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भागलयुरमण्डलान्तगेततिलडीहाम्रामवासिनां 


परमपूजनीयमन्मातुरवर- 
भरीभ्रीनाथक्चाशमंमहालुभावानां 
करकमलयोरेभिः शब्दैः सादर 
समपेयति-- 


गुङ्देव 9 


ग्ङ्ासंमाजेनी सिर्दिविधविकृतिभिः पाठ्यच्‌ कान्यबन्धान्‌ 
व्याङुव॑न्‌ व्याङृती नामतिदुरधिगसं तर्वमायासतश्च । 
गये पये च यो मामकुङत कृपयोदिन्चबोधं, स्वकृत्या 
पूज तस्याघुनाहं रचयितुमनयाऽनन्यगस्योयतोऽस्मि ॥ 
यो सेऽनेकानुदश्व्कटुफरूबिषमानष्ठमिष्टापराधान्‌ 
स्वर्दादाहृस्य दोषानपि गुणगणवन्मां सदाऽन्वग्रहीख । 
तेनेयं किक पजा च्युतविधिरमवद्धावसंभारभूमा 
स्वरपाप्य्तर्निगूढाद्रगमकतया कल्पता स्वीक्रियेत † ॥ 


तदीयः लिष्यान्यतसो भागिनेयान्यतरइच 
प्रश्रयावनतः प्रकाश्चकारो 


रालयन्द्रसिश्ः 


ग्व च अ 
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इञ च्छद्र ष्णाय 


अथायमुपक्रम्यते प्रकाशयितुं प्रकाशना मक-संस्कृतहिन्दीन्याख्यादयोपेतो 
धारानगरप्राण-महाराजभीजदेव प्रणीतः चम्पूरामायण'नामकड्चम्मूग्रन्थः । अस्य 
रचयितुः परिचयादिकमग्रेतनेन हिन्दीखन्हन्धेन प्रस्तावनानामकेन प्रकरणेन 
ज्ञातव्यम्‌ । अयं चम्पुम्रन्धः साहित्यविद्यापरिज्ञीकनप्रियाणामतीव हयः सरसतया 
समधिकहूदयावर्ज॑को रामकथाबोधकतया सुकृताधायकश्चेति मन्ये भुक्तिमुक्तिकृत्‌ । 
अस्य साहित्याचायपरीक्षापाल्यत्वमपि मया स्वयं ष्टम्‌ । अतोऽस्योत्तममेकं संस्करणं 
चिरा दपेक्ष्यतेस्म । 


अस्य यावम्ति पुस्तकानि मया दृष्टानि तेषु रामचन्द्रबुधेन्द्रविरचितटीकोपबंहितं 
पुस्तकमेव खमग्रमाधारीकरणयोग्यन्चोपलब्धम्‌, अन्यानि तु नानादोषयुतत्वेनोपेक्षाप- 
तराण्येव । बुधेन्द्रटीका तु म्खिनाथरीतिमनुहरन्ती सकलाथज्ञापनाय प्रयतमाना, 
सत्यपि यत्र तत्र स्वलने, प्रशंसाभूमिरेव, परं साऽपि केवलसंस्कृतमयतया छात्राणां 
साधारणपाठकानान्ब न तथा मनोबन्धिनीति प्रयासेन संस्कृत्य मूलग्रन्थं तत्र 
संस्कृत हिन्दीभाषादयोपनिबद्ध व्याख्यानद्यमयूयुजम्‌ । 


अस्यां हि व्याख्यायां संस्छृते सर्वेऽप्यर्था उपपादिताः, कोषच्छन्दोऽकङ्का र- 
सट्डश्टोकादयोऽपि यथासम्भवं प्रदर्शिताः, ततोऽवशिष्टाश्ेक्षिता च सर्ता 
हिन्दीभाषाऽनुवादेन सद्य एव तदधस्तादुपस्थापितेति मूलग्रन्यलापने किमपि 
काठिन्यं नानुभूयेत । 


आश्चासे विद्वांसोऽध्यापकारछात्राश्चाहत्य प्रयासमिममुपादाय म्रन्थमिमन्च 
मामूत्साहयिष्यन्तीति । 


गुख्पूणिमा | । विदुषामाश्व :- 
सं° २०१३ | रामचन्द्रमिश्ः 
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यह सेष्टि कव प्रारम्भ हुईं इस विषयमे कितना भी मतभेद हो, परन्तु उस विषयमे 
जव निणैय होगा तो समयका माषदण्ड लक्षाव्दमे ही होगा। खष्टिके आदिभी 
मानवसष्टि इस रूपमे हुईं होगी इस पर भी आपत्तियां हो सकती हे, फिर भी मानवसंष्टि 
जव इस रूपमे पर्हुची तभी सखष्टिका याथाथ्यं सिद्ध हुआ यह मानना पड़ेगा, क्योकि मानव 
टी एेसा जीव दै जो अपनी संवेदनाको दूसरों तक पर्टुचाना चाहता हे, अनुभूतिर्योको 
दूसरों तक पुंचाकर उन लाभान्वित करना चाहता है) इसी तरहके प्रयासों से एक 
प्रयासतका फल काव्य है यह निश्चित ह) मनुष्यका यह प्रयास नानाप्रकारका तथा 
नानाप्रकारकी भाषाओं हारा हआ यह भी माननादही होगा) भाषा चाहेजो दहो सभी 
जगह प्रेरणा एक ही तरहकी होती रही होगी, श्सी वातको ध्यानम रखकर आचार्योने 
कहा हे :- 

'उच्छिविरोदः काव्यं भावा या मवतु सा भवतु" । 

काव्यको-- चाद वह किसी भी भाषाका क्यो न हो--अपने प्रयोजनके विषयमे कुछ 
प्रमाणदेना हे, इस अंडमें विचार करनेपर दो शाखाओंपर ध्यान देना होगा । एक यद्‌ 
कि काव्यप्रयोजनते काग्यनिरमांणका प्रयोजन क्या है; यह विचारणीय है ओर दूसरी 
वात यह्‌ कि काव्यज्ञानका प्रयोजन त्या र ? दोनोँका उत्तर इसीमें दिया गया हे । 


कान्यपयोजन 


काव्यके प्रयोजनम कदा है-"काग्यं यसखसेऽ्थङते भ्यवह1रविदे शिदेतर्ततये 
सथ; परनिच्र॑तये कान्तासभ्सिततयो पदेश्चयुजेः 1-काव्य बनानेसे तथा काव्य जाननेते 
यदा-कीन्ति प्राप्त होती दै, अथं-धन मिलता है, व्यवहार-लोकाचारकाः ज्ञान होता है, रिवेतर 
अकस्याणकौ क्षति विनाद्य होती दै, तत्कालमे काव्यनिर्माणकालमे ओर कान्यपरिशोलन- 
कालम एक विलक्षण प्रकारकी आनन्दानुभूति होती है ओर कान्तासम्मित रूपमे 
अतिहृदयज्गम, मनोऽभिलषितः, नहीं यल्ने य ग्य अनुरोधके रूपमे उपदेश प्राप्त होता हे । 
सभी प्रयोजर्नोके उदाहरण भी काव्यप्रकाङ्कारने दिये है, उदाहरणकी आवदयकता हे 
भी नहीं, क्योकि इस पिषयकी सत्यता आत्माको स्वतः प्रतीत होती हे । इस तरह काव्यके 
प्रयोजन प्रतीत हें । 


कान्योमे चम्पूकाव्य 


कान्य सामान्यतः दो प्रकारके माने जाते है--दुदय ओर श्रव्य 1 श्रव्यकाव्यके भी 
दो मेद है-गद्यकान्य ओर पद्यकान्य । ग्काभ्यका गौरव उसकी अथै-प्रथानताते हे, 
क्योकि पयकाग्य कुछ अरम रागके द्वारा भी श्रोताको आङ्ष्टकर सकता है, परन्तु 
ग्काग्यको तो अपने अर्थगौरव मात्रत ही भ्रोतृजनसमावज॑न करना पडता है । गयकान्यका 


( १० ) 


अर्थगोरव ओर प्यकान्यका अरथगोरवोपचरंहित रागमयता दोन एक जगह भिर जानेपर 
अधिक चमत्कार उत्पन्न कर सकेगे । सी वातको ध्यानम रखकर चम्पूकाव्यकी उद्भावना 
की गड होगी । चम्पूरामायणकत्तां भोजदेवने मी इस प्रसङ्गे यही कहा है- 


“ग्ानुबन्धरसमिश्रितपद्यसूक्तेहधा हि वाक्या कर्तेव गीतिः । 
तस्मादधातु कविमागज्ञषां सुखाय चम्पू प्रवन्धरष्वनां रसना लदीया' ॥ 


'गद्य-सम्बन्धप्ने सुन्दर प्र्सूक्ति अधिक मनोहर होती है--जेसे वाजञेते युक्त गायन । 
इनीलिये कवितावे प्रेमियको आनन्द देनेके छियि म चम्पूनिर्मांणका मागं अपना रहा हूः । 


इससे यह सिद्ध होता दै कि एक मात्र ग्य तथा प्पे उतना आनन्द नहीं प्राप्त हो 
सकता हे जितना कि उमयसभ्मिश्रणते, जंसे केवल ब[जा सुनते रहिये तथा केवल मौखिक 
गीत सुनते रहिये तो उतना आनन्द नहीं आयगा जितना कि ता नपूरेकी आवाजके साध 
गाना सुननेमे आता हे । 
चम्पूकान्यका लक्षण सवते पहठे दण्डीने किया--"गद्यपद्यमयी बाणी खश्दरिव्य- 
भिघीयते' । श्सी लक्षणको पाके आचा्योनि दुहराया है, किसीने वाणीकी जगह काव्य 
कहा । कुर मोलिक भेद नहीं हआ यदपि कथा तथा आख्यायिकामे--!कछरविष्ुत्र 
भवेदाया फचिद्धवत्रापवक्त्रके । आदौ पयैनंमस्कारः। खलावेकर॑तकषीर्तनम्‌ त्यादि 
रत्षणायुसार गद्य-पद्यका मिश्रण होता हे फिर भी वहो प्राधान्य ग्यका ही षटोता है, 
पद्य त रदममर्‌ अदा करनेके छियि लि जाते है । चम्पूमे पद्य ओर ग्की मात्रा करीब २ 
वराव्र ही होत्री हे, यद्यपि नाप कर नहीं देखा जाता है फिर भौ इस पर्‌ दृष्टि 
खनी होती हे कि किसी एक पक्षका अधिक प्राबल्य तो नहीं होता जारहा ह । 
सामान्यतः कृथानिवांहके स्यि गका प्रयोग करते हैः ओर किसी वर्णनके लिये पका 
व्यवहार करते हे, परन्तु शस नियमका मी उलद्चन होता ही रहता & । वास्तविक बात 
यह ह कि इस पिषय म चम्ूकारोने पूरी स्वतन्रताते काम च्या है ओर सीतिकाररोनेभी 
दतापूतक कोई नियम करनेका प्रयास नहीं किया है । सौभाग्यवा चम्पूकाग्यका बीज 
उन जातक अन्धमि भी निहित भिलता है जो १० वीं सतीसे पहरेके लिखे गये है । 
चम्पकाव्यमे को एेसी विलक्षणता नहीं है जो केवर गद्यया पद्मेन हो सकताहो, 
उनकी विशेषता केवर मिश्रणकृत चमत्कारं ह है । 
सवके शा ध वम्पूम्नन्थ उपलज्य होता है वह हे त्रिपिक्रम भटर कृत नलचम्पू" या 
दमयन्ती चम्पू" । त्रिविक्रम भटरने राषटुट राजा इन्द्र॒ तृतीयका नोसारी शिलाठेख 
९५इ०म लिखा था, इसीक्ते उनका समय निश्चितसा है। जैनकवि सोमप्रभका 
यदास्तिलक चम्पू" रा्टकरुरराजा कृष्णके समयमे ९५९ ३० में लिखा गया । यह दोर्नो 
चन्पूग्रन्थही आगे चलकर लित गये चम्पूमन्धोके ल्यि आदद बने । जैन पुराण- 
-उन्तरपुराणके आधार पर बने जीवनधर्‌ चम्पू करा समय निश्चितरूपसे नटीं कहा जा 


~ 
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सकता है , इसके रचयिताका नाम "हरिचन्द्र' है । यष्ट ११ रम्भकका विश्लाल ग्रन्थ है 
इनके अतिरिक्त ओर भी बष्ुतते चम्पू्रन्थ शनक ही पदचिा पर चरूकर बनाये गये हे । 
रामायणकरे आधारषर रामायणचम्पू वना, जो भोजकी कृति है ओर अनन्तमट्रने 
भारतचम्पू" नामक विज्ञा चम्पू ग्रन्थकी रचना की । (भागवतचम्पु नामक तीन ग्रन्थ 
उपलब्ध होते हैः जिनके रचयिता्ओंके नाम है-१ चिदम्बर, २ रामभद्र जर ३ राजनाथ । 
रामायण तधा महाभारतके आधार पर कुछ ओर चम्पूग्रन्थ बने हँ पर उनकौ प्रसिद्धि 
नहीं हो पायी है। पुरार्गोके आधारपर वने चम्पू म्रन्थोकौ संख्याभी कम नहीं, 
“नृ्मिह चम्पू" नामके दो चम्पू ग्रन्थ मिलते है, उन्म एकके रचयिताका नाम ट केशवम 
ओर दूसरेके सद्कप॑ण । इन दो्नोमे प्रह्ादकी कथा वणित हृदं है । 

इसके वाद प्रसिद्ध चम्पूकार हेष श्रीकृष्ण हए जिनकी कृति-'पारिजातहरण चम्धू 
नाम ते प्रसिद्ध है । इनका समय ६६ वीं शती का उत्तराधे माना जाता ह, समुद्रमन्थनकीं 
कथाको आधार बनाकर नीककण्ठ ने “नी रकण्ठविजयः नामक चम्पूकी रचना १६३७ इ° 
के लगभगमे की थी । 'वरदाम्विकापरिणय' चम्पुकी रचना खीकयि तिरुमलाम्बा द्वारा 
इसी समयमे की गईं थी । इसके वाद चम्पूकौ एकरसता-वही पौराणिक कथा वणेनपरतामे 
असन्तुष्ट होकर समुद्रपुङ्गव दीक्षित नामक कविने धयात्राप्रवन्ध' नामक चम्पू की रचना 
की । यह्‌ रचना भी ६७ वीं शतीके अन्तिम भागकी ही है । इसके वादसे कविर्योनि इधर 
ध्यान द्विया कि पौराणिक भिषयातिरिक्त विषर्योपर भी चम्पूकाव्य लिखि जांय, तदनुसार्‌ 
वेदुःशाध्रीने “विश्वगुणाददौ चम्पूकी रचना की । इसमें पिश्ववसु तथा करशानुकी व्योमयात्राका 
वर्णन है जो काटनिक तथा रमणीय हे। इसकी देखदेखीपँ अन्नायने "तत््रयुणाद दो" 
चम्पूको रचना क । 

इसी हो खीको देखकर लोर्गोने शास्ीय तच्छम्रतिपादनाथे गयप्यमय कवित्वाभासको 
चम्पूकाव्य कहना प्रारम्भकर द्विया । जेते वेदान्ताचायंविजय, चिद्न्मोदतरर्रिणी आदि । 
इन म्रन्थोको कान्य नदीं कहकर दशेन कदना ही उपयुक्त होगा । 


मोजका समय 
भोज परमारवंदी क्षिय थे, इनके वंदार्मं सनेप्रथम उपेन्द्र नामक राजा हए जिनका 
दूसरा नाम क्ष्ण था । अनुमानतः उनका समय ८०० ते ८२५ १० माना जाता हे । 
वे मालवाके अधिङ्षासक थे । परमार वंश अभ्िसे उत्पन्न वंश ह एेसा कुछ रोग कहते है :- 
"वासिः सुङृतोद्धवोऽध्वर शतेरस्स्यभिङकण्डोद्धवो 
भूपालः परमार इस्यधिपतिः स्ताभ्धिकाञ्चेसवः । 
शद्याप्य द्धतहषंगद्रदगिरो गायन्ति यस्यो 
बिश्वाभिन्रजयोजितस्य भुजयो विस्पूजितं गुजंराः” ॥ 
यह सर स्वतीकण्ठा मरणम मोजदेवने स्वयं मपने वंशकी प्रशंसामे छिखा ह ५ परमर्‌- 
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वंशको इन्दने अभ्चिसे प्रवृत्त माना हे । “परमार' प्रतिहार" ्चाढुक्यः ‹चाहमान' य॒ 
्षत्रियोँके चार भेद हेः जो अपनेको अभिप्रवृत्त व॑रोत्पन्न मानते दे, वहुतते शिखालेखोति 
चाक्य आदि क्षत्रिर्योका सूयेवंशौ होना सिदध होता हे, परन्तु ृध्वीराजरासोः नामक 
डिङ्गलभाषा अनन्ते इन चारो क्षतरियमेदो की अभरिवंरयता सिद्ध होती है । इसी परमारंदामे 
राजाभोजका जनम हमा था । इनका समय निर्णीत है । इनका ताग्ररेखपत्र वहुतसा मिला 
हे जिसे कान्यमाकामें प्राचीन केखमालाके नामते सुद्रित किया गयादहे। हस भी यहं 
एक लेख .उद्घृत करते हं जिसमे तिथि स्थानमें लखा है-सं० १०७६ माघ शुदि ५, 
इस तरह १०१९ ० मे भोजराजका होना निश्चित होता है । जिस ताब्रलेखपत्रकी स्तिथि 
हमने वताई हे वह भोजका तृतीय ठेख इस › कार है :-- 


“श्रीमतो भोजदेवस्य ताञ्नप॒न्रम्‌ 


ओं जयति ष्योमकेशोऽसौ यः सर्गाय बिभत्ति ताम्‌ । 
न्दवीं शिरसा रेखां जगद्वीजाङ्कु रातिम्‌ ॥ 
तन्वन्तु वः स्मरारातेः कर्याणमनिश्चं जटाः । 
कटपान्तसमयो हामतडद्धिख्य पिङ्कः" ॥ 
परमभटारक्रमहाराजाधिराजपरमेश्वरश्री सीयकदेवपाद्‌नुध्याततपरमभडारकमहा- 
राजाधिराजपरमेश्वरश्रीवाक्पतिराजदेवपादानुध्यातपरममटारकमहाराजाधिराजपरमे- 
शवरश्रीसिन्धुराजदे वपादाुध्यातपरमभट्ारकमहाराजाधिराजपरमेश्वरश्री भोजदेवः तुः 
शरी स्थलीमण्डरेघाघ्रदोरभो गान्तःपातिवरपद्रके समुपगतान्‌ समस्तराजपुरूषाद्‌ 
ब्राह्मणोत्तरान्‌ प्रतिनिवासिजपदादी्च षमादिशत्यस्तु वः संविदितं यथाऽस्माभिः 


कोङ्कणविजीयपवंणि खार्वा चराचरगुरं भगवन्तं ` भवानी पति समभ्यर्च्य संसारस्या- 
सारतां दषटरा- 


'वाता्विश्रममिदं वसुधाधिपत्यमापातमाश्नरमधुरो विषयोपभोगः 
प्राणास्तृणाग्रजलबिन्दुसमा नराणां धर्मः सखा परमहो परलोकयाने ॥ 
्रमत्संसारचक्राग्रधाराधारामिमां श्रियम्‌ 
प्राप्य ये न ददुस्तेषां पाश्चात्तापः परं फलम्‌, ॥ 


इति जगतो विनश्वरं स्वरूपमाकलस्य | उपरि स्वहस्तोऽयं श्रीभोजदेवस्य ] 
किखितग्रामात्‌ भूनिवत्तनशतेकनि १०० स्वसीमातृण गोचरयूतिपयन्तं हिरण्यादाय- 
समेतं सभागभोगं सपरिकरं सर्वादायसमेतं ब्राह्मणभाईखाय वामनसुताय वसिष्टस- 
गोत्राय वाज्गिमाध्यन्दिनिशाखायेकप्रवणाय चिच्छास्थानविनिर्ग पूर्वजाय मातापित्रो- 
रात्मनश्च पुण्ययशोऽभिदृद्धये अृ्टफरमङ्कीङृत्य चन्द्राका्णवक्तितिखम कारं यावस्प- 


रया भक्स्या शासनेनोदकमूर्वं मरवा तन्निवासिजनपदेर्यथादीयमान- 
मागमो गकरहिरण्यादिकमाक्ञाश्रवणविधये मूर्वा सर्वमस्मै खसुपनेतभ्यमिति । 
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सामान्यं चेत्पुण्यफं बुदुध्वाऽस्मद्वंशजेरन्येरपि भविभोक्तृभिरस्मस्प्रदत्तधर्मा- 
द्‌ायोऽयमचुमन्तग्यः पारनीयश्च ! उक्तं च- 

'बडुभिकंसुधा सक्ता राजभिः सगरादिभिः) 

यस्य यस्य यद्‌ भूमिस्तस्य तस्य तदा फर्म ॥ 

यानीह दत्तानि पुरा नरेन्देदानानि धर्मार्थयज्ञास्कराणि। 

निमांद्यवान्तप्रतिमानि तानि रो नाम साधुः पुनराददीत ॥ 

जस्मर्ुल्क्रमयुदारसुदाहरद्धिरन्येश्च दानमिदमभ्यनुमोदनीयम्र्‌ ! 
रदग्यास्नडित्सलिलब्ुद्‌ बुदचञ्वकाया दानं एरु परय श्ञः परिपालनं च । 
सवाँनेतान्‌ माविनः पाथिवन्द्रान्‌ भूयो भुयो याचते राममद्ः। 
सामान्योऽयं धमंसेतुनराणां करे कारे पारुनीयो मवद्धिः॥ 

दवि कमकूदरम्बुबिन्दुरोडां श्रियमचुचिन्स्य मनुष्यजीवितञ् । 

सकरूमिदसुदाहतं च बुद्ध्वा नहि पुरुषैः पर कीत्तंयो विरोण्याः" ॥ 

सं० ६०७६ मावज्ञुदि ५ स्वयमाज्ञामङ्गल महाश्रीः, स्वहस्तोऽयं श्रीभोजदेवस्य 12 
भोजका यह ल्ख “एपिग्राफिया इण्डिका" मं प्रकारित है। भोजके रसासनकालमे गुजेर- 
देशीय आनन्द पुरवासी वजरटयपुत्र उन्वटने उञ्जयिनीमं रहकर शुङयजुव॑द्‌ भाष्यकी रचना 
की थी यह बात उस माष्यके अन्तम खष्ट छिखो गई हे । विक्रम स० १०९० मे भोजदेवने 
“राजस्गाद्रु' नामक करणप्रन्थकी रचना की धी, यह वात राजगम्रगाङू के आदि सें स्थित 
अह गणस्ाधक कमे सिद होती दं । (आल्वरुनीः नामक यात्रीने इण्डिया नामक ६०३० 
० में लिखते यन्धनैं लिखा है कि उस समय धारानगरीमे भोज शासक ये । 

'राजसृगाङ्ग' के अनुसार ५०९९ संवत्‌ तक ॒भोजकी सत्ता सिद्ध होती ह । उसके 
वाद भी वह कुच दिनों तक रहै होगे, असा कि जयरसिहकफे ताप्रलेखसे अनुमान किया 
जाता हे क्योकि जयसिंह भोजके उत्तराधिकारी थे, उनका दानपत्र १११२ सं०्काल्िखिा 
हे, अतः संभवतः १११० संवत्‌ के लगभग भोजने परलोकयात्रा की होगी, यह प्रतीत 
होता है । वहार पण्डितने भोजके विषयमे लिखा दै :- 
पञ्चाङ्रात्‌ पञ्चवर्बाणि सक्षमासं दिनत्रयम्‌ । भोजराजेन भोक्तव्यः सगौडो दक्षिणापथः ॥ 

इससे भी भोजका ५५ वषे व्यापक रासनकाल प्रतीत होता हे, उह भी पूवोक्त मतमें 
अनुदरूल होता है, वह एक भपिष्यवाणीकी तरह है, यह बात दूसरी है । 

सरस्वतीकण्ठाभरणकी भूमिकामे भोजका कार निन्न प्रकार दिया दहे। इस काल- 
निर्णयमे वंडपरम्परा भी निहित हे, अतः यह कुछ स्थूल हो सकता है- 
राजाभोकेनाम समय राजाओं के नाम समय 
१ उपेन्द्र सं. ८५७ से <८२ ३ सीयक १ सं. ९०७ से ९३२ 
२ वैरिसिह ९ » ८८२ से ९०७ ४ वाक्पति १ १ ९३२ से ९७१ 
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५ वेरिसिह २ सं. ९७१ ते१९८ ८ सिन्धुर सं. १०५३ से १०६९ 
£ सीयक २ „ ९९८ से १०३३ ९ भोज )) १०६७ से ११६२ 
७ वाक्पति ( मुज्ञ ) २ ,, १०३३ मे १०५३ 

इस तरह राजग्गगाद्कु, जय सहका ताश्रपत्र, भोजका लेख आदिक समन्वये यह्‌ सिद्ध 
होता है कि विक्रम संवत्‌ एकादश ॒दातकके उस्तर भागमें भोज हए थे । उनका कार्य॑कार 
४५ वर्षौका है, परन्तु यह उनका शासन-कार हो सकता है, जीबन-काल इससे ३० वषं 
वडा हो सकता है । 

मोजराजने देदा-विक्षेषमे देवमन्दिरादिका निमाण किया था, राजतङ्गिणीमे कण 
पण्डितने लिखा है :- 

'मालवाधिषतिर्भोजः प्रहितेः स्वणसश्नयेः । अकारययेन कुण्डयोजनं कपरेश्वरेः ॥ 

कपटेशवर कुण्डे पत्थर की चदान आज मी मोजदेवकी कीत्तिगा रही है। उसी 
कुण्डके पासमें शिवमन्दिर हे जो भोजदेवका बनाया कहा जाता हे । भोजदेव अपने समयक 
विक्रमादित्य कहे जाते थे, कवि्योका आदर उनके याँ खूब होता था ! प््रत्यक्षरलक्षं ददौ 
वाली बात-अत्युक्ति हो सकती रै, अमृलोक्ति नहीं है । 


भोजराजके नये ग्रन्थ 


ग्रन्थ नाम विषय ग्रन्थ नाम विषय 
१ आद्दित्यग्रतापसिद्धान्त ज्योतिष १२ सिद्धान्तस्तग्रह दोवशाख 
२ राजमात्तण्ड ५ १३ राजमात्तैण्ड पा० योगसूत्र टीका 
३ राजमृगाङ्क „ १४ ग्यवहारसमुचय धमेडास्न 
४ विद्वुसननवहभ , १५ चारु चर्यां 9 
५ आयुर्वेद सस्व वेयक १६ शारिदोत्र अश्ववै्यक 
& विश्रान्तविद्याविनोद ग १७ शब्दानुशासन व्याकरण 
७ चाणक्यनीति नीतिर १८ समराङ्गणस्‌ त्रधार डिल्प शाख 
< नामतालिका कोष १९ सुभाषितप्रबन्ध सुभाषित 
९ तत्वप्र काशा रोवा २० सरस्वतीकण्ठाभरण अलङ्कार 


१० श्िवतत्त्वरल मालिका 


» २९ चम्पूरामायण चम्पू 
११ युक्तिकस्पतर्‌ 
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7. 7. ^ णश्ना॥ दारा सम्पादित "21410805 21210227 नामकं 
दहत्‌ सू चीपत्रने इन पुस्तकके अतिरिक्त हनूमन्नारकको भी भोजके ग्रन्थोमे गिनाया गया 
हं ओर कदा है कि शिलोत्काणं समुद्रक्षिप्त इस प्रन्थको भोजने समुदधृत किया है । 


इनका दूसरा नामः वजर धा, हन्दोनि ही धारा राज्य स्थापित किया । 


(९) 


चभ्पूरामायण 
चम्पूरामायण भोजका प्रसिद्ध काव्यग्रन्थ हे, शसम गव तथा पद्य दोनो प्रकारकी 
कविताका चमत्कार दिखाया गया है, काव्यकी महत्ताकी दृष्टिते यष्ट बहुत सुन्दर हे 
यह आगे बताया जायगा । चम्पू रामायणे ( प्रकारित पुस्तके ) छः काण्ड है, जिनमें 
आद्वितः सुन्दर काण्डपयन्त भाग भोजदेवकी कृति दै ओर अन्तिम युद्धकाण्ड लक्ष्मणसूरिने 
ठिखा हे, इस विषयमे लक्ष्मणसूरिने स्वयं लिखा है :- 


साहिष्यादिककावता सखनगरम्रामावतंसायित- 
श्रो गङ्गाषरधीरसिन्धुविधुना गक्काम्बिकासूयुना। 
प्राग्भोजोदितपश्चकाण्डविदहितानन्द प्रबन्धे पुनः। 
काण्डो रचमणसूरिणा विरचितः षष्टोऽपि जीयाचिर म्‌” ॥ 
उत्तरकाण्ड किसी व्रैकट पण्डितने लिखिादहेजो प्रकारित नहीं दहै । 
चम्पूरामायणका कथाभाग वस्तुतः वाल्मीकि रामायणपर ही आधारित हे । इसमे जो 
नाममात्रका करीं मेद पाया जाता है वह्‌ केवर साहित्यक दृष्टिसे चमत्कार बटढानेके लियि 
डी कविने किया हे। 


चस्पुरामायणका कान्यचमत्कार 
चम्पूरामायण में कथाङृत चारु त्वकौ खोज करनेवारखछको भोजराजने जो उत्तर दिया 
हे उसमें उनका कृतक्षत्व तथा नच्र भाव दोनों प्रकट होता है, उन्होने कदा है :- 


वामी ड्िगी तरघुपुङ्गबकी तिरेशस्वक्षि करोमि कथमप्यधुना ुघानाम्‌ । 

गङ्गाजले भुवि भगीरथयल्लञ्धेः कि तपण न विदधाति नरः पितृणाम्‌ ॥ 

वाट्मीकि वणित रामचरितते मं सञ्ननों को तृप्त करनेका प्रयासे करता हू जपे लग 
भगीरथ दारा लाई गई गङ्गाके जरते पितरोका तपण करिया करते हेः 

कार्यकी पवित्रता तथा वाल्मीकिके प्रति प्रदशित छृतज्ञताका कितना सुन्दर समन्वय 
किया गया है । श्सी तरहका एक अतुकान्त समथ गुरु रामदासने भी कहा है :- 

"सन्तो की उच्छिष्ट उक्ति ह मेरी बानी ! जानू इसका मेद भला मे इया अज्ञानी £ 

वारमीकिके मुखते सर्वप्रथम छन्दोमयौ वाणी निंकलते ही वे आश्चयान्वित हो गये, 
कुछ समञ्मे नहीं आया कि यह क्या हो गया ? इसी समय ब्रह्माजी वहां प्रकट हुए शर 
उन्होंने आदि कथिते कदा कि आपके द्वारा लोकिक छन्द का अवतार हुजा हे 1 आप 
रामचरितते संसारको आप्यायित करेगे, इसी ब्रह्माविभांवको कविने कितना सुन्दर रूप 
दिया है । ब्रह देखने योग्य है :- 


'वाणी विलासमपरत्र कृतोपरूस्भमग्मोजभरसष्टमान इवाविरासीत ॥ 
वाणो विधिकी सी है, वह दूसरोके यष विलासकरे यह वात विधिको कंसे सष्च हो 


्‌ @.3 ) 


सकती हे ? विधि इसीख्यि तो स्वयं पहुंच गये बाणीविलासपात्र वाद्मीकिके पास ।' यहाँ 
हेतूत्पक्षाका प्रयोग वड़ा हृदयग्राही हआ दै । 

मोजराज चित्रकाग्यके बडे प्रेमी थे, चित्रकाव्यसे दाब्दचित्रका ग्रहण किया जायतो 
उसकी बड़ा अच्छा विन्यास इनके काव्यम मिलेगा :-- 


एनां पुराणनगरीं नगरीतिसारां साराभिरामञ्चुजनिर्जिंतयष्तराजः । 

हेखाभिभूतजगतां रजनीचराणां राजा चिराददति रावणनामपेयः ॥ 

इसमे “नगरीं नगरी सालां सालाः का विन्यास ओर अनुप्रास अत्तिमनोरम हआ है) 
अलङ्कार।का विन्यास उस उस युगकी पिदोषता हो रदी थी जिसमे भोजने जन्म लिया धा । 
अतः अलङ्कारोका उत्तम समावेदा उनकी कविताें भिर्ता हे :- 


“सङ्क्रान्तबणांन्तरगाधिसूनोः सथ्पकंपुण्यादिव. शाममदः। 
स्तात्रक्रमात्‌ पिप्पलदण्डयोग्यः पलाश्दण्डाहृतपाणिरासीत्‌ ॥» 
पलाडा-राक्षसके दण्डमं लगे रामको पलारदण्डयुक्त हाथवाल। कहकर ओर उसमे 
वणान्तर संक्रमणकत्ता विश्वामित्रके संसगंको कारण वताकर कविने उत्प्क्षा ओर विरोधामास 
का कितना सुन्दर संयोग कराया हे । 
दटेषवन्धके दवारा उपमाक सृष्टि करके पाठकों को आनन्द देनेमे वाणमद्ने जो 
क्रम अपनाया दै- चक्रधर इव करकमरो पल्क्यमाणश्चङ्क चक्रटान्डुनः, इर इव 
जितमन्मथः, गुह दवाप्रतिहतक्षक्तिः कमल्योनिसिवि विमानीकुतराजहंखमण्डलः' 
इत्यादि पङ्कियोनि कारम्बरीने जो रस भर दिया है वह आप भोजके गद्मं भी पाइयेगा, 
देखिवे--पद्यप्रवन्धमिव दरितसर्गभेदम्‌, प्राङ्तव्याकर णमिव प्रकटित बणव्यव्या- 
सम, डधमिव सोमसुतम्‌? 1 यह विश्वामित्रका वणेन दै । कितना स्पष्ट इलेष है । भोजने 
कविताका सभी दृष्टियोसे समन्वय-सा करना अपना लक्ष्य वनाया था- कहीं माघकी 
सटी अपनायी गई तो कहीं कालिदासकी, कहीं अलङ्कारोकी वारीकियों पर दृष्टिरखी 


गह तो कहीं रसपरिपाक पर विरेष प्रयास किया गया । हम जव चम्परामायणमें :- 


जथ वीचीचयच्छन्नदिगन्तगगनान्तरा । शशाङ्काङ्खसम्भिन्नतारामौक्तिकदन्तुरा ॥ 
तरङ्गङ्ृष्टमात्तण्डतुरङ्गायासितारणा 


। फेनच्छच्स्वमातङ्गमार्गणव्यय वा्तवा ॥ 
आविः शाखाशिखो ज्ेयनन्द्‌ 


९ 
3 नदुमकषणा । एको दकनभोमागं दिङमूढ दिवसेश्वरा ॥" 
त ह तव हठात्‌ मावकी कविता याद्‌ पड्ने लगती है- 


दधत्सन्ध्यारुणग्योमस्फुरत्तारालुकारिणीः । द्विषद्‌ द्वेषो परक्ताङ्गसङ्किनीः स्वेदविप्रषः ॥ 
कङुश्चिकन्यावक्त्रान्तर्वासरग्धा धिवासया । 
मुखामोदं मदिरया कतानुभ्याधसुद्धमन्‌ ॥ 
ततः सपन्ञापनयस्मरणानुशयस्फुरा । 
लोष्टेन रामो रामोषठविम्बघुम्बनचुम्तुना ॥° 


९ 


~) 


ओर जव हम प्रसादगुणका प्रवाह पाकर उसमे अवगाहन करते है जेते :- 


“कान्तार भाजि सयि केकयराजयपुध्याः काकंरयकन्द्‌ कितया दङितस्य वाचा । 
तातस्य शोकदहनग्लपितं शारीरं मातस्त्वया ननु कदाचिदुपेक्षणीयम्‌ ॥ 
>< म > 
कल्याणवादुसुखितां सहसेव कान्तां 
कान्तार चारकुथय। कल्टुषीचकू]र । 
अभ्भोदनादमुदितां विपिने मयूरी 
त्रासयन्निव धनुधष्वनिना पुिन्द्‌ः ॥१ 


उस समय रेसा क्गता हं कि हम कालिदिासका रघुवंश पढ रहे है- 


खा दुनिमित्तोपगताद्विषादात्सद्यः परिर्लानसुखारदिन्द्‌ा 

राञ्ञः शिवं सावरजस्य भूयादित्याच चक्ते करणेरवाद्येः 1 
> > >< 

कल्याणब्ुद्धेरथवा तवायं न कामचारो मयि शङ्कनीयः 

समेव जन्मान्तरपातकानां दिषाकविस्फूजंथुरपरसष्ठः, ॥ 
4 > भ< 


कवितामें जही तक हृदयपक्षका सम्बन्ध है-भोजराजको अत्यधिक सफरूता मिरी ड, 
आप देखं, वाली मारा गया है, उसकी खी तारा रामते कहती है :- 
सन्त्रस्य पूवंमस्युतस्तव बन्धुरेष भेजे यथाद्विमङुतो भयण्ष्यसरुकूस्‌ ¦ 


भर्ता ममायमपि रामश्शरेरमेद्यं प्राक्षो सदीयहृदयच्छु्मद्विदु गं स्‌ ॥ 
इस शोकम (तव बन्दुरेषः' मं जो पक्षपात्तकीं तथा हृदयको अद्विद्गे कहनेमें जो 
पृश्चात्तापकी अभिव्यज्जना है वहु हदयको छर लेती है। तारा रामको ललकार कर 
कहती है :- 
नाहं खुकेतुतनया न च स्षसाखी वारीन च त्रि्ुवनप्रथितश्रभावः। 
तारास्मि वच्रहृदया विशिखेरभेा धन्वी कथं भदति राघव सामविदुध्वा ॥° 
अपने प्राणोको-पतिके वियोगमे इुलसती हइ आत्माको-अतिश्ीघर सक्ति दिरानेके 
लिय वह रामको ललकार रही है, कितनी ददभरी ललकार है यह । जव रलकारनेसे 
प्रार्थना करनेते, या अन्य प्रकारकौ उक्तियोसे काम होते नहीं देखा, तव उसने रामको सुग्ध 
करके छोड दिया: 
°त्तितिपतितनयानां हन्त गभेंश्वराणां किसु निरवधि मौग्ध्यं शौ्य॑वजन्मसिद्धम्‌ । 
मम हृदि निरपाय वत्तमाने कपीन्द्र रघुवर यदसुष्मे ति्टसे चापपाणिः ॥" 


4 >€ 


0) 


वणेनकी सुन्दरता देखने की इच्छाहो तो आप अरण्यकाण्डका हैमन्तवणन तथा 
स॒न्दरकाण्टका सायं वणेन देखें । किष्किन्धाका वष्तुवणेन भी वड़ा मनोहर है । 


जहां तक भोजकी रचना है वहीं तक सुन्दर है इस वातका संदेह ट दूर हो जाता 
हे जव हम लङ्घाकाण्ड पटना प्रारम्भ करते हं । प्रारम्भे ही चन्द्रोदयका वर्णन इतना 
सुन्दर हा है कि यह भोजकी रचना है या किसी दूसरेकी यह पता ही नदीं लगता 
हे । मेरी समञ्मे जिसी तरह कादम्बरी पू्वांकी रचना ओर उत्तराद्धकी रचना में 
अतिदय साम्य है उसी तरह रामायण चम्पूके सुन्द्रकाण्डान्त भाग तथा ट्रूाकाण्डमे 
साम्य हे । यह भोजका सौमाग्य था कि उन इस तरहका रित्पी भिल गया । 


यद्यपि भोजकी भाषामे कदी-कहीं व्याकरणक अङ्ुद्धियों हे, जिन्दं मेने टाकामें 
प्रकाशित कर दी है, तथापि वह एसी वात है जिससे कितौ कविका गौरव बदता-धरता 
नहीं है । माषाका परिमाजेन यदि है तो अशुद्धियोके होने भरते कुछ बनता-विगडता 
नहीं हे । 
रामायण का आद्र तथा पदानु सरण 


भोजराजने अपने इस ॒चम्पूयन्थमे रामायणका बड़ा आदर किया दहै, कथांडामें वे 
तनिक भौ मेद्‌ नहीं चाहते थे, काण्डानुसार कथाका विन्यास रामायणकी ही तरह 
रखा गया दे, इतना ही नदी, उर्दने चम्पूरामायणके प्रतिकाण्डमे आदिम श्वोकौको 
रचनाम रामायणके उस काण्डके प्रथम शटोकका आदि अंश देनेका प्रयास किया है 
उद्राहराणाथे देखें :-- 


वार्मीकिरामायण चम्पूरामायण 


-गच्छृता मातुरुक्लं भरतेन तदानघः। “गच्छुता दशरथेन निवृंतिम्‌ 
दाश्रु्तो निव्यशचुघ्नो नीतः प्रीतिपुरस्कृतः ॥' इत्यादि 

( अयोध्वाकाण्ड ) ( अयोध्याकाण्ड ) 
परविश्य तु महारण्यं दण्डकारण्यमाप्वान्‌। श्रविश्य विपिनं महत्तदनुमे थिरी- 
रामो ददशं दुेषस्तापसाश्रममण्डटम्‌ ॥ वल्लभो इत्यादि । 

( अरण्यकाण्ड ) 

सता पुष्करिणीं गत्वा पग्रोपलक्षषाकुलम्‌ । 
रामः सौमित्रिसहितो विल्लापाङलेन्दियः ॥' 


( अरण्यकाण्ड ) 
सता सतां जुद्धिभिव प्रसन्नां 
पम्पां वियो गञ्वरजा तकम्पः' 
( किष्किन्धाकाण्ड ) 


¦ ( किष्किन्धाकाण्ड ) 
ततो रावणनीतायाः सीतायाः शघ्रुकर्नः। ततो हनूमान वश्शकण्डनीतां 
इयेष पदमन्वेष्टुं चारणाचरिते पथि ॥' सीतां विचेतुं पयि चारणानाम्‌' 


#+ ( खन्दरकाण्ड ) 


(<) 


लद्गुाकाण्ड तो भोजका बनाया ही नहीं हे, शेष पोच काण्डे भोजने रामायणका 
आद्र उसके पदति अपने प्रकरणोको प्रारम्भ करके दिखलाया है, वारुकाण्डमें केवर इस 
नियमका व्युत्करम हुआ है, क्योकि उसमे नम स्कारादि न्रताप्रदश्ंनपय॑न्तग्यापाररोमिं दूसरी 
तरहके शव्दोका प्रयोग आवदयक हो गया था । 


इस सादृदयानुस्रणके अतिरिक्त जहाँ तर्द आप भावत्ताम्यमी पायंगे। उसे हम 
रामायणका आद्र मानते रै, कविकी अद्धाक्ति या चोये नहीं मानते, क्योकि जो कवि इस 
तरहका सुन्दर कान्य वना सकता है वह उन साधारण्ते भावों की चोरी करेगा, या 
उसके लियि रिक्तकोश हो जायगा यह बात अच्छी नहीं जचती है, जो वसन्त नाना प्रकार 
के फूल खिला सकता है वह पत्ते उधर क्यों लेगा? 


पात्राटोचन 


इसमे पार््रोको नयाूप नहा दिया गया है, रामायणके पात्र अपने र रूपमेहीद्विवे 
गये दहै । रामायणके पात्र इतने प्रसिद्ध दै कि उनकी आलोचना अनावरयक हे । इस 
सम्बन्धे इतना ओर जानना चाहिये कि जव कवि रसप्रकषसृष्टि तथा किसी निष 
चमत्कारकी उत्पत्तिके ल्ि कथाम मेद उत्पन्न करते है उस समय कविकस्पित पात्र 
चरित्रका आलोचन कविचमत्कारकी दृष्टि आवदयक हो जाता है । जैसे भासने रामायण 
की कथाके आधारपर प्रतिमानार्क नामक रूपक छिखा, उसमें उन्होने रामायणकी कथा 
अपना, परन्तु कुछ परिवत्तेन कर दिया दै, जैते सीता अपनी सखीके हाथोसि लेकर्‌ 
वट्कल्धारण करती है ओर राम उसको वल्क र पहुनते देखकर स्वयं भी वल्कर पहननेको 
ललच उठते है, यह्‌ कथामाग भासकी कल्पना है। इस तरह कौ ओर कल्पनायं भौ की 
गई है, जते प्रतिमागरमे खृतराजार्ओकी मूत्तिर्योका रखा जाना । इन परिवत्तेन।के हौ 
जानेसे तदन॒सार पार्बोके चरितकी आलोचना करनेसे यह वात समञ्च जाती डे कि 
कविते जो परिवर्तन करिया है उसे पात्रकी क्या विशेषता निखार पासकौो हे यात्या 
विक्ञेषता छिप गई है । यही पात्रालोचनके प्रयोजनके रूपमे कहा जासकता हं 1 चम्पू- 
रामायणके पार्कः चरितमें कोई परिवत्तंन नहीं किया गया हे । रामायणमें उनके चरिते 
जो कमी वेयी है उसेदहीज्यौकारत्योरख दिया गया है इस ल्यि यहां पात्रोकौ आलोचना 
नहीं की गदं हे) 


कथासार 


रामायणकी कथा इतनी प्रसिद्ध है कि उसका सार लिखना अनावदयक दै! हिन्दू 
ही नही, सभी भारतवासी रामायणकी कथासे पुरा परिचय रखते है, अतः रामायणका 
कथासार लिखकर समय तथा स्थान दोनोँकी वरवादी करना इष्ट नहीं हे 


( ९ 


चम्परामायणक टीकां 
चम्पूरामायण युद्धकाण्डान्त भागपर रामचन्द्रवुधेनद्र॒ नामक एक पण्डितकी टीका है, 
जो अपनेको शाण्डिल्यगोत्रकोदण्ड पण्डित तथा गङ्गाका पुत्र वताते हे, रसते अधिक परिचय 
उनका सुज्ञे नहीं प्राप्त हो सका हे। टीका साधारणतः विस्तृत है, रामायणकै प्रसङ्गोको 
उदघ्रत करके तुरुनाके खयि काफौ अवसर उपस्थित किये गये हे, कोरा-अलङ्ार आददिका 
मी काफी आप्रेडन किया गयाहै फिरमीमें इस टीकाप्ते सन्तुष्ट नहींहूं। कारण 
निघ्रक्िखित है :- 
१. इन्दनि पाठको सुधारनेका कुछ भी यल नहीं किया, जो पाया उसी पर टीका 
कर दी हे। 
२. टीकामे ङु ेसी आमक वातं लिखी गहं हे, जिनते साधारण पाठक ही नहीं 
कोई भी विद्वान्‌ गुमरादह दो सकता है 1 
३. टीकामे कु एेसे न्याकरण-विरुद् प्रयोग विये गये हैँ जो वहुत अधिक खटकते है । 


पाठभेद 


मूर्गरन्थके पाठको ठीक करनेका प्रयास कमी नहीं किया गया था 1 यद्यपि 
निणेयसागरके नव संस्करणमें छानवीन करके रिप्पणीमे पाठके मेद दिये गये है, परन्तु 
मू रमे लगाये जानेवाङे पार्ठोपर किसीने ङु ध्यान नहीं दिया । फलतः पाठकी घुरि बहुत 
ही अखरती थी । 


प्रस्त॒तरीका 


मने यथामति विचार करके रकाशः नामक यह संस्कृत-हिन्दी रीका छ्खिी षै, 
इसमे पाठको यथाशक्ति शुद्ध करके तदनुसार टीका छिखनेका प्रयास किया गया हे । 
म जानता दर कि सवत्र हमारी कल्पना ठीक ही नहीं हई होगी, किन्तु साथ ही सुद्घको 
विश्वासं है कि मेरे दारा विये गये पाण्डोधनते कथिकी आत्माको चोट नहीं पहँचेगी, 
योक कविताक इटिति उपयुक्त तथा संभवी पाठको ही ' मेने स्थिर विये हे । पाठकगण 
देखे कि भरे द्वारा स्थिरीकृत पाठम पुराने पाठक अवेक्षा क्रया प्राय्यण्य है । 


अन्तम मे बुधेनद्रकी टीकाके प्रति अपना आभार विना जताये नहीं रह सकता ह 


जिसने युद्ध इस अन्धको टीकामें बड़ी सहायता दी है। आदा है पराठकगणं मेरी रीकाते 
लाभ उठावेगे । 


विनयावनत 


गुरुपूणिमा 
रामचन्द्र मिश्र 
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॥ श्रीः | 
चस्पूरामायणम्‌ 


प्रकार टीकेोपेतम्‌ 


---*">द+<>र --- 


वाटकाण्डम्‌ 


लचमीं तनोतु नितंराभितरानपेक्ष. 
मङघिद्रयं निगमशाखिशिखाप्रबालम्‌ | 
है श्बमम्बुरुहडम्बर चौयनि्नं 
विघ्राद्रिसेदशतधार्घुरन्धरं नः ॥ १॥ 
भूतेदो नियमाय मनिनि गते दूरं छचिन्नन्दिनि 
ञ्काने बाविधो तथाऽख्रतस्ुजां सिन्धौ श्रयन्त्यां ऋधम्‌ । 
यस्मिन्‌ हेमवती बबन्ध सकल्पं भावानुबन्धो इरां 
देतो व्रत्तिमसो षीष्ट ऊशरू देदो दिपेन्द्राननः ॥ १ ॥ 
द्धानतेन शिरसा पितरं मधुसूदनम्‌" । 
प्रस्‌ जयमणिः चाहं प्रणसासि पुनः पुनः ॥ २॥ 
श्रीभोजदेवकविता-भावानववोधबद्धवेुख्यान्‌ । 
मन्ये कतिचन वालान्‌ प्रोदसाहयिता प्रकाश्ोऽयस्‌ ॥ ३॥ 


कविताप्रणयनप्रावीण्यसमावजितसकलरूलोकस्य क विज नादररपिताथंराितया 
प्राप्तप्रसिद्धेश्चित्रकाव्यभियस्यापि शष्िविचित्रकाव्यस्य महाराजभो जदेवस्य चर्पू- 
रामायणं नाम रामाभ्रितं चम्पूकाव्यमतिमधुरकणंविन्यासाथंराशि चेति प्रस्यात- 
मेव सुधीषु, यस्यामादिमः श्छोकः- छ्इमीमिति । निगमाः वेदाः त एव शाखिनो 
ताः ( अुक्त्यादिफरप्रदत्वेन बृक्षत्वारोपः ) तेषाम्‌ शिखाः मू्धदेशा वेदान्ता 





१. सुतराम्‌” एति पाञान्वरम्‌ । 


२ चभ्पूगामायणम्‌ 


तासाम्‌ प्रवारुम्‌ नवपद्लवसूपम्‌ । वेदान्तवेद्यमिव्य्ैः । वद्रूपवरत्तस्य शिखा वदा- 
न्तःस्तत्रव्य प्रवाल भवद्‌ गणेशराचरण चरितवेदान्तत्वेन वदा र तवेद्यसुक्तवान्‌ फविरिति 
वोध्यम्‌ । अग्नि रुहन्ति प्रादुर्भवन्तीति अम्बुरुहाणि पञ्चानि तेषाम्‌ डग्वरः 
सोभाम्यदर्षस्तस्य चोय अपहरणे निघ्तस्‌ आयत्तसू कमटकुःटसुोन्दय गर्वापटारीति 
समुदितार्थः । विघ्नाः ्रतयूहाः एव अद्रयः पदेतास्तेपा भदं पाटने सत्रारुरन्यरम्‌ 


वञ्रसमानसारम्‌ हेरम्वरयेदं हेरम्बं गणेक्सस्च न्धि अ्घ्रद्रयस्‌ | जर णयुर त्म्य नः . 


अस्माकम्‌ ख्चमी म सिद्धिसम्पदसम्‌ नितराम अव्यम्‌ इतरानपेक्तर खहायक्रारतर- 
निरपे्तम्‌ यथा स्यात्तथा तनोतु विस्तारयतु 1 वदान्तद्राखिशाखाघ्रवाट्तःवन 
गणेशस्य वेदान्तवेद्यव्वो क्सयेश्वररूपतय्राऽमीष्टग्रदल्वं, विध्रा द्विमेदस्य कञ्जरः ध्यन्यन 
तत्र वन्रसमानसारत्वं प्रव्याययितुं धुरन्धरान्त विरोपणम्‌ ; द तरानयेक्तःव( कस्या 
सहायक्रान्तरनैरपेच्येण सामर््यातिश्ञयध्वनिः, एवं सति यरद्वणेकचरणं वदान्त वचः 
-कमलकुलख्रो भादर्पापहारि, विध्ननिराससमथञ्च तन्मादृशं खच्मीं तनोष्विन्यधः । 
श्रवारो वट्रकीदण्डे विद्रुमे नवपर्रवे" ^ धीनो निश्च आयत्तः (आडस्वरा ञ्स्री 
संरम्भः” “विघ्रोऽन्तरायः प्रव्यूहः' शोभासम्पत्तिपद्यासु रचमीः श्रीरिति कथ्यते इति 
सर्वत्रते ते कोशाः। आशीर्नामाव्रालङ्कारः, “आक्षी नांमाभिटपिन्नवस्तुनः दासन 
मतम्‌ इति तल्कच्णात्‌। चो पसमारूपकाभ्यां संसृज्यते) व्रच्यनुधासध्च शब्दा- 
लङ्कारः । अत्रादौ ख्दमीशब्दप्रयो गाद्र्ण॑गणादि्युद्धेरभ्युद्धयः । वसन्त तिरक वृत्तम्‌: 
'उन्त वसन्ततिलकं तभजा जगौ गः' इति च तस्टन्तणम्‌ ॥ १ ॥ 

वेदरूप वृकी शखाभोसे व्याप्त भात्‌ वेदान्तप्रतिपाथ) कमशके सोन्दयं दको दुर 
करनेबारा भौर विघ्ठरूप पवतोके मेदनम वज्रके समान सामथ्यशारी, श्री रणेश्नजीका 
चरणद्रय स्वतन्त्रूप से भच्छी तरद हमारी सिद्धिप्तम्पतक्रा विस्तार कूरे ॥ १॥ 

9 € ¢ ९ 
उच्चंगंतिजगति सिद्धयति धमतश्चेः 
ततस्य प्रमा च वचनैः कृत केतरेश्चेन्‌ । 
तेषां प्रकाशनदशा च महीसुरेश्चे. 
त्तानन्तरेण निपतेत्‌ कलु मस्प्रणामः।॥ ॥ 


चद म न + च {६ 
उच्चेरिति । जगति संसारे उच्यगंतिः स्वर्गादिप्राक्चिरत्तणा सिद्धिः धर्मतः 
वद्विदितेषटसाधनताकरात्‌ ञ्यो तिष्टोमादिक्रियाकरापात्‌ सिद्धयति प्रादर्मवनि चेन्‌ 
श्र रं क्रत =, (~ ~ = < 
यदिः तस्य धरमस्य प्रमा यश्राधज्ञानन्च कृतकेतरेः निव्येः कचनेः वेदरूपेश्वेत , यदि 
त्पाम्‌ कृतकृतरव्‌ चनानां प्रकरारनदशा प्रकरीकरण 
वेप्रान्‌ अन्तरेण व्रिना मलप्रणामः मम प्रणतिः क्नु निपतेत्‌ ऊत रच्छेन्‌ ? संसारे स्व 
गाचयुत्तमफल्लाभो यज्ञाधीनो यज्ञादिधर्म॑त्रत्यग्रकाडो वेदाधीनो वेदानां ्रकटीभावश्च 
त्र (५ ~ ~) (+~. ॥ 6 
ह्यणाधीन इति तन्प्रणामस्यौचित्यसिद्धिरुक्ता । स्वगादिफलखूखामस्य स्वाथ्रेतया 


मू. महीसुरेः विप्रेश्चेत्‌ › तानू ` 


५ बालकाण्डम्‌ ४ 


तव्साधने परम्परयोपयुञ्जानानां ब्राह्मणाना प्रणम््रत्वमात्महितसाधनमिति तदृायाः 
प्रचत्तः स्वाभाविक्यं प्रदरितम्‌ । वदानां कृतकतरव्वं निव्यतया-तदुक्तमू- “अनादि. 
निधना निव्या वागुध्सृष्टा स्वयं मुवा । आदौ वदमयी दिव्या यतः स्वाः प्रवृत्तयः । 
"ऋचः सामानि जज्तिरः इत्यादौ जनूधातेः प्रयो गस्तु प्रकाशाथं वोध्यः। वद्प्रकाश- 
कव्वन व्राह्मणानां पूञ्यव्वसुक्त महाभारते- "द वाधी नं जगव्सवं मन्त्राधीनं तु द्व 
तस्‌ । ते मन्त्रा ब्राह्यगाधीना व्राह्यगौ मस दवतस्‌ ॥° एकावल्यल ङ्रारः-- यत्र विरे- 
प्रणभावः पूर्वं पूं प्रतिक्रमेणैव । भजति परस्प्रमेपाऽलङछरतिरेकावटी कथिता" ॥ 
चरतत प्रागुक्तमेव ॥ २॥ 

यदि संसारपे स्वर्गादि उत्तम फल ज्योतिष्टोमादि धर्मकायंसेही हो सक्ते है भोर 
यदि उन धर्मकार्योद्धे निव॑चन वेदसे टौ किये जा सकते हँ तया यदि उन वेदक 
प्रवाद ब्रहम्णो दाराष्ीहोतारै तो फिर उन ब्राहा्णोको छोडकर मेरा प्रणाम किसके 
पाक्त जाय॒ ? रथात्‌ यँ उन बराह्मगोको प्रणाम करता द जिन्होनि उन वेडोंको पकाशित 
किया भिन वेदक द्वारा धर्मक रूप स्थिर किया जाता है मौर उस धर्मौ सदायत।ते दमे 
स्वर्गादि सिद्धिर प्राः होती रहं ॥२॥ 

गद्या१नुबन्धरसमिश्रित परासूक्ति 
हृदया हि बायकलगा रलितेव गीतिः । 
तस्माहधातु किमाग जुषां सुखाय 
चम्पुप्रबन्धरचनां रसना सदया ।३॥ 

गयानुवन्धेतति । गद्यम्‌ वरृत्तवन्धोञ्छ्ित पद्कदम्बकभ्‌ › तस्यानुवन्धः अवन्व- 
गतपद्यमध्ये सन्निवशस्तेन यो रसः काय्यक्रतास्वादविेपात्माऽऽनन्दस्तेन मिश्रिता 
मिलिता चा पयसूक्िः पय्यरूपं सुभाषितम्‌ सा वाद्यकख्या वीणादिवादनिस्पेन 
कलिता उपपन्ना गीतिः गानक्म इव हृदया हृदयहारिणी भवतीति शेषः । तस्मात्‌ 
८यत एवमतो हेनोः ) मदीया रसना जिह्वा कविमागंजुपां कविवत्मानुवत्तिनाम्‌ 
सुखाय आनन्दाय चस्पूप्रवरस्धरचरनां चर्पूनामकप्रवन्धकाव्यम्रभेदनिमांण दधातु 
करोष्विध्यर्थः। यतो गद्यमिश्रा पद्यावन्छी वाद्याजुगता गीतिरिव खोकद्ृदया- 
नन्दजननी ततोऽहं कविमार्गानुगाभिलोकसमुदयानन्दसुदञ्यितुं चम्पूकाव्य करो- 
मीव्यर्भः । "कला शिल्पे तरिग्रद्धौ“यायय-पयाव्सकं काव्यं चम्पूरित्यभिधीयतेः इति च । 
ूर्वाधं उपमालङ्कारः ॥ ३॥ 

गधरे सम्बन्ध होने से प्मूक्तियां उसी प्रकार आनन्दपद हो जाती है जेत 
वाययन््ोकी सदायतात्ते गानपिया अयिकृ चमत्कारपद हदो जानी है, अतः कविः 





१. अनुबद्ध हति ०[ढान्तरम्‌ । २. (रिद शति पाठान्तरम्‌ । 


४ चस्पूरामायणम्‌ 


मागके अनुसरणे गे लोर्गोको मानसिकं सु 
चम्ूपरबन्धके निर्माणको चेष्टा करेगी ॥ ३॥ 


वाल्मीकिगीतरघुपुंगवकीतिलेश- 
स्वनि करोमि कथमप्यघुना बुधानाम्‌ | 
गङ्गाजलेभवि भगीरथयत्नलब्धैः 
किं तपेणं न विदधाति नरः"पितणाम्‌ ॥ ४ ॥ 
वारमीकिगीनेति । वल्मीकस्यापत्यं पुमान्‌ वाल्मीकिस्तेन शीता उपवणिता ये 
रघुपुङ्गव कीतिरेशा रामयशःस्तोमास्तैः अघुना इदानीम्‌ कथमपि महता यत्नेन 
उधानाम्‌ पण्डितानाम्‌ वृक्षि करोमि आनन्दं समेधयामि । तत्र चष्टान्तुपन्य- 
स्यति--गङ्गाजरेरिति । भुवि पृथिवीतले भगीरथयत्नरब्धेः भगीरथगप्रयासासादितैः 
गङ्गाजरेः भागीरथीपयोभिः नरः रोकसामान्यम्‌ किं पितृणाम्‌ स्वपूर्वजातानाम्‌ 
तपंणम्‌ निवापाज्जकिदानाव्मकम्‌ न विदधाति न करोति । अयमाङशयः- यथा 
भगीरथः कपिलशापप्लुष्टस्वपूरव॑कलोकोह्धाराय म हता प्रयासेन तपस्तप्त्वा भुवि 
ग्नामवातारयत्तत्यासरन्धगङ्गापयसा च यथा लोकाः स्वपितुः स्तपयन्ति, तद- 


दात्मोद्धाराय वाल्मीकिर्बह्यरोके यचृज्ञतकोरिप्रविस्तृतं रामचरितं सद्कप्य प्रणी- 
त्ोस्तेनेव चरितेनाहमपि कवीलुभ्‌ पुरनापहास्योऽस्मीति भावः । सुनेर्वास्मीकित्वे 
ब्रह्मवेवत्तं प्ोक्तम--अथाववीन्महातेजा बरह्मा लोकपितामहः । वल्मीकप्रभवो य- 
स्मात्तस्माद्वारमी क्रिरिव्यसौ ॥ उ्गवपदसुत्तमाथम्‌ , तदुक्तं वेजयन्त्याम--श्रष्ठत्ताणो 
त॒ पुङ्गवो" । अत्र वैधर्म्येण द्ान्तालङ्कारः-- यत्र वाक्यद्वये विम्बप्रतिविस्बतयो- 
च्यते । सामान्यधर्मो वाक्यन्ञेः स दष्टान्तो निगद्यते' इति तज्चत्तणात्‌ ॥ ४ ॥ 


मे षार्मीकि यनि दारा वणित रपूत्तम रामषन्द्रके चरितते इस समय किसी 
भकार पण्डर्ताकौ तृत्िश्ा प्रत्न 


कर र्टाः क्या मगीरथके प्रयत्नत षराधाम एर 
छाई गरे गंगा के पावन बरे चनता अपने पूरर्जोका तप॑ नहीं किया करती ह १॥ ५ ॥ 
बाचं निशम्य भगवान्‌ स्ख तु नारदस्य 
प्राचेतसः प्रवचसां प्रथमः कवीनाम्‌ | 
माष्यन्दिनाय नियमाय महर्षिंसेग्यां 


` युण्यामवाप तमसां तमतां नि 


ख प्रदान करनेकौ हच्छाप्ते हमारी रसना 


हन्त्रीम्‌ ॥ ५ ॥ 


| 


बालकाण्डम्‌ १ 


नारदस्य तदाख्यस्यषः वा गिरं कविकर्मणे प्ररयित्रीमू निदाम्य श्रुत्वा तमसाम्‌ 
निहन्त्रीम्‌ अत्ताननिवारणीम्‌ पुण्याम्‌ पवित्रावगाहामू महर्षिसेव्याम्‌ ऋषिजनोप- 
याम्‌ तमसाम्‌ तदाख्याम्‌ नदीम्‌ माध्यन्दिनाय दिनमध्यसाध्याय नियमाय 
स्नानादिनियतव्यापारकलापाय अवाप्‌ प्राप्‌ । भगवति नारदे प्रेरणावाक्यान्य- 
भिधाय निवृत्तवचने तदीयवाक्यं निराम्य भगवान्‌ वाल्मी किमध्यन्दिनावसरप्राक्त- 
स्नानसन्ध्यादिकमकनतेमाश्रमपरिसरग्रवाहिनीं पचित्रपानीयां तमसां नाम नदी- 
मापदित्यथंः। अत्र “सः इति तच्छब्दो यच्छब्द नापेक्तते, तस्य म्रसिद्धार्थत्वात्‌ + 
तथा चोक्तं काव्यप्रकारे-- म्रक्रान्तसिद्धानुभूताथंकस्तच्छब्दो यच्छब्दो पादानं नापे- 
ते" इति 1 प्रचेत सोऽपत्यं प्राचेतसः वाल्मीकिः, तदुक्त -्राचेतसस्वादिकविः 
स्यान्मत्रावरुणिश्च सः । वाल्मीकिश्च इति । नराः जीवास्तेषामिदं नारमक्ञानं यति 
खण्डयति श्रीनारायणनामोपदेरोनेति नारदः, तदुक्तं नारदीये-गायन्नारायण- 
कथां सवरोकभयापहाम्‌ । नारदो नारशयन्नेति नृणामन्ञानजं तमः" इति । माध्य- 
न्दिनिपद्ब्युत्पत्तियथा-'मध्याह्ववाचि मध्यन्दिनराब्दे एवोव्सादिषु पठितः इति 
केचित्‌ । न्यासकारस्तु 'मध्यञब्दस्य मध्यन्दिनादेखो मवार्थप्रत्ययश्च स्यात्‌ः इति 
मरक्तवान्‌ । अत्र तमसां तमसामिति व्यञ्जनत्रितयस्याव्रस्या बृत्यनुप्रासो नाम 
राब्दालद्ारः । अन्यत्समानम्‌ ॥ ५ ॥ 

प्रगरमरचनाप्रीग कवि्योके अग्रगण्य मषिं वाट्मीकि नारदी बाते सुनकर 
मध्याहकत्तग्य स्नान, सन्ध्या, आदि कायं करनेकै छ्थि मक्पिर्यो दवारा सेवित तथा 
पविव्रतोया शोनेके कारण सकल अञ्ञानको दूर करनेवाली तमसाके त्की ओर चकले॥ ॥ 


तत्र कचन क्रोच्चभिशुन।देकं पच्चशर बद्धमपि व्याघेनानुबिद्धं निभ्या- 
यतो बद्धानुकम्पस्य भगवक्तो बाल्मीकेवद्नार बिन्द्‌ाच्छन्दोमयी काचि. 
देवं नि.खसार सरस्वती । 

तत्रेति । तत्र तमस।तीरप्रदेडो पञ्चराराः वाणाः यस्यासौ पञ्चशरः तेन विद्धम्‌ 
छृताघातम्‌ अपि काममोहितमपीव्यथंः। व्याधेन टुन्धकेन अनुविद्धम्‌ प्रहतम्‌ , 
क्रोञ्चो वकविरोपस्तस्य मिथनम-युगलम्‌ दस्पतिरूपम्‌ तस्मात्‌ कञ्चन एकम्‌ 
पुमांसम्‌ निध्यायतः काममो हितदश्ायामन्तरेवापराधं हन्यमानं कों सानुकम्पं 
पश्यत इव्यथः । वद्धानुकम्पस्य उदितद्यस्य भगवतः सामधभ्यंशालिनिः वाल्मीकेः 
तदाख्यस्यपः वदनारविन्दात्‌ कमलो पमसुखात्‌ काचित्‌ इन्दोमयी लौकिकानुष्डुप्‌- 
छन्दसा निवद्धा सरस्वती वाणी एवं प्रोक्तम्रकारेण निःससार निश्चक्राम । कामस्य 
पञ्च॒ शरा उक्ता यथा--'अरविन्दमरोक च चूतं च नवमर्ल्किा । नीलोत्पटं च 
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१. पञ्चश्चरानुविद्धम्‌' शति पाठान्तरम्‌ । 





६ चम्पूरामायणम्‌ 


पञ्चते पञ्चवाणस्य सायकाः” (कामः पञ्चशरः स्मरः व्याधो सगवधाजीवो शृगयु- 
लन्धकश्च सः "निवंर्णनं तु निध्यान्‌ दशनालोकनेत्तणम्‌? इति सवंत्रामरः । वदनार- 
विन्द्शब्दे वद नार विन्दमिवेव्युपमितसमासो न तु वद्नमेवारविन्दमिति रूपकस्थ- 
लीय: समास आश्रयणीयस्तथाऽऽध्रयणे अरविन्दस्य प्राघधान्यप्रतीतौ ततः सरस्वव्या 
निगंमोक्तेरयुक्तस्वापातात्‌ 1 
वहां तमस्ता तर्पर कामपीडित क्रोन्रमिथुनपेसे अन्यतरणछो व्याप द्वारा आहूत 
होते देखकर दयाद्रुत भगवान्‌ वार्मीकिके कमलमुखपे शस प्रकारवे अषोकिव, छन्दोवद्ध 
वाणी निक आं । | 
मा निषाद प्रतिष्ठां त्वमगमः शाश्वतीः समाः 
यतक्रोव्छमिथुनादे क पवघीः कामभाहितम्‌ ॥ ; ॥ 
मानिषदेति । हे निपाद, व्व शाश्वतीः समाः वहून्‌ संवत्सान्‌ प्रतिष्ठाम्‌ स्थिति 
प्राणनरूपम्‌ मा गमः न प्राप्नुहि, यत. क्रौञ्चमिधुनात्‌ एकम्‌ क्रौञ्चदम्पव्यो- 
संध्ये पुमांसम्‌ काममोहितम्‌ रिरंसुम्‌ अवधीः हतवान्‌ असि 1 केचित्त, असरः, 
इति च्छिरवाऽमेव्यस्य न मा लचमीयंस्येति बहुीहिं चास्थाय “अस हव्यस्य शहत- 
भाग्यः इस्यथं बणंयन्ति, तेपामय श्रमश्च माङ्योगे अडारमनिपेधमावनया पोष्यते । 
तत्र तु छान्दसत्वमपि कल्पयित्वाऽडागमः साधयितु शक्यत इति तथन्छैदानुसरणं 
नातीव प्रयोजनशारीति वोध्यम्‌ । 
दयारोः कमपि वरधा हन्यमानं दृष्टवा हन्त्य ताद्शनिरनुकोश्भावमप्रभवोऽनिष्ट- 
काम नासूचकवाकप्रयोगो द नन्दिनव्यवहारटभ्य इति जानन्त्येव सुधियः । परे त॒- 
श्कोकेऽत्र बास्मीक्रंवणयिष्यमाणरामचरितस्यापि संक्तिप्य समावेशोऽत्र सन्यते, 
तेषां मतेऽमथः-- मा ख्चमीः निपीदति आश्रिता तिष्ठति यत्र सः सानिपादो 
रमीनिवासस्तसम्बुद्धौ मानिषाद श्रीराम, ववं शाश्वतीः समाः चिरकारपय॑न्तम्‌ 
प्रतिष्ठाम्‌ लोकादनादिस्वगुणगणोपाजितं याः अगमः अवाप्नुहि, यद्‌ यस्मात्‌- 
करा रा्तसी केकसी तस्या अपत्यं पुमान्‌ क्रौञ्चः रावणः, एवमेव कौज्ी मन्दोदरी 
तयोमिधुनात्‌ काममोहितम्‌ कामो द्रेकवरोन रोकोपद्राविणं रावणस अबधीः हत- 
वान्‌ । अव्राडीः प्रयुज्यते, साधुकारि्वाद्रामस्य । कुञ्च गतिकोटिल्याख्पीभावयोः" 
हति धातोरचि कच्चा । शाश्वतीः समाः इत्यत्रात्यन्तसंयोगे द्वितीया । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ 


„, रे नपाद" तु बहुत दिनो तक, जीता नही रदेगा कोक तूने 
रो रदम्पतिर्योेसे एक को मार दिया १ ॥ & ॥ इ तूने शस कामपरायण 


तदनु समयोचितक्ृव्यं नित्यं स्वाश्रमं प्रति पतवबति भगवति 
वाल्मीक्ौ । 








ना क 


--= 


१ स्वाश्रमसुपगतवति सति" शति पाठान्तरम्‌ । ४ स 


१ 


ब्रालश्।ण्डम्‌ ७ॐ 


तदन्विति । तदनु मानिपादे'ति च्छन्दोमयवाग्न्याहारात्‌ परतः समयोचितः 
कव्यं सध्यन्दिनकत्तव्यं सन्थ्यावदनादि निवस्य समाप्य स्वराश्रमम्‌ स्वोटजम प्रति 
गतवति निन्त भगवनि वाद्मीक्रौ तदाख्यया व्रसिद्धे सुनौ (बह्याऽऽविरासीदिव्य- 
य्ेतनवाक्ये नान्वयः ) । 
स्के बाद मध्याहकाटिकि कायं समाप्त कर वादमीकि सुनि अपने भाध्रमे 
ङ}ट भायै । 
दाणीतिलासमपरत्र कतो पलस्थ- 
मम्पाजभूरसहसमा च इवाबिरा सन्‌ | 
आभाति यल््रतिरनेकदिध?पय्छ 
्याे<्द्‌ जालबिधिसाधकपिचिन्निकेड* ॥ ७ |) 
वाणीविलास्तमिति । अम्भोजभूः कप्ल्योनिः बहा अपरत्र स्वसिन्ने पुरुषे 
वाल्नीकौ तोपटम्भस विदितग्रसङ्कम्‌ ( आ्ाप्यमाणम्‌ ) वकागीतिदसम्‌ वाण्याः 
"सा निपाद" द्रव्यादविखूपायाण्चुन्दोमय्या घाचः ( स्वपद्नीभरताथाः सरस्वव्याश्चेति 
गस्थते ) विलासम्‌ बासलीलाम्‌ क्रडाच्च असहमानः अ्धृध्यमाण इव आविरा- 
सीत तत्र प्रकटीवभूच ) अस्यौऽपि स्वभायायाः पुरषान्तरसस्प कसद्धप्यमाणस्त- 
द्धिहारदरेगो सन्निधतते, तद्वदयं वद्या {वाद्मीक्रिसुनेवाचश्च ` -“व्वलन्तणायाः सम्पकं 
ज्ताव्वा तत्रागतं दत्याश्चयः। वद्याणसेव विंरिनष्टि-भामातीति । यस्य ब्रह्मणः 
=निः क्रियारतिः अनेकविधस्य दैवासुरमवुष्यादिभेदेन नानाप्रकारस्य प्रपञ्चस्य 
संसारस्य व्यानेन च्छुटेन य इन्द्रजाटविधिः मायिकं अ्रदुशंनमात्रसारं वस्तु तस्व 
साधिक्रा निष्पादयित्री पिच्दिका पिच्छम्‌ इव आभाति) इन्द्रजाख्दुशंयितारो 
माथिकाः पिच्छं जमयन्तस्तानि तानि विचित्राणि वस्तूनि दशंयन्ति, तथेव ब्रह्मापि 
पिच्छुभूतस्ा स्वक्रिया त्तगस्िण विलत्तण स्थावरजङ्मातव्मकमिदं जगदशंय तीत्यथं : 1 
ह्या परमकारुणिकतया म टैवादिमीकेव्याधविद्धकरौजदरनजनितसशोकापनोद नारथ 
नारदोक्तमेवार्थं पुनरपरं च प्रादुरासीत्तत्र, स एवार्थोऽत्रासह नभावत्वेनो र्षित । 
न्द्र जाख्र्षणसुक्तं यथा - “अदेशकारूपारोचयं परोत्तस्येव वस्त्‌नः 1 यप्रौषधा- 
दिभिः सोऽयमेन्द्रनालविधिः स्यतः । पिच्चिकाशब्दस्य खीत्वं चिन्तनीयम्‌ । दश्यते 
पिच्छाश्ब्दः खियामपि, यथीक्त रप्णकर्णाधत स्तवे--'नवशिखिपिच्छाखान्ितम्‌ ।' 
जञा नवासिष्टेऽपि--स्युक्त्वा पिन्दिका तेन भ्रमिता प्रसभं सभा । नानाविरचना- 
बीजं प्रसमं परमात्मना ।› अत्र पूर्ादधेऽसहमान इवेति हैतुसमरत्ता । उत्तराधं चोपसा 
ट ष्ारः । बृत्तमविपरीतम्‌ ॥ ७ ॥ 


नोनाव 


१. "पिन्छिकेबः इति पाठान्तरम्‌ । 


८ चम्पूरासायणम्‌ 


श्सो समय व्रह्मा वशो प्रकट ए, मानो वे सरस्वती ( वाणी ) का पुरुषान्तर 
सम्पकं सह॒ नहीं सकते थे। धिन ब्रह्माको रचना नानाप्रपर्नोके छले ` न्द्रा 


प्दरोक पिच्िकाके सदृ प्रतीत होतो है ( पेते ब्रहम प्रकट हु)॥७॥ 

ततः परमहषण महर्षिणा विधिवदभ्यचितः परमेष्ठी सभ्यलोकेऽपि 
स्ववृत्ते भ्रकाशयितु किल मवन्तमेषोपतिष्ठमानयानया भारत्या रामचरितं 
यथाश्रतं व्याक्रिय्ता.ति व्याहत्यान्तरधात्‌ | 

तत दति । ततः ब्रहमप्राुमावानन्तरम्‌ , परमहर्षेण अत्यानन्दसंश्धतेन दया- 
वशवदः सन्‌ ब्रह्मा मां दशंनदानेनानुगृही तवानिति परमप्रमोदपूरणेेव्यर्थः, सहर्पिणा 
वाल्मीकिना विधिवत्‌ शाखोक्तप्रकारेण अध्यर्चितः अध्यंपा्यादिभिः पूजितः पर- 
मेष्टी बरह्मा मध्यरोके भूलोके अपि स्वश्रत्तम्‌ निजचरित्रम्‌ प्रकाशयितुम्‌ प्रस्यापयि- 
त्‌ भवन्तम्‌ एव अन्यन्यतिरेकेण त्वाम्‌ उपतिष्ठमानया उपसन्नया अनया श्या 
निषाद्‌' इत्यादिकया भारव्या गिरा रामचरितम्‌ रामाख्यभगवदुचरत्तम्‌ यथाश्रुतम्‌ 
नारदृमुखादाकणितम्‌ वरत्तान्तमनुसूप्य ग्याक्रियताम्‌ वण्य॑ताम्‌ इति व्याहृत्य 
अभिधाय अन्तरधात्‌ अन्तहिंतो वभूव । महपे वांर्मीकेरूपरि दयां कृत्वा बह्या तदग्रे 
आविरासीत्त च वाल्मीकिः शाखोक्तेन विधानेन सदङ्कत, तप्रीतश्च बया तमुक्तवान्‌ 
यस्वा यथाश्चुतं रामच्रत्तसुपवणेयित॒मेवेयं वागुपस्थिता, अनया वाचा लवं मध्यम- 
लोकेऽपि रामवृत्त प्रचारयेति एवसुक्ट्वा बह्मा तिरोऽधा दिति भावः । उक्तश्चायमर्थो 
रामायणे वाटकाण्डे-“यच्छुन्दादेव ते ब्रह्मन्‌ प्रवृत्तेयं सरस्वती । रामस्य चरितं 
करस्नं कर त्वश्षिसत्तमः ॥ इति । परमो महान्‌ हषो यस्यासो परमह पंस्तेन 1 
“परमेष्टी पितामहः °ाहार उक्तिरुपितं भापितं वचनं वचः, ध््राह्मी तु भरती 


भाषा गीरवांगुवाणी सरस्वती, इति सर्वत्रामरः | 


अनन्तर परम ष्ट महि वारमीकिके द्वारा यथ।विपि पूजित होने पर श्यनि 


वारमा किते कशा कि यह छन्द'मयी वाणी भापङे पाल इसालिये आ हं कि भ]प शसक 
दारा मध्यमलोक ( मत्य॑लेक ) पै मी रामचरितका प्रचार करे। भतः भापने न।रदसते 


निप्र स्प मरं रामचरित सुना है उसी सूपर्मे छते प्रसारित करे । रेसा वाद्मीकिते कहकर 
ब्रह्मा अरन्ताहित हो गये । 
अथ सरसिजयोनेराज्ञया रामञृत्तं 
करबद्रममनं प्रेदय टष्ट-या प्रतीच्या | 
छभमतजुन क्यं स्वादु रामायणा्यं 
मधुमयभणितीनां ° मागंदर्श महबिः ,' ८॥ 


१. “उपदिष्टमानयीौः इति १ ठान्तरम्‌ । २. "फणितौन।? इति पाठान्तरम्‌ । 





बालकाण्डम्‌ ६ 


वयेति । अथ ब्रह्मणोऽन्तर्धानार्परतः मधघुमयभणितीनामू मधुसखराविणीनां सूक्ती- 
नाम्‌ मागदर्शी पथप्रद्च॑कः महर्षिः वाल्मीकिः सरसिजयोनेः बरह्मणः आज्ञया आप्र 
रन करव्रदरसमानम्‌ हस्तावस्थितवद्रीफलतुस्यम्‌ ( सर्वाशतः प्रतिभासमानम्‌ ) 
रामब्रत्तम्‌ रामचरितम्‌ प्रतीच्या आन्तरिक्या चया दशा प्रेदय आटोक्य शुभम्‌ 
तकलजनकल्राणकरम्‌ स्वादु हयम्‌ रामायणाख्यम्‌ कान्यम्‌ अतनुत विरचितवान्‌ । 
परागुक्तसमथमभिधाय ब्रह्मणि रन्धतिरोभावे तदादेद्ामहिम्ना प्रतिभाखमानाखिल- 
रामव्रत्तान्तो वाल्मीकिः सकररोकद्य सकलकल्याणक्ररन्च रामायणाख्यं काच्यं 
सरसया शस्या निववन्ध, यतोऽसौ मधुखाविसू क्तिचयमार्गप्रव्तंक आसीदिति 
भावः। सरसिजं योनियस्य तस्य । करे बदरं करवद्रं तेन समानम्‌ । रामस्य 
जयनम्‌ स्थानम्‌, ( वणकत्वेन रामपरम्‌ ) रामायणम्‌ यद्वा रामः अयनं वरण्य॑त्वेन 
स्थान्‌ यस्य तत्तथा । मधुमय्यो भणितयः, तासाम्‌ 'खियाः पुवतः इति पुंवद्धावः । 
माश दशयित ज्ञीटमस्येति मार्गदर्शी । “धाताऽ्जयो निद्र हिणो विरञ्चिः कमलासनः 
इति कोशः । अवञ्जयोनिः सर सिजयोनिःः इति पर्यायः । (त्रिष्विष्टमधुरौ स्वादू 
इति चिन्तामणिः । रामायणशब्दे 'पूर्वपदात्सं्ञायामंः इति ण्वम्‌ । उक्तश्चाय- 
मर्थो रामायणे--“ततः पश्यति धर्मात्मा तत्सर्व योगमास्थितः। पुरा यत्तत्र नित्त 
पाणावामल्क यथा ॥ इति प्रारभ्य-रघुवंशस्य चरितं चकार भरावानृपिःः । 
इति पर्यन्तम्‌ । मालिनीघ्रत्तम्‌, 'ननमयययुतेयं मालिनीभोरिोकेः दति 
तल्लन्तणात्‌ ॥ ८ ॥ 


वरह्माके अन्तरित ष्ठो जनेके बाद उनकी भाज्ञाके अनुसार बास्मीकिने योगदृष्टि 
दारा रामाधित काको समप्ररूप॒ते करस्थ वदरीफल्के समान जानकर अपनी मधुर 
सू क्तर्या5 मधुर क वतारे मागंदश्ेक होकर अतिक्षरत्त रामायणकौी रचना की। व्रह्माके 
आदेशानुसार न्द सारी रामाश्नित कया कर;मलकंवत्‌ प्रिमासित हर, अनन्तर 
वे(ल्मीकरिने रामायणकौो सरमसर्चना प्रस्तुत करो जो अपनी सूक्तियां दरा सरस उक्तिरयां कै 
मागदश्ीं माने जातेष्ै। ८ ॥ 


एन प्रबन्धं प्रयोक्त 5: समथं इति चिन्तामुपपतवांत सति भगति 
वाल्मोका 

एनमिति । एनम्‌ पूर्वोक्तनामक रामायणाख्यं प्रबन्धम्‌ सया विरचितं सन्दभं- 
विशेषं प्रयोक्तुम्‌ अधीत्य परित्वा ोकानां सनांसि प्रमेदाएवे मज्यितुं कः कतमः 
पुमान्‌ समथः क्षम इति चिन्ताम्‌ भावनाम्‌ उपरातवति प्राक्तवति सति मरावति 
सर्वसाम््य॑शालिनि वाल्मीको । एवं रामायणं प्रनीयास्य' प्रवन्धस्याध्यय नप क- 
ज्तानद्वारा यथावत्परिचयमवाप्यास्य पाठन दोकानां हृदयानि प्रमोदयितु कः मत 
ट्‌ति चिन्ताचुम्वितचित्ते भगवति बारमी कौ ( कुशल्वाबुपस्थितों इति वच॑यमाग- 
श्खोकस्थवाक्ये नाकाङन्ता पूतिः ) 1 


१० चस्पृससायणत्‌ 


हमारे हस प्रबन्धको सस्वर भटीरमांति सुनाकर लोर्णेके हृदयको दौन सष्ादित 
करेगा यह चिन्ता वाल्मीकि हृष्यमें उपपन्न हई ( कि कुश्च मोर लव उपरिथित हुए ) 


उपागतौ सिलितपस्परपसो 

वदुश्रुती श्रुतिमधुरस्वरान्वितो | 
तरिचक्षणो बिदिधनरेन्द्रलक्षणौ 

कुशोल्तवो शलवनामघारिणो ।। ६॥ 


उपागताविति । भिलिता सङ्गता प्रस्परोपमा अध्योन्यसादश्यं ययोस्तौ 
धृः क्त, यमजत्वनानयोरन्योन्यसादश्यं साघु सङ्गतमिति विशेषणार्थः। बहुश्रुतौ वरह 
विविध चाखजातं श्य्णुनो यो तौ वह्श्रुतौो वदादिश्वासम्रदायपारद्श्वानो 
वहूुश्रुत्‌ पद्‌ क्रिवन्तं तद्‌ द्विवचने बह्ृश्रुताविति पदम्‌, यद्यपि च्छास्तसपीदं प्रयुन्तं 
दश्यत परदः तथापि करिवन्तं निर्विंध्नमिति वयमत्र तदैवाद्वियामह ! श्रुतिसधररस्व- 
न्वता श्राव्यकण्डस्वरसस्पन्ना, यिचत्तणगो विद्रसो, विविधनरेन््ररतणो नाना- 
रकरण जाजानुव्राहुस्वादिना नरेन्द्रछक्तणेन राजचिहन संथुतो, कशल्वनामध्रारिणौ 
कंलख्वनामानौ सीतापुत्रो कशील्वौ गायकौ उपागतौ समीपसायानौ । वाल्मीकि 
कच कगायकविपयकचिन्ताससकाट्मेव तदन्तिके करारुवनासको यसजो सै धिली- 
पुत्रो समुपस्थितावभूतां यो परस्पररूपसादश्यादिना तलितौ नानाश्चाखङ्ञो 
मध्रुरकण्टा प्रकटराजलन्तणीा चास्तामिव्यथंः। बहश्रुतायिति विदोषणेनानर्थज्ञता- 
प्रयुक्पारकरगुणराहित्यसम्भावना निरस्ता, श्तिमघुरस्वरान्वितौ चविश्ञेपणदानास्च 
ण्टमाघुयङ्ता लोकावजकता ध्वनिता । हाखश्रवगयोः श्रुतम्‌ इति विश्वः । 
कृरकसमास्याकरणवीजमुक्तं कालिदसेन यथा--'सनो कुशख्बोन्स्रएटग भक्टेद 
तदाख्यया । कविः कुशलवावेव चकार क्रिरु नामतः' ॥ कुशी स्वशब्दः प्रपोदरा- 
दव्वात्साघरुः। विचत्ताते इति विचन्तणौ, कर्तरि दयटः इति न्यासक्रारः । अत्रो 
दत्तता नाम्‌ गुणः, तदुक्तं वघ्रनधेन -'श्छध्यर्विशेपणेर्योगो यन्न स स्याददात्तताः। 
स चरादत्तम्‌ चतुश्र हेरिह रुचिरा जभस्जगाः' इति च तज्लन्तणम्‌ ॥ ९ ॥ 
एक दूपतरेते मिलते हण, नाना शाखोके नानने वलि, मधुर स्वरति युक्त, नाना 
प्रकारॐ राजलक्षणोपि घुशोमभित सीताके पुत्र विद्वान्‌ कुश ओर ल्व नामक गायक 
वहा उपरथित हो गये, गार्मीक्रि जव यह सोच रहे ये कि हमरे श्त कान्यथो कोन प्रचरित 
करणा, उसी समय प्रोक्त युणगणते भूषित कुश्च ओर लव उनके पाक्त अकर उपम्थित 
हो गये ॥ ९ ॥ 


एतो स॒निः परिगृह्य स्वां कृति मपाडयत्‌ । 


"= = 


स्वकृतिम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


-- - 


~~ भ 
मो 
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एत [विति । एतौ कुशलवौ नास मेथिख्ेयौ परिगरद्य हिष्यभावेन स्वद्रव्य युनिः 
सननश्ीटः वाल्मीकिः स्वाम्‌ निजाम्‌ कृतिम्‌ रचनाम्‌ रामायणाख्यप्रवन्धम्‌ 
अपाठयत्‌ अध्यापितवान्‌ , मुनिखक्तणसुक्तं यथा--'निवित्तः सवेत्चत्तः कामक्रोध- 
व्रिवजितः। ध्पानस्थो निच्करियो दान्तस्तुल्यश्धत्काञ्चनो मुनिः ॥" अपाठयत्‌ इति 
पटेण्॑न्तादलङ्ख्कारः, एताविध्यस्य च 'गतिबुद्धि' इत्यादिना कमंस्वम्‌ । 

हन द| नको वाल्मीकि मुनिने अपना कन्य ( रामायग ) पापा । 

तो पुनरितस्ततो गायमानो दृष््वा रमः प्रहृष्टमनाः स्व्रमत्रनमानोय 
श्राति: ५ धरितो तिजचरितं गातु मन्वयङः । 

ताविति। तौ कुशख्वनामानौ कुशीद्वौ, पुनरिति वाक्यालङ्कारे, इतस्ततः 
अन्र तनच्र प्रदे गायमानौ रामायणे गायन्तो दृष्टवा निरीचय प्रहृष्टमनाः सन्तुषटट्दयः 
रामः स्वसवनम्‌ निजं प्रासादम्‌ जानीय शव्यादिद्रारकाद्वानेन प्रापय्य भ्रातृभिः 
भरताद्विभिः परिव्रतः युतः सन्‌ निजचरितम्‌ स्वसुपाख्यानम्‌ गातुम्‌ अन्वयड्त 
आगरदीतवान्‌ । रामायणं कोमलेन कण्ठेन पठन्तौ. कुशीटख्वौ कुशद्वौ कचिद्धि- 
लोक्य भगवान्‌ रासस्तावाकायं आरातृभिः सहोपविश्य तच्रोपस्थितौ तौ बार , 
स्वचरितिमाधारीक्र्य म्रधितं रामायणं गातुमादिदेशेव्याशयः । (गायमानो ' इव्यत्र 
छानच उपपत्तिश्चिन्त्या । 

कुश्च भौर ल्व नामके दोनों कुशोकव सवत्र रामायण गाते फिरते ये, उनको वेता करते 
देखकर मगवान्‌ रामने उन दोर्नोको भपने प्रासादमे बुक्बाया सौर अपने मायासि 
परिषृत होकर उन गायके भनुरोध किया कि भाप हमारे चरितको गावे । 

ततन) 

तत इति । ततः भवन्तौ यदीय चरितं गायतमिति तदादेशानन्तरम्‌ । चक्रा- 
रोऽग्रे वच्यमाणक्रिययाऽन्वति । 

उनके आग्रह करने पर । 

हन रोमयीनां निलयम्य बाचामन्ते वसन्तौ "सुनि पुङ्गवस्य । 

एतौ मासौ रघुरीरवत्तं यथाक्रमं रातुमुपाक्रपरताप । १० ॥ 

छन्दोमयीनामिति । दन्दोमयी नाम्‌ अनुष्टुवादिच्छन्दोबद्धानाम्‌ वाचाम्‌ वचसाम्‌ 
निलयस्य निधानस्य ( अनुष्डुवादिच्छं न्दःखन्टट्धवच नर चनाग्रवत्तकस्येव्यथः ) 
सुनिपुङ्गवस्य सुनिश्रे्ठस्य वाल्मीकेः अन्तेवसन्तो विद्याधिनौ एतौ कुशख्वाभि- 
धानो कुमारौ प्रथमे वयसि वत्तमानौ बारुकौ रघुवीरवृत्तम्‌ रामचरितम्‌ यथाक्रमम्‌ 


~~~ ~~~ 
न~~ ~~ ~ ~~ ~~ - ~ ---~ 


स क भाक क च 
~ - - -- ` 


१. पसह” शति पाठान्तरम्‌ । २. “सुनिसत्तमस्य एति १[उान्तरम्‌ । 


१२ चम्पुरामायणम्‌ 


चाल्यादारभ्य गातुम्‌ गीत्वा श्रावयितुम्‌ उपाक्रमेताम्‌ प्रारन्धवन्तौ । रामेण 
स्वं कथानकं गा्तमादिष्टौ छन्दोमय्या वाचः प्रवत्तयितुर्वाद्मीकेः शिष्यौ ऊंशल्वौ 
नाम बालको प्रारम्भत आरभ्य रामचरितं गातं॑प्रारब्धवन्तावित्याशयः। न्दः 
पये च वेदे च' इति विश्वः । “छोत्रान्तेवासिनो शिष्ये" इत्यमरः । “उपाक्रसेताम्‌' 
इत्यत्र-्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌" इत्यात्मनेपदम्‌ । उपजातिनर्तम्‌ -“स्यादिन्दर- 
वच्रा यदि तो जगोगः' । “उपेन्द्रवज्रा जतजास्ततो गौ 1 'अनन्तरोदीरितलूचमभाजौ 
पादौ यदीयाबुपजातयस्तः' इति च तल्लक्षणम्‌ ॥ १०॥ 


1 
छन्दोषद वागीके प्रत्रत्तक मुनिश्रेष्ठ वास्मीकिके छत्र कुश भोर ख्व न।मक 
दोना कुमारनि यथाक्रम भारम्मते लेकर रामघृत्तान्तको गाना प्रारम्भ किया ॥ १० ॥ 


भत्ति प्रशस्ता जनलोचनानामानन्दसंदायिषु कोसलेषु । 
लाक्ञाससुत्सारितदानवानां राज्ञ।मयोध्येति पुरी स्वूणाप्‌ ॥ ११॥ 


अस्ति प्रशस्तेति । जनलोचनानाम्‌ खोकनयनानाम्‌ आनन्दसन्दायिषु सक्रल- 

वस्तपूणंतया प्रमोदय्रेषु कोसरेषु जनपदविरोपेषु प्रशस्ता त्रि्वनप्रसिद्धा आन्ञा- 

समुत्सारितदानवानाम्‌ आदेशमात्रेण निरस्तसखकटरक्तसाम्‌ रधघुणाम्‌ रघुवंशोद्वा- 
नाम्‌ रात्ताम्‌ महीपाखानाम्‌ पुरी अयोध्या इति तदाख्या आसीत्‌ अभवत्‌ । 
समस्तसम्रद्धिमत्तया लोकलोचनचमत्कारेपूत्तरकोसटामिधजनपदविरोषेषु प्रख्याता 
केवादेशप्रदानपरास्तसककदेत्यनिचयानां रघुवंशे समुदभूतानां रक्तां राजधानी 
अयोध्या नाम नगरी वर्ततेस्मेव्यर्थः । आन्ञया समुस्सारिता दानवा येरिति समासः । 
योद्शुमशक्या अयोध्या । कोसलेषु" इति बहुवचनं जनपदाभिग्रायेण, प्रायेण जन- 
प वहुवचनमेवाद्रियन्ते साम्प्रदायिकः । रघ्रूणासिव्यत्र रघुपदं तद्भंश दवपु 
सान्त [नकरम्‌ । इन्द्र वच्राृत्त, ल्तणमनुपदमुक्तस्‌ ॥ ५१ ॥ 


कि 


समस्त समृद्धि त सम्पन्न हानेके कारण लोकलोषनानन्दकर कोस्तलदेशमे अपनो 
नाशा मात्रत दानर्वाको दूर मगादेनेवलेरघुवंशची राजा्भोकी राजधानी योध्या नामको 
नगरी यी ॥ ११ ॥ 


तामावसदशरथः सुरषान्द्तेन 
सक्रन्दनेन विहितानसंबिभागः । 
इृन्दारकारिषिजये सुरलाकलन्ध- 
¦ मनदारमाल्यसघुचा -तवासभूमिः ॥ ६२ ॥। 
| त(म4प्तद्िःत । सुरवन्दितेन द्वश गपूञ्येन सङ्क्रन्दनेन इन्द्रेण विहितासन- 
संविभ।ः द्त्तारधरासनः, बृन्दारकाणाम्‌ देवानाम्‌ अस्थः दानवाः तेषां विजयं 
( राक्ेसेषु जितेषु सत्तु ) सुरखोकात्‌ देवगणात्‌ ब्धः आसादितः मन्दारमाल्या- 
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नाम्‌ पारिजातङकुसुमखजाम्‌ मधुभिः परागः अधिवासिता सुवासितीट्ृता वास- 
भूमिः निवासदेशः यस्य तादृशः दशरथः तदाख्यां राजश्रेष्ठः ताम्‌ अयोध्याम्‌ 
आवसत्‌ अधिवसतिसम । तस्यामयोध्यायां दशरथो नाम॒ राजा वभूव, यस्म 
सुरपूञ्यः शक्रः स्वासनाध स्थानं ददाति, यश्च देवादिगणानां जयं कृत्वा देवेभ्य 
पारिजातखजसासाद्य ततपरागस्स्वमावासदेश्मधिव।सयतीव्यर्थः । “संक्रन्दनो 
दुर्च्यरवनस्तुरापाण्‌ मेचवाह नः" मधुमदये पुष्परसः इति चामरः । "वृन्दारका देव- 
तानि पुंसिवा देवताः खियाम्‌' इति च । ।तामावसत्‌ इत्यत्र “ताम्‌ इति पदे 
"उपान्वध्याङ्वसः" इति द्वितीया । 'सङ्क्रन्दनेन विहितासनसं विभागः इत्यनेन 
दवाधिपक्रृतादरातिशयव्य क्तिः (मम्दारमाल्यमधुवासितवासभूमिः इष्यनेन भूलो 
काटभ्यसुखभोगिताग्रतीतिश्च । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ "उक्तं वसन्ततिलकं तभजा 
जगा गःः इति तल्लनत्तणम्‌ ॥ १२॥ 


देवपूञ्य न्द्र जिन्हं भादर पूवक भपनं =।सन के अपे हस्ते पर वैठाति रै, दैत्य ऊ 
विजय में स्ष्टायता करने के कारण देवगणद्वारा समित पारिजात माङ से जिनका माबास- 
देश अधिवासित हुभा करता दहै, एेसे महाराज दशरथ उस भगोध्यापुरी मरे वासर करतेये॥ 

अथास्मिन्ननपत्यतया दूयसानमानसे पुत्राथ क्रतुमश्वमेधं विधातुं 
सन्त्रिसिः श्वगं सन््रयमणि दशस्थे सुषश्त्रः प्रहृष्टमना महर्षरङ्गदेश 
ज्गदावग्रहनिग्रहशोण्डस्य बिभाण्डकसुनोरवश्यमृष्यश्चङ्गस्य प्रसादात्प- 
मो भविता कमाराणामिति सनल्छुमारोष्दीरितं पुराब्त्तमस्मै दशस्थाय 
कथयामास । 

अथेति अथ क्रियत्सु दिवसेषु व्यतिगच्छु्सु अस्मिन्‌ दडरथे अनपत्यतया 
पुसपत्यविरहेण ` दूयमानसानसे परितप्यमानचित्ते पुत्राम्‌ पुष्राभोददेश्यकस्‌ 
जश्चमेधम्‌, नाम क्तम्‌ यज्ञस्‌ विधातुम्‌ कन्तय्‌ भन्त्रिभिः स्वामाव्यः ससस्‌ सह 
सन्त्रयमाणे विचारयति सति प्रहृष्टमनाः रात्तः पुत्राथयत्तविपयकचिन्ताप्रह्रस्या 
राजवंशानुबत्तिसभ्भावनया सन्तुष्टमानसः सुसन्त्रः तद्भिधानो दशषरथसन्त्री 
अङ्गदेशसङ्गस्य अङ्ासिधाने भूखण्डे ससुत्पन्नस्य अवग्रहस्य बृष्टिप्रतिबन्धस्य 
निग्रहे दूरीकरणे शोण्डस्य वीरस्य अङ्गदेोः ससुद्‌भूतं वृषटप्रतिवन्धं । वारितवत 
इत्यथः, विभाण्डकसूनोः विभाण्डकाख्यसुनिपुत्रस्य महैः न केवरुखपिपुच्रस्य 
, किन्स्वात्मनाऽपि कृतेन तपसा महपिभावंगतस्य ऋभ्यश्चङ्गस्य प्रसादात्‌ अनुग्रहात्‌ 
कुसाराणाम्‌ राजयपुत्राणास्‌ प्रभवः उत्पत्तिभेविता भविष्यतीति सनत्कुमारोदी रितम्‌ 
ब्रह्मणो मानसपुत्रेण सनत्कुमारनास्ना बह्यसभायां कथितम्‌ पुरादत्तम्‌ प्रानं 


~~ ~ ~~ -~ ~~~ ~~~ ~~~. योयो 


> = ~ ~~ = ^ 





१. “सह्‌' इति पाठान्तरम्‌ । , “उक्तम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


१४ चम्पूरामायणम्‌ 


बत्तान्तमस्तै पुत्रचिन्तापराय दशरथाय कथयामास उवाच । राजनि दशरथे चिरं 
मही शासति पु्मरुभमानेऽपुत्रस्य गतिनास्तीति स्दछतिवचनः पुत्राध चिन्तया 
कथं मे पुत्रः स्यादिति विषयं स्वमन्त्रिभिः समं विचारयितुं प्रवत्तमान सुमन्त्रस्तस्म- 
राज्ञे पुरा सनत्कुमारेण व्रह्मणस्सभाय निवेदितं पुराव्रत्तमुदाजहार्‌ यद्विभाण्डक- 
पुत्रस्यभ्य॑शङ्गस्य प्रसादात्तव कुमाराः सयुत्पत्स्यन्ते, प्राधतम्रभाव। यसा मह पिक्र्य- 
शङ्गो यद सावङ्गदेदो प्रसृतं बृष्टिप्रतिवन्धङ्कतं हाहाकारमनायासमेव न्यगृह्णादिनि । 
अवग्रहरब्दे “अवेग्रहो वृ्िप्रतिवम्धे' इत्यप्प्रत्ययः । ध्ृष्टिवेपं तद्विघ तेऽवग्राहाव- 
ग्रहो समोः इत्यमरः । 
महाराज दशरथ को कोद लडका नहीं था, वे पुत्र के जमाव म छिक्नरहा करतेये, उन्होने 
मन्त्रय को बुलाकर पुत्रप्रापति केउद्देदय पे भश्वमेष य्चकरनेकाविवारकरना प्रारम्भ किया, 
इसपर उन मन्त्री घठमन्त्र ने उने प्रन्नतापूव$ निवेशन कियाकफरि हमने ब्रह्मा की 
समामे सनक्कुमार के अखारविन्द से यष पुरावृत्त घुनादहेकि सङ्गेश भ अवर्पणप्रयुक्त 
कालको दूर मगाने वले विमाण्डकपुत्र मपि ष्यश्के अदुग्रह से आप को पृत्ररत्न 
पराप्त गे) 


सोऽपि सुमन्त्रवचनाच्छाभ्ताधिः शाभ्ताकुटुम्निनं सम्धन्धिनं मुनि- 
मानीय बसिष्ठादिष्टमश्वमेघाभ्वरं सरयुरोघसि विधाय तत्र पुत्रीयाभिष्ट 
बिधिकत्कतुमारभत्त ¦ 


स इति । सः दररथः अपि सुमन्नरवचनात्‌ पूरवाक्तप्रकारकात्‌ सुमन्त्रवाक्यात्‌ 
शान्ताधिः शमितमनोन्यथः सन्‌ शान्ताुटुम्बिनम्‌ रान्तापतिम्‌ सम्बन्धिनम्‌ 
शान्तासम्बन्धन जामातरम्‌ सुनिस्‌ मननशीरम्‌ ऋष्यश्चङ्गस्‌ आनीय आहूय 
वसिष्ठादिष्टम्‌ कल्गुदणा वसिष्ठेनोपदिष्प्रकारम्‌ अश्वमेधाध्वरम्‌ तदास्य यागम्‌ 
सरयूरोधसि तदभिधाननदीतीरे विधाय तत्र सरयूतटे पुत्रीयाम्‌ पुत्रप्रयोजनाम्‌ 
इष्टिम्‌ यागम्‌ विधिवत्‌ शासखोक्तविधिना कत्तंम्‌ विधातुम्‌ आरभत प्रारब्धवान्‌ । 
कन्यां दशरथो राजा शान्तां नाम व्यजीजनत्‌ । अपत्यकृतिकां राज्ञे रोमपादाय तां 
ददी" इति, रोमपादश्चाङ्गदेशीयसवग्रहं निवारितवते महर्प॑रे ऋप्यशचङ्गाय परनीरूपेण 
शान्तामापिपदिति ऋव्यशद्गस्य रान्ताकरटुभ्विस्वं सस्वन्धि्वञ्चो पपद्यते । शान्त 
आधियेस्य स शान्ताधिः, “पुस्याधिर्मानसी व्यथा" "कटं रोधश्च तीरज्च' इत्यमरः । 
पुत्राणासियं पुत्रीया, (्रद्ाच्ुः" इति च्चः 

खमन्तके वन्न से दहारथ को मनोन्यथा चान्त हर, उन्शेने शान्ता के स्वामी तथा 

-स्वस्त्वधौ ऋष्य शङ्गको उुलकर वसिष्ठ के भदेशानुसार सरयूतट पर भश्वमेष यश किया, 
अनन्तर वं पर यथाविधि पुत्रीय यश्च मी प्तम्पादित किया । 


----- 


वालकाण्डम्‌ १५ 


तदनु हविराहरणाय "धरणौ कृतावततरणाः सव॒ गीवोणगणाः श्शतत- 
जलवरनुषवाश्चतुमुखाय ` दशमुलप्रतापग्रीष्मोष्मसंप्लोषणमावरेय" तेन सह्‌ 
शरणमिति शाङ्गधन्धानं मन्वाना नानाविधब्रस्तुतस्तुतयः श्षीराग्बु- 
राशिमासेदुः 
7 तद्विति । तदनु यन्ञप्रारम्भानन्तरम्‌ हविराहरणाय यक्ञभागग्रहणाय धरणो 
छ(्ल्यास्‌ क्रृतावतरणाः सनागताः शतसखग्रमुखाः इन्द्रप्रधानाः स्वं समस्ना 
गीवागगणाः दुवसङ्घाः चतुमुखाय व्रह्मणे दचमुखस्य राव गस्य प्रतापः समधिक 
प्रभावप्रक्पंस्स एव ग्रीप्मोप्मा निदाघसन्तापः तेन सम्ष्टेपणम्‌ सन्तापम्‌ आत्रेय 
निवेय तेन व्रह्यणा सह राङ्घन्वरानम्‌ विष्णुम्‌ शरणम्‌ रकम्‌ इति मन्वाना 
विश्वसन्तः नानाविधाः वह्परकाराः प्रस्तुताः प्रव्रत्ताः स्तुतयः प्रानाः येस्ते तथो 
तीराग्बुरारिम्‌ त्तीरसाररम्‌ आसः प्रापुः । ददारथे यज्ते प्रारसमाणे तत्र स्वस्व- 
भागग्रहणाय भुवं समागता देवन्द्रमुखा दवा रावगप्रतापप्रकपक्रतमात्मनः सन्तापं 
ह्यणे निवेदितवन्तस्ते च ब्रह्मसहिता देवा मरावन्वं शाङ्गपाणिमेवोपस्थिताद्रावग 
क्रृतभयात्त्रातार मन्यमानास्तदाश्य त्तारसागर समपसेदंस्तदपश्लोकनायत्ि 
सद्धाताथः } “स प्रतापः प्रभावश्च यत्तेजः कोशदण्डजम्‌ः इस्यमरः। “गीर्वाणा 
चारयःः इति च । सष्टुष्‌ दाहे" इति धातोमाव ल्युटि सम्प्टोषपणपदम्‌ । चापः 
शाङ्गर्मुरारेस्त्‌ः इत्यमरः । शरणमिति मन्वाना. इत्यत्रति शब्दः प्रकारवाची, 
ङारणत्वेन जानन्त इत्याशयः । अम्बरा रिपदं रूढया सागराधंम्‌ । 
अनन्तर यक्ञमाग रहण करनेके स्यि पएृथिवोपर भाये हए समी इन्द्रादि देवगणोने 
बह्यासे रावणक्ुत उपदवका वणेन कर ब्रह्मके साथ मिल्क यकौ निश्वय किया कि 
एस आपतिते भगवान्‌ विष्णुष्टौ रक्षाकर सक्ते हेः मोर भपने इस निश्चय के अनुसार 
नाना प्रारकी स्त॒ति करते हर क्षीरप्तागरके किनारे पहुचे । 
संतापष्नं सकलजगतां शाङ्गंचापाभिरामं 
लदमीषिदयह्नसितमतसीगुच्छसच्छ।यकायम्‌ | 
वंकुण्ठाख्यं मुनि जनमनश्चातक्रानां शरण्यं 
कारुण्यापं त्चिदशपरिषत्कालये घं ददश ॥ १३ ॥ 
न्तापध्नभितनि । सकलक्जगताम्‌ सर्व॑लोकानाम्‌ सन्तापध्नम्‌ जआधिभोतिकादिचि- 
विधतापनाश्कम्‌, मरप्मक्रतसन्तापशमकञ्च, शाङ्गंस श्ङ्गनिमिनम यत्‌ तापस्‌ वेभ्णवं 
धनस्तेनाभिरामय्‌ रमणीयम्‌, इन्द्रधयषा हयल्च, खचमःरेव विद॒त्‌ (स्वणंव गकान्ति- 


~  -------- - ~ ~ ~ 
सा आ ति म क -~ 


१. (धरण्याम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । २. “शाकर्‌' श्ति पठान्नरम्‌ । 
३. 'प्रताधानल इति पाठान्तरम्‌ । ४. (संशोषणम्‌" इति पाठान्तरम्‌ । 


१६ चम्पूरामायणम्‌ 


शाक्ितया रुच्म्या विचुत्तयाऽध्यासे वोध्यः ) तया रसितम्‌ ज्ञोभितम्‌ › अतसी. 
गुच्छः च्मापुष्पस्तवकस्तेन सच्छायः समानवगंः कायो यस्य तादृशम्‌, सुनिजनानां 
तपस्विब्रन्दानां मनांसि हृदयान्येव चातकः पक्तिभेदास्तेषां शरणम्‌ र्तकम्‌ , कार्‌- 
ण्यापम्‌ दयापयसा पूर्णम्‌, वेकु्टास्यम्‌ तन्नामानम्‌ काटमेघम्‌ श्यामघनम्‌ त्रिदश- 
परिपत्‌ देवगणः ददं विलोकयामास । मेधो वर्णेन श्यामः, सकर्टोकल्याक्ठनिदाघ- 
तापहरः, इन्द्रधनुषा युक्तः, चिच्द्रलथितः, अतसीपुप्पच्छुविः, चातकतृपाहरः, 
पयसा पूर्णश्च भवति, वेकुण्डो भरावानपि वर्मन कृष्णः, सकरस्य जगतस्िविधता- 
पहरः, शाङ्गधनुधंरः, खचमीरूपविधता युक्तिः, जतसीपुप्पतुल्यकास्तिः, सुनिजन- 
मानसरूपचातकशरण्यः, दयारूपेण परयसा पूणंश्च भवतीति सास्य निरूढम्‌ । अतसी 
स्परादुमा ज्मा छया व्वनातपे कान्तः इत्युभयत्रामरः । कारूण्यमापो यत्र तं तथा; 
ऋपूरञ्धूःपथामानक्ते' इति समासान्तोऽप्‌। मन्दाक्रान्ताचरृत्तम्‌ › “सन्दाक्रान्ता 
जरूधिषडगेम्भों नतो तो गुरू चेत्‌" इति तज्ल्तणम्‌ । उपमारूपकयोः सङ्करः ॥१३॥ 

सकलछोकके माधिमोतिकादि सन्ताप ओर ग्रीष्मतापक्ो दूर करनेवाले, शद्गनिर्भित 


चाये युक्तः. इन्द्रषनुषते युक्तः लक्ष्मीरूप बिजलीपते प्रकाशित, तीप्तीके पुष्प्रयुच्छके 
समान वणैवाङे, सुनि ननके चित्तह्प चातकोके लिये शरण्य भयां रक्षक, दय।कूप जरते 


पूणे उस वेकुण्ठ नामक इयामघनको देवमण्डकीने देखा ॥ १३ ॥ 
क्षीराम्भोषेजठरमभितो देहभ।सा प्ररदिः 
कालोन्मीलल्छुबलयदलद्रेतमापादयन्तम्‌ । 
अतिन्वानं भुजगशयने कामपि क्षौमगौरे 
निद्रामुद्रां निखिलजगतीरश्चणे जागङूकाम्‌ ॥ १४ ॥ 
्षीराम्मोधरेति । अभितः देहाधिष्टितदेशात्‌ समन्ततः देहभासाम्‌ प्ररोहः 
शरीरप्रभाविस्तारेः कीराम्भोधेः कीरसागरस्य जठरम्‌ मध्यभागम्‌ काले समये 
उन्मीरतः विक्रसतः कुवख्यदलस्य नीरकमरुपत्नस्य द्वैतम्‌ साद्श्यम्‌ , आपाद- 
यन्तम्‌ मापयन्तम्‌ › _च्तौमगोरे दुकृखु्षवरे ुजगशयने वासुक्रिनागङ्रतायां 
रथ्यायाम्‌ कामपि अनिवंचनीयाम्‌ निखिक्जगतीरक्तणे समस्तष्रथ्वीपालने जाग- 
सकाम सावधानाम्‌ निद्रासुद्राम्‌ योगनिद्राम्‌ आतन्वानम्‌ धारयन्तम्‌ । दद्रशति 
मरक्तक्रिययान्वयः । इन्द्रनीरमणितुकितकान्तिरसौ भगवान्‌ समुद्रमध्ये स्वाव- 
स्थित्या तीरसागराभ्यन्तरभागं नीलिमानं प्रापयति, येन सः वलख्यदरुवत्प्रति- 


भाति, अतिधवरे भुजगशयने योगनिद्रां गतश्च विष्णुराखीदाश्चय चेदं यददसीया 


निद्रापि सुवनरत्तणजागरूकाऽऽसी दित्यर्थः । उत्त च दर्णा 

यदा विष्णुज॑गस्येकार्णवीकृते । आ दि्यथं ॥ उक्तं च दुगासक्तश्षत्याम्‌- योगनिद्रां 

"4 "वश्णुजगत्यकाणवाङ्ृते । आस्तीयं शेषमभजत्‌ 
~~ योन 


१. छी रम्बोषेः' इति पाठान्तरम्‌ । 





कल्पान्ते भगवान्‌ प्रथु: ॥' 


बालष्ाण्डम्‌ १७ 


“गोरोऽरुणे सिते पीतेः इति विश्वः। तद्गुणोऽत्राखङ्कारः, विष्णो्दहप्रभायाः 
सम्पर्केण क्तीराम्भोधिमध्यभागस्य नेर्यवर्णनात्‌ , तथा च तल्लन्षणम्‌-^तद्‌गुणः 
स्वगुणत्यागादव्युत्कृष्टगुणग्रहः' इति । वृत्तं पूवो क्तमेव ॥ १४ ॥ 
देहकी कान्ति के विस्तारमे भगवान्‌ विष्णु क्षीरसागरके अभ्यन्तर भागको यथाङमय 
विषस्िन ऊुबल्यवनके समान नील वणं बन। रहेये भौर दुकूलकं समान स्वच्छ वाञ्चुकि 
नागरूप शयन पर उक्त अदुभुतनिद्रामे निमञ्नरदे थे लो ( उनकी निद्रा ) निखिक 
विद्व को रक्षाम सतक रहा करती है॥ १४॥ 
्रह्ादस्य उयसन मसमितं देव्यवगेस्य दम्भं 
स्तम्भं बक्षःस्थलमपि रिपोर्यगपयेन भेत्तम्‌ । 
लद्धश्रदधं पुरुषवपुषा मिश्रिते बिश्व 
दृ्टारोचिविशदभुवने रंहसा सिहवेषे ॥ १५ ॥ 
्ह।दस्येति । प्रह्वादस्य स्वनामख्यातस्य भक्तराजस्य व्यसनम्‌ भजनविष्ना- 
दिना जायमानम्‌ क्लेशम्‌ , दैत्यव्गस्य हिरण्यकशिपुप्रश्ठते रा क्सकुरस्य अमितम्‌ 
अपरिमितम्‌ दम्भम्‌ मायाडम्बरादिक्रतबलावर्पम्‌ ;› स्तम्भम्‌ अयोमय स्तम्भ- 
विशेपम , रिपोः दिरण्यकशिपुरूपस्य शत्रोः वक्तःस्थलम्‌ अपि उरःप्रदेशमपि 
यौगपद्येन एकवारम्‌ भेत्तम्‌ विदारयि दम्‌ पुरुषवपुषा नरशरीरेण मिश्रिते मिरिति 
विश्वदृष्टे ८ नरशरीरमिर्ितसिहरूपतया साश्वयम्‌ ) विश्वजनी नजनावरोकिते 
दं्टायाः दुन्तनिवहस्य रोचिषा कान्त्या विशदं धवलं शुवनं येन तादृशे ( दन्त- 
प्रभया सुवनं धवलयति ) सिहवेषे सिंहाकारे रंहसा वेगेन शीघ्रम्‌ इत्यथः, बद्ध- 
श्रद्धम्‌ गरहीताद्र भावम्‌ 1 अत्रापि पूर्वोक्तया ददति क्रियान्वयः । दृसिहरूपे- 
णावतीरणे भगवान्‌ सहेव प्रह्णादस्य दुःखं तच्पित्रादेरसुरस्य दम्भं स्तम्भं शत्रोरुरश्च 
विदारयासास, सिहवेपे वत्तमानश्य तस्य॒ द॒न्तग्रभयाऽखिरूमपि भुवनं धवरं 
वभासे, लोकाश्चाश्र्यण तस्य तद्धयङ्करं रूपमपश्यज्नित्यथः । उक्तं च भागवते- 
'भक्तमरतिज्ञापरिपाटनाय सर्वास्मना व्याक्षिविवत्तंनाय । देस्येन्द्रवक्तो दरुनाय 
विष्णः स्तम्भान्नृसिहाृतिराविरासीतः इति । अचर क्रमिकस्य स्तम्भादिविदार- 
णस्य यौगपद्यासम्बन्धेऽपि तस्सम्बन्धोक्तेर तिशयो क्तिः । उत्ते तु न व्यत्ययः ॥ १५॥ 
जिस मगवान्‌ने प्रह।दके दुःख, देत्यवगंके असीम गवं, लोहस्तम्म, हिरण्यकशिपुको 
छाती इन चारो को एक शो साय फाइनेके ख्यार से पुरुषशरीरसे मिक्त, लोगो के दवारा 
साश्चयं निरोक्ित एवं दन्तावलीकी प्रभासे विडवको उद्धासित करने वाले सवेष पर 
वेगसे आदर प्रकट किया । भर्थात्‌ रोघ नृरसिषरूपमे अवतौणे हए ॥ १५ ॥ 
नारायणाय नलिनायतलो चनाय 
लिते 
नामावशोषित महाबलिबेभवाय । 


र चत रा० 


१८ चस्पुरामायणम्‌ 


नानाचराचरबिधायकजन्मदेश- 
५ 
नाभीपुटाय पुरुषाय नमः परस्मे ॥ १६॥ | 
नारायणायेति । नारायणाय परमारमने नलिनायतलखोचनाय कमर्वि शाख- 
नेत्राय नाम्ना नामोपादानमात्रेण अवरोपितम्‌ विनाश गमितम्‌ महत्‌ प्रचुरम्‌ 
बङ्विमवम्‌ बङिनामकदेत्यस्य समृद्धिः येन स तस्मे तथोक्ताय नासोषादानमान्र- 
द्वारा समापितबल्सिद्धद्धये नानाचराचराणाम्‌ बहुविधानाम्‌ लोकानाम्‌ विधा- 
यकाःनिर्मातारः ये ब्रह्माणोऽनेके तेषां जन्मदेशः उत्पत्तिस्थानम्‌ नाभीपुरः नाभि- 
कमं यस्य तादृशाय परस्मे पुरूषाय पुरुषशरष्ठाय नमः । "नारायणः परोऽ्यक्ता- 
दण्डमव्यक्तसंभवः, इति नारायणपदं परमारमपरम्‌ , यद्वा-नरस्येमानि नाराणि 
तत्वानि, तान्ययनं स्थाने यस्य स नारायणः, तदुक्तस्‌--नराज्ातानि तच्वानि 
नाराणीति विदुबंधाः । तस्य तान्ययनं पूर्वं तेन नारायणः स्तः, । अथवा- 
आपो नारा जयनं यस्य स तथा, यथोक्तम्‌-(आपो नारा! इति प्रोक्ता जापो वे नर- 
सूनवः। तस्य तास्त्वयनं पूवं तेन नारायणः सश्तः ॥ कमरविश्चारुलो चनाय- 
नाममात्रेण वल्विभवध्वंसकाय नानाबह्योत्पत्तिस्थानभूतनाभिक्रमलाय परस्मै 
पुरूषाय नारायणाय नमोऽस्तु इति भाव्राथेः । (चराचरं स्याजगतिः इति विश्वः । 
एतद्धावकः श्लोको भागवते यथा- “नतोऽस्म्यहं त्वाखिलेतुभूतं नारायणे पूर्ष- 
माद्यमन्ययम्‌। यज्ञाभिजाताद्रविन्दकोश्लाद्‌ ब्रह्माऽऽविरासीद्यत एष लोकः ॥ वसन्त- 
तिरक वृत्तम्‌, “उक्तं वसन्ततिरुकं तभजा जगौ गः' इति च तज्ञच्तणम्‌ ॥ १६ ॥ 
हम उस परम पुरुषको नमस्कार करते नो नारायण दै तथा कमलके समान 
विश्चाक लोचर्नोसे युक्त र, निसने अनायास बल्कि महान्‌ वैमवको ध्वस्त कर दिया 
भोर जिसके नाभि कम्पसे नेक लोकोकि सरष्टा मनन्त ब्रह्मणण जन्म लिय ॥ १६॥ 


इति प्रणम्योत्थितानेतान्‌ स्तुतिरबमुखरितहरिन्मुखान्‌ हरिहयप्रमुखान- 
खिलानमरानरुणारुणतामरसषिलासचोरेलो चनम ररीविसंतानैरानन्दयन्न- 
रिग्दलोचनः स्फुटमभाषत । 

इतीति ! इति एवं प्रकारेण प्रणम्य साष्टाङ्गप्रणिपातं कृत्वाः उत्थितान उस्थाया- 
वस्थितान्‌ एतान्‌ देवान्‌ स्त॒तेः विष्णुप्रणतौ उपयुज्यमानस्य वाक्यकद्म्बकस्य रवेण 
स्वरेण मुखरितम्‌ सशब्दीकृतम्‌ हरिन्मुखम्‌ दिगवकाश्ो येस्ताद्शान्‌ दिगवकाश्ल- 
वाचालीक्रणक्तमम्राथनाडशब्दान्‌ अखिरान्‌ स्वान्‌ हरिहयम्रमुखान्‌ ` इन्द्रसुख्यान्‌ 
अमरान देवान्‌ अरणारुणतामरसविलासचौरैः रक्ताभकमल्लोभाऽपहारिभिः 


१. भमरगणान॑रुणतामरस' हति पाशन्तरम्‌। 
२. (मरीविवीचिस्न्रारेः' हति पाठान्तरम्‌ । 





बालकाण्डम्‌ १६ 


खछोचनमरीचिसन्तानेः नयनकान्तिप्रभाप्रवाहैः आनन्दयन्‌ प्रसन्नताङ्गमयन्‌ अर- 
विन्दलो चनः कमटनयनः स्फुटम्‌ व्यक्तम्‌ अभाषत अवोचत । उक्तप्रकारकस्त॒ति- 
वाक्यव्याहारेण दिगन्तसुखरीकरणपटून्‌ समस्तानपि देवान्‌ कोकनदकान्तिहारिभि 
नयनमरीचिभिः प्रसन्नताङ्गमयन्‌ विष्णुरेवमभाषतेत्यथंः। हरिहय इन्द्रः, “जम्भ- 
मेदी हरिहयः स्वाराण्नसुचिसूदनः' इत्यमरः । 
दस प्रकार प्रणाम करके देवगण खडे हो गये, उनके दाया कौ गर स्तुति से दिशाय 
मुखरित शो उट इन्द्र प्रभृति देवगर्णो पर कृपा करके स्तुति से सन्तुष्ट नारायण ने मपने 
रक्तकमल के तुल्य नयन डाक दिये, देवगण हस कृपात प्रत्न हो उठे, फिर भगवान्‌ ने 
उन देवां से कहा। 
अपि कुशलममव्योः स्वागतं सांप्रतं बः 
शमितदुजदम्भा किं नु दम्भोलिकेलिः | 
अपि पिषणमनीषानिर्पिता नीतिमागो 
सिदशनगरयोगन्तेमकरत्ये क्रमन्ते ॥ १अ॥ 
सपि कुशलमिति । हे अमव्याः इन्द्रादिदेवाः, वः युष्माकम्‌ कुशर्म्‌ अपि क्ेमम्‌ 
क्रिस्‌ ? अपिङ्नाब्दः प्रश्नार्थः । वः स्वागतम्‌ सुखागमनम्र । साम्प्रतम्‌ दम्भोलि 
केलिः वच्रविलासः रमितदनुजदम्भा प्रशमितदैत्यगणवाहंवीयंगवां जु किम्‌ ? 
नद्रवच्रविलासेन दानवाः दमिताः सन्ति जु ? धिषणमनीषानिर्मिताः बृहस्पतिः 
प्रतिभाग्रस्तुताः नीतिमागाः राजनीतिम्रकाराः त्रिदशनगरस्य देवपुरस्य स्वगस्य 
यो गक्तेमक्व्ये अर्न्धलाभो योगः, न्धपरिपाख्नं क्ेमम्‌ , तयोः कृत्ये सम्पादने 
मन्ते समर्थां भवन्ति अपि किम्‌ ? अयि देवाः, किं कुरलिनो भवन्तः ? वो 
य॒प्माकं स्वागतमस्तु, किं श्ातक्रतववञ्रविलासेदांनवद्‌म्भो निरस्यते ? ब्रहस्पति- 
उुद्धिवेभवप्रभवा राजनीतिम्रकारा देवलोकरत्तणावेक्तणयोः क्षमा भवन्ति चति 
प्रशनसमुदयो वाक्याथंः। “गीम्पतिधिषणो गुरूः" इत्यमरः 1 माकिनीदत्तस्‌ › रच्तणं 
यथा--'ननमयययुतेयं माकिनी भोगिलोकेः । इति ॥ १७॥ 
भजी देवगण, अप समी सकुशक तो है? आपका स्वागतहै? क्याच्नद्रके वज्रके 
प्रमाव से राक्षसो के दम्भ शान्तहो गये हे? क्षया ब्रहस्पति कौ बुद्धि पे प्रस्तुत राजनीति. 
प्रयोग देवपुरी मे योगक्षेम बनाये रखने मे भमथं द्यो रहे है ॥ १७॥ 
एवं भगवतः कुशलावुयोगपुरःसरीमप्रतासार रसां सरस्वतीमाकण्ये 
संपूणेमनोरथानां सुमनसां ससत्‌ पुंसे परस्मे विज्ञापयामास । 
एवमिति । उक्तम्रकाराम्‌ अपि कुशर्ममस्याः' इत्यादिरूपाम्‌ , ऊशलानुयोग- 
पुरस्सरीम्‌ कुशलग्रश्नपूविकाम्‌ अश्टतस्य सुधायाः आसारः वषंणम्‌ तद्वत्‌ स्नरसाम्‌ 


२० चम्पूरामायणम्‌ 


रुचिराम्‌ भगवतः विष्णोः सरस्वतीम्‌ वाच्र आकण्यं सम्पूणंमनोरथानाम्‌ सक- 
राभिराषाणाम्‌ सुमनसाम्‌ देवानाम्‌ संसत्‌ सभा पुंसे परस्मे परमपुरुषाय विष्णवे 
विज्ञापयामास कथितवती । पुरोऽग्रतोऽग्रेषु सत्तः इति टचि पुरस्सरश्दस्ततो 
डीपि एरस्सरीपदम्‌ । प्रश्नोऽनुयोगः पच्छा चः इति “धारासस्पात आसारः" 
इत्युभयत्रामरः। सुमनः पुष्पमारुत्योः खी दैवलुधयोः युमा" इति बेजयन्ती । 
'सभासखमितिसंसदः' इत्यमरः । 

इस प्रकार मगवान्‌ की कुशल प्रदनपूवेक तया भमृतवृष्टिसमान रकस्षमरी वाते सुनकर 
पूणै-मनोरथ देवगण ने परम पुरुष मगवान्‌ से निवेदन किया । 


देव; कथमकुशलमाविभवेद्धबता कृताबलम्बानासस्सकम्‌ । 

देवेति । देव, स्वामिन्‌ , भवता वया कृतावरुभ्वानाम्‌ आश्रयदानेन कृतार्थी 
कृतानाम्‌ अस्माकम्‌ देवानाम्‌ अकुशलम्‌ अशुभम्‌ कुतः कथस्‌ जवि मवेत्‌ प्रकटी. 
भवेत्‌ , भवदाश्रयेण सनाथा वर्यं सर्वथा कुशकलिन इव्यर्थः । 

देव, भापके द्वारा आश्रयदानसे कृतार्थीङ्गत हम देवां कं अश्चुम किक्त प्रकार प्रभ्ट गे ? 

कितु । 

किन्त्विति । किन्तु तथापि किञ्चिद्धक्तव्यसुक्तप्रकारं विद्यत इव्यारयः, यद्यपि 
ङ्श विद्यतेऽथापि किञ्चिद्धिवक्ताम इति भावः । 


यद्यपि कुश्च है तथापि कुछ निवेदन करना ३ 


अस्ति प्रशस्तबिभवेविवुधेरलङ्खगथा 
लङ्कूति नाम रजनीचरराजवानी 
माणिक्यमन्दिरमुवां महसां प्रतेह- 
स्तेजखयाय दिनदीपदशां दिशन्ती ॥ १८॥ 
सम्ति प्रशस्तेनि प्रदस्तविभवेः प्रख्या तवस्तुसम्पस्समुदयेः ८ उपलङ्िता, अस्मि. 
नथ तृतीयोपलक्तणार्था वोध्य, यद्वा विज्लधविशेषणमिदम्‌ ) विबुधैः देवैः अद्या 
अभिमवितुमशक्या, लङ्का इति नाम लङ्कानाम्ना प्रसिद्धा, माणिक्यमन्द्रिथुवाम्‌ 
मणिमयगृहभ्रमवाणाम्‌ महसाम्‌ मासाम्‌ प्ररोहैः परकाशरूपेरङ्करैः तेजखयाय 
सूय चन्द्रवद्विरूपाय श्रिविधाय तेजसे दिनदीपदश्ाम्‌ दिवसवत्तिप्रदीपसादश्यम्‌ 
निस्तेजस्कत्म्‌ दिशन्ती सम्॑यन्ती रजनीचरराजधानी रा्तसानाम्‌ पुरी अभ्ति 
विद्यते । सखद्धवस्तुभिरुपलषिता देवेदुरासदा मणिमयगृहोस्थकान्तिनिकरेण सूरय 
चन्द्रबह्ीन्‌ गततेजस्कान्डुवंन्ती लङ्कामिधाना नगरी विद्यत इत्याशयः ! “तेजो धामः 
महो विभा इत्यमरः । (दशा वत्तंववस्थायाम्‌" इति विश्वः । राजानो धीयन्तेऽस्या- 


क 
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सितति राजधानी, (करणाधिकरणयोश्च इति ल्युट्‌ । अच्र तेजखये दिनदी- 
पदश्ाऽसम्बन्परेऽपि तव्सम्बन्धग्रतिपादनादतिडशयोक्तिरल्ङ्ारः । वसन्ततिख्कं 
वृत्तम्‌ ॥ १८ ॥ 

परश्चस्त धनसम्पन्ति से उपलक्षित एवं र्वो के द्वारा भविजेय, लङ्का नाम को राक्षस 
राजधानी है, जित राजधानीभूत नगरे सपने मन्दर वत्तंमान मणिमय मन्दिर से प्रकट 
होने वाटे तेजःपुजके द्वारा सूरय, चन्द्र तथा वहि हन तीनकि तेजको द्विनके प्रदीपकी भवस्था 
प्रदान कर दीह, अर्थात्‌ लङ्काम वत्तंमान मणिमय मवर्नोकी प्रमाराशशिके सामने सूक 
चन्द्रमा एवं वहि उसी तरद्‌ निस्तेज हो गये हैँ जिस भ्रकार (सूयंके चमक्ते र्नेके कारण, 
दिने दीपक इतप्रमषशो जाया करतेहै॥ १८॥ 


एनां ुराणनगरीं नगरीतिसालां 
सालाभिरामञरु जनि जत्तयक्षराजः । 
हेलाभिभूतजगतां रजनी चराणां 
राजा चिराद्वति राबणनामघेयः॥ १६ ॥ 


एनामिति । साखाभिरामेण सर्जअ्क्तवत्‌ सरलायततया सुन्दरेण सुजेन बाहु 
दण्डेन निर्जितः पराभूतः यक्तराजः कुबेरो येन स तादृशः, रावयतीति रावणः, विश्र- 
वसोऽपव्यं पुमान्‌ रावणः, (तस्यापत्यम्‌ इत्यणि कृते “विश्रवसो विश्रवणरवणौ' इति 
प्रकृते रवणादे्ञ इति वा, नामधेयं नाम यस्य ताद्शः, हेट्या अनायासेन अमि- 
भूतानि पराजितानि जगन्ति चतुदंशापि भुवनानि येस्ते तथोक्तास्तेषाम्‌ । रजनी- 
चराणाम्‌ रक्तसाम्‌ राजा शासकः नगरीतिसाखाम्‌ पवंतोपमप्राकाराम एनाम्‌ 
लङ्काम्‌ नाम पुरीम्‌ पुराणनगरीम्‌ प्राचीनां वसतिम्‌ चिरात्‌ चिरकाल्मारमभ्य जवति 
पालयति । सर्ज॑वृहसमानसरलायतयुजदण्डशाखी । जितकुबेरश्च राक्तसानामनाया- 
सविजितसमस्तभुवानां राजा रावणश्िरादिमां पवतोपमप्राकारपरिढृतां रुङ्कापुरी 
ग्रहञास्तीति तात्पर्यर्थः । यत्तराजविजयेन पराक्रान्ततातिश्चयः, हेलाभिभूतजगता- 
मितिविशेषितराक्तसचक्राधिपत्वोक्त्या सहायसम्पन्नताग्रकपः, नगरी तिसाकामिति 
नगरी विहेषणारस्थानङ्ृतानभिभनवनीयस्वञ्चावेद्यते । “हे लाऽवज्ञाविलासयोः इति 
विश्वः । श्राकारो वरणः सालः इति चामरः । चिरादिति विभक्तिपरतिरूपकम- 
व्ययम्‌ । अनुप्रासोऽलङ्कारः ॥ १९॥ 

सजवृक्षके सदश्च भपने सुन्दर षाहुदण्डति जिसने यक्षराजपर विजय प्राप्त की है प्वं 
अनायास समस्त भुवनमण्डलको परास्त करनेवाले रक्चसोका शासक रावण उस पुरानी 
लकानामक नगरीका चिरकारुप श्चासन करता है, जिस नगरीके प्राकार ( पेरेकी दीवार ) 
पवतके समान भकद्कय है ॥ १९॥ 


२२ | चम्बुरामायणम्‌ 


यद्हु राहूरसनायितशद्चधाा 
दिक्पालकीतिमयचन्द्रमसं ग्रसन्ति । 
यद्वैरिणां रणमुखे शरणभ्रदायी 
नवास्ति कश्चिदमुमन्तकमन्तरेण ॥ २० ॥ 

यद्वाहुराहिति । यद्वाहुराहुरसनायितशखधाराः यस्य रावणस्य वाहूुषु स्थिता 
राहोः रसना जिह्वा तद्दाचरन्त्यः शखधाराः आयुधपरम्पराः दिक्पारानास्‌ इन्द्रादि. 
दिगीज्ञानाम्‌ कीत्तिमियम्‌ यश्ाःस्वरूपम्‌ चन्द्रमसम्‌ शश्चाङ्कम्‌ ग्रसन्ति गिरन्ति । 
यद्ाहु्टतानि शख्राणि राहुरसनाभावमालम्न्य दिक्पाङानां परामवविधया तदीय- 
कीरतिरूपं चन्द्रमसमाच्छादयन्ति, तान्‌ गतकीर्तीन्‌ कुवन्ति इत्यर्थः । राहुरसनाया- 
श्न्द्रासकेरत्वं प्रसिद्ध, तदुपजीन्यशखाणां तत्वारोपः कीर्तिषु चन्द्रस्वारो पसुपकये- 
तीति परग्परितरूपकम्‌ । तथा यद्धैरिणाम्‌ यस्य रावणस्य शत्रूणाम्‌ असुम्‌ ( अत्रैव 
वत्तमानं कराग्रेणनिर्दिश्यमानम्‌ ) अन्तकम्‌ यमराजम्‌ अन्तरेण व्यतिरिच्य रणमुखे 
युद्धस्थले कोऽपि शरणम्रदायी आश्रयप्रदो नास्ति एव । यच्छुघुभूता युद्धे यमनिके- 
तनमेव गन्तुं बाध्यन्ते, रक्तकान्तरामावात्‌ इत्यर्थ; । “अन्तरान्तरेण युक्ते" इति 
द्वितीया ॥ २० ॥ 

जिस रावणके शाथे वत्तमान राहुकी जीमके समान शल दिक्पालोंो कीतिरूप 
चन्द्रमाको यस्त कर लेता है भोर जिसके वेरिर्योका युदकषत्रमे यमराजके सिवा कों दूरा 
रक नही होता हे । रावणके हाथमे वत्तंमान घक्ञ राह्की बीम रूप बनकर दिक्पारछोके 
कोत्तिरूप चन्द्रमाको निगल जाति हैँ भौर रावणके वैरी युद्धम मरते दही दहै, उनको यमरा् 
हो भाश्रय.देते हे, दूता कोरे उन्दे बचा नीं सकता १॥ २० ॥ 


धम्भोजसम्भवमसुं बहभिस्तपोभिः 
राराघयन्‌ बरमबाप परदुंरापम्‌ । 
तस्माद शेषभुबन निजशासनस्य 
लक्षीकरोति रजनीचरचक्रवर्तीं ॥ २१ ॥ 
अम्मोजेति । रजनी चर चक्रवर्ती राक्तससार्वभौमः रावण इत्यर्थः, असुम्‌ इहैव 
सापतिमावेन वत्तमानम्‌ अग्भोजसं मवम्‌ ब्रह्मणम्‌ बहुभिः नानाप्रकारकैः तपोभिः 
तपस्याभिः आराधयन्‌ समर्चादिना प्रसादयन्‌ परैः अन्यैः दुरापम्‌ दुरुंभम्‌ वरम्‌ 
अवाप प्राप्तवान्‌ , तस्मात्‌ वरप्रा्तिरूपात्‌ हेतोः (असौ रावणः ) अदोषभुवनम्‌ 
समस्त भूमण्डलम्‌ निजशासनस्य स्वान्ञायाः रुष्तीकरोति विषयतां गमयति ॥ 


१- “यरसन्ते' शति पाठान्तरम्‌ । २. तदैरिणाम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 
३. (समस्तः इति पाठान्तरम्‌ । 


क 
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आराधिताद्‌ ब्रह्मणो वरं रुब््वा दुरदान्तः सन्नसो रावणः, समस्त भूमण्डरस्याप्रति- 
हतं शासनं विदधातीरयर्थः। ^धाताञ्जयोनिद्रंहिणो विरञ्चिः कमलासनः" इत्यमरः । 
लीकरोतीति पदेऽभूततदूमावे च्विस्तेन तदाक्तावहिगतानपि सः सम्प्रति स्वाज्ञा- 
वर्सिनः करोतीति प्रतीत्या चण्डशासनत्वं भ्यञ्यते । वरे दुरोपतोक्त्या तत्प्रभा 
वा तिङ्षयव्यक्तिश्च भवति ॥ २१ ॥ 

वष्ट रावण नामक र्षप्तराल नानाप्रकारके तपस्या्मके द्वारा ब्रह्माजौको प्रसतन्न 
करके देसे वर प्राकर व्यि रैः जो दूरके ध्यि दुम है भौर उन्दी वरोके प्रतापपे वह 
रावण स समय समस्त भूमण्डक पर अपना शासन चला रहा हे ॥ २१॥ 

तेन बयं पराधीना इव वामः । 

तेनेति । तेन रावणेन वयम्‌ देवगणाः पराधीनाः तत्परतन्त्रा इव भवामः जाया- 
सहे, य्यपि देवानामस्माकं वस्तुतो भवरस्वामिकत्वमेव, परन्त्वसौ दुरद॑मपराक्रम- 
तयाऽस्मास्वपि स्वमादेशं ्रचारयन्‌ अस्मानपि स्वपरतन्त्रानिव विदधातीत्याशयः । 

उतत रावणके चकते इम लोग ॒पराधीन-से हो रदे है ( भपनी शच्छाते इछ नदी 
केर पाते हे )। 

तथं हि । सोऽयं कदाचित्करीडाघराधरमारट्यः साबरोधवधूजनश्चर- 
णाभ्यां ग्सद्धरेत चेदागजिष्यत्याग इत्यनाविष्छतातपो भयेन भगवान्स 
हस्ञभानुरपि सङ्कचितभातुरेव तत्सानूनि नूनं "संश्रयते । 

पराधीनव्वुपपादयति--तथा शीति । सोऽयम्‌ रावणः कदाचित्‌ कचन समये 
ऋडाधराधरम्‌ विकासाय निर्मितं पर्वतम्‌ आरुद्य अधिश्रित्य सावरोधवधूजनः 
अन्तःषुरवक्तिवनिताजनपरिदरेतः सन्‌ चेत्‌ यदि चरणाभ्याम्‌ ( यानत्यागपूवेकम्‌ ) 
पादाभ्याम्‌ सञ्जरेत विचरेत्‌, (तदा ) आगः चर णाधिष्ठितक्िकातापनद्वारा 
चरणतापखमापतिरूपोऽपराधः आगमिष्यति उद्‌ भविष्यति इति अस्माद्धेतोः भयेन 
रावणकोपसंभावनाप्रभवया भीत्या अनाविष्कृतातपः अप्रकटितो श्योतः भगवान्‌ 
जआद्रणीयः सहस्रभानुः सूयः अपि ( अन्येषां तु कथैव का?) नूनम्‌ निश्चयेन 
सङ्कचितभानुः असमथकिरण एव तत्सानूनि रावणाधिष्ठितक्रीडापवंतशिखर- 
देशान्‌ संश्रयते अवरम्बते । रावणो यदा विहारवान्दयाऽन्तःपुरस्थरकनाजन- 
सहायः सन्‌ स्वीयं कीडापवंतं यदा सञ्चरते तदा समभ्रभानुतया सूयं प्रकाशमाने 
तद्‌मानुसन्तक््चिकासम्पकंवशा्तस्य रावणस्य चरणे ताप्यमाने रावणः कोपमा- 
रस्यतीति सम्भाव्य भीतान्तरङ्गो भगवान्‌ भास्करोऽपि स्वीय सहखररिमित्वमपहा- 








१. “कदाचनः इति पाठान्तरम्‌ । २. ‹भधिरष्ट" इति पाठान्तरम्‌ । 
३. (तत शतः स्वरेत' इति पाठान्तरम्‌ । ५. ‹समाश्रयते' इति पाठान्तरम्‌ । 


२४ चस्पयामाष्णिन्‌ 


यापेतितसन्तापमात्रसाधनकतिपयकिरणपरिदृतः सन्‌ तदीयक्रीडापवेतशिखर- 
माश्रयतीति भावः । शशुद्धान्तश्चावरोधश्च स्यादृन्तःपुरमितव्यपिः, “आगोऽपराधो 
मन्तुश्च' “स्नुः प्रस्थः सानुरचियाम्‌ः इति स्व॑त्र॒ नामर्नमाला । सावरोधस्य 
क्रीडाशिखरिशिखरावाप्षिदिवाविहारेच्छायोतिका, तदुक्तं सावप्रकारो-- "सरितः 
पुलिनं वेखाकान्तारारामभूधराः। लतागरहाणि चित्राणि शय्या किंखल्योचिना । 
दिवा विहारदेश्ाः स्युः इति । अवरोधस्थो वधूजनोऽवरेघवधूजनस्तेन सहितः 
सावरोधवधूजनः, न आविष्कृत आतपो येन सोऽनाविष्कृतातपः, इति समासः । 
लोकत्रयदीपस्यापि भगवतः सूयंस्येदशी कष्टा दज्ञेति देवानामस्माक महत्कष्टमाप- 
तितमिति ध्वनिः। "पादाभ्यां सञ्चरतः इत्यत्र 'समस्तृतीयायुक्तात्‌" इव्यात्मनपदम्‌। 
अत्र सूर्यस्य सानुसमाश्रयणासम्बन्धेऽपि तत्सम्बन्धोक्त्याऽसम्बन्परे सम्बन्धरूपाति- 
शयोक्तिरिलङ्कारः । 

रावण भपनी अन्तःपुरस्य रमणिर्योके साथ जव कमी पेद क्रीडपर्वत प्र विष्टार 
करता घूमने छ्गता हे तब ॒सूयको यह मय होने रगता है की हमारी किरणें रावणक्ो 
तीखो न गने लगे भोर बहु रुष्ट न हो जाय । इती मय से मगवान्‌ सूयं भपनी किरर्णोको 
सद्कवित करके हौ उसके क्रीडापवतको भारित करते है । 


एष सृगाङ्कोऽपि सृगयायासपरिध्रान्तििश्रान्त्ये ससंश्रमं नमञजनप- 
रिवृते मज्ननगरहाभिमुखे 'दशमुखे तत्रत्यविचित्रतरशातकङुम्भस्तम्ाग्रप्रसयः 
पर्रस्यप्तस्फटिकशिलाशालमञ्िकापृञ्चकरतलकलितनिजो पल मयकलशम्‌- 
खादच्छाच्छाम'विच्छिन्नघारामम्बुध)।रां निजकराभिमशौदापादयंस्तस्य 


भध्ादविञ्युनानां खुनासीरविरकाह्कितानां वंशतिविधवीक्षणानां क्षणमात्रं 
पात्र भवति | 


एवं सूस्य स्थिति निवेद्य चन्दस्यापि तासुपन्यस्यति- पष मृगाोऽपीति । 
एषः पुरो दृश्यमानः मृगाङ्कः चन्द्रः अपि खृगयायास्‌ आखेटकमणि य॒ आयासः 
चङनवागत्यागादिन्यापारः तेन या परिश्रान्तिः श्रमः तस्याः विश्रान्तये विश्रमार्थम्‌ 
अपनोदनायेत्यथः, ससम्भ्रमं भयसहितम्‌ त्वरापूवकम्‌ वा ` नमद्धिः नमस्कार 
परायणः जनं: स्वश्टत्यादिभिः परिन्रेते वेष्िते दशसुखे रावणे मजनगरहाभिभुखे 
स्नानागारोन्मुखे सति, तत्र मजन गृहे भवाः तत्रत्याः विचित्रतराः अस्याश्रर्यकराः 
अ शातकुरभस्तम्भाः हिरण्यनिर्मिताः स्तम्भाः तेषामग्रषु उपरितनभागेषु प्रत्यमर- 


ग्रदयुक्ताः नवीनकीलिताः याः स्फटिकश्िलाश्ञारभल्ञिकाः चन्द्रकान्तमणिरचिताः 


ककल ~ ~ 
१- (निजितशतसुखेः इति पाठान्तरम्‌ । २. -भविच्ठिन्नपाताम्बुष।राम्‌) इति पाठान्तरम्‌। 
१. वितिवीक्षणानाम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 


न 
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ग्रतिमाः तासाम्‌ पुञ्जः समुदयः तस्य करतर्ेषु हस्तदेरोषु कलिताः विर चय्य 
सद्रुटिताः निजो पल्मयाः चन्द्रकान्तमणिनिमिताः कठ्डशाः घटाः तेषाम्‌ मुखात्‌ 
सुखस्थानीय विवर देशात्‌ ( जातावेकस्वस्‌ ) अच्छाच्छाम्‌ अतिशुश्राम्‌ अविच्छिन्न 
वा, निरन्तरसम्पाताम्‌ अग्बुधाराम्‌ जकूपरम्पराम्‌ निजकराभिमश्ात्‌ स्वकिरण- 
सस्पकवद्रात्‌ आपादयन्‌ प्रादु भावयन्‌ तस्य रावणस्य प्रसादपिश्ुनानाम्‌ प्रस- 
न्नतास्‌चकानाम्‌ सुनासीरचिरकाडन्तितानाम्‌ इन्द्रेण वहुकाखादभिख्पितानाम्‌ 
विक्लति विधवीक्तणानाम्‌ विशतिसङ्ख्यककटाक्तवीक्तितानाम्‌ क्षणमात्रम्‌ कियतः 
कालस्य करते पात्रम्‌ आश्रयः भवति जायते! अयमाश्यः-कृतग्छगयो नतान्त- 
श्रान्तश्च रावणः स्नानगरहाभि््खं चरति, मध्ये यावन्तो शलत्यास्तमीक्तन्ते सवंऽपि 
नमस्कृत्य तमनुगच्छन्ति, तेः सर्वेरनुगम्यसानोऽसौ स्नानगृहसुपसीदात, तत्र 
तदीये स्नानगृहे स्वणंमयस्तम्भाग्रभागेषु नवनवखचिताः स्फटिकनिमिताः खी- 
ग्रतिमाः सन्ति, तत्करतरेषु चन्द्रकान्तमणिमयाः कटशाश्च निमिताः सन्ति ये 
चन्द्रकरसम्पकवशाद्‌ द्रवन्तः शीतलामविच्छिन्नां चाम्बुधारां रावणाय समपेयन्ति, 
तन्रोपस्थितेन चन्द्रमसा क्रियमाणमिमं शीतलजलोषहरणरूपमुपकारं विभावयन्‌ 
रावणश्न्द्स्योपरि विश्तिमपि निजनयनानि प्रसन्नमुद्रया व्यापारयति, तदिष्थं 
रावणस्तस्मे तं प्रसादसुपहरति यमिन्द्रश्चिराय किप्सति, तदित्थमयं चन्द्रोऽपि 
तत्क॑करतामापद्यत इति खेदविषय एवेति । “आखेटे श्राया खियाम्‌' "हिरण्यं 
हेमहाटकम्‌ , तपनीयं शातककरभम्‌' “उपलः प्रस्तरे मणौ" (कणेजपः सूचकः स्यात्‌ 
पिश्यनो दुजंन खरः› ृद्धश्रवाः सुनासीरः 'योम्यभाजनयोः पात्रम्‌ः इति सवत्रा- 
मरः । श्रमलन्तणं यथा भावप्रकाशे--श्रमः खेदो ऽध्वरव्यादेजांतः स्वेदादिमभूमि- 
छत्‌, इति ॥ 

क्िकारकी थकावटको दूर करनेके लिये जब रावण भपने स्नान-घरकी भोर चलता 
हे, तव उसके समी नौकर जो मागमे मिलते है संभ्रमपूवंक नमस्कार करते हुए उसके 
सायष्टोलेतेषै, इस प्रकार वह सनानगृषमे भाजाता है, उस्तके रसनानषरमें भत्याश्चय- 
कर सुव्णस्तम्भों पर नवीन निर्मित चन्द्रकान्तमणिकी जी प्रतिमायं लगी हर हं, उन 
प्रतिमा्भोके हाथमे चन्द्रकान्तमणिप्े बने ध्डेल्गे हुए है ( वह चन्द्रमा उपस्थित <ह कर ) 
उन करके मुखसे श्चीतछ जण कौ भविच्छिन्न धारा गिराता है, जिसपे प्रसन्न होकर 
रावण चन्द्रमाकी भोर प्रसन्नतासूचक अपनी बौसां भांखं फकता हे, निस्तके ल्यि श्र 
बहुत समयसे तरस रहे ्े । 

तेन पुलस्व्यनन्दनेन सङ्क्रन्दननन्दनारस्वमन्दिरोद्यानमानीतस्य 
मन्द्‌।रध्रमुखस्य वबन्दारकतरुबन्दस्य बन्दीकृतसुरस॒न्दरीनयनेन्दीवरः 


२. (नन्दनवनात्‌ इति पाठन्तरम्‌ । 


२६ चम्पूरामायणम्‌ 


न्दो 1 

"दन््रा्च करारविन्दकलितकनककलशाच्च मन्दोष्णं स्यन्द मानेरम्बुभि- 
जेम्बालितालवालस्य पचेलिमानामपि कुसुमानां पतनभयसाशङ्कमानाः 
पवमानाः ्परिस्पन्दितुमपि प्रभवो न भवन्ति । 

सम्प्रति वायोरवस्थामाह- तेनेति । पुलस्स्यस्य विश्रवसः नन्दनेन पुत्रेण तेन 
रावणेन सहक्रन्द नन्दनात्‌ इन्द्रस्य नन्द ननामकादु दानात्‌ स्वमन्दिरो यानम्‌ स्व- 
गह विलासवाटिकाम्‌ नीतस्य प्रापितस्य मन्दारप्रसुखस्य पारिजातग्रश्ठतेः 
बृन्दारकतसरुबरन्दस्य देववृत्तसमरुदयस्य बन्दीकृताः कारावासे स्थापिताः या सुर 
 सुन्दयः देवाङ्गनाः तासाम्‌ नयनान्येव इन्दीवेराणि नीलकमलानि तेषां हन्द्वात्‌ 
युगरात्‌ चकारः समुचयद्यो तनाय करारविन्दककितः हस्तस्वरूपकसरेनारुस्वितः 
यः कनककट्डशः स्वणघरस्तस्माच् मन्दोष्णम्‌ कदुष्णं यथा स्यात्तथा स्यन्दमानेः 
सखवद्धिः -जम्बारितानि पड्कीकरतानि आल्वाखानि पयोदानाय निमिता बृक्ताधो- 
भागस्थिताः गर्ताः येषान्तेषाम्‌ ( अत्रेकत्वं विरोष्यानुरोधेन, तद्विशेष्यञ्च प्रागुक्त 
बृन्दारकतस्वृन्दस्येति ) पचेङ्िमानि सञ्जातपाकावस्थानि परिणतानीर्यथंः, यानि 
ऊसुमानि पुष्पाणि तेषाम्‌ पतनभयम्‌ च्रन्तच्युत्या भाविनो रावणकोपात्‌ भीतिम्‌ 
आशष्मानाः सम्भावयन्तः पवमानाः वायवः परिस्पन्दितुम्‌ ईषितुम्‌ अपि न 
म्रभवः समथः न भवन्ति । रावणः स्वगरहोद्यानह्योभां समेधयितुं नन्दनो घाना- 
दयान्पारिजाततरूनुत्खायानीतवान्‌ तेषां सेकाथं वन्दीभूताः सुरल्छना न्ययुक्त, 
ताश्च रुदव्यस्तास्तरून्‌ सिषिचुस्तत्‌ तासां खवद्धिरश्ुभिभिकितानि कलरच्युत- 
जलानि शीतान्यपि कदुष्णानि जायन्ते, तैश्च तत्तरूणामारुवाखानि पड्किरानि 
भवन्ति तदीदशानामपि तेषां ब्र्ताणां पकछ्षानि शष्कप्रायाणि श्रथव्रन्तान्यपिं 
पुष्पाणि मा पर्तज्निति रावणाशयं विज्ञाय यदि वयं वामस्तदा पुष्पाणि पतेयुरिति 
सम्भावयन्तो वायवः किञ्चिदपि न चलन्ति का कथा यथेच्छुभ्रवहणस्येति भावः । 
"कोष्णं कवोष्णं मन्दोष्णं कदुष्ण त्रिषु तद्वति इत्यमरः । 

उस रावणने नन्दन वनसे कुछ पारिनातवृक्ष छार अपने गरहोयानमे लगये ये, 
उन देवदृक्ोको सीचनेके लिये उसने बन्दिनी देवाङ्गनार्ओको नियुक्त किया था, वे 
देवाङ्गनाय रोती इ उन वृक्षाको सीचतो थीं, उनके नीलकमलोपम नयर्नोके जख तथा 
उनके हार्थो वत्त॑मान स्वणेकषशके जक परस्पर मिलकर गुनगुना हो जाते थे, उससे उन 
ृक्षोकौ सिचारे होती यी, उनके मालवाल गीरे होते भे, उन वृष्ठोके पुराने पड़ गये पू 


स ( हमारे चछनेके कारण ) गिर न जाय इस मयते वायुदेव तनिके भी नहीं शिर 





१. द्रन्द्ात्तत्करार विन्दकनकः इति पाठान्तरम्‌ । | 
२. ‹स्पन्दमानेः' इति पाठान्तरम्‌। ३. सन्ततं परि स्पन्दितुम्‌, इति प।उान्तरम्‌ । 
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एतेऽपि पा्रका रूदिशङ्काबहां ° हुतबदहाख्यां बहन्तस्तदुगृहे गाहे पव्य- 
ष्पुरोगाः ग्पोरोगवधुरं दघते* 

अथाग्येरपि स्थितमावेदयितुमाह--रतेऽपीति । गाहंपत्यः पुरोगः सुख्यतयाऽ- 
ग्रगामी येषां ते तथोक्ताः एते पावकाः वयः अपि रूढिङाङ्कावहाम्‌ अवयवाथंनिर- 
पेत्तयरच्डादाब्दत्वभ्रमकरीम्‌ इतवहाख्याम्‌ तदभिधानम्‌ वहन्तः धारयन्तः तद्वृहे 
रावणसद्यनि पौरोगवधुरम्‌ महानसाधिक्रतत्वम्‌ दधते धारयन्ति! गाहपष्या- 
हव नीयदक्तिणनामका रावणस्य गृहे महानसाधिकृताः सन्ति, तेषां इतवहाख्या 
सम्प्रति इतभुक्त्वलन्तणयो गाथंसङ्गव्यभावेन रूटिसन्ञां प्रपद्यते, रूढा हि शब्दा- 
यो गार्थनिरपेत्ततया प्रयुज्यन्ते, तथंवाधघु नाऽपि वदह्वयो इतवहा उच्यन्त इति 
भावः। रूढिसंक्तालन्षणमुक्तमाचायः--असरस्वकय वा्थेषु योऽन्यत्राथ प्रयुज्यते । 
तच्रानन्यगतिव्वेन समुदायः ्रसिद्धयतिः । इति । “समानौ रसवस्यां तु पाकस्थान्‌- 
महानसे 1 पौरोगवस्तदध्यत्तः" इत्यमरः । 

ये गाहंपत्यप्रभृति भग्निदेष मी रावणके धर में रसोशके कायंमे भधिङ्त होने के 
कारण रूढिषंश्ञा के रूप मे हुतवह कहे जाते है । 

कि बहुना । 

किमिति । किं बहूना नाशित प्रयोजनम्‌ , अल्पतममम्रे वच्यमाणमेव परिस्थिति- 
मवगमयितुमरमित्यथंः । 

ज्यादे कने की भावदयक्ता नहीं है । ( केव इतने से शी समन्ञ रीजिये कि- ) 

स एष ५मानुषादवसानन मागभिष्यतीत्यमन्बानस्तदितरेरवध्यत्वं चतु 
राननवरा्षञ्ध्वा समुद्धतः सम्प्रति सम्प्रहारसमाक्रान्तदिगन्तदभ्तावल- 
दन्तङ्कब्तव्रणकिणस्थपुटितवक्षःस्थलः स्थलकमलिनीं बनवारण इव 
राबणस्िलोकीमसिभवन्मवदीयानित्यस्मान्न जातु किंचिदपि जानातीति । 

स॒ श्ति। स एषः प्रसिद्धोद्धत्यः स रावणः मानुषात्‌ मनुजात्‌ अवसमाननम्‌ 
आक्ञालद्कनादिरूपस्तिरस्कारः आगमिष्यति भविष्यति इति अमन्वानः असम्भाव- 
यन्‌ , चतुराननस्य ब्रह्मणः वरात्‌ वरदानात्‌ तदितरेः मनुजसिन्नः अवध्यत्वम्‌ 
अहिस्यत्वम्‌ रच्ध्वा प्राप्य समुद्धतः गवंयुक्तः सन्‌ सम्प्रति अधुना सम्प्रहारेण 
युद्धेन समाक्रान्ता: युद्धाथंमाहू ताः ये दिगन्तदन्तावलखाः दिग्गजास्तेषाम्‌ दन्ता एव 











१. शक्क्‌।म्‌› इति पाठान्तरम्‌ । २. "पुरःसराः शति पाठान्तरम्‌ । 
३. "पौरोगवीं धुरम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । ४. दति" इति पाठान्तरम्‌ । 
५. 'मानवादवमानः' इति पाठान्तरम्‌ । 


२८ चम्पूरामायणम 


कुन्ताः म्रासास्तेः यानि णानि आघातजातानि सततानि तेः जाताः ये किणाः शुप्क- 
मांसग्रन्थयः तेः स्थपुटितम्‌ निग्नोन्नतीकृतं वन्तःस्थलम्‌ उरोदेशो यस्य तादः 
रावणः स्थलकमलिनीम्‌ भूमिग्ररूढां पर्निनीम्‌ वनवारणः वन्यः करी इव त्रिरो- 
कीम्‌ रोकत्रयम्‌ अभिभवन्‌ पीडयन्‌ भवदीयान्‌ भवत्सम्बन्धिनः दति देतुना 
अस्मान्‌ देवान्‌ जातु कदाचित्‌ न किञ्चिदपि जानाति न क्रिमपि मन्यते। स दर्पो 


` दधतो रावणः मानवाः कीटा मामभिभविष्यन्तीति कदाप्यनुष््रत्तमाणः प्रसन्नाद्‌- 


बरह्मणो मानुषेतरावध्यत्वर्तणं वरमवाप्य युद्धगप्रसक्तदिग्गजऊुन्तोपमतीचणा्दन्त- 
ततकिणचिहेरनिम्नो्नतीकरतवक्ताः वन्यः करी स्थलपद्चिनीम्‌ इव त्रिटो कीमुपद्रवति, 
देवांश्च विष्णुभक्ततवेन तृणाय मन्यत इत्यर्थः! मानुषादिति जातावेकवचनम्‌ । 
मानुषेतरावध्यत्वं रावणाभिमतमाह वाल्मीकिः-^देवास्सर्गादवध्यत्वं सच्यप्वास्था- 
पराङ्मुखः इति । रीढावमाननावक्तावहेलनभ्‌ः इति .संप्रहारायिसम्पातकलि- 
संस्फोटसंयुगाः इति चामरः! स्थपुरपदं निम्नोन्नतार्थं तथा च भालतीमाधवे अव- 
भूतिः-श्रेतरङ्कः करङ्कादङ्कस्थादक्तिसंस्थं स्थपुटगतमपि क्रव्यमन्यग्रमत्ति इति । 
त्रयाणां लोकानां ससाहारखिलोकी, ताम्‌ , (तद्धि तार्थोत्तिरपदसमाहारे चः इति 
समासे संख्यापूर्वो द्विगुरिति द्विगुसंज्ञायां कृतायाम्‌ अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः खि- 
यामिष्टः' इति खीस्वे "द्विगोः" इति डीप्‌ । रावणोऽस्मान्‌ भवत्सम्बन्धित्वेन ज्ञात्वाऽपि 
न जहातीति तत्कृतभगवदवमाननध्वनिः । वन्यगजक्रतृकस्थलकमलिनीकस॑का- 
भिमवसादश्यग्रदशंनात्‌ तच्करृतत्रिलो कीकमेकामिभवस्येषत्करव्वध्वनिस्तन च राव- 


णस्य पराक्रमातिशयाभि्यक्तिभवतीति विभावनीयम्‌ । 
रावणने मनुष्योपि अवमान उपस्थित शोगा रेतो समावना नहं की, अतएव उपने 


बह्मासे मानवेतरपे भवभ्यताका वर प्रप्त क्रिया भौर उद्धत शो उठ।, अव्‌ वह दिगगर्जोसे 
युद्ध करके उनके तौक्ष्णाग्रदन्तके प्रहरत अपने वक्षःस्थले ऊंचे नीचे टले वना चुकारहै, 
वह जे वनगज स्यटकमलिनीकषो उपद्रुत करता हे उसी प्रकार त्रिभुवनको उपद्रुत कर रहा 
ई, हम देरवोको तो कुछ समञ्चता ही नही है क्योकि हम आपके अधीन हे। 
अथ भगवानाकण्य गीबोणगणवाणीम्‌ | 

अथेति । जथ देवेरिस्थमुक्त भगवान्‌ विध्णुः गीर्वाणगणस्य वाणीम्‌ दवसमूहंस्य 
वाचम्‌ आकण्यं श्रुत्वा । ऊचेः इत्यग्रे वदयमाणया "क्रियया वाक्यपत्तिर्वोध्या । 

भनन्तर भगवान्‌ विष्णुने देवगणको बाते सुनकर ( कदा ) । 

इन्द्रनौ ला चलोदच्चवन्द्रिकाघवलस्मितः। 
वाचमूचे सुधाधारां मधुरां मधुसूदनः ॥ २२ ॥ 

श्द्रनीलेति । मधुम्‌ तन्नामानं राक्षसं सूदयति विनाद्चयतीति मधुसूदनः विष्णुः 

न्दनीखाचले इन्द्रनीरुमणिनामकररन विरोषपर्वते उदुञ्चन्ती प्रकटीभवन्ती या 


बालकाण्डम्‌ २६ 


चन्द्रिका रोसुदी सेव धवरम्‌ स्वच्छं स्मितम्‌ हसितं यस्य तादृशः इन्द्रनीरपर्वत- 
ग्रसारिचन्द्रकरस्वच्छुहासखशाटी सन्‌ मधुराम्‌ मिष्टरसाम्‌ सुधाधारामर असरतग्रवा- 
हिणीमर वाचम्‌ ऊचे। अत्र भगवतः श्यामकायतयाः हासस्य श्वेव्येन चोपमासङ्गतिः। 
हासेन रावणवधस्येषत्करता व्यञ्जिता । स्पष्टमन्यत्‌ । अनुष्टुब्बरत्तम्‌ ॥ २२॥ 

छन्द्रनील्के परवत परर चमकती हहे चांदनीके समान धवल हंसी हंसकर मधुसूदनने 
मधुर तथा अमतोपम वचन देर्वोसे कदा भगवान्‌ इयामवणे ये यहु वात प्रसिद्ध रै, 
दंसीको धवल कविप्र्तिद्ि्मे माना जाता है | हसील्यि शेसी उपम। दी गरे हे ॥ २२॥ 

भवतामपराघबिधायिनस्तस्य भ्यातुधानस्य निधनमधुनेव विधातुं 
राक््यम्‌ । 

भवतामिति । भवताम्‌ स्वेषां देवानाम्‌ ( यस्य कस्यचिदेकस्यापराधः कारण- 
विशेषतोऽपि सम्भवति, देवसामान्यापराधस्तु तस्याततायिव्वमूकक एव सम्भव- 
तीति तस्य हन्तव्यतायां हेतुरुपन्यस्तो वेदितय्यः ) अपराधविधायिनः अपराधिनः 
अपकन्त॒रि्य थः 1 तस्य यातुधानस्य राक्तसस्य रावणस्य निधनम्‌ वधः अधुनैव 
सम्प्रव्यव ( एतेन काटप्रतीक्ताविरह निवेदनेन तद्वधस्य सुकरत्वोक्तिद्वारकं स्वपरा- 
करमातिभूयस्तवं व्यज्ञितम्‌ ) विधातु शक्यम्‌ कन्त त्मम्‌ । (यातुधानः पुण्यजनो 


तेऋंतो यातुररसी' इत्यमरः ॥ 
आप लोर्गोके प्रति भपराष करनेवाले उस राक्षस रावणको अमीहीमोत की घार 


उतारा जा सकता है । (शस कथने मगवानूक्रा भपने पराक्रम पर विवास व्यक्त होता है) । 
कितु सरतिजासनशासनमप्यमो घो्वन्नु्वींतले पुत्रीयतः सुत्राम 
मित्रस्य दशरथस्य मनोरथमपि परयितुमारत मानुषवेषः सन्नहमेव तं 
ग्हनिष्यामीति -उयाहृत्यान्तरघात्‌ । 
किन्त्विति किन्तु यद्यपि रावणवधः सम्प्रत्यपि मया विधातु शक्यते तथापि 


सरसिजासनध्य ब्रह्मणः शासनम्‌ आज्ञाम्‌ अपि अमोघीकुवंन्‌ अव्यथंयन्‌ उर्वीतङे- 


पृथिवीतछे पुत्रीयतः पुत्रकामयमानस्य दशरथस्य तदाख्यस्य राज्ञः मनोरथम्‌ । 
अभिलापम्‌ अपि पूरयितुम्‌ सफलयितुम्‌ आदतामानुषवेषः गृहीतमनुजाकृतिः सन्‌ 
अहम्‌ एव तम्‌ रावणं हनिष्यामि मारयिष्यामि इति व्याहृत्य अन्तरधात्‌ तिरोब- 
भूव । यद्यपि मया रावणः सम्पसयेव हन्तुं शक्यते परन्त्ेवंकरणे सुरासुरावभ्यत्वरु 
क्षणस्य बह्यणा तस्मे दत्तस्य वरस्य मोघता जायेत, तथा कतु न युज्यत इति हेतो- 


मया कश्चन व्याजः स्वीकार्यः स च प्राप्तकालः, चिराद्धि दशरथः पु कामयते, तेनाह- 
सया क्‌ 


४. (विधायिनो यातुधानस्य तस्य" हति पए ठान्तरम्‌ । 
२. (वधिष्यामि शति पाठान्तरम्‌ । ३. 'उक्ट्वा? इति पाठान्तरम्‌ । 


३० चम्पूरामायणम्‌ 


मेव मनुष्यजन्म गृहीत्वा तस्ुत्रस्वेनावतीणंः सन्‌ मानुषरूपेण रावणं दन्तास्मीति 
कथयित्वा विष्णुस्तिरोऽभूदिति भावः। शासनं राजदत्तोर्ग्यां रेखाक्ताराखशास्तिषुः 
इति “व्याहार उक्तिरु पितं भाषितं वचनं वचः" दति चामरः । 

किन्तु ब्रह्माके वरदानको मे म्यथं नीं होने देना चाहता हं मौर पूतरप्रा्िके लियि 
हन्रके प्रममित्र दशरथ मी तपस्या कर ही रदे है, उनके मनोरथको मी सञ्च पूणं करना 
ह, गतः मनु्यशरीर पारण करक भै खुद रावणका वघ करूंगा, इस प्रकार कह कर 
मगवान्‌ अनन्ताहित हो गये । 

ततः सा परिषदनि*भिषाणामुन्मिषितहषौर हषीकेशदेशालशमित- 

दुदेशानि निदेशाननानि चतुदेशमुषनानि बुद्ध्वा दुश्वसागरान्निश्गात्‌ । 

तत इति । ततः भगवदन्तर्धानानन्तरम्‌ अनिमिषाणाम्‌ पचमपातविवर्चिता- 
नाम्‌ निनिमेषाणाम्‌ इति भावः। देवानां हि पच्मपातो म॒ जायत इति प्रसिद्धि 
मनुरुध्येस्थुक्तम्‌ । उन्मिषितः प्रकाशं गतः हर्षः प्रमोदः विष्णुकरृतोक्तग्रकारकाश्वा- 
सनसम्भव आनन्दो यस्याः सा तादृशी परिषत्‌ मण्डली, हपीकेशास्य इन्द्रियाणा- 
मधिष्ठातु भगवतः आदे्ञात्‌ रावणं हनिष्यामीति वाक्यग्रदानात्‌ प्ररामितदु दशानि 
समाक्तक्टेशानि निदंशाननानि रावणविरहितानि चतुदंशमुव नानि बुद्ध्वा मा 
दुग्धसागरात्‌ क्ीरसिन्धोः निरगात्‌ नि्गत्यायासीत्‌ । भगवता दीयमानेनाश्वास- 
नेन प्रमुदिता देवमण्डली भगवदा्ामात्रेणैव रावणं मतं तेन गतव्यथानि सवनानि 
च प्रतियती सिद्धकायां सती ततः स्थानात्‌ प्रातिष्ठतेत्या्ञायः । 

भनन्तर्‌ भगवान्‌ द्वारा दिये गवे आश्वासनपे प्रत्न वष्ट देवमण्डली भगवान्‌ कौ 
-क्त्यप्रतिश्ञापर आस्था कशोनेके कारण रावणकरी शरद्य तथा संस्तारके कष्टकी शान्तिके होने 
मे विश्वास करके क्षीरसागरसे निकल भायौ । 

ततस्तानमरान्प्राह स्म पितामहः । 

तत इति । ततः क्तीरसागरान्निगंमनान्तरम्‌ तान्‌ भगवता दन्ताश्वासनान्‌ अमरान्‌ 
देवान्‌ पितामहः ब्रह्मा प्राह स्म अवोचत । '्राहस्मे'त्यर “रट्‌स्मे' इति भूतकारे रट्‌ । 

सके बाद्‌ ब्रह्माने श्न भमरोते कषा । 


भवन्तस्तावद तरिष्यतो लदमीसदहायस्य खाहाय्याथेमण्सरःश्रभृतिषु 


युवतिषु वानराच्छमक्चगोपुच्छनीलसुखवेषथतः प्रथितप्रमावाः प्रजाः 
प्रजनयेयुरिति । | 


द == इति पाठान्तरम्‌ । 


२. !हषाणाम्‌, इति पाठान्तरम्‌ । 
२. वानरगोपुच्छमल्ल्कवेषमृतः!, ‹ 


वानरमरछगोपुच्छवेशभतः' शति च पाठान्तरम्‌ । 


बालष््ाण्डम्‌ ९१ 


मवन्त इति । भवन्तः देवाः, तावदिति वाक्यालङ्कारे, अवतरिण्यतः दशरथ गृहे 
तस्पुत्रभावेन शरीरं म्रहीम्यतः रुच्मीसहायस्य श्रीनाथस्य साहाय्यार्थम्‌ सहाय- 
ताये अप्सरःप्रश्तिषु देवाङ्गनादिषु युवतिषु सखीषु वानराः मकंटाः, जच्छभल्लाः 
भज्लकाः, गो पुच्छाः गोलाडगूलो पमलाङगूकूधारिणः, नीलमुखा: वानरयो निमेदा- 
स्तेषास्‌ वेषम्‌ आकृतिम्‌ विश्रति धारयन्ति यास्तादसीः प्रथितम्रभावाः ख्यातसा- 
सभ्याः प्रजाः सन्ततीः प्रजनयेयुः उत्पादयेयुः । अयि देवाः, मवन्तो रावणवधाय 
शरीरं धारयिष्यतो भगवतः साहायकं सम्पादयितुं तांस्तान्‌ वानरभल्टभेर्द- 
स्तासु तास्वप्सरःप्रष्ठतिषु वनितासूर्पादयेयुयं भंगवतोऽवतरणकारणं कार्य साफ 
ल्यमियादिति व्रह्योक्तितात्पयम्‌ । सहायस्य भावः कम॑ वा साहाय्यम्‌ , गुणवच- 
नादित्वात्‌ ष्यन्‌ , प्रजा स्यात्‌ सन्ततौ जनेः इत्यमरः । 

भाप कोग तव तक मविष्यर्मे धराषाम पर अवतीणंष्टोने वाले विष्णु मगवानूकी 
स्ायताके लिये भमप्सरा भादि युवतिरयोते माद्‌, बन्दरवेष धारण करनेवाङी प्रमावयुक्त 
सन्ततियो को पैदा करे । 


"पुरेव किल मम जुम्भारम्मे सम्भूतवाञ्ञाम्बवानिति । 

परेति । पुरा पूवेकारे स्टथादौ, किंरेति वाक्यभूषायाम्‌ › मम ब्रह्मणः जस्भा- 
रम्भे गाच्रविनासरूपजम्भणक्रियाया अवसरे जाम्बवान्‌ तदाख्यः कश्चन कानरः 
सम्भूतवान्‌ उत्पन्नः ( स भवतां साहायकं करिष्यतीत्यथः ) । 

खष्टिके आदिकाल्मे अवमे जम्हाङे रहाथा, उसौ समय जाम्बवान्‌ पदा हो 
-चुका है । 

ततस्ते गीबोणास्तथाङ्कवेन्‌ । 

तत इति । ततः ब्रह्मणः प्रोक्तम्रकारककवचनावसाने ते तत्र स्थिताः गीर्वाणाः देवा- 
स्तथा ब्रह्मणः कथनानुसारम्‌ अकुवन्‌ कृतवन्तः । अप्सरःग्र्ठतिषु युवतिषु पुत्रान्‌ 
जनयामासुरित्यथः। 

अनन्तर देर्वोनि वैसा ही किथा। 

अथ वेतानाद्वैश्वानराश्नरः प्राजापत्यः सदहेम्पात्रः कश्चिटुत्थाय श्ुत्री- 
यते दशरथाय पायसमस्तप्रायं प्रायच्छत्‌ । 

भयेति । अथ अनन्तरम्‌ वितानम्‌ यत्तः पुत्रे्टिनामकः, तस्यायं देतानिकः 
यत्ति: तस्मात्‌ वेतानात॒यक्ञाथंमाधीयमानात्‌ वैश्वानरात्‌ अग्नेः सकाशात्‌ 


१. "पुरा खल, शति पाठान्तरम्‌ । २. “सम्भूतः, इति च णठान्तरम्‌ । 
३. ^टश्चरथाय पुत्रीयते इति व्युक्कमेण पाठान्तरम्‌ । 


३२ चम्पुरामायणम्‌ 


सहेमपाग्रः स्वणमयपात्रयुक्तकरः प्राजापत्यः ब्रह्यम्रेपितः ब्रह्मणाऽन्वायुक्तो वा कश्चित्‌ 


अक्तातप्रवृत्तिकः नरः पुरुषः उस्थाय वहिरेस्य पुत्रीयते पुत्रं कासयसानाय दशरथाय 
तदाख्याय नृपाय अग्रृतग्राय सुधाकल्पम्‌ पायसम्‌ तीर सिद्धमन्नम्‌ म्रायच्छुत्‌ दन्त- 
वान्‌ । विष्णो निदेशेन फलवता भाव्यमेव, तदनुसारं पुच्रीयामिषटिसारचयतो द- 
रथस्य पुरतस्तेनेवादि ताञाग्नेः कोऽपि हेमपात्रपू्णंकरः पुरुषः प्रादुरासीदयो दशर- 
थायाशरृतप्राय प्रायसं प्रादादिति भावः। क्रतुविस्तार्योरखी वितानम्‌" .जध्चिववेश्वा- 
नरो वद्धिः" इद्युभयत्रामरः। पयसा संस्कृतं पायसष ›, "परमान्नं तु पायसम्‌ 
इव्यमरः । "संस्कृतं म्ताः' इत्यणप्रव्ययः । पुत्रीयते पुत्रमात्मन इच्छति पुत्रीयति, 
ततः शतृप्रव्यये चतुर्थ्या रूपमिदम्‌ 1 प्रायच्छदिति दाणो लड़ रूपम . “पाघ्राध्माः 
इति दाणो यच्छादेशः । 

इसके बाद यज्ञीय अभ्चिसे ब्रह्मा द्वारा भेजा गया एक पुरुष प्रकट हुभा, उक्तके हाथमे 


सोनेका एक पात्र था, उस पुरूषने पुत्रकौ कामना करने वाङ राजा दश्चरथको अमृततुस्य 
पास प्रदान किया। 


तता £ 
कौसल्याय प्रथममदिशदुभूपतिः पायसाधं 
प्रादादधं प्रणयमधुरं केकयेग््रस्य पुत्रे । 
एते देव्यो तरलमनसः पद्युरालोच्य भावं 
स्वाधोशाभ्यां स्वयमङ्कङतां पूणेकामां सुमित्राम्‌ ॥२३॥ 
ततः कोसरथाया्‌ इति । ततः पायसप्रदानानन्तरम्‌ भूपतिः राजा दशरथः कौस- 
ल्याय तदभिधानाय स्वाग्रमहिष्यं प्रथमम्‌ पूर्व॑म्‌ पायसारधम्‌ यज्ञोस्थितपुरुषभ्रदत्त- 
पायसाधभागम्‌ अदिशत्‌ दत्तवान्‌ , अर्धम्‌ कौसल्यादत्तावशिष्टम्‌ पायसार्धंभागम्‌ 
केकयेन्दरस्य केकयदेशाधीश्वरस्य पुन्ये केकेये नाम स्वमध्यमभाय प्रणयमधुरम्‌ 
स्वप्रेमविहेषितमाधुयंम्‌ यथा स्यात्तथा प्रादात्‌ दत्तवान्‌ । एते देव्यो कोसल्याकेकेय्यौ 
राज्यो तररमनसः स्वकनिष्टमार्याये सुमित्राये पायसाप्रदानरूपाद्पराधात्‌ तरल- 
मनसः, पयाकुलचित्तस्य पव्युः दशरथस्य भावम्‌ मानसिकमभिप्रायम्‌ आरोच्य 
वित्ञाय स्वाधाशाभ्याम्‌ स्वभागौ द्विधा विभज्य कल्पिताभ्याम्‌ द्वाभ्यां मागाभ्याम्‌ 
स्वयम आत्मन॑व सुमित्राम्‌ तदाख्यां कनिष्ठां देवीम्‌ पूणंकामाम्‌ सिद्धमनोरथाम्‌ 
अकर्ता । भणयमधुरमित्यस्यायमाशयः--पायसं स्वतो मधुरं सदपि दातुर्म्ः 
म्रम्णा विदोषितमाधुंयमजनि, वस्तुगौरवापेच्तया प्रणय गौर वस्याधिकाद्राहंत्वात्‌ । 
स्वयमित्यनेन च मत्तहंदयवेद्यतया तयोः सद्‌ मावनाञ्ञीलता सापनद्वेषाकटटुष- 
स्वान्तता चोक्ता । उक्तश्चायमर्थः कालिदासेन रघुवंदो यथा-“अचिता तेन कौसल्या 
प्रिया केकयवंशजा । अतः सम्भावितां ताभ्यां सुमित्रामेच्छदीश्वरः ॥ ते बहुज्ञस्य 


बालकाण्डम्‌ ३३ 


४, 


चस्विभागोऽन्यादशः, तत्र हि-चरोरधं कौस्याये, अवरिष्टाार्ध सुमित्राये, 
शिष्टस्याध ककेय्ये, ततश्च शिष्टं पुनः सुमित्रा्र दत्तवानिव्युक्तम्‌ , परं पुराणान्तराः 
जुराधादित्थमत्र वणितम्‌ 1 पुंस्यधोऽधं ससंऽखकेः इत्यमरः ॥ २३ ॥ 

राजा दञ्चरथने यद्वारिनित्ते उत्थित पुरषके दारा दिये गये चद-पायत्तका माधा हिस्सा 
पश्ले केसतस्याको दिया, घनन्तर अवशिष्ट भाषा माग सस्नेह कैकेयीको सोपा! ) उन 
दानां देविर्योने खमिश्रार्शो पायस नी मिरूनेके कारण सचिन्तं पतिदेवक्षा अभिप्राय 
समञ्चकर भपने अपने मागके अघे मार्गते सुभित्राका मनोरथ पूणं क्र दिया ॥ २३ ॥ 

अबशरृथेऽबसिते सरयुतटाद्‌थ यथायथम लिते जने ¦ ~ 

दशरथः परिपूण मनोरथः पुरमगात्पुरुहूतपुरोपमाप ॥ २४॥ 

अवगथ इति । अथ अवश्छध्रे यक्तान्तस्नानादिङ्व्ये अवसिते समाप्ते यज्ञे पूण 
इव्यथः, जने यच्सङ्गतखोकसमसुदये सरयूतटात्‌ सरय्वाख्यसरित्तीरं विहाय यथा- ` 
यथस्‌ स्वगन्तव्यदेम्र्‌ उरते प्रस्थिते, परिपूणंमनोरथः सिद्धमनोरथः दशरथः 
पुर्हूतपुरोपमाम्‌ इन्द्रपरीसद्शीम्‌ पुरम्‌ अयोध्याम्‌ अगात्‌ रातः । अवभ्थपदं 
य्धान्तोपरुद्तकं तेन यश्चस्रमाघौ स्याम्‌ आगतजनेषु सरयूतट हित्वा यथास्वं 
प्रस्थितेषु पुत्रप्राक्षिरूपमनोरथस्य सिद्धवद्धासमानतया प्रसन्नसनाः दरारथो देवेन्द्र 
नगरी सद्छीमयोध्यां नाम स्वपुरीसगमदितव्यथः। पुर अधिकम्‌ हूयते यज्ञ 
प्विति पुरुहूतः, ध्यथास्वं तु यथायथम्‌ इत्यमरः । द्रुतविलम्बितं वृत्तम्‌ › द्रुत- 
विरम्बितमाह नभौ भरौ" इति च तल्लक्षणम्‌ ॥ २४ ॥ 

यज्ञान्तस्नानके समप्तष्टो जाने पर प्षबरोग सरयूत्ट सेविदाश्ो गये, दश्चरथ मी 
सपने मनोरथष्ो सिद्धिमे प्रसन्न होकर स्वर्गोपम योष्यानगरीको चले ॥ २४ ॥ 

अपाटवात्केवलमङ्गकानां मनोज्ञकाश्तेमटि षीजनस्य । 

शनेः शनेः शश्रोज्फितभूषणानि चकाशिरे 'दौहृद लक्षणानि ॥ २५ ॥ 

अपाटवादिति। मनोक्ञकान्तेः गभ॑धारणकारणसोन्दर्योपचयमहिम्ना पूर्व ` 
तोऽपि सद्धसौन्दयंस्य महि पीजनस्य कौसल्यादेः राजपव्नीगणस्य अङ्गकानाम्‌ 
अल्पानामवयवानाम्‌ अपाटवात्‌ भूषणधारणविषयकसामभ्यरहितत्वात्‌ प्रोञ्दित- 
भूषणानि विसर्जितारह्ृरणानि दोहृदलक्तणानि गभ॑ंचिह्वानि शनेः शनेः कमदाः 
चकाशिरे प्रकाज्ञीभावसमभजन्त । गभांवस्थायां समधितसौन्दर्याणां कोसल्या- 
केकेयीसुमिन्नाणां दुवंलानि अङ्गानि भूषणधारणासमर्थानि भूत्वा गर्भं व्यज्ञ- 
` यामासुरित्य्थः। दौहृदरक्षणानि शरीर सादमुखपाण्डिमकृष्णमुखस्तनतादीनि 


चित्तत्ते पटन्यो पव्युमेहीत्तितः । चरोरर्धार्धभागाभ्यां तामयोजयतामुमे' । रामायणे 


१. “प्रोषितः” इति पाठान्तरम्‌ । २. दोहद" इति पाठान्तरम्‌ । 
९ ल० रा० 


२४ चस्पूरामायणम्‌ 


बोध्यानि  दौहृदं हृदयद्धितयवच्वम्‌ › एकमुस्पत्स्यमानस्य शिशोरपरं च मातुरिति 
तदुक्तं सड्रहे- द्विहृदया नारीं दौहदिनीमाचक्तते' इति । वाग्भटेन स्वयमथं इत्थ- 
सुक्तः-“मावृजन्यस्य हृदयं मातुश्च हृदयन यत्‌ । सवद्धं तेन गसिग्या नेष्टं श्रद्धाव- 
माननम्‌ । उपेन्द्र वच्राचृत्तम्‌-“उपेन्द्र व्रा जतजास्ततो गौः इति च तटटत्तणन्‌ ॥ 

रमणीयकान्तिश्चाकिनौी रानिर्योके शरीर भूषणधारणष्टो क्षमता खो वेठे, फलतः 
पौरे २ ग्ने छदने पडे, शस भूषणत्यागको दौदृदका विह सर्थाव्‌ गर्मलक्षण माना 
जाता है यश मग प्रकट होने ल्गा॥ २५॥ 


मन्दमन्द मश्पयद्रलित्रया गाघताविषय्नामिगहरा । 

कोसलेन्द्रदुहितुः शनेरमुन्मध्ययष्टिरपि दृष्टिगोचर ॥ २६ ॥ 

मन्दमन्दमिति । मन्दमन्दम्‌ शनेः शनः अपय्त्‌ अपसर त्‌ दूरी भवत्‌ वलि- 
त्रयम्‌ त्रिवटीरूपम्‌ रेखात्रयं यस्याः सा तादृशी, गभ॑प्रभावो पपादितस्थौल्यवश्ादप- 
गतवचित्रयात्मकचिहविरोयेव्याशयः, गाधताविपयो गर्भक्तस्थौर्येनागाधताऽप- 
गमे गाधीमूतः नाभिगहरः नाभिकुहरं यस्याः सा तथोक्छा, को सलेन्दरदुदितः 
कोसरूराजकन्यायाः कौसल्यायाः मध्ययष्टिः करिप्रदेशः अपि शमे: शनेः क्रमशः 
दष्टिगोचरा प्रव्यत्तविषयतां भजन्ती अभूत्‌ । अयमाश्यः--यच्छौसल्याया सध्यं 
तनुत्वाद विभाग्यमानमासीत्‌ तदधुना गर्भ॑ङ्तस्थौल्येन ववृधे, वर्धमाने च तत्र तद्‌. 
श्रिता त्रिवरीरेखाऽपि तनुस्वमाव्रशशरणा पलायत, नाभिकुहरं यद्गाधमासीत्त्‌- 
गाधतां गतमेवं स्वतो मध्यमपि दृ्टिगोचरत्वमापन्नं पूर्वन्तु सूचमं॑तददश्यमेवा- 
भवदिति । मन्दमन्दमित्यत्र श्रकारे गुणवचनसय' इति द्विष्वम्‌ । (कमंधारयवदु- 
तरपदेप्वपि' इति कमधारयवद्धावास्सुपो रोपः । नामिगाम्भीर्यवलिन्रययोः सो मा- 
म्यसूचकत्वं साजुद्विके । गोचरशब्दस्याजहर्िङ्गतवे स्थितेऽपि दष्टिगोचरा' इति 
खत्वं चिन्तनीयमेव विभाति । रथोद्धतावृत्तम्‌-^स्यान्नराविह रथोद्धता ल्गो' इति 
तल्लत्तषणम्‌ ॥ २६ ॥ 

जव गमं स्थिर होकर वदने रगा तव भङ्गोमेत स्थूलता तो दूर इटने ख्गी किन्तु 
कमरमे स्थूलता बढ़ने र्गी, फरूतः कमर श्रिवली क्रमते दूर्‌ ्ोनेषखूगी भौर जो 
नार्िकृहर अगाध शा व भब अपनी भगाधता छोड़कर गाध बन गया, श्सी तरह 
कोसस्याका मध्यमग जो पे तया जडस्य था वह्‌ भव दृर्य हो गया ॥ २६ ॥ 

न्यत्राघपत्रसमता क्रमशः प्रयाता- 
मङ्गीचकार पुनरप्युद्र छशाङ्गयाः। 

बम 
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जीव्रातवे दशम्ुखोरगपीडितानां 
गसेकब्लेन वसता प्रथमेन, पुंसा ॥ २७॥ 
न्यग्रोषपत्रेति । करशाङ्गयाः स्वमावतः सम्प्रति यभवश्च विद्िव्य दुवेनचुटलाचाः 
ोसस्याया नाम रर्या उदरम्‌ ( सध्ययागोपरन्तगसिदन्रुदर्‌ ट प्रोभ्य ). पय्‌ 
लाम्‌ दूरंगताम्‌ न्य्र्रोधपन्रतसताम्‌ वटपत्रस्ादरयन्‌ पूुमरेपि भूयोऽपि दशमः 
राग एव उरगः सर्व॑स्तेन पीडितानाम्‌ प्राक्षच्यधानामर देवपदुव्याणां जीवातवे जीव 
नाय गर्म॑च्छखेन गंव्याजन वघ्लता वासं कुव्ता प्रथन पुंसा आद्वियुरुपण विष्णुना 
अङ्धीचकार ! जयमादायः- तादय छरोसट्योदरं वरप्रोपसमप्ीत्‌ , जास य!वने वेन 
सङ्कोचिते तन्मध्यमागे वटपत्रसादश्य किच्विःस्थुख्धवसम्प्रक्तताख्ब्धजन्सतयः दृरन- 
पसरतिस्म, सम्प्रति तु जःते गं मगवदागमेनेव पएुनवेटप्रतुखामापेति । भग वसो 
वटपन्रश्लायिवप्रसिद्धिमनुखध्वार्थवन्धविधिवोध्यः । भगवतो वरपद्र्मायित्ये--करा- 
रविन्देन पदारविन्दं मुखारविन्दे विनिवेशयन्तम्‌ 1 वटस्य पत्रस्य पुटे यानं वालं 


मुकुन्दं मनसा स्मरामिः इति प्राचीनं पदं प्रमाणम । ववटरद्नसमं च््ीणाभुदरं 
पत्रदायकम्‌' इति स्मरणादुद्रे वणयति वटपत्रसादरुम्‌ । न्यग्रोध) उदु गाडवः 
दव्यमरः ! अत्र दशसुस्वोरगेति रूपकेम वरपत्रसादरयोेद्धा सद्कीयंते । व न्रनिरनं 
वत्त, तल्लन्तणं प्रागुक्तमेव ॥ २७ ॥ 

कीत्तस्याके कश मध्य मागने-रावणरूपसपंसे पीडित जनक जोवनाथंभव्‌३।२ 
ग्रहण करने के लिये गभ॑रूपमे ईखवरे रने रूगनेते-चिरत्यक्त वटपत्रसाददयजा फिर 
पा लिया । भगवान्‌ वटपत्र मे रहते दँ वह॒ गभरूपमे जिस उदरम रहेगे. ३६ केटतत्र 
सदश्च कहा लायगा । कौसल्या यौवनागमपे पूवं॑वटपत्रपस्दृशोदरी य, बवानीक्कं आत्रे 
कमर पतली ष्टो गईं ओर उसके उदरके 1 
वरप्रत्रसादृदय जाता र्षा, फिर गमं हानेते कमरे कछ स्थूलता आई ओरं उदरने 
विरत्यक्त वटपत्रसादृरयको फिरते प्राप्त किया ॥ २७ ॥ 


अपिच- 
मध्यं तनुत्वाद्विभाव्यमानमाकाशमासीदसितायता्याः । 
गर्मोदये बिष्णुपदापदेशात्काश्यं विहायापि विहाय एव । २< ॥ 
मध्यमिति । असिते ष्णवर्मं आयते दीघं च अक्षिणी नयने यस्यास्तस्या इया- 
मलविशार्रोचनाया; कौसस्यायाः मध्यम्‌ अवरग्नस्‌ ( उद्र ) तचुन्वात, € 
त्वाद्धेतो; अविभाग्यमानम्‌ अदृश्यम्‌ (अत एव च ) आकाशम्‌ ( अविमःव्यमान- 


तया ) आसीत्‌ ( तव्कौसल्यामध्यम्‌ › अघुना गभंदश्लायां मध्यस्य संजातस्थाल्य- 
(9 कक सा हा 
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तया ) कार्य विहाय कृशतां एरित्यञ्यापि विप्णुपदापदेश्चात्‌ भगवतो विष्णोः पद्‌- 
मिति शब्देन व्यवदहियमाणतया विहायः; आकाशमेव अतिष्टदिति शेपः! कौ सस्या- 
मध्यमागः प्राकसौच्मयाद्धेतःराकालमासी ददश्यव्वसाधम्यात्‌ › सम्प्रति गर्भोदयेन 
जाते स्थुभादे यद्यपि आ कशञव्वसमथकमद् यत्वरूपं कारण नास्ति तथापि भगः 
वतो विऽ्णः पदं स्थानमिस्यथक्रविष्णुपद्व्यवहायतया < विष्णुपदम्‌ आकाशमिति 
पर्यायतया ) आकारसेव तध्थौ, तत्र कारणापगमेऽपि प्रकारान्तरेण तस्व पपादित- 
मिति बोध्य्‌ । (मध्यमं चाचलग्न च' -वियद्भिष्णुपद्‌ वादि पंस्याक्ताशविहायसीः 
इति चामरः 1 पूर्वाधं भदेऽप्यभेदरूपाति्योच्िः, उत्तराधं विरोधच्छायोपएजीवी 
विभावनारङ्कारस्तदनयोः सङ्करः 1 २८ \ 

कृश दोने के कारण द्र्य नदीं होनवाला-काली तथा विश्चार मंखोदाली कौसल्याका 
मध्यभाग ( भद्दयत्वस।(म्यात्‌ ) आकरा कडा जता थ । उसके गसवती . ने पर्‌ यत्य 
माग स्थूढ हो गय फिर मो उत्तकी आकारता बनी रही, वयोकि उक्षके गभत मगवान्‌ 
सा गये जिससे उसके] मध्यभाग विष्णुपद्‌ -विष्णुका स्थान-क€ जा सक्तः था | करौ्ट्य। 
का मध्यमाग पहले अदट्स्यत्वसाम्यते आकाश्च कदा जाता धा, अव स्थर होनेते उसका 
दटृस्यत्व त) दूर हो गया; परन्तु व्विष्णुषदः हो जनेके कारण विष्णुपदश्चब्द्‌वाच्य 
भाकाशत्व उप्तका भक्षत हौ रह! ॥ २८॥ 

ततः 
उच्च्थे प्रहपच्चके युरगुरो सेन्दौ नवम्यां तिथौ 
लग्ने ककटके पुनवेसुयुते मेषं गते पूषणि । 
निदग्धुं निखिलाः पलाशसमिधो सेध्यादयोभ्यारणे- 
राबिभूतमभूत' पूवेमपरं यत्किचिदेकं महः ॥ २६ ॥ 

उच्चस्य इति । ग्रहपञ्चके सूय मङ्गटगृस्श॒क्ररानिनामकेषु पञ्चसु महेषु उच्यस्थे 
भेषादिस्वतुङ्गस्थानस्थिते सुरगुरौ इदस्पतो सेन्दौ चन्द्रमसा युक्ते, नवम्याम्‌ तिथौ, 
पुनवसुयुते पुनव्रसुनामकनक्तत्रयुक्तं ककटके तदास्य गने, पूषणि सूयं मेषं गते मेष- 
राशिस्थिते,, निखिलाः समस्ताः पटारसमिधः राक्तसरूपकाष्टानि निदंग्धुम्‌ 
 भस्मसात्कन्तम्‌ मध्यात्‌ पवित्रात्‌ _ अयोध्यारणेः अयोध्यानामकनगररूपमन्थन- 
काष्ठात्‌ जपम्‌ अद्वितीयम्‌ अभृतपूवम्‌ पूर्वोत्पन्नसकरविलन्तणस्‌ यक्किन्चित्‌ एकम्‌ 
महः रामाभिधानम्‌ तजः आविमतम्‌ प्रकटीबभूव । अलिदरषभणगाङ्गनाङ्कलीरा 
छषवणिजौ च दिवाकरादितुङ्गाः' इति परोक्तदिशा से्वश्चिकादिरा्यय उच्चस्थानानि 
भवन्ति, तेन म्रहपञ्चकरे नाम सूर्याङ्गारक एख्णक्रशनिनामके अ्रहसमुदये सबोच्स्थान- 


णी क 
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स्थिते, सेन्दौ नवम्यां ' तिथौ नवम्यां सोमे पुनर्वसूपेते कर्कटगे स्थ च मेष्ये 
अयोध्यारूपान्मन्थनकाष्टात्‌ रामाभिधानसेकमद्‌ थतं महः समजायत, येन राक्तस- 
रूपाः समस्ताः समिधः चप्यन्तेस्मेति भावः । ग्रह स्थिव्यादिव्णनं रामस्यः प्रभावा- 
तिदराययोतनाय । यस्य जन्मकाटे पञ्चापि ग्रहा उच्चास्तस्य दिव्यत्वसुन्त कष्णीय- 
सुखिनः भक्रष्टकायाः राजग्रतिरूपकाश्च राजानः । रद्धित्रिचलुधिर्जायम्तऽतः परं 
दिव्याः । शा्चीनामुदयो लग्नम्‌ दत्यमरः ¦ अत्रत्यं कृण्डलीत्चं ज्यौ तिपजातक- 
यन्धेभ्योऽवसेयम्‌ । शाद्‌ द्विक्रीडितं ब्रुत्तस्‌ ॥ ३९ ॥ 
जव सूर्यादि पांच यद उच्स्थार्नोमे पे, चन्द्रमा भौर ब्रहस्पति समान स्थान मेये, 
नवमी तिथि, कके रग्न, पुनवद नक्षत्र तथा सूर्यं मेषरारि मेँ थे, देसे समय मे समस्त राक्षस- 
रूप समिधा को जाने के ल्यि एक्‌ अद्भुत तथा भभूतपूवं ( राम नामक वेज ) पवित्र 
अयोष्यापूरीरूपौ मन्यनक्ाष्ट से उत्पन्न हया । नाग मन्यनकाष्ठ से र्पक्न होती दै 
उसमे शोम किया जाता है, समिषा जलती हैः शल्ये रेसा रूपक हिया यथा १।। २९ ॥ 
अपि च-- 
अथ रामाभिघानेन क्वेः सुरभयन्‌' गिरः । 
अलंचकार कारुण्याद्रघूणामन्बयं हरिः ॥ ३० ॥ 
अथेति । अथ एतदनन्तरम्‌ हरिः विष्णुः रमन्ते यो गिनोऽस्मिननिति रामः, तदु 
्तम्‌ः--रमन्ते योगिनोऽनन्ते सदानन्दे चिदात्मनि । इति रामपदेनासौ परबह्य- 
भिधीयते" इति, तेन अभिधानेन नाम्ना कवेः वार्मीकेः गिरः वादः सुरभयन्‌ 
मनोक्ञतां प्रापयन्‌ कारण्यात्‌ द्यावज्ञात्‌ रघुणाम्‌ रघुवंशम्‌ अल्ञ्छकार । भूतदया- 
वशंवदः स्वाध्रितकाभ्यप्रणेतृकविवागनुम्राहकश्च रामाभिधानो हरिः स्वजन्मना 
रघुवंशमन्वग्रही दित्यथः । (कारुण्य करुणा घृणा इत्यमरः 1 सुगन्धौ च मनोज्ञे 
च सुरभिवाच्यिष्गवत्‌' इति विश्वः। सुरभयन्‌' इत्यस्य वस्तुनः सुरभीकरिप्य- 
जनिस्ये पयंवसानात्‌ वत्तंमानसामीप्ये प्रत्ययो बोध्यः । आनुष्ट्डरत्तम्‌ ५ ३० ॥ 
प्सके बाद रामनाम से वार्मौकि कौ वाणी को भमर बनाने वाले मगवान्‌ ने दयावश्च 
शोकर रधुवंश को भलक््ृत क्रिया, भर्थात्‌ रधु के कुल मे जन्म लिया ॥ ३० ॥ 
गतसेनमन्वजायन्त तयखेताग्नितेजसः । 
= ९ ॐ 2 < ० ६ 
-अप्रजस्यावुङ्कवन्तस्तस्ते लोकोत्तरेगुणः ॥ ६१ ॥ 
तमेनमिति । त्रेताभितेजसः आहवनीयगाहंपत्यदक्तिणनामकमञित्रयं जेता्िः 
तस्य॒ तेज इव तेजो येषां ते त्रेताितेजसः अतितेजस्विन इत्य्थः। त्रयः भरत- 
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२. “भथरजं तेऽनु कुवेन्तः' इति पाठान्तरम्‌ । 


३ चम्पूरामायणम्‌ 


णश्नरु्वसमाख्याः त्रयो आ्रातरः तंः तेः बणयितुमशक्यंः लोकोत्तरः रोकासाधा- 
रणः गुणः सी शीद्यविनयवचवादिमि अस्रजस्य उ्यष्टस्य जरात रमस्य अनुकुवन्त 
अनहरन्तः तव्सद्शगुणा इत्यथः । तमेनम्‌ रामम्‌ अनु अजायन्त उदपद्यन्त । पूव 
रामो जानस्ततश्चातिप्रकाशवद्‌ गणयुक्ता गण राममनुहरन्तश्च भरताद्यखयो आआतरो 
जन्माग्रहीषरिचि भावः। अभ्रजस्यानुकवन्त इति सम्बन्धसामान्यं षष्टी, अनुकर 
णेन साद्श्यप्रस्यये दण्डी--*तदन्वेत्यदुवध्नाति तच्छीरं तन्निषेधति । तस्य वानुक- 
रोतीति शब्डाः खादृश्यवाचकाःः इति । (तमेनम्‌' अनुः दव्यत्र अनुख्षणे' इति 
कर्मप्रबचनीयत्वाद्‌ द्वितीया 1 “अग्नित्रयमिदः तरेता इत्यमरः । एक एवाग्निखीण्याः 
हवनीयादिरूपाणि इतः प्राप्तस्टरेदा, तदुक्तम्‌--“एक एवावसथ्याग्निरर्न्याधेधेन 
क्लंणा । संस्ङृतखीणि रूपाणि ततस्तरेतेति इशब्यतः । श्रेता' पदे खीत्वं काकात्‌ ; 
“लिङ्मशिप्यं रोकाश्रयत्वाल्ञिङग स्ये्युक्तेः ॥ २१ ॥ 
दध्िण, आद्वनीय भोर गारैपत्य श्न तीन नामासि प्रख्यात भगिनित्रयके समान 
तेजस्वी एवं कोकोष्ठर अपने गुर्णोसे ज्येष्ठ भ्राता रामके भनुकरण करने वाले तीन भा 
रामके पीछे उत्पन्न हए ॥ २१॥ 
भरतस्तेषु "केकेय्या्तनयो विनयोञ्वलः | 
अन्यौ लदमणशचरुष्नो सुमित्रायां कृतोदयो । ३२॥ 
मरत इति ' तेषु राममयुजातेषु त्रिषु ङमारेपु विनयोज्ञ्वलः नग्रतापुणेन रम. 
णीयः मरतः तदाख्यः ककथ्यः: कंकयाधिपकन्याया दश्रथद्ितीयपटन्याः तनय 
पुत्रोऽजायतेति रोषः! शन्गौ नरतातिरिक्तौ स्चमणशवरुष्नौ सुमित्रायां तदाख्यायां 
दश्लरथकनिषटभार्यायाम्‌ करतेःदयो स्ञ्धजन्मानावभ्‌ताचिदि योजनीयम्‌ । सङ्गृही 
तोऽयभ्र्थो भद्िना-'कौ सल्ययाऽसावि सुखेन रामः प्राक्‌ कंकयीतो भरतस्ततोऽ- 
भूत्‌ 1 प्रासोष्ट राग्रष्नुदार चेष्टमेका सुमित्रा सह टचमयेन' इति । केकयस्य राज्ञो 
ऽपत्य खी ककयीं । (तस्यापत्यम्‌ इत्यग 1 (केकयमिन्रर ग्रटयानां यादेरियः" इति 
यादेरियादेदो कंकयीति । स्पष्टमन्यत्‌ ।॥। ३२ ॥ 
हन तीनो कुमार्तेप विनययुक्त मरत कैकयी नामक रानीत्े उत्पन्न हुर ओर लक्ष्मण 
एवं शत्रुघ्न समित्रासे पैदा हुए ॥ ६२ ॥ 
एते ववृधिरे वीरः ग्ब्रह्मन्तेमाय दीक्चिताः। 
लोकानन्दमुङ्खन्दस्य चत्व।र इव बाहवः | ३३ ॥। 


एत शति । वीराः शोर्योपपन्नाः बह्यक्तेमाय बाह्यणदहिताय दीक्षिताः सन्नद्धाः एते 
चत्वारो रामादयः कुमाराः लोकानन्द्‌ 


२. .केकेय्याम्‌' शति पाठान्तरम्‌ । २. 'प्रजाक्षेमाय" इति पाठान्तरम्‌ । 
“कोकानन्दा मुकुन्दस्य श्वि पाठान्तरम्‌ । 














न्दस्य जगद्धितस्थ विष्णोः चत्वारः चतुः- ¦ 


^~ ---~ => 


बालक ण्डम्‌ य ३ 


संख्यकाः बाहवः सुजा इव ववृधिरे बरद्धि प्रापुः । यथा मगवतो विष्णोब्रंह्यहिताय 
सततं कृत सङ्करपास्तिष्ठन्ति तद्वदमी चत्वारो रामादयः कुमारा अपि बद्यक्तेमाय 
सतततत्पराः सन्तो ब्रृद्धिमगमन्नित्यथः । दीक्ता नियमय्रहणादिनाभिषपेकः, सा 
स्नाता एपामिति दीक्षिताः“ तदस्य सज्नातं तारकादिभ्य इतच' इती तचप्रत्ययः ॥ 

ब्रह्म्गोकौ मलक ल्यि तत्पर रहनेवाले ये वौरराजक्गमार लोकानुय्रहपरायण- 
भगवानूके चार शार्थोकी तरह भनुदिन बृद्धि प्राप्त करने ल्गे ॥ ३३॥ 

अथ कदाचिदपरिमेयमायाभयानकयुद्धसमुद्धतदव्यबलाबस्कन्द्‌ कादि- 
शीकब्रन्दारकानीकपरिवायमाणरथः° पङ्करिथस्तपश्चर्याजातानामाञख्यौणा- 
मायतनं त्रिश ङ्कयाजिनं मगवन्तं पञ्यप्रबन्धमिव दशितसगमेदं प्राकृतन्या- 
करणमिव प्रकटितबणव्यत्यासं बुधमिव सोमस॒तं कुशिकपुत शमद्राक्षीत्‌ । 

अथेति 1 अथ एतदनन्तरम्‌  कियतीमवस्थावरद्धि गतेषु राजकुमारेषु ) कदाचित्‌ 
एकटा अपरिमेयया अनन्तया परिच्छेत्तमशक्यया मायया चछृविद्यया भयानकम्‌ 
मीपणम्‌ युद्धम्‌ समरः तत्र समुद्धतम्‌ यत्‌ देव्यवलम्‌ रारससेन्यम्‌ तेन तच्छतेन 
अवस्कन्देन आक्रमणेन कान्दिशीकाः भयद्वुताः ये ब्रन्दारकाः देवाः तेषाम्‌ 
अनीकेन सञुदयेन परिवायेमाणः आवेष्टितः रथः यानम्‌ यस्य तादशः ॥. ( नाना- 
विधाभिर्वञ्लनाभिर्मपिप्राय युद्धायोद्यतस्य राक्तससेन्यस्याक्रमणेन भीते दंवनरन्द्‌- 
रपसन्न इ्यर्थमिदं दशरथविदोपणं बोध्यम्‌ ) पङ्क्तिरथः दशरथः, तपश्चयायाः 
तपोऽनृष्टानस्य सम्यगाचरणात्‌ जातानाम्‌ आश्चयांणाम्‌ विस्मयावहकमंणाम्‌ 
( व्राद्यगत्वावाप्स्यर्थ चिरं तपस्यता विश्वामित्रेण बहू न्याश्चयंजनककार्यांणि कृता- 
नीव्यमिग्रायेणेव्थसुक्तम्‌ ) आयतनस्‌ सद्भूतम्‌ । त्रिशङ्कुयाजिनं त्रिशड्क हरिः 
श्रन्द्रपितरं याजयति सदेहस्वगंप्ाक्चये यज्ञे प्रवत्तयति यस्तम्‌ । भगवन्तम्‌ सवं- 
विधमामर्योपपन्नम्‌ ! पदयप्रवन्धम्‌ प्यमयं कान्यग्रन्थम्‌ इव दशितः प्रकटीकृतः 
सर्गभेदोऽध्याय वहव्वं यत्र तथाभूत शपिपक्ते प्रकटीकरृतसष्टयन्तरर चनम्‌ › (त्रिशङ्कु 
याजनावसरे देवैरवरुद्धप्रसरो विश्वामित्रः सगाँन्तरमारचयितुमारन्धवान्‌ › अत एव 
च--“सर्गान्तराहरणभीतजगत्कृतान्तम्‌' इति चण्डकोशिके उक्तम्‌ ) प्राृतव्या- 
करणम्‌ म्राक्रतभाषाव्याकरणं प्राक्रतप्रकाज्ञादिना म्ना ग्रथितम्‌ तदिव ददितवण- 
व्यत्याखम्‌ प्रकरीङ्ृताररविपयंयम्‌ , छऋपिपत्ते जातिभेदम्‌ › कत्रियोऽपि सन्नय- 
मात्मनो बाद्यणत्वं स्थापितवानितीत्थसुक्तम्‌ , प्राकृतव्याकरणे वणग्यत्यासश्च प्रसिद्ध 
एव--यथा तारुन्यशाकारमूर्धन्यशकारयोः प्रायशो दन्त्यसकारभावः, इुधमिव म्रह- 


-- ---- [व 





१. (प्रतिपाद्यमानमशारथः? शति पाठान्तरम्‌ । २. "निःशङ्क त्रिश्ङ्कः इति पाठान्तरम्‌ । 
२. "भदा क्षीदप्राक्षीश्च' इति पाठान्तरम्‌ । 


&० चस्पूरामायणम्‌ 


विशेषमिव सोमसुतम्‌ चन्द्रपुत्रम्‌ छपिपक्ते सोमं सुनोतीति विगृह्य सखोमसुतमिः्यस्य 
सोमयाजिनमिस्यथेः करणीयः । कुरिकसुतम्‌ कुरिकाख्यनृपतिषुन्रं विश्वामिन्न 
नाम मुनिमद्राीत्‌ दृष्टवान्‌ 1 ‹स्यान्माया शाम्बरी विद्याः भ्वोर भीसं सयानकम्‌' 
अनीकिनी बरं सेन्यम्‌' वर्णो द्विजादौ शक्छादौ' हति सर्व॑त्रामरः। श्खेपोत्थापितो- 
पमात्रयमत्र गद्यखण्डे बोध्यम्‌ , 

मनन्तर्‌ एकर समय भनन्त छरु-कपटके कारण भयानकं युद्ध करने वाले प्योकी 
सेनाके आाक्रमणते मयमीत देवगण सैन्यो द।२। परिवृत रथ वकि दश्चरथको तपस्याजनित 
माश्व्योक निधान, त्रिशङ्क्को यश्च कराने वारे भगवान्‌ , पदयप्रवन्धप कौ तरह सन॑भेद 
( मध्यायमेद वं सृष्टयन्तर ) करने वाके, बुष कौ तरह सोमसुत (च 
सोमनामक् ( यश्के गनुष्ठाता ) विश्वाभिन्रकर ददन प्राप्त हुए । 


तदनु यथाविधि" छृतसप्येण सयोदातीत महिम्ना महितेन ग।बेतर 
हृदयेन गाधिनन्दनेन सत्र परित्राणाथमित्थमः्भ्यथितोऽभृत्‌ | 


तदन्विति। तदूनु तव्पश्चात्‌ विश्वासित्रदशेनानन्तरम्‌ यथाविधि यथाश्ञासखम्‌ 
शाखोक्तेन प्रकारेणेत्यर्थः । कृतसपर्येण विहितप्नेन । मार्यादातीतमहिस्ना अनन्त- 
महत्वश्ाठिना महितेन सर्वपूनितेन गाधम्‌ अमीर म तदितरत्‌ जगाधम्‌ गम्भीरं 
हृदय चित्ते यस्य तेन गाधिनन्दनेन विश्वामित्रेण सत्रपरित्राणाथंम्‌ यत्तं रज्नित॒म्‌ 


हम्‌ वच्यमाणन॒कारेण अभ्यर्थितः प्रार्थितः अमूत्‌ दशरथ इति क्माध्याहा्य॑म्‌ । 
सनन्तर यथाविषि सत्कार प्राप्त ममे 


य म्वसे युक्त तया सवपूजित एवं गमीराश्य 
विश्वामित्रने वश्की रक्षाढे छ्यि श्स प्रकार दश्चरथते प्रार्थना ङी । 


राजन्‌ › भवतस्तनयेन बिनयाभिरामेण रामेण ~शरासनभित्रेण 


सोमित्रिमात्रपरिजनेन क्रियमाणक्रतुरकषो रक्षोदुरितसुत्तीयं कृतावभ्रथो 
भवितुमभिलषामीति । 


राजन्निति । राजन्‌ व्णांश्रमपालनाधिक्कत, 
तेन तव तनयेन पुत्रेण रामेण तदभिधानेन शार 
त्रिमात्रपरिजनेन लच्मणमात्रसहायेन क्रिय 
रहः रक्तोदुरितम्‌ राक्षसङृतं विष्नम्‌ उत्तीय॑ 
स्नानः भवितुमभिलषामि इच्छामि । राभो 


~ --- 


नद्रके पुत्र) तया 


भवतः विनयाभिरामेण विनयो भि- 
सनमित्रेण बाणमानच्रसहायेन सोमि- 
माणक्रतुर क्तः सम्पाद्यमा नयत्तविष्नवि- 
समाप्य कृतावश्डथः कृतयज्नावसान- 
खच्मणसखः शरासनधरश्च मदीयं यज्ञं 
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* भ्रति? "परिगृह्यत शति पाठान्तरम्‌ । २. (महिम्ना गाघेतर, इति पाठान्तरम्‌ । 
, “भमम्यथितः पाथिवोऽभूत्‌" इति पठन्तिरम्‌ । ४. (तव कुमारेण इति पाठान्तरम्‌ । 
५. “श्रासनमात्रमित्रेण इति पाठान्तरम्‌ । 


*११) 


का कका 


बालकाण्डम्‌ ४१ 


रक्षितुं सामनुयातु, तथा सति मदीयो यज्ञः पूर्णत्वमुपेष्यतीति प्राथंनाहृदयम्‌ । 
-दीक्तान्तोऽवगश्ठथो यत्तैः इति वैजयन्ती | 

पाजन्‌ › भापके घुपूत्र त्रिनय्ञाली राम केव वाणषनुषमात्र लेकर छक्ष्मणके साथ 
मारे यज्ञकी रक्षा करे, शस प्रकार. इम रक्षसञ्त उपदर्वापति मुक्ति पाकर यज्चान्तरनान 
करके निच्िन्त हो जाना चाईने हैं । 

'एतदाक्रण्य कणपरुषं महविंमाषितसति मात्रपुत्रवात्सल्यात्कौ सत्याः 
जानिः सशल्यान्तःकरणोऽभून्‌ । 

एतदिति । कणपरुपम्‌ श्रुिन्यथकम्‌ एतत्‌ प्वाक्तग्रकारस्‌ रामप्रेपणप्रार्थनापरम 
महपिभापितम्‌ विश्वासित्रोक्तिम्‌ आकर्ण्य जतिमात्रपुत्रवात्सल्यात्‌ अतिययित- 
पुत्रप्रमवशात्‌ कौसल्याजानिः दशरथः सशस्यान्तःकरणः खिन्नमनाः अभूत्‌ । 
रल्येऽन्तःस्थिते हृदयस्य यादशी व्यथा जायते ताशी व्यधाऽजायतेति व्य ्चिनु- 
मिदं विरोपणम्‌ ! .भापितं बचनं वचः' 'अतिवेरद्टशाव्यर्थातिमात्रोद्गाढनि्मरम्‌ः 
दृव्युभयत्रामरः। 

श्त प्रकार कानाँको कष्ट देने बाक्े मक्षिके वचन सुनक पुत्र पर भटूट प्रप रखने 
बराल महाराज दश्चरथने हृद धर्मे चोटका भनुसव किया । 

ततस्तस्मिन्नहुप्र कररण्वायनिश्चये भगवति विश्वामित्रे दशरथस्त- 
पनङ्कुलदहितेन. पुरोहितेनेवम दिवोऽ मत्‌ । 

तत शति । ततः तदनन्तरम्‌ तस्मिन्‌ विश्वामित्रे बहुभिः प्रकारैः नानाविध 
कल्पः अहमेव गमिष्यामि योद्‌ घुं तः कूटयोधिभिः। रामस्यास्य न पश्यामि स॒नेऽह 
युडयोग्यताम्‌ ॥ पष्टिवर्प॑सहखाणि जातस्य मम कौरिक । यत्नेनोत्पादितश्चायन 
रामं नेत॒महसिः इत्यादिभिः अवार्यनिश्वये अप्रिवत्तंनीयरामप्रेपणरूदवि चारे 
भगवति सवसामर्ध्ययोगिनि विश्वामित्र दशरथः तपनकुकहितेन सूयंवेदःयोग- 
तेमानुध्यानपरायणेन पुरोहितेन पुरोधसा वसिष्टेन एवम्‌ वच्यमाणग्रकारेण अभि- 
हितः उक्तः अभूत्‌ । 

बत तरसे कदने सुनने पर भी जव विश्वामित्रे निश्चये किसी प्रकारका परिश््तन 
न्ट लक्षित इभा तव सूयंवंश्चके हितैषी ङुलपुरोहित वभिष्ठ ने दश्चरय ते श्स प्रकर 
कहा । 

"पयोप्तमास्याय भवानुष्मै ङुयौत्स पया इशिकाल्वलाय । 

नियोतुघानां बजुधां तरिधातु नियीतु रामः सह लदमणेन ॥ ३४ ॥ 

९- “एवविधमाकण्य॑' शति पाठान्तरम्‌ । २. श्रकारैरपिः शति पाठान्तरम्‌ । 
. ३. 'अपरिष्टाय इति पाठान्तरम्‌ । ४. 'पयाप्कामःयः इति पाठान्तरम्‌ । 
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पर्याप्तेति । पर्याप्तम्‌ प्रचुरम्‌ भाग्यम्‌ बह्यवचंसप्रा्षिरूपं सौभाग्यं यस्य तस्य 
अमुप्मे अस्मे कुशिकात्मजाय गाधिनन्दनाय विश्वामित्राय सपर्याम्‌ सच्करियाम्‌ 
तस्प्रा्थितरामप्रेषणरूपवस्तुप्रदानस्वीकृतिलक्षणां क्यात्‌ विदध्यात्‌ 1 भवानिति 
दोषः! सक्करियापद्धतिमाह-नियां चिति । वसुधाम्‌ प्रथ्वीम्‌ निर्यातुधानाम्‌ राक्तस- 
सामान्यशरून्याम्‌ विधातुम्‌ कन्तम्‌ ख्च्मणेन सह रमः निर्यातु गच्छतु । विश्वा- 
मित्रो मवताऽऽद्रणीयो रामश्च राक्तसवधाय प्रेषयणीय इति भावः। इन्द्रवच्नावृत्तम्‌, 
“स्यादिन्द्रवज्रा यदि तौ जगौ गः" इति च तल्लन्तणम्‌ । २४ ॥ 

महाराज, आप पर्याप सोभाग्यसम्पन्न मक्ता कुशिकनन्द का सत्कार करे, 


वसुषाको र क्चप्तशूल्य करनेके निमित्त भपने कुमार रामको रक्ष्मणके साय लनेकी 
साशा प्रदान करं ॥ ३४॥ 


एवं वसिष्ठेन प्रतिष्ठापितधृतिदेशरथः सुतप्रदानेन कशिकसुतमनो- 
रथमेव पूरयामास । 

एव{मति । एवं ्रो दी रितग्रकारेण वसिष्ठेन स्वपुरोहितेन प्रतिष्ठापिता तिय 
यस्य तादृशः प्रापितधीरभावः दशरथः सुतप्रदानेन ख्चमणानुगराम वनगमनस्वी- 
कारान्मकसुतदानेन कशिकसुतमनोरथमस्‌ विश्वासमित्रच्ाम्‌ एव पूरयामास अपूर- 
यत्‌ । पूवं विश्वामित्राज्ञापाटने सन्दिहानोऽपि वसिष्टनिष्ठा पित्धेयो दशरथो रामस्य 
, प्रेषगसन्वमंस्त इत्याशयः । 

शत प्रकार वसिष्ठ द्वारा षीरजके बंषाये जाने पर दकषरथने अपने पुश्र रामरक्ष्मणके 
जानेशो भनुमति दारा विश्वामित्र कौ अभिशाषा पूरी कर दी । 

योगेन भ्यो यः पुंसां संसारापेतचेतसाम्‌ । 

नियोगेन पितुः सोऽयं रामः कौशिकमन्वगात्‌ ॥ ३ ॥ 

योगेनेति । यः रामः संसारापेतचेतसाम्‌ खीपुत्रधनादिरूपसं सारात्‌ विरक्तमन- 
साम्‌ पुंसाम्‌ पुरुषाणाम्‌ योगेन चिन्तवरृत्तिनिरोधात्मना ध्यानेन लभ्यः प्राप्यः 
( अर्थात्‌ संसारासारतामवसाय ततो विरक्ताः पुरुषा यं रामं ध्यान विषयी कुवन्ति ) 
सः रामः पितुः जनकस्य दश्लरथस्य नियोगेन आज्ञया कौशिकं विश्वामिच्म्‌ अन्व- 
गात्‌ जजुजगाम । स्वयं परमात्मभूतोऽपि रामः पित्राक्ञापालनं रोकङ्कस्यं कृतवा 
निति भावः। योगः सनहनोपायध्यानसङ्गतियुक्तिघु' इत्यमरः ॥ २५॥ 

ससारिक पदार्थौकौ ममतासे विरक्तहदय पुरुष लिन रामका ध्यान किया करते रै 
वे ही राम पिताक आाश्चासे कोशिकपुनिके पीछे हो गये ॥ ३५ ॥ | 

तत्र सत्रे पतत्रातुं विश्वामित्रो महाघ्रनिः। . 
सोमित्रिसदहितं रामं नयन्नयमबोचत ॥ ३६ ॥ 


-~-~~> 
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नप्रेति । तत्र तस्मिन्‌ समये महासुनिः विश्वामित्रः सत्र परित्रातुम्‌ यज्ञं राक्तसो- 
पद्रवेभ्यो रक्नितुम्‌ सुमित्राया अपव्यं पुमान्‌ सौमित्रिः, तेन सौमित्रिणा सहितम्‌ 
युक्तं रामम्‌ नयन्‌ तपोवनदिशि गमयन्‌ अवोचत उक्तप्रकारं प्रोक्तवानिव्यर्थः।।६॥ 
उप्त समय यश्चकौ रक्षाके लिये लक्ष्मणपे युक्त रामको सपने सराय तपोवन ठे जति 
हर महष विश्वामित्रने कहा ॥ ३६ ॥ 
बेन तपसां लग्वे बलेव्यतिबलेति च । 
विद्ते मयि काकुल्स्थ बिद्यते वितरामि ते।॥ ३५॥ 
बलेनेति । तपसाम्‌ स्वाचरितानुष्टानविगेषाणाम्‌ वरेन सामर्थ्येन ल्न्ये प्राप्न 
"वलाः इति “अतिवला' इति च विद्ये सन्त्रास्सिके रक्ती मयि विश्वामित्रे वियेते 
वत्तते, ते वलातिवरे वि ( क्मणी ) ते तभ्यःरामाय वितरामि ददामि ! वलाति- 
वटानामिके द्र विधे मया तपस्तप्स्वा प्राप्ते तुभ्य ददामीव्यथैः। बखातिवला- 
विपये बद्ययामटेऽभिहितम्‌-“उत्साह बल्यो बरृद्धिः परशखसदटिष्णुता । न बाधा च्ल 
प्पिपासाभ्यां यतः सा कथिता वला । शयतः परस्य स्खाटिव्यं दङ्मनः कायकमं- 
णाम्‌ । स्वोपायं च द्यमो घत्वं भवेरसाऽति वला मता । इदं विद्याद्वयं ज्तातमात्रं सिद्धि- 
करं नृणाम्‌ । विष्णुरेतद्‌ दयं स्त्वा जितवान्मधुकेर मोः ॥। ३७ ॥ 
दे ककुत्स्थ राज राम, मेने, तपस्याके वरस बला तथा भत्तिबला नामकीदो विदार्य 
प्राप्तकीरे जो पुमकोदेरह्‌ा दहं ॥ २७॥ 
ततो श्गृदहीतव्रिशस्य दाशरथेः ग्रदेशमेकं प्रदश्यं भगवानित्थमक- 
थयत्‌ । 
तत इति । ततः वल्ातिबलानामकविदयाद्भयप्रदानानन्तरम्‌ , गरहीतविद्यस्य प्राक्च 
वलातिवराख्यविद्याप्रभेदथुगङ्स्य दाश्ञरथैः रामस्य प्रदेशमेकम्‌ भूविभागमेकम्‌ 
परदर्यं अङगुख्या निदिंशय भगवान्‌ विश्वामित्रः इत्थम्‌ भ्रोक्त्रकारेण अकथयत्‌ 
उक्तवान्‌ । 
श्स प्रकार वलातिक्ला नामक वि्यायं प्राप्तकर लेनेके बाद रामको एक प्रदेशविशेष 
दिखल(कर मश्षि विश्वामित्रते इस भांति कहा । 
भस्मिन्पुरा पुरभिदः परमेश्वरस्य 
*भालःन्तरालनयनञ्लने मनोभूः । 
सद्यः प्रपद्य शलभत्वमपरुञ्वदङ्ग 
तस्मादमुं जनपदं बिदुरङ्गसंज्ञम्‌ ॥ ३८ ॥ 





१. "परिगृहीतः, प्रतियर्टीत' इति च पाठान्तरम्‌ । २. "एकं प्रदेश्चम्‌? इति पाठान्तरम्‌ 
३. फारान्तराक' इति पाठान्तरम्‌ । 
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भस्मन्निति ) पुरा पूवंरिमन्‌ समये अस्मिन्‌ भवता दृश्यमाने म्रदेरो मनोभः 
कन्दपः पुरभिदः त्रिपुरान्तकस्य परमेश्वरस्य शिवस्य भाला न्तरालस्‌ खखारटफलकरमू 
तत्र यन्नयनम्‌ तृतीयसक्ञि, तच्र उवलने तदास्सकेऽग्नौ शलभस्वस्‌ पतङ्गभावम्‌ 
प्य भराप्य सचः तत्तण एव अङ्गम्‌ शरीरम्‌ असु्चत्‌ त्यक्तवान्‌ , तस्मात्‌ कन्दप- 
कृताङ्गव्यारसम्बधादसु जनपदम्‌ देशम्‌ अङ्गसंक्ं तदाख्यं विदुः जानन्ति । पुराकाे 
कामोऽत्र प्रदेश्च एव महादेवेन स्वतृतीयनेत्राहुतीकृतोऽतोऽञ्रं जनपदमङ्गनाम्ना व्यव. 
हरन्ति लोका इत्यर्थः । ननीव्रूजनपदौ देशविषयौ तूपवत्तनस्‌' इत्यमरः । (समौ 
पतङ्शटभौ" इति च ॥ ३८ ॥ 

हो प्रदेशमे प्राचीन काल्मे मगवान्‌ श्द्रने अपे तृतीय नेत्र की अग्निज्वालाय 
कामदेवको लाकर खाककर दिया था, इसलिए शस देशका नाम अङ्ग हो गया ॥ ३८ ॥ 


तदनु मानससरःप्रसतां सरयूमतिक्रम्य वृत्रवघश्रवरद्रबद्धघ्रबःपङ्कक्षा- 
लनल ब्वमलयोमलदकरूशनाभ्नोर्जनपदयोः सीभ्नि कृत पदयो द्शरथ्योः 
पुनरप्येवमघ्रवीत्‌ । 


तद्न्विति। तदनु अङ्गदेशातिक्रमणानन्तरम्‌ मानससरःप्रसृताम्‌ सानसाख्य- 


सरोवरात्‌ प्रकरीभूताम्‌ सरथम्‌ तदाख्यां नदीम्‌ अतिक्रम्य उत्तीर्य बरत्रवधेन 
डत्रासुरहत्यया प्रबद्ध: बरद्धिगतः ब्द्धश्रवसः इन्द्रस्य पङ्कः पाप्मा तस्य ्तालनेन 
म्तारनेन रुन्धमख्योः प्राप्तमाटिन्ययोः मट्दुकरूशनाम्नोः तदाख्यया प्रसिद्धयोः 
जनपदयोः देशयोः सीरिनि अवधौ क्रृतपद्योः स्थापितचरणयोः समायातयोरिव्य्थः 
दाशरथ्योः दशरथ-पुत्रयोः रामलच्मणयोः ( भाव सक्तमी >) पुनरपि एवस्‌ अव्रवीत्‌ 
उवाच्‌ । जङ्गमतिक्रम्य सरयूसुत्ती्य च रामलच्मणो यदा वृत्रासुरवधकलङ्कधाव- 
ननेवन्दकृतेन मक्नितामानीतयो म॑ल्द्करूयानामकदेशयोः सीमानमायातो तदा 
विश्वामित्रस्तौ वचयमाणप्रकारेण जगादेत्य्थः। "प्कोऽखी कर्द॑मेनसोः'इति निघण्टुः । 
4 मानससरोवरसे निकडीं सरयू नदाको ` पार कर वृ्ापुरके बधते उत्पन्न 
ल शन व 1१२ 
यक्षः सकेतुदरहिणप्रसादाल्लेमे सतां कामपि त?टकाख्याम्‌ | 
सुन्दः किलेनां परिणीय तम्यां मारीचनीचं जनयाबभून ॥ ३६ ॥ 
यक्ष इति । सुकेतुः तदाख्यः यन्नः देवयो निविदोपः द्रहिण 
राभितनहमरब्धवरभमावात्‌ कामपि तारकाख्याम्‌ तार्कासंक्तिकाम्‌ सुताम्‌ पुत्रं 
न ब्राप्तवान्‌ › एनाम्‌ सुकेतुसुताम्‌ तार ~ घ उडताम्‌ ताटकाम्‌ परिणीय बिवादवि परिणीय विवाहविधिना परिगर्य 
१. कभ्पमल्दकरूशकन।म्नोः' इति पाठान्तरम्‌ । न्क 


सादात्‌ तपस्यासमा- 
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सुन्दः तदाख्यो देव्यभेदः मारौ चनीचं छदव्रत्तिॐ मारीचं नाम पुत्रं तस्याम्‌ ताटका- 
यास्‌ जनयावभृव उत्पादितवान्‌ । सुकेतुर्नाम यक्ञो ब्रह्मवरेण ताटकां नाम कन्या- 
माप, सा सुन्देन विवाहितः, तस्याश्च पुत्रो नीचो मारीचोऽजनि, नीचत्वं च तस्य 
यज्द्रहपरायणस्वादुक्तम्‌ । "िदयाधर।प्सरोयक्तरक्तोगन्धर्वकिन्नराः दव्यमरः ॥३९॥ 

खकेठ नामक यक्षे ब्रह्मके प्रसादस्ते ताटका नामद्धो कन्या पाईं यी, सुन्दसे उसञ्ा 
विवाह हया गौर उस्तीके गम॑ते नीच मारीच उतपन्न हुमा हे ॥ ३९॥ 


एकदा सुन्दे निहते मारीचः इम्भसंमवमभिभूय तस्य शापादवाप 
कौणपतान्‌ | ताटकःप्यभूटपुरषादिनी 

एकदेति । एकदा एकस्मिन्‌ समये सुन्दे तदाख्ये ताटकापतौ मारीचपितरि च 
( अगस्त्येन ) हते मारिते सति ङम्भसम्भवम्‌ अगस्त्यम्‌ अभिभूय आक्रमणेनाना- 
दत्य (मारीचः) तच्छापात्‌ अगस्त्यसुनिग्रदत्तशापात्‌ कोणपताम्‌ रात्तसताम्‌ अवाप 
त्रा्तवान्‌ । ताटका तन्माताऽपि पुरूषादिनी नरमांसारिनी रात्तसी अभूत्‌ ¦ समाना- 
पराधिनोद्रयोरपि समानदण्डार्हस्वादिति भावः! तथा चो्तं रामायणे-“अगस्त्यः 
परमक्रद्धस्ताटकामनिशक्षवान्‌ ! पुरुपादी महायद्ती विदत विङ्तानना ॥ इदं रूपं 
विहाय त्वं दारणं रूपमाप्नुहिः। 

सुन्दके अगस्त्य दारा मारे जाने पर मारीचने साक्रमण दारा भगस्त्यमुनिका भपमान 
किया भोर उने श्चापसे राक्षक्तत्वको प्राप हुभा, उन्होके ्ापसे तारका नरमांसभक्षी 
राक्षसी हो गष । 

+सेयमभ्नासनसिद्धसिश्धुरसदसप्राणात्मजेन सह॒ जनपद्विपदं 
विदधाना व्यापादनीया तयेति । 

सेयमिति । सा इयम्‌ ताटका अब्जासनस्य ब्रह्मणः वरात्‌ सिद्धाः सिन्धुरसह- 
लस्य सहस्रसंस्यकगजानां प्राणाः बलम्‌ यस्याः सा तादी, ब्रह्मदत्तवरभ्रभावा्स- 
हलेहस्तिबरुसमानवङेति भावः । आत्मजेन पुत्रेण मारीचेन सह जनपदविपदम्‌ 
स्वावासदेशोपद्रवम्‌ विदधाना कुर्वती त्वया रामचन्द्रेण ष्यापादनीया मारणीया । 
इव्यवमव्रवीदिति पूर्वोक्तेनान्वयः 1 ‹ सिन्धुरः सामजः कुम्भी" इति गजप्ययिष्वमरः। 

ब्रह्माके वरदाने प्राप्त किया है हजार हाथियों का वर जिसने रेसौ वह्‌ तारका अपने 
पत्र मरोचके साथ श्त देशम उपद्रव करती ह, तुम उसका वष करो । 
१. एकदा तु सुन्दे" श्ति पाठान्तरम्‌। २. "विनिहते इति पाठान्तरम्‌ । 
२० ऊम्भसम्भवमुनिममिभूय' इति पा०। ४. "चाभूत्‌, 'भप्यासीत इति च पा० । 
५. “आजन्मसिद्ध शति पाठान्तरम्‌ । ६, प्राणा जनपदम्‌, इति पाठान्तरम्‌ । 
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४६ चम्पूरामायणम्‌ 


राम स्तसाकण्यं खीवधशङ्कामकरोत्‌ । 
राम इति । रामः तम्‌ विश्वामित्रकथितं ताटकवरत्तान्तम्‌ जआकण्यं श्रुत्वा खीवधः- 
शङ्काम्‌ खीत्वात्‌ ताटकायाः मारणे विचिकिर्साम्‌ अकरोत्‌ करतवान्‌ , स्त्रीव्वादियम 
वध्येति मनसि भाव यामासेव्यथंः । 


विश्वामित्र कथित ताटका वृत्तान्त सुननेफ बाद रामकं हृदयमें यह द्विविधा उत्पन्न ६।ने 


लगी कि यद खीजाति है, इसे मारे या नहीं 
किच्च, वैरोचनीं मन्थरं बहयन्धरापराधधुरन्धरां पुरन्द्रेण निहतां 

जनाद्‌नङ्तमदेनां च भागेवजननीं प्रदश्यं दाशरथेरमन्दां सुन्द बधूत्रधः 
विचिकित्सामुत्छारयामासः | 

किन्चेति 1 वसुन्धरायाः समग्राया मुवः अपराधे उपद्रवाचरणे धुरन्धराम्‌ अग्र 
गण्याम्‌ प्रमुखभागग्राहिणीम्‌ वरो चनीम्‌ विरोचनाख्यस्य रक्तसः पुत्रीम्‌ › मन्थरां 
नाम मन्थरेति नाम्ना प्रसिद्धाम्‌ पुरन्द्रेण इन्द्रेण निहताम्‌ मारिताम्‌ ; जनादनन 
 विष्णोरवतारभूतेन परश॒रामसंक्तया ख्यातेन्‌ कृतम्‌ सद॑नम्‌ हिरश्छटन यस्यास्तां 
तथोक्ताम्‌ भागवजननीम्‌ रेणुकानाम्नीम्‌ च प्रदश्यं दृष्टान्तविधया निवेद्य (मुनिः ) 
दाशरथेः रामस्य अमन्दाम्‌ महतीम्‌ सुन्दवधघूवधविचिकित्साम्‌ तारकामारणविपयक 
द्ेविध्यम्‌ उत्सारयामास निरास्थत्‌ । पुरा किलेन्द्रो जगद्पद्रवपरायणाया विरो 
चनाख्यराक्तसाव्मजाया मन्थराया वधं ङतवान्‌ परशुरामोऽपि पितुरादेदोन रेणुकाया 
हिरोऽच्डस्सीत्तदर स्त्रीववेनास्या वधे विचिकित्सया, आततायि वधस्य शास्त्रानुमो- 
दितत्वादिव्थं विश्वामित्रो रामस्य दविध्यमपासितवानिति तात्पयंम्‌ । वसूनि धार- 
यतीति वसुन्धरा, "संज्ञायां तुब्रजिधारिसहिपतिदमः' इति खच । “अरुद्भिपद्‌- 
जन्तस्य' इति सुम्‌ 1 पुरं दारयतीति पुरन्दरः, "पूःखवयो दारिसहोः इति खच । 
खाच हस्वः" इति हस्वः । "वाचं यमपुरन्दरौ चइति निपात नान्सुमागसः । “विचि 
क्रिव्सा तु संश्चयः' इत्यमरः 

भूमण्डलको भपने अप्रार्षोसे तंग करनेषाी विरोचन नामक राक्षसकी कन्या मन्धरा 
को हनद्रने मारा, रेणुकाको परशुराम भवतारने तशवारकी धाट उतारा, शस प्रकार दृष्टान्त 
देकर विशवामित्रने रामक हदयसे जीवधशङ्काको दूर कर दिया । 


आश्रतः श्र॒तवृत्तेन तेन सुन्दग्रियाबघः। 
तमेवान्बवदत्तस्य चापः शिञ्चारवच्छलात्‌ ॥ ० ॥ 


१. वाक्यं चेतत्‌” कचिन्न द्रयते। २. “कृताद नाम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
२. “उत्सादयामाक्तः शति पाठान्तरम्‌ । 








बालकाण्डम्‌ ४ 


आश्रुत शति । श्रुतवृत्ते प्रख्यातचरित्रेण तेन रामेण सुन्दप्रियावधः ताटकाया- 
मारणम्‌ आश्रुतः प्रतिज्ञातः, विश्वामिन्रोक्तिश्रवणात्‌ खीवधशङ्का परित्यज्य हनि- 
प्यासि तारक्रािति ्रतित्तातवान्‌ राम द्वयर्थः । तस्य रामस्य चापः धनुः शि शर- 
वच्छटात्‌ चापगुणध्वनिसिपात्‌ तम्‌ ताटकावधम्‌ एव अन्ववद्त्‌ आवक्त॑यत्‌ । 
ताटकावधं प्रतिन्ञातवतो रासस्य चापः स्व यणश्ब्दच्छुखेन रामविहितं वाटकावध- 
मन्ववादीत्‌ › चापशब्देन ताटकावध इ्युक्वाऽचिरेणः ताटका हतेव्यथों व्यच्जितः। 
ऊरोकरृतसुररीछत मङ्गीकृतसाश्रुतं प्रतिज्ञातम्‌ ' इत्यमरः ॥ ४० ॥ 

मनन्तर रामने ताटकाको मारनेको प्रतिक्वा दी ओर उनके चापने सपनी प्रत्थञ्चके 
टकारप्त उसी अथंको दुहराया ॥ ४० ॥ 

तत्काले पिशिताशनाशपिद्युना सन्ध्ये काचिन्मुने- 
रभ्वानं तरसा रुराध रुधिरश्छदारुणा दारुणा । 
स्वाधीने हनने पुरीं विदधती मृत्योः" स्वक्रत्यात्यय- 
को डक्किकरसंघसंकटमहाश्रङ्गारका तारका ।। ४ १॥ 

| तत्काल इति । तत्काले रामरिज्ारवसमय गव्यो यमराजस्य पुरीम्‌ नगरीम्‌ 
स्वषाम्‌ यमराजकङ्कराणाम्‌ क्रव्यम्‌ प्राणिमारण्व्यापारस्तत्र अत्ययः व्युच्रमः 
अन्यकत्तव्यस्यान्यनानुष्टानरूपः दिपर्यासः तन क्रीडन्‌ यथारचि खेटन्‌ यः कि ह्र 
सद्व: यमराजश्वत्यनिवहस्तेन सङ्करं सङ्कलम्‌ महत्‌ विशा श्ङ्गार्कं चतुष्पथं 
थस्यांसातां तथोक्ताम्‌ विदधती दुर्वाणा, स्वाधीने स्वसाध्ये हनन जीवमारणे 
दारुणा भयङ्करी रुधिर त्तोदारुणा रक्तपङ्कचचिता पिशिताद्चनाशपिश्चना राक्तसवध- 
सूचिका सन्ध्या सायङ्कार इव काचित्‌ तारका तरसा वगेन सनः विश्वामित्रस्य 
अध्वाने पन्थानं रोध अवरध्य स्थिता। ताटकायाः सन्ध्योपमेयत्वं विशेषणद्रय- 
साम्यात्‌ › तन्रकं विशेषनं पिरिताशनाशपिश्यनेति, तस्य स्ववधम्राथम्येन रात्तस- 
वधसूचिका ताटका, सन्ध्यापि पिरिताशनानां रक्तसामाशस्य भोजनस्य पिशुना 
सूचिका, तत्कालग्राप्ष्वात्तस्य व्यापारस्य, द्वितीयं विदेपणं च रुधिरत्तोदारणति 
तख सन्ध्याया रक्ततामतया सुयोजम्‌ । यमराजख्त्यकार्य प्राणिमारणं स्वयमाचरन्ती 
ताटका तभ्यः करीडितुमवका शं प्रदायेव यमपुरीश्ङ्गाकं यमदूतसङ्करं कतवतीवेस्यु- 
्रेक्ञागभं विदधतीत्यन्तं वाक्यं वोध्यम्‌ । “कर्णेजपः सूचकः स्यात्‌ पिशुनो दुर्जनः 
खलः' “इधिरं ऊुङ्कमाख्जोः "ोदो रजसि पेषणेः 'दास्णं भीषण घोरं भीष्मं भीमं 
भयानकम्‌" शङ्गाटकचतुष्पथे" (तरसी बररंहसीः इति सर्वत्र कोश चयः । शाद्ल- 
विक्रीडित वृत्तम्‌ , तद्लप्तणं यथा--सूयश्वेमंसजास्तताः सगुरवः शादूरूविक्री- 
डतम्‌ ॥ ४१ ॥ 








~ -- ~ 


९. स्वङ्ृत्यात्ययात्‌, हति पाठान्तरम्‌ । 








=----- 


४८ . चम्पूरामायणम्‌ 


रामद्वारा चाल्ति धनुपके शब्दायमान होते ही रपक्षसोके नाश्चको सूचिका तथा 
रुधिरद्कडिपदेष्ा सन्ष्याकी तर ताटका विन्वामित्रके मानो रोककर खडी शे 
ग, उस्ने लपने प्राणिवषन्वापारमे स्वतन्वा सपना कर दारुणता प्राप्तकर ढीथी 
भोर प्राणिर्योके मारने का मार धपते उपर यमराजके भृत्यो दुद्धीसी दिल्वा ही 


थी, जिससे यमराजके सृत्यगण खेलकूद मचा रहे थे मौर यमपुरौकी चोकम चहलपहल 
सो मचरशीथी॥४१॥ 


अथ दाशरथेः कणेमविशत्ताटकागुणः | 


तथा. घलुशुणस्तू्णः भ्राविशत्तल्िघां सया ॥। २ ॥ ्‌ 

न्धति । अथ तारकागुणः ताटकाया वमान; ोय॑क्रयादिः दाहारथेः रामस्य 
कणम्‌ श्रुतिविवरम्‌ अविदत्‌ प्रविष्टः, रासस्तदीयान्‌ गुणान्‌ मुनिभ्यः श्रुतानि. 
स्यथः, तथा तत्कालमेव गुणः युप, मव्यच्चा तञ्जिवांसया ताटकावधकाभ्यया तूर्ण 
शीघ्रम्‌ धनुः रामचापं प्राविशत्‌ । रासचापो टतमौर्वीको जात इत्यथः । यदेव राम. 
स्ताटकागुणानाकणयामास तदैव ताटकावधेच्छया धनुषि मरत्यञ्चां म्रातिष्टिपदिव्या- 
रयः । गुणपदं शब्दार्थकं कल्पयित्वा मराचीनकृतं व्याख्यानं तु न हृदयमराहीति 
मयो पक्तितम्‌ ॥ ४२॥ 

रामके कानों तक तारकाके कारन पचे भोर शीध उन्होने तारकाक्े वष की 
श्च्छातसे भषने धनुष पर डोरी चटा दी ॥ ४२॥ 


ततो माषिनि संमामे बद्धश्रद्धस्य तारका | 
स्वप्राणान्‌" रामबाणस्य 'वीरपाणमकन्पयत्‌ ॥ ४३ ॥ 


= = 2 = 
रत्‌ इति । ततः युद्ध मरवत्त॑माने ताटका भाविनि अये वर्स्यमाने संग्रामे राक्सेः 
म य बद्धश्रद्धस्य बद्धाद्रस्य सनरदधस्ये्यर्थः, रामबाणस्य स्वप्राणान्‌ स्वासून्‌ ¦ 


*› रामवाणोऽपि युद्धाय 
सकद एव ताटकाप्राणान्‌ वीरपाणमिवाचचाम, वीराः ङतयाना यथा दुवारवीयां 
जायन्ते तथा ताटकां हतवतो रामस्योत्साहोऽवधंतेति भावः । वीराणां पानम्‌ 
वीरपाणम्‌, "वा भावकरणयोः इति णरवम्‌ ॥ ४३ ॥ 


भनन्तर भावी संग्रामके बद्कक्ष रामक छियि तारकाने लपने प्ार्णोको बीरपानके 


रूपम्‌ उपहत कर दिया भर्थात्‌ वीर रोग जेसे युदोरसाह्ायं मयपान करतेष्टैे उसी तरह 
रामने ताटकके प्राणो कवित कर णश्ियालो स = 11 उत्साह का वधंक हुभा ॥ ४३॥ 


?* यथाः इति पाठान्तरम्‌ । 
२. तुणंमविश्चत्‌” इति पाठान्तरम्‌ । ` 
५. वीरपानम्‌' श्वि पाठान्त्ररम्‌ । 


२, “यथाः इति पाठान्तरम्‌ । 
४. (स्वप्राणः? इत्ति पाठान्तरम्‌ । 
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"सनिश्चेशाश्वोपज्ञानि ताटकामाथिने ददौ । 
अख्राणि जुम्मकादीनि जम्भशासनशासनात्‌ । ४ ॥ 


स॒निरिति । मुनिः विश्वामित्रः जम्भशासनश्चासनात्‌ जम्भक्ासनः जम्भारिरि- 
नरस्तस्य शासनम्‌ आदेशस्तस्मात्‌ श्श्ाश्वोपक्तानि श्शाश्वेन प्रथमं प्रकटीक्रतानि 
जम्भकादीनि ददौ समपितवान्‌ । आदाश्वः करशाश्वो वेति सुनिनाम, तस्यो पज्ञा- 
जाद ज्ञानं यस्य ताद्रहमनि श्ठशाश्वोपन्ञानि, “उपन्ञोपक्रमे तदाधाचिख्यासायाम्‌" 
इति इधीवता । “उपन्लोपक्रमान्ताश्च तदादित्वग्रकाडानम्‌' इत्यमरः । (ताटकामाथिने' 
इत्यत्र ताटकां सभ्नातीति विग्रहे मथ्नातेणिनिः। उक्तोऽयमेवार्थः प्रकारान्तरेण 
भवभूतिनाऽपि--राश्वतनया द्यते कृशाश्वात्‌ कौशिकं गताः । अथ तत्संप्रदायेन 
रामभदे स्थिता इतिः ॥ ४४॥ 

वि्वामित्रने भृञ्चाछ्व दारा पदे पहर भाविष्डत जम्मकादि भस न्द्रके भादेश्च 
से तारक्नाषाती राम को समपित किये ॥ ४४॥ 

तत्र कच्वन बिर्िलोकप्रत्यादेशं धर देशं प्रद्यन्नबोचत । 

तत्रेति । तत्र तपोवने कञ्चन अवणंनीयम्‌ विरिलोकस्य ब्रह्मलोकस्य प्रत्यादेश्यम्‌ 
तिरस्काररूपम्‌ ब्रह्मलोकतिरस्कारकर्तरि तिरस्कारस्वरूपतारो पोऽतिशयद्यो तनाय, 
यथा -- कादम्बर्या श्रत्यादेश्चो धनुप्मताम्‌, अग्रणीर्विद्ग्धानास्‌' इति । विरञ्चिलोक- 
भत्यादेशम्‌ इत्यस्य ब्रह्मखोकातिश्ायिनमिति पयंवसितोऽर्थः। प्रदेशम्‌ स्थानविरशेषम्‌ 
भद्शेयन्‌ अङ्गुल्या दयन्‌ अवोचत उक्तवान्‌ ! वच्यमाणवाक्यं कम॑ वोध्यम्‌ ! 

वहां प्र एक दसा प्रदेश दिखकाते इए-लिसके सामने ब्रष्मरोक भी तुच्छ ३- 
विश्वामित्रे मुनिने रामजीसे हस प्रकार क्ा- 

प्रतिदिनमबदातेत्रद्यभि््रहमनिष्टैः 
प्रशभितभवखेदेः सादर° सेव्यमाने । 
बलिनियमनहेतोबीमनः काननेऽस्मिन्‌ 
बलिनियमपरः सन्‌ ब्रह्मचारी चचार ॥ ४५ ॥ 

प्रतिदिनमिति । अवदातः स्वच्छान्तःकरणेः विषयवेसुख्येन निर्म॑रुमनो भिरित्यथंः, 
अत एव बह्मनिष्ठे; ब्रह्मपरायणेः प्रशमितभवखेदैः अपास्तसांसारिकव्लेनञैः ह्यसिः 
बह्मषिनिः सादरं सेम्यमाने स्नेहपूर्वकम अध्युषिते अस्मिन्‌ भवता पुरोऽवरोक्य- 
माने कानने वनोदुदेशे बरह्मचारी बह्यचयं्रतपरायणः वामनः वामनरूपेणावतीर्णों 


* ` ~~~ ~~ ~~ ~ -~ 


१. कृशाश्वो इति पाठान्तरम्‌ । २. श्रदेशम॑क प्रदरयवो चदुपचीयमानपरमश्षा- 
मिः” शति पाठान्तरम्‌ १. तेभ्यमानः' शति पाठान्तरम्‌ । 


8 च० रा० 


ध चम्पूरामायणम्‌ 


भगवान्‌ विष्णुः वलिनियमनहेतोः विरोचनास्मजस्य वलेनियमनाय बन्धनाय 
हेतवे विः इष्टदेवतोपहारः, नियमाः शौचसन्तो षतपःस्वाधयायेशवरमणिघानानि, 
तत्परस्तदासक्तः सन्‌ चचार 1 अश्रेव प्रदेरो वाम नोऽवात्सीत्‌ य॒त्र निम॑लस्वा न्ताः 
शान्तसंसारबन्धना ब्रहमनिष्ठाश्च ब्रह्मषंयः सततमासते, अश्र स्थितेन च वामनेन 
वछिनो राडसविरोपस्य निग्रहाय वल्योऽदीयन्त स्वेटदेवताभ्यो नियमाश्चापा्यन्त 
श्ञोचसन्तोषतपःस्वाध्यायेश्वरप्रणिधानात्मका इत्याशयः । श्वलिः पूजोपहारे च 
करे देत्यान्तरेऽपि च' इति नानार्थरःनमाला । सालिनीगरतथ  (ननममययुतेयं 
मालिनी भो गिरोकेः' इति च तस्य वृत्तध्य कन्नण वोध्यम्‌ !¦ ५ } 
निमशान्तःकरण, संसारषन्धनसे मुक्त एवं बरह्मपरायण ऋषियों दारा सादर प्रतिदिन 
सेबित शस पवित्र काननश्रदश्च मे बलिक निगृहीत करनेके शिपि वरह्चारिवेषश्नो 
षारण करकं देवतोपहार त 1 भन्वान्य शौचादि नियमों लासन समवान्‌ विष्णु 
वाप्त किया था॥ ४५॥ 
9 ~ य्‌ 
अपहृत बिबुधातंबोमनस्याजमूत- 
रखिलञुबनभिक्षोरोधमानोकहानाम्‌ | 
ततिरियमतिनील। व्यापिदिश््योमसीमा 
स्वयमपि परिमातुं लोकमभ्युद्यतेव ॥ ६ । 


भपहृतेति । अपहता दूरीकृता विद्धानां देवानामासिः कष्टं येन तस्य अपहतः 
देवजनपीडस्य अखिलञ्ुवनभिस्लोः पादुत्रयमितभूयाचनाग्याजेन समस्तसंसार- 
याचकस्य, अजमूत्तः विष्णोरंशभूतस्य वामनस्य, आश्रमानोक्हानाम्‌ आश्रम- 
इष्ठाणामू अतिनीका अतिश्यामला भ्याप् दिग््योमसीमा परिच्छिन्नदिगाकरावधि- 


तत्परा इव । यथा देवकष्टहरस्य कमनस्य आश्रमदृक्ताः भुवं परिच्चेत्तमिवारभन्त, 
यया भगवात्‌ वामनः पादत्रयेण सवं पयंमिमीत, भगवत्साहचयवद्ादिव बृाणां 
भूपरिच्छेदकत्वमुः स्पेक्तितम्‌ । 'अनोकहः कुटः सारः” 'सीमसीसे खियासुमे' इत्य- 

मरः । पूर्वोक्तमेव वृत्तम्‌ ॥ ४६ ॥ 
देवतार्भोके क्षो द्र करने वाले, त्रिभुवनमि 
दृ्ोक्ी भतिश्यामर तथा दिगदिगन्त त% फेी हुईं पात मानों स्वयं श््वीका षरिभाण करने 


पर अभ्युयत हो री थौ, इन ृकषोश्ठो ऊंवारं मौर विस्तारको देखकर ेसा लगता था 
मानो ये दृक्ष मगवान्‌ को म्ररणासे तीनों छो 


कका ग द ॥ 4. कर रषे ॥ ४६॥ | 
९. कचिद्‌ (अपि च” श्त्यषिकोऽवलोक्यते । | 


२* 'वामनाग्याजमूतेः' इति पाठान्तरम्‌ । 


छर विष्णुमूत्ति वामन के भाश्रम- 


| य 
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इति विविघरसाभिः कौशिफन्याहताभिः 
श्रुतिपथमधघुराभिः पावनीभिः कथाभिः । 
गलितगहनच्रच्छं गच्छतो दोशस्थ्योः 
समङ्कचदिव सद्यस्तादृशं मार्मदेष्येम्‌ ॥ ४० ॥ 

इतति । इति प्रोक्तप्रकारेण विविधरसाभिः नानाविधास्वादप्रदाभिः श्रुत्तिपथ- 
सधुराभिः कणंप्रियाभिः पावनीभिः पवित्रतासम्पादनखमर्थाभिः कौशिकब्याहताभिः 
विश्वामित्रेणोदीरिताभिः कथाभिः उपाख्यानात्मकवात्ताभिः गलिितिगह न ङच्छ 
गहामितवनकष्टं यथा स्यात्तथा गच्छतोः यात्रां कुवंततोः दाशरथ्योः रामलर्च्मणयोः 
तादशस्‌ तथाविधम्‌ अनुभवेकरवेद्यव्यथम्‌ मार्मदे्ध्य॑म्‌ मार्गस्य विशाख्त्वम्‌ सद्यः 
सपदि समकुचत्‌ इव कीणमिवाभूत्‌ । यदयप्यायामङ्चाटी मागो विपिनखम्भाव्य- 
विविधकष्टखङ्कुख्श्च सः तथापि विश्वाभिन्रोक्तनानारसपूयंविविधक्रथाश्रवणविनो- 
यलानसानसौ शामल्चमणो सुखेनेव तद्वत्मं॑तीणंवन्तौ, मन्ये कथारसम हिम्ना 
तन्मार्मगतमायामिस्वं सञ्चोचमिवासादयदिव्याशयः । 'स्यात्‌ कष्टं ङृच्छरूमाभीलम्‌' 
इत्यमरः 1 ४७ ॥ 

हस प्रक्नार नानारसपूणै, ार्नोको प्रिय रूगनेवाो, पवित्र कथार्ये, जो विश्वामित्रके 
दारा कही जाती थी, सनते हए राम मौर शक्ष्मण वनयात्राके कष्टको भूककर चलते 
आये, मानो उस कथाको सश्सताने उनके मागंॐ विस्तारको सद्कचित बना दिया 8॥ , ॥ 

ततः सिद्धाश्रमं प्रविश्य विश्वामित्रः सत्रभारभत । 

तत इति । ततः तदीययात्रापूत्तिपू्व॑कतपोवनग्राकषो विश्वामित्रः कोशकः सिद्धा- 
श्रमं तन्नासना ष्यवहृतं तपोवनस्येकमवयवं प्रविश्य आगत्य सत्रम्‌ यक्तम्‌ आरभत 
क्रतुदीक्तितोऽभूदिस्यथः 1 

"अनन्तर विश्वामित्रे सिद्धाश्रमे रवेश्च करके यश्च प्रारम्म कर दिया, 

तद्नन्तरमन्तरिक्षन्तरालादापतन्त मन्त कानीकभयानक' तं पलाशः 
गणमवल्लोक्य पलायमानाः 'करगलित समित्कुशाः ॐशिकनन्दनान्तेवा 
सिनः ससम्भरममभिलबिताहबाय राघवाय न्यवेदयन्‌ । 

तदनन्तरमिति। तदनन्तरम्‌ यज्ञप्रारम्भाव्परतः. अन्तरिक्तान्तराकात्‌ जाकाश- 
मध्यदेशात्‌ आपतन्तम्‌ सभ्युखमागच्छन्तम्‌ अन्तकानीकभयानकम्‌ यमसेनाभय- 
रम्‌ तं ख्यातम्‌ पलाशगणम्‌ राससमूहम्‌ अवलोक्य दृष्टा परायमानाः इत- 
स्ततो धावन्तः करगङ्ितसमिर्ुशाः, हस्तखस्तकाष्ठदभाः कुशिकनन्दनान्तेवासिनः 


स जनि कानि ~ अ सा ज्‌ मे 





[क श 


१. "भयानकं पाशः इति पा० । २. “करतल्गितपङाशसमित्‌ इति पाठ्तरम्‌ । 


४२ चम्परामायणम्‌ 


विश्वामित्ररिष्याः ससम्भ्रमम्‌ सोद्वेगम्‌ अभिरुपिताहवाय युद्धकासुकाय राघवाय 
रामाय न्यवेदयन्‌ , राचसानाम्‌ आकारो स्थितिमकथयनिव्यर्थः। विश्वामित्र; सम्र- 
मारभतः, तच्छिष्यास्तानि तानि स्वनान्यारभन्तः एतन्मध्य एवाकाशाद्रादसाः ` 
सम्मुखमागच्छन्तो निरेक्िपत, तद्‌भयेन च तेषां याज्ञिकानां हस्तेभ्यः समिधः 
ङशाश्चाखंसन्त, कान्दिशीकतां गताश्च ते युद्धसन्नद्धाय रामाय स्थिति कथया. 
मासुरिप्याशयः। 

अनन्तर भाकाशके मध्ये भाते हुए यमराजफे सेन्यवं समान यद्र राक्षसो को 
देखकर विश्वामित्रके शिष्यो दार्थ सभिष तथा ऊुश गिर गये, वे हषर उषर भागने 


रगे भोर षवदादटके साथ युद्धके ल्यि सन्नद्ध रामके पास आकर डन्दनि सारौ 
स्थिति कष्टौ । 


हतार शिखराणि तानि परितः क्िप्ल) हसित्वा कधा 
रत्वा हस्तबिषटूनं तत इतः स्थित्वा नरित्वा मुहुः | 
सिक्त्वा चमामखजा लजान्त्रकृतया बदुध्वा कचान्खेचरान्‌ 

द्गध्वाग्नेः सदृशा दशा निशि चरा रुन्धन्ति रन्धं दिवः ॥ ४८॥ 
हत्वेति । अदेः पर्व॑तस्य शिखराणि श्ङ्ाणि हृत्वा आनीय (८ तानि शिखराणि 
च ) परितः समन्ततः रिप्त्वा विकीर्य, हसित्वा उच्चे्हासं कृत्वा, क्रुधा कोपेन 
नम्‌ करतलास्फालनं कृत्वा, तत इतः छचनापि अनिश्चिते दैरो स्थित्वा 
जवस्थाय, मुहः भूयो भूयः नरित्वा चव्य सम्पा्य, चमाम्‌ प्रथिवीश्च असृजा रुधिरेण 
त्वा, अन्तरकृतया अन्त्रनिर्मितयां चना मार्या कचान्‌ शिरोरुहान्‌ बद्‌ध्वा 
सयम्य, अग्नेः सददाया रावकतुस्यया रक्तया दडा खेचरान्‌ जकाशचारिणश्चारणा- 
दीन्‌ दग्ध्वा ज्वलयित्वा निशिचराः राक्षसाः दिवः आकाशस्य रन्ध्रम्‌ अन्तरालम 
रन्धन्ति ाघरृण्वनित । अतिभयानकचेष्ा येते रात्तसा यतोऽमी पव॑तश्ङ्गाणि डिपन्ति, 


भयानक रृष्यन्ति हसन्ति च, रक्तदशश्वमा इत्यर्थः| शादृलविक्री डित वृत्त, तज्ञ 
उणमन्यत्रोक्तम्‌ ॥ ४८ ॥ 


पहाढके शिखर कर्‌ शमर उधर विखेरकर, ईसते हुए क्रोधसे हाथपर हाथ पटक्कर्‌, ` 


यहां वहं पूमकर भोर नाचकर, पृथ्वीको रक्ते सीचकर, मतो बनी मारासे अपने 


बारछोको बर कर्‌, भागक तरह दक्कती टं भपनी ईष्टे खेचरोको दग्ध करके ये 
पक्ष जकाश्चको व्याप्त कर रहे है ॥ ४८ ॥ 


<अ 
यरुप य क्तम्रकारेणोक्तस्तदेस्यर्थः । 
उस समय (जित समय विश्वामित्रके शिष्योनि रामको का ) । 





बालकाण्डम्‌ ५३ 


संकन्तबणोन्तरगाधिसुनोः सम्पकंपुण्यादिव श्राममद्रः | 

्ात्त्रक्रमातपिप्पलदण्डयोगयः पलाशदण्डाहतपाणिराधीत्‌ ॥ ६ ॥ 

डकरन्तेति। छाततरक्रमात्‌ त्तत्रियोचिताचारात्‌ पिप्परुदण्डयोग्यः पिप्पलब्र्त- 
शाखानिमेयदण्डधारणाधिङृतः अपि रामभद्रः रामचन्द्रः सडकरान्तम्‌ प्राप्तम्‌ वर्णा- 
न्तरम्‌ क्षत्रियत्वं विहाय ब्राह्मणस्वं येन तादृशस्य गाधिसूनोः विश्वामित्रस्य सम्पक- 
पुण्यात्‌ संसगंकृतधर्म तिशयवशात्‌ इव पलारदण्डाहतपाणिः पालाशदण्डग्रहणो- 
त्सुककरः राक्तसनियमनसउजवाहूश्च आसीत्‌ अजायत 1 रामस्य "पराशदण्डादत- 
पाणिरिति विशेषणं तस्य राकसनिग्रहम्रवृत्तत्वमेव मुख्योऽर्थः, पलाशतस्शाखा- 
नि्मितदण्डयुक्तकरस्वं द्वितीयोऽथंस्तत्र कत्रियस्य रामस्य स्वधर्मप्रतीपाचरणे कथं 
म्रदृत्तिरिस्यत्र व गान्तरसड्क्रमगसमर्थंमहर्षिविश्वामित्रसम्पकसम्भूतपुण्यातिायस्य 
देतत्वसुरमरेक्तितमनत्र पथे वोध्यम्‌ । विश्वामित्रो वर्णान्तरं प्रापायं च तत्सम्पर्काद्‌- 
ह्यणधा्य दण्डमेवाध।रयदिति युक्तमेव, सम्पर्कस्यांरिकोत्कर्षमाश्रसाधनसम- 
थंत्वादिस्यथः । “ननु ब्राह्यणो बेरवपालाशौ कत्रियो वाटखादिरौ । पैकवौदुस्वरौ 
वेश्यो दण्डानहंज्निधमंतः' इति मनुनोक्ततया ससिव्रयस्य पिप्पलदण्डयोग्यताकथन- 
मनुचितमिति वाच्यम्‌, "पाकाश्ञव्रिर्वयो दृण्डौ ब्राह्यणस्य, न्यग्रोधचरूद्ल्योः कत्रि. 
यस्य' इति स्दत्यनुसारेण तथोक्तेः 1 'चर्द्रु' पदमच्र पिप्पर्परम्‌ । उ्ेत्तानु- 
्राणितो विरोधाभासाऽलङ्क।रः । उप नातिच्रतत, तह््तणं यथा-‹स्यादिन्द्रषज्ना यदि 
तौ जगौ गः, “उवेन्द्रव्ना जतजास्ततो गौः .अनन्तरोदी रितक्दमभाजौ पादौ यदी- 
या्ुपजातयस्ताः' ।॥ ४९ ॥ 


व्णान्तर सद्क्रमण करनेव ले विखाभित्रके सम्पक॑रे प्रमावते रामभद्र तियो चित 
करमते पिप्प्टक्ण्डके मधिकारी होने पर मी परश्चदण्डके ज्यि व्वग्रहस्त हो गये।. 
जिक्तने अपने वणका स्याग करके वर्गान्तर प्राप्त कर खया, उक्षे सम्पकके प्रादे रामने 
पिप्परूदण्डके बदले ब्राह्मगधायं पल्ाश्चदण्ड गहण कर किया यह उचित ही ३। पलाश्च- 
दणडका-राक्षप्तनिगरह-भमथं करके रामके पष्ठ मे कगाना चाहिये ॥ ४९ ॥ 
मारीचनीचमतिराहवमारचय्य 
क्षिपः क्षणेन रघुनायकसायकेन । 
मध्येपयोनिधि भयेन निमप्नमूरति- 
बैषं पुपोष जलमानषनिर्विशेषम्‌ ॥ ५० ॥ 
` म।रोचेति। मारी चनीचमतिः मारी चनामकः ्ुद्रबुद्धिः आहवम्‌ रामेण सह युद्धम्‌ 
जर चय्य करव! रघुनायकसायकेन रामबाणेन कत्रा हणेन आरचय्य हत्वा रुनायकसायकेन रामबाणेन कतरा णेन _खिप्रम्‌ मध्येपयोनिधि मध्येपयोनिधि 


१. ^रामबन्द्रः” इति पाठान्तरम्‌ । 





५५ प्वम्पूरामायाणम्‌ 


सागरमध्ये हिषतः प्रदिः सन्‌ मयेन पुनरपि रामबाणावपातभीत्या निसग्नसूत्तिः 
पानीयलीनकायः जलमानुषनिर्विरोषम्‌ जलान्तवांसिमानवशरीर तस्यम्‌ वेषम्‌ 
आङ्कृति पुपोष धारयामास । रामेण सह युध्यमानौ मारीचो रामबाणेन सागरस्य 
दिप्यमाणः भयेन पयसि निरीनक्चरीरो जलमानुप इव प्रतीयते स्मेति भावः। 
आहूयन्ते शत्रवो यत्र स आहवो युद्धम्‌ › (आहवः संगरे यागे दति विश्वः । पयो- 
निघे्मध्ये इति मध्येपयोनिधि, "पार मध्ये षष्ठया वा इति समासः, एद्न्तस्व च 
निपातनात्‌ । वसन्ततिरुकं वृत्तम्‌ ॥ ५० ॥ 
मारीच नामक नीचमति राक्षस रामके साथ धुदध करके रामके वर्णो दराराक्षणः 

मरम समुद्र के बीचमे फक दिया गया, वहां मी भयके मारे वह्‌ वकी ही माये रहा 
ब्रल्निमग्न मारीच रेसा प्रतीत होता था, मानो वह्‌ जलमानुष हौ ॥ ५० ॥ 


सुबाहुराहबोन्मत्तः त्तः काङ्करस्थ पत्त्रिणा । 
मुनीनामनभिप्रेतः प्रेतंनाथातिथिः कृतः ॥ ५१ ॥ 
सुबाहुरिति । मुनीनाम्‌ अनभिप्रेतः असंमतः द्विष्ट इव्यथः, आहवोन्मत्तः युद्धो- 
डतः सुबाहस्तदाख्यो दैव्यमेदः काङुसस्थपत्रिणा रामबाणेन कृत्तः खण्डितः सन्‌. 
परेतनाथातिथिः यमराजस्य अतिथिः कृतः । मुनीनां द्विषन्‌ युद्धदक्षश्च सुवाहूुनाम 


राक्षसो रामवाणेन खण्डयमानो यमपुरी गमित इव्यर्थः । 'पत्रिणौ शरपष्िणौ' 
इत्यमरः ॥ ५१ ॥ 


मुनिर्योका देषी तथा युद्धमदसे मन्त सुबाहु र।मके बार्णोसे क्षतविक्षत करके 
यमपुरीको मेज दिया गया ॥ ५१॥ 


वंशस्प्रशा हृदयहारिफलान्वितेन 
रामेरितेन सहसा सहसायकेन । 
स्नेहादितेन निरगादनुरागिणीव 


भ्राणाबलिहृदयतः पिशिताशनानाम्‌ ॥ ५२॥ 
शस्णृररेति । वंशस्प्शा वेणुजन्मना सत्कुलजातेन च हृदयहारिकान्वितेन 


हृदयविदारिवाणाग्रयुक्तेन मनोज्ञखाभसहितेन च स्नेहार्दितेन तैकादिस्निग्ध- ` 
द्रव्यपरिशोधितेन प्रमपूणन च राभेरितेन रामप्रेरितेन रामा वनिता तस्प्रेरिः ` 


तेन च सायकेन बाणेन सह अनुरागिणो सानुरागा रमणीव पिशिता्च- 
नानाम्‌ रक्तसाम्‌ प्राणावकिः जीवनसमुदयः सहसा क्षटिति निर्जगाम । यथा . 
काचन युवतिः सद्धं शजन्मना मनोन्नलाभयुक्तेन धनिना वनितान्तरानीतेन प्रेम- ¦ 


(~ -- = ----~---~- 


१. श्रोतनाथातिथीक्ृतः' इति पाठान्तरम्‌ । २. ^रघुनायकसायकेन? इति पा गन्तरम्‌ । 
३. ‹र्नेष्टान्वितेनः शति पाठान्तरम्‌ । ४. 'प्राणाबष्णीः इति पाठान्तरम्‌ । 


] 
। 





बालकाण्डम्‌ ४ 


पूरणेन च पुंसा सहानुरागपारवश्येन सहसा निगच्छति, तथेव वंशात्र जातेन हृदय- 
सेद्‌काग्रयुतेन रासप्रेरितेन बाणेन सह रत्तसां प्राणावकिनिगंतेत्यथः 1 रामस्य बाणा 
रतस हृदये प्रविषटास्तेषां प्राणावि सह नीत्वैव निरगच्छुन्‌ ,. अयमेवाथंः श्लेष- 
पुरस्छृतखमासोक्स्या निवद्धोऽत्र । "वंशः पृष्ठास्थिदेहोध्वकाष्डे वेणौ कुरे गुणे" 
"हृदयं मानसोरसोः “फर बाणाग्रछाभयोः' “स्नेहोऽस्त्री द्रवहार्दयोः" इति सवत्र ते 
त कोषाः। अत्र प्राणावकिनि॑मनसायकनि्॑मनयोः कायकारणयोः पौरवापयस्या- 
वश्य कस्वेऽपि सहजातस्वो पनिबन्धनादतिशयो क्तिमूका सहोक्तिररङ्कारः, सा च 
समासोक्त्या स्कीर्यंते । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ › टन्तणमन्यत्रोक्तम्‌ ॥ ५२ ॥ 

वाससे उरपन्न, हृदयको विदीणं करनेमें समर्थं फल ( षार ) म युक्त, राम दार। चराये 
गये, स्ने साधन तैलादि द्रव्यते चिकणी कत षाणके साथ राकषसोको प्राणाबदणी भनुरागिणी 
करी तरह निकक गई, जेते कोश भनुरागिणी स्त्री मी सदशचपरसूत, मनोरम छामते सम्पन्नः 
किसी रमणो दात प्रेषित, रनेषयुक्त किसी नायकके साय निकर खड़ी होती है ॥ ५२ ॥ 

अथ निशिचर्माश्याद्रीतवेतानविष्नो 
मुनिर्वश्रथङ्ृत्यं बिश्बह्ृययं समाय । 
अमनुत जयलदम्या राममाजौ समेतं 
यज्ञनजनितमूत्यौ योक्तमव्याजलद्म्या ॥ ५३ ॥ 

श्यति । अथ राक्तसवधानन्तरम्‌ निशिचरमाथात्‌ राडससंहरात्‌ वीतवेतान- 
विष्नः समाक्तयजन प्रत्यूहः मुनिः विश्वह्टयम्‌ संसारग्रियम्‌ अवग्छथक़ृत्यम्‌ यज्ञावसा- 
नसमयसाध्यं स्नानादिकार्यम्‌ समाप्य कृत्वा, आजौ युद्धे जयलचम्या विजयश्चिया 
समेतम्‌ उपपन्नम्‌ युक्तं रामम्‌ यजनजनितमू्या जनकय्ततो तावतारया जग्याज- 
लन्दम्या यथार्थतः श्री रूपया सीतया योक्तुम्‌ पाणिग्रह णपद्धत्या योजयितुम्‌ अमनुत 
एच्छत्‌ । अयमर्थः-रामकतृकाद्राक सखसंहाराद्विगतयागान्तरायो सनिः समस्तरोक- 
मनोरमं यज्ञान्तस्नानादिकार्य समाप्य संभ्रामे विजय॒रुचमीसनाथमपि रामचन्द्र 
यज्ञप्ररूढडया जनक तनयया नाम यथार्थश्रिया योजयितुमेच्छत्‌ इति ॥ ५३ ॥ 

अनन्तर राक्षसांक मारे जानेके कारण यश्चविऽनके दूर जानेसे संसारको जच्छ गने 
वाणा यश्ठान्तरनानरूप कम॑ समाप्त करके रामो युडमे लयलक्ष्मोसे युक्त करके मी पुनः 
मुनिन यशसे प्रादुभत जनकतनयारूप सत्यलक्ष्मीसे योजित क्रानेकी इच्छा की ॥ ५२ ॥ 


अथ मिथिलां प्रति प्रस्थितः ष्कोशिकः *काङ्कस्थमित्थमकथयत्‌ । 











१. 'वाताच्छान्तः इति पाठान्तरम्‌ । २. विश्वामिन्नः' इति पाठान्तरम्‌ । 
२. "काढुस्स्थयोः' इति पाठान्तरम्‌ । 


८ चम्परामायणम्‌ 


अथेति । अथ तादरोच्छाकरणानन्तरम्‌ मिथिलाम्‌ देशविरोषस प्रति म्ररिथतः 
चकितः कौशिकः कुशिकारमजः काकुरस्थम्‌ रामचन्द्रम्‌ इट्थस्‌ वचयमाणप्रकारेण 
अकथयत्‌ उक्तवान्‌ । 

घनन्तर भिथिराके छिये प्रस्थित विश्वामित्रे रामचन्द्रसे इस प्रकार कहा । 


पुरा खलु इशेशयासनजन्मा %कुशाभिषानो राजर्षिः कुशाम्ब्र्ुखै. 
शतुर्भिः कोशाम्बी-महोदय-घमोरण्य-गिरित्रजाख्यानां पुरीणां कठेभिः 
पुत्री बभूव । 

पुरेति । पुरा पुशास्मिन्‌ समये, खल्विति वाक्यालङ्कारे, ङरोशयं कमरूमासनं 
यस्य स कुरोश्यासनो ब्रह्मा तस्माजन्म यश्यासौ करोशयासनजन्मा बह्मणो जातः 
शाभिधानः कुशनामकः राजर्षिः राजा भवन्नपि नेष्ठिकत्वान्मुनितुस्यः करौक्ाम्बी- 
महोदय-घमारण्य-गिरिव्रजाख्यानां तत्तन्नाम्ना प्रसिद्धानां पुरीणां मामाणां कर्मः 
निमातृमिः चतुर्भिः चतुःसङख्यकेः पुत्री पुत्रवान्‌ बभूव । कुशस्य ब्रह्मणो कन्धजन्म- 
नश्चत्वारः पुत्रा अभूवन्‌ ये कोशाम्बी-महो द्य-घर्मारण्य-गिरिबरज-नामिकाश्चतखः 
पुरीरकस्पयन्नित्यथः । कुशेकयासनजन्मपदे कुरोशयं कमर तदासनं यस्य स ऊुरो- 
शयासनः पद्मासनो ब्रह्मा ततो जन्म यस्य सः तथेति व्यधिकरणपदो बहुत्रीहिः, 
अवार्यो बहुत्रीहिजन्मायुत्तरपदः” इति वामनोक्तेः । 'शातपत्रं कुरोरय म्‌” इत्यमरः । 
 (कतृभिः पुत्री बभूवः इत्यत्र “म्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌" इति तृतीया तस्याश्वासे- 
दोऽथः, तदुक्तम्‌-्रङ्ृत्यादिगणाजाता तृतीया तु तदात्मताम्‌ । अवच्छेद्‌कताबुधि 
प्रकारत्वादि शसति" इति । ततश्च तत्तत्पुरीकत्रभिन्नपुत्रशालीति पर्यवदितो ऽर्थः । 

प्रचीन समयमे ब्रह्मासे उत्पन्न कुश्च नामक्‌ एक र।जषिं हुए, शिनके चार पुष्र हष, 
जिन्हे षोडाम्बी, मशोदय, षर्मारण्य, गिरित्रज नामकी चार नगरिया वसार । 

कुरानाभस्तु घृताच्या `कन्याशतमजनयत्‌ । 

कुशनामसित्वति । कुशनाभो नाम विश्वामित्रपितामहः स घृताची नामाप्यरा- 
स्तस्याम्‌ कन्याशतम्‌ शतसद्भथाकाः पुत्रीः अजनयत्‌ उत्पादयामास । कुशनाभस्य 
घृताच्यां पुत्रीशतमजायतेत्यथः । 

शनाम नामक राबने घृताचीमे सो कन्या्भोको जम्म दिया । 

कन्यास्ताः सन्नद्धयोबनाः क[(मयमानः पवमानः प्रस्याख्यानालभस्ण- 

पन्नमन्युराघामबयवेभ्वनाजेवमतनुत । 


१- कुञ्चिकामिधानोः इति पाठान्तरम्‌। २. कुश्चनामङाम्बः शति पाठान्तरम्‌ । 
३. “कवृभिश्चतुभिः' श्ति पाठान्तरम्‌ । ५. “न्यायत धरताच्बाम्‌ इति पाठाम्तरम्‌ । 





बाल्लकाण्डम्‌ ॐ 


कन्यास्ता इति । कुरशनाभात्‌ घृताच्याम्‌ उत्पन्नाः ताः शतसंख्याकाः सन्नद्ध- 
यौवनाः प्राक्षयुवावस्थाः कन्याः बाछिकाः कामयमानः प्रनीभावेन छिप्मानः पव- 
मानः वायुः प्रत्याख्यानात्‌ कन्याकतृकाद्स्वीकारान्‌ प्रस्यापच्नमन्युः पितः आसाम्‌ 
कन्यानाम्‌ अवयवेषु अङ्गु अनाजेवभ्र आजकम्‌ सररूत्वं तदभावं कौरिल्यं वक्रताम्‌ 
अतनुत अकरोत । यदि मां निषेधसि तदा युष्माकं कायः कौरिल्यमापद्यतामिति 
शापमिवादादिव्यथः 1 “मन्यदन्ये कतौ क्रधि' इति विश्वः। उक्तश्चायम्थं रामा- 
यणे रथा--^तासां तद्व चनं श्रुत्वा वायुः परमकोपनः । प्रविश्य सर्वगात्राणि बभञ्ज 
भगवान्‌ प्रभुः, 
उन कन्यार्भोके वान होने पर वायुने उनी कामना कौ, उनके भस्वीशार करनेसे 
कुपित होकर वायुदेवने उनके भर्गोको कटिङ वना दिया । 
अथ बिदितबत्तान्तेन 'ङुशनाभेन तेन क्षुमासेव प्रतिक्रियां `मन्य- 
मानेन चूतिसूनवे घौमदेयाय राज्ञे नरह्यदत्ताय *दत्तास्ताः प्रकृतिस्था 
~ 
भयेति । अथ वायुना तथा विरूपतां गमितासु कन्यासु विदितवत्तान्तेन ज्ञात- 
कन्याऽनाजवसमाचारेण कुशानामेन तत्कन्यापित्रा माम्‌ मषंणम्‌ एव प्रतिक्रियाम्‌ 
उपायं मन्यमानेन क्मेवात्र युक्ता न क्रोध इति कृतमतिना कुशनाभेनेत्यरथः । चूलि- 
सूनवे चूलिसंज्ञकञुनिपुत्राय सोमदेयाय सोमदा नाम गन्धर्व॑कन्या तदङ्गजाताय 
राज्ञे बह्मदत्ताय तदभिधानाय दत्ताः सम्प्रदानीङृताः ताः कन्यकाः प्रकृतिस्थाः 
आसरादितप्राक्तनस्वरूपा बभूवुः । कुरानाभो वायुङृतमपराधं त्षमया मष॑यित्वा ताः 
कन्याश्चूलिुनेः सोमदाख्यगन्धर्बाङ्गनायां जाताय राज्ञे बह्मदत्ताय दत्तवान्‌ तस्मे 
दीयमानानाञ् तासां कन्यानां वेरूप्यन्तन्महिर्नेव दूरी बभूवेत्यर्थः । 
श्सके बाद सव समाचार जानकर कुशनामने क्षमाको ही उपाय माना भौर उन 
कन्यार्मोका विवाह राजा बयदत्तके साय कर दिया, ज चुछिनामकू सुभिसे सोमदा नामक 
गन्षवाज्ग नामे छरपन्न इए ये, प्रह्मदश्तके साय विवाह होते ष्टौ वे कन्यायं प्रकृतिस्थ अर्थात्‌ 
भविङ्गताङ्ग हो गरे । 
पुनरपि ङुशनाभस्तु “पुत्रीयम्पितुः भ्रसखादादगाघसत्त्वान्गाधिसंज्ञान- 
स्मत्तात पादानुदपादयत्‌ । 
पुनरिति । कुशनाभः तदाख्यो विश्वामिन्रपितामहः तु पुनः अपि पुत्रीय्‌ आत्म 
नः पुत्रे कामयमानः पितुः स्वजनकस्य कुशस्य प्रसादात्‌ जनु्रहात्‌ अगाधसर्वान्‌ 


~ जि म == भा = 


१. कुशनाभेन श्चमामेव" शति पाठान्तरम्‌ । २. मन्वानेन" इति पाठान्तरम्‌ । 
९. सोमतेयाय' शति पाठान्तरम्‌। ५४. “रदः, इति पाठान्तरम्‌ । 
५. पितप्रतादात्‌" इति पाठान्तरम्‌ । ६. शप्रसादादस्मच।तः इति पाठान्तरम्‌ । 








४८ चस्परामायणम्‌ 


अमितपराक्रमान्‌ गाधिसंज्ञकान्‌ तदाख्यान्‌ अस्मत्तातपादाच्‌ सस पितरम्‌ जाद्रा्थं 
बहुत्वम्‌ उदपादयत्‌ अजनयत्‌ । 

कुद्यनामने फिरसे प्रकी श्छा करके पने पिताके माशीबादसे जमितवीयं भोर 
षाभि नामसे प्रख्यात हमारे पिताको उत्पन्न किया । 


इत्थं दाशरथिः कौशिकोस्पत्तिकथानिशंमननिरायासयामिनीयामा- 
लुबन्धोग्बन्धूकस्तबकघुन्दरबन्धुरेण संष्यारागेणश्राचीभरुखेन शोणीकृतेन 
शोणाभिधानं 'दधानेन नदेन प्रवर्तितप्र^त्युषकृत्यः कृतनियमेन सुनिना 
सह गङ्घामुपतिष्ठसानेन पथा प्रातिष्ठत । 


इत्थमिति । दइस्थम्‌ अनेन वणितेन प्रकारेण दा्यरथिः रामः कौशिकस्य विश्वा- 
मित्रस्य उत्पत्तेः प्रादुरमावस्य याः कथाः पूर्वाख्यानानि तासां निङमनेन आकणनेन 
निरायामः सङ्कुचितः यामिनीयामानाम्‌ रात्रिप्रहराणास्‌ अनुबन्धो व्या्षिकारो | 
यस्य॒ ताद्शः, विश्वामिन्रपूवंजो प्पत्तिकथारससाद्रपानसंरुगनतयाऽक्तातरा त्रियाम- 
द्यः, अन्यासक्तमनसा कारस्य सुखन्यव्येयत्वा दिस्थसुक्तं बोध्यमिदं रामविदोषणम्‌ । 
बन्धूकस्य यः स्तवको गुच्छस्तद्वत्‌ सुन्दरः रक्ताभः, बन्धुरः रमणीयश्च यः तेन ताह- 
शेन सन्ध्यारागेण संध्याक्रतटोहिव्येन प्राचीमुखन पूवंदिश्चान्तरारेन शोणीकरतेन 
रक्तता गमितेन इयसुप्रे डा विदेषणः चेदं श्ोणनद्स्य, शोणनदौो यघ्पि स्वयं रक्त 
जरुरत्तिकादिः, तथापि तस्य सन्ध्यारागरक्तववमुस्प्रच्यते। शोणाभिधानं दधानेन 
दोणसंज्ञां धारयता नदेन जलमार्गेण प्रवत्तितप्रत्यूषङ्कत्यः आचरि तभ्रातर्निर्वच्य- 
सन्भ्यावन्द्‌नादिकायः कृतनियमेन कृताहिकक्रस्येन मुनिना विश्वामित्रेण सह गङ्गाम्‌ ` 
जाहवीम्‌ उपतिष्ठमानेन गङ्गागामिना पथा मागण प्रातिष्ठत चलितः । एव प्रकारेण 
विश्वामित्रङ्ुरेतिहासमाकणयन्‌ रामो निशामतियतीं नावेदीत्‌ , प्रभाते जातेच. 
बन्धूकपुष्पवदरक्तेन सन्ध्यारागेणेव रक्तेन शोणेन प्रातःकृव्यमवसाय्य कृतनियत- 
कृत्येन विश्वामित्रेण सह गङ्गागामिना वस्म॑ना चक्ति इति तासपर्यम्‌ । 

इस प्रकार रामचन्द्र कौशिकी उपएपत्तिकथा सुनते रहै, रातके प्र उनको कथा ¦ 
खनते रषनेके कारण बड़े नदीं मालम पडे, प्रातःकाल शगुडहुल' पुष्पके गुच्छके समान 
सुन्दर तथा प्रिय सन्ध्यारागसे रक्त प्राची दिराके सुखरागसे रगे गये भौर शोण नामे | 


प्रख्यात नदे प्रातःकृत्य प्म्पन्न करके ृतनित्यक्रिय मुनि विदवामित्रके साथ रामचन्द्र | 
गङ्गातरगामी मागसे चल पड़े । . 


~~ - ~ -- --- = 
जि न~~ = 
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१. (निरामनेन निरायामायामिनीमनुभूय' इति पाठान्तरम्‌ । | 


२. (स्तबक्रबन्धुरेण' इति पाठान्तरम्‌। ३. प््राचीमुखे शो णीक्ृतेः इति पाठान्तरम्‌) ¦ 
४. इषाने नदे" शति पाठान्तरम्‌ । ५. प्रह्युष त्यः” इति पाठान्तरम्‌ । 


| 
! 
॥ 
॥ 





बालकाण्डम्‌ ५६ 


आजानपावनक्चीरां ष्रषानन्दविघायिनीम्‌ । 
्रुतिप्रणयिनीं सोऽयमापगामाप गामिव ॥ ५४ ॥ 

आलानेति । सोऽयम्‌ रामः आजान पावनं स्वभावतः पवित्रं कीरं नीरं यस्याः 
सा ताम्‌ अङ्रत्रिमपविन्रपयसस्‌ , बरषानन्दविधायिनीम्‌ बरृषो धमं आनन्दः सुखं च 
तयोः कर्त्रीम्‌ श्चुतिप्रणयिनीम्‌ वेदपरिचिताम्‌ ( “सितासिते सरिते यत्र संगते" 
हृत्यादिश्चुतिषु वर्णितस्वेन वेदपरिचितत्व बोध्यम्‌ ) आपगाम्‌ नदीम्‌ गङ्गाम्‌ गाम्‌ 
घेलुमिव आप प्राक्षवान्‌ , गौरपि आजानपावनक्तीरा स्वभावश्ुद्धपया भवति, वृषस्य 
छरवमस्यानन्द्‌ं च तद्रतिप्रदृत्वेन विदधाति, श्ुतिप्रणायिनी वेद्प्रिया वेद्गीत- 
महिमष्वेन च भवति, अथवा श्रुतिप्रणयिनी' श्रुतिकस्पाव्वेन श्रुतिसखी, “चत्वारि 
वाकपरिमिता पदानि' इस्यादिश्रुस्या वेदवाचो धेनुषखेन रूपणाच्छूतिसख्य धेनो 
बोध्यम्‌ । “तीरं स्यान्नीरदुग्बयोः "वृषः स्याद्वासवे धमं" श्रणयः स्यास्रिचयं 
याच्जायां सौहदेऽपि चः इति सर्वत्र विश्वाद्यः को चाः । श्केषोव्थापितोपमाऽ- 
लङ्कारः ॥ ५४ ॥ 

स्वभावतः पित्र दूषवाली तथा वृषको रतिद्वाए मानन्द प्रदान करनेवाली गायके 
समान स्वमावतः पवित्र बरूवाली ओर धंम॑तथा प्रसन्नता प्रदान करनेवाछी एवे वेर्दोम 
बण्यमान नदीको रामने प्राप्त किया । (वृष = वैर तथा ष्म, क्षीर = जख तथा दूष) ॥५४॥ 

अथ भागीरथीकथां श्रोतुकामाय रामाय भगवानिद्‌ मभाषत । 

भयेति । अथ अनन्तरम्‌ भागीरथीकथास्‌ गङ्खोद्धमब्त्तान्तस्‌ श्रोतुकामाय 
जिन्ञासमानाय रामाय रामचन्द्राय मरवानचू विश्वामित्रः इदम्‌ वच्यमाणग्रकारम 
अभाषत उक्तवान्‌ । श्रोतु कामो यस्य सः श्रोतुकासः, (तुं कामसनसोरपि' इत्यनु- 
स्वाररोपः । 


इसके बाद भागीरथी की €त्पत्तिकथा जाननेके ल्यि उप्ुकं रामचम्द्रको भगवाम्‌ 
विश्वामि्रने इस प्रकार से कहा । 


पुरा स्मनोरमा नाम सुमेरोरभवस्मुता । 
गृहमेधी तयेवासीच्चक्रवतीं घराभ्रताप्‌ ॥ ५५॥ 
पुरेति । पुरा पूवंस्मिन्‌ समये मनोरमा नाम सुमेरोः हेमादेः सुता कन्यका 
आसीत्‌ अजायत, तया मनोरमया एव धरश्छताम्‌ भूधराणाम्‌ चक्रवत्तीं पवंत- 
सार्वभौमः हिमवान्‌ गृहमेधी गृहेषु सङ्गतः गृहस्थ आसीत्‌ । गदेषु मेधते सननच्छृत 
इति गरहमेधी, “मे सङ्गमे' इति धातोस्ताच्छीस्ये णिनिः! (्दारेष्वपि गहाः स्ताः" 
इत्यमरः ॥ ५५॥ 


- - - - - -~- == 


१. “हदष्थम्‌? इति पाठान्तरम्‌ २. (तु मेनक्रा नामः इति पाठान्तरम्‌ । 


६० चस्पूराभायणम्‌ 


प्राचोन समयते समेरुको एक कन्या दशे, जिसका नाम मनोरमा था, उप्तका विवा 
यव॑तसमुदायङे एकच्छत्र सम्राट्‌ हिमाख्यसे इभा ॥ ५५ ॥ 


कन्यादयममुष्यासीदेका मन्दाकिनी तयोः । 
अन्या भगवती साक्षाच्चन्द्रचूडकुटुम्निनी ।। ५६ ॥ 


कन्येति । अमुष्य मनोरमामुदूढवतः पवंतचक्रिवत्तिनः कन्याह्यमस्‌ दे कन्यके 
अभूतामिति योजना ' तयोः कन्ययोः एका (मन्दाकिनीः नाम आसीत्‌ । अन्या 
अपरा च या हिमाख्यस्य कन्या सा साक्तात्‌ भगवती प्रत्यक्षपरसमेश्वरी चन्द्रचूड- 
कुटुम्बिनी महादेवस्य गरहिणी । मनोरमागभंतो हिमाख्यस्य कन्याद्वयमजनि, 
मन्दाकिनी तयोरेका, अपरा च प्रव्यक्तपरमेश्वरी हरभायंत्यथः । “माया जायाऽथ 
युस्मूम्नि दाराः स्यात्तु कुटुम्बिनी" इत्यमरः ॥ ५६ ॥ 

दहिमछ्वको मनोरमाम दो कन्यायं उत्पन्न हुई, एक मन्द्(किनौी भोर दूसरी प्रस्यक्च 
अगवती महदेवङ्धो भषोङ्गिनी ॥ ५६ ॥ 


तां नदीं विबुधा लब्ध्वा नाकलोकमनीनयन्‌ । 
तपस्यन्तीं गिरिगोँरो देवाय महते ददौ ॥ ५७ ॥ 


तां नदीमिति । विबुधाः देवाः ताम्‌ नदीम्‌ मन्दाकिनीम्‌ र्भ्ध्वा प्राप्य देव- 
कोकम्‌ स्वर्गम्‌ अनी नयन्‌ प्रापितवन्तः, गिरिः हिमाख्यः तपस्यन्तीम्‌ महादेवं वरं 
रुढ्धुम्‌ तपस्याम्‌ आचरन्तीम्‌ गौरीम्‌ नाम स्वपुत्रम्‌ महते देवाय सवांराध्याय 
शिवाय ददौ । हिमाख्यस्य द्वयोः कन्ययोः प्रथमां नदीरूपामर्‌ मन्दाकिनीं देवाः 
स्वग प्रापितवन्तः, शिष्टां गोरीच्च गिरिः शिवपरिप्रहाभिरूषेण तपस्यामाचरन्ती- 
स्महादेवाय सम्प्रदत्तवानिति भावः । 'तपस्यन्तीभ्‌ः इत्यत्र कमणो सेमन्थतपोभ्यां 
बत्तिचरोः' इति क्यच्‌ ।। ५७ ॥ 

देवोन उनमं मन्द[किनो नदीको पाञर स्वगं पहंवा दिया ओर मशदेवको वररूपमे 
पानेके ल्यि तप्‌ करतो हरे प(वंवोकषो दिम{ल्यने मशके ह्थोमे सोप दिया ॥ ५९॥ 


शिषयोयुञ्ञ'तोर्बीय दृष्टवा धारयां समपितम्‌ । 

पावकः प्रतिजप्राह्‌ देवतेरनुनाथितः ॥ ५८ ॥ 
शिवरयोरिति। शिवा च शिवश्च शिवो तयोः शिवयोः पार्दतीपरमेश्वरयोः 
 अुज्जतोः मेथुन तक्षरयाः सतोः ( शितेनेव स्वश्य ) वोर्य॑न्‌ रेतः धार्यं समपितम 
खवि निरि दृ््व। विङाक्य देवतैः इन्द्रादिभिः अनुनाथितः प्राथितः पावकः 


च न, क 














१. “युञ्जतः” इति एाठान्तरम्‌ । २, धृषवा षत्रया हति पाठान्तरम्‌ । 
२. भनुमोदिवः? श्ति पाठान्तरम्‌ । 
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प्रतिजग्राह स्वीकृतवान्‌ । अयमाशयः- पार्वत्या सह मेथुनपरायणे हरे तद्रर्मजाय- 
मानमहीजःशाल्सिन्तानभयाद्‌ देवा महादेवं स्ववीयं भूमौ पातयितुं प्रार्थितवन्तः, 
पावकं तदादातुं याचितवन्तः, तदूनुसारेणेवानत्र हरेण भूमौ रेतः पातितं पावकेन च 
तत्प्रतिगरही तमिति वर्णितम्‌ ॥ ५८ ॥ 
पावती भौर परमेशषरके रतिपरायण होने पर मष्टादेव द्वारा एथिवीपर गिराये गये 
वीयंको देवो दारा प्राथित पावकने उडा छियां । ५८ । । | 
अनपत्यानथामत्यान्बहुमार्या च मेदिनीम्‌ । 
अकरोदम्बिकाक्रोधः? पुत्रालाभसस॒द्धवः । ५६ ॥ 
जनपत्यानिति। अथ एतदनन्तरम्‌ पु लाभससुद्धवः पु्राप्राक्षिजनितः अम्बिका- 
क्रोधः पावंतीकोपः अमर्व्यान्‌ देवान्‌ अनपत्यान्‌ सन्तत्तिवजितान्‌ मेदिनीम्‌ पृथ्वीम्‌ च 
बहुभायांम्‌ अनेकेषां रा्ञाम्‌ कारे काठेऽदमेदतश्च भोग्यामू जकरोत्‌। देवप्रा्थनया 
पावेत्या धार्यं हर वीर्य पावकेन गृहीतमिति देवानायुपरि पार्वत्याः कोपः शापद्वारा 
देवानामनपत्यताये अकल्पत, प्रथिव्यपि स्वोपरिवीयपातनावसरग्रदानात्‌ कृत- 
सम्मतिमेव देवग्रार्थितेऽथे जातेति तस्या अपि बडु मकृकत्वं शक्तम्‌ । उक्तञ्च - अथ 
शेसुता राम त्रिदश्ञानिद्मबवीत्‌ । समन्युरशपत्सवांन्‌ करोधसंरक्तरोचना ॥ 
यस्मान्निवारिता चेवं सङ्गता पुत्रकाम्यया ! अपल्यं स्वेषु दारेषु नोत्पादयितुमहथ ॥ 


एवखक्त्वा सुरान्‌ सवान्‌ शशाप एूथिवीमपि । अवनेऽनेकरूपा त्वं बहू भायां मवि- 
ष्यसि! । इति रामायणे ॥ ५९॥ 


मश्टादेनका वीयं पावकने ग्रहण क्र छिया, शसते पार्व॑तकी पुत्रम नीं आ ओर 
कुपित होकर उन्होने देवको शप दे दिया छ तुमद्रो सन्तान होगी ही नही भोर पृथिवी 
को शाप दिया कि तुम भनेक राजार्णोकी भायां होगी ।। ५९ ॥ 
भथ सेनान्यमिच्छद्धिरक्तः सत्रह्मभिः सरैः । 
बहविरहाय जाहव्यां न्यबिच्चद्वीयैसेश्बरम । &० ॥ 
भथेति । भथ एतदनन्तरम्‌ सेनान्यम्‌ सेनानायकम्‌ तारकासुरसंहाराय कारसिकेयं 
नाम देवसेन्याग्रगम्‌ सब्रह्मभिःबह्मणा समेतैः सुरे देवेः उक्तः जाह्वव्यामेतदिन्दुशोखर- 
वीय दिपेति भ्याहतः सन्‌ अदह्वाय क्षटिति रेश्वरम्‌ वीर्यम्‌ जाहन्याम्‌ गङ्गापयसि 
न्य षिञ्चत्‌ निक्तवान्‌ । देवदानवयुद्धे तारकासुर परासयिततुं परवीर्योद्धवः सेना- 
नीरव कमत इति प्रतिपद्धिः सब्रह्मभिर्दवेश्शिववी्यं जाह्यां ेप्तुमादिष्टो वहि- 
संटिति तत्तत्र निडिक्वानिस्य्थः 1 'सेनानीरग्निभूरयहः” इति सागक्षटिप्यञ्जसा- 
हाय दाङ मङ््ध सपदि दरुतेः इति चामरः ॥ ६० ॥ 


भ जा मा 


१० (तथा? इति पाठान्तरम्‌ । २. “को पः श्ति पाठान्रम्‌ । 


&२ वम्पुरासायणम्‌ 


खनन्तर सेनानौको पनिकौ इच्छा रखते वाके ब्रह्मासि युक्त देवोके कदनेसे हिने ? 


-हदेवके वीयको शोप लाहवीमे छोड दिया ॥ ६० ॥ 


सापि सघ्ता्चिषा क्िप्तं तेजस्त दोदुमक्षम । 
हिमधसप्रान्तकान्तारे श्रान्ता शरत्रणे जहौ ।। ६१॥ 


लाऽपीति । सक्ाचिषा वहिन चिश्चम्‌ आस्मनि पातितम्‌ तत्‌ हरसम्बन्धि तेजः 
रेतोरूपम्‌ बोम धारयितुम्‌ जक्तमा अशक्ता सा जाहवी अपि श्रान्ता कियत्का- 
पर्यन्तम्‌ तद्धीर्यधारणात्‌ खिन्ना हिमवस्परान्तकान्तारे हिमाख्यससीपस्थे बने शरवणे 
रभ्रचुरे वने जहौ व्यक्तवती । वद्िनिष्ठतमेशं दीर्य बोदमसमर्थां जाव तद्भी्य॑ 
हिमाख्यपरिसरवसिवनेकदेशमूतशञरभ्रुरवने दिक्तवतीस्यर्थः 1 “सक्ताचिदुनाः 
शक्रः" इति कोश्चः\ ' श्रदणः शाब्दे 'प्रनिरन्तःरशरे् इस्यादिना वनघटकनस्य 
णत्वम्‌ 1 ६१ ॥ 
जाहबीने मी भिदरारा उठे गये हरवीयंको पतते अन्दर रखनेमे भप्तमथं होकर उसे 
हिमाङ्यके पास वाले शारकृण्डेके वनमे छोड़ दिया ॥ ६१ ॥ 
तवबाभूर्छृत्तिकाभ्ीस्ये षोढारूढसुखाम्बुजम्‌ । 
तारकभ्वान्तविध्वंसि सदयः षाण्मातुरं महः ॥ ६९ ।। 
तनति । तशर ारवणे कृततिका्ीस्ये-से नान्ये स्तन्यं पाययितं देवेः गरेरितानां 
षरसंख्याकानाम्‌ छृत्तिकामातृणाम प्रस्थे सन्तोषाय घोढा षटप्रकारेण षडमिः 
प्रकारैः आरूढं प्रकटीकृतं मुखाम्बुजं सुखकमरं येन तत्तथोक्तषः सदयस्तार कध्वान्त- 
विध्वंसि तस्चण एव ध्वान्तरूपतारकासुरसंहारकम्‌ _षाण्मातुर य षष्णां मातुणाम- 
पत्यम्‌ महः का्तिकेयरूपम्‌ तेजः अभूत्‌ प्रकरीभूतमिच्य्थः। अयमाशयः-जाहृभ्या 
शरवणे दिं तद्धरवी्यं काततंवीयाव्मना प्रकटीभूतस्‌ः यददेवप्रेषितृत्तिकानामक्‌- 
वनिताषटकानुरोधेनेव षडात्मविभक्तयुक्तम्‌› एकनेकेन सुखनेकस्याः स्तनपाने 


सर्वासां सन्तोषस्य सम्भवात्‌, तारकसंहारकरं च यदिति मावः। “षाण्मातुरः ` 


शक्तिधरः कमारः" इत्यमरः ॥ ६२ ॥ 


उस श्रवगत्े महदिवके वीयसे कात्तिकेयरूप तेलका भाविर्माव हमा, जो छः | 
कत्तिका प्रसन्न करनेके छ्यि छ यह चारण व्यि हए था भौर जिसने तारकः | 


रूप भन्धकारका अन्त किया ॥ ६२ ॥ 
त्रैविध्यं श्रयतां बत्स सरितखिदिबोकसाम्‌ । 
यथोक्तं हव्यमश्नत्या देबताया इवाध्वरे. ॥ ६३ ॥ 


ज 
१, ^ ढमक्षमाः इति पाठान्तरम्‌ । 


। 
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निष्यभिति । हे व्छ, त्रिदिवौकसाम्‌ देवानाम्‌ सरितः वियद्वङ्गायाः यथोक्तम्‌ 
यथाज्ञाखप्रसिद्धम्‌ त्रंविध्यम्‌ त्रिप्रकारकत्वम्‌ अध्वरे यागे हभ्यम्‌ हूयमानमाज्यादि 
द्रन्यम्‌ अश्नव्याः भख्यन्त्याः देवतायाः बहुः इव श्रयताम्‌ । अयमाश्यः-यथेकापि 

हेदेवता आहवनीयगाहपत्यदृक्ञिणाग्निरूपेण त्रिप्रकारा भवति, तच्च तस्या 
शाख्सम थिते त्र॑विध्यस्‌ , तद्देव दैवसरिदपि त्रिप्रकार तच प्रकारत्रितयं त्वं 
सया वदयमाणं श्णु इति । उपमाऽर्ङ्कारेणान्न देवसरितो बहथपमितपावनता- 
प्रतिपत्तिः ॥ ६३ ॥ 

दे वस्स रामः मँ भापको देवगङ्गाके तीर्न भेद वताता टर घाप सुनें, देवगङ्गाके तीर्न 
मेद उसी प्रकार है, जेसे यम इन्वप्रहण करनेवाली घञिके आएवनीव, गाहंपस्य गौर 
दक्षिणाग्नि नामक तीन भेदै ॥ ५१ ॥ 

पुरीमयोभ्यामध्यास्त सावित्रः सागसे सृपः। 
केशिनीद्ुमतिभ्यां च लद्धितग्रथसाश्रमः ।॥ 88 ॥ 

पुरीभिति । सावित्रः सविता सूयः तस्यापत्यम्‌ सावित्रः सूयं वंशोद्धवः, केशिनी- 
सुमतिभ्यां तदसिधानाभ्यां खीभ्यां रुङ्धितग्रथमाश्रमः दूरीकृतबह्यचयंबतः ताभ्यां 
गुही तागाहस्थः, केश्चिन्या सुमत्या च सहङृतविवाह इत्याशयः, सगरः तदास्य 
दपः अयोध्याम्‌ पुरीम्‌ तद्भिधानां नगरीम्‌ , अध्यास्त अधिष्ठितवान्‌ । सगरो 
नामको राजाऽयोध्यायामजायतः, यस्य केशिनी सुमतिश्वैति दे भायं आस्तां यश्च 
सूयं वशो हवश्चासी दित्यथः। पुरीमित्यस्य अध्यास्तेति क्रियायोगात्‌-अधि्लीङ- 
स्थासां कम" इति कमंसंक्ता ॥ ६४ ॥ 

भयोष्यापुरीमें सगर नामक्‌ एक सूयेवंश्षी राजा रहते ये, जिन्शेनि केरिनी भौर 
सुमति नामक दो नारिं प्राप्त फर ब्रह्मचयांश्रम छोड़ा था ॥ ६४ ॥ 

स पुत्रीयन्‌ सपत्नीकस्तपस्तेपे °खमाः शतम्‌ । 
शरगुः प्रीतमनास्तस्मे ददो दायादसम्पदम्‌ ।, ६५॥ 

स पुर्रीयम्निति । स सगरः पुत्रीयन्‌ पुत्रमातमन इच्छन्‌ सपत्नीकः केशिनी- 
सुमतिनामिकाभ्यां सखीभ्यां सहितः सन्‌ शतं समाः शतसंबर्सरपयंन्तम्‌ तप 
तेपे तपस्यामाचरितवान्‌ । प्रौ तमनाः सगरस्य तपसा सन्तुष्टान्तरङ्गः श्टगुः नाम 
महर्षिः तस्मे सगराय दायादसम्पद्‌भ्र पुत्ररूपां सम्पत्ति ददौ दत्तवान्‌। दायं 
 विभक्तद्रन्यमदन्तीति दायादाः, "दायादौ सुतबान्धवौ इत्यमरः । "समाः शतम्‌ 
इत्यत्र अस्यन्तसंयोगे द्वितीयाः । “संवस्सरो वत्सरोढ्दो हायनोऽस्नी शरत्समाः” 
इत्यमरः ॥ ६५ ॥ 





१. 'हिमाषटमेः इति पाठान्तरम्‌ । 


8४ चेभ्पुरामायणम्‌ 


उस सगर ने पुत्रकी इच्छसे अपनी लीके साथ सो वषो तक तपस्या कौ, उनकी 
तपस्यासे प्रसन्न होकर शृगुने उन्हं पुध्रका वरदान किया ।। ६५ ॥ 


'असमञ्ञे सुतं जेमे वैदर्भी केशिनी तयोः । 
षष्टि पुत्रसहस्नाणां सुमतिश्च यवीयसी ।। ६४ ॥ 
असमञ्जमिति । तयोः खगरभा्थयोः केरिनीसुमस्योः सध्ये वेदर्भी विद भ॑नष- 

प्री केदिनी नाम असमञ्जम्‌ नाम सुतं पुत्र रेमे प्राप । यवीयसी कनिष्ठा च 
खुमतिः पुत्रसहस्राणाम्‌ षष्टिम्‌ षष्टिसहसखसंस्यकान्‌ पुत्रान्‌ रेभे इति पूर्वोक्त 
क्रिययाऽन्वयः। सगरतपसा तुष्टो सुनिष्डगुः एकपुत्रपक्तं षष्टिसहसखरसंख्यकपुत्नपक 
च निर्दिंश्यानयोः कः परो युवयोः का कामयते इति ध्रष्टे वहुपुत्रपीषणासमर्था 
ज्येष्ठा राज्ती-केडिनी पुत्रमेकं वृतवती, अन्या तु सुमतिः षष्टिसहखसंख्यकान्‌ पुत्रान्‌ 
वव्रे इति रामायणीकथाञत्राजुसन्धेया ।॥ ६६ ॥ 


उन दोनो रानियोमें केशिनीने एकमात्र पुत्र 'भसमश्चः प्रा किया भौर छोी रानी 
सुमति को साठ हार पुष्र हुए ॥ ६६ ॥ | 
असमञ्चसचवारित्रमसमञ्मप्पोद्य सः । 
आरज्ध्यमेघः सन्नमुच्छत तुरङ्गमम्‌ ॥ ६७ ॥ 
भसमशसेति । सः सगरो नामः जसमञज्ञसम्‌ अङोभन चारिन्रम्‌ स्वभावो यस्य 
स तादृशम्‌, प्रजो पद्रवकारितया निन्दितब्रत्तिकम्‌ असमञ्जसम्‌ तन्नाम्ना प्रसिद्धम्‌ 
कशिनीसमुदूमूतम्‌ अपोद्य त्यक्वा आरन्धहयमेधः प्रारब्धाश्वमेधनामकयक्ञः सन्‌ 
तुरङ्गमम्‌ अश्वम्‌ हयमेधाङ्गभूताश्वव्यागलइणेतिकन्तग्यताग्रथमसो पानभूतम्‌ 
असुञ्चत स्यक्तवान्‌ । असमज्व्यागमम्रे व्यति--“सिद्धाथंको महामान्यस्तत्परिः 
त्यागमब्रवीत्‌ । सरयृपतितानेकप्रजामारणकारणात्‌' । इति ॥ ६७ ॥ 
उप्त राजा सगरने दुष्ट स्वभावका होनेके कारण भसमश्जका रयाग कर दिया, कर्यो 
वह्‌ प्रशार्भोका उपव करता था भोर भङवमेष य्चको प्रारम्म कर भश्वमेषीय भदवको 
नोडा ॥ ६७॥ 
क्रव्यादबपुषा सरोऽयमहारि हरिणा दयः । 
ततस्तं नष्टमन्वेष्टं खोमतेयाः प्रतस्थिरे ॥ ६५ ॥ 


कव्यादेति । सः जयम्‌ अश्वमेधीयः हयः अश्वः क्रभ्याद्व एषा राङसवेषधारिणा 
हरिणा इन्द्रेण अहारि हृतः । इन्दरोऽश्वमेधेन यचयमाणं सगरं \ ष्ट्वा स्वपदभरंश 
शङ्कया तस्याश्वमेधीयमश्वं राक्तसवेषेणापहतवानिति ताप्पर्यम्‌ । ततः इन्द्रकवैः 


१. 'भसमभञतम्‌' श्ति पाठान्तरम्‌ । २. अपास्य" इति पाठान्तरम्‌ । 
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बालकाण्डम्‌ ६५ 


काश्वमधीयहयहरणब्त्तान्तक्तानात्परतः सौमतेयाः सखुमतः अपव्यानि पुमांसः 
समतया; प्टिसह सखसम्मिताः सुमतिगभंसम्भूता ` सगरसुताः नष्टम्‌ अपतम्‌ तम्‌ 
अश्वम अन्वेष्टुम्‌ परितो मा्ग॑यितुम्‌ प्रतस्थिरेः चदिताः। 'समवन्रविभ्यः स्थः 
इति शग्रतस्थिरे" इव्यत्रात्मनेपदम्‌ ॥ ६८ ॥ 
उप्त अश्यमेषीय अश्व का राक्षपसवेषधारो श्नद्र ने पने पदभरश्च केमयसे चुरा लिया, 
उस खाये इए भश्च क टंढने के ल्यि मति के पुर्रोने समी दिश्चार्मो ते प्रस्थान किया ॥ 
सर्वे सपवेतामुर्बीं खनन्तः सगरात्मजाः । 
चक 'माभरितध्वान्तं नागलोकं नखाज्युभिः ।। 8६ 
सवे सपवेताभिति । स्वे सगराव्मजाः सगरत नयाः सपर्वताम्‌ पर्वतेरुपेताम्‌ उर्वीम्‌ 
प्रथ्वीन्‌ खनन्तः अवदारयन्तः नखांशुभिः स्वनखप्रभाभिः नागलोकं पातालम्‌ स्रशष- 
रितध्वान्तस्‌ विनष्टनमसम्‌ प्रकाशितमिस्य्थः। चक्रः कृतवन्तः 1 -अयमाशायः-'अश्व- 
सध्रीचाश्रान्वपणग्रसङ्गे प्रथ्वीं नखेरवदारयन्तः सगरपुत्राः स्वनखप्रभां पाताटेऽपि 
प्रसारं तत्रस्य नमो दूरीक्रतवन्तः, प्रथ्याः खनने तदधःस्थितपानाटयपर्थन्तं तन्न- 
सवारता व्याप्नुवन्निति ताप्प्रयंम्‌ । ज्रितध्वान्तमिव्यस्य स्थाने जजरितध्वान्त- 
मिनि पात्र हयः (जधोभुवनपातारं वलिसद्मरसातल्म्‌ः इव्यभरः । उक्तश्चाय- 
मधः कालिदासेन रपुवेशे-“गुरोधियन्ञोः कपिलेन मेध्ये रसातल संक्रमिते तरङ्ग । 
तद्ुंमुर्वीमवदारयद्धिः पूर्व॑ः क्रिखायं परिवधितो नः ॥ ६९॥ 
सगरके समी पुर्न पवर्तो युक्त सारी पृथ्वीको भपने नखो से खोदना प्रारम्भ किया 
भोर उनको खुदाई श्तनी गहरी हदं कि उनके नखोकी कान्ति पातालम फक गई जिससे 
कि व्का अन्धकार नष्टो गया ॥ ६९ ॥ 
त एते तपसा दीप्ते तमःरस्तोमप्रमाथिनि। 
कापिलं उवलने वीरा लेभिरे शलभोपमाम्‌ ॥ ७० ॥ 


तपने इ्ति। ते एते वीराः उव्साहसम्पन्नाः सवं पष्टिसहक्ञसंख्यकाः सगरपुत्राः 
तपसा बतोपवासादिनियमरूपया तपस्यया दीक्षे जाञ्वल्यमाने तमःस्तोमप्रमा- 
धिनि अज्ञानान्धकारदुरीकरणदक्ते कापिरे कपिलमुनिसम्बन्धिनि उ्वल्ने कोप- 
रूपाग्नो शलमोपमाम्‌ पतङ्गसादश्यम्‌ अलभन्त, अयमर्थः-सर्वेऽपीमे सगरपुत्राः 
कपिखकोपाग्निना दग्धा इत्यर्थः। इन्द्रः सगराश्मपहत्य कपिलाश्रमे बद्धवान्‌ , 
अश्वमुपलभ्याय कपिर एवास्माकमश्वस्य हत्तति मत्वा तं पीडयन्तोऽमी राजपुत्राः 
कपिल नोञज्वङ्ितस्वकोपाग्नौ भस्मतां नीता इति असङ्गाथंः ॥ ७० ॥ 


मिकका ˆ~ --- ऋ ` ----______~-- -  ---  - 


२- (जज॑रितः श्ति पाठान्तरम्‌। २. (स्तो इति पाठान्तरम्‌ । 
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६६ चम्पुरामायणम्‌ 


सभी बीर सगर के पुत्र तपस्या से जाज्वस्यमान भन्ञानान्धकारको पुर करनेमें 
` समथं कपिरू की कोपाग्नि मे श्म कौ तलना को प्राप्त ९, भर्थात्‌ जसे श्चलम-फतिक्षग 
आगमे गिरकषर खाक हो जाति है वैसे जरूकर खाक ६} गये ॥ ७५ ॥ 
असमञ्खसुत पौत्रमंश्ुमन्तमथान्रवीत्‌ । 
सपि हत्वा समाघत्तां सप्ततन्तुं भवानिति ।। ७१॥ 
असमन्ञति , अथ पुत्रमरणच््तान्तप्राप्त्यनन्तरम्‌ ( सगरः ) असमज्सुतम्‌ अस 
मञ्जनामकस्य केिनीगभंसंभुतस्य स्वपुत्रस्य पुत्रम्‌ अंशसन्तम्‌ तद्यिधया प्रसिद्ध 
स्म्‌ अश्वमेधीयम्‌ अश्वम्‌ हत्वा आनीय भवान्‌ स्वम्‌ मम सप्ततन्तुम्‌ यज्घस जश्वमे- 
धाख्यं मखम्‌ खमाधत्ताम्‌ पूरयतु 1 जरब्धस्यास्य ममाश्वमेधस्य पृत्तये भवाज्नष्टमश्व- 
मानीयोपहरस्वित्यथः 1 सप्षिः- अश्वः, 'वाजिवाहार्वगन्धरवंहयसेन्धवसक्षयः ।' इत्य 
मरः! सक्चसि्गायन्यादिच्छन्दो भिस्तन्यत इति सप्ततन्तुः, सप्ततन्तवः सस्था यस्यति 
वा सक्ततन्तुः अश्वमेधः, “स्ठतन्तुमखः करतः इत्यमरः ॥ ७१ ॥ 
इसके बाद राजाने भसमञ्के पुत्र तथा भपने पोत्र अश्चुमान्‌ से कहा कि यश्च के 
अश्वदो उपलब्ध कराकर तुम हमारे इस यज्ञ॒ की पृत्ति करो, सन्यथा यद यष्च॒ भधूरा € 
रह जायगा ॥ ७९ ॥ 
खोऽपि गत्वा विलं तत्र दृष्टवा भस्मीकृतान्पितन्‌ । 
साश्रस्तेभ्योऽघ्ख*लि दित्युश्चरज्ञेभे तुरङ्गमम्‌ ॥ ५२ ॥ 
सोऽपीति) सखः अंशुमान्‌ अपि विरम्‌ पातारभ्यतरदेशस्‌ गत्वा उपस्थाय तत्र 
भस्मीकृतान्‌ कपिरुकोपाग्निना भस्मतां गमितान्‌ पितुन्‌ पितृस्थानीयान पितृव्यान्‌ 
सौमतेयान्‌ दृषा साश्वः उद्रतनेत्रवारिः सन्‌ तेभ्यः पितृभ्यः अञ्जलिम्‌ निवापजला- 
ञ्जलिम्‌ दित्सुः दातुं कामयमानः ( जलायान्वेपणाय ) चरन्‌ पयंटन्‌ तुरङ्गमम्‌ 
अश्वमेधीयमश्वमू रेमे प्राप । अंशुमानपि तुरगान्वेषणप्रसङ्गन पानाङुं गत्वा तत्र 
कपिक्महसा प्ठु्टान्‌ स्वपित्व्यपादानपश्यत्तेभ्योऽञ्जकिदानाथं यावजलाथं पयटति 
तावतत्र चरन्तमश्वमवारोकतेत्यथः ।। ७२ ॥ 
मश्वको ददते हष वे भद्युमान्‌ भी पाताङ चले, वां उन्होने कपिषृद्रारा दगध 
भपने पितरोको देखा, वे रोने लगे, अनन्तर उन्न उनको उदूदेक्ष्य करके ब्लङाज्ञलि 
देनेकी श्च्छा छी, खषकौ खोले वे जब्‌ इपर उधर भटक रहै थे, तष उन्हं भपना रक्ष्य 
यरटीख भश्व दीखपडानो वीया ॥७२॥ 
मातुलो गरुडस्तेषामेनं तत्रैवमत्रवीत्‌ । 


गङ्गामिष्टानयायुष्मन्नेषामेषा गतिः परा ॥ ७३ ॥ 


१. जष्टम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । २. “चिरात, शति पाठान्तरम्‌ । 
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मिल इति । तेषाम्‌ सौमतेयानां पष्टिसहस्रसंख्यकपुत्राणाम्‌ मातल मातुश्राता 
गरड: गरुत्मान्‌ तत्र पातारं एनम्‌ अंश्युमन्तम्‌ नास सगरपौत्रम एवम्‌ उक्तप्रका- 
रेण अघ्र्चीत य क्तवान्‌ । तटुक्तमवाह~--ट आयुष्मन्‌ दौ घजीविन्‌ , इह पाताले शङ्खं 
जानन प्रापय, पचाम्‌ कपरमदहसा दगध्रानं तव वितृष्यरानाम्‌ णपा गङ्गा परा सतिः 
ह्र उद्धरणापायः अस्ताति यषः । प्रमत्ारुणिकत्वाव्सम्बन्धिव्वाच्च गरडस्तपा- 
युद्धरण्ापायरं ग्गाऽऽनयनमुक्तवानशसत इत्यारायः ॥ ७३ ॥ 
कपिलशाप सं दग्ध संगरपूर्रोके मामा गश्ड्ने अंद्युमानसे पातालम कहा कि तुम 
गङ्गाको यषां ले भाओ, इनके उद्धारफा एकमात्र यकौ भच्छा उपाय ३ ॥ ७३ ॥ 
ततस्तनयब्त्तान्त्‌ ६।॥ लब्वतुरङ्गमः 
समोप्य सगर. सं पत्रशलाकादिषं गतः । ७४ ॥ 
तते हति । ततः तदनन्तरम्‌ तनय त्रत्तान्तस्‌ पुत्राणां दग्धत्वरूपं समाचारं श्रुव्दा 
जाक्रण्य लल्ध्रतुरङ्गमः अश्चुमताऽऽनाताश्वमधीयहयः सगरः सत्रम्‌ प्रारन्धमस्वमेध 
समाप्य पूरायत्वा पुत्रश्ाकात्‌ पषटिसह ससंस्यकस्वपुत्रापायजनितवक्टनव्यात्‌ कार- 
नात्‌ दिवं यः स्वगं गतः खत इत्यथः ॥ ५४ ॥ 
अनन्तर पुद्राका समाचार जानकर तथा अंह्युमान्‌ दारा भानीत भश्वमेषाडवको प्राप्र 
करकं सगरने भपना भारन्ध य्व समाप्त किया जर पूत्रोके शोके शरीर त्याग दिया ॥ 
अथाद्युमानयं राञ्यं चिराय परिपालयन्‌ | 
दिलीप न्यस्तभृभारस्तपस्तपे हिमालये ।! ५७५ ॥ 
अथति । अधर जयन्‌ सगरपात्रः अंशुमान्‌ रःऽग्रब्‌ राजकाय चिराय बहकाल- 
पयन्तेम प्रिदात्प्यन्‌ कुवन्‌ दिलापे तद्राख्च्‌ स्वपुत्र न्यस्वभूमारः दत्तराज्यः हिसाख्य 
तदाख्यया प्रसिद्धे पचत तपः तेपे तपस्म्रामाचरत्‌। सरार स्वगप्रयाणात्परताञश्यु 
मान्‌ बहुकारखावधि राज्यधुरामूटवा जाते योग्य तनय तत्र न्यस्तराञ्यो भूत्वा गङ्गा 
नेप्रमना हिमवत्पवंतंकटरा तपस्या कत्त मारमे इत्यध । "चिराय चिररात्राय चिर- 
स्याद्याश्चिराथकाः' इत्यमरः ॥ ७५ ॥ 
सगरके स्वगगानी हो जाने पर अश्युमान्‌ने बहुत र्ना तक राज्य करके सपनेपुत्र 
दिीपको राजा बना दिया भोर स्वयं तपस्या करनेके निमित्त हिमालय पर चके गये ॥७५॥ 
दिलीपेऽपि दिवं याते श्रा वृत्तं भगीरथ 
अमत्यसरितं कतु मेने मत्यत्तरङ्गिणीम्‌ ॥ ७६ ॥ 
दिलीप इति । दिटीपऽशुमत्पुत्रेऽपि दिवं यातं स्वग गते सति वृत्तम्‌ कपिल- 
महसा स्वपूवंजानां दाहं गर्डेनांश॒मन्तं र्युक्तं तदु द्धारो पायं गङ्गानयनं च चत्त 








१. भस्माप्पूवं पितृन्विषातु सुगतीन्विदषे मतिमान्‌ मतिम्‌" इति भिकः कचिद्‌ एूरयते। । 


द प्वस्वुरामायपत्‌ 


समाचारं श्रस्वा स्वपूरवजेभ्यो बरद्देभ्यः निशम्य भगीरथः दिकीपपुन्नोऽमस्यं सरितम्‌ 
देवापगां गङ्गाम्‌ मव्यंतरद्धिणीम्‌ मर्य॑लोकम्रयाहिनीं नदीम्‌ कत्त मेने इयेष । 
स्वपू्वजो दधारकामनया रङ्गं अुवमानेतसुुक्तवानिव्यशः ॥ ५६ ॥ 
दिणीपके मी स्वगं चले छाने प्र उनके पुत्र मगीरथने सारा समाचार जानकर भपने 
पूव॑नोके उद्धाराथं देबनदीको पृथ्वी पर छाने क पच्छा की ॥ ७६ ॥ 
तता गोकणंमासाद्य तपस्यति अगीरथे । 
देवो देवापगां बोटुमन्वसंस्त दयानिधिः ॥ ७७ ॥ 
तत इति । ततः गोकर्णम्‌ तदाख्यया प्रसिद्धम्‌ सिद्धिक्तेतरस्‌ आसाद्य प्राप्य 
भसीरथे दिटीपपुत्रे तदाख्य राजनि तपस्यति तपम्यापरायभे सति गङ्गां भुवः 
मानेतं धततपश्चयं सतीव्यशः, दयाया निरवधिपरटुःखग्रहाणेच्छाया निधिः समुद्रः 
कृपासागरोऽव्यन्तदगाद्ुः देवः शिवः देवापगां वोम स्वल कादापतन्तीममर- 
सरितं शिरसा धारयितम्‌ अन्वमंस्त अङ्गीकरुतवान्‌ । (तपभ्यति' इति क्यजन्ता- 
च्छुतरि माव सक्चमी, कमणो रोमन्थतपोभ्यां वत्तिचरोः' इति क्यच्‌ ।\ ७७ ॥। 
इसके बाद गोकणनामक सिदकषित्र मे तपस्या करते हुए मगीरय, पर प्र्षन्न शकर 
सतिदयाङु महादेवने आकाशसे गिरती हुईं गङ्गाको धारण करनेकी अपनी स्वीकृति दीः 
र्यात्‌ यदि तुम गङ्गाको अकाश्चपे लासको तोम उप्ते अपने चिर पर धारण करके 
ठम्हारा कायं भासान कर दे सकता ह देसा वचन दिया ॥ ७७ ॥ 
जथ लीचीचयच्छश्न दिगन्तगगनान्तरा | 
शश इशद्कसंभिन्नतारामोक्तिकटन्तुरा ।) ७८ ।) 
अथेति । जथ अनन्तरम्‌ वीचीचचः तरङ्गपरम्पराभिः छन्नम्‌ व्याप्तम्‌ दिगन्त. 
गगनान्तरम्‌ दिरगवकाश्व्योमसमध्यज्च यया सा तादृशी, तरङ्गमाखाव्याक्चषदिगन्त- 
नभोमध्या, राशाङ्कुः चन्द्रं एव शद्ध स्तन संभिन्नानि सङ्गतानि ताराः नक्तत्राणि एव 
मौक्तिकानि सुक्तामणयस्तेः दन्तुरा निम्नोननता 1 अयमा्ञयः-गङ्गायां स्वर्गास्प- 
तन्त्यां तदीयतरङ्गमारुया दिगन्तो नभोमध्यच्च ग्याप्तमजायत, सा च गङ्गा इाशाङ्क- 
रूपशद्धेन मिकितस्तारागणरूपंसक्तिकः परिवृतेवाजायतेति । विदोषणद्भयम्रति- 
पाद्यम्‌ अत्राभिम पपात क्रिययान्वयः ॥ ७८ ॥ 
भनन्तर तरङ्गप्तमुदायते दिगन्त तथा साकाश्चमध्यको ग्याप्त करती हर भार शश्चा- 
रूप श्वस मिशित्र नक्षत्रहूप सुक्तामाकप्े परिवृत होती हे ( गङ्गा भूमिक भोर 
चली ) ।॥ ७८ ॥ 
तरङ्गाकृष्टमातेण्डतुरङ्गायासितारुणा | 
फेनण्छन्नस्वमातज्गमागणव्यग्रवासवा । ७६ ॥ 
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तरङ्गेति । तरङ्गैः वीचिभिः आद्र्टाः स्वभार्गात्‌ प्रच्ाग्यान्यत्र प्रवर्तिताः ये 
मारण्डतुरङ्गाः सूर्य॑रथाश्वाः तेः आयासितः पुनरश्वानामुचितमार्गप्रापणाय कृत- 
परमरस्नतां गसितः अकगः सूयसूतो यया सा तादशी--तरङगप्रेरणया मार्गाच्च्यावित- 
सूर्यांश्चतया तेपां स्थानप्रापणात्मना श्रमेण खेदवितानूरुरिति विशेषणार्थः । किञ्च-- 
फनेन रवच्छुः धवटीक्रता यः स्वमातङ्गः निजो गज रेरावतस्तस्य मार्गगेऽन्वेपणे 
स्यग्रः संन्नान्तो वासवे यया सा तादृछ्यी, फेनेन सवंत: प्रसृमरेण सव पामपि जन्तूनां 
धरवलटीङ्रततया पेरावततस्य विदिध्य परिचेतव्यताया अभावेन व्यथ्रतां गमित 
तक्र इति भावः । तदुयुणारङ्कारः॥ ८५ ॥ 
तरङ्ग सूयं र्धोकेण मानच्युत करके सूरयके सारथि अर्णको ग्घाने परेश्चान कर 
रखा थः भौर अपने फेने समतप्त वस्तुको धवल वनाकर इन्द्रको देरावतक्षो पहषानने्े 
कठिना₹े उत्पन्न कर दी थी ।। ७९ ॥। 
आविःशाखाशिखोन्नेवनन्दनदरुमकषणा | 
एकाद्कनभापागदिङमूढदिवसवरा ॥ ८० ॥। 
भाविरिति । आविः प्रस्यत्ता याः दाखादरिखाः शाखाग्रमागाः तासिः उन्नेयम्‌ 
ऊहितुं शक्यम्‌ नन्दनद्र्‌माणाम्‌ स्वगाद्यानन्रत्ताणाम्‌ मन्दारादीनाम्‌ कपंणम्‌ प्रवा- 
हण यस्याः सा चधाक्ता, राङ्गया स्वग्रवाहवगवशान्मन्दारादयो दमा अवाद्यन्त, जर- 
निमग्नानां च तेषां ब्रद्ाणां कवलः शाखारचिखा उपयदस्यन्त ता एव ॒चान्तनद्‌- 
प्रवाहेण महतां तषां ब्रत्ताणं नायमानव्वं व्यञ्जयन्तीति भावः। णकोदकम्‌ केवर 
जलाप्ुतम्‌ यन्नभः व्योम तत्र मागं दिङ्मूढः दिशाज्ञनशल्यो दिवसेश्वरः सूयो 
यया सा, सम्पूणस्य नमसो जटष्टुततया सूयस्य मागा दिङ्मोहम्रस्तो जातः 
सन्‌ सूय ग््रामोहयदिति भावः ॥ ८०॥ 
धराधामकी सोर हहरातो दं गङ्गाकी धार अ रषी यी, उक्तकी प्रश्धर धाराम स्वगो 
धानके वृक्ष मन्दार आदि बते जा रहे थे, जिनकी श्चाखार्भोके अग्रमाग मर दीखरहैये 
भोरवेष््ी दीखते हए श्ाखाग्ममाग वता रहेयेफिष्स भाराके गर्म॑मे बडे बे पेड़ बहे 
जा रहे दै, माकाशमागमें पानी दी पानीके भर जनेते सूयंको दिक्मोष् होरा था. ये 
अपने मागेको पषटचान ही यहः परातेये | ८०॥ 
आवतेगतं सम्भ्रान्तविमानप्लववषिप्तवा | 
नीलजीमृतशबालकृतरेखा्टरित्तटा ॥ ८१॥ 
भावत्त॑ति । आवत्तपयसो श्रम एव गत्तः खातम्‌ तत्र सम्भ्रान्तानास्‌ परिभाम्य- 
तासर्‌ विमानानां व्योमयानानाम्‌ प्लवः मजनम्‌ विष्ठवः उन्मजनं यस्यांसा 
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१. (शाखि इति पाठान्तरम्‌ । २. “लेखा? हति पाठान्तरम्‌ । 


७0 चम्पुरामायणन्‌ 


तथोक्ता, यस्या गङ्गाया आवत्तषु गत्तांकारेषु विमानानि मजन्ति उन्मजन्ति 
चेत्यर्थः । नीलजीमूताः श्यामवर्णा मेघा एव रोवाटानि तेः करतरेगखः विरचितचिहुः 
हरित दिश्चा तद्रपः तटः कूरं यस्याः सा तादृशी, यस्या गङ्गाया दिद एव तट- 
स्थानीया, श्यामल मेघा एव शोवाटखरूपास्तटपरिसरचारिणः सन्तो मन्ये तटं 
रेखया अद्यन्तीदेति वक्तव्यसारः । ‹स्यरादावर्तोऽग्भसाम्श्रसः' 'जटनीटी तु शेवा- 
लस्‌" इव्युभयत्रामरको शः । रूपकमल्ङ्कारः ॥ ८१ ॥ 
गङ्गाके जलम जो अमिय चक रषी र्थी उनमें पड्कर विमान इव रहेये मौर उतरा 
रहे थे, उस आकारं वश्ती दृशं अमरनदीकी धाराकर दोना तर दिश्चाये ही यी, जिनके 
पाप मेवकूप काले शेवाल रेखा सी बना रदे ये ॥ <: ॥ 
अवलेपभर क्रान्ता सुरलाकतरङ्गिणी । 
पपात पाबतीकान्तजटाकानतार गह्वरः । ८२ ।; 
मवलेपेत्ति । अवर्ेपो गवस्तस्य सरः समुदयस्तेनाफ्कान्ता पर्णा मदीयं वेगं कोनु 
सोदुमीश इति यवेसंयुता सुरलोकतरङ्गिमी देवनदी पार्व॑तीकान्तस्य दिवस्य जरा 
एव कान्तारः वनं तस्य गहुर्‌ सध्यदेदो कुहररूप पपात अवतदार । (अवटेपस्नु 
यव स्याल्लेपने दूघणेऽपि च इति विश्वः। अनयैव पपातेति क्रियया कुलक 
पू्ति्याध्या ॥ ८२ ॥ 
हमारे वेगको कोन सम्भालेगा इस गक॑से पूणं देवनदी मदादेवकी जटारूप काननकौ 
खोहम उतरी ॥ ८२ ॥ 
अलब्धनिगमा शम्भोः कपदीदमरापभा । 
दधो दुजाशिखालग्नतुषारकणिकोपमाप्‌ ॥ ८३ ॥ 
अशटम्धेति । इाम्भोः शिवस्य कपर्दात्‌ जटाजृटात्‌ आल्न्धनिर्गमा अवहिमृता 
अग्राक्तवाद्यदेशासस्पररव्यर्थंः, अमराप्रगा देवनदी गङ्गा दर्वायाः शिखा अगम्रभागस्त- 
स्मिन्‌ लग्ना संसक्ता या तुपारकणिका हिमविन्दुरस्तटुपमाम्‌ तत्सादृश्यं दधौ प्राप्त 
वती] महादेवरिरसो निगंममलभमाना गङ्गा तस्य शिरसि स्थिताया जाया 
अतिविशार्तया तदेकदेशे स्थिता सती दूर्वाग्रवत्तिहिमविन्दुरिव प्रतिभाति स्मेव्यर्थः। 
अत्रापमचाञ्लक्कारण हरजटाजृटस्य विशारतातिशञयो ध्वन्यते । "कपदोंऽस्य जग 
जृटः' "तुषारस्तुहिनं हिमम्‌" इव्युभयत्रामरः । ८२॥ 
गङ्गा महादेवके जगजुट्ते बाहर निकर नष सकी वह उस शिवजगाजुटके एक देशम 
देसी छती यौ, मानो दूबको शिखापर भोसकी वंद चमक रहौ हो ।। ८१॥ 


मि 





१. "मण्डकः इति पाठान्तरम्‌ । 
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अदृष्टवा तां नदीं तत्र तुष्टाव परमेश्वरम्‌ । 
भगीरथो विषे: क्रौयोस्परिक्चीणमनोरथः ॥ ८४ ॥ 
दृष्टवेति । भगीरथः तत्र शिबजटाजूटे तां नदीं देवापगाम्‌ अदृष्ट्वा अनवलोक्य 
( तस्यास्तदेकदेशनिलीनतया दं नविरहः ) विधेः देवस्य क्रोयाव्‌ प्रातिकूल्यात्‌ 
परिक्तीणमनोरथः नष्टामिटापः ( अखफरस्वपूवजो दधारसाधनीभूतामरापगाऽऽनय- 
नप्रयासः >) सन्‌ ( भगीरथः) परमेश्वरम्‌ शिवं तुष्टाव स्तुतवान्‌ › गङ्गायाः पुन- 
द नार्धमीशं प्रा्थ॑यामासेव्याश्यः ॥ ८४ ॥ 
मगीरथने जव महादेवकी जरार्मे छिपी गङ्गाको नष्ट देखा तो वे माग्यदोषसे भपने 
प्रयास्टो अक्षफल्ताते दुःखी हुए भौर फिरते गङ्गाको देखनेकी शच्छासे उन्श्ने शिवश्ो 
स्तुति की ॥ <४॥ 
गङ्खा सप्ताङ्रतिजौता न्यपतद्धरमूधेनि । 
तेन स्तुत्या प्रसन्नेन क्षिप्रा बिन्दुसरस्यपि ॥ ८५॥ 
ति । गङ्गा सप्ताङृतिः सक्षधा विभक्तम्रवाहा जाता, सा च धरमूषनि हिमा- 
छयपर्वतञ्चिखरे न्यपतत्‌ पपात, स्तुत्या भगीरथङ्तग्राथनया प्रसन्नेन प्रसाद्‌ 
प्राक्चवना तेन शिवेन सा गङ्गा बिन्दुसरसि चिन्दुसरोवरनामके कासार विशेषे 
तिप्त प्रक्तिप्ता । हिमभधूरे एकधाराभावेन पतिम्यन्त्या गङ्गाया वेग स पवंतो न 
देतेति मत्वा गङ्खा स्वां धारां सप्तसु विभागेषु विभज्य हरशिरसः पपात, भगीरथ- 
कृतया स्तस्या प्रसीददन्तःकरणश्च शिवस्तं बिन्दुसरो वरनामकेऽपि कासारे क्िप्तवान्‌ 
यदो भगीरथग्रयाससाफल्यमविटम्बेन सुकरञज्च स्यादिति तात्पयम्‌ 1 'अहायधर- 
पर्वताः" इष्यमरः । ८५ ॥ 
गङ्गा सात मार्गोमे विभक्त होर हिमाल्यके शिखरो पर उतरी भोर मगीरयङ्ृव 
स्तुतिर्योते प्रसन्न होकर महादेवने गङ्गाको विन्दुस्तरोवरमे मौ डा दिया निसरसे मगीरथके 
प्रयत्ने शीघ्र सफलता हो सके ॥ <~ ॥ 
ताघु प्राचीं गतास्तिल्लस्तिखनः प्राचेतसीं दिशम्‌ । 
अन्या पितृक्रियोग््यक्तभगीरथपथाुगा । ८8 ॥ 
तास्विति । तासु सक्चधा विभक्तासु गङ्गाधारासु तिखः धाराः प्राचीम्‌ पूर्वां दिश- 
गताः, तिखः प्राचेतसीम्‌ पश्चिमां दिशम्‌ गताः इति शेषः, ( तदित्थं षड्धघारा 
दरयो दिंशयो ग ताः ) अवशिष्टा चेका धारा पितृक्रियायाम्‌ स्वपूवंजो दारे उद्युक्तस्य 
रतोद्योगस्य भगीरथस्य यः पन्था मागं: तमनुगच्छंतीति तथा, पूवजोदधार संरूग्न- 
भगीरथवर्मानुगामिनी जातेति शेषः, भगीरथमनुचचारेति भावः ॥ ८8 ॥ 


-- ----- क 
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१. मूतः, इति पाठान्तरम्‌ । २. “क्ता मगोर षरबानुगा' इति पाठान्तरम्‌ । 
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उन सात षारारभामे से तीन धारये पूवं दिश्चाको चटी भौर तीन पश्विमको गई, सातवौ 
धारा पितरोके उद्धारमे प्रयत्नश्चीरू मगीरयकी अनुगामिनी षनी ॥ ८६ ॥ 


सेषा भागीरथी जहोः सव्रते समाव्रृणोत्‌ | 
तां स पीत्वा ततः शान्तो जहौ श्रोत्रेण बत्मना || ८५ || 


सेति ! सा एषा भागीरथी रङ्गा जहो; तदाख्यस्य सूने: सत्रततेत्रम्‌ यक्तभुवम्‌ 
समाव्रृणोत्‌ आद्तवती, पयःप्रवाहेण वेष्टितवतीव्यर्धः, ततः तथान्याप्नेः पश्चात्‌ › 
स जह्ः तां गङ्गाम्‌ पीत्वा निजसवरत्तेत्राचरणजनितको पाज्निपीय शान्तः सगीरथ- 
कृतम्राथंनया शान्तमनाः गतकोपश्च तां रङ्ग श्रोत्रेण वर्त्मना कर्णरूपेण सार्यण 
जहो विससर्ज । यज्ञ्तेत्रावरणजनितापराधां गङ्ग पीत्वा भगीरथस्तुव्या गतकोपो 
जहुगं्गां कणेमार्येण त्यक्तवान्‌ येनासौ पुरः प्रावहदित्यर्थः ॥ ८७ ॥ 
उप्त मागीरयी गङ्गाने भागे भाक्र जहु सुनिके यश्चस्थानको आप्लात्रित कर दिया, अपने 
यश केके भाप्लावित होने कुद जहु गङ्गाको पी गये, पश्चात्‌ मगीरथकी प्रार्थना उनका 
कोप शन्त हुमा भौर उन्होने भपने थवणमाग॑ते गङ्घाको निकल जने दिया ॥ ८७ ॥ 
तया तटिन्या जाहव्या "भ्रापयत्तरिदिवं पितन्‌ | 
भगोरथः पुरं प्राप परिपूण प्रनारथः ॥ ८८ ॥ 
तयेति । तया पूर्ो्त्रकारेणावतीर्णया जाहव्या जद्वमुनिक्न्यया तरटिन्या नद्या 
भगीरथः पितुन्‌ स्वपूवंजान्‌ कपिटेन दग्धान्‌ (- गङ्गाजलोक्तितिगात्रभस्मतयानितेन 
पुण्येन ) त्रिदिवम्‌ स्वगंम्‌ प्रापयत्‌ प्रापितवान्‌ स्वगवासिनश्चकार, (ततः भगीरथः) 
परिपूणंमनोरथः फटितामिलापः सन्‌ एरीम्‌ स्वां नगरम्‌ अयोध्यां प्राप प्राक्च 
आगत इव्यथः ॥ ८८ ॥ 


उस जाहव नदीसे भगौरयने भपने पितर्रोको स्वगं प्राप्त जराया ओर हस प्रकार 
सफक मनोरेय होकर बे मपनी राजधानी भयोष्यापुरीको वापस आये ॥ ८८ ॥ किः 
_ अथ दाशरथिराक्ितभागीरथीकथस्तां ससितं विलङ्कय विशालां .. 
विलोक्य पुरीं कस्येयमिति गा धिनन्दनमप्रच्छत्‌ । मोऽप्येवमवोचन्‌ । 

मथति । अथ एतदनन्तरम्‌ दाशरथिः रामः आकणितभगीरथकथः श्रुतभगीरथो- 
पाख्यान; ताम्‌ सरितम्‌ नदीं गङ्गाम्‌ विलङ्कय उत्तीर्य विश्चाराम्‌ नाम पुरीम्‌ नग- 
रीम्‌ विरोक्य दष्ट्वा कस्य इयम्‌ घुरी" कोऽस्याः पुर्याः स्वामीति गाधिनन्दनम्‌ 


विश्वामित्रम्‌ अपृच्छत्‌ उटवान्‌ । सोऽपि विश्वामित्रोऽपि एवम्‌ वचयमाणप्रकारे- , 
णावो चत्‌ । 


~ ~ = 
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९० प्रापय्य" इति पाठान्तरम्‌। २* पपुरी विशो यन्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
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भनन्तर भगीरयोपाख्यान स्न लेनेके वाद रामचन्द्रने गङ्गा पार द्विया ओर उस पार 
म विशा नगरी देखकर विश्वाभित्रसे पृचछा कि वह किसकी नगरी ११ श्सके उत्तरम 
विश्वामित्रने हस प्रकार कटा । 


पुरा खलु सुराघुराणां सुधानिमित्तं मिथोषिरोे प्रवृत्ते मायां िश्व- 
माहिना विश्वरूपः प्रदश्य देत यत्निधनं शतघारपाणिना कारयामास । 

पुरेति । पुरा पूस्मिन्‌ समये खलु इति वाक्यालङ्कारे सुरासुराणाम्‌ सुराः देवा 
असुराः राक्षसाः तेपाम्रे देवदानवानाम्‌ सुधानिमित्तम्‌ अग्भतलखाभाय निथोविरोपरे 
भन्यान्यवरे प्रवृत्तं जातं विश्वरूपः सवात्मकः भगवान्‌ विष्णुः विश्वमोहिनीम्‌ 
जगन्माहनक्तमरूपसम्पदुपताम्‌ मायाम्‌ यापिदाद्रतिम्‌ प्रदश्यं दशयित्वा ठतय- 
[नधनम्‌ रात्तसवधम्‌ शतधारपाणिना यन्तहस्तन इन्द्रण कर्त्रा कारयामास विधा- 
पितवान्‌ । देवदानवयार ताथ विर।घर प्रसक्ते भगवान्‌ विप्णुस्तयो व॑रदादयेमुपराढं 
यितुं मोहिनीं युवध्याट्रतिमाधाय मध्य समपाससाद, तां दृष्टवा तयो विरोधः प्रङ्क- 
टसान्दय वदङ्गनालभलोभेन परां कोटिमाीकते स्म, तत्रव विरोध इन्द्रेण दानवा 
हता इति कथाञत्र बोध्या । शतधारं पाणौ यस्य स शतधारपाणिः। खलधारं 
वच्रम्‌ । प्रहर णाधभ्यः परे निष्टासक्षम्याः इति पाणिपदस्य परनिपातः दितेर पत्यानि 
पुमांसो दतेयाः। सुरासुराणाम्‌" इत्यत्र धयषां च विरोधः शाश्वतिकः" इत्येक्वद्धा- 
वस्तु नारङ्कयः,दवदानवानां कायता विरोधो न तु गोव्याघ्रादिवत्स्वभावतो विरोध- 
इत्युक्तत्वात्‌ । 

पूवं समये ममृतके ल्यि देवाघुरविरोषके बढने पर॒ मगवान्‌ विष्णुने भपनी विश्व- 
मोहिनी मायाहू्प लीक भाङ्ति दिखलाश्र न्द्रके शारथोसे राक्षसो का वष कराया था । 


तेषां ' जननी दितिरतिवेलमन्युःः शतमन्युशासनं कमपि पुत्रं लब्धु 
कामा च्पद्युमोरीचस्य बच नात्कुर्शप्लवे सुचिरं तपश्चचार । 


~ तेषामिति । तेषाम्‌ राक्तसानाम्‌ जननी माता दितिः तदाख्या पुत्राणां संडारेण 


अतिवेर्मन्युः अव्यन्तकुपिता शतमन्युः इन्द्रः तस्य शासनम्‌ निग्रहीनारम्‌ 
कमपि सुतम्‌ पुत्रम्‌ लब्धुकामा इच्छन्ती पत्युः स्वभ्तः मारीचस्य मरीचिपुत्रस्व 


` कश्यपस्य वचनात्‌ आदेशात्‌ कुराप्टवे विशाखातः पूवेस्यां दिश्यवस्थिते कुर्व. 


नामके स्थाने सुचिरं चिरकार्पयंन्तम्‌ तपश्चचार तपस्यां कृतवती । यदा दिते स्तुता 
इन्द्रेण हतास्तदा तेनेन्द्रापराघेनाव्यधंकुपिता दितिः स्वभक्त: कश्यपस्यादेडामादा- 
येन्द्रमारणसमथतनयप्राप्तिकामनया विश्चाखापुरी तः पूर्वस्यां दिशि स्थिते कुशष्टव- 


--- ~ --~- 
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"तेषां तु' इति पाठान्तरम्‌ । २. -अभ्युपगतमन्युःः इति पाठान्वरम्‌ । 
३. “मारौचेः' शति पाठान्तरम्‌ । ४. (कुशप्डवने" इति पाठान्तरम्‌ । 
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नामके कचन स्थाने घोरं तपश्चकारेव्याङयः । अतिवेरश्डदाव्यथांतिमान्नो द्राढनिम- 
रम्‌' “शतमन्यु दिवस्पतिः इत्युभयत्रामरः। 
दै्योकी माता दितिने इन्द्रदार) अपने पूत्रोके मारे जानेपर भतिकुपित होकर 


इनद्र्ता पुत्रक कामनाके करयप नामक अपने पतिकी लाज्ञापे इुरप्ठव नामक स्थानम 
घोर तपस्या कौ । 


तां कैतवेन ु्रषमाणः शतधारपाणिः पाद्कलित क. चकलापामा- 
पन्ननिद्रामपवित्रेति निर्वण्यौबगाहिततदीयजठरः सप्तधा गभं निभिय 
निलेगाम । 

तामिति । ताम्‌ तपस्यापरायणाम्‌ दितिम्‌ कंतवेन दुरोन अवसरं खच्ध्वाऽस्या 
गभ विना्यिष्यामीति मानसिकपापव्ररया शुश्रषमाणः सेवमानः शतधारपाणिः 
इन्द्रः पादे पादस्थाने कितः स्थापितः कचकटापः केदाराशिः यया सा ताम्‌ शय्या 
यां शिरःस्थाने पादौ कृत्वेत्यर्थः, एतादशब्युव्करमस्य श्ाखनिपिद्धाचरणरूपतया नि 
न्दिताचरणपरायणतया आपन्ननिद्राम्‌ सुपाम्‌ अपवित्रेति निवण्यं अशुचि मन्यमानः 
अघराहिततदीग्रजटरः प्रविष्टत्छुक्तिः सक्षधा सप्तसु खण्डेषु गभम्‌ तस्या दितेः 
कुदधिस्थं पुरम्‌ निसिद्य खण्डयिस्वा निर्जगाम बहिरागतः! दितौ प्रतापश्चारिपुत्र 
प्राप्निसमीदया तपस्यन्व्यामिन्द्ः कतवेन तं परिचचार यद्यवसरं टभेय तदा- 
स्या राभ निद्कन्तासीति, सा कदाचिर्पादस्थाने शिरः कृत्वाऽदोत, तस्यां दशायां 
नििद्धाचरणकारितया तामशचि मत्वाऽवसरे ख्व््वा श्क्रस्तत्कुत्ति प्रविश्य तस्या 
गभ॑सच्छिनत्‌ , सप्तधाऽजायत च्छेदनेन तद्‌गभं इति भावः 


इनद्रने छरुतं उसकी सवा प्रारम्भकर दी, प्क समय दिति शय्यापर जिधर शिर | 


रखना चाद्ये, उधर पैर करके सो यी, उस दश्चामे श्द्रने उसे पवित्र देखकर उसके 


गभे प्रवेश्च रके उसके गभंको सात खण्डोमे कडा इकंडा करके छोड दिया भोर स्वयं | 


बाहुर्‌ निकल भाये । 


दितिरपि बिदिततनयवृत्तान्ताः तान्यपि खण्डान्याखण्डलेन सप्तमः 
खतः कारयिता त्रिविष्टपं प्रविष्टा । 


दितिरपीति । दितिः कश्यपस्य पली दानवकुरुजननी अपि विदिततनयव्ृत्तान्ता 
जवगतङुक्निस्थपुतरविषयकसप्तधाखण्डनाध्मकसमाचारा तानि खण्डानि इन्द्रेण | 


तानि शकलानि आखण्डलेन इन्दरद्वारा सप्तमङतः सक्तसंख्यकान्‌ वायून्‌ विधाय 


त्रिविष्टपं स्वग प्रविष्टा गता । इन्द्रो मम गभ चिन्नवानिति ज्ञात्वा दितिः स्वग भस्य 


ज 


१. खश्रषमाणः शक्रः” इति पाठान्तरम्‌ । २. “केश्च' इति पाठान्तरम्‌ । 


२. “कदनाः इति पागन्वरम्‌ । 


। 
| 
| 
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सक्ापि खण्डानि सक्त मारतान्‌ इन्द्रह्वारा कारयित्वा स्वर्ग गतेव्यर्थः। सक्त वायव 
आवहादयः, तन्नामानि यथा-जावहः प्रवहश्चव संवहोद्रहस्तथा। विवहाख्यः 
रीवाहः परावह इति क्रमात्‌" इति । ““समप्तंते मारुतस्कन्धा महर्षिभिरूदाहताः। 
आवहो वत्तयेद्वायुमधोल्काव्रृष्टिविद्यतः । वत्तयेस्प्रवहश्चापि तथा मान्तंण्डमण्डरम्‌ । 
संवहो समारुतस्कन्धस्तथधा शीतांश्चुमण्डलम्‌ । वत्तयेद॒द्वहश्चापि तथा नक्तत्रमण्ड- 
टम । पञ्चमो विवटाख्यस्तु तथव ग्रहमण्डलम्‌ । सप्तपिंचक्रं स्वगङ्कां पष्टः परिवह- 
स्तथा } परावहस्तथा वागुवत्तव्रत्‌ त्रुवमण्डलम्‌ ।'" 
दितिकेो जवे अपने गभेस्थ पुत्रो स्थितिका परता चल गया, तब उसने शनद्रते कहा 
कि तुम श्न स्तात गभखण्डोको सान वायुके रूपमे परिगत करदो, श््रके वेसाकरदेने 
पर दिति स्वगं चल गह । 
ततः- 
तत इति । ततो दितेः स्वगंगमनानन्तरम्‌ । 
दवितिके स्वगं जानेके बाद । 
भनम्बुषायामिन्यकोजीतः कश्चिन्मही पतिः । 
\बिशालति स्वनास्नात्र विशालां षिदघे पुरीम ॥। ८६॥ 
भलम्बुषायामिति \ इच्वाकोः भवदीयवंशाद्यपुर्यात्‌ जलम्बुपायामर तदाख्यायां 
स्वभायायां जातः कश्चित्‌ महीपतिः राजा "विशाखः इति स्वनाम्ना उपलन्षगयतेन 
अत्र कुशप्टवनामकभूभागे विशाखाम्‌ नाम षुरीम्‌ नगरीम्‌ विदपे प्रतिष्ठापितवान्‌ । 
विशाखाख्यन्रपतिस्थापितल्मेव विशाखापदप्रवत्तिनिमित्तव्वमस्या नगर्या इव्यर्थः ॥ 
दक्ष्व [कु नामक राजापे भलम्बुषा नामक रानीरमे उतपन्न विल नामक राजाने इस 
"विशालाः नामक नगरीको भपने न।मक्ते वसाया ॥ ८९ ॥ 
तदनु तद्रास्तत्येन सुमतिनाम्ना नरपतिना कृतातिथ्यः सराजपुत्रो- 
भगवान्‌ विश्वामित्रस्तत्र निशीथिनी नीत्वा मिथिलां प्रात प्रस्थितः प्रतप- 
सासुत्तमस्य गोतमस्याश्रजं ध्रदश्यं तदारानुषक्ता कथामित्थमकथयत्‌ | 
तदन्वित्ि। तदृजु विशाखानगरीव्रतान्तकथनास्परतः तद्भास्तव्येन विशाला- 
निधनगरीवासिना सुसतिनाम्ना तदाख्येन नृपतिना चपेण कृतातिथ्य विहिता- 
तिथिसत्कारः सराजयुत्रो रामख्चमणथुतः भगवान्‌ विश्वामित्रो गाधिसुतः तत्र 
विशाखायां निश्ीथिनीम्‌ निरं नीत्वा व्यतियाप्य मिथिलां जनकपुरी प्रति 


~ ~ -------~-*~-~-~~-- ~~~ ~~ ~~ ~~~ 


१.- "विशालः स्वेन नाम्नात्र' इति पाठान्तरम्‌ । 
२. सराजपुत्रो विश्वामित्रः शति पाठान्तरम्‌ । 





७६ चम्पूरामायणम्‌ 
प्रस्थितः चकितः प्रतपसाम्‌ तपसिव्रेष्टानाम्‌ उत्तमस्य प्रधानस्य गौतमस्य तदा 
स्यस्यघः आश्रमम्‌ तपस्यास्थानम्‌ प्रदश्यं दशयित्वा तद्‌ दारानुपक्तास्‌ गौतम- 
दाराहल्यासम्बन्धिनीम्‌ कथाम्‌ जआस्यानम्‌ इत्थम्‌ अग्रे वणितेन्‌ प्रकारेण जकधयत्‌ | 
अवोचत्‌ । इत्थ विक्ाखानगरीव्रत्त निवेद्य विलशाटाधीदोन सुमतिना कतस्वागतो , 
रामर्च्मणोपेतो विश्वासित्रो सुनिस्तत्रेव रात्रि गमितवान्‌, प्रातश्चते मिथिलां 
प्रति चकिताः, मध्येमागं च गौतमाख्यस्य प्रसिद्धतपस्विनो वासस्थानं तपोवनं 
दशयित्वा तद्‌ भार्याहल्याव्रत्तान्तं विश्वामिव्रो रासलचमणावनेन प्रकारेण क्ता. 
निव्यथः। भनेश्ना निशीथिनी रात्रिः' इति कोशः । 

इतके पीछे विद्यालावापी नृपति मतििने उन रोर्गोका भत्तिथ्य सत्कार किया, वै 
लोग रातरमे षीं उदर गये, सवेरे सव लोग मियिलाके ल्यि प्रस्थान किये, र्त 
वरिश्वामित्रने रामको महातपस्वी गोतमका माश्रम दिखलाया भौर उनकी खरी महत्या 
वृत्तान्त शस माति कहा । 

अत्रागसदुगोतमधमदाराननायजुष्टेन पथा महेन्द्रः । 

स' च क्रुधा निदरृषणं वृषाणं मायीमदश्यां च मुनिन्चकार्‌ ॥ ६०॥ 

भ्रति । अव्र इहाश्रमं महेन्द््‌; शक्रः अनार्यज्ञ्ेन सजनजनासेवितेन एधा 
दुष्टमागण जारभावतेत्यर्थः, गोतमधमंदारान्‌ गोतमगृहिणीस्‌ अट्ल्याम्‌ अगः 
मत्‌ अङ्कशायिनीमकरोत्‌› स च गौतमो मुनिः क्रुधा स्वखीदूपणाव्मकाप्राधः ' 
जनितकोपेन वरपाणम्‌ इन्द्रम्‌ निच्रुपणम्‌ विगताण्डकोडम्‌ भार्याम्‌ स्वखियम्‌ 
शस्या अदृश्याम्‌ तद्रूप स्यक्त्वा पापाणमावं गत्ताम्‌ चकार कृतवान्‌ । ष्दाराः । 
एसि च भू्न्येव' "वासवो दृत्रहा वपाः भमुप्कोऽण्डकोशो वृपणः' इति सर्व॑त्रामरः॥ . 
अव्राश्रम एव शक्रो गौतमधमंदारानगमत्‌ , गोतमश्चानेनापराघेन कपितः सिन॑ 
गताण्डकोरां स्वभार्याम्‌ अहल्यां च कृतपाणाणरूपपरिग्रहां कृतवानिव्याङयः ॥९०॥ , 

शसा भआभममे हन्ने गोतम कौ धर्मपत्नी भश्व्याके साय भायंगदित आचरण | 
जारभावेन संगम किया था, शसते कुपित होकर गोतमने घ्द्रको सण्डकोश्चरहित तथा, 
भ९स्याको मषटश्य अर्थात पापाणरूपमें परिवक्तित कर दिया ॥ ५० ॥ । 

वनमेतद्रते रामे शापान्सुक्ता मविभ्यसि । 
इत्युक्त्वा गोतमः पत्नीं हिमाद्रि तपसे ययो ॥ ६१॥ 

वनमिति । रामे दशरथपुत्रे एतत्‌ वनम्‌ तपोवनम्‌ राते प्राप्ते सति स्वमहस्या 
यावात्‌ पापाणभावात्‌ सुक्ता रहिता भविष्यसि, तवैष पापाणभावो ब्युपरमिष्य 
तीति भावः। गौतमः तदाख्यो मुनिः पत्नीम्‌ अहल्याम्‌ इति एवं प्रकारेण उक्त्वा 


याका षाया 


| 
| 
| 
। 
| 
| 
| 


१ क्रुद्रततोः ६ति पाठान्तरम्‌ । 


८ 
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तपसे तपः चरितुम्‌ हिमाद्रिम्‌ हिमास्यं ययौ, एवं भार्यां कथयित्वा गौतमो 
हमाटयं तपस्याय गतवानिव्याक्षयः॥ ९१ ॥ 
जवर राम श्स वनर्मे आवेगे तव तुम श्चाप मुक्त होगी, शस प्रकार गौतम मपनी खो 
भद्रया ककर तपस्या करनेके ल्य हिमाख्यकी मोर चले गये॥ ९१॥ 
इत्थं बविदितवृत्तान्ते देवतानां गणे तदा | 
पितृणां श्राभवाल्लेभे मेषस्य ब्रषणं दृषा | ६२॥ 
सत्यमिति । दव्धम्‌ अनेन प्रकारेण देवतानां गणे अगन्यादिदेवसमुदाये विदित- 
व्रत्तान्ते गोतमश्चापादिन्द्रौ निचरंपणे जात इति समाचारन्ते सति वपा इन्दः पित्‌- 
णाम्‌ पिृदेवतानां पराभवात्‌ प्रमुसवात्‌ सामर््यातिरायात्‌ मेषस्य हवनीयपश्च- 
विशपरयडकस्म व्रपणम्‌ अण्डकोपं टये प्राक्चवान्‌ । मेषव्रपणं दिचखेन्द्रश्रषणस्थाने 
योजयासःसुरिव्यथंः ॥ ९२॥ 
जव देवको यद्‌ समाचार मिलाकरि शन्का अण्डकोश्च गिर गया है तव पितरो 
प्रमावते श्द्रने मेपका समण्डकोशच प्राप्त किया । मेषका मण्डङोश कारकर शनद्रके मण्डकोश्चके 
स्थानर्मे जोड दिया गया ॥ ९२॥ 


तदेनामेनसो सक्तां प्रतिगृह्णातु गौतमः 
इति तस्याश्रमं भेजने साकं रामेण कौशिकः ।। ६३ ॥ 
तदेनामिति । तत्‌ तस्मात्‌ गौतसङ़ृतशापावसाननियमस्यावश्यकत्वात्‌ एनसः 
पापात्‌ मुक्ताम्‌ रहिताम्‌ एनाम्‌ जहट्याम्‌ गोतमः प्रतिगृह्णातु भा्यत्विन स्वी- 
करतु, इति हेतोरहल्यां रामपाद्रजसा पावयितुम्‌ कौशिकः विश्वामित्रः रासेण 
साकम्‌ सह त्य गौतमस्य आश्रमं स्थानसू भेजे! रामपाद्रजसाऽहल्यासुद्‌ एतां 
करत्वा गोतसभार्यापदे प्रतिष्टापयितु विश्वामित्रो गौतमस्याश्रमं प्राप्तवानिति तात्प- 
यंस्‌ ॥ ९३ ॥ 
श्स प्रकार रामके पादरजःस्पशंपसे अस्या श्द्रसम्पकसंमव पापसे सुक्त होकर गौतम 
दारा सरीरूपमं स्वीकृत दो जाय, इसलिये विश्वामित्र रामके साय गोतमके आश्रमे गये ॥ 


व्दुःखे सुखे च रज एब बभूष हेतुः 

स्ताटरग्िधे महति गौतमधमेपलन्याः | 
यस्माद्‌ गुणेन रजसा षिकरति गता सा 

रामस्य पादरजसा प्रकृति भरपेदे ॥ ६४ ॥ 


~ ~~~ ~~ ----- ~~ --~ ~~ ~~ ~~~ +~ ~ ~ 
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२. "ततो शति पाठान्तरम्‌। २. “भ्रभ।वात्‌" शति कचित्‌ । 
१. (ततः । दुःखे इति पाठान्तरम्‌ । 


| श 


७८ चम्पूरामायणम्‌ 


दुःख इति । तारग्विधे ताद्य वचसा निदर्टमशक्ये महति दीर्घ गौोतमधम- 
पल्याः अहस्यायाः दुःखे इन्द्रसम्पकपातक्रमहिस्ना पापाणभावेनावस्थानरूपे करे, 
सुख रामपादरजसा पापाणमावं विहाय खीभावप्रापिपूंकस्वपति गरही तत्वा 
आनन्दे च रजः रजोगुगः कामवासनाग्रवत्तकः, रजः रामपादरेष्युश्च एव देतु: कारणं 
वभूद अजायत । रजोगुणप्रक्पादेव कामवासनया सेन्द्रसं सक्ता मापाणमावं रातति 
दुःखे तस्या रज एव टतः, रामपादरजसा स्पश जाते सखा दाप्या पत्या स्वीक्र 
व्यानुगरहीतेति परमानन्दऽपि रामपाद्रज एव कारणमिध्युभयोरप्ययभधयो रजसः 
कारणत्वभुक्तम्‌ । तदेव विव्रगोति-- स्मादिति । यस्मात्‌ यतः साअजटस्या गुणेन 
गुणभूतेन रजसा दषटसुपषटम्भकं चरु च रजः'इति वगितस्वषूपेण गुणेन विक्रति गता 
पापपड्कस्प्ष्टतया पापाणमावं गमिता, रामस्य पादरजसा चैरणरेणना ग्रङ्रति 
पानुषभावगप्रा्धिपूविकां सौतमगरहिणीपद्प्रतिष्टां च प्रपद्‌ प्राप्तवती । उक्तश्चायम्थंः 
पाञ्च यथा--'सा ततस्तस्य रामस्य पादस्पर्शान्महाव्मनः । अभूत्सुरूपा वनिता 
समाक्रान्ता महाशिराः ॥ रजो रजोगुणे रेणावात्तवे च' इति नाना॑रत्नमालः । 
रज ह प्रकृताथंद्रयश्ेपः वसन्ततिख्कं वत्तम्‌ , छत्तणसुक्तस्‌ ।। ९४ ॥ 

गोतम को षम॑पत्नी अश्स्याके मदान्‌ दुःख तया सुख, दोर्नो मार्वोमिं रज ही कारण 
इथा, क्योकि रज नामक गुणङॐ़े कारण कामाप्तक्त हार वह हिलाभावरो प्राप्तद्दं अर 
रज-रामपादके रेणु-से शापोदधृत होकर प्रतिष्ठाको प्राप्त कर सकी ॥ ९४॥ 

तस्मिन्न'हल्यया मोतमेन च छृतमातिथ्यं विश्ाभित्रः सराजपुत्रः 
म्रतिगृष्य सिथिलोपकण्ठभुविर जनकयज्ञनभवन मभमज्नत । 

तस्मिन्निति । तस्मिन्‌ तत्र गौतमाश्रसे अहल्यया गौतमेन कृतस्‌ विहितम्‌ 
आतिथ्यम्‌ विश्वामित्रः सराजपुत्रः रामख्चदमणाभ्यां सह प्रतिग॒द्य स्वीक्रत्य मिथि. 
खो पकण्टस्ुवि विदेहनगरीसमीपग्रदेडो जनकयजनभवनम्‌ जनकास्यस्य राजो 
यक्तशाखाम्‌ जभजत प्राप्तवान्‌ । गौतसाश्रमे तत्कृतं सव्कारमुपमरुञ्य रामलछचमणो- 
पतो विश्वामित्रो जनकनृपतेय॑ज्ञशाखां गत इत्यथः। 'मिथिलापुरी विदेहः" “उप- 
कण्ठान्तिकाभ्यणाभ्य्रा जप्यभितोऽभ्ययम्‌' इस्युभयत्रामरः 

उस गोतमाश्रममें अह्स्या तथा गौतम दवारा किये गये भातिथ्यको स्वीकार करे राम 
भौर लक्ष्मण सहित विश्वामित्र भिथिलाएुरीके समोपे वक्तमान जनकदी यकशचाा्मे पहुचे । 

तदनु जनकेन ग्विधिवदभ्यर्चिते "तस्मिन्निभिङ्कलपुरोघाः शतानन्दो 
रघुनन्दनमेव मभाषत । | 


+ ~~ 





0 
१. अहल्यया कृतः इति पाठान्तरम्‌ । २. “भुवि बात" शति पाठान्तरम्‌ । 
२- "भभ्यर्यितेः इति पाठान्तरम्‌ । ४. 'तस्मिन्ुश्चिकसुते निभि” एति पाठान्तरम्‌ । 
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तदन्विति । तदूनु विश्वामिव्रादीनां यज्ञश्ाटाग्रवेश्ानन्तरम्‌ जनकेन विदेह- 
भूमिश्टता विधिवत्‌ यथाश्ाखम्‌ अभ्यचिते पूजति तस्मिन्‌ विश्वामित्र निनिक- 
स्य निमिनांसजनकादिषुरूपस्तस्य पुरोहितः जनकवंशस्य ऊलक्रमागतः पुरो- 
हित इव्यथः, शतानन्दो नाम रघुनन्दनम्‌ रामम्‌ एवम्‌ वच्यमाणग्रकारेण अभा- 
पत अब्रवीत्‌ , विश्वामित्रमाहाप्म्यसयुक्तवानिति भावः। 
सनन्तर जनक्दारा विश्वामिश्रके यथा।वधि सत्कृत किये जाने पर निमिवंश्चके कुल 
क्र मागत पुरोहित श्तानन्दने रामस इस्त प्रकार कहा । 
तिष्ठन्‌ क्षत्राहवरत्तौ मुनिरग „द सावाश्रमं ब्रह्मसूनो- 
रातिथ्य तत्र लब्ध्वा निरवधि "पुरसेः प्राभव्रादितव्यवेत्य | 
सा तेन प्राधिताभूत्तदनु मुनिवरे नाभ्युपेते ण्वकषं 
क्रोशन्तीं तां तयंव परचुरबलजुषा कान्दिशीको बभूव ॥६९॥ 
तिष््निति । अयमसो विश्वामित्रो सनिः कत्राह॑दृत्तौ त्रियवर्णोचिताचारे राञ्य- 
पारूनादौ तिष्ठन्‌ वक्त॑मानः ( मुनिभावात्‌ प्राकक्षत्रियन्यवहारं पाल्यन्नयं विरवा- 
मित्रः ) व्रह्मसुनोः बह्मात्मजस्य वसिष्ठस्याश्रमं तपोवनम्‌ अगमत्‌ आखेरक्रमेण 
गतवान्‌ › तत्र वसिष्ठाश्रमे सुरभेः कामघेनोः प्राभवात्‌ प्रसुव्वात्साम््यात्‌ निरवधि 
निस्सीमम्‌ आतिथ्यम्‌ अतिधिसस्कारम्‌ रुब्ध्वा प्राप्य, इति उक्तमर्थम्‌ काम- 
धेनुप्रभावादेवात्र निःस्वाश्रमेऽपि मयेदशसमवनीपतिदुस्सम्पा्यमातिश्यमाप्तमिति 
अवेत्य ज्ञात्वा तेन विश्वामित्रेण सा वसिष्टधेनुः प्राधिता याचिता अभूत्‌ , विश्वा- 
सित्रस्तं. . परुं ययाच, तदनु विश्वामिध्कर्तकधेनुयाचनानन्तरम्‌ मुनिवरे वसिष्ट 
नाभ्युपेते न स्वीङुवति सति दातुमनिच्छतीत्य्थैः करोलन्तीम्‌ आर्तस्वरं दाब्दाय- 
मानां तांधेनुं विश्वामित्रः चकपं बलात्‌ निनाय, प्रचुरबख्जुपा पर्याप्तसामध्य- 
पपन्नया तया धन्वा एव ॒ठैतभूतया कान्दिशीको भयद्वुतो वभूव, ेनुवलादेव 
विद्कितसकलसेन्यः सन्‌ भयेन पलायित इति मावः। यदाऽयं विरवाभमिन्रो राजाऽ- 
वर्तत तदाऽऽखेदाथं वनं गतः कदाचिद्‌ वसिष्ठाश्रमे ससुपस्थितस्तत्र वसिष्ठपेनुप्रभावा- 
ज्नानाविधं भोगमाप्तवान्‌ , धेनुरेवात्र सामभ्रीसमाहारे कारणमिति च भूतार्थंस- 
ज्ञासीत्‌ , असाधारणसामथ्यांया . धनोः परिचयस्तन्मानसं लोभाङ्खष्टमकरोत्‌ 
ततश्च विश्वामित्रस्तां धेनुं मुनि ययाचे, स च नान्वमंस्त, ततश्च राजमदसत्तो 
बलात्तां धेयं क्रोशन्ती नेतुमुपक्रममाणस्तस्या धेनोरपरिमितशक्त्या परास्त चतुरङ्ग 
चरः सन्‌ भयेन परायतेति कथासारांशः। कान्दिशीको भयद्वुतः' इत्यमरः। 





९. “घुरभि' इति प।ठान्तरम्‌। २. श्षोऽनेन प्राधितोऽभूष, इति पाठान्तरम्‌ । 
३. "च क्षन्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 





८: , चभ्परामायणम्‌ 


“सुरभिगवि च सियाम्‌ इति यादवः। खग्धराव्रत्तम्‌--“्भ्नेर्यानां त्रयेण ्रिसुनि- 
यतिगरुता खरग्धरा कीत्तितेयम्‌' इति च तद्वन्षणस्‌ ४ ९५ ॥ 

ये विश्वामित्र जव क्षत्रियोचित्त आचार पालन कररहेथे भर्थाव्‌ राजाय उस समय 
शिकारके प्रसङ्गसे एक बरार वसिष्ठके आश्रमे भाये, धेनुके प्रभावे वसिष्ठने उनकी बही 
ख।दिरदारो की, विश्वामित्रको मौ यह्‌ मालूम शो गया फिसारा चमत्कार धेनुका है 
विश्वामित्रने वसिष्ठते उक्त घेनुकी याचना कौ । वसिष्ठे हस प्राथ॑नाद्नो स्वीकृत नष्टां किया, 
श्स पर निगद कर चिछठावी हरे धेनुको वल्पूर्वकले जाने लगे, स पर धेनुने भपने 
रुर प्रमावपे उनके वखको परास्त कर दिया जौर विश्वामित्र मयभीत होक भाग 
खड़े हुए ॥ ९५ ॥ 

बहुशस्तद्रल च कितस्य तपोबलाधिगतविविधायुघनिगमस्यः भूयोऽपि 
सुरभिनिमित्तं समारन्धसमरस्य दिव्याख्परम्परां तरह्मदण्डेन निरन्धः 
न्नरुन्धतीजानिरबतस्थे | 

बश इति । वहुशः नानाग्रकारेण तद्‌ वङ्चकितस्य धेनुशक्व्या भीतस्य तपो- 
येन्‌ तपस्यया अधिगतः प्रासः विविधायुधनिरमः नानाविधाखविद्या येन ताद. 
गस्य तपस्यात्रसादासादितानेकग्रकारकाखविद्यस्य भूयः पुनरपि सुरभिनिमित्त 
वनिष्टकामधेनोः कृते समारब्धसमरस्य प्रारन्धयुद्धस्य विश्वामिन्नस्य दिव्यानाम्‌ 
अनिटरायिदसामध्यंशालिनाम्‌ अख्ाणाम्‌ परम्पराम्‌ समुदायम्‌ ब्रह्मदण्डेन व्रह् 
तजन्मा निरुन्धन्‌ निराङुवन्‌ अरन्धतीजानिः वसिष्टः अवतस्थे स्थितः, योद्धुमभि- 


4. भय स्थि = थः अर्‌ न्४ 
ख लाभूय स्थित इत्यथः । अरुन्धती जाच्रा यस्थ सः अरुन्धतीजानिः, (जायाया तिङ! 
इति निड्समासान्तः। 


विश्वामिघ्रको धेनुके पराक्रमसे यनेक वार परास्त हाना पडा, उन्होने बड़ी-बड़ी 


तपस्याय करके भनेक प्रकारके धस प्राप्त किये भौर उनके वलपर उस धेनु के लिये लड़ा 


छेड़ । उनकी दिग्याखसंहतिको वक्षिष्ठने पने ब्रह्मदण्डसे रोक छ्वाभौर वे उसी 


ब्रह्मदण्डके सकारे सडिग वने रहे । 
र ततोऽयं जातन्यलीकः -ल्ावरात्तजसः परं ब्राह्ममेव महौ महीय 
इति निश्वस्य तत्सिद्धये दक्षिणस्यां दिशि तीव्रतरं तपश्चचार । 


तत इति! ततः वसिषटवरहयद्ण्डस्य पुरः स्वदिभ्याख्परम्पराणां पराजयस्य दशं 
नानन्तरम्‌ जातन्यदटीकः सञतखेद 


रि र : अयम्‌ विर्वाभिन्नः त्तात्रात्‌ क्तत्रियसम्ब- 


१. तस्मिन्कुशचिकसते निभिः शति पाठान्तरम्‌ । 


२. ्ात्रतेजसः' शति पाठान्तरम्‌ । 


| 


। 
| 
। 
| 
| 
| 
1 
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महीयः सारवत्तरम्‌ इति निश्चित्य निर्धायं तर्सिद्धये स्वस्य व्राह्यतेजःसमधिगतये 
दङ्धिणस्यां दिहि दिग्विभागे तीव्रतरं घोरतरम्‌ तपः तपस्याम्‌ चचार कृतवान्‌ । 
अयमथंः--वसिष्ठनिष्टव्रादह्यतेजसः पुरतः स्वक्तात्रपराक्रमस्य पराजयेन देतुना 
त्तात्रपराक्रमापेत्तया ब्ाद्यतेजसः समधिकसारताप्रव्ययग्ररितो विश्वामित्रः स्वस्य 
बाह्यतेजोयुक्तताम जयित दङ्खिणस्यां दिश्चि तीव्रं तपोऽतप्यतेति । श्यटीकमग्रिये 
दुःखे" इति वेजयन्ती । 

सके बाद विश्वामित्रको बड़ा दुःख हुभा, उनको विश्वास हो गयाकि क्षात्र तेजसे 
ब्राह्म तेज प्रबल है, इसल्यि इनन्होनि ब्राह्म तेब पानेकी शच्छासे दक्षिण दिश्चामे बाकर 
वोर तप करना प्रारम्म्‌ कर दिया। 

अथ सावित्रः क्षत्रियखिशङ्कः सशरीरः स्वगकिद्धिम'भ्यथयसानो 
वसिष्ठेन प्रत्याख्यातस्तस्य पु्रैमेहोदयादि भिनिबन्धक्कपिते द॑त्तचण्डाल- 
भदुश्तभेन शरणसभजत। 

अथेति अथ तत्तपाऽनन्तरभ्‌ सावित्रः सवितुः सूयस्यापस्यम्र्‌ पुमान्‌ सावित्रः 
सूयं वदाोप्पन्नः कत्रियः राजन्यः व्रिकशङ्कनांस सद्रीरः तेनव वपुषा अत्रेव जन्मनि 
स्वग॑सिद्धिम्‌ परलोकग्राक्सिम्‌ अभ्यथेयमानः कामयमानः वसिष्ठेन स्वङुलपुरो- 
हितेन ( तथाविधमनुष्टानं कारयितुमसङृदनुरुद्धेन >) प्रत्याख्यातः ( असाध्य- 
मिदम्‌ इति ) निराद्रतः, तथा निवेन्धकुपितेः ( कारयतस्तादशमनुष्टानं येनाहं 
सदेहः स्वग प्राप्नुयामिति भूयोऽव्याग्रहेण >) रुष्टे: तस्य वसिष्टस्य पुत्रैः महोदया- 
दिभिः दत्तचण्डालभावः शापेन चाण्डारुभावं गमितः त्रिशङ्कुः तम्‌ एनम्‌ विश्वा- 
मिश्रे शरणममजत रक्तकम विन्दत, वसिष्ग्रतिपत्ततयाऽयं मां सदेहं स्वगं प्रापयि- 
ष्यतीति मच्वा विश्वामित्रश्षरणाग्रतोऽभू दिव्याश्चयः। 

सके बाद सूयवंश्चोय राजा त्रिशङ्कको सश्चरीर स्वगं जनेकी श्च्छा इर, उन्होने 
अपने ङुरूपुरोहित वसिष्ठसे तदुचित अनुष्ठान कर नेको पाथना कौ, न्तु वसिष्ठने जवाब 
दे दिया, वक्षिष्ठके पुत्र महोदय भादिने बार बार आग्र् करने पर चिदकर च्रिशङ्कको 
शाप देकर चाण्डाल वना दिया, अनन्तर त्रिश्कर विश्वामित्रफी श्चरणमें आया । 

असावपि तन्मनोरथ परिपूतये क्रतुमेकं प्राक्रमत । 

अस्तावित्ति । असौ विश्वामित्रः अपि तन्मनोरथपरिपूत्तये त्रिशङ्ककामनासाफ- 
ल्याय खशरीरस्वगप्राक्षिरूपतदभिलाषसम्पच्यथम्‌ इव्यथः, एकं क्रतुम्‌ योगविरोषम्‌ 
प्राक्रमन प्रारब्धवान्‌ । 


क द क ~ 
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१. भ्राययमानो' हति पाठान्तरम्‌ । २. ¶ृतये' शति पाठान्तरम्‌ । 
३, "कतु प्राक्रमतः इति पाठान्तरम्‌ । 
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८र्‌ चस्पूरामायणम्‌ 


विशवामित्रने मौ त्रिश््कके मनोरथका पूति के छ्यि एक य प्रारम्भ कर दिया । 


तत्र समागतेषु ब्राह्मणेषु जुगुप्सया शव्रशङ्कोरनागतान 


बसिष्ठपुत्रानय 
शापेन श्वभक्ष कान करोत्‌ । 


तत्रेति । तत्र विश्वामित्रेण त्रिशङ्कयाजने समागतेषु आयातेषु बाह्यणेषु दिप्रषु 
त्रिशङ्कोः तदार्यान्‌ नृपात्‌ जुगुप्सया घृणया अनागतान्‌ असमायातान्‌ वसिषठपुत्रान्‌ ` 
महोदयादीन्‌ जयम्‌ विश्वामित्रः शापेन चमत्तकान्‌ अकरोत्‌ , यतोऽस्मदुपक्रान्ते | 


यागे दैनप्रेया भागं भवन्तो न गृहीतवन्तस्ततो यूयं श्वभक्तका भवन्त्विति विश्वा- 
मित्रस्तानरपदित्यथंः। त्रिशहो गुष्सयाः इत्यन्न “जगुप्लाविरामप्रमादार्थानामु- 
पसंख्यानम्‌' इति पञ्चमी । 

उस यशमं मन्य ब्राह्मण तो विश्वाभित्रके डरसे श्चामिल हर किन्तु त्रिश्च पर धृणा 
रखनेके कारण वसिष्ठके पुत्र महोदय भादि नहीं भाये, शस बाते विगढकर विश्वाभित्रत 
उन्हे शाप दे दिय। कि वसिष्ठके पुत्र भमक्षके चाण्शाक हो जायं । 


` ततः क्रतुभुजां वरगेऽपि स्वगौदमवतीर्णे । 


तत इति । ततः त९नन्तरम्‌ कत॒ुजाम्‌ देवानाम्‌ वर्गे समुदाये अपि यज्ञभागान्‌ ` 
अहीतुम स्वर्गात्‌ अनवती्ें त्रिशङ्कोजगुष्सया तत्र यत्तेऽससुपस्थिते सतीति 


योजनीयम्‌ , 
भनन्तर देवगण मौ उस यकम भपना यश्चनाग महण करने नटीं भाये । 


अय महाट्मा तपसः प्रमाबादारोपयामास दिवं त्रिशङ्कम्‌ । 

नीलाम्बरं निहुतराजवेषं वषानिशोथाद्विशेषवेषम्‌ ।¡ ६६ ॥ 

भयमिति । महात्मा महानुभावः अयं विश्वामित्रः तपसः प्रभावात्‌ स्वाचरितः 
तपस्यासामभ्यात्‌ नीलाम्बरम्‌ ( वसिद्टुसुतश्ापेन चाण्डालवेषधारितया ) मलिनः 
वस्त्रम्‌ › निहतराजवेषम्‌ मच्छन्नचेपतिनेपभ्यम्‌ ( अत्रापि कारणं प्रागुक्तादविशिः 
टम्‌ >) वर्षानिरीथात्‌ वष॑ततेसम्ब न्धिनिशासमयात्‌ अविरोषः साधारणो मिहत 
रूपो वेषो यस्य तादशाम्‌ , वषत्तरात्रिरपि मलिनाकाशाछितया नीखाम्बरो मेधा 
इतविषुमण्डकंतया च निद्धतराजवेषो भवतीति तथोक्तम्‌ , 'राजा प्रभौ नृपे चन्र 
इति विश्वः । अम्बरं वाससि भ्योभ्निः इति च । त्रिशङ्कुम्‌ तन्नामानं राजानभ 
दिवम्‌ आरोपयामास स्वरम परति महितवान्‌। जयमाशयः- महातपा विश्वामित्र 
स्वतपःप्रभावात्‌ त्रिशङ्कुं स्वर्ग प्रषितवान्‌ , यज्िराङ्कः नीरख्वज्ञधरः म्रच्छन्नराज- 
वषश्वासीत्‌ वसिष्ठसुतशापात्‌ यथा वष॑त्तनिशीथोऽपि भ्योम्नि मेषसद्धावान्नीरा- 


चि-  न 





~ 


२. "त्नः इति पाठान्तरम्‌ । 





न ्‌ 
१० 'व्रिशडकयजनेऽनागतान्‌' श्ति पाठान्तरम्‌ । 


2८2 


बालकाण्डम्‌ नः 


म्त्ररश्चन्द्रस्य घननिरुयनात्‌ निहतराजवेषश्च भवतीति , अत्र श्छेषोव्थापितोपमाऽ- 
रहारः । “स्त्रियां भूम्नि वर्षाः" इति “अधंरात्रनिश्ीयो द्वौ" इति चामरः । इन्द्रवच्रा- 
वृ तस्‌ ॥ ९६ ॥ 

महारमा विश्वामित्र भपने तपके प्रमावसे मलिनवञ्लषारी तया राजकक्षण्ञुल्य 
्रिश््ूको- जो बरक्तातक्री रानिके समान ल्ग रहा या-कर्थाकि वरसातकी रातमी 
मजिन अ(काशचयुक्त तथा चन्द्रमा प्रकादयसे वजित शोती है- स्वम मेजा ॥ ९६ ॥ 

ततः - 

अपातयतस्वगमुपाघ्रयन्तं संजातमन्युः शतमन्युरेनम्‌ । 

ततोऽवलम्ब्यास्या नियोगशङ्कं लेभे त्रिशङ्गंगते प्रतिष्ठाम्‌ ॥ ९७ ॥ 

तत अपानयदिति । तत्रः तदनन्तरम्‌ शतं मन्यवो यागा यस्य स शतमन्यरिन्द्ः 
संजातमन्युः (किमथंसयं चाण्डारः स्वग प्रेपितः' इति समुत्पन्नक्रोपः सन्‌ स्वगं- 
सुपाश्रयन्तम्‌ त्रिदिव ९नम्‌ प्रविशन्तम्‌ त्रिशङ्कुम्‌ अपातयत्‌ स्वर्गात्‌ पातितवान्‌ 
अधःक्तिप्तवानित्यथैः, ततः इन्द्रकरृतहुङ्कारप्रभावेणाघःपतनाय प्रेयंमाणः त्रिश्ङ्कः 
अस्य विश्वामित्रस्य नियोगशङ्कम्‌ आदे शरूपामवरम्बनस्थूणः म्‌ अवरस्ञ्य (त्व 
तत्रेव तिष्ट, माऽधः पततः इति विश्वासित्रनिदेशरूपमाश्रयमवलस्ट्य रारन आका 
प्रतिष्ठाम्‌ स्थितिम्‌ लेभे प्राप्तवान्‌ । उपजातिनव्रत्तम्‌ , रुदणमन्यव्राक्स्‌ ॥ ९७ ॥ 

अयाज्ययाज्न तथा अनपिङ्खनस्वगपरवेश्च की ध्ष्टताप्त रुष्ट न्न््रन स्वगं जाते हः 
त्रिशङ्को रोक द्विया, सके वदद विशामित्रफे भदेश्चक्प भवलम्बनके प्राप्त कर्वे वह्‌ 
त्रिरा वहीं भाकाद्च में ठर गया ॥ ९७ ॥ 


ततो गीबौणगण्राथनया परि्यक्तसुबनान्तरनिमाणकमोणं न्तर | 
तपःप्रस्युहः प्रव्युद्‌भूत इति पश्चिमायां [दशि पुष्कर पुष्कलं तपश्चरन्तसः 
मु रमम्बरोषयज्ञपशुविनाशम्रा्यान्चत्ताथ बह्ीभिगोभिः क्राता नरपरतां 
नोयमानस्ताव चौकस्य मध्यमपुत्र श्नःशणः शरणमयाचत | 

तत हति । ततः त्रिक्ञङ्कोरेवंविधायां दशाग्राम्‌ जातायाम्‌ गीत्रागगणप्रार्धनय। 
देवसमुदयानुरोधन परित्यक्तं मुवनान्तरस्य खष्टिेदस्य कम व्यापारा चन ने 
तथोक्तम्‌ । विसृष्टसृष्टयन्तरविधानयत्नम्‌ तन्न दक्सिगस्यां दिशि तपःप्रघ्चूह्‌ 
तपस्याविघ्लः प्रव्युदुभूतः सञ्जात इति हेतोः पश्चिमायां दिलि पुध्करे नाम तीथ 
विरोपे पुष्कलम्‌ समग्रम्‌ घोरं तपश्चरन्तम्‌ तपस्यां कुवन्तमसुन्‌ विश्वामित्रम्‌ 
अम्बरीषस्य तदाख्यस्य राज्ञः यज्ञपश्चोः बङितिया कृक्तस्याजादेः विनादे निसित्त 
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१. “पत्तवगीवांणगणगः' इति पाठनन्वरम्‌ । २. “भम्बरीषम्‌ः इति पाठान्तरम्‌ । 


व चम्पूंरामायमन्‌ 
यआायश्चित्तार्थम्‌ वेगुप्यद्रीकरणाथंमनुप्टये कर्मविक्ञेपे वस्तयो पाटत्तस्‌ बह्वीभिः 
अनेकामिः गोभिः मूल्यदया प्रदन्ताभिः कीष्वा नरपश्चताम्‌ वध्यनर भावम्‌ नीय. 
प्रानः प्राप्यमाणः तावत्‌ शुनम््पः तद्‌ाख्ययः प्रथितः ऋचीकस्य तदाख्यस्य 
द्रिद्रबाद्यणस्य मध्यमः न ज्येष्टा नापि कनिष्ठः पुत्रो मध्यं भवः संतः शुनःशेपो 
नाम इरण्मयाचत रदधितारमविन्दत । द्थमत्र कथाद्ुयस्‌--यदा शक्र{रत्रहाडकु 
स्वगादपातयत्तदा तदीयेनानेनाप्रमानेन कुपितो विष्ठामिन्रः 'अन्यसिन्द्र्‌ करि. 
ष्यामि लोको वा स्यादनिन्द्रकः' इति सङ्कस्प्य ष्रयन्तरं विधातुमारयतत, तमिमं 
तस्य सङ्करपं दृट्वा द्वास्त स्तुत्या न्यवारयक्निति, सेयं कथाञन्े गीवगणार्थनया 
परिव्यक्तसुवनान्तरनिमाणकरमाणमिति विशेषणे समाविष्टा । द्विलीया च--अभ्न- 
रीषो नाम महाराजः कऋ्तुमारेभेः तस्य वटिपशुघ्यप्यत, तल्धायश्चिततारध॑मदजो 
नरवल्मिथेयाचक्रिरेः, तदथं स ऋचीकस्य वाद्धणस्थ मध्यमं न्नं श॒नःलेपं रत. 
संस्यामिगोभिः क्रीष्वा नयति स्म, स च श॒ुनःरोपोऽवश्यं मादिनसात्मनां 
सम्भावयन्‌ विश्वामिच्र त्रातारमविन्दत, स च मन्त्रह्योपदेशेनाग्नि प्रसाद्य शनः. 
दोपस्य प्राणत्राणमम्वरीपस्य यन्ते सम्पू्णंतां च व्यधापयदिति, कथा (जस्बरीष- 
यज्ञे ्यारभ्य ारणमय्ाचते व्यन्ते भागे निवद्धा बोध्या । शनःरोपः पदे शन ट्व 
रोपो यस्यति समासे 'शनमरोपपुच्छुटादगृेषु' इति षष्ठधा अलुक्‌ । 

सके मनन्तर्‌ विङ्वामिःने देवगणकी प्राय॑नाप्ते नवीन सृष्टि करनेका उद्यम छोडकर 
वहां प्र तपस्यारमे विघ्न होते देख पश्चिम दिक्च वत्तमान पुष्करसृत्रमें कठोर तप 


करना प्रारम्भ किया, वदां भम्बरीषके यज्ते व विनष्ट हो जाने पर प्रायश्चिच्ठाय॑ 
नरर्वालकि ` आावदयकता भा पडी, सम्वरोषने सौ गायो ऋचीकं नामक द्ररिद्र बाक्षणके 


मध्यमपुत्र शनःशपको खरीदा भोर लेकर चके, वह्‌ व्राक्षगवार्क विश्वामिश्र की 
अरणम भाया । 
अथं भगवान्निजतनयव्रानमयेन रक्ितुमेनमुन्सुखः पराङ्मुखेभ्य- 
स्तेभ्यो हविष्यन्दादिभ्यः शापेन ससिष्ठपुत्रदशां दत्त्वा गाथाद्यप्रीताभ्या- 
मिन्द्र पेन्द्रोभ्या 'सम्बरीषं शुनःशेपं च परिपृणमनोरथौ कारयामास | 
अयमिति । अय भगवान एष महात्मा विश्वामित्रः निजत्तनयविनिमयेन स्वपुत्र 
प्रव्यपणेन एनम्‌ शनःशेषम्‌ र्धितेम्‌ बल्िभावात्‌ त्रातुम्‌ उन्मुखः तत्परः पराडभमु- 
खभ्यः रारणागतशनःरपम्राणत्राणाय स्वप्राणान्‌ विपादरयिर्‌ः न स्वीकुदेद्‌ञ्यः तेभ्यो 
द वप्यन्दाद्भ्यिः तन्नामधारिभ्यः स्वसुतेभ्यः वसिष्पत्रद्षाम्‌ चाण्डालटभावस दुवा 
स उपपादय जष्युन्राताभ्या मन्चरद्यप्सन्नाभ्यास्‌ दन्द्रोपेन्द्राभ्याम प्रयोञ्य- 
कवभ्याम्‌ अग्वरीपसर्‌ ( यक्तफट्टाभेन ) शनःशेए च ( प्राणदानेन ) परिपूणंमनो- 


जाः 
कक क 1 यि 


१. “भम्बरीपं च शुनःशेपं च? इति पाठान्तरम्‌ । 
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रथो छञ्धकरामौ कारयामास विधापितवान्‌। इदमन्र वक्त्यसू--पुनः्दोपे शरणं 
प्रपन्ने विश्वामित्रस्तद्रचाथ स्वसुतेष्वन्यतमं तत्स्थाने वलीकर्र' तत्परोऽजायत, 
स्वपुच्रसम्पणेन शरणागतं रक्षितुमेच्छत्‌ , परं त्पुत्रा द विष्यन्दादयस्नस्येमं विचारं 
न स्वीचक्रस्तेन क्रद्धो विश्वामित्रो निजपुत्रान्‌ वसिष्टतनयानिव शापेन चाण्डारुतां 
मरापयद्वाधाद्य्‌ च शुनःनेपायोपादिशयाभ्यां प्रीतादिन्दोपेन्द्रौ शनःरेपस्य प्राणरक्तां . 
नरवलिमन्तरेणेवाम्बरीपयक्तपूर्सिं च व्यधत्तामिति । 

मगव्रान्‌ विश्वामित्र अपने पुत्रकौ, देकर श्चएणागतको जान बचानेक तयार हो गये 
किन्तु उनके पुत्र एविष्यन्द आदि हस प्रस्तावते सहमत नदी हुए, श्सपर कुद्ध होकर 
विश्वामित्रने इविष्वन्द भादि भपनेपत्राद्ो वसिष्ठपर्ोकी तरह चण्डाल हौ जानेका शाप 
दे दिया ओर दो गाया्भोत्े तोषित द्र भौर उपेन्द्रसे अम्बरीष तथः श्युनःशेष दोर्नोको पूणे 
मनोरथ करव।या। < 

ततस्तपस्यन्तमेनं मेनकाषघङ्गतस्तपोभङ्गश्चिर सङ्गोचकार | 

तत इति । ततः शुनःशोपत्राणानन्तरम्‌ तपस्यन्तभ््‌ तपस्यामाचरन्तम्‌ एनम्‌ 
विरवाभित्रम्‌ मेनकासङ्कतः मनेकासंसर्गात्‌ तपोभङ्गः तपस्यावेंसुख्यम्‌ चिरम्‌ वडु- 
कालपर्यन्तम्‌ अङ्गी चकार, चिरकाल्पयंन्तमयं मेनकास्ययाऽ'^सरसा सह विहर- 
माणस्तपो विमुखोऽतिष्ठदिषव्यथः । 

सके बाद ये तपस्या करने रगे, किन्तु मेनकके संसग॑ हो जाते प्रये बहुत दिनों 
तकर तपस्याते विमुख रहै । ॥ 

'पश्चात्पश्चात्तापाभिभूतोऽयञुत्तरे भूश्ति कोशिकीतीरं बोरे तपश्चचार । 

पश्चादिति। पश्चात्‌ चिरं मेनकासहवासानन्तरम्‌ पश्चात्तापाभिभूतः किमेतदनु- 
चितमाचरितमिति अनुतापेन युक्तः अयम्‌ विश्वामित्रः उत्तरे मूख्ति उत्तरदिग- 
वर्थिते हिमवदादौ पव॑ते कौशिकीतीरे तदाश्यया प्रसिद्धाया नद्यास्तटे घोरम्‌ 
अतिकटोरम्‌ तपः चचार तपस्यामनुष्ठितवान्‌ । मेनकासंसगस्याचुतापेन शद्ध 
तवाऽयमुत्तर दिगव स्थिते पर्व॑ते कौशिकीतीरे तीव्रं तपोऽतप्यतेति भावः । 

पीछे पश्चात्तापते युक्त होकर विश्वामित्रने उत्तरीय पवेत प्र जाकर कोचौके किनारे षोर 
तपस्या की । 

तत्र जम्भारिप्रहितां रम्भां शली मवेति शप्खा पृवेस्यां दिशि निरस्तः 
निःख।सं तपश्चरत्यमुष्मिन्नूष्मणा तपोग्नेरु द्िग्नितामरसखस्त।मरसाः 
सनः सन्निधाय नितेन्द्ियत्वाद्‌ ब्रह्र्षिरसि, बसिष्रोऽप्येबं व्याहरतु भवन्त- 


मित्यभाषत । 


----- 


१. (ततः? इति पाठान्तरम्‌ । २. “उद्विनमानस्तः" इति पाठान्तरम्‌ । 


८६ चम्पुरामायणम्‌ 


तत्रेति । तत्र कौशिकी तीरे जम्भारिप्रहिताम्‌ इन्द्रेण प्रेपितासर विश्वामित्रतपो- 
भङ्गाथमिन्द्ेण तदन्तिके सञुपस्थापिताम्‌ रम्भां नामाप्सरःसुन्द्रीम्‌ शंखी भव 
शिलामावं भजस्वति शप्त्वा शापं प्रदाय पूतेश्यां दिशि इन्द्रस्वासिकायां दिश्ायाम्‌ 
निरस्तनिःशवासम्‌ प्राणायामपद्धत्या रुद्धप्राणवायुनिगमम्‌ यथः स्यात्तथा तपः 
तपभ्याम्‌ चरति विदधति अमुष्मिन्‌ विश्वामित्रे तपोऽग्नेः एतव्करततपस्यातेनसः 
उद्विग्नितामरसखः उद्धिश्चानां देवानां हितंपी तामरसं कमल्माक्लनं वासो यस्य सं 
तामरसासनो ब्रह्मा सन्निधाय विश्वामित्रसमीपमागस्य जितेन्दियव्वात्‌ विपय- 
व॑मुख्येन कृतेनिदियग्रामनिग्रहव्वात्‌ हेतोः ब्रह्मपिः असि भवसि, इतः ग्रश्टति स्वतप 
प्रभावात्‌ ब्रह्मपिकोटौ तव गणना भवतु, वसिष्टः तव प्रतिपक्तः अपि एवम्‌ ब्रह्मवि, 
रसीति प्रकारेण भवन्तम्‌ व्याहरतु कथयतु इत्थम्‌ अनेन विधिना अभाषत । उन्त- 
रस्या दिशि तपस्यतोऽस्य विश्वामित्रस्य मोहनायेन्दरेण रम्भा नाम सुन्दरी प्रहिताः 
तामयं शिला भवेति शाप, स्वयं च पूर्वां दिश्षं गत्वा तपस्तप्तुमारेसे, तत्तपस्ते- 
जसा देवा उदविज्यन्त, तथा सति तथाभूतानां देवानां सखा ब्य विश्वामित्र 
समीपसुपेव्य तमवाद्रीत्‌, यतस्स्वमिन्द्रियाणि सम्यङ्‌ निगृहीतवानतस्व्वं बह्यपिः 
सम्पन्नः, तव विरोधी वसिष्ठोऽपि त्वां ब्रह्मपित्वेन व्याहरत इति । (तपोग्नेरद्धिग्न 
तामरखखः" इत्यत्रंकदशान्वयशचिन्त्यः । “स्त्रियां बहुष्वप्सरसः स्व्वश्या उर्वी 
खाः । छताची मेनका रम्भा उवी च तिलोत्तमा” इत्यमरः । 
वहां पर भी हन्ने विश्वामित्रको तपश््युत कनके छ्यि रम्माको मेना, विश्वामित्रने 
रम्माको शाप दे दिवाकि तुम शिष्टा जाभो, शाप देकर वे पूव दिश्ामे जाकर प्राणा- 
म दारा श्राति निरोष करके तपस्य] करने कगे, उनकी तपस्या तेजते देवगण बद्विग्न षो 
२, देवोकौ उद्विग्नता देखकर उनके हितैषी ब्रह्मा विश्ठामित्रके पास भये भौर कहे- 
मापन इन्द्रियोको वशमे कर लिय] है अतः भाप ब्रह्मपदे, आपके विरोधी वसिष्ठमी 
आपके ब्रह्मर्षिं कहेंगे । 
असो वसिष्ठनिर्द॑शाद्‌ बरह्मषित्वम विन्दत | 
यथोपनयसंस्काराद्‌ द्विजन्मा बरह्मवचेसम्‌ ॥ ६८॥ 
भसा विति । जसौ विश्वामित्रः वसिष्ट निदं सात्‌ वसिष्टेन ब्रह्मभावेन -स्वीकर- 
णात्‌ ब्रह्मणोऽनुरोधेन वसिष्टेन तथाङ्गीकरणादिव्यथः, (बरह्यपित्वम्‌' बह्यषिपदाभि- 
टप्यताम्‌ अविन्दत जाक्तवान्‌ , यथा द्विजन्मा बाह्मण उपनयसस्कारात्‌ उपनय- 
नास्यसस्कारात्‌ ब्रह्मवचसम्‌ ब्रह्मतेजः विन्दत इति योजनीयम्‌ । बह्मणो वर्च: > ह्म- 
वचसमू › (्रह्महस्तिभ्यां वर्चसः" दत्य चप्रत्ययः। उपमालङ्कारः ॥ ९८ ॥ 
वि्वामित्रने वसिषठके स्वीकार कर लेने प्रर ्रहमषित्वको प्राप्त भिया, निस प्रकार 
दविजन्मा क्षण उपनयनसंस्कारसे ब्रह्मवचसक्षो पर्त करता है ॥ ९८ ॥ 
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इति जनकपुरोधःश्लाधितो गाधिसूनुः 
सह्‌ चपतनयाभ्यां शबरी तत्र नीत्वा ] 
विधिवददिशदध्य पुष्पदंभौगरगर्ं 


सरसिजदयिताय ष्योतिते छान्दसाय ॥ ६६ ॥ 


एति लनकेति । इति पूर्वोक्तग्रकारेण, जनकस्य राज्ञः पुरोधसा ऊु्पुरोदितेन 
शतानन्देन श्छाधितः प्रशंसितः गाधिसूनुः गाधिनामकनपतितनयो विरवामिष्रः 
चृपत नयाभ्यां दरारथसुताभ्यां रामल्च्मणाभ्यां सह तस्र जनकयज्ञशाायां शर्व 
रीम्‌ रात्रिम्‌ नीत्वा भ्यतियाप्य सरसिजदयिताय कमरकुल्बान्धवाय न्दसाय 
छन्दोमयाय सन्ध्यात्रितयभेदेन कमशो ऋगादिवेदत्रयस्वरूपाय ज्योतिषे तेजसे 
सूयाय दुष्पदभांग्रगभम्‌ ङसुमकुचाग्रमिभ्रितम्‌ अ्य॑म्‌ अर्घः पूजा तदथं जल- 
मध्य॑म्‌ पूजां जरस्‌ विधिवत्‌ शास्श्रविधिना अदिशत्‌ प्रदत्तवान्‌ । .निद्यामतिवाद्य 
परभाते सूर्य्यं दत्तवानिव्य्थः । प्रातर्य्॑रंसायां श्रुतिर्यथा- 'तदुह वा एते 
मह्यवादिनः पूर्वाभिमुखः सन्ध्यायां गायज्याऽभिमन्त्रिता अप उध्वं विङिपन्ति, 
ताएता आपो वञ्राणि भूत्वा तानि रासि मन्देहारणे द्वीपे प्रिपन्ति" । माल्िनी- 
दत्तमेतत्‌ › ननमययुतेयं मालिनी भोगिलोकैः" इति तक्कदणम्‌ ॥ ९९ ॥ 

शस प्रकार जनक्ङुरू के पुरोहित शतानन्द द्वारा प्रशंसित विश्वामिन्रने राम भौर 
रक्ष्मणनामक राजकुमारोके स्ताय उसी जनक्के यदश्चाङामे रात बिताकर प्रातःकार्मे 
कमरूढुरूके के बान्धव वेदस्वरूप तेजोमय सूर्य॑को फल भोर कुद्च॑मिभ्रित भरध्वं प्रदान किया ॥ 

तदनु जनकराजधानीं रामलदेमणनिरीक्षणकौतुकादनवरत पतितेन 
विकच बलयनिचयोपचीयमानमेच कमरीविमलिम्लुचेनग पौरनारीलोवन- 
रोचिषाः कबचितनरपतिपथां विश्वामित्रः प्रविश्य दशरथतनयाबिदम 
अक्त । 

तदन्विति । तदुनु प्रभातायां रजन्याम्‌ रामलचमणनिरीष्ठणे तयोरवरोकने 
यत्कोतुकम्‌ ओस्ुक्यम्‌ तस्मात्‌ हेतोः अनवरतपतितेन सत्ततपातिना विकचानि- 
विकसितानि यानि ऊुवल्यानि नीलकमलानि तेषां निचयः सुदायस्तश्य उष- 
ची यमानाः अनुक्षणमेधमानाः याः मरीचयः कान्तयः तासाम्‌ मङिम्डषेन अप- 
हरणपटुना ल्ण्टाकेन पौरनारीणां पुरवासिवनितानाम्‌ रोचनरोचिषा नयन्‌. 
मरभया कवकितनरपतिपथाम्‌ भाबृतराजमार्गाम्‌ जनकराजधानोम्‌ मिथिका- 


१. 'दभापगर्म॑" इति पाठान्तरम्‌ । , २. (्पातितेनः इति पाठान्तरम्‌ । 
२. "मरी चिवीचिम्ि" शति पाठान्तरम्‌ । ४. "पौरनारीबनविषोचनः इति पाडन्तरम्‌! . 


५. "इत्थम्‌ श्ति पाठान्तरम्‌ । स 


[5 ` व्वस्परामायणम्‌ 


पुरीम्‌ प्रविश्य विश्वामित्रः दररथतनयौ रामरुच्मणौ । इदम्‌ उक्तप्रकारेण 
अभाषत उक्तवान्‌ 1 जयमारयः- यदा रामल्च्मणाभ्यां खह विश्वासित्रो जनक- 
राजधानीं प्रदिशन्नासीत्तदा तयो विलोकनायोस्सुकानां तस्पुरवासिवनितानां विक 
सितनीलान्जकान्तिहारीणि नयनानि सतत राजमागें पतन्ति स्म, तत्तासां 
स्यामया नयनप्रभया राजमागं आत्रियतेव, तादृशी तां पुरीं प्रविश्य विश्वामित्रो 
रामलचमणावुदिश्य यथावद्यमाणसव्र वीत्‌ इति । । कौतूहरं कौतुकच्च कुतुकं च 
कुतूहरम्‌? (कष्णे नीलखासितश्यामकारश्यामलमेचकाः' श्रतिरोधिपरास्कन्दिपाट- 
चरमलिम्ढचाः' इति सर्वत्रामरः 1 “रोचिः शोचिरुभे क्लीवे" इति च । 

अनन्तर रामकृषमगको देखनेके चयि उक्कण्ठितपोरनःरिर्योके बरावर पतित होने 
वालो विकसित नीङकमशूके समुदायो मृद इथामकान्तिको शरनेवारौ भांखोकी 
परभाते जिस नगरोका रानमामं ष्या शे रदा ई, देसी नक राजषानौ मियिला नगरमे 
रवेश्च करके विदवाभित्रने राम भोर शक्ष्मणसे शस प्रकार कहा । 


अस्यां खलु नगयोमारब्धयज्ञम्य जनकस्य भागधेयात्सीता 
नामयेयभाजनमजीजनत्कन्यारलतनं रत्नगमाो भगवती । 
भस्यामिति। अस्याम्‌ मिथिलायाम्‌ खल्विति वाक्यारङ्कारे आरञ्धयज्ञस्य 


प्ारन्धमखस्य राज्ञः जनकस्य भागघेयात्‌ भाग्यात्‌ सीतानामधेयभाजनम्‌ सीतेति. 





संज्ञायाः पात्रम्‌ ( सीतानामकम्‌ ) कन्यारस्नम्‌ पुत्रीजातौ मणिम्‌ भगवती , 


पूज्या रस्नगभां अजीजनत्‌ जनयामास । एकदा हलसुखद्वारककषणेन यज्ञभूमि 
परिष्डुर्बतो जनकस्य भाग्यात्‌ पृथ्वी रत्नगर्मात्वात्‌ सी तानामकं कन्यारट्न प्राक 
रयदिव्यर्थः। “जगती रत्नगभां च' "देवं दिष्टं भागधेयं भाग्यस्त्री नियतिविधिः' 
“सीता लाङ्गलपद्धतिः' इति सर्वत्रामरः। (नामघेयभागधेय' पद्योनामभाग- 
शब्दाभ्यां “नामरूपभागेभ्यः स्वां धेयो वक्तव्यः" इति धेयप्रत्ययः । 

इस नगरे यश करते हप राना जनक्के सौम।ग्यते मावती पृथ्वीने सीता नाम 
धक कन्या रत्नको जन्म दिया । 


अस्याः° पुनः किमपरं" माहारम्यम्‌ । 


कक 


मस्या शति । अस्या मिथिलायाः किम्‌ पुनः अपरम्‌ दतो भिन्नम्‌ माहास्म्य५ | 


उत्करृष्टव्वम्‌ बण्यंताम्‌ इति शेषः । नेतः परं किमप्यस्या मिथिराया माहास्य 
वणं नीयमस्ति यदत्र भगवती सीता जन्माग्रहीदित्याशयः । 

हसते बदृष्रर इस मिधिह्टापुरोका क्या सौम।ग्य कहा जाय १ यदी शत नगरीका 
भहोम।ग्य समञ्षना चाहिये कि यहं सीताने जन्म ग्रहण किया) । | 


रक ` ~~~ ~ ~~ * = ज भ ~~~ =-= -- ~ ~~ -- जा का क भि 








१. (तस्याः पुनः' शति पाठान्तरम्‌ । २. ८ परं किमपि इति, पाठान्तरम्‌ । 


बालकाण्डम्‌ ८६ 


यतः - 
देव्याः यस्या वखनप्रुदधिः पीठिका हाटक 
लोर: सिन्धुः सगरतनयस्वगेमागंकबन्धुः | 
ऋोडारोलः श्रथमपुरषक्रोडदषरा च तस्याः 
सीतामातुजेगति मिथिलां सूतिकागेद माहुः ॥ १०० ॥ 
य॒तः, देव्या यस्या इति । यतः यस्मात कारणात्‌, यस्याः सीतामातुः सो ताजन्म- 
अदानसौभाग्यश्ञाछिन्याः देव्याः वन्द्नीयायाः प्रथिभ्याः उदधिः सागरः वसनबर 
आवरणङ्कव्यसम्पादनात्‌ वखस्थानीयम , हारकराद्रिः स्वणाचरूः सुमेरः पीठिका 
उपवेानसाघनपीठमूतः, तथा सगरतनयानाम्‌ कापिरे कोपाग्नो शरूभतां गता- 
नाम्‌ स्वमार्गे स्वर्मवस्मनि एकबन्धुः अन्यानपेत्तः सुहृत्‌ › ( या कपिरेन दग्धां 
नीतानं सगरपुत्राणां स्वगप्रयागे स्वतन्त्रभावेनोपकारिका जाता सा ) सिन्धुः 
नदी गङ्घा हारः सुक्तमाङ प्रथम रुषः पुराण पुरूषो विष्णुः स चासौ ऋोडः वरा 
हावतारो भगवान्‌ तस्य दंष्रा दन्तः क्रीडारो विहारपवंतः, तस्या दीव्यति 
प्रकाश्यते सर्वोस्कपेण वततत इति देवी तस्याः सीतामातुः धरण्याः भिधिरकाम्‌ 
तदाख्यया प्रसिद्धां जनकराजधानीम्‌ सूतिकगेहम्‌ प्रसवगहमः आहुः कथयन्ति । 
अयमर्थः-- यस्याः सीतामातुः परथिवयाः समुद्रो चसनस्थानीयस्तद्‌।वरगकायंकर- 
त्वात्‌, हाटकाद्विः सुमेरूः पीटसूप्‌ पुपवेशनस्थानम्‌ , आवेचिकोत्तरदिगवस्थत्वात्‌ 
सुमेरोरूतरदिश्यत्वात्‌ › सगरतनयोद्धारप्रसिद्धा गङ्गा नदी मुक्तामालास्थानीयाः 
धावट्यात्‌ , भगवत आदिवराहध्य दष्ट्‌क्रीडाचलरः, चिरं तत्रावस्थानात्‌ , तस्या 
एव धरिया मिथिलां विज्ञाः सूति कागृह॒तय। चवते, अत्र तदेकमात्रपुत्रोप्रसवस्य 
भू तत्वादिति । "हिरण्यं हेम हाटकम्‌" विन्घुना सरिति सियाम्‌ इत्यु त्रसरः । 
रूपकमलङ्कारः, मन्दाक्रान्तान्रत्तम्‌ , `मन्दाक्रान्त जलधिषडगेम्भो नतो ताद्गुरू 
चेत्‌ इति च तद्कन्ञणम्‌ ॥ १०० ॥ 
जिल सौताजननी दैवो वघुन्धरका सघुद्‌ व है, स॒मे जिक्तका पीठ-मासन-दे, 
सगरे पुरत्रोका उद्धार करके दन्द स्वणै परहुवानेपे बन्धुरा कायं करनेवाो गङ्गा निकरे 
गले की पुक्तामाला है भौर आ)द्विवराहक। देष्टमण्डकश जि्तरो क्ोड।पव॑त है, उत 
उ्वीका यह मिविलापुरो प्रघूतौय्‌€ कही जातो है ॥ १०० ॥ . 
तत्र" सीता्िवाहा्थैममरेरपि दुष्करम्‌ । 
जनकः कल्पयामास घनुरारापणं पणम्‌ ॥ (९ १॥। 
१. (कुतः) इति पाठान्तरम्‌ । “यस्याः पथ्याः” इति पाठान्तरम्‌ । 
३, "परमपुरुष इति पाठान्तरम्‌ । ४, (भतः इति पाठान्तरम्‌ । 








६० चम्पूरामायणम्‌ 


तत्रेति । तन्न मिथिलानगया जनको नाम राजा सीतायाः पिता सीताविदा- 
हाथम्‌ सीतापाणिग्रहाय अमरैः देवैः अपि दुष्करम्‌ कत्त्मदाक्यस असुपूरम्‌ धनु- 
रारोपणैम्‌ शेवचापाकषणम् पणम्‌ शुल्कम्‌ कल्पयामास निरधारयत्‌ ! जनकः 
पणमकरत यः शेवं घनुरिदमारोपयिष्यति स सीतं परिेष्यति, तच्च तद्धनुराकर्षणं 
देवेरपि कत्तेमशक्यमस्तीति रामोत्कण्टाजननाय सो जञण्डनो क्तिरिय सुनेर्वोध्या॥१०१॥ 
उस मियिलापुरीरमे जनक्ने पण क्यादहै किजो शेव चापक्रा य।रोपण कर देगा, 
सीता उसके साय व्वाह्‌ दौ ल्ञायगी, परन्तु उनका यह्‌ पण इतन] जवदंस्त ६ कि देवोके 
्ि मो उसे पूरा करना कठिन है ॥ १०१ ॥ 
ततो महपिजेनकस्य राज्ञः सभां सुधमीसटशीं प्रपेदे । 
तो चापतुश्वापविलोकलोलौ सचापकौ कोखलराजयपुत्रौ ।। १०२॥ 
तत हति ) ततः सीताविवाहपणश्रावणानन्तरम्‌ महपिर्विश्वामित्रः रान्ञः एुथ्वीः 
पतेः जनकस्य सुधममांसदशीम्‌ देवसभासमाम्‌ सभाम्‌ आस्थानभूमिम्‌ प्रपेदे पाक्त 
वान्‌ चापविरोकखोरो धनुद॑शंनराटसौ सचापकौ धनुधरौ तौ प्रसिद्धौ कोसल- 
राजपुत्रो दशरथत नयौ च आपतुः प्रापतेः समामिति योजनीयम्‌ । “स्यातसुधर्मा 
देवसभा, “लोलो रुग्पटो कालसश्च' इति कमशोऽमरयादबौ ।। १०२ ॥ 
सके पश्चात्‌ मष्टषि विदवामि9 देवसमाके समान दीखने वाशी मष्टारान्न लनककी 
सममं पारे, उनके साथ षनुांरी राम भौर रक्ष्मण मी उस्त समामे भाये क्योकि वे णलनुष 
देखना चाष्टते थे ॥ १०२ ॥ 
तत्र विधिवदभ्यचितः कथितदशरथतनयव््तान्तः कौशिकः कौशिक 
भग्ुखरमर रस्मःङुलमहत्तरे देवराते निष्ठिप्तं विशेषतः सीताद्चुल्काथ मया 
रक्षितमिदमिति जनकेन प्रदशितस्य चापस्या्रोपणाय राममादिदेश | 
तत्रेति । तत्र जनकस्य समायाम्‌ विधिवत्‌ यथाहंम्‌ अभ्यचचितः जनकेन सकृतः 
कथितदङ्ञरथतनयब्ततान्तः जनकं प्रति वणितरामङतमखरक्षणताटकादिवधसमा- 
चारः कौरिको विश्वामित्रः, कौरिकपसुखेरिन्द्ादिभिः अस्मल्कुल महत्तरे मद्श्च- 
रेष्ठ देवराते तदाख्ये राजनि निङिक्तम्‌ समर्पितम्‌ विरोषतः प्राधान्येन सीताश्थल्का- 
थम्‌ सीताविवाहे पणत्वेन कर्प यतुम्‌ मया जनकेन र ङितम्‌ स्थापितमिदं धञु- 
रिति एवं कथयिस्वा जनकेन प्रद्ितस्य 
गाय नमनाय रामम्‌ आदिदेश आज्ञप्तवान्‌ । अयमाय -सभासुपसेदुषि राम- 
ख्चमणानुयाते विश्वामित्रे जनकस्तं सपर्यया सत्करृतवानुक्तवांश्च यदिदं पुरो दश्य- 


णि 





भमः "~~~ ~ „~ 


१. स््वापखोः शति पाठान्तरम्‌ । २. चान्तः कोञ्चिकप्रमुखैः' इति पाठान्तरम्‌ ॥ 
२. भारोपणे? इति पाठान्तरम्‌ । | 





तस्य अङ्कुलिसंज्ञया ज्ञापितस्य चापस्यारोप. ` 


५, 


बोध्यम्‌ ॥ १०३ ॥ 


बालच्छाण्डम्‌ &१ 


मानं धयुरस्म्डुलशरे्ठाय देवरातायेन्द्रो दत्तवान्‌ › मया च तदिदं धनुः सीता- 
विवाहसमये पणव्वेन स्थापयत रहितमिति, तथोक्तवति जनके विश्वामित्रस्तस्य 
धनपो नमनाय रामसुक्तवानिति । "वार्ता प्रवृ्तिर्बृततान्तः' “महेन्द्रगुग्गुलछलकल्याल- 
म्राहिषु कौशिकः इत्यु भयत्रामरः । ॑ 
जनवाकी समा पर्टुचनेपर जनकने विश्वामिश्रका यथाचित सत्कार किया, विश्वामित्रम 
राम भौर लक्ष्मणका सारा समाचार लनकको सुना दिया, अनन्तर जनकने विश्वामित्रे 
कहा कि लाप जो यष्ट धनुष देख रहे हे वह्‌ इन्द्र द्वारा हमारे पवन देवरातको मिषा था, 
ने श्ये सीताविवाष््मे पण गनानेके ज्ि रख छठोडा रै, उनके इसत प्रकार कने पर 
विश्वामित्रने उस षनुषके धारोपणाय रामको भादेश्च प्रदान किया । 
तत :- 
४ ९ ॥ 
रामे बाहवलं विरण्वति घलुयज्ञ गुणासेपणं 
मा भूत्केवलमात्मना तिलङ्किते वंशेऽपि वैकतेने | 
आकषट निवरां तदेव न परं सीतामनोऽपि दतं 
भङ्गस्तस्य न केवलं क्षितिभुजां दोःस्तम्भदम्भस्य च ।९०३।। 
ततः, राभ बाहुषलमिति। ततः आदेङाश्रवणानन्तरम्‌ रामे बाहर बलम स्वयुज- 
साम्यम्‌ विवरृण्वति प्रकाशयति सति केवलम्‌ धनुर्वशे हरचापदण्ड एव गुणारोप- 
णम्‌ प्रत्यज्वाऽऽयोजनम्‌ मा भूत्‌ नाजायत, € किन्तु ) आत्मना स्वेन रामेण तिर 
किते भूषिते वैकर्तने सूयं सम्बन्धिनि वंशेऽपि गुणारोपणम्‌ शौयंग्रकषरू पगुणयोगः 
अभूदिति दोषः तत्‌ शिवधनुः एव न नितरामाङृष्टम्‌ नमितम्‌ , परं किन्त सीता- 
मनः सीताया हृदयमपि द्ुतम्‌ शीघ्रम्‌ आङ्कषटम्‌ स्वामिसुखीक्रतम्‌ । केवरं तस्य 
धनुष एव भङ्गः खण्डशो भावः न अभूत्‌ किन्तु ह्ितिुजां राज्ञां दोःस्तम्भद्म्भस्य 
वाहदण्डपराक्रमम्रभवगवंस्य च भङ्गः नाशः अभूदिति योजना । यदा विश्वामित्रेणा- 
जञघो रामः स्वबाहू पराक्रमं प्रकारायितं प्रारम्भत तदा देवरं धनुर्दण्ड एत गुणारोपणं- 
भ्रत्यन्चासंयोगः-नाजायत, किन्तु रामजन्मनाऽरढ्हृते विकन्तनस्य सूयस्य ऊुरेऽपि 
गुणारोपणमू-सौर्यं सम्बन्धकरत उस्कर्षोऽजाय त, केवलः धनुरेव नाङ्ष्ट-न नमितम्‌- 
किन्तु सीतामनोऽपि दुतम्‌ आङष्टम्‌-रामाभिसुश्म्‌ अजायत, केवरं हरधनुष एव 
मङ्घो- द्विधा भवनं नाभूत्‌ किन्तु राज्ञां बाहब्लस्य गर्वोऽप्यहीयतेत्यथंः । “वं्ञो 
वेणौ कुरेऽपि च “मौर्या द्रभ्याश्रिते सत्वौर्यसन्ध्यादिके गुणः" इव्युभयत्रासरः } 
^ = _ = __ =) ९ त 
दुर्भस्त॒ केतवे ग्वे" इति विश्वः । शादृलविक्रीडित दत्तम्‌, रुडणमन्यश्र क्त 








१. (ततः› इति कंचिन्न । २. (नाभूत्‌ इति पाठन्तरम्‌ । 


यि 





२ चम्पुरामायणम्‌ 


जब रामने भपने वाहुबषको प्रकट किया तवं केवर उप्त धनुष पर दी गुण-प्रश्यन्ना 
का मारोपण नर्द हुमा, किन्तु विकत्तन-सूरं-वखमं मौ युण-छयका भारोप सम्बन्ध 
दुखा, केवल वह्‌ धनुष दही नहीं भाङ्ष्ट हुभा खींचा गया, किन्तु सौताका हृदय भी रामके 
प्रति माङ्ष्ट हृ भोर केवक् वद्‌ धनुष द नदींदट्रूरा, सशेष राजगणकरे प्राक्रमक्षा गवं भी 
ट्र गया ॥ १०३॥ 
रामाकषणमश्नकाञचुंकसुबा ध्वानेन रोदोरुधा 
दप्क्षत्रयशःचितच्छदङ्कले जीमूतनादायितम्‌ । 
वीरश्रीप्रथसप्रवेशसमये पुण्याह घोषायितं 
खीतायाः किल मानसे परिणये माङ्गल्यतुयोयितम्‌ ।। १४ 
रामाकष॑णेति । रामाक्षणेन रामकवेकेणाकपंणेन भग्नम्‌ द्विधाभूतं यत्काम 
हरधनस्तपतो,भूरत्पत्तियंस्य तेन रामङ्कताकषणन्चुटितहरचापभ्रभवेण रा दीर्धा द्यावा 


। 
॥ 
| 
॥ 
। 
| 
। 

| 

॥ 


० 


भूमी जावृण्वता व्यापिना ध्वानेन शब्देन कत्त्रां रक्तानां शौर्यगवयुक्तानां खत्राणां , 
यशः कीर्तिरेव सितच्छदो हंसस्तस्य ऊर समुदये जीमूतनादायितस्‌ मेघश्ब्द्‌- 


चदाचरितम्‌ , यथा मेघदब्दं श्रुत्वा हंसास्तिरोभवन्ति तथेव राममग्नहर चाप्‌ 


ध्वनिश्रवणेन गवितराजन्ययशांसि तिरोऽभूवल्छक्ानि जातानीत्युपमा । एव | 


तेनेव ध्वानेन वीरश्रियो वीरल्च्म्याः प्रथमप्रवेश आधः समागमस्तत्र पुण्याह 
घोषायितम्‌ स्वसितिवाचनशब्दसादश्यमाचरितम्‌ , यथा कस्मिश्चिन्‌ माक्गङ्कि 
कर्मणि क्रियमाणे पुण्याहवाचनं क्रियते तथाञत्र वीरल्षमीप्रथमागमकाय हर चाप 
भङ्गध्वनिरेव तत्कार्य सम्पादितवान्‌ , हर क्ापभवो रवो रामविजयश्रियः प्रथमा 
गमे पुण्याहशब्द्‌ इव प्रव्यतेस्यंयाश्यः, किञ्च किंरेति निश्चये सीतायाः मानसे 
परिणये हृदयेऽनुष्टीयमाने रामेण सह विवाहङरत्ये माङ्गल्यतूयांयि तम्‌ माङ्गख्वाद्य- 
ध्वनित्वमनुष्ठितम्‌ , हर चापध्वनिमाकरण्यैव सीता रामं पतिववेनान्रणोत्तत्र मानसे 
विवाहे मन्ये स चापध्वनिरेव मङ्गलपटहध्वनिकृवयमनुष्ठितवानिति । “हसास्त॒ 
श्वेत गरुतः" इत्यमर; । उपमाऽत्रार्ङ्कारः, वृत्तं पुनरविपरीतस्‌ ॥ ५०४ ॥ 

रामके भाकृषणप्ते मग्न हरचापसे उत्पन्न आकाङपाताक्मे फन बाखा वहु शब्द 
घमण्डो रार्जोके यश्चरूप हंसोके छ्य मेधशचब्द्‌ सा बन गया, वीरलक्ष्मीके प्रथम समागम 
रूप माङ्गलिक सयम पुण्याश्वाचनका शष्द सा बन नया कौर सीताके मानसिक विवाह 
मङ्गल वाजेकौी तरश बन गषा। जपे मेषशब्दसे दंस चिप जतिहै उसी तर राम दरा 
डे गये महादेवके धनुषके खाब्दसे गवंयुत ्त्रर्योके यश्च॒ तिरोहित हो गये, रामकौ 
विनय लक्ष्मीके प्रथमागमनमें उप्त शब्दने आ1रम्ममूवकं पुण्याहशब्दकौ तुलना प्राप को 


भोर सीताके सङ्कल्पात्मक विवादे मङ्गलवाधका कायं किया ॥ १०४॥ 


पो य 9 क कि िेिियरि ~ ~ ------- 
१. ‹ सयिद्याः? इति पाठान्तरम्‌ । 


कज => 
म यिन ॥ 1 


क 


बालकाण्डम्‌ ६३, 


१२ब्‌ः कटिनकषेणन्रुटितचापजन्मा क्षणाः 

(3 कर = ट 

दिशां 'हिरद घीङ्कृतः कृतहरित्पतिस्वागतः 1 
जगद्‌ भ्रमणकौतुकोच्चलितर। मकरीत्येज्गना- 


प्रयाणपटदहश्वनि प्रथयति स्मञ्तारध्वनिः || १०५४ ॥ 

रव शति! कठिनं टं यत्‌ कर्षणम्‌ नमनम्‌ तेन चुटितो द्विधाभूतो यश्चापो हर 
धनुः ततो जन्म यस्यसः कटिनकर्पणच्रुटितचापजन्मा दटनमनञ्ुटितशरासनसम्भू- 
तो ( रवः >) णात्‌ अस्पेन कारेन दिशाम्‌ दविरदधोङ्कृतेः दिग्गजविदितधीङ्कार- 
शब्दैः कृतं दरित्पतिभिः दिक्पारेः रागतस सत्कारो यस्य ताद्शः अस्पीयसेक 
काङेन दिगन्तम्यापीत्याज्चयः तारध्वनिः उच्चध्वनिः दीर्घः रवः शब्दः जगद्‌भ्रमण- 
कौतुकेन संसार च॑क्रमणकामनया उच्चता भ्रस्थिता रामकीत्तिः रामप्रशषस्तिरेव 
अङ्कना.वनिता तस्याः प्रय) णे यात्रास्मय यः परहध्वनिर्वाक्यविरोपशब्दस्तं प्रथयति 
स्म तद्रपतामाप्नोत्यधः । अयमाश्चयः- रामेण दटाकपंणवश्चाद्धग्नस्य धपः शब्दः 
क्षणेनैव दिन्घु व्यानशे, यत्र ततो भीता दिग्गजाश्चीव्कारमकुर्बत, मन्ये दिक्पाखास्त- 
स्य रवस्य स्वह स्तिशब्दः स्वागतमङ्ुर्बन्‌, किच्च स शब्द्‌ दत्थ प्रतीयते यथा संसार- 
श्रमणाय चलिताया रामकी्तिरूप्लनाया यान्राप्रारम्मे पटहो वाद्यत इति । अत्र 
हरित्पतिङ्कतस्वागतेन तेरभिनन्दस्वे तेन च तेषां हिते जागरूकस्वं तेन च भाविः 
राक्तसादिहननम्‌ , रामकीत्तरङ्गनाया जगद्‌ श्रमणग्रारम्भे मङ्लतयध्वनेजायमान- 
तयाऽप्रतिहतं सञ्चरण च उयज्यते । प्रथ्वीवृत्तम्‌--“जसो जसयला वसुग्रहयतिश्च 
पृथ्वी गुरः? इति च ` तङ्लन्तणम्‌ ॥ १०५ ॥ 

धनुषके दृढ भाकषणसे उसके टूर जानेषर जो शब्द उत्पन्न हुआ वह तत्छण दर 
दिशामि व्याप्त दो गया, दिगार्जोके चिग्धाडनेका जो ब्द इमा वह्‌ सा क्गता ग 
मानो दिकपालगण उत्त धनुमंज्गोद्धव शश्का स्व्‌।गत वर रहे दै भोर वश धनु मंङ्गजन्य शब्द 
संसारके अमणाथं रत्कण्टाते प्रस्थित रामकींतिरूप लषनाकौ यात्राकाश्मे प्रवृत्ते मर्गख्वाय 
ष्वनिकौ समानता प्राप्त कर रषा था॥ १०५ ॥ ९ | 

तत्र" दशरथः लौतापरिणयञ्कतनि“धयजनकभहितदूताहूत पुरोहि- . 

ताभ्युपगमान्मिथिलासु पागमते | 

तत्रेति । तन्न तरिसिन्‌ समये सीतायाः परिणयाय रामेण सह विवाहाय कृतो 


कृ रषं (<< ए ऋ क, 
निश्चयः अवधारणं यन तादृश्यो यौ जनको मिधिदखाधीशस्तेन प्रहितेन दूतेन प्रन्यः 
अ ८ ० 


सि म 
०9 = क काकि ` न क 


१. (नवः! इति पाठान्तरम्‌ । २. फीत्करतः इति पाठान्तरम्‌ । 
३. (ताराध्वनिः? इति पाठान्दरन्‌ । ५. तच सीता इति पाठान्तरम्‌ । 
=. पनियमः इति पाठान्तरम्‌ । ६, 'उपागतदशरयः' इति पाठान्तरम्‌ । 


ऋण 


६४ ॑ चम्पुशामायणम्‌ 


| 


णाहूतः आकारितः दद्षरथः रामपिता पुरोहिताभ्युपगसात्‌ वसिष्ठादेशात्‌ मिथिलाम्‌ । 


जनकराजधानीम्‌ उपागमत्‌ आयातः 1 जनको रासेण सह सीताविवाहं प्रतिज्ञाय ` 


द्रारथानयनाय दृतं प्रेपयामास, तदा दूतो दशरथो वसिष्टात्‌ पुरो हितादुमतिम- ¦ 


वाप्य भिपिलां प्रति प्रातिष्टतेति भावः। 


अनन्तर सीताके विवाहका निश्चयकर ठेनेके वाद जनकने दूत भेजकर दररयको बु 
भजा भोर कुलपुरोददितकी सराह लेकर द श्चरय भियिरा भये । 


यत्कीतिंस्तिलकायते सुरबधूसगीतगो्ठीमुखे 
येनाधः पिकमान्पुमान्वसुमती येनेव राजन्वती । 
इन्द्रः संगरसंकटेषु बिजहों वीरस्य यस्यो'न्मुख- 
्रे्तस्यन्दनकेत नाम्बरद शासं दशे नाद्‌दुदंशाम्‌ ॥ १०६ ॥ 
यत्क्तिरिति यस्य दशरथस्य कीर्तिः यशः प्रशस्तिः सुरवधूनां देवाङ्गनानां 
या सङ्गीतस्य गोष्ठी सभा तस्या मुखे प्रारम्भे एव सुखे वदने तिरुकायते तिलकः 
बिन्दुरिवाचरति देवाङ्गना अपि सङ्गीतगोष्टीमाचरन्त्यो यदीरं यशः प्रथमं गातुम 
च्छन्तीत्यथंः, येन दङरथेन आद्यः पुमान्‌ पुराणपुरुषो विष्णुः पिवृमाच्‌ › विप्णुरपि 
यस्य सुतभावेनावतीणे इृव्याह्ययः, येन दशरथेन व वसुमती थिवी राजन्वती सुरा- 
जशारिनी, इन्द्रः डकरः सगरसंकटेषु युद्धरूपे विषमे वीरस्य युद्धङुशलरस्य यस्य 
दशरथस्य उन्मुखस्‌ जभिसुखं यथा स्यात्तथा प्रङ्कन्त्यः वायुवशाज्चलन्त्यो याः 
स्यन्दनकेतनाम्बर दाः रथनिवद्धध्वजपताकाञ्चलानि तासां सन्द शनात्‌ अवेक्तणात्‌ 
दु दशाम्‌ दुरवस्थां भयक्ृताम्‌ विजहौ, युद्धे समासक्तः शक्रो यस्य॒ रथपताकाञ्चटः 
वायुमचरुमभिसुखमागच्छृदवेच्य दशरथमाथान्तमनुमाय स्वपक्तविजयसम्भावना- 
दाब्यैन तास्काङिकीं स्वां दीनां दशामहासीदिति यावत्‌ । यदीयं यश्लो देवाङ्गनाः 
प्रथमं गायन्ति, यं विष्णुरपि पितृत्वेनावृत्य गौरविणं चक्र, येन पृथिवी राजन्वती, 
यो युद्धे शक्रमपि साहायकेन विषमकष्टाटुद्धरति, सोऽय दश्चरथो मिथिलाञुपागत 
इति पूोक्तक्रियान्वयेन वाक्यार्थः । “मखं प्रधाने प्रारम्भे वक्त्रे इति नाना्थ॑माला । 
सुराज्ञि देरो राजन्वान्‌ स्यात्ततोऽन्यत्र राजवान्‌” दति "वस्य वस्थाऽथकांदोषु दशाः 
श्रतिक्ञाऽऽजिसंविदापस्सु संगरः' इति चते ते कोशाः । तिरुकायत इ्युपमा । 
शा वंरविक्रीडितमेव ब्रत्तम्‌ ॥ १०६॥ 
जिस दश्चरथ कौ कोचिको देवाङ्गनाये अपनो संगीतगोष्टीमे प्रथम स्थान प्रदान कर 
गातती ह, जिते पुराणपुरुषका पिव्रपद प्रा ३, जिक्षसे पृथ्वी सुराजयुक्त हुईं रै भोर श्र 
जिसके रथष्वल्पटको दरा अन्रल्को वायुद्रारा कराती तथा भपनी तरफ भाती 





~~~ --- ~= ~~~ = क) 
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१. नमुखः इति पाठान्तरम्‌ । 


व यरी 


कक => 


बालकाण्डम्‌ , ध 


इश देखकर युदस्थलकी दुद शासे सुक्त होते दै अर्थात्‌ युद्धम सहायता कर बो श््रको 
भापत्तिसे मुक्ति प्रदान करते हे (वे दशरथ भियिला माये ) ॥ १०६ ॥ 
जनकः स्वकनोयांसमाजुहाब कुशध्वजम्‌ | 
हत्वा यधि स्युघन्बानं साङ्काश्ये स्थापितं पुरे ॥ १०७॥ 
जनक इति । जनकः मिथिलाधीश्ञः सुधन्वानं नाम राजविदोपं युधि संग्रामे 
हत्वा साङ्काश्ये तदाख्ये पुरे स्थापितम्‌ प्रतिष्ठापितम्‌ स्वक्रनीयांसम्‌ स्वानुजम्‌ कुश- 
ध्वजम्‌ आजुहाव आहूतवान्‌ दूतसुखेनेति रोषः, तस्पुत्योरपि विवाहस्य चिकीषि- 
तस्वेन तदाद्धानस्यावश्यकल् वोध्यम्‌ ॥ १०७ ॥ 
जनकने अपने छोटे माहं कुशध्वज्ो-जो युद्धम सुधन्वाको मार कर उक्षकी 
राजधानी साद्कादयपुरीने प्रतिष्ठित ये गुये थे-दूत द्वारा बडा किया ॥ १०७॥ 
तदस ताभ्यामभ्यचितः सपुरोहितो दशरथस्तच्र पुत्राणां गोदान- 
मङ्गलं निवेतेयामास । 
तदन्विति । तदनु कशध्वजागमनात्‌ परतः ताभ्याम्‌ जनकङुशष्वजाभ्याम्‌ 
अभ्यचितः साधुसत्कृतः सपुरोहितः पुरोहितेन वसिष्टेन सहितो दशरथस्तत्र 
मिथिरायाम्‌ पुत्राणां रामादीनाम्‌ चतुर्णा गोदानमङ्गरूम्‌ गोदानकेशान्तादिसंज्ञया 
प्रथितं विवाहात्‌ प्राक्करणीयं संस्कारविशेपम्‌ निवत्तयामास कृतवान्‌ । गवां 
लोमानि दीयन्ते खण्डयन्ते यद्र तत्‌ गोदानम्‌ केशान्तः, उक्तन्च कमंदं कालि 
दासेन-“अथास्य गोदानविधेरनन्तरं विवाह दीं निरवत्तयद्‌ गुडः इति । 
सके पश्चात्‌ कुश्ष्वज भौर जनक्ृसे यथावत्‌ सत्कृत हकर दशरथने वही पर॒ भपने 
युत्रोका गोदानविषि सम्पन्न करवाया । 
जग्राह जनकात्खीतां तातादेशेन राघवः । 
आाम्नायशासनेनाच यजमानादिवानलः ॥ १०८ ॥ 
जग्राहेति । राघवः रघोरगोत्रापव्यं पुमान्‌ श्रीरामः तातादेदोन पितुराज्तया जन- 
कात्‌ सम्प्रदातुः सीताम तदाख्यं तस्य पुत्रीम्‌ › आम्नायशासनेन वेदवचनेन 
यजमानात्‌ यजनपरात्‌ गरहस्थादेः अर्चम्‌ होमादिसच्छियाम्‌ अनलः वह्धिरिव 
जग्राह गृहीतवान्‌ , यथा वेदवचसा बह्धियंजमानविहितां होमादिक्रियां स्वीक 
रोति तथैव दंशरथाज्ञया रामः सम्परदातुजनकात्‌. सीतां स्वीचकारेति भावः। 
उपमालङ्कारः ॥ १०८ ॥ | 
पिताकी भाष्ठासे रामचन्द्रे जनकद्वारा दी गर सीताको स्वीकार किया, जेते वेदकी 
आवासे वद्देव यथमानदारा को गर होमादि सत्क्रिया को स्वीकार करते हे ॥*१०८ ॥ 
त ----------------------- 


१. (ततः । जनकः” इति पाठान्तरम्‌ । 





६& चस्वृशसायणम्‌ 


आश्चयेमेतत । 
आश्चर॑मिति । आश्चय॑म्‌ अद्धुतमेतत्‌ › अजायतेति शेषः । 
यष मश्चयं है । 


गुणमनिभिषचपे कच्िदारोष्य सीतां 
कुशिकतनयवाक्यादम्रहीद्रासभद्रः । 
तदनु तदनुजन्मा मेथिलेन्द्रस्य चित्ते 
निहितबहुगुणः सन्नूमिलां लदमणोऽपि ॥ १०६॥ 
गुणमिति । राममदः रासः ुचिकत नयवाक्यात्‌ विश्वामित्रवचनात्‌ अनिमिषा 
देवास्तेषां चापे धनुषि कच्चित्‌ एकम्‌ गुणम्‌ सौर्वीम्‌ आसेप्य आसज्य सीताम्‌ जम्र- 
हत्‌ वंवाहिकेन विधिना स्वीकृतवान्‌ › तदनु पश्चात्तत; तदजुजन्मा रामानुजः चम्‌. 
णोऽपि सैथिरन्द्रश्य नि{थिखपतेः चिन्त हृदये निहित ब्रहुयुणः स्थापितस्वीयविद्धादि- 
नयादिरूपगुणराशिः सन्‌ ऊमिखां तदभिधानां खीतारद्वद्तार थर जम्रहीत्‌ इति योजः 
ना । रामो देवानां चापे गुणमेकं प्रव्यज्ञारूपमारोप्य सीतामुपयमे तदनु रुचमणोऽपि 
जनकटदये स्वगुणरािसमासक्स्योमिख्या सह विवाहमक्रतेति भावः । गुणपद्‌- 
मेकत्र ग्रवयच्चापरमपरश्र विद्याविनयादिपरम्‌ › चापे एकं गुणमारोप्य ज्येष्टञ्ात्रा 
सीता र्ब्धा, कनीयांस्तु बहून्‌ गुणान्‌ विद्ादीन्‌ हृदये मिथिरेश्ितरारोप्योमिका- 
मलभतेति वैचिभ्यं चमत्कारकारकम्‌ 'शुणोऽग्रधाने रूपादौ मौर्या सुद" इति विश्वः। 
मालिनीच्रत्तं ुदणमन्यश्नोक्छम्‌ ।। १०९॥। 
देवसम्बन्धी धनुष प्र किसी एक गुणप्रत्यब्राको अ]रोपित करके विश्वामित्रको भला 
ते रामने सताको स्थीकार किया भौर उसके बाद उसके छोटे मार छक्ष्मणने भिर्थिरा- 


पत्तिक हदये अपने अनेक युण-विधा, विनय, सुशीता आादि-को निति करके छर्मिाको 
पराया ॥ २०९ ॥ 


ततो भरतशुध्नौ कुःशभ्वजनियोगतः । 
माण्डवीश्रतकीतिभ्यामभूतां गृहमेधिनो ॥ ११० ॥ 
तत इति । ततः रामटदमविवादो तरकार कुरशष्वजनियोयतः जनकज्नातु" 
कुदाध्वजस्य निदेकातः कथनात. तदीयमनुरोधमङ्गीछरव्यव्यथः, माण्डवीश्चुतकीत्ति- 
भ्याम तदाख्याभ्याम्‌ ङुरध्वजतनयाभ्यां गृहमेधिनो गृहस्थो कृतदारपरिग्रहाविति 
भवः, अभूताम्‌ जातौ । रःमखच्मणविवाहास्परतः ऊुदध्वजः स्वां कन्यां माण्डवीम्‌ 
भरताय शरुतकीत्तिम्‌ च शाञुधष्नाय दत्तवान्‌ , ताभ्यां च तौ पुन्रौ गरहस्थभावं मेज 
तरित्यर्थः। गृहेदारि मंघते इति गृहमेधिनो । "दारेप्वपि गृहाः" इस्यमरः ॥ ११० ॥ 


बालकाण्डम्‌ ६७ 


अनन्तर ुशघ्वलके कनेते मरत भोर ॒शवुध्न ययाक्रमसे माण्डवी ओर श्रुतकौ न्तिके 
साय विवाह करके गृहस्य वने ॥ ११० ॥ 

अथ दशरथः तनयैः सह इत विवाहविदेदेभ्यः प्रतिनिबतेसान 
संब खमयलदचञ्जम्भितहुतबहदुःग्दरोपं . भीपणदुबोरपराक्रमं क्ष्रवग- 
गर्वसर्दकषपट्शवघधघाराधीनरधिरधारा कल्पिततपिकृत पणं दपबतामव्रसर- 
“भूग्रप्रतापिनं तपःसु चतष ल्कलवसनसपि र सनावशादनतिपरिमुषित- 
यद्धग्रद्धं सध्येसाग भगवं सुनि राममद्रा श्रीत्‌ । 

भयेत्ति अथ चतर्णसपि पुत्राणाम विवाहे जाते करतविवाहाः कृतदारपरिग्रदैः 
तनः पुत्रैः खह विदेहेभ्यः मिथिखातः प्रतिनिवत्तमानः परावत्तमानः सवत्त- 
समये प्रटयकाञे सञ्ज्जम्भितः प्रबुद्धः यो हुतवहः वद्धिः तद्त्‌ दुःख अओीषणतयां 
सोदमदाक्यः रोषः कोपो यस्यसख तस्‌ प्रख्यक्र टग्रखरवह्िवदसद्यकोपमिव्यथः, 
भीपणदर्वारपराक्तमम्‌ भयङ्करेण अवार्य ण च पराक्रमेण युक्तम्‌ › चत्रवगंस्य इत्रिय- 
समदयस्य यो गर्वः शौर्य दर्प॑स्तस्य सर्वङ्कएः समग्र भावेन संहत्त यः परश्चधः परशः ` 
तस्य धारा सैच्ण्यम्‌ तदधीना तद्वशगा तया प्रवत्तिता कत्रियांरिचस्वा प्रवाहिता 
या रुधिरधारा श्नोणितखोतः तत्र कल्पितं पितृतपंणं येन तादृशम्‌ › यः इत्रियगव- 
संहारपरायणेन स्वपरशना क्षत्रियारिद्धु्वा तद्ुधिरधारायां पितृतपण छतवान्‌ › 
तमिव्यर्थः, दपंवताम्‌ शौयां दिसदशालिनामग्रगण्यम्‌ ›, तपःससु चितवल्कल्वसनम्‌ 
तपस्यो पयोगितरूत्वच धारयन्तम्‌ अपि वासनावश्ाव्‌ प्राक्तनसंस्कारमाहात्म्यात्‌ 
अनतिपरिमुपिता सामस््येनानपगता युद्धश्रद्धा समरस्नेदो यच्छ तादशम्‌, मध्येमागं 
पथि भार्गवं सनिम्‌ श्गुवंशजम्‌ तपस्विनम्‌ रामं परशरामम्‌ अद्रास्तीत्‌ दष्टवान्‌ । 
दशरथो यदा पुत्रान्‌ विवाह्य तं: सह मिथिलातः परावत्तमान आसीत्तदा मागं 
परशुरामं नाम सुनि च्टवान्‌ यः प्रख्यकालिकवहिसमानरो पो, भयङ्कर पराक्रमः, 
तत्रियवर्गगवंहारिपरशक्त्तषठत्रियरुधिरमये पयसि छततपंणः, अतिदृक्षः, उस्रप्रतापः, 
तपस्विजनोचितवल्करधरः सन्नपि पूवंतनसंस्कारवश्ञाच्युद्धकासुकश्चासी दिति वा- 
क्या्थः । “संवत्तै प्रलयः कश्पः” "परशुश्च पर रधः' इ्युभयत्रामरः । “उग्रप्रतापिनम्‌ 
इव्यत्र मतुबर्थीयो पपत्तिश्चिन्त्या, "न कमंधारयान्मस्वर्थीयः" इति स्पष्टनिषेधात्‌ । 

सनन्तर व्याहे गये पुर््रोके साय जव दक्षरथ भिधिलासे लट रहै यथै, तब रास्तेमें उनको 


माग॑व परल्युराम मके, जा परक्ञराम प्रलयकाले वधमान बर्हिर प्तदृञ्च रोषे युक्ते थे 


म क ~~~ ~~~ -----~ -- ~~~ 





१. “स्वतनयैः! इति पा०। २. 'दुनिसित्तदूयमानान्तरङ्ः सवत §।ति पाठान्तरम्‌ । 


३. "दुःसशरोषमीषणम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । . ४. "परिकल्पितः इति पाठान्तरम्‌ । 
५. 'समुदग्रप्रतापम्‌› शति पा० । ६, "वस्कलमयवसनं वसानम्‌, इति पाठान्तरम्‌ । 


७. "मागेवसुनिमन्वि्टराममदम्‌' हति पाठान्तरम्‌ । 
«9 चृ र्‌ा 


भे 





६८ | चम्पुरामायणम्‌ 


जिनका पराक्रम बतिमयङ्कर तथा भवाय था, निन्होने क्षत्रियोके गवेको दूर करने वे † 
सपने परते छिन्न क्षत्रिरयोके रुधिरकी धारमे पितृतपण क्रिवाथा, जो दपवालके भग्र- ` 
गण्य थे, जिन्हनि तपसविर्योके योग्य वल्कल तो पहन लिया था किन्तु सस्कारवज्च युद्ध 
प्रिय बने रहये। ~ | 

भप्रा्षीच्च तन्निरीक्षणादेव प्रक्षोणहषोऽपि महभिः सद्‌ भिधाय 
सपयौमाग्येशील, कुशलमिति । | 

अग्ाक्षीच्चेति । तच्निरीक्षणात्‌ भा्गवद्ञ॑नात्‌ प्रीणहषः न्प्रमोदोऽपि ( दश्ष- 
रथः ) महषिभिः वसिष्ठादिमुनिभिः सपर्याम्‌ परशरामस्य यथोष्चितं सत्कारम्‌ 
विधाय कृत्वा आर्य॑श्ीक, हे सरस्वभावशालिन्‌ भगवन्‌ परशराम, ऊशलम्‌ १ अपि 
भवतः ऊुशकमसिति ? इति अप्रारीत्‌ पृष्टवान्‌ च । यदेव दं्षरधो भागंवमद्रा्ीत्तः । 
देव तत्करतव्यस्मरणादस्यानन्दो गतो बभूव तथापि भद्रतापार्नाय तं पूजयिता 
ब्राह्मणं कुश पृच्छेदिति स्ग्रव्यनुरोधेन कुशरग्रशनं कृतवानिति तात्पयंम्‌ । “पूजा 
नमस्याऽपचितिः सपयाऽर्चाहणाः समाः' इत्यमरः । 

परशुराम देखते हौ दश्चरयक्ा हषं जाता रक्टा, फिर मी उर्धने मह षिर्योको 
साय करके परशुरामका समयोचित पूजन किया भोर कुश प्रन किया । | 

~ अथ दशरथवाणीं तामग्यरण्बन्प्रसश्नां 
श्रगुपतिरिदमूचे श््रभ्रितं रामभद्रम्‌ | 
अबज्ञिगमिषुरासं जीणे चापात्तकीतं- 
रषिदितपरशोस्ते दोमंदं काञुकेऽस्मिन्‌ ।; १११॥ 

भयेति । अथ दहारथक्रतकुरालप्रशनानन्तरम्‌ प्रसन्नाम्‌ प्रसादगुणयुक्ताम्‌ 
कोमलामिति यावत्‌ , ताभ्पूर्वोक्छप्रकाराम्‌ दडशरथवाणीम्‌ दशरथभापितम्‌ अश्चण्वन्‌ | 
उपेच्तयाऽनाकणंयन्‌ शगुपतिः परशरामः प्रश्रितम्‌ विनीतम्‌ रामभद्रभ्‌ इदं वचय- 
माणं वचनसुचे, वदयमाणप्रकारेणाह । जीणंः पुराणत्वाद्रतसारो यश्वापो हरधलु- 
स्तेन आत्तकीत्तः रुन्धय्सः पुराणं हर चापं भञ्जयित्वा रुग्येन यशसा विकव्थ- . 
मानस्यस्यथः, अविदितपरशोः अज्ञातमदीयप्रश्वधप्रभावस्य ते तव दोमंदं युज । 
दपम्‌ अस्मिन्‌ मत्संबन्धिनि काञुंके चापे अवजिगमिषुः ज्ञातुमिच्छुः आसम्‌ अव. 
त्तिपि 1 अयमाशयः-दररथोक्तमनाक्णिंतकेनापमत्य परश॒रामो राममाह यदहं ¦ 
तव पराक्रममत्र मया धायंमाणे धनुषि परीक्तितुमागतो ऽस्मि, रोवं धनुस्तु जीणंतया< | 


च्छ 





सारमासीत्तद्रजनेन त्वया य्यञ्ो रुब्धं तेन तव गर्वो बथेव, यदि त्वं यथाथंभावेन , 


} 


१. "समम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । २. “भायंज्ीलः कुशचङमन्वयुक्तः इति पाठान्तरम्‌ । 
३. भ्रस्थितम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 





बालकाण्डम्‌ ६६ 


चख्वान्‌ भविष्यसि तदेदं मम धनुनंमयिष्यसि, तथाकरण एव वास्तवं यश्चो 
भविष्यतीति । द्रदमेव जिक्ञासुरत्रागतोऽस्मीति प्रसङ्गाथः। मालिनीन्रत्तम्‌, ननम 
सययुतेयं मालिनी भोगिरोकः' इति च तरर्तणम्‌ ॥ ५११ ॥ 

अनन्तर दश्चरथकी कामक उक्तिको अनुनी करके परश्चुरामने विनीतमावसे वत्तेमान 
राममद्क्े कहा कि तुमने पुराने रोवधनुषका मज्जन करके यद्य प्राप्त कर ल्या दै, तुम 
मारे परश्चुको नकी जानते हो, इसल्यि तुम्शारे भुजबलकौ इस धनुष पर परीक्षा करनेको 
हच्छा थी, इसौलियि श्र चरा आयादहुं।॥ १११॥ 


आदाय तत्सगुणमाशु धाय तत्र 
सन्धाय बाणम वधाय तपोधनत्वम्‌ । 
रतज्नीवितस्य द्यमानमना मनीषी 
सम्भूतघोरसमराद्विरराम रामः ॥ १६२॥ 
व्ादःयेति । मनीषी विवेकडुद्धिसम्पन्नः रामः तत्‌ भागंवकामुंकम्‌ आदाय 


गरही्वा आश्यु विनैव विम्बम्‌ तच्र धनुपि बाणं सन्धाय बाणमारोप्य, तपोधन 
त्वस्‌ परशुरामस्य तपस्विव्वम्‌ अवघ्राय विचायं तज्नोवितस्य परशुरामप्राणानाम्‌ 
दयमानमनाः दयायुक्तहृदयः सन्‌ सम्भूतघोरसमरात्‌ समुपस्थितभयानकयुद्धात्‌ 
विरराम विरतः अभूत्‌ । वित्रेकी रामोऽनुपदमेव परदुरामसम्बन्धिनि चापे वाण 
मारोप्य परशथरामस्य ब्राह्मणत्व दृष्टा तदीयान्प्राणान्‌ म्रहीतुमनिच्छुस्त मारयितुं 
नैच्छत्‌, अत एव चोपस्थितादपि युद्धाद्‌ विरतिमेव भेज इत्यथः, “जीवितस्य 
दयमानमनाः? इत्यत्र जीवितपदे "अधीगर्थदयेशां कमंणी?ति पष्ठी । वसन्ततिलकं 
वत्तम्‌ , कत्तणमन्यत्रोत्त म्‌ ॥ ११२ ॥ 

विवेकसम्पन्न रामचन्द्रने परशुरामे हायते षलुष लेकर रप्र उस्प्र प्रत्यञ्ना 
चङ्ग दी, परश्चुरामको तपस्वी ब्राह्मण जानकर दयाप्ति उनपर प्रहार करके उनके प्राण 


नीं ल्यि भौर उस उपस्थित युद्धसे विरत शे गये ॥ ११२ ॥ 


किच्च- 
तावुभौ श्ररुबंशसम्भवौ चापदण्डजमद्ग्निसम्भवो । 
प्रह्मभावमवबलस्ज्य केवलं राघवापितगुणो बभूवतुः ॥ ११३॥ 


ताबुमाविति । श्गुः परशरामपिता, वंशो वेणुस्तौ सम्भव उत्पत्तिस्थानं ययो- 
स्तौ तथोक्तौ, चापदण्डजमदभनिखम्भवो चापपरशुरामौ प्रह्मभावम्‌ आरोपणप्रयुक्तं 
नभ्रत्वम्‌ शावितहाससम्भव च नस्नत्वम्‌ अवलम्ब्य राघवापितगुणौ ( चापे रामा- 


कन्वो ~ ~ = ~ ~ = 
पे > 


१. “भवधाय? एति पाठान्तरम्‌ । २. "तञ्जीवितायः हति पाठान्तरम्‌ । 





१०० चम्पृहमायणम्‌ 


पितग्रव्यञ्चत्वम्‌, परश्यरामे रासार्पितस्वीयवेष्णवां श खस्वगुणस्वच्चात्र दिवङितं ) 
तेन राघवेण अ्पितो गुणो यत्र राघवायापिंतो गुणो येनेति च विगृद्योपपत्तिः 
करणीया । बभूवतुः जातौ 1 अयमाशयः--शटगुत उत्पन्नः परशरामः वणुत उत्पन्नश्च 
चापदण्डस्ताचुमौ नम्रो जातौ (एकत्र नसनात्‌ परत्र गुणहाखवजात्‌ ) सन्तौ 
राघवापितराणौ रामेणासेपितप्रव्यचछो धलुदंण्डो जातः शसायापितस्वी यसत्वगुण 
प्रशरामो जात इति 1 अत्र चापदृण्डजमद्ग्निसंभवयोः केवलश्रङृतयोः प्रकृतप्रह् 
सावावलभ्बनख्येकक्रियाभिसम्बन्धात्तल्ययोगितालङ्कारः, तथा च तन्ञक्तणभू्‌-- 
प्रस्तुतानां पदाथानामन्येषां वा यदा अवेत्‌ । {एकधसां भिसस्बन्धः स्यात्तदा तुस्य- 
यो गिता" ॥ रथोद्ध ताच्रत्तम्‌-“स्याल्चराविह रथोद्धता र्गो इति च तल्ल्तणस्‌ ॥ 

सुस तथा देश्चबृक्षसे उत्पन्न परश्चुराम तया वापदृण्ड नन्नता पराव ञाषौन्य तथां 
नमनक्ृत प्रहताको प्राप्तकर राममे घपने गुण सच्छप्रक्षरूप वैष्णव तेलक्षो ७ पित किय 
घौर रामदारा धौरोपित मोवींक हणा ॥ ११२ ॥ 


युगपस्प्राप्रगुणयोश्वाप भागंवरामयोः | 
छजुता वक्रतां भ्रा वक्रतापि तथाजेवम्‌ ।। १९४ ॥ 


युगपदिति । युगपत्‌ एककारे प्रा्तगुणयोः प्राक्षसाधुस्वमौवींकयोः ( परश्रासः 
स्वकरोरतात्यागेन मार्दवं गुणं प्राप धनुश्च मौर्वारूपं गुणं प्राप >) चापभारवरासयोः 
धनुर्दण्डपरशरामयोः सतो छजञता चापगता सरलता नमनद्वारकां वक्रतां इटि. 
रता श्राप, तथा भार्गवस्य वक्रतोग्रतालन्तणा आर्जवं सारल्यं साघुत्वमापेति 
बोध्यम्‌ 1 अतिरायोविंतरर्ङ्धारः, स्पष्टमन्यत्‌ ॥ ११४ ॥ 

परशराम भौर उनका चाप दोनों फो गुण-सौम्यता भोर प्रस्यश्चा एकी साय प्रापि 


इमा, परन्तु परञ्चरामकी वक्रता सरजूतामे परिणत षो गर भौर चापढी सरणूता कुटि 
तामे बदल गे ॥ ११४ ॥ 


ततस्ततक्षणममोघेन राचवः शरेण भागेवस्य सस्वगति श्लेष । 


तत शति । ततः धनुष आरोपणेन भागवपराजयं कत्वा तस्तणं तस्मिन्‌ कारे 

अमोघेन अव्यथंन शरेण बाणेन रामः परशरामस्य स्वगंतिम्‌ उत्तमं रोकं रुरोध 

वारयामास । वैष्णवे चापे आरो पितस्य शरस्य वेयर्थ्या सम्भवेन तेन भागंवस्योत्तरं 
लोकमल्वण्डयदिति भावः। | | 


इसके बाद रामने उप्त मोष बाणके द्वारा माग॑वकौी उत्तमगति देहव्यागोत्तर प्राप्य 
स्वर्गो रोक दिया । 





~ --------- 


१. “मागवयोस्तयोः इति पाठान्तरम्‌ । २. 'स्वम॑गतिम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


बालकाण्डम्‌ १०१ 


स्थाने हि तत्‌ | 

स्थाने इति । तत्‌ रामकर्वुकं परश्यरामस्वगंतिरोधनम्‌ स्थाने युक्तम्‌, तत्न युक्ति- 
मग्रेऽभिधास्यति--्युक्त द खभ्प्रतं श्थाने' इत्यमरः । ्‌ 

र{मने परश्चुणमष्ो स्वगत्िको रोक दिया व ठीक इभा । 

नूनं जनेन पुरुषे सहति भ्रयुक्त- 
मागः परं त दनुङूपफलं प्रसूते । 
छरुत्वा रघृद्रहगतेः क्षणमन्तरायं 
यद्धार्गबः परगतेवबिहति प्रपेदे ।। ११५ ॥ 

नूनमिति । जनेन महति महामदहिमश्यार्नि पुरुषे विषये प्रयुक्तम्‌ कतम्‌ 
आगः अपराधः तदजुरूपपलम्‌ यादश्ोऽपराधस्ताद्शं फलम्‌ नूनं निश्चयेन म्रसूते उत्पा- 
दयति, जनो सहापुरूषविषये यादशमपराधं करो तिरतदुचितं फरूमवाप्नोति, तत्र 
ृ्टान्तञ्ुपन्यस्यति-ङृप्वेति । रमूद्वहो रघुवंशख्यो रामस्तस्य गतेः अयोध्योन्घु- 
ख।या उत्तरदेशभ्राः क्षणम्‌ कियन्तं कारं यावत्‌ › जन्तरायम्‌ विघ्ठम्‌ कत्वा भगवः 
परशरामः परगतेः स्वर्गादिप्रास्षः विहति नाश बाधां प्रपेदे प्राक्षवान्‌ । रामस्वा- 
योध्यं ग्रति प्रस्थितस्य यात्रं कथोपकथनधनुनंमनादेशाम्रदानादिना परछरासः 
क्रियतः कालस्य कृते प्रव्यवध्नात्‌ , तत्फलतया तेन रामेण कता स्वगंतिविहति- 
राचादिता, अतः सिद्धमिदं यन्महा पुर्वे विदितमागस्तदनुरूपं फट जनयतीति । 
(आगोऽपराधो मन्तुश्च इस्यमरः । विशेषेण सामान्यसमथंनात्माऽथांन्तरन्यासोऽर- 
खारः । वसन्ततिरुकं बृत्तम्‌ ॥ ११५ ॥ 

यदि दोश यौ खादमी सशानू बनके प्रति अपराध करता है तो उसको उखे अनु- 
चख दण्ड अवदय मोगना पड्वा हे । परश्चुरामने योढी देरके ख्ये रामको गतिष्चो रोका 


तो उन्द उसके षदलेपरे मपनौ उक्तरगतिघे हाय धोना पड़ गया ( रामने उनकी स्वग॑तिद्ा 
नाद्य कर्दिथाया)। १२१५ ॥ 

अथ संख्क्रान्तया जासदग्न्यशच्छिघम्पद्‌। सम्पन्न पञ्नगषरि्डमोग- 
भुजाभिरमं रास'मनिरलमालिङ्गथ मूष्नुपाघ्नाय दशरथः “परिखयेब 
परिसरे परिखरन्त्या सर्यूसरिताडेविद्धासयोध्यां दारकान्‌ सदारान्‌ खाद्‌- 

तो कयन्तीनां पौरपुरन्धीणां 3 मैः कटाक्षैः सौन्दयेबञ्ि- 
रमवलोकयन्तीनां पौरपुरन्धीणां गनीरन्धितगवाक्षः कटाक्षैः स।न्द्‌यब्‌ 
ततागपिव्लैः °पिढद्वातपत्रायमाणधवलातपत्रः प्रविवेश । ॥ 


क १ रिं यां 


१. अविरशपुरक्षम्‌' हति पाठान्तरम्‌ । २. (स परि खयेवः इति पाठान्तरम्‌ । 
३. “नी रन्धृतः इति पाठान्तरम्‌ । ४. न्तापिच्छैः इति पाठान्तरम्‌ । 
८, (पिच्छातपश्रा इति वाढान्तरम्‌ । 





१०२ चम्पूरामायणम्‌ 


ययेति । अथ जामदग्न्यपरलोकवाधानन्तरं सङ्क्रान्तया विष्णोरवतारभूतं 
परशरामं विहाय नवेऽवतारे रामे खमागतया जामदरन्यशशक्तिसम्पद्‌ा जामद्गन्य- 
सामर्थ्येन सम्पन्नम्‌ युक्तम्‌ पञ्चगानां सपाणां परिव्रढः प्रभुः शोपनागस्तस्य भोगः 
फणामच्डलम्‌ तदुपमो भुजो वाहुस्तेनाभिराम रमणीयम्‌ रोषनागफणावत्सव- 
सहाधारणतमवाहना युक्तमिव्यथः। रासम्‌ रवज्यष्टपुत्रम्‌ अविरलटस्‌ गाढम्‌ 
आलिङ्कय आश्छि्य मूध्नि {शरो दे्ावच्ेन उपाघ्राय आघ्राणं करत्वा, ( तथाक्रण 
स्नेहसूचनाय, छच्टनिगंतं पुत्रे पितरो शिरसि जिघ्रतः इति प्राचीनाचारः) परिखया 
परिनः खाता प्रिखा, तया जस्टुगरूपया इव परिखास्थाने स्थितया परिसरे 
समीपदेद परिसरन्त्या वहन्त्या सरयूसरिता सरयरूनामकनदया अयुविद्धाम्‌ वष्टि 
. ताम्‌, अयोध्याम्‌ तदाख्यां स्वराजधानीं दरथः प्रविवेशेति वाक्याथ, तत्रैकं 
_ददारथविशेपणसवज्िप्यते-सदारानिति। दारकान्‌ चतुरोऽपि राजपुत्रा सदारान्‌ 
छृतविवाहतया सभार्यान्‌ सादरम्‌ सवहुमानम्‌ अवलोकयन्तीनाम्‌ पौरपुरन्धी- 
णाम्‌ नगरवत्तिवनितानामर्‌ नीरन्धितगवाक्तेः जाटमार्म व्याप्नुवद्धिः सौन्दय- 
वञ्चिततापिच्छुः सौखूप्यपरास्ततमारुतस्पुप्पेः कयाक्तः दशनैः पिन्डातपत्रम मयूरः 
बहंमयं छत्रम्‌ पिन्हातपश्रायमाणम्‌ मयूरब्हनिमितच्छत्रतुलनां गतम्‌ धवलात- 
पत्रम्‌ श्वेतच्छत्रे यस्य तादृश्ञः। अयमथेः--विप्णोरंशभूते परश्रामे बप्णवीया 
शाक्तिरासीत्सा रामे संक्रान्ता, तादङशश्चासौ मदाश्क्तिसम्पन्नः दोषनागोपसुजश्चा- 
जायतः, तादश परशुरामसखभावितकष्टाटुद्‌ तं दृष्टवा द्रवन्मनाः पिता दशरथो राम- 
्ादमारिल्टवान्‌ शिरस्याघ्रातवांश्च, अथ दृहारथः श्वां पुरीं प्रविवेश्च या परिखा- 
कायं परोपद्रवनिवारणमिव कन्तमयोध्यापरिम्मरे प्रवहति, दशरथेन सह चव्वार- 
स्तत्तनयाः सख्नीका आसेस्तान्दरषट सोच्कण्टा अयंध्यापुर नार्यो निजकराक्तेगं वा- 
त्तानापूरयन्‌ › गवा्तनिगं ताभिस्तमालपुप्पश्यामताग्वसवंङ्कषाभिस्तन्नयन प्रभाभिः 
समापतिताभिदंशरथम्य धवठमपि च्छत्रे श्यामाभं सन्मयूरबहकृतमिव प्रव्यभास- 
तेति । वातायन गवाक्तः काटस्कन्धस्तमालः स्यात्तापिच्छुः "पिच्छुव्े नपुंसकम्‌! 
इति सवेत्रामरः । अत्र धवलातपत्रस्य नंल्यप्रतीतेस्तदुगुणालङ्कारः। 
< स्के वद परश्ुरामके परास्त हो जानेस उनकीोमी शक्ति रम्मे चली भाई, उस 
ओ॑क्त स युक्त) रपनागके फणके स्नान भुजवाले रामको गले लगाकर हि< सूकर, 
दशरथ परिखाक) माति समीपे बहनेवाली सरयूनदीसे धिरी अयोध्णा नामक अपनी 
पुरीमे अआग्ये। जब वे पुरीमे प्रवेश्य कर र्ये तो उनके साथ भाते हुए उनके कृत- 


विवाह तथा सक््ीक्‌ राजकुमाररोको दे खनेके द ठस नगरकी सिया उतावली हो रशी 
थी, उन्शने भपने नेतको कटाक्षच्छटासे गवाक्षोको भर दिया या, उनको नयनकान्ति- 


जो ख॒न्दरता्मे तमालो परास्त कर री थी-दश्चरथके श्वेतातपत्र पर पड रही यी, 
निसते उनका शेत आतपत्र देस प्रतीत शो रश था मानो वश मयूरपिच्छसे बना हो । 


|+ 


| 


$---------- 
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१लउजावशादविशदस्मरविक्रियामिः 
स्ताभिवेधूमिरतिवेलमवाटसौरुयान्‌ । 
इद्वाकुनाथतनयान्‌ प्रथमो रसानां 
त1रण्ययोगचतुर्धतुरः सिषेवे ॥ ६१६ ॥ 
लउजावश्चादिति । टल्नावश्ञात्‌ त्रपापारतन्न्यात्‌ अविशदाः अस्फुगः स्मरवि- 
क्रियाः कामचेश्टाः यासाम्‌ तासिः सुग्धाव्वस्वाभान्यात्तासां लजनाभयपराधीन- 
रतिकतया कामव्यापारेप्वग्रकाेच्छाश्ालिनीभिस्ताभिः सीतादिभिः वधूभिः स्वस्व- 
खी मिः अतिवेटम्‌ अस्यर्थम्‌ अवाघ्तसीख्यान्‌ रब्धभ्रीतीन्‌ चतुरः चतुःसंख्याकान्‌ 
रामादीन्‌ इच्वाकुनाथतनयान्‌ दशर थपुत्रान्‌ तारूण्ययोगेन युवावस्थासम्बन्धन 
चतुरः निपुणः प्रिय इस्यथेः, रसानाम श्ङ्गारादिनवविधरसानाम्‌ प्रथमः आद्यः . 
श्ृङ्ारनामा सिषेवे सेवां कृतवान्‌। सयुग्धवनितानां तेषां रामादीनां चतुर्णा 
राजपुत्राणां श्ङ्गारः प्रवन्त इत्यथः । श्ङ्गारपदस्य संभोगविप्रटम्भो भयविधश्वङ्गार- 
रसवाचिव्वेऽप्यश्च संभोगपय॑वसायिता बोध्या । संभो गश्च-“ददनस्पशं नादीनि 
निपेचते विलासिनौ । यत्रानुरक्तावन्योन्यं संभोगोऽयुदाहतः' द्युक्तख्तणो 
बोध्यः ॥ ११६ ॥ 
छञ्नावद्च जो भपने मनोमार्वोको स्प्टरूपमे प्रकट नही करतीषै रेसी सुगा सीता 
आदि चारो लियो के साय प्रसाद प्राप्त करते हए उन चारो रामादि दश्चरथ पत्रो 
दौवनमें प्रीलिकर शृङ्गार छख प्राप होने छमा ॥ १२६ ॥ 
विद्येव त्रयीदृष्टथा दभपत्राम्रधीः सुधीः । 
राजयपु्या तया रामः प्रपेदे प्रीतिसुत्तमाम्‌ ॥ १९५॥ 
विथयेवेति । दर्भपत्राम्रधीः ङशाग्रडद्धिः सुधीविद्धान्‌ त्रयीदृ्टया बेदत्रयपर्यारो- 
चनास्मिकया विद्यया क्ञानेन इव रामस्तया खीताभिधया राजयपुभ्या जनककन्यया 
उत्तमाम्‌ प्रीतिम्‌ परमानन्दम्‌ प्राप। यथा कश्चित्कुदाम्रबुदधि विद्वान्‌ वेदन्रयारो- 
चनजन्यज्ञानेनानन्दति तथेव रामः सीतया परमानन्दमवापेति भावः । इति 
वेदाद्धयसखयी' इस्यमरः । उपमालङ्कारः ॥ ११७ ॥ । 
जिस प्रकार कोर तीक्ष्णबुद्धि विद्वान्‌ वेदत्रयके पर्यारोचनसे उत्पन्न विद्यासे परम- 
प्रमोदको प्राप्त करता है उसी भ्रकार रामने सीते प्रकृष्ट आनन्दको प्राप किया ॥ १२७ ॥ 
इति श्रीविद भ॑राजविरचिते चम्पूरामायणे बारुकाण्डं समाप्तम्‌ 1 
--- जि 
न ~ ------------- 
१, (तत्र 1 खञ्जा? इति पाठान्तरम्‌ । 


अथ अयोध्याकाण्डम्‌ 


गच्छता दशरथेन निवरेति भूयुजामसुलमां सु जाघलात्‌ | 

मातुलस्य नगरे युधाजितः स्थापितो भरतलनंपणानुजौ ॥ १॥ 

गच्छतेति । भयुजावलात्‌ निजवाहूु पराक्रमात्‌ भूभुजा इतरसमहीपालानाम्‌ 
असुरुभाम्‌ दुरापाम्‌ निच्र॑तिम्‌ सुखम्‌ अनुभवता, भुजवटेन सर्वत्र खान्तिस्थाप- 
नान्निवरृतमानसतयाऽन्यमहीपालमनोरथाविषयसुखानुभविनेव्यर्थः ! दशारथेन तदा- 
 ख्येनायोध्याधीशेन भरतः खर्चमणानुजः शघुध्नश्चेति भरतल्च्मणादुजौ नाम 
स्वपुत्रौ मातुरुस्य भरतमातुः केकेय्या आरतुः युधाजितः नगरे अश्वमेधपुरे स्थापितौ 
रङितौ । दौहित्रप्रियस्य तदिर्ताबद्धभावश्य केकयाधीक्ञस्य नगरेऽश्वमेधपुर संज्ञ 
भरतश्चत्रुष्नी स्थापितौ, स्वयं च निजबाहुवरेन शमितसकलोपद्रवतया चान्तेरनु- 
भवादिव्यथः। भुज रूपेऽथं अुजारब्दं आबन्तेऽपि प्रयुज्यते, यथा ~ ध्रेतायां रघु- 
नायकस्य महितस्याता युजाया यथाः दति । “निर्वाणं निरतिः सखम्‌” "मातुर्भ्राता 
तु मातुकः' इत्युभयशाप्यमरः। जयोध्याकाण्डस्यादौ गच्छुतेत्यारश्मः कृतः, तश्र 
मङ्गकाचरदष्टश्वमत्कारष्ट्टिकामना ब, कारणं वोध्यम्‌ । एवमेतनकाण्डेष्वपि 
तत्ततकाण्डीयश्लोकाघष्तराजुकरणं छृतं वेदितन्यम्‌ । रथोद्धता वृत्तस , '“रास्रराविह 
रथोद्धता कगौ" इति च तक्त्तणस्‌ ॥ १॥ 

दञ्चरयने अपने वाहवे सर्वत्र भन्य नृरपोक्ते जयि दुम शान्ति स्थापित करके असा- 
धारण सुख प्राप्त किया या भोर भरत ओर श्द्रुष्नक्ो उनके मामा युषाजितके भनुरोष 
करने पर ननिहाश्मे रख छोडा था ॥ २॥ 

अथ दशरथः पुत्रं रामं स्बतश्चिजगत्पति 


स्वविषयमदीमात्रे कलु पति बिदवे मतिम्‌ 
अुबनभरण ` कल्यं कुल्याणमूषरमादरा- 
स्स्कगृह पटलीधुयेस्तम्भ बिघातुमना इव ॥ २ ॥ 


भवेति । अथ भरतशत्ुष्नयोर्मातुलनगरे प्रतिष्ठापनास्परतः दृश्ञरथः श्वत 
भावात्‌ विष्णोरंशतया त्रिजगत्पतिम्‌ रोकत्रितयस्वामिनम्‌ रामम्‌ स्वविषयमही- 
मात्र स्वायत्तधरेकदेशे केवर पतिम्‌ राजानम्‌ कर्तु मतिं बुद्धिम्‌ विदघे कृतवान्‌ 
भरतशश्रष्नयोमातुरकुरुं गतयो दशरथः स्तो खोकत्रयाधीकमपि रामं स्वश्षासन- 


वत्तिदेशा ¢ 
धिप कनतुमकामयतेत्यारायः । तत्रोपमामुखेन दटान्तसुषन्यस्यति- 
1 





१. करप” इति पाठान्तरम्‌ । 
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भुवनमरण इति । सुवनभरणे न्रिलोकोद्वहने कल्यम्‌ समथंम्‌ कल्याणभूध्रमु 
हेमाद्विम्‌ आदत्‌ अतियस्नात्‌ स्व गृहपव्टीघुयस्तम्भम्‌ निजगरहनिवहभारवहन- 
चमस्तम्भस्‌ विधातुमनाः चिकीषुरिव । अयसाशयः--य॒था कश्चिदतियटनेन हेमाद्रि 
खकटमूभारवहनक्तममपि स्वगृहमाच्रभारवादिस्तम्भभावेन नियोजयितुमिच्छेत्तद्व- 
दयं दरारथो विष्ण्ववतारतया स्वाधतोऽखिख्लोकाधीश्षसपि रामं स्वाधिकारवन्ति- 
धरामण्डल पतित्वेन वरीतुमे पीदिति । (कल्याणमत्ये स्वर्णे कल्याणं मङ्खेऽपि च 
दूति विश्वः} धुरं वहति धुः, शुरो यडढकौ' इति यक्‌ । उपसैवात्रारङ्कारः। दरिः 
णीनुततम्‌ "मवति हरिणी न्सौ श्नौस्को गो र साञ्खधिविष्पैः" इति त्चक्तणम्‌ ॥ २ ॥ 
इसके वाद दञरथने उस रामधनदरको सपतते भविकनारमें वत्तेमान शथ्वीमात्रक्ठा पत्ति- 
राजा-षनाना चाह जो राम स्वभावतः तीनों लोके स्वामी है, जसे कोर व्यक्ति संसारक 
वारण करने समयं सुमेरुको भादरते भपने वरषा स्तम्न वनाना चाहे ॥ २॥ 
तदनन्तरमसौ संमन्डय सन्त्रिभिः सह पौरवृद्धान्‌ श्ढश्रवःपुरोधः- 


खमान्समाहूय समादिदेश । 

तदनन्तरभिति । तदनन्तरम्‌ तादृशसङ्धल्पानन्तरम्‌ ङसो दल्षरथः मन्त्रिभिः 
प्वासाव्यैः सुमन्त्रादिभिः सह संमन्व्य विचायं ब्द्धश्नवाः इन्द्रः तस्य घुरोधाः 
पुरोहितः बृदस्पतिः तेन समाचू तुलितान्‌ पौरढ़द्धान्‌ विद्यया वयसा च श्रेष्ठान्‌ 
ग्रामवासिनः समाहूय आमन्त्य समादिदे्य उक्तवान्‌ 1 


=) 


एतके बाद दशरथने सच्त्रर्योत परामश्चै करके पन 
विथाषृड भोर वयोवृड नागरिकको मामन्त्रित करके कशा । न 
विदितमेव दहि भवतां श्िवतातिमेव सति दधानाः सुपथाः संच- 


रप्राणाः ्राणिनां दयमानसानसा सानघनाः यशःसमाजनजागाषूकाः 


जनोपतापभ्तंमार्जनतत्पराः परं निवृतिभुपेसय देवभूयं गताः सव नः 


पूबपुरूषा इति । | € 
िदितमेवति । भवताम्‌ युष्माकम्‌ विदितं कतम्‌ _ < भवन्तो जानन्स्यव 
सस्य वदयमाणवाक्यार्थः कसं । सम्प्रति वक्तन्यसाह--श्षिवतातिम्‌ कल्याणकरीम्‌ 
मतिम्‌ दधानाः लोककल्याणकामनाप्रायन्‌ 1” सुपथा प्रश्स्तसागण नीतिश्षाखो- 


क्या पदस्या संचरमाणाः व्यवहरन्तः प्राणिनां दयमानमानसाः जीवेषु सदय- 


हृद्याः, सानधनाः अभिमानशा लिनः, यज्चसः कीर्तः समाजने अजने सम्पादने 
जागरूकाः तत्पराः, जनोपतापस्य प्रजाजनक्केशस्य संमाजेने दूरीकरण तत्परः 
् 


 पुरो्ित बृ ्स्पतिके समान 





स र 





स ~ 
१. "खमान्‌ पुरोदितान्‌ इति पाठान्तरम्‌ ! ५, भ्सुस्षन्नरमाणाः! इति प)ठान्तरम्‌ । 


३. 'भयद्यःसंसरणिषेमाजनजागरूकाः ति पा० । ५. 'माजैनपराः' इति पाठान्तरम्‌ । 
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ज्ञग्नाः, पराम्‌ निवृतिम्‌ शाश्वतिकीम्‌ शान्तिम्‌ उपेत्य प्राप्य, देवभूयं गताः 
देवत्वं प्राप्तवन्तः सवे नः पूत्वपुरुषाः अखिला अस्माक पूजा इति । नाविदितभिरं 
भवता यदस्मत्पूवपुरुपाः सवऽपि कल्याणकरीं बुद्धि धारयन्तः चाश्चो क्तमार्गाव- 
लग्विनः सकलजीवेषु दयाल्वोऽभिमानश्ाटिनः की त्तिसस्पादनसयवनाः प्रजाकष्ट- 
निवारणप्रयासपराश्च शाश्चतिकीं शार्तिमासाद्य देवध्वमाप्चवन्त इति । शश्िवतातिः 
शिवङ्करः" इत्यमरः । सुपथा सन्चरमाणः' द्रव्यत्र 'समस्तृतीयायुक्तात्‌" इव्याव्मनेपदे 
क्ानच । (सुपथाः इत्यत्र "पथो विभापाः इति वेकाट्पिकव्वाव्वमासान्ताभावः। 
द्‌वभूयम्‌" इत्यत्र सुवो भावः इति क्यप्‌ । “भवताम्‌ विदित'सिव्यत्र 'सतिबुद्धि- 

पूजाथभ्यश्चः इति वत्तमाने क्तः, "क्तस्य च वत्तमानेः इति पष्टी । 
प लोगोक। मालूम हीर किष्मारे पूर्वज जो सदा कव्याणवरुद्धि रखत ये, नीति- 


शखके अनुसार बरतते थे, समी प्राणि्यां पर दया रखते ये, अभिमान जिनका धन या, ` 


जो सद्‌ा यश्च जजन करना चाहते थे, जनतके वेष्टको दूर करने तत्पर रष्टा करतेये, 
वे प्रमश्चान्ति प्राप्त करके देवतत्वको प्राप्त हो गये । 


तस्माद्स्मासिरपि तेषां* मनीषामतुसरमाणेरेतावन्तं कालं परिपा 
लिताः किल सकलाः प्रजाः । 


तस्मादिति । तस्मात्‌ यतो मम पूजा प्रोक्ताचाराः ततः, पितुराचारस्य पुत्रेरपि 
परिपाकनीयस्वाद्धेतोः अस्प्राभिः अपि तेषाम्‌ पूव॑जानाम्‌ मनीपाम्‌ इच्छाम्‌ ( तदा- 
चारनुमेयाम्‌ ) अनु सरमाणेः अनुवत्तमानेः एतावन्तम्‌ कारं यावत्‌ सम्प्रति पर्य 
न्तम्‌ सकरा; समस्ताः प्रजाः प्रकृतयः परिपालिताः रक्षिताः । पूवजपथानुसरणे- 
नाहमपीयन्तं कार यावत्प्रजापारनमकरवमधुनः बरद्धोऽस्मि संइृत्त इति भावः। 

हमने भी अपने पूर्वर की शच्छाका भनुसरण करते हुए तने दिनो तक सारी 
प्रजाका पालन किया । 

भसाणसत्र परिपालन क्रियामिमां मदीयामलभवन्तो नलु भवन्त ग्एव । 

प्रमाणमिति । अत्र मदुक्तं यथापूरेजाचारमियं धरा मयेतावन्तं कारं यावत्पाटि 
तत्यवरूपञ्य इमाम्‌ सवंजनाुमभवगो चरम्‌ परिपालनक्रियाम्‌ प्रजापालनपद्धतिम्‌ 
अदमवन्त; सादात्‌ कुवन्तः भवन्तः यूयम्‌ एव । मवन्तो मम वक्तव्यं प्रमापयितु 
समथा यतो भवन्तो जानन्ति मम व्यवहारमिति भावः। ननु पदमामन्त्रणाभि- 
प्रायम्‌ । 


शस विषयमे हमारी प्रनापालनपडतिको भपनी भां खोसि देखनेवाले आप हौ प्रमाण है । 


यिनि  --------- 


१. “एतेषा सरणिमनु' हति पाठान्तरम्‌। २. “(क्रियामनुभवन्तो” इति पाठान्तरम्‌ ! 
३. “एषम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । | 





४ निरि ~ 


१ 
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अवतामश्थ्युपगमानां निगमानां प्रतीपगाभिनीं पदवीं न प्रत्येति खलु 
लोकस्तदस्ति किचिदभ्यथेनीयम्‌ । 

भवतामिति । भवतास्‌ दुष्माकम्‌ अभ्युपगमानास्‌ रवीक्रृतीनाम्‌ मवद्धिः सिद्धा- 
तभावेन व्यवस्थापितानामिव्यथंः, निगसानाम्‌ नी तिद्ास्राणाम्‌ प्रतीपगासिनीस 
विद्द्धाम्‌ पदवी पर्थान्‌ लोकः जनसासान्यम्‌ न ग्रव्येति न श्रद्धत्त, ( भवन्तो 
यं सिद्धान्तमभ्युपगच्छनिति स एच नीतिशाख, रो कस्तद्विर्ट वत्मं नाश्रयति, यतः) 
तत्‌ तस्मात्‌ किञ्चित्‌ अभ्यथनीयस्‌ वक्त्यमस्ति । भवता सम्मति सवऽप्यादवि- 
 यन्तेऽतोऽहमपि किसपि चिकीर्पितं भवद्धथो निवेद्य तत्र प्रसङ्क भवतां सम्मति 
जिक्षास इति । 


भाप जिक्त सिद्धान्तको स्थिर करते दं, वह नीतिश्ाख शोता है, उसके विश्‌ मागपर 
होग श्रद्धा नदीं करते है भतः सुञ्ञे भापपे $ निवेदन करना ह । 


मम सुरनरगीतख्यातिमिरहैतिभिनं 
दिवि भनि च समानप्रकमेविक्रमेबो । 
नियतमपरिहायौ या जरा सा मदङ्ख 
विकचकमलषण्डेः चन्द्रिकेवावि रासीत्‌ ॥ ३! 


ममेनि । मम दद्चरथस्य सुरनरगीतख्यातिभिः देवमनुष्यस्त॒तप्रतिषठ हेतिभिः 
अद्धैः वा, दिवि स्वगे भुवि मस्य॑लोके च समानभ्रक्रमेः त्ये विक्रमैः पराक्रमे्वां वा 
नियतम्‌ निश्चयभावेन अपरिहार्या परासयितुमश्चक्या खा जरा बरद्धावस्वा मदङ्क मम 
शारीरे विकचकमलषण्डे विकसितसरोजससुदये चन्द्रिका कौञदी इव आविरास्ते 
प्रकटीभवति !. अयमाज्ञयः- यस्या जरावस्थाया अपसारणन मम सुरे मंनुप्येश् 
वणितकीर्तयो हेतयः कत्तमीश्ञाः, नवा यां जरावस्थां दूरीकत्तं मज दिवि भुवि 
च ठव्यरूपाः पराक्रमाः त्तमन्ते, सा बरृद्धःवस्था सम दारीरे प्रकटति? यथा तवकसित- 
कमलराकौ चन्द्रिको दियात्‌ । अनयो पनया यथा कमलानि चन्द्रिकया सङ्कचितानि 
जायन्ते तथाऽनयावस्थया ममापि शरीरावयवाः ह्िथिट्तां खभर्त इति प्रस्य 
श्यते 1 "हेतिः शस्त्रेऽपि नृखियोः' इति केशवः। "पक्ति जरसा दोञलयं शादो 
` विघ्तसा जराः इति "चन्द्रिका कौमुदी अ्योर्स्ना' इति चामरः । मालिनीन्र त्तम्‌ ॥३॥ 

जिसको देवों तया मानवो द्वारा प्रशचसित इम।रे ख मगा सकते है भौरन जितिन 
स्वगं भौर भ्यं लोकमे समानरूपसे काम करने वाले मारे पराक्रम दूर कर सक्ते दे, 


~~ =-= 


१. 'अभ्युपगतानां निगमानां वाः इति पाठान्तरम्‌ । २. 'खण्डे, इति पाठान्तरम्‌ । 
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1 
देसी बद्धावस्या हमारे अङ्गम प्रकट हो रहौ है लेपे विकसित कमज्पसुदयय पर ॒वांदनी 
भ्रक्टहोरष्टीहो॥३॥ . 
तस्मात्समस्चक्षत्रवगेपाटनवरिष्ठघाशपरश्वधभरणभीषणवेषमार्मव- 
भङ्गादपरिच्छिन्नतरशीयशालिनि खीजन्यभाजने जनतिरागतिलये 
निमंत्सरे ष्वत्सले बत्सेऽस्मिन्विश्वं मरामरारं चिरकालघार्यमाणमार््यैर- 
सुमतः सन्नवताये विघ्रान्तिष्ुखमनुभवितुमभिलषामीति । 
तस्मादित्ति। तस्मात्‌ स्वाद्गे जराऽऽगमस्य स्फुटोपरुब्येः सस स्तक्तत्रवरगस्य कार्त. 
खीर्यायेषक्षत्रियजातेः गवंस्य शौय दप॑स्य पाटने विद्र्ने वरिष्ठा ल्याता धारा 
तंचण्यम्‌ यस्य तादृशस्य परश्वधस्य परश्ुरूपस्य अस्त्रस्य मरणेन धारणेन भीषणः 
मय्धरो वेषः स्वरूपं यस्य ताद्शस्य भागव्य परशुरामस्य भङ्गात्‌ पराजयात्‌ 
अपरिच्छिन्नतरजोयज्ाछिनि जपरिमितपराक्रमयुक्ते सौजन्यभाजने सुरीरुतापात्न 
जनानुरागनिल्ये रोकप्रीतिपात्रे निमेरसरे असूयाख्यदो षशून्ये वत्सरे सर्वत्र स्नेह- 
पूणं दत्से स्वपुत्रेऽस्मिन्‌ रामे विश्वस्भराभारम्‌ पथिवीपारुनभ्यापारम्‌ चिरकारुधार्य- ` 
माणम्‌ मया बहोः काखादुद्यमानम्‌ ( भारम्‌ ) मर्ये: पज्यैः वद्धिः अनुमतः अनु- 
ज्ञातः सन्‌ अवतायं स्वशिरसः अवरोप्य ८ शमे न्यस्य च ) तिश्रान्तिसुखस्‌ भाराप- 
गमजन्यविश्रामप्रभवमानन्दम्‌ अनुभवितुम्‌ भोक्त अभिलषामि इच्छामि । अय- 
माश्यः-अहं जरावस्यया तोऽतः सर्वानपि कन्रियान्‌ विगतगर्वान्‌ विधाय 
प्रसिद्धि. गतया धारयोपेतस्य परश्नामकस्यास्त्रस्य धारणे नातिभयानकस्वरूपं 
प्रश्यराममपि जित्वा स्वीयामपरिमितश्चक्तिसम्पन्नतां ख्यापितवति सौजन्ययुक्ते 
ोकप्रीतिपत्रेऽसूयाख्यदो परहिते खोकानुरागिणि चास्मिन्स्वयुत्रे रामे स्वेन वहोः 
काखादुद्यमानां परथिवीपाङनभारं भदतामाक्ञया समप्यं विश्रमसुखाभिराषी 
अस्मीति । अतिशयेन उरः महान्‌ दरिष्ठः, श्रियस्थिरस्फिरोख्वहु रगु ध" इत्य 
दिना ऊरो वरादेशः 1 “स्निग्धस्तु बर्सः इति दिश्वः। विश्वस्भराराब्दे ‹संत्तायां 
तवृजि' इत्यादिना खच्‌ ॥ 
मे बृद्धहोताजार्ा ह भयः वाह्तारहंकि आप पूञ्च मष्टानुमाबों की भसुमतिष् 
बी पाठनका मार, ते मै चिरकाल्ते ढता मा रहा हू रामके उपर डाल कर विश्राम 
छल मलुमव करू । रामने समस्त क्षत्रिय जातिके गव॑को दूर करनेमे प्रसिद्ध षारवाले 
पररवधके षारणते भय्टुर स्वरूपदाडे पर शुरामको परास्त करके भपते धपरिभित पराक्रम 
को प्रकाशित किया है, वह सौजन्यश्चाली तथा जनप्रिय है, वह ठगो पर प्रेम रखने बाडा 
तथा मसूयापे रदित है। 
न ~ 1 
१. पडषारा' शति पा० । २. 'मस्समे च' इति पा०। ३. भयैरमात्यैः" इति पाठान्तरम्‌ । 
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"ततः प्रादृषेण्यपयोवाहब्यूहस्तनितनाद।कणेनसमुदीणेनिरतिशयाहा- 
द्लंसर्मनिरगलनिगेलत्केकालापिनः कलापिन इव जनाः प्रमदमथ्वकल- 
कृलरबसुरिवहरिन्युखा बभूबुः । 

तत इति । ततः एतादक्कथनानन्तरम्‌ प्रावरषेण्यः वषासमयसमुस्थितः यः 
पयोवाहब्यूहः मेवसघ्रुदयः तस्य स्तनित नादः गर्जितब्दः तस्याक्णंनस्‌ श्रवणम्‌ 
तेन ससदीणेः प्रहृद्धः यः निर ति्याहादः असीमटषंः तस्य संसगंण संबन्धेन 
निर्मखस्‌ निष्य्रतिवन्धस्‌ निर्गरन्ती प्रकटयन्ती या केका मयूरवाणी तामार्पितुं 
लीं येषा ते तथोक्ताः, कलापिनः मयूरा इव जनाः द्शर्थपुरतः स्थिता लोकाः ` 
प्रसदंभवेन आानन्दोव्थेन करुकरूरवेण कल्कल्ञब्देन _ सुखरितमू वाचाम्‌ 
हरिन्सुखम्‌ दिगन्तरं यस्ते तथोत्छाः वमू जुः जाताः । पुरोदी रितं दशरथस्य प्रस्ताव- 
माकर्ण्य वर्षाखसयससुस्थितमेवसयुदायविदितं स्तनितमाकण्यं प्ररूढेन महता 
प्रमोदेन खातिश्षयं प्रकाशी भवन्तीः केकाः आल्पन्तो मयूरा इवं पौरजना नन्द्‌- 
जन्यकरुकलश्रब्देन दिशो वाचाख्यामासुरिस्यथेः ! श्राबरष एण्यः" इति म्ातरषेण्य- 
पदसिद्धिः 1 “केका वाणी मयूरस्य" “कोलाहलः कलकलः इत्युभयत्रामरः । 

इवना सुनते दी वरसाती मेषमण्डक कौ गजितष्वनि सुनने भालन्दिव होने 
कारण लप्रतिवन्धमावसे केका फा मालाप करने वाले मयूरोंके समान पौरजन हइषेजनितः 
कठकछ श्चब्दते दिगन्तरको श्ब्दायमान करने लये । 


आनन्द्बाष्पविखरे "दने प्रजाना- 
माविवैभूव मकरन्द इवारविन्दे । 

रामस्य कान्तिमभिषेकदिनि भवित्रीं 
क्षाल्य चक्षुरिव वीक्ितुमादरेण ॥ £ ॥ 


नन्दति । अरविन्दे कमरे मकरन्दः पुष्परस इव प्रजानाम्‌ जनानाम्‌ ददने 
मखे आनन्दबाष्पविसरः आनन्दाश्चुव्रवाहः, अभिपेकदिने रामराञ्याभिषेककाले 
भवित्री भाविनीम्‌ रामस्य कान्तिम्‌ आद्रेण स्नेहेन चद्धः प्रत्तस्य म्रष्ञ्य वी्षि- 
तुस्‌ इव । अयमथंः--यथा कोऽपि द्म्यवस्तुविशेषं साति्यस्नेहेन द्रष्टुम्‌ आद्रण 
चनः प्रत्तस्य वेगुण्यमपसा्यं चद्धपी सञ्जीकरोति, तथेव प्रजाजनोऽपि रामस्या- 
मिपेककछारे भआविनं शोभातिक्ञयं वी्तितुमिव दरथम्रस्तावश्रवणसमकारस्‌ उद्भ- 
तेनानन्दाश्चुणा निजानि नेत्राणि प्ररार्यामासुरिवेति । नयनयोरानन्दाश्चुप्रवाहो 








१. भनिनदाकणैन” इति पाठान्तरम्‌ । २. "निषग॑निगंलनिगरस्केका' इति पाठान्तरन्‌। 
३. (भरमवः इति पाठान्तरम्‌ । ४, (नयने इति पाठान्तर । 
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मन्ये तयोः प्र्तारुनायोद्रतः, प्रत्तानं च सातिशयस्नेहेन शोभामीक्तितुमिति 
हृदयम्‌ । "मकरन्दः पुष्परसः परागः सुमनोरजः इत्यमरः ! फरोख्त, उपमा 
ताखद्भारः 1 वसन्ततिरुक वृत्तम्‌ 1 ४ ॥ 

क्मलकोशचमे परागकी तरह प्रजाजनकी मां खोमे आनन्दाशरप्रवाह छलक्कं उठा, मानं 
गजाजन अभिषेकके णवबसरपर वदी हरं रामके सुखकी शोभाको भरपेट देखनेके लिये 
अपनी अपनी आं्खोको ( अश्रुजरूपे ) धोकर साफ कर लेना चाहता हो ॥ ४॥ 


राजापि तेषां संपत्स्यमान बरहोच्छगोच्छुकजनसं मदे जनिष्यमाणरजो- 
राजिपात"परिजिहीषयेव रोमाच्रप्रपञ्चेन कठ्चुकिताङ्ग(नां भ्रमाणाततीतां 
शरोति प्रपन्नानां हर्षप्रकर्षेण द्िगुणीक्रतमानन्दमन्तनियस्य सुमन्तरप्रयुखान्‌ 
मन्त्िमुख्यानेबमाचसख्यो । 
राजेति ) राजा दश्चरथः अपि तेषाम्‌ सम्परस्यमानः भावी यः महोत्सवः रामा- 
भिषेकरूपो महः तत्र उस्सुकस्य उत्कण्ठितस्य जनस्य संमदेन खमाहारेण जनिष्य- 
माणः करिष्यमाणः रजोराजिपातः धूटिराक्िपतनम्‌ । तस्य॒ परिजिहीषया 
अपचिकीर्षया इव रोमाञ्चप्रपन्चेन रोमोद्मराशिना कन्चुक्रिताङ्गानां व्या्तदेहानाम्‌ 
म्रमाणातीताम्‌ अपरिमितम्‌ प्रीतिम्‌ आनन्दम्‌ प्रपन्नानाम्‌ टब्धवताम्‌ हषप्रकपण 
महताऽऽनन्देन द्विगुणीद्तम्‌ द्विगुणभावं गमितम्‌ आनन्दम्‌ हषम्‌ अन्तनियम्य 
हृदये निगृह्य सुमन्त्रप्रसुखान्‌ सुमन्त्रप्रतीन्‌ मन्त्रिुख्यान्‌ प्रधानामात्यान्‌ एवम्‌ 
वचयमाणम्रकारेणाचख्यौ उक्तवान्‌ । भाविनं रामाभिषपेक नाम महोरसवं दरष्टुमनेके 
जनाः समागन्तारस्तेषामागमने भविष्यता जनसम्मर्देन धूलिभरो नभोमण्डलं 
पूरयिष्यति, तेन च पतता शरीरं मा मकिनं कारीति तदूधूरिभरापनुयुत्सयेव ते 
रोमाञ्चरूप१ धृलिमार्जनसाधनं स्वस्वशरीरेषु पूवत एव न्यधिषत, '्र्तारुनाद्धि 
पु्कस्य दूरादस्परनं वरमिति स्ष्टतेः, तेषां! रोमाञ्चा्यनुमेयां तादृशीं रामविषया 
परीति प्रच्य दशरथस्य स्वपुत्रसाद्गुण्यजन्माऽऽनन्दो द्विगुणीकतः, परं दशरथस्त- 
योपचितमपि स्वमानन्द्‌ं धेयं वित्तया नियम्य मन्त्रिणो वदयमाणग्रकारेणावो चदिति 
भावः) ^रोमाच्चो रो महपंणम्‌' इत्यमरः । 
राजा दश्चरथने होनेवले रामराञ्याभिषेकरूप मशहोरसवके श्ये उस्घुक जनसमूदके 
धमानेपसे नो धूल उड़ेगी उसते अपनी देको वचाये रखनेके ल्यि रोमान्नरूप 
आवरणसे अपनी देहको माशृत करके रखनेवारे पौरजरनोके परिमित आनन्दते दयनाये 


गये पने मानसिक नन्दको किसी प्रकार छिपाकर सुमन्शरप्रयृति मन्तिर्योते इ 
प्रकर कहा | 


~ ~--- ------- 


--- ~~ भा मा भ 
य न, क भ ज आ 
---~--- 





१. श्रतिः षति पाठान्तरम्‌ । 
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अस्माननाश्चिततपोबनभूमिभागा- 
नुन्युच्य मागेपरिपालनजागदूकान्‌ | 
अम्लानसोग्यमचिरादबनतस्ब्य राम 
मेवंबिधः कथमुदेति जनानुरागः ॥ ५॥ 
भस्मानिति । अनाध्रिततपोवनभूमिभागान्‌ अनधिष्टितपुण्यारण्यप्रदेशान्‌ वान- 
प्रस्थ्यमनाक्तवतः मागंपरिपारनजागरूकान्‌ यथोचितग्रजारत्तषणे सावधानान्‌ 
अस्मान्‌ वृद्धान्‌ राक्तः उन्मुच्य अम्लानमौग्ध्यम्‌ वत्तमानवाल्यभावम्‌ रामम्‌ अव- 
लम्ब्य आश्रयीद्रव्य अचिरात्‌ शीघ्रम्‌ एवंविधः एतादृशः जनानुरागः लोकप्रीतिः 
कथसुदेति उत्पद्यते । जयमाशयः- सम्प्रत्यपि वयं वानप्रस्थाश्रमं गृहीत्वा तपोवनं 
न म्राक्चाः यथोचितपद्धव्या प्रजानां पार्नमपि सावधानतया कुमं एव, जथापि 
अस्मान्‌ विहाय अनपगत बाल्यप्रयुक्तमुग्धभावे रामे प्रजानामेताद्शोऽनुरागोऽचिरेण 
कथसुरपद्यते १ कारणमत्र न विभाभ्यत इति । यद्‌ ब्रृद्धो राजा वानप्रस्थं गृह्णाति, 
प्रजापारने वाऽ्तमो भवति तदा प्रजानां यूनि राजपुत्रे प्रीतेरौचित्यप्ाक्षस्वेऽपि 
तादृश्चकारणाभाकेऽपि वाङेऽत्र रामे कथ प्रजानुरागो दय इति । अत्र रामे प्रजानाम- 
नुरागस्य ज्ञानात्‌ पितुर्दशरथस्य नासूयोदयः, किन्तु हषं एव, 'पुत्रादिच्छेत्‌ पराज- 
यम्‌ इति स्सरतेः । वसन्त तिरकं वृत्तम्‌ ॥ ५ ॥ | 
भभी तकं टम वानप्रस्थ लेकर तपोवन नष्टीं गये, सावधानीके साय प्रजाका पालन मी 
हम करही रहे, फिर मी हमें छोदकर प्रजा शस दुषमुंहे राम प्र श्तनी शीघ्रतासे श्स 
प्रकार केते अनुरक्त शो रशी हे !॥ ^ ॥ 
तेऽपि नियमितनिजमनोरथाय दशरथाय सबिनयमेवं ग्यजञज्ञपन्‌ | 
तेऽपीति । ते सुमन्त्रप्रञ्ुखाः अमात्या अपि नियमितनिजमनोरंथाय निर्धारित- 
रामाभिषेकरूपस्वाभिखाषाय दशरथाय रान्ञे सविनयम्‌ सप्रश्रयम्‌ एवम्‌ वच्य- 
माणप्रकारेण व्यजिक्ञपन्‌ निवेदयामासुः । “नियमितनिजमनोरथायः इत्यस्य रामे- 
म्रजानुरागस्य दशनात्‌ नियमितः संकुचितः स्वमनोरथः राञ्याभिखाषो येनेति 
विरागपक्षमपि केचिदाहुः । 
उन मन्त्रियोने भी रामराज्याभिषेकको भवश्यकृत्तन्यतारूप निश्वयपर पहंवे हुए 
दश्चरथप्ते सविनय इस प्रकार निवेदन किया) 
देवे स्थितेऽपि तनयं तव रामभद्र 
लोकः स्वयं भजतु नाम किमत्र चित्रप्‌ | 
चन्द्रं विना तदुपलम्भनदेतुभूतं 
्चीरोदमाभ्रयति किं तेषित्श्चकोरः ॥ ६ ॥ 
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देव त \ ठेवे भवति स्थिते राजपदमर्कवंति सति अपि तव तनयं पत्रम्‌ 
रासदं नाम रोकः प्रजाजनः स्वयम्‌ आस्मना एवं भजतु स्वराजपदेऽभिचेक्तं समा- 
श्रयतु नाम, अन्र तेषामी्दो व्यापारे कि चित्रम्‌ न किसप्याश्च्यमिव्य्थः। तत्र 
द्ान्तमाह चन्द्र विनेति । वृपितः "पिपासितः चकारः चन्द्िकापायी पक्षिभेदः 
चन्द्र विना विहाय तटुपलस्भनटेतुम्‌तं न्द्रोत्पत्तिनिदानत गतस्‌ सीरोदम्‌ प्तीर. 
खागरस्‌ आश्रयति किम्‌ १ नेति भावः। इदमाकृरतम्‌-- चथा पिपाञ्चितश्चकोर- 
श्न्द्रडनकं च्पीरसागरं परिव्यञ्य चन्द्रमससेवाश्रयति तद्वस्रजाजनोऽपि त्वां विहाय 
राममेवाश्रयति, नात्र किमपि विस्मयस्थानस्‌ › संसारस्य स्वार्थंसाधनव्यम्र तयात्र 
विस्मयस्याप्राक्स्थानत्वादिति भावः ॥ सीराण्युदकानि यस्य सः सीरोदः, 'उदक- 
` श्योदः सं्वायास्‌' इस्युदकस्यो दादेशः ट्टान्तेऽलद्धारः, वृन्तं- पूवत ॥ ६ ॥ 
भापके रहते हुए मी मापके पुश्र राममद्री प्रजा चाहत है, शसम घाश्वयंकी बात 
क्या ह १ चन्दिकापायी चोर प्यास एगने पर चन्द्रमाके ह लाश्रय्ने जात्ता है). चन्द्रमाडे 
जन्मदाता समुद्रके लाथयरमे नष जाता हे ॥ ६॥ 
तदनन्तर "तत्वरे वत्परस्तत्तवविदां भ्वरिष्ठस्य बसिघस्य शासनाद्‌ 
मिषेको पकरणाहरणाय सामाव्यः पौरवयः ! 
तद नन्तरमिति । तदनन्तरं तत्पश्चात्‌ राक्तो मन्त्रिणां च जाते प्रागुदीरिते विचारः 
` विमद तत्वविदाम्‌ सकलागमरहस्यज्ञातणाम्‌ वरिष्टस्य श्रेष्ठस्य वसिष्टस्य तपनः 
ङरुपुरो हितस्य तदाख्यस्य भने: शासनात्‌ आदेश्यात्‌ तत्परः सावधानः सामान्यः 
मन्त्रिभणस्हितः पौरवर्गः नगरवासिजनसश्ुदयः अभिपिकोपकरणाहरणाय राम्‌ 
राञ्याभिदेकसामय।मूतच्छन्रचामरकनककरभपुण्यतीथंजरादिसङ्कटनाय तत्वरे 
हीघ्तां चकार ! राजनि मन्त्रिभिः सममेवं विचारितवति सति वसिप्टादेशमासाच 
मन्त्रिगणालुयातः पुरवाखिरारिरभिचेकसामम्रीसुपपादयितं शीघ्रतासुपचक्रम 
इव्यथः! ' तप्परे प्रसितासक्तौ' इत्यमरः । 
इसके बाद तत्त्वश्चानिर्योमे भग्रगण्य वसिष्ठकी भाश्चासे मन्त्रिगण समेत नगर वासतीजन्‌ 
रामके अभिषेककी सामग्री जुटाने तघ्परताप्ते जु गये । 
आहूय रामं विनयामिराममाविः्रमोदः प्रभुरेवमूचे । 
तवोत्तमाङ्के मुढुटं विघातुसहयाय तिष्ये ।दबसे यत्तिष्ये । ७ ॥ 
भाहूयेति । विनयाभिरामम्‌ नञ्रतयोपेतम्‌ रामम्‌ आहूय स्वसमीप आका, 
जआविःप्रमोदः ्ायमानहषंः ग्रु; राना दृद्यर्‌थः एदवस्ब वदयमाणभ्रकारेण ऊचे 


उवाच, अद्वाय श्चटिति तिष्ये ुप्यनामकेन सर्वार्थसाधनक्तत्रेण युक्तं दिवसे 
८. 


१. (तत्वरे तत्व विद” इति पाठान्तरम्‌ । २, "वरस्य" इति पाठान्तम्‌ । 
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तवोन्तमाङ्गे वच्छिरिसि कटं राजचिहं कनकनिसितसल्ङ्कार विशेषम्‌ विधातु 
कत्तस्‌ स्थापयितुभित्यथंः । यत्तिष्ये चेष्टिष्ये रासमाहूय राजा--क्टिति तिप्ययुक्ते 
दिवसे तच िरसि युङटं स्थापयितुं यर्नं करिष्यामीति प्रो वाचेत्यथः । तथा 
चोक्तमपि रासायणे- “छ एवे पुष्यो भविता श्ोऽभिषिञ्चतु मे स॒तः इति । पुष्ये 
त॒ सिध्यतिष्यौ इति “उत्तमाङ्गं शिरः शीर्पम्‌' इति चामरः । उपजात्तिवृंत्तम्‌ - 
रषं प्रागुक्तम्‌ 1 अत्र कामन्दकीये नीतिश्ाख उक्तम्‌--“विनयप्रग्रहान्‌ भूर्ये 
युर्वीत पतिः सुतान्‌ । ` अविनी तकुमारं हि कुरमाश्च विदीयते ॥ विनीतमौर सं 
पुत्रं योवराज्येऽभिषेचयेतः ॥ ७ ॥ 

विनयोपपश्न रामको समीपम बुरूक्र भानन्दयुक्त राला दश्चरथने काकि शीघ्री 
पुष्यनक्षध्रसे युक शुम दने तुम्हारे मस्तक प्र राजयुक्रुट रखनेकी चेष्टा षर रषा हं ॥७॥ 


अथ्‌ दशरथसनोर थं कौशल्याये निवेच्छ स्वभवनमुपागतस्य रामस्य 

भगबाद्‌ वसिष्ठः संजात कौतुकः कौतुकसङ्गलं निबेतेयामासख । 

अथेत्ति । अथ राद्धा स्वसुदिश्य पूवंसुक्तं श्रुत्वा दशरथसमनोरथं रामराज्याभि- 
वेकरूपं दुङारथाभिरापं कौसल्याय स्वजनन्ये निवेद्य अभिधाय स्वभवनम्‌ स्वा- 
वासम्रासादम्‌ उपागतस्य आयातस्य रामस्य सज्ञातकौतुकः उत्पन्नहषंः भगवान्‌ 
वसिष्टः कौतुकमङ्कलं र्ासूत्रबन्धनात्मकं मङ्गलाचारं निवत्तेयामास कृतवान्‌ । यदा 
रामो राज्ञोऽभिप्रायं त्ताष्वा स्वभवनमागतस्तदा तत्रागत्य वसिष्ठो रामस्य करे रक्ता- 
सूत्रं बबन्ध, तादृशस्य विधानस्य मङ्कका्थंतयो पदिष्टत्वादिति भावः । “कोलुकं 
मक़्खे हषं हषंसूत्रे तूहे इति शाश्वतः । 

इसके बाद राजा दश्चरथके अभिप्रायको कौसल्वासे निवेदित करके बपने धर भाय, 
छनके षर आनेपर वसिष्ठे प्रसन्न होकर रामके हाय में रक्षासुध्रका वन्वन र दिया । 

आपूरयम्मङ्गलतूयैघोषैराशावशाबल्ञभकणेतालान्‌ । 

चञ्जम्भितः कोऽपि गिरासभृमिश्न्मस्तकः पौर 'जनप्रमोद्‌ः ।। ८ ॥ 


सापूरयन्निति । मङ्गलतूर्यघोषेः माङ्गलिकवाय्यादिभिः आश्यावल्लावलज्ञभानाम्‌ आ- 
शासु दिश्ाखु ये वशावरकभाः करिणस्तेषां कणतालान्‌ कणसञ्ारनजनितध्व- 
नीन्‌ आपूरयन्‌ वध॑यन्‌ कोऽपि वणयित॒मखक्यः गिराम्‌ वाचार अभूमिः अविषयः 
उन्मस्तकः उक्नतदिराः अतिमहानित्य्थः पौरजनग्रमोद्‌ः नगरदासिजनानन्द्‌ः 
उञ्जम्मितः उष्थितोऽभूदिव्यर्थः । नगरस्थितलोकानामानन्द्ध्वनिरतिमहान्‌ 
भ्रादुरासीत, येन दिग्गजकणंताला व्यस्तायन्त, यश्च वचनानामविषयश्चासी दिति 





१. “पौरजनात्तिमोः शति पाठान्तरम्‌ । 
= चृ र्‌[9 


[+ 


९११९ च्स्पूरामायणम्‌ 


भावः! अन्न दि्गजक्ण॑तालविस्तारणाभिधानं ध्वनीनां दिगन्तज्यापिताद्योतनाय। 
इह तूयंघोषाणां दिष्गजकर्ण॑तारपूरणाखस्बन्धेऽपि तस्छस्वन्धाभिधानादंसंबन्ध 
समस्बन्धरूपातिश्चयोक्तिः 1 इन्दवस्रावृत्तस्‌ ॥ ८ ॥ 
माङ्गलिक वायष्वनिर्योसे दिग्गज के कणंतारष्वनिफो विस्वृत करनेवाला, जतिमहान्‌ , 
वणन करनेमे मश्चक्य, नगरवाक्षिबनो का मानन्द शब्द्‌ उत्पन्न इजा ॥ < ॥ 
त्र -~ 
यामेवाहुर्निशिचरछलोन्मूलने सूलदैतु 
यस्ग्राश्चित्तं प्रछृतिङ्कटिलं गात्रसित्रं बभूव । 
अम्भोजिन्या शिशिर खरिततः कासरीषाच्छमल्मः 
कैकेथ्याः सा ्हृदयमदयं मन्थरा निसेमन्थ ।। ६ ॥ 
तत्र, यामेवेति । तत्र रामराञ्याभिषेकस्य सवतः भ्रखटमरे खल्ाहे यास्‌ मन्थः 
राम्‌ एव निशिचरकुोन्मूरने रावणादिराच्षसानां वंशस्य सम्भूलनाशे भूरहेतम्‌ 
आदिकारणम्‌ आहुः कथयन्ति, यस्याः मन्थरायाः भ्रकृतिङ्ुटिं स्वभावतो वक्र 
चित्तम्‌ गात्रमित्रर्‌ शरी रसदशषम्‌ बभूव अजायत, ( मन्थरा राम्गस्य राञयाभिपेके 
क्रियमाणे कैकेयीवोधनद्वारा विध्नं कत्वा रामं वने प्रेषयामास, वनं गतश्च रामो 
वनितापहरणकारणात्‌ सान्वयं रावणं हतवानिति तन्नाशे मन्थरायाः कारणत्वं 
समर्थितम्‌ , किञ्च मन्थरा वपुषा  वक्राऽऽसीत्तस्या मतिरपि प्रपञ्चप्टुतया वक्र 


स्वेनोपप्रेदयत इति तदीयकायचित्तयो व॑क्रतया सादृश्ये मिग्रसख्सुपपद्यते, समान्‌- 
क्लील्योः सख्यस्य स्वभावसिद्धत्वादिव्यायपादद्वयतास्पय स्‌ । >) सखा सन्थरा अभ्भो- 


जिन्या कमछिन्या हेतुभूतया श्षिशिरायाः शीतलायाः सरितः जलाश्ञयस्य अं 
निमैरुम्‌ जम्भः जलम्‌ कासरी महिषी इव केकेय्याः भरतमातुः अच्छम्‌ निरस्तप्या- 
दोषम्‌ हृदयम्‌ चित्तम्‌ अदयमस्‌ निद॑यभावेन निम॑मन्थ त्तोभयामास दप्याजननेन 
मकिनीचकारेस्यर्थः। यथा कापि कासरी कमर्वनवितानेन शीतलं जखाशयं 
प्रविश्य तत्रत्यममलं जटं वित्तोभयति तथेव मन्थरा कैकेय्याः स्नेहशीतरे मनसि 
प्रविश्य तन्न रामे राजनि तवानिष्टमिव्यादिभावान जागरयिस्वा तदी््यापङ्काविछं 
कृतवतीति भावः । “अम्भोजिन्या शिशिरसरितः' इ्यत्रेकदेश्ञान्वयश्िन्व्यः। 
'लुखायो महिषो बाहद्विषर्कासरसो रिभाः' इत्यमरः । मन्दाक्रान्ताबरत्तम्‌ , तज्लणं 
यथा-“मन्दाक्रान्ता जरुधिषडगेम्मो नतौ ताद्रुरू चेत्‌" इति ॥ ९ ॥ 


बि मन्थराको रोग रा्चसक्ुरके समूरनाश्च करने मे मादिक्वारण मानति है, जिसका 


हृदय कुटिकरूतामे निकी देका सादृश्य प्रा करता था (अथात्‌ निस तरह देह ठेढी थी उ! 
1 > 





१. “सरितः, शति पाठान्तरम्‌ २. सदयह्टयं' ६ति पाठान्तरम्‌ । 





वराय दशरथाय बरहयं न्यवेदयत्‌ । 


अयोध्याकाण्डम्‌ ११५ 


श 


तरह रसक्रा दय मी टेल धा) रक्त मन्यएने केकेयीके निर्मढ मन्तःकरणकरो 
निदैयतस्ि क्चभित करके गन्दा बना दिया, जेते भे किमी कमलवनते शीतल तावे 
वेठकर उसके निमंल जलको मथक्र गन्दा कर देतींै॥९॥ 


अलघु चलित सर फावात निष्पेषदोषा- 
द शनिरिव कठोरः शीतलाम्भोद्‌ पङ्को । 
अपहत जनसोख्यान्मन्धरामेदबाक्या- 
दपि भरतजनन्यां हन्त दौजेन्यमासीत्‌ । १० ॥ 


अघ्ुचङितेति । अल्घु वेगेन चकितः प्रदत्तः यः क्षन्न्षावातः जरडष्टियुतो 
सहामारतस्तेन तत्टरृतः यः निष्पेषः सङ्हनं स एव दोपः तस्मात्‌ , शीतराम्भोद्‌- 
पडन्तौ शिक्षिरजक्दपटले कटोरः भयङ्करः अशनिः वञ्च्‌ इव अपहतजनसौख्यात्‌ 
अं शितशामराञ्याभिषेकषरूपलोकमनोरथात्‌ मन्थराभेदवाक्यात्‌ मन्थरायाः (तव 
पुन्नो यथा शजा भवेत्तथा यतस्व, यदि रामो राजा भवति तदा तवोत्पीडनं भविः 
प्यति, अस्ति चोपायः, राजा वरद्वयं ते दुत्तवानध्रुना तदेव वरय इत्या दिरूगाद्‌भेद्‌- 
जनकव चनात्‌ मरतजनन्याम्‌ कैडङे्याम्‌ अपि, हन्तेति खेदे, दौजन्यम्‌ असाधुभावः 
आसीत्‌ अजायत । यथा क्लन्ज्ञादातजृतसखङ्कषेवश्षादतिशीतल्जल्दमाकायामपि व्र 
प्रकट्यति तपरेव मेदनिपुणमन्थरावाक्यात्‌ केकेयी अपि दुजनत्वमाश्रितवतीव्यर्थः । 
मर्तजनन्यामपीव्यपिना संसारप्रसिद्धसाधो भरतस्य जन्मदात्री भूत्वापि केकेयी 
कोरिल्यमभजतेति नितान्तानौचिव्यध्वनिः। “शीतसाभ्भो दपङ्क्तो कठोरोऽशनिरिवः 
इस्युपमया सन्यराभेदवाक्यासराककेकय्या नितरां मेमषगंमानसस्व, तसपक्रमे चाति- 
क्रौर्यम्‌, ततश्च मन्थरावाक्यघ्य सेदजनपाटवाति श्यवच्वं च ध्वन्यते। उपमा- 
लङ्कारः स्फुटः । मालिनीचरत्तम्‌ ॥ ५० ॥ , 
चित्त प्रकार जोोत्ते चल्नेवाली चञ््षावायुकरे दारा किये गये संवद्भनके दोषते मति- 
शीतक मेषमालामे मी वज्र उरपन्न हो जाता है, उसी तरह लारगोके खलक्ती इरनेवाले 
मन्थरा मेदवाक्योसे मरतक्षी माता कैकेयीके हदये मौ टिकता का उदय हो भवा । 
केकेयी मी मन्धराके भेदवाक्यपते दुजन वन बेटी ॥ १० ॥ 
सैषा मन्थराभिधानपिशाचिकावेशपरवशनिजाशया पूव दण्डके 
्ैजयन्तपुरवास्तव्यशम्बराघुरसं गरसंगतवेदना पनोदनाथमारमने ऽबितीणं 


~ जाक = 





१. 'भावेशनिजा शया इति पाठान्तरम्‌ । २. “अपोद नवेत्तनाथ॑म्‌" इति पाठान्वरम्‌। 
३. “वितीर्णवराय” इति पाठान्तरम्‌ । 





११६ चम्पुरामायणम्‌ 


हेषेत्ति । मन्थराऽभमिधाना मन्थरासंज्ञा या रिज्ञाचिका बहाभरतय्रहः तस्या | 
आवेश्षेन तस्कृताक्रमणेन परवशः परायत्तः निजाशायः स्वान्तःकरणं यस्याः सा | 
तादी, मन्थरारूपपिश्चाचीक्रतेनावेशोेन दिस्षतस्वस्वमावेव्यथः } सखा एषा केकेयी, 


पूर्वम्‌ पुरा, दण्डके वने, वंजयन्तपुरं नाम नगरम्‌, तश्च वास्तस्येन चलता, शम्बरा 


सुरेण शम्बराख्यमहादेव्येन सह यः सङ्गरो युद्धम्‌ तन्न सङ्गता ख्ब्धाया वेदना | 
अस्त्रप्रहारभवा पीडा तस्या अपनोदनाथंम्‌ तद्पनोदनहेतुकम्‌ › आत्सने केकेय्यं | 
वितीणम्‌ , श्म्बर्युद्धे दशरथे क्तते तत्सेवाकारिण्या ककय्या वरह्ुयं दश्चरथाल्ल 


ब्धम्‌ इति विवन्ता । वराय भत्र, तद्वरद्यम्‌ दशर थद्वारा दत्तं भसा द्‌ चिह्ुभूतं वर 


युगम्‌ । उक्तश्ायम्थोँ रामायणे यथा--स्मर राजम्‌ रुराद्त्ते तस्मिन्‌. देवासुरे ` 


रणे । तत्र चाच्यावयच्छुचुश्तव जीवितमन्तरा ॥ तत्न चापि मया दैवं यरवं सम्‌ 


भिरक्ितः 1 जाग्रव्या यतमानायास्ततो मे प्रददौ वरौ॥ तौ तु दती दरौ देव निप 


सगयाम्यहम्‌ । तवेव प्रथिवीपाटसकाशे सव्यसङ्गर ।1' 


मन्थरारूप पिशाचके यावेसे पराषीन टो गया है भन्तःदरण लिसका परौ, 
कैकेयीने-पु*समयमें दण्डक वन मे वैजयम्तपुरवास) शवर नामक अद्ुरके साथ युढ्मेल्ग 
चोरकी परियां करनेसे प्रसन्न होकर दशरने बोदो वरदान दिये ये-डन वरोढे 


विषयमे भपने स्वामी दश्चरथपते निवेदन किया ै। 
तयोरेकस्य संरम्भो भरतस्णधिषेचनम्‌ । 
यस्य बन्यब्ृत्त्यव बने रामस्य वत्तनम्‌ ।॥ ११॥ 


तयोरेकस्येति। तयोः द्वयोः वरयोः मध्ये एकरय वरस्य संरम्भः सब त्तिः मूल्यम्‌ 
भरतस्य अभिषेचनम्‌ राज्याभिषेकः, अन्यस्य वरस्य ( मूल्यम्‌ ) कन्यब्या सुनि" । 
जनसमुदाचारेण रामस्य वने कानने वत्तेनम्र्‌ वासः! यौ ह्रौ वरौ पुरा व्वमदास्त- 
योरेकेन भरतो राज्येऽभिषिच्यतामपरेण च रामो भुनिवेषधरश्चतुर्दशवर्षाणि याव 


दने वस्तुमाज्ञाप्यतामिति भावः ॥ ११॥ 


उन दोनों वर्रोमेसे क वरका मूल्य भरतराज्याभिषेक तथा दूसरेका मूल्य मुनिवृत्तिते | 


रामक्षा वनवास हो ( रेस केकेयौने दशरथते निवेदन किया ) ॥ ११॥ 
तस्मिन्‌ क्षणे वरयुगं चिर तप्रताघ्र 
नाराचवेधपरषं श्रवसी षिदायं | 
सत्यप्रहाणचकितस्य चपस्य काम- 
मूरीचकार हृदये पुटपाकरीतिम्‌ \! १२॥ 


१. छणतष्ठः श्वि पाठान्तरम्‌ । 
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¦ तस्मक्निति । तस्मिन्‌ इणे कंकेयीहृतवरप्रा्थनोपलद्तिते कारे चिरतो बह 
कारं यावद्दचो प्रतापितो यस्तान्रनाराचस्तीचगाग्रशशखमेदस्तेन वेधः भेदनं तद्वत्‌ 
परुषम्‌ कशेरम्‌ वरयुगं केकेयीप्ाथ्यंमानं वरद्वयम्‌ सध्यप्रहाणचकरितस्य सत्यभ 
भीतस्य दृपस्य राद्तो दुडारथस्य श्रवसी श्रवणे विदार्य पाटयित्वा हृदये नृपदितते 
कामम्‌ अस्यन्तम पुटपाकरीतिम्‌ अन्तद्हावस्थाम्‌ उरीचक्रार अङ्गीचकार । अय- 
माशयः--यदुंव राजा सस्यवचनतया यदि वरं न ददे तदा सत्याच्च्यवेयेति भावित. 
वस्तदा तस्या ककेय्याः वर प्राथेनारूपं वचनं तक्तनाराचवत्‌ कणौ बिभिद्य हृदये 
गत्वा तस्यान्तग्यंथामसृजदिति । नाराचस्य चिरतक्ततोक्व्याऽग्निङ्ृतसंतापम्रहणा- 
धिक्यम्‌ , ताम्नत्वोक्स्या तन्रेवातिकयः, सध्यप्रहाणचकितस्येति राज्ञा प्राथंनाया 
अवश्यपूरयितन्यता, श्रवसी" इति द्विवचनेन वरशद्वयकृतम्‌ द्वयोरति श्रवसोयुग- 
पद्व्यथनस्‌ › भमूषिकादियन्त्रमध्ये सुव्णादिकं स्थापयित्वा सन्तापनं पुटपाकः 
तस्य ॒रीतिमूरीचकारेति वस्तुगत्या फकितयोपमया यथा पुटपाकङृतदाहस्याव्य- 
न्तिकममन्यथकत्वं तथंवास्य वरप्रार्थनस्यापीव्याद्र्थाश्च व्यज्यन्ते । सत्यभङ्गभीरो 


राज्ञो वरप्रदानवेश्ुस्याभावात्‌ एतद्भरप्राथनाङृतकष्टस्य पुटपाकवद्म्यथकल्वमुक्तं 


वोध्यम्‌ । वसन्ततिरुकं वृत्तम्‌ ॥ १२ ॥ 
केकेयोने खष भपने वर्यो यावनाद्ी एप समय सत्यमङ्गमीङ्‌ राबके कार्नोरमे 
बहुत देरतक भगे तपाये गये तान्रनिमित वरछेके सष्शवे दोनों वर कष्टप्रद प्रतीत 
§ए, उन दोनों वररोने राबाके कार्नोको चौरकर ए्नके हृदयम पुटपाककी स्थिति पैदा कर 
दी, भात्‌ जिस तरष्ट पुटपाक दारा दष्यमान वस्तु निःशेष दग्ध होती है उप्ती तरश 
उनका हृद्य धतिक्तन्तप्त हुमा ॥ १२॥ 
"तनयविरहवातोमात्रसंतवप्यमाना- 
दथ दशस्थचित्ताच्चेतना निजेगाम । 
द्बहुतबहरोचिन्वोक्ञया ^लेद्यमाना- 
उफटिति गहनगुल्मादुलिहाना सृगीब । १३॥ 
तनयेति । जथ केकेय्या वरप्रा्थ॑नानन्तरम्‌ तनयस्य पुत्रस्य श्रीरामस्य यो विरहः 
चनवासजनितो वियोगः तस्य ॒वात्तांमात्रेण वाचिकप्रसङ्गेन केवरुसन्तप्यमानात्‌ 
क्ल्श्यमानात्‌ दशरथचित्तात्‌ राजहृदयात्‌-दबहुतवहः वनाग्निः तस्य रो चिञ्वा- 
र्या प्रकाशक्ाङ्िखन्तापेन लेद्यमानात्‌ दह्यमानात्‌ गह नगुल्मात्‌ काननङश्रात्‌ 
उजिहाना परायमाना श्टगी हरिणी इव चेतना बुद्धिः श्चटिति शीघ्रम्‌ निर्जगाम । 
यथा बनाग्निञ्वार्या ज्वरुतो वनकुञ्जात्‌ गी त्वरितं पलायते तथेव पुत्रविर्ट- 








१. “तदनु तनयवार्ता" इति पाडान्तरम्‌ । २, “किष्यमानात्‌' हति पाठान्तरम्‌ । 
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कथामात्रेण सन्तप्यमानादशरथहदयाच्चेतनाऽपससार, राजा सूच्छितोऽभू दित्यः) 
मात्रं कारस्न्येऽवधारणेः “वने च वनवहौ च द्वो दाव इतीरितः द्राग प्षरिव्यञ्ज- , 
साऽह्वायः इति सवत्र शाश्वतः । पूर्णो पमाल्कारः । मालिनीब् तस्‌ ॥ ५३ \ 

रामरूप पुश्रके वियोग की वात घुननेप्ते ही स्न्तप्यमान राजा दशरयके हदयतते | 
चेतना निकर गई, ( वे मूच्छित हो गये ) ञे दवाग्निकी लपेर्टो्े यस्त॒ वननिङुपे ` 
मागती हु मृगी निकष खडी होती 2 ॥ ४३ ॥ | 

अथ दशरथः कथमपि लस्यसज्ञः कके यीमभाषत । 

भथेति । अथ मूच्छ नन्तरम्‌ । कथमपि महता कष्टेन केनाप्युपायेन रूव्धसंज्ञ 
समधिगतचेतन्यः दहारथः केकेयीमू नाम इदम्‌ वच्यमाणपरकारम्‌ अभाषत उक्त- । 
वान्‌ मृच्छ रुन्धवते दशरथस्य कथमपि जाते प्रबोधे सः कैेयीमिदमाह ` 
स्मेति भावः। | 

श्सके वाद दशारथके अव किती तरह दोश्च आया तव उन्होने दैकेयोतते एस माति 
हा । 

रामः कामयुपाश्रयष्यति बनं त्यक्त्वा धृतं कौतुकं 
लपकस्त्यद्यति कतुकं चिरधृतं तस्याभिषेक कथम्‌ । 
घमोपायभयेन वत्सविरहं वदयामि व्यामि किं 
यावत्कल्पमकीति रातिजननी जायेत जाये तव ॥ १४ ॥ ¦ 

र।मः काममिति । रामः छतम्‌ वसिष्ठेन परिधापितमात्मना धाय॑माणम्‌ कौतुकष्‌ 
रक्तासूत्र स्यक्त्वा कामम्‌ अप्रतिहतम्‌ वनम्‌ उपाश्रयिष्यति अवगादिष्यते प्रवेच्यति, ` 
किन्तु ोकः सकर; प्रजाजनः तस्य रामस्य अभिषेके राज्यारोहणे चिरथतम्‌ ` 
बहुकाकुसञ्चितम्‌ कौतुकम्‌ उक्कण्ठातिश्ञयम्‌ कथम्‌ त्यच्यति केन प्रकारेण परि 
हास्यति ? मदिद्गितमात्रक्ञानेन रामो माङ्गटिकतया स्वकरे तं कौतकं रक्तासूत्रं 
विहाय यथेच्छं वनं प्रवेचयति, परन्तु रामं राञ्येऽभिषिच्यमानं द्रष्टं प्रजाजनो यम 
 भिलाषं चिरादपुषत्तं स कथं विहास्यतीति रामवनगमने प्रजाविद्रोहकथनेन | 
ककय प्रति विभीषिकाप्रदशंनं भ्यञ्यते। ननु भवानेव विबोध्य प्रजास्तद्धिोह | 
मपुदेदिव्यत्राह--धर्मापायेति । धमस्य सव्यपालनरूपस्य अपायो यङ्ग ततो 
भयेन भीत्या अहम्‌ वत्सविरहम्‌ रामवियो गजं वरह वचयामि सहिष्ये, ( किन्तु ) 
कि वच्यामि ? प्रजासु किमर्थमिदमकाण्डताण्डवमारचितमिति प्च्छन्तीषु किमु 
त्रं प्रतिपर्स्ये १ पथ्नीप्रेमपारवश्यप्रदत्तवरद्यसाफल्यविधानस्योत्तरतया प्रतिपत्तः, 
मशक्यत्वेन किमप्युत्तरं वक्तं न प्रभविष्यामीत्यर्थः । (इत्थम्‌ ) जाये, भार्ये, तव | 


~ -- 





„~~~ । 
| 
1 


१. दक्ष्यामिः इति पाठान्तरम्‌ । 
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( इथस्‌ ) आत्तिजिननी सकरोकपीडाकरी अकीत्तिः दुयं्ञः यावत्‌ कल्पम्‌ 
करपान्तपयन्तस्‌ जायेत्न उत्पध्येत । जायायास्तव पर्युः क्रें प्रति ` कारणत्वं न 
यत्तः नवेश्छाकीत्तिसमजेनसपि हितमिति भावः। कौतुकं सङ्करे हषं हस्तसूत्रे 
कतूहरेः “आत्तिः पीठा नुष्कोटथोः' इव्युभयन्रामरः । बृत्यनुभ्रासोऽलक्कारः । 
का द॑रुविक्रीडितं वत्तम्‌ › र्ठणमन्यन्नोक्तम्‌ ॥ १४ ॥ 

राम तो दायमे पहनाये गये णयिषेकाङ्गभूत मङ्गछसूत्र “कोतुकः का स्याग र सष 
वन चले जा्यँगे, किन्तु रामके राज्याभिषेक के ल्यि प्रजाजनके हृदयम नो “कोतुकः 
उत्कण्ठा एहृतन्दिनों से वसा हमा है, प्रनालन रसे केसे छोडेगा १ धमैके मङ्गं होनेके भयसे 
मे रामवियोगके कंष्टफो सह्‌ टँगा, किन्तु भकस्मात यह क्याहो गया? प्रबालनके इस 
प्ररनका य उत्तर क्यादूंगा? हे प्रिये, यदि तुम भपनी लिद पर भद्तीहोतो सक्षारो 
क्ट पहुंचाने वाडा तुम्हारा यह कल्दू सदा सवडाके खयि स्थायी ही जायगा ॥ १४॥ 

वत्सं कृटोरहृदये नयनाभिरामं 
रासं बिना न खलु तिष्ठति जीवितं मे । 
धाटुबेलादु पयमस्त्वयि जातपूवेः 
कैकेय साम्रुपयसं नयतीति सन्ये ॥ १४ ॥ 

वत्समिति । हे कठोरहृदय कठिनचित्ते केकेयि, नयनाभिरामं जनसाधारणनेश्रा- 
कर्पकसोन्दर्यम्‌ रामं चिना मे मम जीवितम्‌ प्राणस्थितिः खल निश्चयेन न तिष्टति 
न सम्भवति, सर्वजनग्रियरामविरहे मम जीवितमवश्यं नश्येदिव्याशयः। राम- 
वनवासाभिलाषप्रकाशानेनेव केडेय्याः कठिनष्टदयस्वं सम्बोधनेनोक्तस्‌ । रवयि 
स्वद्धिषये धातुर्बटात्‌ विधिवशात्‌ जातपूर्वः पूं जातः उपयमः मम विवाहः मामू 
उपयमस्‌ यमस्य समीपम्‌ नयति प्रापयतीति मन्ये सम्भावयामि, भाग्यवश्चात्‌ 
पूर्वं तवया सह जातो मम विवाहसम्बन्ध एवात्र मम यमससीपप्रापणे कतृत्वं 
भजत इव्यर्थः । यदि व्वया सह मम विवाहो देवेन नाकारयिष्यत तदा ममायम- 
कारसच्ुर्नाजास्यतेति धिक्तवेममनुचितारम्भमिति भावः । भार्यानामग्रहणस्य 
शाखनिषिद्धत्वेऽपि राक्ञाऽत्र गृह्यमाणं केकेयीति मार्या नाम तस्या ईदशाप्रियकार्य- 
करतयाऽमार्याव्वन्यज्ननद्वारा कोपग्राचुयं गमयति ॥ यमस्य समीपसुपयमम्‌, 
'अव्ययं विभक्ती'ति समासः । वखन्ततिख्कं इत्तम्‌ ॥ १५॥ 

हे करोरहृदये कैकेयि, राम, जो सभीक्टा प्यारा है, उसके विना मेरा जीना भस्तमव 
है यह निश्चित ह । इसख्यि तुमको जिद छोड देना चाहिये । अगर इस स्थितिको बानकर 
मो तुम नटीं बदश्ती हो तो मानना होगा किं भाग्यवश्च तुम्हारे साथ हश्मारा जो “उपयमः 
विवाह हुमा था वही ज सुञ्े "उपयमः यमके समप जले ना रका है ॥ १५ ॥ 
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तदनु नि जमनोरथेकपरिपूरणे कृतादरा कैकेयी सोपहासमवादीत्‌ । | 
तदन्विति । तदनु दशरथव चनादसाने निजमनोरथेकपरिपूरणे स्वाभिरखाषसात्र- ¦ 
साधने कृतादरा बद्धभावा केकेयी सोपदासम्‌ सोल्लण्डनस्‌ ( इदम्‌ ) अवादीत्‌ | 
उक्तवती । दज्षरथस्थ वचनं श्रुत्वा स्वमनोरथमेव साधयितुं कृतमतिः केकेयी | 
वचयमाणं वचनममव्यथकमङ्गया प्रोवाचेति तास्प्॑म्‌ । “सोल्ण्ठनं तु सोध््रा्ं । 
सोपहासं समाख्रयः, इति हरायुधः। | 


४, [क कप 1 
सके धाद भपने भवि्ठषदो सिदध करनेके लिये सयत्न कैकेयीने वानेक्ते साय राजापि 
इस प्रकार कहा । 


सत्यविष्लवमपत्यसंगतः संगतं ृशमरषश्यतस्तव | 

'आश्रुतस्य बिफलत्वमस्ति चेदा: श्रुतस्य रचितोऽयमञ्जलिः । १६॥ 

सत्यविष्वमिति । अपत्यसङ्गतः पुत्रमोहात्‌ सङ्गतं प्राप्तम्‌ सत्यचिष्लवम्‌ स्य 
वचनभङ्ग लम्‌ अतितराम्‌ अपश्यतः अनालोचयतः तवं आश्रु तस्य प्रतिक्ञाता- 

वरहयं ते दास्यामीव्यवंरूपस्य विफलत्वम्‌ मिथ्यात्वे पर्यवसानम्‌ असिति 

भवति चेत्‌ आः इ्युपहासद्योतकमन्ययम्‌, श्रुतस्य श्चास्त्रस्य अयमञ्जलिः रचितः; 
रणामः छत इस्यथंः, पुन्रपरेमवशाद्यदि भवादृशो धर्म॑शास््रज्ञो राजा समापतन्तं 
सध्यवचनमङ्गरूपं दोष न गणयति स्वां प्रतिज्ञा व्यथीभवन्तीमवधीरयति, तदा ` 
नमोऽस्तु शस्त्राय, नास्ति तेन प्रयोजनम्‌, भवादशामेव तदतिवर्सिस्वे तदुनुवृत्ति- ` 
रसिकजनदौरभ्यादिति भावः। उपहासस्थङे नमस्कारस्य विधानं कविषु प्रसिद्धम्‌, 
तथा च स्मय॑ते--“बिन्दुद्न्द् तर ङ्गिताग्रसरणिः कर्ता जिरोबिन्दुकष्‌ › कर्मेति करम ` 
शिङितान्वयकला ये केऽपि तेभ्योऽञ्जरिः । रथोडताब्त्तमू, “स्याच्लराविह रथोद्धता 

" इति च तङ्रुच्तणम्‌ ॥ १६ ॥ 

त्रके मोहे पड्नेते भापके सत्य पर भंव भा रशी है, परन्तु भाप उसे एकदम 
नष देख रहे है, यदि श्स तरह भाष टो भपने वचन-प्रतिक्चा-को सत्व करे तो शचाखको 
नमस्कार है । यदि शाल माननं वले छाप सरौखे धर्मात्मा पुरुष मोम पकर श्च।खकी 
भवदेखना ९रेगे वब ्ाल्वक्षो कौन मानेगा १।॥ १६ ॥ | 

ङ नाणतस्ते श्रबसोः खकाशमरिदमः सत्यशिरां पुरोगः। | 

श्येनाभिषोभूतकपोतपोत जीवातवे शक्ञनिकृत्तगात्रः ॥ १७ ॥ 


कित्रगत शति । सत्या गीष ते सत्यगिरः यथाथवाचः तेषां पुरोगः अग्रगण्यः, । 
अरिन्दमः शग्रुविजजय्ी, श्येनस्य श्येनपरित्वमभिनयतः इन्द्रस्य आमिषीभूतः ^ 
भोग्यतांगतःयः कपोतपोतः कमो तशचिष्ठष्तस्य जीवातवे जीव नाय शखनिङतगा त्र 
नक र्व ~ ~ ~ -~ 


१* शूरणङ्वाइरा' इति पाठन्वए्म्‌। २. 'साप्टास्तम्‌' शि पाठान्तरम्‌ । 


== ----------- 
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खडगखण्डितदेहः ( श्िविः ) ते तव श्रवसः कणंयोः सकाशम्‌ समीपम्‌ नागतः 
किम्‌ नायातः किड? श्ितिनामको धमात्मा सत्यसंधश्च राजाऽऽसीत्‌ , तस्य 
सत्यखन्धतां परीचचितुभिन्द्र॑समौ श्येन कपो तौ मूर्वा तदन्तिकमुपेयतुः, कपो तमूतश्च 
यसः श्येनोपद्रुतमाः सानं दशेयन्‌ यागदीक्तितं शिवि शरणं प्रपेदे, रयेनश्च सदामि. 
पी भूतं विखृज कपोतमिसमिव्यभ्यघात्‌ , शरणागतोऽय मया रक्तणीय एतस्य स्थाने 
एतत्तक्ितं ससर मासमेव गृहाण दत्यभिद्धानः शिबिः कपोतमेकस्यां तुलाया- 
सारोभ्य परस्यां तुराय स्वं देह निक्च्य स्थापयितुं प्रारेभे, एवं गुरूभवतः कपोतस्य 
प्रतिरूपव्वेन स्व॑ क्ञरीरं समस्तमेव श्येनाय दत्तवानिति पौराणिकी कथा । (आमिषं 
भोग्यवस्तुनि" “जीवातुर्जीवनौ षधमस्‌' इति चासरः ! उपज।तिच्रंत्तम्‌ ॥ १७॥ 

क्या मापने सत्यवादियोरमे मग्रणण्य श्द्रुविजयी राजा शिबि विषयमे नीं सुना 
निन्हनि रयेनके दारा भभिभूव कवृतरकी रक्षाके लिये खडगते काट कारक्र भपनी समूचौ 
दे समपितकरदीयी॥ १७॥ 


किश्च-- 
अभ्यच्यं कस्मेचिदुपत्रिताय षितीये बिभ्राय विलोचने स्वे। 


लापूरयत्कश्चिदलकषंज्ञः प्राज्ञः प्रतिज्ञां प्रथितभ्रभावः ॥ १८ ॥ 


किञ्च, नभ्य्व्येति । न केवलं श्षिबिरव, छिन्त्वन्योऽपि सत्यवादी बभूवेति बोध- 
यिते--क्िल्ेति । भम्यजच्येंति ! प्राज्ञः उुद्धिमान्‌ प्रथितप्रभावः महापराक्रमः कश्चित्‌ 
अलकसंज्ञः तदाख्यया ख्यातो राजा कस्मेचित्‌ अज्ञातनामगोत्राय उपाश्रिताय 
याचकतया समीपञुपपज्नाय विप्राय ब्राह्मणाय अभ्यञ्यं सत्कारं कृत्वा स्वे निजे- 
विरो चने नयने वितीयं दर्वा प्रतिन्ञाम्‌ वचनम्‌ आप्रयत्‌ सत्यापितवानू । पुरा 
कारे कश्चिद्‌ कुङनामा नृप जसीदेकद्‌ा तदन्तिके ब्राह्मण एक आयत्य प्राथितं दातु 
तं प्रतिज्ञया बबन्ध, परतश्च तस्य चद्धुषी ययाचे, सोऽपि प्रतिधा पूरयितुं तस्मे 
स्वे नयने भ्यतरदिति । कस्मैचित्‌ अज्ञातगोत्राय स्वे नयने दत्तवतोऽलक्य 
पुरः परमोपकारिणे स्वाधाङ्गभूताय मद्व इणाय जनाय प्रार्थितवरद्यरूपानतिकष्ट- 
करवस्तुदातुस्तव किं महर्वमिति भावः । उक्तञ्च रामायणे--तथा द्यरुकंस्तेजश्वी 
बराह्मणे वेदपारगे । याचमाने स्वे नेत्रे उदुत्याविमना ददौ" । धीरो मनीषी 
ज्ञः प्राज्ञः “ख प्रतापः प्रभावश्च यत्तेजः कोशदण्डज श्र “स्वो ज्ञातावात्मनि स्वं त्रिष्व- 
स्मीये" इति सदंप्रामरः ॥ १८ ॥ 

पुराने समयमे मकं नामरू एक बुद्धिमान्‌ तया प्रवापौ राजा ये, उन्शेने याचना 
लि भाये इए किस ब्राह्मणको भपनी दोनों नमांखं निकाककरदेदौी भौर भपनौ 
भ्तिषठापूर्णकौयी।१२८॥ 





| 
९९२ चम्पुरामायणम्‌ | 


भसुरखमरबेलाजातवाघावसाने 
वरयुगसदिशस्त्वं प्रीतिपृवं यया स | 

अशिथिलगुणबन्धाः सत्यसंधा नरेन्द्रा ् 
जललिपिरिति कामं संगिरन्तां गिरं ताप्‌ ॥ १६ ॥ | 


भञुरसमरेति । असुरसमरवेलायाम्‌ वेजयन्तपुरवासिदाम्बरनामकरात्तसेन सह 
युद्धस्य समये ज्ञाता उत्पन्ना या वाधा असुरशखखग्रहारकतः प्राणसंज्ञयः तस्याः , 
अवसाने समासो ( युद्धस्थलादपसायं मया कृतया परिचय जाते तच स्वास्थ्ये ) 
यया गिरा वाचा श्वम्‌ मे मद्यम्‌ प्र तिपूवंम्‌ सेवाजनितपरितो पपवंकस्‌ वरयुगम्‌ 
वरयोद्रंयम्‌ अदिः भदत्तवान्‌ › ( सम्प्रति तदेव वरद्वयं दातुमनीहमाने व्वयि ) 
अशिथिरूगुणबन्धाः जविच्छिन्नदानदाक्लिण्यादिगुणगणाः सत्यसन्धाः सव्यनिष्ठाः 
नरेन्द्राः वपाः ताम्‌ स्वया दत्ताम्‌ गिरम्‌ वाचम्‌ वर यग्रदान्रतिश्ठास्र जरूलिपिः 
जलेऽखरख्ेख इति कामम्‌ यथेच्छं सङ्गिरन्ताम्‌ कथयन्तु । य॒था ज्ञे ङ्खिता 
डिपिस्तस्लण एव नश्यति तद्वदेव साऽपि प्रतिक्ता तदेव नष्टा, न तस्याः सवम. 
स्तीति सत्यपरा दानिनश्च राजानो भणन्तु, तवेवेदं रुजाकरं स्यादित्यर्थः । “सन्धा 
विधौ प्रतिज्ञायाम्‌" इत्यमरः । मालिनीघ्रत्तम्‌ ॥ १९॥ 


चन्र नामक्‌ अघुरके साय युद्धे अवतर प्र लगी चोरे भिर जाने पर हमारी 


सेवा प्रसन्न होकर स्नेहपूर्वक थापने जितस वाणीस ््मे दो वर दिये ये, उस वाणीको 
सपने दान दया मादि गुर्गोको नशा छोडने वाले सत्यपरायण राजगग ञव पानी प्रका 


लेख कृदेगे । जेते पानी पर छ्खिा न श्खा वराब्र होता है, ऽत तरद्‌ भापक्ञा कहना 
न.दहुना बरावर टो गया ॥ १९॥ 


छि बहूना । ह 
दि बहुनेति । किं बहुना अधिकेन कथनेन नास्ति प्रयोजनम्‌ । 
भविक क्या कहूं । 
सत्योध्ां गिरमिह निवहस्व मा वा 
सन्मानं भुवि न सहेय राममातः। 3 
संस्थास्ये विषमुपमुञ्य पश्यततत 
संनाहं त्यजसि न चेसवतेमानम्‌ ॥ २० ॥ 


1 
1 मिति । इह इदानीम्‌ गिरम्‌ प्राङूप्दत्तम्‌ वरयुगमर्‌ सस्योद्याम्‌ यथाथाम्‌ | 
स्व पार्य मा वा पार्य, अव्र तव कामचारः स्वं वचनं सव्यं कुर्‌ जस्य 
वा, नात्र मम निबन्धः, स्वव चनस्य तारत्तायां भवतः स्वातन््यसस्तीति तात्पयम्‌ । 
| 








लयोध्याकाण्डपम्‌ १२३ 


( + ) अवि रोके राममातुः कौसल्यायाः सन्मानं प्रतिष्ठा राजमातृपदजनितं 
यौरवम्‌ न सहेय न ष्येय, तवासस्यवाक्स्वे तव दुःखं न स्यादिति संभवति परं 
मया कौसल्यागौरवं सौद़मशक्यं, सपत्नीवेशिष्टयस्य समधिकटुःखावहत्वादिति 
भावः ¡ खश्प्रति विभीषिकागमं करणीयसुपन्यस्यति-चेत्‌ यदि प्रवर्तमानम्‌ 
प्रारभ्यमाणस्‌ सन्नाहम्‌ रामराज्याभिषेकसंभारं न स्यजसि न जहासि तहिं विषं 
गरस उपञचुज्य पश्यतः ते पश्यन्तं व्वामनादस्य संस्थास्ये मरिष्यामि । यदि राम- 
राज्याभिषेकं प्रारब्धद्ंभारं न निदणस्सि तदा विषप्रयोगेणाहमात्मान व्यापाद्‌- 
, यिष्यासीति भावः “उवेडस्तु गरं विषम्‌ इस्यमरः। "पश्यतस्ते इत्यत्र “षष्ठी 
चानादरे" इति षष्ठी । उक्तश्चायमर्थो रामायणे यथा -(तस्रतिश्वुत्य धमण न चेदा- 
स्यसि मे वरम्‌ ! अयेव हि प्रहास्यामि जीवितं स्वद्विमानिता। अयं हि विषमेव 
पीत्वापि हि तवाय्रतः। पश्यतस्ते मरिष्यामि रामो यद्यभिषिच्यते ॥° प्रहषिभ- 
बृत्तस्‌--“नौ जौ गच्चिदङ्ञयतिः प्रहषिणीयमरू' इति च तक्षणम्‌ ॥ २० ॥ 

आप भपनी वाणीक्षो स्त्य करे यान करे यह आपको ष्च्छा पर है परन्तु 
मे ओस्तव्याके सम्मानको नीं सह सकती, सतः यदि भाप श होते हए राम 
राज्यामिषेकके सन्नाह- तैयारी-को नहीं रोक्गे तो मे भापके सामने विष खाकर मपन। 
प्राण छोड़ दूगी।। २०॥ | 


एवं बादिनीमेनां भूयोऽपि भूपत्तिरबदत्‌। 
एवमिति । एवं वादिनीम्‌ इत्थं कथयन्तीम्‌ एनास्‌ केकेयीम्‌ भूयः पुनः अपि 
भूपतिः दृ्यरथः अवदत्‌ अवोचत्‌। इ्थं कथयन्तीं कंकेयीं राजा पुनरवादीदित्यथंः 
इस प्रकार कहती हरं केकयीक्षो राजाने फिर कष्टा । 


अयि कठिनहृदय, १किमुन्भुक्तलोकमयीदया दयापेतया !तबयेति । 

अयीति । अयि कठिनहदये, कठोरचित्त, उन्सुक्तरोकमयादया व्यक्तलोकन्यव- 
हारया दयापेतया निर्द॑यया स्वया किञ्च , नास्ति तव प्रयोजनम्‌ । यदि त्वमेवं 
रोकन्यवहारं दयां च त्यक्वा कटोरहृदयत्वमवकस्बसे तदा तव जीवनेन नास्ति 
फरम्‌, अतो यथारुचि स्वं विषसुपयो क्त प्राणोश्वाव्मनो विपादयितुमहंसीति ताश्पयंम्‌। 

मय कटोरष्टदयवाी, तुम शोकषमर्यादा त्याग करके छव निदयता पर उतर (1: 
हो तव तुम्हारे जीने न जीने से दसको क्या छाम {। 

नेवामवस्स्वमिह शीलवतीषु गण्या- 
रैवामज्ञत्पितमतां गणनां स रामः । 


____ ब -- 


१. (किसुक्तं सुक्त इति पाठान्तरम्‌ । र~ भगमतः इति पाठान्तरम्‌ । 





ह  चम्पूरामायणत्‌ 


नेवापम।त्मजटुखान्यहसष्यनायं 
नेवापमस्बु भरतेन नमे प्रदेयम्‌ ॥ २१॥ 
नेवामव इति । तवस्‌ केकेयी इह अत्र संसारे शीलवती 
खोषु गण्या गणनीया तैव अभवः अजायथाः, तवं गणनां 
मदिष्यत्येतादशाखदाचारपरायणव्वादित्यरथः । किञ्चैवं च्टदु्टनिश्चयायां त्वयि सत्यां 
सः जगद्गीतकीततिः रामः पितृमताम्‌ जीवत्पितृकाणाम्‌ गणनाबं संख्यानम्‌ नेवं 
अभजत्‌ › रामः पितृमत्तां न प्रापत्‌ , पितृका्य॑स्याभिपेकादेर्मयाऽक्रतव्वेन तस्य 
पेतृकसुखवाभावात्‌ पितुः सर्दं तेन नेवाुभूतमित्यर्थः। हे अनार अभद्रलीरे, अहमपि 
आत्मजञुखानि पुत्रसम्भवहर्षान्‌ नेव आपम्‌ प्राप्तवान्‌ , मयापि वाधंके छिष्तितं 
एत्रुखं नेव प्रक्षे रामस्य त्वया वने प्रषयितुमिष्यमाणत्वादित्यर्थः। मे मह्यम्‌ 
भरतेन तव पुत्रेण नेवापम्‌ निवापः पिवक्रिया तत्संबन्धि अम्बु जलम्‌ न प्रदेयम्‌ 
न दातभ्यम्र्‌ । रासे वनं गते मन्मरणस्यावश्यं भावितया तदा कर्त॑न्यत्वेनापरस्य- 
मानं मे जराञ्जलिदानरूपं प्रेतकर त्वत्ुत्रतया त्वद्गभ॑वासरूपनीचसंसर्म- 
पापपराहतत्वेन भरतोऽपि मा कषीेत्याश्ञयः । अश्र रामायणवचनभू- रामः 
कारयितव्यो मे तस्य सलिलक्रियाम्‌ । सपुश्रया त्वया नेव कर्त्या सङिलक्रियाः। 

इति । “पितृदानं निवापः स्यात्‌? इत्यमरः । वसन्ततिरकं वृत्तम्‌ । 
स सप्तारमे तुम्हारी गणन। तद्ततसम्पन्न सियाम नही होगी, रामको पिताके 


हानेसे जो सुख ्टोना चाहिये वह नरी मिल सका, भतः पितृमान्‌ बर्न उक्तकौ गणना 
न शो सको । तुम्हारे शस कुङृत्यने सज्ञे बढापेमें पृत्रषठखक। मोग नदीं करने दिया, खे, 


जो तुमने किया, छिद, परन्तु देखना, तुम्हारे इ भाचरणति ममाहत होकर मर 
जाऊ तो मरत हमारा भौष्व॑देिकं काय॑ न करे। 


किद्च-- 


वाखस्त्वचां भवतु किव्चन तारषीणां 


छायाहूुमुश्च भवनानि भवन्तु षन्याः । 
भ ८ 
केकेयि तस्य शयनानि कथं भवेयु- 


स्त्वच्चेतस्रोऽपि कठिनानि शिलातलानि ॥ २२॥ 
किञ्च, वास्त शति । हे केकेयि, तारवीणां त इसम्बन्धिनीनाम्‌ त्वचां वल्कलानाषू 
चासः वख तस्य रामस्य किञ्चन भवतु कथञ्चन जायताम्‌, धन्याः श्रीरामनिवास- 
सम्बन्धेन माष्ात्म्यशाछिनः खावद्वुमाः नमेस्बरक्ताश्च भवनानि रामस्य निवास 
स्थानानि भवन्तु जायन्ताम्‌ कथञ्चिदिदं द्वयं सोढमीश्यत इत्यर्थः । किन्तु- 
स्वच्चेतसः तव हृदयात्‌ अपि कठिनानि कठोराणि शिकातलानि शिलाः रामस्य ` 
शयनानि श्य्यास्थानानि कथं केन प्रकारेण भवेयुः जायेरन्‌ । अयमाशयः-रामः 


षु सद्‌ छत्तिसग्पन्ासुः 
उरलासु ख्रीषु नेव ` 


| 
| 
|+ 
| 
| 
| 
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कथञ्चन वृस्कलं दसीत, छोयाबह्ाश्च गृह भावेनोपयुञ्जीत, उभयमपीदं कषटप्रदव्वे- 
ऽपि शरीर कदैशसम्वद्धतया कथमपि मर्प॑यितुं शक्यते, परं त्वच्चेतसोऽपेबयाऽपि 
कटोराणि शिरातखानि नितान्तसुकुमारशरीरतया सुकुमास्तरणरायनो चितस्य 
तस्य शय््राभावेनो पयोकतुं कथं श्क्यरेन्न संभाभ्यमिद्मिव्यचेतयन्तीं त्वा धिगिति 
भावः, छया प्रधाना द्रुमाः छायादुमाः, शाकपार्थिवादित्वान्मध्यमपदलोपिस- 
मासः । छछधायादरृो नमेरुः स्यात्‌ दष्यमरः । पूर्वोक्तमेव धरत्तम्‌ ॥ २२ ॥ 

वनवासं राम किसी प्रकार वल्कलंको वख वना सकता £, छायाप्रषान तश्भोका 
घरक रूपमे उपयोग मी रिन्त प्रकार कर सकता है, किन्तु तुम्हारे हृदये मौ कटिन 
शिखण्ड उसके शयन केसे दो सकेगे यह तो वताभो अयि कैकेयी ! णो सुकुपार शरीर 


` पुष्पञ्चय्यापर्‌ सोनेका अभ्यापस्त रखता है मणा वषु पदव॑तकी श्िगभोपर श्िसि प्रकार 
सा सकेगा १॥ २२॥ । 


एवं अत्रो भल्सिताप्याद्रेचित्ता नाभूदेषा मन्थराक्रान्तवृक्तिः | 
राकाचन्द्रे ाजमानेऽव्यग्बाधं वीरुच्छ॑न्ना चन्द्रक्रान्तस्थलीष ॥२३॥ 
एवमिति । एवम्‌ प्रोक्तप्रकारेण भ्रां स्वामिना द्रथेन भत्सिता निन्दिता अपि 
ञक्रृष्टा जपीत्यथः, मन्थराक्रान्तद्त्तिः राक्तसीरूपया मन्थरया नाम दास्या आक्रान्ता 
वृत्तिः वक्त॑नस्‌ स्वभावो यस्याः सा तादृशी एषा केकेयी आर्द्रचित्ता दुतहदया 
दयाल्रिति यावत्‌ › नाभूत्‌ नाजायत । तच्नोपमामाह-राका पूणंमासी तस्याश्नन्द्र- 
स्तस्मिन्‌ जबाधं निष्प्रतिबन्धं मेधा दिसम्बन्धाभावेन निमंरु राजमाने दीप्यमानेऽपि 
वीरुच्छुन्ना रकुताभिरान्रृता चन्द्रकान्तस्थटी चन्द्रकान्तमणिमयी भूमिरिव । अयमा- 
शयः--चन्द्रकान्तमयी भूश्न्द्रे चकासति द्रवतीति तस्स्वभावः, परं सेव चन्द्रका- 
न्तमयी भूयंदा क्तादिना पिधीयते तदा सत्यपि चन्द्रप्रकारो न द्रवति, व्यवधाय 
कत्वात्मरकाशस्य, तथेव स्वभावात्‌ कोमलहृदयापीयं केकेयी मन्थराऽऽवेशवशादति- 
कठोरताधारिणी सती स्वामिना कृपया भत्संनयाऽपि नात्मनः स्वभावं प्रस्यपद्यतेति । 
“र्ता प्रतानिनी वीरुत्‌" “पूर्णे राका निज्ञाकरेः इब्युभयत्रामरः । शाङिनीदृत्तम्‌- 
तर्लच्णे यथा--शाङिन्युक्ता स्तौ तगौ गोन्धिरोकेः' इति ॥ २३ ॥ 
रो प्रकारसे स्वामी दारा मस्सित होने पर मी मन्थराकी रिक्षासे विृतमति 
केकेयीका हदय नहीं प्तीजा, जैसे पृणिमाके चनद्रमाके भखण्ड प्रकाशसे भी वह चन्द्र 
कान्तमणिमय भूमि नी पसीञती है जिक्तपर रतायं धिरी रहती हे ॥ २३॥ 
तदनु सुहूतेमात्रमपि रासययुखाबलोकनस्ुखमयनुबुभषुदशरथः कमारः 
जानयेति सुमन्त्रमादिदेश । ॑ 


~ --- ~--- ------- 





१. “मा भूष” इतति पाठान्तरम्‌ । २. “निशायाः इति पाठान्तरम्‌ । 
२. “अनुबुभूषुः कुमारम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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तदन्विति । तदनु केकेय्या अवार्यनिश्चयताया ज्ञाना्परतः जुहमान्नम्‌ यावद्‌- 
सो बनं न याति तावत्‌ कियन्तं कारं यावत्‌ , रामञरुखावोकनसुखस्‌ रामवदृन- 
दशनजन्यमानन्दम्‌ अनुबरूषुः प्रेप्सुः दशरथः छकमारसानय' ^राससुपस्थापयः 
इति सुमन्त्रम्‌ नाम स्वमन्त्रिणमादिदैश आज्ञप्तवान्‌ । भुहूर्त॑मर्पकारे स्याद्‌ घटि. 
काद्वितयेऽपि च' इति विश्वः। 

श्सके वाद कुछ देरके श्यि रामके मुखको देखकर सुखका अनुभव करनेकी श्छ 
वाले दश्यरथने सुमन्त्रसे कहा कि 'रामको बुलाश्येः | 


तेन सत्वरं राजभवनं श्रवेशिततो रामः छतप्रणासः पितरसयथाभूत- 
सुखिकाश्समारादालदय चकितः° किमिदमिति कैकेयी मन्धयुङ्कः । 
` ` तेनेति। तेन दशरथादिष्टेन सुमन्त्रेण सस्वरं शीघ्रतया शजभवनं राजमच्दिरस्‌ 
म्वेशितः आनीतः कृतप्रणामः विहितपितृचरणवन्दनः रासः पितरस्‌ ददारथम्‌ अय- 
थाभूतमुखविकासम्‌ अस्वाभाविक्सुखचेष्टम्‌ विट्तसुखध्रियभित्यर्थः, आरात्‌ समीदे 
आर्य दृष्टवा चकितः साश्वयंः कुतो राज्ञ इयं द्रोति कारणानिर्णयेन विस्मयमान 
इत्यथः, किमिदम्‌ कुतो देतो राज्ञ इयं दसा इति केकेयीम्‌ पृर्टवाम्‌ । सत्वरं चपलं 
तृणम्‌” “आरात्‌ दूरसमीपयोः” प्रश्नोऽनुयोगः पच्छा चः दहति सर्वत्रामरः। 

खमन्ध्रके दारा शध राजमवन लये गये रामने प्रणाम करनेके वाद देखा किं पिताजी 
का सुख अस्वामाविक रूपमे उ्दासत्होरदाहै तो उने कोशं कारणे कषान नदीं रइनेके 
कारण बदा भाश्चवं एमा गौर उन्होने कैकेयीते राजाकी उदासीका कारण पृचछा । 


( सापि पापाशया प्रत्यबादीन्‌ | 

सापाति । पापाया दुष्टभिप्राया अपवित्रसङ्कल्पेति यावत्‌, सा कैङेयी अपि 
मत्यवादीत्‌ वचयमाणसुत्तरं दत्तवतीत्यर्थः। (आशयः स्याद्भिप्राये सानसाधारयो- 
रपि" इति विश्वः, 

उत दुष्ट समिप्राय रखने वाली कैकेयीते मी इस प्रर उत्तर दिया । 

वरस, भतिश्रतवरद्रयनिबहणे निपुणेतरस्तातस्ते सम्प्रति सानुश- 
रूतन यवात्सल्यात्लत्यव्यत्यासत्रासाच्च गाठमष्गाघे शोकसागरे निम 
ञ्जतीति | 

वत्सेति । वत्स पुच्र राम, ते तव तातः पिता राजा प्रतिश्चुतस्य मद्यं दातं प्रति- 
त्तातस्य वरद्वयस्य नितहणे पूरणे भिपुणेतरः असमथः, सम्प्रति सानुश्चयः पश्चा- 

४ 

१. प्रवेहितस्ततः' इति पाठान्तरम्‌ । २. विलास" इति पाठान्तरम्‌ । 
३. (वकितमतिः' श्ति पाठान्तरम्‌ । ४. भगाषञयोकः इति पाठान्तरम्‌ । 





॥ 
॥ 
मि 
। 
। 
। 
। 
। 
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तापयतः, ( एकतः ) तनयस्य वात्सल्यात्‌ पुश्रस्य स्नेहात्‌ ८ अपरतः ) सत्यव्य- 
त्यासत्रालात्‌ सत्यवचनभङ्गभयात्‌ च अगाधे गभीरे शोकसागरे दुःखोदधौ गाढम्‌ 
अतिशयेन निमञ्जति । तवं पिता मद्यं वरद्वयं दातं परतिज्ञां कृतवान्‌ , अहं तद्- 
र्यं याचितवती, सम्प्रत्यय वरद्वयं पूरयितुं न त्तमते, पुत्परेमपारवर्यात्‌ , अपू- 
रणे च तस्य सत्यं च्यवते तदियस्ुभयतः पाशारज्खरिमं महति क्लेदो निमञनयति, 
एतदेवास्यौदासीन्ये कारणमिति भावः । (तातस्तु जनकः पिताः 'अथानुयो 
दीघेद्रेणचुतापयोः' “स्निग्धस्तु वत्सलः' श््रगादं ग्ठरङ्रच्छरयोः इति सवत्रामरः। 


बेटा, तुम्दारे पितता प्रति्ञात दोनों वरदार्नोको पूरा करनेमे भनेको असमथ पाक्घर 
पश्वात्ताप कर्‌ रहे ह भौर एक भोर पूत्परेम तथा दूसरी बौर सत्यमङ्गके मयस्ते भगाष 
दुःखक्तागरके तल्मे दवे हुए है । 
वरद्वयं तावत्तव सुनिघर्येव वने ब्तनमवनेरवनं व्भरतस्येति । 
वरदयमिति । पूत्रोदिषटं वरद्वयं प्रतिज्ञातं वरयोंगकम्‌ तावत्‌ पदमवधारणा- 
यकम्‌ इदमेव बरयुगकमिति तावदन्तपदसञ्ुदयार्थः। तव रामस्य सुनिवरच्या 
तापसव्यवहारेण वने वत्तेनस्‌ अवस्थानम्‌, भरतस्य मम पुत्रस्य अवनेरवनम्‌ 
एृथिवीपालने नियुक्तिः राज्याभिषेक इत्यथः । एकेन वरेण तव वनवासः परेण च 
भरतस्य राज्याभिषेको सया प्रा््य॑त इत्यथः । 
ये हीदोर्नोवरहेकि पकक दारा तुम सुनिदत्तिसे वनमे वास करो भौर दूसरे वरते 
मरतको पएृयिवीपालनक्रा भपिक्रार दिया नाय । = 
रामस्तदाकण्यं प्रमुदितद्टदयः कृताञ्जक्िरेनांः प्रति व्यजिज्ञपत्‌ | 
राम इति । तत्‌ पू्ोक्त केकेयीवच नस्‌ आकण्यं श्रुत्वा प्र्ुदितद्दयः प्रघन्न- 
चित्तः रामः कृताञ्जलिः विनयसूचकप्रणाममुद्रया युक्तकरयुगः सन्‌ एनाम्‌ केके- 
यीम्‌ प्रति उ्यजिज्ञपत्‌ उवाच । अत्र मनसो निर्विकारत्वं धेयं सस्स्वपि हेतुषु" इति 
रुक्तितो रामस्य धीरभावो व्यञ्जितः 
केकेयौके वचन सुनकर प्रसत्तचिन्त रामने शाथ जोड़कर केकेयीते कहा । 


भीतो भूभरतः किमम्ब भरतः किंवा बनात्पावना- 
स्रस्तोऽहं सगरान्वबायकङकुदस्तातः तः शो चति । 
दिव्यायाः सरितो निबापकरणाल्लभ्वीं परतिज्ञामिमा- 
माबाभ्यामग्मिपूरयिष्यति न चेप्पुत्री कथं स्यादयम्‌ ॥ २४ ॥ 
१. "वन्यवृस्यैव" इति पाठान्तरम्‌ । २. "भरतस्य चेति" पाठान्तरम्‌ । 
2. "पनां व्यजिक्चपत्‌, इति पाठान्तरम्‌ ४ शह पूरयिष्यति" इति पाठान्तरम्‌ । 
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मीत इति । हे अम्ब, मातः, कि मरतः सम श्राता तवं पुच्रः भूभरतः पृथिवी. 
पारुनखूपस्य भारस्य स्वीकारात्‌ भीतः मसग्र्तः किञ्‌ १ नेतत्सग्माभ्यते महा. 
सखे भरते यदसौ पथिवीपालनात्‌ च्रस्येदिति भावः, किवा अथवा पावनात्‌ 
सवंविधपविन्रतापात्रात्‌ वनात्‌ काननात्‌ अहस्‌ शमस्त्रस्तः मीत्तिमाक्‌ , इदमपि 
नास्तीव्यथः । ( तदस्यां स्थितौ ) सगरान्ववायकङ्द्‌ः. सगरवं शस्य तिरुकः भ्रष्ठ 
भूत इव्यथः, तातः सम पिता कथं किमिति दो चति चिन्तयति । सम पितु- 
श्विन्तायाः वरप्रदानरूपसत्यभङ्गविषयकचिन्तायास्तदेवावसरः स्याद्यदि भरतो 
राज्याद्विभियादहं च वनवासासात्‌ न्रस्येयं न चानयोरेकमपि कारणमवेक्ञे, तदा 
सगरङरुतिरुकतया दुष्पूरप्रतिज्ञापूरणन्यसनिस्वभावो मम पिता सुपूरेऽ्र वरद्वये 
किमिति चिन्तया खिद्यत इव्याश्चयः । दिव्यायाः स्वर्गवाहिन्याः सरितः मन्दा- 


किन्याः नामनद्याः निवापकरणात्‌ जाञ्जङिरूपतयोपस्थापनात्‌ लष्वीम्‌ खरलाम्‌ 
देषत्कराम्‌ इमाम्‌ तुभ्यम्‌ वरद्यदानलन्तणाम्‌ 9तिन्ञास्‌ आवाभ्यास्‌ मया भरतेन 


च चेत्‌ यदि न जभिपूरयिष्यति दर्णा करिभ्यति अयसम्‌ मम पिता ( तदा >) पुत्र 
कथं स्यात्‌ कथं पुत्रवान्‌ भवेत्‌ १ सगरवंदो जातो भगीरथो द्वभ्यां सरितं पातारे 
नीत्वा स्वपितृणासुद्धरणे तां नदीमेव निवापजरतां प्रापय्य स्वां प्रतिन्ञां निरवहक्‌ 
तस्यव वंशे जन्म रुन्धवता मम तातेन यदि मयि भरते च पुत्रे चवियमाने रुष्वीयं 
व्रदानप्रतिज्ञा न पूरिता तदाऽऽवाभ्यां पुत्राभ्यां सद्भ्यामपि तस्य पुत्रवत्ता कथं 
सिद्धये दित्याशशयः। “रासो भीतिर्भ॑यम्‌' (वंशोऽन्ववायः सन्तानः? ,कङुद्रतककुदौ 
ष्ठ टृषाङ्गे राजरुचमणि' “निवापः पितृतर्पणम्‌" इति सवत्र ते ते कोज्ाः 1 श्ादृल- 
विक्रीडितं दत्तम्‌, रुणमन्यत्रो्छम्‌ ॥ २४ ॥ 
मो, कया श्वीके मरणसे मरत उरता है १ अयवा पविश्रतम श्नमे रहनेसे म श 
धवह्ाता हं १ फिर सगरङुढ ओष्ठ हमारे पिताबी श्न वरोकी पूर्तिक क्या चिन्ता करते है । 
स्वगवाहिनी नदौ मन्दाकिनीको  निवापोदक्के रूपमे उपस्थित करनेी प्रतिष्ठाके सामने 
भतितुच्छ हस प्रवि्ठाको हमारे पिताजी यदि मारे भोर मरतके र्ते हए मी पूणै नद 
कर सकेतो हम गोर भरत उनढे पुत्र वसे कहे जायेगे ओर हमते घौर भरतते वह 
पुत्रवान्‌ केसे कहे बायेगे १॥ २४॥ 
वनभुवि तलुमात्रत्राणसाज्ञापितं मे 
 _ खकलञुवनभारः स्थापितो बत्समूध्नि । 
तदिह सुकरतायामावयोस्तङ्ितायां 
मयि पतति गरीयानम्ब ते पक्षपातः ॥ २५॥ 
 वनमुकीति । हे रास्व, माताः मे मह्यम्‌ वनसुवि काननभूमौ तजुमात्रत्राणम्‌ 
स्वशरीररक्लामान्नम्‌ आज्ञापितम्‌ आदिषटमू; वत्सस्य मम ग्रीतिपात्रस्य आतुः मूध्नि 


च 
न ~ ~-- ब --~------~--~--~-----~---~------- -~-~------ 
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मस्तके सकर्ञुवनभारः सकरुलोकर^ाङृत्यमर्‌ः स्थापितः वलाब्रिहितः। तत्‌ 
आवयोः सम भरतस्य च इह अनयोः स्वकायमान्रपालनविश्वरद्योः सुकरतामू 
सुखं साध्यतायास्र्‌ तकितायास्‌ कस्य कायंमटपायासनिष्पा्यमिति विवेचना्यां 
क्रियमाणाय मयि मद्विषये ते गरीयान्‌ अतिमहान्‌ पषपातः स्नेहकृतः क्त्यत्ुटिः 
ञआद्रातिज्यो वा पतति भवति । अयसाश्षयः--अ्येष्टोऽहं रामः कनिष्ठश्च भरतः 
इति स्वभावतः काय विभजन्त्या त्वया मात्रा कठिनं कार्य ज्येष्ठाय सुकरं च कार्य 
कनिष्ठाय देयमासीत्‌ › परं त्वं मय्यधिकं सिनिद्यन्ती पक्तपातं छ्त्वा व्यत्यस्तवतीमं 
साधारण नियमं यन्मद्यीपव्करं वने स्वतनुत्राणमात्रमादिष्ट, वत्सस्य भरतस्य 
च मुध्नि सक्ररुञ्चुवनभारः स्थापित दति स्फु मद्विषये तव पक्तपात इति भावः। 
मालिनीवृत्तम्‌ ।॥ २५॥ 

वनप्रान्त्मे कैव अपनी देहकी रक्षा करनेका कायं सुञ्चे दिया गया भौर प्षारी 
पृथ्वीके पाना मार भरतके शिर पर डा दिया गया। यदि य्ह पर हम दोनो 
के कार्योकी घुकरताका विचारया जाय तो मां, ठोग तुमको रमके प्रति पक्षपात 
करनेका दष दगे॥ २५॥) 

किञ्च- 

तातः स्वव्राचा व्यवस्य हृदं बत्साभिषेकोत्यवमङ्गलं मे। 

प्रणामसंज्ञस्य मयापितश्य किं पणेपात्रस्य न पात्रमासीत्‌ ॥ २६ ॥ 

मिञ, तात इति । तातः पिता दशरथः स्ववाचा निजमुखेन मे मम हद्यं प्रिय 

वट्साभिपेकोरसवमङ्करम्‌ भरतराज्याभिपेकरूपं कल्याण ग्यवहृत्य उक्त्वा प्रणाम- 

संज्ञस्य प्रणामरूपस्य मयाऽ्पितस्य पूर्ण॑पात्रस्य उस्सवावसरे श्रष्टेभ्यः देयस्य कि 
पात्रम्‌ योग्यः नासीत्‌ १ अयमाश्यः-भरतो राज्येऽभिपेक्तव्य इति मम प्रियं निवेद्य 
पित्रा मम प्राणात्मकं मम स्वीकारं पश्येदिव्युचितं, तत्कुतो नायमात्मना तन्मम प्रियः 
माते मया समर्प्यमाणं प्रणामरूपं पूर्णपात्रे गृह्णातीस्यथः । उत्सवावसरे कल्याणं 
सूचयन्तः पूर्णपात्रप्रदानेन सच्रियन्त इति समुदाचारमवरुम्ब्येयसुक्तिः । “उत्स 
वादिषु यदेयं पूणपात्रं तदुच्यते' दत्यभियुक्ताः ॥ २६॥ । 

पिताजी भपने सुंश्से द्मे यद ककष्ते फ मरतको राज्याभिषेक दिया जायगा, वद्‌ 
ससे बहुत प्रिय प्रतीत शोता, प्रणाम पूवं म रते स्वीकार करते । शस प्रकार खुशखबरी 
सुनानेके उपलक्षये हमारे दारा दिया जानेवाला पृणंपात्र प्राक करनेके श्या वह पत्र 
नष्ट ये १ उचित तो य्टी था ककि वह सुञ्े यह शुम समाचार खनति भौर स्वीकारसूचक 
मारा प्रणाम अण करते, किन्तु न जाने क्यो पेस्ा नदीं करके जप्के दवारा यह्‌ यम 
सूचना दे रहे हैः ॥ २६ ॥ 


& तेऽ रा 


"र 
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ततक्रणमशनिहत इष पषेतः सबेतः परीतदक्षद्टन इव वनस्पतिः ˆ 
दिवस्पति पदभ्रंशबिधुर इव नहुषः पपात निःघज्ञः पद्रथः | 


तश्शषणमिति । तस्कषणम्‌ तस्मिन्नेव खणे रामे एवं कथयति खत्येवेस्यर्थः, अश. 
निहतः वञ्नाहतः पव॑तः गिरिः इव, सवंतः सर्वासु दिशासु परीतदवदहनः ष्या. 
बनवद्िः वनस्पतिः इत्त इव, दिवस्पतिपदस्य दन्द्रपदस्य संगेन अपगमेन | 
इन्द्रपदारश्वस्य च्युत्याः दस्यथः, विधुरः दुःखी नहुषः तदाख्यः प्रसिद्धो राज- 
विरोषः दव निःखं्तः मूर्छितः पङ्क्तिरथः दृश्रथः पपात शरूमौ पतितः । रामेण ` 
तातः स्वयं मद्यं किमिति भरताभिषेकं नासूचयदिति प्रोक्तमाकण्यं दङरथः सथ ` 
एक वच्राहतगिरिवव समन्ततो बह्िृतो ठृत्त इव स्वगं च्युतो नहुष इव चासंज्ञः ` 
खन्धरणादपतदित्यथः । पड्किरथः दशरथः "पडक्तिरचुन्दोऽपि दद्मस्‌” इ्युक्तः। ¦ 
“वनस्पतिं्षमात्रे' इति विश्वः । ^शतमन्युर्दिवस्पतिः इति "विघरः पलन्यपेते ¦ 
स्यात्‌ कष्टदिष्िष्टयोरपि' इति चामरयादवौ । पुरा किरु नहुषो नाम ययातिपिता 
ङुतश्चिसपुण्यसं भारादिन्द्रपदं पराक्तवांस्तग्न चाहष्टारवज्ञादगस्त्यं इुङ््कस्य तेन शपो ` 
धरण्यां पपातेति पौराणिक इत्तमन्र ध्यातव्य । 

उसी सरमय रामद्छो षात सुनते दी दश्चरथ बज्राहव पर्व॑तकी तरह, वनवह्ठिते चापे ` 
तरफ धिरे शृक्षकी वरह पव शन्ध्रपदके भ्रंशते दुःखी नहुष रावा तरह मूच्छित देकर 
प्थ्वीपर गिर गये । | 

ततः सा पिठृनिदेश'माचरेति राममादिैश । | 

तत इति । ततः दशरथे मृच्छंमापदय वक्तुमत्तमे सति सा कैकेयी पित्निदेशम्‌ ` 
राज्ञ आज्ञाम्‌ भाचर कुर पार्य इति शमम्‌ आदिदेश आज्ञापितवती 1 9 

दञ्चरथके मूच्छित टो जानेपर केकेयीने रामसे पिताक्षी भााक्रा पाछन रनेष्नो इश । 

ख एषः- | 
मातुराक्षां बहन्मूष्नो मालामिब मष्टायशाः ्‌ | 
घनाय रामो वव्राज जगतामवनाय च ॥ २७॥ ` | 

सि ९११ मातुरिति । सः एषः केकेय्या पित्राज्ञापारखुनायादिष्टः महावशषाः प्रशस्तः | 

क्‌ शनयमगसममतशम्‌ मम नि 
खोकानाम्‌ं अवनाय व वाताय ` सगताम्‌ श श | 

¦ राचससहारद्वारा पारुनाय च जगाम प्रतस्थे । केकेय्या षन्‌ 
गन्तुमादिष्टो रामो मातः कैकेय्या आदे शिरसा -माङामिव निधाय रोकरत्ताथ | 


१. (निदे श्चविचारमविरम्‌?, -निदेश्चमविचारम्‌” इति च पाठान्तरम्‌ । | 


॥ 
+ 
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वनं जगामेस्यथंः । अब्र “दनोय अवनाय इति विरोधप्रतिभासश्वमत्कारमलम्‌ । 
'मारामिव' इत्युपमा ॥ १२७ ॥ ध 

्रश्षस्तरोतति रामजी माताको भाक्चाको भाढाकौ तरह मस्त पर लेकर क्तारको 
रावणादि राक्षुसङ्व उपद्रषपते बचानेके लिये वनको चले गये ॥ २७ ॥ 

असौ समासाय सद्यः कोखल्यासदनमभमिषेकप्रतिवन्धं केकेगी- 
निबेन्धमात्सनश्च बनत्रासं प्रणामानन्तरं तस्म न्यवेदयत्‌ । 

भसाविति । असौ रामः सयः अविरभ्बेन कौ सल्यासदनं स्वमातुर्भवनं समासाय 
गत्वा अभिषेक प्रतिवन्धम्‌ स्वराञ्धराभिपेकस्य निरोधम्‌ , केकेयीनि्वन्धम्‌ केकेय्या 
जाग्रहातिक्यम्द्‌ वरहूयग्रदानाय राजानं प्रति भूयो भूयोऽनुरोध्रम्‌ , आद्मनः स्वस्य 
च वनवासं वनेऽवस्थानम्‌ प्रणामानन्तरम्‌ अभिवादनात्‌ परतः तस्ये कौसल्याय 
न्यवेदयत्‌ उक्तवान्‌ । रामः ककेय्या वनं गन्तुमादिषटस्तत्तणमेव स्वमालुभवनसु- 
पेय तां प्रणभ्य्‌ चोक्तवायू यन्मम राञ्याभिषेको न भविष्यति यतः केकेयी स्ववर- 
द्यं प्रसिद्धाकारं सह ताऽऽग्रहेण याचते, अतोऽहं वनं गच्छातति' इति । 

रामजी कैकेयीकी भाश्चा प्राप्त कर ठेनेके वाद क्ट भ्पनी माता कोस्तल्याके मवने 
गये भौर माताको प्रणाम करके अपने राज्याभिपेकका ङ्ङ नाना, केकेयौीक्षा वर पनेका 
भाग्र् भौर भपने वनव। सकी सूचना दे दी । ` 

न पर €. € ४ ॥ 

सेतण्दाकण्ये बिदौणेहृदया विषदिग्धञ्रुखशिलीमुखविद्धश्रवणयुगलेव 
सहसा निपत्य विललाप । | 

सेतदिति। खा कौसल्या एतत्‌ राञ्याभिपेकपुरस्कृतं रामवनगमनम्‌ आकण्य 
राममुखात्‌ श्रुरवा विदीर्णहृदया विदक्ितिचित्ता सती विपदिग्धम्‌ विषम्‌च्ितम्‌ - 
सुखम्‌ अग्रमागो यस्य तादशो यः शिलीमुखो बाणस्तेन विद्धम्‌ देदितस्‌ श्रवण- 
युगङ्ं कर्णद्वयं यस्याः सा तादृशी इव सहसा सपदि निपत्य भूमौ परिस्वा विल- 
राप विरापं प्रारेमे। रामवनवासश्रवणसमकार्मेव कौसल्या भूमौ निपपात, 
मन्ये तच्छ्रवणेन तस्या हृदयं विदीणंमिव, तदीयं च कणंद्रयं केनचित्‌ विपमूच्छितेन 
वाणेन विद्धमिव, तथाभूता सा विरूपितं परबरत्तेति भावः । शुखं स्यादग्रभागरेऽपि' 
अल्विाणौ शिरीसुखौ' इत्युभयत्रामरः। 

श्तना खनते ही कौसल्याका हृदय विदीणै टे ठा, ठेस मद्म पड़ा कि किसीने 
उसे कार्नोमें विषमे वुद्ञा बाण घुतेड दिया हो । व ष्टामसे श्वी पर भिर पड़ी भोर 


विलाप रने छगी । 
व 
१. समासा श्रौसल्या, इति पाठान्तरम्‌ । २. “एतत इति पाठान्तरम्‌ । 


१. “भूम्यां निपर्य इति पाठान्तरम्‌ । 





९३२ चम्पूरासायणम्‌ 


ति म 
रेखारथाङ्गसरसीरुद शध चहं 
तेमकरे तव करे जगतां याणाम्‌ | 
कान्तारकन्दखननं र्चयेति नून 
मावद्धवान्प्रतिसरं भगवान्वसिष्ठः ।! २८ ॥ 
रेखेति । रेखाः रेसारूपाणि यानि रथाङ्ग: चक्रम्‌ , सरसीरूहस्‌ कसटस्‌ , 
शुक्तिमेदश्च तेषां चिह॑ यत्र ताद्य; चक्रकरमलशद्ाव्मरेखायु्त इत्यथः, त्रयाणां 
जगतां रोकानां हेमद्घरे कस्याणविधायके तवं रामस्य करे जनम्‌ निश्चयेन 
( उग्प्त्ते ) भगवान्‌ वसिष्टः मान्यो सनिः कान्तारकम्दननं वनमलादिकावदारणं 
रचय कुरु इति उदिश्य प्रतिसरम्‌ रक्तासुत्रम्‌ आवद्धवानू निहितचाय्‌ । साय 
लुसारेण सोभाग्यसचकानि यानि चक्रकमलशङ्धुचिह्वानि तेरूपपन्चे तच हस्ते वसिष्ट 
( श्वो भाविनो राज्याभिषेकस्य निर्विप्नतया सग्पत्तये ) यदन्तासून्नं बद्धकास्‌ मन्ये 
तद्रक्तासूत्र तव करे कान्तारे कन्दोरपारनाथमेव बद्धम्‌ ¦! असिष्टेल रक्तासूत्र 
यदु दिश्य वद्धं तन्न फलितं, न च वेयभ्यं तत्र कल्पयितुं शक्यं, तस्य सुनेरम॑हाप्रभा- 
वत्वाद्‌तः फर्बरुकलपनया रक्तासूत्रस्य कन्द्खननप्रयोजनकल््रसुस्प्रच्यत इति 
हृद्यम्‌ । (ततेमङ्करे' इत्यत्र स्तेमप्रियमद्रेऽण च' इति खचप्रव्ययः ! वरिह्‌स्तांशव 
कराः" इत्य्रमरः । ` “कान्तार विपिनं वनम्‌” हस्तसूत्रे भ्रतिखरोऽखियाम्‌ः इ्यु 


भयत्राभिधानरः्नावखी । प्रतिसरस्यान्यार्थवद्धवेऽपि कान्तारकन्दखननार्थतायाः . ` 


सम्भावनादुत्प्रारुङ्कारः ॥ २८ ॥ 
वक्र, कम एव शद्धकी रेखाते युक्त तुम्हारे शस त्रैलोक्य कर्याणकारौ हाथमे भगवान्‌ 


वसिष्टने जो यष्ट मंगरटसुत्र पनाया या वह मानो वनम कन्दभूल खनने के ल्यि दी 
पष्टनाया था, भयात्‌ इसका यदी परिणाम हमा ॥ २८ ॥ 


तत्र सोमित्रिरतिमात्रभव्द्धमन्युः शतमन्यु समानमे बमम्रजमकथयत्‌ 

तत्रति ) तच्र तस्मिन्नवसरे कौसल्यायां पूर्वोक्तप्रकारेण विरपन्त्यामित्यथंः, 
सौमित्रिः रघमणः अतिमात्र्बृद्धमन्यु अत्यन्तकुपितः शतमन्युसमानम्‌ इन्द्र 
ज्यम्‌ अग्रजम्‌ अयेब्टश्नातरम्‌ रामम्‌ एवम्‌ वच्यमाणप्रकारेण अकथयत्‌ उक्तवान्‌ । 

उत्त समय कक्ष्मणजीका क्रोष जोरोसे मङ्क उठा भौर उन्होने शन्दरतुस्य अपने 
भग्रज रामजीसे शस प्रकार कदा । 

भाय, अकायमिदं 'लोकगहेणाहौयाः कैकेय्या चसा रजसा जरस 
न ~ ~ ~ 


१. न कायम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । " “छोकगहगीयायाः' इति पाठान्तरम्‌ । 
२. दचम्ता बरसा" हति पाठान्तरम्‌ । 





॥ 
१ 
। 


। 





अयोध्याकाण्डम्‌ १३३ 


च ससाक्रान्तस्वान्ततया छृत्या्ृत्यविवेकमूकस्थ राक्ञः प्रज्ञारोथिल्या- 
्निःसतेन वचसा सन्त्यज्य राञ्यमटवीपयंटनं विधातुम्‌ | 

मर्येति । हे धायं, पूढ्य जातः, अकायम्‌ न कतत योग्यम्‌ इदम्‌ , लोकगर्हणा- 
हाया; संसारकृतनिन्दापात्रीभूतायाः ककेय्या वचसा वचनेन, रजसा रजोगुणेन 
कामासक्तिकरेण वासनात्मना जरसा वाद्धकेन च समाक्रान्तस्वान्ततया युक्तचित्त- 
तया छत्या्रत्यविवेके इदं कायमिदमकायंमिति विचारे मूकस्य अक्तमस्य राज्ञः 
दशरथस्य भरत्ताशंथिल्यात्‌ बुद्धिजाञ्यात्‌ निःषतेन निगंतेन (बनं याहीति) वचसा 
राज्यम्‌ करमप्राप्तमभिपेकम्‌ सन्त्यज्य परित्यज्य अटवीपयंटनं कान्तारात्‌ कान्तारा- 
न्तरे श्रमणे विधातुम्‌ कन्तुम्‌ । अयमाशयः-रोकनिन्दितायाः कैकेय्या वचनेन कामा- 
तुरतया वाधेक्येन च अष्टबरुद्धे राज्ञः कथनात्‌ न्यायग्राप्तं राज्यं परिप्यज्य वनगमनं 
नितान्तमनुचितमिति । करसा निन्दा च गहंणेः रजो रजोगुणे धूटो परागात्तवयो- 
रपि' दरव्युभयत्रामरः। 

पूज्य आठृवर, लोकनिन्दित। केऊयोके कदनेसे रजोयुग तया बद पेते नष्टबुद्धि भत 
एव इरयाृत्यवि चार शून्य राजाके भविचारपृण भाष्टाङो मानकर राञ्यका स्याग करके वन 
लाना भनुचित शोगा । | 

किन्तु, तुभ्यमनभ्य्थयमानाय प्रथममेव पित्रा प्रदत्ता नलु पएथबी । 

किन्त्विति। अनभ्यर्थयमानाय अयाचते तुभ्यं रामाय पित्रा दशरथेन प्रथमं 
पूर्वम्‌ एव प्रथिवी राज्यमिति तात्पर्यम्‌ प्रदत्ता ननु । अयमाश्शयः- यदि त्वं वन्‌- 
मगत्वा राज्यमेव पार्यसि तदाऽपि तव नानौचिःस्यं, प्रथिव्यास्तुभ्यं विनव त्वसपरा- 
यनां पित्रा प्रदृत्तूर्वरवात्‌ , दुत्तायास्तस्या अपहारस्य केनाप्याचरितुमशचक्यत्वात्‌ ? 
तव तदधिकारस्य न्यायग्राक्षव्वाच्च, अतो राञ्यपारुकमेवोचितं न पुनवंनगमन्‌, 
तादशस्यादेशस्य पित्रा परकीयानुरो धपारवश्येन प्रदीयमानस्वेऽपि तत्र तस्य स्वर- 
साभावात्‌ , सत्यपि वा स्वरे तादृशस्वरसे बीजवेनाभ्यूहिंतस्य रजसश्चित्तदोष- 
रूपत्नया तदुर्थापितवचसोऽपाटनीयत्वादिति । 

परन्तु पिताजीने तो बिना प्रा्थनाके पहले हौ अपरको राञ्यदेदिवाया। फिरतो 
र।ज्य आपको न्यायप्राप्ठक्ी है। । 

क्षत्रघर्मोऽपि श्वस्यौत्पथः श्रमाधापि बणोश्रमरश्षणतः समीचीनः 
प्रायेण पुरषं निश्रेयसे नियोजयेत्‌ । 

्षषर्मोऽपीति । धर्म्यात्‌ धर्मे वत्तमानात्‌ पथः मागात्‌ प्रमाद्य अनवधानता ्राल्य 
अपि वगाश्रमरत्तणतः प्रजापारनतः समीचीनः सम्पन्नगुणः उत्रधमः त्रियाचारः । 





१. सत्यार्पथः' इति पाठान्तरम्‌ ।॥ २. प्रमायोऽपिः शति पाठान्तरम्‌ । 





१३४ चस्पूरामायणम्‌ 


प्रायेण वाल्येन पुरषं जनं निःश्रेयसे करयाणे नियोजयेत्‌ भ्रवर्त॑येत्‌। यदि कश्रित 





छचित्‌ अंशो विगुणतामापाच्यापि प्रजापारुनमाचरेत्‌ तत्रियस्तदा तस्य तदुचैगु्य | 


दोषान न कल्पते, सुख्यस्य प्रजापारुनकमंणः स्वनुष्टितत्वादतो भवताऽपि कचि. 
दशे पित्राज्ञाया अक्तरश्नोऽनुवत्तनाभावाद्‌ धम्यात्पथः भमाद्यापि यदि धस॑तः प्रनाः 
पाल्यन्ते तदा कल्याणमेव स्यात्‌ , वनगमनस्य ल्न्रधर्मांभावात्‌ , ‹स्वधरम निधनं 
शरेयः परधर्मो भयावहः। श्रेयान्‌ स्वधर्मो विगुणः परधर्मात्‌ स्वनुष्ठितात्‌ इति भावः। 
यदि क्षत्रमाग॑धे दणाश्रमकौ रक्षा करते रते द तो घाप्का कल्याणी होगा, मले हौ 
वैसा करने्मे शक्षर्वः पिताकी बात नहीं माननेके छारण धम्मे थोडी सी उरि भा जायगी, 
तयापि वन जानेे राञ्यपारून हौ क्षधधिके लिये कल्याणकर होगा । 
नियतं "नियति बलमतिलक्घगय पौरुषमेव ष्धीरस्य पुरुपाथीन्समर्थयेत्‌ 
नियतमिति । नियतं निश्चयेन नियतिवलम्‌ माश्यवादम्‌ अतिलङ्खय तिरस्छ्रत्य 
पौरुषम्‌ पुहषकारः एव धीरस्य वीरस्य पुर्षारथान्‌ काभ्यमानान्‌ धर्मार्थकाममो चान्‌ 
समथंयेत्‌ उपपादयेत्‌ । वीरो हि जनो देवव्ररं विहाय यदा पुरुषार्थ प्रयतते तदैव 
तस्याथाः सिद्धयन्ति, न भाग्यवादिताऽऽकम्बनेन, अतस्त्वमपि पुरुषकारमाध्रित्य 
स्वप्राप्य राज्यं गृहाण, माग्यायत्तमिदं वनगमनभिति प्रतीय मा च वनं गम 
द्रति भावः। 


माग्यके मरोसे नहीं रहकर पौरषका आश्रयण करनेपे निश्चित ही वीरजन परुषाध॑को 


सिद्ध कर सेगे, धतः भाप मी माग्यलब्ध वनगमनकौ बात छोडकर पुरुषा कर, 
पना भयिकार देखं। 


मा भूत्त्वत्पदपद्ययोरख्णिमा कान्तारसं चांरतः 
पाणो पाटल्िमा मनाक्भ्रसरतु उ्याकर्षणदेव मर । 
= न 
केकेयीपरिभूततातवचने नम्रो भवान्मा स्म भू- 
स्किञ्चिन्मामकमाये शोयजलघे नम्र' घलुर्वतताम्‌ ॥ २६ ॥ 
मामूदिति। हे शोयंजर्पे, वीरतासागर, आर्थं पथ्य, कान्तारे वने सन्ञार- 
क्रमणम्‌ ततः व्वरपदुपद्मयोः कमरुतुल्ययोः तव चरणयोः अक्ष्णिमा कठिनभमि- 
सच्चारजन्यस्परशदोषवजोप्थितरक्ताभता मा भूत्‌ न जायताम्‌ › मे मम कचमणस्य 
` पाणौ हस्ते ( एव ) अ्याकर्षणात्‌ परत्यञ्चावमश्ंनात्‌ मनाक्‌ स्वपः पाटकिमा रक्तत्वं 
सच जायताम्‌ । भवान्‌ वने न्वा स्वीयो कमरतुल्यौ खद्‌ पादौ न रज्ञयत, 
कैवरूमहमेव धनुराङ्कप्य स्व॑ करतलं किञ्चित्पाटल्वणं करोमि, भवान्‌ वनं न यातु, 


` भ निवर्त प्रागनरम्‌। ` र पद्व कन्््प पाठान्तरम्‌ । २. 'पुडषस्य धरस्य" इति एा०। 
९. "धांन्थयेद" समप॑येत्‌” इति च पा०। ४. दि वा) इति पाठान्तरम्‌ । 


क क 
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अहमेव धडुवा भवद्वनगमनकाञ्चुकाज्जनानू निहन्मि इति भावः । ८ किञ्च ) 
केङेय्या परिभूतस्य कामेन अन्येन वा वञ्ननरशतेन वशीकृतस्य तातस्य पितुरवचने 
आदेदे वनगसनराज्यत्यागरूपे भवान्‌ नम्रः सौशीर्यवरान्नतशिराः कृतसम्मतिः 
मा स्म भूत्‌ न जायताम्‌ › किन्तु मामकं मदीयं धनुः शरासनम्‌ किचित्‌ नम्नम्‌ 
ईषदाछ्टम्‌ वन्तताम्‌ सभ्प्यताम्‌ । भवान्‌ पिषुरादेशस्य पुरतो नश््वं नाश्रयतु, 
धनुरेव ममेदं न्ता जत्‌ कामपराहतस्य चपस्य वञ्िकायाः केकेय्यास्तत्प्च- 
पातिनासन्येषां वा भ्राणानपहरत्वित्यथः । “मौर्वीज्या शिज्ञिनीगुणः' श्वेतरक्तस्तु 
पाटरूः” इर्युभयन्नामरः । अत्र रामचरणधायंरक्तसवस्य निपेधमुखेन रुदमणपाणौ 
पाटरुत्ववर्णनं तथा रामधायेनच्रताश्रतिक्तेपेण रुचमणधनुषि नन्रताया वणं नमेव 
वमरकारस्थानञ्‌ । सख चायं चमत्कारः परिस्ंस्यां प्रयोजयति । तथा चोक्तं तक्छ- 
इणम्‌--“एकस्य वस्तुनः प्रा्चावनेकत्रेकदा यदा । शकन्न नियमः सा हि परिसंख्या 
इति निगद्यतेः ॥ २९ ॥ | 

हे बीर ताके सागर पूज्य भ्रातृवर, वनम इतस्ततः धूमनेसे आपे चरणकमर्णंकौ श्ी 
न पदे, केषर हमारे हाथ धनुष प्र योरौ चढ़ाने कारण तनिक छाल हो जाय भोर केकेयी 
के छमे पड्कर भपने विवे वशित पिताकमी बा्तोके सामने भाप नत्र मत॒ षने, केव 
हमारा यह धनुष ष्टी नन्न=आकर्षित हो ॥ २९॥ 

एवमाचक्षाणं लदंमणं रामः सखान्त्वयन्नेवाषोषत्‌ । 

पवभिति । एवय प्रोच्छेन प्रकारेण आचडाणम्‌ कथयन्तम्‌ रुचमणम्‌ सान्त्वयन्‌ 
सामवादे्वो धयन्‌ एव न इ तदुक्तमनुमोद्यन्‌ › रामः वच्यमाणदिक्ञा अवोचत्‌ उक्त 
वान्‌ "साम सान्त्वरुमे समेः इत्यमरः । ं 

षस प्रकार कहते हए छक्चषमणको रामने समक्षते हए कदा । 

वरस, सवि्वंशजा तानां पिट्निदेशः एब देशिकः सवेकमेसु । 

वस्सेति । वत्सेति स्नेहसम्बोधनस्र , तेन च सान्सनस्य रो तन्यताध्वनिः। 
सत्रितृवंशजातानाम्‌ सूयं व॑रो सम्पन्नानां जनानाम्‌ पिवृनिदेशः जनकान्त एव सब" 
कर्म॑सु सकल्कायेषु देशिकः आचायः । सूरयवंश्याः सर्वेष्वपि कार्यं पितुरादेशमेव 
भमाणभूतसुपदेशकं मन्यन्ते, न तु तदुक्तिमन्यथयितुं चिन्तयन्त्यपीति भावः । 

भार, सूयंवं्ी छोग समी कर्यामं पिताक आष्ठाको ही देदिक-भा चायं उपदेष्टा मानते 
भाये है, अतः पिताक भदै भपने धिये मी अलु्छङ्घनीय हि । 
स 1 ~ ~~~ 


९० बन" हति पाठान्वरम्‌ । 
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| 


विनिमयमपि "कण्डुरेणुकेयपूरुप्रभृतयः ुबौणा निर्विचारमा चारवताम. 
प्रण्या इति गण्यन्ते | 


बहव इति । कण्डुनांम महपिः कश्चित › रेणुकाया अपत्यं पुमान्‌ रेणुकेयः परथ. ¦ 
रामः, पूरू ययातिपुत्रः, ते कण्डुरेुकेयपूरवस्तस्तयस्तदादयाः बहवः अनेके पिव" । 
निदेशगोरवात्‌ पितुराक्ञायां बहुमानात्‌ गोहस्याम्‌ अतिगर्हिंतं धेनुवधम्‌ अपि, 
मातृवधम्‌ जननीम्राणहरणम्‌ जपि, तारुण्यविनिमयम्‌ यौवनं पित्रे प्रदाय तदीय- , 
वाधकग्रहणम्‌ , निविचारम्‌ विनेव कन्तम्यमिद्मकर्तग्यं वेति चिन्ताम्‌ ; कुर्वाणाः | 
आचारवताम्‌ प्रहास्ताचरणशाक्िनाम्‌ अग्रगण्याः पुरोगाः इति गण्यन्ते संख्यायन्ते। | 
पुराकारे कण्डुनामको सनिः पितुरादेरेन विना विचिकित्सां गामहय्‌ , परशुरामश्च । 
रेणुकाया निजमातुः शिरोऽच्छिनत्‌ , एवमेव पूरर्नाम ययातितनयः स्वं यौवनं | 
प्रदाय पितुवाधंकमङ्गीचकार, सवेऽपीमे प्रशस्ताचारतया गण्यन्ते, अतः पितरादेशो 
विनेव विचारमवर्यं पालनीयसतन्मा तत्र विषये विपरीतं भापिष्टा इति भावः। 


पिताक भाश्चाते महपि कण्डुने बिना सोचे गो्त्या को, परश्चरामने भपनो माताका 
चिर काट दिया भोर पूरुने पनी जवानी देकर पिताका वुदापा शर्ण क्षिया, रसे गौर 
मी बहुतते दृष्टान्त है, जिनमे पूर्ने बिना विचारे पिताक भाशाका पालन किया, वे समौ | 
भाचारवारनो अग्रगण्य माने जति है भतः हमको भी भाचारवान्‌ वननेके लिये पिताक । 
भाष्ठाका बिना "ननु न च किये पालन करना चाये । | 


तस्मादवश्यं वश्य एव पितुरबगाहे गहनभिति । 


तस्मादिति । तस्मात्‌ पिदेनिदेशस्यावश्यपारनीयत्वात्‌ हेतोः अवश्यम्‌ निश्चयेन 
पितुः वश्यः आक्ञाकर एव गहनम्‌ वनम्‌ अवगाहे गच्छामि, नास्ति तच्र विवेचनाया 
अन्यश्य वा प्रकारस्य प्रसर इति भावः। | 


श्मलिये पिताक आश्ाको अवदय मानकर हमको वन जाना है, इसमे विचारक युज 
श्य नहीं है। 


तथ बिस्दतपुत्रवात्सल्या कौसल्या तेन सह गन्तुमभिलषन्ती कृत- 
भ्रणामेन रामेण सबिनयमेवमभिरहिता । 
तत्रति । तत्र रामे एवसुक्त्वा कृतवनगमननिश्चये सति विस्ठृतघुग्रवात्सल्या 
उब्रिक्तयुत्रस्नेहा कौसल्या रामजननी तेन रामेण सह गन्तुम्‌ वनं प्रस्थातुम्‌ अभिः 
कषन्ती कृतप्रणामेन पाद्योः पतितेन रामेण सविनयम्‌ सप्रश्रयम्‌ एवम वषय“ 
माणदिश्ञा अभिहिता उक्ता रामे वने गन्तुमुध्यञ्जाने पुत्रपरेमपरा्ठीना कौसल्याऽपि 
1. न 1 ~ 


१. रकृण्डु' ति पाठान्तरम्‌ । २. कुर्वाणास्तेऽपि शति पाठान्तरम्‌ । 
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` तेन सह वनं गन्तुमिच्छति स्म, तथाभूतां टरा तस्याः पाद्योनिपत्य रामश्ता 
सविनयं वच्यसाणग्रकारेणो क्तवा निव्यर्थः 

स्त समय पुत्रपरेमते विहर होकर कोसव्या मी रामके साय वन बजनेकी शू 
करने गी, तव रामने उनके चरणां पर गिर कर विनयपूरव॑क उनसे एस प्रकार कह । 

कान्तारभाजि मयि केकृयराजपुञ्याः 
काकश्यकन्दलितया दलितस्य वाचा । 
तातस्य शोकदहनग्लपितं शरीर 
सततिस्त्व्या नतु कदाविदुपेक्षणीयम्‌ ; ३० ॥ 

कान्तारम्‌[जी ति। हे मातः जननि, मयि रामे कान्तारभाजि बनं गते सति ‡कय- 
राजपुध्याः कडय्याः काकश्यकन्दङ्ितिया कटोरताप्रसूतया वाचा द्ङ्तिस्य पीडि- 
तस्य तातस्य होकदह नग्कपितं मद्धियो गजन्यदुःखाग्निपीडितं शरीरम्‌ देहः स्वया 
तु कदाचित्‌ कदापि न उपेत्त णीयम्‌ जनाद्रणीयस्र्‌ मम वनप्रवासे जाते कटोरया 
केकेयीवाचा विदी्णंहृदयस्य मम तातस्य क्ोकपीडितं व॒पुस्त्वयरेव ररणावेक्तणादिना 
पारुनीयं त्वमपि यदि मामनुसरसि तदा नाहं तद्रककं पश्याम्यतस्तव मया 
सह गमन तातविपादकतया नितान्तमवान्ुनी यमिस्यथः । ककं कठिनं करम्‌! 
इत्यमरः 1 षसन्ततिककं वत्तम्‌ ॥ २० ॥ 

हमारे बन चले जाने पर ककेयीके कठोर वाक्यो पीडित पिताजीकौ ओोकप्तन्तप्त 
शसोरकी उपेक्षा तो तुमको कदापि नटी करनारहे, भतः उती देख-रेखके व्यि तुमको 
अयोष्यामे टी र्ना चाहिये ॥ ३० ॥ ९ 3 

ततः सा तनयस्य स्वस्त्ययनाय समस्तदेबताकीतनपुरःसरीमारिषः 
माचचत्ते| 

तत इति । ततः रामस्य स्वगमननिषेधकं वाक्यमाकण्यं तनयस्य पुत्रस्य 
स्वस्त्ययनाय मङ्गलाय यात्राया निविध्नसम्पत्तिपूत्तिपूवंकसुखावस्थानादिषर्काय 
समस्तदेवताकीत्तन९रस्सरीम्‌ इन्द्रा दिसकर्देवतास्त॒तिपुविकाम्‌ आशिषम्‌ कसम 
कामनासूच क वाक्यविष्ञेषम्‌ आचचज्ञे उक्तवती । धुरस्सरी' पदस्य 'ुरोऽग्रताऽ्ु 
सत्तः" इति विहितयजन्ततया रिवान्डीष । 

ए्सके बाद कोसररयाने अपने पुत्रके मङ्गकके श्य समस्त देवगणकी स्तुति करके 
भाशौषदी। | 

*तदनु रामस्तामभिबन्य निष्कान्तः भक्रान्तनेपथ्यायाः सीतायाः 


----------~- ~ प ----- 
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तदन्विति । तदनु मातुराशीरवादस्य ग्रहणात्‌ परतः रामः ताम्‌ कौसल्यां नाम 
निजमातरम्‌ अभिवन्द्य प्रणभ्य निष्क्रान्तः तद्धवनाढदिरायातः पर्रान्तनेपथ्यायाः 
समारब्धराञ्याभिेकोचितवेषपरिभ्रहायाः विधीयमानप्रसाधनाया हव्यर्थः 1 सीता. 
याः स्वग्रियायाः प्रासादम्‌ भवनम आससाद आगतकान्‌ । सीतां स्ववनवास- 
इत्त सूचयितुं तदावासमायात इव्यथः । ॑ 

श्सके वाद राम माताके प्रणामक्र उसके भवने बादर निकल्कर सौताफे प्रात्तादमे 
जाये, उस्र समय सीताजी राञ्याभिषेकोपयुक्त वेष धारण कर रही थी । 


कल्याणवादसुखितां सहसैव कान्तां 
कान्तार चारकथया कृलुषीचक्र | 
म्भोदनादमुदितां विपिने मयुरीं | 
सत्रासयन्निव धनुध्वेनिना पुक्तिन्दः ॥ ३१॥। 


दर्याणवादेति । करयाणवादेन भाविनोऽभिषेकरूपस्य मङ्गलस्य कथनेन(केनापि 
इतपुवेण ) सुखिताम्र॒ सञ्जातहर्षाम्‌ कान्ताम्‌ प्रियां सीताम्‌ ( रामः ) सहसा 
तस्मात्‌ एव कान्तार चारकथया स्ववनप्रयाणवात्तया विपिने कानने आम्भो दनाद्‌- 
खदिताम्‌ मेषध्वनिम्रसीदन्मानसाम्‌ मयूरीम्‌ धनुध्वंनिना शरासनटकारेण सन्त्रा- 
सथन्‌ भयं प्रापयन्‌ पुरिन्दः शवर इव कलुषीचकारं त्तोभयामास । श्वो राज्या- 
भिषेको भवितेति श्रुत्वा प्रसन्नमनसं सीतामकस्मात्‌ स्ववनगमनश्चत्तान्तकथनेन 
रामस्तथव व्यथयामास यथा पुङिन्दः कानने मेघध्वनिमाकरण्यं जायमानप्रमोदां 
मदूराङ्गना स्वधनुष्टङ्कारेण व्यथयतीस्यर्थः। “भेदाः किरातशवरएलिन्दा श्छेच्छु- 
जातय. इत्यमरः । उपमात्राङ्कारः । चत्त पूर्वौ तमेव ॥ २१ ॥ 

"अभिषेक होने वारा है" यह खुशखबरी सुनने के भानन्दित प्रिया सीताको अपने 
वन लानेकी बात कहकर ' रामने उसी प्रकार विचछित~व्ययित-कर दिया, निस प्रकार 


वनमे मेषङ़रो मावाज स्नकर प्रसन्नतासे नाचवी इहे मयूरीक्रो धनुष्टङ्का रसे शबर विचखितं 
कए देता है। २१॥ 


भयमेनामनु'गन्तुमुपक्रान्तामकथयत्‌ 


भयमिति । जयम्‌ श्रीरामः अनुगन्तुम्‌ वनं गच्छन्तम्‌ राममनुसत्त म उपक्रा- 
नताम्‌ ्रस्तुताम्‌ एनाम्‌ सीताम्‌ अकथयत्‌ उककवान्‌ । ५ 


सीताजी मी रामके साथ वन जानेको प्रस्तुत शो गह, तब भरीरामने कषा । 





१. “उपगन्तुम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
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प्रिये जनकनन्दिनि प्रकृतिपेशलामीरशीं 
कथं ग्लपथितुं सहे तव शिरीषमृदीं तनूम्‌ । 
गृहीत रिणीगणत्रिकविसारिनानाशिरा- 
श्षतक्षरितशोणितारुणबकानने कानने ॥ ६२५ ॥ 

प्रिय इति । हे प्रिये कान्ते जनकनन्दिनि जनकराजपुत्रि, गृहीतम्‌ बुभुक्तयाऽऽ 
प्तम्‌ हरिणीगणस्य श्गीसञ्ुदयस्य त्रिकम्‌ पुच्छुप्रान्तः तत्र विसारिण्यः प्रसृताः याः 
नानार्िराः बहुविधा रक्तवहा नाब्यः तासां तेभ्यः द्वदेभ्यः उरितेन च्युतेन शोणि- 
तेन अरणानि रक्तानि बेकाणाम्‌ हिंसकजन्तुभेदानाम्‌ आननानि मुखानि यत्र 
ताद्ले--हरिणीगणबुभ्ुषेया बृकास्तासामनुधावने क्रियमाणे तदीयं त्रिकमेव पूवं 
मासाद्य तन्न रवदन्तानाखज्ञयन्ति, तथा सति तासां शिराभ्यस्तत्र स्थिताभ्यः 
तताभ्यश्चाजसखं ल्रवता शोणितेन तेषां वृकाणां मुखं रक्तं भवति यत्र, तादश इत्यथः, 
कानने वने तव ईट्शीम्‌ स्वानुभवेकवे्यसौङुमार्याम्‌ प्रकृतिपेशलाम्‌ अङकत्रिमसुन्द्‌- 
रीम्‌ शिरीषयष्रीम्‌ अतिसुङमारीम्‌ तव तचुमर्‌ देदरुताम्‌ ग्लपयितं क्छेशयितुं कथ 
सहे त्तमो भवामि । नेतदुपयुज्यते, न वाहमेतत्‌ कनतेमेव चमे यदीदशीं सुकुमार तरां 
तव ततुं वने हिंखजन्तुबहुरे नीत्वा तत्र्यक्छेदोन व्यथयेयमित्यथंः। “चारौ दते च 
पेशलः" कोकस्त्वीहाख्गो वकः दव्युभयत्रामरः 1 पृथ्वीद्ृत्तम्‌ तरक्षणं यथा-- 
(जसौ यसंजला वसुग्रहयतिश्च पृथ्वी गुरः° ॥ ३२ ॥ 

हे प्रिये जानकी, हरिणीगणक्ो पुच्छे शचमे पकड़कर उनकी शिराओंसे रक्त की षार 
षष्ाकर अपने भंहको रक्त धनानेगाले ठृ से युक्त जङ्गलमे के जाकर तुम्हारी शस अनुपम 
सोकुमायंशाली, अति सुन्दर तथा कोमल देको में किस प्रकार कष्ट देनेका साहस कस्गा 
अर्थात्‌ यह्‌ कायं मुञ्षसे किस प्रकार ष्टो सकेणाकिमे त॒म्धरे सदश कुमारौ ललनाश्नो 
हिक जन्तुओंे युक्त वनम ठे जाकर कष्ट दे स्कूगा १॥ २२ ॥ 

तदनु नानावरिषश्रयलेनाष्यनुन्मिषदुजिगभिषाशेथिल्याया मैथिल्या 
लदमणेऽप्यनवसितानुगमनव्यबसाये वासिष्ठाय सुयज्ञाय भूषणमशेषं 
नागसहस्रेण सह॒ शचुञ्ञयाह्यं भम।तुलदत्तं सत्तह स्तिनमगस्त्यकोशि 
काभ्यां च ग्महाघौणि रल्नानि वितीये तदु निजेरारिवीयमुषी धुषी 
निरपायत्राणकर्मणी ब्म॑णी नि्मयोदशिलीयुखछृतातुषङ्गौ निषङ्गी 

१- क्षतिः शति पाठान्तरम्‌ । २. “्रयस्नश्चतेन” इति पाठान्तरम्‌ । 


२. अतु मातुलद पतं हस्तिनम्‌ शति पाठान्तरम्‌ । 
४, .महाहांणि च रत्नानि वितीयं निजराराति" इति पाठान्वरम्‌ । 





१४० चम्पूरामायणम्‌ 


निवेतितवीरपाणौ कृपाणो बरुणेन जनकरुसदसि दत्तमेतत्स"मस्तमायुध- 
जातमादाय मामनुगच्छेति सोभित्रिमन्वग्रह्यत्‌ 
तदन्विति । तदृजु रामस्य प्रागुक्तादचनात्‌ प्रम्‌ नानाविधग्रयत्नेन बहुप्रकार. 
केण वनकष्टनिवेद नात्मना प्रयासेनापि अनुन्मिएत्‌ अप्रकटीभवत्‌ अनुजिगसिषायाः 
गन्तुमिच्छायाः शेथिर्यम्‌ मन्दस्व य स्यास्तस्याम्‌ अमन्दीभूतवनगमनो न्मुखरामा- 
नुगमनसमीहायामिव्यर्थः, मेथिल्याम्‌ सीतायास्‌ , सीतायाः वनगमनेच्छायामः- 
 मन्दीभूतायाभनिति यावत्‌ । ८ एवम्‌ ) ख्च्मणे जपि अनवसितानुगम व्यवसाये 
असमासरामाजुसरणप्रया> राममनुसत्त छतग्रयास इत्यर्थः । उभयत्रापि भावे 
सक्षम्यौ वासिष्ठाय वसिष्ठात्मजाय सुयक्ञाय तदमिधानाय अशेषम्‌ समस्तम्‌ भूषणम्‌ 
स्वधारणीय ण्डककेयूरादिकमरङ्कारराशिम्‌ , नागसहस्रेण सहल्संख्याकतरगजेः सह 
माठदत्तम्‌ मातुरेनो पहारीटृत शजुञज्जयाहइयं शनरुञ्ञयसं्तकम्‌ सत्तहस्तिनम्‌ मदक- 
रिणम्‌ (वितीयंति वच्यमाणेन सम्बन्धः) अगस्स्यकौरिकाभ्यां तन्नामकाभ्यां मुनि 
भ्याम्‌ महाघांणि बहुमूल्यानि रतनानि मरकतवेदूर्यादीनि च वितीर्य सम्प्रदाय, तदनु 
भरूपणराजमणिदानास्परतः निज॑रारिवीयंसुषी राकरसशक्तिसंहारपरे धनुषी शरासने, 
निर्ायत्राणकरमणी जमोधरूपेण रक्ठादकते वर्मणी कवचो, निर्मर्यादं शिरीसुखकृतानु- 
पङ्गो संख्यातीतवाणपूणौं निषङ्ग बागधारणपात्र इषुधी, निवेत्तितवीरपाणौ तवी 
रोचितपानौ युद्धायोदयतावित्य्थः, कृपाणो खड्गो, वरुणेन जलाधिपेन जनकसदसि 
विदेहसभायां दत्तम्‌ समर्पितम्‌ ९तत्‌ उक्ताभिधानस्‌ समस्तम्‌ सकखम्‌ आयुधः 
नतन अस्त्रससुदयम्‌ जादाय गहीत्वा मामनुराच्छं मानुयाहीति सोमित्निम्‌ ख्चम- 
णम्‌ ( अनुसरणाज्ञाप्रदानेन ) अन्वग्रहीत्‌ अनुकम्पितवान्‌ । यदा रामः छतभूरिवनः 
कष्टप्रदश नोऽपि केनापि प्रकारेण सीतां रदमणं च स्वमनुसत्त कृतानिश्चयाच्चाटयितुं 
न व्राभवत्तदा स्वभूषणसमुद्यं वसिष्ठपुत्राय सुयक्ताय खह गजेरन्येर्मातुरो पहृतं च 
शजुजयनामक करिवर, ङुम्भयोनिविश्वामिन्राभ्यां च रत्नानि दत्तवान्‌ › कचमणं च 
वनेऽपेच्यमाणानि विघास्यमानराक्तससंहारकर्मण्युपयो च्यमाणानि च तानि तानि 
स्व्राण्यादाय चजितुमाज्ञप्रदानङ्ृपया सनाथयामासेति ताष्पर्यम्‌ । शत्रज्ञयतीति 
यच्रजयः, संज्ञायां श्टतृब्जिधारिसहितपिदमः" इति खच । महत्‌ अर्घम्‌ मूर्यं येषा 
तानि महार्घाणि बहुमृङ्यानि, मूल्ये पूजाविधावर्घंः' इति वेंजयन्ती । (तनुत्रं वमं 
कन्नम्‌ इत्य मरः । "वीरपाणं तु तस्पानं वृत्ते भाविनि वा रणे इत्यमरः । राम 
बाणानां वीरपाणविषये बालकाण्डेऽत्रैव अन्धे म्ोक्तम्‌-ततो भाविनि संग्रामे बद्ध 


शस्य ताटका। स्वप्राणान्‌ रामवाणस्य वीरपाणमकर्पयत्‌" इति । (्ूणोपासङ्ग- 
तूणीरनिषङ्गा इषुधिद्रंयोः' इत्यमरः । 


१. (सवंमादायः इति पाठान्तरम्‌ । 
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इसके बाद अनेकविष प्रयत्न करने प्रर भो सीताके हदये वत्तमान भनुगमनेच्छामो 
श्ियिल नहीं होते देख 714 ओर लक्ष्मणकरे भनुगमनन्यवसायको  भक्षुण्ण जानकर 
ीरामने वक्ि्ठके पत्र सयश्चको भपने समस्त अलष्करण भौर हजार भन्य हाथियों 
सय मामके यर्हसे उपारम प्राप्त श्चबुञ्जय नामके मतवाला हाथी दे दिया ओर अगस्त्य 
तथा विश्वाभित्रको भपने समी वहृमूस्य रत्न सोप दिये । श्सके वाद उन्होने लक््मणके 
ऊपर कृपा करके उनते का कि राक्षसोकौ शक्तिको हर लेने वाला षनुष, भमोधमावते 
रक्षा करने मे समयं कवच, मनन्त बाणोपि मरे हुए तरक, युद्धके छ्यि सन्नद्ध तल्वारे, 
जनकङो ससापें वश्ण दारा दिये इन अस्राकों लेकर मेरे साय चो । 

५ न 

सीतापि निजाभरणजातं सुयज्ञपल्ये °न्यदात्‌ | 

सीतापीति । सीता अपि निजाभरणजातम्‌ स्वधायंमलङ्कार निकरम्‌ सुयज्ञस्य 
प्रये श्ये न्यदात्‌ दत्तवती, यस्त रामः स्वभूषणमदात्तस्य सिये सीताऽपि स्व- 
भूषणमपितवतीति भावः । 

सताने अपने भाभूषण छयक्षकी पत्नीको दे दिये | 

गततः सोसित्रिरपि स्वाधीनेन घनेन कश्चित्कोसिल्याश्रितमुपाध्याय- 
मतोषयत्‌ | 

तत इति । ततः तदनन्तरम्‌ सौमित्रिः क्चमणः अपि स्वाधीनेन स्वायत्तेन धनेन 
रव्नकाञ्चनादिना द्रव्येण कञ्चित्‌ कमपि कौसट्याश्रितम्‌ कौसल्यायाः शरणे वत्त- 
मानम्‌ कौसल्यया सस्नेहं पाल्यमानमित्यथंः । उपाध्यायम्‌ गृही तविद्यं विप्रम्‌ 
अतोषयत्‌ सन्तो पितवान्‌ एतेन कौ सल्याभ्रितविप्राय रुचमणकृतधनदानाभिधानेन 
ख्चमणस्य कौ सर्यायां मातुरपेक्तयाऽधिकः स्नेहः सूच्यते । 

श्सके वाद शक्ष्मणने स्ववश्चवत्तं धन श्रौसल्याके भाश्रयमे रदनेवङे किसी ब्राह्मण 
विश्चेषकोदेदिया। | ९ | 

तत्र सङुटुम्बाय त्रिजटाभिधानाय निधनाय द्विजातये “स्वहस्त. 
नि्चिप्रदण्डपतितदेशाबधिकं गोधनं च< कपिञ्ञलादिभ्यो द्विजातिभ्यश्च 
रधुपति वित्तानि विविधानि विततार । 

तत्रेति । तच्र तस्मिन्‌ प्रस्थानसमये रघुपतिः रघुवंशतिरकः श्रीरामः सङडम्बाय 
सपरिवाराय व्रिजटाभिधानाय श्रिजटसंज्ञया प्रथिताय निधनाय दरिद्राय द्विजातय 


"~~ मो 





॥ ९. “गणम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । २. ‹(विदपे, शति पाठान्तरम्‌ । 
३. “सोभिधिरपि स्वधनेन? शतिं पा० । ४. धत्रिजटाभिषाय द्विजातये" श्ति पाठान्तरम्‌ । 
५. ‹स्वदस्तनिक्षिपतदण्डदेशाः इति पा० । ६. “काम्पिव्थादिभ्यो" इति पाञन्तरस्‌ । 


कु 


| 





१४२ वस्पूरामायणमप्‌ 


बराह्मणाय स्वहस्तनिषिक्तदृण्डपतितदेशावधिकं स्वकरेण कितो दण्डो यावदूदूर 
पतति तद्वधिके प्रदेशे यावद्‌ भवकाशं रभते, तावति प्रदे यावत्‌ गोधनं 
स्थातुमहंति तावदिस्यथः, गोधनम्‌ । गोसञ्ुदायरूपं द्रष्य वितीर्येति वचय. 
माणेनान्वयः, कपिञ्जलादिभ्यः कपिञ्जरप्र्टतिखंक्या म्लिद्धेभ्यः दविजातिभ्यश्च 
विविधानि नानाप्रकारकाणि वित्तानि धनानि गोरः्नास्वरयानादीनि विततार ददौ। 
गोरु तु गोधनं स्याद्‌ गवां जजे' इत्यमरः । | 

उस समय सपरिवार त्रिषर नामक गरीप ब्राह्मणको रामने जपने दात फेका गया ), 
दण्ड लितनी दूरौपर गिरेगा उतनी दूरीमे जितनी गायं खडी हो सक्तौ हे उतनी गै 
देकर कपिज्जङ भादि ब्राह्मर्णोको ननातरश्टके धन प्रदान किये । 

ततस्ते पौरनारीणां 'निःशास्कल्फानिलचलदधरकिसलथानाप्मन्ल- 
सलिलाखारेण शोकपावेन च बपूषि मनांसि च सिक्त्वा दश्वा चनि- 
षिद्धपरिजनानुगमनतया प्रकाशिवग्रवास्रभ्सिद्धान्ताः शुङ्धान्तान्िश्वक्रमुः | 

ततस्त शति । ततः धनदानसमाष्षेः समनन्तरम्‌ , निश्वासाः सवेयं वहिभ॑वन्तः 
श्वासाः एव क्चन्क्षानिकाः सवषंवायवस्तेः चरन्ति कञ्पमानानि अधरकिंसख्यानि 
ओष्टप्ववाः यासाम्‌ तादशीनाम्‌ दीघनिःश्वासेन शन्क्षानिरुरूपेण कम्पमानो- 
एपल्लवानामिस्यर्थः, पौर नारीणाम्‌ पुरवासिवनितानाम्‌ वपूंषि देहान्‌ अश्नेसकिला- 
सारेण नेत्राग्बुवृष्टथा सिक्लवा आद्रंयिष्वा मनांसि हृदयानि शोकपावङेन दुःखा- 
ग्निना दग्ध्वा प्रज्वाल्य च निषिद्धपरिजनानुगसनतया बारितश्ठव्यानुसरणतयां 
भरकाक्शितप्रवाससिद्धान्ताः स्यापितवनवासष्यवस्थाः ( अस्मासिखिभिरेव वनं 
गन्तव्यं मा कोपि नोऽनुगमादिति स्वीयं सिद्धान्तं श्टत्यानामनुगमनं निषिध्येव 
्रकाशयन्त इत्यथः ) ते सीतारामरूमचणाः शुद्धान्तात्‌ अन्तःपुरात्‌ निश्चक्रमुः बहि- 
भताः। अखमश्वुणि श्लोणिते' इत्यमरः। 

इसके बाद सिताराम तथा छक्ष्मण, दीषनिश्ासषूप क्चन्क्ञावावसे जिनके अधरपश्डव 
दिर रदे दै, देसी प्र्छनार्भोकी देशकौ र्भापूते भिगोकर मौर नके हदयक्रो शोका 
ग्निसे दग्ध करके परिजनके भनुममनको रोकनेक्ते अपने वनवासॐे तिद्धान्तकरी प्रकाशचिव 
करते हुए भन्तःपुरहे निष्क पड़े । 

तत्र- 


काह = 


सीता पुरा गगनवचारिभिरप्यदष्टा 
मा भूदियं सकलमानवनेत्रपात्रम्‌ । 


१. 'वि्वातान्निःशवासजुभ्मानिः इति पाठान्तरम्‌। २. “भश्वुः शति पाठन्तरम्‌ । 
१. “क्सिद्धान्तात्‌" श्वि पाठान्तरम्‌ । 


~= -------- ----- 


=" ~~~ ~~ 


न्न 
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धत्याकलय्य नियतं पिदषै विधाता 


`बाष्पोदयेन नयनानि शरीरमाजाम्‌ ॥ १३ ॥ 
तत्र सीतेति तत्न तेषामन्तःुराज्रिगस्य प्रस्थानस्य समये पुरा इतः पूर्वकाले 
गगनचारिभिः आकाश्गामिभिः अपि अदृष्टा अनवरोकिता ( अपि शब्दोऽयमन्य- 
रोचनविषयताया नितान्तम्यवच्छेदं ध्वनयति ) इयम्‌ पर्युरत्यन्तानुगामितया 
तमनुसरन्ती सीता खसकल्मानवनेत्रपान्नमर समस्तजनतादृषटिबिषयः माभूत्‌ न 
जायताम्‌ इति आकरय्य मनसि स्थापयित्वा नियतम्‌ निश्चयेन विधाता ब्रह्मा 
हरीरभाजासर्‌ सवे वां प्राणिनाम्‌ नयनानि बाष्पोद्वेन अशुजखाविष्करणेन पिद्पे 
स्थगयःसास यां सीतामसूयंपश्यराजदारतया गगनचारिणोऽपि (का कथा भूस्थि- 
ताना ) न द्रष्टुमक्तसन्त, सेवेयं सम्प्रति धर्म॑ मष्वा राममनुसरन्ती वनं ज्ञिग- 
मिषति, पथितां सकलोऽपि छोको मा द्वा्तीदिति मनसि विभाग्येव विष्ठाताऽ- 
भ्यभिचारेण जनसामान्यद्टष्वशुपयः प्रादुर्मान्य तत्रत्यां दक्शक्ति प्रतिवध्य च 
तश्या असूय पश्यत्वमद्धण्णमरदीदित्याशयः ¦ रामवनगमनावसरे तमनुसरन्त्याः 
सीताया दश्नेनो दयतोऽधरुप्रवाहस्य नेत्रस्थगनार्थं विधात्रा भ्रादुभांवितस्वसुष्पेचयत 
इति हेतू राऽलक्कारः । "पिदधे" इत्यत्र भागुरिमतेनाश्छोपः। अपिधानतिरो धान- 
पिधानास्छादनानि च' इत्यमरः । वसन्ततिलकं वरृततम्‌ , तल्वषणमन्यत्रोक्तम्‌ ॥३३॥ 
उस समय, जिस सीताको इससे पठे भाकाश्चमे विवरने षठे लीव मी नष्ट देख 
पाते रष, उसीको द समय समी मनुष्य नष देख से, ठे सोचकर हौ मानो विषाताने 
समौ प्राणिोक खमे मसू भर दिया, धिते उन्म देखनेको शकि हौ नए रशी, 
शस प्रकार ब्रह्मान सीताक्रो भसूर्य पश्यता षचालौ ॥ ११॥ 
'ततः- 
रुद्धापि यान्तमनुगच्डति मैथिली मां 
धत्सो जहाति न कदाचन लदमणोऽपि। 
इत्येतयोरलुगतिं भ्रति बोध्य गन्तु 
भुयोऽपि राजभवनं प्रधिवेश रामः ॥ ३४ ॥ 
तत इति । बद्धापि इति । रुद्धा बराश्चिवारिता भपि इयं मेथिी यान्तम्‌ वनाय 
अतिष्ठमानम्‌ माम्‌ भनुगच्छुति अनुयाति, वस्सः अनुजः स्निग्धश्च रुदमणः कदाचन 
अपि कर्सिमश्विदपि काडे ( मां ) न जहाति न स्यजति, अयमपि मासनुगन्तुमनाः 
सन्मदीयं सङ्ग न स्यजति । एतेन सङ्गास्यागेन वञ्ननया स्यागस्यापि अशक्यत्वं 
ग्यञ्ञितम्‌ इति पएवं प्रकारेण पतयोः सीतारुदमणयोः अनुगतिम्‌ अनुसर णरूपं 


९. बाभ्पोदकेन इ्ति पाठान्तरम्‌ । २. ततः” इति छषिन्रास्ति । 





१६४ पवम्परामायणम्‌ 


व्यापारम्‌ प्रतिबोध्य पित्रे निवेद्य गन्तुम्‌ वनं चलितुम्‌ रामः भूयः पुनरपि राज. 
भवनं दशरथप्रासादस्‌ प्रविवेश । पित्राक्तापारवश्यन वन प्रस्थितोऽहम्‌ सीता. 
कचमणौ मामनुगच्छतस्तदनयोवनगमने नाहमनुरोधकरः, किन्त्विमौ वायंमाणा. 
वपि न निवत्तते तदच्रभवन्तः प्रमाणमिति पृञ्याय पित्रे म्रत्तिपाद्य प्रस्थातुकामो 
रामः पुनरपि राजप्रसाद प्राविकदिति भावः 1 पुर्वो्ताविपरीतं वृत्तम्‌ \ ३४॥ 

सके षाद रोकने पर भी मेथि सीता मेरे पीछे चलरहीरै भौर स।ई रुक्ष्मणमी 
किसी समय हमात पीठा नदीं छोढ्‌ रदेदै, इस बात कौ सूचना पिताको देकर वन 
जानेकी इच्छा रखने वाले राम पुनः दश्चरयके प्रास्तादमे प्रविष्ट हए ॥ ३४ ॥ 


तस्मिन्पुमन्त्रेण विज्ञाय 'प्रदरशिते भूपतिभूताविष्ट इव विष्टरान्निपत्य 
सदारः सदारचितपरिदेषनो बनोत्कण्ठां स्वयमप्यकरोत्‌ । 


तसिमिन्निति । सुमन्त्रेण मन्त्रिणा तदभिधानेन विज्ञाप्य “रामोऽप्यमायातः' इति 
सू चयिरवा प्रदरिते सान्तार्कारिते तस्मिन्‌ रामे भूपतिः दशरथः भूतविष्टः पिशा 
चचाक्रान्त इव विष्टरात्‌ राजासनात्‌ निपत्य स्त्वा सदारः कोसल्यारूपस्त्रिया 
सहितः सदा सव॑दा रचितपरिदेवनः कतविलापएः सन्‌ स्वयम्‌ आस्मनापि वनो- 
त्कण्टाम्‌ वनगमनस्प्रहास्‌ अकरोत्‌ क्तवान्‌ । मन्त्रिणा सुमन्त्रेण रामस्यागमनं 
सूचयित्वा द्रिते रामे शोकवेगप्रकषेण स्वासनाद्भूमौ पपात राजा, यथाऽसौ 
भूतेन गृहीतः स्यादथ कौखल्यासहचरो राजा चिरं विरप्य वनं गन्तुमेषीदिति 
भावः, वृ ्तासनयो विष्टरः इति निपातितो विष्टरशब्दः । 

रामके भानेकं विषयमे सूचना देकर सुमन्त्रने ज रामको राजाके सामने कृर दिया 


तब राजा पिश्चाचय्रस्तको तर भासन्ते गिर प्डे भोर कोसल्याके साय बडीदेरतक 


विडाप करके उन्होने खुद मी बन घनेकी श्च्छा प्रकट ढी । 
तदा सुमन्त्रः केकेयीमनव्रवीत्‌ | 
तदेति । तदा दशरथे सदारे वनं गन्तुसुत्कण्टमाने सति सुमन्त्रः केकेयीम्‌ 
( एतस्या आपदो निदानभूताम्‌ ) अव्रवीत्‌ वचयमाणप्रकारेणावो धय दित्याङ्यः। 


र।जाने जब खुद मी वन नानेको उत्कण्ठा प्रकटकौी तब सुमन्श्रने कैकेयीसतं श्प 
प्रसर कहू) 


देवि, विरम्‌ रामाभिषेकसमुन्मिषिताह्ञादाङकुरावमरहादापरहात्‌ । 


दे विति । दे देवि, राज्ञि रामस्य अभिषेकः राज्यारोहणम्‌ एव ( अभिषेकः ) 
40 तन सञुन्मिषि तः म्रोद्तः आनन्दाङ्कुरः हषंप्ररोहः तस्य अवपग्रहत्‌ प्रतिः 





[क 


१. दर्शिते दाशरथी” श्ति पाठन्तरम्‌। २. (विरम विरम इति पाठान्तरम्‌ । 


| 
| 
| 
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वन्धरूपात्‌ आग्रहात्‌ वरयाचनारूपात्‌ विरम निवन्त॑स्व । रामस्याभिपेकं श्रत्वा 
स † योऽयमानन्दाङ्करः प्रोद्वतस्ततर प्रतिबन्धं विद्धतोऽस्मादामहामि व्तसैति 

देवि छोड़ो इत्त जपने आग्रषको जिसने राम रामराञ्यामिपेकते होनेवाले आनन्द 
सङ्करो समाप्त कर दिया है । 

पुरा खलु बरदप्रसादाद्वगतसकलप्राणिभाषणतया पयेङ्कपयेन्तपरि- 
सरत्पिपीलिकालापे कृतहासं तव पितरं हसन कारणं प्रष्टा तद्विवरणं 
पत्युमर'णकरमित्यवेत्यापि भूयसो निर्बन्धात्कुपितेन राज्ञावज्ञाताया 
मातुस्ते विधां मानुङ्घर्वीथा इति । 

परेति 1 पुरा पूरिमन्‌ समये वरदस्य वरदानेनायुप्रहीतुः कस्यचित्‌ योगिनः 
प्रसादात्‌  अनुसरहात्‌ _अवगतसकलम्राणिभाषणतया सकलजीवभाषावेत्ततया 
( सकख्जीवभःपान्नानेन ) पयंद्कस्य शयनीयस्य पयंन्ते समीपे परिसरन्स्योः गण्डु- 
न्त्योः पिपीलिकयोः द्रजन्तुविरोषयोः जआरापे परस्परसम्भाषणे कृतहासं हसितं 
प्वत्तमानं तव पितरम्‌ हसनकारणं धृष्टा केन हेतुना हससीति प्य नुयुज्य तद्विवरणं 
हसनकारणकथनम्‌ प्युः स्वामिनः तव पितुः मरणकारणम्‌ मल्युहेतुरिति तदुक्त्या 
अवेत्य ज्ञात्वापि भूयसः बहोः निबंन्धात्‌ आग्रहात्‌ भूयो भूयस्तस्येव ह्ासकारण- 
प्रश्नस्यावत्तनात्‌ कुपितेन छ्द्धेन राज्ञा केकयेन अव्ञातायाः तिरस्कृतायाः ते तव 
मातुः विधा प्रकारम्‌ मा .अनुकुर्वीथाः अनुहरेः। तव पिता कस्यापि योगिनो 
वरदानेन सकलप्राणिभाषणं जानाति स्म, एकस्यां निरि पयंङ्क शयानः स पयंङ्क- 
समीपे सञ्चरन्त्योः पिपीलिकयोः परस्पराखापमाकण्यांहसत्तद्धासकारणं पृष्टवती 
तव माता 1 यद्यहमिद्‌ं स्वहासकारणमभिधास्यामि तदाऽऽत्मानं विपादयिष्यामीति 
राजोवाच । इत्थमेतद्धासकारणविवरणं पट्युमं ट्युमावहेदिति तद्वचनादवगव्यापि 
तव माता तद्धिषये समधिकमाग्रं प्राकाशयत्तेन कुपितो राजा तद्वज्ञां कृतवान्‌ , 
तद्वर्वमपि स्वपरयुश्े्युं परयोजयन्तमिम वरदा नयाचनारूपमाग्रहं त्यजान्यथा स्व- 
मातेबावन्तापात्रं भविष्यसीति भावः। 

पुराने समयमे किसी योगीके वरदानरूप भनु्ट्से समौ प्राणिर्योष्छी भाषा समक्ष 
सक्नेके कारण पशङ्गके पास चरती $₹ पिपीहलिकामों कौ बातं सुनकर तम्हारे पिताको 
दसी आ गहै, तुमारी मांने हंसीका कारण पृच्छा, उत्रमें तुम्हारे पिताने बताया छि 
यदिमे भपनी हंसीका कारण वता दूंगा तो हमारी म्र्यु रो जायगी । इस प्रकार हसौके 


 --- 





१. "ब्रह्मणो वर प्रसादात्‌” शति पाठान्तरम्‌ । २. (मरणे ठः शति पाठ न्तरम्‌ । 
२. “मर्गमा कुवींयाः' इति पाठान्तरम्‌ । 
१< च० रा० 


गक 
९९६ चम्पूरामायणम्‌ 


कारणक कथनको पतिख््युक्षा कारण समक्षकर भी तुम्हारी माताने बहुत जिदं मिवा, 
. इस प्र तुम्हारे पिता कुपित हो गये भार तुम्हारी माताक्ष अवक्ञा कर दी, उती तरश 
भग्र करके तुम मी मपनीमांका सनुकरण मत कये । | 
तत. 
कृताखमञ्ञनियोसं सगरं केकयार्सजा | 
© ^ ० ८९. 
"निदशेनस्वे निर्दिश्य निस्वध्नाक्चिजं पतिप्‌ ।} ३५॥ 
ततः कतासमञ्जेति । ततः स्वमातुरितिद्रत्तस्य श्रवणात्‌ परतः केकयास्मना ` 
केकेयी कृतासमज्जनियांसम्‌ विहिताससश्चनासकस्वपुत्रपरित्यागम्‌ सगरस्‌ नाम 
चृपम्‌ निदशं नत्वे उदाहरणस्थाने निदिश्य स्थापयित्वा निजःपतिम्‌ स्वपतिम्‌ 
दशरथम्‌ निरवध्नात्‌ भूश्रोऽपि स्ददरम्रदानविषये गह्णाति स्मेति भावः। 
असमञ्जो नाम केशिनी गभंसम्मवः सगरपुत्रः स्वचारित्रदोषेण सगरेण व्यक्ताः, तदयं | 
पुत्रपरिप्यागो नेदम्पूबंतय्ा भवतेव त्रिधातग्यः किन्तु व्वसपू्ेपां राह्वां श्रेष्ठेन सग- ` 
रेणापि कृतस्तत्पूरय निजवचनमिव्याग्रहं ङतवतीति भावः ॥ ३५ ॥ | 
इसके शाद केकेयाने अ्तमज्ञ नामक मपे पुत्रका त्याग करने वाले राजा सगत्का 
इ्टान्त उपस्थित करके मपने पति दश्चरयते वर देनेके धि फिर ग्रह किया ॥ ३५॥ 
तत्र- 


सिद्धाथेको महामात्यस्तत्परिस्यागमन्रदीत्‌ । 
सरयू पातितानेकप्रजासरणकारणात्‌ । ३६ \) 


तत्ेति+त्‌न् तस्मिन्नवसरे सिद्धाथेको नाम महामाल्यः सुख्यसन्त्री तस्परिष्या- 
गम्‌ जसमज्ञस्य पित्रा स्यागस्‌ सरयूपातितानाम्‌ सरयुप्रवाहे निक्तिक्षानाम्‌ अने 
कानाम्‌ बहुखख्यानाम्‌ प्रजानाम्‌ मरणात्‌ खत्युरूपाद्‌ कारणात्‌ हेतोः अब्रवीत्‌ । 
सगरङृतासमज्ञस्यागो यद्धवस्या दृष्टान्तस्वेनोपन्यस्तस्तन्रासमज्ञङ्घतं ्रजानां बहू 
सरयूम्रवाहे पातनरूपं तदीयमसदाचरणं कारणं रामपरिव्यागे त्त तन्नारितः तरदिः 
दुमसहुदाहरणभिति भावः ॥ ३६ ॥ 

केकयौ कारा प्रतिपादित अपमञदृ्टन्तके खण्डने म्ामात्य सिद्धा्थकने वताय 
कि सगरने भूसमजका त्याग शतल्थि शिवाया प्र अनेक प्रजाजनको सरयूप्रव 


लकृ नसा मार दिया कएताया ( रामक स्वापे तो वैसी बात नहीं हे ) अतः व 
द्टान्त तो. ठीक नरी होता रै॥ ३६ ॥ 


कका ना ० --- कज 


. -. ~ ~~~ 
१. (निदश्षनेन? इति पाठान्तरम्‌ । २. "पतिता? इति पाठान्तरम्‌ । 


गिरि 
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अथ दशरथेन रामः सपरिच्छद एष गच्छेति निर्दिष्टः केबलं खनित्र- 
पिको” बल्कलयुगलं च प्रार्थयत । 


मथति ! जथ एतदनन्तरम्‌ सपरिच्छदः सपरिजनश्व्यवगंः एव गच्छ वनं 
गच्छेति द्ारथेन राज्ञा निर्दिष्टः आक्ञप्तः रामः केवरस खनित्रपिटको खननसाध- 
नस्‌ कुदाखादि पिटकम्‌ फखाद्याहरणयोग्यं कण्डोरञ्च वल्कलयुगरं परिधानीयसुत्त- 
रीयं च वल्कल्वशखरयुगमं ्ाशरंयत याचितवान्‌ । वनमेव गन्तन्यं चेन्रय त्यादि 
परिजनमिति द गरथेनोक्तो राम--केवलमहं '्नित्रपिटकरौ" 'वठ्कलयुगलं चे'ति 
साधनसेवापेक्ते न श्त्यादिपरिकरमिति दशरथग्रस्ताचं निषिद्धवानिति भावः। 

हके बाद दश्चरथने रामते कहा कि यदि वनी जाना तो पारं जनयृत्य आदिको 
भौ साथल्ते जाभो, परन्तु र।मनें केवल कुदाली, टोकरी तथा जोड़े वस्छलमाध्रकौ 
पाथना कौ । ( अन्व वस्तुको साय लेना स्वीकार नकीं सिया ))1 


सुखोचितानां धुव्यक्तदिव्यलावण्यसम्पदाम्‌ | 
त्रयाणामपि केकेयी -बल्कलःदौन्युपाहरत्‌ ।। ३७॥ 
खखोचितानाभिति ¦ केकेयी सुखोचितानाय्‌ सुखपतकजीवनयापनाभ्यस्तानाम्‌ 
सुव्यक्त दशंनमान्रदेद्या प्रकटा दिव्या लोकविटक्तगा स्वर्गीया कावण्यसम्पव्‌ सौ- 
न्दयं सम्पत्तिः येषाम्‌ तादशानाम्‌ त्रयाणास्‌ अपि सीतारामख्च्मणानाम्‌ वल्कलानि 
चलतया करप्यमानानि वृत्तत्वक्स्वरूपाणि भूजंपत्राकाराणि मुनिवासांसि उपाहरत्‌ 
परिधानार्थमपितवतीव्यर्थः ॥ ३७ ॥ 
रामने जव वर्कादि कौ याचना को तमी कैङेयोने-सद। सुखे पे ए तया स्पष्ट 
इर्य स्वगाय सोन्दयते युक्त रामलक्ष्मण भौर तीता ल्य वल्कादि मुनिवस्ञ अर्पित रक 
दिये ॥ २७ ॥ 


अथ रघुककलनाथो सभ्यमाम्बानियोगा- 
दूगुणवति परिधाने सङ्गल ह निराशः 
अधिङ्ुचतटदल्गल्लानकीबाष्पसेका- 


दपरातखरादं वल्कलं पयेधत्त ॥ ६८ ॥ | 
अथेति । अथ | केकेयी कठंकवरकरादिस्मपंणानन्तरमस्‌ रधु कृरनाथः रघुङककल- 
तिकः श्रीरामः मध्यमाम्दायाः मध्ये भवायाः न उयेष्ठायाः नापि कनि 
छायाः अम्बायाः मातुः नियोगात्‌ आदेशात्‌ पु णवनि मा दंददशं नीयत्वादिगुण- 
शाकिनि मङ्गला अभिषेकरूपकूर्याणमयावसरयोग्ये परिधाने सौम्यवसनादिरूपे 


~ ~~ 
ति जा ~~~ ~~ ~~~ ---~-- 


१. पिरके" शति पाठन्तरम्‌ । २, "वर्कष्ठान्युद पाहरतः शति पाठान्तरम्‌ ।- 


"ऋः 
१४८ चस्पुरामायणम्‌ 


निराज्ञः वीतस्षृहः सन्‌ अधिङुचतटम्‌ स्तनप्रान्ते बखान्तः पतन्तः ये जानकी. | 
वाष्पाः सीतानेत्राश्चुविन्दवः तेषाम्‌ ( तच्छ्तात्‌ ) सेकात्‌ जआर्द्रीकरणात्‌ हेतोः , 
अपगतः नष्टः खरभावः काकंश्यं यस्य तत्ताद्शाम्‌ वरकरम्‌ चीरम्‌ पय॑धत्त प्रि. 
दधौ । यदा केकेयी वक्ष्करादीन्युपहस्य रामाय वर्कं परिधातुमादिष्टवती तद्‌ 
तदाज्ञाया अपरिहायंतया खदुनि माङ्गलिकि च ौमदसनादौ वीतस्प्हः श्रीरामः 
समीपे स्थितायाः रामं वस्करु वसानं टटा वेगेन प्रवहद्श्रुपयसः सीतायाः कहि 
नयोः स्तनयोः पतित्वा खण्डशो भूवा सवतः सच्वरद्धिः वाष्यजरबिन्दुभिरीषदा- 
देतां गमिततयाऽपगतखरभावं वर्कं पयंधादिति भादः \ अच्र वाप्पजलनिन्दूां 
यथावदवस्थानां पातेन वख क्रन्नं सदपरिधेयतामापद्यतऽतो बिन्दूनां खण्डशो. ¦ 
भावोऽपेक्तितः ख च सीतास्तनपातेन साध्यते, तेन ख तयोरतिकार्कश्यं ध्वन्यते) ` 
अन्तरीयोपसंग्यानपरिधानान्यर्धोऽशकेः इत्यमरः । केचिदत्र कऊेकेय्यास्तृतीय. ` 
मातृत्वेन मध्यमाम्बापदस्यायुक्तत्वमाहुः । परे तु तस्या एव दशरथमध्यमस्ीत्वेन 
मध्यमाम्बापदं युचूमेवेति समर्थयन्ते । ग्रन्थान्तरसंवादेन केकेय्या सध्यमात्वमेव 
युक्तमिति वयम्‌ । मालिनीवृत्तम्‌ ॥ २८ ॥ | 

श्सके गाद रघुकुलश्ेष्ठ भ्रीरामने मञ्लष्ठो माताक्षी लाक्घसे चिक्ये तथा मङ्गर्मय ` 
भवसरके योग्य पट्वल्की ओर से मनको हटाकर समीपम खडी सीताके स्तनो पर गिरने ¦ 


वाठे उसके मोपूको बृदसे युरायम होकर पहननेकी स्थितिको प्राप हुए वर्करषारण | 
कर खिये।। १८ ॥ | 


'तत्राचित्रीयन्त सवे नििंकारषदनलदमीकमिच्वाङ्कङुलाध्यक्षमध्यक्ष ` 
यन्तस्तेषामेव शोकशङ्ककीलितमानसानामाननेषु पारम्प्यणास्फुरद्वः ` 
करः | 

तत्रेति । तत्र भ्रीरामकल्त कवर्करुधारणवेखायाम्‌ निर्विकारवदनरुचमीकम्‌ 
अविक्ृतस्ुखशोभम्‌ धीरतयाऽम्कायन्सुखमिव्यर्थः । इचवाङुकुलाध्यत्तम्‌ इचवाड- 
वशवरिष्ठम्‌ रामम्‌ अध्यक्लयन्तः चद्धषा पश्यन्तः सरवे तन्रस्या जनाः अचिन्रीयन्त 
आश्चयिंता जाताः । तेषाम्‌ रामं निविकारमुखशोभमालोक्य विस्मयमानमानः 
सानाम्‌ एव शोकशङ्कना शोकशाल्येन कीरिं विद्धम्‌ मानसं येषां तेषाम्‌ 
चां दूनचित्तानामिव्य्थः आननेषु मुखेषु पारम्पर्येण कमः ( एकस्मात्‌ परत 
एकः एवं कमेण ) विकारः प्रथमं वेकटयं, ततः विवर्भभावः, ततःम्खानता ततो बाः 
ष्पायमाणतेत्यादिः अस्फुरत्‌ प्रकटतां गतः। ये रामं निचिकारं दरशस्ते आश्वितः | 

सन्तः स्वयमेव शोकसन्तप्ताः ( रामं प्राप्य विकारेण ) विकृतसुखा अजायन्तेति [ 


भावः । निर्विकाररामदर्ञनेन दरष्टुम बविकारस्योदयविस्मयस्थानमिति परमाथ । 


1 
१. ^तत्र येः इति पाठान्तरम्‌ । २. 'संकीित?इति पाठान्तरम्‌ । 


| 


-------------------क- ----- 
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उप्त समय पएकवाकृकृल श्रेष्ठ रामको उस निर्विशछर सुख शोमाकरो देने वारे समो 
भाश्चयमं पड़ गये शोकसन्तप्त उन दशंककि सुखो पर ही क्रमशः विवण॑त।, म्लानि 
भादि विकर प्रकट ठोने कगे । 
किन्तु - 
सघल्कले दाशरथौ बिषादादामीलिताक्षो यदभूढसिष्ठः। 
तदेव जातं करणं महर्षः काकरुरस्थयाथाथ्यंविलोकनस्य ॥ ३६ ॥ 
किन्त॒--सवल्कृल इति । दाह्रथौ दशरथपुत्रे रामभदे सवल्करे तचीरे सति 
विषादात्‌ मनःखेदात्‌ हेतोः वसिष्ठः यत्‌ आमीलिताक्ञः द्श्चं नपरिहारकामनया 
किद्धिन्मुद्रितनयनः अभूत्‌, तदेव नयननिमीलनमेव महर्वैः तस्य वसिष्टस्य 
काङस्थो रामस्तस्य याथाथ्यं वास्तविकं रूपं तस्य विलोकनं विमावनं तस्य करणं 
साधनम्‌ जातम्‌ अजायत । रामे वल्कलं वसाने दुःखाद्‌ वसिष्ठो यदृकिणीन्यमील- 
यत्तदेवाक्तिनिमीटनं वसिष्टेन रामस्य वास्तविकपरब्रद्मरूपतायाः ज्ञाने साधन- 
भावममजतेति भावः। अत्र विषादक्रतनयननिमीलनस्य तत्वानुसन्धानसाधनसत्वे- 
नोप्पर ्तणादुत्प्रक्ताऽख्कारः । उपजा तितम्‌ ॥ ३९ ॥ 
शरीरामके वर्क धारण करने पर॒विषादपते व्िष्ठने जो ओंखे मूं ष्टी, मानो 
वहौ वस्सिष्ठके लिये रामके ययाथ स्वलूपके दहनका साषन इभा । विने मोदं क्या 
बन्द को, मगवाम्‌ रामके वास्तविक तारकबह्मकूपताका ध्यान किया ॥ २९ ॥ 
भस्य पीतम्बरस्यागे किं जाता विक्रियाऽपुरा | 
इति प्रत्यग्दशां श्रेष्ठो बसिष्ठो नातिविव्यथे ॥ ४० ॥ 
भस्येत्ति । अस्य श्रीरामस्य पीताम्बरत्यागे कौरोयवखपरिहारे जाते सति 
( विहाय कौोयं चीरं धारयति रामे ) अपुरा पूर्वमदृष्टा नूतना काऽपि विक्रिया 
विकारः मुखमाछिन्यांदिरूपा जाता उत्पन्ना किम्‌ ? नाजायतेति काक्षा व्यज्यते । 
इति रामस्य वल्करधारणेऽप्यप्राप्तविकारताम्‌ आलोच्य प्रत्यगदाम्‌ परत्य गृब्रह्म- 
पश्यन्ति ते तेषां ज्ञानिनां श्रेष्टः मुख्यः क्ञानिनामम्रगण्यः वसिष्टः नातिविग्यथे 
महान्त क्लेशं नानुवभूव, किञ्चित विग्यथ एव ज्ञानिनोऽपि ोकध्यवहारस्य 
पार्नीयत्वादिव्यथः । वर्कर्धारिणो रामस्य बाह्याभ्यन्तरविकार बिरहिततया 
विशुद्धचिर्प्वभावतामनुसन्दधन्मुनि्वसिष्ठो न शोचति भावः ॥ ४० ॥ 
शस रामको पीताम्बर छोड़कर वल्कल धारण करने कोशे नवीन सुखमाडिन्य भादि 
विक्रार उत्पन्न हुमा क्या १ अर्थात्‌ नही हअ, देक्ता विचार करके इ।निर्योपे भेष वसिष्ठ 
_ भविक व्ययित नष्टं ह ॥ ४० ॥ 


१. “श्रिन्तु" शति नास्ति कचित्‌ । 
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सोऽयं मैथिलीवल्कलधारणमरुणदरुणसारथिङ्कलगसः । 
सोऽयमिति 1 स अयम अरुणसारथिः सूयंस्तस्य कुर वंशस्तस्य गुरूः वसिष्ठ; 
मेथिटीवल्करुधारणम्‌ सीताकतकचीर परिधानम्‌ अदणत्‌ न्यवारयत्‌ । रामे वह्कलं 
तवति तदनुगामितया सीतामपि वस्करं धारयन्तीं न्यपेधीद्‌ भगवान्‌ सूर्यश 
कुःरुपुरोहित इति भावः । कुलगुरू' कथनेन तन्निषेधस्य पालनीयता भ्यज्यते। 
सौता जब वस्कर घारण करने लगी तव सृयंवंश्चके कुलगुरुं विष्ठने उसे वर्क 
धारण करनेसे रोक दिया । 
तत्र प्रयाणाय प्रणिपतन्तीं स्नुषा'मारिलिष्य प्रस्नुतपुत्रवात्सल्या 
कोसल्या बाष्पगद्‌गदमवबदत । 
तत्रेति । तन्न तस्मिन्‌ समयं प्रयाणाय्‌ वनगमनाय प्रणिपतनतीद् प्रणामं कुव. 
तीम्‌ स्नुषाम्‌ पुत्रवधूम्‌ सीताम्‌ आरिरुप्य आलिङ्गय प्रस्नुतपुन्रवात्सरया उद्रिक्त 
पुतरप्रीतिः कौसर्या बाष्पगद्गदम्‌ साश्चुतयाऽस्पष्टव्णंम्‌ अवदत्‌ । सनुषायामपि 
ुत्रसम्बन्धितयंव प्रीतेः स्वेन स्नुपाप्रस्थानेन । पुत्रप्रीतेर्देक स्य द्योतनं कृतम्‌ । 
उस समय बानेके ल्यि सीता जव प्रणाम करने कपी तव कौसरव्याको पश्रप्रेम उमढ्‌ 
माया मौर उन्दने सीताको गर्ते लगाकर गद्गदस्वरसे कहा । 
घमं निदाघकिरणस्य करे; करोर; 
कान्तारमभ्यपद्वीषु नखंपचा । 
त्वां बीद्य `संस्थुलपदां बनदेवताभि. 
निन्दिष्यते नियतमेव निमेषहानिः ॥ ४९ ॥ 

. धरम शति । घमं भ्रीष्मकाङे निदाघकिरणस्य उष्णकरस्य सूयेश्य कठोरः तीचण- 
तमेः करैः किरणेः नखान्‌ पचन्तीति नखंपचास्तासु ( चरणखन्तापनस्य का कथा 
नखानामपि सन्तापातिशञयेन द्विधा भवनमिव विदधतीषु कान्तारमध्यपदवीषु 
वनमध्यमागषु संस्थुलपदम्‌ परिस्वर्चरणन्यासाम्‌ त्वम्‌ वीचय ष्टा नियतमेव 
निश्चयेनेव वनदेवताभिः वनवासिदेवताभिः वनाभिमानिनीभिर्वा देवताभिः निमेष 
हानिः अ्िपात्रादिव्यम्‌ निन्दिप्यते धिक्करिप्यते । अयमारयः--्रीष्मसमये 
सूयं स्यातिसन्तप्तः किरणे न॑खानपि स्फोयत्सु काननमध्यवस्मसु स्वरुचरणं चलन्ती 
त्वां दृष्टा वनदेवताः स्वीयं निर्निमेपस्वं लिश्च्ेन नि न्दिष्यन्ति, तास्त्वदीयामिम 
कष्टां दशां दरष्टुमपारयन्व्यो निजानि नयनानि सुद्रयितुमभिरुषन्त्योऽपि यदा तथा 


कत्त न पारयिष्यन्ति तदा धिगिमां नो निर्मिमेषतामिति, यदि वयं निमेषशक्ति 
न ~ ~ ~~ 





------$----- ------ 


दो-क ० क 


ज कक नत्त क 


। 
१. (भालिङ्गय केोसस्वा गद्गदम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । २. ‹निस्तुरूपदम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 
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युता अभ विप्याम तदा सुकुमायां अस्या ईदृशीं दशां नाद्रचयास चच्छूमि च न्यमी- 
ख्यिप्याम; तद॑व चच्यन्तीति मावः। नखम्पचासु' इत्यन्न “मितनखे चः इति 
खच्‌ । वसन्ततिलकं वृत्तस्‌ ॥ ४१ ॥ 

गरीष्पस्मयमे सूयं कौ कठोर किरणोपे नखोको मी मुन देनेषाञे वनमध्यमार्ममे गिरती 
पडती चलती हुई तुमको देखकर वनदेवतागण अपने निमेषपातराहिव्यकी अवक्य निन्दा 
करगे, अयात्‌ उलके हृदयम यष्ट सावना ञठेगी करि यदि हमारी साख भनिमेष होती तो 
ह्म भपनी आंख मूँदवर स सुकुमा ललनाकौ इस कष्ट दश्चाको देखनेके सन्तापत्े 
अपनी रक्षाकरे पाते॥ ४२॥ 


अथ मेथिलीनाथः सलदमणः सप्रदक्षिणं राजानं जननीजनं च 

प्रणस्य प्रतिषिद्धप्रतिहारचक्रो निश्चक्राम । 

अथेति । अथ सख्च्मणः छदमणोपेतः मेथिखीनाथः सीतापतिः श्रीरामः राजानस्‌ 
दशरथ जननीजनस्‌ मातृणणज्च सम्रदक्लिणम्‌ प्रदक्तिणापूर्वकम्‌ प्रणम्य नमस्कृत्य, 
भविपिद्धस्‌ अनुगमनान्निवारितम्‌ प्रतिहारचक्रम्‌ द्वारपाट्समुदयो येन तथाभूतः 
निश्क्रास अन्तः पुराद्बहिरायतः। रासादिषु ्रस्थितेप्बुसखरन्तो द्वारपाटखादयस्ते- 
निवारिता इति सावः । रारि द्वाःस्थे प्रतिहारः" दव्यमरः। | 

इसके बाद रामने छक्ष्मणके साय राजा तथा मातार्भोको प्रदश्चिणा करके प्रणाम 
क्षिया ओर अनुगमन करनेवाले दारपार्लोको अनुसरण नष्ठीं करने को ककर अन्तःपुरते 
प्रस्यान कर दिया । 

रथोऽपि' दृश्रयाज्ञापरतन्स्रेण सुमन्त्रेण द्वारि समानीतः | 

रयोऽपि इति । दशरथाज्ञापरतन्त्रेण राजादेश्चकशवदेन सुमन्त्रेण सन्स्त्रिणा रथः 
यानम्‌ अपि द्वारि अन्तःपुरद्वारदेरो समानीतः उपस्थापितः । यदैव रामोऽन्तः 
पुरान्निगंतस्तत्का एव सुमन्त्रो राजादेशेन तत्र रथसुपास्थापय दिति भावः। 

दश्चरथकी आक्लापे सुमन्त्रने मी दरवाजेपर रथ छाकर खड़ा कर दिया । 

प्रारन्धयात्रस्य रघूद्रहस्य प्रागेव सीता रथमारूरोह । 
आनीलरथ्यं रथप।सश्श्चोरहां प्रोरमरसरी प्रभेव ॥ ४२ ॥ 

प्रारभ्पेति । सीता प्रारब्धयात्रस्य छृतप्रष्थानस्य वनं जिगभिषोरिव्यथः । रघूद- 
हस्य रघुकुलश्रेष्ठस्य रथम्‌ यानम्‌ प्रागेव रामस्यारो हणात्‌ आरुरोह आरूढवती, 
(तत्रोपसामाह) आनीलरथ्यम्‌ हरिताश्चयुतस्‌ आरुहोः आरोडमिच्छोः अह्वाम्‌ प्रभोः 
दिनपतेः सूर्य॑स्य अग्रेसरी पुरो गामिनी प्रभा कान्तिः इव । यथोदेत॒कामस्य सूयस्य 


१. “भपि? शति नास्ति कचित्‌ । श 














| 
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हरितवणंहययुक्तं रथमारोटुमिच्छंत एव ततः पूमभ्रेसरी भवति प्रभा, यावत्स 
उदेतुमीहते तावत्प्रभा पुरः सरति, तथेव वनं गम्तुकासो रामो यदवधिरथं नारो. 
हत्ततः पूंमेव सीता तद्रथमारुत्दिव्यर्थः । अत्र प्रभासूयापमया रामसीतयोनिष्या 
खुबन्धङ्ृतः प्रमप्रकपः सूच्यते! रभ्यः--रथं वहतीति विग्रहे (तद्वहति रथेति 
यत्‌। इन्द्रवच्रावृत्त, तद्छक्तणं यथा--स्यादिन्द्रवच्रा यदि तौ जगौ गः ॥ ४२॥ 
वनयात्राे लिये प्रस्तुत रामचन्द्रके रथ पर रामपते पूवष्टी सीताजी घाकर वैठ ग 


जेसे श य न । म न~ 
अंसे हरितवणे भश्वते युक्त रथ पर चलने वाहे सूयकी प्रमा उनसे भागेहौ चछा 
करती है॥ ४२॥ 


दाशरथो च रथमारुरुहतुः । 


दाशरथी श्ति। दाशरथी रामल्दमणौ च रथम्‌ यानम्‌ आरशरुहतः आरूढवन्तौ, 
सीतायां रथमारूढायां तसश्वात्‌ रामरदमणावपि तत्रारूटवन्तावित्य्थः । 
सौताके रथारूढ हो जाने पर राम भौर रक्ष्मण मी रथ प्र पैड गये । 


यथा यथा राघबराजधानीं विहाय सीता विपिनोल्पुकाभूत्‌ । 
तया तथाऽजायत यातुकासा लङ्कां बिना राक्षसराजलसीः ॥। ९३॥ 


यथा यथेति । सीता यथा यथा यावतांऽोन राववराजधानीम्‌ रघुकुकराजधानी- 
मयोध्यां विहाय स्यक्त्वा विपिनोस्ुका बनं गन्तुसुत्कण्ठिता अभूत्‌ अजायत, तथा 
तथा ताव्तांऽरोन राक्तसराजर्चमीः रावणसान्राज्यश्रीः लङ्काम्‌ विना विहाय 
यातुकामा प्रस्थाहुमनाः अजायत अभवत्‌। सीतावनवासे भ्रारन्े रावणराजश्रियो 
ङ्ातः प्रस्थानं प्रारभ्यत, तद्वनव{समूलकव्वात्‌ तद्धिनाशस्येति भावः। सीता 
यावन्तं देशमग्रेसरति बनपथि तावन्तं देश प्रतिष्ठते लङ्कातो रावणश्रीरिति परः 
माथः। उपजातिर्चन्दः, तल्लन्तणं यथा--स्यादिन्दरवच्ना दितौ जगौगः' “उपेन्द्र 
चचा जतजास्ततो गौ" “अनन्तरोदीरितरचमभाजौ पादौ यदीयाुपजातयस्ताः। 
इति ॥ ४२॥ 

सीताजी रघुकृलकौ राजषानी भयोष्वापुरोका स्वग करके जेते जेते वन नानेके छि 


उत्कृण्ठायुकत होने शगौ, वैते वैसे राक्षसोका राजशक्ष्मी शष्ूको छोडकर जानेकी श्च्छा 
करने र्गी ॥ ४१ ॥ 


आबालवृद्मनुगच्छति रामभद्र 


मेषा पुरी तदिह मा खलु निर्थुणा स्याम्‌ । 
इत्याद्रादिब धरा बहुधा विधाय 


धूलिच्छलान्निजतनुं तमनु प्रतस्ये ॥ ४४ ॥ ‹ 


~ ~ त ज जका. १ १७ ब कन का 


जो + कका 9 





+न 


अयोध्याकाण्डम्‌ १५३ 


आवाल्दृद मति । एषा अयोध्याभिधाना पुरी नगरी आवारनरद्धम्‌ बालान्‌ 
बरद्धांशवाभिभ्याप्य रामभद्रम्‌ वनं गच्छन्तं श्रीरासम्‌ अनुगच्छति अनुसरति, तत्‌ 
(इह रामाचुगमने सहयोगाप्रदानदोपाव्‌ ) मा खल निगुंणा सदोषा गुणवर्जिता वा 
स्थाम्‌ जायेय, इति हेतोः आदुरादिव रामविषयकवहुमानादिव धरा धूलिच्छुखात्‌ 
रजोभ्याजात्‌ निजतनुं स्वं वपुः बहुधा विधाय नानात्वं प्रापय्य तमनु रामस्य 
पृष्ठतः प्रतस्थे चचार । रामे वनं प्रतिष्ठमाने समस्ताप्ययोध्यानगरी तमनुचचाल, 
तद्द्टवा परथिव्याध्रिन्ताऽजायत, यदि अहमिमं नानुगच्छामि तदा खोका मां 
महदनुवृत्तिविमुखां निगुंणां कथयित्वा दूषयिष्यन्त, तदिमं भावं मनसि कृत्वा 
धरणी स्वा तलु धूटिष्याजेन वहुधा कृत्वा राममनुचरक्ितिवतीति भावाथ: । "श्चा 
त्सादश्ययोरनु" इत्यमरः । रासमनु" (तमनु इत्यनयोः “अनुकंइणे' इति कमंप्रव- 
चनीयत्वाद्‌ द्वितीया । उस््रत्तापहूव्योः सङ्कर इति बुधेन्द्रः । वसन्ततिलकं बृत्तम्‌ ॥ 

यह अयोध्या नगरी भावालवृद्ध राममद्रका भनुसत्ण कर रषी है, कमे दस 
सोमाग्यसे वशित र्नेफे कारण निगुण-दोषी-न हो जाक, रेषा सोचकर आद्रपृव॑क 
पृथ्वीने धूलिके छपे मपनी देको बहुधा विभक्त करके रामके पीछे चलना प्रारम्भ कर 
दिया । रामके पीछे चती हई जनर।शिने धूल नो उडा उसतीकी यह उत्रक्षा है, वह्‌ भूक 
क्या व्डरष्ी ह! मानो पृथ्वी बहुत क््प धारण करके रामका भनुगमन कर रही हे ॥४४॥ 


नृपञ्चुखविमुखेन स्वेन कान्तेन साकं 
दुहितरि बिधिपाकाटशाननाय ब्रजन्त्याम्‌ । 
भङ्कुशलमिति मत्वा नून महाय धात्री 
परिजनमुखनाष्पं पांसुभिः पयेहाषींत्‌ ॥ ४४॥ 


न॒पशुखेति । नृ पसुखविसुखेन राजभोगविरक्तेन स्वेन स्वकीयेन कान्तेन रामेण 
साकम्‌ दुहितरि पुश्याम्‌ सीतायाम्‌ विधिपाकात्‌ देवदोषात्‌ काननाय वनाय बज 
न्स्याम्‌ गच्छुन्स्याम्‌ अकुशलम्‌ अमङ्गलम्‌ इति मत्वा संभाव्य नूनम्‌ निश्चयेन धाच्री 
पृथ्वी जननी च अद्वाय क्षटिति परिजनमुखबाप्पं ्व्यमुखप्रसतं नेत्नवारि पांसुभिः 
रोकोत्थापितधूकिभिः पयंहार्षीत्‌ परिहृतवती । अयमाशयः यथा माता स्वतन्‌- 
याया यात्राकारेऽमङ्गलं वस्तु दूरीकरोति, तद्भदियं सीताया माता धरणी भाग्य- 
विपर्यासात्‌ स्वसु तायां सीतायां रामरूपेण स्वप्राणनाथेन्‌ सह वन _गचचछुनत्यास्‌ 
यदि श्रव्या नेत्राशु पातयेयुस्तदा यात्रायाममङ्गरुं प्रसञ्येदिति भीप्येव परिजन- 
खुखबाप्पं समन्तादुस्थिते रजोभिरपानुदत्‌ इति । अन्न रजसा जलरूपाश्चुशोषणस्य 
मातृङ्ृतामङ्गटशङ्कादेतकापनोदनरूपत्वसुतपरेचयते । “जीवितेशः प्राणनाथः कान्तो 
रमणवज्वभो" इति प्रतापमा्त.डः । “धात्रीजनन्यामरुकीवसुमस्युपमावड इति 
विश्वः । मालिनीदृत्तम्‌ रुबणसुक्तपूवस्‌ ॥ ४५॥ 





१५५ चभ्पूरामायणम्‌ 


माग्यवश्च राज्यद्चखपते विसुख पने प्राणनाथ श्रीरामके साय सीता वन नारषीहै 
उस समय यदि परिजन कौ खों प्रकटित अष्वजल. चू पगे तो याताम रोदनरूप अभङ्ग 
हो बायगा-श्स मयते सीताकौ साता एथ्वीने टत ( लोगों दरा उडायौ गरं ) धृषकै 
दारा परिजन सुखमे प्रकृरित भश्ुनल्को सुखाकर दूर कर दिया ॥ ४५ ॥ 
रामानुखाररसनिगेतपौरवग 
संस्थानमात्रेगृहचस्वरराजसागी । 
निञ्ुक्तभोगसुजगत्वगिब क्षणेन 
लघ्वी बभूब रघुपुगवराजधानी ॥ ४६ ॥ 
रामानुस्ारेति । रामस्य वनं गच्छतः भगवतो रामचन्द्रस्य अनुसार अुगमनेये 
रसोऽनुरागस्तेन निगंतः राससनुमरस्थितः पौर्वर्गो म्रासवासिनिवहयो यस्याः सा 
तथोक्ताः अत एव संस्थानम्‌ स्थलमाच्रम्‌ गृहाः चत्वरानि अङ्गणानि राजमार्गश्च | 
यस्याम्‌ तथा, गृहाः केवर स्थानमे न तु तन्न कोऽपि विद्यते, एुदसेवाङ्गणाद्यपीति 
विरोषणस्यास्या्थः । एतादग विेषणद्वयोपेता रघुपङ्गवराजघानी रघुवंशीयानां | 
मधान्‌नगरी अयोध्यापुरी निञ्तमोगा व्यक्तसर्पदेहा सुज गत्वक्‌ निमोक इव क्षणेन | 
। 





कियतेव कारेन लप्वी बभूव निःसारा जाता यथा सपदेहाजनिगंता त्वक्‌ अति- 
घ्वी जायते तद्वत्‌ सक्युरवासिषु राममनुगतेषु शुन्यगृह चत्वरराजपथाऽयोध्या 
रिक्ता सती जसाराऽजायतेति भावः । उपमाऽलङ्कारः। शुणे रागे द्वदे रखः अङ्गणं 
चत्वराजिरे' श्रधाननगरीं राज्ञां राजधानी निगद्यते" इति सवत्रामरप्रतापौ । वसन्त- 
तिरक वृत्तम्‌ ॥ ४६॥ ` 
जहां रामके भनुप्तरणमे भनुराग होनेके कारण सभी पुरजन रामे पीछे चङे गये रै, 
भोर घर, जांगन तथा सड़क सब दोवल स्थान मर बच गये है, रेसी राषवराजधानी 
भयोध्यानगरी सापि दारा त्यक्त केचुरुको तरह एस्की भसार ्ो गरं ॥ ४६ ।। 
अथ.द्रारथः सान्तःपुरजनः पुरान्नर्गत्य गत्यन्तराभावात्तमेव राम 
सुचिरम लोकयन्नालोकपथमतिक्रान्ते सुमन्त्राक्रान्तस्यन्द्नेऽ रघुनन्दनं 
स्यन्दमानबाष्पम्रवाहो मोहमुपगम्य भूम्यां पपात । 
यथेति । अथेत्यस्य रामनिगंमनानन्तरमित्यर्थः । सान्तःपुरजनः . सावरोधवधू- 
जनः वुरारथः गत्यन्तराभावात्‌ रामपरावत्तेनादिप्रकारको पाचाभावात्‌ तम्‌ गच्छ 
धस एव रामम्‌ सुचिरम्‌ वहुकार्पयेन्तम्‌ अवलोकयन्‌ पश्यन्‌ सुमन्त्राक्रान्तस्य- 
न्द्नं । सुमन्त्राभिधमन्धिवाद्यमानरथे रघुनन्दने रामे आलोकपथम्‌ दिवम 


घ क कोका कनका कः 





१. स्ट? इति पाठान्तरम्‌ । २. “अवकोकयन्‌? शति पाठान्तरम्‌ । 
१. स्यन्दमानः इति पाठान्तरम्‌ । 


अयोध्याकाण्डम्‌ १४४ 


अतिक्रान्ते ठद्धितनति सति रयन्दमानवाप्पप्रवाहः निग॑ख्दशरपूरः सन्‌ मोहसुप- 
गम्य मूच्छितो भूत्वा भूम्यां पृथिन्यां पपात पतितः! रामे नगराद्रहिगंते यावदसौ 
दश्यते स्म तादत्खीभिः सहितस्तमवरोकयन्नतिष्ठत्‌ , परं स्वल्पेनव काठेन सुमन्तर- 
वाह्यमानरथे रामे दष्िपथमतीव्याग्रे गते दृशरथो मूर्छितः सन्नवनौ पतित इत्या- 
कयः । 'दशोपाय गसे गतिः' शशताङ्गः स्यन्दनो रथः' “आरोक दरंनयो तौ" इति 
सवंत्रासरः। ; 
राम जव माके कहर निकल गये तव णन्तःपुरकी च्िर्योको साथलेकर दश्चरथ मी 
गाँवसे वार निकल भाये भौर जब तक रागजी दौखते रहे तब तक तो वह उक्ती भोर 
ताकते रहे, परन्तु जव सुमन्त्र द्वारा चाति रथ प्रर भारूढ भोँखोके भोञ्चल हौ गये तब 
रोते हुर दशरथ मूछित होकर जमीन पर शिर गये । 
ततः परिजनकृताश्वासाल्लब्वसंज्ञाय राज्ञे कौसल्यासदनमरोचत । 
तत इति 1 ततः दारम्‌ च्छनन्तरम्‌ परिजनङृताश्वासात्‌ श्त्यजनवि्हित- 
मूच्छपगमो पायात्‌ 1 र्ट्धसंज्ाय प्रव्यापन्नचेतनाय पुनः संज्ञां प्राक्तवत इत्यथः, 
राज्ञे दशरथाय कौ सस्यासदनम्‌ कौसल्याया निवासभवनम्‌ अरोचत, कासस्या- , 
भवने वासः प्रियोऽभवत्‌ । एतेनेतः पूर्व॑ तस्य केकेयीभवनवासः सूचितः, तेन 
तस्याः प्रयसीमावः समर्थितः 1 
श्सके ब।द्‌ नीको द्वारा मृच्छकि दुडाये नने द्मे माये हर रज दशरथको 
कोसद्याके मवने रहन! पसन्द भाया । 
अथ ब्दाशरथिरहसहमिकया सम्मूच्छंन्‌ महाजनोघदुरबगाहतया 
मन्दायमानस्यन्दनवेणः सकलजन विवेकको कनद सुङ्कलयन्‌ मोहतमसा 
तमसातटञ्ुपागयत्‌ | चरमगिरितटमपिः सहखदीषितिः। , व 
भयेति । अथ अनन्तरम्‌ दाशरथिः रामः अहमहमिकया अहं पूवमह पमिति 
भावनया सरपूच्छंतः सञुपतिष्ठतः सहगन्तुमासीदतः महतो विशस्य जनौषस्य 
रोकसमयुदायस्य दुरवगाहतया पारं गन्तुमरशक्य तया ( “अहसम्र भविप्यामि' इत्य- 
न्योन्यवद्धस्पद्धंस्य जनराशेः सम्मदन पथां दु ख्मतयेति मावः ) । मन्दायमानस्य- 
न्दनवेगः मन्दी भव द्रथगतिः सन्‌ सकलजनानां विवेकः ६ कोकनदम्‌ रक्त 
कमलम्‌ तत्‌ मोहतमसा अक्तानान्धकारेण सुकरुख्यच्‌ सक म्ापयन्‌ सर्वानपि 
जनान्‌ मोहं प्रापयन्‌ इष्यर्थः, तससाया तदाख्यायाः नद्याः तट स १ व 
उपयातः, ( तमसा सायमन्धकारेण कमरं सञ्ोचयन्‌ ) सहसेदीधितिः सहल 


~= 
[त अननक ५. [9 








~~~ ~ 


१. "मयः इति नास्ति कचित्‌ । २. (्दाश्चरथिरपि? इति पाठान्तरम्‌ । 
३. “शिखरम्‌, इति पाठान्तरम्‌ । 





१५६ चस्पूरामायणप्‌ 


किरणः सूश्च अपि चरमगिरितटम्‌ अस्ताचरुशिखरम्‌ उपाग्सदिति । अच्र यदा 
भगवान्‌ रामः सर्वानपि स्वानुयात्रिकान्‌ मोहपङ्के निमजयन्‌ तमसातीरमायात. 
स्तदा सूयांऽपि कमलानि संकोचयन्नस्ताचलं प्रा देति “लुकुख्यन्‌' उपागमत्‌ 
इति समानधर्माभिसम्बन्धोऽप्रस्तते सूये प्रस्तुते दाशरथौ च प्रतीयसानस्तुल्ययो- 
गितानामकमलङ्कारं गमयति, प्रस्त॒तानां पदार्थानामन्येषां वा यदा भवेत्‌ । 
एकधमांभिसम्बन्धः स्यात्तदा तुल्ययोगिता इति तत्छन्तणात्‌। अहमहमिका 
ख खा स्यात्परस्परं यो भवत्यहङ्कारः” इति “रक्तोत्पलं कोकनदम्‌ इति चामरः। 


, „कम प्ले साथषहोङे, म पष्ठेसायहो छेः शस स्पर्धा साथ जुरते हर पौर. 
षगक मीडे रामजीके रथकी गति पीमो पड़ गई, शतके वाद भीर बार चते हु९ राम 


समौ लोरगोको मोदमे डालकर तमसा नदीके तर प्रर पटच ( सकष कमछको भन्धकारपे 
सङ्कचित करते हुए भगवान्‌ सूयं मी भस्ताचकूढे शिखर पर पधार । 
भविः प्रलापमर्वीं भजतो जनस्य 
काङुःस्थपादबिरहासहमानसस्य | 
भास्तीणपणशयनान्यभवन्गृहाणि 
मूलस्थलानि तमसातटभूरहाणाम्‌ ॥ ४७ ॥ ` 
भाविः प्रशापमिति। काङ्तस्थपादस्य श्रीरामचरणारविन्दस्य विरहासहम्‌ वि. 
योगासहिष्णु मानसं यस्य तथोक्तस्य रामविरहे क्षणमपि जोवितुमश्क्तस्य अत एव 
आविः ग्रलापम्‌ आविर्भवत्‌ परिदेवनम्‌ सविापम्‌ अटवीम्‌ काननम्‌ । भजतः 
अटतो रामेण सहेत्या्चयः जनस्य खोकस्य आस्तीर्णपर्णश्ञयनानि विरचितपन्र- 
शस्यानि तमसातटमूरहाणाम्‌ तमसानदीतीरव्तिदृत्ताणाम्‌ मुलस्थानि अधस्त- 
खानि गृहाणि भवनानि अभवन्‌ अजायन्त । रामविरहासहिष्णुतया सविकापं 
राममनुसखरतो लोकस्य विरचितपत्रशयनानि तमसातटतरुम्रूलानि गृहकार्यं चक्र, 
का निशि तत्रेव विशश्रसुरिव्याशयः। अत्र ग्रहाणीतिपद्स्य साधुत्वे सन्दिहाना 
रामचन्द्रडषेन्द्राः किमभिश्रयन्तीति त एव जानीयुः । गृहं गेहोदवसितम्‌” हस्य 
रेण गृहाणि नीध्रैरिव यत्र रजः इति माषेन च तत्साघुतायाः प्रमापणं शक्यः 
मिति मध्यस्थाः ॥ ४७॥ 
रामक विर्को सशनेमे भसम ' तया विप करते इए रामके साथ बन जानि वि 


छोगोके छ्यि ५. ृक्षोका मषोदेश ही षर वन गया, जशो पर पर्ताके बिछावन 
साढ्क्र उन लोरगोने रात्रिको विशाम प्रात ङ्किया ॥ ४७ ॥ 


भथ निशीथे दाशरथिः घुमन्त्रेण संमन्ट वच्चितजनसंहतिरवि- 

बिनतानन्दनेन स्यन्द्नन वेदश्रुतिणा* भतो निष्यन्द न।मनदीत्रयपरि- 

----------- - १1 पत।[नभ्य(न्द्‌क(न।मनदीत्रयपरिः 
१. गोमतीनिष्वन्दिनीः इति पाठान्तरम्‌ । 


| 
| 
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ष्कृतामिच्वाकषे मलुना दत्तां वसुमतीमतीत्य विविघवनगहनवीरत्तण- 
पटलपिदहितरथतुरगयुरसुद्रया पद्ञ्या गङ्गातरङ्गसंगतमूलं गगनगङ्गालि- 
्गितश्ङ्ग ङ्ग वेरपुरालकारमिङ्कुदीपादपञ्ुपागमत्‌ | 
`  अयेत्ति। अथ सर्वेषु तमसातरतरमूे शयानेषु निशीथे अर्धरात्रे सुमन्त्रेण 
मन्त्रिणा सम्मन्भ्य कथमेषां सहच॑रुतां पौराणां सङ्गान्सुक्तः स्यामिति विषये परा- 
खश्य वच्चितजनसंहतिः ्रतारितलोकससुदयः दाशरथिः रामः अतिविनतानन्दनेन 
( विनता गरूडमाता तन्नन्दनो गरुडस्तमतिक्रान्तवता ) वेगविजितगरुडेन स्यन्द्‌- 
नेन रथेन वेदश्चुतिः, गोमती, निष्यन्दिका चेति नाम यस्य तादरोन नदीत्रपेण 
परिष्करृताम्‌ भूषिताम्‌ ( तिसृभिरपि नदीभिः सस्यश्यामरां पवित्रतां नीताश्च ) 
इचवाकवे नाम स्वपुत्राय मनुना तचित्रा दत्ताम्‌ वसुमतीम्‌ भूमिम्‌ कोसल्देशम्‌ 
अतीत्य कङ्कयित्वा, विविधानि नानाप्रकाराणि हस्वब्रक्ताणि दीघंबृडाणि च, गह- 
नानि दुससारण्यानि, वीरुधो कताः, तृणानां घासादीनां पटलो राशि्रेतेः पिहिता 
गोपिता-आच्छादय दुद॑शंतां नीता-लोका मानुगमन्निति बुद्ध्या तेस्तेर्कवस्तुभि- 
राच्छादिता-तुरगखुरमुदढा अश्वद्फक़त चिह्वचयो यस्यां तया तथोक्तया पद्या 
मार्गेण गद्गातरङ्गसङ्गतमूलम्‌ जाहवीतीरवत्तितया तत्तरङ्गप्रडाल्यमानमूरूम्‌ गगन 
गङ्गया मन्दाकिन्या आरिङ्गितं चुम्बितं शङ्गसुपरितनो भागो यस्य तादृशम्‌ 
जआाकाश्प्रखतद्चिखरमिस्यथंः, शङ्गवेररार््वारम्‌ तदभिधानकनगरीभूषणमूतम्‌ 
इङ्कदी पादपम्‌ तापसतरुभेदम्‌ उपागमत्‌ जआायातः। निशि निदवतेषु शोकेषु कथ- 
मेषां सङ्गो हीयेतेति विषये सुमन्त्रेण सह विचायं रामो खोकान्‌ सुस्तानेव परित्यञ्या- 
तिवेगवता यानेन कोसलदे्ञमुद्खद्कथ चकितः, अथापि लोकास्तुरगपदचिदधः पन्थानं 
परिचित्य मामनुसरिष्यन्तीति चिन्तयित्वा, लोकानां मागंज्ञानं मा जनीति तुरग- 
खुरचिद्वानि गहनवनघासादिभिर्गोपितानि त्वा चकितः 1 एवं चलश्च गङ्गातटे 
वतमानं विशालं शङ्गवेरपुरभूषणायितमिङ्कदीपादपं प्रापदिति तास्पयाथः। 
अत्र रथस्यातिवेगवत्ता कथनेन रामस्य हृदि वक्तमाना लोकानुसरणभीतिरुक्ताः 
तेन च तस्य रोकम्रियताऽतिश्चयः, इदवाकवे मनुना दत्तामिति भूमिविरोषणेन 
पेतृकभूमेढष्परिहरतया तामपि त्यजतो रामस्य दृढसन्धता, इङदीतरोगङ्गासङ्गत- 
मूरुतया पावनत्वम्‌ , गगनगङ्गालिङ्गित श्चक्गतयाऽस्यौननत्यम्‌ › शङ्गवेर$रालङ्कार- 
त्वोक्त्या रमण्मोयस्व चेव्याद्यथां व्यज्यन्ते । 'अर्धंरात्रनिश्षीथौ [44 (दङ्खदी तापसं 
तरुः इव्युभयत्रामरः। 

स बाद अधर्‌ात्रिके समय सुमन्त्रके साय परामश्चं करके रामने शोगोका त 
डालकर ( सोते छोड़कर ) भति तेज चशनेमे गरुडकौ भौ माति कर्‌ देनेवाटे रथे नेद्ति" 





२. “-शृङ्गितेरः इति पाठान्तरम्‌ । 


ऋः 


९५८ चम्पूरामायणम्‌ 





गोमती भौर निष्यन्दिका नामक तीन नदिरयोतस्े परिष्करत-मलुके दारा अपन पत्र 
इष्वाङको दी गईं श्वौ ( कोसलदेश ) को छोँषकर नानाप्रकारके वन, दुर्म षीहढ्‌, छता, 
धस पूत भादिसे घोडांके ुरचिहको छिपानेवाले रास्तेसं गक्गातरङ्गते सिक्तमूल, एवम्‌ 
भकाखगङ्गादारा भालिङ्गित शिखर ( भतिपवित्र तथा ज्युच्च ) शक्षवेरपरको भूषित 
करनेवाङे इङ्खुदीबक्षको प्राप्त किया । 
ततः 9५५ ६ १ त्‌ 
दष्ट्वा रामसनेकजन्मरचितेरश्यं शुभैः क 


क 


मभि: । 
* * न 
इत्वा मावृषरदयादुपगतां ब्रत्ति च वेंलानसीप्‌ । | 
अत्युञजम्भितहषशोकजनितेनौष्पेनिंषाद्ाधिपः | 
शीताशीतगुणान्वितैरविरदैः सस्प्रक्तवक्त्रोऽमवत्‌ ४८ | 
ततः दृष्ट्वेति । ततः तदनन्तरम्‌ इङ्कदीपादमटस्ुपागत द्व्यर्थः निपादाधिषः | 
निषादराजो गुहः अनेकजन्मरचितेः जन्मसहखक्रतेः शैः कर्मभिः बनो पवासनिय- | 
मादिभिः दश्यं साक्त्कततु योग्यं रामम्‌ इष्वा मातृवरद्वयात्‌ कयौ प्राथितवरदानद्ि | 
तयात्‌ हेतोः उपगताम्‌ श्राप्ताम्‌ ताम्‌ ताद्शीस्‌ चीरधारणाववोध्यास्‌ देखानसीम्‌ 
खनिजनोचिताम्‌ उत्ति दशाम्‌ ( चीरादिधारणङ्तां निवृत्तिम्‌ ) श्रुत्वा सुम- | 
न्त्रादिकथनेन निरम्य च शीतस्‌ शीतकम्‌ अश्ीतम्‌ उष्णं च तावेव गुणौ बाप्पू- | 
धर्मों ताभ्याम्‌ अन्विते: युक्तैः सीतकेरष्णेश्ति भावः अविरलैः सन्ततस्यन्दमानंः | 
अल्युउज॒म्भितौ उत्कटौ यौ हषशोकौ ताभ्यां जनितैः प्रसूतेः बाष्पः अश्रुभिः | 
सम्डक्तवक्तरः युक्तखुखः अभवत्‌ .जजायत ! यो रामो नानाजन्मपरस्पराविहित- | 
सुचरित शतेः केधिदेव यो गिभिरश्यते स मया दष्ट इति हरेण निषादाधिपतेमंल- 
मतिञ्ीतलानन्दपयसाऽसिच्यत, कैकेयी वरेण रामो वनवासे मुनिवेषं विभर्तीति | 
डव्वा च तदेव तन्सुखमन्तः खेदोष्णवाप्पैरयुज्यत, तदित्थं शीताश्षीतवाप्य्रसरेण 
` जुक्तखः समजायत गुहः, तस्य मनसि रामदर्घनेनानन्दस्तन्मुनिभावनिमित्त 


श्रवणेन च विपाद्‌ः सहैव प्राुरभूतामिति भावः! यथाक्रमसनृहे शायथासङ्कयम- 


रङ्कारः। वैखानसो वने वासी वानप्रस्थश्च ता 
चत्तम्र्‌ , रुत्तण प्रागुक्तम्‌ ॥ ४८ ॥ 

अनेक जन्मों किये 
देखकर तथा कैकेयोके वर 
हृदयम बो उत्कट दषे त 


भश्वुप्रवार्शेपे उप्त निष। 


पसः' इत्यमरः । शादुंलविक्रीडित 


गये पुण्ववरूते जो राम देखे जा सक्ते है उस रामको समने 
दानयचना द्वारा प्राप्त उनकी मुनिवृत्तिक्ो सुनकर निषाक्ाधिपके 
था शोष उत्पन्न इए, उनमे उदिति शीत तथा भश्चोतगुण युक्त 
दातिपक्रा संह भर गया, भर्थाव्‌ रामको देखकर उसको महान्‌ 


---~ 
निनयन क एय 
षि त कि क 





१. तत्रः शति पाठान्तरम्‌ । 
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आनन्द हआ जिससे शौतलक सानन्दाश्रु एवं उनकी सुनिधृत्ति . घुनशर उते लो मान्‌ 
श्षोक भा उसप्ते गरम दुःखा निकलष़र सुं्को व्यापन कर छिया ॥४८॥ 
सोऽयं 'प्रियघुहत्छमासाय गुहः कृता ल्ललिरञ्जस्षा रघुनाथमननाथि. 
तवान्‌ । 
सोऽयमिति । सोऽयस यस्य हदयं रघु नाथदृशंनेन हृष्ट, तन्मुनिदृ्या च व्ययितं 
तादृशः श्रियसुहत्‌ भ्रियमित्रम्‌ गुहः रघुनाथस्र्‌ राममद्रस्‌ समासा समीपमागत्य भ 
कुताञ्जलिः कतकरसष्छटः । अञ्जसा त्वतः ( हृदयेन, न स्वोपचारिकभावेम ) | 
अनुनाधितवान्‌ प्रार्थितत्रान्‌  राममिति शेषः । "त्वे वद्धाऽञ्जसा दयस्‌" इत्यमरः। 
प्रियप्तखा वह निषादराब रामके परासर माया ओर श्ाथ जोडकर उसने रामे सच्चे 
हृदय पे इस प्रकार प्राथना कौ । 


देब, पिनियोगप्रबणान्तःक्रणमपि भवन्तं “विज्ञापयितुमशज्ञजान- 
पद्रीतिभोरती सां मुखस्यति । 

देवेति ! दे दैव, हे स्वाभिनर्‌ , पितुनियोये आदेशे प्रणम्‌ आसक्तम्‌ अन्तःकरणं 
मानसं यस्य तस्‌ पित्राक्तापारनोस्सुकचित्तम्‌ अपि मवन्तखं विेपयितुम्‌ किलि 
निवेदयितुम्‌ अन्तानां मूखांगामर जानपदानाम्‌ आाम्यागास्‌ रीत्तिः शरी यस्याम्‌ 
तादृशी, मूर्खम्रामीणजनयोग्या भारती वाणी मास्‌ सुखरयति वाचार करोति 
प्रेरयतीत्यर्थः । यदपि भवान्‌ पितुरादेशच पूरयित व्यवसितः तथापि किमपि विवज्ध- 
रहमस्मि, तन्न विदक्ञायः ग्रास्यजनौचिता सारती मां प्रवत्तंयतीति भावः। सुखं 
वागस्यास्तीति सुरः निरन्तरभापी, ततस्तत्करो तीति णिष्‌। दुख सुखराबद्ध- 
सुखो' इत्यमरः । 

य॒घपि भाप भपने पिताकी ाश्चापालन्मे दत्तचित्त है तयापि मू्खोके योस्य माषा 
मुञ्चे आपपे कुछ प्राना करनेको प्रेरित कर रही है । 


अस्स्येतदनिवीयवीरयो द्र "भटदुर्मबगेयुकरतमनुषक्तभोभ्यजातमन्थर मः 
न्थराहूदयतोदबहमस्मदीयं र!ञ्यम्‌ । 


भस्त्येतदित्ति। अनिवार्थैण अतिक्रमितुम्कंेन वीर्येण पराक्रमेण उदधटाः 
अनिवाय॑वीर्योद्धराः ये भगः योद्धारः तेः दुगैवभैः गिरिएरिखाभ्राकारादिर साधः 
शच युक्तम्‌ उपपन्नम्‌ , अनुषक्तस्‌ सतत्राच्यय्‌ भोश्यजातस्‌ मोगयोग्यफर्मूरा- 
दिवस्तुनिवहस्तेन मन्थरम्‌ पूणम्‌ , मन्थराहदयतो दावहम्‌ सन्थराचेतो भ्यथा- 





जा वाकः = 
~~ 








१. प्रिय" इति नास्ति कचित्‌ । २. 'िशापितुम्‌' । इति पाठान्तरम्‌ । 
₹. “अज्ञत? इति पाठान्तरम्‌ । ५. भटवगहुग॑युक्तम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 





१६० चम्पुरासायणम्‌ 


करम्‌ › एतत्‌ अस्मदीयम्‌ राज्यमस्तीव्यन्वयः । अन्न मन्थराहृदयतो दावहमित्य- 
नेन--मन्थरया चिन्तितस्य रामराञ्यप्राक्षिविघटनस्येतेन प्रकारेण ज्यथंतासम्पाद्‌- 
नात्‌ तदीयहद्यन्यथाऽऽवहत्वमभिग्रेयते । दुगंयुक्ततया अनिवार्यवीयंयुतभययुक्त 
तया चास्य राज्यस्य पराभिभवानहंतया निश्चिन्ततयाऽवस्थानस्य संभवित्व च्य. 
ज्यते । दुगो पयोग उक्तो मनुना यथा--्वलु्े महोदुग॑मनच्दुओँ वाक्तमेव च । नूदु्ं 
गिरिदुर्गं च समाश्रित्य वसेन्नृपः॥ 

सजेयपराक्रमश्चारी योद्धाभों भौर नानादुर्गोसे युक्त, सतत भिर सकफनेवाछे 
मोग्यपदार्यासे परि दृत मन्थराके हृदयमे व्यया उत्पन्न करनेरमे सम॑ हमारा यह्‌ राज्य 
वत्तमान है। | | 

तदेतद निदम्भ्रथमग्रवरत्तं परिगृह्य किच्िद्‌नुगृह्य च ` परिजनयोग्यभ्ा- 
ग्यभाजनममुं जनममुश्चन्नेव भतातादेशं देशोऽस्मिन्विस्मयनीयानुभाव- 
सुनिषन्दे मन्दाकिनीसन्दशनेन सन्दायमानजननीजनषियोगदुदेशश्चतु- 


देशदशरथकथिताः समाः समापयतु भवानिति । 


तदेतदिति । अनिद प्रथममरत्रृत्तम्‌ पूवत एव सवदधिकारे स्थितत्वात्‌ इदं प्रय- 
मम्‌ प्राथम्येन प्रचृत्तम्‌ प्राक्त न भवतीति तथा, तदेतत्‌ मदीयं राज्यम्‌ , परिगृह्य पाल- 
नीयत्वेन स्वीकृत्य, परिजनयोग्यभाग्यभाजनम्‌ दासत्वग्राक्ियोग्य सौभास्य्षारि- 
नम्‌ असुम्‌ मज्ञ्तणम्‌ जनम्‌ किञ्चित्‌ ईषत्‌ अनुगृह्य अनुकम्प्य च, तातादेशम्‌ 
वनवासरूपां पित्राक्ाम्‌ असन्न्‌ अपरिहरन्‌ एव विस्मयनीयानुभावसुनिबन्दे 
आश्वयंजनकप्रभावयुक्ूमुनिगणोपेते अस्मिन्‌ देरो प्रान्ते मन्दाकिनीसन्दश्ंनेन 
गङ्गावलोकनेन मन्दायमानजननीजनवियोगदुरद॑ः मन्दीभूतमातृवियोगकष्टः भवान्‌ 
दशरथकथिताः दशरथेनोक्ताः चतुर्दा समाः हायनानि समापयतु गमयतु 
अयमाशयः ददं राज्य न नूतनरूपेण भवदधिकारे गच्छति, किन्तु पूवत एव 
भवदीयमिति नेतद्ग्रहणे कोऽपि विमर्शावसरः › तदिदं राज्यं स्वीक्रियताम्‌ › भव. 
दीयदास्ययोग्यतापात्रतयाऽऽत्मानं धन्यं मन्यमानोऽयं जनश्वानुगरह्यताम्‌ , एवं कर्‌ः 
णेन पितुराज्ञापि वनवासरूपा न खण्डिता भवति, अत्र स्थितस्य भवतो महाश्वय- 
सामथ्यं मुनयो दोः पथमवतरिण्यन्ति, गङ्गाविरोकनानन्देन भवतो मातु. 


वियोगन्यथा मन्दायिष्यते, त्रैव भवान्दश्रथादेशविषर्याश्चतुर्दशहाय नानत्रानन्देन 


भ््रतियापयतुः इति ! "हाय नोऽखी शरससमाः इत्यमरः; । 


थद्‌ ज्य अपकरो नया नशो मिररहाहे, भाप सते स्वीकार करे, दास रोनेकं 
योग्यता दुक्त मुश्च पर्‌ तनिक दया करे, भोर पिताकी भाज्ञाका उल्छ्न नहीं करते & 
क ~ ॥ „^~ -----------ः 


१. “नृद्रिदभनि शम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । २, "च इति नास्ति कञित्‌ । 
ॐ. “योग्य माजनम्‌? हति पाठान्तरम्‌ । +. 'तातादेश्चेन? इति पाठान्तरम्‌ । 
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ही भाश्वयंननक सामथ्ये युक्त श्स देशने गप्र करं, यशो गद्ाके दद्च॑नते मावाभनि 
वियोगते होने वाडा कृष्ट ऊु@ मन्द पठ्‌ जायगा, इत प्रकार भाप दश्चरद्ारा भादिष्ट 
चोदई वर्पो यहं वितार्वे । 
तस्मिन्नित्थं प्राथनाम नि सख्यौ प्रत्याचख्यौ रासमद्रः प्रियोक्त्या । 
मादुबौक्याद्रल्कनेनावृत पे गाप क्षात्रग्रक्रियां नारंतीति ॥ ४६ ॥ 
तस्मिन्निति । सख्यौ अस्यागसहने तस्मिम्‌ निषादराजे इत्थं प्रार्थनाभाजि- 
पूवो क्तनिवेद्‌नपरायणे मातुः ककेय्याः वाक्यात्‌ बर प्राथ॑नारूपात्‌ वरकटेन ब्रक्तत्व- 
गात्मना सुनिधायण वखरेण आवृतम्‌ आच्छादितम्‌ मे मम रामस्य गात्रम्‌ वपुः 
त्तात्रप्रक्रियास्‌ राञ्यपाखनार्मरं न्षव्रियाचारे न अहंति इति प्रियोक्त्याः मधघुरभाष- 
णेन रासभद्रः प्रव्याचख्यौ तदुक्त न्यपेघत्‌। अत्रव वसेति प्राथंनापरायणस्य 
प्रियसुहृ निपादुराजश्णाम्रहम््‌ - मातुराप्तया तमुनिवसनमिद मम वपुरिह 
छत्रियोचिते राज्यपाटनाव्मनि कर्मयि नाधिकारं रतीति ्रियोक्त्या न्यक्छरूत- 
वानिति भवः} अश्र मातुवांक्यादित्युक्टया तदुवाक्यस्याचश्यपालनीयता, पितु- 
दांपास्स्प्रष्टता चोक्ता 1 ज्ालिनीग्रत्तमेतल्टक्षण प्रागुक्तम्‌ ॥ ४९ ॥ 
प्रिषप्तखा निषादराक्षी हस प्रकार प्रार्नाको राममद्रने माता केमेयीकौ भाशते 
धुतवस्कख यु मारा गाघ्र क्षशियोचित काय्का भधिकार षौ नशी रखता श्त मधुर 


षचनके दारा खण्डित कर दिष्‌ । 

ततस्तु तदनुरेषेन रोधस्तरोरधस्तान्सुमन्त्रनियन्त्रितरथ्ययोः दाशः 
रथ्योरातिथ्य समध्ुपकं कमिव मन्दमन्दमरविन्दधृन्दस्यन्द्मानम- 
करन्द बिन्दुसंदोह वाहिनि बादिनीतरङ्गमसति बाति काननगमनावस्था- 
काङ्ःस्थस्य प्रोक्षतुमक्षमायामिद देमाभति चरमे तिोहितायामहामधिदः 
घतायां सन्ध्यां चरमां रायः समाप्य तस्यां तरुमूलमुर लच्मणृन्पितं 
पणतल्पसमजतत । 

ततर हति । ततः रामनिषादरा्योः एवंद्रत्त कथो पकथने जाते तदनुरोधेन गुह 
प्रार्थनया रोधस्तसेः गङ्गानदी तरद्रस्य अधस्तात्‌ अधोदेशे सुमन्नियन्त्रितर- 
ण्ययोः सुमन्म्रा्यसचिवनिरदवाहयोः द्ाशरथ्योः द॑शरथयपुत्रयः रामस 
मधुपकः सषुगुडःदिमिधितः सत्कारससप्येः पदाथः तेन सह समधुपकम्‌ आ तिथ्यस्‌ 
अतिथिसत्कारस्‌ कतम विष्वातुभिड ( हेत्तपे्ा ) अरविन्दचन्दम्‌ कमटकुलम्‌ 
ततः स्यन्द्मानः भरवध्न्‌ यः मकरन्दबिनदुसन्दो हः ष्परसप्रवाहस्तं वहति स 


जा 
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९. श्ययोः इति पाठान्तरम्‌ । 
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नयति तादृशे वाहिनीतरङ्गमरुति नदीवीचीसम्पकिणि वायौ मन्दमन्दम्‌ शनैः 
शनैः वाति चरति सति, (अत्र वायावपेद्ितं शीत टस्वसन्द्स्वसुगन्धस्वर्पं | 
गुणत्रयमपि निवेदिते बोध्यं तप्र शी तलच्वं नदीतरङ्कघस्पकविधयाः मन्दस्व शब्दो- 
पारूढम्‌, सुगन्धस्वं च मकरन्दचिन्दुसन्द हवाहनेनेति विवः ) काङसस्थस्य 
कढुरस्थवंशतिककस्य रामस्य काननगसनादस्थाम्‌ चनव्‌ासदृसाम्‌ म्रषितु द्रष्टु 
ममायाम्‌ इव ८ स्ववंशजविपदुपनिपातस्य सहजासद्तवेयं देतूखलला ) अहम्‌ | 
दिनानाब्‌ अधिदेवतायाम्‌ भास्कररूपायास्‌ चरसे वचमाश्रति अस्वाख्रे तिरोहि > 
तायाम्‌ अस्तमुपगतायाम्‌ ८ अन्योऽपि किमपि स्वीयजनकष्टं दषटमनिच्छुः सवं | 
कचन निग्धते स्थाने प्रच्छादयति ) रामः चरमाम्‌ सायङ्काखकच्तभ्यास्‌ सन्ध्याम्‌ 
उपासनाम्‌ समाप्य अवस्षायय तस्याम्‌ तस्मूलसुवि दृष्धाधो भूस रचमणकल्पितम्‌ 
च्मणरचितम्‌ पर्णतल्पम्‌ पत्रनिमितं शयनीयम्‌ अभजत्‌. दिश्यस्राय प्रापत्‌ । 
अयमाकायः-यदा रामो गुहद्तां तद्राज्यग्रहणप्राथेनः प्रत्याख्यातर्थोस्तदा युहस्तं 
तस्यां निशि तत्रेव स्थातुम।गृहणात्तदयुरोधेन च सुमन्त्रो समरुचंमणाध्युषितरथ 
वाहकानश्वान्‌ गङ्गातीरतरोरधोदेशे नियन्त्रितवान्‌ › तत्र तिष्ठती रामर्चमणयो- ` 
रातिथ्यमिव सम्पादयितुं वायुस्सुखकरो ववौ, रामश्य वनवासाव्थां दप्टुमसमथ 
इव सूर्यः पश्चिमाचरे निरीनस्तजातायां सन्ध्यायामवसरग्रा्तां सायंसन्ध्यां समाप्य 
लचदमणरचिते पणखरस्तरे रामो विश्रान्तये समुपाविशदिति 1 “अस्तस्तु चरमचमाः 
ग्छत्‌ 1 "तदप शाय्याद्ृदारेषु" दव्युभयत्राप्यमरः । 

इसॐे बाद निष।दराजके बनुरोषपे गङ्कातयवरसौ पृक्षे नीचे घुभन्प्ने रथव 


अक्वोदरो बाब दिया, राम भौर लक्ष्मणको मधुषदंके साय भातिथ्य करनेके सवाते जपै 
हो वैते कमशराशिके मकरन्दसमुदायको लेष्ठर॒तरङ्गसम्पद्ं वायु अन्द मन्द दशन 


छगी भोर रामद्धो बनवासदशाको नी देख सक्नेके कारण सूयेदेव पश्चिमाचर १९ 
दूष गये, तव्‌ राम सायंसन्ध्या सम्पन्न कर दृष्षके नीचे जमीन पर शक्षमणद्वारा रचि 
पर्तोक्ी से पर ज! बेठे । 
रामे विदेहसुतया तरुमूलसंज्ञ- 
मन्तःपुरं शति लच्मणसोबिदक्षपः। 
निध्याय तं नियमितामित षाष्पघृष्टि- 
निद्रां निरस्य निषसाद निषादनाथः । ५० ॥ 
रामःश्ति। रामे विदेहसुतया सीतया ( सहशब्दाप्रयोगेऽपि तदथावगमा 
कीया » ख्दमणसौविदज्ञम्‌ कदमणसूपेण कन्बुकिना कृतर दम्‌ तर्मूरुसंजम्‌ इ, 
धोदेशानामकम्‌ अन्तःपुरं शद्धान्तं विति सति । निषादनाथः गुहराजः तम्‌ तथ, 
विधभूतकश्चायिनम्‌ रामम्‌ निध्याय विलोक्य नियमितामितवाष्पवृष्टिः अन्तिः 
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रुद्राविच्छिन्नाधुप्रवाहः सन्‌ निद्राम्‌ निरस्य विहाय निपसाद्‌ जाग्रदेव स्थित 
इत्यथः । कुचमणेन सह संरुपस्तां निशमपनिद्र॒ एव गमयामासेति तास्पयंम्‌ । 
“कौविदश्चाः कश्चक्िनः' 'निवेणेनं तु निध्यानं दशं नारोकनेक्तणम्‌' इस्युभयत्रामरः। 
शश्र तरसमलस्यान्तःपुरस्वरूपणात्तत्र रामस्य अक्छेशावस्थानं तेन तस्य समभाव- 
कृतं माहार्थ्यं भ्यङ्गयम्‌ । वसखन्तति रुक वत्तम्‌ ॥ ५० ॥ 

जव रामजी सीताके साय लक्ष्मणलूप कन्कीप युक्त तरुमूल नामक भमन्तःपूरमे खा 
ढे तष उप्त निषादराजने शृ देखकर भाने वले अश्चप्रवाहको किसी प्रकार रोक कर 
निद्रात्याण करके वैठे रष्टना प्रारम्भ कर दिया । ( जिससे नागते हए रक्ष्मणके साय षते 
करनेका मवसर प्राप्तो )॥ ८०॥ 

व्यतीतायां विभवयोमयेममरीचिमालाहारिणि पूरवोरवींषरमूध्नि बि. 
रचितजष्टाबन्धो सह सीतया दाशरथी मागीरथीकच्छ मगच्छताम्‌ । 

ग्यतीत।यामिति । विभावर्याम्‌ रात्रो व्यतीतायाम्‌ समाप्चायाम्‌ पू्वोर्वीधिरमूध्नि 
उदयाचरुश्िखरे अर्यग्णः सूयस्य याः मरीचयः किरणाः तद्ुदमादहारिणि सूर्य॑स्य 
करैरुद्वासिते सति प्रभाते जात इत्यर्थः । विरचित जटाबन्धौ विहितजटौ दाश्षरथी 
दश्रथसुतौ रामल्चमणौ सीतया सह॒ भागीरथीकच्छुम्‌ . गङ्गातटमगच्छताम्‌ › 
प्रातः कृत्यानुष्ठानाय गक्ातीरं जग्मुरित्यथंः 1 'विभावरीतमस्विन्यौ रजनी यामि- 
नी तमी' । "जलप्रायमनूपं स्यात्‌ पुंसि कच्छस्तथाविधः' दघ्युभयत्रामरः । अत्र 
सीतया सहेस्युक्त्या पुनरावत्तेनाभावं प्रति व्य्जना इता । 

रातके बीत जाने पर जब पूर्वाचल प्र सूयं कौ किरणे चमकने छी तम्‌ 
खक्ष्मणने जाये बना, तथ! सीताको साथ करके गङ्गातयको ओर प्रस्थान किया। 

तत्र रामः प्रहृष्टचेताः सीतामाचष्। 

तत्रेति । तत्र गङ्गातटे प्रहृष्टचेताः पुण्यसङ्िकाया भागीरथ्याः दश्शेनेन प्रसन्न- 
हृद्यो रामः सीताम्‌ वख्यमाणभ्रकारेण जाचष्ट उक्वान्‌ । । 

यश पर रामने श्त प्रकार सौतापे क्‌ । 

मेष्या मागैपरिमागणभ्सं भवस्य 
दिञ्यौषधि कपिलकोपमहाञ्चरस्य । 
तातानुतषणपचेलिमभागधेयां 
भागीरथीं मगवतीं शरणं मजामः॥ ५, अगवतीं शरणं मजासः ॥ ५९॥ 

, (जटाबन्षौ दाशरथी" इति पाठन्तरम्‌ । 


राम नौर 


ष 


१. 'भयममरीचिवीचिमाङा! इति पा०। र 
३. “दुनेयस्य" इति पाठान्तरम्‌ । 


१६९ चभ्पुरासायणमप्‌ 


मेष्याखेति । सेध्यः पवित्रः यज्ञीयः यः अश्वः हयस्तध्य्‌ मागः पन्थाः तस्य परि. 
मागणे अन्वेषणे सम्भवः उदयः यस्य तादृशस्य (मप्पू जैः स्वयन्तीयाश्चरवेपंणे रिय. 
माणे प्रकटी भृतस्येत्यथंः ) कपिर्कोपः कपिटाख्यसहातपदिवक्रो धस्तदुपस्य महतः 
अतिसन्तापकस्य उवरस्य व्याधेः दिभ्यौपधिम्‌ सिद मैपजरूपासर्‌ ( अन्न गङ्गाया 
सिद्धमेषजव्वेन रूपणस्य निर्वाहाय कपिरकोपे उवरत्वारोपः कृतः) ताताचुतप॑गेपिति- 
क्रियायाम्‌ (पूज मंम विधीयमाने स्वपितृमोक्तणे) पचेलिसस्‌ परिणत भागधेयम्‌ 
भाग्ये यस्यास्तादशोगर्‌ ( असरमस्पूवंजोद्धरणविजस्भमाणसौ मास्यासिव्यर्थः ) मगव- 
तीमू पूञ्याम्‌ भागीरथीम्‌ गङ्गाम्‌ हरणं मजामः आश्नरयव्वेनावरस्वामह इव्यथः 


कपिटको पानरद्ग्धस्वपूवंजोद्धाराय भगीरथेन युव्यानयनाद्‌ गङ्गाया भागीरथी. 
पद्न्यवहायता वोध्या ! अत्र परिमागंणसम्भवत्वं कोपविक्नेपणस्‌ । पचेङिमिमाग- ` 





#--- 


धेयासिति विशेषणेन परोपकारेण भाग्यवत्ता समथ्यंसाना बोध्या । परम्परितस्प- 


कमल्कारः । वसन्ततिखकं वृत्तम्‌ ॥ ५१ ॥ 


यष्वौय भश्वके अन्वेषणकालमे प्रकटित कदिकमुनिके कोपरूप मह्ाज्वरकी सिडोषषः | 


स्वरूपा, एवं पित्रके तपण उपयोग प्राप्त करने योग्य माग्यसे युक्ता मगवती मागौरणै 


कीश्चरणर्मे हमभारहेदहे। ५१॥ 


तदनन्तर रामः सान्त्वचननिवारितसञ्चुमन्तरः सखसौमितिसङ्गलानि | 


ए य त स ^ 2; ष ५ न~ 
भाथयमानया तया मथिल्या सह गुष्ैनानीतां नाबभारुरोद । | 
तदनन्तरमिति । तदनन्तरम्‌ एतारशकथनात्‌ परतः सखान्तववचननिवारिदसुमन््रः | 
प्रियोक्तिपरावत्तितसुमन्त्रामिधमन्त्रिुल्यः रामः ससौमित्रिः कचमणेन सहितः ' 
मङ्गलानि शुभानि प्राथंयमानया गङ्गां याचमानया तया सह चलन्त्या मैथि्या | 
 सीयया सह गुन निषादराजेन आनीताम्‌ उपस्थापिताम्‌ नाचस्‌ तरिम्‌ आष्रोह 


आरूढः । रामे नावमारोहति सति सीता मङ्गलानि प्रार्थयामास, तथा च वात्सी" , 


कीये-पुग्रो दशरथस्य 
रङ्ितिः° । इत्यादि । 


। 
धणे बाद रामने प्रियवचर्नोसे सुमन्ध्रको डोटा दिया भौर लक्ष्मणके साथ गङ्ग | 
मङ्गटको प्रार्थना करती हु सोताको ठेकर्‌ नाष चट्‌ गये । | 

स धव निषिध्य निषादाविपतेरनुगमनमपि तूर्णमेव विती्णुरसि 
स्वरः सपूणसस्ते बत्साभिधाने जनपद कृतपदश्वग्ललदयवेधन चतुरश्च? # 
शग नित्य इत्रचिद्वनस्पति मूले निशामनषीत्‌ । ती 


१. 'भवतीणसरि स्पारः श्ति पाठान्तरम्‌ । २. चषटरक्ष्य, इति पाठान्तरम्‌ । 


यं महाराजस्य धीमतः । निदेदां पाल्यस्वेनं गङ्ख त्वदभि' | 


। 





स एव इति । स एषः रामः ( यः प्रियोक्त्या सुमन्त्रं परावत्तितवानू › निषादाधि 
पतेः निषादराजस्य गृहस्य अनुगमनम्‌ स्वेन सह प्रयाणम्‌ अपि निषिध्य (स्वमनु 
यान्तं युहमपिं परावस्परत्यथः ,) तूणम्‌ शीघ्रम्‌ एव वितीणसुरसरिप्पूरः छ्ितग 
प्रवाहः सम्पूणद्ध्ये धान्यादिपूणं वत्साभिधाने वध्ससंक्षया प्रसिद्धे गङ्ादक्िगभाग- 
स्थिते जनपद देये कृतपदः उपस्थितः चल्टचयवेधनचतुरः चञ्चरुख्गादिर्चय- 
मेदननिपुणः च~र: चतुस्संख्याकान्‌ खगान्‌ निहव्य व्यापाद्य कुत्रचित्‌ कापि वन- 
स्पतिम्‌ले ब्रक्ताध्रोदेरो निशाने पीत्‌ रात्रि व्यतिय्रापितवान्‌ । (तूणंम्‌' इद्युक्त्या सति 
विरुस्वेऽन्यस्यापि खह गन्तुकासस्यो पस्थिति सम्भावना निराकृता । “नीन्रननपदो 
देङविपयौ तृपदनत्तं न इति कोषः । "वितीणसुर सरिप्पूरः” इत्यस्य स्थाने “निस्तीर्णः 
इति पा ह्यः । 

पुनः रामचन्द्रने मन्व्रौ सुमन्त्रको रोटा देनेके बाद निषादराजफोमो (तुम मी लौ 
खावो ) यदह कद रर शोघ्रहो गंगाको पारकर धान्यादिते पूण गंगाके दक्षिणमगमे स्थित 
ष्वत्स, नामे देश्च मे पदापण किया भोर चंचल मृगोके वेपन करनेमे चतुर रामचन्द्रे 
वार्‌ मूर्गोको मार खर रसौ वृक्षके नोचे निवासत कर रात्रिक व्यतीत किया। 

अन्येद्यवेन्येन पथा प्रयातास्ते प्रयागे श््रतायमानहोमधूमभ्रागभारं 

मारद्राजाश्रमं श्रयन्तश्वामिघन्य तममन्दहषं "महषिमनेनादिष्टवत्मेना 

वैकं नीपुरोपप्लवं प्लवेन वैणवेन निस्तीयं शमधनजनसन्निधानशमित 
शात्रवसरुलसनत्त्व चरित्रविचिच्रं* चित्रकूटा चलमˆभजन्‌। 

अन्येयरिति । अन्येयः अन्यस्मिन्‌ दिवसे वन्येन काननगतेन पथा मागण 
प्रयाताः चिताः ते सीतारामरुचमणाः प्रयागे तदाख्ये स्थाने प्रतायमानः ग्याप्लु 
चन्‌ सर्वतः ग्ररमरः होमधूमस्य प्रागभारः समूहो यत्र तादृशम्‌ भारद्वाजा्मम्‌ 
भरद्वाजाख्यसुनिनिवासदेशम्‌ श्रयन्तः प्राप्नुवन्तः ( ते ) अमन्द्हषम्‌ जायमान 
प्रचुरप्रमोदम्‌ तम्मदर्षिम्‌ भरद्वाजं नाम महामुनिम्‌ अभिवन्य यथोचितविधिना 
ग्रणस्य च अनेन सरद्वाजमुनिना आदिष्टवत्मना कथितेन सगेण वकत्तनी यमुना 
तस्याः पूरः प्रवाह एव उपप्लवः माग॑प्रतिरोधकतया विष्नः तम्‌ वंणवेन वंशनि- 
मितेन प्लवेन उड्पेन निस्तीय उत्तीय शम्‌ शान्तिरेव धनम्‌ सम्पत्‌ यषाम्‌ 


न 
॥ जाः योन 9 


१. भ्रमाते शति षाठन्तरम्‌ । २. प्रतीयमान ``“ प्रा्धार' शति पाठन्तरम्‌ । 
२. (्मारद्ाजाश्रममाश्रयन्तः' इति पाठान्तरम्‌ । ४. महषिजनेन' इति प्।ठन्तरम्‌ । 


५. (श्ात्रवस्तस्वच)रिश्रम्‌) इति पाठान्तरम्‌ । 
६. '्वरित्रं विचिश्म्‌ “सस्वचारिश्' इति पाठान्तरे । 
७. (चिन्रकूटमचरूम्‌) इति पाठान्तरम्‌ । "मभजन्त' इति पाठान्तरम्‌ । 


"क 
९६१९ चस्पूरामायणम्‌ 


तादृशानाम्‌ जनानाम्‌ मुनीनां सन्निधानेन सहवासेन सततसराहचयेंण शमित. ` 
शात्रवाणि अपगतविरोधानि सकलसच्वानि सवं जीवा भ्याच्रद्गादयः तेषां चति; । 
सह निर्विशङ्भावावस्थानादिरूपेः विचित्रम्‌ विस्मयावदम्‌ चित्रकूटाचरम्‌ तदा. 
ख्या प्रथितं पवत्‌ अभजन्‌ प्रापुः । परदिने वनमार्गेण चलित्वा होमधूमव्याह 
भरद्वाजाश्रममागतास्ते रामसीता्चमणास्तत्राश्रमे भर दवाजमभिवन्य भरदाजादि. | 
टेन मार्गेण यमुनातीरमायातास्तन्र वेणुप्लवेन ताञुत्तीयं च शान्तसुनिसहवासेन 
वरं त्यक्त्वा सहवसदधिविरोधिस दंशकानां चेतसि विस्मयं जनस्रन्तं चित्रं 
नाम गिरिं समायाता इत्यथः । प्रागभारशब्द्‌ः समूहा रूढः इति बुधेन्द्रः। विक । 
तनः सूयस्तस्यापव्यं खी वेकत्तनी यमुना । -“सूुयंतनया यञ्युना हमनस्वसा हति 
“उदुपं तु ष्कवः' इति चामरः । | 6 

दूसरे दिन जंगलक राष्से वे समं) चलकर प्रयागे वत्तमान शहोमधूमसे व्याप्त मए | 
द्वाजाश्रमम्‌ं मये, व्हा उनके भाने्ते परमहृष्ट मरदाजको उन छोर्गोनं प्रणाम किया, भर. 
उनके वताये मागंसे यभुनाके तर प्र भाकर बांसके वने वेडेते यसुनाश्नो पारश्फे 
उन्शने शन्तिशीर सुनिरयोके सादृचर्यसे विरोष छोडकर रहते हए निरोषि जन्तुर 
चरित्रसे कोगाक धाश्वयचरिंत करने वारु चिव्रकूटको प्राप्त किया । 


अनुजरचितिपणोगारहयासु माद्य- 
त्परभ्रत गलच खत्पश्चमेरःच्िताघु । 
जनकदुहितयोगाजात साकेत सौख्य- 
श्रिरमरमत रामश्चित्नकरूटस्थलीषु ।\ ५२ ॥ ५ 
अनुजेति। अनुजो तेः निभितैः पर्णागारेः पण | 
न्‌ चुजा लघुश्नाता ख्चमणः तेन रचितः निमिते: पणागरः पणः 
शाकाभिः हृद्यासु मनोहरासु अथ च माद्यत्परश्तानाम्‌ मत्तको किंकानाम्‌ गरभ्यः 
कण्ठेभ्यः चञ्चम्तः प्रसरन्तः परादुभ॑वन्तः पञ्जमस्वरासमेरञ्जितासु पूजितासु रमणीयः । 
तातिशयं ्रापितासु इत्यथः । चिनत्रकूटस्थरीषु चित्रकूटपंतस्थि ताङ्खत्रिमभूमिषु | 
जनकदुहितुः सीतायाः योगात्‌ सङ्गमात्‌ हेतोः जातसाकेतसोख्यः सम्पन्नायोध्याव। | 
सजन्यानन्द्‌ः रामः चिरम्‌ बहुकारपर्य॑न्तम्‌ अरमत भ्यहार्पीत्‌। कचमणनि्ित 
पणश्ाकाश्ाछितया वासयोग्यता, प्रण्छतो दीरितपञ्चमस्वरयुक्ततया मनो हरल्व्म | 
्रियासाचिध्याद्विहारभूमिष्वेनोप वना, सव तयोजक 
स हार भू(मत्वेनोपयोगस्य सम्भावना, सर्वेरेभिश्च रामरति | 
ताऽऽबेदिता । "वनप्रियः परण्डतः को किकः पिकः, (पिकः कूजति पञ्चमम्‌" योगः | 
| 
| 
॥ 


. 
॥ 
१ 


नै- ---- 


सन्नहनोपायध्यानसङ्गतियुक्तिु "साकेतं स्यादयोध्यायां कोसलानन्दिनी तथा 
इति सवत्र ते ते कोजाः। मालिनीवबतमेतत्‌ , रुडणमन्यत्रो क्तम्‌ ॥ ५२ ॥ 





न (3 = 
१. “कुलः इति पाठान्तरम्‌ । २. ^रभिताग्चु" इति पाठान्तरम्‌ । 


अयोध्याकाण्डम्‌ १६७ 


छक्ष्मण दारा षनाये गये उटर्जोसे रमणीय तथा मतवारु कोकिर्लोके कण्ठे निक्श्ने 
वारे पञ्चम स्वरपे मुखरित उस्र चित्रकूट पव॑तकौो भङ्त्रिम भूमि सीताके साय रहनेसे 
अयोध्यासुखको प्राप्त करने वारे रामचन्द्रजीने बहुत दिर्नो तक विहार किया ॥ ५२॥ 

अथं सां बनवासनेर'स्यादपिनाम रामः समाहृयेदिति श््रव्याशया 
परतन्त्रः सुमन्त्रः कानिचिदहानि गुहसकाशरो नीत्वा निराशस्ततः प्रति 
निशृत्तो निवृत्तोरसवामयोध्यामास च॒ भनिदोशरथरयं समागत इति 
शोकातिरेकातुरपौरजनजनितदीनाक्रन्दे मन्दीभूतनेमि घोषाद्बरुक्च रथा- 
हशरथं प्रयाणोन्मुखप्राणप प्राणमत्‌ | 

भयेति ! अथ रामे गङ्गामुकत्तीयं गते वनवासे क्टेशबहूुे काननाधिकरणक- 
निवावे सैरस्यात्‌ अप्रतेः अपि ( अस्मदनुरो धस्य निप्फट्स्वेऽपि कियन्त्यहानि वने 
स्थित्वा तनत्रानुभूतेन केशेन वनाद्‌ विरक्तः सन्नपीत्यथः ) नाम सम्भावनायाम्‌ 
` रामः मागर समादह्धयेत्‌ आकारयेत्‌ सह स्थिव्ये रथोपस्थापनाय परावत्तंनाय वाऽऽहभये- 
दिति प्रव्याश्या अभिरपेण परतन्त्रः बद्धः सुमन्त्रः नाम मन्त्री गुहसकाशे निषाद्‌- 
राजसखविपे कानिचित्‌ कतिपयानि अहानि दिनानि नीत्वा गमयित्वा ततः राम 
परावर्तनविषयात्‌ मनोरथात्‌ रामकदैकस्वाह्यानाद्वा निराज्ञः गतास्थः प्रतिनिद्त्तः 
परावृत्तः सन्‌ गतोत्सवाम्‌ निरानन्दाम्‌ अयोध्याम्‌ साकेतपुरीम्‌ आसाद्य निदांज्ञ- 
` रथिः रामरच्मणरहितः अयं सुमन्त्रः समागत इति हेतोः शोकातिरेकेण दुःख- 
परकर्वेण आतुरैः पीडितः पौरजनेः पुरवासिभिः जनितः कृतः यः दीनाक्रन्द्‌ः कङ्ण- 
विरापण्तेन मन्दीभूतः अन्त्निहितः नेमिघोषः चक्रधाराश्ब्दो यस्य तादृशात्‌ 
( रुद्रपौरजनचीत्कारान्तर्हि तरथचकसञ्चरणशब्दा दिस्यथंः ) रथात्‌ भवसुड अव्रतीयं 
प्रयाणोन्मु्लाः.रामविरहस्यासद्यतया गन्तुकामाः प्राणा यस्य तं तथोक्तम्‌ आसश्च- 
मरणमिव्यथंः ददारथं प्राणं सीत्‌ प्रणतवान्‌ । “नाम प्रकाश्यसम्भान्यङ्त्सभ्युपग 
मेषु च' “चक्रधारा प्रधिनेंमिः' इव्युभयत्नामरः । 

इसके षाद सुमन्त्रने इसत भाश्(म नि्षादर।जके पापस्तु 
दो बनवा बच्छानषूगे भौर वे मुञ्चे धकारे, परन्तु समन्वको बश भ।। विफड 
हरे, वषट अयोध्या लोट भये, उत्त समथ भयोधष्वामं निरानन्द्‌ या 5५ च शो्गाने 
देखा कि सुमन्त्र रामशक्ष्मणके तिना लौट [य। है- स, लगे शोके भक्रन्द्‌ करने, 
खनके भाक्रन्दशब्दमे रथके चक्केकी धड्षदाहट विलोन शौ गक, सुम 
य दक्षरथको प्रणाम किंया। 


छ दिन बिवायेकि कहीं राम 


न्श्रने रथसे उतरकर 





नामः नास्ति कचित्‌ । 
ति शा।कातिरेकासोरः शति पा०। 





~ ब ~ न ~~ 


१. ‹वैरस्यात्‌, इति पाठान्तरम्‌ । २. 
२. (प्ररयाश्चयी" शति पा, ४, (निदा श्चरयिः स।र्थिरि 


५. (नेमेः इति पाठान्तरम्‌ । 


१६५८ चम्पूराशरायणम्‌ 


एतहशेनेन विसंज्ञो दशरथः को षल्यासुभित्राभ्यां ससाश्वासितः कथं 
प्रयातं रमेण कथं कथितं मेधिल्या किड्ृत्तः सौभित्निरिति सुषटुरह् 
कुण्ठितकृण्ठः सुमन्त्रमन्येङ्क । त 

एतदिति । एतद्‌दशंरेन रामख्चमणविहीनसुमन्श्रविखोकनेन दि संतः रामस्य 
स्मरणात्‌ समुद्बुद्धमनोव्यथतया मूखितः कौसल्यासुमित्रोस्याम्‌ स्वपत्नीभ्यामू 
समाश्वासितः संज्ञां गमितः व्यजनवीजनपयःपकादिना प्रव्यापन्नचेतनतां गसितः 
इत्यथः दशरथो राजा कथम्‌ केन प्रकारेण रासेण प्रयातस्‌ गतस्‌ ? कथम्‌ कथि. 
तम्‌ सन्दिषटम्‌ मेथिष््या सीतया ? किंवरत्तः किमाचारः, कीरगदस्थो दा सौमित्रि 
रुचमणः ? इति एवम्‌ अश्चुकुण्ठितकण्ठः वाप्परद्धगलः दशरथः यहु भुंहुः भूयो 
भूयः सुमन्त्रम्‌ अन्वयुडक्त पृष्टवान्‌ । रा नस्य क्षव्यसन्धतया गसनादश्यंभावात्तसः 
कारग्रश्नः, सीतायाः कोमठहद्यतया श्वश्रजनदशंवदंतया च साऽवश्यं तासां समा 
श्वासनाय फिमपि सन्दिशेदिति सम्मावनया तस्सन्देशप्रकारप्रश्नः, सोमित्रेः कोर 
नतया वीरतया च रामवनवासेन जायमानमनःक्टेशतया किमप्यस्थाहितं छतं 
स्यादिति तदुवरत्तप्रश्नः कृतो वेदितष्यः 1 '्रशनोऽनुयोगः पुच्छा चः इव्यमरः। 

रामछक्ष्मणरदहित स॒मन्त्रको देखते ही दशरय मूच्छित हो गभे, कौसद्या ओर सुमित्रानि 
छन्हे होश कराया, दोशमे अने पर गद्गदकण्ठते दशरने दुमन्ध्रते कार वार यह प्रन 
किया के रम कते गये १ सौतने क्या ६¡ १ मौर ल्ष्मणका वा सम।(चार ६१ 

सोऽपि राज्ञे ठयजिज्ञपत्‌ । 

सोऽपीति । सः सुमन्त्रः जपि रन्ते दशरथाय वचयमाणप्रकारेण भ्यजिह्नपत्‌ 
निवेदितवान्‌ । 

उभन्धरने मौ दशरयते एस प्रकार निवेदन किय | 

दव कथ तवाम. 710 हल्यो ल 

देवेणि । हि देव, राजन्‌ , कथम्‌ केन प्रकारेण ववीमि कथयामि, तद्‌ वृत्तान्तस्य 
वक्तुम शक्यत्वास्केन प्रकारेण कथयामीति मावः। कटिनहृद्यः कटोरचित्तः अहम्‌ › 
ताहगवस्थस्तानू, विहाय समागततया कुःलिशक्रठोरचित्तेन मया किञुच्यता- 
मिति भावः। 


बत म क्वाकटर? मेवद कारह्दय हं (कि उन्डं वनमें छोडकर शीट 
हर / । 


संबारसानुगतपौरमनारथस्य 
दूर रथस्य च धुता तब वतमान 


~~~ 


१. “परे इति पाठान्तरम्‌ । 








| 
| 
| 
| 
| 
| 
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भूत्वा बिषहटुहितुनवश्नौबिदक्नौ 

त भागीरथीत्तटवने पथि कचभूताम्‌ ॥ ४१॥ 

हेवारततति । सेवारसेन परिचरणाभिरापेण अनुगताः अनुयाता ये पौराः षुर- 
यासिजनाः तैवास्‌ सनोरथस्य सह्‌ चरुनङ्पाभिरापस्य रथस्य मया चाल्यमानस्य 
यानस्य च दुरे विकृष्टदेगे वक्तमानौ स्थितौ तव सुतौ रामरचमणौ ( सुश्पौर- 
जनपरिस्यागेन तन्मनो रथदुरवस्तिता, रथस्यागृह्य परावत्तंना रथादतिदूरवत्ति- 
ता बोध्या ) विदेह इ दितुः सीतायाः नवसौ विद नूतनकन्तुकिनौ भूत्वा ( सीता- 
रक्तणतत्परौ खन्ताविव्यथंः ) भागीरथीतटवने गङ्ातीरवत्तिनि कानने पथिको 
पादचारेण गच्छन्तौ अभूताम्‌ अजनिषाताम्‌ ¦ अनुगष्डुतां पौराणां स्यागं क्वा 
रथं च पराचस्यं सीताया र्तणे बद्धभावो तौ तव इत्र गङ्गातीरवत्तिवनसविशता- 
भिस्याल्लयः । अत्र पूदधिं मनोरथरथयोदुरीकृतसव कपेकधमंसम्बन्धार्केवरप्रकृत- 
गोचर! तर्ययोगिता, उत्तराधं सो विदररप्वोसपर्तेति संख्टिरलङ्कारयोः । वसन्त- 
तिलकं बृ्तस्‌ ॥ ५३॥ 

सेवाके चयि प्रोमपृथक साय चकते हुए पुरषासि्यो के मनोरय तथा हमारे रथ्षो 
टूर छोडकर सापके पुत्रोने सीताके सौविदछ-कल्लुकौ का नवीन रूप वारण कर पेदङ 
गङ्गातीर वत्तं बनमे चङे गये ॥ ५३ ॥ 

कच्च'- 

+ ( () 
देष स्वत्तनयस्य कुन्तलभर क्षीरैः स्वघेनूद्धवेः 
सेष्ठं नालमसन्धतीपतिरमूततस्याभिषेकोस्सवे । 
सिक हन्त स एष मैथिलसुताबाष्पोदकोस्पादके- 
न्यमोधक्षरितैर्जटां रचयितुं क्षीरेनिषादहतंः ।। ५५॥ 

भिञ्च-देदेति । हे देव, राजन्‌ , अरन्धतीपतिः वसिष्ठः अभिषेकोरसवे राज्याभि- 
सेकरूपे उ्सवे स्वधेनूद्धवैः कामधेनुप्रमूतेः कीरेः दुग्धैः व्वत्तनयस्य रामस्य कन्त 
कुभरम्‌ कचकलापम्‌ सेक्तम्‌ आद्र॑तां गसयिषम्‌ न अलम्‌ शक्तः अभूत्‌ अजायत? 
तव पुत्रस्य यं ॐशापाशमभिपेकसमये वसिष्टः स्वधेनुपयसा सेत्‌ शक्तो जातः 
यस्याभिपेकः क्रियमाण एव प्रतिबद्ध इव्यथः, सं एषः तव पुत्रस्य ङुन्तरूभर्‌" 
जटां रचयितुम्‌ विधातुम्‌ निषादाहतेः युहानीतः मेथिरुसुतावाष्पोदकोस्पादकंः 
सीताया नयनयोरश्ुप्रवाह भरवत्तयद्धिः न्यमोधत्तरितेः वबु सम्भवः ररः वट- 
दग्धैः सिक्तः, येषु तव पुत्रस्य केरोषु वसिष्ठकत को ४ धेुपयःकरणकश्च सेकोऽभि- 
षेकाङ्गतया सम्भाग्यमान आसीत्तेष्वेव केरोषु गुहानीतः सीतानयनं साश्व क्वनिश्च | 


१. ५ न्तुः इति पाठान्तरम्‌ । 


१७० स्पुरामायणम्‌ 


वटवृ्षदुग्धेजटा विरच्यन्त इति शदो विषमा देवस्य गतिरिति मावः। शादू^ल- 
विक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ५४ ॥ 

भापके कुमारोके जिन शो पर भगवान्‌ घन्पतौपत्ति मभिपेककामे भपेश्ित 
भपनो धेनुके दूषते सेक नी कर सके, ( विनका भिषक होते २ उक गय्‌। ) न्ह केशो 
कासेक बटवृक्चके दुगे जटा बांषनेके समय किया गया, वह वरयवृष्षक्षीर निषादराष 
दवारा काया गया, तण क्त दुगषको देखते ही सीताजी रोने ढगीं ॥ ५४॥ 


तस्या विदेह दुषितुः पदयोनेखेषु 
लाक्षां बिनाप्यरूणिमा सहसा वभूव । 
वन्ये पथि प्रियतमेन सह्‌ बरजन्त्या 
वेबण्यंमाविरमवश्न कदापि वक्त्रे || ५५॥ 
तस्या इति । वन्ये पथि काननम ग्रियतमेन प्रेयसा रामेण सह साकम्‌ वन- 
नव्याः गञ्छुन्त्याः तस्याः विदेहदुहितुः जनकतनयायाः सीतायाः पादयोनखेषु 
चरणयोनखेषु लाद्ाम्‌ विनाऽपि अलक्तकदढवङ्कतरेपाभावेऽपि अख्णिमा रक्तत्वम्‌ 
सहसा अविरुम्बेन आविरासीत्‌, ( किन्तु ) कदापि कुत्रापि समये वक्त्रे सुखे 
ववण्य माछिन्यस्‌ न आविरभवत्‌ न प्रकटी बभूव । राममनुगच्न्त्याः सीतायाः 
श्रणावलक्तदरवक्ृतरञ्जना भावेऽपि रक्तिमानं ८ मार्गकाटिन्यङृतम्‌ ) सहसेवाभज- 
तामथापि तन्मुखं नाम्लासीदिति भावः । अन्र खाचाद्रवरेपरूपकारणाभवेऽपि 
चरणयोरारुण्यो द्यस्य कायंश्य कथनाद्विभावना, कान्तारसन्नार रूपकारणसद्‌भा- 
वेऽपि वेवण्यंरूपकार्यानुत्पततेविंशेषो कलिश्च, तब्नयोः परस्परनेरपेचयात्‌ संखिर- 
कारः । वसन्ततिलक वृत्तम्‌ ॥ ५९ ॥ 
मपने प्रियतम रामचनद्रके ताय वनके माग॑पर चती दुरं सोताके चरर्णोके न्ख 
शष्के विना मी भङककद्रबङृतलेपके भमावमे मी ाशीपैदा हो गर, परन्तु उनके 
यख पर रदासी नदीं प्रकट हरं ॥ ५५॥ 
सीतापते: किसलयेः परिकल्प्य तल्पं 
सश्चाये सत्त्वदमनाय निशाघु दृष्टम्‌ । 
धन्वी तद्क्धिभजनादिब पुण्यलभ्या- 
द्स्व्न एव वनवत्मेनि लदमणोऽभृत्‌ ॥ ४६ ॥ 
सीतापतेरिति । धन्वी छतधनुः कुदमणः वनवर्त्मनि कान्तारमागं निक्ञाघु 
रात्रिषु सीतापतेः रामस्य किसलयैः परख्वेः तह्पम्‌ शय्यामर परिकल्प्य रचयित्वा 
सत्वद्मनाय उपद्रावकप्राणिनिग्रहहेतवे दष्टिम्‌ दशम्‌ सञ्चार्य व्यापाय्यं पुण्यल- 
भ्यात्‌ सुकृतातिरेकम्राप्यात्‌ हव तदङ्घिभजनात्‌ रामचरणध्यानात्‌ अस्वप्नः कदा 





| 
| 





। हः 


अयोध्याकाण्डम्‌ १०१ 


ना सावदिकस्वापसभ्वन्धशन्यः एव अमूत, कथमपि कदाचिदपि 
निद्रां नासेवतेति भावः । सीतारामौ सुखं शयातामिति हेतवे कदमणः पञ्नवैसतयोः 
शयनीय कल्पयामास, शयानयोश्च तयोः स्वानि विध्नं मा कारषुरिति तेषां निग. 
हाय दिशासु द्मनपरायणां स्वां दशं प्रसायं पुण्यप्राप्यं तच्रणध्यानमिवाभ्यस्यन 
वनवत्मनि रूचमणः स्वापं नान्वभूदिति निगंकिता्थः। सत्वमख्जी तु जन्तुषु 
इव्यमरः । पूर्वोक्तमेव व्र त्तम्‌ ॥ ५६ ॥ 
क्ष्म सीतापति रामचन्द्रजीके किए पर्तोकी श्चय्यातैयारकर देतेये, भौर रातभर 
हिंसक प्राणियोक़ो निगृहीत करनेके छि चारो भोर एष्ट डा्मा करते ये, षनुषधारण 
रके वेढे र्ते ये, तथा पुण्यरभ्य राममजन द्विया करते थे, इस प्रकार बनमाग॑म सदा 
लगते ही रहे, छक्ष्मण कमी सोये नटी ॥ ५६९ ॥ 
एवं सुमन्त्रनिवेदितपुत्रचरत्रश्चरम।गरिशिखरजुषि निगमवपुषि ज्यो- 
तिषि हृद यलग्नशोकशल्यां कौसल्यां*समाश्वास्य्‌ नरपत रिव्थमकययत्‌। 
एयमिति । एवम्‌ उक्तप्रकारेण सुमन्त्रनिवेदितपुत्रचरित्रः सुमन्त्राभिहितराम- 
चरितः नरपतिः दशरथः निगमवपुषि वेदतनौ ( त्रयीमय ) ज्योतिषि सूयं चरम- 
गिरिशिखरजषि पश्चिमा चरचूडावरुम्बिनि सति अस्तोन्मुखे जात इत्यथः, हृदय- 
रुग्नशोकशल्याम्‌ चित्तसङ्कान्तपुत्रवियोगशङ्कम्‌ कोसल्याम्‌ राममातरम्‌ समा- 
श्वास्य धैर्यप्रदानादिना सान्त्वयित्वा इत्थमकथयत्‌ एव ६ क्तवान्‌ कौसल्याम्‌" 
इति शोषः । 
इस प्रकार सुमन्त्र दारा रामचरित्रके करे जाने पर राजा दश्चरयने वेदस्वरूप ज्योति 
सूर्यके मस्ताचछ पर पुंव लाने पर हृदयम ओकरूप कीकते भाषत शोसन्याको सान्सना- 
प्रदान करके इस प्रक़ारसे का । 
पुरा खलु सरयुरोधसि विविधतरुनिवहपिहितदिवरस्पतौ उपया 
हया कमपि समयमगमयप्‌ । व 
पुरेति । पुरा पूवंसमये ज इति वाक्यारङ्कार, सरयूरोधसि सरयूतटे विविधः 
नानाजा तीयः तरनिवहैः बृखसमुदयेः पिहितः जाच्छादितः दिवस्पतिः सूय) यत्र 
यः ठ कमपि समयम्‌ कियन्तं 
तादृशे ( सरयूरोधसि ) खगयास्षहया आखेटकास नया त 
चित्‌कालम्‌ अगमयम्‌ ्यतियापितवान्‌ । “तरनिवहपिहितदिवस्पतौ" इति विशेष 
णेन तस्य स्थानस्य निबिडकाननावृततया खगयास्थानतोक्ता । 
पूवं समयमे नानाप्रकारके वृक्षों समुदायसे सूय॑को आरॐदित 
तट पर मणयाके शोभे मैने कछ समय बिताया था । 


करने बारे सरयूके 


१. 'भादवास्यः इति पा० । २. “विवस्वति बेतस्वति सृगया' श्वि पाठान्तरम्‌ । 


१७ चस्पूरासायणम्‌ 


तोयादान!स्नादपुष्छरगजभान्त्या तपस्वी अया 
विद्धः कश्चन शब्द्वेषनविदा पाथः 'सर्य्त्रां हर्‌ | 
तपित्रोजरदन्धयोरनुम्तिं कतुचि(लि चिन्वतोः 
शापो मस्यपतद्धबानपि दुतप्रेस्ण। प्रणश्येदित्ति । ५७॥ 
तत्र-ठोवादने। तत्र सरयूतटे, तोयादानेन जल्यहणेन सनादम्‌ सशब्दम्‌ 
पुष्करम्‌ शण्डाम्रं यस्य तादशो यो गजो हस्ती तदु्रान्त्या श्रमेण ( जलमाद्‌- 
-दानोऽत एव च शब्द्ःयमानश्ुण्डाग्रो हस्ती जयसिति जातस्नमेण मया ) सरय्वामू 
नद्याम्‌ पाथः जलम्‌ हश्न्‌ नयन्‌ कश्चन ( श्रवणनासा ) कोऽपिचित्‌ तपस्विुत्रः 
शाब्दवेधनविदा शब्दवेधिनाणप्रयोगकुशेन मया विद्धः मिन्नः मारित इव्यथः । 
कश्चिच्छरदणनामा तपस्विपुत्रः सरसूप्रवाहाजटं गृह्णाति स्स, तजलादानकारे जल- 
निमज्जदघरश्चब्देन जरमाद दतो गजस्य श्रमो मम मनसि जनितः, तेन चाह तं 
गजं संभाभ्य शब्दपातिनमिषुं विज्य हतदानित्याश्चयः । जरदन्धयोः बरृद्धयोनंयन- 
रहितयोश्च तव्पिश्रोः हततपस्विसुतजनकयोः अवुख्तिं कन्त म्‌ श्तं पुत्रमनुगन्तुम्‌ 
चिति चिन्वतोः चितां प्राथयमानयोः (भवान्‌ मस्पुत्रहन्ता त्वम्‌ अपि सुतप्रेम्णा 
पुत्रदियोगेन प्रणश्येत्‌ म्रियेत इति शापः आन्छो्ः मयि अपतत्‌ निपतितः, यद्‌- 
हमघुना सुतवियोगेन विपये, तन्मा व्यथिष्ठाः, अवश्यं भाविनोऽस्या्थंस्यापरिहाय- 
रवादिष्य्थः । पुष्करं करिहस्ताग्रे वायभाण्डञुखे जरे इस्यमरः ६ उक्तञ्च- 
'दिष्टान्तमाप्स्यति भवानपि पुत्रो कादन्ते वयस्यहमिवेति तसुक्तवन्तस्‌' इत्यादि । 
शादूरुविष्ी डितं वृत्तम्‌ ॥ ५७ ॥ 
सरयूके तट प्रर मँ शिकारकी टोहमे घूम र्षा था, उसी समय स्षरयूके किनारे एक 
तपस्वी षडा १ एानी भर्‌ रदे थे, ष्टो मरते समय जो शब्द हुआ उसने ञुञ्चे धोखे 
डा दिय, मेने समञ्ञा किकोशे दायी लक ठे रक्टा रै बिक्षके शुण्डा यह भावाज 
नई १३ रदी .दे, बस, इसी अममे भने शब्दवेषी बाण चलाकर उस्त तपस्वी बाठकको 
वेष दिया । ऽप्तके मर जानेसे दुःखी भन्े तथा वृद्धे उसके माता पिताने शिता बना देनेकी 
अआथना की क्योकि वह दोनों भपनें प्रियपुत्रका साय देना चाश्ते ये, वित्ता इन खाने 
धर उन भन्बृदधाने भुञ्चे शापद्रियाथा कि जिक्त प्रकार दम जपने पुरे बियोगमे मर 
रदे हं उसी प्रकार ठु मौ बृद्धावस्थामे भपने पुत्रके वियोगपे प्राण त्याग करोगे ॥ ५७ ॥ 
अहं वेश्यस्य शुद्रायां जासस्तस्मान्न संवत्‌ । 
ब्रह्मःत्येति भाधरुकत्वा स्वगतो दुर्गतो सुनः ॥ ५८ ॥ 
~ 


१. 'निदानः शति पाशन्वरम्‌ । २. (सरय्वा शरन्‌" इति पाठान्तरम्‌ । 
२. “चिताम्‌” श्ति पाठान्तरम्‌ । 








| 


अयोध्वाकाण्डम्‌ १७३ 


हूमिति । दुग॑तः मया प्रहतेन बाणेन दुरवस्थं यमितः खनिः तपस्वी-भहम्‌ 
त्वया निहन्यसानः शूद्रायाम्‌ शद्रजातिमस्यामङ्गनायास्‌ वेश्यस्य जातः पुत्रः 
तस्मात्‌ बह्यदस्या रयि हते व्राह्यगवधकृतं पादम्‌ न संभवेत्‌ न जायेत तवेति ता्‌ 
दशरथम्‌ उक्त्वा अभिधाय स्वतः स्वं प्रयातः । शुद्रजात्यङ्गनायां वैश्याुतन्- 
स्य करणः जा(तता स्वयुक्ता तदुक्तममरकोशे--शरूद्ाविशय स्तु करणः" इति ५८}: 

वहु सुनि जिते मने ततब्दवेषी व।णमे भाहत कियाथा, में चुद्रलातिष्ठी खीमें तैदयका 
पुत्र ्ोनेके कारण "करण" ातिका हू ६ मारे मरनेपे गापको ब्रह्महत्या नदीं श्गेगी, टेसा 
कष्टकर स्वगंको चङा गया ॥ ^५८ ॥ 

तदवश्यं वश्य एवास्मि सुत्या रति स्मृतिपथगतराम एव विरराम । 

ठदिति । तत्तस्मात्‌ सुलिब्रद्धश्ञापस्यावश्यं फरेग्रहिव्वात्‌ अवश्यम्‌ निश्चितरूपेण 
श्रत्योः वश्यः बह्णंगतः एव अस्मीति स्श्रतिपथगतरामः राम स्मरन्‌ राजा दशरथः 
विरराम निवंचनोऽवसन्नप्रायः अभूदिति । 

सुनिका श्चाए कमी व्यथं नदीं लायेगा, सुस्चे मवदय हौ मोतके अधीन होना. पडेगा, 
देता ककर जोर रामक स्मरण करके दश्चरय विरत शो गये । 

मुनिशापञृतोत्पत्तिविपत्तिनिष्प्ररिक्रिया | 
भ 
ततो दशरथायाश्चु दिदेश दशर्मी दशाम्‌ ॥ ५६ ॥ 

सुनिज्ञापेत्ि । सुनिापेन हतपुत्रकान्धुनिक़ृताक्रोशेन कृता विहिता उत्पत्तिः 
यस्याः सा ताद्शी निष्प्रतिक्रिया अग्रतिकारा उपायान्तरेरपि वारयिदमश्चक्या 
विपत्तिः कष्टा दक्षा आशय शीघ्रम्‌ दशरथाय दशमीम्‌ शस्युरदणाम्‌ द्‌शाम्र्‌ अव- 
स्थाम्‌ दिदेश दत्तवती अन्यर्थ्ुनिश्ापवशेन द्‌ शरथः पञ्चत्वं परापदिस्यथः } कामस्य 
दशसु दल्लासु चरमा दशमी दशा श्स्युस्तत एवात्र दशमी दा सस्युरेव विवक्षिता 
बोध्या ॥ ५९ ॥ 

अन्पसुनिके शापसे उयन्न दथा उपायान्तरसे भपरि्ायं उस बिपत्िने द शरथको ९शम 
दश्चा शूस्यु परा करा दी, मुनिशापङॐे अन्यं होने कारण दशरथका प्राणान्त शे गया ॥ 


°नाक्रान्तखिदिषः परैः सुमनसां कान्ता न बन्दीकृता 
नाकीणं पुरुहूलशासखन धरैः साकेतबाह्मा्खणप्‌ । 
ष्नादिष्टाः सचिवाश्च भूतलपरित्राणाय यद्यष्यसो _ 
ताकं शोकबशादगादशरथो नास्थां बहन्वाहन ॥ ६० ॥ 


~ ~ 
१. "नरपतिः श्तिमार्मगतः इति पा०। २. एतदनन्तरम्‌ “किं बहुना" इति क्वचित्‌ । 
३. *नाक्रारतं त्रिदिवम्‌” शति पाठान्रम्‌ । ४ (नादिष्टा? इति पाठन्तरम्‌ ॥ 








अका 
९७४ चम्परामायणम्‌ 


नाकरान्त इति । ( यद्यपि ) त्रिदिवः स्वर्गः परेः शत्रभि; न आक्रान्तः न आस्क | 
न्दितः, सुमनसाम्‌ देवानाम्‌ कान्ताः वनिताः न वन्दीङ्ताः नोपगृहीताः नवा 
युरुहूत्ासनधरेः इन्द्राक्ञावाहकः साकेतवाद्याङ्गणम्‌ अयोध्यापुयांश्चत्वरम्‌ न आकी- 
णम्‌ व्याक्ठम्‌ , भूतरूपरित्राणाय पृथिवीपारनाय सचिवाः सुमन्त्रादयः . मन्त्रिणश्च 
नादिष्टाः नाक््ताः ( तथापि ) शोकवशात्‌ पुत्रवियो गङृतमनःखेदात्‌ जसौ दशरथ 
वाहने रथादौ स्थाम्‌ न वहन्‌ अनाद्रपरायणः नाकम्‌ स्वगम्‌ अगात्‌ गतवान्‌ । 
पुरापि शत्रुभिः स्वगे आक्रम्यमाणे सति देवाङ्गनासु च तेरूपगरहीतासु सतीषु तदु 
द्ध1रायेन्द्रपरेषितेः दृतेरयोध्यापरर प्राङ्गणे व्याप्ते सति ध्वयं स्वर्ग ॒गन्तुकामो दशरथो 
मन्त्रिणो भूतरुपारनाय विधिवदादिश्य वाहनमारूढः प्रयाति स्म परमधुनातनी 
तस्स्वगंगतिः शोककृतत्वात्‌ प्राक्तनस्वगंतितोऽतिविरु्षणेति भावः। सुमनाः 
युष्पमारूत्यो शीदेवद्ुधयोः पुमान्‌ इति वेजयन्तीकोश्ः। श्रग्रहो ग्रहौ वन्धाम्‌' 
इत्यमरः 1 "जका त्रिदिवे नाकः' इति चामरः । शादूंलविक्रीडितमेव वृत्तम्‌ ॥६०॥ 

यदपि स्वग॑पर शघ्रुओंका हमला नष्ट इमा, देवाङ्गनायं बन्दिनी नहीं वनाशं ग, 
श्द्रका सन्देश केकर भवे हए दूतोसे भयोध्याकषा प्रागण नदी सरा, रानि मन्वियोकौ 
पृथ्वीकीौ रक्चाका मार मी नहीं सोपा, तथापि पूत्रशोकषवश्च सवारीकौ भोरसे मौ उदास 
होक्रर्यो षी स्वगंको चरु गये ॥ ६० ॥। 


अथ दशरथग्रशंसामांसलैः केकेयीनिन्दाकन्दलिते रामगुणकीतेन- 
तद्विगुणितेरबरोघवधू ननपरिदेवनारवैसखरितेषु दिक्‌ सुखेषु । 

भयेति । अथ द्ङरथख्त्योः परतः द्‌शरथप्रशं सामांसरेः दश्यरथस्य सस्यसन्ध- 
स्वादिप्रकारकस्तुत्या सुन्दरः, केकेयीनिन्द्या कन्द्कितेः संभूतः पापिष्ठयाऽनया 
राजा हत इति निन्द्योत्पन्नेरित्यथंः । रामगुणकीत्तनेन रामस्य पिकृभक्त्यादिगुण- 
स्तुत्या द्विगुणितेः बृद्धि. गतेः अवरोधे अन्तःपुरे यो वधूजनः खीवर्मस्तस्य परिदेव- 
नारवः विकापश्ब्देः दिङ्मुखेषु दिगन्तरारेषु सुखरितेषु शब्दायमानेषु सस्सु- 
राजनि ते तद्वरो धजने रामस्तुव्या कैकेयीनिन्दया राजग्रशंखया च समं सतार 
शब्दं कन्दति सतीर्याश्ययः । “विापः परिदेवनम्‌" इत्यमरः । 

अनन्तर दशरयशी परता ते युक, केकेयोको निन्दासे उतपन्न, तथा रामक युगो 
शविगुणित भन्त्‌-पुर स्थित रानिर्योके ककण विषठ(पसे दिकमण्डशके गंज उठने पर-- 


अभूदराजकम्लानसद्रणं गगनाङ्गणम्‌ । 
आलोकयेव तदा शान्तमशेषं च महीतलम्‌ ॥ ६१॥ 


---------- ~ --__~_~_~_~_~____्‌्‌्‌ब]ब{ब{ब्‌ 


१. नद्विगणितेः' इति पाठान्तरम्‌ । 


न जा = चै ----~--- - ---------~ नि 
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अभूदिति । अराजकम्‌ न विद्यते राजा चन्द्रो यत्र तादृशम्‌ , अत एव स्लान- 
खद्णम्‌ तेजो ही ननक्तत्रकुलम्‌ गगनाङ्गणम्‌ आकारशदेश्म्‌ आलोक्य दष्ट्वा इव 
महीतलम्‌ भूमण्डलम्‌ जपि अराजकम दृश्रथरूपनृपतिविरदितम्‌, अत एव ग्लान- 
सद्रणमस्‌ निष्प्रमसकटसञ्जनम्‌ अशेषम्‌ सकलम्‌ शान्तम्‌ स्तिमितच्च अभूत्‌। यथा 
चन्द्रे गते आकाश्चदेरो म्लानः प्रभाहीननचत्रसमुदयश्च भवति तद्वद्राजनि जातगत्यौ 
सति महीतरमखिलमेव राजरादिप्येन निप्प्रभसजनसमुद्यं सत्‌ स्तिमितसिवा- 
भूदिति भावः राजा प्रभो नपे चन्दे" इत्य मिधानरत्नमाका 1 ' सत्क्ली बरतते सुजने" 
इति दिश्वश्च ॥ ६१ ॥ 

चसे चन्द्रमाके न्ह रश्ने भाकाश्च म्लानो नाता तथा नक्षत्रगण निष्प्रम हो 
घाते रैः उसी प्रकार राजाके मर जानेषे सारा संषार मान तथा सज्जनगण हतप्रमष्ो 
उठे ओर समस्त महीतष उदासर शो गया ॥ ६१॥ 

ततः प्रभाते वसिष्ठवचस। १सचिवास्तेलद्रोण्यां निक्षिप्य क्षितिप 
तेस्तल क्षिप्रमेव रतमकथितदशरग्थकथा एव आनयतेति दूतान्‌ केक 
येषुप्रेषयामाघयुः । | 

भयेति । अथ दशरथ्रस्योः परतः वसिष्टवचसा वसिष्ठादेशेन सचिवाः सुमन्त्रा- 
दयो मन्त्रिणः सितिपतेः दश्रथस्य तनुम्‌ शवम्‌ तेरद्ोण्याम्‌ तेरपूरितायाम्‌ 
काषटाम्बुवाहिन्याम्‌ नावि निक्षिप्य स्थापयित्वा दिप्रब्‌ शीघ्रम्‌ एव अकथितवश- 
रथकथाः अनुक्तद्‌शरथस्ध्युवृत्तान्ता एव भरतम्‌ लानत जयोध्यां प्रापयत इति 
दूतान्‌ केकयेषु प्रेषयामासुः प्रजिघ्युः । शवस्य तेरदरोणीप्रत्ेपश्चो ष्टूनत्यादिना 
भाविनो वैरूप्यस्य वारणाथंम्‌ । . 

इडे याद प्रातःकालमे वतिष्ठकी भाशते मन्तियोने राजाकौ देको तेषपूणे नाम 
रख धिया भोर दशरथे समाचार सूचना विना दिये हौ भरतङनो भवोप्या इषा शो 
पसा कष कृर दूरतोको केकय भेजा । 

तेऽपि नित पवबनजबनवानिसंकोवितपथास्तुरग पतिपुरे "दुःस्वप्न- 
दयम नमानसं भरत मभिवन्ध गुरर्निं योगं व्यजिज्ञपन्‌ । 

तेऽपीति। ते दूताः अपि जितपवनाः वेगाधःछृतवायव्‌ः, जवना, तीव्रगतयः 
ये वाजिनः अश्वाः तैः सङ्ोचितपथाः अर्पीङृतमागंदश्याः दुतलङ्खितदूरदेशा 
इत्यथः । तुरगपतेः अश्वपतेः नाम केकेयीपितुः सुरे नग 
~~~ एते 


१. “सचिवा” इति नास्ति कचित्‌ । ३, (नरपतिं निक्षिप्य क्िप्रमेव' इति पा० । 
२. ^रथमेवः इति पाठान्तरम्‌ । ४, "वन्य? इति पाठान्तरम्‌ । 


१७६ चस्पूरासायणम्‌ 


दुःस्वष्नेन पितटुंरवस्थायाः स्दप्नकारे सारास्करेण खिन्नहृद्यस्‌ भरतस्‌ अभिवन्घ 
मरणस्य गुरूनियोगम्‌ वसिष्टादेशस्‌ भ्यजि्तपन्‌ विंदह्ापितयन्तः । 
टूतोने मी वाको वेगम मातकर देनेवाल सत एव श्व्रामी र्पो प्रसावक्ते मामी 
छम्दाहेको दूर एरक दौर पर्व कर जश्वपिके नरम दुःस्वप्द्ंनसे व्यथितदय 
अरतको प्रणाम कर वसिष्ठक्रा मद्रेश्च घना दिखा । 
सोऽयं मातामहेन युघाजिता याुज्ञातः कतिपयैरेव दिचैरःनिमितत 
सम्पातेन खातकः साकेतसास्खाद्‌ | 
सोऽयमिति । सोऽयं भरतः मातासेन केकयराजेन अश्वपतिना युधाजिता 
मातुङेन च अनुज्ञातः गन्तुमनुमतः कतिपयेः कियद्धिः एव दिनैः ( स्वल्पैरेव 
दिवसैः ) अनिमित्तसम्पात्तेन जशकुनपरस्परया सातङ्कः समयः साकेतम्‌ अयोध्वाम्‌ 
आससाद प्राप्तवान्‌ । 
मरतने भपने माताम्टसे तथा मामा युषाजित्‌ से अनुमि प्राप्त करके छ दी दिनि 
वार बार भशकुन होते रदनेसे सयमीत हृदय होकर स्रपनी परीमे प्रवेश्य किया । 
अतिचफितमतिः पुरेव पश्यन्‌ पुरसयथापुर चार णैरवगेम्‌ | 
न्यविशत भरतः परीतदृतः र्पिकभषनं पिषकाननादनूनम्‌ ॥॥६२॥ 
„ अतिचकितेति › परीताः समन्ताद्‌ वर्तमाना दूता यस्य स तथोक्तः यथापुरम्‌ 
पूववत्‌ , तन्न भवति इति जयथापुरस्‌ चारो व्यवहारो यस्य सः अयथापुरचारः 
तादृशः पौरवो यत्र तादशम्‌ ;पूकव्यवहारविरक्षणव्यवहारशालिलगरवासिनिव- 
हम्‌ पश्यम्‌ अवखोकयन्‌ सः पुरेद पूर्वत एव अपशकुनहुःस्वप्नदशचं नादिना अतिः 
चकितमतिः अत्यन्त ्यसङ्क्रान्तबुद्धिः सन्‌ भरतः पिचरृकाननात्‌ श्मश्ानस्थलटाद्‌ 
जननम्‌ अन्यूनस्‌ श्मज्ञानतुक्यम्‌ ( भुताच्छन्तयुतस्वेन निरानन्द्वेन च श्मश्चानः 
६ ) पितृमवनस्‌ स्वपितुदश्रथस्य गृहम्‌ न्यविशत प्रविष्टः! नगरवासिः 
जनाना स्मवहारे भराक्तनन्यवहारभेदमवरोकमानः पू्॑त एव चानिमिन्तसस्पाता- 
दिनि भीतहदयो , मरतो यथाकथच्चिहरारथस्य भवनं प्रविष्टो यद्धयनं श्मानः 
मिव शून्यं भयकरं च प्रतीयते स्मेवयर्थः । ष्टमानं ष्यात्‌ पितृकनम्‌? इत्यमरः । 
युष्पितामाव्र्तम्‌- अयुजि नयुगरेफतो यकारो युजि च नजौ यरगाश्च पुष्पिताग्रा 
इति रुच्णात्‌॥ ६२॥ . 
भरतघीने लव घयोष्यापुरीे नागरिक ध्यव्ार उनके प्राचीन व्यव्टारसे विकक्षण 
देखे तो उनकी मति भतिमीत हो उठ, उनके पामे साय भानेदाटे दूत विमान य, 


क 


न रमश्ानक सदश्च शून्य तथा भूताक्रन्दयुक्त दशरथमवनमें प्रविष्ठ हए ॥ ६२॥। 


------ 
~~~ 9 


९ "भनिमित्म्भूतसतरान्तादकः इति पा० । २. (पितकाननादनूने , इति पाठान्तरम्‌ । 
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स पितरमनवेचय तत्र मातुः सदनगतः प्रणिपत्य तामप्च्छुत्‌। 
क जु मस गतवान्पितेति सेषा परषतरं भरताय वाचमूचे । ६३ ॥ 
स पित रमिति । स भरतस्तच्र ईशरथमवने पितरम्‌ दशरथम्‌ अनवेचय अदृष्टवा 
माठः केकेथ्याः सदनं गहं गतः ताम्‌ मातरम्‌ प्रणिपत्य प्रणम्य मम भरतस्य 
पिता दद्षरथः क्व जु गतवान्‌ कुत्र गतः इति ताम्‌ मातरम्‌ अष्च्छुत्‌ , पृष्टवान्‌ , 
सा एवा एवश्ड्टा भरतस्य माता परुषतरम्‌ अतिकटोरश््‌ (यथा स्यात्तया) भरताय. 
वाचस्‌ ऊचे व्याहृतवती, पिवृगृहं गतो भरतो यद्‌ तत्र स्वं पितरं नारोकत तदा 
मातुराख्यमासाद तास्प्रणस्य च पिताक गत इति तामन्वयुङक्त, तथा पृष्टा च 
सा तं कुठोरतरं दाक्यं वच्यमाणलक्तणमभ्यधत्तेति भावः| वृत्त पूववत्‌ ॥ ६१ ॥ 
दस्जथके सवनम्‌ प्रवेष्ठ रफ नष भरतजौने दश्चरयलौको व्‌! नष्टं पाया, तष 


९ देयौ माता षर गदे, उन्दोनि पूषा कि पिता करां गये १ श्त प्रन ज्रम 
केकेयौने भरसे भतिकढोर वचन कहा ॥ ६१॥ तरे 


वनचर इब स्रा मैथिलीलदचमणाभ्यां 
पिषुविधिसभिरोषटुधुं प्रस्थिवो राममद्रः ¦ 
ठदनु वव पिताऽमूट्छालघसनु 'यात- 
 स्त्वमनुभव यथेच्छं निःसपत्नां धरित्रीम्‌ ॥ ६४॥ 
वनचर इति ! रामभद्रः शामः मेथिटीरुदसणाभ्याम्‌ सीतासौमित्रिम्यां साकम्‌ 
सह पिषृविधिस्‌ पिधुदंशर थस्य विधिम्‌ आदेशम्‌ ८ चतुदंशवषांणि बनवाखरूपम्‌ ) 
अभिरोदूुम्‌ यथावत्‌ पारुथितुम्‌ वनचरः वनवासी मुनिः एव प्रस्थितः वनं गतः, 
तदनु तसपश्चात्‌ तव पित्ता कारुषर्मानुयातः शय्यं प्राठः भूत्‌ जातः, ८ इदानीं 
तयोरभावे ) र्वसन्‌ निःसप्नां निष्कण्टकाम्‌ धरित्रीम्‌ पृथ्वीम्‌ (राज्यम्‌) यथेच्छम्‌ 
यथारुचि भन्ुमवं अङ्क शमो जनकाज्ञापारुनाय सुनिवेषधरः सन्‌ सीतासौमि- 
्रिभ्यां ख कानने गतः, तव पिता ख ततः पश्चान्छरतः, तदेवं न्यायोपनतस्ते राज- 
भावः, तदनुभव यथेच्छं शज्यसुखमिति भावः माछिनीब्र्तम, रुण प्रागुक्छम्‌ ॥ 
पितद्धे भादेश्चका पात करनेके शियि सुनिवेषबारौ सीता छकष्मणसहित राम वन 
गये, उक्ते वाद दुम्कारे पिह्ा च्वर्गीय शो गये, मब तुम शस पष्वीका भकण्डड़ रा भोगो ॥ 
भयुरीव महानागं केकया केकयात्मजा । 
भारत्या भरतं चक्रे परिक्चुमितमानसम्‌ ५॥ 
ममूरौभेषि । केकयाष्मजा केकेयी भारव्या रामवनगमनदशरयमरणाभिधायि- 
न्या गिरा भरतसू मयूरी केकया स्ववाचा महानागम्‌ इव सपम्‌ इव परिमितः 
"~~ ~ 2 





~~ ~~ - ` 


१. 'अनुख्डः' एति पाञान्वम्‌ । 
१२ च० रा 
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सपंस्तहुत्‌ भरतोऽपि केकेय्या वाचं श्ुत्वाऽबिभेत्‌ , सपंस्य मयूरा भयं मयूर जाते 
सुंजङ्गभोजतया बोध्यम्‌ । “मयूरो बर्हिणो बही नीरकण्ठो सुजङ्गुक्‌' इत्यमरः ॥ 
णिस प्रकारसे मयूरीकी केका घुनकर सप कोप उठता उप्त प्ररारसे वैकेयीक्च 
र्वो षाव सुनकर भरत कप ७ ॥ ६५ ॥ | 
` तदनु भरतशध्िरतरं विलप्य बिलुप्यमानविवेकः केकेयीमकथयत्‌। 
 तदन्धिति । तदनु केकेयीवचनश्रवणानन्तरम्‌ भरतः चिरतरम्‌ बहु कारपयन्त्‌ | 
विरूप्य विलापं कृत्वा विद्ुप्यमान विवेकः गतक्रव्याकृष्य बुद्धिः कतंव्याकन्तव्यविचार- 
रहितो भूष्वेत्यथः । केकेयीम्‌ स्वमातरम्‌ अकथयत्‌ उक्तवान्‌ । भरते विदुप्यमानविः । 
बेकविशेषणताया योजनात्‌ तदुक्छीनाम्‌ भौचिव्यशून्यस्वेऽपि तिविरहो ष्यञ्ञितः। | 
इस ङे बाद बहता तकं विलाप करते र्नेपे मरत कत्तन्वाक्तम्य विवेकशुन्य शे । 
गये तया उन्होने केकेयीसे इस प्रष्ठार कशा । 


परिणति परुषाणां पाप्मनां सभ्िपाता- 
न्न हि मवबद्चि चतुणा सा त्वमस्माकमम्ना | 
तदिह तनयबत्यः संलपिष्यनिति कामं 
्रुतिपुटरचितातेस्त्वां सवित्रीमकतंः ॥ ६६ ॥ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
परिणतिपरूषाणामिति । है केढेयि, परिणतिपरषाणाम्‌ पयेन्तकटोराणाम्‌ अति. | 
| 
। 


मानसम्‌ चछितहृद्यश्चके वि्ठितवत्ती, यथा मयूयाः केकां निश्चसम्य ततो बिभेति ॥ 
| 


वुरन्तानामिस्यथंः, पाप्मनाम्‌ पापानाम्‌ सन्निपातात्‌ एकन्रीभावात्‌ ( त्वयि सष 
भूपावस्थानात्‌ ) सा एतादशकायंकरी त्वम चतुर्णाम्‌ अस्माकम्‌ अम्बा माता नहि 
भवसि न विद्यसे एतादशकटठोरका्॑कारिणी खी नास्माकं माता भवितुमहंति, अतः 
श्वस्माकं माता नासीस्यर्थः। तत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ इह अस्मिन्‌ रोके तनयवल्यः 
जन्याः युत्रसनाथाः च्यः श्वुतिपुटरचितार्तैः विहितकर्णकुहरभ्यथायाः अकीततः 
यशसः रवाम्‌ सवित्रीम्‌ जननीम्‌ कामम्‌ यथेच्छं संरूपिभ्यन्ति । पयंन्तः 
कटोरनानाविधपापानां तवयि सञुदायभावेन स्थितेः त्वमस्माकं चतुर्णामपि आातृणां 
माता नासि, किञ्च संसारे यावत्यः पुत्रवत्यः चयः सन्ति तास्तवेमां छोककण॑" ` 
योभ्यथां खजन्तीमकीरसिं परस्परालापग्रसङ्ग सुहरावत्तयिष्यन्ति, तदिमां तव क्रिया 
धिगिति भावः । “अदनी पठ्क उमानच्‌ पाप्मा इत्यमरः । मालिनीव्त्तम्‌ ॥ ६६ ॥ 
प्रिणामरमे मयङ्कुर फर देनेवा्टे पापोक्ञे समदाय मरो होनेके कारण दम कैकेयी 

निश्चयौ ह्म चारो माध्योको माता नहो, (इत वुम्शारे गर्हित भावरणके श्ररण ) | 
क्स्ारश्नी समस्त पृत्रवती शिया कार्नोको न्यथा प्रदान करनेवाशी दस दुष्कोत्तिको लननी 
वुम्हे कशा करेगी ॥ ६९१ ॥ 


\ 
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तदनु तन्मुखाद्‌कृष्टदष्टिरनुजमिदमवादीत्‌ । 

तरन्विति । तदनु तप्पश्चात्‌ तन्मुखात्‌ केकेयीवदनात्‌ मृष्टिः अन्यत्र नीत, 
नयनः तन्सुखविसुखः ( पापिन्यास्तस्या मुखस्य द्ष्टुमयोग्यत्वेन ततोऽन्यत्र बदध- 
दृष्टिरित्यधः ) इदं भरतविरोपणम्‌ । अनुजम्‌ शवुष्नम्‌ इदम्‌ वदयमाणप्रकारेण 
अवादीत्‌ उक्छवान्‌ । 

शे वाद मरतने अपनी माके सुखको भोरते मांस केरकर शशुष्नते कहा ! 

भविरलमिनवंशं दग्धुमाश्रित्य ताप 
जन मनसि किरन्त्यां हन्त सत्यां भवत्याम्‌ । 
भनुसवनमपापेदूवता पूज्यमाना 
बहति कथमिदानीमाश्रयाशाभिधानम्‌ ॥ 8 ॥ 

भविर कमिति । अविरलम्‌ सखृद्धम्‌ ( बहुलजनयुतम्‌ , पुत्रपौश्रादिशषम्पद्नपरि- 
वारम्‌ ) इनवशमू सूयंकुलम्‌ दग्धुम्‌ भस्मसात्कत्तम्‌ आश्रित्य स्वसम्बन्धेन योभ- 
यित्वा ( आत्मानं तच्र वंशो नीत्वा ) जनमनसि लोकानां चित्ते तापम्‌ खेदं किर- 
न्त्यां दृद्व्यां भवत्याम्‌ पूज्यमानायामस्यां ककेय्याम्‌ स्यां विद्यमानायाम्‌ , 
हन्तेति खेदं, अपापः धामिकः अनुसवनम्‌ यज्ञावसरे पूञ्यमाना साद्रमाराध्य- 
माना ( बद्धिकष्णा ) देवता इदानीम्‌ जआाश्रयाश्चाभिधानम्‌ आश्रयाश्नपदप्रतिपाध- 
ताम्‌ कथं वहति धारयति । जयमाशयः-पूवंमाश्रयाशपदप्रतिपाद्यो वद्विरेव भव- 
ति स्म, तस्यैव स्वा श्रयतृणकराष्ठादिदाहकत्वस्वा भाग्यात्‌ ; परमिदारनीं तु केकेयी 
स्वेनाध्रीयमाणं सूयंवंशमेव दाहयन्ती तत्तापेन लोकानां चेतसि भ्यथयति, तद्‌- 
पहृतं बह्वराश्रयाज्ञपद्‌वाच्यत्वम्‌ , तस्यानन्यसाधारण्याभावादिति भावः ।. (वदि 
रपि वंशे प्रकटयति तापं किरति च) स वनेष्वनुसवनम्‌ , -विभक्त्यर्थऽभ्ययी- 
भविः । आश्रयाशो बरहदूभाजुः कृशानुः पावकोऽनलः । वरत पूवशुक्तम्‌ ॥ ९७ ॥ 

श्त धन-सख्रद पू्वंशको दर्थ करनेके छिये हौ भपन। सम्बन्प श्स वंके साय 
कायम करके ( मज भपने श्त भ।चरणते ) छ.ग हृदयम सन्ताप उदान करने बाौ 
९न देवौ नोके वत्तंमान रहते योम धर्मास्‌ यजमानो दारा पूजी घनि बाली भूग-भव 
शिप प्रद्र भपनेको माश्रया्पदते ख्यात कर सङकेगौ, (भग तो केवल ५ म 
मश्रयक्ानाश्च नशीकरदी कि उत्तः नाम भश्रयाश्च शोगा, भष तो केकेयी मौ 
भपने भाश्रय सूयवंचङनो दग्ध करके आश्र पदौ मानिनी श ९6 दै हत भवस्वातर 
भागको षी भाध्रयाश्च क्यों कडा जायगा, भव तो वह सपर्ण शो जनि सारण विशषण 


न गया, संश्चा शब्ड नरह, संशा्चब्द तो भक्ताषारण छे सकता हे ॥ ६७ ॥ 
न न ~ 





स 
१. भविकृरम्‌? शति पाठान्तरम्‌ । 





१८० चस्पूरामायणम्‌ 


अविरवशरषितान्तं ' बत्ससालोष्त्य छेनो- 
रपि गसमजशतानां सालुरखं बभुव । 
तदिष् तनयशोकं सन्तरेदेकपुच्रा 
| कथय कथमिदानीं कोसरन्द्र्य युद्रौ |} 8८ ।! 
अविरतेति। अविरता अविश्रसा वचिरकालानुकषत्तिनी च था छुषिः कृषिकर्म 
( कतेत्रकरषणं हरुचारुनरूपम्‌ ) तेन तन्तस्‌ क्छन्तस् वस्स जारोक्य समं 
जायन्ते ये ते समजाः पुत्रास्तेषां शतस्य पुश्राणःं शतस्य रग्रहः केनो: सोरपि अचरम्‌ 
रुदितम्‌ बभूव प्रकटी वभुव,.( यस्या गोः शठं पुत्राः साऽपि ध्य रसेष्देकं चत्सं चिर 
पिक्छन्तमालोक्य रोदिति, तिरश्चामपि द्यं यत्त स्वयुत्रकष्टं सस्स्वपि पुत्रेषु 
बहुषु न सहन्ते तदा ) तत्‌ तदा इद अस्यास्‌ अवरथाखास्‌ं शुकूपुरा पु्रान्तर 
विरहिता राममात्रेण पुत्रिणी कोखलन्द्रस्य पुत्री कौसल्या इद्‌ ८ धत्तंरि विप 
माने पुत्रे च कनवासिनि ) तनयशलोकम्‌ पुत्रविरहक्तं कुष्ट कर्थं केन प्ररारेण 
सन्तरेत्‌ उत्तरेत इति कथय । अस्य तस्याः होकखन्दरणमिति भाकः । यस्वा 
धेनोः तं पुत्राः सा यदि व्सस्यंकस्य कष्टदृद्घानमात्रेण रादिलि, सस्यपि तियग्‌ 
जातिस्वे, तदा नृपवंश्यव्वेन कोमरुभावा ( सहेव पतिधिपएत्या > समापत्तितं तनय 
स्येकमात्रस्य वनवासं कथं सन्तरेदिति कथयेति भावः । वसो ना ठुदजे दषं सणके 
तनयादिकेः इति विश्वः। कस्याश्चिद्रोः स्ववत्सकश्ा सहस्व कोसरूराजयुभ्याः स्व 
पुत्रक्डेशासहतायाः अथांपन्नस्वेनार्थापत्तिरलष्टारः ॥ ६८ ॥ 
सो बछडों को मां ने प्र मो घेनु भपने एकु गदौ देर तकु पकमाकते ह 
जुतते देखकर रो देती है, तब तुमं बतार्मो कि कोसणन््पु्रौ होसस्का 'जिसरं दक दी 
पश्र है, किप प्रकार शस पुत्रबिरह कणेषषाटो पार कर सष्टेगौ १। ६८ ॥ 
अपिषदियममन्त्रे कालयोगान्नरेन््र 
वरवुगरसनाभ्यां प्राणवायुम्‌ तदीयप्‌ । 
अपनगरमसुष्या वतनं युक्तरूपं 
पित्व नवसुमत्यां कापि बल्मीकबत्याम्‌ ।} ६६ ॥ 
मप्रिबदिति । हयं केकेयी ( सुजगी च प्रतीयते ) नरेऽदे रा दशरथे ( विष 
चये च ) कार्योगात्‌ भवितव्यतावदात्‌ अमन्त्रे मन्त्रादि 
( अुजगविषशमकमन्त्रविस्ति शानि च ) तदीयम्‌ ८ राजसस्वन्धिनं विषवद्य 


सम्बन्धिनं च „) प्राणायम वरयुगम्‌ वरप्रदानद्भयमेव रसने जिद दाभ्याम्‌ पि 
~ --~----- 


का ज्‌ सा ना ~ = 





~~~ ~~~ ~ ~ काना नाका = 


१. ^त्षितातम्‌” इति पाठान्तरम्‌ २. "तनु" इति ष्राठान्तरम्‌ । 


अयोध्याकाण्डम्‌ १८१ 


वत्‌ पीतवती यथा कापि सर्पिणी कस्यापि कारुवशाद्‌-विस्छतमन्त्रसय विषवेद्यस्य 
प्राणवायु हविजिद्धतया द्वाभ्यां रसनाभ्यां पिबति, तथेवेथं क फेयी भवितभ्यतावरात्‌ 
अच्ृतोपायस्याश्य राज्ञः प्राणवायुं वरयुगेन प्रा्य॑मानेन हतवती, तदेवमस्याः 
सर्पिण्या अत्र नगरे वासस्य सवथाऽवान्छुनीयत्वेन ) अमुष्याः केडेय्याः अपनगरम्‌ 
नगराद्‌ अयोध्यापुर।त्‌ बहिः वहिरदेशे वल्मीकवत्याम्‌ वामदुरश्ाटिाछिन्याम्‌ 
पिद्वनवसुमव्यां श्मश्ानभूमौ वर्तनं युक्तरूपम्‌ स्थानञुचितम्‌ । नगराढहिरप- 
नगरम्‌ , अपपरिवदिरञ्वः प्वम्या' इति समासः । "नरेन्द्रो वार्तिके राज्ञि विष. 
व्ये च कथ्यते "वामल्रश्च नाङुश्च वल्मीकं पुनपुंसकम्‌' दस्युभयत्रामरः। भत्र 
पूर्वाद्धवाक्याथंस्योत्तराधंवाक्याथं प्रति कारणतया वाक्याथंहेतुकं काष्यणिङ्गम- 
खारः ॥ ६९ ॥ 


शछ्व्यात्‌ राजा उपाय चिन्तासे रहित हो गये, वत्त, कैडयीने भपते बोनो बरर्पौ 
नीभते व्नकौ प्राण वायुको पौ गरे लेसे मवितम्यतावश्च किसी विषवैथको विषवेगद्यमक 
मन्त्र भूढ जाने पर शते सर्पिणी काट खाती रै । भतः शस कैकेयीढठो नगर बाहर 
्गि्ती दीवारके मीद्ते युक्त इमशानभूमिे रशना चाहिये, ( क्योकि स।पएके रहने योग्य 
स्थान वहीहै)॥ ६९॥ 


एषा निक्ृष्टमतिरात्मगुणोचितेषु 
वशेषु सत्यु बहुषा पिशिताशनानाम्‌ 
माकन्दृश।लिनि वने बिषबज्नरीव 
हा हन्त केकयक्कुतले कथमाविरासीत्‌ ॥ ७०॥ 
एषेति । निङृष्टमतिः नी चबुद्धिः एषा केकेयी आस्मगुणो चितेषु स्वगुणेन जन्म- 
योग्येषु पिशिताशनानाम्‌ रादसानाम्‌ बहूधा अनेकश्चः वंशेषु कुलेषु सण्ठु विद्य. 
मानेषु माङन्देशाछिनि चूतद््युते वने उद्याने विषवज्वरी विषप्रदरुता इव केकय 
कुरे कथं केन प्रकारेण आविरासीत्‌ अजनि केकेय्याः गुणाः अस्या रासवंशे 
जन्मन ओचिष्यं समथयन्ते, सन्ति चानेके तद्भंशास्तत्‌ कथमियं रकममा राषसानां 
चंशे न जनुरग्रहीत्‌, अस्याः केकयजङुरे जन्म तु माकन्दद्ृकतोपेतो्ाने बिषव्लयां 
जन्मनः सादश्यमुपे तीति भावः । उपमालङ्कारः, वसन्ततिरुकम्‌ इतम्‌ ॥ ७० ॥ 
नीच बुद्धिवाशी यश कैकेयी भपने युके पयुक्तं भनेक राक्सवंेके भिद्यमान 
रहनेपर भौ मान्न वृ्षोसे युक्तं उथान विषकश्ताकौ तरह शस केकयकृशमे कित प्रकार 
उत्पन्न हो गरं १॥ ७० ॥ च 
जननीतिविद्ठीना मे जननीति स धमबित्‌। 
निरयानिरयाद्वीरो निरयादिव सानुजः ॥ ५१॥ 


१८२ चम्परामायणम्‌ 


जननीतीति। वीरः उदात्तचित्तः स धमंवित्‌ धम॑क्ो भरतः मे मम भरतस्य 
जननी माता केकेयी जननीतिविदहीना रोकमर्यादारदिता ति हेतोः ८ तस्या 
समीपेऽवस्थानस्य तां प्रति क्रिञ्चिन्निवेदनस्य चारण्यरूदितकरपतया ) निर्यात्‌ 
नरकाव्‌ इव ( तस्याः कंकेय्याः ) निरयात्‌ ( निर्यात्‌-रल्योरमेदेन ), गृहात्‌ 
सानुजः सशघ्रुध्नः निरयात्‌ निगतः । “स्यान्नारकस्तु नरको निरयो दुगतिः च्ियाम्‌ 
इव्यमरः ॥ ७१ ॥ 

वीर तथा मह मरतनेदेखा कि हमारी माता केकेयी छोकल्ञ्नारदित है, इते कु 
कना भुनना व्यथं है। अतः शवुध्नके साथ नरककै समान केकेवीके धरसे वह बाहर 
निकष माये ॥ ७१ ॥ 

तश्र सामात्यः ग्छमुपेव्य पय्युश्चिग्ताधितेहणमभिलपन्तीं कौसल्यां 
मरतः शपथशतेनिवायं वसिष्ठाण्दिष्टेन पथा दशरथाय सदा^ यागशीलाय 
यायजूकरामिग्रेतं प्रेतकृत्यमभ्करोत्‌ । 

तत्रेति । तत्र तस्मिन्‌ समये सामात्यः मन्त्रिणा सुमन्त्रेण सहितः भरत, पद्यु 
स्वामिनो दशरथस्य चिताऽधिरोहणम्‌ अनुगमनम (तेन सह॒ वदहधिप्रवेशम्‌ ) 
अभिरुषन्तीम्‌ कामयमानाम्‌ कौसल्याम्‌ शपथशातेः अनेकम्रकारेः शपथैः निषाय 
अवक्भ्यं ( अनुगमननिश्चयाद्‌ वारयित्वा ) वसिष्ठादिष्टेन वसिष्ठकथितेन पथो 


प्रकारेण सदा यागज्षीराय सततं यत्ञवृत्ये दशरथाय यायजूकाभिप्रतम्‌ यायजूकः , 


अश्वमेधादियज्ञकर्त्तां तदभिमतं प्रेतकृध्यम्‌ दाहादिषतकसंस्कारम्‌ अकरोत्‌ । 
खस समय मन्तर्योको साय लेरूर मरत ष्रौसदयाके पास पहुचे मोर दश्चरथके साय 
चिता प्रवेश करनेकी श्ण््ा रखनेवाशी कोषल्याको चिता-प्रवेशते सैको शपथ दवारा रोका 
भोर बिष्ठ दारा बताये गये प्रकारते सतत दष्ठपराखण दश्रयका याक्षिकोपयुक्त प्रतय 
सम्पादित किया । 
ताते पिवृतरनं याते यातुं र तृबनं तथा । 
भरतः प्राथयामास प्राञ्जलिः प्रकतीः कृती ।। ०२ ॥! 


तात इति । कृती कृतपितृप्रेतकृत्यतया कृतार्थः भरतः ताते पितरि दशरथे पितृ 
वनं श्मशानं याते, तथा तेन प्रकारेण (येन प्रकारेण रामो गतः) श्रातृवनम्‌ 


भरात्रा रामणाध्युषितं काननं यातुम्‌ प्राज्जकिः कृताञ्जलिः सन्‌ प्रङृतीः प्रजाः 
ययय ~~ 4 ------ 





१. (त॒तः' शति पाठान्तरम्‌ । २. 'समुपेणयः शति नारित कचित्‌ । 
२. “चितारोहणम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । ४. अबिष्ठितेनः शति पाठान्तरम्‌ । 
५. सदा यागञ्ीशयः १ति नास्ति कचित्‌ । ६. "प्ेवकृस्यमशेषम्‌” शति पाठान्तरम्‌ › 





। 
। 


कोको कोयो - क 


------~~ 
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पराथयामास । कृतपितृभ्रेतङ्व्यो भरतः कृताञ्जलिः सन्‌ प्रजा रामाधिष्ठितवनं चलि- 
तुमाजुावेस्य थः ॥ ७२ ॥ | 

पिताके परलोश्वास्ती हो वाने पर म्ह इमश्चान पहुंचाकर भरतने हाय बोदर 
प्रार्ोतति रामदारा भषिष्ठित वनको चढनेका षनुरोष किया ॥ ७२॥ 


भथ ताभ्यां सुमित्राकौसल्याभ्यामन्तःपुरजनेन च भ्साकमनुनीवो 
भरतो भवनमभजत । 
भयेति । अथ रामाभ्युषितवनगमनविचारप्रकाशनाषरतः अनुनीतः ८ वसिष्ठ 
सुमन्त्रादिभिः ) मरार्थितः भरतः कोसस्यासुमिव्राभ्याम्‌ मातृभ्याम्‌ अन्तःपुरजनेन 
राजावरोधवनितावगेण च साकं सह भवनम्‌ प्रासादश्‌ अभजत भा्चः। 
सके षदे वसिष्ठ लादिके द्वारा भनुनीत मरत कोत्या, घुभिश्रा तथा भन्यान्य भन्तः" 
पुरबासी परिवारके साथ राजमवनमे गवे । 


अथ यथाबियि विदितौभ्ेदहिक गमित चतुद शदिवसं दिवसकरङुल- 
हितेन पुरो्ितेन नगरणृद्धेः साघेममात्याः समुपेत्य युङ्कटस्य भरणाय 
प्राथयामायुः | 


येकि । अथ गृहगमनानन्तरम्‌ यथाविधि श्ाञ्ञानुसारेण विहितौष्वंदेहि, 
कम्‌ कृतपरलोकक्रियम्‌ गमितश्तु दंश्दिवसम्‌ श्यतियापिततावस्सङ्खयकदिवसम्‌ 
( भरतम्‌ ) दिवसकरछपुरो दितेन सूं वंशरोधसा वसिष्टेन नगरदृद्धः पुरवासि- 
बृ्धश्च सार्ध॑म्‌ अमाव्थाः मन्त्रिणः समुपेस्य सुङटस्य राजघायंशिरोभूषणविशेषस्य 
भरणाय धारणाय ८ राञ्यमारस्वीकाराय ) प्रार्थयामासु प्राथंनां तवन्तः । 
उ्वदेहो चदम्‌-जौ्ध्व दैहिकस्‌-मरणात्परतः कत्यम्‌-धादम्‌ , “उ्वंवेहाष' -इति 
ठक्‌ , अनुशतिकादेराङृति गणत्वादुभयपदरदधिः । गमितव्वतुदं शदिवसम्‌' इत्यस्य 
व्याख्यायां बुधेन्द्रा भ्य्थमेवाकाण्डताण्डवं $र्वते,्यडयेद्‌ विप्रो दृशान दाद शा्टन 
भूमिपः, इति मनूक्स्या द्वाद्‌श्दिनानि यावदशदधिः, ततश्चयोदशे शाशा चतु 
दंशे सपिण्डोकरणादि चेति चतुदश दिवसन्यतियापनस्य श्राद्ाङ्गस्वात्‌ । रतम्‌ 
“सन्रियस्य षोडशाहानिः इति स्खतिरुदधता, तस्प्रतिषेधाय च' “उच्रियस्तु दशान 
इत्यादिविशेषस्मृतिश्चक्ा, तत्स्व तस्य ञ्मविजग्मितमेव । भरोत रामाये 
(ततः प्रभातसमये दिवसेऽथ चतुर्दशे । समेव्य रामक्तारो भरतं वाक्यमशरुबन्‌ । 

१. “भयः इति नास्ति क्वचित्‌ । २. स (भरतः! शति पाठान्तरम्‌ 
२. (हितकरे नंगरणृदधेः? इति पा० । 
४. भमुकुटामरणाय भरतं प्राथ॑वामा्चः+ एति पा । 


१८४ चम्पूरासायणम्‌ 


श्सके बाद भरतके हारा यथाविधि श्रादक्रिया करके षौदटु दिन बितानेके बद 
मन्तिगणने सरय्॑ुटपुरोहित बसिष्टवी भोर गोषफे षे बर्टके साथ मरते पाप जाकर 
राज्यमार शवीार करने प्राथना की । 


ततस्सान्निषेभ्नतः सोऽयं प्रत्यषादीत | 

तत द्वि । ततः प्राथनायाः स्यः स्वीकारेऽक्रियमाणे निर्वध्नतः राञ्यभारग्रहण. 
चिहस्वरूपसुङ्कटधारणाय आग्र्ठातिश्यं कुवंतः तान्‌ अमात्यान्‌ सोऽयम्‌ भरतः 
भ्ष्यवादीत्‌ भग्रहस्योष्तर स्वरूपेणोष्तवान्‌ । 

सुकुरषारएण $रएनेके सम्बन्धम्‌ मन्त्रर्योके हारा भत्याग्र करने पर भरतने जनह का । 

बहुभिरिह कियुकतेर्त्यक्तसौ मिधिश्ति- 
सुटमपिः वदेयं युष्मदा्च! हि पूज्या | 
भम परमबकाशः पणेशालानुकूलः 
क्खिष््पि धिपुलायां नास्ति चेद्ण्डकायाम्‌ | ७१॥ 

बधिर । दह अस्मिन्‌ मुङुटधारणस्य प्रसङ्ग बह्टभिः नान। विषैः उक्तेः वचनैः 
किम्‌ ! छिमपि फर नास्तीत्यथंः । उक्तशब्द भावे क्तः ! त्यक्ता परिहृता सौमित्रि 
दृतिः रुचमणवद्रामादगमनम्यापारो येन सः तादशोऽहम्‌ सुकरम्‌ अपि वहेयम्‌ 
धारयेयस्‌ , दि यतः युष्पदाज्ञा भवतामादेशः पूज्या सादरमङ्गोकन्तं्या, यदाहं 
खदमणवद्‌रामाजुगमनं नाष्षि तदा भवदाज्ञामनुषत्याहं . मुकुटमपि धारयिष्यामि, 
नात्र विषये बहन्याहारपरयोखन पश्यामि, किन्स्वेका मम (तद्विषये भवति प्रार्थन, 
सा का { तघ्राह-मम परमिति-परं किन्तु वि्रायाम्‌ अतिषिस्तृतायाभर्‌ दण्डका 
याम्‌ दण्डकारण्यभूमो छचिदुपि कुत्रापि तदेकदेरो मम पर्ण॑श। काऽनुषलः पणंशाला- 

निमाणपूवंकवाखयोग्यः अवकाशः नास्ति स्थानं न भवति चेत्‌। अयमथः-यदि 
विशालाया द्डकाभूमौ त्रापि पणंशालानिर्माणपूर॑कवासो पयोगिस्थानं मम न 
भविष्यति तदेव त्वदाग्रह पार्यिष्यामीति रुचमणवत्‌ रामसेवावसर राभा भावेन 
हतजीवितोऽहं भवदाज्ञां पाख्यिष्यामि पर सङृदण्डकावनव।सावसरलाभाय यत 
इत्याशयः ॥ ७६ ॥ । ¦ 

इस विषयमे बहुत कहनेकी कोरं भ।वर्यकता नशे हे, जव मेने लक्ष्मणौ बृत्ति (राः 
चणमन ») छो दी तो फिर मुञ्ञे भापदो आदरणीय भाषाक पारून करना ही दहै, ( किन 
एकवार यह देखट्‌ ) कि मुञ्च विशा दण्डकारण्ये छिमो कोनेमें पणद्ाका बनाकर 
रहनेरे छव स्वान मिक? है या नहो । यदि स्णन न मि त तो सुरार 


करूगा ही, श्समे क्या सन्देह दे ॥ ७९ 1 ~ 


~ ---~ -- ~~ ~~~ ~ 


क ज भि = + = ज 


१. शृद्धिः श्ति पाठान्तरम्‌ । २. (भय इतिः पा० । 











जा मोः नाः जा का श 
न $| य कका 
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ह्युक्त्वा १ श्रीरामसेबोत्पुक मना निश्चक्राम | 
इर्युक्तवेभि । इति पूव प्रकारेण उक्त्वा अभिधाय धीरामसेवोत्सुकमनाः राम- 
माराधयितं (सेवया समचयितुसू) व्यम्रचित्तः भरतः निश्चक्राम गृहाद्‌ बहिव॑भूव । 

हसत प्रकार ककर रामष्ौ सेनाके श्ये व्यग्रहृदड भरतमी भरसे बाहर निकर पडे । 

तत्र- 
अनुपधि रचयित्वा सत्पथे पां घुलत्व 
द्युजन्नयनसोखयप्रातिकूल्यं च एत्वा | 
नरपतिगृहमध्यात्तृणुद्‌ घूणेमाना 
छुटि शगतिरुद स्थान्मन्थरा नाम षात्या ॥ «£ ॥ 
भनुरधोति । तच्र तस्मिन्‌ समये, भरते राजभवनादहिगंच्छति सति अनुपधि 
अगूढम्‌ प्रकटमिर्यथंः सत्पथे सतां वरमेनि पांसुरुत्वं भूरिभूसरद्वं रचयित्वा (स्क 
नमाम अवेष्टश्याबिकारप्राक्षं राञ्यम्‌ तद्पहारेण कङ्कयित्वा ) सुजनानां सस्न- 
नानां नयनखौख्यम्‌ रामाभिषेकदशं नमहोव्सव स्तस्य प्रातिकूरेयं विध्न ॒च कृत्वा 
उत्पाद्य उदचूण॑माना गोखाकारेण श्रमन्ती कुटिक्गतिः वक्रगमना सन्यरानाम 
वात्या शातसखंहतिः नरपतिगृहमभ्यात्‌ राजप्रासाद्मभ्यभागात्‌ तूणम्‌ चिप्रम्‌ 
उदस्थात्‌ बहि्निगं तवती । वास्या वेगेनोध्वंमुततिष्ठति, गोराकारेण अमति, षक्र 
गमना च मवति, सा वस्म॑नि प्रकटभावेन धूलि विकिरति, लोकानां नयनानि च 
सुखावशोकपषारथप्रतिषन्धेन ग्याङली र्ते, तशाभूतेयं मन्थरानाम दारी सतां 
वर्मं न्यायप्राप्तराञ्यभ्राधिरूपं (रामबनगम नप्रयोजकतया) कठङ्कितवती, खोकानां 
रामराज्याभिदेकद नोधवसुखं प्रतिबद्धवती, इतस्ततः किं कुश भवतीति ज्ञानाय 
भ्रमति कुडलतया कुटिकगतिश्ेति शेषेण निब्यूढं साङ्गं रूपकमलङ्कारः । कपटोऽ- 
ख्रीग्याजदम्भोपधयः' इस्यमरः ॥ ७४ ॥ 

उप्त समय सञ्जनोवित मागको दूषित करके भोर एुषर्नोके नेत्राननद । 
करके (रामश्च न्यायप्राप्त राज्याभिषेक नी शेने दिया यश सञगनोधितम को दूषित 
करना इभा, भोर लागोको भभिषेक दश्ंनजन्य भानन्डते बश्रित रछ यौ नेत्रानन्दमे 
विष्नो पादन दभा ) चक्र काटतो हरं वक्रातिशारिनी मन्या नामी वत्या ( भौ ) 
राजप्रासादसे बाहर निश्डी। < भावी मी मामे भूक अरतौ तबा डोर्गोको दिम बूर 
डालकर देखने प्रतिबन्ध पैदा करती ही है ) ॥ ७४॥ 
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१. ^राम इति पाठान्तरम्‌ । २, (अनवधि इति पाठान्तरम्‌ । 
२. “भुवनः इति प(टान्तरम्‌ । 


१८६ चभ्पृरामायणमप्‌ 


केशहस्तं स्वहस्तेन गृहीत्वा तद्रघोद्यतम्‌ । 
कौसल्या षारयामास क्रुद्धं रामानुजानुजम्‌ ॥ ५ ॥ 
केश्स्तमिति । ततः मन्थराया गृहािर्गमानन्तरम्‌ छस्‌ तदश नोदविक्तकोपम्‌ 
स्वहस्तेन निजकरेण ( मन्थरायाः ) केशाष्स्तस्‌ कचकरापम्‌ गरहीस्वा तद्भधोयतम्‌ 
मन्थरा हन्तुसुद्यञ्ञानस्‌ रामानुजो ङ्दमणस्तश्यानुजम्‌ कनीयांसं भ्रातरम्‌ शघ्ु 
ष्नम्‌ कौसल्या राममाता वारयामास मा वधीरिति न्यपेीत्‌ राजभवनाशिर्यती 
मन्थरां केरोष्वादाय तां हन्तुकामं शघुध्नं दयादुस्वभावा कौसल्या किमनेन कृपण. 


दासीग्राणहरणेनेति तद्वधाभिनिवेशाघिवारितवतीव्याङ्ायः। “पाक्ञः पदश्च हस्तश्च 
कलापाथांः कचारपरे' इस्यमरः ॥ ७५ ॥ 


मन्थराका कश भपने हायते पकढकर शगुष्न उसे मारने पर उतार हो गये, परन्तु 
कौसल्याने हनो उते मारनेसे रोक हिया ॥ ७५ ॥ 
तत्र॒ सान्तःपुर एव पुरान्नर्मत्य शिल्पिबगंघमीकृतसखरणिभरतः 
पुरतः स्टतनरगजरथतुरगचरणक्षुण्णक्षोणीतलसमुत्दीणे न रेणुनिष्ुर- 
म्बेण जम्बाज्ञयन्नम्बरगङ्गां गद्भां च सुमन्त्र भणितगुणनिवहगुह। मत्या 
निस्तीये दूरादेवाश्रम रे निबेशितबलभारो मद्रा जामिवन्दनमकरोत्‌। 
त्रेति। तत्र तस्मिन्‌ समये सान्तःपुरः कौसल्यावरोधवधूजनसष्ितः एव 
भरतः पुराव अयोध्यानगरात्‌ निर्गत्य बहिभूय शिरिपवर्गेण कारुनिवहेन समीङरता 
गत्तपाषाणगुमा्यपनयनेन सरतां गमिता सरणिः मागंः यस्य॒ ताृशः पुरतः 
अभर अषतानां चलितानां नरगबरथतुरगाणां मनुभ्यकरियानाश्वानां चरणेः पाद 
न्याखः छण्णं चूणितं मर्दितं यत्‌ ोणीतटं परथ्वीतङं ततः समुव्कीर्भेन उर्थितेन 
शुनिकुर्म्बेण भूटिसमुदयेन भम्बरगङ्घा जम्बालख्यन्‌ आकाङ्ागङ्खायाः प्राहं पि 
कतां टम्मयन्‌ , सुमन्त्रेण स्वमन्नत्रिणां भणितः कथितः गुणनिबहः सौअन्यादि 
गुणगणो यस्य॒ तादङस्य गुहस्य निषादराजस्य अनुमत्या सम्मध्या अत्र तरेति 
सम्मतिमादाय गङ्खां च निस्तीर्य उल्लद्धथ दूरादेव विग्रकृष्टदेरा एव आश्रमद्वरि 
आश्रमस्य बदहिदंशे निवेश्ितवलभारः स्थापितसेन्यसमूहः भरद्राजाभिवन्दनम्‌ 
भरद्वाजनामकाय सनये प्रणाममकरोत्‌। भरतं रामसुदिश्य प्रयान्तं सर्वोऽप्यन्त 
पुरवासिजनोऽऽनुजगाम, कारवः प्रः प्रचकिताः निम्नोच्रतां भूमिं समीचक्रयन 
गमने कष्टाधिक्यं नानुभूयेत, तस्मिन्‌ प्रयाते तस्पुरोगामिभिः पुरुषकरितुरगया” 
नादिनिवहैः द्ुण्णाया धराया धूरिदिवि वितायमानस्तत्र वहन्ध्याः आकाडागङ्गायाः 


१६ न 0 श्ति १।ठान्तरम्‌ । २. “पुरतः श्ति नास्ति कवित्‌ । 
३. वारि? इति पाठान्तरम्‌ । े 
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पयः कलुषी चकारः, गङ्गातीरं गतश्च भरतो गुदस्य संमत्या गङ्गामुदतरत्‌, ततो 
भरद्वाजाश्रमं प्रपन्न आश्रमस्य द्वारे सेनाः स्थापयिष्वा भरद्वाजं प्रणतवानित्यरथ; । 
"निषद्वरस्तु जग्बाः पद्रोऽस्ली शादकदंमौ' इत्यमरः । 

उपस समय घन्तःपुरस्य खीजर्नाके साय मरतजी गांबसे निश्डप्डे, भागे भगे 
करारीगर ढोग मागैको स्तम बनाते वारहैये, भागे षरने वाङ मनुष्य, हायी, रय ठया 
मगो द्वारा सोद्ी गर पृथ्यीसे उडवौ हरं पूढ भाकाशगङ्गाके पानीको पिक बना रहौ यो, 
भरती जव सव छोर्गोके साय गङ्गाके तट पर भाये तब वां पर उन्हं गुरसे मेंट हरं 
भिसके धुण उन्दः सुमन्ध्रके कष्नेसे क्षातये, उसी गुडो सम्मतितसे रन्शेने शङ्गा पार 
क्रिया भौर दूरे षी याश्रमके दार पर सेनामांदी रखकर भरद्वाज सुनिङे पात बाङ्र 
उनको बन्दना की । 

सोऽयं श्रीतमना 'भुनि्रद्वाजो भरतं जननीजनमपि प्रत्ये कमालोक्य 
*सेनामध्याहूय यथोचितमातिथ्यमकुरुत । 

सोऽयमिति । सोऽयं यो भरतेन प्रणतः सः मुनिः भरद्वाजः भरतस्य भद्रतामा- 
लोक्य प्रीतमनाः खन्तुष्टान्तरः खन्‌ भरतं ( तस्य ) जननीजनम्‌ मातृवगम्‌ अपि 
परस्येकम्‌ सर्वाः मातृ: आलोक्य सेनाम्‌ ( भरतेनाश्रमोपष्ठवमियाऽऽश्रमादहिर- 
वस्थापिताम्‌ > अपि आहूय आश्रमे आगन्तुम्‌ आदिश्य ( सरव॑षाम्‌ ) यथो चितम्‌ 
यथाषंम्‌ ातिथ्यम्‌ अतिथिसस्कारम्‌ अकुरुत कृतवान्‌ । 

मरतक्धो देख कर प्रसक्ति भरद्वाज सुनिने मरतजी, उनकी मातायं समौको ' एक 
एक करके भपनेसे देखकर तथा सेनाको मश्रमद्वार परे भामे बुकबाक्षर यपोचित 
सत्क।र किया । 

तथातिथयं चक्रे भरतबलमाजां तनुश्ता 
भरद्वाजः सोऽयं श्चङुटिमर कल्पाखिलघुरः 
तपस्तप्त्वा घोरं दिवि सुमनसस्तत्फलयुज। | 
यथा तेषां तोषं क्षणममिलषेयुयनिङृतम्‌ ॥ ५९ 

तथाऽऽतिभ्यभिति । भरुकुटथा भविदेपमात्रेण ( आक्चया केवलया ) । 
सस्युतुद्याः अखिलाः सुराः सकला देवा यस्य स तादयः सोऽय भरद्वाजः. १ 
वरुभाजां भरतस्य चमूचराणाम्‌ तथा तादृशम्‌ आतिथ्यम्‌ अतियिस्कार व 
कृतवान्‌ ( अशनपानवसनादिसौ विध्यं सम्पादितवान्‌ ) यथा घोरम्‌ स 
| तपः सान्तपनादि तप्त्वा आचय सुमनसः देवाः सन्तः दिवि स्व -- ल सः देवाः सन्तः दिवि स्वग त्फरभुजः 


1 
१. (मुनिमैरतं तञ्बननी" इति पाठान्तरम्‌ । २. “भस्पाहूय' इवि पाठान्तरम्‌ 


३. “कश्या” ( वरया ) इति. पाठान्तरम्‌ । 


१८८ चम्परासायणप्‌ 


स्वतपश्याफरप्वेनो पनतानां सुखानां भोक्तारः सन्तेऽपि, खनिडतस्‌ भर द्वाजविहि 
तम्‌ तेषाम्‌ चमूष्राणाम्‌ तोषम्‌ परितृधिम्‌ णं कियतः कालस्य छते जभिकपेय, 
कामयेरन्‌ । आज्ञावशंवद्समस्तसुरो भरद्वालो भरतचसूचराणां ताइशमाहिष्य 
कल्पयामास यत्तेषामानन्दाय तीबतरतवस्याऽऽखादितदेवभावाः स्वग॑सुलम 
भवन्तोऽपि र्ण्हयेयुरिति भावः। रिख रिणीवृष्तम्‌, ‹ रसेरीक्षेशिद्धुन्ना यमनसमभ. 
रागः शिखरिणी" इति रणात्‌ ॥ ७६ ॥ 

भाव ह समी देवगण जिसके ठेते भरदा सुनि मरतक्ष सेनिर्कोका रेषा 
मतिभ्व सत्छार छिपा जिसके किये सपनी कठोर तपस्या दैवस्वदो पराप्त कर खां 
सखका भोग क्षरने बाठे भौ कु देरके कयि बाई करे ॥ ७६ ॥ 


इति "वहिनं दिनिशतकङ्ल्पं तत्र नीत्वा ुनेनिरेशेन सद चित्रकूट. 
वनोहेशमदिशन्‌ । 

श्ठीवि । इति एषं प्रकारेण दिनशतकर्पम्‌ राममिरुनव्यवधायकतया ुर्याप्य- 
स्वेन दिबसशतायमानम्‌ तदिनम्‌ भरद्वाजाश्रमवासदिवसम्‌ तत्न भरहूाजाभमे 
नीत्वा गमयिरषा निदेशेन भरताहया सर्वे भरतखषहचारिणः चित्रटवनो हरम्‌ 
चित्रदटपवेतबनभूमिम्‌ अविशन्‌ प्रविष्टाः चिघ्रद्टवनामिसुलं माचलन्नित्यथः। 


। शस तरह सो दिर्भोके बर्‌षर उक्त दिनो वरटा पर विता कर भरद्वाबमनिषे 
भदेश्चते सव शोग चिधकरूट बनकी भोर चले । 


तत्र खन्यस्तसेन्यस्तत इतो गुदेन खह राममन्विष्यन्‌ ह्यगन्धिना 
गन्धबहेन ग्धूमगन्धेन च दुरादेव बिभाव्यमानमभ्वलमूगगणमदृश्य- 
रूपाभिबनदेवताभिरवक्ोयंमाणबलिङुहुम 'रोषपिरिताशनपिश चोट न- 
मन्नायमाणलदेमणचापवोषश्रवणसमुलिवसामोप्यप्रदेश नूतन परिकलिपत 
पणशाज्ञवास्तव्यवेद्ञानसटुर््बिनि बिरीखभुभागमनोकहशाखावलम्बम- 
(नषल्कलाजिन ममर तख-शाखापचितरमिनवपञ्वम ङ्ग श बलेरम्बर बर. 
पतिप्रतनाग णकूरकिसलयविसुक्तर"विरकेःकुसुमनिकररभ्यच्यंम। नजानकी- 


---- 


--- 


१. दिन हिनः इति पाठान्तरम्‌ । २. नतर्वेऽपिः? इति पाठान्तरम्‌ । 

२ “शोमधूमेन' श्त पाठान्तरम्‌ । ४. भचपलमृग' इति पाठान्तरम्‌ । 

५. “भअश्चेषितः श्ति पाठान्तदम्‌ । 8. 'नीनिबिडितव, इति पाठान्तरम्‌ । 

७. (भमु तङ्‌, इति पाठान्तरम्‌ । <. “श्चाखारचितेः भम्बर” इति षाठान्तरम्‌ । 
९. (सेनाः श्वि पाठान्तरम्‌ । १०. “श्व न वपश्छवभङ्गशबलेः, इति पाठान्तरम्‌ । 
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निवा पतडमुलयेदिकमालदेयमाणखडगकाुकनिषङ्गमतिथिजनखपयापयु 
सपुकसौमित्रिसमाटतकन्दमूलफलकर्पिते कदेशमविनाभूतजनकदुदिषुषवर- 
णनलिननिन्यास मपह खित! साकेतरामणीयकं रामाश्रमं भरतः खसम्धम- 
म मजत । 

तत्रेति । तन्न चिन्रद्ुटवनप्रान्ते संन्यस्तसेन्यः अवश्यापितसेनासशुदयः भरतः 
„गुहेन निषाद्राजेन सह तत दतः यत्र तत्र रामम्‌ अन्विष्यन्‌ गवेषयन्‌ , हभ्य- 
गन्धिना टवनीयद्न्यभूतागुरुचन्द नादिकृतगन्धयुतेन गन्घवहेन वायुना धूम- 
गन्धेन हो मधूमसौरभ्येण च दूरादेव विम्रङृष्टदेशत एव विभाग्यमानम्‌ अनुमीय- 
मानम्‌ अचरुगगणस्‌ निभंयावस्थितहरिणङुकम्‌ , अदश्यरूपाभिः भप्रकटस्व- 
रूपाभिः वनदेवताभिः अवकीयंमाणानि निकठिप्यमाणानि बछिङुसुमानि पूजोपहार- 
पुष्पाणि यन्न तादृशम्‌ , अशेषानां खकलानाम्‌ पिशिताशनानाम्‌ राक्षसानाम्‌ एव 
पिश्ावानास्‌ भूतानाम्‌ उच्चाटनमन्त्रायमाणः अपसरणमप्रयोजकमन्त्रवदाचरन्‌ 
यः रुदमणग्यापवोदः सौमिनत्रिशरासनशाब्दस्तेन ( अनुमीयमानः ) सञुचितसामी- 
प्यप्रदेक्षः अदृरावस्थानं यस्य ताइश्ञम्‌ › नूतनपरिकर्िताः अनतिधिरकरारनि- 
मिताः याः प्॑श्ञाटाः उटजाः तश्र बास्तग्याः दसन्तः ये वेखानसङटुम्बिनः वान- 
प्रस्थाधरुभ्बिनः परिवारास्तर्भियिरीसो निविडो न्याक्षो भूभागो यश्य तादृशम्‌ , 
भनोकहशाखासु उ खविटपेवु जवछम्बमानानि स्थापितानि वर्कटानि इदत्वम्रप- 
परिधानानि अजिनानि खयचर्माणि च यत्र तथाभूतस्‌ ; अमरतरोः देवपादपस्य 
पारिवातस्य शाखाभ्यः अपचितैः संगरहीतेः अभिनवपर्रवभक्घशवडेः नूतनकिस- 
ख्ययुकतैः जम्बरचरा देवादयस्सेषां एल्युर धीश्वरस्येन्द्रस्य घृतनागणानाम्‌ सेन्यः 
समूहानाम्‌ करकिसर्यैः स्तरूपैः पठ्रवेः कन्त भिः विसुक्ैः वरिकीणेः अविरछेः 
बहुतरत्वेन सान्द्रः सुमनिकरैः पुभ्पचयेः अभ्यच्यं माना पूज्यमाना, जानकौनिवास 
तरुमूखवेदिका वैदेदीवासस्थानतां गतस्य तरोरधोदेशे वत्तमाना वेदी यत्र तथोक्त 
आरुचयमाणः हश्यमानः प्वद्गः, कञ्चम्‌ धनुः, निषङ्गः तूणीरख्च यत्र तादृशम्‌ › 
अतिधिजनानाम्‌ जआागन्तुकलोकानाम्‌ सपर्यायाम भाराधने भातिथ्यसत्कार 
पर्युहुकेन उ्कण्रितेन सततखावधानेन सौमित्रिणा लचमणेन समाहतः आनीतः 
कन्दुभूरुफरेः कटिपतः पूर्णः एकदेशो भगविरोषो यस्य तथाविषम्‌, विनाभूताः 
सततादस्थिताः जनकदुहितुः. सीतायाः चरणनकिनविन्यासाः पाद्प्रयुनभः यत् 
तथोक्तम्‌ , अपहसितश्ाकेतरामणीयकम्‌ , अयोध्यामप्यधरयन्त रामा यनः 


निवासस्थानस्‌ सस्मर वश्या अमजत अक्षिश्चियत्‌ । “निषि निबिरीषं च 
इटं शठं मखष्छसे" इत्यमरः । अतिशयो शिरिरुङ्ारः । क 
ष्टं खाठं भचकले" इत्यमरः । अतिशयोकिरलङार' ! __ 


१. साङेतम्‌” शति पाठान्तरम्‌ । 


„षः 





१६०  वचम्पूरामायणम्‌ 


म 


चित्रवूर्फे एक देशम सेनाो भवस्थित करके निषादरालके साय दषर्‌-उषर्‌ रमजौ 
के भन्बेषण रने बे भरतली, एभ्य वस्तुभाधो छगन्बते यु वायु तथा धूमगन्ध 
दूरसे ही भयुमित होने षाठे, निमय मावते वेढे हप हरिणो युक्त, भदृयरूप वन, 
देवताभों हारा विखेरे गये पृजापुष्पोति युक्त, समस्त राक्षस्रूपौ भूर्वोक्षो उच्चाटन रगे 


वले मन्ध्रके सदश्च शब्द करनेव।ले. छक्ष्मणधनुषके श्चन्धके सुने लानेसे समीपस्यतया 
शाथमान, मश बनौ पण्शालारओमे निवासत करनेवाले वानप्रस्थी परिषारते व्याप्त भूमा 


वाले, ज वृर्छोक्षौ शाघ्लार्भो प्र वरकृष तया मृगचमं कटक रहे हैः रेते, पारिलात वृ््न" 
डाके चने गये नषीनपरधरोसे संयुक्त श्न्दके सेनिरफोके हाथते छोडे गये बहुतपत 
पुष्पो दारा सौताके बासस्थानके रूपमे भ्यवष्न होनेवाले वृक्ठके नौचेकौ वेदी जह पृबौ 
गरं र से, भां तषटवार, षनुष तया तरक दीख रहे ट रेस, भतियिर्योके सत्कारके लवि. 
रकण्डित शृक्ट्मण द्वारा कयि गये कन्दमूक फस पूर्णकदैश्च, सीताके चरणकमशटके विदहो 
सवैर स्याप्ठ तया भयोष्याकी सुन्दरता न्यून बनाने वाठे रामाभमष्ं श्ीघ्रतासे पागये। 
धथावासं शान्तेरकृत घुकृताना पञुलमं 
नवाम्मोदश्यामं नलिननयनं बल्कलधरम्‌ । 
जटालूटापीडं भुजगपतिभोगोपमथुज 
ददशं श्रीमन्तं विपिनभुवि सीताखह चरम्‌ ॥ ५७॥। 
भयाबासमिति अथ आा्रमप्राक्तथनन्तरम्‌ शान्तेः शमस्य आवासम्‌ समाश्रयः 
स्थानभूतम्‌ अत्यन्तक्ान्तमित्यथंः, अङ्कतसुकृतानाम्‌ अननुष्ठित्ण्यकमेणाम्‌ सुः 
र्भम्‌ दुरापम्‌ , नवः सद्यः सम्श्टतसकिको योऽगम्भोदौ मेघस्तद्घत्‌ श्यामम्‌ 
ईषल्कृष्णवणंम्‌ , नछिनयनम्‌ पुण्डरी काक्तम्‌, वल्करुधरम्‌ वृकव्वक्परिधानम्‌ , 
जटाजूटः जटाकूलाप एव आपीडः शिरोऽलङ्घारो यस्य तं तथोक्तम्‌ ; खुजगपते 
शेषस्य भोगः कायस्तेन उपमासादश्यं यस्य तादृशः बृत्तायतपीवरः वायस्य 
तादराम्‌, श्रीमन्तम्‌ निरयश्ोभासनाथम्‌ प्रस्यश्रीकं वा सीतासहचरम्‌ जानक. 
नाथम्‌ श्रीरामम्‌ विपिनञ्ुवि काननभूमौ द्द्शं भरत इति ोषः। भरतो वने राम 
दद्द । यो रामः नितान्तशञान्तः पुण्यवद्धिरेव दृश्यो नवमेवबर्णः पुण्डरीका 


वठ्कटधरो जटाटशिरा इत्तायत बाहुः सीतय। सहितश्चासो दित्यर्थः । शश्िखास्वापी- 
डशेखरौ' इव्यमरः िखरिणीवरृत्तम्‌ ॥ ७७ ॥ ॥ 


इसके बाद मरतने उष र।मको देखा, नो चान्तिके निकेतन, पापिर्योके विय लम) 
नवमेष१ण, कमलनयन, वल्कण्षारी, श्चिरपर जटाजूट बि, रेषसमान दीं बाईमीह 
युक्त, निर्य शोमाप्म्पन्न, तथा सीतासे युक्त बनमें व।स कर रहे ये ॥ ७७॥ [ 
ठततस्तस्योपान्ते जनकयजनाधीनजननां 
ववन्दे वैदेहीं रजनिकररेखाभिव नवाम्‌ । 


४. =-= 


अयोध्याकाण्डम्‌ १६१ 


अरण्ग्रानां पुण्यात्पदकमलमुद्रापरिचया- 
द्योध्यासधीचीमविकलमवस्थां षिद्धतीम्‌ ॥। ५८ ॥ 


तत हति । ततः रामद्श्ेनानन्तरकाञे तस्य रामस्य चान्ते पाश्वदेशे वामभागे 
इव्यथः, जनक्यजनाधी नजननाम्‌ विदेहराजङृतयत्ञसमुद्धवाम्‌ , नवाम्‌ प्रस्यम्रो 
दिताम्‌ रजनिकररेखाम्‌ कलछाधरकरामिव स्थिताम्‌ , पुण्यात्‌ , पावनाव्‌ पदकमल- 
मुद्रापरिचयात्‌ निजपादपश्रविन्यासात्‌ हेतोः अविकलम्‌ समम्रमावेन भरण्यानां 
वनानाम्‌ अयोध्याखधीचीम्‌ सा$तपुरीसदश्चीम्‌ भवस्थाम्‌ दशाम्‌ बिदधतीम्‌ 
कुषंतीम्‌ बेदेष्टीम्‌ जानकीम्‌ ववन्दे प्रणनाम । अयमाश्ञयः-भरतः प्राग निजेष्टदेवं 
चिराकाष्कितदश्च नं च रामं दृट्वा स्ततः परतो रामस्य वामभागेऽवस्थितां नवां चन्द्र 
कलामिव।स्छान सौन्दर्यम्‌ जनकयज्तसमुद्‌भूततया सेत्रवीयंङृतकाटुष्यरहिताम्‌ 
पवित्रतासम्पादकनिजवचरणन्यासपात्रतासम्पादन विधयाऽरण्यमपि साकेतपुरीसाद 
श्यमखिखांश्ञेन प्रापयन्तीं सीतां प्रणतवानिति । “भधीनो निष्न आयत्तः" अटग्य- 
रण्यं विपिनम्‌ इव्युभयत्रामरः । सहाञ्जतीति सधथड , तस्य श्ियां सध्रीचीति 
रूपम्‌ , "सहस्य सधिः' इति सथध्रधादेशः । पूवधं उपमा । वृत्त पूर्वो ्ूगोव ॥ ७८ ॥ 

एसके बाद भरतने रामके समीपम वतत॑भान जनकके पाणे उपन्न नवीन चन्द्रक 
समान भनिृष्टसौन्दर्योपपन्न तथा भपने पवित्र चरणकमर्के चिस युक्त करके वनको 
सवीशतः भयोभ्यासष्श्च स्थितिप्रदान करने षाषी सीताङो प्रणाम किया ॥ ७८ ॥ 


स्वतःसिद्धं यस्मिन्नितरदुए्वापं बिजयते 
घुमित्रापुत्रत्वादपि जगति रामनुजपदम्‌ । 
यदीयाक्षिदन्दरप्रतिनिधि भवेदम्बुजयुगं 
निशीथे निनिद्र यदि तमपि साक्षाद्क्त सः ॥ ७६ ॥ 


स्वतः सिद्धमिति । यस्मिन्‌ रचमणे इतरदुरवापम्‌ ात्रन्तरदुकमम्‌ ( मिन्नगम 
संभवतया अनुजपद्भ्यवहायं तायाः समुचितत्वाभावात्‌ ) सुमित्रापुत्रत्वात्‌ अपि 
सत्यपि सुमित्राजातव्वे रामाञुजपदम्‌ रामानुजशब्द्ग्यवहायत्वम्‌ । स्वत सिद्धम्‌ 
भटत्निमम्‌ जगति संसारे विजयते सर्वरक्षण प्रसिदधपति, यदि जम्डुजयुगम्‌ 
कमख्पुष्पद्वयम्‌ । निशीथे अधंरात्रे निनिद्रम्‌ विकसितं भवेत्‌ ( तदा ) यदीया 
चिद्न्वप्रतिनिधि यरसम्बन्धिनयनदवन्द्रसदशम्‌ भवेत्‌ यस्य नयनयोस्तुरामधिरो 
हेत्‌। तम्‌ लूद्मणम्‌ अपि भरतः साश्तादकत दष्टवान्‌ । यो लकदमणः सत्यपि 
स्वस्य सत्यपि सुमिनत्रागरभक्भूतल्वेन वेमात्रषव ेमाभावन्तरविचचणन्यवहात्व 
पतिप् आात्रन्तरदुरूभं सोद्रश्नात्‌मात्रप्राप्य रामाजुजपदन्यपदेश्यत्वरक् श 
वमङृष्रिमभावेन भुवि विख्यापयति, यस्य च नयने निशीथविकारि भा 


९६२ वस्पुरामायणम्‌ 


सदी तमपि रुचमणं भरतो दशोर्विषयीवकारेस्याश्चयः। निश्ीथप्रजुद्धकमलोपमया 
तञ्चयनयोः सततविकासितया निनिद्रतया रामसेवासमार्वजत स्वान्त ताध्वनिः, अत्र 
कमानां निशासु बविकासासम्दन्धेऽपि तत्सम्बन्धस्य यघ्यथांदत्या कल्पनयाऽति. 
दायो क्तिरर्रार दति सर्व॑स्धकारः ॥ ७९ ॥ 


विस छक्ष्मणमे भन्प भाद्ोके छ्यि दुलंम रामानुपद संसार मेँ स्वतः प्रिद 
है, यथपि बह पुभिष्राके गस॑से णतघ्र हुए ये नौर्‌ वदि ह्मण नर्पैरात्रमे कामित 
हो तष जिने नयनोष्ठी पुना प्राप्र कर सफता ह, रेते छक्ष्मणजीको खरतने देखा । ४९॥ 


तदनन्तरं मरूप्थे प्रथुतरप्रीष्मोष्मणि . दैवाच्छवोपलस्भमम्भो रह 
तटाकं सुधाश्खारपूरिवापं भूरितापः सतृष्ण हष एृष्णसर्गरः सरं 
8 र त्य इष्टन्द यिस ०, _ ^ 
समुपेत्य" पादयोनिंपत्य चिरं ख्दन्दशरथकथा कथयिखा संथिलीसहिः 
ताय खलदमण्ाय रामाय शोकमूष्छो प्राक्छत्‌ । 


तदनन्तरभिधि ! तदनन्दरम्‌ ठे दशनात्‌ पर्वः पृध्ुठरः अतिषहुखः ग्रीष्मो 
ष्मा म्ीष्मन्तङृतः सन्तापो घ्र तारो भयद्करतपनताराङ्करे मरूपथे ऊदरवैशष्य- 
मागें देवाव्‌ माग्यवष्ाव्‌ कृतोपरर्भम्‌ प्रापितम्‌ खुघाक्तारपूरिताः भष्रतसारपूर्णाः 
सुधाशीतका हद्याश्च आपो जलानि यर्सिमस्तादन्ञम्‌ घर्भोरुहतटाकस्‌ कमरपूणं 
तटाकं सरः सतृष्णः पिषासरार्लामकण्टः कृष्णसारः शगविशोष इव खरभसम्‌ वेगेन 
खमुपेत्य ( यथा मङ्पथेऽतिसन्तप्ते माग्यारसजरुं तटारुएखुभ्य सतृभ्णो शगः 
स्तत्र सवेगं सश्िषत्तः तदुद्‌,भरलोऽपि रामसुपेस्येदयुपमाथैः ) समासाद्य, पादयोः 
रामस्य खरणयोनिपत्य पलिष्वा चिरम्‌ रुदन्‌ यष्टुकाटपय॑न्तस्‌ अश्रु ञुञज्जन्‌ दशरथः 
कथास पररोकप्रयाणरूपास्‌ कथयित्वा अभिधाय रथिटीखष्टिताय सीतायुताय 
सक्च्मणाय रामाय शोकूमुष्छाम्‌ पितृमरणश्रवणजनितमनःखेदक्ृतमक्तानमाव्‌ 
प्रायच्छत्‌ द्त्तवाचू । मदतसुक्षाप्पितुर्निधनं निकषस्य सस्तीतरुदमणो रामो मूच्छितो 
जात इत्यथः । “द्वं दिष्टं सागधेयम्‌” “रभसो वेगहष॑योः" इत्युभयश्रामरः। 

, सके षष प्रीष्मतापसन्तष्त मरमागमे सा रृषश्च दपष्थ मम्रतोषम नशते परिपुणं 
नायको जसे प्यास ९रिण वेगे दौदक्र प्रास्त करता है उती तरह भरतली राके 
पास ण, ऽके षरणोमं गिरे भौर षी देर तकर रोते रहे, फिर दश्चरयकी पररोकषयातरकषं 
कपा शह, जिते छनङ्र तीता, राम सौर श्श्मण समी सूज्छितहोग्ये, ` 

~~ =-= ----- -- ---~-------~------------ ~ 4. ध | ० 
१- श्रयिवतर्‌” इति पाठान्तरम्‌ । २. “धारा? इति पाठान्तरम्‌ । 
२- 'सर म्श्पेत्व' इति पाठान्तरम्‌ । ४. (निपत्व पादपोश्धिरतरं' दति पाठान्तरम्‌ । 
५. कथामपिः इति पाठान्तरम्‌ । 
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 १्वेल्ोक्ञङ्कनमेतेषां शोकोदन्बति तन्वति | 
अंग।स्त्यायितमेतस्मिन्बसिष्ठेनारमवेदिना ॥ ८० ॥ 

वेहोष्द्रुनमिति । एनेषाम्‌ श्रीरामादीनाम्‌ शोकोद्न्वति दुःखसागरे एतस्मिन्‌ 
दश्षरथमरणनरत्तान्तश्रवणसमेधिते वेलोद्चनम्‌ मयादाऽतिक्रमम्‌ तन्वति कुवंति 
सति आत्मवेदिना आत्मतच्वदधेन वसिष्टेन अगस्व्यायितम्‌ अगस्त्यवदाचरितम्‌ । 
यथा पुराऽगस्व्येन प्रवधनमानवारितय्रा तटमतिक्रामति ससे तत्पयःपूरण्कवेनं 
सुव नविनाशयुरपरेचय खोकानुजिषृक्तया सामुद्रमम्भश्चुलुकीृत्य लोका आरकतिताः, 
मर्यादा चाम्भोनिधेरकारि, तथेव सर्वेपूद्रटखेदेषु सरस्सु वसिष्ठः संसारानित्यतासु- 
पपाद्य तेषां ल्लोकं नियमयामा०ति भावः। “उदन्वाजुदधिः सिन्धुः “जन्ध्यम्बुवि- 
कृतौ वेखा कालसर्याद्योरपि' दव्युभयत्राप्यमरः ॥ ८० ॥ 

राम, लक्ष्मण मौर सीताके शोकषूप समुद्र॒ जव मयादाका इद्र करने ढगा 
स्यात्‌ जव बहुत समधिक वद्‌ गया तव॒ भात्मवेष्ी वस्षिष्ठने भगस्त्यका काय किया । शसका 
तारय यह्‌ है कि जेते अगस्स्यने वदते हर समुद्रको पीकर उसको मयादा कायम थी 
रसौ तरद वसिष्ठने मी हन्द भारमोपदेश देकर शोकको नियन्त्रित द्विया ॥ ८० ॥ 

ततः श््रतिपद्य संज्ञामनज्ञ्ा गुरोरमरसरिति विरचितषश्ुवितनिबाप- 

वय प्रणिषस्य ग्रासं प्रतिनिवतयितुं भरतः शरा्रतेत । 

तत इति, ततः वसिष्टकतो पदेशानन्तरम्‌ सं्ञाम्‌ चेतन्यम्‌ प्रतिपद्य प्राप्य 
गुरोः बसिष्टस्यानु्ञया आदेशेन अमरसरिति गङ्गायाम्‌ विरचितसमुचितनिवाप- 
कृत्यम्‌ अनुष्ठितयोग्यपितृश्राद्म्‌ › रामं प्रणिपस्य चरणयोनिपत्य प्रतिनिवत्तयितुमू 
अयोध्यां परादर्तयितुम्‌ भरतः प्रावत्तेत प्राथ नादिना अचेष्टत । | 

वतिष्ठके उपदेशते चैतन्यप्राप्त करके राभने गङ्गातदपर यथोचित पितृभाद सपनन 
विवी । इसके बाद भरवने रामक चरणोपर गिरकर भयोधष्या वापस चने की प्राथैना की । 

विकन्तनक्कुलस्य यदनुकूल गुणगणस्य यदचुग यशोहूपस्य यद्युरू 

समाचारस्य यरसम्ुचितं प्राचीन भाग्यस्य यद्योग्यं लोक^गहणाय यद्‌ नहं 
्ुतस्यै.वा यत्सदृशं तादशमाशयं प्रकाशयन्ती भरतोपज्ञा विज्ञापना । 

विकसनङकस्येति । विक्तनङ्ुलस्य सूयंवंशस्य यद्‌ अयुद्ध योग्यम्‌ › गुण 


गणस्य भरतनिष्ठस्य दाचविण्यौदा्ंश्ौयादेयत्‌ अनुगुणस्‌ अनुरूपम्‌ यशो- 
न 


त 
नि 
भा, यानि 
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१. ९तस्पूवं 'नननोजनोऽपि तत्र निपत्य स॒चिरमरोदीव इत क इस्यते । 
२. श्रप्यः इति पाठान्तरम्‌ । ३. (रानमहकृ्वतयिवुग्‌ इत 
प्रायत्‌? ठाः ५, वाहणीयाय इति पागन्तरच्‌ । 
४. (प्राथ॑यत्‌, इति प।ठन्तरम्‌ । | 


९३ ० रा० 


१४४ वम्पूरामायणप्‌ ॑ 


रूपस्य, प्रश्स्तयश्ञसः यद्‌ अनुरूपम्‌ योग्यम्‌ ; समाचाररस्य सयुचितभ्यवहारख । 
यत्‌ समुचितम्‌ युक्तम्‌ , प्राचीनभाग्यस्य पुरातनपुण्यस्य य्योग्यम्‌ उचितम्‌, लोक । 
गहंणाय यद्‌ अनहंम्‌ खोकट्ताया निन्दायाः यत्‌ पात्रं न भवति, श्वुतस्य शाच्ख 
यत्‌ सदशम्‌ अनुकम्‌ › तादृशम्‌ आदायम्‌ अभिप्रायं प्रकारयन्ती आविष्ुती 
भरतोपन्ञा भरतेन कृता विज्ञापना रामं प्रति प्राथना ! अभूदिति क्रियापदमध्याः 
दायम्‌ । भरतेन रामं प्रति तादश्षाभिप्राया थना कृता या सू्ंवंशीयस्य रज्ञ 
स्वरूपं न तिरोदधाति, तदीयं गुणगणं न तिरोभा्यति, तदी्ययनो न लुम्पति 
तदीयं समीचीनमाचारं न नीचेरञ्चयति, माक्तनं $रण्यरापति नो पदास्यति, रोक्घैन॑वा 
निन्यते नापि वा शाखानुकरुतां जहातीति भादः ! देन मरतकताखाः प्रार्थनायाः 
स्वरूपानुरूपतवमनन्यसाधारणत्वं च व्यक्तीटकतम्‌ ¦! यशो ङपस्यत्यन्र ~ प्रक्ञंसायां 
रूपप्‌ । 'प्रशंसावचनेश्च' इति समासः । भरतोपक्ता पाथना श्वव्यदर “उपक्तोपक्ं 
तदाद्याचिख्यासायाम्‌” इति समासः! "विकत्तंनाकंमाभ्तण्डडि दि राश्णदूषणः, श्रुतं 
शाखावशतयोः 'उपङ्लोपक्रमाणां च तदादित्वप्रकाश्चनम्‌' इति सर्व॑त्रामरः। 

मरतने रामे पेसी प्रा्थनाकी जो सूथकुश्के योग्य थी, भरतके युणानुहूप षौ, 
मरतके प्ररसनौय यञ्के ताय जिसका मेष वरैठता था, भरतके समीषीन आकारा जिसमे 
साथ समन्वय बेठता था, जिस प्राथ॑नाको भरतके पुरातन पुण्यो मरातित कियाय, 
जिसकी निन्दा शोक नदीं फर सक्तेये भोर बो शाके सदश्च यी । 

तत्क्षणं कषणप्र भाभङ्कुरलदमीसमाेशलदमणि क्षो णी पतिशतधृतोः 
न्िते सुङकटे बिषरिताशं *घादरं भ्रणिपत्य मां पादुकाभ्यां परिष्छृरतं 
युवामिति रघुबरचरणो' स्वयमेव प्राथ्यं ्रतिश्रावयितुं स्थण्डिलशायिः 
` चरणमिव' बभार भरतस्योत्तमाङ्गम्‌ । | | 

तरकणमिति । त्षणम्‌ तस्मिन्‌ काले क्णग्रभाभङ्करा बिद्या या रदमीस्तस्यः 
समावेशस्य धारणस्य रचमणि चिह्नमूते (- श्रीमानयमिति श्योतके ) श्लो णीपतीना 
राज्ञां शतेः पूवं ते पश्चादुञ्क्िते ( सुक्तोग्द्िते ) मुङ्कटे राजधाये कोटीरे विधटि- 
ताश्‌ व्यक्तस्परहम्‌ भरतस्योत्तमाङ्गम्‌ शिरः कवं, सादरं प्रणिपत्य रामचरणयोः 
नत भूत्वा युवां रामचरणौ पादुकाभ्याम्‌ स्वधार्याभ्यां माम्‌ भरतशिरः परिष्क 
तम” इति रघुवर चरणौ रामपादौ स्वयन्‌ आत्मनेव प्राण्य निवेद्य परतिश्वावयितु्‌ 
च स्वीकारयितुम्‌ स्थण्डिशायिचरणम्‌ भूमिन्ायित्वाचारम्‌ ^; | 
बभार स्वाचकार । रामं प्रण - ॥ १ स्वीकार 
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१. राम प्रणिपस्य सादरम्‌ इति पाठान्तरम्‌ 1 २. भवरणद्वयम्‌? इति पाठान्तरम्‌ | 
१, “परिचरितुम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । ४. '्वरितम्‌” इति पागन्तरम्‌ ¦ 
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स्वेष्टदेवयोः भ्ररघुवर चरणयो : पुरतः स्थण्डिलशायितामिव द्धारेत्यथः। यथा कश्चि- 
स्साधकः स्वे्टदेवमाराधयन्‌ तस्परसादपयंन्तमधः रोते, तथा भरतस्य शिरो 
चरणयोः सविध्रे छर्ता प्राथनां ताभ्यां स्वीकारयितुभिवाधोदेरो क 
अत्र प्रणिपातकालिकनमनस्य बा त स 
ध शायित्वरूपस्वेनो्षे- 
त्त गादुः्पर्लाऽलङ्कारः। 
उपस समय विदयुट्लताके समान चपल लक्ष्मीक भागमनके चिहरूप तथा सैको राबाभों 
दरा ८ करके छोड़ गये उस राजमुकटके प्रति वौतशटृह भरतका शिर भाद्रपृ्॑क 
रामजक चरणो छक कर उन चरणा प्राथनाकी कि माप दोनो हम भपनी पादुकाभोते 
अल्ृत करे, शस तरह कौ प्राथना सुद करके अपनी श प्राथनाकरो उन चरणो 
स्वकृत करवानेके छ्य मानो मरतके श्िरने उन चरर्णोके भागे स्थण्डषटश्चायित्वको 
स्षोकार कर छख्यिा। ( जब तक रामके चरर्णाने पादुकादेना स्वीकार नशी करिया, 
तब तक भरतक्रा शिर नमीनपर्टीषडारहा), 
१ ९ = > 
तवया मया च कतेव्यः सत्यवाचः ग्पितुबिधिः। 
ईति प्र्यादिशद्रामो सारतीमपि भारतीम्‌ ॥ ६१॥ 
त्वयेति । सत्यवाचः सत्यव चनस्य पितुः दशरथस्य विधिः आदेश्चः (त्वया राज्यं 
पारुनीयं मया च वने वस्तव्यम्‌" इव्येवं खूपः त्वया भरतेन मया रामेण च क्तव्यः 
अवश्यमनुष्ठातभ्यः, व्यः प्रीणयेत्स्वचरितेः पितरौ स पुत्रः इत्यभियुक्तोक्तिस्मरणा- 
दिति भावः। इति एवमुक्त्वा रामः भारतीम्‌ भरतस्येयं भारती ताम्‌ भरतोक्ताम्‌ 
भारतीम्‌ वाचम्‌ अपि भ्रव्यादिश्चत्‌ प्रव्याख्यातवान्‌ , नानुमेने । अपिपदेन भरत- 
स्यान्यादशभ्रा्थनाया अप्रत्याख्येय ताध्वननविघया रामस्यात्यन्तप्रीतिपात्रता 
स्यञ्जिता ॥ ८१ ॥ 
सत्यवादी पिताजीका आदेश्च तुमको भौर मुञ्चको मी पालन करना ही चाये, शत 
प्रकार कहर रामने भरतकी प्राथैना तिरस्कार कर दिया, (भस्वीक्षार कर दिवा) ॥८१॥ 
ग्तत्र जाबालिप्राथनायासपि व्यथोयाम्‌ | 
त्रेति । तग्र तस्मिन्‌ समये तस्मिन्‌ विषये च, जाबाटिग्राथनायाम्‌ जाबालि- 
सुनिङृतानुरोधे व्यर्थायाम्‌ असफलायाम्‌ जातायामिव्यथः 1 उक्तञ्चात्र रामायणे- 
<आरवासयन्तं भरतं जावालिर््राह्मणोत्तमः । उवाच रामं धमष धर्मोपितभिदं वचः" 
इरया दि । । 
दस प्रसङ्मे जव जागाकि दवारा की गरं प्रायना भौ निष्फछ ९ गई, तब । 
 _ भरतस्तदनु प्रध्ये लेभे लाभविदांबरः। लाभविदां बरः। 


२. “कृतभ्यम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


१. एतत्पूदम्‌ "तथ।हि? पति कचित्‌ । 
ॐ. न्वत्र इति नास्ति कचिद्‌ । 


२. (पितुर्वचः श्ति पाठान्वरम्‌ । 


९६४६९ चम्पूरास्रायणम्‌ 


का्ुसस्थपादुकाकारं !महाच मु्कटद्वयम्‌ ॥ ८२॥ 

मरत इति । तदनु जावारिप्राथनाया रासेण प्रतिपेधनात्‌ परतः राभविदाम्‌ 
अधिकाधिकप्रापिप्रकारत्तानाम्‌ वरः श्रेष्ठः भरतः प्राथ्यं ब्राथनां कृत्वा काङुरस्थपादु 
काकारम्‌ रामधायंपाद्‌कास्वरूपम्‌ सहावम्‌ बहुमूल्यम्‌ सुङ्रहयम्‌ कोरीरयुगलम्‌ 
रेसे प्राप । ञ्येष्ठे राञ्यविसुखे कनिष्ठराञ्यपारुनमनुचितं मत्वा भरतो रामपादुके 
दाज्यासनेऽवस्थाण्य राज्यं पालयितुं तदीये पादुके प्राथेनया प्रापेति भावः। ए्कमु- 
कुटस्यागेन सुकरद्यप्रा्ठयभिधानाद्‌ भरतस्य काभविद्‌ वरव्वञ्चुपपाद्‌ नीयम्‌ ॥८२॥ 

द्तके षाद छाभम प््चानने वारम श्रेष्ठ भरतजी ने प्राथना करके रामजीके चरणो 
पादुका स्वरूप दो बहुमूल्य सुकुट प्राप कर लिये ॥ €२ ॥ 

ख एष सानुजः प्रायादयोध्यां ्ादृशासनात्‌ । 
अटवीं पिक्रसंदेशाययौ रामः सलदंमणः ॥ ८३॥ 

स एष इति । सानुजः शचुष्नसहितः सख एषः भरतः आातृश्षासनात्‌ रामादेशमनु- 
सृत्य अयोध्याम्‌ नाम स्वराजधानीम्‌ प्रायात्‌ गतवान्‌, ( तंथा ) ( सानुजः) स 
छच्मणः रामः पितृखन्देशात्‌ दशरथनिदेश्षमनुरभ्य अटवीम्‌ दुण्डकावनम्‌ ययौ 
गतवान्‌ । एकस्य आ्रात्राक्तापारुनपरस्वे परस्य पिन्रान्ञापारनरसिकतो पपज्ेवेति भावः। 
्‌ शघुष्न सहित मरत भ्नावकी भाक्ला मानकर भयोष्या चे भाये भोर पिताक 

भाष्ठासे शक्ष्मण सदिति राम वने चङे गये ॥ ८२ ॥ 
विलङ्घ्य बिविघान्देशान्भरतो धृत बल्कलः । 
विषयं ^स्वमुपाश्रिट्य बिषये बिमुखोऽभवस ॥ ८४॥ 
विषब्रयेति ।. तवलकरः स्वञ्येष्टस्य वल्करधारिषवे स्वस्योत्तमपरिधानताऽ 

युक्तेति म्वा इृक्तत्वचं वसानः भरतः विविधान्‌ नानाप्रकारान देशान्‌ मरद्राजा- 
श्रमादीन्‌ विद्य अतिक्रम्य स्वं विषयम्‌ देशम्‌ अवधम्‌ उपाधिव्य प्राप्य विषयं 
भोग्यजाते विभुखोऽमवत्‌ निरास्थोऽजायत रामानुङ्कत्या खकरूभोगपराद्सुलो 
जात इत्यथः ॥ ८७ ॥ 

राम बल्कश्ारी है तो सुश्च मौ व्कछ ही पहनना चाहिये इस ख्यापते वस्करषारः 
भरतनी नाना प्रकारके देशचोको पार करके भपने देश्च मवमे भाकर समो प्रकारके भोग्य 
विषयात विभुख हो गये ।॥ ८४॥ 


ततश्चायं यावदायस्य प्रस्यागमनं त।बदयोध्यां नाध्यासे । तस्मिन्नः 


वधिमतिक्रम्य चिरायति स व्यापि भ्राणान्नन्दयिष्या. 
य_एवाश्रयाशम्रिस्यापि 'श्राणान्नन्द्न | 
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(विरायतीरयस्यापरे "यदि" कचचिदुपरभ्यते । ४. श्राणानपि निन्दिष्यामीतिण्टति १९ ' 


= 


अयोध्याकाण्डम्‌ व 


मीति नन्दिमामसंज्ञमाश्रममशिश्रयत्‌ | 
तत इति । ततः तदनन्तरम्‌ च अय भरतः यावत्‌ आर्यस्य पूज्यस्य रामस्य 
प्रत्यागमनस्‌ प्रव्यावत्तनम्‌ तावत्‌ तदवधि अयोध्याम्‌ स्वराजधानीम्‌ .नाध्यासे 
नाधिति्ामि, तथाकरणे लोकानां चेतसि भरतो राञ्यमारूढ इति श्रमस्य सम्भ 
वादिति भावः 1 अवधिम्‌ नियतं चतुद्‌शवर्षार्मकं कालम्‌ अतिक्रम्य व्यतियाप्य 
चिरायति विरभ्वसाने तस्मिन्‌ रामे ( अवधौ म्यतीतेऽप्यनागच्छति सतीस्य्थ॑ः ) ` 
सद्यः तरक्ृणस्र्‌ एव आश्रयाश्स्‌ वद्धिम्‌ आश्रित्य प्रविश्य अपि प्राणान्‌. असून 
नन्दयिष्यामि प्रसन्नतां प्रापयिष्यामि ( तदापि रामस्यानागमनेन शश्च व्यथमा- 
नानां मम प्राणानां मरणमेव त्राणं स्यादिति तात्पयंणायं मन्थः ) इति एवं चिन्त. 
यित्वा नन्दिम्ामम्‌ अरिभ्रियत्‌ आवासभूमिसवेनाकरपयत्‌ इत्यर्थः । 
एके वाद मरतने निश्चय किया कि जव तक रामजी नीं शेटेगें तब तक में 
भयोध्या नीं जाङंगा । णवधिके पीत घने पर मी यदि बह विष्म्ब करेगे तो भागमें 
वैर कर भी अपने इन प्रा्णोको ( यन्त्रणाते मुक्त करके ) भानन्दित करूगा, हती सिडान्त 
एर उन्होने नन्दिधामङो वाकस्तभूमि बनाया । 
दाशरथिरपि शमघनजनंकथितनिशिचरगण'रचितकद्‌नपरिहरणाय 
गहनजठरमबजगादे । 
दाश्चरथिरिति । दाशरथिः -श्रीरामोऽपि श्नमधनाः श्ान्तिनिष्ठजनाः मुनिजना- 
स्तेः कथितस्य निवेदितस्य निकश्शिचरगणरचितकदनस्य राससमुदयाचरिताश्नमो- 
पप्ठबस्य परिहरणाय रारसगणमारणविधया निराकरणाय गह नजठरम्‌ वनस्यो- 
द्रम्‌ अन्तरारुसित्यर्थः अवजगाहे प्रविष्टवान्‌ । ्‌ 
रामजी मी शआन्तिनिष्ठ सुनियो दारा निवेदित राक्षसक्ृत `उपदर्वोकौ दूर करनेके 
श्ये वनके मीतरी आगमे १३ । 
विस्तीणोकविंपिनहरिणे्ी वभीति परोद 
दर्मभरासेऽप्यकृतरुचिभिः सस्पृहं वीदेयमाणः । 
रामः प्राच्य प्रकरृतिमहितं स्थानमत्रेमंहष 
 , जंप्राहास्य प्रमुदितधियः त्रेमपय सपयोम्‌ ॥ ८५॥ 
विस्ती्षिरिति । बीतभीतिग्ररोहै अपगतभयजन्मभिः ( भति 
रामादीनां तदर्नेन भयं मनागपि मनस्यस्पश्षद्धि विस्तीणक्तिः आश्चयं 
ग्रासे दरभकवङे अपि अकृत 
सौन्दर्य शालिदामेषां दशनाय स्फारितनयनः, द 


<> 
9 अद्कुतास्थ ( अन्यासक्तचित्ततया दभंग्रासमपि यथा मुखे 


१. रचितः इति नास्ति क्वचित्‌ । 


१६८ चस्पृरामायणम्‌ 


वस्थाप्य स्थितेरित्यर्थः ) विपिनहरिणेः वनवासिभिशगेः सस्पृहं साभिटापं 
वीचयमाणः दृश्यमानः रामः प्रकृतिमहितम्‌ स्वभावतः पूजितम्‌ महरपः महातपः 
अत्रेः स्थानम्‌ आश्रमम्‌ प्राप्य जसा प्रमुदितधियः प्रसन्नहृदयस्य अस्य महर्परत्रः 
प्रमप्याम्‌ स्नेहपूर्वाम्‌ सपर्याम्‌ पूजाम्‌ अतिधिसत्कारम्‌ जग्राह स्वीकृतवान्‌ । “पूजा 
नमस्यापचितिः सपर्यार्चाहणाः समाः ईइव्यमरः ॥ ८५ ॥ 
 भयके ठेङ्से मौ रदित तथा स्फारित दृष्टि षले वनम्र्गो दारा दमंम्रास्तके विषये 
मौ शचि त्यागकर भादर पूवक देखे गये भगवान्‌ रामने स्वभावतः पूजाके योग्य मदुषिके 
भाश्रमको प्राप्तकर प्रसश्रहदय मदहषि भत्रिद्ारा किये गये अत्तियिस्त्कारको स्वीरूर किया ॥ 
सीतामप्यनसूयाभिधानास्य पत्नी स्वभूषणेरतोषयत्‌ | 
सीतामपीति । अनसूधाभिधाना जनसूयानामा अस्य महपंश्त्रः पत्नी खी सीताम्‌ 
रामाङ्गनाम्‌ अपि स्वभूषणेः स्वधा्येः कटङुण्डलादिभिरलङ्कारेर तो पयत्‌ प्रसादया- 
मास। जीणा ख्ीभ्याऽलङ्कार प्रदानस्य समधिकस्नेहस्‌ चनाथंत्वात्तथाक्रतमिति हेयम्‌ 
महि भत्रिकी प्रश्नी भनसूयाने मौ भपते ग्ने सीताको सन्तोषित किया । 
खण्डनाय वञुघावधूमनःपुण्डरीकतुहिनत्ििषां द्िषाम्‌ । 
द्ण्डकावनसवाप राघवश्चण्डभानुरिब मेघमण्डलम्‌ ॥ ८६॥ 


ति विद भेराजबिरचिते चम्पूरामायणेऽयोध्याकाण्डः समाप्रः। 


खण्डनायेति । राघवः रघुवंशोद्धवः श्रीरामः वसुधा प्रध्वी एव वधूः खी तस्याः 
मन एव पुण्डरीकं कमर तस्य कृते तुहिनप्विषाम्‌ रीतकररूपाणाम्‌ चन्द्राणाम्‌ 
द्विषाम्‌ रशोरूपशत्रणाम्‌ खण्डनाय मारणाय चण्डभानुः सूर्यः मेधमण्डलम्‌ नभो- 
देशमिव दण्डकावनम्‌ अवाप प्राप्तवान्‌ यथा चन्द्रप्रभानिरासाय सूयो नभोमण्डल- 
मध्यास्ते, तथेव राषसवधाय रामो दण्डकारण्यमाक्षवान ; (चन्द्रो हि पुण्डरीकं 
ग्कपयति रार ससमुदयरूपश्चनद्रो वसुधाहदय पुण्डरीकं उरुपयतीति पर्परितरूपः 
कम्‌ । रामस्य राजतया वसुधायास्तस्पत्नीत्वं विष्णुरूपतया वा । शब्दाछड्कार- 
सह चर रूपकमणष्कारः । . रथो द्ध तादृत्तम्‌-स्यान्नराविह रथोद्धता रगौ इति च 
तङ्खषणमर्‌ ॥८६॥ इः 
वध्ुधाङ्प खक्‌ मनरूपर कमल्काो सुरज्ञा देनेमे तुहिनदीपिति ( चन्द्रमा ) के समान 
 राक्षपतस्वरूप श्वुभाके संहाराय रामजी दण्डकारण्य पहुचे, नैप चन्द्रमाको निस्तेज 
वनानेके खयि सूयं भाकाशमे पहुंचे ह ॥ ८६ ॥ 
मेथिरूपणि 
इति ण्डतश्रीरामचन्द्रमिश्रप्रणीते चम्पूरामायण श्रकाड' 
अयोध्याकाण्ड रकाः) । 


क ङी - 


न्मः, 


अथ आरण्यकाण्डम्‌ 


परिश्य विपिनं महत्तदनु मेथलीवल्ञमौ 
महाबलसमन्वितश्चलितनीलशैलच्डविः। 
निशाचर्दबानलप्रशमनं विधातं शरै 
श्चचार सशरासनः सुरपथे तडिखानिष ॥ ९॥ 

प्रविश्येति । तदनु दण्डकावनप्रवेश्यात्परतः महाबरुसमन्वितः अतिपराक्रमज्ञाटी 
चरितः जङ्गमो यो नील्लेकः इन्द्रनीरपवंतस्तस्य च्छविः कान्तिरिव छुबियस्य 
तादृश्चः मेथिटीवस्छभः सीतासह चरो रामः महत्‌ दीघेम्‌ वनं दण्डकारण्यं प्रविश्य 
निशाचरा एव दवानराः वनवद्वयः ( बनवासिमुनिजनसन्तापकत्वात्‌ ) तेषां शरेः 
स्वबाणैः प्रश्ममनम्‌ निर्वापणं विधातुं कन्तम्‌ सुरपथे भ्योम्नि तडित्वान्‌ मेघ इव 
सशरासनः छतधनुः चचार बभ्राम । मेधोऽपि चरतो नीलाचलस्य शोभां विभक्ति 
शरटः दवानरं शमयति महाबलेन वायुना समन्वितश्च भ्रमतीति मेघसादर्य 
रामे उपपद्यते, किञ्च यथा मेषे वियत्‌ प्रकाशते; तथा रमेण सह चलन्ती सीता 
चोतत इत्यपि बोध्यम्‌ । दण्डकावनं प्रविश्य समः: एतनु्लत्र विचचार, तेन 
सह सीताऽऽप्यासीत्‌ , तस्य तत्र चरणं च राक्तसवधोदेश्यकम्‌ यथा दावानल 
शमनाय विदयुद्यक्तो मेघो वियति ञ्रमतीति वाक्यार्थः । “शरं तु नीरे' इति नानाथ 
माला । श्केषानुप्राणितो पमार्कारः । पृथ्वीवृत्तम्‌- “जसौ जसयला वसुग्रहयतिश्च 
पृथ्वीगुरुः' इति तद्रक्तणम्‌ ॥ १ ॥ । 

इसके वाद वने प्रवेश्चकर महापराक्रमी, चित नीखाचषके स इयामक्षायकान्ति- 
श्चा सीतासहचर रामनी भपने बाणरूप नशते निश्चा चरहूप दावानषटको शान्त करनेके 
ष्ि भाक्राञ्चचारी मेषदधो तरह षनुषधारण करके मण करना प्रारम्भ कर दिवा ॥ २ ॥ 

तद्नुश्कण्डूलवबरशुण्डालकपोलकषण विषमि ताभितविट पसालषण्ड- 

नियोतनियोसगन्धानप्यात्तगन्धान्विदधा तै*हृतिगन्धैरतुमीयमानानवि- 
नामूतजलाशयाना्मागानमितश्चरतोरातिष्यशमितमागेशरमयो तम 
लदमणयोरष्वानं<ङरोघ बिराधाभिधानो यातुधानः । 
२. 177" एति पा०। 
+, श्राति" इति पाठान्तरम्‌ । 


६. “भमित प्रभ्रमितः श्ति च पाठान्तरम्‌ । 
रोष! इति च पाठान्तरम्‌ । 


- (ततः इति पाठान्तरम्‌ । 

- भमितानमितविकटविटपः? शति पा” 
. "गन्पेभूंमस्तौमेः' इति पाठान्तरम्‌ । 
. (दाश्चरय्योः" शति पा० । ८. (तस्सा ररोषः, तदा 


@ „=€ ४ ^ 


आचक्षे 


२०० ` चस्पुरामायणम्‌ 


तदन्विति । तदनु ततः पश्चात्‌ कण्डुम्‌ खजंनाम्‌ रति गृहीतां करोतीति कटू 
तला वरा उत्तमा शुण्डा इृक्ेषु घपणेन विषमिताः निभ्नोन्नतीकुताः असिताः अने 
विटपाः शाखा येषां तादशा ये येषां तेषाङ्गजानामिति विरोष्यमन्तग्‌&म्‌, कपोलानामू 
गण्स्थलानाम्‌ कषणेन ये सालखण्डाः सजंचृक्ताः तेभ्यः निर्यातः अपगतः निर्यास, 
गन्धः अन्तःसखारामोदो येषां ते तथोक्तास्ताच्‌ ( कण्ड्‌ ख्शुण्डान्ालिकरिकृतकपोट- 
कषंणविषमीकृतश्ाखेभ्यो वृ्तेभ्यश्च्यवमानक्तीरतया निर्यात तद्‌ गन्धान्‌ इदमेकमा, 
श्रममागानित्यग्रे वदयमाणस्य विरोषगम्‌ ) अपि आन्तगन्धान्‌ गुहीतसुगन्धीन्‌ | 
विद्धानेः कुव॑द्धिः आहु तिगन्धैः । होमसुगन्धैः अनुमीयमानान्‌ , "दमे ऋष्यशृङ्ग 
श्रमा भवितुमहंन्ति आहृ तिगन्धक्रवात्‌ अन्याश्रमवत्‌' इस्याकारकानुमितिविपयी- 
क्वियमाणान्‌ , अविनाभूता; सवत्र वत्तंमाना; जलाङ्गायाः सरोवरा यत्र ताद्शानू 
 आध्रमभागान्‌ सुनिवासमभूमीः अमितः समन्तात्‌ चरतोः श्रमतोः, आतिथ्येन सुनि. 
जनछ्तातिथिसस्कारेण शमितः दूरीकृत मार्गश्रमः पथिकतः खेदो ययोस्तथाभूतयोः 
रामख्दमणयोः अध्वानम्‌ मागंम्‌ विराधाभिधानः विराधनामा यातुधानः रासः | 
रूरोध आब्ष्य स्थितः। हस्तिभिः कपोकण्ूरपनेतुं घषितेभ्यो वृक्तेभ्यो यद्यपि निः । 
यासुगन्धो बहियाति तथापि तत्राश्रमभागे गन्धापगमछृता न्यू नता नो वति, हय 
गन्धेस्ततक्ततिप्रणात्‌ होमगन्धेश्वाश्रमा अनुमीयन्ते, तानाश्रमान्‌ परितो भ्रमन्त | 
रामर्चमणौ तदाश्रमवासिभिः कृतयाऽतिथिसेवया मार्ग॑श्रमं विस्मरतः, तथाभूतः 
योरेव तयोमाग न्यरुणद्विराध इति हृद्यम्‌ 1 कण्डूरपदे सिध्मादित्वादलच्‌, शण्डा 
कशब्द तु श्राणिस्थादातो लजन्यतरस्याम्‌! दति मव्वर्थीयो रच। (सारे त॒ सन | 
काश्य॑शिविकणंकाः सस्यसंबरः' "यातुधानः पुण्यजनो नैऋतो यातुरक्षसी" इति ॑ 
मवत्रामरः । (आश्रमानभितःः इध्यत्र 'अभितःपरित ;समयानिकषाहाप्रतिय. 
गेऽपी?ति द्वितीया । “ 

इसढे षाद खुनलने वाला शु्डार्भोते युक्त हाथियों दवारा क्ये गये कपोल्वत | 
जिन शृ्षो कौ दाश्वां भस्तव्यस्त हो रही र देते स्जृ्षोते ( दूष बहनेके कारण 
सार गन्षके निकरते रहने प्र मी होमदरग्यकी छगन्िते पृणेगन्ध, भहुतिकी गन्धे जिन 
भनुमान होता हे एताश्च, जहां तं जराश्चवोंते युक्त भाश्रम मार्गोके चारो तरफ ।। 
श्क्मण अमण कर रहे ये, उन्हे सुनिर्यो दवारा जो भातिथ्य सत्कार प्राह रश था 56 


& 
न्ड मागं कट भूर रहा या, इसी भवस्ामे राम लकषमणके मागंदनो रोककर विराष ना 
राक्चत्त भागेर खडा शे णया। 


सर एष रोषभी'षणवेषलिशिखशिखाबतंसितविविधमृगशवच्शतदय 
न न 


१. (भीष्णज्ि्टोकौ' इति पाठान्तरम्‌ । २. श्विखराघ्रत॑ित? इति पाठन्तर । 
8. छतः, शति पाान्तरम्‌ । 


अारण्यक्ण्डम्‌ २०१ 


शवहदातनयः सीतामपजहार, व्याजहार च दाशरथी | 


स एष इति । रोषेण कोपेन भीषणो भयङ्करो वेषः स्वरूपं यस्य स ताच्शः, 
त्रि्लिखं त्रिशूलम्‌ तस्य शिखा अग्रभागस्तेन अवतं सितानि प्रोतानि भूषणमावेना- 
वस्थापितानि विविधानां श्गश्वशतानां शतसंख्यक्गज्ञवानां हृद्यानि वक्तःसथ- 
लानि येन सं तथोक्तः, स एषः शतहदा विराधमाता तस्यास्तनयः पुत्रो विराध 
द्यर्थः, सीताम्‌ अपजहार अपह्य नीतवान्‌ , दाशरथी रामर्चमणौ च व्याजहार 
उवाच 1 रउक्तश्चात्रप्रसङ्गे रामायणे--"त्रीन्‌ सिहांश्चतुरो व्याघ्रान्‌ दवौ बृको पृषतां 
दशा । सविषाणं वसादिग्धं गजस्य च शिरो महत्‌। अवसञ्यायसे शूक निनदृन्तं 
महास्वनम्‌" । इति । | 

सोषसे भयद्र बेष वाका शुष्के भग्रमागमें नानामूरगोके हृद यभागको अहङ्काररूपमें 
स्थापित किये एस विराधने सीताको हर लिया भोर राम क्ष्मणते कहा । 

छौ युवां युवानौ; कुतस्त्यौ, बामाचारवत्मति' माति वामाचार, । चीर 
चपुषि, जटाः शिरसि, करे च चण्डकोदृण्डः | क्वायमाकट्पः, क्वच 
कल्पलत।!कल्पेयमनल्पाभरणा तरणीति । | 

दौ दुवाभिति । युवानौ यौवने वरत॑मानौ युवाम्‌ भवन्तौ को किंनामानो किम- 
न्वयौ किंजनपदौ देति सामान्यप्रश्नः । कतस्ूयौ ऊत भागतौ वाम्‌ युवयोः 
आचारः वामाचारवत्‌ कटिकम्यवहारतुस्यः प्रतिभाति प्रतीयते, ( यतो विश्डमा- 
कल्पं बि्तो भवन्ताविति भवः, तदुपपाद्यति-- ) वधुषि देहे चीरम्‌ वकर 
वलनम्‌ , क्षिरसि कषिरोदेशे जटाः एकवीकृताः केशाः, ( आभ्यां चिहाभ्य। निद्ति 
पथपथिकस्वमनुमीयसानं विरुणद्धि परतः प्रतीयमानशचण्डोऽय कोदण्ड 


चारो विवक्तितो वेदितम्यः) कछ अयम्‌ एतास स 
= भ ल्प सं (५ 

आकल्पः वेषविन्यासः, क च कटपरुताकल्पा कल्पावह्ञर। र्न! ध 
तपः वेषविन्यास 7 युवतिः १ नोभयमेकत्र 


पूरणद्‌डा ) अनलपाभरणा बहुविधालङ्करणमूषिता तर 
युञ्यते, भवति च भवतोरिति भ्रशनाशयः। 

जवान आप दोनों कौन टं १ कति भाते हे? आप दोनो 9 स 
मालूम पड रहे है । देह पर बरक तथा शिर प्र नय है, सायहीस १ 
है, करा तो पेता वेष है भीर कदां यह कस्पकतासमान भोर मनेक गहनस १ 


बवान भोरत दहै! ध | व 
_ वाारयिरपि कथितनिजाग्वो विर्न _------- कथितनिजान्बयो बिराधाङ्क वेपमानां विदेह दुहितर 


१. प्रतिभाति भे" शचि पाडन्तरम्‌। र ५विदेशराज इति पाठान्तरम्‌ । 


२०२ चस्पूरयामायणम्‌ 


विलोक्य सकोपः सोभित्निण। साकं रक्षोवक्षसि शिलीयुखा्नि्चवखान । 


दाशरयथिरिति । दाशरथिः रामः अपि कथितनिजान्वयः विराधाय प्रतिपादित. 
स्ववशः सन्‌ विराधाङ्के विराधस्य क्रोडे वेपमानाम्‌ अनिष्टाशङ्कया कम्पमानां विदेह- 
दुहितरम्‌ जनकपुत्रीम्‌ सीताम्‌ विलोक्य दष्ट सौमित्रिणा ख्चमणेन साकं सह 
रोचसि विराधस्य हदयदेरे शिरीसु वान्‌ बाणान्‌ निच लान निखातवान्‌ प्रहुत. 
वानिति यावत्‌ । अक्िवाणौ रिलीयुखौ' इत्यमरः । 


रामने भपने कुल परिचय देकर विराधक्मी गोदमे भसे कापती रं सीताको 
देखकर क्रोषते छक्ष्मणके साथ विराधकी छती प्र षाग प्रहार करने मे । 


दिशिदेविशिखे तस्मिन्विधातृवरबर्मणि । 
सीतां विक्िप्य"चित्तेप शूलं रक्षो रधृद्रहे ॥ २॥ 


विङिखेति । विधातुः ब्रह्मणः वरः अभयद्‌नम्‌ एव वम॑ कन्चुकं यस्य तस्मिन्‌ 
विधातुवंरस्य प्रसादादवध्यतां राते तस्मिन्‌ विराधे विषये ( तञुदिश्य प्रहृते ) 
` विक्षिखे विशिखे वुटिताग्रभागे ( वज्रो पमतद्गात्रसम्पकंवशात्‌ तुटितपुंखे सती- 
स्यथ॑ः। तावतापि प्रहारेणाकिञ्चितकरेणापि स्वापमानुतमेचय > रक्तः रा्सोऽसौ 


विराधः सीतां विक्िप्य विहाय रधूद्रहे रामे ८ रुचये 9 शूल नामाखरमेदं चिक्षेप 
पयुक्तवान्‌ ॥ २॥ 


जव ब्रह्माके ब्रदान हप कवषसे भावृत उस राक्षस विराषको देके सम्पर॑से रामका 


बाण निष्फडप्रहार-कुण्टठित हो गया तव उस राक्षस विराषने स्ीताको छोडकर रामके 
छप्र चुरुशङाया ॥ २॥ | 


९ द्यु चूलमखण्डयद्ञ्ञसा शितशिखं रघुनायकसायकः । 
नियतमेव बिराघविरोधिनां हद यञ्चूलमपि त्रिदिवौकसाम्‌ ३ ॥ 
वदन्विति । तदनु विराधविहितश्रूलपहारात्‌ परत; रघुनायकसायकः रामबाणः 
शितशिखमर तीचणाग्रभागम्‌ श्रम्‌ अखमेदम्‌ अञ्सा स्वरितम्‌ अखण्डयत्‌ 
अच्छिनत्‌, तथा विराधविरोधिनाम्‌ विराधङृतोपद्रवसन्तक्ततया तच्छन्नुभूतानाम्‌ 
त्रिदिवौकसाम्‌ देवानाम्‌ ह्द्यश्ूलम्‌ मनःखेद्म्‌ अपि नियतमेव अवश्यमेव 
अखण्डयत्‌ दूरी चकार रामेण खण्ड्यमानम्‌ विराधशूलमवेचय भाविरामविजयः 
सम्भावनया देवा अपगतमनःखेदा जअजायन्तेसयुत्तरारधार्थः । अत्रोभयोः शरूकयोः 
1 आयाः ५ 
-१ निजधान' श्ति पाठान्तरम्‌ । २, एतरूवम्‌ (ततः' शति पाठन्तरं कचिव । 
२. "तत्रः श्ति पाठान्तरम्‌ । ४. (निक्षिप्य शि पाठान्तरम्‌ । 


आरण्यकाण्डम्‌ २०१ 
्रहृतयोरेवेकत्र खण्डनक्रियायामन्वयात्‌ तुस्ययोगितानामालङ्कारः । दुतविरभ्वितं 
वृत्तम्‌ › ्दुतविरुम्वितमाह नम भरो" इति रत्तणात्‌ ॥ ३॥ 

पसग षाद तीकषणमुख विराधशको रामफरे बाणने ज्ञटते खण्डित इर दिया भौर 
हस प्रकार उप्त रामवाणने निश्चय ही विराषके शुरु देवो हृदयश्चुर-मानत्तिक कष्टको 
खण्डित कर दिया, ( द्वके हृदये भाश्वासन उस्पन्न हुमा ) ॥ ३॥ 

विराधोऽपि क्रधा सरभसममिपत्य स्कन्वे निधाय रामलदमणौ गति- 
निरोधा'पराधपरदाराय हिमकराहिग्मकरौ प्रस्थे वहन्विन्ध्य इव प्रतस्थे । 


विर पोऽपीति । विराधः तदाख्यो रात्तस अपि क्रुधा शूखण्डनजनितेन कोपेन 
सरभसम्‌ वेगेन अभिपत्य समीपमागत्य गति विरोधापराधपरिहाराय स्वज्ृतस्य 
गतिविरोधरूपस्यापराधस्य माज॑नाय प्रसिवाद्यिपयेब रामलचमणौ स्कन्धे नि- 
धाय अवस्थाप्य प्रस्थे सानुनि हिमकरश्नन्द्रः अदहिमकरः उष्णादीधितिः सु्॑स्तौ 
वहन्‌ धारयमाणः विन्ध्यः विन्ध्याचर्‌ इव प्रतस्थे चचार इदमत्र बोध्यम्‌ , 
पुराऽव्यथसुच्छर्यमाणे विन्ध्यपरव॑ते सूर्याचन्द्रमसोगं तिरो धोऽजायत, तेन तावङु- 
प्यतां, तयोः प्रसादनाय विन्ध्यस्तौ स्वपानुनि त्वाऽचरत्‌ , तथव विरोधोऽपि 
पूवं रामर्चमणयोगं तिमरौव्सीत्‌ , तमात्मापराधं परिमार्जयिश्ुरिवासौ तौ स्कन्ध- 
देरोऽवस्थाप्य प्रस्थित इत्युपमा । “स्नुः प्रस्थः सानुरखियामू, इत्यमरः । 

विराध भौ क्रोधपूंक दौड कर पष्े कयि गये गतिरोष शूप भपने अपराधको दूर 
र्रनेके ख्याकते राम जौर लक्ष्मणो कन्पे प्र रखकर- शिखर पर सूयं वथा चम्द्रमाडो 
धारण करने वाले विन्ध्य पवैतकी तरह च दिया । 

रामस्तत्र बिराधवधोय॒क्तं सौमित्रिमेवममिदषे। 

रामस्तत्रेति। तन्न तस्मिन्‌ समये विराधवधो युक्तम्‌ विराधं हन्तुयुद्यतम्‌ सोमि- 
्रिमू रुचमणम्‌ एवम्‌ व च्यमाणप्रकारेण अभिद्षे उक्तवान्‌ । | 

उप्त समय विर।धको मारनेके लिये उद्यत शृक्ष्मणजीपते रामने शस प्रकार कषा । 

या तु नः पदवी सेषाः यातुनश्चास्य लद्मण । 
यातुकामं तयेवेदं यातु कामं न हन्यताम्‌ ॥ ४ ॥ 

यातन इति । हे ङचमण, यातु या एव नः अस्माकम्‌ पदवी मागः (येन प- 

वञ्स्माभिर्गन्तव्यम्‌ ) सा एषा एव सर्वाशतः सेव अस्य याठुनः रारसस्व विरा 


` धस्य .पदवी पन्थाः वियत इति शोषः । तयैव पद्न्या यातुकामम्‌ गन्तुमिच्छत्‌ इदम्‌ 


1 
१. (परि््रणायेवः इति पाठान्तरम्‌ । २. 'मिहिरदिमङरो' हति पाठान्वरय्‌। 


१. (सेयम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 


>~ 
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२०४ खस्पूरामायणम्‌ 


विशघरषणम्‌ रहः कामं यातु यथाङचि गच्छं, न हन्यताम्‌ सवता न निपा. 
स्ताम्‌ । यामेव दक्षं येन वस्भैना वयं गन्तुकामारतामेव दिशं तेनेव पथाऽ्यमपि 
विराघो यियासति, तदयं यथेच्छं गच्छतु, भवता न हन्यताम्‌ । (अस्मान्‌ स्कन्धदेरो 
चहतोऽस्य प्रष्थानेन वयमप्ययल्लङ्खितगन्तभ्यवत्मानो भवामस्तदरमस्य वधेनेति) 
'अयनं वर्मं मार्गाध्वपन्थानः पदवी सतिः "नेतो यातुं रणठसी' इव्युभयत्रामरः। 
यातुं कामः इच्छा यश्य तद्यातुकामस्‌ , (तं काममनसोःरिति मलोपः । रामकृ 
कान्तारसुखसच्रणकार्ये काकतारीयन्यायेनान्यस्याथश्य रक्तःकरृतवहनेस्योप. 
स्थित्या सौकर्यात्‌ समाधिर्नासाछ्ङ्कारः, तदुक्तं दपणे "समाधिः सुकरे कार्यं देवादर 
स्त्वन्तरागमात्‌ इति ॥ ४॥ 


हे लक्ष्मण, एमणोगो को जिस्ष- माते लाना है शस राक्षप्तको मी उसी मागे जाना 


हे, यदि यइ उसी मागे चक्ता दै तवश्से मत मारो ( नोही छ दूर तक्‌ पके के 
पर बैठे बेठे निक चरुगे ) ॥ ४॥ 


अयि कवलय साममू विमुद्धेत्यतिकरणं रदतीमवेक्य सीताम्‌ । 
अरसरचयतासुभावसिभ्या.पिशितञुजं युजमारदीनमेनम्‌ ॥ ५॥ 


मयि कवल्येति । अयि अरे शक्तस, साभ कवल्य भदय, असू इमौ रामरूदमणौ | 
विमुच्च स्यज इति एवं प्रकारेण अतिकरणम्‌ अतिदीनम्‌ रदतीम्‌ अश्रु सुञ्चतीम्‌ 
सीताम्‌ अवेष्य विलोक्य उभौ रामलख्चमणौ एनम्‌ पिद्िताश्यम्‌ विराधम्‌ अरम्‌ 
डीघम्‌ असिभ्याम्‌ स्वस्वकृरवाराभ्याम्‌ सअुजभारहीनमर्‌ वाहुङृतभारविहित्‌ | 
चिन्नञुजमित्यथः अर चयताम्‌ व्यधत्ताम्‌ । स्कन्धे सर्वान्‌ समादाय गच्छति विरे | 
भीता सीता “मामशान, जहीहि चेमौ" इति दीनभावेन विराधं साश्चञुखी वु 
मारभतः तां तथा ष्ट्वा रामो सच्मणश्च स्वासिभ्यां तस्य वाहू अच्छन्तामिति 
भावः। “रघुचषिप्रमरं दुतम्‌' इव्यमरः । पुप्िताग्रावृत्तम्‌-“अयुजि नयुगरेफतो 
यकारो थुजि च नजौ जरगाश्च पुप्पिताभ्राः इति तर्लच्तणात्‌ ॥ ५ ॥ 

भरे राक्षस, मुञ्चे खाबा भौर श्न दोर्नोकरो छोडदे, स प्रकार करण रोदन क्ती 
हरं सीताको देखक्षर राम लक्षमणने श्र भपनौ २ तठ्वारोते विरापके दोनो ९५ 
काटकर उसे दायके भारते सुक्त कर दिया ॥ ५॥ 


ततस्तीदंणतरप्रहुरणगवाक्षितबक्षखा रक्षसा न परिव्यक्तेषु णे 
पराक्रमाविषयपरक्रमौ धरक्रमेतामेतौ तदङ्गगलितसधिरधारासेकेन ख 


क्षमायां काननक्षमायां र क्षसश्बोचितमभ्बटम तिबिशङ्कटसमुरषाद चिम्‌ 
1 नि" 


१. छुरपरप्रहरम्‌” शति पाठान्तरम्‌ । २. (विकटमवटम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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तत इति । ततो विराधभुजच्छेदानन्तरम्‌ तीचणतरैः प्रहरणैः शूरुन्तवाणा- 
दिभिः करणेः गवाक्तितम्‌ संजातगवाचम्‌ शतच्छिद्रतां गभितं वषः उरोदैशो यस्य 
तेन तथोक्तेन रजसा रासेन विराधेन न परिव्यक्तेषु प्राणेषु ( वदसिदतच्ि. 
दरेऽपि सप्राणे विराधे वत्तमाने द्याशयः ) सहासप्वतया ब्रह्मवरेण वा तस्य 
श्राणेष्वनिर्गतेषु पराक्रमाविषये अन्यदीयपराक्रमाविषये प्ररीयप्राक्रमेणासाध्ये 
कर्मणि पराक्रमः शाक्ति्य॑योर्तौ तथोचौ अन्यासाध्यकार्यसाधनक्तमराक्तिम्पन्ना- 
विति भावः एतौ रामलच्मणौ तदङ्गेभ्यः विराधदेहावयवेभ्यः गछ्िता ्ञरिता 
या र्धिरधारा शोणितप्रबाहस्तया सेकेन आप्ट्वेन खननक्तमायाम्‌ खननयोग्यतां 
गतायाम्‌ ( कठिना हि वनभूमिविना सेकं षनितुमन्तमा, विराघाङ्गलवच्डो णितोन्ञि- 
ततया गदु भूय खननयोग्यायां सत्याम्‌ ) काननङमायाम्‌ वनभुवि राकरसशवोचि- 
तम्‌ राकस्देहस्थापनयोग्यम्‌ ( बिज्ञारम्‌ ) अति विश्षङ्कटम्‌ अतिमहान्तम्‌ अवटम्‌ 
गर्तम्‌ उत्पादयितुम्‌ रचयितुम्‌ प्राक्रमेताम्‌ प्रारन्धवन्तौ । तीषगतरेः प्रहरणेः 
ततस्य वक्तसो जातेपि शातच्छिदरस्वे विराधप्राणानबहिगच्छतो निरीच्य तस्य भूमौ 
खातायां स्थापनमेव लोकहितं सम्भावयन्तौ रामरुच्मगौ तदङ्गकेवच्छोणितधारो- 
तणख्दूभूतायां वनभुवि तच्छुरीरस्थापनाहावकराशं महान्तं गत्त कन्त प्रकरान्त- 
वन्ताविध्य्थः ! 'क्तितिहान्त्योः त्तमा, "विशङ्कं पृथु अदद्विशाकं प्रथुरु महतः 
"गर्तावटौ भुवि श्वभ्रे" इति सवंत्रामरसिहः। 

पसर षाद तीकषणतर भखोके प्ररत विराधको छली सिद्द षन गह ( मनेक 
छिद्र बन गये ) तथापि उस प्रार्णोक्गो नदीं निककते देखकर धसाध्यसाषन-समथं पराक्रम्‌- 
शाटी राम-~रुक्ष्मण विराधकी देसे वहती हई पिर षारा द्वारा क्षिक नेसे कोमलताक्षो 
प्राप्त वनभूमिमे र क्षस्तश्चवके रखने योग्य भतिमष्टान्‌ गदा खोदना प्रारम् किया । 

तःक्षणसेव क्षणदाचसेऽपि संजातप्रस्य॑भिज्ञो रामाय ध्यजिज्ञपन । 

तर्क्षणमिति । तत्क्षणम्‌ तस्मिन्नेव समये गत्तंखननकाठ इत्यथः, पृणदा रात्रि- | 
स्तस्यां चरति ्रमतीति तणदाचरो रात्तसो विराधः अपि सा 
जातस्छतिः समुत्पन्नध्राची नघटनाविषयकप्रबोधः सन्‌ रामाच वयजिहपत्‌ निवेदित 
घान्‌ । त्रियामा क्षणदा “चपा इव्यमरः । 

उसी समय विरोधको पुरानी बार्तोकी स्मृति 

आत्मनो गन्धवेङ्कलसंभवं रम्भाप 
कुपितवेश्रवणदत्तां रक्षोरूपिणीं शापन्याप 
द 


१. भ्रत्यभिन्ञः सन्‌ रामं" शति पाठान्तरम्‌ । 
२. "इत्तः' इति पाठान्तरम्‌ । 


हो भा भौर उसने रामे निवेशन किया । 

रिररम्भणारम्भसंरम्भं तच्छरबणः 

द्‌ तस्यास्तथामिप वसान ` - तस्यास्तथाविधमवबसानम्‌ च । 
-, पररिरम्म) इति पाठान्तरम्‌ । 


२०६ ्‌ चस्पूरा परायणम्‌ 


भात्मन इति । आरमनः स्वस्य गन्धवंङुखसम्भवम्‌ देवगायकवंदो जन्म; रभ्भायाः 
नरकूबरखियाः कृबेरस्नुषायाः परिम्भणस्य वलादाटिङ्गनस्य आरम्े आयङृति- 
रूपे संरम्भम्‌ उद्योगम्‌ , तच्छवणेन तस्य सया कतस्य रम्भायिङ्गनो चयोगस्याकण॑ 
नेन कुपितः सज्ातक्रोधो यो वश्रवगः कुबेरस्तेन दत्ताम्‌ आदिष्टाम्‌ रोरूपिणीम्‌ 
रात्तखभावप्राकषिस्वरूपाम्‌ सापन्यापदम्‌ ज्ापरूपामापत्तिम्‌ तस्याः शापरूपाय 
जापत्तेः तथाविधम्‌ रामङ्तवधसमान्यर्‌ अवसानम्‌ समास्षिम्‌ च उयजिक्ञपत्‌ 
इतिः पूर्वोक्तक्रियय। वाक्यपूर्तिः । पुराहं गन्धरव॑ककले जन्माग्रहीपम्‌ , तन्र जन्मनि 
सया बलाद्ररमायाः कुबेरश्नुपाया आरिङ्गनायोद्योगः कृतः, मदीयं तादृशमनुचित- 
सु्ोगमाकण्यं कुपितः कुवेरो मां राहसभावेनाशपत्‌ , परतः प्ार्थनादिना प्रसाद. 
तोऽसौ ^रामेण संयुगे निहतो राक्षसभावान्मो च्यसेः इति शापान्तमाख्यदि- 
भिहितवान्विराधो रामभिति सरलार्थः। विश्रवसेऽपत्यं वैश्रवणः, "विश्रवसो 
विश्रवणरवणो' इति प्रकृतेरविश्रवणादेशः। किन्नरेशो वैश्रवणः, इत्यमरः । उक्ताय 
सङ्गो रामायणे--'अभिशापादहं घोरां प्रविष्टो राक्तसीं तनुम्‌ । तुभ्बुसरनाम गन्धव 
इतो वैश्रवणेन ह 1! मस्शदमानश्च मया सोऽब्रदीन्यः सहायकाः} यदा दाशरथी 
रामस्त्वां वधिष्यति संयुगे ॥ तदा प्रकृतिमापन्नो भवान्स्वगं गमिष्यति । इति वेर 
वणो राजा रर्भाऽऽसक्तसुवाच हः । 


विराषने रामजौसे निकेदन (या & मेने गन्धर्व वंशम जन्म लिया, एक समथ परते 
रम्भे बलात्‌ आशिष्गन करनेक वेशा क), मेरी श्र भनुदित चेष्टसे क्रुद्ध होकर कुवरन 
सञ्च र क्षसमावका श्चाप दे दिया, ( बड़ी प्राथ॑नाके बाद) उन्होने भपने श्चाप्का यद 
अन्त बतया कि रामङे दारा मारे जाने पर तुम राक्षसश्वसे मुक प्राप्त केरेणा । 
रशेवधः भ्रकृत इत्ययमेव सेत्‌ 


स्वगोय गायक्तपदं गभितो बिराधः। 
नागालयाय वपुरस्य बदेदितीव 
धभ्च तदक्षिपदिषुप्रह्टतं स रामः॥ ३॥ 


रक्ोबष इति । गायकपदं गमितः शापावसानद्वारा गन्धर्वभावं प्रापितः भ॑ 
विराध एव स्वर्गगतः सन्‌ स्वगाय स्वर्गवाकषिछो हय रदोवधः प्रतः रतस 
मारण प्रारग्धम्‌ दति शंसेत्‌ कथयेत्‌ अस्य विराधस्य वपुः शरीरम्‌ ( अतिमहत्तय 
पाताटस्णृक्चि गत्तं निङ्धिष्ठतया पातार गतं सत्‌ ) नागालख्याय पातारवासिलोकाय 
( रशोवधः ्रृतः इति शंखेत्‌ ) इतीव ैतोरस्मादेव स रामः इषुप्रहतं बाणवि 
तत्‌ विराध शरीरम शभे शक्ते आकिपत्‌ किघवान्‌। एनैव बिराधवघेन स्वगं पाता 
` ख्योरमयोरपि खोकयो राखसवधप्ारम्भसूचनां दत्तवान्‌ राम दति भावः ॥ ६॥ 


आरण 
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गन्धव शूपको प्रप्त कर शापान्तं जव यहु विराध स्वभं जायेगा तष वषं वाखोक्ष 
यह खवर हो नावगौ कि र्षसोका बध शु हो गया गौर श्च देह शस गदेपे र दौ 
लायगी, इससे पाताल वाको राक्षस्वधके प्रारम्म की चना 
1 मिह जायगी 
बाणविद्ध विराषदेहको रामने उस गदेम डा दिया ॥ ६॥ न 


तदनु नाकनोकभजनाय पुरहूतेन समाहूतस्य भगवतः शरभङ्गस्या- 
श्रमपद्‌ं रघुपतिरभजत । 


तदन्विति । तदनु विराधवधात्‌ परतः रघुपतिः रामः नाकरोकभजनाय स्व. 
माप्त॒म्‌ ( स्वग वासं कतुम्‌ ) पहूतेन इन्द्रेण समाहृतस्य सादरमाकारितस्य 
भगवतः तपस्यामहिस्ना सवविधसामभ्यंशालिनः शरभङ्ग्य तदाख्यस्य; आश्रम. 
पदम्‌ तपस्याप्रयोजनकावासदेश्षम्‌ अभजत प्राक्षवान्‌। विराधं हत्वा भगवान्‌ 
रामः सज्ञिकटस्वगग्रयाणदिवसस्य शरभङ्गनाम्नो महरपैराश्रमं गतवानित्यर्थः। 

वि ताषको मारकर मगवान्‌ र।मचन्द्र शनद्रदारा स्वरम रनेके ल्थि भादर बुलाये 
गये महपि श्चरमङ्गके भामे गये । 

तत्र- 

दशशत नयनेऽपि बीद््यमाणे दशरथपुत्रिसिषेविषेव जाता । 

मनसिजशरमङ्गकाखिष़त्तेमनसि मुनेः शरभङ्गनामभाजः॥ ७ ॥ 

तत्र-दशश्चतनयनेऽपीति । तश्र तस्मिन्‌ समये रामे आश्रमं प्राप्ते सति दशश्ञत- 
नयने सहस्राक्ते वीचयमाणे दृश्यमाने अपि ( स्वग गच्छता तेन साक्ताकन्त 
शक्येऽपीत्यथंः ) मनसिजः कामदेवः तस्य शराः बाणाः तेषाम्‌ भङ्गः स्वम्यापार- 
बेफल्यं तत्‌ करोतीति मनसिजशरभङ्गकारिणी इतति भ्यवहारो य॑स्य तस्य तथो- 
क्तस्य कामवाणवेयथ्यंकारिष्यवहारस्य सततनिःरहस्येत्यथंः। शर्‌भङ्गनाननो सुनः 
मनसि हद्यं दह्रथपुत्रसिषेविषा रामाराधने्छा एव जात।, स्वग गत्वा राक्र 
साखातकारापेक्षया महाव्यागी शरभङ्गो रामाराधनमेव बहमन्यतेति भावः। 
दशश्तनयनं विहाय दशशरथपुत्रसेवायाः स्वीकारोऽत्र चमस्कारभावेनोपनिबद्धो 
चोदधश्यः । पुष्पिताभ्राडत्तम्‌ ॥ ७ ॥ 

एजार्‌ नेश्रवाे इन्द्रे दशेनक्षा भवसर मिरने प्र मौ कामबागमनो व्यथ करनेवाठ 
` परमविरक्त शरभङ्ग ऋषिॐ हदये दश्चरय पु्र-रामद्ी सेवा क्षरनेको ९। ९७ &?' 
भयात्‌ स्वगं॑लानेको बातदो कु दिर्नोके ध्य राछकर शरमङ्गन 
करना १९ समक्ष ॥ ७॥ 


अ. 
ख सुनिराश्रमस्थं काङ्कतस्थमातिथ्येन समाराध्य तत्सान्निष्याच्छुद 


रामक्ा सस्सङ्गष्ी 


न -अ-- 


२०८ | चम्पुरामायणम्‌ 


मन्त्रपूताःमाहुतिमिष्वासमततं अतनूष्मणि तनूनपाति पातया शाश्वतं 
पदं समाश्चितबाब्‌ । 

स मुनिरिति 1 स युनिः शरभङ्गः आश्रमस्थन्‌ स्वाश्रममागतस्‌ काङुरस्थम्‌ 
रामचन्द्रम्‌ आतिथ्येन अतिथिसत्कारेण सासाराध्य अभ्यच्यं, तत्सान्निध्यात्‌ राम- 
सम्पकमाहारम्यात्‌ श॒द्धाम्‌ विगतसक्रख्दोषाम्‌ आत्मतनुम्‌ स्वदेह सन्त्रपूताम्‌ 
मन्त्रमहिश्चा पविन्नीकृताम्‌ आडुतिस्‌ दव अतनूष्मणि समिद्धतसे तनूनपाति 
बहौ पातयि्वा ( अतिग्रदीप्तेऽप्रौ शरीरं विर्ञ्य ) शाश्वतम्‌ निव्य ब्रह्मरक्षणम्‌ 
पदम्‌ समाश्रितवान्‌ गत इत्यथः । राममतिधि्ेवयाऽभ्यच्यं तस्सान्निध्यवशोपः 
जात्रीरशद्धिः शरभङ्गो निजां तनुमभ्नो निश्िप्य शुक्त जात इति भावः । 
अत्रादमघातदोषस्तु नोद्‌ माभ्यः “अनुष्टानासम्थ॑स्य वानप्रस्थस्य जीयतः । खग्व- 
ग्निजरुखम्पातैर्मरणं प्रविधीयते' इति स्षटूस्या तस्यामवस्थायां वहिप्रवे्यस्यानुरिष्ट 
त्वात्‌। तु न पातीति तनूनपात्‌-अग्निः। (@रपीटयोनिञ्वंरनो जातवेदास्तनून- 
पात्‌ इष्यमरः। 

दरभङ्ग ऋषिने माभममे भये हुए भगवान्‌ रामको बढ़ी भत्ियि सेवाद्धो भौर उनके 
सान्निष्यसे शयु भपनौ देको मन्त्रपूत क्षादृतिको दर धषकती हहे भागम डालकर 
` नित्यपद्- ब्रह्मपद प्राप्त क्षिया । 

ततस्तीदणतपसः उसुतीदणक्य निदेशेन" देशात्तस्पादुच्चलितः 
सलिलनिधिपानघम्भावितजीवनाभावशङ्कया शरणाश्रयणाय लम्बमानः 
नीलाम्बुदङटुम्बसन्देहाबदेन नानानोकहनिवबदेन पिदहिताभोगमगस्त्याश्रमं 
“रामः ससंम्भधममाससाद । छकथयच्च मैथिलीम्‌ । 

तत इति । ततः शरभङ्मोक्तानन्तरम्‌ तीच्णतपसखः तीवत्रतपस्यापरायणस्य सुती 
दंणस्य तदाख्यस्य मुनेः निदेशेन अनुज्ञया तस्माद्‌ देशात्‌ शरभङ्गाश्चमात्‌ उच्छति 
छृतग्रस्थानः रामः-सकिकनिषेः सुद्रस्य पानम्‌ अगस्त्यकृतमाचमनं तेन सम्भा" 
विता या जीवनस्य जस्य प्राणधारणस्य वाऽभावशङ्का अभावसभ्भावना तथा 
हेतुभूतया शरणाश्रयणाय अगस्स्यं शरणमुपगन्तुम्‌ रुम्बमानाः समागताः 4 
नीकाम्डुदाः काठमेषाः तेषां कुटुम्बः परिवारस्तर्सन्देहावहेन तत्संद्ययं जनयता 
( जगस्त्याश्रमव इगणं दष्ट्वा लोकानां मनसि समुद्रे निना पीते जलाभावेन 
मेघानां जीवनं न ॒चरेदतो मेघपरिवारा एवेमे सुनि शरणं प्रपन्ना इति सन्द 


१. 'भआहूतिम्‌' शति पाठान्तरम्‌ । २, (भारमनस्तनुम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
३. “पुतीक्ष्ण" इति पाठान्तरम्‌ । ४. (निदे श्ावः इति पाठान्तरम्‌ । 
५. रामः ससंभ्रमम्‌ इति नास्ति कवित्‌ । 


------ -- --  --~~~-~_-~_ ~~ ~ --_~_~~__ ~~~] ब~ - - - - 
न जा नो या काका 


आरण्यकाण्डम्‌ र 


उत्पद्यते द्रति उस्प्र्ताथः ) नानानोकहनिवदेन विविधवृक्तसमुदयेन पिदिताभोगम्‌ 
आच्छादितविस्तारम अगस्त्याश्रमं ससम्भ्रमम्‌ आद्रकृतेन वेगेन सह आससाद 
प्रापत्‌ मेथिलीम्‌ खीतास्‌ च अकथयत्‌ वचयमाणप्रकारेणोक्तवान्‌। 
ती त्रतपस्याकारौ छतीक्ष्णसुनिके मादे शानु सार शरभङ्गमुनिके आभमसे चकर समुदरके 
पिये जानेपे जलके भभ्रावमं जीवनामावकी स्म्भावनासे यह्‌ मेषपरिवारष्टौ भगस्त्यकी 
शरणमे माया हआ है रेसा सन्देह पैदा करनेवाले वृक्षगणसे वेष्टित सगस्स्याश्रमको भादर्‌- 
ङइतवेगपे आकर रामने धीताप्ते कषा । 
तस्येदमाश्रमपदं सरसीरुट्‌ा्ि 
संख्यबिदहीनमहिमेकनिकेतनस्य 
भतो समस्तसरितां द्ुपित्तस्य यस्य 
हेस्तारविन्दमकरन्ददशामवाप ॥ ८ ॥ 
तस्येदमिति हे खरसीरुहाक्ि कमललोचने, इदम्‌ पुरोदृश्यमानम्‌ सङ्कयावि- 
हीनाः ये महिमानः प्रभावातिश्चयास्तेषाम्‌ पकनिकेतनस्य अनन्याश्रयस्य तस्य 
अशरःयस्य आश्रमवपदस्‌ तपस्यास्थानम्‌ , समस्तसरिताम्‌ अङिखनाम्‌ नदीनाम्‌ 
भत्ता स्वाम समुद्रः कंपितस्य कछरृद्धस्य यस्य ह॒ स्तारविन्दयोः कमरुतुल्यथोः करयो- 
म॑करन्दः परागविन्दस्तस्य दश्चाम्‌ अवश्थाम्‌ ठतखनाम्‌ अवाप प्राप्तवान्‌ । यस्या- 
सीममाहाश्म्यनिधेरगस्त्यस्य कुपितस्य सतः करे इतः सकलनदीनाथः सागरोऽपि 
तत्करकमलमकरन्दविन्दुभावंगतस्तस्ये वाश्रमपदमिति भावः। अधिकाल्कारप्रमे- 
दोऽयम्‌ । वसन्त तिर कं बत्तम्‌ ॥ ८ ॥ 
हे कमरनयने सीते, भसीम माशाल्म्यञ्चालो उस महामुनि भगर्त्यका नार है 
जिनके कुपित होने पर सकर नदिया स्वाम समुद्र जिनके करकमरमे मकरन्द विन्दुको 
दशको प्राप्त हो गय।, भर्थात्‌ जिस प्रकार कमलम मकरम्दबिन्दु किसी अ विशेषे गे 
रषएते है, उनको रखने कमलको ऊुछ जयास नही होता ई उसी प्रकार अत्त निक 
हाथीने ससुद्रको भनायास् अपने ऊपर रख च्यिाया॥८<॥ 
इह खमदगजेन्द्रन्यस्तहस्तातिभारात्‌- 
पथि रनियमितशाखः सङ्ञरीशृक्ष एषः । 
लभिनयति निकामं संगतोच्छायदहानि- 
ञुनिवरकरपाताद्‌ भुग्नविन्ध्याद्रु्राम्‌ ॥) द स 
देति । आस्मि्नगस्त्याश्रमे समदेन मत्तेन गजेन््रण करिरानेन 


धिक्यवश मेतशाखः 
स्थापितस्य हस्तस्य शुण्डाद्ण्डस्यातिभारात्‌ माराधिक्चवशा निषि 


१ | 
१, (सरसीर्ाक्षी, इति पाठान्तरम्‌ । २. "विनमितः ६१ १७ 
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२१० वम्पूरामायणम्‌ 


भुग्नविटपः अत एव सङ्गता प्राप्ता उच्छरायहानिः ओन्नव्यमङ्गो थेन तादः एषः 
पुरतो श्यः खरककीवृ्तः गजभचयल्र भेदः निकामम्‌ अव्यथंस्‌ मुनिवरस्य 
जगस्त्यस्य करपातात्‌ हस्तनिपातात्‌ सुग्नः अवनतो यो विन्ध्याद्विस्तस्य सुद्राम्‌ 
सादृश्यम्‌ अभिनयति प्रकट्यति । अयमा शयः--अस्याश्चसे वत्त॑मानस्य सज्ञकीवृकष- 
स्योपरि पल्लवग्रहणाथं मत्तेन रजेन पातितस्य शुण्डादण्डस्य भरात्तस्य वरदस्य 
शाखा ुग्ना जाता, तदीयसीक्नव्यं चाहीयत, स्र तथा प्रतीयते यथा पुरा समेरुस्प-. 
धंयोन्नमन्‌ विन्ध्यो देवभ्राथ॑नया सुनिनाऽगस्स्येन स्वबाहुं पातयित्वा अग्न्त 
गमितः स्यादिति भावः “उच्छ्रायः पदे घलुपपत्तिधिन्त्या । “गन्धिनी गजभच्या 
तु सुवहा सुरभी रसा । मेहरणा ङन्दर्की सल्लकी हादिनीति च" इव्यसरः। 
अश्राभिनयतेः सादश्यपयवसायितयो पमालङ्कारः । माङ्िनीवृत्तम्‌ , टक्तणमन्य- 
त्रोक्तम्‌ ॥ ९ ॥ 

श्प भाश्रमर्मे स्थित मतवले हाथियों द्वारा डज गये शुण्डादण्डके भारसे जि्तकी 
डलिरयो शुक गरे हं तथा ऊंचाशफ्म हो गरदैः देषा यह सछ्की पृष्ठ भगस्यपुनिके 
हिक पड़नेते छुके ए विन्ष्य परवती तुलनाको प्राप्त कर रहा है ॥ ९ ॥ 


'लरिमिन्महापथधिया बदनं विगाह्य 
निगन्तुमक्षमतया जटरे लुरद्धिः । 
बन्येगेजेरजगरराः पिशिताशनेभ्यो 
` बातापिदानबदशामुपदेशयन्ति ॥ १० ॥ 
भसिमिन्निति । अस्मिन्‌ जगर्त्या्रमे ( जजगराणाम्‌ ) वदनम्‌ व्यात्तं सुखम्‌ 
महापथधिया महानयं मागं इति शान्त्या मत्या विगाद्य ˆ परविश्य निगन्तुम्‌ अक 
मतया बहिभवितुम्‌ जसमथ॑तया जठरे अजगरा णां तेषाम्‌ कसिदेशे छरद्धिः इतरतत 
जावत्तमानः वन्येः गजेः करिभिः द्टान्तभूतैः अजगराः सपभेदाः पिरिताशनेभ्यः 
रारसेभ्यः वातापिदानवदशाम्‌ वातापिनामकदानवेन प्राप्ताम्‌ द्शास्‌ उपदेश्यन्ति 
छ्ापयन्ति 1 अत्राश्रमे कतिपये महान्तोऽजगरास्सन्ति तेषां भ्यात्ते सुखे महापथ- 
द्धधा गजाः प्रविशन्ति प्रं बहिभंबितुमशक्ततया तत्रेवावरत॑न्ते, तान्दष्टान्तभावेनो- 
पस्यान्य राङसानुपदिशन्तीमेऽजगरा यद्र मा पदं निधा अन्यथा तकापीयमेव 
` दला भविष्यति, यदि मुक्ति न विश्वसिषि तदा स्मर वातापिदत्तान्तमिति 
सवायः । पूवमगस्त्यञुनिनोपद्वी वातापी भक्ितो यथा स्मर्यते .जातापी अदितो 
यन वातापी च महावरः' इति । अत्राजगराणासुपदेश्नक्रियाऽसंबन्धेऽपि तस्सम्ब- 
न्धाभिधानादसंबन्धे सम्बन्धरूपातिशयोक्तिरलद्कारः वसन्ततिखकं वृत्तम्‌ ॥ १० ॥ 


१. भस्मन्‌ इति पाठन्तरम्‌ । ल 














आरण्यकाण्डम्‌ २११ 


इस भाश्रमर्पे छ समबगर्‌ है जिनके मुखम सकन्नो तरह चौडो राई देखशर वनगज 
रवेश्च तो कर जाति हैः किन्तु बार नो निकल पानेके कारण उनके पेम ह पूमते रक्ते 
र, उनको शृष्टान्त बनाकर वे बजगर राक्षर्सोको वातापिदानव कौ दश्चाका उपदेश्च किमा 
करते ह, भर्या राष्षसोको वततिरै कि यदि तरुम यं कुछ उपद्रव करोगेतो नेसे 
धातापिनामक तम्हारा स्गोघ्र णगस्स्यके चदरमे पच गया उप्तौ तरश तुह मौ हम भपने 
उदरमे पवा रगे, एन हायिर्योको देख केसे पच रहे दे ॥ १० ॥ 


१फिग्च-- 
चुलुश्कगत सयुद्रास्वादने छम्भयोने- 
सितिर्करनिरस्ता मक्षिकोत्साररीत्या। 
गगनगति विहीना ये घनाः पल्यलान्ते 
बिपिनमहिषवेपेः केबलं ते बलन्ते ॥ ११॥ 


किश्च, चुढकेति । ये घनाः मेघाः चुलुकगतस्य समुद्र स्य द्क्षिणकरस्थस्य साग- 
रस्य आस्वादने अगस्त्युनिकृतपानसमये महिकोप्साररीष्या मङ्कानिराकरणः 
्रक्षियया कुम्भयोने: अगस्त्यस्य इतरकरनिरस्ताः वामेन करेण दूरे दिष्ताः गगन- 
गतिविहीनाः अगस्त्यङ्कतभूपातनजन्याङ्गभङ्गेन वियति विहत्तेमदमाः- ते धनाः 
श्वम्‌ पल्वरान्ते अल्पजराशयपरिसरे विपिनमहिषवेषेः बन्यमहिषाकृतिभिः 
वन्ते सञ्चरन्ति! अयमाश्ञयः-यथा कोऽपि किमपि वस्तु करे निधाय पिबन्‌ 
तत्रापतितां मक्निकां वामेन पाणिनाऽपसा्ं भूमौ क्षिपति, तत्र कदाचित्‌ किप्यमा- 
णानां म्तिकाणां सध्ये कासाञ्चिन्मज्तिकाणामङ्भङ्गोऽपि सञ्जायते येन ता उत्पतितुं 
न शक्नुवन्ति, अगस्स्यो पि समुदं पिबन्‌ स्वपेयपदा्थे समुद्रे पततो मेघान्‌ वामेन 
पाणिना निरास्थत्तत्र तरङृतनिरासजन्याघातेन कतिचन मेघा गगनगतिविहीनाः 
समपद्यन्त, मन्ये त एवेमे बनमहिषा भूत्वा परवरसमीपे सञ्रन्ति इति । अश्र 
पल्वरुगतचनमहिषाणां मेघव्वेनासम्भाव नाु्रे घाऽलङ्कारः, मालि नीदृत्तम्‌ । ` पर्व 
खोऽल्पजालाशयः, इत्यमरः ॥ ११ ॥ 
१ जब समुद्रका पान कर रहे यै उप तमव क्षमु्‌ 
हने वाये ह्‌(यते मक्खी क्षो तरह भठ्ण पक दिया, उन 
षो मेष भाकाशमे जानक शक्तित रदित दहै, वही मेष तालाभके किनारे 
सपमे घूम रहे है ॥ ११॥ 


# र भ ३ 
एवं बिपिनविललोकनबिस्मितमतिष्तदुटजनिकट मासाच्‌ राषः शिष्यः 
भ 


१. वत्र, इति पाठान्तरम्‌ । २. लुक इति पाडन्तरम्‌ । 


तबो मेष धूम रहेये उन्हं. 
वरा फंके जानेके कारण 
वनमहिषके 


[+ 
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प्रवेशितः सकललोकबन्यमानवर्णारबिन्द भर 'विन्दसन्यवसिड ृन्दार्‌- 
केमनिबन्दारकेश्च परिवृत्तं को पटंकारनिरहङ्काराय नहुषाय भुजङ्मावदूषि. 
ताय 'दत्तमुजङ्धभावं खगगतिनिरोधञ्कल्यतेपुल्ययो दुरवगाह सहावनये्धि- 
न्यरोलसिन्धुराजयोगोधतागाघत्तावस्छरकरोदर सुदेरजातदे दोबिरचित- 
वातापिदानवाबलेपलोपं लोपमुदराबज्ं सकलसरिहज्वसनिःसेदीकरण- 
वाडबभ्वाडवप्रशस्तसपास्तसमस्वाशमय्युपगतदश्वणाशं इदङतानजन्मा- 
नमपि कुम्भजन्मानं भगवन्तमगस्स्यमपश्यत्‌ ¦ 
एवमिति । एवम्‌ अनेन प्रकारेण विपिनविल्ोकमेन उनदशेनेन जिस्मित्ता नानो 
भकारकवस्तुदशं नाकिंता मतिचंद्धियंस्य स तादे शसः तदुटजस्थय अगस्त्य नि. 
पणेश्चालायाः निकटं समीपदेशमासाद्य प्राप्य शिष्यैः अशरत्यद्यनेरञ्तेदासिधिः 
प्रवेशितः अगस्स्यसमीपं नीतः सकटलटोकवन्यसानचरण्णरलिन्डम्‌ , खमस्तजन. 
प्रणम्यपादकमलम्‌ इन्दारकेः देवः अर विन्दसम्भवस्‌ बरह्माण < धुनिदन्डारकैः 
मुनिश्रेष्ठेः, परिवृतम्‌ वेष्टितम्‌ , युजङ्गमावः परद्चीकरूपायः शाच्यां ङभ्पदष्वं सम 
दूषिताय दुष्टचरित्राय को पटु कारेण कोपसुचकेन इक्कारशब्देन निरहङ्काराय अप 
गतगवाय नहुषाय नाम॒ ययातिजनकाय राज्ञे दत्तञुजङ्गभावस्‌ करिपतसपयोनि- 
प्रवेशम्‌ , सखे गच्छन्तीति खगाः पद्धिणस्तेषामपि गतिनिरोधे गसनग्रतिबन्धे 
कठ्यं समथं वेपुल्यं विशारप्वं ययोस्ताइश्ययोः दुरवगाह दुष्करभवेशम्‌ मव्‌ विशा- 
रम्‌ अनन्तञ्ध॒वनं काननं पानीयच्च ययो स्तथोक्तयोः विन्ध्यक्ञेरुसिन्युराजयोः 
विन्ध्याचकसमुद्रयोः गाघता ओश्रव्यम्‌ अगाधता गाम्भी्ंश्च तयो स्तस्करद््‌ अप. 
हारकम करोदरम्‌ करौ हस्त उदरं कुर्िश्च यस्य तं तथोक्त , उदरजातवेदसि 
स्वीयजटठरानरे विरचितो विहितः वातापिदानवावलेपरोपः वातापिनामकदै्य- 
गवंसंहारो येन तथाविधम्‌ , . रोपासुद्रावरकभम्‌ रोपाययुद्रानामकस्वक्नीदयिटम्‌ » 
सखकलानाम्‌ सरितां नदीनां वबरभः प्रियः सागरस्तस्य निःलोखीकरणे पानेन 
चपणे वाडवम्‌ वडवानरुतुरयम्‌ , वाडवो ब्राह्मणस्तत्र तरसुदाये प्रशस्तम्‌ उतत. 
मम्‌ विपरश्रष्ठम्‌, जपास्तसमस्ताशम्‌ स्यक्तसकरुस्पृष्स्‌ अषि उपगतद्तिणाश्ञम्‌ 
आश्रितयाम्यदिश्ञमर्‌ ( समस्ताशात्यागिनोऽपि दङिणाया आशाया उपगाः 
रोधः पूर्वोक्तां न तु परिहारो ज्यक्तः ) बरषेकतानम्‌ धर्मकान्तं जन्म यस्य तं तथो- 
6 ¬ मम कान्त जनम्‌ यद्य 


षी क ए 





[प 


९. भर विन्दमवभिव इन्दारकबृन्देःः इति पाठान्तरम्‌ । 
२. द्तमुजङ्गमाय मतिनिरोषः इति पाठान्तरम्‌ । 

२. कर्प" इति पाठान्तरम्‌ । ४. उदर नातखातवेदोथितवातापिः एति पाठान्तरम्‌ ॥ 
५. लिपम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 8. श्राह्यणश्रेष्ठम्‌ एति पाठान्तरम्‌ । 
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मपि कुञ्मजन्मानम्‌ घटोद्धवस्‌ ( ठृषायत्तजन्मनः कुगभजन्मत्वेन प्रतीयमानेन 
प्रतीयते विरोधः परं प्रागुक्तेन परिहारः ) भगवन्तं मसकलसामभ्यो पपन्नस्‌ 
अगस््यमपर्यत्‌ 1 .'पथ्ालोटज्येऽखियाम्‌, हत्यसरः । सुनिवृन्दारतेः इत्यन्न 
"ृन्दारकनागङ्ज्ञरः पूञ्यमानः' इति समासः । ृन्दारकां दैवतानि पुंसि वा 
देवताः लिया" इति -शरन्दारकरौ रपिसुख्यौ' इति चामरः । दत्तयुजङ्गभावमिल्यत्र 
प्रसङ्गाबगतये- पुरा नहुषो नास राजा पुण्यवशादिन्द्रभाव प्राप्य हचीसखम्भोगाय 
नृयानमाश्द् गच्छु्नवलिक्चतया तद्यानवाहकान्‌ अगस्त्यादीन्सुनीन्‌ "सपं सपे" 
दति प्रर्यन्‌ कपितेनागस्व्येन सर्पो भवेति सपो अुजङ्गयोनि गत इतिः पौराणिकी 
कथा स्मर्तव्या । दुरवगाहमहावनयोरिव्यत्रस्यवनपदस्य काननजलोभयवाचितः 
योभयत्रान्वयः, वने सकिलकाननेः इत्यमरः । ' तस्करकरो द्रम्‌" दष्यस्य करनियः 
मितविन्ध्यपरवतत्वादु द्रसमावेशितसमु ्रस्वाचोपपादनं केयम्‌ । कोपाञदेति अगः 
स्यपत्नीनाम, तथः ` चामरः भमंत्रावरणिरस्यैव रोपाञुदरा सधर्मिणी" वाडवो 


 बडवानलः' 'द्विजाव्यग्रजन्ममुद्रेवबाडवाः' इति चामरः। 
एस प्रकार वनको देखते इए भाश्व्यमगन भगवान्‌ रामचन्द्रक भगस्त्यकी पणंश्ाकमें 
सभी श्िर्योनि उन्है महर्बिके पास पहुंचाया । वां आकर उन्होने सकषटको$पे बन्वित 
पराद्‌ प्च, जित प्रकार बरह्म देवति परिदतत रहते रै उसी तरह सुनि्यापति परिवृत शचिङे 
प्रति छम्परमाव धारण करनेके कारण दूषित मनोवृत्ति तथा पित अगस्स्यरे इद्धारसे 

निरहङ्क(र आपको प्रप्त नष नामक राजाको सपंमाव प्राप्त कएने वके, पक्षिण मी 
विनक्षो ऊंचाई तथ। ग्रासे पार नपा सक्तेषटै रेत भतिविन्लाछ कानन तथा 


 नरूराशिवाजे विन्ध्यपवैत ओर सागरको भवनत तथा रिक्तं करने वा्े बाह तथा उद्रसे 
युक्त, लठरानल द्वार। वात्तापि दानवके द५का सहार करनेवाले शछोपासुद्राके स्वामी, 


समस्त नदियोके स्वामो सागरी निश्शेषित करेमे षडवानलके समान, ब्ाह्म्गोमे -भप्र- 
गण्य, सकर माश्चाके त्यागी होनेपर मी दक्षिणाश्चा दक्षिण दिश्चा ( भौर दक्षिणक्नो माश्च) 
को स्वीकार करने वाके, वृषभर्मम एकतान जीवन होकर मी कुम्मसे जन्मग्रहुण करने 
वाके, मगवान्‌ भगस्स्यको देखा । 
परभामिवादीं तमसां निहन्त्री ब्राह्मी दधानं नियमेन लदमीम्‌ | 

तपोनिधि शौयनिधिः "प्रसन्नः स्वनाम संकीत्यं ननाम रामः।॥१२॥ 

प्रमाभिवेति । अकस्य सूयंस्य इयम्‌ धाकी ताम्‌ प्रभाम्‌ कान्तिमिव तमसां मोह- 
प्रभवां ज्ञानानां निहन्त्रीम्‌ नाक्लिकाम्‌ बाह्यम्‌ लचमीम्‌ ब्रह्मतेजः नियमेन बरतोपवा- 
सादिना दधानम धारयन्तम्‌ तपोनिधिम्‌ महातपस्रमगस्स्यम्‌ प्रसन्नः अगस्त्यो. 
 पगमेनानन्दितः क्लौयंनिधिः अतिशूरः रामः स्वना निजामिधानम्‌ सहीत्य 


वि = = 


१. प्रपन्नः” शति पाठान्तरम्‌ । 


भो भ क ० ७ ५. 


२१४ चस्पुरामायणम्‌ 


उच्चायं ननाम प्रणतवान्‌ 1 यथा सूयप्रभा रात्रिकृताना तमसां दिघातिका तथाऽज्ञा- 
नकृतमोहानां विनाशषिकां ब्राह्यण्यलत्तणां समृद्धि बतोपवासादिना समजितवन्तं 
प्रसिद्धतपसमगस्व्यं महाशरो रामः शाखीयेण विधिना नामोच्ारणपूर्॑कं प्रणतवा- 
नित्ययैः । प्रभामिवेव्युपमा उपजातिश्ुन्द्‌ः ॥ १२ ॥ 

सूयको प्रभाकी तरह अषठानतमको दूर करने वाशी व्राह्मण्यरूप समृदिको अपन्न 
भनुष्टानद्वारा धारण करने वारे महातपस्वी अगस्त्यको प्रसन्नमना तथा महा्नुर मगवान्‌ 
रामने सपना नाम भादि बताकर प्रणाम किया॥ १२॥ 

ततः परमहषण महषिणा प्रणीताभिरशीभिः सह सुरशासनशरा- 
सनं सरसिजासनाखं सौत्रामणं तूणीरयुग्ं सुक्ममयकोशं खडगं च श्रति- 
गृह्य तदाज्ञया गोदाबरी स्तटनिकटप्रकटितां प्चदटीम सेवत । 

तत इति । ततो रामस्यागमनानन्तरम्‌ परमहरपेण अतिग्रसन्नेन ८ बद्यरूपस्य 
 सकलामिरुषपणीयदशं नस्य रामस्य स्वयमागत्य दृश नदानक्पापरायणत्वमगस्स्य- 
हषे कारणम्‌ ) महषिणा अगस्व्येन प्रणीतामिः प्रयुक्ताभिः आशीभिः श॒मेच्छाभिः 
सह गुरशासनस्य सुरारेः सम्बन्धिशरासनम्‌ चापम्‌ सरसिजासनो बह्या तद खम्‌ 
बरहयाख्म्‌ › सोत्रामणम्‌ इन्दर समभ्बन्धितूणीरयुग्मम्‌ निषद्गयुगलम्‌ ›, सक्ममयकोशम्‌ 
सुवणनिमितकोशपरिदृतं खडगं च प्रतिगृह्य आसाद्य तदाश्या अगस्त्यादेदोन 


गो दाचरी नाम नदी विोषस्तस्यास्तरस्य तीरस्य निकटे प्रकरिताम्‌ भ्रसिद्धाम्‌ पञ्च. ` 


-वटीम्‌ वटव्रडपन्चकयुतत्वेन तदाख्यया प्रथमानां भूमिस्‌ असेवत आश्रयत्वेनाङ्गी- 
तवान्‌ इत्यथः । ककोशोऽदी ऊुडमरे खडगपिधाने' इत्यमरः । 

सके बद्‌ प्रम हृष्ट मपि अगस्त्य द्वारा दिये गये भाशचोर्बादके साय ष्णव चाप, 
बराक्ञ भञ्ज, इन्द्र सम्बन्धी, दो तरक्स भोर सोनेके म्यानसे युक्त त्वार प्राप्त करदे 
शती मदहूपिके भोदेङे गोदावरी तवती प्रसिद्ध पञ्चवटी स्यानमे रिक गये । 


ततर विस्वृपश्द्रन्दसप्यप्रति न्दं शौयीवस्थाप्रत्ययं कृता परोक्षमिष 
ताक्ष्यं महामहीध्रकरपं गरृध्रराजमद्राक्षीत्‌ | 

तत्रेति । तत्र पञ्चवटयाम्‌ विस्तृतं विशालतया ततं पक्तद्वन्द्वम्‌ गस्द्यगर यस्य 
तादृशम्‌ अपि भप्रतिदरन्द्रम्‌ महाबलतया प्रतिस्पद्धिसहितम्‌ ८ अत्र पं दवन्दरवतोऽ- 
प्यग्रतिद्वन्द्रतामिधानात्‌ आपाततो विरोधप्रतिभासो वस्तुतस्तु पूर्वोक्तार्थकतया न 
विरोधः ) शौयावस्थाम्रत्ययम्‌ शरीरिणीमिव शौर्यावस्थाम्‌ वीर्यवत्ता ज्ञानम्‌ यथा 


य याय कवक = 
"मि म ज भ 


१. श्रगृष्यः इति पाठान्तरम्‌ । २. (तरप्रकृरिवाम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 
१ “भप्रतिदन्दशोर्य' श्ति पाठान्तरम्‌। ४. प्रत्ययाय” इति पाठान्तरम्‌ । 


० 
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खूपञुपगतं स्यात्तथा ) छतापरोष्ठम्‌ विहितद्शनम्‌ भरत्यक्तीभूतम्‌ इव ताषय॑म 
गरढभ्‌ , महामहीध्रकल्पम्‌ अतिविशाल्पवंतसद्शम्‌ गृध्राजम्‌ जटायुषम्‌ अद्रा- 
लीत्‌ दष्टवान्‌ । 'गर्स्मान्‌ गक्षडस्ताचयंः' इत्यमरः । 

ठस पद्ववरीमे विश्यालपक्षते युक्त शोने पर भी अप्रतिदरन्् छरीरधारौ शोयावस्था 
कानके रूपमे विथमान प्रत्यक्ष दृश्य गरडफ़े समान मदापवेतोपम गृध्रा जटायुढ़ो 
रामने देखा । 

पानेन हीनजलमन्धिस्पास्य नूनं 
मैनाक एष ञुनिमाश्रयतीति जाताम्‌ । 
शङ्काभिमां रघुपतेः कथितात्मवंश- 
स्त्वत्तातभित्र मह मित्यहरञउजटायुः ॥ १३॥। 

पानेनेति । पानेन अगस्त्यक्कतचुलुकीकरणेन हीनजरुम्‌ वारिविहीनम्‌ अग्धिम्‌ 
नाममात्रेण सागरम्‌ अपास्य ( तन्न निलायनासंभवात्‌ पेरिस्यज्य ) स्यक्टवा नूनम्‌ 
निश्चयेन एषः प्रव्य्तदश्यः मैनाको नाम पवतः ( स्वत्राणाय-महेन्द्रकोपतः ) 
सुनिमगस्त्यम्‌ आश्रयति शरणसुपेति इति एवमूप्रकाराम्‌ जाताम्‌ प्ररूढाम्‌ रघु- 
पतेः रामस्य दाक्काम्‌ भ्रमस्‌ कथितात्मवंशः प्रो्छस्ववंशपरि चयः जटायुः स्वत्तात्‌- 
मित्रम्‌ तव पितुर्दशरथस्य सुत्‌ अहम्‌ इति अहरत्‌ दूरौकृतवान्‌ । मेनाक एवाय 
शष्ॐे सागरे तं परित्यज्य मुनेः शरणमनुप्रपन्न इति रामस्य श्रमं स्वपरिचयप्रदान- 
विधया जगायुरपासयदिव्याश्चयः ्ान्तिमानलङ्कारः ॥ १२॥ , 

अगस्त्य द्वारा पिये गये सते सागरको छोडकर निश्चय हौ यह मनाक्पवत अगस्त्य 
स॒निढधो श्चरणमे भाया ६, शस रामके भरमको मपने व्का परिवप तथा दश्चरथके साय 
भपनी मैत्री का वणन करके जटायुने दूर कर दिया॥ २११॥ 

रामस्तु दशरथमिव तं पश्यन्‌ १काश्यपसंभूतं संपातेरनुजमनुजर चितः 
पर्णशालः प्छवट-यां कच्चित्कालं गमयामाप । 

रामस्तु शति ! रामस्तु तं काश्यपसंभूतम्‌ कारयपाड्तत्‌ नं सम्पातेः तन्नार्नो गृध 
राजस्य अनुजं कनिषटभ्रातरं जटायुषम्‌ दशरथमिव स्वपितृमित्रे पितृतुस्यादरस्यौ- 
चित्येन तमिव पश्यन्‌ सादरं वीक्तमाणः अनुजरचितपणंशालः रुदमणकल्पितो- 
टजः पञ्चवरथाम्‌ कच्चित्‌ कालम्‌ कियन्तं समयं गमयामास ज्यतियापितवान्‌ । 

रामने ारयपकुकप्रसृत तथा सम्पातिके मनुज ऽस गृभरान जरायुक्ो पिताजौका तरद्‌ 
भाद्रसे देखा, भौर भपते मनुन लक्ष्मण दारा बनाये गये पणेङुरीरमे रहकर पश्चवदी 
, नामक स्थानमें योदा समय बितया। 


१. “कारय पकुरूतंभूतम्‌ शति पर ान्तरम्‌ । 


सा कि 
= कि = 





२१६ चस्पूरामायणम्‌ 


अथ कदाचिदुपचीयमानमनोभवरवेभवः पाककपिशस्कलममल जशी. 
पुञ्जपिन्जरीभूतकेदारभरप्चः  पच्वबाणरणप्रयाणोचितवीरणाणवत्पत्रपुट. 
पात्रटृश्यविश्यायबिन्दुसंदोहश्वन्द्रात्तपे निरानन्दां चन्दनानुत्तेपे निलो 
छुपा चन्द्रशालायां निराशतां ग्चन्द्रोपलस्थस्ते निरास्थतां वातायन. 
मने निरत्सुफतां बापीक्रुषोपकण्ठे निङत्कण्ठतां बासराबसानऽ*्नाद्‌- 
रतां वारिषिहारे निराङाह्तायुत्पलमालाया्चुषेद्यतामुपवनस जतेऽपयुद्रि 
ग्नतां "च जनानां जनयन"म्भौरामागगर्मंगृहुस्य च ध्धतेष्टक्नारचितभित्त- 
र्लदेणतिरस्करिणोपटलस्य च शशोदररोममृदुकम्बलस्य च कालाग. 
धूमस्य च काश्मोरङ्गणगस्य च निधूमाङ्गारभररितदसन्तिकायन्त्रस्य च 
घुभगंकरः, रेणु*कणाय मानतुषारधूलिपूनरबासरः सरसीरुह<दादपावके 
स्तुहिनत्रणितला सिकाधरदलदृरीकृतदंशक्रत्यः प्रक्षीणत।रुण्यपण्याङ्गना- 
्गबप्रयातसोमाग्यप्रपासक्षित्रेशस्तालब्न्ततिप्रान्तिकाल. ° काभिनीस्तन. 
भरगिरिदुगं सीम्नि निर्भयनिलीननिदाघभावो दिवाभीतव्रानस्याप्यनतिः 
भयक्रद्विकएशवकोरनिकरस्याप्यनतित्तेमह्करसुधा' "करः कादम्बकद्म्ब. 
स्याध्यनतिप्रिर्य'करकमलाकरः ` छृतकरयुगलस्प्रस्तिकाबन्धनतया "ग्नी. 
दारातङ्कशङ्कुया हृदयक् परलमिव गोपायन्तमत्रान्तदन्तवीणाग्यापारवेष- 
मानाधरपुटतया शीतिक।पिशाचिकानि्हैरणाय निपुणं, मन्त्रजर्पाम् §द- 
न्तमविरलपुलकपालीककम्बलितकलेवरतय। सङरुणविधिवितीणरोस्‌कम्ब- 
लष्ता्गरक्षमिव भिक्षामरन्तं दुगं तगं निघृणा कद्‌ चिदपि कमला 
नालो *"कितवतीति तस्थै सासूय हषर तदीय।वासताम^°रसं सपत्रकोशं 


१. कछममजमञ्जरी' नि पाठान्तरम्‌ । 

२. “चन्द्रकान्तस्थले, ति गढान्त्रम्‌ । ». (निरादरताम्‌' शति पाठान्तरम्‌ । 

~° “च इति नास्ति कचित्‌ | ६. धनेष्टिकारचितभित्तिदलक्ष्ण इति पाठान्तरम्‌ । 

७, "करे णुकरनिकरवर््मकणायमःन शति प।०। <. गहनदाव वनदाव' श्त च पा०। 

९. "ला ्तिकाषरदूरीकृतवंङृत्वः' ति ५।द्रान्तरम्‌ । १०, (करः इति पाठान्तरम्‌ 1 
११. (निश्वाकरः' इ।त प।ढान्तमम्‌ । 
१२० करयुणकरत' इति पाठान्तरम्‌ , 
१५. “नाकोकयतोतिः इति पाठान्तरम्‌ । 
१६. त।मरतक्नोशं नाशयतनङ्गणमतंगन इति पाठान्तरम्‌ । 


न जि ~---~ 


~ ता्‌ 


२. पञ्चब्राणप्रयाणो' इति पाठान्तरम्‌ । 





" + ्प्रोतिकरः शति पाठान्त म्‌ । 
९४. न६।२।न्तक' ऽति पाठान्तरम्‌ । 


निम 


य्व क, 


न 


१. शश्वशिकरः इति पाठन्तरम्‌ । 


आरण्यकृाण्डम्‌ २१७ 


विनाशावस्णगन मत ङ्गजकरपुष्करेत्थि 'तशीकरनिकसकरेरतिपर्पस्मर्शर्‌- 
नाष्पग्रत्रगना्गना ग्ल ः्देद "सदश्वैर क्ष णदिसप्रकरेरष्वगान्तःकरणानि 
सीमन्त यन्देसन्तससयः समुद जुम्भत । 

मयेति 1 अथ शरदतोरपममे छद्‌चित्‌ करिसश्िव्समये उपएचीयमानमनोभववे- 
अवः समेधमानकामसासध्यंः, ५ देसन्तस्य कामोदीपकदय तदागमे कामसष़्दध- 
रौचित्यात्‌ ) पाङनं परिणामेन कपिक्ाः ईषपत्पीतवर्णाः याः कलममञ्जयंः चालि- 
गुच्छास्तासां पुज समरदयेः पिश्चरोभूतः पीतदर्भ॑तां गतः केदारप्रपञ्चः चेत्ररारिय- 
स्मिन्‌ तथोक्तः, परिणामपीताभिः लाकिसञ्रीसिः पीतवर्णीभूतन्तेत्रसञुदाय द्व्यधेः। 
श्लाठयः कल्माद्याश्च' इव्यसरः । पञ्चत्राणस्य्‌ कामदेवस्य यद्‌ रणप्रयाणं युद्धयात्रा 
तदु चितम्‌ तदुपयुक्छम्‌ यत्‌ दीरपाणस्‌ वीरः करणीयं मद्यपानम्‌ तद्वत्‌ तदिव 
पन्न रपात्रे तरदररूपेऽमत्रे दश्यः प्रतीयमानः अवश्यायविन्दुसखन्दोहः नीहारकण- 
राः यन्र ताडशः, ेमन्तत्तौ पत्रेषु नीहारविन्दवो दृश्यन्ते ते विजयरयात्राकाङे 
कामस्य बीरपाणवत्‌ प्रतिभान्ति वीरा हि युद्धाय प्रतिष्ठमानाः स्वोत्साहवधंनाय 
पात्रे मद्यमादाय पिबन्ति, मन्ये पत्रपुटपात्रे छता अवश्यायविन्दवौ मनसिज- 
वीरेणं पास्यमाना सद्यसञ्ुद्या एव सन्तीवयुसरे चाथः । “अवश्यायस्तु नीहार 
इत्यमरः । 'वीरपाण' पदे वा भावकरणयोः इति णघ्वम्‌ । चन्द्रातपे चन्द्रमयूडधे 
निरान्द्ताम्‌ आनन्दप्रदता-विरहम्‌ , ( देमन्ते लेस्यातिङयेन चन्द्रकरिरणाः 
शोध्यवद्धकतया न रोचन्ते जनेभ्य इति हेतो रिव्थसुक्तम्‌ ) चन्द्नानुरेपने 
चन्दन चर्चायाम्‌ 1 निरोँढुपताम्‌ आद्रशञेथिस्यम्‌ ( चन्दनङेपस्यापि शी तसमेघ- 
कतयाऽनिष्यमाणत्वमित्यथः ) चन्द्रश्ारायाम्‌ दिसोगृहे ( अना्रते ासादशि- 
रसि ) निराशताम्‌ जभिराषाभावम्‌ › चन्द्रोपरस्थले चन्द्रकान्तमणिबद्धकुधिमे 
निरास्थताम्‌ आद्रविरहम्‌ वातायनसेवने गवाजारुखमीपे उपविश्य तत 
भागच्छुतो "वायोः समुपभोगे निर्तसुकताम्‌ उल्कण्ठाऽभावस्‌ , वापीकूपोपङण्डे 
तडागद्कपादिजलकाधारपरिसरे निश्व्कण्डताम्‌ उस्सुकताविरहम्‌ , वासखरावसाने 
दिनान्तसखमये अनादरताम्‌ आदरवेधुयम्‌ 9 वारिविहारे जरक्रीडायाम्‌ निरा. 
काङक्षताम्‌ आकाङन्ता शून्यत्वम्‌ › उत्परुमालायाम्‌ कसलनिर्भितखजि उपेचय- 
ताम्‌ व्याञ्यताजुद्धिम्‌ , उपवनभजने उद्यानविहारे उद्धिग्नताम्‌ असहमानताम्‌ 
जनानां रोकानाम्‌ जनयन्‌ उत्पादयन्‌ , € अीतसमये चन्द्रात॒पाद्वः पदाथां 
खोकेरानन्दप्रदस्वेनो पयुज्यमाना अपि अगच्डता हेमस्तेनक्तेना होस्समेधनद्वारा 
लानन्दप्रद्त्वरहिताः क्रियामाभाः लोकैर्नाद्वियन्त इति प्रघहकस्यास्त सारभूतस्‌ ) 


२. 'जातताप" इति पाठान्तरम्‌ । 
रै: इति पा० । 


३. 'स्वेद्निन्दु शति पाठान्तरम्‌ । ४, (भक्षौ गमहिमहिमम्रस 
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गम्भीरः तुषारवातादिप्रवेशानहः आभोगो दिस्तारो यस्य॒ ताशस्य ग॑गृहस्य 
वाससद्नस्य, ( शगभांगारं वासगरदम्‌' इत्यमरः ) घनासिः निविडसंयोगाभिः इष्ट 
कामिः रचिता या भित्तिः ऊुडयम्‌ तस्याः. ( तादशभित्तेः रीतनिरोधकतयाञतर 
मशसा ) अश्र्चणस्र्‌ अक्रशम्‌ सुघटितम्‌ यत्तिरस्करिणीपरङं तस्य, शशो दर- 
रोमवत गृदुकोमरं यत्कम्बटमस्‌ तस्य, कारागुरुभूमस्य, कारमीराङ्गरागस्य कुङ्कम- 
रेपस्य, ( कुङ्कमरेपस्य रीतदो षनिवारकत्वात्‌ ) निधूमाङ्गरेः विगतधूमज्वल- 
दङ्गारंभरितं पूरण यद्धसन्तिकायन्त्रं तस्य, ( हसन्तिकायन्त्रस्‌ अंरीरी' इति प्रसि. 
म्‌ ) सुमगङ्करः सौ भाग्यसम्पाद्कः, ( शीतढ्द्धौ पूवप्रोक्तपदार्थानाम्‌ आद्रपात्र- 
ताप्राप्वया सत्सौमाग्यव्धकण्वं हेमन्त उक्तम 9 रेणुकणायमानाभिः रजःकणवदृव- 
भासमानाभिः तुषारधूरिभिः धूसरो मछिनो वासरो दिनं यस्मिस्ताद्शः, सरसी- 
रुहाणा कमलानां कते दावपावकः वना्चिः दाहक इप्यथः, ( हेमन्ते हिमवातेन 
कमलानि द्यन्त इति भूताथमाधारीडृव्येयञुक्तिः › त॒हिनेन तुपारेण बणितानि 
तरणवन्ति कृतानि यानि रासिकानां पण्यखीणामधर दलानि ओषटपल्ट्वानि तेषाम्‌ 
दुराङृतम्‌ परिहृतम्‌ दंशङ्कव्यं दन्तक्ततक्रिय। यस्मिस्तादृशः, स्वतः स्फुरितानि 
रासिकाधरदखानि यत्र रतिकाटलिकं दशं न सहन्ते तादृश इति भावः । “नर्तकी 
खासिके समे इव्यमरः। प्रीणतारण्याः जपगतयौवनाः याः पण्या ङ्गनाः व्वेश्याः; 
तद्त्‌ ता एद “प्रयातसौभाग्यः जपगतरामणीयकः प्रपासन्निरेडाः पानीयश्लाखा 
संस्थानं यत्र तादशः, ( यथा बद्धानां वेश्यानां कामिहद्यानावर्जकःव्वं तथा प्रपा. 
णामपि देमन्ते पान्थजनानाकषकत्वमिति बोध्यम्‌ ) ताटरन्तानां विश्रान्तिकालः 
व्यजनान्‌) विश्रमसमयः ( घमांपनो दनम्रयोजनकम्रयोगाणां तेष हेमन्ते विश्राम 
कार एवंति भावः) कामिनीनां युवतीनां स्तनभरः कुचभार एव गिरिरौन्नत्या- 
प्तस्र दुगंसीग्नि तद्ुपे दुगं निभंयं भयरहितभावेन निरानः प्रच्छन्नः निदाघभावः 
ऊप्मा यत्र तथोक्तः, ( हेमन्ते कामिनीङुच्भरस्यात्यन्तोपष्णतया यं रूपकानुगो- 
सप्रक्त ) दिवामीतप्रातस्य वृकसम्रुदस्य जपि. अनतिभयङ्करः इं पद्‌ भयङ्करः दिवा- 
करः सूर्यो यत्र तथाभूतः, ( दैमन्तिकसूयंस्य मन्दधरभतया दिवाभीता. अपि ततो 
न पुरेव बिभ्यतीति भावः ) चकोरनिकरस्य चन्दिकापायिपक्तिभेदसमुदयः- 
स्यापि अनतिक्ेमंकरः अतितरां हितसाधको न भवति तथा सुधाकरश्चन्द्रो 
यस्मिन्‌ ताद्ः ( चन्द्रकिरणानामपि भालेयाब्रततया चकोर तपंणशाक्तिसद्भोचा- 
दित्थसुक्तम्‌ ) काद्म्बकद्म्बस्यः हं सनिकरस्य ( कादम्बः कलहंसः ' स्यात्‌ इत्य. 
मरः ) अपि अनतिभ्रियङ्करः ( रोस्याधिक्यग्रयोजकतयाऽनभिग्रैलः ) कमलाकर 
नलिनतनं यन्न तारः, कतं करयुगरस्य इस्तद्भयस्य स्वस्तिकाबन्धनम्‌ 
श्यत्यस्तभावेनावत्थापनं येन सः ङतकरयुगलस्वस्तिकाव्न्धनस्तस्य भावस्तत्ता 
तया वद्धस्वरितिकाकारेण स्थापयिववेत्यथः, नीहारातङ्कशङ्कया तषारक्ृतभयसंभा- 
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वनया हदयकमरप्‌ स्वहप्पद्म्‌ गोपायन्तम्‌ रत्तन्तमिव ८ दरिद्रो जनः शीता- 
वाधामल्पयितं स्ववाहू स्वस्तिकाकारेण स्थापयति, मन्ये स स्वहृदय कमररूपं 
तुषारभयादिव तथा छृत्वा रिरङ्िषतीति ) अश्रान्तः कदाप्यविरतो यो दन्त- 
दीणान्यापारः दन्तरूपवाद्यवादनन्र्‌ ( शीतेन दन्ताः कटकटायन्ते तररेवोरपरेचय 
ते वीणावादनव्यापाररूपतया ) तेन वेपमानः कम्पयुक्तोऽधर पुटो यस्य तस्य भाक 
स्तथा तया, शौतिका तेच्यबाधा एव पिशाचिका राक्तसी तस्याः निहरणाय दूरी- 
करणाय निपुणं तत्र कमणि दतं मन्त्रजपम्‌ इव कुवंन्तम्‌ ( दरिद्राणां ज्ञीतपीडि- 
तानां दन्ताः शब्दायन्ते, तन्र कर्मणि तद्धरपटानामपि चनं जायते चरद्धर्‌- 
पुटास्ते मन्ये शीतवाधारूपपिज्ञाचीं दूरीकतु क्षमं मन्त्रमिव जपन्तीद्यु्परे्ताथः ) 
अविरला सन्तता या पुलकपारी रोमाश्चराजिस्तया कम्बङ्तिः आच्छादितः 
कलेवरो यस्य॒ तस्य भावस्तया सकरुणेन दयालुना विधिना ब्रह्मणा वितीणेन 
दत्तेन से मकम्बटेन ल्छोमरूपेण कम्बलेन कृताङ्गरचम्‌ इव ( शीतेन दरिद्राणां 
करेवसे रोलाञ्चति, मन्ये दयमानो विधाता दत्तेन कस्बेन तद्ङ्मावबृणोति, तेन 
कम्बलेन च तेषां दारीरं त्रायत इत्यर्थः ) एतादृशं दुरग॑तवग दरिद्रराशिम्‌ निषृणा 
निर्दया कमदा ङच्मीः कदाचिदपि नालोकरितवती स्वकूपाकटाक्ेण कदापि न 
सनाथितवती इति हेतोः तस्यै कमसायें सासुयः तकोप इव तदीयावासतामरसं 
कमलावासस्थानं कम सपत्रकोहं सपत्रससुदयं विनाशयन्‌ कपयन्‌ ( इय रुचमी- 
दुगं तान्नेक्तते, अतोऽस्या कमलाया कुपितो हेमन्तो यदा रुचम्याः कामपि उति 
नाशकत्‌ कलं तदा तदावासतामरसमेव सपत्रकोशं व्यनाशयत्‌ तत्रान रवत 
दीयकोपस्य स्वभावसिद्ध्वादिति भावः ) गगनम्‌ जका एव ॒मतङ्गजो हस्ती 
तध्य करपुष्करम्‌ शण्डादण्डाग्रभागस्तेन उच्थितः उपरि्तिक्षो यः शीकरनिकरो 
जरविन्दु भरस्तदाकारे स्तत्तरयेः, अतिपरुषः अतिभीषणो यः स्मरशरतापः काम 
बाणवाधा तेन प्रतप्ता या गगनाङ्गना आकाशखूपा वनिता तस्या अङ्गभ्यः सखवन्‌ 
स्यवमानो यः स्वेदः घर्मजल विन्दुस्त्सदृक्तेः अक्तीणहिमप्रकर अतनुप्राखेयससु- 
द्यः करणभूतं ‡ अध्वगान्तःकरणानि पान्थहृदयानि सीम॒न्तयनू विदारयन्‌ द्विधा- 
कु्व॑न्‌ हेमन्तसमयः सञुदजम्भत प्रकटीभूतः । अन्न सन्द सर्वत्र रूपकोस्प्र्तयोः 


सङ्करः केवरमेकत्र लचमीडतिसम्पादनसाम््याभावे तदावाखकमलसंहारप्रतिपाद- 


नात्प्रस्यनीकाटङ्कारः । 


श्सके बाद कावित्‌ कामदेवके सामथ्य॑को बदाने वारा, प्के ईप पीले पीठे भानकी 


वाथि्योत्ते वे्तोको पीतवणं बनाने वाराः दन्दप॑की विनय यात्राशहोने वा है, वह 
मदिरा पान करेगा, रक्षीके ले प्रस्तुत ध्वोरपाण) के सदृह्च प्रतीत शोने वारौ पत्तरूप 
प भानन्दके भभाव, चन्दन 


दोना दृश्यमान भोससूप मदिरासे युक्तः चंदो रोनौ ४ 
केप भनिभ्ा, सीत पर मे मय सयु्त, बरूभरौ वापी भादि शीतल स्थार्नोमें 
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बेठनेसे थश्चि, दिनान्के प्रति अनादर, जलक्रीडाके प्रति उदासीनता, कमलमाद्यक्त 
मरति उपेक्षा, उवानविदहारके विषयमे उद्धिरनताको लोग दृद्यर्मे पैदा करने दाङ, बन्द 
कमरों वाके आवासगृह, ईटकी वनी दीवार्यो, षनी िरकिर्या, खरदेको गोदके समान 
सूलायम कम्बल, अप्रका ध्रूम, कुद्कमछ्ते लेप शवे जज्लते हर अङ्गारो भरी अगीटीके 
सो भाग्यको चमकाने वाला, धूर कणके सदश्च दीखते वले तुषारते धूमिल देने युक्त, 
कमक लवि दावानल स्वरूप, रत्याधिकते फटे ह्र नत्तकियोकि मोर्टोको कामिनं 
कृतदं श्नपे सुक्त कराते दाला, वृदढी देदयार्मोकौ तरद्‌ सोमार हीन हो गरं है पानोय 
शाला जिक्षमें पता, तालबृरन्तोको विश्राम प्रदान करने वाट], युवतिरोके स्तन प्त ल्पे 
दुगमे जिसमे निभ॑य शोकर गमां निव।स करता है देता, जिषे धुरकोको भी सुय॑से भधिक 
भय नर्द होता है, चकोररोको मो चन्द्रमा भिक प्रिय न्धी गते दै, राजहंसो मी 
कमल।कर्‌ अधिक प्रिय नटीं प्रतीनष्ोताहै, देता, जिप् ऋतुपे भपने हार्थो स्वरित 
रूपमे समेट कर ॒पाले$े मयकी संभावने गरीव लोग मानो अपने हदयकमल्की रक्षा 
करते है, उनके दत खरखटाते रहते है जिनसे उनके भ।ठ कैपायाकरते हे, मानो वे गरीब 
शेप्वकूप पिशाचो साने वाला मन्त्र जपा कत्ते, रोभारवे उनकी देह सरो र्ती दै 
मानो ब्रह्मने दया करके उनक्‌) देह पर कम्बल डाल दिये, जिनसे वष्ट भपनेको 
ठ्डकसे बचारदै्हो,जो भीखमांयते है, हस तर्के गरीष दुखिया छोर्णां पर निदया 
होकर धस लक्ष्मीने भपनी कृपादृष्टि क्षमी नहीं फेरी, शमी हेतु लक्ष्मी पर कुपित शोकर 
जिसने लक्ष्मीक आवासस्यान कमलको उसके पत्रकोशके साथ समाप्त कर दिया, 
भकारारूप्‌ हाथीके कराग्रसे निकलने वाले जलविन्दुके समान, तथा अतिमयङ्कुर काम- 
बाणवे सन्तापे दवारं गरे आकाश्चरूप वनिताके शरीरे चूने वाले स्वेश्के समान प्रतीत 
होने वले भषिक तुषारपाते पार््मोके हदयको विदो क्षरने वाहा दहेभन्त समय 
प्रकटित हआ । 
यत्र कान्ता न पश्यन्ति कलान्ता बिरहबह्निन। ! 
निशा्रसानवेलां च वेलां च व्यसनाम्बुषेः ॥ १४ ॥ 
यत्रेति । यत्र यस्मिन्‌ हेमन्तत्तो विरहवद्धिना प्रियवियो गाग्निना क्लान्ताः पी- 
डिताः कान्ताः रमण्यः निशावसानवेखाम्‌ रजनीविरामकालन्‌, उ्य स नाम्बुधेः स्वदुःख- 
सागरस्य वेलाम्‌ तटं च न पश्यन्ति, दुःसहविरहवेद नावशादरत्रेरघीयस्या अपि 
दुस्तरष्वे तादृशी घेतररात्ररन्तं न संभावयन्ति, एवमेव स्वदुःखसागरस्यापि समार 
नाशं सन्ते दव्याश्चयः “खा कारमर्यादयोरपिः इत्यमरः। जत्र वेखयोड्भयोरेकत्र दशा. 
वन्वयरास्प्रकृतविषया तुरयय।गिताऽलङ्कारः ॥ १४ ॥ 
जिस हेमन्त तुरम विरररूप भग्निते पीडित सिया राधिके समाप्त शोनेके 
समयक़ो तथा स्वदुःखसागरक़्ौ वेला-िनारेको न्ट देखती है । भयात्‌ हेभन्तश्ौ ङम 
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रात एसी लगती है कि वह कमी समाप्त दौ नही होगौ, श्री प्रकार उनके दुःखका कमी 
छन्त मौ होगा १ रेप्ता उनको प्रतीत नदीं होता ३ ॥ १४ ॥ 
` तत्र पणेशालामध्यमभ्यासीनं लदेमणाभ्रजु पससाद्‌ ल्ुपेणखा । 
तत्रेति ! तन्न हेमन्तन्तौ पर्णश्ारामध्यं पण॑कुटीरान्तरारम्‌ अध्यासीनम्‌ जधिति- 
ष्ठन्तम्‌ रुचमाणम्रजम्‌ रामम्‌ शूपां इव नखानि यस्याः सा शूपणखा नाम रावण- 
स्वसा उपससाद प्राक्षवती । एकदा रामस्य समीपे शूप॑णखा समायातेस्यथंः । 
शूर्पणखाब्दे 'नखश्ुलास्छक्तायाम्‌ दति न डीप्‌ 'पूवंपदारसं्ञायामगः › इति णत्वम्‌ । 
उसी समय पर्णा जासीन रामनीके समीप शुषणखा नाम की राक्षसौ लाई । 
तस्मिन्तुउ्जम्भितोष्णस्तनत ततटदयितादीनसंहारकाल्ते 
कालं परालेयधाराकबचिततगगनाभोगदिकचक्रवाले । 
कान्ध राक्षसी सा पतिमतिमतनोन्मेथिलीभ्राणनाथे 
लदमीलीलारबिन्दे नबपिशितधियं तन्वती श्येनिकेव ॥ १५॥ 
नस्न्निति । पराकेयधाराभिः नीहारासारेः कवचितः आच्छादितः गगनाभोगः 
घ्योममण्डलं यटिमय्‌ तादी हिमब््िव्याक्षदिगन्तराडे इत्यर्थः उञ्जम्भितब्‌ 
प्रवृद्धस उस्णम्‌ उष्मा यत्र सः उउजम्भितोष्णः ताध्शः स्तनतटः कुचमण्डरम्‌ यस्याः 
सा चासौ दयिता तया हीनानां विरहितानां संहारस्य खयोः कारे समये 
उष्मखंयुक्तकुचयुतप्रेय सीवियुक्तज नाना मस्युजनके समये तस्मिन्‌ कारे हेमन्ते, 
रुष्भीलीरखार विन्दे कमराकरवर्तिंरीखाकमरे नव पिकितधियम्‌ सद्योमांसखण्ड- 
भ्रमम्‌ तन्वती कुर्वती श्येनिका श्येनाङ्गना ईव सा कामान्धा कामपीडाङ्प्तविवेका 
रा्चसी श॒ष॑णखा मेयिलोप्राणनाथे सीताहदयेश्वर पतिमतिं स्वामिबुद्धिम्‌ अतनोत्‌ 
अकरोत्‌ । अतिखद्धडोऽणताश्चालि ुचमण्डरोपेत नायिकाविरदिणां जनानां प्राणः 
ह्रे तथा प्राखेयासारभ्याक्षनभोमण्डरे तस्मन्‌ हेमन्तकारे रकम्याः 
नूतनामिषशेण्डमति विदधाना श्येताङ्गना इव कामाङ्र शुप॑णखा रामो मे 
स्वामी भवतु इति बुद्धया त पुपाससादेति अत्रोपमया यथा 
श्येन्याः कृते दुरापं तथा रामोऽपि दुमो राकसस्येति वस्तु ग्यञ्यते श्चक्रवारं तु 
मण्डम्‌ 'पिहितं तरं मांसम्‌" ईः रः । शग्धराबृत्तम्‌ रुण यथाः 
भनेर्यानं जरयेण त्रिुनियतिदुता म्धरा कौतितेयम्‌ ॥ १ । _ 
हिमवर्पापि व्याप्ते भाकाश्चमण्डल तवा दिशाय जिसमे देसे, एवं रष्णस्तनतटयुक्त 
दयिता रहित भ्यक्तियो$े छथि सरत्युकाल स्वर उ देमन्त कारमं - रकष्मीके रोण 
कमले मासखण्ड दो दुध करनेवाश दयेनीको तरह वह कामन्धिा र क्षपसौ शुषणखा 
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१. ‹उपसक्षप॑, इति पाटन्तिरम्‌ । 
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मेयिष्टीके जौवितेश रामभीके विषयमे पतिबुद्धि कर बैठी, उस राक्चसीने रामसे पति 
वनने की प्राथना कौ ॥ १५॥ 

ततस्तेन जानकीजानिरिति जानीहि "जनमिमं मसालजसतिमनुज- 
-बलमनालमबलावियुक्तं युक्तमा्रयितुं तवेति रामेण प्रत्याख्याता सौभि- 


्रिमुपेत्य यथामनीदितममाषत । 

तत इति । ततः तदनन्तरम्‌ तेन रामेण-दमम्‌ मर्छ्तणं जनम्‌ जानकी जाया 
यस्य स जानकीजानिः सीतापतिः इति जानीहि अवगच्छ, अह सीतया दिया 
युक्त इति विद्धि, ( जतो नाहं तव योग्यः, अस्यां स्थितौ ) मम जअनुजस्‌ कनिष्ठ- 
तरम्‌, अतिमनुजबरम्‌ मानवपराक्रमाधिकपराक्रमशालिनम्‌ , अवलरावियुक्तम्‌ 
प्रियाविरहितम्‌ तव आश्रयितुं युक्तम्‌ त्वया आश्रयणं कतं योग्यम्‌, ( मदीयो 
ता मनुष्यसामथ्याधिकसामर्योपपन्नः स्त्रीरहितोऽयं छदमणम्त्वया पतित्वेन 
वरीतुमुपसपणीय इति ) इति एवं प्रकारेण रामेण प्रस्याख्याता तिरस्कृता ( शष 
णखा ) सौमित्रिम्‌ उपेत्य ङ्चंमणसमीपम्‌ जआासाद्य यथामनी पितम्‌ यथास्वमनोर- 
थम्‌ जमाषत अव्रवीत्‌ , मां पत्नीतेनानुगरहाणेति स्वमाशायं प्रकाशयामासेव्यर्थः । 
जानकीजानिः' इत्यत्र जायाया निङ्‌" इति समासान्तो निद्‌। 

इसके गाद रामने शुपेणखाते कशा- मेरो खी जानकी तो वत्तमान हो है, अतः 
छोडो सज्ञे, हमारे छोटे मादे, मनुष्याधिक सामथ्य॑श्चाो तथा सीरदित यहु लक्ष्मण 
तम्हारे योग्यै, तम उन्हे हौ भाथित करो, इस प्रकार रामे तिरस्कृत होकर ब 
राक्षसी लक्मणके पास पृहंबो भौर भपना मनोरथ उनते कहा । | 

तेनापि मद्रे 1 तस्य दासोऽहं दाखभा्यापद्मनायं नन्वायौयाः 
ष्कुलजातायास्तस्मात्तमेबण्भजेथा; 

तेनापीति । तेन रचमणेन अपि ( सा अभिदितेति पुरो वदयमाणेनान्वयः, 
उकछसुद्धरति-भदरे इ्यादिना ) हे भद्र, कल्याणि, तस्य आर्य॑स्य पूज्यस्य रागस्य 
ह रुद्मणो दासः, आर्यायाः पूष्यायाः कुरजाताया सस्कुटप्रसूतायास्तव 
दासमायापदम्‌ दासस्य मम ज्याः पद्म्‌ दासीसवमिय्थ; जन यम्‌ अश्रष्ठम 
निन्दितम्‌ । दासोऽहं मम खी भूत्वा त्वं दासीभावमुपेष्यसि तदुचितं . तवेति 
हेतोः ( मां विहाय ) तम राममेव भजेथाः आश्रयस्व ।, दास्यस्वाम्ययोरन्यतरे 
बरणीये दास्यं हित्वा स्वाम्यमेव वरीतुमुचितमतो मां विहाय राममेव वरृणुष्वेति 
परमाथः। 








न 
९, जनममम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । २, बरमा! इति पाठान्तरम्‌। 
१ ङढ्सम्भूतायाः” इति पाठान्तरम्‌। ४. "तदनन्तरम्‌ “किञ्च इत्यधिकं क्वचित्‌ । 
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॥) 


छक्षमणने सी शर्प॑णखासे कहा--हे कर्याणि, भै तो उनका दार हू भाप वेष्टा तया 
इन्वदुर प्रसृता दै, मापके छ्य दासीपद उपयुक्त नी ह, भतः मुञ्चे छोडकर भाप 
रमकाषी वरण एर । 

'अकरूरसन्तवां भयानककाननसच्राराचतुरां विहाय वैदेहीं तत्रभवती- 
मरेवासौ परिमरहीष्यतीति लदमणेनाभिहिता `बीतमतिः सा तदीयं 
व्वचनमनुमतममसुत । 

अकर स्वामिति । अक्रूर स्वाम्‌ कोमरुचिक्ताम्‌ भयानके कानने यः सञ्चारो 
भ्रमणं तत्र अचतुराम्‌ अनिपुणाम्‌ वेदेहीम्‌ सीताम्‌ विहाय स्यक्टवा तत्र भवतीम्‌ 
( क्ररसप्वतया कटिनकाय॑मां काननश्रमणनिपुणां स्वामेव ) एव असो रासः 
प्रि्रहीप्यति भार्याभावेन स्वीकरिष्यति, इति एवं प्रकारेण र्चदमणेनाभिहिता 
उक्ता दीतमतिः नष्टञुद्धिः सखा तदीयं ठच्मणोक्तम्‌ दचनम्‌ अनुमतम्‌ इष्टम्‌ 
दितम्‌ अमनुत ज्ञातवती श्रयोजनापेक्तितया म्रभूणां प्रायश्चलं गोरवमाश्रितेषु' 
इत्युक्ततया रामः सम्प्रति कोमलृदयां वनभ्रमणकातरां च सीतां विहाय तस्कायं- 
लमा तवामेवाश्न यिष्यति, इर्थं क्चमणेनोक्ता सा नष्ट$द्धिः शूपंणखा तदुक्तो धद्धा- 
मकरोदित्याशयः । 

कोमषष्टदया तया बनभ्रमणे मनिपुणा सीताको छोड़कर रामबी तुमकोष्ी स्वीकार 
छर ठेगे एत प्रकार रक्षमण दारा ठगी गं नष्टयुद्धि बह रक्षती उनको बाता पर वशात 
करके उपे टो भपना हित समश्चने र्गी । 


दशरथात्मजयुगभनिरीक्षणक्षणसमाङलबुद्धिरियं दधो । 
उभयकूल'खमस्थितशादलश्र मगतखिन्नगवीदशाम्‌ ॥ ६९ ॥ 


दशरथेति । दुशरथास्मजयुम्मस्य दुशषरथघुतरद्वितयस्य निरीरणेन विलोकनेन 
कामातुरदशा दशंनेन ण किञ्चित्‌ कार्पर्यन्तं समाङ्र्बदिः अनयोः कतर पति- 
भावेनाश्रयामीति व्य्रमतिः इयम्‌ शूर्पणखा उभयोः कूलयोः तयोः समस्थितम्‌ 
समभावेन वत्तमानस्य शाद्ररुस्य घासस्य ( विषये ) नमः कतरस्मिनू कूरेऽ- 
वस्थितं घासमश्नामीव्यनिश्चयस्तेन यद्भतागतम्‌ उभयोः कूलयोः पयायेण याता 
यातम्‌ तेनं खिन्ना भ्रान्ताया गीः तस्याः दशम्‌ अदस्थाम्‌ दधो प्राप्‌) यथो. 
भयोः नदीकूरख्योः समभावेन स्थिते घासे कतरस्मिन्‌ कूरे स्थितं घासमर्नामीव्य- 
चधारयितुमशन्ता काचन गौः क्षणमेकत्र षरे समायाता, तदेवापरश्रस्थितघासे 
लाभ्र्कोभा सा तं तटं विहायान्यं तटसुपसपंति, यातायातेनासुना चात्मानं 

९. ऋूरसच्व' इति पाठान्तरम्‌ । २, भविषितं हितमिति तदीयम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
१. 'वचनममनुतः इति पाठान्तरम्‌ । ४. "्मुरिथतः इति पठाम्तरम्‌ । 


३२४ चस्पुरामायणम्‌ 


खेदयति तथैव सा शूप॑णखा रामर्चमणं च समानसोन्दयो निरीदय कतर. 
माश्चयामीति विषये निणयमल्मसाना क्तणं रामपाश्वं कषणे च रुहमणसमीपे 
समागच्छन्ती विन्यथे, न चारुमतत कमपि तयोरिति भावः । निद्शंनाऽतरा 
रष्टारः ॥ १६॥ 


दश्चरयके दोनों पूरको देखकर, योढी दैरके ख्य रामको ब्रूया लक्ष्मणको इ 
विषयमे निश्चय पर नीं पर्हुचती हृ रापगखा किती नदीके दोना तरो पर स्वमावसे उपञ 
धासके कोममे यष्ट वह य।तायातसे थकी हष गायक दश्चाको प्राप्त इदे ॥ १६ ॥ 


वृषस्यन्ती वृषस्कन्धं राघवं रा्णानुजा | 
भूयः श्चुपणखा भेजे शुपकारातिबाधिता ॥ १९ ॥ 


वृषस्यन्तीति । शूपंकः दाग्वरापरनामा कश्िदसुरस्तस्यारातिः शाचुः कामदेवस्तेन 
 अतिबाधिता सातिज्ञयपीडिता अत एव च्रृषस्‌ पुभांसभिच्छति रतयेऽपेइत इति 
बरृषस्यन्ती काञयुकौ तथा पुरूपमयपेच्तमाणा शूपणखा नाम रावणानुजा रावण 
भगिनी वृषस्कन्धम्‌ टुचस्य स्कन्धो खुजरीषं इव स्कन्धौ सुजशीर्षं यस्य तम्‌ 
तथोक्तम्‌ सहाएुदेएतयोन्नलांसम्‌, रचवस्‌ भूयः पुनः येजे राप्‌ ! सज्स्त्या- 
ख्यातापि शूषंणखा. कामकदधिता सती पुनरपि रामं पापेति भावः! वृषः पुमान्‌; 
“वृषः स्थाद्‌ वासवे धमे सोरमेये च श॒कलजे पुरािमेदयोः इति विश्वः! तमि- 
च्छति ब्रृषस्यति, सुप आस्मरः क्यज्ञि'ति क्यचि 'अश्वहीरवृषटवणानामास्मप्रीती- 
क्यचि' दत्यञुक्‌ ततः शतरि चखियाम्‌ वृषस्यन्ती" इति रूपम्‌ ॥ १७ ॥ 
भतिशय कामपोढासे युक्त रति की शच्छासे पुरुष ढी भपेक्षा करनेवाली रावणको 
छोटी बहन शुप॑गखा उन्नत स्कन्ध रामके पास पुनः भाई ॥ ९७॥ 
तदनु जनकदुहितुरनितरश्युबतियोग्यं भाग्यं स्रामस्य रूपशमणीयकं 
च° निहप्य पुनरेवमचिन्तयत्‌ | 


तदन्विति 1 तदनु भूयो रामसमीपग्राप्त्यनन्तरम्‌ जनकदुहितुः सीताया अनि. 
तरयुचतियोग्यम्‌ इतरयुवतीजनदुषभम्‌ ( ता्शमहासवपुरुषपरनीत्वरुकतणम्‌ ) 
भाग्यं सौभाग्यम्‌ रामस्य रूपरामणीयकम्‌ सौन्दर्यं च निरूप्य सावधानं पराशश्य 
सुनः भयः एवम वच्यमाणप्रकारेण अचिन्तयत्‌ असलोचत्‌ । 

६सके वाद सीताको छोडकर इतर शिर्योके ध्ये दुम सौमाग्यको भौर रामके रूप 
छावण्यको देखकर श्रुपगखने फिर दिचार्‌ क्षिया । 


~ -- ---*-- 
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१. युक्ती इति पाठान्तरम्‌ । २ .राभस्य रामणीयकम्‌, श्वि पाठान्तरम्‌ । 
२. “चः शति नास्ति क्वचिद्‌ । ¦ 


चने 


क 
6 
~ ङ्के जक 
क 
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लाबण्याभ्बुनिवेरमुष्य दयितामेनामिवेनं जनं 
क स्माभ्रासजदस्मदन्वयगुरो सत्पत्तिभूः पद्मभूः । 
आस्ता! तावदरण्यवासरसिके हा कष्टमरस्मिन्निमां 
कान्ति काननचन्द्रिकासमदशां कि निममे निमंमे ॥ १८ ॥ 
लावण्येत्ति । खावण्यमेव अम्बुजरं तस्य निधेः समुद्रस्य सौन्द य॑रूपजरुसाग- 
रस्य अतिसुन्दरस्य अश्युष्य रामरुबणस्य जनस्य एनाम्‌ दयिताम्‌ प्रियाम्‌ सीताम्‌ 
हव एनम्‌ सररूच्षणर॒ जनम अस्मदन्वयगुरोः अस्मद शादिपुरुषस्य पुरुस्स्यस्य 
उसपत्तिभूः जन्मदाता पद्यमूः कस्मात्‌ कुतो हेतोः नासजत्‌ न टवान्‌ , अतिसुन्द्र- 
स्यास्य रामस्य प्राणप्रियां सीतामिव अस्मद्रंशषायपूरुषल्र्टा विधाताऽऽत्मवंशगां मां 
किमिति न सृष्टवान्‌ ; दव्याद्यपादद्वया्थः । आस्तां तावत्‌ , विरमस्वियं कथा, 
विधाता यदि तथा नाद्यत, हा कष्टम्‌ अतिचिन्तनीयमिदम्‌ , निम॑मे ममता 
ठेक्षासद्े अरण्यवासरसिके वनवासमप्रियेऽप्मिन्‌ रामलक्तणे जने इमाम्‌ जनु. 
भवैकवेधास्‌ कानन चन्द्रिकासमदक्षाम्‌ वनविकीर्णज्योर्स्नासदक्षाम्‌ कान्तिम्‌ परमां 
शोभाम्‌ किम्‌ किमर्थम निर्ममे निमितवान्‌ निर्ममे इव्यनेन परपीडानभिक्तत्वम्‌, 
कानन चन्द्िकासखमदशाम्‌ दव्यनेन एतस्य रूपं न वनदृत्तिस्वयोग्यमिति चावेद्यते । 
शादुंरुविक्री डितं वृत्तम्‌ ॥ १८ ॥ 
सोन्दय॑वारि के सागर एस पुरुषो इस प्रेयसी 


जन्मदाता ब्रह्माने ह्मे क्यो नही बनाया ! ब्रह्मान लो हमारे वंशके आदि पुष कहे लाते 
है, हमको सीता समान सौन्दयं कयो न्ट प्रदान किया? भण्वा शस बातको ८ 


दोनिये, श्स निदैयी दथा वनवास्षको पसन्द करनेवाले रामक्षो इस कान्तिको-जो वनमें 
बिखरी 'चन्द्रञ्योरस्ना की तरह वेकार बीत रहौ है-क्यों बनाया १॥ १८ ॥ 
सीतामाहतंकामामघुलमविषयभ्राथेनोद।मकामा | 
सौमित्रिः शद्ध पाणिदंशमुखभगिन तामनायौ निवाय । 


कामक्रोधात्मञ्कानामहमहमिकया ्रङ्खतामायतान। 
तस्याः खासानिलानामङ्करुत तरस मागविस्तारङृत्यम ।।१६॥ 
सीतामादत्तकामामिति । सीताम आहततु कामम अपजिहीषन्तीम्‌, असुरुभः 
दुरुमः यो रामपलीव्वप्राप्षिरूकणो विषयः पदाथ स्तत्र प्राय नया अर्भिवान्कछया ठदामः 
अतिसमद्धः कामो यस्यास्तादसशीम्‌ रामपत्नीखध्राप्तिरूपदुकभवस्तुम्राथनया तव: 
ूतयोच्छङ्कलीमूतमनोभावामिति भावः| अनार्याम्‌ नीचचारित्राम्‌ ता दशमुलमणि 
स ` = (अस्मिन, इति पाठान्तरम्‌ । 
९. मधिकानाम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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सौताके सद्श-मारे कुरूभेषठ पुटस्स्यके 





२२६ चम्पूरासायणम्‌ 


नीम्‌ राचणस्वसारम्‌ शख्पाणिः एतशखः सौमित्रिः रुचमणः निवा सीताष्रण- 
व्यापाराज्िवत्यं कामक्रोधावमकानाम्‌ कामेन रामविषयकवासनारमना क्रोेन तद्‌- 
पूटयुदितेन रञ्धजन्मनाम्‌ जहमदहमिकया अहं पूर्वमहस्पूर्वमिति घ्र तिस्पर्धया परेङ् 
ताम्‌ वहिनिगच्छुताम्‌ आयतानाम्‌ दीर्घाणाम्‌ तस्याः शूपणखायाः श्वासानिलानाम्‌ 
श्वासवायूनाम्‌ मागविस्तारमर पथो देध्य॑म्‌ रएवंकृत्यम्‌ तरसा वेगेन अकुर्त त. 
वान्‌ । कामेन क्रोधेन चायतश्वासधारिण्यास्तस्याः श्वासानिट निगममार्णभूतां नासि. 
कामाच्छिनत्‌ इत्यथः । पूर्वोक्ताविपरीतं दत्तम्‌ ॥ १९ ॥ 

शख हाथमे लेकर लक्ष्मणने मपनौ प्रा्थनाके भसफ़ल हो जने पे उहाम कामना 
खलिनो तथा स्ौताका इरण करने को प्रस्तुत उस शरुप॑णखाका लिषारण क्या भौर 
कामक्रोषते छब्षजन्मा जोरोत्ते यकने वले उस उासके निम॑म माग-उसकी नाकक्षा 
छेदन कर दिया ॥ १९॥।! 


ततस्तस्या निङ्ृत्तकणेनासिकायाः कनीयस्या: परिभवं बदने 
वचने च दृष्ट्वा शरुत्वा च जनस्थानवर्ती समरमुखंधुखरः खलरश्चतुदेश- 
सदक्ल सरूयाकशाखं चतुदशाध्यक्षरक्षितं रक्षोबलं रामलङमणौ जिषृष्चुः 
प्रेषयामास । 

तत इति । ततः धपंणखानासाच्छेदानन्तरम्‌ जनस्थानदन्तं वनमध्यवासी 
समरसुखे युदधभ्रागभागे मुखरः सिह नादकरः युद्धश्रर इत्यथः । खरो नाम राष्ठसः 
निृत्तकर्णनासिकायाः चिज्नश्रोत्रघ्राणायाः कनीयस्याः अनुजायाः परिभवम्‌ 
` मणहृतम्‌ जपमानम्‌ वदने सुखे ( चिन्नतत्तदंशविलोकनविधया ) दष्ट्वा प्रत्य. 
खीङरस्य वचने तदुक्तो श्रुत्वा आकरण्यः च चतुदशसहसखरसंस्याकला खम्‌ चतुदंश- 
सहलखभ्बृहयुतम्‌ चतुदंसाध्यरङितम्‌ चतुरद॑शाभिरभ्यत्तैः सेनापतिभिः रहितम्‌ 
न्यवस्थापितम्‌ रक्तोबलं रक्तःसेन्यम्‌ रामरख्मणो जिघृद्धः निग्रहाय म्रहीतुकामः 
प्रषयामास प्रजिघाय । 

स्ते बाद वनके मध्यमे रहनेवाछा तथ। युद्धम शर खरनामक राष्हघ्तने भपनी 
छोरी बनके नाक कान कट देखकर चौदह हनार वयो युक्तं चोदहं सेनापतिरभोपि 

त रक्षस सन्यको राम भौर लक्ष्मणक्ो पकड़कर खनेके लिये मेजा । 

अथ दाशरथिनिरीदय रिश्च रक्षोगणघ्रुपसषैन्तमपसर्षभतयाः धुषै- 
णखया. दद्र्शिंतसरणिभ्परणिरिब मन्थनादपू्॑म “नाविष्छृतते नः*भ्रसरः 

९. "सशस्रसंख्यं' इति पाठान्तरम्‌ । २. “भूतया तया? इति पाठान्तरम्‌ । 
२. (निदश्चितः शति पाठान्तरम्‌ । ४. भरणिभिवः इति एाठान्तरम्‌ । 
५° श्राक्‌! शति पाठान्तरम्‌ । ६. श्रप्तर› इति पाठान्तरम्‌ । 


¢ 
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सीतार्षणे लदमणमादिश्य यातुधानबधं तथ।िघम'कपेत्‌ । 
अयेनि । अथ॒ एतदनन्तरम्‌ अपसप॑भूतया चरकाय ऊुवस्या श्पणखया नाम 
राडस्या दक्ितखरणि निवेदितमागंम्‌ रत्तोगणम्‌ राच्तससमुदयम्‌ दिद समन्ततः 
उपसर्पन्तम्‌ स्वसमीपमायान्तम्‌ निरीच्य द्ष्रा मन्थनात्‌ पूम्‌ सद्धषणात्‌ 
प्राकारे अनाविष्क्रतः अप्रकटितस्तेजःप्रसरो येन तथाभूतः अग्रकटितभ्रभाव 
हत्यर्थः । अरणिः सन्थनकाषटम्‌ द्रव रामः सचमणम्‌ सीतारदणे आदिश्य आज्ञाप्य 
तथाविधम्‌ ताद्दं यीतुधानवधम्‌ राडससंहारम्‌ अकरोत्‌ तवान्‌ । चर भूतयेव 
श्॒षणखयो पद्जिताध्वानं रासगणं समन्तादायान्तमालोक्य रामो घषंणपूवंकाल- 
दर्तिमन्थनदारूबद्प्रकटीङतश्र्योभ्मा रामो र्चमणे सीतारत्तणभारं समप्यं तथा- 
विधं रात्तखसंहारमकरोत्‌-यथेति वच्यमाणेन सम्बन्धः । ' निमन्थ्यद्‌ारुणित्वरणिः' 
द्यमरः 1 “यातुधानः पुण्यजनो नेकेतो यातुर्तसी" इति चामरः । 
इसे वाद गक्षचरका कायं क्रनेवाटी शुपणखा द्वारा जिनको मागंश्ञान कराया 
गचा है रेखा राक्षर्छोको चारो धोरसे भाति देखकर मन्थनते वकाम वत॑म।न भरणि 
करो तरद अप्रकटित-निभत्तेन र।मने सीता दौ रक्षका मार छकष्मणहो सौपकर उक 
प्रकारते रश्रसोका बप किंपा। 
यथाः तपोधनतिघनकर करनिकुरम्बभिदं परषभाषणस्प्रहयालुष्तालु- 
ज।तभिदं परदारनिरोक्णनिरपत्रपनेत्रत्रन्दमिदं 'तापसाबपतथचार्ण चतुर 
चरणथुगलमिदसिति निशिततरनिज“शरशन्कलीक्ृत निशि चरशयोरा बय- 
वानाहसयाहवय प्रसयुटजं नदं यद्धस्तपोधनाष्वडुद्धि विषद्श्वमिति गृध 
रा्निदेशादिव देशान्त रा^द्‌।पत द्धिः कङ्कका'"कप्राचीकभ्रायैः ° परद्धिर- 
नदेकःशसमृदकाशाप्‌ ` 
यथेति । यथा येन प्रकारेण ( तथाविधमिति प्रागुक्त राक्तखबधप्रकारमेव विवरी- 
मयं सन्दर; ) इदं तपोधनानां तपस्विनाम्‌ निधनकरम्‌ प्राग्रम्‌ कएनिङुरुम्बम्‌ 
धाटु समुदयः, इदृष्च हश्यमानम्‌ पङ्पभःबणस्प्रहयाडु कटोरभाषणश्द्धाभिकाष 
१, (अतनुत इति पाठान्तरम्‌ । २ `यथा" इति नास्ति कवित्‌ । 
३. 'तादुजारूमिदं" इति पाठन्तरम्‌ । 
८. न्तापसावसथचारणचतुरं चरणयुगलूमिदं' इति नास्ति स्पेचित । 
५. भनि ज' हति नास्ति क्वचित्‌ । ६. “शर श्चतञ्चङक्ित' एति ¶१उान्तरम्‌ । 
७, 'निद्धिचरावयवान्‌? इति पाठान्तरम्‌ । ८. “दशयि हति पाठान्तरम्‌ । 
९. 'भापतद्धिः पतद्भिः" शति पाठान्तरम्‌ । १०. (काक! इति नास्ति क्वचित्‌ । 
१९. ^पतद्धिः? शति नास्ति क्वचित्‌ । 


२२८ चभ्पूरासायणम्‌ 


तालु मुखावयवभेदः › दद्म परदारनिरीक्तषणनिरपन्रपस्‌ परकीयस्री विखोकने निरुजम्‌ 
नेत्रच॒न्दम्‌ नयन समूहः, तापक्वानाम्‌ तपोरतानास्‌ आवसथे निवास्देश्षे यत्‌ चारणम्‌ 
यथेच्छुश्रमणम्‌ तन्न चतुरम्‌ निपुणम्‌ इद्म्‌ चरणथुराख्च्‌ पाददुन्दम्‌ इति एवभ्प्रका- 
रेण ( प्रदश्यं ) निशिततरेः अतितीचणेः निजररेः रामवाणैः सकरीकृतान्‌ खण्डि- 
तानू निशिचरशरीरावयवान्‌ राक्तसाङ्गानि आहव्य आदस्य आनीय आनीय परत्यु. 
जम्‌ परत्येकपणंज्ञालासु मदशंयद्धिः (उत्पातिराक्षसावयवानामेषा दृशा जातेति दण. 
न्तप्रदशंनेन बोधयद्धिः ) तपोधनाध्वशुद्धिम्‌ निजनमागपरिप्कारम्‌ ( राक्तसदय- 
णितमांसाम्ठतं सुनिजनवत्म॑जातं तस्य शोधनम्‌ ) विधदूध्वस्‌ ऊत इति एता- 
दशात्‌ गृध्राजनिदेशात्‌ जटायुषः प्रेरणात्‌ इव देश्ान्तरात्‌ द्तरस्थानात्‌ आपतद्धिः 
समागच्छुद्धिः कष्ो गृध्रः, काकः स्वनामप्रसिद्धः, प्राीदो माला िपस्सिमेद्‌ः, 
तत्प्रायः तद्व रेः पतद्धिः पिभिः आकाशम्‌ व्योम निरवकाललद्‌ व्या्म्‌ अभूत्‌ । 
रामेण तथा राक्तसा अहन्यन्त यथा समन्ततो गृध्रादिपर्िभिरापतितम्‌ , मन्ये 
ते गरद्ध्रादिपक्तिणो जटायुषो सुनिजनवासस्थरपरिष्कारायादेकं प्राप्येव समायाताः, 
किञ्च ते गृध्रादिपक्तिणो राक्सानां तास्तानस्याचारान्‌ क्रुतवन्ति तानि तान्यङ्गानि 
रामेण खण्डितानि रब्धेवंमि; सवा चारानुसारिणी दुष्परिणतिरिति प्रसयुरजं प्रद्ंयन्ति 
चेति ताध्पयम्‌ 1 “निङ्करम्बं कदम्बकम्‌? कङ्को गृध्रो लोहपृरष्ठः" इति च सारावली । 
म्राचीक' शब्दस्य मांसारिपर्धिभेदाथेते कोशान्तरं सम्यम्‌ , स्वरसतो बुधेन्द्रा- 
युसारतश्च मयोक्छाथां द्रः कृतः । अमरसिहस्तु श्राचिकोल्का पिपीलिका स्याह, तश्र 
-मधुमक्तिकाः प्राचिका" इति तदुग्यास्यातारः। 


( रामने शस प्रकार राक्षस-वध किया ) जसे तपोषर्नोको हस्या करनेवाले यष हाय 
दे, कठोर बाणी का प्रयोग करनेवाले यह ताल है, दूसरेकी भौरतोको धूरनेवाले य 
निरज नयनबृन्द है, तपसिवियाके भावासरथलमे ययेच्छञ्रमण करनेवाक्ते यह्‌ चरण, 
श्स प्रकारसे तीकष्णतर रामबाणेोंद्ररा खे।ण्डत राक्षपस-शरीरावयवोंको रा ष्ाकर प्रति 
ङुरामे प्रदशित करनेवाले, तपोषर्नोके मार्की शद्ध करनेके लिये अटायुद्ारा आच्प् 
होकर देशन्तरसे भानेवले गृध, कक) प्राचोक्‌ मादि पश्चि्योसे भाकाश्च न्याप्तष्ो गया। 


१ भ = 
ततो निङृत्तशिरसि त्रिशिरसि विञ्रगन्धिना शरीरखतवसास्नोतसा 


> ( ५ ०. 
प्रेत्यापि क्रियमाणाश्रमदूषणे दूषणे च रोषभीषणवीक्चणसखरः खरो राघव 
माहवबायाहूयत । 


3 
तत शत । ततः व परतः त्रििरसि त्रििरोनामके रास 
चमूपतौ निङृत्तक्शिरसि रामबाणेन च्दधञ्मस्तके सति, विक्लगन्धिना जामगन्ध- 


-- 
नि ती 


ज ज = ज = = 


१. पुत्रः शति पाठान्तरम्‌ । २. (च, इति नास्ति क्वचित्‌ । 


| 
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जालिनी शरीरखतवखा खोतसा देहरूरितमेदःप्रवादेण प्रस्य त्वा अपि दूषणे 
तदाख्ये रात्रे क्रियमाणाश्रसदु पणे विधीयमानसुनिजनावासदूषणे रोषमभीषणवी- 
तणखरः कोदभयद्करः नयनदुदंशेः खरो राघवम्‌ रामम्‌ आह्वयत युद्धाथंमाकारि 
तवान्‌ । रादससन्यषंहारं क्रत्वा रामखिशिरसः श्िरशि्ँद्‌, आामगन्धयुतेन 
देदच्युतवसाप्रवादहेण दूषणनासा रासो यावञजीवनमपङ्कव्याप्यपरितुप्यन्‌ स्त्वा- 
प्याश्रससदूषयत्तदा च कोपभयद्भरनेत्रतया द्रष्टुमनमः खरो नाम राक्तसो रामेण 
सह युद्धयोपतस्थे द्व्यर्थः । 'विलरस्यादासगन्धि चः न्मेदस्तु वपा वसा" इत्यु- 
भयन्रामरः 1 (आहूयत' इव्यत्र ^स्पर्धायामाडः” इत्यात्मनेपदम्‌ । 

९तके बाद रामक दारा तिश्चिराके श्चिरके कटे जनेपर देते चते हर मेदा 
प्रवादे दूषणनामक रा्षप्त द्वारा मरनेके वाद मी श्रे भपकारङे किये जनेपर, 
कोपे मयष्टुर भाति अति दुद॑श्च खरनामक राक्षपतने रामको कडनेके छिये ररूकारा । 

तत्न विपञ्िद्धिरप्यनिश्वीय मानजयापञजय'मनिमेषैरप्यननुन्धीय मान 
शरसन्धानसोक्षमभूदभूतपूव दन्दयुद्धम्‌ । 

तत्रति । तन्र-तस्मिन्‌ सममे रामेण सह खरे युध्यमाने सति, विपः विद्- 


द्विरपि अनिश्चीयमानजयापजयम्‌ अनिणीर्यमानजयपराजयम, अनिमेषेः पचमपात- 


रहितैः अपि अनुखन्धीयमानौ नावबुध्यमानो ङरखन्धानमो्तौ बाणाग्रहणस्यागौ 
हायान्तरसाहायकानपेडि द्वयोः 


यत्र तादशम्‌ अभूतपूर्वम्‌ अपतम्‌ दन्द्गुदधम्‌ स 
संमामरूपम्‌ अभूत्‌ अजनि । अतिशशयोक्तिर लङ्कारः । 

इसे बाद राम भौर खरक्रा दन्द्युद्ध इभा जिसमे विदान्‌ मी जय पराजयका 
निणेय नीं कर सकते धे मौर पक्ष्मपातरदहित देवगणो मो यई नक्ष मदम पद्ताया 
किक्व बाण धनुष पर रखा गया आर कम वह छोढ़ा गया भोर जिप्तके सदृश युध कमी 


पले हुमा नहीं धा। 
रततः खरे गरहीतकोदरण्डः ग्तक्रदुभूयमाननमनोन्नमनायासः समः 
रखमापन" चतुरं चतुराननालतन्धानद् राह द॑शादेशणसनं मरहयितु. 
क।म इव रामहस्तासराक्तनं चापं शरेरपजहार । 
तन इति \ ततो रामखरयो द्वन्द्वयुद्धे प्रदत्ते सति गरहीतकोदण्डः चापपाणिः 
सक्त एकवारम्‌ अनुभूयमानः भ्रतीतिपथमव तरन्‌. नमनोश्नमनायासः शरसन्धान 


चाणमोषप्रयासो यस्य ताद्शः अतितीब्रबाणप्रहारीस्यथेः खरः समरसमापनचतुरम्‌ 


---- 
* ~~~ या यायो नि 


वि 
१. 'अनिभिषैः' इति पाठान्तरम्‌ । २, (तश्र इति पाठान्तरम्‌ । 
१. ‹रवक्षक्रव इति पाठान्तरम्‌ । ४. (चतुरः' इति पाठान्शरम्‌ । 
५. .सन्धानाष्टम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
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शुरयद्वारायुद्धावसानसमथंम्‌ , चतुराननाखसन्धानदशर्हम्‌ बह्याख्रसन्धान. 
क्रियायोग्यम्‌ ( रामम्‌ ) ब्राह्येणाखेण खरशिरसश्डेरस्यमानतया तथोक्तिः, दाशा 
शरासनम्‌ वेष्णवचापम्‌ भ्राहयितुकामः अवलम्बयितुमिच्छुन्‌ दद रामहस्तात्‌ 
प्राक्तनम्‌ पूवां नुबन्तम्‌ चापम्‌ धनुः दारः स्वत्राणं: अपजहार ख ण्डितचान्‌ । यद्यस्य 
रामस्य हस्ते एुराणमिदं धनुः स्थास्यति तदाऽपरं धनुरयं नादास्यत इति चुद्धेद 
खरो रामस्य प्राचीने धनुः स्वीयः शरे च्छैरसीत्‌ इत्यर्थः । 

इसे बाद खरने धनुष प्रण किया, वष्ट भपने धनुष पर वड) तेज कै साय बाण 
रखता भौर उसे छोढता था, उसने युढको शोघ्र समाप्त करनेमे निपुण वष्णद वापा 
बरह्षाषारी राम द्वारा रहण करवानेके ल्यि रामके दयम वत्तमान पुराने धनुषी 
मपने बाकि प्रहारे दूर कर दिया । 


स)ऽपि +कोपपावकेन पावकिताननः कुम्भसम्भवदन्तं धनुरा | 
सोऽपि ्ति। सोऽपि श्ीरामचन्द्रोऽपि कोपपावक्रेन खरट्धतकोदष्डभज्ञनेन 
जनितो यः कोपस्तद्रुपेण पावकेन अग्निना पावकितस्‌ अग्निवद्त ङुतम्‌ आननं 
सुख यस्य सः तथोक्तः सन्‌ कुर्भसम्भवदत्तमू्‌ अगरव्यापितम्‌ दैप्णयं धनुः चापम्‌ । 
जाधत्त गृहीतवान्‌ । अगस्त्यः कुम्भसम्भवः" दत्यमरः। 
कोपते रक्त मुख होकर भगवान्‌ रामने मौ भगस्त्य द्वारा प्रदत्त वेष्णत धनुषधारण 


किया । 


खरपरुषि शरासने गृहीते खरकिरणान्यरोखरेण तेन । 
खररघुबरयो रणं समाप्तं खरनखरायुधयोरिब क्षणेन ॥ २० ^ ; 
खरपरुषीति । तेन खरकिरणान्वयरोखरेण सूयवंज्ञारक्षारेण रामेण खरपकपि 
तीषणपवणि ( निविडपर्वयुते ) रारासने वैष्णवे धनुषि गृहीते स्वकरे ते सति 
खररघुवरयोः खरासुरश्रीरामयोः-खरो गदभः नखरायधः सहश्च तयोरिव रणं 
युद्धम्‌ षणेन कियतेव कारेन समाप्तम्‌ अन्तं प्राक्तवत्‌ ॥ यथा गर्दभसिहयोय॑द. 
मर्पीयसेव कारेन समा्षिमुपयाति तथेव वेपष्णवचापधारिणो रामस्य खरेण सह 
युद्धं मचत्तमानमवसितमिप्युपमा । खराणि निविडानि तीचणानि वा परूपि पर्वाणि 
चस्य तत्‌ खरपर्ट , तस्मिन्‌ खरपरषि ध््रन्थिर्ना पवंपरपी' इत्यमरः । 'अख्ियां 
समरानीकरणाः" इति चामरः ॥ २० ॥ 
सूयवंशम्‌षण मगवान्‌ रामने जब निनि पवते युक्त वैष्णव चापषारण कर जिया 


तब जसे गदम भोर सिका युद शोघ्र समाक रो जाता है उती तरह खराष्ठर भौर रामका 
युद्ध शत्र समाप्त हो गया २०॥ 


~ --------- 
> 


१० भावकपावकित।ननः' शति पाठान्तरम्‌ । 


ना न क "0 म 


ौ 


वि वा क 
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खरवघपरिशचुद्धे दण्डकारण्यभागे 
मुनिभिरभिदहितानामाशिषां तादशीनाम्‌ । 
स्वयमचरमपात्र स्वेरुणेमन्थराऽभू- | 
तदनु मनुङ्कलेन्दुः साचुजः शोयराशिः ।' २९॥ 
खर वेनि । दृण्डकारण्यभागे दण्डकावनप्रान्ते खरवधपरिश॒दधे खराख्यराप्तस- 
दंहारेण पवित्रे निद्पद्रव इत्यथः ( जायमाने ) मुनिभिः खरवधेन प्रा्तसौस्थ्ये र 
पिभिः अभिहितानास्‌ उदीरितानाम्‌ तादशीनाम्र्‌ तथाविधानाम्‌ ( अमोघतया 
हर्दवचिधसो माग्यप्रदायिनीनाम्‌ >) आशिषाम्‌ अचरमपात्रम्‌ प्रथमं स्थानम्‌ स्वगुणेः 
रामदनव।सप्रयोजकस्वीयकौ रिस्यरूपगुणेः रवयम्‌ मन्थरा अभूत्‌ जाता, तदनु 
सालुजः सट्वमणः शौयंराशिः वीरतानिधानम्‌ मनुङेन्दुः मनुवंशप्रकाशकः 
श्रीरामः अभूदिति दोषः, रामेण खरे हते तेन च दण्डकावनग्रान्ते निरुपद्र॑वतां गते 
प्रसशचान्तःकर णैः सुनिभियां अमोघाः स्वाक्िपो दत्तास्तासाम्‌ प्रयमं पात्रं मन्थरा 
नाम कैकेयी दासी अजायत, यतः सेव रामवनवासमुपपाद्य खरादीनां वधे कारण- 
तामभजत, रामस्तु तासामाशिपां द्वितीयं स्थानमासी दित्याश्चयः ॥ २१ ॥ 
सरवै मारं जानिके कारण दण्डकावन प्रान्तके निसुपद्रवद्ौ जाने पर मुनिर्यां द्वारा 
हौ गर भमोव आरिर्षोका प्रथम पात्र भपने युगो मन्थरा खुद बनी, बादमे शक्ष्मण समेत 
तथा श्युरता-जिधान भीराम उन भाचिषोके पत्र बने ॥ २१॥ 


तथ।हि- 
्रारमन्थरेति महिषौति बरद्रयोति 
धर्मव्ययज्यथितमूपति मारतीति । 
काङ्कुःस्थ कान नकथेति च सन्ति संज्ञाः 
पीलस्त्यही १ नभुवनत्रयमाग्यपडक्तेः || २२॥ 
प्रागनन्वरेनि । प्राग आदौ मन्थरा इति (ततः) महिषौ राज्ञी केकेयी इति 
( ततः ) वरद्यी राज्ञा दु्यरथेम कंकेय्यं प्रदत्तम्‌ वरद्वयम्‌ इति (ततः) धमेव्ययेन 
ध्येन जसस्यमापणक्कताधर्मेण व्यथितस्य खि्स्य भूपतेः दशरथस्य भारती- 
रामं प्रति प्रयुक्ता-“चतुदंशवर्षाणि वने वस' इति रूपा बाणी इति ( ततः ) काङ- 
रस्थस्य रामस्य काननकथा वनवासवात्तां इति च पौरस्त्येन रावणेन हीनस्य विर- 
हितस्य भुवनत्रयस्य लोकत्रयस्य भाग्य पडत: भाग्यङ्पिः संज्ञाः पयायाः सन्ति । 


< ~ = =. ---~ 
रावणी नं जगद्धावीति खोकत्रये वसता जनाना या भाग्यलिपिः सेव तस्तः शब्द्र- 
न 


१. (मौत, इति पायन्तरम्‌ । 


| 
९३९ चस्पुरामायणम्‌ 


धीयते, मन्थर, केकेयी, वरद्वयम्‌ , दशरथवाक्‌ सर्वेऽ्पीमे शब्दा राव गङृतोपद्‌- 
वहीनरोकत्रयवािजनानां सोभाग्यमेवाभिधत्त दति भावः । एतेन मन्थराया 
जचरमाशीःपात्रत्वं समर्थितं केयम्‌ ॥ २२॥ 

सत पहले मन्थरा, वदं क्रमश्चः- एनो दकेयो, उनके दानो वरदान, षम॑शेप 
भयते व्ययित राजा दशरय क्ते वचन, रामको वनवापवात्तां यह समी शव्द रावणि रहित 
छोकत्रयके माग्यल्पिङ्ा हौ प्रतिपादन करने पा ह, हन समो श्र्न्दो दरा उनक्षा 


माग्य ही समञ्च जता १ कोभ यष्ट सारे शब्द्‌ एही षस्तु-रावणदोन छोर्त्रषद्ो 
माग्य्िपि-करी स्वाय है ॥। २२॥ 


अथ शयुपंण्। लङ्कामपि जनस्यानमित्र बिजनस्थानं का्कःस्थेन 
कारयतु द्शङण्ठापकण्ठे कस्ये निपत्य रामलक्ष्मणयोयाय।तथयं वैरे 
देहषोन्दयं खर्रमुखैः साकम नीकस्य चतुदेशसहख"संख्याकस्य पद्च- 
तकिरणक्ारणभृतामामावज्ञां च विज्ञापयामास । 


अथेति । मथ खरादिराडसदधानन्तरम्‌ जनस्थानम्‌ खराध्युपितं वनभागम्‌ इव 
लङ्काम्‌ रावणराजघानीम्‌ अपि काङरस्थेन कङ्करस्थवंश्येन रामेण विजनस्थानम्‌ 
( सवराक्तससंहारविधया ) निर्जनं स्थरं कारयितुम्‌ दिधापयितुम्‌ क्रध्या मरण- 
मयाजकक्रिया विरोषाधिष्ठातृदैवता इव दृ शकण्टस्य रावणस्य उपक्रण्डे समीपे निपद्य 
पतित्वा' ( उपेध्येष्याश्यः ) रामरुचमणयोः याथातथ्यम्‌ यथा्थंस्वरूपम्‌ , वेंदेद्याः 
सीतायाः दहसोन्दय॑म्‌ शरीरलावण्यम्‌ , खरप्रमुखेः खरादिभिः साकम्‌ सह चतु- 
‡रसहसरसंख्याकस्य तावत्परिमाणस्य पञ्चताकरणे मरणे कारणभूताम्‌ हेठुतां 
ताम्‌ जात्मावन्ञाम्‌ स्वावमाननाम्‌ भरवणनासाकत्तनरूपां च विज्ञापयामास राव- 
गायामिहितवतो । सरादिषु मृतेषु वनं यथा राक्तसेः श॒न्यमजनि तथैव लङ्कामपि 
९गनतां प्रापयितुं कृत्या इव शूरप॑णखा रावणसुपससाद्‌, तत्र रामस्य यथाथ 
परिचयं सातायाः परमं कायिकसोन्द्यम्‌ , खरादिभिः सह चतुदंशसंख्याकाः सेना 
हतास्तासां वधे चायम्ममापमान एव कारणतां गतोाऽ्थान्ममेवापमानमारोक्य 
खराद्यो रामेण युदधवमानास्तेन व्यापादिता इति सवं दृत्तान्तं रावणाय न्यवेदय- 
दित्यथः । हृत्या क्रियादेवतयोः' “यथार्थं॑तु यथायथम्‌ ‹स्यार्पन्नता कारुघर्मो 
दिष्टान्तः परख्योऽप्ययः, "साकं सत्रा समं सह" इति तत्र तत्रामरः। 


प्रे वाद दण्डञ्ञावनक्ठी तरह लङ्काको भी रामक दारा निननस्यान बनवानेके च्य 
अपंगख। कृत्य को तरह रावणके पास जाक गिरो भोर उसने रामका यथाथ परिचय, 
सीताके सोन्दवंप्रकषौ एवं खर भादि प्रधानक सायं चोदहष्टजार संर्यक सेन्यकी 
क ~ = = न त = = स ह 


क जका क. 


१. पसंख्यस्व' इति पाठान्तरम्‌ । 


[1 





~~~ 
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ृस्युक्षा कारण अपना भपान्‌ ( ल्ग दरा किया गया नासाकणच्छेदन सूप ) 


कष सुनाया । 
ख दण्डकायां कृतद्ण्डकायां स्बरसारपेनां प्रयितस्वसारः । 
निशाम्य रामस्य निशम्य वृत्तं चक्रे रुषं राश्स चक्रवर्ती ॥ २३॥ 

ल दण्डक्षायाभिति । प्रथितः सकलञ्चुवन विदितः सारो भुजवटं यस्य ताद्शः 
सः राक्षसखचक्रवत्ती रत्तसामधिपती रावणः दण्डकायाम्‌ तदाख्यवने कृतदण्ड | 
भविद्ितनाखाकर्णच्छेदनरूपयातनः कायो दहो यस्याः खा ताम्‌ । रषच्मणगेन च्छिन्नना- 
साकर्णतया विद्कतद्यरीरामिस्यरथः । स्वसारं निजभगिर्नी शूष॑णसाम्‌ निशाम्य दप्ट्वा 
रामवृत्तम्‌ यथोक्तं चरितं च निरम्य शूर्पणखाञुखादाकण्यं रुषम्‌ कोपं चक्रे कृत- 
वान्‌ । रजनी चर चक्रवती रावणो विङृताननायाः स्वसुद॑शशनेन रामस्य वृत्तान्तस्य 
खरवधादेः श्रवणेन च शशो चुकोपेति ताप्पर्यम्‌ । "सारो बरे स्थिरांशे च' इत्य- 
मरः। अन्र श्लोढे “निशाम्य 'नि्ञम्य' इत्युभयमपि प्रयुक्तं तत्राद्यस्य “हष्ट्वा' 
इत्यर्थः, अत एव तत्र मिच्वकृतं हस्वत्वं न मि्वस्य द॑शेनातिरिक्त एवार्थ ऽनुशिष्ट- 
त्वात्‌--“श मो ऽदृ्शने' इति स्मरणात्‌ › निज्ञम्य' इत्यस्य च ुसस्यथस्तत् चादश- 
नार्थतामर्कं मिच्वङ्ृतं हस्वव्वयुपपन्नम्‌ ॥ २९ ॥ 

प्रसिद्धपराक्रम तया रक्षप्तचक्रवरत्ती वह्‌ रावण दुण्डपे चिछताङ्ग भपनो बहन 
शुप॑गखादो देखमर तथा उप्ते सुखकते रामका स्रा ृत्तान्त सुनकर बहुत कुपित 


शो गया ॥ २३॥ | 
तत; ध्रस्थाप्य जनस्थाने राश्वसानष्ठी 'नष्टनीतिरयं ताटक्य ह्‌[टक- 


मृगं पुरस्क्रत्य सीता हरिणीं ग्ररीतं तस्यावतथमासस।ः | 


तत्त एति । ततः कापानन्तरम्‌ नषटनीतिः अष्टमागः अयम्‌ रावः जनस्थाने 


खराध्युषितवनप्रान्ते अष्टौ राक्तसान्‌ प्रस्थात्य प्रहिव्य ( तत्परिपाकना्थमादिश्य ) 
नाम हाटकश्धगशरीरम्‌ मारीचम्‌ 


तारकाया: अपव्यं पुमान्‌ तारकेयस्तं मारीचम्‌ न 
पुरस्कृत्य अगे कृत्वा ( रामवच्ननाय पुरश्वार्यित्वा ) सीताह्यामू सी ताभिधानाम्‌ 
हरिणीम्‌ शगीम्‌ प्रहीठेम्‌ तस्य मारीचस्य आवसथम्‌ (§ यत्रासो काञ्छनष्डराभाव 
मासाय रामवख्लनार्थमवस्थितं प्रदेशम्‌ ) आससाद नात "हिरण्यं हेमहारकम्‌ 
"आख्याह्वे अभिधाने च नामधेयं च नाम्‌ च 'स्थानावसथवास्तु च' इति सवत्रामरः। 
इसके बाद दुनाति रावण जनस्यानके रक्षाथं भट राष्ठर्षाको भेजकर मारीचो 
सुबणैमृण बनाकर रामको ठगनेके श्ये करूर सीतारूप हरिणीको फतानेके छ्य जर्शं 
मारीष था वहां पर भाया। 


~~~ ~ + अः रे 


१. (नष्टमतिः इति पौठान्वरम्‌ । २. 'सोताहया” इति पाठान्वरम्‌ \ 
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सारीचोऽप्याकणितरावण मत्तः? प्रयत्नशतेरप्यनिवाय॑मागे तस्मिन्स 
बाहुमेब बहु मन्यमाना धरयन्तराभागात्तद्‌भ्यथनासङ्खीक्कत्य जाततरूपमय- 
ख्गह्पं गृष्रीत्वा सीतां बच्चयितं -पच्ेवटीमग।हत ¦ 

मारीखोऽपीति ; जाकणितरावण्रमतः श्रुतरावणभिम्रायः मारीचः अपि तस्मिन्‌ 
रावणे ्रयस्नशतेः नाराविषेः धरयासेः ( उच्वावचवोधनादभिः ) अपि अनिवाय. 
माणे स्वनिश्याद्‌ वारयितुमपार्थमाणे सति बाहुम्‌ स्वभ्रातरस्‌ ( रामेण मख- 
र्तणभ्रसङ्ग एव हतम ) वहुमन्यमानः ८ धन्यः सुदराहयः पूर्वमेव टुध्यसानो हतो 
मया तु दञ्चनेनान्मानं मटिनीद्व्य मरमीयमिति ग्वनिन्दापूचकम्‌ › प्रशंसन्‌ गत्य. 
-परानाचात्‌ उपायान्तरालुपलब्धैः तद्भ्यर्थनम्‌ रावणानुरोधम्‌ अङ्गीकरस्य स्वी 
2 जातरूपमयस्गरूपम्‌ सुवणंख्गाकारं गृहीत्वा आधाय सीतां वञ्चयितुं प्रता- 
रयितुस्‌ प्र्टवटीम दज्नामदः र(मावासस्थानम्‌ अगाहत प्रविष्टः (चामीकरं जातरूपं 
महारज काञ्चने" इत्यमरः । 

राणक स्मि्रायको समञ्चकर मारोचने वहत नर्‌हसे समञ्याने दृज्ञानेका प्रयत्न 
किया कितु रावण सपने नियत जबर नहीं दिगा, तव वाह नामक अपने भार्कीबो 
मखरक्षाूमयपे राम दारा मारा गया था~-प्रशस्ा करता दुमा मारीच गस्यन्तर नष 
देखकर रावणकी वात मानकर छीतादो ख्खनेके ल्यि घुवणैसृगका श्सीर धारण करके 
पत्चवटाम्‌ प्रविष्ट हुमा । 
द्शस॒खोऽपि जलधरपथस्थापितरथो दाशरथिविघट्ने कृतास्य- 
स्तस्थौो | | 

2शुखोऽपीति । दशमुखः रावणः अपि जरुधरपथस्थापितरथः आकाशदेशाव- 
स्थापितनिजस्यन्दनः सन्‌ दाशरथिविषष्टने रामरुदमणयोः णथक्करणे वियोजनह्ारा 
भिचचदेशम्थतासम्पादने क्रृतास्थः विहितमतिः तस्थौ स्थितः, कथं रामल्क्मणौ 

वियोचयेने इति सयतनः भ्थित इत्याशयः । 

रावणने अ[कृाक्ाें रथ॑ यड डौ = 

॥ 11101 


पिनमवजगाटे राश्वनानां करोटी 
रसक्रदसक्रदाविबोष्पमालोकय रो चन्‌ । 
कृत ख्चिरिव बत्मन्य ङशानां शानां 
पथिक्चरणलाविन्यङकरे न्यङ्कुरेषः ॥ २४ ॥। 


। कक्तिः सि पनन्त [द पाठान्तरम्‌ । 


२. (तर्मिन्राषणे, इति पाठान्तरम्‌ । 
१. भभ्युपत्य' इतति पाठान्तरम्‌ । 


४. अगाह्तः इति पाठान्तरम्‌ । 


छारण्यकाण्डम्‌ २३१ 


विपिनभिति । एष न्यङ्कुः मायागरूपो मारीचः असकृत्‌ असछृत्‌ पुनः पुनः 
आविर्गाप्पस्‌ साध्रुनयनं राषरसानाम्‌ हतानां खरादिर रसाम्‌ करोटीः िरोऽस्थीनि 
आलोक्य दृटा शोचन्‌ ( कथसेतेऽतिवलाः खराद्योऽनेन हताः † कि ममाप्ययमेव 
हन्ता १ क्रि ममापि श्िरोऽयमेव छरिप्यति ¶ इत्यादि ) चिन्तयन्‌ , वत्मेनि 
दनमागं अङ्कश्ानाम्‌ तीच्णत्तया सणिभावं भजताम्‌ ङुदानाम्‌ दर्माणाम्‌ पथिकः 
चरणलाविनि तीच्णस्चुखतया पान्थपादच्छंद्र अङ्कुरे छःतर्चिः क्रताभिटाप इव 
विपिन पड्धवरीय्‌ अवजगाहे प्रविष्टः । स हिरण्यष्गरूपो मारीचः सीतावच्छनाय 
पद्ववरीमायातः, तत्रागच्छुता तेन मध्येमार्गं खरादीनां शिरांसि छढन्ति चरा 
वष्ुचिन्तिलस्‌ , मागं कण्टक्रचदतिलीच्णानि पथिकचरणकावौनि वाख्कुनृणानि 
अखादन्तप तत्र न्यस्तस्ुख इवासौ चरति, येन पश्यतां चेरस्सु तस्याकपटश्रस्व 
पदमादधीनेत्यहो वञ्छकसंसार इति भावः। 'कृष्णसारन्यङ्कः' इत्यमर, । “ङ्िरोऽ- 
स्थनि कपाटः स्री करोरिः' इति चामरः ॥ २४ ॥ 

दह्‌ मोदाम रूपवारी मारीच पुनः नः मखम रपू मरकर मर द राक्षसो 
खोपड्यो देखता हमा कोचताथः (कि धायः इनको.वैसो दुरति की ग्ददटै!? क्या 
हमरे भ) ग्यमे भी यशे बट्‌ ह ?) ध्र षनमाम। सद्भी की टर मदम १ट्ने वाख 
तथा प्॑य्ोके चरणो चुमने वाले इश सपनी सचिक प्रक्रत सा कग्तां ईरा वह्‌ 
धनन पेठ गपा । ( दुशोके प्रति अनी ईच्छा प्रकट करके वह भपनेको वास्तविक गः 
सिद्ध करना चाहता था, ( जिससे किं उसके कथक प्रति लोगोका ध्यान नही जाय ) ॥२५॥' 


तदनु जनकपुत्रीयाच्जया तं जिषृश्ुः 
हू{रणमनुजगाहे चापमादाय रामः । 
समय इति च भेजे वक्त्रमातत्य सुधयः 
कृशिकघ्ुतमखाजौ शरष्टमेनं जिघांसुः ।। २९ ॥ 
तदन्तित्ति। तदनु भारीचस्पे साखागगे वृर प्रविष्ट सति जनकपुरी खाच्जय 
सीतायाः "डमं गगम आहरः इद्थाक्धारक्याथनया ट्ठ त सग न 
रामः न्चापनादाय धन्व सम हरिणम्‌ सरम्‌ अनुखगाहं आयुधा एचान 
कुःरिकंसुनस्य विश्व{मिनस्य मख स्तया आजः युद्धम्‌ तच्र स्‌ पा यित- 
तयाऽप्रा्तम्‌ एनम्‌ मारीचम्‌ जिधासुः हन्तुमिच्छुः ्ब्युः कारुधमश्च समयः अय" 
मेवास्य कवली करणस्यावसरः इति प्रतीत्य वर्च सुखम्‌ आतव्य व्यादाय इनम 
मारीचम्‌ मेजे प्राप । सीताया आग्रहेण रामो हरिणमनुससार्‌" तन्मन्य विश्वा- 
मिन्नयक्तसमरावसरे भाम्यवश्षारससुदर निङीनं मारीच जिघांसुशत्युरेव सुख व्याद६ 
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१. 'तञिज्नघृष्षुः इति पाठान्तरम्‌ । २. 'पाश्चम्‌* इति पाठान्तरम्‌ । 


२३६ चम्पूरामायणम्‌ 


यासुञ॒पासपंत इत्यथः । सनित्याजिसमिदयुषःः दव्यमरः। अत्र पुचवास्यार्थस्यो. 
त्रवाक्याथे हेतुतया कान्यलिङ्गमलङ्कारः ॥ २५ ॥ 

स्सफे बाद सौताकौ प्रायंनापि उप्त सुवर्णमृगश्यो पकड्नेके छिये पनुप लेदर रामने 
वने प्रवेश्च किया, हसौषो यवक्तर समक्ष क( मरोचको--जो विरवानिश्र यश्चरक्षुयं 
उपस्थित युद्धे निक्ठ म(गाथा- मारनेकी ष्च्छाते मौत मो सुह बाकर मारोचके पास 
भा खड़ी हुई ॥ २५॥ 


भाङृष्य दूरमुटजाद्थ ष्दर्िताशः 
क्रव्याश एष रघुनाथशरेण विद्धः | 
कातस्वेरेण तनुतां विजहौ हतोऽस्मी- 
व्यातस्वरेण सह रामवचोनिेन ॥ २६॥ 


भङषयेति । क्रव्यम्‌ मांसमरनातीति क्रव्याशः मांसा रा्तस एषः मायाख्ग- 
रूपो मारीचः द्षिता प्रकटीकृता आज्ञा ग्रहणसम्भावना येन तादशः ८ हस्तलभ्यो 
भूष्वा रामस्य हदि तदग्रहणाशां सन्ना माययाऽन्तर्थाय पुनिप्रकरष भजतीव्येवं 
पुनरिति वञ्चनया ) रामम्‌ उटजात्‌ पर्म्ालातः दूरम्‌ विप्रहृष्टदेशम आकृष्य 
नौत्वा रघुनाथशरेण रामवाणेन विद्धः आहतः सन्‌ - हतः अस्मि-न्रिये' इति 
रामवचोनिभेन रामस्येवारत्तस्वरेण रामक्रियमाणेनेव दीनश्ब्देन सह आर्तस्वरेण 
तनुताम्‌ सुव णगदेहं विजहौ व्यक्तवान । उटजाद्‌ दूरमाङ्ृभ्य रामं स मायागरगरूपो 
मारीचः हा खतोऽस्मि' इति रामस्वरसदरस्वरेणारुप्य ( यथा लचमणो रामन्राणा- 
याश्रम जद्यात्तदपगमे च रावणः सीतामेकाकिनीमपहरेत्‌ इति ) सुवर्ण्रगदेहं 
स्यक्तवानित्याशयः 1 "पललं कञ्यमामिषः ‹ हिरण्यं हेमहाटकम्‌। रुक्मं कात्तस्वरम्‌' 
इति चामरः । अत्राच्चस्वरेण सह सुव गंदेहस्यागकथनात्‌ सहोक्तिरट ङ्कारः \। २६ ॥ 

तङ्परान्त मांसभक्षी मारीचने अपनो मायासे स्वयं पकडे जनेको भादा प्रदान 
रवा इभ, राम्रो पणंशारति दूर ठे जार भोर रामक बाणते बद्ध होर, दोनखरते 


श रक्ष्मण, हा सीते" इस रामके कचन सदर वचनका उच्चारण करता हुमा भपनी 
प्राणकरो त्थाग दिया ॥ ; & ॥ | 


एतदाङकण्य बिदीणष्टदय। हृद्यदयितप्रेम्णा कतंग्याकतंज्यमजानाना 
जान ङो जानीहि भ्रातरमिति सोमित्रिमादिदेश। ` 

९तदिति । एतत्‌ रामस्वरसदक्चं मारी चङ्ृतमातत॑स्वरम्‌ आक्यं विदीर्णहृद्या 
रामानिष्टशङ्कया उतचित्ता जानकी सीता हृदयद्यितत्रेम्णा रामस्य स्नेहेन तद्‌ 


/ 
~~~ 


"~~~ 











~~ 


१, दर्चिवाङ्गः' शति पाठान्तरम्‌ । २. करन्णद्‌ः' इति पाठे न्तरम्‌ । 
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निष्टसंभावनायां सञ्जातायाम्‌ कत्तभ्याकन्तव्यम्‌ जजानाना किङ्कतेष्य किमकत्तव्य- 
मिति विवेक्तमश्क्ता मूढा द्रस्यर्थः, सती भ्रातरं जानी हि-गच्छु, कथं राघवः करणं 
विरुपतीति जानी हि-अथवा विरपन्तममुं आतरं रामं जानीहि तस्यैवायं स्वरस्त- 
दाश्च तमनुखन्धेहि' इति एवं प्रकारेण सौमित्रिम्‌ लचमणम्‌ आदिदेश आज्ञप्तवती । 

रामके सदृश्चस्वरको सुनकर विदीणेहृदया तथा प्राणनाय रामके प्रति प्रेमे कत्तव्य 
अकनतन्यके छानसे शम्य सीताने ठक्ष्मणको कदा-कि यह स्वर व॒म्हारे दी भारेके है, 
छनका पता लगासो । 

ततश्वार्य, न कायैमिदमादिष्टम्‌ । दिष्टदोषान्मिथ्याप्रतीतिः १ परिभवति 
अवत परम्‌ । 


ततश्चेति । हे आर्ये, पूजनीये, इदम्‌ भवस्य कायम्‌ कततुमहंम्‌ न जादिष्टम्‌ न 
आज्ञप्तम्‌ , भवत्या आज्ञा हयं न पालनीया प्रतिमाति, दिषटदोषात्‌ भाग्यप्राति- 
ल्यात्‌ मिथ्या भ्रतीतिः विपयंस्तं ज्ञानम्‌ अरामस्वरेऽपि रामस्वरत्वश्नमः भवतीम्‌ 
परिभव ति व्यथति । भवत्या यदाक्तप्तं तन्नोचितं तन्मूकुभूतस्य राम विपत्तिपात- 
स्यैव अमेणोपस्थापितत्वात्‌ , अमात्मकक्तानाधारेण ग्रवत्तितस्य वचसोऽपारुनीय- 
त्वात्‌ , अ्रमाव्मकन्ञानमूखाया आज्ञायाः पाने चानर्थान्तरोपनिपातसंभवादिति 
भावः। 

हे भाय सीते, भापका यह आदेश भपाङनीय है, माग्यके होषते भापको मिथ्या 
प्रतीति भरम घेरे हमा है। ८ आप जिस स्वरको रामका स्वर तमस कर खन्द विपचि-मश्न 
समस रही रै वहभ्रमहै)। | 

्िमवनैकघलुधेरस्य शोराशोराभ्वस्य कः श्रहधीत कोणग्पघुणनि- 
मित्ता [बिपत्तिमिति प्रणिपत्य प्रत्याचक्षाण लदमणं हृदयतोदकारिण्या 


वाण्या मोहविद्धला सा बहतजयत्‌ । 
त्रिभुवनेकेति । तरिुवनेकधनुधरस्य लोकत्रये अद्धितीयधाचुष्कस्य १ 
क्रोणपो राक्सः स एवं घुणः कीट- 


वीरतासञुद्रस्य आयस्य पूजनीयस्य रामस्य 
विक्षेपः त्निमितताम्‌ तदुस्थितां कः श्रदधीत विश्वस्यात्‌। कोऽपि तत्र विश्वासं 
कुर्यात्‌ इदि प्रणिपत्य प्रणभ्य्‌ गरत्याचक्ताणं तदाज्ञां निषेधन्तं नोचिता तवाज्ञा 
तदिमां संहरेति वरवाणमित्यथेः, क्चमणम्‌ हृदये तोदः पीडा तं करोतीति तया मम- 
वेधिन्या वाण्या वाचा सा मोहविह्धरा प्रियविपततिश्चमावनारूपाज्षानेन विकरा 





~---~- 


२. (पराभवति इति पाठान्तरम्‌ । 


१. प्रेण कार्यः इति पाठान्तरम्‌ । 
८, श्रौणप' इति पाडठान्तरस्‌ । 


१. (रामार्यस्य एति पाठान्तरम्‌ । 
५. "लक्ष्मणं? इति नास्ति कचित्‌ । 





२३८ चम्पूरासायणन्‌ 


सीता बहु बहुशः अतज्यव्‌ अभस्संयत्‌ । स्वं विपत्तिपतितं तरं नारेत्तषे किक 
स्वामितिबहुधाऽनिन्ददिव्यथः। 

तीनों ढोकम अद्वितीय धनुधारो वीरतङ सागर पूजनीय रामको पुनके सदश्च श्न 
राक्षसो मषा कणा विपत्ति हो स्तीर, शतत तरक सौताको नाशका नफ चरणों एर 
गिर करं निषेध करते हए कक्ष्मणको प्तीताने दिने चुम खाने वाली वतिं रहकर ष्हुत 
कोसा। 

भूयोऽपि लच्फम. "प्रजावतीं परपमापिणीमेबम भाष | 

भूयोपीति । भूयः पुनरपि रख्चमणक्रत प्रत्याख्यानात्‌ परतोऽपि परषभापिणीम्‌ 
कटोरकथनपरायणाम्‌ प्रजावतीम्‌ स्वश्रातृजायाम्‌ रुच्मणः एदम्‌ ददयसाणदि्ञा 
जभाषत अवोचत श्रजावती आतृजाग्रा' हस्यमरः। रघुवंरोष्ययं शब्दः प्रचुरूः- 
'प्रजावतीदोहदशसिनी ते तपोवनेषु स्पटयाद्धरेवः । 

पुनः कठोर कथा कने बाणो अपनी मामो सीतासे लक्ष्मणते दसत प्रकार क६[ । 


सुमुखि ! मम घुमित्रा -सत्यमम्ब) यदासी 
स्तद्‌भजसव्रितके पावृ्तम्पकं मौख्यम्‌ । 
अग्रह वित्िधिपाकाद्‌ व्याह्गन्तो दुसंक्ि 
स्वलि विपितनभ्ये सध्यमाम्बा हि जाता 1; २८ ॥ 
खदति ' दे सुयुचि यशरुरमापितया सुन्द्रवद्ने, थत्‌ यतः च्व म्‌ मम सव्यम्‌ 
अकपटभावरेन सुमित्रा नाम अस्वा ( मित्रान्नमजननीवत्सदा सध्रुरभापिणी ) 
आसीः अभवः, तत्‌ ततः अविनतन्चम्‌' निःशङ्कम्‌ मातृ सम्प सस्यम्‌ जननी सहवासः 
इतमानन्ठन्‌ जगज प्रापम्‌ › त्वया जनन्यव पाल्यमानः सुखमवाच्सम्‌ इत्या- 
शयः । अदह इति खेदञ्यज्ञ ठमव्ययम्‌ , सपदि इदानीम्‌ विधिदिपाकात्‌ देवप्राति- 
ल्यात्‌ दुरक्तिम्‌ कणंकटुद चन्‌ व्याहरन्ती आरपन्ती सही ( इह >) विपिनमध्ये 
कानने मध्यमाम्बा केकेयी नाम माता जाता असि । पूं त्वया सुमित्रयेवाहं मधु 
रममापिदि, प्रम! वो भाग्मवश्ास्ोकभयेद कटय, तिद सेशाहमिःधः ! 
'विधिविधाने दवेऽपि' इत्यमरः, 'भ्याहार उक्तिरुपिवम्‌' इति च मालिनीवृत्तम्‌ , 
कक्तणमन्यत्रोच्छम्‌ ॥ २७ ॥ 
हे खि, तुम अवतक हमारे ण्वि दुभित्रा मातावे सम(न थी, अतः तुम्हरे साय 
रहकर में मके पास्त रश्नेका मानन्द पाता रहा, भिन्तु वेके कि भारयविपयंयते श्त 
समय इत वने तुम दुवंचनका उचारण करती हुशं कैङेव माता बन र्ट टो ॥ 2७ ॥ 
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१. पङ्षमाषणीं प्रजावती श्ति पाठान्तरम्‌ । २. "ऽऽीत्‌› इति पाठान्तरम्‌ । 


---% 
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हव्युकत्व) शश्राहृसमीपगामिनि लदच्सणे तरश्णमेव रन्छाम्पेषी दश. 
न्धः स्यन्दनं विद्राय बिदहायःस्थलाद्बतीये निजान्तःकरणेऽप्यमान्तं रागं 
बहिः प्रकटयश्रिव कथपटसंन्यासिवेषः श्पणेशालाभ्यणेमासदत्‌ । 

श््युकतेवेति । इति उक्तप्रकारेण उक्त्वा अभिधाय लरचदेमणे आरातृसमीपगामिनी 
रामसविधं गते तत्त्तणम्‌ तस्काम्‌ एक॒ ( रुच्म णश॒न्ये सव्याश्रमे ) रन्ध्रान्वेषी 
चि ्रप्रतीक्तापरः अवसरं प्रतिपाख्यन्‌ इत्यथः, दृक्ञकन्धरः रावणः स्यन्दनं रथं 

विहाय व्यक्वा विहायःस्थरात्‌ आकारशदेञ्चात्‌ अदतीयः अधोऽवरद्य निजान्तः- 

करणे स्वहद्ये अपि अमान्तम्‌ मातुमपारयन्तम्‌ रागम्‌ मात्सयंमर ( परद्रोहम्‌ ) 
वहिः प्रकटयन्‌ इव आदिष्कुबन्‌ इव ( यहुस्तु छचन प्रदेशे न माति तत्ततो बहिः 
प्रकटति, रादणस्यापि हृद्येऽभिमानो राग एव तद्रक्ताम्बररूपेण वहिभूत इति 
विवक्षितोऽर्थः) कपटसनन्यासिवेषः छतच्छुद्यपरिवाजकरूपः पणंशाखाभ्यणम्‌ 
सीताऽध्युपितोरजसमीपम्‌ जाखदत्‌ आगतः । शताङ्गः स्यन्दनो रथः” ^रागोऽनु- 
रक्तौ मास्सर्ये' 'उपकण्डान्तिकाभ्यणाम्यिग्राः' इति द सवत्रामरः। 

हत प्रकार सीतापते ककर लक्ष्मणनौ भारेके पास चके, दसी समर मोका देखनेषाला 
रावण रथको छोड भाकश्चपे उतरकर अपने भन्दःकरणमे तर्शो मटर सकनेके कारण 
दादर भाजानेवाले राग-मात्सयैको ( वस्नरागपते ) प्रशूट. करता हृभा मायासन्यासौशा वेष 
ग्रणकर सौताकी पणंञ्चालाके प्मीप पहा । 

रापश्रमाद्विगमलदेमणसन्निषानात्‌ 
सीतां जडार चपलः पिशिताशनेन्द्रः। 
माल्नाग्नव्रोसपलमयीं पललश्रमेण 
देब्त्यादिब निरस्तजनादलकः \\ २८॥ 

रामाश्रम'दिति। चपलः अवजशञेन्द्रियः पिज्धिताश्चनेन्द्ौ राक्षसाधिपती रावणः 
विगतल्दमणषन्निधानात्‌ ख्दमणसद्ावर हितात्‌ रासाश्रमात्‌ रामाटजःत्‌ सीताम्‌ 
छ्ननकपुद्रीं स्‌--निरस्तजनाश््‌ द्रीभूतएुरो हितादिखोकात्‌ देखाङणटष्‌ मन्ड्राद्‌ 
अलकः श्वा पललश्नरमेण सांसभ्रान्त्या नदोटपर्मया स्‌ नवविकासितकमरुगुर्फिताम्‌ 
मालाम्‌ खजम्‌ इव जहार जपहतवान्‌ । कृतोऽपि एरोदितादिखकशन्यात्‌ 2ेवमन्द्‌- 
रात्‌ कुक्कुरः कमरूमाखां मां सघुद्‌ध्या हरे्द्वत्‌ रुचमगो रामसमीपं गते तःसाननिष्य- 
वच्धिताद्‌ रा नस्याश्रमात्‌ जवश्दयतया रोपो रावणः सीतामहार्पीदित्यथः। 
“शुनको मषकः शवा स्यादरकंस्तु स योगितः' इत्यमरः 1 अलकंस्य यथा मालाहरणे 


क~ ~ ` ~ 


१. ्रातुनायां आत्‌? ति पा० 1 २. धृतकाषायपटसन्षासवेषः' इति पाठान्तरम्‌ । 
३. "प्णश्चाशामास्प्ताद' इति पा० । ४. .महोर्पढः हति पाठान्तरम्‌ । 





२४० चम्पुरामायणम्‌ 


न कापि स्वार्थसिद्धिः किन्तु केवरं पुरोहितादिकृतदण्डपातादिना प्राणवधस्तथेव 
रावणस्यापि सीताहरणेन न स्वेष्टसिद्धिः किन्तु रामकरृतः सवंशोच्छेद एवेद्युपमया 
ग्यजञ्यते वसन्ततिरुकं वृत्तम्‌ ॥ २८ ॥ 

च पषचिन्त रावणने शक्ष्मणके सान्निष्यसे रष्टिति रामाथमप्ते सौताको एर छिया । जेते 
पगा दुत्ता निजन देवाख्यसे मां्शुद्धिते नोत्प निर्मितमाषाका हरण करता है ॥२८॥ 

हा नाय | क्व चिरायसीति बहुशो न्याक्रुश्य बाप्पाविलं 

चक्रि बिमुश्छर्तीं दशरथस्याद्यामवदय ध | 
रेरे राक्षस मा वधू 'धरुदतीं सुच्ेति गृध्राधिपो 
सुद्ध्वाध्वानमनल्पकोपमकरोदग्रेवणं रावणम्‌ ॥ २६ ॥ 

हा नाथेति । हा इति खेदे, हे नाथ स्वामिन्‌ कछ कुत्र चिरायसि विरुभ्वमाचरसि † 
इति एतेन प्रकारेण बहुशः बहुवारं व्याक्रुश्य क्रन्दनं क्वा वाष्पाविरु साश्रु चद्धः 
नेत्रम्‌ दिलु दिगन्तरेषु विञ्युखतीम्‌ चिक्तिपन्तीम्‌ दुशरथस्य रान्तः जाघ्याम्‌ स्नुषाम्‌ 
उयेष्पुत्रकलत्रतवात्‌ उयेष्ठां पुत्रवधूम्‌ सीताम्‌ अचय विरोक्य-गरध्राधिपः जायुः 
रेरे रार, अरे नीच रास, मा-षएवं मा कथाः, सीतापहरणसाहस मा कुरे 
इत्यथः, प्ररुदतीम्‌ सातिक्यमश्चु सुञ्चतीम्‌ वधूम्‌ स्नुषाम्‌ सञ्च यज, इति एकं कथ- 
यिखवा अग्रेवणम्‌ वनस्याग्रे अध्वानम्‌ स्दूध्वा निरूध्य रावणम्‌ अनदपकोपम्‌ अति. 
कुपितम्‌ अकरोत्‌ । जटायुषो दशरथसुहत्तया स्वसुहरस्नुषायां सीतायां स्युषाश्चब्द्‌- 
प्रयोग उपपन्न एव । रे रे रास मा--इति वाक्यस्य क्रियाराहिस्यमव्यन्तसंभ्रमचो- 
तनाम्‌ । अग्रेवणम्‌ दस्यत्रवनस्याभ्रे इति विग्रहे षष्ठीसमासे सत्ति "वनं पुरगा-. 
मिश्रकासिध्रकासारिकाकोटराम्रभ्यः' इति णत्वम्‌ 1 अत एव क्ञापकाच्चामरे शब्दस्य 
पूवप्रयोगोऽपि । (हीनसम्बोधने तु रेः एस्यमरः । ^रे रे रा्तस' इध्यस्य स्थाने" रेरे 
रावण' इत्यस्यापि वक्तुं शक्यत्वे रावणशब्दो नीचकार्थंकारिणस्तस्य नाम्नोऽनु 
पादेयतां ध्वनयितुमेव व्यक्तः । शादंरविक्री डितं उत्तम्‌ ॥ २९ ॥ 

४ नाय, भाप क्हादेर कर रेषे, इस तरह बारबाररोती हृदं तथा भश्पूण 
नयनोते दिखा भोर देखत ह दञ्चरथक्षी बढ़ी पुत्रवधूको देखकर गधरा जटायुने 
भरे नीच राक्षस ! रेसा भकायं मत कर, इस रोती हरं मेरो पुत्रवधघूको छोड दे, स 
प्रकारसे रास्ता रोककर वनके अग्रमागमे रावणको अतिङ्कपित कर [दया ॥ २९ ॥ 


स मभूत्समये तस्मिन्समरं समरहसोः। 
भिथोमथनसंकरद्धगधराक्षसराजयोः। ३० ।) 


न्न ~ ~~~ ~ 





थ क 
१. ^राषणः हति पाठान्तरम्‌ । २. 'प्रतिर्‌षामुश्च' इति पाठान्तरम्‌ । 


आरण्यकाण्डम्‌ २४१ 


समभूदिति । तस्मिन्समये सीताहरणकारे समं रंहो वेगो ययोस्तथो्छयोः 
खमानवेगवतोः मिथोमथनाय परस्परप्रणाद्याय संक्रुद्ध सातिश्शयङ्पितौ यौ गृद्ध- 
राजराक्षसराजो जटायु रावणौ तयोः समरम्‌ युद्धम्‌ समभूत्‌ अजायत 1 सीताहरण- 
समये समानवेगयोजटायूरावणयोः परस्परभ्रणाश्चाय ङपिततां बिश्रतोयुंदधम- 
जनीत्यथंः ॥ २० ॥ 


उस समय समान वेगवाले गधरा टायु एवं राक्षसरान रावणके षौच बडा 


यद्र युद हुमा क्योकि वे दोनो ह एक दूसरेको मारने के श्ये भतिकृषित ये ॥ १० ॥ 


दशमुखरथमाद्यु ७्वस्तरभ्यं विसृतं 
शिथिलतरवरूथं शीणेचक्रं स चक्रे । 
गरुद्भिहतशक्तिप्रास'बाणासखडग- 
त्रिशिखबविशिखतुणीपाशङ्कन्तः शङ्कन्तः ॥ ३१॥ 
दश्चमुखरथमिति । स शकुन्तः पक्वी जटायुः गड्द्धिः पत्तेः अभिहताः विपाटिताः 
शक्तयः, त्रिशूलाकारा जायुधविशेषाः, प्रासाः कुन्ताः, बाणासाः शरासनानि, खडगः 
प्रसिद्ध नामा चन्दहासः, त्रिशिखम्‌ त्रिशूलम्‌ , विशिखाः बाणाः, तूणी तूणीरमि- 
खुधिः, पाशश्च येन तादृशः स्वपकरष्चतरावणसम्बन्धितत्तयुद्ध साधनः सन्‌ आश्य दश- 
सुश्वरथं रावणस्यन्दनम्‌ ध्वस्तरथ्यम्‌ विनष्टघोटकम्‌ , विसूतम्‌ चालकष्टीनम्‌ , 
श्िथिरतरवरूथम्‌ अतिविपन्नरथगुसिम , तथा शीणचक्रम्‌ विनष्टरथाङ्ग चङे कृत- 
वान्‌ । जटायुः प्राक्‌ तदीयानि तानि तानि युद्धे सहायताकराणि श्ब्ञाणि पक्षपातेन 
विध्य ततो रावणस्य रथम्‌ अश्वेन शून्यं चालकेन हीनम्‌ , रथगुिविवञ्जितम्‌ 
खतरथाङ्गं च चक्र दत्यथः । “शकुन्तपद्षिशङ्नि' “कोदण्डकासुंकम्‌- इष्वासः, तूणी- 
तूणीरनिषङ्गा इषुधिद्रंयोः" “प्रासस्तु ऊन्तः' "गश्त्पचच्छदाः पष्रम्‌' ^रथ्यो बोढा 
रथस्य यः' सूतः कत्ता सारथिः” ^रथगुस्षिवंखूथो नाः इति सर्व॑त्रामरः मालिनी- 
ल्ष्तम्‌ ॥ ३१ ॥ 
उस पक्षी लरायुने भपने दर्नोकी मारसे शक्ति, माराषनुष, त्वार, व्रिशूरू, शण 
तथा तरक, बच्छ, पाश भादि रावणके युद्धसताभर्नोको नष्ट करके उसके रथक मौ 
नष्टश्च, विगतस्षारथि, छतरी शुन्य तवा क्षतचक्र वना दिया ॥ ११॥ 
राक्षसासिक्षतः क्षिप्रं पपात पततां वरः| 
मेथिली पक्षपातेन पक्षपातभ्मवाप्य सः ॥ ३२॥ 
राक्षसासिक्षत इति। सः पतताम्‌ पक्षिणां वरः श्रेष्ठः जटायुः मेथिङीपक्तपातेन 


सीतासहायताकरणेन कारणभूतेन पक्तपातम्‌र गर्द्ङ्गम्‌ अवाप्य रष्ष्वा रात्तसासिना 


= = ~ न = 








१. बाणास्सिः इति पाठान्तरम्‌ । २. अवाप इति पारान्हरम्‌ । 
१६ च० रा० 


२४२ चभ्पुलामायणम्‌ 


राय-खडगेन .उदलितः सन्‌ पपात भूमाविति योजनीयम्‌ । सीतासहायता- 
करणा द्राबणस्तस्य पक्षो च्छा तं भूमाचपातयदिति भावः ॥२२॥ 

सौीताक्षो सहायता करनेके कारण पक्षिराज लटायु अपने पंखोको रादणकी वर्वारपे 
क्टषा कर पृथ्वी पर्‌ भागिरा॥ ३२॥ 

ततक्षणमन्यरथाधिषूटेन रावणेन भूयोऽपि नीयमाना जानकी "रङ्ग- 
सङ्गतप्लवङ्गपग्चके प्पक्चचुड इव `दंमाघरे कस्िमिश्चिस्सुप्रीदसास्छृतदश- 
ओवप्रतापानलसदशं बाल्ििनाशपिद्चुनमहोलकापातप्रतिसं रामसाहा- 
य्यकप्रोःसाहनाय पुत्रमभिपतत्पतङ्गनिम्बशद्काबहं कनक"पिशङ्गकौशेयम- 
योत्तरीयान्तरितमाभरणः जाल्लमपातयत्‌ । 

ततक्षणमिति । तत्तणम्‌ तस्मिन्‌ समये अन्यरथाधिरूढदेन जटायुचा रथस्य प्रथः 
मस्य भग्नतया द्वितीयं रथमास्थितवता रावणेन भूयः पुनः अपि नीयमाना अप 
हियमाणा जानकी सीता श्र्गसङ्गतप्ठवङ्गपश्चफे श्ङ्घो पविष्टवानरपञ्छके पञ्चचूढे 
शिखरपञ्चकोपेते इव कस्मिश्चित्‌ चमाधरे पवते सु्रीदसाच्छृतः सुभ्रीवाधीनतां 
गमितो यो दुरम्रीवप्रतापानकः रावणग्रतापतपनस्तेन तद्यञ्‌ सदशम्‌ , बालि- 
विनाशपिशनमहोख्कापातप्रतिमम्‌ वालिमरणसख्यापकोर्कापातेन समानम्‌ रामसा- 
हायकप्रोर्साहनाय रामस्य सहायताये प्रोव्वाहयितुम्‌ एम्‌ अरि स्वसुतं सुभ्रीव- 
शदधिस्य जपतः एृथ्वीमागच्छुतः पतङ्गविभ्बस्य सूयंमण्डर्स्य शङ्कामावहति 
आमं जनयति तथाभूतम्‌ , कनकपिशङ्ग सुवणंवणं यत्‌ कौशेयसयोत्तरीयस्‌ खम 
सन्यानं तत्रान्तरितं गोपितम्‌ आभरणजालम्‌ भूषणगणस्‌ अपातयत्‌। अयमा- 
शयः- यत्र रथे रावणोऽधिरूढस्तं यदा जटायुरभञ्यत्तदा सोऽन्यं रथमारद्य 
सीतामपाहरत्‌ › तेन नीयमाना च सा ऋष्यमूकपषंतोपरि प॒ञ्चप्लवङ्गमा नश्यतत 
तस्य पवंतस्य पञ्चारिखराणि इव प्रतिभान्ति स्म, तत्र पर्वते सा कौलेय स्वकीये 
उत्तरीये बदुध्वा स्वं भूषणगणमपातयत्‌ , मास्वन्ति तानि भूषणानि पतन्ति सन्ति 
सुभरीवस्य हस्ते समप्यंमाणस्य रावणप्रतापानकस्य भ्रमम्र्बत, वाटिनाश्चसुच- 
कोढकापातसादश्यमवहन्‌ , रामस्य सहाय ताये सव श्रस्य सुथ्रीवस्य उत्साहं समे- 
यितु सुमीवामिमुखमागच्छुतः सुर्य मण्डकमिवाभासन्तेदयुतप्े्ात्रयाथः । राव 
णेन नीयमाना सीता हारनूएुरादिस्वाभरणगणे कोशेये स्वोत्तरीये बद्ध्वा सुभ्रीवा- 
दीनां वानरार्णां तदानीडखधभ्यमूकश्िखरेऽवस्थितानां पुरतोऽपातययेनासी वानरा 
रावणेन नीयमानां मां श्रीरामाय कथयेय॑रिंति भूषणपातनं बणितम्‌ । 
९- छष्पमूकङग' इति पाठान्तरम्‌ । २. 'पश्चचढाधर श्वः इति पाठान्तरम्‌ । 


द. कमाषरकुमारे' हति पाठान्तरम्‌। ५. (कपिश्जकोलेयः इति पाठान्तरम्‌ । 
५, (मारम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । $ 


अरण्यकाण्डम्‌ २४३ 


उप समय राषण दूसरे रथ पर बैठकर सीताको केकर चा, हरण गर सताने 
श्चिखेर पर पांच यानररोके वेढे र्टनेके कारण-पञ्चश्चिखर वाछा प्रतीत श्टोने वाहे किसी 
पठत पर भपने गने सोनेकी तर पीतवणे रततोय्मे बभ कर गिरा दिये, वह भाभूषण 
ठेते प्रतीत षो रहे ये, मानों रावगका प्रतापानल सु्रीवके हार्थामे सोपाजारहा शे, बाछिकर 
विनाश्चको सूचित करनेवारा उल्षापात हो रहा हो भवा रामकौ सश्ायता करनेकेषिवे 
सूयभगवाम्‌ भपने पुत्र सुग्रीवको प्रोत्साहित करनेकौी ए्च्छाते सुपरीवङे समोप भारहे ह्लं । 


तत्पतनमपि स्वतेजःपतनमिब 'नालक्चयज्लङ्कालङ्कारभूतामशोकबनिकां 
मेथिलीमनयष्द नयाभिज्ञो दशग्रीवः । | 
तदपतनमिति । तत्पतनमर्‌ सीताभूषणगगपतनम्‌ अपि स्वतेजःपतनम्‌ दव 
स्वप्रत।पसमा्षिम्‌ इव न आरुष्यन्‌ अनारोचयनू जनयाभिज्ञः नीतिज्ञानविधुरः 
दशग्रीवः रावगः मथिरीष्‌ सीताम्‌ रष्ालह्कारभूताम्‌ र्ङ्कापुरीभूषणायमानाम्‌ 
अशोकवनिकाम्‌ अनयत्‌ प्रपितवान्‌ । रावभेनान्न पापकर्मणि प्रवत्त॑मानेन स्वतेजो 
भ्रशितम्‌ , जसदाचारस्य निस्तेजस्कतास्वाभाव्यात्‌ , परं तत्तेन यथाऽत्ञातम्‌ , 
तथा सीतापतितभूषगगणपतनमपि तेन न ज्ञातम्‌ , आग्यवेगुण्यादिष्यथः । 
उन गहनके गिरनेष्ा क्न रवणष्ठो नहं इअ।, जेते उपे भने तेजोभश्चर् शान 
नद्‌] हम श्प तरश वह्‌ मनातिश्च रावण सोवा(को उत भदोकप्राटिश्नामे पहुवा दिवा 
लो ल्मे भूषणलूप थौ । 
शशोकरनिका लेभे राश्चपीपरिवेष्टिताप्‌। 
सीतां मारुतिबालात्निस्तम्भनाहोमिषोषपिप्‌ ॥ ३३ ॥ 


भश्रोक्षनिकेति । अश्चोकवनिका कङ्कस्थिता रावगस्य काचिद्‌ वाटिका राबखी- 
परिवेष्टितम्‌ सीतायाः रजाथ तस्या भयप्ुसपा्य राव गेऽनुरागज ननाथंश्च नियु्छाभी 
रासक्लीभिः परिवृताम्‌ सीताम्‌ मथिलीम्‌ मारते: हनूमतो यो वार्भिः पुण्ड 
हस्तस्य स्तम्भने स्वमभ्यसश्चारनिरोपे अहांम्‌ तमाम्‌ ओषधिम्‌ भेषजम्‌ इव भेञ 
प्राप । सीता राक्तसीगणपरिदृताऽशोकवनिकामध्यमायाता, मन्ये साऽशोकवनि- 
काया हनूपत्पुच्छुवह्े रायां स्तम्भनोषध्रकूयमिवाङृत। सों लङ्काभागो हन्‌ 
मता दग्वः, परमशःकदनिङातेन न रस्यष्टारि, तत्र सीतायस्तत्रोपर्थितिरेब कारः 
णमभूदतः सोतामाशतिवाकारिनिस्तम्भनाहौं बधि सूदे गोस्पेङ्धिता ॥ ३३ ॥ 

रक््तीपगपते परिदरत पीतको अशोकवारिषाने हनुमान्‌ को पुंपं खणो भागज्ञो 
रोश्नेष्ठो भोषपिर पपे प्रक किषा। सीते वदां नेते हो भशोक्वारिका नक्ष नशो 


इमोलिये उपे भोषयिरूपमे उदस्क्षित किया गया॥२३॥ 


१. "न पयन्‌ शति पठन्वरम्‌ । २. मनयो" इति पाठान्तरम्‌ । 


२४४ चम्पूरामायणम्‌ 


काङ्करस्थोऽप्यथ रक्षसामधिपतेवोग्व।गुरावेष्टिते 
कतवा ्ाटकताटकेयहरिणे शादृलविक्रीडितम्‌ । 
भआागच्छन्ननुजेन तत्र गदितामाकण्ये बाता ततः 
, स्ीतासङ्गमलालसस्तदुटजं रामः प्रतस्थे द्रुतम्‌ ॥ ३१ ॥ 
काकुस्स्थोऽपीति । अथ काङुरस्थः राघवः रामः जपि रङसाम्‌ अधिपतेः रासः 
राजस्य रावणस्य वागवागुरावेश्टिते वचनरूपजारेन परिदृते ( रावणोक्स्यनुसारेण 
सुवणं ख्गीभूयावस्थिते >) हारकं सुवण तस्य यः ताटकेयहरिणः मारीचरूपो मृग. ` 
स्तश्र ( सुवणश्गभावमारग्भ्य स्थिते ताटकापुत्रे मारीचे ) शादूंलविक्रीडितम्‌ 
ष्याघ्रकृत्यम्‌ ( तन्मारणरूपं कमं ) करवा अनुजेन रुच्मणेन सह॒ आगच्छुन्‌ आश्र- 
माभिसुखं परावत्तमानः तत्र मागें ततः ख्चमणात्‌ गदिताम्‌ उक्ताम्‌ वाराम्‌ 
( सीता त कथं रामसमीपं गन्तु प्ररितवती, स कथं न्यपेधतत्तः सा कथं कटूक्तिः 
भिस्तमखेदयदिस्यादिरूपाम्‌ ) ाकण्यं श्रुत्वा सी तासङ्गमलारुसः सी तादशं नतो. 
र्कण्डः सन्‌ वुतम्‌ शीध्रं तदुटजे सीतापणंश्ाखां प्रतस्थे चकितः रामो माया्ग- 
रूपं मारीचं भ्यापाद्य गच्छुन्मध्येमागं सीताया रूदमणेन सह जातां वार्ता निहाम्य 
तदिदकासोर्कण्ठो ब्रुतगत्या सीता उटजं प्रति प्रस्थित इति भाषः ॥ ३४ ॥ 
इसके बाद रामजी रावणके भादेश्चानुसार सृगवन मे खड़ा सुवण॑मृग मारीच फे छपर 
भ्याघ्रका विक्रम दिखा कर॒ कक्ष्मणके साथ भाति हुए रास्तेमे छक्ष्मणते सीता दातं 
छन कर सीताषो देखनेके छिये उरकण्ठित होकर श्चीप्र उनकी पणश्चाराष्टो भोर चङे ॥१०॥ 
यं कथं स्यादिति बाष्पगभमालोक्यमानो वनदेवताभिः | 
विलोकयन्‌ केवलपणेशालां 'विनष्टचेता विललाप रामः। ३४ 1 
भयं कमिति । अयं श्रीरामः केवलपर्ण्ञारां सीतारहितसुटजम्‌ विलोकयन्‌ 
पश्यन्‌ कथं स्यात्‌ ! कां दशामनुभवेत्‌ } इति वनदेवताभिः काननाधिषठत्रीभिः 
देवताभिः बाष्पगभंम्‌ साश्चनयनं विरोक्यमानः इश्यमानः रामः ८ केवरूप 
विलोकयन्‌ ) विनष्टचेताः नष्टचेतन्यः सन्‌ विरुकाप परिदिदेव 1 सीताबिरहित- 
पणश्ालादशेनेन रामस्य का रिथति्भ॑वति † गभीराद्ञयोऽयमापत्तावस्यां विचरति 
न वा इति जिक्ञासया वनदेवताभिः साश्चुनयनं निरीच्यमाणो रामः सीताविर- 
हितायाः पणंशालाया आारोकमात्रेण नषटचेतन्यः सनू विरापं प्रारेमे इत्यथः । 
0 शो ; ॥ २५ ॥ क 
णडाङ जाः 
डयि वनदैवताभों 76 नाजर जो ४१ "दहः हा 0 सीतार्िि 
पणक्चाङाको देखकर वेचेन हो विाप करने कगे ।! ३५ ॥ 


१. “विीनचेता।' इति पाठान्तरम्‌ । 


आरण्यकाण्डम्‌ २९ 


हा कष्टमनत्र न हि सा किमिदं प्रधृत्त- 
मालोकयाभि चटुलामिह पादयुद्राम्‌ । 
मां बीच्य नूनमगृहीतमगं सुहुते 
अन्तर्हिता तरुषु रोषबतीव सीता ॥ ३६॥ 
हा कष्टमिति । हा कष्टम्‌ अतिकष्टञ्ुपस्थितम्‌ , अत्र पणंशाखायाम्‌ सा सीता 
न हि नास्ति, किमिदं प्रवृत्तम्‌ १ सीताया अदशनं किमथ जातम्‌ ! इह अत्र पण- 
श्ञाखापरिसरे चडुकाम्‌ इतस्ततो विश्चद्धुरुभावेन स्थिताम्‌ पादञुव्राम्‌ चरणन्यासमू 
आलोक्यामि पश्यामि 1 नूनम्‌ सम्भावयामि, माम्‌ अगहीतग्धगम्‌ अनाहृतस्वणं- 
गस्‌ वीचय ष्ट्वा रोषवती कुपिता सीता सुहृत्तम अपश्य कारस्य कृते तर्षु 
चशचगादमेषु अन्तर्हिता छन्ना जाता 1 रोॐ श्यते-किमपि स्वप्रार्थितं वस्तु विनेव 
समायातं पतिं ष्टवा तस्य खी कोपं प्रकाशयिरं क्वापि कोणे निरीय पस्युश्चिन्तां 
समेवयन्ती तद्‌ टदयभावज॑यितुं प्रयस्यति, तमेव भावमन्तनिधाय कविकरपने्यं 
परदत्ता । जुहूर्तम्पकारे स्याद्‌ घटिकाद्वितयेऽपि च इति विश्वः । वसन्ततिकूकं 


धत्तम्‌ ॥ ३६ ॥ 
हा, बडी तकलोफक्षी बात है यँ सीता नीह { यहक्याह्ो गया { श्ष भाभमके 


समीय देशम भस्त-व्यस्त चरणविह दीख रहे है । मालम पढ़ता रै छि युसञे छवणंमूगढे 
बिना आति देखकर खट हो सीता इन वृक्षम करटी छिपश्र वेठ गरं हे ॥ १६ ॥ 

| त्वदभिलषित १पूत्यो बच्ितः पञ्चबटथा- 

मवरमचरमोऽदहं मोह माजां प्रजानाम्‌ । 

तदिह सरलबुद्धे ! नेष रोषस्य कालः 
घमुखि ! मम सुखं कं सोढसीतावियोगम्‌ ॥ ३७॥ 
स्वदभिखषितेति । हे सरर्ञुद्धे ऋजमते, हे सुमु खि सुवदने, सीते, स्वदभिरुषित- 

सूर्या रवन्मनोरथपूरणेन त्वदभिरूषितदहिरण्यश्डगाहरणेन वलितः रहितः ( तथा. 
क्तंमशक्तः ) अद्मर मोहभाजाम्‌ भ्यामोहवतां प्रजानाम्‌ अचरमः प्रथमः अहम्‌ 
पञ्चवरथाम्‌ तच्रामकवनभूमौ अचरम्‌ आरान्तवान्‌ । -यद्यप्यहं त्वदुभिरुषितं गं नाह- 
संमदं तथापि तच्र ममौदासीन्यं न कारणे किन्त्वशक्तिरेव, यतोऽहं यथासाध्य 
दने आान्तवान्‌ , व्यामोदश्ल्ितियोपयुचूश्रमणापेयाऽधिकस्भमणं कृतबानतो 
मम कज्ञानङृतोऽनायमपराधः किन्स्वशक्तिङृतोऽतश्चात्र कोपस्य नावकाशो भवस्या 
इत्याशयः । तत्‌ तस्मादिह रोषस्य काः समयो न, ममाशक्तिकृतेऽपराधे रवया न 
कोपितम्यमिस्यर्थः। ननु तवाशक्तिकृत एबापराधः काममस्तु तथापि मव्भिर- 








१ ूर्य इति पागान्तरम्‌ । | 


२४६ | खम्पुशामायणम्‌ 


षितमपूणमेवेति मया किमिति कोपो न कैरणीय दइस्यत्राह-मम सुखं किं सोढ. 
सीतावियोगम्‌ ! कदापि सीताया वियोगे मम उखं सोरुलासं न स्थातुमल्मत- 
स्त्वया सध्यपि कोपकारणे मदूनुरोघन कोपमङृघ्वा साक्ताद्धाभ्यमिति भावः । 
मालिनीवृत्तम्‌ ॥ २४ ॥ | 

म दुम्हारे मनोरथकी पतति करनेमे भसमथं तो रहा, ( किन्तु इसमे मेरा भौद्‌।सौनय 
कारण नही है वर्योकि) मे व्यामोहत होकर स॒ग्धलनोकौ षदो भ्रणीमे पहुंच वनमे 
इषर उधर भटकता रहा । 8सण्ये-हे सरके एव सुमुखि सीते, यष्टु कोप करनेका भवर 
नहीं है, क्या एमारा मुख कमी तुम्हारे वियोगको स स्का है १। १७॥ 


यद्यस्ति कौतुकमपूचमृगे म्रगाक्षि ! 
चान्द्र हरामि हरिणं मम स्िधेहि । 
याबन्न मुश्छसि मया हृतमेणमेनं 
ताबहधातु तव बचक्त्रतुलां सगाङ्कुः | ३८॥ 
यथस्तीति । यदि अपूर्वख्गे स्वणं्गापेत्तयापि विरुप्षणे हरिणे तव कौतुकम्‌ 
उस्कण्डा छिप्सा अस्ति तदा चान्द्रम्‌ चन्द्रमसा ध्रियमाणं हरिणम्‌ हरामि तव कृते 
लानयामि, हे शगाक्ञि हरिणनयने मम सन्निधेहि प्रस्यङ्ीभव । ( आनीते च 
चान्द्रे हरिणे (मया हतम्‌ आनीतम्‌ एवम्‌ चान्द्रं हरिणं न मुज्वसि न प्यजसि 
तावन्‌ सगाक्कः चन्द्रमाः तव वक्प्रतुलाम्‌ सुखसादृश्यं दधातु) यावच्यान्द्रो ह॒रिणस्तव 
समीपे तिष्ठति तावचान्द्रस्य हरिणरहिततया ( निष्कलङ्कतया >) चन्द्र सूवन्मुखसा- 
दृश्य धारयत्विस्याशयः । जत्र व्य तिरेकालङ्कारो भ्यङ्घधः । वसन्ततिलकं वत्तम्‌ ॥३८॥ 
हे मृगशोचने सीते, यदि तुमको विलक्षणमृग पानेकी श्च्छाहैतो कशो व॒म्हारं 
श्यि चन्द्रमावाङा ( चन्द्रमाको गोदे चश्ने वाका ) हूरिणल्े मातार्हू। व्‌ तक स 
मृगष्ो तुम नह्‌ छोढोगी तब तक चन्द्रमा तुमरे मुखका सादृश्य प्राप्त करेगा । ( जब 
तक चन्द्रमाका मृग तुम्हारे पास रहेगा, तबतक चन्द्रमा मृगरूप कशषटुसे रदित होनेके 
कारण तुम्हारे मुखकी तुना प्रति कर सकेगा ॥ ३८ ॥ 


सप्राणा चेजनकतनय। कि न तिष्ठेत मह्यं 
९ 23 
हिः सत्त्वेन "खलु निहता रक्तसिक्ता न प्रथ्वी | 
गोदावयौ पुलिनविहतिं रामश्ू्या न कुयौ- 


दयक्तं नक्तश्चरकवलनात्‌ संस्थिता सबेथा स! ॥ ३६ ॥ 
---*"--~---------_. "व ` 
१. किक विहता' इति पाठान्तरम्‌ । २. भभूमिः' -१ति पाठान्तरम्‌ । 

१. "गोदावर्याः? शति पाठान्तरम्‌ । 
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सप्राणा चेदिति । जनकतनया सीता सप्राणा जीवन्ती चेत्‌ ( भवेत्‌ ) तदा मदं 
किन्न तिष्ठेत मम पुर आध्मानं किमिति न प्रकाशयेत्‌ ! एतेन तस्या जीविता- 
आवविपयको निश्चयो व्यज्ञितः। ननु सत्यपि सीतामरणनिश्वये यावत्तत्कारणं 
न निर्णीयते तावत्तननिश्चय मूको थिल्यमक्ततमेव तेन तन्िश्चाययितु पूर्वपूर्वो पस्थित- 
कारणपरिहारपू्वकमुत्रोत्तरकार णञ्ुपन्यस्यति-दिंसेरिति । खल निश्चयेन हितैः 
सचतेः व्याघ्रादिक्करजन्तुभिः न निहता न व्यापादिता (यतः) रक्तसित्छा रक्छ- 
रञ्जिता अच्रप्रथ्वी भूमिर्नं विद्यत इति दोषः, यदिसा' व्याघ्रादिभिर्ष्यापादिताऽभवि- 
स्यत्तदा रक्तपातोऽत्राद्रच्यत न च ख दृश्यतेऽतो नास्ति तत्सम्भव इस्यथः। नन्वेव- 
समपि गोदावर्या नास नद्यां तत्तटे विहरन्ती स्यात्तदीयजरे निमग्नेति चेततत्राह- 
रामश॒न्या रामविरहितो सा सीता गो दावर्या गोदावरीपरिसरे पुकिनविहति तट- 
विहारं न कुर्यात्‌ न विदधीत, विहारस्य प्रियसाह चर्ये समधिकाऽऽस्वाद्यतया मया 
विरहिदायास्तस्यास्तत्राप्रवृत्तेरिस्यारयः । अतो निर्घारयति-यक्तमिति । सा सीता 
नक्तञ्चरकवटनात्‌ राक्तसकन्त्‌ कभक्तणात्‌ ठेतोः सव॑था असंशयं संस्थिता तेति 
युक्तसुपपन्नमिस्यथः । संस्था स्थितो व्यवस्थायां नाशे" इति विश्वः। मन्दाक्रान्ता- 
वृत्तम्‌ ॥ ६९ ॥ 

यद्वि जनकनन्दिनी आती रतो तो भवश्य हमारे सामने प्रकट होती, उसे व्याघ्र 


आदि खा गये देती वातं नदीं कष्टौ जा सकती दै क्यङि हारो पृथ्वी रक्तर्जित न्दे 
भौर यह मी कटपनानर्टीकी नजा सकती है छिव गोदावरीके तट्पर विहार करते 


ह्वय दूब गरं होगी, क्योकि वष्ट छाढ्कर अदेष्टी विहार करनेके ल्यिजा नशी 
सकती है, धस्य यष्ठी ठीक जवता है किव्से राक्सोनि अपना प्रास्त बना छया ह, 


वह भव श्स संसारम नष्ीहे॥ ३९॥ 
ललोकान्तरप्रणयिनं खञ्युर प्रणन्तु- 
माक्नप्रकालमतिलद्घःथ यदि प्रयासि । 
विज्ञाप्य मामपि समाह्वय साध्वि ! तस्मे 
सौमित्रिरेब भरते निदधातु श्यम्‌ ॥ ४० ॥ 
लोक्वान्तरप्रणयिनमिति । आक्ञक्तकारुम्‌ पित्रा निर्दिष्ट चतु दंशशवर्षारमकं वनवास- 
काठम्‌ अतिलद्कय अतिक्रम्य (अघुनेव वनवासस्यागात्तदुक्तिमनाहत्य) यदि रोका- 
न्तरप्रणयिनम्‌ स्वर्गवासिनम्‌ श्रशयरमू मम पितरं दशरथम्‌ प्रणन्तुम्‌ वन्दितुम्‌ 
प्रयासि च्छसि ८ तासि ) तद्‌ तस्मे विज्ञाप्य पतिवियुक्ताहं उ णसपि स्थातुं न 
शाक्नामि तन्मम पतिमन्राकारयेति पित्रे निवेद्य माम्‌ अपि समाह्वय कारय, 
हे खाभ्वि पतिचते, सौमित्रिः ख्दमण एव भरते राञ्य समपंयतु-रामे रोकान्तर- 
ते भरतो न्यायतो राजा भवेदिति भरतं रूदमण एव बोधय प्वित्यथेः। अश्र रामस्य 
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सीतायां परलोकगतायां तदुनुवृत्तावौस्सुक्यचो तनेन प्राणेभ्योऽपि तस्याः प्रियतर्व 
भ्यञ्ञितम्‌ । वसन्ततिरूकं वृत्तम्‌ ॥ ४० ॥ ू 

यदि पिताजी दवारा निर्धारित चतुद॑शवर्पारमक वनवास कालका चट्णद्ुन करके तुम 
स्वर्गाय पिताजीको प्रणाम करनेके लिये स्वगं गश होतो पिताजीते %६र मुञ्चे व 
इको लक्ष्मण शौ भरतको राञ्य लौरा देगे ।। ४० ॥ 


इत्यं विलप्य दयितां विपिने विचिन्वन्‌ 
रामो न तत्र ृतिमाश्र च लदमणोऽपि | 
तादग्बिधामपि "कथां कथयन्‌ स्ववाचा 
वल्मोकजन्ममुनिरेव. कटोरचेताः ॥ ४१॥ 


रर्थभिति । इत्थं पूर्वोक्तप्रकारेण विरूष्य विलापं कृत्वा दयितां प्रियां सीतां चने 
विचिन्वन्‌ अन्वेषयन्‌ रामः तत्र तस्मिन्‌ समये न छतिमान्‌ च्युतधेयंः न च कदमणः 
भपि एत्तिमान्‌ आसीदिष्यनुषज्यते, विलपन्तौ रामरुदमणौी सीतामन्वेषयन्तौ 
उशमधीरावभूतामित्यथंः । तादग्विधाम्‌ तथाविधाम्‌ रामविरापतद्ेर्यादिवर्णन- 
परां कथाम्‌ वृत्तान्तम्‌ स्ववाचा कथयन्‌ प्रकाशयन्‌ वल्मीकाजन्म यस्य स॒ तादश- 
श्वासौ मुनिः परमर्षिः वादमीकिः एव कठोरचेताः कठिनिहृदयः आसीदिति योज. 
नीयम्‌ । रामविलापप्रकाशनरूपमतिकटोरङष्यं यद्वाल्मीकिरन्वतिष्ठत्तेन तस्य 
कठिनहृदयष्वं स्फुरीङृतमिति भावः । इतं पूर्वोक्तमेव ॥ ४१ ^ 

श्त प्रकार विलाप करके प्रिवतम। सीत।को नें ददते र रामको पेयं नीं रहा 
भौरन क्मणही पय॑ रख सके, शस प्रकारक कथाको मो भपनो वाणो परकाञ्चित 
करनेमं कठोर हदय बाश्मोमि रो समथंहो सकेहे। ( इमलोग कोमर्ट्दय-माबुक है 
श्मते रस कथाका प्रकाशित करना भश्चक्य काय है) ॥ ४१ 


ततः प्रारममाणप्रयाणान्‌ प्राणानबष्टभ्य जटायुस्तत इतः क्रियमाण- 
सीतान्वेषणं सलदमणं राममालक्षयन्नदोचत । 


तत शति । ततः तदनन्तरम्‌ प्रारभमाणम्‌ जादयक्रतिमत्‌ उपक्रममाणम्‌ प्रयाणं 
गमनं येषाम्‌ तान्‌ तथोक्तान्‌ प्राणान्‌ ( गन्तुमिच्छतः प्रारब्धयान्रानपि प्राणान्‌ ) 
अवष्टभ्य नियम्य अवरुध्य नायुः--सरवमणम्‌ रुचमणानुगतं रामम्‌ तत इतः 
सत्र तत्र क्रियमाणसीतान्वेषणम्‌ सीतामन्वेषयन्तम्‌ रामम्‌ आलच्षयन्‌ पश्यन्‌ 
अवोचत उक्तवान्‌ । 


१. दश्चाम्‌ शति पाठान्तरम्‌ । २. "तक्र" इति पाठान्तरम्‌ । 
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एसके वाद जानेके कयि तैयार अपने प्रार्णोको रोककर जटायुने रक्ष्मणके साय श्वर 
उधर सीता का अन्वेषण करते हुए रामडो टस प्रार्‌ पे कहा । 


6 आशुष्मन्‌ ! मां खड्गविक्षतपक्षति शिति तते निक्षिप्य शक्षिपरमपजहार 
भथिलीं राबण इति । 

भादुभ्मत्रिति । है आयुष्मन्‌ चिरजीविन्‌, खड्गेन रावणचन्द्रहासेन विषते 
खण्डिते पन्तती पर्ञौ यस्य स तादृशम्‌ रावणखडगच्छिन्नपकुं माम्‌ जटायुषम्‌ डिति- 
तङ भूमौ निक्िष्य पातयिस्वा शवणः मेथिलीम्‌ सीताम्‌ डिप्रम्‌ त्वरया जपजहार 
जपह्तवान्‌ › "खी पतिः पक्तमलम्‌' 'रुषुचिप्रमरं दुतम्‌* इत्यु मयत्रामरः। 

भयुष्न्‌ › अपना तल्वारसे इमारे डेनेको कार कर मुञ्चे पृथ्वी पर गिराकर राबण 
सीताको शीघतासे हरफर ले गया । 


स्वयमपि शरभङ्गस्वीकृतां भङ्गहीनां 
सपदि गतिमवाप्ः संहृतायुजेटायुः ॥ 
नयनसलिलमिश्रं शमहस्तेन दत्तं 
दशरथदुरवापं प्राप नेबापमम्मः ॥ ४२ ॥ 
स्वयमपीति । संहतम्‌ समाक्तमायुः जीवनकाङः यस्य स संहतायुः समा- 
जीवनरीरः जटायुः स्वयम्‌ जास्मना जपि शरभङ्गस्वीकृताम्‌ शरभङ्गनाम्ना मुनिना 
बही स्वां तुं हुत्वा प्राप्ताम्‌ भङ्गहीनाम्‌ अनपायाम्‌ ( कदाप्यविनाशिनीम्‌ ) 
गतिम स्वग॑प्राक्तिरन्तणाम्‌ स्थिक्तिम्‌ भवाक्तः यातः सन्‌ नयनसकिकमिश्रम्‌ अश्चु- 
युक्तम्‌ रामस्तेन दत्तम्‌ उपहृतं दशरथदुरवापं दशरथेन न रुन्धम्‌ ने वापम्‌ 
मरणोत्तररभ्यम्‌ जलाज्ङिरूपम्‌ भम्भः जरम्‌ प्राप रञ्धवान्‌ । जटायु रामाय 
सीताहरणद़ तमावेद्य समाक्चजीवनलीरः सन्‌ यथा शरभङ्गो रामदर्शनात्‌ परतो 
वद्धो प्रविश्य स्वगंतस्तथेवापुनराब्त्तये स्वगंतः, स्वर्गते = तरिमस्तस्मै रामो 
रुदन्नरभो वितीणंवानू , एवञ्च जटायु रामेण वितीर्णमशुसछिरषूण जलाञ्जलिमिवा- 
वान्यन्न प्राप रामेण पुत्री सन्नपि दशर थस्तन्सस्युकारे रामस्यत रसमीपेऽसरवादिति 
भावाथंः । "पिषृदानं निवापः स्यात्‌, दस्यमरः । मालि नीचृत्तम्‌ ॥ ४२ ॥ 
समप्तहो गया हि नीवनष्ाल निसका देसावह्‌ रायु स्वयंमी शरमङ्गदारा प्राप्त 
तथा भविनाश्ी स्वगेोक प्रप्त करके रोते हुए राम दारा प्रदक्त.उस जखाअङ्को प्राप्त 
श्रिया जिसे ( रामके पिता ) दश्चरयजी मो नहीं प्रप्त कर सके थे (क्योकि दश्चरथकी मृ्युके 
समय राम इनके पास नर्टीये)॥ ४२॥ ॑ 





"= ~~~ ~~~ ~~~ 


१. 'क्िप्रतरम्‌” शति पाठान्तरम्‌ । 


क 1 शः ~~ ~ -= 
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अथ दक्षिणारण्यानीं प्रति प्रस्थिते काङ्कःस्थे राक्षसी छाचिदयोभ्ु- 
खीनाम सौमित्रिसभिभृय तदीयेन शखखेण शुपेणखवासिद्धिमभजत । 

भयेति । अथ जटायुपे मोक्ं प्रदाय काङरस्थे रामचन्द्रे दृक्षिणारण्यानीम्‌ दक्षिण- 
दिगवस्थितं महद्वनम्‌ प्रति प्रस्थिते चकिते सति अयोसुखी नाम काचित्‌ कापि 
राक्तसी सोमित्निम्‌ अभिभूय मया सह रमस्वेव्यायुक्स्या कदथेयित्वा तदीयेन 
रदमणसम्बन्धिना शसेण खडगेन शरूपणखासिद्धिम्‌ शरूपणखाम्राप्चाम्‌ गतिम्‌ 
खद्गभङ्गरूपां दशाम्‌ अभजत भ्रापद्‌ । तदुक्तं रामायणे-'एवमुक्तस्तु कुपितः 
खड्गमुद्यम्य रुचमणः । कणंनासे स्तनौ तस्या विचकर्तारि सुद्‌ नः" । 

जटायुको मुक्तिप्रदान करनेके बाह जब रामजी दक्षिगके षोर ङ्घल्की भोर चले तव 
योमुख) नामक राक्षप्त उनके समौप णा भौर उस्ने शक्ष्मणते रतिकी प्राथनाकी, उसकी 
घस अयुक्त प्राथनासे करद होकर उसकी मी वही दश्लाकी जो उन्होने श्रुपणखाकी द्धो थी। 


"ततः क्रोव्वारण्यसरण्या प्रयाततावेततौ महर्षः स्थूलशिरसः शापात्‌ 
कोणपतां प्रपन्नः पन्नगपतिभोगमीषणाभ्यां भुजाभ्यां बबन्ध यथाथ 
नामा केबनर्चः | 


तत इति । ततः अयोञुखी कर्णनासादिच्छेद्‌नारपरतः कऋौञ्चारण्यसरण्या करोञच- 
वनमागण प्रयातौ चकितो एतौ ( कर्मणि-द्वितीया द्विवचने रूपम्‌ ) रामलचमणौ 
स्थूरुशिरसो नाम महः शापात्‌ कोणपतां रारूसभावं प्रपन्नः प्राप्तः यथानामा 
अन्व्थामिधानः कबन्धः ( कबन्धपद्‌ क्रियायुक्त शिरो हीनं देहमाह, तस्यापि शिरो 
राहिस्येन तन्नाम्नो यथाथंता ) पन्नगपतिभोगभीषणाभ्याम्‌ रोषनागतनुवद्‌विशा- 
रतया स्वभावतो भयङ्कराभ्याम्‌ भुजाभ्याम्‌ बाहुभ्याम्‌ बवन्ध रुरोध । (अयन 
वत्ममागाध्वपन्थानः पदवी सतिः । सर णिः" 1 कबन्धोऽख्ी क्रियायुक्तमपमूष्कले- 
वरम्‌' इत्युभयत्रामरः। 
, शसक बाद कोच्रारण्यके मागे जानेवाले राम भौर लक्ष्मणको स्थुलश्िरा नामक 
महषिके ्चापसे रा्षप्तस्वको प्राप्त कबन्धने शेषनाणको देधी तरह दीघं भोर निशा 
भत एव मयङ्कुर अपने बाहुओंते बोध हिया । 


तदनन्तरमनश्चुपात्रेपु राक्षसीनेत्रेषु श्तदोत्पादिततरवारिभ्यां राम 
लक्ष्मणयोस्तरवारिभ्यां कबन्धबाहुयुगले *कद लीलाव मदयत ¦ 


१. (प्रतिः इति क्वचिन्नास्ति । २. "तदनु" इति १९ न्तरम्‌ । 
. 'सदोर्पादितवारिभ्यां तरवारिम्यां रामणक्ष्मणयोः" इति पाठाम्तरम्‌ । 
४. 'शरावमिवः इति पाठान्तरम्‌ 


*१६१ 
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तदनन्तरभिति । कबन्धबाहुभ्यां बद्धयो रामलूच्मणयोः अनश्चुपात्रेषु अश्वुपात्र- 
तामस्प्रशस्सु ( रासानां महाविक्रमतया तद्‌ गृहेषु कस्यापि शओोकावसरस्यानाग- 
मनेनाश्चुप्रवाहकथावनितेषु >) राक्तसीनेतरेषु सदोत्पादिततरम्‌ निरन्तरम तिङायेन 
च प्रकटीकृतम्‌ वारिवाष्पोद्कं याभ्यां तादश्ञाभ्यां ( राक्तसवधं विधाय राखसीः 
सततमतिशयेन च रोदयदूभ्याम्‌ ) रामलचमणयोः तरवारिभ्यां खड्गाभ्यां कबन्ध- 
वबाहरुयुगलटम्‌ कबन्धनामकराप्तसस्य बाहुद्रयम्‌ कदलीलावम्‌ कदलीम्‌ रम्भातसूप्‌ 
इव ररवा ( उपमाने कमणि चः इति ण्युट्‌ ) अयत अच्छेदि । रामख्च्मणौ 
कबन्धवाहुभ्यां बद्धौ सन्तौ कबन्धस्य हस्तावच्छिन्ताम्‌ ताभ्यां स्वखडगाभ्यां यौ 
पूवमश्चकथयाऽपि विरहितेषु राक्नसीजननयनेषु तत्पतिपुच्रादिमारणद्वारा बाप्प- 
वारिणो वासमिवाखृजतामिति भावः । (^तरवारि्मण्डलाग्रः खडगकोक्तेयको समो 
हत्यमरः । उक्तश्चायमर्थो रामायणे यथा--दुक्निणो दङ्तिण वाहुमसक्तमसिना ततः। 
चिच्छेद रामो वेगेन सव्यं वीरस्तु च्मणः' । 

इसके वाद मँसूप्ते भपरि चित राक्षश्ियोके नयनो सदा भा सूरूप जलको पेदा करते रने 
वाले र।म भोर लक्ष्मणके खटरगोने कबन्धके दोनों क्ार्थोको कदली वृक्षक तरह कार दिय।। 

तदनु दमुकषन्धेनाद्रादधितो तौ 
गिरितटभुवि देहं देहतुस्तस्य भीमम्‌ । 
अषथयद्थ शापापायतुष्टः स रामं 
तपनतनयमंञ्या सेथिलीं प्राप्नुहीति ॥ ४६ ॥ 

तदन्विति। तदनु बाहृच्छैदनान्तरम दनुश्वासौ कबन्धो दृनुकबन्धः राष्ठसः 
कवन्धः ( दुनुजा्थं दनुपदग्रयोगः, यद्वा दुनुरिति तस्य पूवंतनं नाम ) तेन जाद्‌- 
रात्‌ बहुमानपूवंम्‌ अथितौ स्वस्यास्तनोरग्निसात्करणायानुरुद्धौ तौ रामरूचमणौ 
तस्य कषन्धस्य भीमम्‌ अतिभयङ्करम्‌ देहम्‌ कायम्‌ गिरितरभुवि पवंतोपत्यका- 
भूमौ देहतुः भस्मसाचक्रतुः । अथ दाहात्परतः शापापयतुष्टः स्थूलरिरःसन्तकमुनि- 
दत्तहयापो पशमप्रसन्नः सः कबन्धः तपनतनयस्य सूयंपुत्रस्य मैभ्या सु्रीवसख्येन 
हेतुना मेथिखीं सीता प्राप्नुहि आसादय इति रामम्‌ अकथयत उक्तवान्‌ । उक्तमच 
रामायणे श्रयतां राम वचयामि सु्रीवो नाम वानरः 1 इत्यारभ्य--“स ते सहायो 
मित्रं च सीतायाः परिमागंणेः इत्यन्तेन सन्दभंण । मालिनीव्रृत्तम्‌ ॥ ४३1 

इसके वाद सबन्धद्रारा भादरपूयक प्रायित होकर राम भोर शक्ष्मणने उप्तकौ देको 
पव॑तोपर्यका भूमिम अग्निसात्‌ कर दिया) इस अञ्चिदा्से भपने दानवयोनिजन्म- 
प्रयोजक ऋषिश्चाप के दुट जानेसे सन्तुष्ट उप्त कबन्धने रामे कहा कि सूयके पुत्र सु्रीवकत 
साय मेरी करके भाप सीताका उद्धार कर स्वेगे ॥ ४३॥ । 


तस्मिन्नृष्यमूकमागैमुपदिश्य स्वगं गते मतङ्गाश्रमबासिन्या 


२५२ चस्पुरामायणम्‌ 


तपस्विन्याः शबयो कृतां सपयोः परिगृश्च रामस्तदनुक्ञय। भ्मनोज्ञविविघि. 
हगकरूजितं खगगणयिहरण" मनोर गहनपद मवबगाह्य व्याकोशङ्करोशयपरि- 
चयकषायेवेनदेवतालत।दोलानुद्रलैः कूल्लायतलीलापरवशवशाबल्ञभमद्‌ा- 
म्बुभिः शम्बरारातिशरयिखदशतटसुह सहकार शिशखरविमरदा सत्रा तारशी- 
करशेखरेविविधलतालासिकालास्योपदेशदेशिकायमानेः कायमानसमाना- 
भोगलतागरहकेलिलुच्धलुग्धकपुरन्धीशियिलधम्मिन्ञमह्लिकागन्धमां सलेम. 
लिका्पछविकषोमकषोदौमूतपायः पाथेयेस्तटषनपवतैरनुकस्प्यमानः पम्पा- 
भज 
हते भोदिदराजविर सिते चम्पुरामायणे श्रीमदरण्यकाडः समप्तः। 
तस्मिन्निति ऋ्यसकमागंम्‌ ऋष्यमूकनामकसुग्रीदाधिष्ठितपवेतम्रायकपन्थानस्‌ 
उपदिश्य अभिधाय तस्मिन्‌ कबन्धे स्वगं गते दिवं प्रयाते सति रामः मतङ्गस्य 
ऋषेराश्रमे तपस्याय निवासदेरे वस्ति तच्छीखया मतङ्गमुन्य।श्रमसपितिष्टन्स्या 
शाचयां ्बरजानिकुरोत्पश्नया तन्नामख्यातया भक्तया कृता उपपादिताम्‌ सपर्या 
पूजाम्‌ प्रतिगृद्य तदनुज्ञया शवर्थाः अनुमत्या मनोज्ञानाम हदयहारिणाम्‌ विवि. 


धानाम्‌ नानागरकारकाणाम्‌ विहगानाम्‌ पङिणां जितम्‌ शब्दो यत्र तादृशम्‌ 
कजद्‌्द्यनानाविधखगमर सगगणविहरणमनोहरम्‌ हरिणसमुदायसच्चाररमणी- 


यम्‌ गह नपदम्‌ अरण्यस्थान्‌म्‌ अवगाह्य प्रविश्य तटदनपचनेः पम्पासरस्तीरतख- 
वायुभिः अनुकस्प्यमानः शेष्यसुगन्धिसम्पादन विधयाऽनुगद्यमाणो रामः पम्पाम्‌ 
जमजदिति वाक्याथः। अत्र॒ वायुविरेषणानि व्याश्यातुमुपक्रम्यन्ते व्याकोहाम्‌ 
विकसितं यत्‌ कुरोशाधं कमर तस्य परिचयः सम्पकईस्तेन कषायैः कषायरसवद्धिः 
( खगन्धिपदा्ंस्वाद, प्रायेण कषायो वर्य॑ते-यथा चूताङ्करास्वाद्कषायकण्डः' 
इति मारे कार्दासः ) विकसितानां कमङानां सम्पकमदिम्ना कषायरसयुक्ते- 
रिति भावः। वनदेवतायाः वनाधिष्टावृदेवतायाः या रुतादोखा रतारूपदोकाधि- 
-रोहणक्रिया तदनुक््रेः तत्र कमेः, दोराधिरो्णे दोलाचालनाय वायुवेग उपयो 
जयेत, रुलरूपां दोकमधिरोहन्त्यां बनदेवतायां तां चारयन्‌ वायुस्तदनुश्ुता- 
माचरतीति तथोज्यते । कूरे पभ्पासरस्तीरे आयता अविच्छेदेन प्रदत्ता या रीला 
क्रीडा तस्परवशो यो वश्ावन्नमः मत्तमतङ्गजस्तस्य मदाम्बु दानवारि चुम्बन्तीति 
तथो स्तैः पम्पासरस्तटे तियग्दन्तग्रह्ारादिक्रीडाप्रवृत्तमहेभमदवारिस्पशंरसिकरि 
स्यथः । शम्बरारातिः कामस्तस्य शरधिः तूणीरम्‌ तर्सदशानि तन्तख्यानि यानि- 


~ ~~~ ~~ ----~ 








१. "तपस्विन्या? इति नास्ति कवित्‌ । ` । २, (रामः परिगृह्यः इति पाठान्तरम्‌ । 
३. म नो्कूजितविहङ्गमरग' इति पाठान्तरम्‌ । ४. "विहार, इति पाठान्तरम्‌ । 
५. “तरक्तककारः इति पाठन्तरम्‌ । 


# 
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तटरुहसहकारशिखराणि इकिनप्रूढाश्रमञ्ञयः-( शिखरपदं मञ्चरीपरं तस्या एढ 
तर्स्थाने स्वात्‌ ) तेभ्यः आच्रश्चिखेरभ्यः विसरन्‌ू सवतः प्रसरणश्शीरः यः आस- 
वासारः मकरन्द॒धारासम्पातः तस्य शीकरकणाः बिन्दुरुवाः एव शेखराः अव- 
तंसा येषां तैस्तथोक्ते, पम्पासरोवरतीररूढाग्रतरूमञ्जरीप्रसरन्मकरन्द्‌बिन्दुकणविर- 
चितादतंसेः-मकरन्दबिन्दुवाहिभिरिति परमा्थः। विविधानां नानाप्रकाराणां 
रुतारासिकानाम्र वह्वीरूपनत्तकीनाम्र॒लास्यो पदेशे नृत्यकलाश्चिकणे देशिकाय- 
मानैः आचायंभावं भजद्धिः, रतानत्तयद्धिरित्यर्थः । कायमानम्‌ शरीरपरिमाणं 
तत्समानः तन्मानतुकितपरिमाणो यो ठतागृहः कुञ्जस्तत्र केर कामश्नेडायां 
लुज्धा अभिराघुका या लुग्धकपुरन्ध्री शबरवनिता तस्याः शिथिरात्‌ प्रियङ्त- 
कषंणवश्ाद्वङ्ित बन्धात्‌ धम्मिल्कात्‌ कंशपान्ञात्‌ ( च्युतानाम्‌ ) मरिकुकानाम्‌ 
पुष्पभेदानाम्‌ गन्धैः सुगन्धः मांसले पूर्णः शरीराभोगपरिमितर्ताङुज्नक्रीडच्ड- 
वरकामिनीकेशच्युतमल्कलिकापरिमरहारिभिरिष्याक्यः। मङ्लिकाक्षाः मलिनचन्चु- 
चरणाः हसभेदाः तेषां पच्चविक्लोभैः पक्ततिार्नैः शलोदीभूतानि खण्डशः कृतानि 
यानि पाथांसि पश्पासरोजकानि तानि पाथेयानि पयथिभचयाणि येषां तेस्तथोक्तेः- 
 हंसाहतपयःप्रष॒मरजरूबिन्दूनादाय वहद्धिरिस्याशयः। अत्र॒ ग््यांरो कमशः-- 
“पूजा नमस्यापचितिः सपर्यां चां हृणाः समाः' कमङं शतप श्रं कुरोशयम्‌' ^रागदरभ्ये 
कषायोऽखी निर्यासि सौरभे रसे" "व्ञा खली करिणी वन्ध्या शिखरं शेरदृक्ताम- 
शिखादुरुककोरिषु' 'जश्रश्चूतो रसारोऽसौ सहकारः “शी करोऽम्बुकणाः स्ताः 
'नर्चकीलासिके समे' "कास्यं नस्य च नत्तने' "कबरी केशवेशोऽथ धम्मिकः' 'राज- 
हंसास्तु ते चन्सुचर णे को हितैः सिताः । मकिनिम॑ल्किकाक्ताः'इति कोशाः । 

कबन्ध राम भौर लक्ष्मणको ऋष्यमूकका मागं बत।कर स्वगे चा गया, इसके ष[द रामने 


मतङ्गाश्रमवासिनी छवरी दवारा की गई पूजा स्वीकृत कौ भोर उसकी भनुमतिसे नाना 
प्रकारके पक्षियोके श्चब्दसे सन्दर एवं मृगगणके स्श्नारसे रमणीय वनस्थानमें प्रवेश करके 
विकसित कमलकी सगन्पसे रमित, + वनदेवतार्भके लवाहूप केके शिये €पयुक्त; 
पम्पाके तमे क्रीडा करते हृष (1 के द्ानवारिको चुमने वाले, कामदेवकी वरकस ` 
के सदश्च तीरवत्तीं भान्रम्जरिर्योप्े फंश्ने वाटी सकरन्दविन्दुर्भोका दहन करने वारे, 
छत।रूप ननत्तकिर्योको नृप्य सिखानेमे आचाय पद प्र नियुक्त, देके प्रिमाणसे बने 
छताङुअमे करोडाको श्च्छा ९ वाटी शवरयुवतीके सुल इए केशपाशे च्युत मछिका- 
पृष्पकी सगन्धे पूणे भौर कले चोच भोर चरणवाके सोके पक्षप्रहारते चुणित पम्पालल- 
रूप पाथेय लेकर बहते हए पत्रन से सौरभ्य तथा शस्य प्रदान द्वारा भनुगृहीत शो पम्पा 
सरोवर $ पास पदापण किया । 
इति मेथिरुपण्डितश्रीरामचन्दरमिश्रप्रणीते चम्पूरामायणप्रकाशे' 
आरण्यकाण्डप्रकाश्ञः 1 
॥ 3) +) + 


अथ किष्किन्धाकाण्डम्‌ 


सतां सतां बुद्धिमिव प्रसन्नां पम्पां वियोगञ्वरजातकम्पः | 
विलोकयज्ञोरनिविष्टकीतिंराति रघूणां प्रवरः प्रपेदे ॥। ९॥ 


सतामिति ¦ सः तत्तद्रासषंहारकमंप्रसिद्ः अत एव च लोकनिविषटकीसिः 
सकरुखवनन्याक्तयश्चाः सताम्‌ सजनानां बुद्धिम्‌ मतिम्‌ इव प्रसन्नाम्‌ अपास्त- 
समस्तदूषणाम्‌ स्वच्छुसक्िलाञ्छ पम्पाम्‌ नाम सरः विलो कयनू पश्यन्‌ वियोग- 
स्वरेण सीताविरहसन्तापेन जातः कम्पो वेपथुयंस्य तादशः रघूणां प्रवरः रघुवंश्- 
तिरुकः आत्तिम्‌ पीडाम्‌ प्रपेदे प्राप! पस्पासरसः प्रसद्पयःपूणतया कामोद्दीप- 
कतया तत्रागतस्य रामस्य सीताविरहव्यथा ववृधे इव्यर्थः ! "सतां बुद्धि"मिवेस्यु- 
पमा । ˆ आतिः पीडा धनुष्कोटथोः' इत्यमरः । उपजातिक्ंत्तम्‌ ॥ १ ॥ 

परसिद्ध पराक्रम तया लोक्त्रयगीतकीति रघुकुर तिषण्टने जय सञ्जनोकि अन्तःकरणक्री 
तरह स्वच्छ निम पम्पा सरोवरको देखा तो वह विरक्सन्तापते कांप खे भौर उनकी 
पीडा बहुत बद गरे ।। ? ॥ 

ततस्तस्यास्तटषने नानानोकहनिवहपरिष्कते निशरतेतरश््रमणपर- 
शरृतव्रतति चञ्चूमयविपद्चीसमुदञ्चितपख्चमाच्िता सन्तताङुद्चिन्पश्चशर- 
शराघनच्चितपयिकजनसच्चारपरपच्चा प्रमदचच्चलचच्चरीकडुल कञचुकित- 
माधवौ माधवी भूतिरुदजम्भत । 


ततः इहि । ततः रामे परपातटसुपागते सति नानानोकदटनिकहपरिष्कृते विविध- 
शभ्यूह विभूषिते तस्याः पभ्पायास्तटवने तीरव्तिनि कानने निश्तं शान्तम्‌ 
अनिख्तं चञ्रुं श्रमणं सन्चरणं येषां तादृशानाम्‌ चपरुतया तत इतः सज्नरताम्‌ 
परन्ठतत्रातानाम्‌ कोकिरुनिकराणाम्‌ चन्चमयीभ्यः चवन्चुरूपाभ्यः विपञ्चीभ्यः 
वीणाभ्यः ससुद्ञ्ितः प्रकटितो यः पञ्चमः रामः तेन अञ्चिता प्रशस्ता, (यत्र तत्र 
अमद्धिः कोकिठः स्वचन्चूवीणायाः रकित: पच्चमरगेयुक्तष्य्थः ) संततम्‌ सवदा 
आङुञ्चितम्‌ शरसन्धानाय अवनमितम्‌ यप्पञ्चशरशरासनं कासदेवक।सुक तेन 
वञ्चितो निवारितः पथिकजनानां विरहिपान्थरोकानां सज्ञारप्रपञ्चो यातायात- 
प्रचारो यस्याम्‌ सा तादृशी, ( जनवरतकाणवर्षिकामशरासनभयात्‌ पथिकजन- 
प्रचार्‌रहिता-कामपीडाभयारुकोका यत्र पथि न प्रवत्तन्ते किन्तु भवनमेव सेवन्त 
इ भमद्च्लव्‌ आनन्दचपलं यजचवरककुडं अरमरसमु स्तेन कन्डुिता 
णश 
२. अ ासनश्चरासारवश्रित तश्एपयिकप्रपन्च' इति पाठान्तरम्‌ । 


विरुग्बितं दत्तम्‌ ॥ ३॥ 
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आच्रुता माधवौ नाम क्ता यश्यां सा ताद! माधवी वासन्ती भूतिः पुष्पसौरभा- 
दिसस्पत्‌ उद्जेम्भत प्रकटीभूय स्थिता। वसन्तकाल; समुपस्थित इत्यथः । "वन- 
प्रियः परश्चतः कोकिलः पिक इत्यपि" "चन्तुखोरिरूमे सखियाम्‌' बवीणा तु वल्लकी 
विपञ्ची, वासन्ती माधवी कता इति सर्व॑त्रामरः। 

सके वाद्‌ नानाप्रकारके वृक्षो समुदायप्त शोभित पम्पातरवक्ती वनर्मे इतस्ततः 
पूमते इए कोकिछोको चोचरूप वीणा निकठे हए पञ्नमरागत सखरित) कामके श्र. 
सन्धानाथं भवनत श्चराक्तन दरा पथिकोंके सश्चरणक़ो रोकनेवाी, हषे चन्र अमर. 
पमृदायपते माषवीखताको आवृत करनेवाशी वासन्ती श्चोमा प्रित हश । 


यत्र कान्तेर्िुक्तानां युक्तानामपि घुभ्रवाम्‌। 
दोलाकम वितन्वन्ति मनांसि च बपूषि च ॥ २॥ 


धति । यत्र यस्मिन्‌ वसन्तसमये कान्तेः स्वम्रियेः वियुक्तानाम्‌ विरहितानाम्‌ 
युक्तानाम्‌ तत्सङ्गतानामपि सुश्चैवाम्‌ रमणीनाम्‌ मनांसि चेतांसि वपुपि शरीराणि 
च दोलाकसं दोखावचर्नम्‌ दोहारोहणं च वितन्वन्ति कुर्वन्ति । यत्र वसन्तकाले 
प्रियवियुक्तानां रमणीनां मनांसि वासन्तोदीपकसामभ्रीसमवधाने सम्भूतया काम- 
वाधया शशं कम्पन्ते, प्रियसंयुक्तानाञ्च वनितानां इारीराणि दोराधिरो हणसुख- 
मजुभवन्तीति पयायेणान्वयो बोध्यः । यथासङ्कुथमर््ारः ॥ २ ॥ 

जिस वसन्त समयमे कान्तत वियु रमणिर्योके हदय ूलेकी तर ( कामव्यया के 
भयते ) चलते रक्ते हँ मोर कान्तसङ्गत रमणिर्योके शसी९ स्चरेषर ्चुण्ते है ॥ २ ॥ 


करतले'रपचायमथेक्षणेरपचथं च बने जनेषु च । 
सुमनां मनसामपि यदिन विरचयन्ति विलोलबिलोज्ननाः ॥ ३ ॥ 


करतलेरिति । यदिने यस्य वसन्तस्य दिनेषु विलोरविष्छोचनाः चद्चलाष्यः 
करतले: नि जकरकमरुः वनेषु काननेषु सुमनसाम्‌ पुष्पाणाम्‌ अपचयम्‌ लवनम्‌ 
जथ ईत्तणेः नेत्रैः जनेषु दशंकबन्देषु मनसाम्‌ तचचित्तानाम्‌ अपचयं रागाकुरुत्व- 
रुक्तणमपहारं च विरचयन्ति सम्पादयन्ति । येषु वसन्तो दिवसेषु चञ्चलनयनाः 
सुन्दो निजकरकमरेवंनस्थितानि ऊसुमानि लुनन्ति, ( तादृशब्यापारैः सह चर. 
नायक प्रति नखत्ततदानं कु ससुद्ोधनं क्रियते इति कामशाखस्थितिः ) किञ्च 
जनानां विपये निजनेन्नाणि भ्यापारन्स्यस्तास्तेषां सनास्यपहरन्ति कामाङलानि 
कुवंनतीत्यथः, “लियः सुमनसः पुम्पम्‌' "अपहारस्त्वपचयः" इ्युभयत्रामरः । द्ुत- 





"---~ 





१. “र्पचाय' इति पाठान्तरम्‌ । 


२४६ वस्परामायणम्‌ 


जिस बसम्तके दिर्नोमे चश्वला उुन्दरि्यो भपने हार्थो षनमे पूणंको चुनवौ है 
भोर छोर्गोके प्रति भपनी भं व्यापारित रके उनके दिको चुराती हे ॥ ३॥ 

तस्मिन्नरसमशरसमरसमये पम्पां समथा'पयेटन्‌ पयोक्कलट्टदयो हृदय 
दयितां हृदि लक्षय॑ज्ञदमणभिदमभाषत । 

तसिमक्निति । तस्मिन्‌ असमन्ञरः विषमबाणः पञ्चबाणः कामस्तस्य समरसमये 
विजययात्राकारे कामोदीपके वसन्त दत्यथः, प्म्पाम्‌ समया प्पासरःसमीपे 
पयंटन्‌ मन्‌ , पर्याङरहृदयः भ्याकरुरुचित्तः हृदयद्यिता हृदयेश्वरीम्‌ सीतां हृदि 
रक्तयन्‌ निरन्तरभावनया मानसप्रस्य विषयतां गमयन्‌ , रुषमणमर्‌ इद्‌ व्वय- 
माणरुत्षणम्‌ अभाषत । "पम्पां समया" इतव्यत्र--'अभितः परितः समया निकषा 
हा प्रतियोगेऽपि' इति द्वितीया । 

कामको उस विजययात्रा कौ वेष्टा्मे (वसन्तऋतुमे) पम्पाके निकट घूमते इर व्यकु- 
हृदय रामने निरन्तर भावना दारां हृदयेश्वरी सीताका भानस प्रत्यक्ष एरके लक्ष्मणसे श्स 
प्रकार कहा । 


घो सिद्धोषधिशिवि हिता केलिकाल्ते बयस्या 
पत्नी त्रेतायजनसमये क्षत्रियाण्येब युद्धे | 
शिष्या देबद्विजपिठृसमाराधने बन्धुरातौं 


सीता सा मे शिशिरितिमहाकानने कान जाता ॥ ४॥ 

भाधाविति। (या सीता) मे आधौ मानस्यां भ्यथायाम्र सिद्धौषधिः सज्ञी- 
वनाद्यौषधिरिव हिता पथ्या, केडिकाले क्रीडासमधे वयस्या स्ली साह च्य॑परायणे- 
व्यथः । त्रेतायजनसमये आहवनीयायभ्नित्रयस्य अर्चाकारे पनी सह धमंचारिणी, 
बुद्धे इत्रियाणी शत्रनातीया, ( स्वभावतो नि्भकोरसाहवधंनादिना युद्धोदयतस्य 
मम सहायिका च ) देवाः इन्द्रादयः, द्विजाः ब्राह्मणाः, पितरो मावृपितृप्रश्रतिषूज्य- 
जनास्तेषां समाराघने शिम्या अन्तेवासिनी भयेन भक्त्या चोचितोपचारपरायणतया 
शिप्यात्वोपचारः, आत्तो पीडायाम्‌ बन्धुः प्रियसुहृत्‌, सा एतादृशी सोता शि्ठि 
रितमहाकानने स्वसाञ्निप्यमहिग्ना शीतलीङ्कतेऽत्र वने का न जाता सर्व॑विधमपि 
म्राणुक्तरूपं साहायकमुपपाद्यन्त्या तया सर्वासामपि क्रियाणां सम्पादनास्सर्व- 
रूपता गृहीतेत्यथं । एतादशसरूपगुणश्ाङिन्याः सीतायाः साहचर्याभावे कथं मया 
जीवितं धारणीयमिति मावः। तलना द्टयताम्‌-गृहिणी सचिवः सखी मिथः 
प्रियशिष्या रुकिते कलाविधौ । करुणाविमुखेन श्त्युना हरता त्वां वद्‌ किन्न मे 
हतम्‌” इति रघुवंश । मन्दाक्रान्तादृत्तम्‌ ॥ ४॥ 


~~ त्‌ ना 





१. "समन्तात्‌" शति पाठान्तरम्‌ । 


सुदूरमपससपे। 
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मानस म्यभा उपस्यित होने पर सिद्धोषधि षनकर शष्ट दूर रने वारी, क्रीडाकारे 
सखी, लादवनीयादि त्रिविष सग्निकी प्रि चर्ये पनी, युद क्षत्रियाणी, देवता, विप्र तया 
पिता-माता जादिकी सेवा शिष्या, पीडा ठपस्थित शोनेपर बन्धु, शत प्रकार . भपनी 
उपस्थयततिसे इस जगल्को मङ्गल्मय वनानेवाही सीता मेरे श्यि क्या नशी यौ १॥४॥ 

मलयगिरिचरोऽयं मन्मथाधोरणाज्ञा- 
मथितपथिकवगों मात *व्यालहस्ती | 
विरचयति मदीये रोत्यसौरभ्य मान्यै. 
खिविधमदसमरद्धो मानसेव सलीलाम्‌ ॥ ५॥ 

मल्येति । मख्यगिरि चरः मल्याचकवासी मन्मथः काम एव भाषोरणो हस्ति- 
पकस्तस्या्या आदेशेन मथितपथिक्रवगः पीडितपान्थजनः माडतरूपो ष्यारूहस्ती 
दुटगजः शेस्यसौरभ्यमान्यः शीतलत्वसुगन्धित्वमन्दचारिष्वरूपैखिभिर्गंगेः एव मदे 
दानवारिरूपेः सष्ृद्धः सस्पन्नः खन्‌ मदीये मानसे हृदि वध्रलीलाम्‌ दन्ताेरस्वात- 
ङेलिम्‌ विरचयति करोति । यथा कोऽपि दुष्टगजः कुत्रचन पव॑ते वसन्‌ स्वारूढस्य 
हस्तिपकस्येक्षितजब्रृ्तादीन्पुरःस्थितान्निपातयति, त्रिधारेण दानबारिणा युतश्च छापि 
मानससरोदरादौ दन्तायेरुष्वातकेर च करोति तथेवायं दङिणानिरः मल्यवासी 
कामाज्ञया पथिकान्‌ पीडयन्‌ शीतरुत्वसुगन्धवर्वमन्दत्वरूपेण गुणब्रयेणोषपन्नो 
मम मनसि वियोगनग्यथामुद्वेख्यतीति भावः । “आध्रोरणो हस्तिपकः" "यारो 
दु्टगजे सपं" “उप्वातकेलिदंन्तायवप्रक्रीडा निगद्यते" इति सर्व॑त्रामरः । व्यारुपद- 
स्येव दुष्टगजा्थैतया पुनगंजपदो पादानं व्यर्थं सत्‌ व्याकपदस्य दुष्टा्थमात्रपरतां 
भत्याययति, “विञ्ञिष्टवाचकपदानां सति विहेष्यखाचकपदण्थकसमवधाने विदोषण- 
मात्रपरतायाः प्रमितत्वात्‌ , यथा-सकीचकेमितपूर्णरन्प्ररित्यादि रघुवंशे ।' साङ्ग 
रूपकमर्क्कारः, मालिनीवृत्तष्‌ ॥ ५॥. 

मर्य पवतपर रनेवाछठा, कामदेवरूप इस्तिपकको साक्षात्ते पथिकवांसूप वृष्टो 


मय देनेवाा भौर श्चीतकता, गन्धि एवं मन्द चारिर्वरूप त्रिविष दानवारसे समर यष 
एवारूप दष्ट गख हमारे ददयमं वप्रलीका-दन्त-लादि मसे जमीनकौ उस्खात करना रूप 


 छस्पात मचा रक्षा है भात्‌ हमारे हदयमे बियो व्यथाको बढा रहा है ॥ ५॥ 


ग्ततो दुःखहविरहङ्शानुककशानुभावं भावक्धुक्षणवि चक्षणलदंमण- 
श © € 
वचनधार्यमाणघेयं राणबमग्रतः सुप्रीदो विलोक्य बालिण््रहितापसपैषिया 
१. “्याजषस्तीः इति पा० ¦ २. 'मान्धत्रिविष' श्ति पा । त एव ् प्रतिभाति । 
२. “९वम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । ४. प्रणिहिता” ४ति पागन्तरम्‌ । 
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धे याश्चयन्तं राद रामम्‌ 
ग्रतः दूराव्‌ दिरोक्य दधवा सुश्रीदः कालं भरद्ितः भेदितः सुयीदरदस्यश्तानाय 
खुम्रीकपाश्च छुद्यवेखेण नियोजिर योऽप द्दपः "वदः वरय धिय! इड्‌ कालिप्रहिसोऽयं 
गुष्ठ्वर इति शान्तष्ारणया सुद्‌रस्‌ श्वाश्रतस्थानीदृति विशटृटदैष्म्‌ अवृञक्षपं 
गतः, 'अपसपश्चरः स्पश्लः' इत्यसरः । 

बिरद्वष्ठिवे क्षौव प्रभाव तयां प्रङृदविपर शेरे हर द्यते वचनोसे छिन्नी 
प्रकार वीरव वषि हुव राषवक्मे दूरपरे घाते देखकर द्धौ सरद्ा &ि ड्द 
प्रेषित युष्ठषर भा रशा है, दे्ा समक्ङर बह दूर्‌ याण रशा ¦ 

सख तु संमन्छ्य मन्त्रिभिस्तयोराशयसश्वजिगनिहः पद्धनास्मजं 
प्राहिणोत्‌ । 

श त॒ संमन्त्ेति ¦ सः सु्ीदः तु शाङ्कण्यचिन्तनं अन्ड: ख.र्वासस्तील्ति मन्व्िणः 
जाम्बवदाष्यः तेः सह ॒संमन्भ्य सभ्यग्‌ दिचायं तयोः रामरूदयणयोः आशव 
लभिग्रायम्‌ अवजिगमिषुः इसुः प्रभञ्जनस्य वायोराष्सयं धुश्रद दनूड्न्तं आहि 
णोत्‌ भषयामास-रामामिप्ायपरिजञानाय सुग्रीदो हमून्तं तदुन्तिरे भे दिहशानिति 
भवाथः | । 
घम्रीवने मौ भपने मन्विर्योके साय पराम करके शाव योर उमये लभिप्रायद्म 

पता रगानेक ष्पे पवनसुत एन्‌मान्‌लीषो राम नौर शष्के पाञ्च परेवा ; 
तपनपवनयोयंः प्राप्रवान्‌ पुत्रम 
शतमखकृत 'पालिर्दियया जन्मना च ¦ 
स तु देशमुखकीतिस्तोमसोमस्य पक्ष 
वरम इव तनूमान्‌ प्राप रां हनुमान्‌ | 6 ॥ 
तपनपवनयोरिति । यः तपनः सूयः पकषनः वायुस्दयोः तदनपवनयोः दुत्रभावम्‌ 
त्रसम्‌ विद्यया क्ञानेन जन्मना स्वरूपराभेन च पराछ्चवार्‌ , वते हिधा विया 
जन्मना ख" डस्पादुकूबह्छदात्रोगंरीयान्‌ ब्रह्मदः पिता'दस्यादिशाश्स्मरणक्षद्‌ अध्या- 
पयितुः पिद््वमष्येतुश्च पुत्रत्वं प्रसिद्धथति, तदुनुरोधेनेदश्चछस, अर्थात्‌ यो विद्यया 
सूयस्य पुश्नः सू्यद्घीतल्ाखः, जन्मना वायोः पुष्रः ततो उग्धात्मभावषश्चेत्यर्थः, 
_ शतमखः ईृन्छ्सतेन छता पाठः हनुभङ्गरूपो पाछिः हनुभङ्गरूषोऽ्धो यस्य हई तादः, वाख्ये छवा- 
२. "अतिगमिषुशा नेयं प्रमअनसंवातम्‌' इति पाठान्वरभ्‌ । | | 
२. बाणी" इवि पडान्धरम्‌ । । 


~~ न्क ---------~-- ---- 
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तस्य पूफरुषिया सूय महीतुकामस्यास्य हनूमतो वञ्नाघातेन शक्रो हनुमभञ्ज- 
यद्धिति पुराणे भरसिद्धम्‌ । सः पूर्बोक्तगुणगौरवलम्पत्चः दशसयुखकीत्तिस्तोमसोमस्य 
रावणय क्षे राशिरूपचन्द्स्य तनूसांन्‌ रारीरधारी चरमः पः कृष्णप इव्‌ हनू- 
मान्‌ रामम्‌ शाप प्राष्ठवान्‌ 1 अत्र दनूसतो दू तस्वेन प्रपित्ततया दूतेऽपेङिताः सर्वंऽपि 
गुणाः संगृही चाः, तथाहि--तपनशिष्यतयाऽधीतखकलज्ञाखत्वेन क्ञानसम्पन्नरवम्‌, 
प्वनपुच्रतया सव्छुरप्रसूतश्वम्‌, दश्मखङृतपाटिरिप्युक्सवा वार्य एवेनद्रप्रहार- 
खइन उअतयः! कष्टसहिष्युतासखहट्तं पराक्रम शाटिस्वं चेति बोभ्यम्‌ । पाः सूय- 
श्रशद्ुपदि्क्चु' । माछिनीर तस्‌ ॥ ६ ॥ 

चिन्दोने वियादास सू्पुत्रष् ( सूयंका श्चिष्यत्व ) ओर ऊन्महदारा पवनपुत्रत्व 
प्राह लिखा, ज शन्दारया कव हनुभङ्गरूप चिते युक्त है, लिनरो रावणके यशरूप 
चन्द्रमादा छतैरगसं छष्णपक्ष कदते है रेते भीहनूमान्‌ रामके समीप भये ॥ ६ ॥ 


< एषं स्वीक 'भिष्षुवेषः सविनयमेतावावभापे । 
< पदमिह । स्वीकृत भिष्धवेवः एतसंन्यासिरूपः सः हनूखानू सविनयं नज्जभावेन 
राम ठयसणो एखन कद्दमाणप्रकारेण जान्बभाषे उक्तवान्‌ । 
संन्थासीवेदषासे दनूमान्‌जीने न्रताके साय राम भोर रक्ष्मणते शस प्रकार कडा । 
ग्मन्त कान्ताकारौ कान्तारं कथमिद्‌सबातरताम्‌ । 
अवन्तायिति । कान्तः रमणीयः आकारः सर्वाद्गसभ्िवेशः ययोस्तौ कान्ताकारौ 
अनिन्यसर्दाङ्गौ सवन्तो इदम्‌ कान्तारम्‌ काननम्‌ कथम्‌ केन प्रकारेण जवातर- 
ताम्‌ भवतीं ( जागतौ ) अतिभयानकेऽत्र कानने राजप्रासादबासच्मरूपयो- 
संदतोराथमनं डेन प्रकारेण शक्य क्रियमजनीति नावधारयामीस्याह्ञयः। गहनं 
ऊाननं दनं कान्तारम्‌" इदस्यमरः । | 
मिरमणीय म क्ृदिश्चाङो नाप दोनों किञ्च प्रकार हसत वनमें पषारे हें ! 
विचित्रतरजिष्णुोदण्डमण्डिवावपि दिनस्यास्य॒शुदिनत्वाद्धवन्तौ 
न जीमृतौ । 
विचित्र । विचिन्रतराभ्याम्‌ अस्याश्वयकराभ्याम्‌ जिष्णुभ्याम्‌ जेत्राभ्याम्‌ 
विजयीटाभ्याम्‌ कोद्ण्डाभ्याम्‌ चापाभ्याम्‌ मण्डितौ भूषितौ अपि मवन्तौ जीमूतौ 
मेदौ न भवत इति शेषः, मेघस्यापि विचित्रेण नानावर्णेन जिष्णुचापेन इन्द्रधनुष 
भूषितस्वादयं साभ्यज्ृतो निषेधः, यद्यपि अवन्तादपि जेत्रविचित्रचापधरौ तथापिन 
मेघौ--तन्न कारणमाह -दिनस्वास्वेति । यदि भवन्तौ मेषावभविष्यतां तदेदं दिनं 
दुर्दिनमभविष्यन्मेषयुतदिनस्य दुदिंनस्बेन परिभाषणात्‌, न चेदमरित दुदिनिमपि 


कै नः य क न [क 1 








१, (मिभ, एति पाठान्तरम्‌ । २. “मबन्तो कतरो इति पाठान्तरम्‌ 1 | 
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तु सुदिनसुत्तसं दिनं भवादशमहाजनद्शनावसरश्रदायित्वात्‌ । ( अतो न जीसूतौ 
भषन्ताविति बोध्यम्‌) 'वनजीमूतसुदिरवारिवाहवटाहकाः' मेघच्छुननेऽहि दुरदिनम्‌' 
इष्यु मयत्रासरः । 
भाश्चयलनक जिष्णु ( पिजयकर भौर इन्द्रषनुष ) शरान युक्त होकर भी माप 
मेष नटी हं ्योकि आका दिन सुदिन रै, यदि जाप मेध दते तयतो भापके होनेकषे 
भाजका दिन दुदिन ष्ोता। 
जटाबिल्कलयुतात्रपि जङ्गमतवाद्ववन्तौ न कल्पधृक्षौ । 
जटति) जटाभिः केसरैः वल्कलः तर्वग्वसनेश्च युतौ युक्तौ अपि भवन्तौ न 
कल्पङरत्तो करपपादपौ-८ कद्पपादपस्यापि जटाप्ररोहसस्पन्नतया स्वगुपैेततया चेयं 
कल्पना ) जङ्गमत्वात्‌ सञ्चारन्ञाङित्वात्‌ | 
जटा तया वर्कढपते युक्त होने प्रर मी साप दोनों कल्पश्च नी पर्योकि साप चछ 
रहे हैः ( चरने बाला तो इष नही हो सकता 8 )। 
तमोपहदालोक कलितादपि योगपयग्मास्वरतेजःसाननिष्याद्टवन्तौ न 
पुष्पवन्तो । | 
तमोऽपहेति । तमसः अन्तानस्य अपहः अपहन्ता चः आलोकः ह्ानग्रकाञास्तेन 
कठितौ युच्छौ ८ तमसः अन्धकारस्यापहेन नाश्षकेनालोषेन प्रकारेन कलितो 
युक्तो ) अपि भवन्तौ पुष्पवन्तौ सूया चन्द्रमसौ न भवतः, यौगपद्येन सहेव भास्व- 
रयोः स्वच्छयोस्तेजसोः सूयंस्य चन्द्रस्य च प्रकाश्यः सान्निध्यात्‌ सहावस्थानात्‌ । 
यदपि भवन्तौ तमोऽपहारोककटितौ अन्ञानापहारकन्ञानप्रकाक्षपृणोँ-तथापि सूर्या 
चन्द्रमघ्लौ न भवतः, तयोस्तमोपहालोककलितंस्वेऽपि परस्प्रसाशिभ्यदिरहाव्‌ 
भवतोश्च भास्वरतेजसोः सहावस्थानात्‌ इत्यथः । (ट्कयोक््या पुष्पवन्तौ दिवाकर- 
शाकरौ हत्यमरः । 
ष्यपि भाप दोनों तमोहारो भारोक्से पणे हे फिर मी भाप सूये भौर चन्द्रमा नीं है 
प्याकि भाप दोनो एक साथ रते इं (सूय गोर चन्द्रमाका तो साथ रना नीं हेता ) । 
छशस्तम्भेऽपि संभूतं सौरभ्यमिव मासते । 
तपोवेपेऽपि . सौन्दर्य युबयोयुबयोगिनोः ।। ५ ॥ 
ङष्टस्तम्भेऽपीति । ऊुशास्तम्धेऽपि दभकाण्डेऽपि सम्भूतं प्रकटीभूतं सौरभ्यम्‌ 
सुगन्ध हव भवतोः युवानौ युवावस्थायां वियमः त जपि च तौ योगिनौ तपस्विनौ 
तयोः तपोवेषे तपस्विरूपे जटावकर्करादौ अपि सौन्दर्यं रमणीयाङ्ृतित्वं भाते 
भरकाराते, यथा ङशस्तम्मे सुगन्धिसखंभवो न भवति तथेव तपस्विनो रूपं न 


१. 'छणितौ" इति पाठान्तरम्‌ । २. "मास्बरसान्निष्यात्‌, इति पाठन्तरम्‌ । 
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प्रसिद्धयति, पर्‌मिदमाश्व्यकरं यद्गवतोस्तपस्विवेषत्वेऽपि सौन्दर्य भकाराते इत्य- 

भरुतोपसेयम्‌ ॥ ७ ॥ | | 

ऊरकौ जहम विस प्रर सगन्ध पैदा हो गरं हो उती तरश युवावस्थायुक्त भाप 
दोन योगिर्थोका सौन्दयं प्रकट हो रषा । ( साधारणतः तपस्विगणे सौन्दयंश्ून्य हुमा 
स्रते ्ै परन्तु भाप छोगतो भपवाद है, जते तामान्यत; ङशकी डमे सुगन्प नटीं 
शोती हे देवश्च कशी वक प्रकट दो जय ) ॥ ७॥ 

य्मद्वातीुधास्वादलु्धयोः श्रोत्रयोः सुखम्‌ । 
स्वयमेष भरहीतुं मे जिह्वा प्रह्वा मवत॑ते ॥ ८] 

युष्मदतेति । युवाभ्यां ( सह ›) वार्ता कथोपकथनम्‌ सेव सुधा अस्तम्‌ , 
( अतिसन्तपंणव्वात्‌ ) तत्र छन्धयोः साय्हयोः मे मम श्रोत्रयोः कणंयोः सुखम्‌ 
भवद्ीयवाक्यश्रवणजन्यमानन्दम्‌ ग्रहीतुम्‌ प्राप्तुम्‌ परहा नम्रतायुक्ता मम जिह्वा 
स्वयम्‌ आर्मनेव प्रवर्तते प्रबरत्ता भवति । मदीयश्रवणमग्राप्यमानन्दं भवते किञ्चि- 
निनवे्य मस रसनेव रिप्सत इत्यर्थः ! भवदीयवास्यश्रवणे भवन्तसुदिश्य कििचचि- 
वेदने चोभयत्रानन्द्रक्षपरवाहः, तन्न यावन्मम श्रुतौ किमपि श्रुस्वाऽऽनन्दतः, .ताव- 
सप्रथमं मस जिह्व किमपि निवेद्य ताथा भवितुमिच्छुतीति तात्पर्यम्‌ ॥ ८ ॥ 

भाप पाय वार्ताहनपरूप अम्रृतके खोमी श्न कानके सुखको प्रा केरने्मे नघ्रता- 
यक यद हमारी िष्ठा स्वयं प्रषृत्त हो रषौ १॥ <॥ 

कश्चिदस्ति समस्तवबानरपतिः सुप्रीव इति । 

कश्चिदिति । सुभरीवः इति एतन्नाम्ना स्यातः कश्चित्‌ वानरपतिः कपिराजः अस्ति 
कियते, कथाग्रसङ्गमवतारयितुं प्राकसुमरी वनामग्रति्े उष्ठे। 

यहां पर घुप्रीत नामके एक वानरराज रते है । 

। तेन रादृमयादृष्यमूकमुपाश्रितेन युवाभ्यां 'समं सख्यमिच्छत) प्रेषितं 
`हनूमदभिषानं भिष्चुरूपच्छन्तं° बानरमिमंग जनमाञ्चनेयं प्रभञ्जनसंजातं 
जानीतमिति । 

तेनेति । आतुः वाकिन: भयात्‌ हेतोः प्यमूकम्‌ तद्सिधानं पवंतम्‌ उपाश्रितेन 
जधितस्थुषा तेन सुग्रीवेण युवाभ्याम्‌ सस्यम्‌ मेत्रीम्‌ इस्ता कामयमानेन प्रषितम्‌ 
भवद्न्तिकं प्रहितम्‌ हनूमदभिधानम्‌ दनूमन्नामकम्‌ भिद्धरूपन्छन्नम्‌ टतसन्न्या- 
सिवेषतया प्रच्छादित निज वानरभावम्‌ , इमं जनम्‌ मज्गक्षणम्‌ वानरम वानरजाति- 
-तमुद्भूतम्‌ आज्ञनेयमू जज नागभंसम्भूतम्‌ प्रभञ्जनस्य वायोरात्मजम्‌ पुत्रम्‌ 
१. , तक शति कन्दलः इति पाठान्तरम्‌ । २. “शनुमदभिषानं दषानम्‌” श्ति पाठान्तरम्‌ । 
` २. प्रतिच्छन्म्‌” इति पाठान्तरम्‌ । ४. "ननम्‌" इति नास्ति कवित्‌ । 
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युवाम्‌ जानीतम्‌ धवगच्छुतभर । ख ॒वाक्िभियादष्यसूके वसन्‌ ग्रीवो मां एतः 
संन्यासिवरेषं प्रभञ्जनपुत्रमञ्जनाग्भ॑त उस्पन्नं वानरं भवदन्तिके भेषितवान्‌ 
यतस्स भवद्भ्यां सह स्वस्य सख्यं कामयते, इति भवन्तौ जानीतामिध्यथेः । (नभः 
स्वहातपवनपवसानप्रभञ्जनाः' इष्यमरः । 
भपने मार बाहिकि मयसे ऋष्यमूङपववंतपर र्नेवाले घुरीवने, जो भाप होर्नोके 
साय मैत्री करना चाहते, मुञ्चे आपके पास भेजा ठै, म संम्यासिवेषमं छिपा हना 
सञ्जनीके गम॑से उत्पन्न वायुदेवका पुत्र एनमान्‌ नामका वानर्‌ हू, यह्‌ घापको विदितो) 
ततस्तदीयं बचनसाकण्यं कणेयुगलघ्ुधानबि देब्िप्रतिसो दाशरथि 
-स्तमुपाशिलष्य तदशितेन पथा तरिरचितञुबनसोरयं सद्यं उपनत नयेन 
साकमग्निसाक्षिकमक्योत्‌ । 
तत इति । ततः हनुमदुल्िखमाप्वयनन्तरस्‌ कणंयुगरुक्धावदिं श्रवणद्वयश्नियस्‌ 
तदीयम्‌ हनूमदुक्तं वचनम्‌ वाक्यम्‌ आकण्यं श्रुत्वा देवर्विप्रतिमः दैवश्चासो पि. 
दंवरदिस्तत्तस्यः दाशरथिः शमः तम्‌ हनुमन्तम्‌ उपाशिङ्भ्य जालिङ्गय तद्ितेन 
हनूसडुपदिष्टेन यथाप्रकारेण विरदचितभ्रुवनसौख्यम्‌ कतलोककल्याणसर्‌ उपलस्य 
सूयस्य तनयेन सुग्रीवेण सह अध्चिसाक्तिकम्‌ अनिः बहिः खाङ्धी साडाद्‌द्र्टा यत्र 
तथाभूतस्‌ सख्यम्‌ सौहदम्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌ । रामसुप्रीवसस्यस्य रावणादिवधः 
प्रयोजकतया कृतञुवनसोख्य्वसुक्तम्‌ । 
एषके बाह कार्नोपि भमृतवर्षां करनेवाले एनमान्‌के वचर्नोक्ष छुनकर देवपिसतमाहु- | 
भाव दञ्चरयनन्दन रामचन्द्रनीने हनूमानको गलेते ल्गा किबा लोर इनसान दारा | 
वता९ गये प्रकारते सूयपुत्र स॒प्रीवके साथ न्जि्ाक्षी करके मैत्री स्वापिति कर शी, | 
उन दोनो की वह मेत्री ससारको भानन्द देनेवा्ो सिद हु ( क्योकि उसे युवनद्रोदी , 
रावण बादिका संहार इमा) । _ ( 


योगं धितन्वति हनूमति राघवस्य | 
वेबस्शरतेन हरिणा समबतिना च । | 

मेने बिधिधटयितुं "कपिमिन्द्रपुत्रं | 
बेबस्वतेन हरिणा समवर्तिना च । ६ ॥ | 

| 

| 


य 


योगमिति ४ हनूमति पर्वनतनये राघवस्य रामस्य वैवस्वतेन विवस्वतः सुयस्य # 
छत्रेण खमबत्िना सवदा समभावेन ना्युप्रतया नापि चातिकोमरुतया वर्तते ` 
भ्यबहरति यस्ताददोन हरिणा कपिना सुप्रीवेण खह योगं मेत्रीङणां सङ्गतिं वित | 
8 | 
1 


१. श्वद्कपारिरभ्बः इति कथिन्णास्ति) २. "दरिम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । 
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स्वति सम्पादयति संति विधिः देदग्र इनप्रुत्रम्‌ शतम्‌ कपिम्‌ बानरम्‌ वालि- 
नस्‌ वेवस्वतेन सुयंतनयेन समदचिना परेतराजेन इरिणा यमेन वरयितुं योजयि- 
तुम्‌ मेने सतिमङ्खत । अयमाशयः-यदा हनूमान्‌ रामस्य सूरयुतरेण शमरीवेण सदह 
सेत्रीसकडपयस्तदैव आण्यज्‌ अपि इन्द्रपुप्रह्य काछिनः सूर्यं पते प्रेतराजेन यमेन 
खह घटनां कच" उहम्रतमजायत श्रीरामसुग्रीदखस्यवज्ञाद्टालिनो शस्युः प्रत्यासी- 
उदिति । “योगः सन्रहनोपायघ्यानसङ्गतियुल्त्यु" “विधिर्विधाने दैवेऽपि' “देवो 
वेवस्वतोऽन्तकः' 'समवक्ती परेतराट्‌ “यसानिखेन्द्रचन्दाकविष्णुखिहां वाजिषु" 
छकादिरूषिसेषेषु दरिः" इति सवंधामरः । संद््टयमकं नासाक्ङ्कारः ॥ ९ ॥ 

९न्‌नानूनै चव समधारसे व्ववहार करनेकाषे सुयपुत्र वानरराथ छम्रीवके साय 
रधक तङ्गति करार, उती समद भग्वने श्रुत बाछीको सृयपुश्र बमराजके साव 
सदुटित छरनेकौ उनी नर्षा राम्ुप्नौषमेत्री से गाजीकौ सद्युक्ा योग उपस्थित इमा ॥ 

'ततस्तत्श्षणसखन्भूत विद्लम्भाय प्रतिश्चुतघालिषघाय ङथितनिज सन्स. 

थद्श्शय दाशरथये श्रीदो दशम्रीवनीयसानसीतापातितानि कानिचिदा- 
भरणान्यदशयत्‌ । 

तत इति । ततः रासयुप्रीवयोः सख्ये सम्पन्ने तत्बणसम्भूतदिललम्भाय सथः 
समुव्पन्नविशसाय प्रतिश्चुतकाल्किधाय प्रतिश्चातशालिस्रारणाय कथितनिजमन्मथः 
दक्लाय अकाशितस्वीयसीतावियोगजन्यकन्दपं पीडापरासवाय वाशरथये रामाय 
सखुभीवः दक्षभ्रीबनीयमानसीतापातितानि राक्णापदहियमाणवेदेही निखिघ्तानि कानि 
चित्‌ हारनूएुशदीनि आभरणानि सीताया आभूषणानि भदुश्छेयत्‌ दरितवान्‌ । 
खदा रामः सुभ्रीवस्य पुरतो वाछिवधं प्रव्यज्ञाखी्तदा सुप्रीवो रावणेन नीयमानया 
सी तयोत्तरीये बद्ध्वा पातितानि तदुभूषणानि दक्ितवानिति भावः। अङ्गीकृतः 
माश्रुतं प्रतिज्ञातम्‌” हत्यमरः । 

मश्रीडे टो बानेपर रामको विश्वात हो गया, °न्होने बाछ्विषढो प्रति्ाङ भोर 
सुग्रीवते नपरनौ कामदश्चा कद सुनार, तव स॒म्रीवने रावणद्वारा ये गये भपहरणके 
घमवमें क्षीताद्टारा भिराये णये कृ भामरण रामको िखछये । 

्रत्यपिंतानां कपिपुद्गवेन रामः स्वकान्तादृतभूषणानाम्‌ । 
संस्छारहान्या° परिधूसराणां प्रक्षालनं वाष्पजलंश्चकार ॥ ९० ॥ 

प्ररयदिवानाभिषि । कपिपुङ्गवेन वानरसुख्येन सुभ्रीबेण प्रत्यपितानाम्‌ भरतिद््ता- 
नाम्‌ संस्कारह्टान्या जारुनादिसंस्कारविरहेण परिभूसराणाम्‌ साछिन्यञुपगताना्‌ 

१. “तरक्षणं इति पाठान्तरम्‌ । २. “मन्मष' एति नास्ति कचिद्‌ । 

१. शान्वा 8” इति पाठान्तरम्‌ । 


स. चस्पुरामायणम्‌ 


स्वकान्तातभूषणानाम्‌ सीतापरिदितामरणानाम्‌ रामः वाप्पजछैः पर्ारनम 
द्धि चकार तदानू । सुग्रीवेण दत्तानि सीतापरिहितभूषणानि पश्यन्‌ रामः 
1 यदश्रण्यसुद्वन्मन्ये तदसस्कारवश्ान्माछिन्यमुपग- 
तानां तें भूषणानां शदधिमिवाङतेति तात्प्य्॑‌। भूषणद्नेनेकसम्बन्धिक्ञानश्या- 
पर सम्बन्धिस्मारकतया सी तास्मरणं ततस्तद्वियोगस्ड्ुतिस्ततोऽश्रुमरवाह हति क्रमो. 
ऽत्राजुसन्धेयः । अत्र त्ताङनासम्बन्पेऽपि तद्भिधानादतिक्ञयोक्िरर्ङ्कारः । दन्द 
वच्रावृत्तम्‌ ॥ १० ॥ 
सग्रीवदयारा दिये गये सौताद्ारा धृत उन गहर्नोको, जो चिरकाणटतक संस्कार न्ह 
कषिये लनेके कारण मछिन क्षे रहे ये, रामने भपने अश्चुनख्ते धो दिया ॥ १०॥ 


ततः सोमिश्रिभणितनिबेन्धसन्धुक्षितधैर्येण रामेणालुयु्ो वालिवेर- 
कारण भानुसूनुरिस्थमकथयत्‌ । 
. , तत शति । ततः भूषणदशनानन्तरम्‌ सौमित्रेः रुचमणस्य भणितिभिः उक्तिभिः 
धेयप्रदायकवाक्यैः निर्बन्धः आश सन्धुक्तितम्‌ प्रकृतौ स्थापितम्‌ धर्यं धीर भावो 
यस्य तथोक्तेन रुचमणोकरयाम्रहानुरो धवशादास्थितधीरभावेनेत्यर्थः रामेण वालि- 
वेरकारणम्‌ सुप्रीवस्य श्वभ्नात्रा वालिना सह विरोधे हेतुम्‌ जययुक्तः पष्ठः भानु- 
सूयुः सूय तरः इत्थम्‌ अग्रे वदयमाणमरकारेण अकथयन्‌ -उत्तवान्‌ , श्रश्नोऽनुयोगः 
एृच्छा च इत्यमरः 

श्सके बाद लक्ष्मणके कहने तथा माग्रह करनेपर धीर बंध करके रामने सुग्रीवपे 
वालिके साय उनके वैरका कारण पृष्ठा, तव सुयपुव्र सुग्रीवे इस प्रफार कहा । 


पुरा खुल निखिलरिपुङ्कलतिमिरनिचयमरीचिभालिनं वालिनं मायावी 
नाम दानवः कञ्चन दुन्दुभेश्रोता युद्धाय ददृष्वा त रल "चलित ध॒तिररग- 
न गरङ्खहर सगाहत | 

पुरेति । पुरा पूवंकाञे निखिटं सकटं यद्विपुकुलम्‌ अरिवगंस्तदेद तिमिर चयः 
तमस्तोमस्तस्य मरीचिमालिनम्‌ सूर्य॑म्‌ यथा तमसां सूयः स्वसन्निधानमात्रेण 
निहन्ता तथेव समस्तशनुवगस्य सन्निधानमात्रेण संहारकमिस्येतद्विशेषणाथः । 
वालिनम्‌ इन्दरपुत्र सुभ्रीवभ्रातरं च स्वनामसख्यातं वानरम्‌ , दुन्दुभेः तदाख्यस्य 
राक्तसविशेषस्य आता कश्चन मायावी नाम दानवः राक्षसः युद्धाय समराय रदूध्वा 
आहूय तद्वल्चङ्तिष्टतिः वारिपिराक्रमप्रेक्ञणपरायितपेरयः सन्‌ ( मायावी ) उरगाः 
सर्पा; तेषां नगरं पातालम्‌ तदेव ऊहरम्‌ गह्वरम्‌ आत्मगु्िस्थानम्‌ अगाहत भरविष्टः। 


~ _ 


१ व == ~ श्वि पाठान्तरम्‌ । २. भवगाहतः इति पाठान्तरम्‌ । 


[ह + नी 


जो ७ कः म 
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एकाम समस्तरिपुरूप अन्धकाराश्चिके जयि सूयरूप बाढीको दुन्दुभिकठा भा 
मायावी नामक रा्चसने युद्धके छ्यि सछकाटा, परन्तु घव उस्ने वाके पराक्रमो 
देखा, तय वह्‌ पातालरूप कन्दरामे छिप भया | 


तदनु गदां गाहमानेन मानशालिना हेमम्मालिना वालिना बिल- 

मुखं पालनाय निहितस्तस्योत्थानवेलां शरिपालयन्नहं चिरकाल ष्व्यतीते 
फोनस्त्यानं मांस विखतमषछक्पूरमवेच्य भ्राता मे निहत इति °निर- 
चिनवम्‌ | 

तदन्विति । तदनु मायाविनानके वालिनो पाताटयुहां प्रविष्टे सति गहा 
पातालगहृरश्च गाहमानेन ( स्वरिपोरन्वेषणाय ) प्रविशता मानडालिना स्वश्लौरया. 
भिमानवता हेममाल्िना स्वजनकरक्रदुत्तकनकमाकाधारिणा वाजिना विलमुख- 
पालनाय बिङादृन्यः कोऽपि मा प्रविषदिति तदङाये निहितः नियुक्तः, तस्य 
वाङ्निः उत्थानवेशं निगंमनसमयम्‌ परिपाख्यन्‌ प्रती्तमाणः अहम्‌ सुमरीवः 
चिरकारे वहु समये ग्यतीते गते फेनस्त्यानं सु्तमतर बुद्‌ ञुदमण्डरपूणं मांसविसतम्‌ 
मासब्याक्तम्‌ अख्क्पूरम्‌ शोणितप्रवाहम्‌ अवेचय दृष्टा मे मम राता सोदरो वादी 
हतः मायाविदेस्येन निहतः इति निरचिनवम्‌ निश्चितवान्‌ । 

इसके बाद भभिमानी, द्रदत्त स्वर्णमाछायारी वाली स्वयं पाताश्युहमे पेड गया 
भोर बिलके युखकौ रक्षे मुन्ञे नियुक्त किया, भ ऽस्त लोरनेकी प्रतीक्षा करता 
रष बहुत समय षौतनेपर जव ने फेनते मर। मास्पूणं रकतप्रवाह देखा, तव मेने 
समक्षाकि हमारा मार वारौ मारा गया। 

` तद्जु बिपुलोपलपदलपिहितदिलिःशुखस्तस्मे दत्त्वा स्वयमुद्श्ररुदक 
ने बापमवापं शोकान्धः किषिकन्धाम्‌ | 

तदन्विति । तदुनु तस्पश्वात्‌ विपुेन विज्ारेन उपर्पटरेन प्रस्तर समूहेन पि- 
हितम्‌ आच्छादितं विष्टयुलम्‌ गुहाद्वारं येन तादशः अहम्‌ तस्मे खृतस्वेन सम्भावि- 
ताय वाने नेवापम्‌ मरणोत्तरकारदेयम्‌ उदकम्‌ जलाज्ञलिम्‌ द्वा वितीर्य 
स्वयम जात्मना उदश्रुः साश्चुखुखः शोकान्धः अरातृमरणजनितखेदविकरः किष्कि- 
 न्धाम्‌ नाम नगरीम्‌ अवापम्‌ प्राक्षः। 


भि म ५ सा क ~ -~-~--~-~ 
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१. 'गुष्टाम्‌” हति नास्ति कचिव्‌ । २. “हेममाछिना' इति नास्ति कचित्‌ । 
१. 'प्रतिपाख्यन्‌ इति पाठान्तरम्‌ । ४. “मप्यती ते, इतति पाठान्तरम्‌ । 

५. (निःखतः इति पाठान्तरम्‌ । ६. “निश्िन्‌ वम्‌” शति पाठान्तरम्‌ । 
७. एतद नन्तरम्‌ “सवष्टीमुख्खः' हस्य षिकं क्वचित्‌ । 


२९९ वस्यूरायायणप्‌ 


एसके षाद गुहादारष्चे बड़ी-पङ्ी परधलकी क्विणार्नोते ठक्कर वारीक्तो वददैश्च क्षक्ष 
मेने जलाजछि प्रदान किवा गौर शोफविकढ लवस्या्े रोतेहुर स्वयं किष्डिन्पा वापस नाया । 

अथ विदितबृत्तेरमात्येरभिपेदिते मथि ष्वाली अशधिनं निहत्य 
खरतरभुजपरिघिघटिटतविलवद्नपिधानस्तरसा रसातलात्छरं प्रषिष्टोऽ- 
तीब रुष्टः प्रभ्रष्टा शयं बुशः प्रणिपतन्तं प्रतिपादितः यायादथ्यसं जनं 
निरागक्चसपि नगराक्निरश्कादयत्‌ | 

भयेति । जथ एतदनन्तरस्‌ चिदितदृत्तान्तेः विष्चातवालिभरणदसा चिः अना- 
व्यैः सचिवैः मयि सुग्रीवे अभिेचिते राजपदं प्रापिते ति, सायाविनम्‌ तदभिधा- 
नखर दानवं निहत्य मारयिष्दा खरतरौ अतिकटोरौ थौ सजौ दस्ताचैव पशिवौ 
अगर ताभ्याम्‌ विघट्टितम्‌ अणएासितय्‌ विरकदनपिधानम्‌ विलज्ुखाच्छादनम्‌ 
प्र्तरशिलाशकर येन स तथोक्तः स्ववाटुकिगुहासुखावरकङिखासद्द्व हस्व्थ॑, 
तरसा वेगेन रसातराद्‌ पातारात्‌ दुदम्‌ किष्किन्धानगरं प्रविष्टः जायातः धतीव 
खटः सातिशयङपितः प्रञ्टाश्यश््‌ वाङ्विलोकनसमाश्राद्‌ उयुदानम्‌ हत्ति- 
कनतेभ्यतानोषचिधुरम्‌ बहुः वारं वाद्‌ भणिपदन्तस्‌ पादयोः पतन्तस्‌ परतिषा- 
दितयाथातभ्यस्‌ अभिहितदस्दुश्थिति्‌ अश्जुस्‌ मह्वटणस्‌ जनं निरागखम्‌ अङता- 
पराधम्‌ अपि नगराव्‌ किष्किन्धायुरात्‌ निरकाख्यव्‌ वहिश्वकार ! सि नगरमायाते 
राञ्याभिषिक्ते च वाङ्न मायाविनं निहस्य किष्किन्धापुरमायातसर्‌ , तश्रागतेन 
तेन मयि महान्‌ कोपः प्रकरीङ्तः, यद्यदि तदीयपादयोर्निपत्याहं स्वस्य निरपरा- 
धत्वं तत्रत्यां स्थितिं चाभ्यधाम्‌ परमसौ वस्तुतो निरपराधमपि सां खापराधं मन्य- 
मानो नगरान्निरवाखयदिस्याशायः । "आगोऽपराधो सस्तु हस्यमरः । 

तके षाद सारो परिस्थितिको समक्षकर मन्वियोनि सुक्षे राज्वाभिषिक्त कट दिया, 
तव वाही मायावीको भारङ्र तथा पने कटोर युजरूप नगंढते पिरे युखको 
भाच्छादित करनेवाो शिशाभो्ठो दूर शटकक्षर॒तेबीते छिष्डिन्वा जाया, णाति हो व 
मु्षपर भागववृका हो चा, मेरी सिद्धौ युम हे गरं, मेने उक्तके पैरो पड्कर वास्तविक 
र्थिति पता, फिर भौ निर पराष होनेपर मौ सक्ते बसने नगरसे निष्डासित र दिया । 

तदनु तदनुधाबनात्कान्दिशीकस्य सम पबतेऽस्मिन्नङ्तोभयसच्वार- 
कारणमाकण्यताम्‌ । | 

तदन्वि्ठि। तदनु तत्पश्चात्‌ तदुचुष्षावनात्‌ वालिना क्रियमाणात्‌ ममानुसर- 
णात्‌ ( हननुदिर्य ममाजुगमनात्‌ ) कान्दिज्ञीकस्य भयद्वुतस्य मम सुम्रीवस्य 





न भ 
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१. "वारी श्ति नास्ति क्वचित्‌ । २, 'हशाशवः' शति पाठान्तरम्‌ । 
९. “बाथाव्रथ्यं मां नगलन्निरागसमपि' इसि पाठाम्वरम्‌ । 
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भस्सिनू पवते छण्यमुके अकुतो भयस्यारे लि ॑यश्चसणे कारणम्‌ हेतुः आकण्यंताशर 
यताम्‌ ! वाकिनानुदतेन मयान्रायातम्‌ , अत्र च पर्दते किमिति मम वालिभयं 
नास्ति, त्र दैक्तुमया दण्यंमानो निक्ञग्यतां भवतेति भावः । 

श्सके बाद बाछिद्दारा किये गये भनुधावनते मवमीत होक्तर भे वहाँ भाथा भोर 
य्हपर मेँ निर्भय ज्जमण करता हूं शसक{ कारण सुना नाय । 

पुर कद रा लिन 'मत्ुसुजबलमख्िलङ्घलाचल चलन चतुरं चतुरणबल 
ङघनजङूघालं दुन्दुभिनोम बृन्दारकारिलुलायकायः पटिभृय समरे सम्‌ 
तिष्ठत | 

पुरकदेति । पुरा एकारे एकदा अतवुभरुजवलम््‌ धचिक्रवरबाहुम्‌ अखिखानां 
ऊुलखाचखानाम्‌ ङलपवंतानास्‌ लने विलोखने चत्ुरञ्‌ निपुणभ््‌ महेन्द्रादीनां 
खक्चानामपि कुरषदेतानां रने सममाणभिव्यथः, चलहुरणंवानाम्‌ चतुर्णामपि 
सागराणां कुद्धने तरणे जङ्कास्‌ अतिज्ञयवेगवन्तम्‌ दाछिनस्‌ दुन्दुभिर्नाम दखाय- 
कायः महिषदेहधारी छन्दारकारिः सुरारिः परिभूय तिरख्क्ृत्य समरे वालिना सह 
यद्धे समतिष्ठत शतः । पूदस्मिन्‌ खसये कद्‌ चिदेको दन्दुभिसासा दत्यो महामहिष 
वेषमास्थाय ग्रवरुयुजवरक्ाछ्नं महेन्दादिखकख्डुकदवंतचारनरूमं स्वानपि 
सागरानुत्तत्तमी श्चानं चाक्िनं सखमरायाहूय तेन सह युध्यसानो खत इत्यथः, "मेन्दो 
मलयः सह्यः श॒क्तिमारृखप्वतः । विन्ध्यश्च पारियात्रश्च सप्तैते कुरुपवंताः? । “जङ्का- 
रोऽतिजवस्तुर्यौ' “दं स्थाऽऽचारे स्थितौ खतौ' इति चासरः। 

पुराने बमानेमे ९क समय सतिपराक्रमी वाहुवाङे, स्षमस्तङ्कृकपञर्तोको चला दैनेमे 
निपुण, चारो स्घुर््रोको ठव बने वेगकश्चाली षालीको महिषवेषष।री दुन्दुभि नामक 
राक्षस्नने युदके ल्ि लकारा भोर वाछीने युद्धम बसे मार दिया । 

गतद्‌लु निहतस्य तस्य शरीरं ब।ली बलावलेपेन सकललोकबिलय- 
भविलोलदनिलबलितलघुतूललीलया सतङ्गाश्रसक्षितो क्िप्रसक्षिपत। 

तदन्विति । तदनु तदनन्तरम्‌ बाढी बरावरेषेन सुजवी संदर्पेण सकरूलोक- 
विख्ये महाम्ररयकारे विरोरुता प्रचण्डरूपं धारयिष्वा बहता अनिरेन वायुना 
प्वकितस्य रघुनस्तुण्डुस्य तस्य कार्पासस्य रीडया सादृश्येन तस्य दुग्दुभि- 
देव्यस्य शरीरं श्वम्‌ अतङ्गा्षमचितौ सतङ्गाख्यमह राभमसीन्ि दिपरम्‌ शीघ्रम्‌ 


अचित्‌ खिक्ठवान्‌ । ते दुन्दुभौ स्वपराक्रमदक्षो वारी दुन्दुभिल्ञवं मतङ्गाश्रमे 


१. 'भतुढः इहि पाढठान्वरम्‌ । २. (तदनु इति नास्ति क्वचित्‌ । 
ह. “श्वं वाहुवडाबङेपेन बाणी सक" इति पाठान्तरम्‌ । 
४. “भिोष्दनिखवङ्वछित' इति पाठान्तरम्‌ । 


२६६ चम्पूरामायणम्‌ 


शिघ्तवान्‌ यथा प्रर्यकारे प्रचण्डभादं भजमानो वायुरुषुतू्खण्डं पेत्‌ इस्य थः । 
जनासाससाध्यत्वसुपमाव्यङ्गयस््‌' । “अवरेपस्तु गवे स्याद्‌ रेपे दवणेऽपि चः 
इति विश्वः। 

दुन्दुमिकं मर जानेप्र उस्तकं श्ववको सपने बाह्ुवरप्र मण्ड करनेवाले वाली 
रसौ तर भनायास मतङ्ग मुनिके आगमम फक दिया त प्र्यकालमे मयह्ररूपसे 
षतो हरं एवा छोटे तूलखण्डको अनायास यष्ट उञाकर वष्टां फक देती है । 

तत्र षालिकरनुन्ननिष्पतद्‌ दुन्दुभिप्रभवरक्तविन्दुभिः। 
पाटलं तदमवन्युनेबेनं तस्य वक्त्रमपि ्रोषपाटल्म ॥ १९ ॥ 

तत्रेति । तत्र तस्मिन्समये वालिनः करेण खन्न: सिक्तः निष्पतन्‌ पतन्‌ यो 
इन्दुभिः तदास्यदानवदेहः तत्प्रभदैः ततो निर्गतैः र्बिन्दुभिः शोणितविन्दुभिः 
सुनः मतङ्गस्यषैः तत्‌ पावनतया प्रसिद्धम्‌ वनघ्‌ आश्रमस्थं तपोवनम्‌ पाटलम्‌ 
रक्तम्‌ अभवत्‌ , तस्य॒ मतङ्गस्य वक्र सुखम्‌ अपि ( वालिनस्ताददोनानादतमर्या. 
देन कभणोर्पन्नेन ) रोपेण वालिनि कोधेन पाटल ₹छवर्ण॑म्‌ अभवदिति पूर्वा ्त- 
क्रिययाऽन्वयः । अत्र तपोवनमुनिवदनयो्वयोरेकन्र पाटखोभवनरूपक्रियाऽभिसम्ब- 
न्धात्तल्ययो गिताऽरक्कारः। रथोड.ताच्त्तस्‌ ॥ ११ ॥ 

वाढीदारा फकेगये गिरतेहुए दुन्दुभि वपते षएतीहुरं रपधिरषाराप्ते मतङ्गसुनिका 
वह भश्रम खाक हो गया भौर मतङ्गपुनिका वदनभी ( शस भनाचारसे उत्पन्न ) ढोपसे 
रक्तवणं हो गया ॥ ११॥ 

ततो "रा बलाद्वालिवश्यगरष्यमूकं॒बिभश्यास्मिन्विस्मृतपुर. 

निवाससुखे" मयि सुशिरं निवखति सति । 

तत श्ति। ततः तत्पश्चात्‌ मतङ्गरापवलात्‌ इहहानेनाप्रवेष्टग्यं प्रविष्टस्य वधो 
भवेत्‌' इत्याशयकमतक्ग्रदत्तशापमाहात्म्याद्‌ अवाल्विश्यम्‌ वाल्िवश्चातिवत्ति ` 
ािपराक्रमाविषयम्‌ ५०्यब्कम्‌ नाम पवत्‌ "विश्य ( ्छभ्यमूके वालिनः 
भवेशो नास्तीति विचार्य ) शस्मिन्‌ अत्र ऋप्यमूके दिस्खतपुरनिवाससुखे चिर- 
कारोज्छ्िततया भ्यानापगतभ्रामवासजनितानन्दे भयि सुचिरश्च बहोः काराद्‌ 
वसति स्थिते सति । अहमत्र ऋष्यमूके चिराज्निवसामि, ग्रामवाससुखमपि चिरा- 
37 वसता मया विस्ट्तम्‌ , तादशो मयि जाते इत्याशयः । . 

श्सके वाद ऋष्यमूक्पर वाणी वश नहं चलेगा, क्योकि मतङ्गमुनिने उपे वर्श 
प्रवेश नी रूरनेक़ा छाप दिथाहै, देता सोचकर रामबास भानन्दको भूकर मेँ यां 
बहत दिनंसि वास कर रहा | 


~ क 
१, श्रखतः शति पाठान्तरम्‌ । २. रोषटूषिवम्‌, ^रोषरूषितम्‌? इति च पाठान्तरम्‌ ! 
१. “छचिरं निषस्तति सति मयिः श्वि पाठान्तरम्‌ । 





। 


----- 
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अयमसु्लयेवं व ! धीमान्‌ हनूमान्‌ 
रिपुरित्ति भवतोऽपि त्रस्तमस्तौजसं मम्‌ 
द्बहुतवहधूमस्तोम इत्यम्बुवाहा- 
खकितमिन मय॒रं माङ्तो बारिशीतः ॥ १२॥ 
जथमदुखयदिति । दे देव स्वामिन्‌ , धीमान्‌ उहापोहङ्लः जयम्‌ मुरो दश्य- 
मानो हनुमान्‌ , अयम्‌ रिः शघुः-वालिना स्वय ष्यमूकसुपसलमश्चक्तेन प्रहितः 
कोपि मभ्निांसयाऽऽगच्छुन्‌ ममारिरिति दधवा भवतोऽपि मया सल्यकामनः- 
याऽऽगच्छतोऽपि भीतम्‌ सञ्ातभयमू जस्तौजसम्‌ नष्टतेजस्कम्‌ माम्‌ एवम्‌ यथा- 
इृत्तन प्रकारेण ( युष्मखब्त्तिपरामशपूंकसस्यानुखन्धानरूपेण 9) दवहुतवहधूम- 
स्तोमः वनाभ्निभरूमसमुदय हति बुद्धया अग्बुवाहाचकितम्‌ मेघात्‌ सञ्ञातेन भयेन 
सञ्रान्तम्‌ मयुरस्‌ बर्हिणम्‌ वारिहीतः जरविन्दुक्ि शिरः मारुतो वायुरिव असुख- 
यत्‌ सुखिनमकरोत्‌ । यथा वकष्तभरारम्मे नवोदितं मेघमालोक्षय दावाभिधूमसयु- 
द्योऽयमिति अन्तो मयूरः स्वान्म्राणान्संशये पश्यन्‌ वर्षापर दृप्या नववा रिचिन्दु- 
सम्पकवजाच्छीतरेन वायुना नायं वनाग्निधूमः किन्तु मेष इति बोधयित्वा सुखी - 
क्रियते, तथेव त्वां दृष्टा वाचिग्रहितोऽयं मम रिपुरिति असेण गततेजस्कोऽहमनेन 
हन्‌समता भवत्सख्यद्ुपपादयता सुखी करत इत्यारायः । श्रौती पू्णापमाऽलङ्कारः । 


मालिनीम्‌ ।। १२ ५ 
यक दमारा शबदी भारहाहै देसौ मिथ्या षारणकते कारण आप्ते डर रशा था, 


उत्त सयपे मारा सारा तेज नष्ट हो गया या, किन्तु हनुमान्‌ने हमको माप्रके समाचार 
तथा सख्यका अभिप्राय वत्ताकर उपती प्रकार भमानन्दित किवा जेते मेषको दावार्िनक्ष 
भूम समन्षकर अयन्नान्व मयूर को जक्णवाहौ शौ तल्वायु भानन्दित करतो है ॥ १२ ॥ 

भ्रत्वाऽथ रामः शोकोदग्रां सुप्रीवगिरम्‌ , ययेवं महाभाग ! मा 
भेषीः । मम शिलीमुख एब बलीशुलस्य तस्यासून्कालक्षेपमपास्य पास्यतिः 
इत्युक्सा ततमत्ययाथ पादाङ्कषठेन प्ररितदुन्दुभिकलेवर'भरस्ततकर्मणाप्यहु- 
पस्य. सुभरीबस्यप्राथनया सप्तभ्भुबनस्तम्भसम्भावनया किल सप्तधा धात्रा" 
प्रबध्येमानपरिणाहारोहान्‌ सप्रसालान^विधेययातुषानङ्कलम्वधतिधायकेन 
सायकेन विञ्याध | 


१. “खरः इति नास्ति वेवचित्‌ । २. “तस्य सुग्मोवस्य' इति पाठान्तरम्‌ 
३. भुवन मवन' इति पाठान्तरम्‌ । ४. श्वान्या दर्घाल' शति पाठान्तरम्‌ । 
५. “गाहरोदान्सषसाछानप्यदिषेद ति पाठान्तर । ६. (विविषवष, इतति पाठान्तरम्‌ । 


२७० चम्पुरामायणप्‌ 


भुतदेत्ति । अथ शामः शोको दग्रामर खेदम्‌ सुम्रीवगिरम्‌ सुयीवस्य वाचश 
्रस्वा जाकण्यं, यदि एवभ्‌-यथा स्वयोक्तं तथेव वस्तुस्थित्िश्ेत्‌ , तदा मा सरषीः 
त्वं भय न ऊर, सम शमस्य. ्िलीषुखः एक एव वाणः तस्य वलीस्ुखस्य वालि. 
रूपस्य दानरस्य असून्‌ ऋणान्‌ काटन्तेपम्‌ काङ्विलग्वम्र्‌ अपास्य विहाय 
( अिम्रमेदेत्यथः ) पास्यति, हरिष्यति, ( करणया पिषसेरहरणार्थस्ं, सातिह्यय. 
रीघनिश्डोषहरणप्रतीतिश्च रुखणाप्रयोजनं, यथा--नेत्रैः पपुस्टृिमनाप्तुवद्धिः 
इष्यादौ ) इत्युक्त्वा एवमभिधाय तस्रस्यया्म्‌ अयं शक्नोति दाछिनं जेतुमिति 
स्वस्मिन्‌ सु्रीवस्य विश्वाखसुस्पादयिदुम्‌ षादाङ्ुषटेन चरणाङ्ुङिकिकेयेण परित. 
 इन्दुभिरूरेवरभरः दूररिष्षटुन्दुभिशरीरः तर्कमंणा दुन्धूुञिलरीरठेदणासमकस्व- 
व्यापारेणापि अजवृक्स्य मसन्तु्टस्य ( जयं शाखिनं हनिष्यस्येवेति परतीतिमनासाद्‌- 
यतः ) सुग्रीवस्य श्राथनया ( विश्वासोस्पादकपराकमाध्तरप्रदुहंनपरया ) सक्तानां 
खुबनानां कोकानां स्तञ्भखभमावनखा आधारस्तस्भविधानाभिप्रायेण धात्रा बह्यणा 
पवभ्यमानी उपचयक्रानौ परिणादहारोदहौ विशारुताःसञुच्छयौ येवान्तान्‌ दधो. 
आच. सछस्ाल)न ख्ेल्ूपन्‌ जआदिधेयम आकारनि 5 यत्‌ य्‌{तुधानङ्कर य 
राङससमूहस्तस्य वधस्य हस्याया विधायकेन क्रा सायङेन एकेनेद वाणेन विभ्याघ 
बिमेह्‌ । एतावताऽपि सुग्रीवस्य बिश्वास उदेष्यतीतति रामः सक्च दिश्ञाान्सर्जवृ्ता- 
नेकेनेव बाणेनापातयदित्याशयः \ “अछ्वागौ लिढीमुखौ' “कपिष्वङ्गष्डवग- 
शखाष्गवरीसुखाः' श्रत्ययोऽघीनश्पथच्छानविष्वासषेतुषु' "परिणाहो विशारूता' 
नगाद्यारोह उच्छ्रायः" हति सर्॑त्रामरः । 


श्त तरह शोकपूणं ुभरौबोक्तिको छनकर रामने कहा--महाआाग, यदि देती वात है .. 
नेसीकि भाषने कटी है, तद शोघ्रहौ मेरा शाण उत्त वानराषम्‌ढे प्रार्णोङ्धा हरण 
करेगा ।› देसा कहकर सुप्रीकको चिदवात दिानेके धिये रामने पैरके अंगूञेते दन्दुभिकी 
देको दूर फक दिया । राभके श्त कारये मी जब सुयोषको सन्तोष नह हुमा तव रामने ` 
उग्रौषकी ब्रार्थनापर दुष्ट राष्सोकि संहारक मपने वाण्दारा ठन सावां साखरे 
बिदकर दिया जो देते प्रतीत ्ोते थे मानो विषावाने चन्द्रं सातो भुबनके आवारस्वम्म 
बनानेकेख्ये ही उतना विक्चाछ तथा उन्नत बनाया हो । 


सोऽयं सायको निकटगिरिकटकभपि पारयामास । 


सोऽयमिति । सोऽयम्‌ ( यः संहसारान्‌ बिभेद ). सायकः रामबाणः. निकट 
गिरिकटकम्‌ समीपस्थपक्तनितस्बम्‌ अपि पारयामास भिन्नवान्‌ न केवरं सक्ष 
साखानेद्‌ बिभेद डिन्तु तावताऽप्यसमाक्षवेगतया खमीपदस्तिपर्व॑तस्य नितम्बदेश- 
मपि भभेरसीदिति भावः । “कटकोऽज्ी नितस्बोऽदरेः दस्यमरः । उक्तश्चायमर्थो 


----- #------ 
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रामायणे यथा--ल विसुष्टो चङबत्ता वाणः स्वणपरिष्कृतः। मिवा साङान्‌ 
गिरिभरस्थं स्तभि विवेश्च ह" । 

उप्त वाणते समौ पवत्तीं पवतकौ कटक्भूमि ( नीचेद्ठी जमीन ) क्षामी भेदन किया । 

निभिन्नयालकरटश्नोऽस्मि यथां तथा त्वं 
पोलस्त्यसाल्लक्टकं युधि कारयेति | 
ञे शिललादलनजातरवेण नूनं 
तस्मे बलीघ्चुद्धबराय शिलीञ्ुखः खः । १३॥। 

निथिन्नेति । नििनाः विदाः सालाः त दाख्यास्तर्‌ वः कटकः पव॑तनितम्बभूमिश्व 
येन तादृशः बिद्धसारुतरकटकश्च यथा अहन्‌ रामबाणः अस्मि, तथा ष्वम्‌ सुभ्रवः 
जपि युधि युद्धे पौटसू्यसाठकटकम्‌ राचणभराकारनितम्बद् पाटय विदारय इति 
अुमथस्‌ खः शिलीभ्ुखः साल्भञ्जनाय चिक्तो रामवाणः तस्मे बीञ्युलवराय 
चानरसुख्याय सुग्रीवाय, नूनम्‌ उसपेडायाम्‌ , शिलादकनजातरवेण पर्व॑तनित- 
उववत्तिमस्तरविषाटनजनितध्वमिना अतत जन्यत । रामेण हिष्ठो दाणः खाल- 
सक्चकवेधात्वरतः पर्व॑तकूटकमष्य भिनत्तत्र शिखामेदजन्मा यौ रबोऽजनि, तेन 
करणभूतेन स बाणः कर्तां सुभीवायेममथसु्छबानिव, "यथया मया सालाः कटक- 
आाघुनाऽभिच्त. तथा आवियुद्धावसरे त्वया राकणम्राकारनितम्बो बिदारणीय, 
इ.याशयः ॥ 'पराकरेडयोः साकः सारः स्ज॑तरः स्छतः' । “कर वङ्ये सानौ राज. 
धानीनितस्बयोः' इत्युभयन्न विशवः। वसन्ततिरुक बृ्तस्‌ ॥ १२ ॥ 

शि्मके विदारणे उतपन्न शब्दद्‌र स्ार्वेषी उस वाणने घव कष्टानि जिक्च 
तरह मेने इ शृष्ठो भौर गिरिमितम्बदेश्चका भेदन शिया है उस्तीतरह तमभी ण्डा 
रावणङ प्राद्यारके नितम्बक्षा मेदन करना । साब्कटङ़ शष्दॐ शे भयं .है--१ साक तङ 
तेषा गिरिनितम्ब, २ प्राकारका नितम्ब ८ लड़ ) ॥ १३॥ € 

'ततस्तत्मत्ययादाहूतेन पुरहूवतनयेनर साघु तस्य तलातलयुदधे 
भद्ध ` ननदुजेनयोभेद्‌ं हूपतोऽपि विचे्तमक्षमतया"सदयि वाचय. 
मताञरुपेत इब बा्मी तयोरप्यकवेषकमेणोर्भ॑दमनवगच्श्नुक्तरारोऽमू- 
दाशरथिः । ` 

तत इति । ततस्तदनन्तरम्‌ तत्प्रत्ययात्‌ थो रामः साखान्‌ बिद्धवान्स वाक्निमपि 
जयेदिति दिश्वासास्‌ आहूतेन युद्धाथेमधिदििन षुरहूततनयेन तात जाहतन चुद्धाधमविचिततेन इरुहूततनयेन इनद्रुत्रेण वालिना | 

९. भरस्वाहूतेनः इति पाञन्तरम्‌। २, 'तलुजेनः एति पाञन्तरम्‌ । 

१. तछातखिदुध प्रषृक्ते ससि सव्जन इति पाठान्तरम्‌ । 

४. सञ्जने' ६ति पडान्तरम्‌ । ५. भजसि बिचारयन्सदस' इति पाठान्तरम्‌ । 





२७२्‌ चन्पुरामायणम्‌ 


साधम्‌ सह तस्य सुम्रीवस्य तरेश्च तेश्च प्रहत्य हृद्‌ युद्धं प्रचत्तसिति तलखातटं 
युद्धम्‌ ताले युद्धे सुष्टियुदधे दव्याश्यः षब्रद्धे प्ाक्षसंरस्मे सति, शाग्सी वक्ता पुरुषः 
सदसि सभायाम सुजनदुज॑नयोः साधुदुशटयोः भेदं पाथक्थस्‌ रूपतः आ्कतेरपि 
विवेक्तुम्‌ अवधारयितुम्‌ ' अशक्तः असमर्थः वाचयसताम्‌ सूकभावस्‌ उपेतः पराप्त 
इब तयोः वाटिसुमरीवयोः अपि एुक्वेषकर्म॑णोः समानाङ्तिव्यापारयो; सेदम्‌ 
कोऽसौ सुम्रीवः कश्च वाखीति पार्थक्यम्‌ जनवराच्छन्‌ जजानन्‌ दाज्ञरथिः रामः 
जपि जञुक्तशरः अविख््टवाणः अभूत्‌ , वाणं नाञ्चुचत्‌ इत्यथः । चाकिना युदधध- 
मानस्य सु्रीवस्य सहायतां कन्तुः बाणं तिष्यकच्चपि शामस्तयोः समानरूपन्या- 
पारयोः को वारी कश्च सुप्रीव इति पा्थ॑म्येन परतिपत्तमशक्डुवानो वाणं नाुद्ध- 
था कोऽपि स्पष्टवक्ता सन्नपि कः सुजनः कश्चन दजन इति यद्‌ ख्पतोऽपि न 
भदेनावधारयति तदा स्वमतमप्रकाशयन्मोनमेवाश्रय तीत्याङ्चयः। "तरत श्ट 
इ चभ्रव्ययविरदः समासान्त विधेरनित्यत्वेनोएपादनीयः । 'लाचोयुक्तिपटुर्वाग्मी वा- 
वदूकोऽतिवक्तरि' इव्यमरः। 

सारभेदन होने सुप्रोवक़ो विद्वा दो गया, उसने उती ,विश्वासके वपर वा्टीको 
बुडकेलियि लछ्कारा, दोनों स॒ष्ियुद कोने ब्गा, उन दोनों माद्वोमिं आक्रति तथा 
ग्यापारक्ो इतनी क्षमतायौ कि मेदद्धा छानी नटीं होता षा भतः रामने भपना बाण 
नहीं चलाया ( क्योकि पेसी स्थित्िमे वाण कटी सुथ्रीवद्रो मी ल्ग ना सक्ताया) जेषे 
पवकता जनम्‌) जव सजन भौर दुर्जनके भेदको किक्तीमी तरद नष समक्त पाता 
सभाम चुपही रह जात)! है। | 

सुमीबस्तु वालिबलाषहतया१ लब्धदैन्यो वदान्य इव गरामसागणापा- 
तमां `चश्षुबिश्षिपन्नपगतधृतिः जदूरमपासरत्‌ । 

खश्रीवस्तु एति । सुग्रीवः वाख्विरासहतया वालिनः पराक्रमं सोढुम्‌ असमथ- 
तया र्धदेन्यः प्रा्तदीनभावः पराजितकरूप इत्यथः, ८ रञ्धदैन्यो दरिढः ) 
वदान्य दातरि इव राममागंणापातमार रामसुक्तशरागमनबरमनि चद्धुः नयनं 
दिसतिपन्‌ आद्धानः ( चिरं भतीकायां छृतायामपि तस्मिजनागते ) अपगतिः 
तधर्यः अधीरः सन्‌ सुदूरम्‌ वाटिनो विगरङष्टतरं स्थानम्‌ अपासरत्‌ पलायितः । 
वालिनः १ प्रतिकत्तमनीश्चः सु्रीवो रामशारागसनवत्मनि तथैद दि द्ष्रो 
यथा कश्चहुरिद्ो दातरि साभिराषां दकं दधाति, परं तथा प्रतीक्ायामपि यदा 
रामवाणो नेवागतस्तदा सोऽधीरः सन्‌ प्राणरक्ञाये दूरं पायिदेति भावः| 
न स 
व 

{ प्मु। ४. 'भतिदूरम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ २७३ 


उमीव सव वाली प्रक्रम नही सह सद्वा तव वेह रासे षाणके भनिके मागधौ 
भोर ऽसौ तर देखने लगा जेते कोशं दरिद्र याचक दाताकौ भोर दैखता षै परन्धु फिर 
जव रामक्ना वाण ऽपस्तकौ मददके छ्यि नटीं भाया त्तव बह टूट भाग गया। 
„ _ तमेनभृ्यमूके मूकबत्रपया निषण्णं दिण्णं दयालुरालोक्षय 
्लोकयेकषन्बी रामस्तद्ेदमवगन्तुकामः कामप्यभिज्ञानमालां सुम्रीष- 
मरीवायां बाणनिवारणनिपुणां सिद्धौषधिमिव घदभ्वा भूयोऽपि बालिन- 
आह वायाहूयेति तमादिषेश । 

तमेनमिति । तत्‌ ततः छष्यमुके तदास्ये पर्व॑ते त्रपया पराजयजन्यर््या मूकवत्‌ 
निषण्णम्‌ स्थितं विषण्णहृद्यम्‌ विषादपृण हदयम्‌ एनम्‌ सु्रीवमाखोकषय षष्ठा दयालुः 
ऊपायुक्तः व्रेरोक्येकधन्वी संसारप्रसिद्धो घनुधंरः तदूमेदम्‌ को धाटी कश्च सुम्रीव 
दति भेदबुद्धिमासाच्य ( तौ ) अवगन्तुकामः रामः कामपि अभिज्ञानमालाम्‌ परि. 
चयप्रदां पुप्पस्रजम्‌ वाणवारणनिपुणाम्‌ रामव्यज्रपरासिकाम्‌ सिद्धौषधिम्‌ 
सिद्धभेषज्यम्‌ इव सुग्रीवग्रीवायां सुम्रीवस्य कण्ठदेशे षदूभ्वा आसज्य भूयोऽपि 
पुनरपि वाटिनसर्‌ जाहवाय युद्धाय आद्य कारय इति तभ्‌ सुम्रीवम्‌ आदिदेश 
आाततवानू । यदा रामः पराजितं सु्रीवं त्रपामूकद्ष्यश्ङ्गे स्थितमपश्यत्तदा तस्य 
हदि दयो दिता, तया प्ररितश्चासौ सुग्रीवस्य कण्डे मालामेकां बद्धवान्‌ यया भेदेन 
क्षायमानोऽसौ रामवाणेन न विध्येत, किन्तु वाटी एव विध्येत, तथा जाते गच्छ 
पुनवांङिन युद्धायाह्वयेति सुप्रीवमाक्लप्तवानिति भावः। 

पराजित होकर खमीव छल्नाते मूक्सा होकर ष्यमूकपर भाक्र बेठ गया, उते 
वडा दुःख भा, ऽतक्ौ यह स्थिति देखकर रामको दय। भा गदं, इसके बाद त्रेणोक्य 
परकषिद्ध धनुधर रामने वाशी भौर ख्ग्ीवमे भेबपूवक पश्चान हो सके इसलिये सुग्रीवके 
गमे एक माला डाक दी, जो माढा सुम्रीवको रामे बाणे षने सिदमेषजका काम 
दे । शस तरह उप्त रक्चाका उपाय करके रामने सग्रोवको कषा कि वाछिक़ो फिरसे युद 
ल्यि लकारो । 

पुनरप्याप्य किष्किन्धां पजन्य इव गजंति तस्मिन्सत्रामपुत्रस्ता- 
राभिहितां हितोक्तिमतिक्रन्य दुरतिक्रमतया नियतेः समारन्धसमरो ग्दाश- 
रथेनिशिततरशरशकलितनिजविशालवक्षःस्थलः क्षितितले शनिपपात । 


"ती 1 द्‌ 
~ - --- मा = = न= = = 


१. "हृदयालुः" इति पाठान्तरम्‌ । 
२. 'दाश्चरथिश्चरश्चकशीङतवक्षःस्यक, इति पाठान्तरम्‌ । 
१. स्सा पपात इति पाठान्तरम्‌ । 


१८ ० रा० 
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पुनरपीति । तस्मिन्‌ सु्रीदे पुनः अपि किष्किन्धाम्‌ नाम पुरीम्‌ अवाप्य आगत्य 
पजन्ये मेषे इव गजंति सति सुत्राश्णः दन्व्रस्य पुश्नो बाली ताराभिहिताम्‌ तारा- 
नामकस्वञ्िया उक्छाम्‌ हितोक्तिम्‌ “अयं सुभ्रीवोऽन्यस्य कस्यापि साहायकं 
सम्भाव्य योद्‌ घुमायात्तन्मा युध्यस्वः इति कल्याणकरं कवचनम्‌ अतिक्रम्य उश्ङ््य 
नियतेः भाम्यरेखायाः बुरतिक्छमतया अनुल्ञङ्थतया ८ साफल्यावश्यं भावेन ) 
समारब्धसमरो युद्धं प्रारभ्य दाशरथेः रामस्य निक्िततरेण अतितीदगेन शरेण 
बाणेन शकितं भिन्नं निजं स्वीयं वािसम्बन्धिविशारं प्रथुरं वक्तःस्थरं हृद्य- 
प्रदेशो यस्य तथोक्तः सन्‌ ङितितङे ृथिन्यां निपपात पतितः, सुग्रीवे पुनर्योद्धु- 
मायाते तारा वाछिनं निषिद्धवती यद्यं सुग्रीवः कस्याप्यम्यस्य बलमासाद्य गर्जति 
तद्रूमघुना युद्धेन, परं महामहिमल्ञाछिनो भम्यरेख्यस्यावश्यंभावितया वाली 
तद्धितोक्छिमनाकण्थं योदुधु प्रबृत्तः सन्‌ रामपिप्तेन खरतरेण वाणेन हृदि विद्धो 
भूमौ पपातेति तात्पर्यम्‌ । 
फिर छप्रीव किष्किन्वामे माकर मेषकी तरह परजने कगा, ताराने वाटो बहुत 
समस्षाया कि मव युद रो परन्तु हन्दरपुग्र वाडीने माग्यङिपिको भवदय मवितम्यताते 
म्रेरिव होकर उसका कहना नीं माना, ल्ढना प्रारम्म इर दिया । ध्सके वाद रामक 
तीक्ष्ण बाणने सकी छाती छेद ाढी भौर वह पृथ्वीपर भिर्‌ पड़ा । 
भथ विदितटृत्तान्ता *सन्तताश्रुनिष्यन्दकलुबित्तग्तरतारा तारा नग- 
रान्निगेत्य बारिबारितं बारणयुथपतिभिब गनि्भयनिरीच्यसाणसुभरीव- 
सुद्रतभीवसुत्थातुमक्षमतया दमातलार्पितक्ूरपरयुगलं णगलद्खक्प्रसरशार. 
शरीरं शरासनशिखर^न्यस्तहस्तेन सन्निकषस्थितेन काङ्कतस्थेन छत- 
संलापमपेताडम्बरमिवाभ्बुभ्निधिमस्तोन्मुखमिव मयूखमालिनं बालिन- 
मालिङ्गथ स्वाङ्कोत्तसिततदुन्तमाज्गा रघुनाथमित्थमणथंयत्‌ । 
अथेति । अथ वालिनो भूमिपतनानन्तरम्‌ , सन्त ताश्चुनिष्यन्देन अनवरताश्चु- 
प्रवाहण कलुषिततरे रूषिते तारे नेतव्रह्यकनीनिके यस्याः सा तादी तारा वालि- 
पठनी नगरात्‌ किष्किन्धापुराव्‌ निर्गत्य बहिभूय वार्यम्‌ गजबन्धन्याम्‌ वारितम्‌ 
निरुद्धम्‌ वारणयूथपतिम्‌ गजराजम्‌ इव निभंयनिरीच्यमाणः अमय भावेन हश्य- 
मानः सुभरीवो येन तं तथोक्तम्‌ , उदवता उत्थिता रीवा कण्टदेश्ो यस्य; ताश 
- १ न्तत, इति नास्ति कचित्‌ । | 
२. %षिततारा तारान्वरात्‌" इति प्०। ४. 'सुभ्रीवं नि॑यनिरीक््यमाण, शति पा०। 
४. गकगढकदसक्ूर' इति पाठान्तरम्‌ । ५, ५यिन्य स्तः इति पाठान्तरम्‌ । 
६" "भम्बुषिम्‌, इति पाठान्तरम्‌ । ` 
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 अध्थापितशशिरसम्‌ , उत्थातुमखमतया जसमथंतया मातरे पएथ्वी ते अपिंतम्‌ 
न्यस्तम्‌ कूपेरयुगरं कफोणिद्धयं येन तथोक्तम्‌ , गरूता खरवता भसुङूप्रसरेण श्चारं 
कृष्णरक्तसितवणंयुक्त शरीरं यस्य तादृशाम्‌ , शरासनशिखरन्यस्तहस्तेन धनुरम्र- 
स्थापितवबाहूना सन्निकषंर्थितेन समी पवत्तिना काङ्र्स्थेन रामेण छृतक्षंरापम्‌ 
प्रत्र ्तवात्तालापम्‌ , अपे ताडम्बरम्‌ कर्खोखाद्यभावेन स्तिमितम्‌ अम्भोनिधिश््‌ ससु- 
द्रम्‌ , अत्तोनमुखम्‌ अस्ताचलश्चिखरारूढम्‌ मयुखमालिनम्‌ सू यमू हव (स्थितम्‌) 
वालिनम्‌ आलिङ्गय आरिरभ्य स्वा्ोत्तसिततदुत्तमाङ्गा श्वक्रोडभूषणीकृतवालि- 
मस्तका ( तारा ) रघुनाथम्‌ रामम्‌ इत्थम्‌ अनेन प्रकारेण अकथयद्‌ वोचत्‌ । 
"तारकाचणः कनीनिका! (वारी तु गजबन्धनी' च्यूथनाधस्तु यूुधपः' (स्यात्‌ कफो- 
णिस्तु कपरः “करष्णरक्तसिते शारः, “उस्सङ्गचिहयो रङ्कः" “उत्तमाङ्ग शिरः शीषम्‌' 


इति सवत्रामरः । 
खवर पाकर भनवरत रोते रदहनेसे सृज गरं हे कनीनिक्षायें लिनको पेते नयनो वाष्टौ 


तारा छिष्किन्षापुरीप्ते बादर निकषो, भाकर उप्तने बंधनर्मे फसे गरा को तरह 
निम॑य नयर्नोति सुमोव कौ भोर देखने वाटे, शिर उठाये हुए, उठ नहं सकनेके कारण 
पृथ्वीपर घुरट्नोके बप्रिठे हुए, रक्त के बहते रहनेके ` कारण रक्तश्याम भोर इवेत वणं 
शरीरवाङे, धनुषके भग्रदेश्मे हाय उलि हुए समौपस्यित रामचन्द्रबीसे वाते करते हए, 
शान्तस्तागरकौ तरह निस्तरङ्ग, भस्तोन्मुख सुयो तरह क्षोणप्रम वाष्टीको गले रगाकर 
उसके ्िरको भपनी गोदमें रखकर रघुनाथ से इत प्रकार कहा । 
कारुण्यं निरवधि यत्तव प्रसिद्धं 
शीतांशोः सहजमिवाविहरि शैत्यम्‌ । 
तत्सर्वं मनुङ्कलनाथ ! रम्यकीतं ! 
मस्पापात्कथय कथ त्वया निरस्तम्‌ ॥ १४॥ 

कारण्यमिति । हे मनुकुकनाय, मनुवंशनायक,. देरम्यकीत्त, रमणीययश्ञोभूषण, 
श्रीराम, शी तांश्तोः चन्द्रस्य सहजम्‌ स्वभावसिद्धम्‌ आसिष्ारि परपीडानिवारकम्‌ 
लेव्यम्‌ शिशिरस्वम्‌ इव तव निरवधि असीसभ्‌ यत्‌ कारुण्य दृयाट्ुट्वं ( स्वभाव- 
सिद्स्वेन परपीडानिराकरणपटुतया च) प्रसिद्धम्‌ रोकविख्यातम्‌ , सवम्‌ समस्तं 
तत्‌ कारण्यम्‌ मत्पापात्‌ मस्कृतदुष्ृतरूपाद्धेतोः स्वया कथं निरस्तम्‌ व्यक्तमिति 
कथय अभिपेहि ? यथा चन्द्रः स्वभावतः शीतरुकरः परसन्तापश्चमकश्च प्रसि 
दयति तथा त्वमपि स्वभावतो दयाछः परपीडानिराकरणव्यसनी चाख्यायसे, तद्‌ 
हे मनुवंरप्रदीप रघुनाथ, मया कृतेन पपेन हेतुभूतेन स्वीयं स्वाभाविक तत्का- 
रण्यं कथमेकपद्‌ एवाहासीस्तन्मे कथयेति भावः । कारुण्यं करूणा ब्रणा' इत्यमरः 
प्रहटषिणी डृत्तम्‌ ॥ ५४॥ 


२.७६ खन्पुरमायणम्‌ 
१ 
हे मनुवंश्चनाय, हे न्दर कौक्षिवके, नेते चन्द्रमाका स्वामाविक रोस्य दूरौ | 
पौड़ाके हरणमे प्रति है उती तरह तम्ारौ दयालुता भी परपौडाद्रणमे प्रसिद्ध शै | 


फिर हमारे पापके कारण तुमने भपनी स्वाभाविक दयाठ़ताका क्यों स्वाग कर दिया 
कृपया यदह तो बता दो ॥ १४॥ 


| 

| 
एवंविघे प्रियतमेऽप्यनपेतजीवां | 

मां राक्चिसीति रघुपुङ्गव ! साघु बुद््वा । | 

बाणं वियुव् मयि सस्प्रति ताटृरि ! | 

| ्ेयो भवेहयितसङ्गसकछारिणस्ते !} १५ |, | 

एवविष इति । हे तारकारे, ताटकाप्राणहारिन्‌ , रुरुक्गव रधुर्व॑ज्षतिख्क, प्रिय | 

तमे प्राणनाथे स्वामिनि एवंविधे ईदी द्ासुपेते शते जदि अनपैदञ़्ीवाम्र अनि. 

गतप्राणाम्‌ जीवन्तीम्‌ माम्‌ 'राक्षसी' इति पएदं प्रकाराभ्‌ साष्ट स्थं बुदुध्वा | 
अवगव्य सम्प्रति मयि राछसीरवेन सम्यगवगतायास्‌ ( राक्तसीस्वग्रक!रकसम्यग्‌- 

ज्ञानविषयीभूतायाम्‌ ) मयि तारायाम्‌ वाणं विञयुञ्च प्रहर, ( मंवि श्रियदियोगे 
जीवनधारणेन स्यापितराकसीभावायां बाणं विख्ऽ्य मां मारयित्वा प्रियनिकर- 
मरषणप्रत्वेन ) दयितसङ्गमकारिणः प्रियसंयो गसम्पादकस्य तव श्रेयः कल्याणं | 
भवेत्‌ › नन हि कल्याणक्त्कध्चिद्‌ दुगंति तात गच्छति इव्युक्तरिति भवः ॥ १५॥ 
परियतमकौ देसी दा ( द्यु ) हो जाने पर मी निका प्राण नीं निका है वहम | 

राक्ष ह, पेसा ठक तरहसे समज्ञकृर भाप मुञ्चे बागते मारे, है रपुवश्िरक, तारकरे, । 

दसा करनेते भाप ङे प्रियतमके पास पहुंचा देगे, श्सते आपका मा होगा ॥ १५॥ | 

साधारणी क्षितिभुजां खृगयेति पूर्व- | 

"मुक्ता त्वयेव जनसंसदि सत्यवादिन्‌ ! | | 

शाखामृगीं तदिह मारय मां शां शरेण ्‌ | 

कोनाम राम! मृगयुदंयते गीणाप्‌ । १६॥ 

\ साषारणीति । हे सत्यवादिन्‌ , अमिध्याभाषिन्‌ ) सितिथुजाम्‌ राज्ञाम्‌ शरगया | 

` जआखेटकम्‌ साधारणी अनिपिद्धाज्ुमता ( न दोषाय न वाभ्युदयाय ) इति त्वयेव | 
जनसंसदि छोकसभायाम्‌ पूवम्‌ इतः पूवस्मिन्‌ कारे उक्ता अभिहिता, हे राम, तत्‌ 
तस्मात्‌ इह अस्मि समये शाखाखगीं वानरां मां तारां शरेण बाणेन मारय जहि, 
को नाम खगयुः आखेरन्यसनी सटगीणाम्‌ हरि णाङ्गनानाभ्र दूयते अनुकम्पते । राज्ञां 

गया दोषाय न भवतीति स्वया सकललोकसमक्तसुक्तां मां त्वमधुना बाणेन जहि, ¦ 
न हि कोऽपि सगयु्ेगीषु छतालुकम्पो भवतीव्यथः । अश्र सत्यवादिज्ञित्यनेन 

१. “शिति्ृताम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । ह न 


¶ 


3, 


२. उक्तम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


रये, 


किष्किन्धाकाण्डम्‌ २५७ 


प्रतारकत्वाभावः, जनसंसदीध्यनेनापरापासंभवः, असुक्तेस्यनेन च साचयन्तरा- 
नावश्यकर्वम्‌ , शरेणेवयेकवचनेन मद्वधस्य सुखसाध्यस्वम्‌ को नामेत्यादिना चरम- 
वाक्येन चार्थितस्य सकराचारपरिप्राप्चत्वमिव्याद्यर्था व्यङ्गा: 1 “सृगीणां द्यते! 
हष्यत्र 'अधीगथदयेशां कमंणि' इति षष्ठी ॥ १६ ॥ 
राना्माके स्यि शिकार सारणी बातरैरेसा भाने भरी समामे परस्प का 
था, भतः ह सत्यवादिन्‌ , राम, भप भपने बाणे सृन्ञे मार, मेँषनरीष्टीतो ह, शोर 
भौ शिकारी क्या गणी पर दया दिखता ष्ै। (फिर सक्ष शाखामृगी (वानरी) पर भाप रक््यो 
दया दिखा रहें) ॥ १६॥ 
सत्रस्य पूवममुतस्तब बन्धुरेष 
भेजे यथाद्रिमङ्कतोभयमृष्यमूकम्‌ । 
भतो ममायमपि रामशरैरभेयं | 
परापरो मदीयहृदय*च्डलमद्विदुगम्‌ ॥ १७॥ 
सं्रस्येति। असुतः वाकिन संत्रस्य भीति प्राप्य पूर्वम्‌ पुरा तव रामस्य बन्धुः 
प्रियसुहृत्‌ एषः सु्रीवः यथा अकुतोभयम्‌ निभंयसञ्चारयोग्यम्‌ श्ष्यमूकं नाम 
जद्रिम्‌ पवतम भेजे प्रप्चः, ( तथा ) जयम्‌ पुरोदश्यमानः मम ताराया भर्ता 
स्वामी वारी अपि रामश्शरेः रामस्य तव बाणैः अमेयम्‌ अवेध्यम्‌ मवीयहृद्यच्छु- 
खम्‌ मचेतोरूपम्‌ अद्विदुगम्‌ पवेतरूपमतिकष्टसञ्चरम्‌ गुिस्थानम्‌ प्राक्त, अतस्तत्र- 
भवतः; साध्यं नास्तीत्याशयः । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ १७॥ 
श्सी वाीपते उरकर आपके प्रियषन्धु सुग्रीव जेते पर निम॑यसश्वार स्थाम शस 
ऋष्यमूक पवत पर रहा करतेये, उसीतरश हमारे स्वामी मी श्मारे हृदयषूप पव॑त 
गमे पहुंच गये, षो रामके बार्णोति वेषा नष्टौ घा प्तकता दै ( भतः माप मेरे हदयमें 
वत्तेमान वारीका षार मी बका नहीं कर सङगे )॥ १७॥ 
` नाहं घुकेठुतनया न च सत्रसाली 
बाली न च त्रिभुवनप्रथितप्रभावः। 
(० 
तारास्मि बख्हृदया बिशिखेरभे्या 
धन्वी कथं भवसि राघत्र ! मामविद्ध्वा ॥ १८॥ 
नाहमिति । अहं सुकेतुतनया ताटका न अस्मीति शेषः, ( “यक्षः सुकेतुद्रहिण- 
भसादार्लेमे सुतां कामपि तारक्राख्याम्‌' इति पूवमुक्तम्‌ ) ( अहम्‌ ) सक्तानां 
साखानां समाहारः सक्तसारी सप्षसङ्कयकसजतङ्समुदायः च न, अस्मीध्यत्रापि 
योभ्यम्‌ + त्रिञ्चुवनप्रथितप्रभावः सकरुरोकख्यातमग्रतापः वारी च न भवामि, 


ज 





९* स्वम्‌ इति पाढान्तरम्‌ । 


२७८ व्पुरामा्यणम्‌ 


( यान्‌ भवान्‌ सुखममिनत्‌ ) किन्तु वच्रहदया ऊटिाकठोरचित्ता अत एव च 
विर्षिखेः बाणे; अमेध्या सेत्तमक्षाक्या तारा नाम अस्मि, ननु याऽखि साऽसि, किञ्च 
स्ततस्तत्राह-हे राघव, राम, मामविद््वा माम्‌ अभिच्वा स्व कथं धन्वी धानुष्क 
भवसि, कुच्यभूतां मां पुरो विहाय तत्र धुधंरध्वं विफरं स्यात्‌ › निमित्तापराद्धेषो | 
कस्यचिद्धनुरध॑रष्वस्याख्यामात्रतापयवसायित्वादिति भावः ॥१८ ॥ 

नमता ह, नमे सातसाकू बृष्चदहं भोरन में त्रिमुवनख्वात पराक्रमी बा 
हौ दह, मै वज्रसमान कठोरहृदया तारा ह, सुक्ष पर मापके श्र्दोका कुछ नटीं च 
सकता रै, ३ राघव, अव तक भाप मुञ्ने नटीं वेष लेते तब तक धन्वी होने का क्या दावा 
करते है ॥ १८ ॥ 


क्षि्तिपतितनयानां हन्त गभश्वराणां 

किमु निरबधि मोगध्यं शोयंबज्ञन्मसिद्धम्‌ । 
मम हृदि निरपाये बतं माने कपीन्द्र 

रघुवर ! यदमुष्मे तिष्ठसे चापपाणिः ॥ १६ ॥ 





रे 
| 
। 
| 
| 
| 
। 
| 
| 


कषितिपतोति। गर्भश्वरागाम्‌ गरभग्रश्तिसदैशर्यशालिनाम्‌ स्वितिपतितनयानाम्‌ 
राजकमाराणाम्‌ निरवधि अनन्तम्‌ मौग्ध्यम्‌ सुग्त्वम्‌ क. व्याकत्तम्यज्ञान शुन्य- । 
त्वम्‌ किमु किम्‌ ज्ञौयंवत्‌ शोर्यंण तुल्यम्‌ वोरस्वमिव जन्मसिद्धम्‌ जन्मजातम्‌ , | 
यथा राजपुत्रा जन्मत एव शूरा भवन्ति तथेव जन्मत एव छत्याङ्घस्य विवेकविधुरा | 
अपि भवन्ति किमिति भावः। हन्तपद्‌ तेषां तथाभावे खेदं प्रकाशयितुम्‌ । राज | 
पुराणां सुग्धतां प्रमाणयितुं दष्टान्तभवेन रामस्येव सुग्धतां यो न हन्तुं शक्यते | 
तस्यापि वधाय सश्रद्धतामुपन्यस्यति-मम हृदीति । निरपाये सव॑विधभयवच्धिते | 
एकान्तसुरङिते मम हृदि हृदयदगे वत्तमाने धिष्ठिते कपीन्द्र, हे रघुवर, यत्‌ यत 
असुष्मे वाछिनि चापपाणिः करष्टतधनुः तिष्ठसे स्वाभिप्रायं ( हननोधमरूपं ) 
प्रकाशयसि । यतोऽतिसुरक्तिते मम हृदि वक्तमाने कपीन्देऽपि तवेयं छतचापताऽतो , 
राजयुत्राणां मौग्ध्यं सिध्यतीति भावः। "तिष्ठसे" इत्यत्र शप्रकाशचनस्थेयाख्ययोश्च' | 
इव्यारमनेपदम्‌। “मुग्धः सुन्दरमूढयोः" इति विश्वः ॥ १९॥ 

जन्मतः सम्पक्तिके पात्र राजपृत्रगण जिक्त तरश स्वभावतः दहहुर हुमा करते ह 
ठसी तरह कततम्याकततभ्यके क्षानसे वश्रित मी हमा करते ह क्या १ क्योकि हे रघुवर, समी । 
प्रकारसे रक्षित हमारे हदयरूप दुग॑मं वतमान वाके प्रति भाप षनुष ताने खडे हे । | 
( श्ससे तो राबपूर्बोकौ मूढता हौ समर्थित हो रही है) ।॥ १९॥ 


एवं विलपन्त्या हारायिताश्चुधारायास्तारायाः परिदेवनरवैगोष्पाम्बुक- 
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णाभ्युक्षणेरक्ीणेर्नि्ठासानिलेश्च छताश्वास व लब्धसंज्ञो वाली निज- 
न्दनं 'शधुनन्दने समप्योज्गदमङ्गख ङ्गिनीं काव्ठन काद्वनश्जं शोकाबनत- 
्रीवाय सुप्रीबाय दन्ता निजञुजबलप्रशान्तासुरोऽयं प्रशान्तासुरभूत्‌ । 
एवमिति । एर्व प्रो कतप्रकारेण विरुपन्त्याः परि देवनपरायाः हारायिता खग भावं. 
गता अश्रुधारा नेत्रजरप्रवादो यस्यास्तस्याः तारायाः स्वभार्यायाः परिदेदनरतैः 
ऋन्द्नेः, बाप्पाग्जुकणाभ्युक्तणेः नय नवारि बिन्दुङृतसेचनेः निश्वासानिरेः दीषंनिः- 
शवासमारतेश्च ( प्रायेण दहि मृष्छासुपगतास्तारस्वरेणोच्यसानाः पयसा सिच्यमाना 
ग्यजने्वीज्यमानाश्च पुनश्चेतन्यमागच्छन्ति,तदुेशचेभिः परिदेवननेत्रजककणसेकनिः- 
श्वासानिरर्वाखिनः प्ररयुलीवनसुपनिवद्धम्‌ ) कताश्वासः भ्रत्यागतजीवितः इव 
छन्धसंज्ञः प्रस्यापन्नचेतन्यः खन्‌ वारी निजनन्द्‌नम्‌ स्वपुत्रमङ्गदं रघुनन्दने रामे 
सम्य रषणावेष्णादिकमं कत्त' निवे अङ्गसङ्गिनीम्‌ देहरुग्नाम्‌ भ्रीवावस्थिताम्‌ 
काव्न कामपि ८ इन्द्रदत्तामतिसुन्दरीम्‌ ) काञ्चनखजम्‌ हैममाराम्‌ शोकावनत- 
ग्रीवाय सुमूपुंस्वभ्नावृदशादशं नजन्यविषादनतमस्तकाय सुप्रीवाय दुर्वा निजञुज- 
वरप्रशान्तासुरः स्व ब्राहु सामथ्यं्तपितरारसचक्रः जयम्‌ वाटी प्रशान्ताघ्ुः अपगत- 
प्राणः अभूत्‌ अजनि । । 
इस तरह विाप करतौ हृष, मसूदी धारा, चि्तका हार षन रही हे पे ताराके 
रोदन श्रब्द, भश्ुबढकणङ्ृत सेचन एवं निःश्वास्षपवनपसे पुनश्ज्जीवित सषा क्षिया गया 
भतर्व चेतनाद्धो प्रा वाछीने नपने पुत्र भज्गदको रामके शयोमे सौपा भोर सदा 
प्षाय रहनेवाङी भमषनी हेममाछा ओके श्चिर ञयुकाकर वेढे हुए सुमरीवके गङेमें डाड 
दी, ्स तरह पने बाहुबरते सक्ष राक्षतोंका श्वय करनेवाङा वह बादर अन्व 
हो गया । 
तत्र हा सकलञुबनबहुमव बाहु*बल गोलभगन्घे खिन्धुरपञ्चताकरण- 
पच्वाननदशभुखभुजयु जङ्ग मोगश्निरोधादितुण्डिकायितबालवलय वालिन्‌ , 
"कथं गतोऽसीति बाष्पाबिलमुञ्ञा बज्ीपरुख्ठास्तस्य रामाज्ञया यथाभिप्रेतं 
्रेतकृरयं <सवं निबतेयामासुः। 
तत्रेति । तत्र तदा वाछ्मिरणकाठे हा सकर्भुवने समस्तरोके बहुमतम्‌ अति- 





न व 
, "भष्ठीणश्वास्ानिलेः इति पाठान्तरम्‌ । २. क्ष्वाकुनन्दने' श्वि पाठान्तरम्‌ । 
३. “माखाम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । ४. "भयम्‌ इति क्वचिन्नास्ति । 

, बेखानढश्चणमायितवश्छछितगन्धवं? इति पाठान्वरम्‌ । 

३. 'निरोषायाहि शति पाठान्तरम्‌ । 

५. 'विषय्‌ कर्य" इति पाढनन््रम्‌ । ८. “सर्वे” इदि पाडान्तरम्‌ । 


ह 1 


८४ 


२८० चभ्पूरामायणम्‌ 


पूजितं बाहुबरुम्‌ सुजपराक्रमो यस्य ख तथोक्तस्तर्खश्बोधने रूपम्‌ , गोलभः 
तद्भिधानो यो गन्धवंः देवयो निभेदस्तस्य सिन्धुरस्य तद्ूपगजस्य पञ्चताकरणे 
निधने.पञ्चानन सिह रूप, दुक्ञमुखो रावणस्तस्य भुजा बाहव एव भुजङ्गाः सर्पा 
स्तेषाम्‌ भोगाः फणारूपा जग्रभागास्तेषां निरोधे निस्तेजस्कतासम्पादने अहितु- 
ण्डिको विषवेद्यस्तद्वदा चरितं वारुवरयं पुच्छुकेशसमुदयो यस्य तादश, (निजपुच्छ- 
रोमसमुदयनिरस्तरावणयुजसामर्ध्यव्यथंः ) कथंगतः अपुनराढृत्तये प्रयातो तोऽ 
सीति बाष्पाविटमरुखा अश्रुपूणञुखाः वरीञ्ुखाः वानरास्तस्य वालिनः रामा्तया 
रामस्यादेशेन यथाभिप्रेतम्‌ यथाभितम्‌ प्रेतङृष्यं दाहादिसंस्कारम्‌ सर्वं निरवशेषं 
निर्वत्तंयामासुः कृतवन्तः । “भोगः सुखे स््यादिश्तावहेश्च फणकाययोः' "विपवेधो 
जाङ्गलिको भ्यारग्राह्यहितुण्डिकः' इटयुभयत्रामरः। 


बाहीके मरजने प्रशा, समस्व संपतारमें प्रशेंसित बाहूपराक्रमश्चाी, हा गोहम 
नामक गन्ववंरूप हापीको मारनेमे सिप, शा रावणके मुजारूप सर्पौको निस्तेष यन नेमे 


विषवेख समान बाति युक्त, हा बाो, तुम कष ये १ श्स तरह रोते हुए धष्मृख 


बानरोने वाको प्रेतक्रिया रामद्धी साक्चासे उचित क्रमसे सम्पन्न कर दी। 
ततो जाम्बवस्परमुल्ा बलीमुखगणा दाशरथिनिदेशात्मुप्रीवं काञ्चन- 
कलशो दकेरभ्यषिच्छन्‌ । 
तत शति । ततो षारिग्रेतकृष्यसम्पाद नानन्तरम्‌ , जाम्बवस्प्रुखाः जाभ्बवद्‌ा- 
द्यः वरीसमुखगणाः षानराः दाश्रथिनिदेशात्‌ रामस्यादेश्ाव्‌ सुम्रीवस्‌ काश्चनकल- 
शोवङः सुव्णघटाहतेः पयोभिः अम्य षिन्नन्‌ अभिविक्तवन्तः । वाछिनः मरेतङ्करय 
सम्पाद्चजाम्बवदाद्यो मनि्रिणो रामस्यादेहोन सुप्रीवं किष्किन्धाराञ्येऽभि पिक्तवन्त 
इत्याायः। 
बारीक प्रतकृष्यको सम्पन्न करके लाम्बवान्‌ भादि बानरोनि रामके भादेश्चदे सोनेके 
बरदोमे जक राक्र सुप्रीवका राज्याभिषेक सम्पादित किया । 
अभिषिक्ते तु सुग्रीवे रामश्यामपयेोभ्चा । 
भभिषेकतुं स्थिता मेषास्तन्महीं महिषीमिव ॥ २०॥ 
भभिषिक्तं एवति । सुग्रीवे राम एव श्यामपयोमुक्‌ कृष्णमेषस्तेन अभिषिक्ते लपिते 
राज्यपद प्रतिष्ठापिते सति मेघाः वारिधराः तन्महीम्‌ सुभ्रीवव शवत्तिनीम्‌ पृथ्वीम्‌ 
महिषीम्‌ राक्तीम्‌ इव अभिपेक्तम्‌ स्नपयितुम्‌ स्थिताः प्रवृत्ताः सुग्रीवरूपे राजनि 
रामरूपेण श्यामघनेन अभिषिक्ते सति मेधाः सुरीवपट्नीमिव तन्महीं सनपयितु- 





मारेभिरे लोके राजनि पूवंमभिषिक्ते प्रधानपुरोधसा, तदीयां पटनीभितरे पुरोधसः 





१. (ततः श्वाशभ्व (भभ्यवषिश्वन्‌ पयन्तं कचिन्नास्ति । 


~ 


= 1 च $ 
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सनपयन्तीति खञुवाचारमनुध्येयसु्प्ेा । रामश्यामपयोसुचा' इति रूपकसद्की-. 


य < -प्रे्ठालद्कार९ ॥ २० ॥ 


र, 


रामरूप इयामवनने जब घुम्रीवका भभिषेक कर दिया तबरमेर्घषोने मी सग्रीवकी 


 श्थ्वीको भमिषिक्त कना प्रारभ्म कर दिया, मानो वे घुयीवके भभिपिक्त शो जाने प्र 


उसके साय राज्यारूढ शोनेवाी उप्त रानीका मभिषेक कर रके हो ॥२०॥ 
आयोयोन्वेषणा कायां शरदी्युक्तसंबिद्‌ । 
कषीन्दरेणाथितो रामः किष्किन्धावतैनं प्रति ॥ २१॥ 

भाययति । हे आयं स्वामिन्‌ राम, शरदि शरत्सममे शार्यान्वेषणा आर्यायाः 
पूञयायाः सीताया अन्वेषणम्‌ कायां क्त्या, दति उक्तसंविदा प्रकाशितस्वप्रतिज्ञेन 
कपीन्द्रेण सुग्रीवेण रामः किष्किन्धावत्तनम्‌ किंष्किन्धापुरम्वेशम्‌ प्रति उदिश्य 
प्रार्थितः अनुरुद्ध: । हे आयं, अहं शरदि सीतामन्वेषयामीति स्वां प्रति्तामुद्धोप्य 
सुग्रीवः किष्किन्धापुरीं प्रविश्य प्रादृपं यापयितुं राम्‌ प्ा्थितवानित्यथः । संविदायूः 
प्रतिन्तानम्‌' हत्यमरः ॥ २१९ ॥ 

हे भायराम, मँ शरव ऋत्मे सीता्ौढा भन्वेषण करवाञजगा इस्त तरह भपनी 
प्रतिष्ठा को धोषणा एरके स॒ग्रीवने रामपे प्रायना षौ कि तव तक घाप किप्छिन्वपुरीर्े 

शी षट ८ हस वरस्ते वनर्मे क्यो रहेगे १)॥२१॥ 

न योग्या नगरभराप्निरित्युक्तबति राघवे । 
सुभीवभ्राथनाप्यासीद्धरत्रथनासमा ॥ २२॥ 
न योग्येति । नगरभ्रा्षिः पुरवासः न योश्या बने वस्तुमान्ञप्तस्य मम नगरवासो 

न योग्यः इति राघवे रामे उक्तवति कथितवति सति सुप्रीवप्राथना सुम्रीवङ्ृता 

रामस्य नगरवासखविषया प्राथंना अपि भरतप्राथंनासमा भरतानुरोधतुद्या आसीत्‌ 

अभवत्‌ । यथा भरतकृतं नगरप्राप््यनुरोधं रामो ष्यर्थीचकार तथेव सुम्रीवजङृतमपि 

तादृशमनुरोधं श्यर्थीङ्कतवानिति तास्पयंम्‌ ॥ २२॥ 

खव हमने वनर्मे बाप्तकी प्रतिष्ठारी है तष हमारे शिये नगरमे प्रवेश्च करना ठीक 
नो हे, इस प्रकार रामके कने पर सुप्रीवकी मी प्रार्थना मरतकी प्राथ॑नकि समान व्यथै 

तिद्ध कं ॥ २२॥ 

€ £ 
दत्ताजुनविकासेन घातराष्ाननिरस्यता । 


तेन जीमूतष्छानेन देवकीनन्दनायतम्‌ ॥ २३ ॥ 
. दत्ताजुनेति । द॒त्तः कृतः अजनविकासः अज्ञनाख्यतसपुत्पितव्वं येन तेन॒ तथो- 


कत्‌; धात्तराष्ट्रान्‌ हंसान्‌ निरस्यता दूरङ्गमयता ( वर्षासु हंसा मानसं प्रतिष्ठन्ते 


इस्यभिसन्धायेदमुक्तम्‌ ) तेन॒ जीमूतकारेन वर्षासमयेन देवकी नन्दनायितम्‌ 
देवकीनन्दनः कृष्णस्तद्कदाचरितम्‌ , कृष्णोऽपि अजनस्य ॒एथापुत्रस्य विकासं 


रेरे स्पुरामायणम्‌ 


विजयादिना प्रास्ुख्यं दत्त इति दत्ताज॑नविकासता तस्य, एवं धा्तरा्टरान्‌ इत- 
राष्टूतनयान्‌ दुर्योधनादीन्‌ निरस्यति हानिं गमयति, जीमरूतवत्‌ काकः श्यामश्च 
भदति इति मेघसाष्श्य सवंथा वहति । रिरष्टविशेषणेयस्युपमा । "अजनः ककुभे 
पार्थे "राजहंसास्तु ते चञ्चु चरणेरो दितेः सिताः। मङिनेमल्लिकाङास्ते धात्तराष्टराः 
चितेतरेः' "कारुश्यामटमे चकाः' इति सववेश्रामरः ॥ २२ ॥ 

अजुन वृष्ठकनो विकसित करनेवाला बौर दंसोको दूर भगा देनेवाला यह वषां समय 
देवकीनन्दन कृष्णक समता प्राप्त एरने खगा क्योकि कृष्ण मौ पाश्च भजु नको सवत्र 
विजय प्राप्त कराकर बिकास-प्रमुखता-प्रदान करते एवं धृतराष्टूके पुर्रोकौ क्षति पष्ठ बाते थे 
कुष्णमेषष्टो तरह दयाम भमो तो येही ।. ( भज॑न-रृष्च तया पाथ, षात्तेरा्टरदुर्योषनादि 
तथा हंस, काढ-समय एवं श्याम, इन तीन पदाँमें इठेष है ) ॥ २९ ॥ 

"अस्माकं रूपलक्ष्मीमसष्दुपहसत्यात्म कान्त्या-तदास्तां 

मतौ नः सुरेन्द्रं किमपि न गणयन्वालिनं द्राग्जघान । 
हव्यं मत्वैव वैरं फटिति घनघटा राघवस्याहबोत्था- 
माशामाशाश् सद्‌वा स्तनितमिषमहासिह नादान्वितेनुः ।।२९॥ 

भत्माकभिति । रामः अस्माकम्‌ मेघानाप्र्‌ रूपर्चमीम्‌ श्यामताकृताम्‌ जाकार- 
सम्पदम्‌ असकृत्‌ भूयोभूयः जास्मकान्धया इन्द्रनीरुसमच्छायया स्वदेहकान्त्या उप- 
हसति तिरस्करोति, तदू आस्ताम्‌ एकत स्तिष्ठतु, ( महात्मानो नाप्मापमानं गणय- 
न्तीति न तत्र ध्यानं दीयते, पर स्वाम्यवमानना तु न सोढव्या तदाह-) नः जस्माकम्‌ 
भर्तारम्‌ स्वामिनम्‌ ( न केवरुमस्माकमेव स्वासिनं किन्तु देवानामप्यधीश्वरम्‌ ) 
सुरेन्द्रम्‌ किमपि न गणयन्‌ तृणाय मन्यमानः ( इण्द्पुत्रवधे प्रवत्तमानस्य राम 
स्येन्द्रविषयकानादरः स्फुट एव ( वाटिनम्‌ इन्द्रपुत्रतया प्रथमःनम्‌ दाग अवि 
चायव क्षटिति जघान हतवान्‌ । इस्थम्‌ अनेन प्रकारेण ( एव ) वेरम्‌ रामेण सह 
दावुव्वं मत्वा अभ्युपेत्य घनचघटः मेघस्षसुदयाः ( कत्त पद्मिदम्‌ >) राघवस्य रामस्य 
आहवोव्थाम्‌ रावणेन सह युद्धायोदिताम्‌ आन्ञाम्‌ उस्वाहप्रपुणमभिराषम्‌ , आशा 
दिडाश्च स्दुध्वा आच्रृव्य स्तनितमिषेण गजितच्छुलेन महासिहनादान दीर्घान्‌ दक्ठ- 
कलरवान वितेनुः चकः । अन्योऽपि कोऽपि स्वकशत्रोरवकाशवरमं निरुष्य गलेन 


स्वपोरुषाडम्बरं नाटयति, तद्वन्भेवोऽपि रामस्याश्चामवषन्य जगर्जति सापहवोप्र्ता- . 


ऽलङ्कारः । (द्राङ्‌ मङ्ह्ध सपदि दुतम्‌' आशा दिगतितृष्णयोः' इस्युमयत्रामरः ॥२४॥ 


यष्ट राम हमारी रूपढक्ष्मीका भपने अरीररौ इयामशू भामापते बारबार पाप 
करता है यमात तो तब ठकदर रदे, ( शको उदण्डता इतनौ बद्‌ गरं दै मि ) शसने 





१. "तत्र, भास्माद्ौम्‌ः इति पाठान्तरम्‌ । २. “नादं ततान इति पाठान्तरम्‌ । 
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स्वामी देवेन्द्र भो तनिक भी परवाह नदी फरके उनके प्र षारीढो छषटसे मार दिया , 
( यह स्माम्दपमान तो नहीं साला सक्वाहै) श्स तर मर्षोनि.रामके साय भपना 
छ्घरुत्व समञ्कर उनकी युद्धाभिषाषा ( ञ्चा) भौर समी दिष्टार्भोको भावृत करके 
मपना गजेनरूप सि्टनाद करना प्रारम्भ कर हिया ॥ २४॥ 


खउपचितजीवनघारा सत्पथभाजो निरस्तसन्तापाः | 
भूपा इव नबमेधाः पौरस्त्यमदहाबला$लिताः ॥ २५॥ 
उपखितेति । उपचिता प्रवरद्धवेगाः जीवनधाराः जलधाराः येस्ते तथोक्ताः 
सत्पथभाजः आकाशरूपो चिताध्वसन्चारिणः, निरस्तसन्तापाः अपहृतनिदाघङ्कतो- 
घ्माणः, नवमेवाः प्राब्रपेण्या नवा वारिधराः भूपाः राजान इव पौरस्स्यस्य पूर्वदि- 
दाऽऽगतस्य वायोः महावरेन सामथ्यंप्रकषंण आक्रुकिताः इतस्ततः क्िप्यमाणाः 
सन्तीत्यथेः, भूपप्े- सततदानप्रव्त्ततया। उपवचितजीवनधाराः दानवारिग्रवाहेण 
प्रवाहितजरुघाराः, सत्पथभाजः सदाचारमागांनुसारिणः, निरस्तसन्तापाः अपा- 
कृतजनताकष्टाः भूपाः ( रल्योरभेदात्‌ ) पौरस्स्यस्य.पौरस्त्यस्य रावणस्य महता 
दुष्प्रधपंण वरेन सेन्येन आङ्लिताः ग्यम्रीकृताः सन्तीति वणनीयम्‌ । एतत्पद्यगत- 
भूपपक्तीयार्थेन तात्कालिकी राजदश्ावण्यंमाना नीतिवत्तिनोऽपि राज्ञ उपद्रवतो 


रावणस्य हन्तन्यता प्रत्याय्यते । "पयः कीरारुमग्त जीवनं भुवनं वनम्‌" इत्यमरः । 
शरेषसङ्कीर्णो पमाऽलङ्कारः, आ्यांभेदो वृत्त, तल्टत्षणं यथा--यस्याः प्रथमे पादे 
दादरासात्रास्तथा तृती येऽपि 1 अष्टादश द्वितीये चतुथंके पञ्चादश सायां' इति ॥२५॥ 

जलो षारागी प्रवृद्ध रने वाके, भाश्नाञ्चवारी, लोकसन्तापहारी नव घरषररोके 
सश्श राजगणजो सतत दान करनेष्ठे कारण धरषार वहाते हे, नीत्तिमाग॑से चण्ते तया 
ोगोके कष्टको दर क्रते है, श्स समय पूवां वायुके सकरोरेसे मेध॒ चढायमान शो रहे है 
भोर राघगण रावणी वरूवती सेनासे न्याकुङित है ॥ २५ ॥ 


तेन किल रधुपतिरतिमात्रप्रद्धमन्युः शतमन्युशरासनशारतरतारा- 
पथां 'घनरबसुखरितहरिन्मुखाभोगां कृदम्बवनपवना कस्पनिराडम्बरका 
दम्बङ्टुम्बामम्बुदकवलिवाम्बरां शिलीन्प्रसबन्धबन्धुरवसुन्धरां विकच 
ट जनि चयकबवितमहारण्यां प्रावृषिण्यां प्रक्रियां ब्रक्षमाणो लद्मण- 
भिद्मभाषत । 

तेनेति । तेन वर्षासमयेन अतिमात्रप्रबदधमन्युः जस्यर्थो पचितक्रो धः शतमन्यो 
इन्द्रस्य शरासनेन धनुषा ८ इन्द्रधनुष ) शारतरः रक्तकृ्णश्वेतवणस्तारापथ 
जाकाश्देश्लो यस्यां तां तथोक्ताम्‌ , घनरवेण मेषशब्देन सुखरितः शब्दायमान 
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ह रिन्सुखाभोगः दिङ्चक्छवात विस्तारो यस्यां तादीम्‌ , कदम्बवनपबनस्य नीप- 
वनवायोः आकम्पेन वलनेन निराडम्बरम्‌ स्तिमितं कादम्बकुटुञ्वम्‌ हंसक 
यस्याम्‌ तादशीम्‌ , अग्बुदकक्छितास्बराम्‌ मेघभ्याक्तनभोऽङ््णामर्‌ , श्िरीन्धसभ्ब- 
न्धेन कन्दछीससुद्रमेन बन्धुरा रमणीया वसुन्धरा पृथ्वी यस्यां तां तथोक्ताम्‌ , 
विकचः विकसितेः कुटजनिचयैः गिरिमरिक्कासमुदयेः कवचितं व्याप्तं महारण्यं 
महावनं यस्यां तां तथोक्ताम्‌ , प्राव्रषेण्यां वर्षांकाकिकीं प्रक्रियाम्‌ दशाम्‌ प्रे्तमाणः 
पश्यन्‌ रघुपतिः रुक्मणम्‌ ददम्‌ वच्यमाणलरुक्षणं वाक्यम्‌ अभाषत उक्तवान्‌ । 
“शतमन्युर्दिवस्पतिः' "नीपप्रियककदम्बाश्च हरप्रियः “कादम्बः कठहंसः स्यात्‌" 
"कद्ल्यं च श्षिीनधः स्यात्‌, इति सवत्र शब्दार्णवः । “कुजो गिरिमर्किका' इति 
हायुधः। 

वर्षाके भानेते भतिकूपित, श्द्रषनुषपे छाल, कारा भौर इवे वण॑से विष्ित माकाश्च 
वारौ, मेषके शग्दपसे दिश्चाभों षो मुखरित रने वारी, कदम्बवनषी वायुपे दह स्समुदायको 
स्तब्ध करने वाकी, मेवे भााशको ग्याप्त करने बाली, कन्दलोके उग भानेते घुन््र पृथ्वी- 
शाछिनौ, गिरिमश्डिकाके विकासते व्याप्त है महावन निसं रेप्ती वरसातको प्रक्रिया 
( स्थितिको ) देखते हुए रघुपति ने लष्ष्मणसे इस प्रकार कहा । 


अयं कालः कालप्रमथनगलाभैरभिनवे- 

रहंयनां यूनामपरति वैयं जलधरैः । 
स्मराधारा धारा'परिचितजडा बान्ति सहसा 

नभस्बन्तः स्वन्तः कथमिव वियोगः परिणमेत्‌ ।॥ २६॥ 


भयं कार इति । अयं कालः वत्तमानो वर्षासमयः काठप्रमथनगलामेः काल- 
भमथनस्य श्द्वुज्ञयस्य गजभेः कण्ठसमानच्डृयेः ( सद्यः सम्श्तसकिकुतया 
हरकण्टवन्नीकवणरित्यथः ) अभिनवः नूतनः ( बृ्प्रा्ालिकस्वमेव मेघानां नूत- 
नस्वं बोध्यम्‌ ) जरधरेः मेषेः अहं यूनाम्‌ ताशण्यगवंशाछिनाम यूनाम्‌ युवकानाम्‌ 
धयम्‌ निविकारचित्तश्वम्‌ अपहरति दूरीकरोति, तेषामपि मनस्सु प्रसद्य काम- 
विक्रियां प्रारभन्त हध्यथः। स्मराधाराः कामस्याश्रयभूताः धारापरिचितजडाः 
वारिकणसम्पकशीतलाः नभस्वन्तः वायवः सहसरा अतिवेगेन वान्ति चरन्ति, 
(तदस्यां स्थिती) वियो गः प्रियाविरहः कथमिव केन प्रकारेण स्वन्तः सुखावसानः 
परिणमेत्‌ जायेत । मेषे यूनां धे्यस्य रोपाय बद्धोद्यमे वायौ चातिवेगेन शी तछे 
वाति प्रियाविरहस्य परिणामः सुखावहो नैव भावीति भावः। “अहंयुः स्यादह- 
द्धारी' 'नभस्वद्वातपवनपवमानप्रभज्जनाः' इस्युभयत्रामरः । छेकानुप्रासालद्भारः ॥ 
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यद्‌ षषां समय महादेवके कण्ठके सश इयामवणं नये मेषो ताङण्याभिमानश्नाली 
युवकोके धेया भपष्रण करता है मौर कामके माषारभूत जखषिन्दु शतक वायु वेगत 
वह री हमरा देते तममे प्रियाक्ठा वियोग स्वन्त-ुपरिणाम- देते शो सकेगा १॥ २६ ॥ 
महाससरसुचकः प्रतिदिशं मनोजन्मनो 
मयूरगलकाहलीकलकलः समुञ्जम्भते । 
पयोद्‌ मलिने दिने परुषविभ्रयोगनव्यथां ` 
नरेषु वनितासु बा दधति हन्त के का इति ॥ २७ ॥ 
महास्मरेतति । प्रतिदिशं स्वासु दिशासु मनोजन्मनः कामदेवस्य महासमर- 
सूचकः महतो रणस्य ज्ञापकः मयूर गरुकाहटीकरुकरः मयूराणां नीरुकण्ठानां 
गला एव कादल्यो वादयभेदास्तेषां कलकलः ध्वनि; ससुऽ्जम्भते प्रकटीभवती, 
मूरकण्ठनिःखतः शब्दो मन्मथस्य सर्वासु दिशासु भरवत्तंमानं रणं ज्ञापथन्नुदधव- 
तीत्यथः । ननु कथं ज्ञायते मयूरशब्दानां कामरणस्यापकतेति चेत्तत्राह-पयोदेति । 
पयोदमलिने मेघश्यामरे दिने नरेषु पुरुषेषु ॐ परुषविग्रयोगम्यथां कटोरां वियोग- 
पीडाम्‌ वनितासु सखीषु वा काः प्रूषविप्रयोगन्यथाम्‌ दुःखहा वियोगवेदनां दधति 
धारयन्ति । मयूराणां वाणी केकापदाभिरप्या,केका वाणी मयूरस्य'इति स्मरणात्‌, 
तदेकं केकापदं द्विधा विभज्य प्रश्नार्थकपरतया योजयिर्वा चोस्परे्तेय परवृत्ता । ष्वाद्- 
भाण्डविशेषे तु काहलिः काहरः कलः इत्यमरः । णृथ्वीडृत्तम्‌, रुष्ठणमन्यत्रोक्तम्‌ ॥ 
प्स्येक दिश्चामे कामदेषङ़े युदक सूचना देनेवाा यह्‌ मयूरके कण्ठरूप काढ 
न।मफ़ वायका म्द सुना लारहा है, वष्ट "केकाः शब्द कयाहै मानो वरसात पृष्ठ 
ररौ ह, पुरषो मे केः कौन कठोर विर्टयातना युगत रहे हे भौर ओरतमि “का कोन 
कठोर विरह्वेदनापा रशीरै। (केशा शब्डको दो मागोमे गगर यहु उरप्रश्चा खडी 
की गदं है) ॥ २७॥ 
अम्भोधरोद्रबिनिगेतवारिषारा- 
सम्मदंभां सलसमीरसमीयेमाणेः। 
न ग 
भामोद्बीबिनिचयेः कुरजप्रपुने- 


राकाशमेतदवकाशविहीनमा सीत्‌ ॥ २८॥ 
भम्भोरोद्रेति । जस्भोधरोदरेभ्यः मेवमाखाऽन्तराङेभ्यः निर्गताः बहिभूताः याः 
वारिधाराः जर्धारास्तासां सम्मदंन सातिशयसंयोगेन ( अभिन्याप्त्या ) मांसलः 
बलवान्‌ ( अस्यथोद्वेगजनकः वारिपूणतयाऽधिक्वेगेन पतनशीरत्वाघ्च ज्ञापितस्व- 
बलः ) यः समीरो वायुस्तेन समीयंमाणेः कस्म्यमानेः आमोदवी चिनिचयेः सुगन्ध- 
पूणः कुटजग्रसू नेः गिरिमर्किकाङुसुमेः एतव्‌ आकाशम्‌ अवकाशविहटीनम्‌ निरन्तर 


२८४ चभ्पृशामायणम्‌ 


व्याप्ठमासीत्‌ अभवत्‌ । मेवनिरम॑तवारिकणसग्पकप्रबर्वायुकम्पितेः ( आमोदानां 
सुगन्धानां वीचिस्तरङ्गस्तन्निचयः तरसमूहो यत्र तादशेः ) कटजभ्रसु नेराकाशं भ्या- 
नडा इत्यर्थः ! "बलवान्‌ मांसरो मतः" इस्यमरः ॥ २८ ॥ 
मेचके गमते निक्ष हरं जज्वारातने सम्पकं होनेढे कारण प्रषढ शयुदारा कमित 
एवं सुगन्धको तरोप पूणं ऊुटबपुरष्पोपसि भआक्ाश्च खवाखच मर गया | २८ ॥ 
घनश्यामलपत्रस्य व्योमन्यग्रोधशाखिनः । 
प्ररोहा व लच्यन्ते वारिधारा धरां गताः ।। २६ ॥। 
चनहयामजेत्ि । घनाः मेघाः एव श्यामरानि दृष्णव्णांनि पत्राणि दकानि यस्य 
तथोक्तस्य भ्योमन्यम्रो धश्ाखिनः आकाञ्चरूपवयटबृ्तस्य-धरां गताः जर्भारेण 
धरणीं स्परशन्त्यः वारिधाराः पयोधरच्युताः जर्धाराः-प्ररोहा इव जटा लषयन्ते 
प्रतीयन्ते । वटतरोः समन्तात्तञजटा खम्बमाना धरां स्पृशन्ति, तथेवाकाश्लात्पत- 


न्स्यो वारिधारा जटाकारा धरां स्प्रशन्ति,तथा चाकाशतरोजंटा एवामूर्जरुधारा इति 
त्ययः सुघटः । “न्यभ्रोधो बह पाद्‌ वटः' इत्यमरः ॥ २९ ॥ 


मेषसे इयामबणे पश्नाबङ़े भाकाश्चरूप वटदृत्तक्षी पृथ्वी दूती हरे जल्षारा रेस ` 


प्रतीत होती थी, मानो छस भाक्ाशरूपौ वटश्क्करौ वरा जमोन को चूम र है ॥ २९॥ 
'अम्भःपूर युसंपृणोस्तटस्थतश्पुष्पिणीः । 
नदीः पश्येह सौमित्र प्रषृद्धाश्च दिने दिने ॥ ३० ॥ 
भम्मःपूरेति । अम्भःपूरेण जरुष्टवेन सुसंपूर्णाः श्ताभ्यन्तरभागाः तटस्थेस्त 
रभिः हेतुभिः पुष्पिणीः सुमनोग्याक्षाः पवनपातितङिनग्ररूढविटपिच्युत पुष्प्याप्ता 
इव्यथः, इह प्राब्रृषि दिने दिने अहरहः प्रब्द्धाश्च अतिसष्रद्धाश्च नदीः पश्यति 
मित्रं सम्बोध्य रामेणो्छम्‌ । वषत्तौ पूवं पूणंता ततः प्रश्द्धिश्च कमाद्‌ भवति 
नदीनां तदत्र दश्यववेनाभिहितम्‌ ॥ ३० ॥ 
हे लक्ष्मण, पानोते छ्वारुष मरी हषं एवं तवत्त वृक्ते गिरते हुए पूति व्याप्त 
भोर दिनानुदिन बड़ती हुं ए्न नदियोंको तो देखो ॥ ३० ॥ 
अम्भोधिपाने सलिलेन साकमांपीतमौवोभिशिखाकलापम्‌ । 
तप्तोदरा बारिधरा वमन्ति विदयक्नतोन्मेषभिषेण नूनम्‌ ॥ ३१ ॥ 
भम्मोषति । अम्भोषिपाने ससुद्रसकाश्ात्‌ पानीयग्रहणवेरायाम्‌ सलिङेन 
पीयमानेन जङेन साकम्‌ सह आपीतम्‌ कृत्तौ कृतम्‌ ओर्वाभिशिखाकरापम्‌ वाडव- 
वह्विज्वारखाखमुदुयम्‌ तक्चोद्राः कङिनिदिक्तवडवानरुशिशाभरेण दद्यमानोद्रदेश्ना 
अमी वारिधराः मेषाः नूनम्‌ उश्यते विचयुह्लतोन्मेषमिषेण चपलाचमश्छृतिव्याजेन 














१. भयं इकोकः कचिन्न विधते । 
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वमन्ति उद्धिरन्ति, कोऽपि जनः पयसि पीयमाने तेन समं यदि किमप्युष्णं दस्तु- 
निगिरेत्तदा तेन वस्तुना तस्योदरं धचयते, तथादशश्वासौ केनाप्युपायेन तदुष्णं 
वस्तु वमिष्यति, तथेवायं मेषसमुदायः सञुद्राजकं पिवन्‌ वाडववद्धिज्वाखाकटःपं 
निगीणंवांस्तेन दह्यमाने चोदरे विचुज्लताग्याजेन तमेव शिखाकलाप वमतीति 
स्फुटोऽथेः । उस्मेखाऽरुङ्कारः । “शौर्वस्तु वाडवो वडवानलः इत्यमरः, अत्र वमति 
पदोपादानात्‌ जगुष्साऽश्ली रवं तु नाङ्ा्कनीयं, वमतेरत्र निरसनार्थे लखाक्तणिकतया 
चमत्काराधायकत्वात्‌ › तदुक्तं दण्डिना--निष्ठय॒तोद्धीणंवान्तादि गौणदृत्तिम्यपाश्र- 
यम्‌ । अतिसुन्द्रमन्यतच्र म्राभ्यकक्तां विगाहते ॥ ३१ ॥ 
समु्रसे शक देते समय निस बाढवानल्को श्चिखाराधिको मेषोने उदरस्य कर छियां 
या वष्ट शचिखाराशि जव एनकीौ पे््मे दाह उत्पन्न रने गी है तब वह मेष ऽस शचिखा- 
राशिको वित्‌ के प्रकाश्च के ब्टाने उगर रहे है ॥ ११॥ 
इथं प्रवृत्तेषु घनदिनेषु दाशरथिना कथमपि नीतेषु तदाकार "कान्ति 
गमभितमिव शनेःशनेरमेषमण्डलं पाण्डुरमभूत | 
श्तयमिति । इत्थम्‌ जनेन प्रकारेण प्रवृत्तेषु प्रकरान्तेषु घनदिनेषु वर्षादिवसेषु 
दाशरथिना रामेण कथमपि महता कष्टेन नीतेषु यापितेषु तदाकारकान्तिम्‌ राम- 
रूपच्छुविम्‌ गमितम्‌ रामस्वरूपसादश्यम्‌ गमितम्‌ प्रापितम्‌ इव नभस्तकम्‌ व्योम 
पाण्डुरम्‌ पाण्डूुवणंम्‌ अभवत्‌। शारदागणमेन आकाज्ञ पाण्डुरमजायत, मन्ये बिरह्‌- 
पाण्डुरस्य रामरूपस्याजुकरोतीवाकाशमिति तापर्यम्‌ । 
श्छ तरह षरस्ातके दिर्नोको रामने किती प्रकार व्यतीत किपा, षीरे-धीरे मेषमण्ड 
पाण्डुवण शने र्गा, मानों मेषमण्डरको भो रामकौ पाण्डुरता स्वीकार करा दी गरं हो! 
तस्य ष्चापव्यापारवेलायां न संनिधातव्यमित्यन्तशरिक्षादन्तरितं 
किल पाकशासन शराखनम्‌। 
तस्येति । तस्य भगवतो रामस्य चापव्यापारवेकायाम्‌ शरासनकर्पणावस्सरे न 
_ सश्निधातव्यम्‌ न सक्निधौ स्थातव्यम्‌ इति हेतोः पाकशासनशरासनम्‌ इन्द्रधनुः 
अन्तरिक्तात्‌ जाकाशात्‌ अन्तर्हितम्‌ भरच्ुन्नम्‌ अदृश्यतां गतम्‌ । महति व्यापार. 
ति इदरस्यावस्थातुमयुक्ततया रामचापभ्यापारावसरे समायाते शक्रचापस्य तिरो- 
धानं सञ्जातमित्याशयः। 
जव रामके शरासनके चल्नेका समय भा गया तब हमारा चना उवित नक्ष हे एसा 
र शन्का शरासन ( शन्द्रषलुष ) भाकाश्चसे भन्तर्हित शे गया । । 
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९, कान्तिविजितमभिबः हति पाठान्तरम्‌। २. "चापस्य, श्वि पाठान्तरम्‌ । 
९. भन्तरिश्चान्तराच' इवि पाठान्तरम्‌ । 


दद ` चम्पूरामायणम्‌ 


रघुपतिचापधघोषसमयो भवितेति किल 
ठथुपरतथुद्धटं घनघटाजनितं स्तनितम्‌ । 
श्ुसितमरुद्धिरस्यः पिज्ितः किल शान्तिमगात्‌ 
परिचितकेत कीङ्कुटजनी पवनः पवनः ॥ ३२॥ 


रघुपतीति । रघुपतिचापघोषसमयः रामधनुष्टकारकालः भविता भविप्यति इति 
हेतोः घनघटाजनितम्‌ मेघमारङृतमू उद्धरम्‌ धीरम्‌ स्तनितस्र्‌ गजितस्‌ ग्युपर- 
तम्‌ शान्तम्‌ , अस्य रामस्य श्वसितमश्द्धभिः निश्ासवायुभिः विजितः परिचित- 
केतकीकुटजनीपवनः केतकीनां कुटजानां गिरिमह्धिकानां नीपानां कद्ग्बानाञ्च 
वनानि आआन्तवान्‌ पवनः वायुः शान्तिम्‌ अगात्‌ रन्धवान्‌ । मेघानां गजितं शान्त 
मभवन्मन्ये तद्ामस्य चापघोषं भाविनसुस्परेचयव शान्तमजायत, वर्षाकारावसाने 
पवनः श्ञान्तोऽभवन्मन्ये विरहजेन रामस्य निःश्वासेन पराजितः सन्नेड श्चान्तोऽ- 
भवत्‌। वर्षांकारे केतक्यः ङुटजाः कदृम्बाश्च विकसन्तीति तत्परिचितस्य वायोः 
सुगन्धपूणंता म्यज्ञिता । तस्कुटकं नाम वृत्तम्‌ , तररूक्षणं यथा-“हयदङ्भिनंजौ 
अजजटखा गुर तःकुटक म्‌ ॥ ३२॥ 

रामखीके धनु्टकारका समय भारा रै ष्सी कारणे मेषमालाका जोरदार गजन 
थम गया भोर केतको, कुटज तया कदम्ब वनते परिचय रखनेवाा पवन छान्त हो गया, 
मानो उस्तको रामके निः्ाप्तोने परास्त र दिया हो ॥ ३२ ॥ 


तापोपशान्तिनटनात्‌ कृतलोकहषौ 
वषोनटी गगनरङ्गतलात्‌ प्रयाता । 
© 
भम्भोदवादयमचिरेण शशाम सबं 
निवोपिताश्च सहसैव त डित्परदीपाः ॥ ६३ ॥ 


तापोपशान्तिनिटनादिति। वषा प्राबट्कार एव नरी ननत्त॑की तस्याः तापोप- 
शान्तिः ग्रीप्मजनितसन्तापोपशमस्सा एव नटनम्‌ नन्त॑नक्रिया तेन करतो जनितो 
खोकानां हषः प्रमोदो यया सा ताशी सती गगनरङ्गतरखाव्‌ आकाश्ञरूपन्रस्यभूमेः 
प्रयाता गता । सवम्‌ समस्तम्‌ जम्भोदवा्यम्‌ मेघरूपं बीणवेणुश्दङ्कादिवादन- 
यन्त्रम्‌ शशाम मोनमवाप, सहसैव च हठदेकपदे तडिस्परदीपाः विथस्परका्च- 
रूपाः दीपाः निर्वापिता: शान्ताः। वर्षां गता, तया लोकानां तापशमनविधया 
महान्‌ प्रमोदो जनितः, तदपगमे मेवगजितमवसितम्‌ , विद्यतोऽपि शान्ता, 
मन्यं वषारूपा नत्तकी सन्तापशमनरूपेण स्वनृस्येन सर्वान्प्रसाच्च गता, मेष गर्जितं 














ई कि 
१. (भिया ग्युपरतः इति पाठान्तरम्‌ । २. "भत्र" इति पाठान्तरम्‌ । 
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तन्गृत्यो पयोलितया प्रथुञ्यमानमधुना तदपगमे प्रयोजनामादाद्धिरतमेवं रङ्कार 
प्रकाश्षस्यानादरयकतया प्रदीपतयो पयुक्तं दिद्यतोऽपि निर्वापिता हइ्याङयः। 
रज्यन्तेऽस्मिन्नटा इति रङ्गो नाटघस्थानम्‌ । शङ्खो तु स्थानरागौ च' इति वैजयन्ती । 
वसम्तति रुक बुत्तम्‌ ॥ ३२ ॥ 

ठर्षारूपा नत्तकी अपने तापोपद्यगनरूप नृत्वसे समस्त ससारको सुश्च करके भाकाश्च- 
रूप रज्गस्यलपति ची ग, उसके चले जाने पर्‌ मेषरूप वाय बृन्द हो गया भौर तुरत 
टी दिजरीष्वकूप प्रदीप बत गये ॥ ३३ ॥ 


करमेण बाहिनीजात्तं सकलं मात्रिनीं वानरवाहिनीपूिंमवहमानमिव 
तनिमानसमजत ' 

कमेेति । ऋषेण एककश्च: खकठं सम तस्‌ चाहिनीजातस्र्‌ नदीसमूहः वानर. 
वाहिनी कपिदेना तस्याः पूति समग्रताम्‌ असमानम्‌ अद्प्यमाणम्‌ इव 
तनिसानमर्‌ क्षतम्‌ अभजत प्राक्तम्‌ । सर्वोऽपि परो द्रयात्‌ शखेदमनुभवन्‌ परोदये 
काश्यसुपेति विगेषतः सति साजास्ये, वाहिनीजातं ८ नदीसमूहः ) वादिनीस्व- 
साजात्यात्‌ चानरवाहिन्या भाविन्यां सख्ृद्धाबडमीव सत्‌ क्रमशः ऊृराव्वमापदिति 
भावः। सेनानयोश्च वाहिनीः टत्यसरः। 

षोरे षोरे पस्भी नवि्यां दुषी ( रिक्त ) होने र्गी, मानो उनसे आविनी षानरसेना 
को सनृद्धि सटी नहीं जायगी । वाहिनी-नदी-वाह्िनी-सेनाकी माविनी स्ृद्धिसे बरती 
सी दुक्ली होती गड । 


तश्चा दुदिनापये लङ्कायामपि राजदहंसनिःशङ्कषंचाये स्मविष्यतीति 
मत्वा कल भूम्यामपि समजनि र।जटे स नःशङ्कसं चारः । 
तथेति । तथा किञ्च टुदिनापाये व्॑ततङ्ृतमेघाच्छुत्ननभस्त्वरूपदिनदो षन्युपरमे 
( भाग्योदये च ) रङ्धायान्‌ अपि राजहंसनिर्शङ्कसब्रारः राजहंसयोः रघुवंशावत 
सतया राजसु ष्ष्टयोः रारख्च्मणयोः निःशङ्कसन्नारः निभ॑यञ्रमणस्‌ , भविप्यति 
इति मत्वा सम्मान्य भूम्या अपि राजहंसानां पक्तिभिदानां निःशङ्कसञ्ारः निर्भय- 
भरसणं समजनि अजायत । शरदि हंसाः सञ्चरन्ति तत्र सुदिने वधत्ुसमाकषो ् 
रक्कात्रां भाविनो रामलचमणयोः सञ्चारस्य सूचनमेवो देश्य मि्युस्रे ्ाभावाथः । 
इदिन-मेष।च्छन्न- दिनके बीत जाने एर शक्कम मी राबद्त-रानशेखर~राम भोर 
4 
९. तथा" इति नास्ति कवित्‌ , (तदा? इति पाठान्तरम्‌ । 
र. समिष्यतिः शति प्रागान्तरम्‌ । 
१९ द० रा० 


:5र२{सखणृम्‌ 
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क. 


लक्ष्मणक्षा निम॑य भ्रमण होगा रेरा सोचष्र (दरसातके वाद) एृश्ीपर भो राघदंत्त पक्षीगण 
निमय अमण करने ड्गे। 
`एवं प्रोषितायामपि प्रोषितजनशेमुषीमुदि प्राबुवि । 
एवमिति 1 एवम्‌ जनेन प्रकारेण प्रोपितानास्र्‌ प्रवासिना 


विश्हि 

सर्‌ ५ विरहिणाम्‌ ) 
6 ६ 

ो 

अ 


( 

ह 
[ज क 
शिलनब्दतन्यलो- 
{> ६९० + 
पि} “धीः प्रज्ञा- 


जनानां लोकानां शेमुषीस्‌ इद्धि सुष्णाति हरति या तस्यांदि 
पन्यां भराव्रषि वषांकारे प्रोषितायाम्‌ रताग्राद्र्‌ व्यतीतायाङ्‌ 
लेसुषी मतिः इत्यमरः । 
इस छरह प्रवासी शोगोके श्ानको रने वाकी षरसातवैः बीत जाने पर्‌ मी 
कामक्षिप्रप्रषत्कभिन्नहटदयच्छिद्रभरणालीगलं- 
भ „+ (~ 4 ॥ 
न्मेत्रीसारलणो "प्रतिश्रवभरं निबीँदुस्यष्वम 
घभ्रीवे विरसस्थितां शमथितुं रागान्धतां तादशं 
किष्किन्वां द्रतमाप कोपकलुषो रामाज्ञया लद्दसणः ॥ 
कामक्षितेति । कामेन कन्दर्पेण स्तिततैः प्रहतैः प्रषर्केः बाणेर्भिन्नं विदीण यद्षट- 


दयं चेतः तत्र यव्‌ चिदं बाणङ्कतं रन्धम्‌ एब प्रणाखी जलनिग॑मग्ं स्तवः निगंलन्‌ ` 


निर्गच्छन्‌ यो मेत्रीसारः सख्यरूपस्थिरांशो यस्य तस्मिन्‌ छासप्रह्टतवाणभिचहृदय- 
तया चित्तापगतसखख्यस्मरण इत्यथैः, प्रतिश्रवभर प्रतिक्लाभारमर निर्वोडुम्‌ पूर चितुम्‌ 
अपि अच्मेऽसम्थं सुग्रीवे सति, चिरसंस्थितां चिराजुदत्तिनीम्‌ साहस्षीम्‌ ( सख्य 
सबन्धमपि विस्मारितथतीम्‌ ) रागान्धताम्‌ कामपरायणताम्‌ शभयिरधे अप 
सारयितुमर्‌ कोपकट्ुषः सुम्रीवस्यारस्येन कुपितः रूषमणः, रामाय! रामस्य देशेन 
द्रुतम्‌ शीघ्रम्‌ किष्किन्धाम्‌ जाप प्रापत्‌। कामबाणमिन्रह्द्ययलितभ्रतिश्ःपयति 
सुग्रीवे प्रतिज्ञातं सख्यानुरूपं सीतान्वेषणकार्य॑विस्तवति खति तस्य चिरवत्त- 
मानां रागान्धतां दूरीकन्तंः ऊपितो कच्मणः रामान्चया किष्कि्षां गतवानित्या- 
शयः । -अणाी पयसः पद्भ्याम्‌” “अङ्गीकाराभ्युपगमग्रतिश्रवसमाधयः' इत्यमरः । 
दादूखविक्री डितं वृत्तम्‌ ॥ ३४॥ 

कनदु दारा प्रहृत दारणोसे सुयीवका हृदय चण्नो वन गया धा भौर उन चिद्रोक 
राहत भित्रतारूप पान निक गया था, वह भपनौ प्रतिद्ठा पूरी करने्मे लक्तमथं शे 
शा च, तव्‌ मीवक्षो चिरस्थित रागान्पताको दूर करनेके 9्यि कुपित शक्ष्मण भीरामके 
भादेश्चे किष्किन्वा पहुंचे ॥ २४ ॥ 


ततः सौमित्रि"रतिरुष्टः प्रविष्ट इत्यङ्गदेन विज्ञापिसोऽप्यनङ्गसगर- 


~ 
१. श्रतिष्ठततगिर म्‌? शति पाठान्तरम्‌ । २. “सथिताम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
२० “व्रः इति पाढान्वरम्‌ । ४. अतीड खटः इवि पाठान्तरम्‌ । 
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संगत्तपरिश्रमाद्‌ जातजागरः सुश्ौबस्तदशेनश्राससंचलितसकलप्लवंगबल, 
किलकिलायितेन प्रबुद्धः सचिवयोः प्लक्च्रभावनाम्नोः प्रभावेण प्रति 
प्पे | 

तत॒ इति ! ततः लदमणस्य किष्किन्ाप्रवे्ञानन्तरम्‌ , अतिरुषटः अत्यन्तङ्कपितः 
सोमिश्रिः रुषमणः भरविष्टः किष्किन्धामागतः, इति उकच्छप्रकारेण अङ्देन वाखिनन्द्‌- 
नेन वित्ञापितः सूचितः अपि अनङ्गसङ्करः कामन्कीडायुद्धम्‌ तत्र सङ्गतः लब्धो यः 
परिश्रमः कायखेदः तस्मात्‌ अजातजागरः अनुष्पनननिद्राप्तयः अप्रञ्ुदधः सुम्रीवः 
तदशनत्रासेन रुच्मणावलोकनजनितभयेन सन्चलिताः विद्रुताः ये सकरूष्ठवङ्गाः 
समस्तवानराः तेषां किंरकिलायितेन शब्देन प्रबुद्धः जातजागरः सचिवयोः स्व- 
मन्त्रिणोः प्ठद्प्रभावनाभ्नोः तदभिधानयोः प्रभावेण भयनिवर्तकसान्त्वनवचन- 
प्रयोगेण प्रङ़्ति स्वास्थ्यं म्पेदे प्राक्चवान्‌ 1 यदा लच्मणः किष्किन्धाभायातस्तदा 
तदागमनं सुन्रोवाङ्गदोऽसूचयस्परं रतिश्रमारुसस्य तस्य निद्रः नाञ्यवत, परतो 
र्दमणद्शनत्रासवज्ञाक्किरकरिलाशब्द कुर्वतां कपीनां तैः शब्दैः प्रडुद्धः सुम्रीवो 
भीतो जातः, परं प्कदप्रभावनामानौ तन्मन्नत्रिणौ तं प्रकृति प्रापयतामित्यर्थः । श्रमः 
खेदोऽध्वरस्यादेः' इति । 

एसके वाद्‌ भङ्गदने घभ्रीवसे जाकर कशा छि कुपित छक्ष्मणवी पषारे है परन्तु 
घम्रीव सुरतश्रमसे इतना यका इभा या छि उसकी नींद नदीं खुशी, घव पौषे छक्ष्मणको 
भाते देखकर वानरगण डरकर किलङिशा शष्द करने गे तव सुग्रीवो नीदटूरी मौर 
-छक्च तया प्रमाव नामक मन्तिर्योने सान्र्वना देकर उते प्रङतिस्य किया । 


` तस्मिन्घु्रीवे राघवरोषस्य कारणं निरूपयति सति "सथ एव मुख- 

रिति"हरिन्युलोऽभूःज्ञचमणस्य ज्याघोषः ! 

तसप्र्िति। तस्मिन्‌ मन्नरिसान्त्वनया प्रङृति प्रपन्ने सुभीवे राघवरोषस्य 
रणं निरूपयति किमिति राघवः पितः स्यादिति विचारयति सति सदयः 
तष्छणभर्‌ एव सुखरितदरिन्मुखः वाचारीक्तसककरूदिगन्तरः सवान्‌ दिगवकाशान्‌ 
विभावयत्येव तावज्लदमणो धनुरारफाट्य तच्छब्देन दिशषोऽपूरयदित्यधैः। 

चष तक्‌ सुग्रोव रामके कोपके कारणक्ा अनुसन्धानष्टी कर रहा या, तब तक शास्‌ 
'इशा्भोके घन्तराछद्धे मुखरित करता हुभा रक्ष्मणक्षा षनुषटङ्कार शे उठा । 
सा 

.* "जातत्राससंकुछितः इति पाठान्तरम्‌ । २. शुर" शति पाठान्तरम्‌ । 

९. "ततस्तरिमन्‌? एति पाठान्तरम्‌ । ४. “स्च एवः इति नास्ति कचित्‌ । 

+" “विमुखः? इति पाठान्तरम्‌ । ४. “रक्ष्मणज्याघोषः, इति पाठान्तरम्‌ । 


२६ चम्पुरामायणम्‌ 


तत्रासनं द्रुतमपास्य पतिः कपीनां 
तत्रास नश्रवबदनो घनच।पघोषात्‌ | 
संतोष१म) श्च मिव भूरि भजन्धुजंगः 
संतापनाशण्ड्ुनात्तसणाश्रघोषात्‌ । ३४ ॥। 

तत्रासनभिति । तत्र तस्मिन्‌ रुचमणधनुषष्टद्वारकारे खन्तापनान्न पिना ीष्स- 
तटततापावसानसुचकात्‌ तष्गाभ्रधोषाद्‌ नवमेघशब्दात्‌ सन्तोसोदस्‌ आनन्द. 
दिघातं भूरि अस्यर्थं मजन्‌ आसादयन्‌ श्रुजङ्गः खपं इव घन चापघो षात्‌ लचसण- 
धनुष्टह्कारात्‌ सन्तो घमोक्तं स्वानन्दावसानं भुरि साकल्येन जन्‌ आप्लुदन्‌ कपीनां 
पतिः वानरराजः सु्रीवः द्रुतम्‌ शीघ्रम्‌ आसनम्‌ अपास्य त्यक्स्वा नश्रवद्‌नो नत- 
सखः तत्रास भयं प्राप । अयमाह्ययः--यथा नव मेघशब्दे जायमाने सयूरद्व्य- 
सम्भावनया मयूराणां च स्वघातकतया सर्पा जानन्दं विहाय श्राससनुभवन्ति । 
तथा छचमणचापघो षात्‌ स्वानन्दादसानसुस्प्रे डमाणः सुप्रीचो नम्रमुखसल्लाखनदु- 
त्थाय भयमवापेति । “सपं: ष्दाङु्थंजगो.भुजङ्गः, नीककण्डो थुजङ्खुक' हस्युभय- 
त्राप्यमरः । उपमान्रारुङ्कारः, सन्त तिरुकावत्तम्‌ ॥ ३५ ॥ 

्रीष्मङ्ञत सन्ताप्रके अवसानकी सूचना देनेवाले नवमेषके शष्शसे भानन्ददिषावको 
पूर्णरूप पानेबाहा सपं जेते मय्मीत शो उठता उसी तरह भानन्द्विघातक्ा भदुमव 
करनेषाछा वानरराल्न सुग्रीव लक्ष्मणके कठोर चापी नावानको सनते ही भाक्तन छोडकर 
नतम्रुख हो मयमीत हो उ२। ॥ ३५॥ 

प्तन्न प्रतिश्चुत कायग्रोद्साहनाय पितेन धाता ^परेपित इति साङ' 

तिना घायमाणयैयः सुग्रीवः सौमित्रि सान्त्वयितुं तारां प्रेषितवान्‌ | 

तत्रेति । तत्र तस्मिन्‌ समये प्रतिश्चुतस्य भ्रतिज्ञातस्य सखीतान्वेषगरूपस्य 


कावस्य प्रोरसाह नाय प्रवत्तनाय कुपितेन त्वया कते विलम्बे रुष्टेन रासेण राता 


रुचमणः प्रेषितः त्वदन्ते प्रहित इति एभिः शब्दः माश्तिना हनूखता धायंमाण- 
धयः धीरतः गमिता स्थेय रुग्मितः सुग्रीवः सौमिन्रि रुदमणं सान्त्वयितुं को पदूरी- 
करणविधया भ्रकृतौ ` प्रतयवस्थापयितुम्‌ तारां नाम पूर्वं वालिनः सम्पति स्दस्य 
सियं प्रेषितवोन्‌ ¦ - 

उस समय सुग्रीवको दनूमान्‌ने कषा कि आपने रामके साथ, नो सीतान्वेषणक्ी 


प्रतिक्घा की. थी, उप्तीके ध्यि प्रोस्सादन देनेके वास्ते भापके दारा पयि पये विरम्दके करद 








१. '्पोषम्‌” इवि पाठान्तरम्‌ । २० सततः, इति पाठान्तर | 
३. “कायंस्य, इति पाठान्तरम्‌ । ४. (प्रणबकुपितेन” इति पाठाम्हश्म्‌ । 
५. (प्रेषित ९१ इति” इति पाठान्रम्‌ । 
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दोक्षर रामने सपने भको बापकते पास भेजा है, इन्‌मान्‌ष्ठी हस शक्तिते सु्ीयरो कुछ 
तसछी हश भौर उस्ने छक्ष्मणको सान्त्वना प्रदान करनेके बास्ते त।राको भेजा । 


द्राज्वाङणीभ जननिहतशजतेजो 
निष्रान्ततारसुपशान्ततभोविकारम्‌ | 

पुतोशया विशति सत्पथ भाजि भित्र 
सव्यं निशान्तस्रमयस्य निशान्तमासीत्‌ ॥ ३६ ॥ 


द्राभिति । द्वक क्नटिति वाङ्गी सुरा तस्याः भजनेन सेवनेन निहतम्‌ अन्तर्हि- 
तम्‌ राज्ञः सुभ्रीदस्य तेजः अतापो यत्रेति निशान्तं (गृह) पके, निशान्तं ८ प्रभातं ) 
प्ते च दारण्याः वरङणस्वासिकायाः प्रतीच्या विज्ञः भजनेन सेवनेन प्राप्स्या निह्ध- 
तम्‌ अन्तर्हितं शाक्तः चन्द्रमसः तेजः कान्तिय॑त्र तथोच्छमिव्यर्थः, निष्क्रान्ता 
ङङ्मणसान्र्वनाय गता तारा यस्मात्तन्निष्कछान्ततारस्‌ इति ग्रहपक्ते, र्निष्कान्ताः 
अस्तंगताः ताराः नखत्राणि य॒त्र तत्तादृश्मिति प्रभातपक्ते, उपश्ञान्ततमोदिकारम्‌ 
समरप्ततमोगुणधिकाररूपमोहम्‌ इति गृहपचे, प्रमातपक्ते तु तमसः शान्तश्वं स्फुटः 
मेवाथः सत्पथमाजि उचितम व्योभ्नि चरति त्रे व्योमचारिणि मित्र 
सुर्य दूषा शया एङ दिश्ाक्रमेण विज्ञति नभोमभ्यमागच्छति सति पूर्वाश्चया पूष- 
भवि्ातसीतान्वेषमरूपाथंकामनया सत्पथमाजि खदाचारपाखनपरे भित्र कृत- 
सख्यवन्धे छवमणङूपे सुहृदि विशति किष्किन्धावक्तिसुीवभवनमागण्डति सति 
ख सत्य निशान्तं सुभौवभवनं निश्चान्तसमयस्य प्रातःकारस्य ( सदम्‌ ) आसीत्‌ 
दस्यथः । अयसाञ्यः- यथा प्रातःकालिक व्योम पूलेदिश्ञाक्रमेण सूयं समागण्छति 
सलि पश्चिमदिक्षा भराप्व्याऽस्तमितचन्द्रप्रकाशं निगंततारागणं शान्तान्धकारं च जा- 
यते तथा सुमीवभवनं पूर्प्रतिज्ञातसीतान्वेषणरूपकार्याय सदाचारपरायणलबमणे 
सञुषागच्छति सति मयपायिसुम्रीवसग्बन्धिप्रतापास्तंगमनविद्िष्टं निगततारा 
रूपवनितं समुस्खच्रमोहश्रचारं चालायतेति । निशान्तस्य रा्यवसानस्य निशान्तेन 
गृहेण लुखनात्र विषक्तिता सखा च विरोषणश्रेषेण साघु निब्यूंढा । !राजा भ्रमौ सूपे 
चन्दे, सुरा प्रसयक्च कारूणी', “निशान्तं गृदश्चान्तयोः', "मित्र सुहृदि मित्रोऽक 
इति सर्वत्र नानाथ॑रहनावछिः । श्छिष्टविरोषणेयसुपमा ॥ ३६ ॥ 


षादणो-भ्रतीची दिश्चाके सेवनेते राजा चन्द्रमाक्षा तेन भस्त शे गया, मयके सेवने 
रासा चुका प्रताप षर गथा, तारागण माग गये, तारा क्ष्मणको समक्षाने बाहर 
च गरे, तमोयिक्ठार समाप्त हुमा, तमोयुणङ्षाय-मोह सम।प इमा, सत्पथ-ग्योमविष्ारी 
पक एवमे भानेसे सदाचारी छक्ष्मणङ्प भित्र पूवं प्रतिष्ठात सीतान्वेषणरूप कायो 


२६४ चम्पूरामायणम्‌ | 


भा लेकर भनेसे उपरीषक्ा निशान्वमवन वस्ठुतः निषान्त-राभ्वषतानके समान ¦ 
शे गया ॥ १९ ॥ 


3 
सातु राभा रामानुजमासाद *चेबमबोचत | | 


सा चिति। सातु रामा सुन्दरी तारा रामानुजस्‌ रुदमणस्‌ आसाद्य उपदख्ष्य ` 
च एवम्‌ व्यसाणप्रकारेण अवोचत उक्तवती, रुचमणमिति शेषः ! सुन्दरी रमणी 
रामा' इत्यमरः । | 

वष छ॒न्दरी तारा रक्ष्मणके पास षष्टुषी भौर उस्ने लक्ष्मणसे हस प्रकार कषा । 


भराचीनं व्यसनं सुरन्द्रतनयाल्नातं बने स्यतः | 
घम्रीवस्य निराकृतं खररिपोबोणेन सालच्छिद्‌ा । 

अद्यास्य व्यसनं तु पद्वबिशिखादासीदुमेन्द्रातमजात्‌ | 
सोसित्रे ) तदपि प्रशान्तमभवश्ज्याघोषमात्रेण ते । ३७॥। | 


माषीनमिति । वने कानने स्यतः अनवस्थितभावेन सरतः सुग्रीदस्य | 
धाष्वीनं प्राच्छनं सुरेन्द्र तनयात्‌ इन्द्रपुत्रात्‌ वाछिनः जातं व्यसन कष्टम्‌ ( दार- | 
हरणम्रामनिर्वासनादिकम्‌ ) सारुच्दा सक्तसारतस्देधिना खररिपोः खरन्तुः 
रामस्य बाणेन एकेन शरेण निराकृतम्‌ ( बालिवघविधानहवारेण ) दू रीकृतम्‌ । ` 
अद्य अस्य सुभ्रीदस्य तु उपेन्द्राष्मजात्‌ विष्णोः पुत्रात्‌ पञ्चविशिखात्‌ कामात्‌ | 
भ्यसनम्‌ ( कामासक्तिकृतं क्ेग्यरूप दुराभ्यासात्मकं निरयसाधनं कष्ट ) आसीव्‌, 
हे सौमित्रे दमण, तदपि सुप्रीवस्या्तनं ग्यसनम्‌ ते तव ज्याघ्ोषसाद्रेण धनुः 
डकारमात्रेण प्रशान्तम्‌ अपारतम्‌ अभवत्‌ । सु्रीवस्येकं वालिकं कष्टं प्राग्रामेण 
हृत द्वितीयं पुनः कामङ्तं व्यसनमघुना स्वचापरवेण स्वं निरास्थस्तदुचितमेव 
इन्द्रात्मजवािक्ितकष्टस्य ज्येष्ठञनात्रा शमितसे उपेन्द्ररूपेन्दरुषुश्रातुः पुत्रेण कामे 
नोपपादितस्य कष्टस्य त्वयाऽपासितु युक्तश्वादिति भावः । स्वदीयचापष्दनिमा- 
कण्यत प्व सुम्रीवस्य कामासकछ्छिः पलायिता, तदधुना मवत्का्॑मेवासो साधः 
यितु प्रवत्तते, तद्र तस्मिन्‌ कोपेनेति भावः। “व्यसनं विपदि अशे दोषे कामजः 
कोपजे, इत्यमरः । शादूंल विक्रीडितं उत्तम्‌ ॥ २७॥ 

माचीन व्यसन जर बनमे पूमनेब ठे पुपरीवको श्रुत वाशते उपस्थित इभा था 
तब ।तसाङ वृर्षोको एक साय वेषनेवारे खरसंहारो रामक बाणने उत्त ण्वसषनक्षो दूर 
क्रिया था, इस समय पुनः ग्रीवो कामका भ्यसन हो गया था, हे लक्ष्मणजी, भापके 
षनुष्टद्ारने उस भ्यसनको भौ दूर कर दिया ॥ १७ ॥ 


१. “चेवमवो चत्‌" इति पाठान्तरम्‌ । 


किष्किन्धाक्ण्डस्‌ २६४ 


तदनन्तरं ताराखन्त्ववचनध्रशान्तकोपेन सोडित्तिणः साकं पनं 
तनयः बिन यसाश्चिव्य दाशरथि प्राञ्लिव्यजिक्षपत्‌ । 
तदनन्तरभिति । तदनन्तरम्‌ तारया एताइशवाक्यकथनानन्तरम्र्‌ तारायाः 
वान्तवव्नैः शमवाक्येः प्रद्मान्तः निन्रत्तः कोषो यस्य ताद्रशेन सौमित्रिणा रुषः 
गेन साकम्‌ खद्‌ तपमतचयः सूर्थपुखः सुखीवः सविनयं नच्रभादेन आशस्य देवं 
याघ्ुपस्याय दाक्षरथि रासं प्राञ्जलिः कृदकरपुटः ज्यजिक्षपत्‌ न्यञेदयत्‌ । 
लके षाद ताराके शछरान्तिदायक्‌ वाक्योसे शान्तकोप कक्मणके खाय सूर्य॑ुत्र इपर 
लमजीके समीप भाया भोर हाय जोइक्षर हस प्रकार निवेदन किया । 
देव ! छपिबलग्मदिलछरलाचलनिलयमनिलतनये नाहं, पुरुहूत ई 
पुलोमजापश्ारिणमनुद्छादं राणं र्णे निष्दनिष्यसीति | 
दैदेति । हे देव स्वामिन्‌ राम, अखिरुकुखाचरुनिख्यस्‌ खर्देषु महेन्द्रादिङ्खट- 
पर्वतेषु वसद्‌ कपिम्‌ वानरसेन्यम्‌ अनिकतनयेन वायुषुत्रेण जआाहूतम्‌ जक. 
रितस्‌ (भवस्कार्यकरणाय किष्किन्धायासुपस्थातुमादिष्टम्‌ इत्यथः) (जतः सम्प्रति 
पुरुहूतः व्र इव पुरोमजापषटारिणम्‌ शष्वीहत्ारखर अनुहादं तन्नामकमसुरविरोषस्‌ 
व रावणं दृशञ्रुखं ( त्वम्‌ >) रणे निहनिष्यसि । यथा शब्याहर्तारमनुदादम्‌ इन्द्रो 
हतर्वोस्तथेव श्वमपि रणे युद्धे रावणं हनिष्यसीति भावः । इन्द्ेणेष्सितां पौलो 
तत्पितुः पुरोमनाभ्नोऽनुमल्याऽनुद्ादो जहार, इन्द्रस्त्वयुमन्तारं पुष्ठोमान हर्ता” 
मनुहादं च निहत्य पौलोमीं प्रव्यानीतवानिति पौराणिकी कथाञत्रानुखन्धेया ¦ 
“पुलोमजा शब्वीन्द्राणी' इत्यमरः । 
महाराज, महेनदरादि सक कुकपवृर्तोपर र षनेवाढे वानरसेन्यको बायुनन्दनने शुढा 
भेजा है, भव॒ भाप शीघ्री रावणको युद्धम मारे, जेसे शचीका भपहुरण करनेबाङ 
भनुहादक्ो इन्द्रने मारा था। 
ततः- 
कककुभि.कलिशपाणेर्मेथिलीं तां विचेतुं 
विनतमथ दिशायां मारुति प्रेतभतुः। 
वङणदिशि सुषेणं यक्षराजाश्ितायां 
` हरिति शतबलि च प्राहिणोद्वानरेनद्रः।) ३८ ॥ 
तततः, ककुमीति । ततः तदनन्तरम्‌ वानरेन्द्रः सुम्रीवः ताम्‌ अपहृतां लोकम्रसिद्ध- 


चरित्रं च मैथिलीम्‌ सीताम्‌ विचेतुम्‌ जन्वेषयितुम्‌ ङकिशपाणेः व्चदस्तस्य 
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१. 'सान्तवनप्रशा न्तः इति पाठान्तरम्‌ । २. .,अखिलमखिक इति । पाठान्तरम्‌ 
९. "इरिणं बाराभिषानम्‌ इति पाठान्तरम्‌ 1 ४. हनिष्यतीति शति पाठान्तर्‌ । 


२६8 चम्पुरामायणम्‌ 


इन्द्रस्य ककुभि दिह्ञायां विनतम्‌ विनताभिधानं कानरराजस्‌ , अथ प्रतभरः 
यमराजस्य दिशायां दिणदिशि मारतिम्‌ हनूमन्तम्‌, वरणदिलि रश्चिमदिक्ायान्‌ 
सुषेणं तदभिधानम्‌ वानर दिरोषर्‌ , तथा यक्तराजाड्धितायास्‌ ङदेदाधिष्टितायाम्‌ 
हरिति उत्तरदिश्शायाम्‌ इशतवकि तदाख्यं दानरं च प्राहिणोत्‌ परहित दान्‌ ! पव॑ 
दबिणपश्चिमोत्तर दिशासु क्रमशो विनतसमारुतिरपेणरतवलिनासकामू दातरान्‌ 
सुभ्रीवः सीतान्वेषणाथं पेपितिवानिष्यर्थः । मालि नीदृत्तस ॥ ३८ ॥ 

शसके वाद सुपरीवने सीताके नन्वेषणायं घ्द्रको दिद्छा-पूवं दिश्वामें विनतको, यम. 
राकौ दिशा-दक्षिणमें हुमानूको, वरगपाङ्ति-पश्चिस दिश्चामें सुपेणक्षो एतं कुवेर-स्वाभिक- 
त्तर दिश्चामें श्चतवङि नामक वानरको भेला ॥ ६८ ॥ ॑ 

तदनु दिनेषु केषुचिद्भतेषु मासातिपातनासहो नियतसुदम्रद्ण्डः 
सुभव इति सत्बरमित'रदिगन्तरप्रदितेषु रतिनिषृत्तेषु प्लवङ्गवलेषु पिव- 
पतिहरिति प्रेषिता मारतिजाम्बददङ्गद नलनीलप्रथृतयोऽप्यलन्धसीतोप- 
लब्धयस्तनयनाशङ्कपित'कण्डुशापनिः शेषितचराचरमपरिचित चारप्रान्तरं 
कान्तारं "कान्त्वा कान्तारे कस्मिश्चिदसुरमेकं निरीच्य रक्षःपतिरिति 
“बुद्ष्वा युद्धंनद्धा बभूवुः | 

तदन्बिति । तदु तत्तदिद्ध सुग्रीवेण वानरेषु प्रपितेषु केषुचित्‌ फतिपयेषु दिनेषु 
वासरेषु तेषु भ्यतीतेषु मासातिपातनासहः मासातिक्रमणास्चहिष्णुः ८ "ऊध्व 
मासान्न वस्तन्यं वसन्‌ वध्यो भवेन्मम' दति प्रेषणसमये दीयमानादादेश्ाच्‌ मासम- 
तियाप्य समागच्छति वानरे तीको पक्ता ) नियतम्‌ निश्चयेन उदग्रदण्डः तीच्श्चा- 
सनधरः सुभरीवः इति चदा सचक्रम्‌ शीघ्रतया दतरदिगन्तग्रेधितेषु द्तिणाक्षाति- 
रिक्तासु प्रदितेषु ष्वङ्गबरेषु वानरसैन्येषु प्रतिनिदृ्तेषु परावृत्तेषु सस्सु, पितृपति. 
हरिति यमराजदि्ि दक्षिणस्यां प्रेपिताः विष्टाः मारुतिः हनूमान्‌ , जाम्बवान्‌ , 
अङ्गद; नटः, नीः, स्वस्वनामख्यातरतप्प्रश्रतयः मारत्यादयः अपि अर्ब्ध- 
सीतोपरुब्धयः अनाखादितसीतावृत्तान्ताः, तनयनाक्ञेन पुत्रखव्युना कुपितस्य 
करद्धस्य कण्डोः तदाख्यस्य श्ापेन ` नि.शोषितः समापितः चराचरः दमय्रजीव- 
गणो यत्र ताद्डम्‌ , अपरिचितः जनभ्यस्तः चारः रोकखड्वारो यच्र तदपरि 
चितचारं आन्तरं जनन्यो मागो यत्र तद्‌ जपरिदितचारप्रान्तरम्‌ लोकसन्चार- 
रहितमःगायुतम्‌ कान्तारम्‌ दनं ऋान्स्वा उदलङ्थ करिमश्चित्‌ चन कान्तारे बने 


न 








न क क 


१. शशतरेषुः श्वि पाठनन्वरम्‌ । २. निषृततेषु" शति पाठान्तरम्‌ । 
२. कण्वः हति पाठान्धशम्‌ । ४. मपर चितचार्ान्तारम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । 
५. (तीत्वा" इति पाठान्तरम्‌ । ६, शुद्धया युद्धाय संनद्धाः, शति पाठान्तरम्‌ । 
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एकम असुरं निरीच्य वि्छोक्य असुरपतिः रावणः इति बुद्ध्वा भ्रमं प्रतिपद्य 
युद्धसन्नद्धास्तेनापरि चितराद्सेन सद युद्धरता बम्‌ब्ुः । मासातिक्रभेऽवधिलद्न- 
रूपापराधत्कृपितः क ठिनदण्डप्रदः स्यास्सुग्रीव इति ज्ञानेन भिन्नदिशासु प्रेषिता 
वानराः पराचरत्ताः, दक्षिण्यं गतास्तु सारस्यादयः पु्नसाश्चकुपितेन कण्डुनारना 
सुनिना लोकभ्रचारशरून्यमिटं भवत्विति श्यापितं वनमतिक्छम्य कुत्रचन वने कम- 
प्येकमसुरं रावगोऽयमिति इत्वा तेन सह युद्धं कत्त प्रहृत्ता जाता इत्याशयः । 
कण्डुश्षापदात्तौ उत्ता रामायणे यथा (कण्डुनाम महाभागः सत्यवादी तपोधनः) 
महपिः परमार्थो निच्रमेदुप्प्रधषेणः ॥ तस्य तस्मिन्‌ वने पुत्रो वालको दशवार्षिकः । 
प्रणष्टो जीवितान्ताय ऋद्धस्तत्र महासुनिः ॥ तेन ध्मा्मना शप्तं छरश्नं तत्र मह- 
दनम्‌ । अश्ञरण्यं दुराधषं धगपक्तिविवजितम्‌ ॥' 

इसके षाद कृ दिन बीतेने पर-माक्त बषिवानेमे भक्चम सुप्रीव हमोर्गोकरो ( यदि 
दम मास विताकए जायगे, तव ) धतिकठोर दण्ड देगे, दसा सोचकर अन्यान्य दिश्चा्ओंपे 
भेजे गये वानरसैन्य तो डोर माये, परन्तु यमराजकी दिश्चा-दष्चिणमे भेजे गये, हनूमान्‌ , 
नास्ववान्‌ , घङ्गद, नष, नील प्रगति सीताकौ छुपि नही प्राप्त करते इर पुप्ररस्युसे पित 
फण्डुमुनिके श्चापसे बन प्रचारश्ल्य एकान्त वनको पार करके ागेके किप्ती वनम एक 
भसुरको देखा गौर उप्ते रावण समञ्लकर सके साय कढनेमे ब्यस्त हा गये । 


नेशिखरपतिरिव्य वेत्य रोषादशनिनिपातनिमेन ताडनेन । 
अघुरहितमशं प्रहत्य दैत्यं सुरहितमेव चकार बालिम्सूनुः ।! ३६ ॥ 
निरिचर पतिरिति) बवाछिसूनुः अङ्गदः निश्चिचरपतिः राक्तसराजो रावणोऽयम्‌ 
इति एवम्‌ अवेव्य ज्ञात्वा ( कुत्रदिद्न्यराक्तसेऽयं रावण इति चमं प्राप्य ) रोषात्‌ 
सीतापहरणरूपारायंकरणजन्य क्रोधात्‌ अशानिनिपातनिभेन वञ्च्रहार सदशेन ताड- 
नेन सुषटिघातेन असुरहितम्‌ रासप्रियम्‌ अभनुम्‌ दस्यं प्रहस्य हत्वा सुरहितम्‌ . 
देवाभीष्टन एव चकार, असुरहितं प्रहस्य सुरहितं चकारेत्यत्रापाततो विरोधप्रति- 
भासेऽपि न विरोधः, असुरहितं गतभ्राणं वकार तच्च सुरहितमिव्यथोंऽपि थती- 
यते । शकेषानुप्राणितो विरोधाभासः । पुष्पिताग्राव्रृत्तम्‌ ॥ ३९ ॥ 
वाङिपुत्र भङ्गदने उस राक्षसको रावण समञ्यकर वजप्रहारतुल्य युष्टातसे मारकर 
प्राणहौन-षसुरदहित-षना करके ३ेवप्रिय कायं-परदित-शी किया ॥ २९ ॥ 
ततस्तरेयबचनात्तत इतो विचित्य निकटमिरिसाचुशयाः सानुशया; 


सलिलाशया जलवरपतङ्खपतनोत्पतनानुमीयमानपल्वलो शयं किमपि 


१- अवेक्ष्यः इति पाठान्तरम्‌ । २. पुत्रः, शति पाठान्तरम्‌ । 
९. उपश्चस्यर्‌) एति पाठान्सरम्‌ । 





२६९८ चम्बुदामाय्यप्‌ 


"कुहरमवगाह्य कच्चन काच्छनमयं सयमायानिभितं विहित पोभङ्गायै 
सुराङ्गनाये देमायै द्र्िणेन दितीणं मेरसाव्भिदुहित्ा स्वय॑भरभया छता. 
वनं वनोदेशमविशन । 

तत इति । ठतः तदनन्तरं तारेयः तारापुत्रोऽङ्गद स्तस्य उखचनात्‌ कथनात्‌ प्रयो. 
जका तत इतः इतस्ततः दिचित्य सीताम्‌ अन्दिष्य निकूटगिरिसावुश्चणाः समी. 
पस्थपवंतरिखरे शयानाः ( परिश्नमददास्ससीपस्यपदतश्द्वषु विश्राल्यन्त इत्यर्थः) 
सानु्याः पश्चात्तापसहिताः < सीताऽदुपट्ब्ध्या [खन्नमनख रष्यथेः } सलिला- 
शया जछक्प्सिया जरुचरपतङ्ानां हंखकारण्डरादिजलस्थाचिप{षिरेदानाञ्‌ पत- 
नोस्पतनेः यातायातैः अनुमीयमानद् तङितम्‌ पर्यस्य जलाक्षयस्वस्य उक्यम्‌ 
आश्रयभूतम्‌ (कृतश्चित्‌ कुहरात्‌ दंसकारण्डवादिपच्चिणां गसनागसनदज्ञनेन तत्र 
जलाशयसद्‌ भादमुमयेव्यथः ) किमपि अन्तातचरम्‌ दरस भूष्िदरश्च वगाद्य 
प्रविश्य कञ्चन पूर्दमदष्टश्चुतस्‌ काड्धनमयम्‌ सुदर्णनिमितस्‌ सयसायानिर्मितम्‌ 
मयस्य शिर्पिप्रदरस्य मायया दिदिन्ररचनापाटदेन रचितस , दिहित तपोभङ्ायं 
( तत्र स्थाने तपस्यतो मयस्य तपोभङ्गं कृतव्यै ) भनुष्ठिततपोदिष्नाये सुराङ्क- 
नाये अप्सरसे देमाये हेमानारने दुहिणेन विधात्रा तन्नृ्यगीतादिकलकातुष्टेन वितीण 
हेमाय प्रदुत्तम्‌ मेरूसावर्णिदुदित्रा मेरुसावर्णः कन्यकया स्वयं प्रभया नाम छङता- 
वनम्‌ रचयमाणम्‌ वनोद देशस्‌ वनप्रान्तम्‌ अविशन्‌ प्रविष्टाः ! अङ्दानुरोधेन सखीता- 
मितस्ततोऽन्विभ्यन्तस्तामयुपरभ्य खिच्ना वानराः खमीपस्थितपर्व॑तक्िखरेष्वशेरत, 
पश्चात्तापं चारुमन्त, तस्यामेव स्थितौ विलविवराद्धंसादीनां जरूप्तिणां विनिगंमं 
पवेश च दृष्ट्वा तन्न पयः पल्वरसं भावनया जरङिप्सया प्राविशन्‌ , तत्न गताश्च 
ते मयमायया निर्मितं तुष्टेन विधात्रा हेमाय दत्तं स्वयं प्रभया रयमाणं बनोद्‌ देशं 
परविष्टा इस्यारयः । “भवेदुनुश्यो द्वेषे पश्वात्तापानुवन्धयोः' इति विश्वः । 

सके वाद तरापुत्र॒भङ्गदके वचनसे वानरोनि सीताो षर-उषर्‌ दढा, थक 
भानेपर वह वानरगण समीपस्य पवतद्री चोटीप्र लेट गये, सतारो नीं पा सकनेके 
कारण चन्दे षद्। पश्चाताप हुमा, उन वानरोने पृथ्वीबिवरसे, जण्बरपष्ियोका भाना 
लाना देखकर भनुमान क्ियाकि सर्म कोशं राशय होगा, पैसा भनुमान करके 
पानीकृ शच्छासे वह वानरगण रतत भूषिवरमे पेठ गये, वश उन वानर्रोने मयकी 
मायापते निर्मित, तपोमङ्ग करनेवाली हेमा नामक भप्सराको ब्रह्मादारा प्रदत्त, मेरुसावणिष्ी 
कन्या स्वय॑प्रमादारा रक्षित वने प्रवेश्च किया । 

ततः कृतातिथ्यायाः स्वयप्रमायाः प्रमावेण बिलादुत्तीणीनां सम 
न 

१० (विष्ठकुहरम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । २. पिहिवाद्यानभोमां विहितः इति पाठान्तरम्‌ 


\ 
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याति'पातादापतिष्यति सुपरीबदण्ड इति विद्कतिसुपेस्य सङ्गतमनोगदे- 
नाद्धदैन पवनतनयवचनश््रत्ययप्रस्यानीतप्रकृतिना सह प्रायो पवेशमुपे- 
युषां व्लवङ्गधुज्खवानां परिदेवनकथाश्वसङ्के जटायुषो निनं निशम्य 
विन्भ्यरन्घादिहित संपातः संपातिनौमः गृधस्वानेवमवादीत्‌ । 

तत इत्ति । ततः विरे प्रवेशानन्तरन्‌ छ्तातिष्यायाः कृतातिधिसत्कारायाः स्वयं 
प्रभायास्तद्ाख्यायाः शेरसावणिपुच्याः प्रभावेण साम्येन तस्परदङ्खितो पायेनं विलात्‌ 
तस्माद्‌ भूविवरा उत्तीर्णानासू बदिरायातानास्‌ ( एतेन तद्विरस्य दुरुत्तर भ्यञ्जि- 
म्‌ ) मयातिपातात्‌ नियतमासात्मकादष्यतिक्रमात्‌ सु्रीवद्ण्डः सुभ्रीव्कतो 
<धताडनादिपराभवः आपतिप्यति जागसिप्यति इति हेतोः सद्गतसनोगदेन 


उत्पन्नमानसभ्यथेन पवनतनयो हनूमान्‌ तस्य उयने दाक्ये यः प्रत्ययो विश्वासः 


तेन भ्रस्यानीता पुनरासादिता प्रकृतिः स्वास्थ्यं देन तादसेन हन्ूमद्वाक्यतः सीतान्वे- 
धगल्य साध्यतामवसाय सज्ञातस्वारथ्येने ॐङ्दैन दािपुत्रेण प्रायोपवेक्म्‌-द्र्िणा- 
रषु गेषु भूसौ सरणाथं सड्कल्प्योपवेशनय्र्‌ उपेयुदां प्राछ्ठानासू ष््वङ्गुङ्गवानां 
दानरशेष्ठानां परिदेवन-्थाप्रसङ्गे विखापदार्तायास्‌ जययुषः ठन्नानकस्य स्वकनिष्ठ- 
भातुः निधने मरणं निशस्य ॒श्चुत्वा दिन्ष्यरन्ध्ाद्‌ दिन्ध्यपर्वतकन्दरात्‌ विहित- 
सञ्जातः कृतनिगमः सस्पातिर्नामयृधः तान्‌ प्रायोपवेशनमाध्थितान्‌ वानरान्‌ 
एवस वचयमाणग्रकारेणावादीत्‌ भवो चत्‌ । अतिधिसत्कारं कृत्वा स्वयंप्रभा तान्‌ 
खानरान्‌ तस्मादिरात्‌ बहिग॑न्तुं मा्ग॑माख्यातदती, तेन मागण गते बहिरायाताः, 
मासातिक्रमे सुमीवोऽस्मास्ु परूष दण्डं प्रयोचयत इति मनोन्यथामनुभवता हन्‌- 
मतो हढसद्धल्पश्नरवणादीषदासादि तस्वास्थ्येन वाटिपुत्रेणाङ्गदेन सह सर्वेऽपि ते 
वानरा मत्ते कृतनिश्चया भूावशेरत, तथा स्थिताश्च ते विलापप्रसङ्गेन जटायुषो 
मरणमाख्यातवन्तस्तच्टरवणाच्च स्तातश्नादृमरणः सम्पातिर्नामगृध्स्तान्‌ दानरान्‌ 
एवसुक्तकवानिति भावाथः। 

भतियिक्षत्कार करनेके बाद स्वयंप्रमाने मने प्रमावप्ते उन वानर्योको विशते बाहर 
कर्‌ दिधि, वाहर भनेर णङ्गदको चिन्ता हरं कि यदि महीना बीत गया भोर हमने 
सीताको खोज नदीद्ीक्तो घुग्रीव ह्मे षडा दण्ड देभे रस चिन्तासे भनोग्ययायुक्त 
तथा शनूमान्‌के वचनप्र विश्वाक् शोनेरे कारण प्रङ़तिष्य भङ्गदके साय समी वानर 
मरनेके स्यि षमीनपर बैठ गये, उनङ्के बिकापप्रसङ्गमे जटायुके मरने बात सुनकर 
विन्ध्याचलक्षो कन्दरासे सम्पाति नामक गृध निक्खा सौर वानरो शस प्रकार कहा । 


जा क क क का कका 9 
भ कन ~~~ 
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२. "पातेन प्रतिष्यत्िः ऽति पाठान्तरम्‌ । २. (्रत्ययानौीतः हति पागन्वरम्‌ । 
२. श्रसङ्कनः इति पाठान्तरम्‌ । ४. श्गृधराजः' एति पाठान्तरम्‌ । 


३०० खभ्पूलमायणम्‌ 


के ययअक्षतबल्तेऽप्यभिधाय पापं घत्से जटायृषि मम श्रवसी दहन्तः । 
तस्मात्पुरा किरणदाहितपक्षयुग्म तिग्मांश्ुुष्णडच सा शिरशिरीद्ुरध्वे ।४०॥ 

ढे यूयमित्ति । अक्ततबङे अच्युण्णपराक्रमे सति वस्ते मदुजे जटायुषि तन्नामके 
पापस्‌ जद्छभमर अभिधाय ( तो जटायुरिष्युदीथं ) मम सर्पातेः श्रवसी कणौं 
दहन्तः सन्तापयन्तः (अश्भवार्तानिवेदनस्य कणदादरूपस्वम्यथोदवेगजनरष्वात्‌ ) 
तस्माद अश्युभनिवेदनेन कणंदाहजननात्‌ हेतोः के यूयं किरणदादि तपक्षयुग्सं स्वकर 
दश्वमलदद्कयस्‌ तिभ्मांश्म्‌ सूयम्‌ ( ययम्‌ श्वेनानेम जयायुसंरणनिवेदनाव्मना ) 
उष्णवब्दसा कटोरवचनेन शिशिरीङरुष्वे शीतरीकुर्थ ! सूुयंकिरणाद्पुरा मम पडौ 
द्श्यबसोऽपि विश्चिप्यतेऽघुना जटायु{निधननिवेद्‌कभवद्‌ व्वनपारुष्यसिति भावः। 
पुरा मम पलल दहन्‌ सूर्यो मां यावध्छन्तापितर्वोस्ततोऽधिकं सन्तापयति भवद्ध- 
चनं जटायुषो मरणमावेद्ेति तार्पय॑म्‌ । श्रुतिः खी श्रवणं श्रवः इत्यमरः ! जश्न 
तिश्माक्षोः शशिद्धिरीकरणास्म्बन्धेऽपि तरसखम्बन्धाभिधानादतिशयोक्छिरटड्लरः। 
चसन्ततिरुकं वृत्तम्‌ ।॥ ४० ॥ 

्टायुके अ्चुण्णपराक्रम रहने पर भो उसकी मृत्युकरौ दाति सुनाकर मारे कानोको 
जङानेवाठे आपकोग कौन हे १ मापकी शाते तो मारे पंखोको जकूनेवाले सुयैढो मौ घपनी 
सन्तापप्रदतास्े शीतल बना रहीहै। आप्तौ वार्तकी सन्तापप्रदता-सूय्की सन्ताप- 
प्रदताका शतिक्रमण कर रहौ है, उ्३ सामने सुं शोत प्रतीत हो रहे र ।। ४० ॥ 


ततस्तैः ्रस्तावितग्रबृत्तिः संपातिः प्रोषितायुषे जटायुषे निबापाञ्चलि 
निवत्थे पुरा कद।चिद्‌ामिषान्वेषणाय ग्परेषितेन सुपाश्वनाभ्ना समाम्नातं 
महेन्द्रमहीध्ररन््रविनिगतदशवदननीयमानजान ङी परिदेवनं जानानः 
सृदंमचष्षुः पुनरेवम्ो चत्‌ । | 

तत शति । ततः ददनन्तरभ्‌ तेः चान प्रस्ताचितप्रवत्तिः जादितोऽन्तं यावत्‌ 
कथितस्वश्चमणवृत्तान्त : सम्पाति परोषितायुपे गतजीदिताय जटायुषे तन्नामकाय 
स्वन्नान्रे निवापाजलिम जल्मञ्जछि मशणोत्तरकाकढेयं निर्व सम्पाद्य द्वेष्यः, 
इरा कदचित्‌ कदाचन पूदंकाटे आमिषान्देषणाय गध्रभदयमांसाद्याककनाय प्रेपितेन 
मरहितेन सुपाश्वनाम्ना स्वसुतेन समाम्नातम्‌ खत्यभादेन कथितम्‌ महेन्दनामको 
यो महीध्रः पवतः कुरूपवंतान्यतमस्तस्य रन्धात्‌ लि ढात्‌ निर्गतं यत्‌ दृशवदननीय- 
मानायाः रावगेनापदहियमाणायाः जानक्याः सीतायाः परिदेवनं विरखापम्‌ जानानः 


अवचन सूरमच्ः सूषमष्टिः  पो्रानुसनधानडवालः ) सम्पतिः युन 


१. “अक्चदबठेः इति पा० । २. श्रस्थापितवृत्तान्तः' (प्रस्तावितवृृ्वान्तः शति च पा० । 
१. `प्रेष्विन निजद्तेन? इति पाठान्धरम्‌ । 








| 
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भूयः एवस्‌ ददयमाणप्रकारेणावोचव्‌ उक्तदान्‌ । सखग्दातियंदा दानरेभ्यः खन्ताप- 
कतोपारुम्भं दत्त्कस्तदा कानरास्तस्मे सभ्पूण स्दभ्रमणदृत्तसागूरुचलभुदीरित- 
वन्तस्ततः सम्पवरिश्॑ताय जटायुषे जलाज्ञलि प्रदाय ता नाह-अहं पुरा कदाचित्‌ 
स्वभवयाकरूनाय स्वसुतं सुपाश्वं प्रेषितान्‌, ख परावरस्य सां रावणेन नीयमा- 
नायाः सीतायाः ऋन्दनं महेन्द्र नामकपवतरन्धाचिगच्छुदाकणितकानस्मीत्ति सत्यं 
त्याह्तवान्‌ , तदहं जानासीष्युकछप्रकारेण राजग एव रीतामपहतकानिति । 
टके बाद वानरोने णाद्िते सारा प्षमाचार छना दिया, तव सृक्ष्मदश्ची सम्पातिते 
घटायुको तिखाशलि प्रदान करके कश्च - मेने पष्ठ एक समय सुपास्वं नामक अपने पृद्रको 
आभिषकी खोजमें मेला था, उतने लोटकर कषा छि यने महेन्द्र पत्ते छिद्रसे निस्ते हर 
रावणापष्ियमाण जानकीका विलाप छना है, स वातश्च मेँ नानतादहू। 
अलं कातर्येण । लङ्काभिघानां यतुषानराजघानीमपिदखति सीतां 
दशबद्ननीतता तंत्र गच्ु्तु मवन्तः। 
जलमिति । कातर्येण मदेन, जघोरतया चाट, मा यध्ठीरा मदर्स्दिष्यथः, 
दशवद्ननीता रवणापएहता सीता छ्ङ्कासिषानां लङ्धानामिकां यातुधानराजधानीम्‌ 
राक्ञसराजधानीम्‌ अधिवसति अधितिष्ठति, ( तत्र वर्तत हस्यथेः ) तत्न कङ्कायां 
भदन्तो वानराः गच्ुन्तु दस्यन्वयः। 
सापरोय लकीर सतर, रावण दारा हसी बरे सीता र्ठसराजषानी लुम रहती 
हे, भतः भापश्टोग वहो जाये । 
किच्च--दिवाकरप्लोषमां मदाति निशाकरो नाम सुनिनिरस्यन्‌ । 
जगाद वः कायेमहायधेयोः ! क्षणेन तां द्द्यथ 'रासपत्नीद्‌ ।९९॥ 
किख, दविवाकरेति । दिवाकरः दुयस्तेन तच्छृतो यो मम प्लोर्घः परूद्ाहस्तद्‌- 
भवाम्‌ तदुस्थितां मदातिं मम पीडाम्‌ निरस्यन्‌ अपहरन्‌ ( यदा स अन्वे- 
घणार्थं बानरास्तकान्तिकसुपेष्यन्ति तदा तन पखद्वयं प्ररूढं भविभ्यतीति सव्य. . 
सान्त्वनावचनेरपनदचिष्यर्थः ) निशाकरो नाम सनिः अतीतानागतदशंनखमथंः ` 


© =, 
दः कार्यम्‌ सीतान्वेदणे साफल्यम्‌ गाद्‌ मद्यसुक्छवान्‌ › दै अहायधयाः अपरिहर्‌- 


णीयभावसमस्पद्वाः दानराः, य॒यस्‌ हणेन तां रामपध्नीं द््यथ, अदरोकिताध्वे 

( तस्प्रायोपवेक्ञनं स्यजत इत्यर्थः ) पुरा यदाहं सुयंकिर णः पष्तयो दर्धस्तेदा निखा- 

करो नाम सुनिर्मदन्तिकसुपेव्य रामपरनीगवेषणापरेषु वारेषु सिकितिषु तव पत्तदवयं 

पुनः प्ररोच्यदीति मामसान्स्वयत्‌ , अतः परं ठे वानराः सी तामुपरुप्स्यन्ते इति 

चावोचदतस्तद्कचसोऽवश्यप्रष्येतन्यतया ययं सीतासचिरेम ठचयथ, अर्मनयः 

न ` -------------- 
१, (ममाक्षि इति पाडान्तरन्‌। २. (राजपर्नौम्‌ हि पाठान्तरम्‌ । 


३०२ चभ्पुरामायणम्‌ 


कातरतयेति भावः। दिवाकरङतसस्तापस्य निक्लाकरेण हरगमिव्यस्याथंस्योपनि- 
वन्धनमेवात्र चमर्कारकरम्‌ । उपेन्द्रवजरादृत्तम्‌ ॥ ४१ ॥ 
पक्षदाह दारा सूयं हमारे सन्ताप निरस्त करने वाले ( रामद्धी परनीकरो खोजने 
बढ़े बानर जव भिल्गे त्ब तुम्क्रेष्डव्य आगे श्स तरदकी सान्त्वना देकर हमारी 
तकृष्टीफको कम करनेवाले ) निकर नामक मुनिने श्पलोगोके कार्यके सम्बन्धे वताय 
या, दे अदिग निश्वयवाले ब्ादुरो, आप श्चीधषदही राभपत्नीके दशन पा्येये, ( भतः ई्त 
प्रकार प्रादोपवेशनको छो दं )॥ ४१॥ 
इति न्नबाणं छृतसरोहृद्‌ तं संपातिमाप्रच्छ च परापरज्ञम्‌ | 
प्रचद्धदषोः प्रथितप्रभावः); प्रतस्थिरं वानर्युथनाथाः ॥ ४२॥ 
इति वरुबाणमिति ) इति एवप्रकारेण ब्र॒वाणस्‌ कथयन्तम्‌ तसौ टदम्‌ विर चित- 
सस्यम्‌ प्रापरह्तसर्‌ उच्वावच््तानवेन्तस्‌ ( पूर्वात्तरपर्यांरोचनचतुरम्‌ ) तं सम्पा- 
तिम्‌ जाष्च्छु अस्मान्‌ गन्तुमनुमन्यस्वेस्यामन्ञ्य प्रह्द्धह्पाः ( सनिदचनप्रत्ययेन 
सीतोपरुब्धिसंमावनया प्राणत्राणाशया जयाक्ञया च ) आनन्दयुक्ताः प्रथित. 
प्रभावाः भख्यातबरपराक्रमाः दानरयुधनाथाः अङ्गदादिवानरसेनापतयः प्रतस्थिरे 
चङ्िताः, दिशि दद्धिणस्यामिति शेषः । उपजाति््ंतम्‌ ॥ ४२ ॥ 
एस तरह कते हर, पूर्वोत्तर का षान रखनेवाले, कतमेत्रोक्ष संपतिते विदा मगर 
भानन्दोच्छासपूणं प्रतिदध वरूपराक्रम वानरमेनानाय॒क अङ्गदादि (दक्षिणद्ध भोर) चल दिये॥ 


व्पयाप्तप्रमदसपेयुषां कपीनां च्पन्थानं दशप्रुखमार्ममार्मणाय । 
पाथेयोकृतकपिर(जशासनानां पाथोधिने यनपथातियि बैमूव ॥ ४३ ॥ 


पयापेति । पयाक्िपमदम्‌ आनन्द्पूणम्‌ पन्थानम्‌ सम्पा तिनिदिष्टमागम्‌ उपे- 
युषाम्‌ परास्तानां ( कपीनाभर वानराणाम्‌ ) दशमुलमार्ममार्ग्णाय केन मार्योण रावणः 
सीतासहरदिति तदीयाध्वगवेषणाय पाथेयोक्ृतं माग॑मदयभावं गमितं सम्बटीकृतं 
कपिराजशासनं सुीवादेशो येस्तेषां ( कपीनाम्‌ ) सुग्रीवाज्ञामवटम््य भोजना- 
देव्यागपूवंकमग्रे सरतामिस्य शः ) पाथोधिः सागरः नयनपथात्तिथिः दग्योचरः 


वभूव जभवत्‌ । सम्पातिवचनाव्सानन्दं रावणान्वेपणमार्ममाध्रिताः सुम्रीवश्चासन- - 


मात्रदिारा वानराः सागरे द्रिव्यथेः । "पाथेयं सम्बलं मतम्‌" इति यादवः । 
सुमतिः प्रमदो हवः इत्यमरः 1 प्रहपिणीव्तम्‌ , श्याज्चाभिमंनजरगाः प्रहषि- 
णीय्र' हृति च तर्छसणम्‌ ॥ ४३ ॥ 





९. "परःवरहम्‌” शति पाठान्तरम्‌ । २. “पयात्‌ इति पान्तरम्‌ । 
९. "पान्थानाम्‌ इतति पाठान्तरम्‌ । 


को कि को न निः | 
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सम्पाततिके क्थनानुसार्‌ रावणके रास्तेका अन्वेषण करने वाले वानरगण आनन्दपूणं 
मर्गे सुयीवदी जाष्ठाको ही मागेमक्ष्य करके बद्ने रुगे, पीछे उन शोर्गोष्धी दषटमिं 
समुद्र जया ॥ ८३॥ 
ुत्रामयपुत्रारिशिलीयुखयानां स्मृत्वा गणस्तत्र बहीञरुखानाप्‌ । 
अपामपारस्य निघेश् "पश्चादवाङ्मुखो वक्तमबाङ्मुखोऽभूत्‌ ।। ५९॥ 
सुत्राभेति ' वलीञ्युरानाम्‌ बानराणां गणः समुदायः सुत्रामा इन्द्रस्तस्य पुत्रो 
वारी तस्यारिः भीरासचस्दस्तस्य श्िलीञ्ुखानाम्‌ बाणानाम्‌ स्मृत्वा अपारस्य 
दुस्तरस्य अपां निधेः ससुद्स्य च स्ष्टस्वा पश्चात्‌ स्मरणानन्तरम्‌ वच्छम्‌ किमत्र 
कर्तंम्यमिति निवेदयितुम्‌ अवाङ्मुखः वचनशून्यवदनः मूकः सन्‌ अवाङ्मुखः 
नतशिरा अभूत्‌ ! वानराः पुरतः समुदमपारं दष्टा रामवार्णांश्च ध्यात्वा किङकत्तन्य- 
मिव्य प्रतिपद्यमाना सूकाः सन्तो नतशिरसो बभूुवुरि्यथैः । स्मरणाथंक्योगे कमंणि 
चष्टी--'जधीौगथदयेश्च कमेणिः इति सुत्रेण । उपजातिरेव चत्त ॥ ४४ ॥ 
वानरके दरूको जव भगर्मे अपार सागर छष्टरावा हमा दीख पढ़ा त रक्षने रामके 
बाणोका स्मरण किया, उनरो यष्ट निश्चय नष्टं होता या कि क्या किया जाय इ्सख्यि कुछ 
क्नेमे जीभ नष्टं खुर रषी यी, वे मूक बने शिर द्युकाये बेठे रे ॥ ४४ ॥ 
तदनु बानरसेनामेनामवायेमाणकातयोमिस्थम ` बददङ्गदः । 
तदन्विति । तदूनु तस्पश्चात्‌ अवायंमाणकातर्यांम्‌ केनापि प्रकारेण कातरताम- 
सुखस्तीम्‌ ( मयग्रस्ताम्‌ › भयकारणं च यदि समुदं तरीतुं प्रवत्तांमहे तहिं मञ्जा- 
मोऽथ परावर्तामहे तदा सुग्रीवेण हन्यामहे इति ज्ञानम्‌ ) एनाम्‌ वानरसेनामू 
कपिवरम्‌ अङ्गदः इस्थम्र्‌ वचयमाणदिश्चा अवदत्‌ ( उव्साह्वाक्यम्‌ ) उक्तवान्‌ । 
किसो मौ तरसे असा कायरपन नही द्ूट रहा या रस्त वान-सेनाको अंगदने 
श्स प्रकार कटा । 
श्िमिति भजथ सौनं वानरा 1 मानहीनाः 
सगररचितग्कुल्योक्लङ्घने इ्ण्ठिताशाः 
अकलशमवलेष्यं दुःशमभं ` वाडवाय- 
रनवधिमयशोच्धि किं सम्थाम्वरीतुम्‌ ॥ ४५॥ 
करिभितौति । हे मानदीनाः स्वाभिमानविर हिताः वानराः, सगरो नाम राज दि- 
शेषः तेन खाता खननकमी्गता या द्या पयःप्रणाडी तस्याः उद्वहन पारङरणे 
कुण्ठिताः अभ्नोर्साहाः । भवन्तः किमिति कुतो मनं मूकभावं भजथ प्राप्नु । 
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१. "पड्यन्‌? धति पाठान्वरम्‌ । २. “भकथयत्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 
४. "कूपोषदूनेः एति पाठान्तरम्‌ ४, (द्‌डवाग्नेः' इति पाठान्तरम्‌ । 


` ऋ 
| 
२०४ चस्पुरामायणप्‌ | 
सवरेण खातस्य साररस्याल्पायासताच्यो तनाय इुस्यासवेन रूपणम्‌ । कलशषमवः 
कम्भयोनिरगस्व्यस्तेन रेद्यः आस्दाछो न भकतीस्यकरभचरेञछस्तस्‌ अगस्स्वेन 
पातमशक्यस्‌ , वाडवायेः वडवानरुग्रष्डतिभिः दुःसम शमयतुमशक्यस्‌ , अनब. 
धिम्‌ अपास्तमर्यदम्‌ अयचोऽब्धि कुठ्ङ्कसारम्‌ ठरीघुम टद्धयितुं किम्‌ ( युयम्‌ ) 
समर्था; ? सेति काकाः सभ्यते । एनसरहपायासं सागरं कुस्यापुल्य यदि दष्टवक 
भवन्तो दुस्तरं म्वा मूकरीभूय स्थिताः तदा ( अगस्यकवृकरानकसे वडदान&- | 
करतंकदामनविपयसर्यदाश्ञालिखमु द्राद्व्यतिरिच्यमानस्‌ ) अगस्त्येन .पातुसक्ाङ्यं 
वडवानरेन च शमयितुमपायंमाणसनन्तं व्दायञ्लःसागरं कथं तरिप्यन्ति, अव- 
श्यमय ज्ञोभावि यद्यस्य सखु द्रस्योत्तरणे न यत्नदन्तो भवयुभवन्त इव्याङ्ञयः । अत्र 
प्रसिद्धसागरादुपमानात्‌ उपमेयस्यायक्लःसागरस्याधिक्यकथनाद्‌ व्यतिरेका- 
ङ्कारः । माछिनीवृत्तम्‌ ॥ ४५॥ 
भरे मानष्टोन बानरो, हत्त सागरको, जो सगर नृप्ति दारा खोदी स््नाली है, षार 
करनेमे एतोत्साह होकर चुप्पी सधे क््योक्ठेहो, िक्ठको नभस्त्वं पी नटी सकते, है, 
वड्वानरू जिते नियमित नहीं कर स्कार, जिसको मयादा नहीं है, पेसे कल 
सागरको क्या लाप पार कर सकगे १? (खद कल््रूतै दुरकारा नही ही होना रई तद्‌ प्रयसन 
कोजिये, कदाचित्‌ यश्च ही मिल जाये )॥ ४५॥ 
ततः 'पारादारस्य पारोणतायामात्मशक्तेरियत्त प्रव्येॐ कथयतमु 
'वानरयूपेषु निदिश्याञ्रनेयं प्रभञ्जन संजातं ज।म्बवानण्मिहितवान । 
तत इति । ततः तदनन्तरम्‌ पारावारस्य पारीगतायाश्र पारगमवे ऊद्कने आस्म 
शक्ते स्वसामध्येस्य दयतताम्‌ "प्लवेयं दुशशयोजनम्‌' इव्यादिरूपेण मर्यादाम्‌ प्रत्येकम्‌ 
एककशः कथयत्सु वान्रयुयपेषु वानरषेनानायकेषु प्रभञ्ननसखञ्जातम्‌ कायोहत्पन्नस्‌ 
जाज्‌नयम्‌ जज्ञनायमसम्भवम्‌ हनुमन्तम्‌ निदिश्य उद्दिश्य जाम्बवान्‌ इस्थस्‌ अनेन 
प्रकारेण अकथयत्‌ उक्तदान्‌ । 
इसे बाद्‌ जव समौ वानरसेनापति समुद्रपार करनेमे भपनी र ताकतको सीमाका 
वणेन कर रहे थे ( भं श्तना योजन चा सकता हू मे एतना योजनः इ प्रकार कह रदे 
थे ) तव बाम्बवानूने वायुपे उतपन्न भजनीके राह एन्‌ मानको इस्त प्रकर दहा । 
हे वीरा यूधनाथा; ! परिणत्तिपरुषः “कार्य असीद्िषादः 
कस्मादस्माकमेतजलनिषितरणे शक्तिरेतातीति | 


मि 


१. पारावारपारौगहाकशाम्‌” शति पाठान्तरम्‌ । 
२. 'वानर? श्ति नास्ति कचिद्‌ । १. संमवम्‌, हति पए श्रम्‌ । 
४. “शइत्यमभिहित्रबान्‌ शति पाठान्तरम्‌ । ५. “कोऽयम्‌, एति प म्रम्‌ । 
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स्मृत्वा राज्ञः प्रतिज्ञामयमनिलसुतो लह्वनायोन्मुखश्चे- 
द्ेदः भ्ादु भवेत्किं कथयत पयसामास्पहे गोष्पदे बा ॥ ४६ ॥ 
हे वीरा एति । हे वीराः शूराः युथनाथाः सेनापतयः, एतजर्निधितरणे भस्य 
सागरस्य रुद्धे कायं करणीये अस्माकम्‌ सर्वेषाम्‌ एतावती हयत्परिमिता शक्तिः 
सामथ्यंमू इति परिणतिपदषः फज्कारे विरसः समुद्रतरणरूपे फरेऽषाध्यतयाऽ- 
ध्यवसिते विमनस्कतासम्पाद्कः वि पादुः चित्तौदासौन्यात्मा खेदः कस्मात्‌ कतो हेतोः 
भासीत्‌ अजायत, वयमत्र ससद तरणीयेऽस्माकमियती शाक्तिरेतावस्या शाक्त्य कर्थं 
शक्यस्तरीतुमयमणंव इति चेतो केवरुजननो विषादः कुतः प्रादुभृत इति कारणं न 
पश्याम इत्याशयः । विदादुस्याकारणक्स्वे हेतु पन्यस्यति स्सस्वेति राज्ञः सुम्रीवस्य 
प्रतिन्ञाम्‌ जवश्यं सीतान्वेपणीयेव्येवंरूपाम्‌ श्रत्वा ध्यार्वा जयम्‌ पुरोवर्तमानोऽ- 
निरसुतो वायुुत्रो हनूमान्‌ उद्धनाय सागरपारगमनाय उन्मुखः तोरसाहश्चत्‌ 
पयसामास्पदे निधानसूते पयोनिधौ गोपपदे गवां पदा परिमिते वा खाते किं भेदः 
भन्तरं प्रादु भवेत्‌ प्रकटेत्‌ १ इति कथयत, हन्ति सागरतरणोधते सागरोऽयं 
गोष्पदषद्श्यं सुतरो जायेतातो विषादोऽकारणकः सर्वथा हृद्याद्पनेय इत्यर्थः । 
मेदोऽप्यमेद।स्माति श्यो क्तिरलङ्कारः । खग्धरादृत्तम्‌ , रषणं प्रागुक्तम्‌ ॥ ४६ ॥ 
हे बष्ादुर सेमापततिगण, स समुद्रश पार रने की हमारी इतनी शक्ति है, हमारी 
शतनी शक्ति है, एस तरक्की परिणामविन्तापसे कठोर विषाद कयो पैदा भा, इसका ते 
कोरे कारण रेह न, षव घुभौव महाराजकी प्रतिष्ठाका स्मरण षटरके माङ्तितनय 
९्न्‌मान्‌ समुद्र किनेके ल्यि तेयार रै तो फिर श्स सागर णौर गोपे क्या मेदरषश 
जायगा { यह्‌ भाप हौ वतावें॥ ४६॥ 
उदपतदुपभोक्तं मण्डलं चण्डमानोः 
परिणतफलब्खुद्धया बालभावेऽपि सोऽयम्‌ । 
तदनु कुलिशपातष्षुण्णगण्डाय तस्मै 
# (१ ४ ५9 
अलमदिशदमेयं वायुतृष्त्ये विधाता ॥ ७ ॥ 
उदपतदिति । सः प्रसिद्धपराक्रमः अयं हनूमान्‌ बारुभावे शिश्वे जपि परिणत. 
कलबुद्धथा एक्वं फलमिदं रक्ताभं स्यादिति क्ञानेन चण्डभानोः सूयस्य्‌ मण्डर 
बिम्बम्‌ उपमोक्तम्‌ कवटीकत्तम्‌ उदपतत्‌ उत्पतितः आकारे गत इत्यथः, तदनु 
सूयविर्वसमीपसुत्पतितेऽस्मिन्‌ हनूमति ॐङिशपातेन दन्द्रकृतवप्रहारेण ण्ण 
गण्डाय पीहितहुदेशाय अस्मे वायुवृष्व्यं ( पुत्रे हनौ तायमाने पितस्य जग 
द्ङकर्यितुमुद्यतस्य ) वायोः सन्तुष्टये विधाता ब्रह्मा तस्मे महावीराय . हनूमते 
भमेयम्‌ परिमितं बलं पराक्रमं दत्तवान्‌ । उक्तं च रामायणे-श्रसादिते च पने 
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11. चस्पूरामायणम्‌ | 
। 
ब्रह्मा तुभ्यं वरं ददौ । अशशश्वध्यतां तात समरे सव्यविशलघ्‌  ! दारय सूय॑मण्ड्ठ. ` 
पयंन्तोरपतनसमथस्यास्येदानीं यौवने सागरतरणं किससाष्ययिति भासा्। | 
साङिनीवृत्तम्‌ ॥ ४७॥ | 
ये एनूमान्‌ छडकपने ही सुयमण्डलको पकफकछ समक्षकर उप्ते निग याति 
श्छासे सूयमण्डरू तक ठ्‌ गये ये, पीछे शनद्रफे वज्रप्रह।रसे दनक्ष दादी चोर धा 
गे, जिस पर वायु बिगड़ घटे, उनको सन्तुष्ट करनेके छ्यि ब्रह्मानि एन्‌मानको भष्हौ् 
ष प्रदान किया ॥ ४७ ॥ | 
हत्थं जाम्बवता 'परापरबिद्‌ा संधुक्ितप्रामबः | 
छता बृद्धिुपेयुषा स्ववपुषा त्रेषिकमं भरकसप्‌ | । 
भारद्याद्ितरं यथोकितमसौ संमान्य स्सैन्याधिपा- | 
नासन्रानथ संननाह्‌ तरितुं बारांनिधि माखद्िः ॥ ४८ ॥ | 
इति श्रोबिदमराजविरचिते चम्बूशामायणे किष्किन्धाकाण्डः समा्टः। | 
इत्यमिति । ह्यं प्रोक्तप्रकारेण परापरविदा पूर्वो त्तरकार्य॑प्दल्लो दनवालुरीशा. | 
छिना जाम्बवता तन्नामकेन बद्धेन सन्त्रिणा सन्धुडितम्राभवः उद्नोधितपराखमाति- ` 
शयः असौ मारतिः वायुनन्दनः तेविक्रमम्‌ वैष्णवम्‌ भ्रक्रमस ८ पूर्य टचुष्वेऽपि ` 
कायवशादतिविस्तृतिरूपम्‌ ) उपेयुषा प्राक्षवता स्ववपुषा निजदेहेन वृद्धि ङस्बा । 
स्वदेदं बधंयित्वा अद्वितटम्‌ महेन्द्रशेरखसानु जारह्य आसन्नान्‌ खमीपरिथतान्‌ 
सन्याधिपान्‌ वानरसनानायकान्‌ जाम्बवदादीन्‌ यथोचितम्‌ यथायोग्यस्‌ प्रणाः | 
शीवादादिना संमान्य आदस्य जथ वारांनिधि समुद्र॒ तरितुं उद्यितुख्‌ खन्लनाष | 
सना कृतवान्‌ । जाम्बवता पराक्रमस्तुत्योद्वोधितो हनूमान्‌ निजां तनुं दधंविष्डा | 
पवतशिखरमास्ट्य समीपपस्थितवानरसेनापतीन्यथार सम्मान्य च सागरं तरी तुुध | 
युज इत्यथः। शादूंरुवि क्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ४८ ॥ .. | 
पृवांपरका छान रखनेवाङे जाम्ब नूते शस प्रकार पराक्रम स्मरण करये नेष्ट 
इनमान्‌ जीने भगवान्‌ वामनक्षी तरश भपनौ देह षट्‌! भीर पर्वतकी चोरीपरं चद ध्वे, 
वहा नितने वानरसेनापति ये सबको वथायोग्य प्रणामादिनिवेदन हरा सस्छष दिष्‌) 
फिर प्षमुदरको छाषनेकी तैयारी कौ ॥ ४८॥ 
इति मेथिरुपण्डित-श्रीरामचन्द्रमिभरपरणीते चर्पूरामायण श्रकारे' 
किष्किन्धाकाण्ड रकाशः, 
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१. (पराबर्‌, शति पाठान्तरम्‌ । २, (सेनाभिपान्‌' एति पाठान्बरम्‌ । 


अथ स्ुन्द्र्ङष्डश्न 

ततो हनूमान्दशकण्डनीतां सीतां विचेतुं पथि चरणानाम्‌ । 

सहेन््ररेलस्य खगेन्द्रवेगः मस्थाटुदस्थातप्रथमानवेगः' ॥ १ ॥ 

पतो हनूयानिति । ततः ससुद््छधनार्थं सन्नाषे कृते खति खगेन्द्रवेगः गशुखतुङ्य- 
जवः प्रथसानवेगः श्रसिद्धवेगवानू नमान्‌ दशकण्डनीताम्‌ राबणापहृताम्‌ सीताम्‌ 
जानकीम्‌ धेचेदुम्‌ अन्वषटुम्‌ महेन्दलेखस्य सयुद्रतीरवसिपर्वतविकेषरय प्रस्थात्‌ 
शिखरात्‌ चारणानाम्‌ पथि गन्धर्वाणां मारने व्योभ्नि उदस्थात्‌ उस्थितबान्‌ । सागर. 
तरणाय सन्नद्धो ठ नुमान्‌ सीतामन्वेष्टं महेन्दरसैरखिखरादाकाशे उत्थितवानिति 
भावः । प्रथमान पशुत्रथम्‌, स्नुः प्रस्थः साजुरस्त्रियाम्‌” इ्युभयत्रामरः। (ततो 
रावणनीतायाः सतायाः श्ुकक्ञंनः । इयेष पदमन्वेषटं चारणाचरिते पथि, इति 
वारसीकिशमायणसुन्द्रकाण्डाद्यपृद्टमन्नार्थतो वहृष्वरोषु पद्तश्चानुषतो निजकवि- 
स्दबीजस्मारणाय चमस्कारग्रद््नाय चेत्यनुसन्धेयम्‌ ॥ 9 ॥ 

श्सके प्रद रावण दार इसी यरं सौताजीक्षो खोज करने छित अपनौ दरतगाभिताके 
छि प्रसिद्ध तथा गरुदढ्के भान वेषा दनृमानूजी महन्द्रपव॑तडे शिखरते गन्ष्षडध 
मागमे ( भाकाश्चगे ) ऊपरी मोर 8३ ॥ १॥ 

तद्‌ानीश्ुदन्बदुल्लङ्गनषढतशनिहित वरणनिष्पीडनं सोढुमक्षमः चमा- 
शैष निःशेवनिःसखरन्निमीतौवतय। निरन्तरनिष्पतदूष।ऽपस्वषे हव इत 
स्ततो वितत जोमूत न्दतया पारिप्लवशिथिलषम्मिल्ल शव, भ्वंतरस्य- 
ननङ्कञजरय॒थतया संजातश्वयथुरिव, "लाष्वमघात्रसानण्डरिणगणचरण- 
ख? त(लुरकादि पाट नदुभूरषःतुभू(लोपालीपाटलितबिकटकटकतया क्षर. 
तशोणित इष, तत्रणपवुदध कण्ठारवमुखरितकन्दरतयां कृताकरन्द इव, 
परिखरगद्वनिबिरस निःदतत्सेसपतय। निणलित।नम।ल इष, घूणमा- 
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९. “मानः? इति पाठान्तरम्‌ । २. श्पूरः इति पाठान्तरम्‌ । 

९. इन्दस्यन्दतया' इति पाठान्तरम्‌ । ४. “संत्रास्यमानः शति पाठान्तरम्‌ । 

1. -तप्ताष्वूसतया' इति पाठान्तरम्‌ । ६, इरिणी' शति पान्तरम्‌ । 

७. 'खश्तरयुर” श्ति नास्ति चित्‌ । ८. शूष परछित' इति पाठान्तरम्‌ । 
९ $ण्ठोरवकण्ठरव? एति दाउान्तरम्‌ । १०. (निःस्वः शति पाठान्तरम्‌ । 

५१. "पारित इसि पराञान्तरम्‌ । 


३० 'वस्पूरासायणम्‌ 


यासमुपजातस्वेद्‌ व, स्फटिकतटोपलपतनदलित कीक कञुषिरसंमूचछेतप- 
बनपफूत्कारपरिपूरितगगनतया प्रबधंमानोध्वश्वास द्रव वचसखासविषयं दौः. 


स्थ्यममभजत । 


तदानीमिति । तदानीम्‌ हनुमदुत्थानसमये उदन्वतः खागरस्य कुद्धनाय तर 
णाय ( उपयुक्तम्‌ ) दढतरम्‌ अतिसवटस्‌ र्च्चेरणाभ्यास्‌ इनूसतः पादाभ्याम्‌ 
निष्पीडनम्‌ भाराधानम्‌ तव्‌ सोढुम्‌ मषयितुमर अन्तमः अदखसधंः एषः चमाशृत्‌ 
महेन्द्रपर्वंतः निःेषं निरवरोपं ससथ्रभाचेन निःस्रनिश्चंरौघतया धरवहमानसमस्त- 
जलग्रपाततया निरन्तरनिष्पतद्भाष्पवषंः सततग्रदत्ाश्चुध्ारं इव, ( इठनिहितहन्‌ 
मत्पाद्‌ाभ्यामवमृष्टस्य महेन्द्रपच॑तस्य सर्द॑ऽपि निन्ंरौधा यल्ञेषरूपेण पतितुं प्रवत्ताः 
तदत्र भारसहनाडमस्य तरय रदितव्वेनोस्प्रेषितं वोध्यम्‌ ) इतस्ततः यन्न तग्र 
सवश्र॒विततजीमूतनबरन्दतया प्रसखृतमेघमण्डल्तया पारिष्टदः सञ्चरः ज्िधिरः 
सुक्तबन्धश्च धम्मिल्लः केशपाश इव, ( इतस्ततो यन्मेधाः प्ता उन्ये तस्य पव 
तस्य कचराश्शिरेव तरटतया शिथिरः सन्‌ प्रखतोऽमवत्‌ >) सन्त्रस्यसानङञ्जरयुथ- 
तया भीतकरिगणतया सञ्जातश्चयशरुः जातश्चोथ दव ( भीता गजा यन्निगताः 
तन्मन्ये तस्य पवतस्याङ्गानीवोच्छरुनानि, भयेनाङ्गश्वयथुवणंनमाव्यन्तिकमीतिधो- 
तनप्यवसायि ) साध्वसेन भयेन धावमानानाम्‌ पलायमानानां हरिणमणानां यग 
यथानाम चरणाः पादास्तेषां खरतरखुरकोटिभिः अतिनिश्शितशफाभेः यत्‌ पाटनं 
पवताङ्गविदारणम्‌ तेन उद्‌ धृतान बरहिभाविताः याः धातुधूटीपाहयः गं रिकीदिधातुः 
रजःपुज्जास्ताभिः पाटितानि रज्ञितानि विकरकरकानि निर्नोन्नतनितम्बस्थ- 
खानि यस्य सः तथोक्तस्तस्य भावस्तत्तया रितद्ोणितः प्रवरत्तरक्तधारः इव, (भीः 
तानां पटायमानानां च हरिणानां तीदणेः हइफाडैगंरिकादिधातवः खन्यमानाः 
पवतं रञ्जयन्ति, स एव रागोऽत्र श्ञोणितप्रवाह तयोष्रे कितो बोध्यः ) तरणे हन्‌. 
मल्हृतास्कन्दनवेखायाम प्रबुद्धः ( तेनेव संमर्दृन जागरितः ) कण्टोरवैः सिहैखलः 
रितकन्दतरतया शब्दायमानगुहादेशतया कृताऋन्द्‌ः छत चीर्कार इय, ८ तस्सम्मद- 
जाग्रत्सहनादानां चीर्काररूपरवमुप्परेरयते ) परिसरगद्धरेभ्यः पर्यन्तकन्दरेभ्यः 
निविरीसम्‌ निबिडम्‌ अजस्लरूपेण निःसृताः बहिरागतः सरीख्पाः व्यालाः यस्य 
स तथोक्तस्तस्य भावस्तत्तया तथोक्तया निर्ग॑तान्त्रमालः निःखृतसमस्तो द्रस्थना- 
डीसन्ततिरिव, ( ङहराणञुद्रख्पता ततो निग॑तानां सर्पाणां अन्त्रमाराखूप 
तयोप्प्ेणं बोध्यम ) घूर्णमानाः व्यस्तभावेन व्वलन्तो ये तदविटपाः बृक्तदाखा- 
स्तेषां कोटिभिः अग्रदेशेः ताडितेभ्यः आहतेभ्यः जलद्न्देभ्यः भेवखसुदयेभ्यः 
स्यन्दितेः पतितः सीकरनिकरेः जलविन्दुभिः कोरकरिताकारतया कलिकायुतक्षरी. 
रतया समुषजातस्वेद्‌ः प्रकाशितघमं विन्दुः इव, ( चरुदिक्ंशास्याभ्ेर 





सुन्दरकाण्डम्‌ ३०६ 


मेषेभ्यः पतिताः पयोचिन्दयो मदैन्द्रपवंतस्य देहे कोरकवस्रतीयमा नस्तस्य स्वेद्‌- 
विन्दुभिग्याक्वकायव्वमिव द्योतयन्तीय्युस्परार्थः ) स्फटिकतलरोपलानाम्‌ शवेतक्जिः 
लातलानःं पतनेन दुछ्तिः विद्रीर्णाः ये कोचर: वेगुत्रिरेवास्तेयां सुषिषु चिद्रेषु 
सम्मृज्छन्तः बधंमानाः ये पवनाः व।यवस्तच्छृतेः एूस्कारेः परिपूरितं व्याप्तं गगनम्‌ 
व्योम येन तस्य भावस्तत्तया तधाक्तरूपतय। प्रवधंमानोध्वंश्वास हव समेधमानो्वं 
गामिश्वास्त दव (अतिकठिनानि ज्िखात ऋनि पतन्ति, तत। वेणवो दकता भवन्ति 
तेषां चिदेभ्यो ति तेवांयुभिराक्राशचदेशो भ्याप्यते, तदुग्यापनमस्य महेन्द्रगिरेः 
प्रवधमानोध्वंश्वासतारूपेणोरपरेवयते ) एवंदकश्षः स सहैन्द्रपव॑तः वचसाम्‌ अविषयम्‌ 
वक्तमशक्यम्‌ दौःस्थ्यम्‌ दुरवस्थाम्‌ अभजत प्राप्तवान्‌ । “उदुन्वानुद्धिः सिन्धुः 
'महीध्रे शिखरिचमाश्त्‌' “प्रवाहो निक्तरो क्षरः "पारिप्लवं तु तररम्‌' धम्मिद्धः 
संयताः कः, (शोफस्तु श्वयथुः शोथः, “शफं क्लीवे खुरः पुमान्‌" "कटकोऽल्ली 
नितस्वोऽदेः' कण्ठीरवो गरिपुः' (दरी तु कन्दरो वा खी" निबिडं निविरीसं च 
ढं गाढ प्रचखते' चक्री भ्यारुः सरीसृपः “विटपः स्तम्बशाखयोः' (उपरः प्रस्तरे 
मणी" "वेणवः ङी चकास्ते स्युर्ये स्वनन्व्यनिलोद्धताः' इति क्रमशः कोका बोध्याः ! 
जव इन्‌मानजी समुद्‌ छंषनेफे शिये महैन्पत्रतते उड़ने छे तब उने कठोर 
तथा मारी एद चर णक्ृत निपीडनको सष सकनम भरप्तमयं यश मदेन्द्रपवंत निश्श्ेष भावसे 
निङृष्ते इ९ निक्त ठेत। प्रतोत होत( था मातो उत्तके अश्रुपरशाह निकर रहे हे, श्वर 
छषर मेव विरे इ९ये, देता मलूर पहताथा मानो उक्त परव॑वङे केशपाश षिखरे शं, 
मयमत हावीगण दषर-उषर घूम रदे मानो उस प्वेतके अङ्ग सूज गये, मयते 
भागते हुए सूगगणके तौक्ष्ण खुरायसे विपाटित धूढोपटसे भावत हो गये ये उक्त पवंतके 
नितम्ब, देसे छगते ये मानो उस पवतका शोणित बह रशा हो, शस पव॑ते गहरे 
वराषर्‌ सपि निक्डतेये मानो उत्त पवेवको भतिं निक्ढरशीष्टो, धूमते §९ वृक्षोकौ 
याखके भप्रभागसे भात दृ्ोसे च्युत बल्ल उप्त पवेतपर पुष्पकोरकपे प्रतीत हो रशी ये, 
«सा छगता था मानो उक्त पवंतके परक्तीना निक भाया हो, उेत स्फटिककी ्िढाके 
गिरनेसे बोस छुषर गये है, उन ॐ छिद्रे निकी इवा भाकाश्चको प्रित कर रशे है 


मानो उतत पव॑तक्ठा ऊष्वैशापत निक रहा हो, शत प्रर उस्त पथ॑तको अवर्णनीय 
दुदंञ्चा हो गरं । 


कृत्वा मारतिलक्घनोसिथितरयात्तत्रानुयात्रां ततः 
पयोया स्पतिता महेन्द्रगहनक्षोणीशुहाणां ततिः। 
मध्येषारिनिधि प्रकाशितशिखा सेतोः कृते भाविनः 
सूत्रन्यासनिख।तशङ्कुनिवह न्ति पयोधो दधो ॥ २॥ 
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६१० खज्युरासायणम्‌ 


छतेति । त्र तस्मिन्समये मादतेहनमतो यो छह्वनोर्थिहरयः स द्रष्टवन- 
जनितो वेगस्तस्माव्‌ हेठभूतात्‌ जनुयात्राम्‌ इनूजदनुगमनं दछ्स्दा प यायात्‌ पएषटेडक्षः 
पतिता समुदे ष्युता मध्येदारिनिधि सागरमध्ये प्रकाकितश्निर) एस्यसानाप्न- 
भागा महेन्द्रगहनस्तोणीरहाणां महेन्दाचलवसिकाननतङूणां दत्तिः सङ्दायः 
पयोधौ सागरे भाविनः रामेण नमारयसानस्य सेतोः वश्धस्य दते सूश्नम्यासद्ूदेण 
रथमास्थायिकृतिरूपेण निखाताः कीर्तिः ये शष्टुनिदहाः दीस दयारसेषां 

टासषेन्द््‌- 

पवतबनतरवः किञ्चिद्‌ दूरं हनमन्तमलुगत्य निवृत्ता मध्येखायरं पतितश्च सन्तो 
भाविनः सेतानिर्माणाय पूर्व निखन्यमानाः श्व इवावभासिरे इष्यर्थः । शादुंर- 
विक्रीडितं ब्त्तम्‌ ॥ २ ॥ 

एगसानू्के ष्टवनके वेगसे भाङ्रष्ट मह्रं पर्तस्थ वनदत्ती तङ्णण दु€ दूर्‌ टक्‌ नमान्‌ 
फा ण्लुगमन करते रहे, पेप्क एक करके समुद्रम गिर गये, सथु्रमे निरने प्र उन 
पृक्ठाका भ्ग्रमाग दीख पठता था, ठस रियत्तमे वेवृक्षरेसे ल्गतेये भानो लाने चकर 
राम द्वारा बनाये जाने ाले सेतुबन्धके ल्थयि यह्‌ च्चा पोषक घाक्षार यार किया 
घा रहा हे जिसके कौर गडे्हो॥२॥ 

> त्‌ 
पक्षाभिधातरयरेचितवीचि्ालात 
पाथोनिषेः पवननन्दनविश्रमाय | 
उत्तङ्गङ्गकुलकीलितनाकलोको 
मेनाकभूरदुदजम्मत संश्नमेण ।; ३॥ 

पक्षाभिातेत्ति। पदयोः मेनाकस्य सपदतया तदीयपक्व्योः अभिघातरयेण 
भाघातास्मना वेगेन रेचिता दूरमपसारिता वीविमारा तरङ्गसंहतिरस्य तादृशात्‌ 
मनाकेन स्वपक्ताभ्यां दूरीकृततरङ्गसमुद्यात्‌ पाथोनिघेः सयुद्रात्‌ उत्तङ्धः अष्यु- 
ष्तः शङ्गढुरः शिखरसमुदयैः कीटितः स्याः नागखोको येन सख तथोरः उ. 
शङ्गगणेन दिवं व्याप्नुवन्‌ मेनाकभूखत्‌ तदाख्यः पर्वतः पवननन्दनधिश्रमाय हनू 
मन्तं विश्रमयितुम्‌ संभ्रमेण वेगेन उदज्‌श्भत उदतिष्टेत्‌। समुद्रतरङ्गानपाङ्ष्य 
रवगपयन्तगत शिखरो मेनाको हनूमते विश्रमं प्रदातुं तस्पुरः स्वं प्रकरीकृतवानि- 
व्यथः । वसन्ति कं वृत्तम्‌ ॥ ३ ॥ 

पक्के भभिकातते दूर मगा दिया है सागरवी तरङ्कांको जिने रेक्ता एवं भपने चे 
चे छिखार)से भाकाशमो व्या पर्ने वाला मैनाक पर्वत एनूमान्‌फो विभाम प्रदान 
करनेकौ शच्छाप्ते सागरे कपर उठा ॥ १ ॥ 


ॐ 
भान्तिमू मं दधो चक्रे । हनृमति वेगेन ष्टबनमारन्धदति तदृदेगेना्ु 





भि मकः ~~~ ~ 


१, “माः” इति पाठान्तरम्‌ । 
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ॐ. 
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यन्द रच्छाण्डम्‌ ३११ 


तन्न वा्रापरस्यूहः परत्यदरभूत इति बक्सा तमधः पातयित्वा प्रयान्त- 
मेभ खान्स्वयन्‌ हिरण्यनाभो वभाषे | 
ररि । तश्र तस्मिन्समये ( मेनाकं पुरःस्थितं इष्टा ) यात्राम्रवयूहः प्रस्थान- 
विष्नः प्रस्युद्‌ शूलः उत्पन्न ति धिया वक्षसा उरोदेशेन तस्‌ मेनाकपर्वतम्‌ जघः 
पातथिस्वा प्रयान्त्‌ अगं गच्छन्तम्‌ एनम्‌ हनूमन्तम्‌ सान्त्वयन्‌ ( यान्राप्रस्यूह्‌- 
जञानेन किञ्चिन्सनसि विवीद्न्तं हनूमन्तं ) सामवाक्यप्रयोगेणोपराल्यन्‌ हिरण्य- 
मामः हिरण्यगर्भो सेनाकः वभाषे उवाच । | 
ऽस समव दुनूमरानूकी मालूम पड़ा कि मारी यात्रामे यष्ट विघ्न उपस्थित होरा 
है, पेल समक्चकर दलुमान्‌ने णपनी छातीत छते नीचे गिरा दिया भोर भागे षदे, तष 
मैनाकने उनद्ो स्ान्त्वना देते हर श्स प्रकार का । 
सागरेण छतन्ञेन तवाध्व श्रान्तिशान्तये । 
भाक्तं ! प्ेरितोऽरस्म्यद्य सौम्य ! विश्रम्य गम्यताम्‌ । £ ॥ 


सागरे ति । कृतं जानातीति तज्ञः पूर्वोपकारस्मत्ता तेन तथोक्तेन सागरेण 
( अहमिदवाङ्नायेन सगरेण विवर्धितः! दृषवाङुसविवश्चायं नावसी दितुमहंतीति 
भावयता ) त्च रामकार्यं गच्छतः जध्वश्रान्तिश्ञान्तये मागंश्रमापनोद्नाय अध 
भरितः प्रेषितः अस्मि, हे सौस्य कोमलमनोभाव, मारते हनूमन्‌ विश्रभ्य मम 
शरक्ेषु माग॑श्रममपनीय गभ्यतास्‌ अग्र प्रस्थानं क्रियताम्‌ । सौम्यस्य तव पराग्रहा- 
वक्षीरणं न युक्तमिष्याशयः॥ ४ ॥ 

तच सागरने सुञ्ञे भापक्ो मा्गूजनित भ्रम दूर करनेका भवसर प्रदान करनेके किये 
स्त समव यदो भेना दह, हे फोमरस्वभाव दनूमानूजी, भाप मेरे शधो पर विभाम करके 
भगे प्रस्वान कीणिये ॥ ४॥ 


°्दत्यत्राहं परित्रातः पूव प्तभेदिनः। 
तस्मा्नास्मि* विपक्षोऽद्य^ सपक्ष इति मां भज ॥ ५॥ 
रवर्पिश्ाहुभिति । मारुते हनूमन्‌ , पूवम्‌ षूवंकारे अहम्‌ मेनाकः त्वप्पश्रा 
तव जनकेन वायुना परव॑तभेदिनः पव॑तपदच्छेदकात्‌ शक्रात्‌ श्रातः पदरेद्रूप- 
विपदो निवारितः, तस्मात्‌ स्वत्पिवृङृतसहायताबक्षात्‌ अथ विपदः िन्नपशो 
नारि, तच विपक्षः विरद्धरक्तवत्ती च नास्मि, किन्तु सपखः-मित्रवगीयः-पङ- 


२० अभ" इदि पाठान्तरम्‌ । ९० "ध्र" एति पाठान्तरम्‌ । 
९ तव पित्रा इति पाठान्तरम्‌ । ४. "नास्ति" इति पाठान्तरम्‌ । 
५" "भन्रः शति पाठान्वरम्‌ । 


६१२ चम्पूरामायणम्‌ 


सहितश्चस्मि, इति हेतोः माम्‌ भज आश्रय-विन्नम्य गच्छं हति भावः) सपषु. 
विपक्रय्दो शिर्षटौ क्रमश्यः सुहृ्डुत्ुपरौ प्तयुक्ततद्रहितपरो च बोध्यो ॥ ५॥ 

हे दनुभान्‌बौ, भापके पिता उशयुदेवने पक्षच्छेःनोयत शक्ते मेरा रक्ञाकीषु, 
शौव म पक्षयुक्त एवं भप्शाभित्र द विपश्च-पक्षरहित एवं भापका दुर्मन नही 
भापररे शृर्तोका साश्रयणषकरे॥ ५॥ 

एं प्र थेयम्‌।नमेनं संमान्य कायगत्या गते सति हनू मति । 

एव्मित्ति एवम्‌ उक्तप्रकरेण प्रथेयमानष्‌ प्राथनापरायणम्‌ एनम्‌ मेनाक्षम्‌ 
सम्मान्य -श्वरते कायकालो मे अदश्चाप्यतिवततेते । प्रतिज्ञा च मया दत्ता न स्था. | 
तन्यमिहान्तरे' इव्यादिना स्वदाध्यतां बोधयिष्वा साघुव।द्‌ादिभिन्पचर्थं कार्यस्या | 
स्वामिकायपारवश्येन हनूमति गते सति प्रस्थिते सति । | 
शस तरश प्राथना करने वाजे मैनाक्को भपनी परवश्चता वत।कर साधुषाद शरा 
सत्कृत करके कायंगोरषते इनूमानूके चल जने पर । | 
अ्रलोक्य हिरण्यनाममन्यौ वलमानं बलमानमायिवज्नः | | 
शतमन्धुरपेन मन्युरासीत्पवमानात्मजसेवनाद शुष्मिन्‌ ॥। ६॥ | 
भवलोक्येति । वरुमानभाधिवनत्रः बरर्प्रदानवगवंदरिवव्रघरः शतमन्युः | 
हिरण्यनाभं मनाकम्‌ अन्धौ समुद्रे वरुमानम्‌ चङन्तम्‌ अवरोक्य दषटरा (अपि) | 
अमुष्मिन्‌ मेनाके पवभान्मजतेवनात्‌ रामकार्यं गच्छतो हनूमतः सेवकाय. 
शततववात्‌ अपेतमन्युः विगतकोपः आसीत्‌ । इन्दः समुद सश्चरन्तं मेनाकमारो. 
क्यापि तस्य हनमस्सेबोद्यतस्यापराधं विस्थरतवानत्त एव च तस्य इष्टस्यापि पशे 
नाच्छुरसी दित्यः ॥ ६॥ 

१९०९९ अभिमानको दूर करने वारे वज्रपे युक श्द्रन समुद्रम चरते एए मैनाक | 
पवेतकषो देखा, फिर मौ उसकी रामतेवा-प्रशृ्तिसे सन्तुष्ट होकर श््द्रने भपना कोप घ्या ( 
दिया । मेनाकरो देखकर मी उस पर वज नही चलावा, करयोद्धि हसने रामकार्याष॑ बति | 
8९ हन्‌भान्‌को सेवे लानेके कारण उसका प्राक्तन भपराष नगण् हो गव| ॥ ६॥ 

तदतु यवापुर लङ्कपुरं प्रति प्रवतो हनूमतः सरणिमरुणदरुण- 

सारथेः पदवीं विन्ध्य इव वदनं व्यादाय द्विरसनजननी रंहसा घुरघा। 

तदन्विति । तदनु तस्पश्चाद्‌ यथापुरम्‌ प्रागिव रङ्कापुरभर प्रति प्रधावतः 

गता हनुमतः सरणिम्‌ पन्थानम्‌ -अरुणसरथेः सूयं स्य पदवीम्‌ मार्य॑म्‌ विन्ध्यः 
तद्वः परवत्‌ इव सुरसा नाम द्विरसनजननी सर्पमाता वद्नं व्यादाय ९ 
विद्व्य रदंसा वेगेन अरुणत्‌ अवरुध्य रिथिता ¦ यथा पुराकाठे विन्ध्यपर्वतः सूयद्य | 
पन्थानं निरुष्य सिथतस्तथेव रकं गच्छतो हनमतो मार्ग सुरसा नाम सर्पजननी 
| 


।। 


~~~ ~> = -० 


=> ग धि 


सुन्दरकाण्डम्‌ ११९ 


स्वप्रुखं विद्ुस्य वेगेन रुध्वा स्थिताऽभवदिति भवः! ररंहस्तरसोतुरधः स्यदः" 
द्रतयमरः । 

हसक भद पूववत्‌ लद्भाकौ भोर षद्ते हर दनूभान्‌ॐ मागं। सूपे मागंक्ो विन्ध्यगन 
तरह सुरसा नामद्धी सप॑माता संह फठाकर षेरकर खद हो गहे । 


( 


उञ्जुम्भितस्य तरसा घुरसां विजेतु 

पादौ पयोधिकलितोौ पवमानसूतनोः। 
तस्योत्तमाङ्गमभवद्रनसरगन्ती- 

ती चीचयस्खलित सीकरमाललमारि ॥ ७ ॥ 


उउजम्मितस्येति । तरला वेगेन सुरसां नाम मागंमवक्भ्य स्थिताः नागमातरं 
विजेतुम्‌ उञ्जम्भितस्य प्रदृदधस्यास्य पवमानसु नोः वायुपुत्रस्य मार्तेः पादौ चरणौ 
पयोधिककितौ खसुद्रस्थितौ अभूताम्‌ अजनिषाताम्‌ › एवम्‌ तस्य हनुमतः उत्तमाङ्ग 
हिरः गगनखवन्स्याः जाकाशगङ्गयाः वी चिचयेभ्यः तरङ्गपरम्पराभ्यः` स्खकितानां 
गछितानां सीकराणां जलबिन्दूनां मारां बिभति तथा. अ[का्चगङ्गतरङ्गमारुचखव- 
ष्पयोबिन्दुरूपपुम्पखजा अलदुकृतम्‌ अभवत्‌ । पद्धथां सागरं शिरसा चम्बर ष्‌ जव- 
रम्ध्यावधेत हनमानिति भावः। मारं बिभर्तीति मारभारि "दष्टेषीकामारानां 
चिततूरुभारिषु" इति माराऽऽकारस्य हश्वत्वम्‌ । 'खवन्ती निम्नगाऽपगा" 'सोक- 
रोऽम्बुकणाः स्मरताः “उत्तमाङ्गं शिरः शीषंम्‌, इति च सवत्रामरः। भत्र हनुम 
उ्क्ठुरसः स्वर्गङ्गातरङ्गजककणमाखाघारणसम्बन्धेऽपि तस्खभ्बन्धाभिधानादतिशग्ये- 
क्िररष्टरः । बसन्ततिरकाचरत्तम्‌ ॥ ७ ॥ 

पुरस जीततेङे छिये जब हनूमान्‌जी बेगि बद तब उनके चरण सागरो छने 
गे भौर उनका शिर भादाशगङ्गाठो तरङ्गपरम्परासे गिरते इए पयःकर्णोको महति 
भ्छकत हो गया ॥ ७॥ 

तनुं तनूङ्कत्य तदा हनूमान्ङरःबा "भ्रवेशं जठरे त दीये । 


भ 


ततो बिनिष्कभ्य स चक्रपाणेगक्िविक्मस्य कममेब चके ॥ ८॥ 


बनुभिषि ! तज स्वं शरीरं तनत्य रघयित्वा तदा तस्मिन्‌ कारे तदीये सुर 
सासम्बन्धिनि जठरे उद्र प्रवेशं "सवा प्रविश्य ततः तदुद्रात्‌ विनिष्कम्य बहिः 
रागत्य च चक्रपाणेः चक्रधरस्य त्रिविक्रमस्य बलिबर्धनावसर त्रयो विक्रमाः पाद्‌- 
न्यासा यस्य तस्य वामनस्य विभ्गोः क्रमम्‌ प्रकारम्‌ एव चके, वामनमेवानु- 
चकार । यथा षरिबन्धनादयक्ता वामनावतारघरो चरिष्णुः भ्रहरद्धकायो वा पुनः 


मको 


१. (भव्गाई, इति पाठान्तरम्‌ । २. श्िविक्रमप्रकमम्‌ शति पाठान्तरम्‌ । 
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३९६ उन्वुरासयणय्‌ = 


धजनि भेदे तथेश सुरसावञ्चमफारे इनूजान्‌ स्टाकायसास्थि तोऽपि श्थृषो आत 
देस्याक्षयः। उवजातिलुंत्तस्‌ ॥ ८ ॥ । 
र्त समप दमूमान्‌ने भवने शरीरो छोटा करके छरसाके उदरे परेश्च करिया भौर 
णसमसे निकृ ये, उसका यष लाचरण धञिवन्धनोधतं भभदान्‌ पामनङे घाचरण कै 
समान ही इमा ।॥ < ॥ 
भूयोऽपि सोऽयं रघुनाथदूतथिच्ेद गच्धन्खदैः राच; । 
सिराः पथि चिहिकाङ्घ छाथानिरोवाहुषपन्नमन्युः ॥ ९ | 
भूयोऽपीति । सः सुदलापराजय्रसिद्धपराज्मः अयस रघुनाथदूतः शसकिहरः 
इमान्‌ चयः पुनरपि पथि स्वमायें गच्छतू छायानिरोधात्‌ सिहिकया क्रियमाणेन 
स्वीयच्छायाय्महणास्मना ज्यापारेणोस्पन्नकोषः सन्‌ टृखहरंहाः नरसिंहवेगस्मान- 
वेगो भूत्वा सिद्िाङ्ग्‌ चायाय हििहिकानाभ्रकरा्तसी शरीरम्‌ खराः तीच्ण- 
ञुखेः नखरैः स्वनसैः चिच्छेद विदारथाभाख । यथा ठृदिहो हिरण्यकशिषुक्षरीरं 
विपाट्यामास तथाञ्यमपि सिहिकाशरौरं धिपारयामासेति तापयन्‌ । नखः 
स्यास्रखरोऽञ्ियाम्‌? देव्यमरः । उच्छश्चायम्थो रामायने यथा-^ततरतस्या नखे. 
स्तीदणेममण्युषटृत्य वानरः । उत्पपाताथ वेरोन सनः्ष्पातविन्छमः' हति ॥ ९॥ 
एनूमाच्‌नीने देखा कि पिका छ।पाचहण द्रप मुञ्चे सयुद्रमे गिराश्चर निगश्ना 
चादती रै, इपर उरे क्रोध हो भायां भोर उन्हनि पने तीचे नखे उसके अरङ्गोको 
विदारित कर गाला, छित प्रकार नृलिएने हिरण्यकशचिषुको विदीर्ण किया था ॥ ` ६ ॥ 


तथच परिरस्य पारे लम्बश्िखरिणि लम्बमानः प्रतज्नुरबपुलेड्ा- 
दुरोचरगोषुरद्ारमासाद्च नितान्तचिन्तातन्तुखन्तानितान्तःकरणोऽभूत्‌ 
सदन्िति । तदनु सिहिकाशरीर लिदारणात्‌ परतः पारावारस्य पारे ससुदधस्या- 
परतीरे टग्बश्शिखरिणि रग्बास्यपवते ( स रम्बशिलरे लस्ते रुभ्बसानपयोधरे ) 
शक्ति रमयगोक्ते छम्बसानः जचरोइन्‌ ( स हनूमान्‌ ) भतनुतरवपुः भतिसुख्म- 
जयः रक्कापुरोत्तरगो पुर ्वारम्‌ ुक्कानगयां उत्तरदिगशस्थितं एर दारञुखञ्‌ आसय 
भाष्य नितान्तचिन्तातन्तुखन्तानितान्तःकरणः अतिचिन्तासूत्रहषन्दानितहद्यः 
सउमधिफचिन्ताञ्चुभ्बित चितः अत्‌, चव्थजाणप्रकारया नानाविधय। चिन्तया तस्य 
मनो विध्यये इव्याशवः। धरद्वारं ठ गोुरमः इव्यमरः । 


्सके बद समुद्रके उस्न पार सम्पपवंतपर्‌ उतरकर नूमान्‌जी छोराङूप धारण करके 
छट्ारगरौके उन्तरहयार प्र माकर भधिक्‌ चिन्ता युक्त हृदय ६1 गये । 


१. छम्बमानद्धिखरिणि छम्बमानतनुलट्ापरदारमासाथ 


नितरान्तचिन्तातन्वु्ततानि- 
वाम्द-करणः' ६ति पाठान्तरम्‌ । 
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वानरसेन्े छथं तरेदिममन्तराथं वितन्वन्तसुदन्दन्तब्‌ , तरतु नाम, 
कथञुपयातु यतुघानराजघानीमिमाप्‌ ) ख्या वितथसनोरथो कारारथिः, 
मोघीङताणेवलद्वनः देवलमहमभवस्‌ › "जीविता बा न वेति न जानानि 
ग्जञानङीचि ध्दश्नभगवरवी सीवासवज्ञिगन्निशराञ्जनेयः भरच्छश्नसच्वारहेतो- 
रस्तअ्यं गअस्तिमालिनः केवलसभिललाब । 
वान्सेनैति । अन्तरायं विध्नं चितन्वन्तं वाणम्‌ इसम्‌ उदन्वन्तम्‌ सागरम्‌ 
कछषानश्सेना छथ केन पकारेण तरेत्‌ पारं ऊुयात्‌ † तरतु नाम~यथाकथश्चित्‌ षारं 
गच्छतु नास, इञास्‌ स्वंथा गुक्ताच्‌ यात्तुघानराजधानीम्‌ राडसराजधानीम्‌ कथं 
ढेन प्रकारेण उपयात्त ्रविरोद्‌ १ सवथा सवं्रकारेण दाज्ञरथिः रामः वितथमनो- 
रथः भ्यथां्िखाषः सीता प्रास्ेरशक्य तया तन्मनोरथ साफषयं न सम्भवतीति भावः । 
हेडखम्‌ अष्टम भघीङ्ताणंवखशछ्चनः, ममेदं स्चुद्रलद्धनं सवथा भ्यथंमभूत्‌ , सीता- 
न्वेषणङूयोट्‌ देश्यासिदधौ ससुद्ररह्वनस्य शधास्वादिति तात्पयंस्‌ । जानकी जनक- 
तनया सीता जीच्िता सम्ाणा न वा गतभ्राणा ब्रा इति न जानामि न वेचि 
हति एवं चिन्तयन्‌ू-भगवतीमर सवंविधसामभ्यश्ाछिनीम्‌ सीताम्‌ अवजिगमिषुः 
अन्वेष्टुम्‌ इच्छुः आञ्जनेयः इनमान्‌ प्रच्चुञ्नसञ्ारहेतोः गुशचश्रमणनिमित्ताय भ्रमन्त 
मान्यो मा छासीदिति हेतवे गभरितमाकिनिः सूयस्य अस्तमयम्‌ पश्चिमाचर- 
चूडाप्राप्षिम्‌ सेदखम्‌ अभिरुकाष इयेष । 
नानाविव्नवाधार्भोदधो छपस्थित करने वाहे श्स सागरको वानरसेना कते पार 
करेगी, किसी प्रकार पार भी केर गद,तोमी इ राक्षसराजषानीमं किस प्रकार प्रवेश 
कर सकेगी १ सभी प्रज्ञार से रामजीका मनोरथ व्यय॑शोना चाहता है, मेरा समुद्रह्घन 
न्बथंहो हुषा, सीता लीतोदहैयानष्टी यष्टी नदीं ानता हँ शस तरह चिन्तामं 
पड़े हप हनूमान्‌ सीताका अम्वेषण रने एच्छते यु्पमे भपने अमणके लिय केव 
सूयांस्त की प्रतीषठा ररने गे 1 ५ 
तदल *शातमखस्यागस्त्यसंनिधो निशिप्ठस्य चापस्य प्रत्यासीदति 
पयोजनवेतेति प्रचेतसे कथायतुमिव प्रतीचीं दिशं भरविशति भगवति 


सस्यति । 
षदभ्वित्ति। तदनु हनूमतस्तथाचिन्तानन्तरम्र्‌ शातमखस्य दन्दरसम्बन्धिनः 
जअगर्त्यसन्निधौ अगस्ष्याख्यञ्ुनिपाश्वं निरिस्य न्यायीङृतस्य _ ( रामे समायाते 
पयित स्थापितस्य) चापस्य वैष्णवस्य धनुषः प्रयोजनवेरा कायकाकः ्रस्यासीदति 
१. (बवति इति प्राडान्तरम्‌ । २. (जानकीम्‌? हति पाठान्तरम्‌ ॥ 
३. 'वतस्तत्रमवसीम्‌ ति पा० 1 ४. “श! तमश्चस्य निक्षिप पर्प परष्यासषीदति! शति पा० । 


भ ज 


३१६ चम्पूरामायणम्‌ 


समीपमायाति (रामो राहसानां वधाय वेऽणवं चापं प्रयोचयत इति तत्का।रुतभी- 
पागमनमुकष्र) इति वृत्तम्‌ प्रञेतपे वह्माग्र कथयितुप्‌ वक्तुनितर भवकति 
भास्वति प्रतीचो पश्चिमां दिशं प्रविशति उपाच्छुति सति, सूेध्य।स्तक।खे सूय्स्य 
मरतीचौनर्ति बहगाय वेष्णववनु्रपोगवरेङोप्तरणनिवेदुन क ठकञे नस्रतते । 

एसे षाद शनम दरा भगत्त्पमे पाठ न्यः प्के ल्पर्मे रते ये वेष्णदे बा काया 
समय सपरोप मरक रम वतो तुवन। देने क्रि सूप ज पिम दिश 
भा गये तव्‌ । 

गगनतलमिदमपरमदीवए्कटककान्तारतभुद्ध दवाव कशिख'त्रेनि- 

भिः कि" शोणतम्‌ › अथवा समोवक्तमापतलयतत्पवङ्गरमिददतसप्रेष्टन- 
निश्ठयुतानलतस्तपनोपलजालस पुल्ल तञ लापे; करिपराष्प!टक्तिवम्‌ 
भास्वद्‌ गताय मित्राय सदाधेषष्यं प्रदातुं प्रषुदिततेनता प्रचेता 
तूणेणेबोद्रोद्गोयंमाणमाणिन्यकरिरणैः किमरुणितम्‌ , आदा स्वित्तारा- 
पथतःङ्गिणोप्तलिलप्रपि "रतयितुपुरजम्भितघ्य चप्मतगतेकीगनेरर्विःपु- 
स्न "किमिति रक्तमिति सकत्तननस्य संदेदंदाहं संदधते संष्यारागे 
खमुद्श्चिते, सरसोरहश्रेणिषु पत्रपुटकपाटपिधानापु प्रतिपद भवनं मक- 
रन्दभिश्चामटलसु मघुतरतद्विजेषु तिकचछुषलयकलिकध्कषेणकषायेषुधा- 
थतनतायुषु, तत इतः सं वरत्ु तिमिरेषु, काल।गरभूपस्तोमश्याभलितेषु 
दिक्पालपुरगोपुरयुदेषु, भरतिकमलाकरं प्रङ्किते विश्तेषवेद नापू 
रथ।व्गबिहगदौनक्रं करे) नक्षत्रमालालं कृते गगनमतङ्गजे । 

गगनवढमिति । इदम्‌ गगनतलम्‌ आकाश्ञमण्डलम्‌ अपरमहाधरकूटङेषु अस्ता- 
चरतित्वेषु यानि कान्ताराणि वनानि तत्सघ्ुद्धवस्य तन्र लग्नस्य द्‌।वपावक्स्य 
वनागनेः शिखाघ्रेणिभिः उ्वाराकरपैः शोणितम्‌ ङ्किम्‌ ! अर्णतां नीतम्‌ किम्‌ ! 
( पश्चिमाचल्वनलग्नद्बाग्निञ्वाला प्रसरन्ती सती वियदिदं रञ्ञितवती किमि. 
व्या्ोखपरद्लाथंः ) अथव(--समीपसमापततः सविधमगतस्य पतङ्गस्य सुयंस्य 
रश्मिभिः किरणः (ररिमभिः रञ्डभिरिव) दढ तरवे्टनेन अतिगाढसं वलनेन निष्टव्‌- 
तानलानि निरातबह्वीनि यानि .तटतपनोपलजालानि पवेततटवत्तिषुयंकान्तमणि- 
१. (किमि? हति पाठान्तरम्‌ । २. (भापटकलम्‌ , इति पाठान्तरम्‌ ६ 
<~ "भणवोहनीरंमाण” शनि पाठान्तरम्‌ । ४ श्रयितरम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
५. “क्रिमनु शति पाठान्तरम्‌ । ६. “5षण? इति पाठान्तरम्‌ । 
७. (सायवायुषु" इति पाठान्तरम्‌ । ८. (विहगानाम्‌ › इति पाठान्तरम्‌ । 


--- 
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बनुदयास्तेभ्यः सयु्लसद्धिः प्रकटीभवद्धिः ऽवाङापररेः उ्वालासमुदयैः किम्‌ 
आपाटलितम्‌ रक्तवर्णीङरतमर्‌ १ गगनतरुमिति कमं प्रागुक्तम्‌ । (सूर्यास्तकारे समीप- 
मागच्छतः सूर्यस्य रश्मिभिः रज्जुरूपतांगते; दडतर बन्धनं प्राप्य तयवरत्तिनः सूय॑- 
कान्तमणयो यान्‌ उवाखाकलापान्‌ प्रकटयन्ति तंगंगनतरूमारोहितं कतङ्किमिति 
द्वितीयोष्प्रे्ताथः ) आगताय समुद्रसुपगताय मित्राय सूर्याय ( सुहृदे च ) महा- 
घम्‌ वहुमूल्यस्र अध्य॑म्‌ उपहारं प्रदातुम्‌ समपयितुम्‌ प्रञुदितचेतसा प्रसघ्नमनसा 
प्रचेतसा वरुणेन तूर्णम्‌ आशु अर्णवो दरेण समुदरगभंण उद्धीयमाणानां भ्रकटीक्रिय- 
माणानां माणिक्यानां रस्नविशेएाणां क्रिरणेः ररिमिभिः किम्‌ अरुणितम्‌ † ( सूयः 
प्रचेतसो भिन्न, स वहणस्य गृहं पश्चिमसागरमागतस्स च वरुणः समागताय स्व- 
सुहदे सूर्याय महार्धभुपायनसुपद तच॑मिच्छति, तदादेशेन सागरो माणिक्यानि स्व. 
गतो निस्सारयति, सदो निग तानां तेषां माणिक्यानां म्रमाभिः किमिदं व्योम- 
रज्ञितमिति वृतीयोप्प्रेडाहदयम ) जहो स्वित्‌ अथवा तारापथः आकाशम्‌ तस्य 
तरङ्गिणी आकाश्चगङ्ा तस्याः सिरे जलम्‌ अपि रसयितुभ्‌ आस्वाद्यितुम्‌ 
( पातुम्‌ ) उञ्जम्भितस्य प्रद्धस्य चरमसागरोवागनेः पश्चिमसमुद्रस्थितवडवान- 
ठस्य अचिः पुद्खैन ज्वाराजाठेन किं रज्ञितम्‌ रष्ीडृतम्‌ † ( सागरजरुं निपीया- 
काश्चगङ्गाजकमपि पातुश्चुयतस्य पश्चिमसागरवत्तिवडवानरस्याभाभिरिव किमिद" 
मरज्ञि व्योमेति चतुर्थः संशयः ) आदिमोस्प्र्ात्रयमपि संशयपयंवसायी ति बोध्यम्‌ 
इति प्रागुक्तप्रकारचतुष्टयेन सकरजनस्य समभ्रसंसारश्य संदेहसंदोहम्‌ संशय- 
निकरं सन्दधाने सञयुरपादयति सन्ध्यारागे समुदिते प्रवृद्ध, ( सन्ध्यारागोदये 
नाते प्रागुक्तप्रकारैः सन्देहं कत्ते" प्रारेभिरे इर्याशयः ) सरसीरुहश्रेणीषु कमशुरेषु 
पत्रपुटकपाटपिधानासु पत्रषुटरूपकपाटतिरोहितासु सतीषु प्रतिङकुदभवनम्‌ इसुव्‌- 
कुसुमानां प्रस्यास्पदम्‌ मकरन्दभिन्ताम्‌ पुप्परसयाचनाम्‌ अर्षु ऊवस्सु मयुनत- 
द्विजेषु अमररूपपदिषु, ८ बा्णेप्विति ध्वनिः ) विकचङ्वर्यकक्िकाकषणषाये षु 
सफुटकमलकोरकसद्घष॑सुरमभिषु सायं तनवायुषु सान्ध्यसमीरेषु (सायंकाल॑कमलकलि- 
कास्परशसुगन्धौ वायो वाति सतीस्याज्ञयः) तत इतः यत्र तत्र तिमिरेषु तमस्सु सब्र- 
रसस अमु, कालागुरुधूमस्तोमः कारागुरुधूमसघुदायस्तद्वत्‌ (तमसा) श्यामछितेषु 
कृष्णतां नीतेषु दिकपारुषुरगो पुरव्युहषु दिक्पाखान नगराणां वहिदवरषु ( सवासु 
दिशास्वन्धकारावरतास्विस्य्थः ) प्रतिक्रमलाकरम्‌ सवेषु कमलाकरेषु विरहवेद्ना- 
पूवेरङ्गविरहन्यथाप्रस्ताच नास्वरूपे रथाङ्गविहद्गदी नकेकार चक्रवाकपडिकरणक्रन्दने 
( सन्ध्याकारे वियुञ्यमानानां च्ठवाकानां करणध्वनौ प्रतिकमराकरं भ्बत्त 
सतीति भावः) नछत्रमालार्डङ्ृते तारामाज्यभूपिते गगनमतङ्गजे शकाश 
रिणि, ( जका तारागणेषु प्रकरस्सु सरिस्वष्यर्थः ) पतङ्गो पञिसूयो च' “आहो 


३९८ दञ्युरालाखगम्‌ 


उताष्टो किञ्ुत चिक्र कि किमू ख “श्दिखदश्ने य दित 5 
'रागद्वये कषायोऽखी निर्याते खौरमे रसः" “ठक्दाको रथाङ्गगहफलाम रः हति 
सदंत्रामरः । ध 
त्या यष ाराघ्च एश्चिमाचछ परिद्थिप् एनम चटक हावानलस्यै द्विादः 

हो णया १ घयवा ससौपए ' बति एए सूयंकौ क्िरणरूप१ रस्छीप्ते कसर वेषि सृ्यसान्त- 
सयित्ते निकली हरे ज्दाणार्योते रकष ग्या हे भवा साये हुए भिध्र ( सूर्थ-घतेस्त ) 
क्षो मषामूल्य उपहार प्रदान करनेके धवि मसी-णमी समुद्रदे गयत जिकाले गदे 
मागिरक्योकी किरर्णोतते रञिव्र हो ष्या है? या मान्नश्चगङ्गाके दल्को सी पी केसेष्ी 
ए्छासे बदने वाङ एश्चिम सावरस्य षड़्वारछरी भाभाससुद्यारमे रित षो गयाहै? षस 
तर्के सन्देदंको शोणके हृश्यमें उपजाने दहे सन्ष्ठादाणडे सद्युदित ले जानेपर, कपल. 
कुक पत्रपुटरूप कपाटमे छिप जाने पर, भ्रमरकृडरूप द्विज ( बाष्यण-पक्षी ) ववं प्रति- 
कुञदवनमें पूमधूमफए मकरन्दकौ भीख रमोगने ठ्गे, सायदह्भटिक्‌ वादु जय कमल- 


कतोरा स्पशेसे घगन्धिऽ् दोने छगी, अन्धकार शर ठर धूमने ल्मे, क!(छरुरुङे ूम- 
समुदायके समान गन्पशारसे दिक्पार्छोके नगरके बाहरी दार लय के पड़ गये, द कष. 
वनम वियोगवेदनाके पृवंहूप स्वरूप चक्रवार्कोका कदणक्रन्दन छव प्रकट एने छ्ा, 
भाकाश्चरूप शायी खव नक्तरमााप्ते भूषित हो गया तव । 
भाविबेभूव पुतरदेः शङ्खे ङ्गारजीवितम्‌ । 
तमस्तसालकान्तारङ्कढारः शशलाञ्छनः १७ ॥ 
भाविवंभूवेति । तसः अन्धकार एद तसमाखुकान्तारम्‌ तापिच्छुतरकछाननम्‌ तस्य 
ङ़टारः छेनदकत्तां ध्दान्तदिष्वंसक् इत्यथः, शङ्गारजीदितम्‌ श्क्करोदीपकः शशा 
ञ्छुनः चन्द्रमाः पूदादरेः उदयाचटस्य शद्ग शिखरे जआविश्भूव प्रकदीभूतः। तमाल- 
कान्तारङगर इति परस्परितरूपकम्‌ । "कालस्कन्धस्तमालः स्यात्तापिच्दधः' 'उद्यः 
एूवपदतः' दव्युभयष्रामरः। 
तमाछवन्‌के लिये कुठारस्वरूप तथा शक्तारको दीपित अरनेवाला चन्द्रमा उदय [च 
शिखर पर उदित हभा॥ १०॥ 
तत्करास्तमसा र्धा रेजिरे गगनाजिरे 
शेब।लचयसंच्छन्नाः सरसीव विसाङक राः ॥ ११॥ 
तकरा क्ति । तस्य चन्द्रमसः कराः किरणाः गगनाजिरे जङ्ाक्षख्पे प्राङ्गणे 
तमसा अन्धकारेण रुद्धाः छन्नाः सरसि सरोवरे शेवाक्चयसंन्नाः शोबाठजाका- 
डताः बिसा्करा खणारपल्नवा इव रेजिरे चकाशिरे । यथा सरसि शावारुजालाब्रृताः 
श्वेता खणार्पह्ववाः शोभन्ते तथा तमसा ्यापाः शशाङ्ककरा नभसि शश्॒भिरे 
इत्याशयः । “कासारः सरसी सरः' जलनीली ध शेवा ज्ेवाखः' “खणाटं विसम्‌" 
इति सवंश्रामरः। उपमाऽङङ्कारः ॥ ११ ॥ 


कायक 4 9 
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<> 


भाकाररूप प्राणम नन्धकारम दिगि हुर वन्ये एर सरोवर वाख छिद 


ए सरणाल्दण्डके समान शोभित होते ये ॥ ११॥ 
५ ससम खष्टखा हव 
स्मद्‌ प्रदोषसमये ससं एनूप्रार्‌ 
| | निर श नी गो 
००। त च्छट जव (नेकासपनीयं सन्राः | 
{९ 


छ वकभव्‌ श्व 77२० (> <| ए छ 
१1१ हु मन्"पारत(्णाय 


लङ्कप्रवेश्चनवनाटकसूत्रघारः ॥ १२॥ 

तस्मितिभि । त हेमन्‌ प्रदोचस्मये रजनौ ुरूदेकायाम्‌ ल्काप्वेशरूपे नवे विर. 
चितपं नाटके सूत्रधारः प्रवत्तकः (हतः पूय केनाप्यन्येन ख््धाप्रवेदस्याङवव्वन्न नव- 
नारकष्वं तवःकन्तुद्व हन्‌मतः सूत्रघारस्व बोध्यम्‌) सन्नाः राद्खङूपा रिङरस्यं द्धी सिख्ु- 
टाजवनिकास्‌ यजलोरूपां जवनिकाम्‌ जयनीश्र सुमनःपरितोषणाय देवानामानन्दाय 
दिह्जनप्रीदये सहसा हठात्‌ जाविर्बभूव आमानं परकटयामास) तस्मिन्‌ प्रदोष्लाडे 
हनस्रान्‌ रादणदालितायां ख्ट्ययां परवेशक्र्तमा दिवेभूक, ख चेद्‌ प्रथमदयथा रुद्धां प्रडि- 
शतीति तस्य रुङ्का्रवे्नवनाटकसूत्रधारस्वमुच्यते, सूत्रधारो हि प्रविश्शज्वनिश्ाम. 
पसारयति तहुद्यसपि रुकीत्तिच्छुटामपसारितवान्‌ , सूत्रधारः स्तनाटकम्रदक्ष॑नेन 
खुधियस्तोषयध्यपि देवानतोषयज्ञ्कामकेनेने्ि भावः । थत्र यमस्दवस्तुवस्ति- 
साबयवरूपएकसर्ङ्कारः । वखन्ततिरुकं च्त्तस्‌ ॥ १२ ॥ 

उत प्रदोऽ समये दनूमान्‌ एकाएक शडरमोक्त कौत्तिहमुदायरूप पदे्ो हयाश्च 
देवो भौर मिदार्नोको सुखित करनेके छथि छ्ापवेखरूप भदधपूवं नाटस्के सूषरषारङगे 
पमे प्रकटिद हृष्ट ॥ १२ ॥ 


तत्काले लङ्काधिदेवतामात्मना सह विरहं षरिषातु गृहीत्रयुघदिविप्रकं 
-मागेभरखारस्यागेलीभूय भूयला तर्जयन्ती निजित्य ग्तया वानररविदा- 
वोपज्ञ'निजनिलयवरिलयं खरसिजासनशाखनादावेदयन्त्या व्िहितसुम- 
तिपोकतिलेङ्कायामविकलेष सेथिलीं विचिन्धद्‌ नैऋछत^वक्रगतिनः भरासा- 
दमाससाद्‌ । 

तत्काछे शति ! तत्काङे हन्‌मस्कत्त कपुरपरवेक्ञ समरे आत्मना स्वेन हनूमता खह 
विग्रहं युद्ध दिधातुं कततम्‌ गहीतयुंबतिदिग्रहाम्‌ छतस्ीररीरास्‌ मा्गप्रसारस्व 
वयापथं सद्खारस्य अगंलीमूय विष्कञ्मतां प्राप्य ( प्रतिबन्धकतामुपेष्य ) भूयसा 


ज 
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९. दषरिकास षति पाठान्रम्‌ ‹ २, “मारस्य शति एाठन्वरम्‌ । 
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५. "नेति" एति पाठान्दरम्‌ । 





 .३२० चम्पुरामायणम्‌ 


बाहुर्येन तर्जयन्तीं ' मीपयन्तीम्‌ र्ाधिदेवताम्‌ खङ्ानगराधिष्ठान्रीम्‌ निजिस्य 
सुश्टिवातेन पराजिव्य तथा खीरूप प्राप्य युध्यमानया कड्ाधि्तृदेवतया वानर. 
रचितावन्तोपक्ञम्‌ वानरक्रतपराजयप्रथमप्रकारयम्‌ सरसिजासनश्षाखनात्‌ ब्ह्य- 
निदेशात्‌ निजनिख्यविख्यम्‌ ल्कापुरवासिविनाश्म्‌ आवे द्यन्त्या विहिताजुमतिः 
छतानुमतिः मारुतिः हनमाच्‌ रङ्कायाम्‌ विकर्म सवतः मेथिरीसर विचिन्वन्‌ 
गवेषयन्‌ नेक्ौतचकऋछवत्तिनः राक्षसचक्रवत्तिनो रावणस्य प्रासादम्‌ भदनस्र्‌ आस 
साद प्रा्चवान्‌ ! यदा हनूमान्‌ लङ्क प्रवेष्टुसुपक्रान्तर्वोस्तदा खीवेषधारिणी रुङ्का- 
धिदेठता तन्माग॑मवरध्य तेन सह युद्धमारग्धवती, हनुर्मोस्तां स्टिघातेन विधिष्य, 
विजिता सा हनूमते धातुः शासनसश्रावयत्‌-- "यदा स्वां वानरः कश्चित्‌ विन्छमाद्वश्च. 
मानयेत्‌ 1 तदा स्वया हि विज्ञेयं र्सां भयमागतम्‌ इति । तथोक्त्वा सा हनूमतो 
छङ्काप्रवेश्षमन्वमन्यत, सवतो रङ्कायां सीतामन्वेष्टुकामश्च हनमान्‌ राजसाय 
भौमस्य भवनमाससादेत्यथः । 

रस्त समय पने साय छ्डनेके च्यि खीरूपधारिणौ तथा मागे रोककर खद 4 
छद्ादो भविष्ठात्री देवताको, खो बहुत प्रकार से डरा री थौ, इनमान्‌ने पराजित किया? 
पराजित होनेपर रसने ब्रह्माका आदेश्च सुनाया कि लम तुमको फो यानर पराचित करे, 
त॒व समञ्चना कि छङ्कावासियोके विनाद्चका समय भा णया है, रेस कहकर उक्षने हनूमान्‌ 
ढो शषकामे पैठनी भलुष्ठादे दी, भव लद्भाम सर्वर प्तोताका अन्वेषण करनेके छिप 
इन्‌मान्‌ राक्ृस्रालके मवनमं भाये । 

तच्- 
एषा राक्षससावेमोमनगयी रक्श्चमूरक्चिता 
तस्येदं सदन -सुबणेशिखरं बिध्राणमभ्रावलिम्‌ । 
एत्पुष्पकमा्तं घनपतेशि्यादरान्मारुते- ` 
स्तत्रादशंयदिन्दुदीपकिरणप्रद्योतिताशा निशा ! १३॥ 


तत्र एषेति । तन्न तस्प्रासाद्‌प्राक्षिकाङे, एषा इय पुरोहश्यमाना रखश्चमूरक्षिता 
राससेन्यपािता रारससाव॑भौमनगरी सर्वेषां रखसामीश्वरस्य रावणस्य नगरी 
पुरी रद्कंत्यथः, ज्नावलिम्‌ मेघमालाम्‌ बिभ्राणम्‌ धारयत्‌ ( अस्युच्िततमिस्यथंः ) 
तस्य रावणस्य सदनमिंदम्‌ एतद्‌ भवनम्‌ , धनपतेः $बेरात्‌ आहतम्‌ वराद्‌ गृददी- 
तमू एदत्‌ पुष्पकं नाम विमानम्‌ ›` इति एवं प्रकारेण इन्दुकिरणम्रद्योतिताशा 
चन्द्रकरश्रकाशितदिगन्तराख निशा रात्रिः ` मारुतेः आदरात्‌ हनूमति बहुमानात्‌ 
जदश्ांयत्‌ तत्तदवस्तूनि साक्तादकारयदिस्यर्थः। यदा हनुमान्‌ रावणप्रासादञ्ुपगतः 
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१. 'विमानश्चिखरेः” इति पाठान्तरम्‌ । 
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सुन्दरकाण्डम्‌ २२१ 


स्तदा चन्द्प्रकाश्विश्दा रात्रिहंनमति वहूमानमिव दर्शयन्ती राडससेन्यसुरङिता 

एषा रावणपुरी रद्भा, स्वोच्छरायेण मे्षमण्डल्पर्यन्तगामि कनकरिखरमेतत्‌ तदीय 

भवनम्‌ , कुबेराद्व दुगरी तमेतव्पुप्पकविमानम्‌ , एवं प्रकारेण तत्तदवस्तूनि हन. 
तो दुश्लनगोचरतामानयदित्याश्शयः । शा दुंलविक्री इतं वृत्तम्‌ ॥ १३ ॥ 


चन्द्रमाके प्रकाश्चसे दिश्चार्भोको चमकानेवाखी चांदनी रातने एनमान्‌के प्रति भादर 
प्रकट करके यह्‌ दै रा्ठक्तसन्यपालिता लद्ुापुरी, यष मेर्घोको चूमनेवारा स्वणमय 
श्िखरश्चाली राक्षसराजक। मवन सर य्ह पुष्पकः विमान ञो कुवेरसे छीनकर षाया 
गया है, इग्य दि वस्तु दिखायी ॥ १३॥ 


भपि च- 


भादित्यः छरृतकरुव्य एष भविता सीतापतेरीदशं 
साहाय्य बिरचय्य कीति *मतुलामादिलुना सूनुना । 
इव्याल।च्य तदा किल स्वयमपि ख्याति ग्रहीतुं परं 
लद्टायां रघुनायदुतसरणो चन्द्रेण दीपायितम्‌ ॥ १४॥ 

भपि च, आदित्य एति ¦ किंञ्च एषः जदिव्यः सूयः सीतापतेः रामस्य ईददम्‌ साहा- 
स्यम सीतान्ये षणे वानर वाहिनीनियोजनरूपां सहाय ताम्‌ पिर चय्य कृत्वा अतुखाम्‌ 
अनुपमेयाम्र कीक्तिं ख्यातिम्‌ आदित्ुना ग्रहीतुमिच्छुता सूनुना पुत्रेण सुग्रीवेण कृत- 
छरष्यः कृतार्थो मदिता भविष्यति ८ सूयः स्वपुत्रसुग्रीवद्वारकं रामसाहायक कृत्वाऽऽ- 
स्मान्‌ कृताथयिष्यति >) दृव्यारोच्य एवं विचार्यं तदा हनूमति लङ्कायां रमति 
सति चन्द्रेण चन्द्रमलसा स्वयम्‌ अपि परां ख्यातिम्‌ उक्छृ्ट यज्ञो म्रहीतुं रब्धुम्‌ 
ङ्कायाम्‌ रघुनाथदूतसरणौ रामकार्यं गच्छतो हनमतो मागे दीपायितम्‌ दीपः 
वदाचरितम्‌ । चन्दरश्चिन्तितर्वौस्तदा यद्यं स य॑स्तु स्वपुत्रेण तया रामसहायः 
तय वात्मानं धन्यं मंस्यते, परं मया तु किमपि तस्साहायकं नाचरित, कन्त्यं तु 
मयाऽपि, तथा बिभाव्य चन्द्रौ हनमतो बदम॑नि प्रकाशाधानविधया साहायकं 
ङतवानिति भावः । पूर्वोक्ताविपरीतं वतत ॥ १४॥ 

सीतापति रामकौ शस तरद सहायता करनेसे भनुपम दो्तिशाली अपने पत्र सग्रीवके 
दारा सूयं कृतकृत्य हो बागे, ( दमषो मी तो ङ करना चाहिये ) देकष। दवम सोचकर 
उप्त सभव जव इनमान्‌जी लङ्का अरमण कर रहै ये चन्द्रमा रामदूत प्रवन§ङे मामे 
दोप बन गया ॥ १४ ॥ 

एवमेव प टश्नस्वप्नसुष्द्रीसीन्दयमुद्रा [नशय)प्यंतश्स्य सास्थागरृहे 


भ 


क -- ~~~ ---~ 


९. भमिताम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
११ च० शा० 


३२१ प्वस्पुरामाय्णम्‌ 


कृतसंवेशं वेश्युबति परिवृत मव तेधवधूजनपप्यनिरोषेन निरीक्ष्य तत्र 
वितथ प्रनोरथो मारुतिर्विरवितषहुबिवचिन्ताप्रकारः `प्रकराराददप्लुतः 
सन्नशोकवनिकायामपि सेथिल्लीमन्वेष्टपिष्दे्वाप्रणतिसतलेत | 

एवमेवेति । एवम्‌ उक्तप्रकारेण चन्दरप्रकाङ्कितपथव्येन एव पथंटश्रू इतस्ततो 
भ्राम्यन्‌ मारुतिः अस्वप्नसुन्दर्यः देवाङ्गनाः तासां सौन्द्यसुद्रा रूपसाभ्यं देव- 
चाङासमानं सौन्दर्यम्‌ निद्या स्वष्नदयाऽपि अति्ञस्य परा जिव्य ( जाग्रदव. 
स्थायां देवाङ्गनासौन्दर्यविजयस्य का कथा, स्वष्नकालेऽपि तालं सीन्दु्॑सतिश्ञय्य 
शयानमिव्यर्थः, अवसोधविलेषणसिदम्‌ ) चय्यागृहे छतसंदेश्स्‌ खयनकद्धे शया- 
नम्‌ , वेशयुवतिजनपरिृतस्‌ वेश्याजनसहितम्‌ अवरोघवधघूजनस्‌ सन्दोदयादि- 
रावणसीसञुदयम्‌ अनिरोघैन अवारितमावेन निरीच्य तद्र अवरोधे वितथमनो- 
रथः व्यर्थीमूतसी तादश्नलारुखः ( सीतामपश्यन्‌ ) विरचितयहु वि घचचिन्ताघ्रकारः 
किं सीता रावणेन विवज्ञीङ्ृव्य स्वस्मिन्नयुरञ्ञिताऽथवा व्यापादितेव्यादिनाना- 
प्रकारा चिन्तां कृत्वा प्राक्रारादवष्ठुतः कद्धितप्राकारः सन. अन्तो कवनिकायाम्‌ 
अद्मोकतसर्प्राधान्यात्तन्नाभ्ना प्रचिद्धायां वाटिकायाम्‌ अपि संथिद्छी सीताम 
अन्वेष्टुं गवषयितुम्‌ इष्टदरेव ताग्रणतिस्‌ स्वे्टनमस्कारम्‌ अतनुत तवान्‌ ! 

हस तरद धमते हइ इनूमान्‌ जने देवाङ्गनानोक. सौन्दयको स्वप्नावस्था म॑परास्त 
करके शयनकक्षमे सोती हरं वेश्याभोसे युक्त मन्दोदरी भादि राबणकी रानिया 
वेरोकटाकॐे देखकर वशं भपने मनोरथके विफल दोनेपते ( सीताको न्ह पनेते ) नाना 
परकारको चिन्ता करके प्रकारको वकर गश्चोकवारिकमे सी सीताका भन्वेषण कने 
निभित्त अपने इ्टदेर्वोको नमस्कार किया) 


सो जनकनन्दिनी तत इतो बिचिन्वन्क्षणा- 
दशोकवनिकामगदपगतान्यमागेभ्रमः। 
परामभिलबन्यति शमधनो यथा निसंम- 
खयीमखिलकिल््रषभ्रश परनेकदिव्योषधिम्‌ ॥ १५ ॥! 
भस्ाविति । असी हनुमान्‌ जनकनन्दिनी सीताम्‌ तत इतः यत्र तन्न विचिः 
न्वत्‌ अन्विष्यन्‌ अपगतान्यमागंञ्रमः अपास्तमार्गान्तरसन्चारः ८ मारगेष्वन्येषु 
सञार विहाय ) तणात्‌ आशु अश्ोकवनिकाम्‌ अन्नोकवारिकामर्‌ अगात्‌ गतवान्‌ , 
यथा परां गतिम्‌ मोक्ङकणामवस्थाम्‌ अभिषन्‌ कामयमानः निर्ममः ममतावजितः 
शमधनः शम एव धनं यस्य स ताटशः शान्तियुक्तचित्तः अखिरानाम्‌ सककानाम्‌ 


का मि भा का 


१. शुवतीजनपरिदृतम्‌” शति पाठान्तरम्‌ । २. ्रा्षादात्‌” शति पाठान्तरम्‌ । 
३. 'ममीष्टदेवता प्रणामम्‌” इति पाठःन्तरम्‌ । 


जा मि 


छ) 


[रय नव्य 








सुन्दरकाण्डम्‌ ३२३ 


क्रिदिविपाणास्‌ पापानां प्रशमने निरापे एकदिव्योषधिम्‌ अद्भितीरया महां षधिम्‌ 
त्रयीम्‌ वेदत्रम्रीम्‌ वद्यवियास्‌ गच्छति ) अच्रापि अपगतान्यमार्गघ्रमः अपास्त 
संसारघन्वरणमागः व्यक्तजन्मग्राहकवंदिकक्रियाकराप इत्यथंकं विशेषणं शमधने 
योजनीयम्‌ । यथा सुक्तिकासः कश्चन विरक्छः सांसारिकसिद्धिप्रदक्मनिरपेत्तः सन 
निम॑मो भूत्वा सकलपापक्तयंकसाध्रनीं ब्रह्मवि धाञुपेति, तथेव हनूमान्‌ सी तान्वे 
षणपरायणः सर्वानन्यान्‌ पथः परिस्यज्याश्लोकवनिकामुपैषीदिष्याश्यः। इति 
वेदाखयस्चयी' इत्यमरः 1 उपमाऽलङ्कारः । पृथ्वीवृत्तम्‌-'जसौ जसयला वसुप्रह- 
यतिश्च परथ्ती गुरः, इति च तरंरषणम्‌ ॥ १५॥ 

भन्य स्वांसारिक कममाग॑से एयम्‌ होकर को॑श्ान्विनिष्ठ, निर्मम, मोक्चक्षामौ विर 
जेते समस्तपापक्षयमे दिभ्यौपधिस्वरूप व्र्मविघाको गपनाता है उसी प्रकार दूसरे 
रास्तों सटकना छोडकर सीताको द्वदने व्यय इनमानजो सश्चोकवाटिकामे माये ॥ १५॥ 

ततस्तस्यां नाग पुंनागतालहिन्तालतमालकृत मालसरलबङ्लग्वन्जु 
लतिलकामलक ट जलिङ चकन कङ्कोलं द्रौ ललवङ्गविकङ्कत केतकी" 
म्बोदुम्बरकरपित्याश्वत्थकुरवकमरुबक माकन्दङ्कन्द्‌ तिन्दुक चन्द्‌ नस्यन्दन 
चम्पकनच्च्पेयपनततरेतसपलाशपारलाश््तालशप्रियालुभायेरनेकेरनोकहनिः 
वहः -पारवृत्तोयां परिथ्चन्नन्नश्रकषजिकटविटपनिदिडितगगनप्रपच्चां 
काश्चन कार्नमर्यों जिरापादारूरोह | 

ततस्तस्याभिति । ततः अशोकवनिका प्राप्त्यनन्तरम्‌ तस्याम्‌ अद्ोक्वनिकायाम्‌ 
नागः नागकेसरः, पुंनागः देववल्लभः तालः वृणराजः स्वनामख्यातः, हिन्ताक 
श्रीताछः, तमार तापिच्छः श्यामकायोपमानभावेन प्रथितः, कृतमारः आरग्बधः, 
सररुः देवदार, वज्रः सौलिश्रीवृष्ठः वज्ञरः अश्लोकः, तिरुकः द्धरकापरनामधेयः, 
जामलकः तिष्यषकः, कुटजः गिरिमरटिलकावरक्तः, छिकुचः रकुचव्रत्तः, कतकः जक- 
गोधकफरुतया प्रसिद्धः, अक्कोः को शफलो भ्रन्थविदो षः, भङ्भोरः निको चकः, क्वङ्ग 
स्वनामप्रसिद्धः, विकङ्कताः लवावृाः केतक्यः प्रसिद्धाः, कद्स्बः नीपः, उदुम्बर 
यन्ताङ्गद्तः, कविरथः दृधिफरः, अश्वत्थः पिप्पलः, कुर बकः रक्त्रण्टकः, मरुबकः 
पिण्डीतकः, माकन्दः चूतद्त्तः, कुन्दः माध्य पुष्पतरः, तिन्दुकः स्पूजकतरः, चन्दन 


~~ 





1 यि 
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९ `पुनागः इति नारित क्वचित्‌ । २. "वज्जुलः शति नासति क्वचिद्‌ । 

२. भक्कोल' इति नास्ति क्वचित्‌ । ४. “केतको* इति नास्ति क्वचित्‌ । 

~° कदम्बक" एति पाठान्तरम्‌ । ६. “माकन्दः इति नास्ति क्वचित्‌ । 

५. रसारू' इति नास्ति क्वचित्‌ । «८. "प्रियाकः शति पाठाम्बरम्‌ । 

< परिब्ताम्‌ः इति पाठान्तरम्‌ । २१०. “बि कर इति नस्ति कव चित्‌ । ~~ 


३२४ वश्पुशमायणन्रू 


मल्यजतरः, स्यन्दनः तिनिक्ञाः, चम्पकः हेमपुष्पकः, चास्पेयः केसरः, पनसः कण्ट 
किफलः, वेतसः वेत्ररुता, पलाश्चः किंशकः, पाटलः सुष्क्कः, रसारः जाच्नमेद्‌ः; 
परियाद्धः, राजादनः एतस्मरायैः एतन्ुखयेः अनेकः नानाभेदंः अनोकहनिवंः वृ 
समदायः परिचत्तायाम्‌ युक्तायाम्‌ अश्ोकवनिकायाम्‌ परन्नमन्‌ इतस्ततः सञ्चरन्‌ 
अशर्धवेः आकाराचुभ्बिमिः विकटविपैः दीर्घाभिः क्ाखाभिः निविडितः व्याप्त 
गगनम्रपद्धः आकाङाभोगो यया सा तादशीं दीर्घांमिराकादाचुञ्विनीभिश्च शाखा 
भिराकारमावृष्य स्थिताम्‌ काञ्चन कामपि काञ्चनमयीस्‌ सोवर्णौड् हिकपाम्‌ शिल 
पाव खम्‌ आर्रोह आरूढवान्‌ । 

श्सके बाद नागकेसर, देववश्छम, तार) भीता, तमार, जमल्ताक्त, दवद, 
मोलसिरी, म्यो, तिका, वका, को रेया, पदर, निमी, ककंकोक, भद्रो) लक 
स्रवाषृष्ष, केवडा, कदम्ब, उदुम्बर, कैत, पीपष्ट, ऊुरवक, मङवक, भास, न्द, तेन, चन्दन, 
तिनिश्च, चम्पक, केसर, कटह, वेत, डाक, पांद्र, माग्रभेह, प्रियाङ प्रभृति भनेक तरम 
ृकषोसे परिवृत उस्र भश्चोकवाटिकामे पूमते हए हन्‌मान्‌जी घाकोश्को चूमनेवार विश्च 
श्ाखाभोसे गगनमण्डछको व्या करनेवाला पक सौवणैश्िश्चपा (शीश्चम ) श्च पर 
चद गये । | 

तत्र तत्पत्रसंहन्नगात्रः पुत्रो नभस्वतः । 
न्यग्रोधदलसंलीनजनादेनदशां दधो ॥ १६॥ 

तत्रेति । तत्र तस्मिन समये तत्पन्रसंदयु्ञगाच्नः शिक्वापातश्त्रावृतश्चरौरः नम 
स्वतो वायोः पुत्रः हनमान न्यग्रोधः चटन्रृत्तः तस्य दषु पत्रेषु संीनस्य निटीय । 
स्थितस्य जनादंनस्य विष्णोः दरा स्थितिम्‌ सादृश्यं दधौ धारितवान्‌ । प्रख्ये वटः 
पत्रपुटाब्ृतदेहो यथा जनादंनः प्रतिभाति, रिरपातरूपन्नाठृतदेहो हनमानपि तथव 
दषे इत्यथः 1 'नमस्वद्‌वातपवनपवमानप्रभञ्चनाः' “न्यग्रोधो बहुपाद्‌ वटः दद्यु 
भयत्रामरः 1 उपमानारुङ्कारः ॥ १६ ॥ 

उस शिद्यपा बृक्ठके पर्ति छिपा हमा है शरीर लिसक्ा पेते एलुमान्‌ वटपत्र छन 
भगवान्‌ विष्णुकी समताको प्राप्त कर रहे ये ॥ १६ ॥ 


मह्मं चूतबनादिब स्नुहिवने म्लेच्छेन संस्थापितां 
मालां देव्कुलादिवाभिषधिया क्षिप्रं श्मशाने शुना । 
देबीमाश्रमतस्तथा स्वभवनं नक्तचरेण च्छला- 
दानीतामपनीतवेषरचनामालोकुयन्मारुतिः ॥ १ ॥ 
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अव्याश्चयंकरम्‌ । चन्द्रचन्द्रिकयो रसूरयच्छाययोश्वापि वियोगस्तथा नाश्चय तनोति 
~ ~ 


सन्दर काण्डम्‌ ३२४ 


मल्छीभिवेत्ति । उखेच्छन यवनेन चूतवनात्‌ सहकारोधानात्‌ ( उत्पाव्य ) स्नुहि- 
वने सीडृण्डिकानने संस्थापिता निहितां मीम्‌ विचकिंलारुताम्‌ इव, शना कुक्छु- 
रेण देवङखाब्‌ देवमन्दिरात्‌ आमिषधिया मां सन्नान्त्या श्मशाने पितृकानने किप 
माराम्‌ खजस्‌ इव, तथा तेन प्रकारेण नच्छन्वरेण राक्षसेन रावणेन छुकात्‌ ( तप- 
स्विवेषविन्यासरूपवल्वनव्यापारमरास्थायेव्यथंः ) जाश्रमतः तपोवनात्‌ स्वभवनम्‌ 
लङ्कापुरम्‌ भनीताम्‌ देवीम्‌ उन्द्नाहांम्‌ सीताम्‌ अपनीतवेषर चनाम्‌ अपगत- 
प्रसाधनामर्‌ मलिनाम्‌ मादतिः हनूमान्‌ आलोकयत्‌ दष्टवान्‌ । यथा श्छेच्छो मखी 
चूतवनादुरपाव्य रनुहिवने स्थापयेत्‌ , यथा वा श्वा मालामाभिषन्नमेण देवाख्यादप- 
नीय श्मशानभूमौ स्थापयेत्‌ , तथा च्छुलमास्थाय र खसा रावणेन तपोवनादानीय 
र््कापुरे स्थापितां देवीं सीतामनलङ्कृतवपुषं मारुतिरपश्यदिध्यथंः । “मज्खी विचः- 
किला शीतभीरः स्यादष्टपन्निका' सजातीयगणे गोत्रे गृहेऽपि कथितं कुलम्‌" इद्यु- 
भयत्रामरः । शादूलचिक्री डितं बत्तम्‌ ॥ १७॥ 

म्डेच्छ दार॥ घान्नवनके उखाड़ कर थृूह्रके वनम रवी गश भरछोके स्मान प्वं 
कुत्ते दवारा देवभन्दिरसे छाकर उभश्चान भूभिर्मे रखी गे माके समान, राक्षत दास 
छष रके भामसे ऊर अपने सवने रली गरं देवी सीताक्रौ बप्रसराधिवरूपमे 


इनूमान्‌ने देखा ॥ २७॥ 


पुनरयमेशनामालोक्येवं चिन्ता ततान । 
पुनरिति एनाम्‌ सीताम्‌ जारोक्य दष्ट्वा अय्‌ हनूमाचू एवष वच्यमाण- 
दिश्चा चिन्तां ततान चकार) 
सोताजीको देखकर फिर दनूमान्‌ने इस प्र्ठार चिन्ता कौ । 
उयोत्स्नां विनापि निवसेन्िशि शीतभावु- 
शायां विनापि रविलसेदिवसेश्वरोऽपि । 
एनां बिना रघुपतिः परिगृह्य धेयं क 
सप्राण एव बसतीति बिचितघ्नरमेतत्‌॥ १८॥ 
ज्योरस्नामिति । निन्चिं रात्रौ शीतभानुः चन्द्रः उयोर्स्नां विना चन्द्रिकां विहाय 
भपि निवसेत्‌ तिष्ठत्‌ , दिववेश्वरः सूर्यः पि छायां विना घ्या नाम स्वलियं विा- 
यापि विरसेत्‌ प्रकारेत । उभयत्रेदमसंभाभ्यत्वेन प्रसिद्धमपि कदाचिष्संमवेद्पि, न 
तयोस्तथावस्थानेऽपि तावदाश्चर्यं भावि इत्यर्थः । रघुपतिः रामः एनाम्‌ सीतां विना 
धच परिगृह्य एतद्विरहेऽपि सवस्थमनाः सप्राणः सजीव एव वसति हस्येतत्‌ विचित्रम्‌ 
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९. पनामारोकषयः इति नास्ति क्वर्धित्‌ । २. “निवसेत्‌, शति पठन्त(न्‌ । 
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३२६ चश्पूरासायणम्‌ 


यथाऽनयो रामसीतयोः, सीतावियोशे रामस्य जीकनं नितान्तमाश्वयंजनकभिष्या- 
श्यः । अत्र शीतभानुदिवसेश्वरयोऽयोर्स्नाच्छायाविनामावेन वि्सनासब्वन्धेऽपि 
तस्संबन्धाभिधानादसंबन्धे सभ्बन्धरूपातिश्यो चिर लष्टारः । कखन्ततिलकाबृत्तम्‌ ॥ 

चन्द्रमा र। तमे कदाचित्‌ चन्द्रिकाके बिनायौ रह्‌ सक्ता है, सूये मी छायाके विना 
प्रादित रष सकत। है, विन्तु सौताके बिरषमे मी राम षीरण षरके ली रेषे यषब्डे 
आश्वय॑की षात है॥ १८ ॥ 

एवं चिन्तयता हनूमता कथमपि निशीथसमये गते निशीथिनीः 
नाथेऽपि चरमगिरिशिखरोपकण्ठस्सेबाथेमुत्कण्ठमानि दशकण्ठस्तु निद्रा 
शेषेण स्मरश्शर प्रहारेण च कलुषीकृताक्षः सरसहरिचन्दनचचेया जानकी- 
दशंनेच्छय। च प्रकटित रागः 'परिबतित^वेकक्षकमालया ^ मुद्कुटर्स्नप्र भया 
च ।तरस्कृतनक्षत्रमान्नः शनेः शनैरबिशदशोकबनिकाम्‌ । 

एवमिति । एवं प्रोक्तम्रकारेण चिन्तयता विभावयता हनूमता कथसपि महता 
कष्टेन निश्चीथसमये अधंरात्रे गते गमिते सत्ति, नि्नीथिनीनाथे चन्दे अपि चरम 
गिरेः पञ्चिमाचङस्य शिखरोपकण्टस्य शङ्खो परितनभागस्य सेवाथंस्‌ आश्रयणाय 
उस्कण्डमाने अभिरापिणि सति, चन्दरेऽस्ताचरुशिखरमारोदभिच्छंति सतीष्यथः 
दज्ञकण्ठः रावणः तु निद्राशेषेण स्वापावरिष्टाेन स्मरशर प्रहारेण कामबाणाघातेन 
च कलुषीकृताः रञ्ञितनयनः (निद्रया शिष्यमाणया कामपोडया च रक्तकोचनः) 
सरसहरि चन्दनचचया जआाद्ररक्तचन्द्‌नखेपेन जानकीदक्षंनेच्छुया सी तावरोकनवा 
सनया च प्रकटितरागः दक्ितस्वकायरौहिव्यः- प्रकटीक्ृतस्वीयसीताविषयकानु 
रागश्च, परिवर्तिता उपरि सञ्चिवेशेन रग्वमाना या वेककमाला तिय॑कप्रसारिता 
पुष्पमाखा तया तिरस्कृतनखत्रमारः अधःकृततारागणः, जुङुटरस्नमप्रभया किरीट 
स्थमाणिक्यभासा च तिरस्कृतनन्रमाः न्यक्कृतसक्षविरातिसंख्यकमौक्तिकसारश्चः 
शनः शनः मदेन मन्मथावेशेन च मन्दमन्दम्‌ अन्लोकवनिकास्‌ अविशत्‌ प्रवि्टः। 
जधरात्ननिज्ञीयो द्वो" 'रागोऽनुरक्तौ छोदितादिषु' "वैककं तु तत्‌, यत्तियंक्दिष 
सुरसि' “सेव नक्षत्रमाला स्यात्‌ सक्तविंशतिमौक्तिकेः' इति सर्वत्रामरः। 

श्स तरह चिन्ता करते हुए नूमान्‌ने किसी तरह माधी रात विता दी, जव वन्द्रमा 
पश्चिमाचटश्चिखरकी ओर जानेके छथि उत्कण्ठित होने लगे ( अर्थात्‌ रात लने गी ) 
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१. "नीते निशीयस्तमये निश्चोबिनीनाये चरमः इति पाठान्तरम्‌ । 

२, सेबाक्तमुक्कण्डमाने' इति पाठान्तरम्‌ । ३. “छर शति नास्ति कचित्‌ । 

४. परिवर्तितः इति नास्त क्वचित्‌ । ५. 'वेकक्चमाख्या इति पाठान्तरम्‌ । 
६, “ सुकुरततट' शति पाठान्तरम्‌ । 
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७। न्द्र्‌ काण्ड म्‌ ३२७ 


तव निद्राके अपृण रहने तया कन्द पंत प्रहारसे रक्ताक्ष, गी रक्तचन्दनके ठेपए तथा 
नानकी दशनेच्छाते प्रकटित राग ( राग-लाष्टिमा तथा अनुराग ) उप्र ल्टकती हुईं माण 
तथा सुक्रटके रस्नकी प्रमावते नक्चत्रमाहा तारामण्डल भौर सत्ता दाने वाटी भा. 
माक तिरस्कृत करता हसा रावण षीरे-षीरे अश्चोकवाटिकाे पेडा । 

रजनि वरमभागे बारसीमन्तिनीनां 
करतलकलिताभिदीपिकामाजंनीभिः। 
दिशि दिशि परिगृष्टं यत्तमस्तत्छमस्तं 
हृद्‌ यमवबजगाहे केवल्लं रावणस्य ॥ १६॥ 

र जननिचरमेति । रजनिषरसमागे रात्रेरन्तिमेऽजञे वारसीमन्तिनीनां वारवधभूनां 
राबणसह चरीणां वेश्यानासित्य्थः, करतलकलिताभिः हस्तेताभिः दीपिकाभिः 
प्रदीपेरिव माजंनीसिः ल्लोधनीभिः दिधि दिश्चि यत्तमः परिशृष्टं शोधितम्‌ इपितम्‌, 
तव्समस्तं तमः केवटं रावणस्य हृदयमवजगाहे । तमःपदं. हथथंकम्‌-जन्धकारः, 
मो्श्चेति तदथंह्यस्‌, रा्निशेषक्षमये रावणेन सह॒ चलन्तीभिः दीपयुक्तकराभिः 
वेश्याभिः दिक्षि दिशि ग्याप्षं यत्तमो निरस्तं तत्तमो मोही मावमापद्य रावणस्य हदय 
प्राविहादिष्याङ्ञायः 1 सीताविषयकरावणहद्‌यस्थमोह तमसः श्ीजनकरतदीपिका- 
सम्रूहिततमोरूपतयो स्परे ्ताऽल ङ्कारः । मालिनीवृष्तम्‌ ॥ १९ ॥ 

रात्रि्ेष समयमे रावणके साथ चरती हरं वेश््याभोके हाथमे वत्तमान दीपकूप 
पादू बो भन्षकरार वहादकर दूर हटाया गय। बह सब तम (मोह) बनकर रावणके हदये 
इकट्ठा हो गया ॥ १९ ॥ 

सोऽयं मदान्घहृदयो रघुत्रीरपत्नीं 
सीमन्तिनीति हतनीतिश्वाप पापः। 
आमूलपल्लवितकोमलसल्ल कीति 
बेतानप।वकशिषखवामिब बारशेष्टरः ॥ २०॥ 

सोऽयमिति । मदान्धहटद्यः दुर॑कृताविवेकयुक्तचित्तः, अत एव हतनीतिः नषटनयः 
भविनीत इत्यथः, सोऽयम्‌ रावणः रधघुवीरपध्नीम्‌ रामस्य अधाङ्गिनीम्‌ सीमन्तिनी 
नारी साधारणवनिता इति बुद्धा प्राप प्राप्तवान्‌ , वारणेन्द्रः गजराजः जआमूर्पड- 
वितकोमलसद्लकी आदि प्रश्ठति सपल्ट्वा कोमला च गजग्रियर्ता इयमिति धिया 
वेतानपावकश्िखाम्‌ यज्ञवह्भञ्वाखाम्‌ इव, यथा गजराजो यज्ञियवद्धिञ्वाशम्‌ 
भामूरदेशास्सवटरुवा कोमला चेयं सर्ककीति अमादुपसरपे्तथा रामपनीप्वेनास् 
र्यामपि सीतां साधारणवनितामिव क्ञात्वा रावणः प्रतिपेदे स्यथः । उपमाखङ्कारः । 
वसन्ततिरुकं बृत्तस्‌ ॥ २० ॥ 


३२८ चस्पूरामायणम्‌ 


मदान्ध हृदय होकर दुनींति रावण सीताको, जो रघुकीरकी पनी थी, साषारण दी 
खानकर, उनके समीप पर्हुचा, जेते मतवा दायी यक्षियवहिञ्वााको मूरपते पषठवान्दित 
सट्छकी छत। समक्च्र उसके पाक्त जाय ॥ २०॥ 

"एतदृशंते बरेपमानतदुल्रता मैथिली कापुरुषविपयपसरषदचनपारम्प- 
यण तिदीयेमाणषह्दया हदयष्द्यिताशय्रव्यय।दमुमेव तृणमन्तरतः कृत्वा 
स्थिता पयेभाषत । 

पतदरनेनेति । एतस्य रावणस्य दशनेन प्रप्यत्तोकरणेन वेपमानतनुखता सकम्प- 
देहा मेधिली सीता कापुरपविषयाणास्‌ दुजनाचितानाम्‌ परूपवचनानाम्‌ कणंकटोर- 
भापितानाम्‌ पारम्पयंण समुदायेन (मां इष्ट्वा नागनासोर्‌ गूहमाना स्तनो द्रम्‌ 
अदश नभिवात्मानं भयान्नेतुं रवमिच्छुसि । कामये स्वां विक्ालाद्धि बहुमन्यस्व 
मां प्रिये" इत्यादिना रामायणोक्तप्रकारेण ) विदीयमाणहृदया भिन्नममां हदयदयि- 
तस्य हृदयेश्वरस्य रामस्य आङ्ये अभिप्राये स्ीताविपयकमेद्यग्रेम, तत्कश्वारण- 
सदोद्यतत्व-तद्पमन्तृवधसदोध्यतत्व-तदनुसन्धानव्यग्रष्वा दिष्ठे प्रव्ययात्‌ इढ- 
विश्वासात्‌ तृणम्‌ अन्तरतः मध्ये करवा स्थिता ( वक्तश्रोत्रोरन्तरारे तृणं स्थापः 
यित्वा, तथाकरणं च पापिष्ठरावणसखहसं भाषणजनितप्रत्यवायपरिहारेच्छया वोध्यम्‌) 
जमु एव रावणमुदिश्यंव पयंभाषत उक्तवती । बुघेन्द्रस्त्वत्र “तृणमन्तरतः 
कृत्वा" इत्यत्र यथा श्रीरामस्तृणेनेव शक्रसुते काकेरूपधरं निरस्तवांस्तथा 
तेनेव तृणेनेव रवामपि निरसिप्यतीति बोधयितुम्‌, पशसमस्य तवेदं वृणमेच भोऽय- 
मिति सोपहासं स्मारयितुं वा, वृणदंशनपूर्वकं त्तमं प्रार्थयमानो रामचरणयोः 
पतेति ज्ञापयितुं वा, आ्मप्रशंसिनस्तवतदैश्वयं पतिव्रताया मम कते तृणतुस्य- 
मिति प्रस्याययितुं वा, रामापराधाचरणेन तव विनादोऽदश्यं भावीति दृण हित्वा 
परतिज्ञातुं वा तृणमन्तरतः छर्वो रं दुत्त तोव्याह्‌ । 

रावणको देखकर कभ्पितदेहा सीताने भमद्रजनोचित र।वगोक्त कर्णक्षटः वचनां से 
भिश्रहदय होकर भपने हृदयेश्वर रामके भनुरागमे विश्वा होनेके रण ठृण भोर 
करके रावण इस प्रकार कष । 


„ अयि, सकलसमाचारभ्रतिष्ठानिष्ठः पर्मेष्ठौ ननु छलगुररभवतः पर- 
कलत्ररतिरपत्रपां जनयति हि गोत्रजातानाम्‌ । 


न 
१. दशेनवेपमान' हति पाठान्तरम्‌ । 1. “विषय्वचन? इत्ति प]उान्तर । 
१. 'दयितश्चोय र्ति पाठान्तरम्‌ । +. (तृणाय मता तृणम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 


५. भयि मोः” इति पा० । ६. कषत्रगात्रनेत्रप्रसक्तिरप्यनिरपत्रपा" श्ति पायन्वरम्‌। 





सुन्दरकाण्डम्‌ ३२६ 


मयीति । अयि रावण, खकरुखमाष्वारप्रतिष्ठानिष्ठः समस्तवरणंश्रमाचारस्था- 
पते तापर्यश्ञाटी परमेष्ठी बह्मा नु भवतः ऊुलगुरः मूर पुरुषः, बह्मवेशधरस्त्वम- 
चीत्यर्थः, गोत्रजातानाम््‌ कुलीनानाम्‌ परकलत्ररतिः परवनितागोचरोऽनुरागः 
अपन्रपां च्ञजाम्‌ जनयति उत्पादयति, भवान्‌ ब्रह्मणो वंशेऽजनि, यः समस्तवर्गा- 
मधर्मरत्तायां निष्ठां घारयति तल्लोरपन्नस्य तव परकठत्रानुरागोऽतीव निन्दनीयो 
यतः सर्देऽपि कुटीना जनाः परखं।विपये प्रदृत्ति रञजावहां मन्यन्त इत्यथः । 
सदाचार प्रतिष्ठा परमेष्िवंशजातेन स्वया सदाचारपारुकेन भवितव्यम्‌, अन्यथाचा- 
रिणा व्वया स्वकुलकजा अपि कजापाच्रतां नीयेरज्नित्याशयः 1 
भजी, तुम क्षदाचार समुद।यके पालन रुपिर रखनेवाले बह्माके १मे उत्पन्न हुए 
हो, कुलीर्नोका परवनित।तुराग उनके तया उनके पूरजोके छिये लज(जनक शेता ह । 
भूयोऽपि पच्छवरटीपरिसरमसुं ज'नमनुक्रूलप्रभञ्जन इबानुक्कूलःव्कूलो- 
पकण्टं परिश्चटां नावमिव यदि नयेथाः, तहिं तवापि द्यते नियतं सदीयो 
जीवितेश साक्चाल्जीवितेशोऽपि त्वयि दयालुभेवेत्‌ । 


भूयोऽपी।त ¦ यदि भूयः पुनः अपि असुम्‌ जनम्‌ मक्छइणं जनम्‌ › पञ्चवटी- 
परिसरम्‌ पश्चवटीनिकरदेशय्‌ अनुकूरप्रभञ्चनः अनुक्ूकवायुः परिश्रशम्‌ प्रति- 
कूलवत्यावश्षान्मार्म विहाय प्रवाहपतितां नावसर तीरम्‌ करोपकण्यम्‌ इव अनु्ूखो 
मदितानुध्यायी भूत्वा नयेथा; मां प्रापयेः, तहिं स्वया तथा श्ियमाणे सति निय- 
तम्‌ अवश्यम्‌ मदीयो जीवितेशः मम प्राणेश्वरः सान्तात्‌ जीवितेशः स्वापराधिषु 
यमराजतुल्योऽपि व्वयि स्वद्धिपये दयालः तद्यो भवेत्‌ । पथा प्रतिकूलवातेन 
पन्थानं परिष्यञ्य प्रचाहपतितश्वेन विपद्यमानां नावं तदेवानुकूरुपवनः कूरदेशं 
प्रापयति, तथेव पञ्चवटी प्रदेशा द्वियुञ्य विपद्यमानां मां व्व मय्य नुकूलो भरूघ्वा पुनः 
रपि मां पञ्चवटी परिखरं नयेथास्तदा मद्धिताचरणतुष्टो मम जीवितेशस्त्वयि निश्चित- 
रूपेण दयां दशं यित्वा तपूव तवापराधं हमेतेवयाशयः। 'जीवितेश्ञो यमे कान्तेः 
इत्यमरः) 

जेते प्रतिक वायु द्वारा पयञ्रष्टा की गई नावको भलुकरक वायु किनारे पर छग देती ह 
उसो तर यदि तुम मेरे ऊपर भनुकूल होकर सुक्षे फिर पञ्चवरीके निकट पचा दोगे 
तो निश्चय ष्टी हमारे जौवितेश्च अपराधि्याके जि यमराज होकर मी ठम्ार उपर 
दया करेगे । 


द्‌।शरथेग्यजय्यौया सेडयाः पात्रमपि भवितासि । 


ज 





न मो माः = $ 


१. "अनुक" इतति पाठान्तरम्‌ । ३. कूरो पकण्ठपरि जाम्‌! इति पाठान्तरम्‌ 
१. भजेयस्य› शति पाठान्बरम्‌ । 


कं व 
[व ये 
[1 


३३० चम्पूरामायणम्‌ 


दाशरथेरिति । दाशरथेः श्रीरामस्य अजर्यायाः अनपायिन्याः सेश्याः सख्यस्य 
अपि पात्रं स्थानं भवितासि भविष्यसि। न ेवङं रामस्तवापराधं समते, प्रसयुत 
त्वया सहानपायिनीं सेत्रीमपि स्थापयेदिस्यथः । श्योग्यमाजनयोः पात्रम्‌ दूष्य- 
¢ % # 
मरः । अजयं सङ्गतम्‌ इति सूत्रेण अजर्यपदं निपातितं वोध्यस्‌ । 
भगवान्‌ रामचन्द्रके साथ भाप्कौ भनपायिनी सिघ्रता मी क्षायम हने मावगी । 


कितु खरभमुखनिशाचरबलमथनसमय^खचिरलपसान्द्र'वसापद्िल- 
सुखमायपुत्रस्य शिलीमुख भवन्तमन्तरेण कः श्रदहुधीत निजहदयगलित- 
सधिरघारया प्रक्षालयितुपम्‌ | 

किन्त्विति । खरग्रञ्ुलनिशाचरवलस्य खरप्रधानराकससैन्यस्य मथनसमये 
विध्वंखकारे रुचिरं साधु यथा श्यात्तया लप्रया संसक्धया खान्द्रबसया आद्रभेदसः 
पड्किलमर पिच्छिरं मुखमग्रं यस्य तथाविधं खरादिरात्तसवसाछिक्चुखमित्यर्थ, 


< 


जायपुन्नस्य मम पट्युः श्रीरामस्य क्लिखीस्युखं वाणम्‌ भवन्तम्‌ दरादणस्र्‌ अन्तरेण 


विना ऊः निजह्द्यगलितरुधिरधारया स्वोरः्तरदलग्रवाहेण तारयितुं परिमाजं- 


यितं श्रहधीत श्रद्धावान्‌ स्यात्‌! न कोऽपि तथा स्यादिति प्रशनल्स्यय्‌ ।! भवाने- 
वेको निखिरराकससैन्यसंहारिणं रामवाणं सवहृदयरक्तेन तायि कृतमतिः स्या- 
जान्य इत्याशयः । यदुक्तारथाकरणे खरविदारणेन वाणेन रामो वदुरो विदारयि- 
ष्यतीति कथनरहस्यम्‌ । भवन्तमन्तरेण अन्तरान्तरेण युक्तेः इति द्वितीया । 
डिन्तु खर प्रति राक्षसोके संहारकार्मे मङीमाति संसक्त उनके मेदासे छिप्त भग्र 


माग वाहे भायपत्रके बाणको भपने हृदयकी ङ्धिरषारात्ते मापके अतिरिक्त कौन प्रक्षाछ्िति 
करनेकी भद्धा रखता है । 


जयता जनस्यानसमरादारभ्य समराभावावग्रहतृषितानां सौमित्रिः 
पत्विचातकानां श्शोणिताम्बुपारणां 'तबापनयश्नेतकः समर्थो निवार- 
यितुम्‌ । 
अयवेति । अथवा ( स्तां रामस्य कथा, तदूनुजो र्चमण एव तव संहाराया- 
टमू इति हृदयाभिग्रायेण ) पक्ञान्तरे जनस्थानसमरात्‌ जनस्थाने कानने जातात्‌ 
खरादिभिः सह युद्धात्‌ आरभ्य प्रति समराभावः युद्धविरतिः एव अवग्रह बृष्टि 
प्रतिवन्धस्तेन वृपितानां पिपासितानां सौमिग्रिपत्रिचातकानाम्‌ रुचमणबाणसूप- 
चातकाख्यपक्षिविदोषाणाभ्‌ , तव रावणस्य अपनयः दुविनयः रामाय ममासपंण- 


यः याक न्न 


९ 
१* "सुचिर? इति पाठान्तरम्‌ । २. वसापद्कुपङ्किितः इति पाठान्तरम्‌ । 
१. 'त्वदङ्गगकितश्चोणित' इति पाठान्वरम्‌ । ४. (तवापनयषनतश्चेत्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


व्यव क 
1 मा 
र प यय) 
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रूपः चेत्‌ यदि भवति, तदा शोणिताग्ुपारणाम्‌ स्वद्रक्तरूप पयःपानं कः समथो 
निवारयितुम्‌ प्रतिहन्तुम्‌ । जाडववश्ा्यदि स्वमास्मनो दुविनयभमिमं मदोधनखूपं न 
जहासि तदा चिराय युद्धाभावात्तयिता रुषवमणवाणास्तव श्ोणितमबश्यं पिबेयु 
रिव्यथः । समराभावोऽवमग्रहः, पच्त्रिणः चातकाः, सो णितश्बु चेति परम्परितख्प- 
कम्‌ । “ुष्टिवंप तद्धिघातेऽवग्राहाब ग्रहौ समौ" हत्यमरः । 

यदि तुम्हारा यष दुतिनय नादी रष्ातो खरदूषणके साय वनमे हुए युदधके बादते 


लेकर भाजन तक युद्धासावरूप भवदहके. कारण तृषित लक्षमणके बाणल्प चातको ` 


तुम्हारे शोणिते होने वाी पारणाको कौन रोक सकेगा ! 
अथ निशिखरनाथं पच्छबाणीषिभिन्नं 
न ह जनकुतायाः प्रापषेकापि बाणी | 
जनमुपनतमूत्युं पच्छव्रक्त्राहिदष् 
विशति हतबिषाघेरोषधेः क्रि त॒ शक्तिः || २९१९, 
भयेति जथ सीताकथनेऽवसितेऽपि जनकसुताया; सीतायाः एकापि बाणी 
कथा पञ्चवाणी विभिन्नम्‌ कामदेवस्य पञ्चभिरपि शरः आहतम्‌ निक्षिचरनाथम्‌ 
रावणम्‌ न हि जपत्‌ न बुद्धौ समायाता । तन्न दशन्तमाह-जनमिति। पञ्चववत्राहि- 
दष्टम्‌ पञ्चञखखसपेण कृतदं शमर अतश्च उपनतसस्युम्‌ आसन्नमरणं जनम्‌ कोकम्‌ 
हृत विषाधेः विषवेगहरायाः विषध्नाया अपि ओषधेः शक्तिः विषापहरणसामधभ्य 
किनु विशति कि प्रविश्य कार्याय कर्पते । यथा मृस्युकषपपञ्चमुखसपदष्टस्य जनस्य 
विषं विषभ्नतया प्रथिताऽष्योषधिनं हत्त प्रभूभवति तद्वव्कामस्य शरराहतं रावण 
सीतोपदेशास्तहो स्याद्‌ अंशयितं न प्राभूदिति भावः। इषटान्तालङ्कारः-- यत्र वाक्य. 
हये वि्वप्रतिबि्बतयोष्यते । सामान्यधर्म वाक्यज्ञः स इष्टान्तो निगद्यते, इति 


रखणात्‌ । मालिनीवृन्तसर्‌ ॥ २१ ॥ 
कामदेवङे षाणोत्ते माहत रावणके हदयमे सीताकौ एक मौ हितवाणी प्रवे नहीकर 


सकी । क्या पञ्चमुख सपे दष्ट तथा भासन्नग्त्यु भ्य क्तिको विषहरणमे प्रिद भोषविकौ 

शक्ति छाभदायक्‌ होती है१॥२९१॥ तो ह 
एवं जनकटुहितुरबघीरणाफणितिमाकण्यं कोपपराङ दशमु | 

स्तामभितो निबसन्तीःरारक्िकराक्च ध). रु दृश्य भवत्य चतुभिरप्धुपाय 


य 
नामबश्यं वश्यां करुष्वम्‌ । इयमनलुक्रूला चेदिमां हताशा “प्रातररानां 
१. "पञ्चवाणावभिन्नम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । २. 'भारक्षक इति पाठान्तर च्‌ 


गि 1 
१. 'माहूय' इति पाठान्तरम्‌ । ४. (एनां ममावद्यम्‌? इति पाठान्तरम्‌ 
५. 'प्रातराञ्चास, इति पाठान्तरम्‌ । 


१ क > म नी त पीर = 


३३२ चम्पुशामायणम्‌ 


महानसं नयतः इत्यादिश्य निशाभ्ते प्रस्यामन्ते निशान्तमेव शप्रिवरेश | 

एवमिति । एवं प्रागुक्तप्रकाराम्‌ जनकदुहितुः सीतायाः अवधीर 7ाफणितिम्‌ 
तिरस्करोक्तम्र जआकण्य भुत्वा कोपपराङ्मुखः क्रोधेन सीतायाः प्रतिष्कः सन्‌ 
दृशस्रुखः रावणः तास्‌ अभितः सीतायाः समन्ततः निवसन्ती: तिष्ठन्ती: आरच्िक- 
रा्तसीः सरच्चणाधिकृताः रासखियः उदिश्य सम्वोध्य-मवसव्यः रत्ताधिक्रताः 
राच्चस्यः चतुभिः सरामदानदण्डमेदसेदरूपैः उपायैः प्रयोगैः एनाम्‌ सीतास्‌ अवश्यं 
निश्चयेन वश्याम्‌ वशगम्‌ जआदहतमदुक्तिम्‌ जङ्गीकृतमस्सहवासाभित्यथः, कुरुध्वम्‌ 
विधत्त, ( तेष्वपि चतुपरंपायेष्वियम्‌ ) सीता अनंनुष्टूला अवश्गा रामं मुक्त्वा 
मदङ्गनाभावमङ्गीकन्तुमनीहमाना चेत्‌ इमाम्‌ प्रतिकूकाचारिणीं सीताम्‌ हताशाम्‌ 
अभाग्यश्ञाछिनीम्‌ प्रातरशनाय प्रातःकाल्िकमो जनाय ( एतदीयमापेन प्रातःका- 
काक्कि भजनं सम्पादयितुम्‌ ) महानसं पाकाटयं नयत प्रापयत, द्मां हत्वा 
पाकाल्ये प्रातराशनिर्माणाय दत्तेत्यरथ॑ः, दति एवम्‌ आदिश्य आन्ञं प्रदाय निरान्ते 
रात्रेरवसाने प्रत्यासन्ने समीपागते ८ रात्रौ प्रभातकदपायां सत्याय ) निशान्तम्‌ 
स्वभवनम्‌ एव प्रविवेश प्रविष्टवान्‌ । "निशान्तं गृहश्चान्तयोः इत्यमरः “समानौ 
रसवध्यां तु पाकस्थानमहानसेः इति ष्ठ | 

इत प्रकारका सौताका तिरस्कारोक्ति सुनकर क्रोधान्ध होकर रावणने त्तीताकी चारो 
भोर उनकी रखबाङारमे नियुक्त राक्ष्िर्वोक्षो उददरेश्य करके--^तुम लोग चारो प्रकारके 
छपा्योते इते भवश्य हमारे वमे करो, यदि यह न्ींष्ीमने तोष््से परावःकाछिक 
ाहारके छिये पाङ्राचयमे पुव देनाः शस प्रकारक्षो आश्वा देकर रात्रिक भन्तके भासन 
शने प्र भपने मवने प्रवेशच किया । 

तद्लु श्षणदाचरोणा म)षणवीक्षणवाग्दोषोन्मेषेण सुद्लितहटदय- 
पुण्डरीका पुण्डरोकयूयपरिवरतसारङ्गाङ्गनाभद्गीमङ्गीक्कबीणा मीकीणतङ- 
णीव शापबलां दुघां प्रपन्ना जनकनन्दिनी चिन्तामेषमकरोत्‌ । 

तदन्विति । तदु रावणे स्वगरहं प्रवि सति तणदाचरीणाम्‌ राक्सीनाम्‌ 
भीषणवीद्धणवाग्दो षोन्मेषेण भयडकरविरोकनानाम्‌ वाग्दोपाणाम्‌ च उन्मेषेण 
प्रकारोन-राक्तसीभिः ऋरद्टिभिर्वीदियमाणतया दुष्ट चनेः "तस्य स्वं राङसेन्द्रस्य 
भायां भवितुमहंसीस्यादिभिः कद्थ्यमानतया चेत्यर्थः, मुङ्लितह्ृदय पुण्डरीका 
सङ्कचितचित्ता एण्डरीकयुथेन व्यःघ्रदलेन परिृतायाः वेिताया सार्षाङ्गनायाः 


का ककि 





१. "विवेश्चः इति ण ठान्तरम्‌ । 


२. “मौ षणवीक्षणक्षणदाचरी्णां वाक्यदोषोन्मेष।>धकुशितः श्ति पाठान्तरम्‌ । 
१. "वषराम्‌” शति पाठान्तरम्‌ । 
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सुन्दरकाण्डम्‌ ३३३ 


हरिण्याः अङ्गीम्‌ सादृश्यम्‌ अङ्गीकुवाणा प्राप्नु वती, शापवशात्‌ कस्यापि सत्यवचस 
आक्रोशप्रभावात्‌ वलुध्ाब्र धरातलं प्रपन्ना जयाता गीर्वाणतरुणी देववाला इयं 
जनकनन्दिनी सीता एवं चच्यमाणम्रकारां चिन्ताम्‌ जकरोत्‌। राक्तसे यथो चमा. 
दिश्य स्वभवनं प्रयाते तदुक्तमनुष्टातुं राक्षस्यः सीतां भीषयन्व्यः कठोरया दका. 
तामपश्यन्नवाय्यानि चावोचन्‌ , तासां तादृ्लीसिन्वष्टाभिर्भिन्नममां सा व्याच्रगण- 
परिघा हरिणीव, शापवशाद्‌ युदमागता देवबारेव चेव्थमचिन्तय दिव्यर्थः । 'पुण्ड- 
रीकं लिताग्मोजस' “व्याघ्रोऽपि ण्डरीको ना' इत्यु मयत्रामरः। 

रावणके चले बानेके वाद रक्षसिर्योके मीषण अवलोकन तया भवाच्यबचनके कारण 
सङ्कबित चित्ता सीता ब्याध्रगणप्े षिरो एरिणीषठी दश्चा प्राप्त श्रद्धे श्चापवश्च पृथ्वोपर 
उतरी ह दवबााके समान शस प्रकार सोचने गी । 

नूनं बिदितड््तान्ते जखायुषि गतायुषि । 
"सरामिहस्थामायपुत्रः किं नाधिगतबान्प्रथुः ॥ ९२॥ 

नूनमिति । विदितबूत्तान्ते ज्ञातरावणकठंकमदपहर णदृत्ते जटायुपि तन्नामके 
गृध्रे गतायुषि रावणहारा ? हते सति प्रः सवंलोकस्वामी आयपुत्रःमस नाधः किम 
नूनम्‌ निश्चयेन इहस्थाम्‌ खङ्कायां वत्तमानां मां न अरिगतवान ज्ञातवान्‌ १ सदप- 
हरणङ्त्तं यो जानाति तर्मन्‌ जयुपि खते सति मामत्र वत्तमानां नूनं रामो न 
जानाति, कथसन्यथा सां नोर दिव्याह्यः ॥ २२ ॥ 

मेरे शस अपहरणधृत्तान्तके शाता जटायुके मर जानेके कारण मेरे प्रयु प्राणनाथको मेरे 
यहां रहनेकी खयर निश्चय नष सिर सक्तो है (नीं तो वह मेरा उद्धार मद्य करते) ॥२२॥ 

आहो स्वितक्रव्याद मायया विप्यस्तभ्क्घतेः काङ्त्स्यस्य किम्बनास्था 

संजायते । 

भ्ोस्विदिति । आहोस्वित्‌ अथवा कुतश्चिस्सुत्रात्‌ ज्ञातेऽपि ममात्रावस्थाने 
ऋन्यादुमायया रारसानां मायया हेतुभूतया विपयस्तप्रकृतेः परिवत्तितस्वभावस्य 
काङ्रस्थस्य रामस्य अनास्था अनादरः संज्ञायते भवति किमु १ रारसङृदया 
मायया रामस्य स्वभाव एव वा तथा परिषसितो यथा ज्ञातदृक्तोऽप्यसौ मयि 
क्िथिलाद्रः संब्रत्तः किमिति द्वितीया कोटिश्चिन्ताया इति भावः । ॑ 

सथवा राक्षसीमाय। ते ₹।मजीका स्वमाव हो परिवच्ित हो गया है क्या जिसे हमारे 
विषयमे उन्हे मनादर उएन्न हौ गया है। ४ 

न केवलं मामहरदुदुरात्मा कृषा च रामस्य निसगिद्धाम्‌ । 


~~ 


क 





१. 'मामिषहावसि्यितामायंपुच्रः किं नाब्ुष्यतेः इति पाठान्तरम्‌ । 


३३४ चम्पूरामायणम्‌ 


इदं न चेत्श्रितदत्सलः कं भवेत्स तूष्णीं जगदे कवीरः ॥ २१ ॥ 

न केवकमिति । दुरात्मा दुष्टट्दयो रावणः केवरं साम सीताम न॒ अद्रत्‌ हत. 
वान्‌ ( किन्तु ) रामस्य निसगसिद्धाम्‌ स्वभावप्रमवाम्‌ कृपाम्‌ दचास्‌ च अदत्‌ । 
दुष्टेन रावणेन मायायुस्पाद्च नेव केवरुमहं हता, अपि तु रामस्य स्वासाविकी 
दयालताप्यपहता, तन्न युक्तिमाह -श्दमिति । चेत्‌ यदि हदं यथोक्तरावणकन्तकराम- 
निष्ठद्यादभावापहारणं न सव्यम्‌ , तदा संधितवस्सलः आश्चितजनदयावश्ंवदः 
जगदेकवीरः प्रसिद्धपराक्रमो रामः किं कथं तूष्णीं भवेत्‌ मौ नमालस्वेत ? अवश्यमेव 
रावणः श्रीरामस्य द्यातामप्यलस्पदन्यथाऽश्रि वजनकष्टहरणे सततो दष्टस्यानि- 
रुदधशक्तिकस्य च रामस्य तृष्णीं भावावरस्चनं न सग्भवेदिव्यर्थः। श्रीमान्‌ रिनभ्वस्तु 
वत्सरः इस्यमरः । अत्र दयाटुताहरणासस्बन्धेऽपि तत्संबन्धाभिधानादतिश्चयो- 
क्िरल्ङ्ारः। उपेन्द्रवच्नाव्त्तम्‌ ॥ २३ ॥ 

दृष्ट रावणने केवर मारा ही हरण नीं किया, उस्ने रामक्षी स्वाभाविक कपालताका 
मी हरण कर छया, मन्यथाः आश्रितजन पर दया करने तथा प्रसिद्ध पराक्रम राम 
क्यों श्त तरह चुप्पी साषकर पैठ खाति १॥ २२॥ 

इत्थं विलप्य रघुपुङ्गवमेब' सन्ततं चिन्तयन्ती कृच्छरान्मूच्छौमगमत्‌। 
इत्थमिति । इत्थम अमेन ग्रदितेन प्रकारेण विरुप्य विलापं छत्वा सदतं सर्वदा 
रधुभङ्गवं रामम्‌ ९्व चिन्तयन्ती ध्यायन्ती सीता छच्छरत कष्टातिश्यात सुरम्‌ 
मोहम्‌ अगमत्‌ प्रापत्‌। श्रीसतो रामस्य स्मरणेन रावणङ़तप्रातराशविधानादेश- 
स्मरणेन च विसंक्ञाऽभूदिव्यर्थः 

क्स प्रकार विष्ाप करके सदा रामका ही ध्यान करनेवाखी सीता कष्टदो भधिकता 

के कारण मूच्छित हो गरं । रि 
निशाचरीस्तां निरबयशीलां निभत्सयन्तीर्निशतं निवारय 


भस्वप्नलोकोत्सबमात्मदुःस्वप्नमेकं नरिजटा जगाद ।२४॥। 
निशावरीति । निरवद्य 


( रीका अनिन्दनीयचारित्राम्‌ तां सीताम्‌ निभैरसंयन्तीः 
परितजयन्तीः निश्ञाचरीः रात्तसीः निश्छतम्‌ शान्तभावेन निवार्य प्रतिषिध्य तथामा 
ङृषतेति निरध्य त्रिजटा नाम कापि सुबुद्धि द्वा राक्तसी अस्वष्नरोकोव्सवम्‌ देवरो. 
कहषकरम्‌ आरमद्टम्‌ स्वे 


नन्दवधंनमेकं स्वसाडाच्टृतं दुःस्वप्न प्रकरटितवतीव्यर्थः 
स्वप्नो द्यध मया इष्टो दारुणो रोमहर्षणः । राक्साना 


भ 


९. “एव संततम्‌” इति नास्वि क्वचित । 


› उक्तञ्च रामायणे यथा-~ 
मभावाय भत्तरस्या जयाय 
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चन्द्‌ रकण्डम्‌ २ ३ ५ 


न" दति 1 'आदिव्या च्छ भवोऽप्वप्ना जमत्यां अष्टुतान्धसः' इत्यमरः । “उस्सूते 
इर्षमिध्यंप उत्सवः परिकीत्तितः' इति रसाकरे ॥२४॥ 

घनिन्दित चरित्रश्ाल्िनी सीताको तनित करतो दृश राक्षपिर्योज्ञो श्ान्तमावते रोक 
क्र त्रिणा नामक एक राक्षसीने रामके भस्युदयकौो सूचक्तासे देवरोर्गोको हवित करने 
बारा भपना एषठ दुःस्वप्न ठह नाया ॥ २४ ॥ 


किच्च- 
उपरनवुष्ठस्य परोक्षभावा- 
टुपेत्य प्रथ्वीं सुचिरं लुरन्स्याः। 
नक्तं वरखीयुखकशितायाः 
खीतालतायाखिजटा जरामूत्‌ । २५॥ 


षि्र, उपध्नेति । किदं न केवलं दुःसूदप्नमेवाश्रादयत्‌ किन्तु सीताया धेयंमपि 
व्यवस्थापयदिति भावः । उपञ्नचत्तस्य ससीपस्थिताश्रयब्रहस्य ( स्वाश्रयस्य 
रामस्य ) परोडभावात्‌ असन्निधानात्‌ परथ्वीस्‌ उपेत्य भुवि पतित्वा सुचिरं चिरं 
यावत्‌ लुटन्त्याः विवनत्तमानायाः, नक्तचर्लीणां रावणेन सीतां तजयितुं नियुक्तानां 
रासीनः सुखः विश्द्धवाक्कर्षिताकारस्वभीषणचेष्टाश्ञाकिमिः वदनैः क्थितायाः 
पीडितायाः सीताकुतायाः त्रिजटा नाम राक्षसी जटा शिफा पुनर्स्थानसूलम्‌ 
अमत्‌ 1 करण विर्यन्तीं वि दुरन्तं च तां त्रिजटा स्वीयस्वप्ननिवेदनद्वारा 
आश्वासयामासेस्यथंः । अपगते खमीपवत्तिन्याश्रयहुमे सवि पतिताया लताया 
रात्रि्वरकीरसुखे्दश्यमानायाश्च यथा जायमाना जया तां षुनरुस्थानसमर्था करोति 
तथेव रामवियोगाद्‌युवि दन्त्या राक्सीगणतजितायाश्च सीताया त्रिजटा स्वीय- 
स्वप्ननिवेदुनविधयाऽऽश्वासं चक्रे इत्यथः । 'स्यादु पष्नोऽन्तिकाश्रये' -स्कन्धश्ाखा- 
शार शिफाजटे' इद्युभयत्रामरः । उपजाति, डपकमलङ्कारः ॥ २५ ॥ 

रामते वियुक्त होने के कारण जमीन प्र गिरकर देर॒तक रोरती हदे तया राक्षसियां 
के विकृतमुखविकारोसे पीडित सीताके ल्य भपना खप्न सुनाकर त्रिजटा मवलम्बन बन 
मह, जेते भाभवशृक्ठके नीं रह लाने पर शृथ्वीपर गिर क्षर लोदती इर तथा कीरये 
सुखते खण्डित होनेवाखी ताको (तारे बया फिरसे उठनेके योग्य बनाती हे । ( किसी 
छताओ जमीनपर गिर जाने पर वह हवापसे हषर इर डोखतौ रती है, ऽते कड़े खाते 


हे, नष उप्त सोर जमीन्मे जम जाती है तव वकफिरते खदीहो जतीदहै, स्तीपर | 


यह रूपषवंषादहै ) ॥ २५ ॥ 
तदनन्तरमात्मत्यासध्य स्प्द्चन्त्यां मैथिल्यां मारतिरियमलुपेक्षणीया 
तपस्विनी नीतिममुच्वतीति चिन्तां परिगृह्य तेदीयानस्या बभूव । 


+ ~) नि त = 
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तदनन्तरमिति । तदनन्तरं त्रिजटाकठृकस्वस्वप्ननिवेद्‌ नानन्तरम्‌ आत्मस्यागाय 
स्वप्राणविसर्जनाय स्पृहयन्त्यां कामयमानायां मेथिर्याम्‌ सीतायासर्‌ नीतिम्‌ उचितं 
वर्मं पातित्रत्यलत्तणम्‌ असुच्चती अस्यजन्ती इयम्‌ तपस्विनी पविच्राचारा दुःखिनी 
सीता अनुपेत्तणीया उपेक्तितुमनहां इति चिन्तां परिगृह्य , इत्थं विचायं मारुतिः 
हनूमान्‌ अस्याः सीतायाः नेदीयान्‌ वभूव समीपं गत इत्यथः, "आत्मा जीवे धतो 
देहे" “शोवच्येऽपि च तपस्विनी दव्युभयत्रासरः । अतिखयनान्तिक्रम्‌ । नेदीयः, 
८अन्तिकबाढयोनेदसाधौ' इति नेदादेशः। 

इसके वाद जव सीता प्राणस्यागनेकां ठद्यत शोने गी तव हएनूमान्‌ रेक्षा सोचकर 
कि नोतिमागे से नहीं डिगनेवाी यह्‌ दुःखिनी सीता धव उपेक्षाका पात्र नदीं १-उ्त$ 
समीप चले गये | 

तत.- 
देन्या दशाननबचो मयबञ्दीणे- 
कणोन्तरव्रणविरोपणमेपजानि । 
विल्षम्भणाथंमयमन्वयकतंगतानि 
रामाभिकीत्तनसधूनि शनेन्यषिश्च॑त्‌ ।। २६ ।' 

त7:, देन्या इति । ततः हनूमति सीतासमीपसुपेते देव्याः सीतायाः दशाननस्य 
रावणस्य वचोमयेन वचनरूपेण वचच्रेण कुल्िश्चेन ( अव्यथंपीडाजनकतय्ा वचनस्य 
वञ्रत्वमारोप्यते ) दीण विदारितं यत्‌ करणान्तरं श्रवणाभ्यन्तरभागस्तन्र यदूब्रणं 
( तस्य वचनानि श्ुव्वाऽनुभूयमानं दुःख बणत्वेनोपचरितं बोध्यम्‌ ) तस्य विरो- 
पणभेषजानि निरामयकरौषधरूपाणि, ( रावणोक्तदुवंचनश्रवणन्ययितसी ताश्चुति- 
देशवत्तिग्यथाहरणक्तमतया तदानन्दजनकानीत्यर्थः ) विल्ञस्भणार्थ॑स्‌ सीताया 
हदये क्विश्वासोस्पादनाथंम्‌ अन्वयसङ्गतानि रामवं्कीर्तनोपेतानि रामाभिकीरतन- 
मधूनि राम्नञञंसापरकतयाऽतिमधुराणि ( वचनान्येव पतोद्राणि ) अयं हनूमान्‌ 
दानः मन्दं मन्दं न्यपिद्वत्‌ पातितवान्‌ । राबणदुव॑चनजातव्रणयोः सीताकर्णयो 
रामप्रशं सामधूनि पातितवान्‌ हनूमान्‌ यथा कस्यचित्‌ क्ण॑त्रणे जाते तदह्िरोपणाय 
तत्र मधु पात्यते तद्वदिति, भावः। “समौ विलम्भविश्वासौ' हत्यमरः 1 रूपकमः- 
लङ्कारः ॥ २६ ॥ 

इसके षाद रावणोक्त वचनरूप वश्रसे भादत सीताके कानमे उतपन्न दुःखन्रणको मरनेमे 
भोषधस्वरूप तथा रामको वेशपरम्पराके दक्त॑नसे युक्त एवं उनकी प्रशासे पूणे वचनः 
सूप मधु शनूमानूने विश्वास उत्पन्न करनेके शि सीतके नोभे डाल दिया भर्धाव 
सीतके हृदे विश्वास ्ो शल्ये दनूमानूने रामके वं प्रशसाके साय रामकी 


यिका क माह ककन 
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प्रशसा कछ मधुर वचन फहै, जिश्हे सुनकर रावणके दुव्रचरनोको सुनने उपत्न पताकी 
कर्मन्यथा शान्त हो गर ॥ २६॥ 

तदनन्तरं सप्नन्ताल्प्रसारितनयना जनकतनया तस्यां शाखायां 
शाखामरणमद्रीदय दुःस्वप्नवुदुध्या चकितहदया सलदमणाय रामाय 
अत्र सद्रमाशंसमाना जनामम दुरापस्वप स्वप्नः कथसाप्तुयादिति विचि- 

यर मायया समयांतनऋत' प[तवुदुध््रा तस्मान्पारनपव्रात्तत्रात | 

तदनन्तर भिति । तदनन्तर श्राहनूपमता रामनामकत्तनाप्परतः समन्तात्‌ प्रसा- 
रितनयना सवतः ज्नि्चचक्लुः जनकतनया सीता तस्यां शाखायां रिपातरोस्तत्र 
विटपे शाखाश्रगम्‌ वानरम्‌ उदीच्य उपरितनेनाचणा निरीचय दुःस्व्नबुद्धया 
दुःस्वप्नोऽयं मया दृष्ट इति श्रमाव्सकन्ञानेन चक्रितहृदया आान्तचित्ता सङ्चमणाय 
छदमणयक्ताय भत्र रवामिने रासाय भद्वं कुशयम्‌ आशं समाना कामयमाना सावर. 
जस्य राक्तः रिव भूयादिति हृदा परमात्मानं प्राथंयमाना, दुरापस्वापम्‌ दुरभ- 
निद्रम्‌ इमम मर्टक्तणं जनं स्वप्नुः कथमाप्नुयात्‌ आगच्छेत्‌ , ( न मया चिन्तामि 
भूतया कदाचित्‌ निद्रा प्राप्यते, अनिद्रया च भया स्वप्नः कथमालोक्येत, स्वप्नस्य 
निद्रोत्तरभाविः वादिति चिन्ताविषयो वोध्यः) इति विचिन्त्य विभाव्य मायया 
वानरभमिक्रया समायातनेच्छंत पतिचुद्धया समागतरावणश्चमेण (हन्‌मति रावणोऽय 
वानररूपधर इति मिथ्याक्तानेन ) तस्मात्‌ समीपञ्रुपसरतो मारुतपुत्रात्‌ हनूमत 
रादणोऽयमिति श्रमात्‌ तत्रास भीताऽभदत्‌ । वानरस्य स्वप्ने दृशननमङ्गट 
घोक्तम्‌-^स्दप्नो मयाऽयं विकरतोऽद्य इष्टः शाखा्गः शाखगणनिषिदधः' । 

इसके षाद चारो ओर भाँखें फैडाने प्र सोताने उप्त िश्पाको शाखा प्र वानरको 
देखकर द्ःस्वेप्न मानकर चकितहृश्या हो गश, राम भर शक्ष्मणकी शुमादयष्ठा प्रकट 
करने गी जौर उस्ने फिर सोचा कि मुञ्चे जवकमो मी नीद नर्हा भात) हे तवमे स्वप्न 
किस प्रशटार देखृगीं १ रसा सोचकर सीताने तप कर ल्वा कि मायावानररूपषारो 
यषटरव्रणदही दहै, इस अमते वहु डर गई। 

सोऽपि समवती्यं बचनतैचिञ्याजनकपुत्री शर्याययिुमाञ्जनेय 
इताजलिञ्यजिज्ञपत्‌। 

सोऽपीति । सः आञ्जनेयः अपि अवतीय शिशपातसश्शाखाया अवद्य वचन 
वेचिव्या त्‌ निजवचनरचनाचातुयं विरेपात्‌ जनकपुत्रीम्‌ प्रव्याचाचरु दि्ासयितुम 
(सीताया हदये नायं रावणो वानरवेषः, किन्तु रामदृतोऽय मति विश्वासं जन्‌ 
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१. रामाय” इति निति कचित्‌ 1 २. "विचिन्तयमाना माधाम्मायति शति पा० । 
२. नेत इ्ति बुद्धया? इति षा०। ४. ्रत्यापयन्‌ , प्रस्याययन्‌ एति च पाठान्तरम्‌ 
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यितुम्‌ ) कृताञ्जलिः वद्धकरयुगलः व्यजिह्पत्‌ जात्मनः करौ योजयिष्वा दास 
व्यञ्जयन्‌ वद्यमाणदिशोक्तवानिव्यथंः । 

शिश्चपा वृक्षका शाखाते नीचे भाकर दन्‌मान्‌ने सौताको विश्वस द्विरूनिके छिपे 
(मे षछद्मवेशी रावण नदी ह-किन्तु रामकादूनही हं यह्‌ पिश्वाक्त करनेके कयि) हाप 
लो दक्र शस प्रकार निवेदन किया । 


कल्याणि ! खद्वियोगेन तीत्रवेगेन तःम्यतः | 
राघवेन्द्रस्य दूतं मामन्यथा मा स्म मन्यथाः ॥ २७॥ 


कल्याणीति । हे कल्याणि, सोभाग्यशालिनि, जानकि, माम्‌ त्वदग्रे वानरख्पेण 
वत्त॑मानम्‌ मां तीधवेगेन प्रखररयेण ( महता ) त्वद्वियोगेन स्दद्धिरहेण ताम्यतः 
करेशमनुभवतः राघवेन्दरस्य रामस्य दूतम्‌ सन्देशहरम्‌ अन्यधा दूतरूपममष्वा 
मायावानरवेषधररावणर्पेण मा स्म मन्यथाः मा प्रतिपद्यस्व ! अहं रावण इति 
कथमपि मा सन्धिह् त्यथः । “मासम मन्यथाः, द्यत्र “स्मोत्तमे लङ चे'ति रुड्‌. 
खकारः । न माड्योगे' इत्यडागमप्रतिपेधंः । (कल्प्राणि' इति सम्बोधनं सौ भाग्य- 
शाकितां सीताया अभिद्धत्‌ रामस्याविपन्नतां बोधयति, रामर्याहं दूत दष्युकया 
च रववचनस्यावश्यश्रव्यतां व्यञ्जयति ॥ २७ ॥ 

हे सामाग्यशाक्लिनि सीते, भतितीव्रवेगवाले भ।पके वियोगे के शका भनु मव्‌ करते 
वाङ रामजीकामें दूत हूं, भाप मुञ्चे कषठ भन्य मत सज्ञे ॥ २७॥ 


त्वया सह प्रस्थितचिन्तव॒त्ति. 
विभावरीकोकसमानघर्मा | 
वचोऽत्रवरीन्मेयिलि! मन्मुखेन 
। ` स्वां कोशलं कोसलराजपुत्रः। २८ ॥ 
स्येति । हे मंथिलि, सीते, त्वया सह्‌ प्रसिथितचित्तत्रत्तिः रवःसहचरमनोभावः, 
स्वदेकतानहद्य इत्यथः, विभावरीकोकसमानधर्मां रात्रिकालिकचनवाकतुट्यष्य- 
वहारः (रात्रं स्वग्रियया वियुज्यमानः कोको यथा विषाद्मनुभवति तथाविधं विषा 
दमनुभवन्नित्यथः ) कोसलराजयपुन्रः कोसठाधीशदशरथसुतः श्रीरामः ष्वाम्‌ मन्मुः 
खेन मया द्वारभूतेन को चलम्‌ कुरालसम्बन्धि वचः अब्रवीत्‌ । सुटभविपदां प्रियः 
वियुक्तानां खीणामायं प्रियङ्कशरमेव सन्देशवचो युक्तिमि!ति मत्वा रामो मन्धु. 
खेन त्वां स्वं ङशलमाह स्मेति तादपयंम्‌ । 'कोकशचकश्चकरवा कः" हस्यमरः ॥ २८ ॥ 
तुम्हारे ही साय जिनक्ादहृ्य र्गा हुमा है भौरनो रात्रिक समयमे चक्रवाकडी 


जेसी दशा शोती ह उत दशामें वत्तमान ह, देते रमजीने, हे सीते, पुमघ्े भपना कुश्छ 
समाचार हमारे दारा क्का भेजा ॥ २८॥ | 
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घपि च~- 
शिश्सा तव सौमित्रिरकरोदमिवाद्नम्‌। 
अप्रच्छत्सोऽपि मद्रं तवामधिपश्च वनोकताम्‌ ॥ २६॥ 
भि च, शिरतेति। हे कल्याणि, सौमित्रिः छदमणः 
अभिवादनम्‌ त्वाुदिश्य नमस्कारम्‌ अङरोत्‌ , देवरस्य मातृतुक्यायां प्रजावर्स्यां 
तथेव नमस्कन्तुमौचिध्यादिन्थमुक्तम्‌ । सः प्रसिद्धः वनौकसाम्‌ अधिपः वानरराज 


अवि स्वाम्‌ भद्रं कुशम्‌ अशृच्छुत्‌ च । सर्देऽपि त्वयि बद्धुभावाः सन्ति, अतोमा 
खेदं कधा दस्यादयः ॥ २९ ॥ ू 


भौर इमित्रार्मजने शिर सुकाकर भापते भपना प्रणाम निवेदन करिया है। इतके 
भतिरिक्त वानर्योके राजा सुभ्रीवने भापकां कुशल समाचार पृछा है॥ २९॥ 

एबमभिहितया तया संभूत चिक्लम्भतया भयाद्पेतया तावदनुयुक्तः 
पवनतनयो वाक्िमरणकारणं घुभरीवस्य सर्यमारयाय प्राचेतसचेत इव 
संततसंनिहित*रामनाममद्गलमङ्कलीयकमस्यै प्रायच्छत्‌ । 

पमिति । एवम्‌ उक्तप्रकारेण अभिहितया उक्तया अतश्च संभूतविलम्भतया 
सजातविश्वासतया भयात्‌ रावणोऽयं दानरवेप इति मिथ्याज्ञानजन्यायाः भीतेः 
अपेतया सुक्तया तया सीतया तावत्‌ तक्षमिन्नदसरेऽनुयुक्तः ष्र्टः पवनतयो हनुमान्‌ 
वालिमिरणकारणम्‌ रामङ्तवाणप्रहारेण वाङ्न मरणस्य देतुभूतष्‌ सुप्रीवस्य 
( रामेण सह ) सस्यम्‌ मेत्रीम्‌ आख्याय अभिधाय प्राचेतसचेतः वा्मीकिमुनि- 


शिरसा स्वमस्तकेन तव 


सद्यस्‌ इव सन्ततं सद्‌ा सज्ञिहितेन तत्र वर्तमानेन ध्यानविपयतया तत्र स्थितेन 


सनाग्ना रामस्याभिधानेन मङ्गटं कल्याणं यस्य तादृशम्‌ ( आङ्कुलीयकपक्ते सतत- 
वततमानोस्डीणंरामनामरूपशभप्रद्‌ यत्रव्यर्थः करणीयः ) अङ्खलीयकम्‌ सुद्विकाम्‌ 
भस्य सीतायें प्रायच्छत्‌ दत्तवान्‌ । हनसता प्रागुक्तप्रराररॐ़े निवेदने ते सति जातः 
विश्वासायाः सीतायाः कपटवानरवेषोऽयं रावणः स्यादिति भयान्भुक्तायाः प्रकषस्योत्रे 
दनुमानुक्तवान्‌ यद्रामसुप्रीवयोः सस्यमजायत, तन्महिभ्ना च बाली स्तः, एव 
उवा चासौ हनुमान्‌ रामाय दत्तां स्वनासचिद्धितां सुद्विकां सीतायै दत्तवान्‌ । 
भाचेतसचेत दवेष्ुपमा । 
¶्त तरह कइने पर सोतारो विश्वस हे यथ उना सव मिर ग¶्‌। उनफे प७ते 
१९ पवेनपुत शनूभान्‌ने क( कि रामर सथ सुपोष भेत्री हो गहे, जिक्तते वका 
णश गय्‌। है, देता ककर उर्होने सतत वत्त॑मान है रामन[भरूप मङ्गर जितत पर 
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^“ "रामनामकमङ्गली पूम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


शि = 


त 
३४० चम्पूरासायणम्‌ 


देसी वारम सुनिके हृद यके सट श षादमोक्नि हृद यर्मे सतत टासनासके रदनेसे मङ्गटः 
रहता है ) अंगुटी सीताके हाथमे हो । 


सौखयावहस्य पएवनात्म ज ' नीयमानः 
रामाङ्कुलीयकदिलोकनवासरस्य । 
9१ प ् पि यै 
` स्यं कलां शततसीं शुषि नैव भेजे 
पाणिग्रहोत्सवबदिनं जनकात्मजायाः ।। ३० 1 
सौख्यावहव्येति । जनकाष्मजायाः सीतायाः पाणि्रहोव्सवदिनस्‌ विनाहमहो- 
स्सवदिवसः सौख्यावदश्य आनन्दप्रदस्य पवनासमजेन हनूमता नीयमानं समानीय 
दीयमानं यद्‌ रामाङ्गलीयकं रघुनाथकरवत्तिनी छुदधिकाः वश्य .चिलोकन ददनं 
तद्वासरस्य तद्विनस्य, सत्यं वि शततमीम्‌ अपि कलाम्‌ घंराम्‌ नव मेज । हनुम: 
दानीतराममुद्िकादशेनवासरस्य सुखद्‌स्य शततमीमपि कलास्‌ सीताया विवाह 
मङ्गलवासरो न प्राक्चवानितति भादः। रामप्रापकविवाहदिवस्लपेष्या शातगुगितं 
महस्वं रामाङ्धीयम्रापकस्य तहिनस्याजनीर्यायः । "केखा स्या दं शमान्रके" इति 
विश्वः । अतिशयो क्िरखद्भारः ॥ ३० ॥ `. 
वानद्ोके विवादोत्सवका दिन जानन्द देने वाले हनूमान्‌ दारा सये ये रामाद 
छीयक्के दरेन दिवसकीो सोर्वीं काका मी मषिकारी नद्ीष्ो सका॥ १०॥ 
ततस्तं जानकी निःसीमहषमे बभाषे । 


तत इति । ततः रामाङ्कटिविरोकनात्‌ परतः निरसीमहषां निरतिशयानन्द 
लानकी सीता तं रामाङ्कलियुदाप्रदानसुहदं हनुमन्तं बभाषे उष्कदती । 
इसके बाद निरतिशय आनम्दका भनुमव करने वाटो सताने हृन्‌मान्‌स एत 
परार का । 
महाभाग ! सवैथास्य दुरार्मनः प्रस्यासीदति ग्मृ्युरेवमनलाभिधाः 
नया बिभीषणदुदहित्ा ग्सबमात्रा प्रेषितया भाषितं च । अयमप्यनायेशी. 
लस्तु रीयमुपायसन्तरेण “न मामायपुत्रस्य समर्पयिष्यति । नियतमहमपि 
मासादृध्वं न शक्नुयां श््राणान्करपणान्धारयितुमिति । 
भदामगेति । हे महाभाग, महता भाग्येन परहिताचरणावसरख्डभकेनो पपन्रा 
सर्वधा जस्य दुरा्मनः दुष्टहदयस्य रावणस्य शूृस्युः सरणकाः पए प्रष्यासीदति 
1 


, १. दीयमानः शति ाठन्तरम्‌ । २. "कृखाङ्ाततमीमपि' इति पाठान्तरम्‌ । 
न च ति क कै 
१. 'गृ्युस्तथव' &ति पाठान्तरम्‌ । ४. (मद्य च सवमाघ्रा' इति पाठान्तरम्‌ । 
५, 'ममायृत्रस्य न? इति पाठान्तरम्‌ । ६, "कृपणान्‌ ति नास्ति कजित्‌ 
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समीपमुपैति, ( अचिरेणेवायं यमपुरं गमिष्यति ) एवम्‌ अनेन प्रकारेण स्वमात्रा 
निजजनन्या ( विभीषणभायंया ) प्रेषितया मदन्तिकं प्रहितया भनलकाभिधानया 
अनटानामिकया विभीपणदुहित्रा विभीषणस्य कन्यया भाषितम्‌ मद्यं कथितम्‌ 
च । अनार्यक्गीटः दुराचारी अयम्‌ रावणः अपि तुरीथम्‌ चतुंमुपायम्‌ दण्डम्‌ 
अन्तरेण विना ( जदग्डवमानः ) माम्‌ सीताम्‌ आयपुत्रस्य रामस्य न समरप॑यि- 
प्यति न दास्यति । नियतम्‌ निश्चवेन अहश्‌ अपि मासादृदुध्वम्‌ एकस्मान्मासात्‌ 
परतः कृपणान्‌ क्खेशकदयितानू प्राणानू श्वानसूत्‌ धारयितुम्‌ ( जीवितुम्‌ ) न 
शक्नुयाम्‌ त्मा भवेयम्‌ । उक्त यथा~'माखादध्वं ल्‌ जीविष्ये त्वयरा हीना नृपात्मजः । 

मध्ामाग) स्वे तरदटसेर वणक मोत समप आतीजारक्टीई, व्बाति विमाषणक 
कन्या भनछाने मुञ्चे कही थी, उते रउस्तकौ माताने मेरे पाप्तमेजाया। यह्‌ एष (क्ण 
विना दण्डके सुघचे आश्र रामके हार्थो नह सोपिसा। निश्चयी मेँ एक मापते वाद्‌ 
इन क्ठेश्चकद यित भपने प्रार्णाको नहीं षारण कर सकुगी । 

एतदाकण्यै मारतिर्महासुमाते ! खा मैषोः । भवतीं बहन्नेव तूणमुज्ञ 
ह्वितसागरो शरघुबरचरणसरसिजप्समीप्सुपयास्यामि । ` मामसमथं त 
समथयेथा इत्यसिरिलवान्‌ । 

एतद्विति । श्तत्‌ सीतोक्तम्‌ आकर्ण्य श्रु्वा मारुतिः हनुमान्‌ अभिहितान्‌ 
उक्तवान्‌ , सीतामिति चेष, किमिष्युक्तवानित्यपेत्तायामह-महाजुभवे व्यादि 
है महानुभावे समधिकसामर्यंयुते मा भेषीः रावणोक्तिमाकण्य भय म्‌ 
ऊरष्व, तवदु द्धारस्याशभावितया भयकारणाभावात्‌ । ततन कारणमाह --भवती. 
मिव्यादिना । भवनीम्‌ पूया त्वाम्‌ बहन्‌ स्कन्धदेशेऽवस्थाप्य नयन्‌ एव्‌ कृणनः 
आश उव्छद्धितत्ागरः तीर्णमहाण॑वः सन्‌ रघुपतेः रामस्य ये चरगसरसिजे पाद. 
कमरे तयोः समीपम्‌ भासन्नदेशम्‌ उपयास्यामि गमिप्यामि । माम्‌ हनूमन्तम्‌ 
जसमधंम्‌ स्वदुद्ह नसमुदरसन्तरणपूर्वकरामचरणसमोपुपर्िकमंणि जडमम्‌ नम 
समथंयेथाः मन्येथाः । इतिर्क्व्यनुक्रतौ । न केवरमेतदटुक्तवानपि तु स्वोक्तमथ 
भमापयितु स्वदेहविस्तारमपि विश्तायं दरितवरस्तद्‌ वद्य ति--छिहवध्यादिना । 


हुए समुद्र पार करके मे शीघ्र रामचरणकमलके समीप पहच सकता ह? १.५ 
मत्‌ सम्चियेग। । 


कि 
न~ 
भिक 


भ 
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१. "राध" एति पाठान्तरम्‌ । २. समीपम्‌" हति नासति क्षि । 
१. “येवं मा समर्थं समध्येया एत्यभिषायः इति पाठान्तरम्‌ । 


गाथिनो ताति क ० ज = 9. कक 
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महामहीध्सधीचीं सोऽयं बृद्धिथुपेयिबान्‌। 
यया नूनमपां राशिः कुल्यातुल्यां दशां दधौ । ३१॥ 
मिश्र, महःमदीध्रेति । किच्च तथोकत्यतिरिक्तम्‌ , सोऽयम्‌ हनमान्‌ महता मही. 
धरेण पतेन सध्रीचीम्‌ समानाम्‌ वृद्धिम्‌ कायमहत्ताम्‌ उपेयिवान्‌ प्राप्तवान्‌ यथा 
हनमत्कायन्रद्धया अपां रारिः सागरः कुल्यातुक्यां, छत्रिमार्पसरिव्समाम्‌ दशां 
स्थितिम्‌ वधौ तवान्‌ । हरमतो दे प्रषृद्ध तत्परिमागमदहरवस्य पुरतः सागरोऽ- 
ठपसरिदिवि भ्रतीयते स्म, महतः सागरस्य तुच्छुताभासनेन हनुमतः कार्य. 
स्याति महस्वैसक्तम्‌ । महीध्रं शिखरि चःाग्डत्‌'। “ङुर्याद्पा ढूत्रिमा सरित्‌" दध्यु 
भयत्रामरः॥ २१॥ 
इसे वाव दनुमान्‌ने मद्‌।पवतन समान अपने शरोरको बद्‌। लिया, उप्त श्वरीर 
व्रिर्तार ठो जाने प्र उनके आगे सदुद्र नष्रकी तरह प्रतीत होने खणा॥ ३१॥ 
अथ तसयुवाच सा जनकराजघुता मुदिता 
किञ्च तव दुष्करं चरणलङ्धितवबारिनिषेः। 
अपितु मया सह्‌ प्लवगपुंरव ! यास्यसि चै. 
शन्नियतमपायिनी परिणमेद्धबतः पदबी | ३२॥ 
श्य तम्नि! अथ अतिप्र्द्रहनमददेहदशनानन्तरम्‌ मुदिता तिसन्तुष्टा स। 
जनकराजघुता विदेहराजुत्री सीता तम्‌ हनुमन्तम्‌ उवाच उक्तवती, तदुक्तिमनु 
वदति-ङ्िम्विति । चरण्धितवारिनिधेः पादतीणंसमुद्रस्य (नावादितरणीयस्य 
पादृतरण महच्वातिशयख्यापकम्‌ ) तव किमु किम्‌ दुष्करम्‌ दुःसाध्यन्ञ किमः 
पीव्यथः, यो मवान्नानायोजनविस्तीणैमनेकवाधाय॒तं सागरं पादाभ्यामेव ( नावादि- 
साहायकमनपेचयेव ) तीणवौरतस्य भवतोऽहं दुःसाध्यं किमपि न पश्यामीव्या- 
शयः । पितु किन्तु हि ष्टवद्गपुङ्गव वानरश्रेष्ठ, चेत्‌ यदि मया सह मामादाय 
यास्यसि प्रस्थास्यसे तदा नियतम्‌ निश्चयेन भवतः पदवी त्वदीयो मागः अपायिनी 
( अपायवहृल्य सव्राधा ) भयपू्णां परिणमेत्‌ जायेत । मामादाय गच्छन्तं दवामिमे 
राकसहतका अनुधावेययुर्येन व्वदीयो मार्मः कष्टबहुखो जायेतातो मां न सह नयेथा 
राशयः । तत्कुटक वृत्तम्‌-'हयदुशमिनंजौ भजजटा गुरु तस्कुटकम्‌' इति च 
तद्खुत्तणम्‌ ॥ ३२॥ 
शक वाद प्रसन्न शोष सोताने शनूमान्‌ते कहा कि जब तुमने चरणाके दवारा सागर 
छि द्याह तव तुम्हारे किये दुष्कर क्या है ( भौव कुष्ठ मी दुष्कर नशी रै), किन्तु 








१. "विशद शाम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । २. “ध्यमनपायिनी' श्ति पाठान्तरम्‌ । 
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ह वानरस्ुख्य, यदि तुम मुञ्चे साथ छेकर च्छोगेतो वुष्हरामाग॑ निश्चय ही विष्नबाधा 
पूणे हे बायगा ॥ २२॥ 
अन्यच्च 
पातित्रत्यहुताशनेन यदि तं कुयोमहं भस्मता. 
त्सत्यं दाशरथेः शरस्य न भवेदात्मोचिता पारणा | 
= भे £ 
किं चतस्य यशोनिशापत्तिरपि प्रम्लानकान्तिभवेद्‌- 
'श्र।तः ! शासित्तराबणे रघुपतो यात्रा मम श्रेयसी ॥ १३॥ 

भन्पच्च, पातित्रत्येति। अन्यच किञ्च जहम्‌ सीतायदि तम्‌ रावणम्‌ पातिव्रघ्य- 
हु ताश्ञनेन स्वपातिबत्यशूपेण तेजसः भस्मसात्‌ कुर्याम्‌ ददेय तदा सत्यम वस्तुतः 
दा्रथेः दारस्य रामव्राणस्य आस्मोचिता स्वयोग्या ( स्वखूपानुरूपा ) पारणा 
तृ्षिः न भवेव न जायत ।! मया रावणे पातिव्रष्याभ्चिना दादहिते सति कुपितो राम- 
बाणः कं विद्ध्वा कस्य करव्यस्तृक्तः स्यादिव्यथैः। किञ्च न केव रामबाणपारणामावः 
हन्तु एतस्य रामस्य यज्ञोनिक्ञापतिः कीत्तिसुधाकरः पि प्रम्टानकान्तिः डीण- 
प्रकाशः स्यात्‌ , ( अपक्रारिदण्डनावसरलाभाभावान््छानो जायेतेव्यथः ) अतः हे 
रातः, रघुपतौ शासितरावणे विध्वस्तद्श्लानने जाते मम सीतायाः यात्रा इतः 
प्रस्थानं श्रेयसी दिता, सम्प्रति स्वया सह गमनं न युज्यते दर्यः । अतः श्रीरामो 
रावणं हन्तं चिप्रमन्र यथाऽऽगच्छत्तथा त्वया करणीयमिवयुक्तिसारांशः। शादृट- 
विक्रीडितं वृत्तम ॥ ३३ ॥ 

भौर यदि भपने पतिन्रत्य तेजते उस र(कछताभमंढो मस्म कर देती दं तो सचमुच 
रामे बाणकी ययोचित तृप्ति नदीहो पायेगी । शतना ष्टी नी, रामके यशूपी चन्द्रमा 
मी क्षीणज्ञान्ति हो जायेगे, भतः हे भ], जव राम रावणक्रा संहार कर लगे, तमी हमारा 
बाना भरा होगा। २२॥ 


एब उयाह्टतः पवनघुतो अबिनीतां सीता पुनराबभाषे | 
एवमिति, एवम्‌ उक्तप्रकारेण भ्याहृतः उकः पवनसुतः हनमान विनीताम्‌ 
विनययुक्ताम्‌ ( नम्नाम्‌ ) सीताम्‌ पुनः आबभाषे उक्त्शन्‌ । तदुक्तौ सन्तोषम- 
जयितुमिवमुवत्यन्तरं बोभ्यम्‌ । 
इत तरह सीता दवारा $हे गये हनूमान्‌ने विनयथुक्ता सीताको शस प्रकार ¶६। । 


१. 'तस्माच्छासितः इति पाठान्तरम्‌ । २. “भेयते! इति पाठान्तरम्‌ । 
१. "विनीताम्‌, ¶ति नास्ति कचित्‌ । ४ भमत श्ति पाठान्तरम्‌ । 


२४४ चस्पूरामायणम्‌ 


मायामृगेण तव मेथिलि ! बव्ितायाः 
शाखामृगेण पुनरागतिरित्ययुक्तप्‌ | 
एषा कथापि. भुवने १वित्तता यदि स्या- 
त्का नाम रामधनुषः प्रथिता प्रशस्तिः || ६४ + 
मायाृगेगेति । हे मेथिि, साया्गेण दुखेन श़गरूपधरेण कनकम्रगभावं 
गतेन मारीचेन वश्ितायाः प्रतारितायाः ( विप्रर्भ्य लों गतायास्तथा च सति 
रावणेन हतायाः ) तव सीतायाः शाखाष्टगेण वानरेण ( वानरं यानमारृद्य ) पुनः 
, आगतिः स्वाध्युपितदेशप्राप्िः इति अयु्छम्‌ न योम्यघ्र्‌ । सम्भावितायास्तव 
सगेण वच्चनं वानरेणानयनं चेति द्वयमप्ययुक्तं स्यादित्यर्थः । अघ्ुमेवाथ॑मुपपा- 
दयिप्यन्नाह-यदि एषा कथा इयं वातां रामस्य पर्नी मायाभ्रपेण वञ्धिता 
परतः शाखाष्टरसाहायङेन स्वस्थानं प्रा्वयवंरूपा प्र्रृ्तिः यदि वने संसारे 
वितता प्रथिता स्यात्‌ (तदा ) रामधलुपः रामचापस्य प्रथिता सर्व॑त्र प्रल्याता 
प्रशस्तिः श्लाघा का नाम रामस्य लियं वानर उद्‌ तवान्‌ अस्यां कथायां स्वतः 
प्रदृतायां महासामथ्यज्ञालितिया ख्यातस्य रामचापस्य का प्रहंसा ध्यान्न कापि 
भरशंसा स्यात्‌, स्वच्ियसुद्धत्तमशक्तस्य धानुप्कताग्रदंसा कथामात्रं स्यादित्या 
शयः । अतरत्वया कष्ट सहमानया कियन्व्यहानि गमनीयानि, श्रीरामेणाग्रागव्य 
रावणो हन्तव्यश्च, ततः परमेव व्वया गन्तव्यमिति त्वदुक्तानुसारी सिद्धान्त एवादः 
णीय इति ॥ ३४ ॥ 

ह मयि, मायामृगदवारा भाप छलो गर है, फिर्‌ भापको शाखासरग-वानर->े जाय 
यष्ट बत भनुचित होगी । इतनाी नकश, यदि यह्‌ षत संतारे फल नायकि रामी 
लीका चद्वार्‌ बानरकेदारा हुमातो राके शरासन प्रसिद्ध प्रशंसा कया रह जयेगी १॥ 

कि बहुना, इव्येतदेब' चिन्तितम्‌ । यदह राघव्रगृहिण्यास्तदेव निशि. 
तम्‌ । यसहशमीटशस्य समाचारस्य तदेव प्रकाशितम्‌ यदनु गुणं रब 
णापराधम्रतिक्रियायास्तदेवालुमोदितम्‌। यदूनुङरलं कुलवधूशीलस्य तदेव 
कथितम्‌ । यदुचितं ्त्रियाणो राणी श्रक्रपस्य तदेबोपक्रान्तमिति बहुशः 


ट 
शरशास्य सवथा रामलदंपणो लङ्कमिषां प्राप्रा्िति "जानकि! ज।नीहि। 
अनु जानीहीमं जनं प्रस्थातुप्‌ | 








---------- 





१. "विदिता इति पाठान्तरम्‌ । 
२. क्रमस्येति" इति पाठान्तरम्‌ । 
४. जानकि, नानीडि जनमिममनुजानीहि प्रस्थातुम्‌” श्ति पाठान्तरम्‌ । 


२. "एवम्‌, इति पाठान्तरम्‌ । 


कि क क पा 


ज ज या 
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सुन्दरकाण्डम्‌ ३४४ 


फ वनेति । क्रि बहुना किमधिकरेन, द्येत्‌ एव एतावत्‌ एव चिन्तितम्‌ 
द्ोचितम्‌ भवस्येति शोप, (उचितम चिन्तित" इति पाठः शुद्धः प्रतिभाति । राघब- 
गृहिण्याः रामपलन्याः यत्‌ जह योम्यस्‌ तदेव निश्चितम्‌ निर्णीतम्‌ ( रामेण रावणे 
हते एवाहं गमिप्यामीति तव निश्चयो रामपरन्यनुरूप एवेध्याश्यः) ददशस्य समाचा- 
रस्य एतादशस्य तव पातिब्र्यस्य यव्दच्ं यदुचितं तदेव प्रकाशितम्‌ उक्व्या प्रर 
रीङ्तम्‌ । रावणापदाधप्रतिक्रियायाः रावणङ्तापक्रार प्रति विधानस्य यत्‌ अनुगुणम्‌ 
उपयुक्तम्‌ तत्‌ एवं कथितम्‌ उक्तम्‌, कुल्वधूशीलस्य कुरुखी चरित्रस्य सत्रियाण्या 
त्त्राद्नायाः वाण्याः उक्तिखूपाया वाचः प्रस्य प्रकारस्य यद्‌ उचितं योभ्यं 
तदेव उपक्रान्तस्‌ कत्तं" चिन्तिष्‌, इति पुवं प्रकारेण बहुलः नानादिधभङ्गीभिः 
प्रस्य सीतोक्तिभश्ंसां क्रव्वा, सवथा असंशयं रामलकचमणौ इमां राणपाछितां 
लङ्क पराप्ाबागतौ इति है जानक्कि, सीते, जानीहि अवधार्य, इमं सद्वत्तणं जनं 
भ्स्थातुम्‌ गन्तुम्‌ अनुजानीहि गन्तुमनुमन्यस्वेव्यथेः । 

मौर कटा, य्टीतो सोचा र राघवक्षी गृहिणीके लिये जो उचित दै वक्षोतती निश्चय 
कियारै, जो पातिन्रस्यकं अनुह्पदहै बशीनो प्रकाशित क्रिया है, रावणज्त भपराषदी 
प्रतिक्रिय जो चाहिये वही तो कदा दहै, कुर्खीके रित्रके शियि जेता चादर वशैतो 
का है, क्षत्राणीको वाणी जपती चाहिय वैसतौदही वाणी तो कहा है, एव्यादि नानाप्रहारते 
सीताके कनको प्रशंसा कर कशा कि निश्वयही राम भौर लक्ष्मण शदरू भादेगे, उन 
यषां भाया षौ समञ्चं भौर अष सुनने जाने की भनुमति प्रदान कर । 


(-- | 

का्ुरस्थेन बिदितपूवेम 'सिज्ञानं किमपि दीयतामिति । 

कि्च, काङुस्थेनेति । किञ्च अनुमतिदानेन सह काङुरस्थेन रामेण विदितपूम 
किमपि अभिज्ञानम्‌ परिचयप्रदं कथास्मकं वरूवन्तरं वा प्रदीयताम्‌ मह्यं दीयताम्‌, 
यस्मिन्मया नीत्वा दीयमाने सति रामो भवतीं दशा कुश्रसं वाहां च जानीया" 
दिश्यथैः। 

भौर रामजी जिसङो जानते हो शष तरका कुछ भमिश्चान परिचाय्क वस्तु 
खीजिये । 


सा तु दीघं निश्वस्य निश्चित्य पुरा खलु चित्रदरूट ` तटषने तरणतरः 
तरुरमणीयतया ग्मन्दीभवननन्दनवैमवे रघुनन्दनेनो पधानीक्ृतद्काया मम 


9 का नेः 9 क 


नि जण 


१. “किमप्यभिशनं दीयताम्‌” इति पाढान्तरम्‌ । २. ८तटवते" इति पाठान्तरम्‌ । 
३. (मन्दीकृत' इति पाठान्तरम्‌ । 


३७६ चम्बुरामायणम्‌ 


पयोधरपरिसरे खरतरनखराप्र'विरचितबिद्‌ारणं घाराघरनामानं काकं 


॥ 
रघुपतिव्यलोकयत्‌ । ध ४ 
सातु दौधेमिति । सा सीता तु दीघ निश्वस्य उच्चःशासमादाय ( तथाकरणञ्चा- 
भिज्ञानया सपदि वच्यमाणायाः कथाया रामसह्टवासस्पारकतया वियोगावस्थायां 


समधिकक्रेशप्रद्स्वेन जायमानं खेदं व्यञ्जयति ) निश्चित्य कथेयममिज्ञानकारयः 


चारु ङुयादिति निर्णीय पुरा खल पूरके तरुणतरतर्रमणीयतया नवीनत्र्. 
सौन्दर्येण मन्दीभवन्नन्दनवने परास्तदेवोद्यानश्लोभे चित्रषुटतटवने चित्रकूरशाभिध- 
पवंतसमीपकानने रघुनन्दनेन रामेण उपधानीकृताङ्कायाः उपवहीङ्तक्रोडायाः 
( रामे मदुङ्के शिरो निधाय शयाने सतीरयर्थः ) मम पयोधरपरिसरे ऊचग्रान्ते खर. 
तरनखराग्रः अतितीचणनखमुखेः विरचितविदारणं कृत इतं धाराधरनामानं तत्संज्ञं 
काक रघुपतिः रामो व्योकयत्‌ जपर्यत्‌ । पुराऽतिरभ्ये चिग्रदटपर्वततवर्तिवने 
समुपविष्टाया ममाद्भे रामो निजे शिरो निधाय शयान आसीत्तदेेको धाराधरनामा 
काको मम स्तन प्रान्ते स्वेस्तीचणेनंखाैः क्तमङ्तेति कथाऽत्राभिन्नानस्वेन विवक्तिता 
बोध्या । उपएधानं तूपवहंः, दव्यमरः। 

सौताने लम्बी सांस लेकर कष्टा-पराने समयमे चिग्रकूट पवतकै तटवत्तीं वनर्मे जिसके 


भागे नये-नये दृक्षोसे रमणीय होनेके छारण नन्दनवन मन्द पड़रष्ठाथ), जिस्स्षमय हमारी 
गोदको तकया बनाकर श्रीरामजी सोये इए थ) इसी समय धारापर नामक एक काके 


भप तीति सुखवाले नखसे हमारे स्तनप्रान्तको विद]रित कर दिया, स घटना 
रामबीने देखा था 


कुशरूपङ्कशोशया सनासं 
विजहो बासविषायसे स वीरः | 
अथ तत्कृपया हताक्षिमात्र- 
च्चिरजीवी ख दधौ यथार्थ॑संज्नाम्‌ | ३५ ॥ 
कृशस्पेति। सः वीरः ऊकुशरूपकुशोशयाखम्‌ संस्तरवत्तिकुशमेव ङरोरायासनः 
ल्या तदहम्‌ ब्रह्माख्म्‌ वासविवायसे इनद्रपुत्रभूते काके विजटौ व्यक्तवान्‌ । यदा 
रामस्तस्य काकष्या्यारूढं कायंमपरश्यत्तदा क्द्धस्सन्‌ तरमे इन्द्पुत्राय काकाय 
वाणमसुच्चत्‌ इत्यायपादृद्वयार्थः । अथ रामकृतवाणव्यागानन्तरम्‌ तत्कृपया रामः 
कतया दयया हतात्तमात्रः न्टेकमयनः चिरजीवी अनपेतजीवितश्च चिरजीवी स 
काकः चिरजीवितया चिरजोवीति यथाथंसंक्ताम्‌ अन्व्थंमभिधानम्‌ द्धौ । सोऽय 
र छयास्तरानुदुतः काकः शरण्यान्तराभावात्तं राममेव शरणं ययौ, द्याटश्चसौ रामः 
स्वास्त्रामोघतापाटनाय तस्येकमसतिङरेवरमहरन्न च जीवितं, तेन चिरजीवी भूवा 


स 
१. रधुनन्दनोपधानीङृगोत्सङ्गायाः? इति पा०। २. अवाषटोकृयत्‌' हति पाठान्तरम्‌ । 


त 





चन्न - ` 


छन्द्रकण्डम्‌ १४७. 


"विरजीवी'ति काकसंज्ञाससौ सा्थ॑कीक्रतवानिव्य्थः। चिरजीवी चेकदषटिमो कि 
पिकवद्धनः' दव्यसमरः। उक्तेयं घटना रामायणे यथा--'सदभं सस्तराद्‌ गृह्य ब्रा 
णाश्त्रेण योजयन्‌ । सदीक्च इव कालन्निजंऽवाटाभिमुखो द्विजम्‌ । स तं प्रदीप्तं चिक्तेप 
दुभ तं वायसं प्रति । ततस्तं वायसं दभःसोऽरेऽनुजगाम ह्‌ ॥ दध्यादिना । ओप 
ष्ुन्दसिकं ब्रत्तम्‌ ॥ ३५ ॥ 

वीरवर रामने उस्र सपराधो हनद्रपृत्र काक्के ऊपर दुशनि्ित व्रह्मल्र छोड द्विया 
( वह काक दारणान्तरके नां भिष्नेपर रामकोश्र्णें ही माया) भौर दयाढु रामे 
उप्तको एक भंखमात्र नष्टकर चिरजीवी कर दिया) सीते काक यथार्थरूप चित्जोवी 
कदे जाति हे ॥ ३५ ॥ 


सेषा परिचतकथास्मरणाहिगुणितदुदंशा केशापिनद्धमपरमिदमभि. 
ज्ञ नयुन्मुच्य | 

सेपेति। परिचितकथास्मरणात्‌ पूर्वानुभूतव्ररान्तस्मरणतः द्विुणितदुदंशा 
द्विगुणितःगतकष्टा सती सा एषा सीता केशपिनद्धम्‌ चिदुरावस्थितम्‌ अपरम्‌ 
द्वितीयस्‌ इदम्‌ चूडाम णिरूपम्‌ जभिक्तानम्‌ परिचयचिहम्‌ उन्मुच्य केशादवङृप्य 
( ददाविति ददयसाणेनान्वयः >) काक_ङ़तापकारकधास्मरणादुदञ्चितदुःलाधिस्य! 
(संभोगस्मरणस्य वियोगोत्तेजनक तया) द्विगुणं कष्टमभुभवन्ती सीता ङेशावस्थित- 
मिदं चूडामणिरूपमसिक्ञानं स्यं ददाविति भावः। 

पुरानी वातके स्मरण ही आनेसे द्वियुणक्ष्टका अनुभव करती हरं सताने केशमं के 
चृडामणि नामक द्वितीय भभिक्ानको उतारकर (हनुमान्‌नोको दिया) । 


चूडामणि कपिवर स्य ददौ दशास्य 
ग्संत्रासपुञ्खितदषाग्निदशं कृशाङ्गी । 
भादायन्तस्प्रणतिपू्मसो प्रतस्थे 
माणिक्यगभंबदनोरगतुल्य बाहः ॥ ३६ ॥ 
चूडाम णमिति । कृशाङ्गी विरहवेद्नावशात्‌ दुबेख्देहा तन्वी सीता दशास्यात 
रावणात्‌ यः त्रासो भयं तेन पुञ्िता सञ्चिता या रुषा कोपः (राबणविषयः सीता" 
निषटस्तच्छृतकदथंनजन्माऽप्रीतिरूपो मानसोभावः) सेव अश्चिः सन्तापकत्वाद्‌ 
बहिस्तस्य दश्ञा साम्यं यस्मिस्तथोक्तम्‌ राद्णोपरि सीतायाः सञ्चितेन कोपेन 


.-----~~---------- 


समानम्‌ इव्यथः, चूडामणि शिरोऽरुद्धारविशेषम्‌ कपिवरस्य हनूमतः ददौ दत्तः | 
वि 





म 
१. "द्विगुणः इति पाठान्तरम्‌ । २. संप्र सपनि तमहा शिखं' इति पठान्तरम्‌ः । 
९. "तत्‌" इति पाठान्वरम्‌ । ्‌ 


। 





३४८ चम्पूशमायणम्‌ 


वती 1 अत्र कपिवरस्य ददाविति सम्बन्ध्ामान्ये पष्ठी । ददृतेरर्थं स्वस्व च्‌. 
निध्रत्ति परस्वस्वोरपत्ति चेत्युभयं निवेशयता मते त्वत्र चतुर्थी प्राप्तिरेव न, उभ. 
यांलाभावात्‌7 असौ हनूमान्‌ प्रणतिपूंम्‌ नमस्कारपूवंकं तं चूडासणिप्र्‌ आदुय 
हस्तेन गरहीव्वा माणिक्यं मणिः ग्नं अभ्यन्तरे यस्य तादक्लं च वदनं यस्य तथो. 
केन उरगेण सर्पेण तुदयो वाहुदकिणहस्तो यस्यासौ साणिक्यगसंदद नोरगतुष्य- 
बाहुः मणियुक्तमुखसपसमस्ुजः सन्‌ प्रतस्थे सीतास्मीपात्‌ चलितः । चूडामणि 
रूपो मणिः सपरूपोऽत्र बाहूर्बोध्यः, वाहौ सरपोपमा वत्तेरुव्वदिशार्व्वाभ्यां दीयते। 
इषधातो; किवन्ताद् टन्ततवा्वाप्‌ , "जापं चेव दलन्ताना्‌' दति भागुरिद चनात्‌ , 
तेन सुपापदसिद्धिः। वसन्ततिलकं घृत्तस्‌ ॥ ९६ ॥ 

रावणद्वारा क्गिये गये उत्पीडनपते सद्धितत कोपकी समता धारण करनेवाले चूडमणिको 
ङथाङ्गी स्तने धलुमान्‌को दिवा भोर (उत्त चूढामणिद्घो हाथ रखनेके कारण ) मणि. 
णषु सप॑सट्ृश्च बाहुते युक्त दनूभान्‌जी सीवादो प्रणाम करके वक्ति विदा हुर ॥ ३९ ॥ 

ततः छृतङृत्य १९ब्‌ निगस्य निजागमनं निशा चर्पतेः प्रक्ाशयितुम- 
शोकवबनिकां ्रवभद् प्रमञ्चनात्मनः | 

तत पति। ततः सी तादत्तचूडामणिपूंकं सीताधिष्ितदेश्ास्रस्थानानन्तरम्‌ कृत- 
व्यः साधितस्वागसनप्रयोजनः निगत्याश्चोकवाटितो बहिरागत्य निजायमनं स्वीयां 
रद्ाप्राक्षि निश्ञाचरपतेः राक्तसराजस्य रावणस्य प्रकाक्ञयितं बोधयितुम्‌ एष 
€ फलान्तराभावेऽपि राक्तसराजो मदागमनं जानीयादिष्युदिश्य ) प्रभञ्जनात्मजः 
वायुपुत्रः । जश्लोकवनिकां तज्नामकं राचणोद्यानविशेषम्‌ प्रभङ्ग उत्पाटयामार । 

सके बाद भपने लक्ष्यो तिद्ध करके निके हुए नूमान्‌ने रावणद्नो अपने भानेकी 
सूचना दे देनेके छ्यि भशोक्वारिका तोड़ फोड़ डा । 


स्वकृत्येः शाखानामवनतिमतीब प्रकय- 
भमेण -चरम्यन्परिककितभङ्गः सुमनसाम्‌ । 
द्विजानां सन्त्रासं श्रतिमधुरबाचां वरिरचय- 
भय `लङ्कोद्याने दशबदनलीलामतनुत ॥ ३७ ॥ 
स्वकृत्येरिति । स्वङ्क्येः स्वृतंहंमादुदुमान्तरे पतनादिभिरुदतव्यापारेः शाखाः 
नाम्‌ दृक्तावृयवानाम्‌ अतीव समधिकाम्‌ अवनतिम्‌ नप्रीभावं प्रकटवन्‌ आविभवः 


मा 
= 


यच्‌; अमागण अपथेन न्राम्यन्‌ सन्नरमाणः, सुमनसाम्‌ बृ्ताणां परिकठित मर्गः | 


कि 
क = == ---~  ---~- ~~ 


१. “९व निश्चाचरपतेः प्रर्टयितुम्‌! शति पा० । २. ववम इति पाठान्तरम्‌ । 
१. “छोकोचाने" इति पाठान्तरम्‌ । 


स-~-- १ 
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अङ्ग विदधत्‌ पुष्पाणि निदंयं मदंयलिस्थः. ्रुतिमधुरवाचाम्‌ कणंमनो हरशब्द्‌- 
कारिणां द्विजानां पिकादिपक्तिणां सन्त्रासं भय विरचयन्‌ जनयन्‌ , अयम्‌ हनूमान्‌ 
ट्र द्याने ठङ्कावत्तिन्याससोकवाटिकाभिध्नयुष्पवादिकायां दशवद्नरीलां रावण- 
साद्श्यम्‌ घतजुत कृतवान्‌ › रावणोऽपि स्व्यं स्वेदुराचारः शाखानाम्‌ कल्कौधु- 
मादिवेदभागानां समधिकास्‌ जवनतिम्‌ दु गतिम्‌ प्रकटयति, (वेदशाखा विरुद्धाचार 
एवात्र तद्वनतिर्वोध्या ) अमार्गेण खोकविद्िषटव्मना ्ाभ्यति भ्यवहरति, सुमनसां 
देवानां भङ्गम्‌ अपमानं श्वयति, श्रुतिमघुरवाणम्‌ वेदसुन्दरगिरां द्विजानाम्‌ बाहय- 
णादीनाम्‌ सन््ासं भयं विधक्ते, तदियं रावणरीटा समानज्ञब्दाभिधेयतया हनूमता- 
ऽनुद्रतेति भावः । श्ञाखा सेद््रभेदेषु" 'बाहावदधिद्ुमाङ्गयोः" “सुमनाः पुष्पमार्प्योः 
खी देवद्ुधयोः पुमान्‌" युतिः श्रोत्रे तथाञऽऽग्नाये" (दन्तविप्राण्डजा द्विजाः, इति 
सर्वत्र याददवेजयन्त्यसरकोश्चाः । “अन्यटीलाया अन्यत्रासंभवात्तरसद्शीं रील. 
मिति सादश्यात्तेपादसंभवद्वस्तुखम्बन्धरूपा निद्रंना, सा चोक्तश्टेपानुप्राणिता ! 
तयोः सद्भरः' । इति ज्ुधेन्द्ः । लिखरि णीदुष्तस्‌ ॥ २७ ॥ 

भपने चछलने-दूदने स्प ङ्यो पृक्षो श्चाखामंको भतिशय भवनत कर दिया, 
वेरास्ते चछे, पु को तोड़कर मसष दिवा, कर्णप्रिय ग्द करनेवाले पक्षियंको भयमीत 
श्रिया इतर शनूमान्‌ने उक्त श्ष्टोघानमे रावणकी छीला प्रकर की, रावणने मी तो धपे 
कत्तव्योसे वेदक क्षा खाभोँको धवनत बनाया था, भमार्ग-कुमागे-से चक्तता था, देनतागणको 
षति पहुचाता था, वेदमधुर भावी ब्राह्र्णो्ठो ढरवाठा था । इेष दारा रावणके काका 
एनूमान्‌मे समन्वय होता रे ॥ ए७॥ 

तदनु सरभसण्ारक्चिरक्षोगणनिवेदितश्वमदबनकदनुपितदश- 

बदनप्रेषितान्पितृपतिकिद्धरमयद्राणन्किषकुरान््रहस्तपुत्रेण जभ्युम।लिना 
सह निहत्य चैत्यतोरण“मुपगतवति हनूमति । 

तदन्विति। तदनु अक्लोककनिताअञ्जनानन्तरम्‌ सरभसम्‌ वेगेन आरकतिक 
रशोगणेः अोकवनिकार्ायामधिदकतैः राडससमृदैः निवेदितं गव्वाऽभिहितं यत 
भमद्वनकदनम्‌ अन्तःपुरोचिततपुष्पोद्यानस्य हनुमता कृतं मज्जनम्‌ › तेन इपितेन 
्रदधेन दशवदनेन रावणेन प्रेषितान्‌ रहितान्‌ पितृपतिकिङ्करभयङ्कराच्‌ १ 
चरवद्‌ मीचणान्‌ किङ्करान्‌ रवणच्छस्यात्‌ प्रहस्तपत्रेण प्रस्तनामकरा वणार स 
नयेन जग्बुमालिना तदुर्यने सह निहप्य मारयित्वा चस्यतीरणम्‌ बराल 





स 
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९० 'भारक्षक' एति पाठाम्तरम्‌ \ २. (्रमदावन' इ।त १ 
३. प्ङ्गपिते' एति पाठान्तरम्‌ । ७ पर्किकर। न्‌? इति चास्ति कचित्‌ 
५* 'सुपागवतत्तिः इति पाठान्तरम्‌ | 
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 परितनभागम्‌ , उपगतवति प्राक्त हनूमति, भवे सप्तमीयम्‌ , यदा हनूमान. 
शोकवाटिकामभनक्तदा तद्र्ताऽधिङ्ता रात्तसा गत्वा यथाच्रत्तं राकणाय निवेद्या. 
मासुः स॒ च यमराजानुचरभी षणान्स्वान्‌ शव्यान्प्रषयत्ताच्र्‌ तदधिष्ठातारं जग्बु. 


मालिनि च हनूमान्‌ हतवान्‌ , तथा करः्वा प्रासाद्द्वारोपरितनभागमारूडे सति 
हनमतीस्यथः । रभसो वेगहषयोः "यमराजः पितृपतिः" दष्युभयत्र विश्वः । 

ध एसे वाद वेगपूवेक भशोकवारिकाकौ रखव्राहमे नियुक्त र्षर्षोनि रावणके प 
जाकर निवेदन किया कि जशोकवाटिका्मे षा म(री ठणात हुषा, शप पर्‌ दशाननने 
पमराजङ़ो तरक मयद्कु भने भूर््योको तथा प्रहस्तके पुत्र जम्बुमाछोहोभे ना), उन समी 
मारकर जव हनुमान्‌ जी प्राप्तादद्वारके उपरी माग पर चदे तव । 

पुनरपि निशमितामितनिशिचरगणमारणो रावणः सचिधान्पद् पश्चा. 
ननपराक्रमान््र हसन प्रसुखान्बलीमुखं जीवग्राहं गृहोष्वमिति प्राहिणोन्‌ | 
पुनरपीति । पुनः जपि निरमितम्‌ आक्णितम्‌ अमितस्य बहोः निञ्लिचरगण. 
ष्य रारससमूहस्य मारणं वधो येन तादृशः यथोच्छः शरुतानेकरारससंहार दध्यथ, 
रावणः पञ्चाननपराक्रमान्‌ सिहसमानशोर्यान्‌ प्रहसनसुखाच्‌ प्रहसनप्रश्ठतीन्‌ पञ्च 
सचिवान्‌ पञ्चसङ्काकान्‌ स्वमन्त्रिणः वलीसुखं वानरस जीवग्राहं गृहीष्वस्‌ जीवन्त 
मेव गृहीष्वा व शीङ्त्याऽऽनयत इति हेतोः प्राहिणोत्‌ प्रेषितवान्‌ । आरचिकराकपेषु 
हतेषु पितो दज्ञाननः प्रहसनप्रथ्रतीन्मन्त्रिणः पराक्रसिणश्च पड्धननान्रू वानरं 
ह नमन्तं जीवन्तमेव गृहीत्वा मद्न्तिकमानयतेव्याज्ञाप्य प्रषितकानिव्यथेः, "जीव 
प्राह 'भित्यत्र-“समूराङृतिजीवेषु हनङनग्रहुः” दति णभ्ुख्‌। 
पनः असंख्य र क्षरता संहार घुनकर रावणे अपने सि्क्तमान पराक्रम वले 
¶९न भादि पांच मन्त्योको यह भदेश देकर भेजा कि दृ्ट॒व[नरको जीभ्रित ही 
पकड छे । 
» तत्रे तानपि 'तोरणपरिवेण पच्च पद्ठतां नीला मुद्रयहृदौशरथिः 
दूतोऽहमिस्यात्मानञुद्धोषयन्तं हनूमन्तं नियन्तुं *नियन्ता निखिलरकष 
सा मध्यक्षमक्षमङ्कमारमध्यक्षिपत्‌ | 
तरति । तत्र प्रासादद्ारे तोरणपरिषेण तोरणर्थितागंर्दण्डेन पज्च एल्ठ संस्या- 
कान्‌ अपि तान्‌ प्रहसनादीन्‌ राद्णमन्तरिणः पञ्चतां नीरवा पञ्चत्वं रुम्भयिष्वा यु 
सहः वारं वारं दाशरथिदूतः रामदूतः अहम्‌ इति एवं प्रकारेण आत्मानम्‌ उद्धोष" 


मान जक म ~ 


१. प्रहस्त! हति पाठान्तरम्‌। २, प्तं नीत्वा तोरणपरिवेणः हति पाठान्तरम्‌ । 
२. दासः" श्ति पाठान्तरम्‌ । ४, नियन्ता" श्ति नारित क्वचित्‌ । 
५. "भभ्यक्षमक्चङ्मारम।क्षिपत्‌' शति पाठान्तरम्‌ । 





का 





न्त 





४. चदे 





सुन्दरकाण्डम्‌ १४१ 


यन्तं स्वपरिचयं प्रकाशयन्तं हनूमन्तं नियन्तुं निग्रहीतुं नििरर वसां स्वेषां 
राषसानामधिपो रावणः अध्य्तम्‌ जचणोः पुरोऽवस्थितम्‌ ( अथवा अध्यत्तं रादण- 
सैन्यस्येति विवङणीय सर ) अक्तकुमारस्य नाम स्वपुत्रम्‌ अध्यदिपत्‌ अधित्तिक्तवान्‌ 
धिक्त्वां शरं मन्यं यस्य तव तिष्ठत एवं सकलमपि दूतजनमयं वानरो छित्वा 
स्तद्र्वा निग्रहाणेम करतेपद्रवमिति कटू तेजकवा्ये निन्दितवान्‌ इव्यथः । अधि- 
ङिपतेः प्रेपणाथंताममिदधानो बुषेन्द्रस्तु किमसिप्रेतीति स एव प्रष्यः। 

वरहा पर तोरणकी भगंछाप्ते उन पांच मन्वियोको मी मौतकी धार उतार कर 
रामचन्द्रकादूतह दस तरक्की घोषणा करने षले दनमानूको निगृहीत करनेके छे 
रक्षका राजा रावणने प्तामने बठे हुए अक्षकुमारको ललकारा । 

वक्षःसंघष्धचूणींकरत कन कमहाभित्तिचैत्योत्थधूल्या 

नक्षत्राण।सकाल्ते सरणिमरुणयन्वीरलदस्या समेतः | 
रक्षःशूराख्यश।रां क्षितितलफलके क्तेपणीयां हनूमा- 
नक्षक्रोडां विधातुं दशघ्रुलनगरीचत्वरे तत्वरेऽसो ॥ ३५॥ 

वक्षस्सदटटेति। द तःसद्घटटेन उरःस्थलसह पणेन चूर्णिताः चूणतां नीताः कनरू- 
महाभित्तयः काच्चनमयो छ तङ्कंडयानि यस्य तथोक््ात्‌ चव्यात्‌ उ्थया उसन्नया 
उपरिप्रखतया धूल्या स्वणमयभित्तियुक्तस्य प्रासादस्य वचःसङ्खपंण पात्यमानस्य 
स्वणांभा धूकिर्दिंवि प्रसरेत्तयेव्यथंः, अकाठे असमये नक्षत्राणाञ्‌ ताराणां सरणि 
उ्योमदेशम्‌ अरुणयन्‌ रक्ततां गमयन्‌ , वीरङ्चभ्या समेतः वीरश्रिया युक्तः नसो 
दनूमान्‌ , रत्तःशूरा रा्तसयोधाः तदाख्याः शाराः अक्तगुटिकाः यप्यां ताद्ञीम्‌ 
क्ितितलफलके भूतलरूपेऽखपद्टे क्तेएणीयां निपास्य प्रनत्तं नीयां प्रवत्तनीयां च अ- 
जडम्‌ पाशय॒तकेलिम्‌ विधातुं (रावणग्रेषिताक्कुमारं हन्तन्वेति ध्वनिः) दशमुख- 


नगरी चत्वरे रङ्कार प्राङ्गणे तरे वेगेन प्रतस्थे दरव्य्थंः । रावणस्य प्रासादं वहः. 


सङ्कषेण पातयित्वा तदुल्थितया स्वर्णधूरयाऽऽकाशमकाटेऽस्णीकुवन्‌ बीरश्रियायु 
तोऽसौ हनूमान्‌ रत्तःश्‌रान्‌ अक्तगुटिकाखूपान्‌ पृथ्वी तठेऽकपटटरूपे तिपाव्य प्रदत्त. 
नीयामक्तङुमारमस्युरूपां यतपालरूपामतत डां कनते' रावणपुरपराङ्गणे स्वरयाऽऽय- 
यावित्यथः । यथा कश्चन यतपाशक्रीडनपटुशारान्‌ ( गुटिकाः ) सुवि रिप्तवा 


कौडति, "तदद्य रा्तसान्‌ सुदि निपाप्य कछीडननकक्तयं कीडामङस्तेति हदयम्‌ । 
लग्धराघ्त्तम्‌ ॥ ३८ ॥ 2 


छातीको रगदृते चूण किये गये सोनेको दीवार बारे प्रासादके गिरनेते उडी इ६ 


पढते भतम नक्षत्रमार्गकनो छाल बनाने वाङ, वीर लक्ष्मीति युक्त भीनूभान्‌ य 


राक्षतगणस्प गुिराोको लमीनरूप विसात पर पर. दे मनिषाी भक्वरदा 
पतकरका-मक्चवष ) करनेके किये छद्ानगरके मेहानक्षो भोर तेजपषे बदे ॥ ३८ ॥ 


३४२ चभ्पुरामायणम्‌ 


ततछणं क्षणदाचराणां ' मिपनामेव निष्पादिस्तरद्गनिष्पेषङ्व्यश्चैत्य- 
श्रासादमुत्पाटितस्तम्भजातजादवेद्सा दश्वा भूयोऽप्युपाश्रिततोरणः 
खमीरणसुतो बभूष । एनमपि वृत्तान्तं श्रुत्वा कुपितस्य भनिशाचरपतेयुग. 

पदेव निपेतुः पुत्रे सुत्रामजिति “समितिहेतोर्धिशतिदृष्टयः। ्‌ 
ततकष्णामति । तत्तणम्‌ तरिमन्समये हनूमति जङ्काजिरं प्राते सतीप्यथः, मिष. 
ताम्‌ पश्यताम्‌ एव त्तणदाचराणाद्‌ राहसानाम्‌ पश्चतौ रादसाननादृस्येस्यः, 
पटी चानाद्रे' इति ष्टी । निप्पादित॑ सस्पादिते रद्गनिष्पेषङ्कत्यम्‌ रणभूमाव ष. 
संहारकायं येन तथोक्तः, उत्पाटितसू्‌ दटितस्‌ यत्‌ स्तञ्भजातस्‌ स्थूणासञुदाय. 
स्तञ्जातदेदसा तदुश्थितेन वह्धिना चेव्यप्रासादृम्‌ चेव्यगो पुरस्‌ दग्ध्वा ऽवलयित्वा 
समीरणडुतः वायुदुत्रः हनूमान्‌ भूयोऽपि समुपाधिततोरणः पूर्टमाध्रितस्य तोर. 
णस्य नष्टतया तौरणान्तरमाश्नितः वभवस्यथंः । एनम्‌ अक्तवधतोरणदाहात्मकम्‌ 
जपि दृत्तान्तम्‌ शरुत्वा कुपितस्य जातमन्योः निशाचरपतेः राइसराजस्य विशति. 
इष्टयः विदतिसद्धयकानि नयनानि पुत्रे स्वतनये सुत्रामजिति इ्द्रजिति समिति. 
हेतोः युद्धाय युगपत्‌ सहैव निपेतुः अपतन्‌ । तोरण ङ्व शरूप्‌ं हनूम्छत्यमाकण्यं 
रावण युगपदेव स्वानि सर्वाणि नयनानि स्वपतरे मेवनादे युद्धाथं सजीमवितु- 
माक्ञपयन्रिव निचिक्तेपेति भावः । “जातवेदास्तनूनपात्‌" इत्य ग्निपयापरिऽमरः, "तोर. 
णोऽखी वहिढारम्‌' सुत्रामा गोत्रभिद्ञ्ी'"वमिव्याजिसमिद्यघः दति च सवत्रामरः\ 
उस एमय देखते ए निशाचरोक्ा मनादर करके युद्धस्यकमे शक्षादि योदार्भोका 
सार कर प्राप्तादके स्तर्मोको उसारित करतेपते प्रकटित वहि दारा उस प्रासाद 
चलकर हनूमान्‌नी दुसरे प्राघ्ताद पर भारुढष्ो गये। इत समाचारो मी सुनकर 
रावण अति दुपित हुभा, उक्र षीत्ो नयन श्नद्रको जीतने वाले भपने पुत्र मेघनादपर 

खदके छथि श्यत होनेको प्रेरित करनेके व्यि एक पाथ जा गिरे । 
जनिमिषसुवने ब्रा व्यभ्नि वा भूतले वा 
समरसुपगतं तवां वीक्षितुं कः समर्थः 
इति लुतिञचनेन श्लाघयन्मे घनादं 

प्लअग सिह नयेति पराहिणोद्राक्षसेन्द्रः || ३६ ॥। स 

भनिमिषमुवने हति । न निभिषन्तीव्यदिसिषा देवास्तेषां वने रोके स्वगे 
_ इष्यथः, वा अथवा व्योम्नि जाकाज्ञे, भूतखे परधिव्यां वा, भूशवःस्वरास्मके लीक 





न ~ 
क केके "भकष = स भि मा 


१० “अनिमि पतम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । २. तदङ्ग" ति पाठान्तरम्‌ । 
२. शप्रसःद' इति पाठान्तरम्‌ । ` ` ४. पिश्चिताङ्गनपतेः एति पाठान्तरम्‌ । 
५. क्षमति" इति पाठान्तरम्‌ । 


[पो ~ ~ 


खन्द्‌रकण्डम्‌ ३५३ 


त्ये इष्यर्थः, समरम्‌ युद्धकेत्रमर्‌ उपगतं प्राक्षम्‌ युध्यमानं व्वा वीतं व्रषटं क: 
समथः मः १ न कोऽपि युद्धयमानं त्वां द्रष्टुमपि इमस्तदा का वार्ता सवया सह 
युद्धस्थेति तार्पयस्‌, स्वरगेऽन्तरिजते मुवि च तव प्रतिद्वन्द्वी न विद्यत इत्यभिप्रायः । 
इति चुतिषचनेन एवंप्रकारया स्तुतिगिरा मेघनादं नाम स्दपुत्रम्‌ श्टाघयन्‌ 
प्रशंसन्‌ रा्तसेन्द्रः रावणः प्लवगं दानरम्‌ इह मम समीपे नय प्रापय इति ८ मेष. 
नादं प्रति विज्ञाप्य तद्‌ ) प्राहिणोत्‌ प्रेषितवान्‌ । माकिनीब्रत्तम्‌ ॥ ३९ ॥ 
देवोक्मे या सकाश्चर्मे सयवा मूलके कोहं सौ पेक्षा न्ीै जो समरकषेशरमे 
तमति खं मिडा प्के, एस प्रकारके स्तुति ववरनोते मेधनादश्ी प्रपत करता हुमा रावण 
'वानरको पकड़ फर यष ठे आभो यह्‌ ककर मेधनादको भेजा ॥ ३९ ॥ 
नेतुं शोकरसं निशाचरपतेहन्तुं "चमूं रक्षसां 
तस्यन्तःपुर्योषितां स्वयितुं सानं बिना तेदनम्‌ । 
सूयो चन्द्रमसोः प्रवेशविकलतां लङ्कुपुरीमभिना | 
ग्ुद्धां कतु मुष्य बासबजित्ता जातो रणस्तोरणे ।\ ४० ॥ 
नेतुभिति । निज्ञाचरपतेः रावणध्य श्लोकरसं दिष्रादं नेतुं तदन्तिकं प्रापयितुम्‌ , 
रसां चमूं राक्षसवेनां हन्तुम्‌ नाशयितुम्‌ , तस्य रावणस्य अन्तःपुरयो षिताम्‌ 
जवशोधवधूनाम्‌ मानं सीमानं विना निस्सीमम्‌ रोदनं छन्दनं रचयितुम्‌ उपस्थाप- 
यितुम्‌, सूर्याचन्द्रमसोः दिवाकरनिशाक्ररयोः प्रवेरविकलाम्‌ प्रवेशेन रहिताम्‌ 
रकापुरीम्‌ अग्निना स्वीयपुच्छाग्निना शद्धा कततेम्‌ अघरु्य हनूमतः वास्वजिता 
हन््जिता सह तोरणे प्रासादोपरितनदेश्चे रणो युद्धं जातः समजनि । मेघनादेन 
सष्ट॒ हनूमतो युद्धस्य रावणहदये शोको रा्तससैन्यंहारो रावणान्तुरवरति- 
वनिताजनानन्तरोदनम्‌ , सूर्याचन्द्रमसोः भवेशाभावेनाश॒द्धाया लङ्कानगय। बाला- 
ग्निना उवरूयिस्वा शो धनभ्चेरयेतानि फरान्यभूवन्निति भावः। शादूरविक्रीडितं 
बृष्तस्र्‌ \ ४० ॥ . 
््रभित्‌के साथ परास्ताददरारके उपर नूमानूका चो धद इमा उप्ते रावणको शोक 
प्राप्त भा, राक्ठपतसैम्यका सशर हुमा, रावणके अन्तःुरकी लियां निःसीम मावे रो 
सूयं भौर चन्द्रमाके प्रवेश नदीं नेसे गन्दी र्का पच्छग्निमे जक कर पवित्र हर, ये शी 
एष उस युदक परिणाम हुए ।॥ ४०॥ 
` सखंमरामदुदिने तस्मि्जहषे शरष्िणि। _ . 
कही सेघनदिन मेघनादेन अरुतिः ॥ ४१॥ 


अ 


१. “वमू” इति पाठान्तरम्‌ । २. छिम्‌' इति पाठान्तरम्‌ ! 
९३ च० शा० 
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सपरामेति । शरान्‌ बाणान्‌ शषराणि जानि च वषती तथोक्ते तस्मिन्‌ प्रसिद्धे 

संभरामदुर्दिने युधरूपे मेघास्छंचदिदसे मेऽनादैने देनरितेत वहीं दव मेघनादेन 
€ म्रा य॒ 1 

रावणयुत्रेण मारतिः वायुसुतो हचान्‌ जहष प्रसद्चत(. राद ¦ यथा जर्दर्षिणि 

मेघाज्छुन्ने दिवसे घनगजितेन मयूरो अुदंदधुरयातति, तथव वाणवदायुते तन्न युद्ध 


सटशयोद्‌ लाभात्‌ मेषनादेन मरतिः पन्नः पाष्ठदानिति यावः ¦ श्ञरो व्याध. 
असारे बाणे काण्डतृणान्तरे ! शरं तीरे च' इति वानाशथ॑दस्यस्चख। ¡ (सेच न्नेऽहि 
दुदिनम्‌' मयूरो बर्हिणो वही" इध्युमयघ्रामर्शच ¡ श्रेयसी ण!एसाञछहरः ॥४१॥ 

वाणवर्षायुक्त तया जल्वगयुक्त सयासप दुदिनमरं येधश्चब्दते भयूरङी तरह भैवनादते 
एनूमानूढो प्रस्षननता ६१ ॥ ४१॥ 


(५ 


तदनु यातुधान 'वलप्रधाननिधनक्कद्धो विविघादुवयंदय्यं बिशश्य 
विजयश्री खंगतगन्धं गन्धबहनन्दनं `सदानन्दाद्धेण वषन्ध दशकन्घ- 
रात्मजः। ्‌ 

तदन्विति । तदृजु तत्पश्चात्‌ याहानबरगप्रधाननिधनश्कदुः पुष्डससेनानायकः 
विनाशङपितः वुशाकन्धरात्मजः रावणसुतो मेनादः विविधायुधदैतथ्यं हनमदु- 
परि प्रयुज्यमानानां नानाविधानामञ्चाणां बृथाष्ठं विद्धश्य दिमाभ्य विजयश्रिया 
जयरचम्या सङ्गतो मिरितो गन्धः सम्बन्धो यस्य तारक्षं दिजयश्यीसनाथमिष्यर्थः, 
गन्धवहनन्दन वायुपुत्र सदानन्दाखरेण ब्रह्याश्चेण अवन्धं निशृहौतकामू ¦ 'गन्धो 
गन्धकं आमोदे लेशे सम्बन्धगर्वयोः इति "पृषदश्वो गन्धवाहो यन्ाहानिढा- 
शुगाः' इति चामरः । 

श्लङ़े बाढ र्ससेनानायकोके मारे नेते चिदा भा रावणपुघ् मेषनाक्ने नाना 
भकारके भको व्यथता विवारकर विजयश्रीके साथ सतत सम्बन्ध २खनेवाले वायुपुत्रको 
ब्राह्म भख्रते बांध हिया । | 

तेन दिभ्याद्चेण विवशशरीरमेनं पिशिताशनाः ५शगवल्कके्बन्धुः। 

तेनेति । तेन दिभ्याखेण ब्ाहेणाश््रेण विवश्यक्षरीरम्‌ एरदशगानत्रस्‌ एनम हन्‌. 
मन्तम्‌ पिशिताशनाः मांसञ्ुजो रा्साः रणैः नरकश्च चदन्धुः वदधवन्वः, अशक्त 
करीरस्य तस्य बन्धदाढर्थाय शणं वर्कं चो पयुयुजिरे इस्याशयः। 
न 1 जगु हनूमानूजी विवशकायु दो ण्ये तो रक्षसो शन तथा 
१. रषः इ्ति  एमरषछदतिपागन्वरम्‌ 1 टन क्न 
२. गन्धवाह्‌" इति पाठान्तरम्‌ । ५. "वतुरानसाङेथ शि धा गन्तरम्‌ । 
५, “शीण! इहि पागन्तरम्‌ । 





सुन्दर चछाण्डम्‌ ३५५ 


ख मार्तेैश्छतपाशजन्मा बन्धोऽभवद्न्धविमोषहेतः | 
पुरापु लस्स्यान्वय पां सनेन बन्दीकृतानां सुरसुन्दरीणाम्‌॥ ४२॥ 
घत म।क्तेरिति। स नेक्तपाश्चजन्मा रात्तसरज्जुकृतः माख्तेः हनमतः बन्धः 
पुरा पूर्व॑म्‌ पुरस्स्यान्वयपांसनेन युरस्व्य कृखकलद्कभूतेन रावणेन उन्दीङुतानास्‌ 
बह्ानाम्‌ सुरसुन्दरीणाम्‌ देवाङ्गनानासर बन्धविमोक्षहेतुः बन्धनान्भुक्तेः कारणम्‌ 
अभवत्‌ अजायत 1 शकसेहं नमान्‌ पाशेन वद्धस्तन्मन्ये सुरसुन्दरीणां राबणेन बन्वी- 
कृतानां मुक्तेः कारणतामभजत, बद्धतया ऊुपितेन हनुमता द्ादाहादिना तथा 
करणात्‌ इति बोध्यम्‌ । बन्धस्य बन्धमो ्षणकारणत्वोकस्याऽसङ्तिरलङ्कारः । 
उपजातिष्चंतम्‌ \\ ७२ ॥ | 
राक्षरक्षाकी रसक्षये किशा गया इनूमान्‌जीका बन्ध प्ठेपे पुकसयकुलकष्टड रावण 
दारा षन्दीक्त सुराङ्गना्मोंकी बन्धने सुक्तिका कारण हे गया ॥ ४२॥ 
तद्मन्तरसमितरहननास्हतया गनिहुतस्य दिव्याञ्जश्य प्रभां विभाव 
यन्विभ।वरीचरपतिग्तनू जः पवनतनयं निजपिदृ्मीपसुपनिनाय । 
तदनन्तरमिति । तदनन्तरं हन्‌मद्रन्धनानन्तरम्‌ इतरहननस्य अन्यङतबन्वः 
नस्य असहतया असदहिष्णुनया निहतस्य तिरोहितसामध्यस्य दिव्याखस्य स्वप्रयु- 
त्तस्य ब्राह्या्स्य प्रभावं सामर्थ्यम्‌ विभावयन्‌ पयारोचयन्‌ 4 अन्येनाखेण निप्र 
हीतुमशक्योऽव्ययसमनेन दिभ्याख्ेण बर इति धन्यमिदमखमिति शोचन्‌ ) विभा. 
वरीषखराणामर नक्तञ्चराणां ८ निक्ञाचराणाम्‌ ) पस्युः रावणस्य तनज पुत्रो मेघनाबुः 
पवनतनयं हन मन्तं निजस्य पितुः रावणस्य खमीपम्‌ अन्तिकम्‌ उपनिनाय आनी. 
तवान्‌ । अयं मन्थो किञ्चिदस्पष्ट इव प्रतिभाति, बुधेन्द्राज्॒सारिणी चेयं भ्यार्या, 
नमे दोषोऽत्र। 
` इतके बाद मन्य भङ्ञ को शनूभान्‌ कुछ नदी मानते ये, स ब्रह्माञने योड़ प्रभाव 
दिखछाय)], इस सरह सोचता इभा . निश्चाचरपतिक्ा पुत्र मेषनाद पवनृतनयश्षो भपने 


पिताक पाक्तङे माया । 


सोऽयं ददशं दशकन्रघमन्धकारि 
लीलाद्िरोल्लनपरीक्षितबाटुषीयम्‌ । 
बन्दौक्तेन्द्रपुरबारबधूकयत्रः 
ञ्याघुत चामरमरुच्चक्ितोत्तरीयम्‌ ॥ २ 
१, श्न्बनमोक्षः इ्ति पाठान्तरम्‌ । = २. शालेन इति पन्त 
२. “नि जादूसुतस्य" इति पाठान्तरम्‌ । ४ (तनयः' इति पाठान्तरम्‌ । 
५. श्लोयंम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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सोऽयमिति । सोऽयम्‌ इन्द्रजिता रावणसमीषं नीतो हनुमान्‌ घन्धकारैः शिवस्य 
यो रीलात्रिः क्रीडपवतः केकासस्तस्य तोरनेन उत्थापनेन परीषितं भितं वाहु 
बीयंम्‌ बाहुपराक्रमो यस्य ताध्ं तथोक्तम्‌ शिवक्रीडाशेलरूपकैटासोस्थापनपरी. 
बितभुजबरमित्यथः, वन्दीङृताः कारागारे स्थापिताः या इदन्द्र पुरवार वध्वः स्वर 
श्याः तासां कराः हस्तपुरोभायैः ग्याधूतानाम्‌ चारितानां चामराणां मडद्धिः 
वायुभिः चरितम्‌ खोटम्‌ उत्तरीयम्‌ उध्वंवशं यस्य तं तथोत्तस्‌ , देवाङ्गना बन्दी. 
छ्य ताभिश्वाल्यमानेश्वामरेवीज्यमानतया चलहुत्तरीयमिस्य्थः, द्तकन्धरं दृश- 
बदनं रावणं ददशो दष्टवान्‌ । अत्र सष्ृद्धवस्तुवणेनादु दात्तं नासा्कारः । बसम्त- 
तिलकं इ ततस्‌ ॥ ४२ ॥ 

शिवघीके क्रीढापवतव केका सके उठने परीक्षित दो चुका है बाहुव भिसष्टा, पेते 
तथा बन्दीकृत स्वगेदेश्यके शथां दवारा चालित चामरकी वायुते हिर रहा ई शत्तरीय वख 
जिका, एसे रावणको हनूमान्‌नीने देदा ॥ ४२ ॥ 


भआपाटलाधरपुटान्तविराजमान- 


| द्टामहःप्रसर्शारशरीरकान्तिम्‌ । 
सभ्याभ्बुदान्तरितमध्यघुधामयूख- 
रेखाभिरामभिव षासवनीलशेलम्‌ ॥ ४४ ॥ 

भापा्डेति । आपाटरस्य समन्ततो रक्तवणंस्य अधरपुटल्य ज रूपस्य पधरस्य 
अन्ते समीपे विराजमानानां चमष्डुवताम्‌ दंष्टामहसामू दन्तकरिरणानां प्रसरेण 
समन्ततो भ्याप्त्या छारा इृष्णरसिता दारीरकान्तिः देहप्रभा यस्य तं तथोक्स्‌ , 
। रककान्तेरधरस्य समीपे प्रकाशमानस्य दन्तञ्योतिषः सम्पद्ध॑ण यस्य श्यामो देहः 
छृष्णरक्तलितवणः प्रतीयते, तस्‌ , अत्राधरकान्ती रक्ता, द॒न्तकान्तिः बिता, देहः 
कान्तिश्च श्यामेति बोध्यम्‌ । तन्रोपमाञुषन्यस्यति- संष्येति । सन्ध्याम्ुदेन 
सायङ्कालिकमेषेन जन्तरितम्‌ आदृतं मध्यं यस्य तथाभूतस्य सुधामयूखस्य चन्द्र 
ससो ठेखयाऽभिरामं खन्दरताङ्गतं  वासवनीरशेखम्‌ इन्दरनीलमणिरर्वतस्‌ इव 
स्थितम्‌ । यथा-सन्ध्याकारुस्य रक्तामेन मेषेनाव्रता श्वेता चान्द्री कडेन्दरनीरूपवत- 
गता शोभेत तथा ज्ञोभमानमिव रावण दद्रति पूर्ोक्रिययान्वयः । (@ष्णरच- 

चितः शारः” इत्यमरः । त्त पूवसुक्तम्‌ ॥ ७४ ॥ 
रक्बण भषरपुटके समौपे चमक्ते हर दतोके तेजके पौर्त र$नेते रछङृष्णोज्ज्यढ 
शे रशी है शरौरकान्ति निस ( देते रावणको देखा ) घो रावण सम्ध्याकाछिक रक्ताभ 


भषसे छिप गया टै मध्यमा निका, रेते चन्द्रमसे न्दर प्राप्त श्द्रनीढनणि 
परव॑तकौ तरश दीखरहावा॥४४॥ 
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संथाभकेलिपरिषहनभप्रसस्न. 
"दिश्वन्तिद॑न्तक्कतमुद्रभुजान्तरलम्‌ | 
छायास्छना प्रतितरङ्गबिराजमान- 
शीतांद्चुमण्डलसनाथसिवाम्बुराशिम्‌ ।॥ ५॥ 
सद्छमामेति 1 खड््मासकेलिषु युद्धरूपक्रीडासु परिषड़नेन सह्कषेण प्रहारेण भन्नाः 
्रुटिवाः भतं पु ष मञ्नाः संलीनाशच ये दिश्दन्तिदन्ताः दिग्गजदन्ताः तैः कतसुदर 
चिहितं शुजान्तराछं बाहुसध्यं यस्य तं तथोक्तम्‌ , ( देवैः ` सह रावणस्य युद्धे 
जायमाते दैदपत्ते युद्धचमाना दिग्गजाः स्वेदंन्तं रावण ध्नन्ति, अतिकटोरतत्काय- 
सपक्षवश्षतते दन्ता भग्नाः सन्तो मासङे तद्वाहुद्ण्डे मजन्ति तैर्मग्नेगंजदन्तेश्चिहित- 
सु्ञमारमित्वर्थः > अत एव दायास्मना प्रति वि्वरूपेण प्रतितरङ्गं स्वषु तरङ्गेषु 
विशाजमानेन दचमानेन श्वी तांश्ठमण्डरेन सनाथम्‌ युक्तम्‌ अम्बुराशिम्‌ समुद्रम्‌ 
इव हिथतमिति ! अत्रापि पूर्ो्त “द दशे'पदेनान्बयात्‌ कर्मता समथ्नीया । यथा 
श्यामरुजकराश्षिरप निधिः सषु तरङ्गेषु प्रतिबिम्बसूपेण प्रकाञ्ञमानेन चन्द्रेण 
नाभां वहति तथा दिग्गजदन्तग्रहारछ्ृतचिदहः शोभमानं रावणं मारुतिद॑दशस्यथंः 
प्यदस्यति 1 छाया स्वनातये कान्तौ भ्रतिबिम्बाकजाययोः” दष्यमरः । बतत प्राक्त 
मेव ॥ ४५ ॥ | 
युखकोड़ाकाछमे सङ्घपङ्गत प्रशरमे हट कर 
युजम्‌ध्थ लिसका, पेसे ( राबणको हन्‌मानूने देखा ) वष्ट 
र्यक् तरङग पर वत्तमान चनद्रमण्डकपे शोभित समुद्र हो ॥ ४५ ॥ 
रनिःत्रेयसप्रणयिनीं पदवीं निरोद्धुं 
्रलोकयपापपरिपाकभिवात्तहपम्‌ । 
सू्य॑न्दुपा्कमहांसि तपोबलेन | 
` जित्वा ग्य्ेखत्रममिषिक्तमिवाम्धकरारम्‌ ॥ ४९ ॥ 
निःश्रेयसेति । निश्चितं श्रेयो निःश्रेयसं सुः, तख्मणयिनीम्‌ तश्मापिकाम्‌ खक्ति' 
दायिनीमिव्यथः , पदवीम्‌ पन्थानं निरोदुघुम्‌ आवरीतम्‌ आतरपर गृही तमूत्िम्‌ 
त्रेरोक्यपरिपाकम्‌ अुवनन्रयस्य दुश्वरितपरिणामम्‌ दव, रावणं द्रा कोकास्त मोषः 
मार्ग दिभ्नभूतं मूर्सिमन्तञ्मुवनत्रयस्यानाचारमेव सम्भावयन्तीति मावः। सूयर< 
प।वकमहांसि सूर्॑चन्द्राग्निरूपाणि तेजांसि तपोबञेन स्वाचरिततपस्यासासभ्यन 
भ. व क 


ˆ "~~ ~~~ 
नि 


चुभे हु विगालदन्तोते विदित शे 
देता कगता था मानो छवाहपमे 





१. 'दिग्दन्तः इवि पाठान्तरम्‌ । २. 'निशरेयसः' शति पाडन्तरम्‌ । 


२. "यथेष्टम्‌ शति पाठान्तरम्‌ । 


६५८ चस्पूरामायणम्‌ 


जित्वा भभिभूयं यथेष्ुम्‌ स्वेष्छुया जभिरिक्तं कृताभिषेकम्‌ भन्धकारम्‌ इव 
रावण ददर्शति पूर्वोक्तक्रिययान्वयः। रावणदुज्ञंनेन लोकाः प्रतिप्न्त यस्सुर्यं चन्द 
वहि च तपस्याबङेन पराजिष्यान्धकारोऽयमास्मानं राञ्याभि विन्त छश्वा विध्रोतत 
हति । स्वरूपोष्प्रेङाऽल ङ्कारः ॥ ४६ ॥ 


रावण देक्ता दीख पड़ता था मानो सुक्तिमागंको (-कव्याण मार्गो ) रोकने किये 
छरीर षारण कर वरैढोक्यका पाप भायाह्टो अथवा रेता माद्म पड़ता था मानो सूर 
चन्द्रमा तथा भनि रूप तेजखयको भभिभूत एरके भन्धकार भपनौ शच्छासे राज्या. 
भिषिक होकर वेठा हो ॥ ४६॥ 
सोऽपि प्लबद्ग"मभिषीदय समीरपुत्न 
चित्रीयमाणष्टदयः पिशिताशनेन्द्रः । 
लासशेलचलनागसि शापदायी 
नन्दीश्वरः स्वयमुपागत इत्यमंस्त ॥ ४७ ॥ 
सोऽपीति । सः पिशिताशनेन्द्रः राक्तसराजो रावणः अपि ष्व वानरं समीर. 
ध्र वायुनन्द्नं ( वानररूपधरं हनूमन्त नाम रामदूतस्‌ ) अभिवीचय विरोक्य 
चिघ्रीयमाणहृद्यः आश्चयं चकितहृद्यः सन्‌ केरासन्ञेटचरनागसि ेरासपर्वतो. 
त्यापनरूपेऽपराघे रादणेन कृते सति शापदायी राबणाय ज्ञाप दत्तवान्‌ स्वयम्‌ उपा- 
गतः जायातः इति भमंस्त मन्यते रम । हनूमन्तं द्वा रावणो सन्यते स्म यद्यं 
` नन्दीश्वर पएवायातो यो मद्यं यदा मया केखाज्ञ उस्थापितस्तद्‌ा श्ापमदितेप्यथः। 
भागोऽपराधो मन्तशच दस्यम: । पुरा किर रावणेन केकास उस्थापिते ऊपितो 
१ ते च रावणो बानरमुख, किं ववं ष्यसि ! इति तमधिचिक्तेप, तद्धिसे- 
पाण्चोपजाताधिकक्रोधो नन्दीश्वरो यस्मात्‌ एवं वानरञ्ुखतया सामधिदिष्ठवानसि, 


त्माद्वानरेणेव रवं विपत्ति गमिष्यसीति पौराणिकी कथान्न बोध्या । पूर्वोक्तमेव 
वतम्‌ ॥ ४७ ॥ 


कताज राृणने मौ वानरल्प वायुपृत्र एनूमानूकन को देखकर भाश्चयचकरित होकर 
तमा कि केकाश्पवंतके उठ नेते इए भपराप ते कड होकर शाप देने बाहे नन्दीश्वर हौ 


स्वयं 6परिथत एए है ॥ ४७॥ 
ततः परहस्तेन विदितवििधानुयोगः भ्रत्यमावत रावणं मारतिः। 


तत एति । ततः प्वमन्योन्यदृशंनानन्तरम्‌ प्रहस्तेन तन्नामकेन राबणमन्त्रिण 
विष्ितविविधानुयोगः नानाविधान्‌ प्ररनान्‌ पृष्टः कुत आयातः १ ढेन मेषितः! 


किमथंमायातः † इस्यादिप्रशनान्‌ समाधातुमाक्षघः मासतिः राब्णं प्रस्यभावत । 


१. श्छवंगममवेक्षव, शि पगन्वरब्‌ । 


~ -------~ 
जाक =-= 


छुन्दरक्ण्डम्‌ ३४६ 


्रहस्तप्रशनोत्तरे शवणाभिद्ुखीभूय दीयमाने ष्टुः प्रहस्तस्यादक्ता ञ५यते । अनु. 
युक्तः पृष्टः, “प्रश्नो ऽञुयोगः सुच्छा चेश्यमरः । 
इसक्षे धाद प्रस्तके हारा नान प्रकारके प्रन ॐ जानेपर इन्‌मान्‌ने शबणे इहा । 
'अयघ्ह ह पति ्कलति लकस्य सत्यसन्वस्य पिहनियोगसभ्रुपगतवने- 
वासनिरतस्य श्यषेकारातिवापिवशयपेणलाप्राह दे हषयक्प्यस्वरपरयुखनिशि- 
चरबलपलालजालञ्कल्पान्तानलकलपश्िलीमुलस्य कपटहरिणहननसमय- 
परिमुषिददारन्बेषणखज्ञातसुग्नीब^सर्यस्य समुत्बातदालिङ्ण्टकस्य 
ु्ैतकषतरवंशवनपबनसारथेस्तपोनिषे जोमद्रनयस्य ुजषल्लावल्तेपलोप- 
हेतोः श्रीमतो दाशश्थेदतोऽहं सीतामागेमागणाय दिशिदिशि तपनतनय. 
्रषितानां बानराणामेकतमः समुद्रलङ्घनजक्घालस्तब नगर्श्रमद्बनसौ- 
मनि रघुवर्धसेदारान्ध्रणस्य प्रति्ठाुमेदीयमागमनं प्रकाशयितुं प्रमथिता- 
शोकब नि श्ानो कद निषहस्त्वदशं नङुतूह्‌ तेन केवल मनुभूतनेऋतद्धत वन्तु- 


संनष्टनस्तब परिसरमुपासरम्‌ । स । 
भयमहमिति । अयम्‌ अहम्‌ हनूसोन्‌ (यो भवतो वनमभनक्सन्य चाहन्‌ ) अहपति- 
कुरुतिरुकस्य सुय वंश्षावत॑सस्य सव्य सन्धस्य सव्य प्रतिन्ञस्य पितृनियोगेन पितुरादेशेन 
समुपगतः स्वी हतः यः वनवासः कानन चारिष्वं तत्र निरतस्य संकप्नस्य शूपंकाराति- 
बाधितया कामेनातिपीडितया श्षणखया नाम तव भगिन्या प्रष्ठ ख्दमणद्रारा कत. 
त्वेन आसादितं यत्‌ वैरूत्यभ्र विङृतरूपरवम्‌ ( नासाभ्छेदनजन्यम्‌ ). तेन कुप्यत्‌ 
कोपं भजमानं यत्‌ खरप्रसुखं खर नायकखव वर्तमान निरलिचरबट राचचससेन्यं तस्मिन्‌ 
तदा्म > पठाल्जारे शुष्कतृणराशौ कदपान्तानरकदपः, प्रश्यकाटिकवहिसमान्‌ः 
शिरीुखो बाणो यस्य तथो कस्य, ( खर प्रुखरा्तखसन्यमनायास संहतषतः 
कपरहरिणो मायाशरगो मारीषनीचस्तस्य हननसमये मारणकाङे परिसुषितायाः 
( चौरेण सवया चोरितायाः ) अपहतायाः दाराणाम्‌ सीतायाः, अल्वेषणाय परिमाग- 
णाय सञ्जातं भूतं सुप्रीवेण वानरराजेन स्यं वद्धिसाङिकं सौहृदं सस्य तथोक्तस्य, 
समुप्लातः ससुन्मूकितः बाटी एव कण्टकः ( परोश्पीडकतय। कण्टकसाम्यम्‌ ) 
येन तस्य तथोक्तस्य, दुम्‌ दुराचारं य्वत्रव॑शवनम्‌ स्रियङकरकाननम्‌ तस्य 


१. 'अयमङह्ञामषिपति, इति पाठान्तरम्‌ । २” रूप्यस्य इति पाठान्तरम्‌ । 
२. “कश्पानश” इति पाठान्तरम्‌ । ४. समुषित, शति गम । 
५, शव सूदसमुस्खात' श्वि पाठान्तरम्‌ । £ श्रभदावनक्तौभ्नि' इति पा० । 


सा यान 


३६० चम्पूरासायणम्‌ 


तपस्यानिरतः जामद्भ््यः परश॒रासस्तस्य (दुरंततघ्ररूपे देणुदने वद्िका््‌ केततवतः 
परशरामस्येव्यथंः ) सनलदकेपो वाहुवीरयदर्प॑स्तरको पहेतोः इासकस्य ( परु. 
रामस्य शुजवीयदपं शमितवतः ) श्रीमतः सर्वदिधल चमी खर्पद्स्य दाशरथेः श्री. 
रामस्य दूतः प्रेष्यः अहम्‌, सीतामार्यमार्गणायं केनाप्यपहियसाणा सीता केन मारंण 
गतेत्यस्याथस्यानुखन्धानाय दिशि दिदि सवासु दिसु तपनतनयेन सूरयसुतेन 
सुभ्रोबेण प्रेषितानां प्रहितानामू वानराणाम्‌ एकतमः अन्यतमः, ससुद्रल्ड्ने नमो- 
मारेण समुदस्योत्तरणे जद्ाटः सातिश्चयजवश्चारी, तद रादणस्य नमरग्रमदवनसी.- 
मनि नगरस्थितखीजनोपभोग्यपुष्पोद्यानपरिस्र ( अशोकदनिकासध्ये ) रघुबर. 
धमेदारान्‌ रामप्राणप्रियां सीताम्‌ प्रणश्य नमस्छृत्य प्रति्ासुः यन्ठुभीहमानः, मदी. 
यम्‌ स्वीयम्‌ आगमनम्‌ लङ्काप्राक्िम्‌ प्रकाशयितुम्‌ सर्वान्‌ दोधयित प्रमथिता 
रोकवनिकावननिवः उत्पाटितध्दङिताश्चोकवनिकावत्तिदृ सङ द्यः, कवम्‌ 
पहुशनङुतूहरेन व्वद्विरोकनोः्कण्टया अनुभूत नेकोतानां राहसानां लूतातन्तुभिः 
उणेनाभकीटविरेषो लूता तस्य तन्तुभिरिव ( अनायासलण्डनीयै; फासैः ) संहेननं 
बन्धनं येन तथोक्त; (देवटया व्वदंनच्छु्ैद लूतातन्तुतुस्येरपि शासानां पाव 
दति भावः) तव परिसरं समीपम्‌ उपएासरम्‌ उपगतोऽरिसः । 'सन्धाऽवष्टौ प्रति. 
शायाम, "वंशो वेणौ कुरे वेः जद्धालोऽतिजवस्तु्यौ' ष्टूता खी तन्तुदायोर्णनाभ- 
मङ्टकाः समा 'पर्यन्तमूः इति सकद्रासरः । ४ 
दषम सूयवश्चादतंत्त, सरमप्रतिष्ठ, पताकी भाश्वामात्रप्त स्वकृत वनद्‌।समे तत्पर, 

कामपौडिता श्युपणखाके नाक-कान कटने पएर कुपित खरप्रपान राक्चससेन्यषूए फूपफे 
ये प्ररयकछिक भ्नितुद्य बाण वाले, कपटमृणके मारनेके समद चुरा गरं खीके 
(सीता) भन्वेषणाथं सुगरीवके साय मित्रता करनेवाले, वारोरूप कण्टकको निकार केके 
९, दुराचारौ क्षत्रियरूप वंश्चवनके छिये वहिस्वरूप तया तपस्वी परश्युरामके भुजदल- 
दणके कोपे हैत॒भूत भीमान्‌ रामजीका दूत हू, सीताके मागंका अनुसन्धान करनेके द्यि 
समीबदरारा प्रत्येक दिश्या भेजे गये बानरोमे एक हू, भने नभोमा्॑े क्षुद्र एार क्रिया 
हैः भाप्रके नगरमे वत्तमान भन्तःपुरसमीपवन्ती पु्पवारिकामं रघुनाधद्यी पर्मपल्नी 
साताकतो प्रणाम करके जव म ननिक श्छ केरता धा तव यषह्‌ष्च्छा हुं कि भपना 
भागमन अपरोगोरो जता दू, इसण्ये मैते भशोकवाटिक़के शृकषोको तहस.नहसकषर डश। 
हे मोर केवल भाप्के दरोनाधे शो राक्षरससोदारा उनकी मकडीलाढकतुख्य पाश्मे वषा गया 
ह, श्त तरह भापके समीप पचा दं । 

आनाकलोकपरिकीतित सच्चरित्र. 

„ मत्रोपरुद्रय रघुवंशपतेः कलत्रम्‌ | 

बतानवेदिजनितं पवमानबन्धु. 


ता 
11111 
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यसेण वद्ध मधिनीत ! कथं यतेथाः ॥ 8८ ॥ 

नाकलोकेति । अनाकलोकं श्वग॑पयन्तं परिकीर्तितं प्रशंसितं सच्चरित्रं पादन 
आचारो यस्य तथोच्टम्‌ रुवं श्षपतेः रघुङुरुनायकस्य रामस्य कलत्रं प्रियां 
सीतावर जन्र छह्कायास्‌ उपर्ष्य वन्दिनं ष्वा, हे अविनीत दुविनयज्ञाछिन्‌ » 
वैतानञदिजनितस्‌ यन्ञभूसौ प्रकटितं पवमागवन्धुं बायुसखमश्निम्‌ वस्ेण बन्धुम्‌ 
बन्धनं प्रापयितुम्‌ ८ बदृध्दा स्थापथितेभ्‌ ) कथं यतेथाः चेष्टसे । यथा यज्ञियो 
वद्ि्ेन वद्भ्वा स्थाप्यसानो न संभवति तथा सीताऽपि तव पुरे स्थापयितुं न 
शक्यते , धतः पयिन्रतमं सीतां श्रीरामाय प्रव्यप्यं स्वस्थो भव. अन्यथा महान 
न्थः स्वादिति दास्पथम्‌ । निदशनाड्कारः । वसन्ततिलकं दृत्तमू ॥ ४८ ॥ 

स्वम॑खोक्तप्न्त पअररंसित सन्वरित्रयुता रघुवंशनामकषकौ षमेपटनोको शत श्ड्कुपुरोमे 
रोकद्र हे विनीत, यशवेदमे उत्पन्न पदिन्र वद्धिको कपडेमे बोँषनेका प्रयत्न क्यों कर 
रहा है । जते आदो कपडे बोधकर नष्टां रखा जा सकता है, उप्त तरर सौताको रोक 
रखना धक्षते काव होगा ॥ ४८॥ 


रङ्िद्ध-- 
्ङ्कम्ती पिशिताशया रणमुखे सोमित्रिपत्रक्षतं | 
त्वद्‌गा1& परितः पतत्रि परिषच्छत्रच्छविं मा गमत्‌ | 
द्राकपी लस्स्य ! पुलस्स्यवंशविलये संभाविते सत्ते 
कान्तानां नयनान्तवान्तसलिलं मा भृत्निवापोदकम्‌ ॥ १६ ॥ 
मिष, प्र््तीति । किञ्च जपि च हे पौरस्य, रावण, रणयुखे युद्धभूमौ सोमिनि 
पत्रिचतं रुचमणवागखण्डितं स्वद्‌ गात्रं तद शरीरं परितः समन्ततः पिशिताशवा 
मांखटिष्सथा मेङ्न्ती उद्यमाना पतत्रिपरिषव्‌ यूष्रादिपरिसमुदायः चन चछाद 
तवोपरि विततस्यातपश्रस्य शोभां मा यसत्‌ न प्राप्नोतु, तथा र्व्ङते त्वयोपस्था- 
पिते द्राक्‌ शीघ्रम्‌ पुरस्व्यदंश्षविख्ये पुरुस्स्यङकलस्य संहारे संभाविते प्रा सति 
कान्तानां रमणीनां नयनान्तवान्तसल्िल जेत्रचयुतं वारि निवापोदर जलाञ्जटि- 
रूपं मा भूत्‌ न जायताम्‌ । हे रावण, सीताया कष्कायामवर्य स्थापनं नोचित 
तथा सति छष्मणवबाणास्तव शारीरं चतं करिष्यन्ति , घते च व्व<काये मांसाशया 
ग॒भादिपङ्णसूववुपर्जुडीयमा नाश्चत्नच्छाथां धारयिष्यन्ति, किञ्च स्वया कृतेनान- 
थेन पितो शामो यदाऽचिरमेव पुरुस््यवंशस्य संहार करिष्यति, तदा जवरः 
नयस्यामाबाहुदतीना वनितानां नयनेभ्बदभ्युं जर तान = वनितानां नयनेभ्यरश्ब्युतं जं तानां निवापोव्क भविष्यति, 
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तदिदृश्ुभयं मा भूदिदि भवता एवमेव सावधानेन साभ्वसिस्यथ; । शादुरुषिक्ी- 
डितं वृत्तम्‌ ॥ ४९॥ 
घोर, लढ्शेके मेदानर्मे लक्ष्मणे षार्णोते खण्डित विथ गये त॒म्दारे शरीरके चारो 

ओर मंडराता हृभा गृध्रादिपशक्चिस्तमुदाय छतेकी समता न धारण करे भोर्‌ है रावण, 
तम्र चढते पुरस्त्यवं शका समृ नाश हो जने पर दृक्तरे नष्दाताके नहीं र्ट घानेपै 
वनिठाभोको मखो गिरने वाला अश्रुजलू ह निवापोदक नहो लार । इतश तुमको 
पे ही सीता छोटा देनी चादिये, अन्यया देत्ता होकर रहेगा ॥ ४९॥ 

बद्ध।दरोऽपि परदारपरिग्रहै ठ- 

मिचवाङनायककलत्रमनाये ! मा गाः । 
बाताशनोऽहमिति किं बिनताघुतस्य 
श्वादानिलाय्‌ भुजगः स्पृहयाह्लुताज्लुः ।। ५०॥ 


वदेति । अनाय, हे अविवेकिन्‌, परदारपरिग्रहे परशीसंगमे वदाद्रः दिहित- 
मतिः भपि इषवाड़नायककलन्रं रामस्य ध्॑पश्नीं सीता मा याः न सेदस्व, त्वं परेषा 
दारानुपयुङदव इति खीसाधारण्येन सीताविषयमभिलाषं ध्वान्ते मा युषस्तस्याः 
साधारणसखीत्वाभावात्तदूविषयाभिलाषस्य विनाशकारिव्वादिव्यर्थः। तत्र दषटान्तमाहः 
वातेति । अह सपेः बाताशनः एवनुक्‌ इति हेतोः क भुजगः विनतासुतस्य गर 
डस्य श्वासानिखाय नासाबायते स्ृहयाटुताटुः स्प्हाश्ाङिताटुदेक्षो भवति ! 
यया पवनाशनः सन्नपि सर्पो गहडश्वासानरुं न पिपासति, तथालुष्ठाने नाक्षस्य 
सन्निहितव्वात्तथा परश्जीगामितयाऽभ््मानं पातयक्षपि रामधमंद्ियं सीतां मा 
गमस्तथा सति चिप्र विनाशषसंमवादिति भादः ॥ ५० ॥ 
परखीसंसगंम भासक्त रहने प्र मी हे जनाय रावण, तुम इ्वाङुवंशप्रदीप रामश 
षमंपरनौ सीताक्षो मत पानेक्षो चेष्टा कर, क्या सपं वाताश्चन होता है, एसी कारणे व 
गरुढ्को श्वापसवायुको पोनेके सिर स्पृहा ताड षारण करेगा ॥ ५० ॥ 
बाहुचन्दननिषङ्गशोटरादुदधूतो रघुपतेः शरोरगः। 
प्राणवायुमबिनीत ! तावक कालयापनमपास्य पास्यति ॥ ५१॥ 
१६ चन्दनेति । बाहः भुज एव चन्दनः पाटीरदुमस्तस्या बाहुष्वन्द नदस्य 
निषङ्गः इषुधिः एव कोटरं तस्मात्‌ उद्‌ तः कृष्टो रघुपतेः शर एव उरगः सपः, 
अविनीत, दुर्विनय, तावकं ष्वदीयं प्राणवायुं काख्यापनम्‌ समयम्यरययम्‌ अषाश्य 
त्यक्वा पास्यति । सर्पो वायुं पिबतीति शराणाुरगस्ारोपे प्राणानां बायुष्वारोपः 


१. “निगडः” श्वि पाढान्दरम्‌ । 


[ 
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कारणम्‌ । यथा कश्चन चन्दनद्रुमकोटरनिगंतः सपो सामान्यवायुं पिबति, तथा 
रामकाहुरूप चन्द नश्रवस्तिनिषङ्गरूपकोटराद्‌ बहि मेवन्‌ रामवाणषूपः सप॑स्तवावि- 
नीततया सीता घ्ुषरन्धतः प्राणवायुमविगमितसमयं पास्यतीर्यथः। समस्तवस्तु- 
वत्तिषावयवरूपकसलद्खारः ! रथो द ताघ्त्तम्‌, 'राज्रराविह रथोद्धता कगौ" इति च 
तक्टत्तणम्‌ ॥ ~१ ॥ 

रामके बहुरूप चन्दनवृश्च पर वत्तेमान कोटरसूप तरकक्षपे निकलता इभा बेाणल्प 
प॑ तुम्हारे सविनीतके प्राणरूप वायुको विना क्षमय विताये शत्र पीजायेगा ( रामक्ा 
षाण तुम्हारा प्राण हरण करेगा ) जतः तुम अपना भविनय छोदकर रामक खीको छोटा 
कर अपने प्राणो रक्षा करो ॥ ५१॥ 


क बहुना - 
मायापृगे समरनाटकसूत्रधारे 
शाशवामृगे च भवतः ्रतिकूलबाले । 
दशेद्यमस्य रघुनायकसायकस्य ` 
मुक्त्वा प्रणामकवचं कवचं किमभ्यत्‌ ॥ ५२॥ 
 बहुनेति, माय।मूगे इति । कि बहूना किमधिडनोक्तन, सद्धिष्योष्यमानमवधा- 
रयेव्यथंः। समरम्‌ यदम्‌ एक नाटकम्‌ ध्रभिनयः तस्य सृत्रघरे भरवत्तरे मायाष्टगे 
कपटहरिगरूपघारिणि वाये, तथा भवतः रावणस्य प्रतिष्ुलः विरोधी ( संयमः 
नकारितया शात्रभूवः ) वारः पुज्छुकेललो वस्य ( स्वर्परिभवकत्तरि इच्छेन्‌ स्वा 
संयमितवतीव्यर्थः ) सस्मिन्‌ शाक्ञाङ्ने बाछिनामङे वानरे च दषटोथमस्य परीदितः 
पराक्रमस्य रघुनायकखायङ्स्य रामबाणस्य म्रणामकबचं नमस्कारसूप वम युक्त्वा 
स्यक्वा अन्यत्‌ कवचं किम्‌ १ रामबाणानां सारीचं वाकिनं च हवा प्रकटितप्रा- 
क्रमाणां शरणं गर्छ । त ९ब स्वां त्रातारो नान्यः कोऽपि रामात्‌ एवां त्रास्यत इत्यथः 4; 
वसन्ततिलकं बृ ्तम्‌ ॥ ५२ ॥ 
` राम भोर रावणङे युद्धरूप नाटकके सूत्रषार मारीच प्र तथा भपनी पृषठडे बे 
दमो लपेटे बाहे वारी नामक वानर पर जिसके प्राक्मौ परीक्षा क जा चु है पेते 
राम-बारणोके प्रणाम ( मास्मसमपंण ) रूप कवचको छोड कर दर कोरे कवच (त्राता) 
नष हे, भतः तुमको भारभरक्षायं रामके प्रति ननन होन चाये ॥ ५२ ॥ 
१एवं निशम्य कुपितः पिशिताशनेन्द्रः 


_ __ __ पराणानघुष्व हतेति महानग ननः 
१. "द्वक, इवि पाठान्तरम्‌ । 


"~~~ 
मोक 
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भाजन्मश्चुधमतिरत्र विभीषणस्तं 
दूतो न बध्य एति शाक्चगिरा रुरोध ॥ ५३॥ 


एवं निशम्येति । एवं पूवो ्तप्रकारकं हवुमह चनं निशञ्य श्रुरदा कुपितः स्वाप. 
मानवचनश्रचणादुसपश्चकोपः सन्‌ असु्य अस्य हनूसतः भाणानू्‌ हरत निष्कास्यत 
“यनं मारयत" इति भटान्‌ स्वयोधान्‌ अदादीत्‌ उक्तवान्‌ । इनूमह्धाक्तां दत्तवा- 
नित्यर्थः, जत्र भस्मिन्समये आजन्मश्युद्धमतिः स्वभावतो निमंर्डद्धिः विभीषणः 
तन्नामा राबणामुजः तं हनमद्वघम्नादिशम्तं त राचणं दूतः सन्दर न वध्यः 
हन्तन्यः इति शाखगिरा पएताष्टश्या श्ाखवाचा इरध्‌ दनृसद्वधप्रदृतेर्निवारयामा- 
सेस्यादायः । बद्न्ततिटकं इतस्‌ # ६३ ॥ 

हनूमान्‌ दारा कशी गृहे शत तरदशी बातें सुनकर क्रुड शो रक्षृ्तराघने मप्ने 
योद्धा्भपति शहा कि शस्त वानरका १९ कर दो । उत्त समयं स्दमादतः निम्ल बुद्धि विभीषण 
ने शाके वचर्नोति दूतक देष भय)ग्य है शस प्रकार समज्ञा कर राउणक्षो दनूमानूकते पषते 
रोका ॥ ५२॥ 

रावणोऽपि बिभीषणमाषगमङ्गीक्स्य (व्लघङ्गानामङ्गेषु लाक्गूलमेष 
खरम्‌ । तदेव कापोसवाससः संगीतं 'वहविसाल्छरत्य चसे चत्वरे व्दोषा- 
बुद्धोष्य सप्रहारं नगरं परितः संच।रयत्तः एति रा्वसाना दिदेश । 

रात्रणोऽपीति । रावणः अपि धिभीषणभाषणम्‌ चिभीषपणस्य द्‌ तावभ्यत्वलक्तणा 
खुम्‌ अङ्गीहृस्य अनुमस्य-प्यवङ्गानाम्‌ वानराणाम्‌ भङ्गेषु शरीरादयवेषु खाढगू 
= ऊन्छम्‌ एव वरस्‌ बहुमत , तदेव पुच्छुमेद का्पांसवाससा कापांसनिरमितः 
वेण संवीतम्‌ वेष्टितम्‌ ( छत्वा ) वद्धिसाण्रष्य वह्धिना ऽवलयित्वा चत्वरे चवर 
मरतिचत्वरम्‌ दोषान्‌ वानरङृतानपएकारान्‌ ( अनेन वामरेणो्यानं भग्नं, सैन्यं नाति 
तम्‌ › भश्ञो हतः, दस्यादिकथनेन ) उद्धोष्य सडिण्डिमघोपं प्रचारं सप्रहारम्‌ सवाः 
भाण्डध्वनि नगरं परितः सचैतो नगरे सन्चारयत मयत इति राषसान्‌ आदि 
देश आज्ञापयाभास । 

„ रावणने भरी विमीषणक्ो बात मान कर वानरो भङ्गे पष्ठ भिष्ठ होती है, शतको 

< ११ पडते वेते करक उमे भाग रगाक्र्‌ चौरा पर शते दोरपोका उदूषोष करक 
केको चोटके साय गावके प्रस्येड मागमे घुमाभो, देशी आह्वा भपने अनुचर र/करसोको दी । 


तेषु तथा कुषोणेष | 
तेभ्विति । तेषु रावणेनाज्ञपेषु राक्षषेषु तथा कवर यथा रावणादेशमाचरष्ु 
व व 





१, "वीतिश्ोश्रसा्कृत्य' इति पाठान्तरम्‌ । २. "वोषान्‌ इति पाठान्तरम्‌ 


५ --- 
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( हन्‌मतः पुष्टं कापांखदासोभिरवेष्टव तत्र वहि निधाय च भ्रमयस्सु ) । (भग्नः 
प्रजज्वार्व्यम्रे दस्यमाणेनान्वयः ) । 1 
रावणद्वारा मादिष्ट र्चस्त जव रसको छा्ठका पठन करने छे तव (ाग 
प्रकट हरे ) 
€ ह 
तिर्णंयाविष्रयसस्य बालतः कणिकारनिङहम्बश्बरः । 
निनिमेषगणमार्यसंचयादुर्मिमेष भगवानुषन्मुधः ॥ ४४॥ 
निणय)विषयमिति । कर्णिकारस्य "कनेक" नाम्ना ख्यातस्य कनङपुष्पस्य निङक- 
रवः स्तोमो गुच्छः तद्वस्क्वुरः नीररतपीतज्षवरुचणंः भगवान्‌ पूयः उषवुधः 
बहविः भस्य हन्‌मतः बाख्तः एच्छकेकात्‌ निर्निमेदगणो देवसयुदायस्तश्य भाग्यः 
= ॥१ ¢ 
सद्नयात्‌ भागघेयसष्छददेः निणयाविषयम्‌ निर्थादम्‌ यथा स्यात्तथा उन्मिमेष 
प्रकटीभूतः ६ छद्कादाहि दैवानामानन्द्‌स्य जायमानतया वहिप्रकरी मावे देवानां भाग- 
पेयस्य कारणतोक्ता । उषसि दुध्यत दद्युषबुधः, 'अहूरादीनां पस्यादिषु वा रेफः" 
हति रः \ "कर्णिकारः काञ्चनारः कोकः कलकपुष्पकः' दति प्रतापमात्तण्डः ! अनुप्रासः 
शष्दालद्ारः । रथोडता्ुत्तस्‌ ४ ५४ ॥ 
` कृमैशपुष्पदी गुच्छकी तर चितरकवरा (ला पौला-क!ा) पूजनीय मगान्‌ भग्निदे 
उप्त समय देवगणके भाग्योदय होनेसे नुमान्‌ जीके छपे सक्तीमकूपमे प्रकट ई९॥ ५४ ॥ 


९ 


एतदुशृत्तान्त मारक्षिकराक्षसीभ्गणेगर् दीण व्गिवमाकृण्ये दूयमान- 


मानसा जानकी हृताशनजुपस्थाय (शीतो मब हनूमतः एति प्राञ्जलिः 
शराथंयत्‌ । 


एतदिति । आरज्तिृरासीगणेः सी तार डाधिहृतानाम्‌ रारसीनां सयुदयेः 
गवो दीर्ण गवोदुक्तं सगर्वम्‌ (यो घानरोऽशोकवनिकं भर्नितवान्पर्यत तदीयां 
दुद॑शामयमसौ बखवेशटितपुर्छुञ्बकितजातवेदोदंद्चमान वः प्रतिचण्वरं श्चम्यते 
इत्येवमहद्वार पवा भिर्वाग्िः ) वर्णितम्‌ एतद्‌ दृतान्तम्‌ हनूमतः स्यतेः समाचारम्‌ 
भाकण्ये श्रुत्वा दूयमानमालनसा परितस्यमानचित्ता जानकी हतान दहिम उपः 
स्थाय षूञ्नयित्वा प्रान्जलिः बदकरयुगला शज्लीतो अव हन्‌मतः' “हनमतोऽङ्गानि- 
मा धारः, इति एवंप्रकारेण वहि प्राथंयत प्रा धितदती । उक्छश्वायमथं रामायभे 


यथा "उपतस्थे विक्ञाराद्टी प्रयता हभ्यवाहनख । यद्यस्ति पतिश्चधषा यद्यस्ति 
रितं चरतं तपः । यवि वा वेकपलनीरव तो मव हनुमत । इ -------- तवेकपरनीरवं शीतो भव हनूमतः । इति । 


१. (गणेन गर्वोीमै इति पाठान्तरम्‌ । २० इन्‌मतः 
३. (प्राथैत्‌, इति पाठान्दरम्‌ । 


श्रीतो भव, इति पाठान्तर ५ 


३६६ चम्पूरामायणप्‌ 


भपनी रक्चामें नियुक्त राक्षप्तीगणद्रारा गवंपूवंक वणित इक्त पत्तान्तको सुनकर परितप्त 
चित्ता जानकीने भग्निदेवकी भाराधना दरॐे उनते प्राधना कौ कति अग्निदेव इनूमान्‌के 
स्थि श्चीतष हो जाये । 
घोरस्य राघवकलत्रत पोमयाग्ने- 
सो भूवसिन्धन महं क्षणसिस्यवेस्य । 
शत्यं वितत्य दहनः पबमानसूनो- 
ोलाग्रसीभ्निं मणिदीप इवावतस्थे । ५५ ॥ 
षोररयेति। घोरस्य राघवकछतन्रतपोमयाग्नेः सीतापातिच्रष्यरूपश्य वहः इणम्‌ 
तणमात्रेण अहम्‌ इन्धनं दाद्यकाष्ठ मा भूम्‌ न जायेय हुस्यवरव्य एवं श्ाप्वा दहनः 
सीतया प्रार्थितोऽग्निः शेदयं वितत्य अदाहकभावमभ्युपेस्य पवमानसूनोः वायु- 
पुत्रस्य वाटाप्रसौग्नि उव्टायभागे सणिदीप हव सणिप्रदीपं हव भर्वतश्थे दिथितः। 
यथा मणिमयदीपः सवतः प्रघमरप्रकाशोऽप्याश्रययरे इउःपमेड करोति तथायं 
वाराग्रञ्बङितोऽभ्निरपि समन्ततः प्रसरस्र नोऽपि हनूमन्तं नो पतापितवानिति भावः 
यद्चहमिमं रामदूतं तापचिप्यामि तदा रामपध्नी सीता सां स्वपातिब्रत्यदु्नेन 
धश्यतीति विचिन्स्य वद्धिः पवनसुनोः कते शीतो जात दप्याशयः। उपमारुङ्कारः, 
वसन्ततिलक वृत्तम्‌ ॥ ५५ ५ 
राववक्) धमपरनी सीताके मयर पातित्रत्यरूप भग्निका में एन्पन न कृष्टां बन जाऊ 
रेषा सोचकर भौर शत्य धारण क्र भग्न हनूमान पृछमे मणिमय प्रदीपक तरश 
गता या ॥ ५५॥ 


तदनु पवनतनयोऽपि पुरमिदं न खलु सुव्यक्तं नक्तमाल्लोकयम्‌। 
तस्मादनलसाक्िफमेष पुरमखिलमालोकयामिः इति याभिनीचरगणं परिः 
दिततोरणपरिषेण जघान । 

तदन्विति । तदुनु पुच्छवारश्रञ्वखानन्तरम्‌ पवनतनयो हनूमान्‌ ` अपि नक्त¶ 
रात्रौ इदम्‌ लङ्काभिधानम्‌ पुरस्‌ नगर सुभ्यक्तं स्फुटभावेन नाखोकयम्‌ , न ष्टः 
दाम्‌ › तस्मात्‌ सुष्यक्तदश नस्यादशिष्टष्वात्‌ जनरुखात्तिकमर्‌ बद्ध साब्िणं करा 
( छ्ङ्कायां वद्धि भ्रञ्वाक्य ) एवं अविं पुरम्‌ ( बद्धिप्रराशेन स्फुटदश्यम्‌ ) आलो. 
कयामि पश्यामि दति हेतुभिमं क्वा यामिनोचरगणं राकषसलमरुदायं (स्वं परिदत्य- 
आमन्तं ) परिचिततोरणपरिषेण पूं येन तोरणपरिषेण रासान्‌ हृतवांस्तेन तोर- 
णाययलेन जघान हतवानू । राक्तासानां विद्रावणे यथारुचि गुहाद्‌ गरृहान्त 
-घादितु शक्यते दति इद्धया तान्‌ विद्रावयामासेति भावः+ 
श्तके धराद हनुमानने मी सोचा छि रातमे भंषेरा होने शरण इस छङ्कएरीको 
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कते नकी देखा, इसखिये भष भग्निको साठी करके अलो्ंति देख डेता द, देसा सोच 
क्र साथ चरनेवाठे राक्ष्षोडो एरने तोरणकी सग॑छापते मार भगाय । 


सीताभिधानकमलां प्रभवे प्रदातुं 
लङ्का णवं ुभितसेन्यतरंगभीमम्‌ । 
वेघ्‌। ममन्थ किल र्जुभुजगराजः 
भगाश्चुतेन पवनात्मजमन्द्रेण ॥ ५६॥ 


पातेति । वेधाः व्रह्धा सी ताभिधानकमलाम्‌ सीततानामकरूदमीम्‌ प्रभवे भ्रीराम- 
ङूपाय विष्णवे प्रदातुं परनीभावेनापंयितुम्‌ छभितानि सञ्चछितानि यानि सन्यानि 
रारसपेनास्तैरेव तरङ्गैः बीचिभिः भीमस्‌ भयानकम्‌ ङ्काणेव लङ्कापुररूपं सागरम्‌ 
रऽजञः बन्धनपाह दुद सजङ्गराजो वासुकरिनागस्तेन आवृते वेषटितेन पवना्मज- 
मन्द्रेण हनूसद्पेण मन्द्राचरेन मन्थानभूतेन ममन्थ भलरोडयामास किङ। एरा 
देवगणः तरङ्कभीषणं सागरं मन्द्रं मन्थानं वासुकिनागं च रज्ञे र्वा मथितवान्‌ , 
समुद्रमथनात्ततो निर्गतः ख्चमीं च विष्णवे प्रादात्‌ अघुना ब्रह्मा सीतारूपां कमलां 
विष्णवे रामचन्द्राय समर्पयितं प्रचल्द्राससेन्यभीषणे लङ्काषुररूपं सागरं रञ्लु 
पाश्चखूपेण वासुकिनाऽऽघृते हनूमन्तं मन्द्रं नाम मन्थनसाधनं कृष्वा मथितवा- 
निति गभ्योसप्रे्ा समस्तवस्तुविषयसावयवरूपकेण सङ्कीय॑ते ॥ ५६ ॥ 

जह्लानीने सौतारूप णक्मोको रामरूप विष्णु हार्थोम सोपनेके लि चते हए 
राक्षसतेन्यह्प तरङ्गे भीषण ल्ासागरको पाशस्ूप बापुकिनागसे वेष्टित इनूमान्‌को 

मन्दर नामक मन्यन साधन वनाक्षर मथ उ।ला ॥ ५६॥ 
अथ "दह्यमानायां लङ्कायाम्‌ । 

नयेति । अनन्तरम्‌ खङ्कार दद्यमानायाम्‌ भर्मीभवन्सयां स्याम्‌ । ( हनूमान्‌ 
भूमं दिवि ष्यस्ताशयदिति परतो बचयमाणेन वाक्य पूतिः ) । 

्छफे ददि जब शङ्का चलने छ्गी तव न 

रक्ठः्लीवदनारविन्द्रजनीं विश्वमराबर्िणी- 
वपौरस्यदशां दशाननयशःकादम्बकादम्बिनीम्‌ । 


वैधव्योचितवेषनिश्चितमनोलङ्काबधूटी जां श 
द्य खिजटासमां समङिरदपूस्ां ्नूमान्दिि ॥५५। 


रक्षःखीति । रखःदीणां राकूखाङ्गनानां वदनान्येबारविन्दानि कमलानि तेषां 


^. “छदाय दद्यमानायाम्‌? शति पाठान्तरय्‌ । 





१६८ चस्पूरा पायण्टम्‌ 


ञ्भरा प्रथिवी एद बर्हिणी सयूरी तस्या दषारग्मदज्ञा्‌ दृषटिप्रार्म स्थितिर्‌ (उल्ञास- 
करीम्‌) समस्तवसुघाहषपकषप्रादुर्मावयिश्रीमिस्यथः,दस्चाननस्य रावणस्य ये यराः 
कादम्बाः कीर्तिकरं सास्तेषां काद्ग्विर मेशमालादुर्यास , [यथा हंसा मेष- 
मालं दष्टा परायन्ते तथच धूमं दृष्टवा रादणस्य यशांसि छापि गतानीवेति रूपक- 
रहस्यम्‌ | वे्म्यस्य शतपतिकताया उचितो योण्टो यो देवः नेपथ्यं तन्न निशित. 
मनखः कृतवचित्तायाः ठद्ावषूटयाः रङ्कारूपयुवध्याः जगरूपान्च , ( विधवा अङ्गनाः 
प्रसाघनवैयथ्य॑मन्तराघाय केश्चानू जयाभावं प्रापयन्ति, हयं रङ्कारूपा युदतिरपि 
स्वस्य पव्युद॑शाननस्यावश्यं भाविनं दृष्ट मत्वा बेधन्योचितदेषाङ्गमूतां जरां विधत्त, 
सैवेयं धूम्येति ) बेदेह्याः सीतायाः त्रिजटाखमास्‌ न्निजरानासकराखसीबदाश्वासन. 
प्रदायिनीम्‌ चूथ्याष्‌ धूमसंहतिं हनूमान्‌ दिवि जाकाशे अक्तिरद्‌ प्रासारयत्‌ । हन. 
मता वियति वितायमाना धूममारा-राक्तसस्त्रीञुलकमखानां रजनीच (सद्रोचिका) 
पृथ्वीरूप्दर्हिणीडृते वर्षाकालप्रारञ्म इद ( हष्दायिनी ) दाननयद्लो हंसानाम्‌ 
सेषमारेव ( दिरोधायिका ) मनलि राकणशष्युमाविवैषव्यं ददीङ्त्य शृटीतविष- 
वावेषाया छद्कायुवत्या जरेव ( रावणनाशसूचिका ) सीतायाः त्रिजटा इव ( साश्वा. 
सनप्रदा ) प्रतीयते स्मेति बोध्यम्‌ । "विश्वम्भरा दञ्ुभती वुधोवीं वसुन्धरा" 
“कादुम्बः ककहंसः स्यात्‌! "कादम्बिनी मेघमाला (दधूटी श्याष्टधूरथ सुवालिनी' 
इति सदत्नाभिधानचिन्तामणिः । "वक्ुटविरण्टक्षब्दौ यौवनवाचिनौ' इति कौमु 
मह्टोजिदीडितः। धूमानां सबरह धूम्या "पाक्ञादिभ्यो यः'हति यप्रस्ययः । परस्परितः 
खूपकमलद्टारः । शादखविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ५७॥ ` 

राक्षप्तौ जनके सुखकमरछके कयि निश्चासमान, प्मस्तपूथिवीरूप मयूरीके . लिये 
वषाकारुकौ तरह, रावणढे य॒श्चरूप कषठ दंसोके छ्य मेदमाढा सदश्च, विधवोचित वेष 
धारण करनेके ल्य दृद्सक्कुटप शद्कारूप युवती छिये जटाह्प तथा सीत के छिये त्रिजयः 
समान धरूममाडाढो दनूमान्‌ने धाकाशमे दिस्तारित कर दिषा ॥ ५७॥ 


"अपि च- 


पएतद्िकरमवीक्षणेन जनितामानन्दबाष्पो रतिं 
रकषोनाथभयातिपघातुमनसां बिद्याघरा्णाग्वदा | 
व्याजव्याह्तये यथा परिणमेद्‌ धूम्या तथोच्डजम्मते 
स्वलोंकेऽपि कलिन्दरोलतनयाक्ञोलशङ्कब हा || ५६ ॥ 
1. 
१ “भपि च” शति नास्ति कचित्‌ । 


२. युदा” श्ति पाठान्तरम्‌ । 
१. “जम्मते' इति पाठान्तरम्‌ । 
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अपि च रतद्विकमेति । जपि च किच्च एतस्य हनूमतः विषमस्य पराक्रमस्य 
वीकणेन दशनेन जनिताम्‌ उत्पन्नाम्‌ आनन्दुवाप्पोद्रति हर्षाधरुप्रकरभ्‌ रक्तोनाथ. 
मयात्‌ रावणभयात्‌ पिधातुमनसां गोपयित॒कामानां विद्याधराणां व्याजग्याहृतये 
कपटोक्तये ( अस्माक नेत्रेषु धूम्याप्रसारादृश्रदयो न त्वानन्देनेति कपटेन वक्तम्‌ ) 
यथा परिणमैत्‌ उपयोगं यायात्तथा करिन्दशेरतनयायाः यमुनायाः कष्चोरध्य 
तर्कस्य शद्धा भ्रमस्‌ आवहति जनयति या सा तथोक्ता यमुनातरङ्गभ्रमजननी 
धूम्या धूमपरस्परा स्वके आकारो जपि उञ्जम्मते प्रसरति । यसुनातरङ्गभ्रममाद- 
धाना धूमसंहतिराकाशदेशे प्रसरन्ती तयोञजुम्मते स्म यथा हनूमद्विकरमदशंन- 
जन्यमानन्द्ाश्रुप्रदाहं रावणमयाद्‌ गोपयितुकामानां विद्याधराणां धूम्याप्रभवोऽयः ` 
मानन्दप्रभव दति विद्याधराणां वन्चनक्रद्धापणायावस्ररं दत्तवतीति तासम्‌ । 
ञत्रे ध्वतः विद्धस्य घूम्याविजम्भणस्य विद्याधरक्रतृकग्याजन्याहृतिपरिणामपरषवे- 
नोप््र्तणादुत्मर्ता कर्छोशङ्कावहति ्रान्तिमता संखञ्यते ॥ ५८ ॥ 

एनूमान्‌के पराक्रमको देखकर प्रकट होनेवालौ भानन्दाश्रुषाराको राक्षप्तराज रावणके 
मयपते छिषपानेकी इच्छा रखनेवाले विधाधररको व्याजम।षण ( यहु अश्रुभारा भानन्दते नर 
पदा हु है किन्तु यर धृमसम्पक॑ते पैदा हषर, पस प्रकारक) छलोक्ति) का भवक्त 
८8 सव यमुनादो तरङ्गका भ्रम चलन्न करनेवाली धूमराश्चि भाकाश्मे मी 


भाद नीलांट्युकश्रीस्तदनु मरकताबद्धनीवीविभतिः 
कस्तूरीपङ्कभङ्गी क्षणमपि विकचेन्दीवरल्लक्सपत्नी | 
पश्चास्स्निगवाञ्जनाभा जघनक्कुच कटीकण्ठनेत्रेषु जाता 
दिक्छन्तानां तदानीं दशमुखनगरीदादसंमूतधूम्या ॥ ५६ ॥ 
म।दाविति । दुशमुखनगरीदाहसंभूतधूम्या ल्क पुरीदहनजातपूमसंहतिः तदा- 
नीम्‌ ( तत्कृताकाश्ञ्या्िकाङ् ) तस्मिन्नवसरे दिष्छान्तानां दिगङ्गनानाम्‌ जघन्‌- 
कुचकटीकण्डनेत्रषु जद्ास्तनकटिकण्ठनयनेषु ( तत्तद्‌वयवस्थानेषु ) क्रमशः आदौ 
प्रथमम्‌ ( जघनस्थाने ) नीलां श्यकश्रीः श्यामवञ्समा, तदनु तस्पश्चात्‌ ( जघनत 
उपरितने भागे) मरकताबद्धनीवी विभूतिः गार्स्मतमणिखचितर शनाश्चोभाधारिणी, 
( ततश्च कुचप्रान्ते ) कस्तूरीपत्रभङ्गी शगमदरेपपरिपारी परणमपि कियल्काला- 
थम्‌ ( ततोऽग्रे कण्ठदेशे ) विकचेन्दीवरञ्जकंसपत्नी विकसितनीलकम्मालासः 
दशी, पश्चात्ततः परतः (नयनयोः) सिनिग्धाञ्जनाभा खदितकञजलसमानरूपक्जाता 
अभत्‌। एकापि रावणनगरदाहसंभवः धूमपरम्परा दिगङ्गनाना नानाभूषणत। बिम 
स्म, तथाहि सा धूममाटा जघनस्थरे नीरुवखभावं, ततोऽमे कटथां गाकत्मत- 


मणिङ्ृतरशनास्वरूपश्व्‌ , ङुचयो सृगमदेपोषमां, ग्रीवायां रुह्लनीछकमर 


रट च० २1० 


३७० चभ्पुरासायणम्‌ 


माखातुल्यताम्‌, नयनयोः शछदणाज्जनसमव्वं गतवती । यतेन भूमिषटश्यापि हन. 
सतः स्वगस्थोपकारिता ख्पकार्ङ्कारेण व्यज्यते । तद्व रूपकसश्र कविप्रौडोक्ति 
सिद्धम्‌ । "गार््मतं मरकतम्‌' दतव्यमरः 'विकचेन्दीवंरलेकसपतनी"व्यन्नव्यसपरनी- 
पदं सादश्यपयंवसायि, तदुक्तम्‌-“्ातिसो द्रवन्ष्वादिश्चढ्दाः खाद्श्यवाचकाः' 
इति । सग्धरावृत्तम्‌ ॥ ५९ ॥ 

रावणको नगर कङ्काके दाते उत्पन्न वूममारने हिकक्रान्तार्मोकै जवन, ` कुच, 
कटिप्रदेश्च, कण्ठ तथा नेको पषले ( नधनं ) काले वखक्ष) एखन, भनन्तर करि प्रदेशमे 
मरकतमणिखचित रश्चनाप्ताृश्य, चप्तके बा्ट. दुचतरते करतूरीवि चित्त लेपस्ताम्य, 
तए्पञ्चात्‌ कण्ठदेशर्मे विकसित नीकम्मलमालाका रूपए शौर नैम खिकने भज्ञनका 
समानत्व प्राप्त किया ॥ ५९॥ 


हा तात हा जननि हा घुत हा सषएय 
हा पोत्रा प्रियसखि ! कछ दु हा हसोऽहिम | 
इत्यादि पौरपरिदेवनभारवाभि. 
रापूरि राषणपुरी शिखिना परीता।। ६०1) 
शा तातेति । शिखिना हनुमदलाङ गूप्रमवेण वह्विना व्याप्ता रावणुरी रष्क 
हातात हा जनक, हा जननि मातः, हा सुत, हा सहाय सखे, हा पौन, ष्टा प्रिय- 
सलि प्रिये, छ जु त्र गतासीति क्रियाध्याहर्तज्या ¦ हा हतोऽस्मि, च्रिये, ए्यादि. 
पौरपरिदेवनवाग्भिः इव्यादिभिः पुरवासिरोकङतविखापषब्देः आषूरि आषूरिता 
जातेति शेषः, हापदेन विषादप्रसययः, तदु लममरे--'ह। विषादशुगत्तिषु इति ॥६०॥ 
हनूमान्‌ पूछते श्सन्न भग्निसे ग्याप्त राषणद्धी नगरी षष हाय वाप, दूयता, 
हा पुत्रः हा मित्र, एठा पोत्र, हाय प्रियतमे, कहांहो, शाय, मै मरा, श्स्यादि विापमय 
नागरिकोच्चारित शब्दसि मर गं । ( सवत्र यष्टी भावान पुनी लने कषु ) | १० ॥ 


येडेन्दारकयुन्दरीजनयुखे नीराजनं निर्भितं 
निमे गगनेऽपि येर्गिरचिता सोदाभिनीसंहतिः | 
ते ्ित्राण्यपि बाखराणि न गतां निवोणमौबोनङ- 
जालाडभ्बरमम्बुधो विदधिरे बालानलोधत्कणाः } €१॥ 
यै$न्बरकेति । येः वारानलोयतकणैः टा गूटगप्रभववद्िस्छुररस्फुलिङ्गः बन्दारकः 
खुन्दयः देवलखनास्ताघां सुखे सुखाग्रभागे सौशाजनं कंर्याणकारागसनसूचकमा- 
रात्तिकं निमितं कृतम्‌, येः निर्वे विगतजख्दे अपि गगने सौदासिनीषंहतिः 
१. पुत्रि" इति पाठान्तरम्‌ । 


, (6 ७ "अन्य द्य म्व 


 गुच्ुस्तश्य सङ्गात्‌ सम्बन्धवत्‌ जङ्गारः 


सुन्दरकाण्डम्‌ २७१ 


विद्यलताखञयुदयः विरचिता कृता ( ज्ताधिकविथसप्रकराश्ञतुर्यः प्रकाशः कृत 
दृस्यर्थः ) द्वित्राणि तासराणि द्वे त्रीणि वा दिनानि यावत्‌ अपि निर्वाणं न गताः 
सन्तापप्रकराज्ञादिसमाप्व्योह्ुकभावागतिरेव निर्वाण तन्न प्राप्ताः ते वारानरोद्य- 
त्कणाः हनूमस्पुच्छुप्रभववदहिस्छुलिङ्गाः अश्बुधो समुद्रे जओर्वा नटस्य वाडववहः उवा- 
लाडभ्वरम्‌ प्रका्ञसादृश्यं विदधिरे कृतवन्तः । ये वालाग्नयुव्थिता वहधिकणाः ख- 
गाङ्गनानां कक्ष्याणाज्ंञ्चिनो नीराजनस्य रूपमविध्रत्‌ , ये च निरघ्रेऽपि व्योर्नि 
विय॒स्सञुदायप्रमां चक्रिरे, त एते वाराग्निकणाः ससद प्रसृताः सन्तोऽपि हित्राण्य- 
हानि याबदनिर्दाणरूपेण स्थिताः सन्तो बडवानख्वद्वभातिरे दव्याश्रयः। अत्रागिन- 
कर्णानां ` नीराजननिर्माणादिसभ्बन्धाभवेऽपि तस्संबन्धाभिधानादृसंवन्षे संबन्ध 
ङूपातिशयो चिर लङ्कारः, शाद्‌ रवि क्र डितं वृत्तस ॥ ६१ ॥ 
जिन एनूमान्‌की पूते उत्पन्न मग्निक्णोनि देवाङ्गनार्भोके मुखी भारती उतारौ 
शौर जिन्होने मेषरहित आकाशम मी पिजलोॐ सदुदायको प्रकाशित क्या, वे ह कगिनिकण 
दो तीन दिनो तक नी दुक्षनेके कारण समुद्रम बडवानलकी समता धारण क्षरते पडे 1६१॥ 
लादीप्यमानपबनात्मजबालसङ्गा- 
दद्धारसतेषविभवामवलोक्य लङ्काम्‌ । 
उयोभ्नि स्थिता-निशिचराः स्वगृहाणि नूनं 


निनी पयन्त इड नेत्रभवैः पयोभिः ॥ ६२ ॥ | 
लादीप्यमनेति । आदीन्यमानः जाञ्वक्यमानो यः पवनास्मजस्य हनूमतो प 
दुग्धावशि्टोऽसारभागः रषः क्षो 


यस्यासौ अङ्गारदोषस्तादसो विभवः समस्ता सम्प्तिय॑स्यास्तां तथोक्ताम्‌ प्रभ्वर- 


ड नूमस्पुच्छंसंखगंवशादग्धाखिकसः पदमिस्य्थः, रुधा नाम स्वपुरम्‌ अवोक्य दष्ट 
नि्िचराः राक्तसाः स्वगरहाणि दद्यमानाच्‌ स्वस्वप्रासादान्‌ नेत्रभवः नयननिगतेः 
पयोभिः जश्रुजरेः निर्वापयन्तः दान्ताग्नीन्‌ कुवंन्त इव इयोर्नि स्थिताः आकाश 
देशेऽति्ठन । यथा कश्चिदद्यमाने स्वभवने क्च नोस्चदेशे स्थित्वा ततः पानीयसुष्बि- 
र ल्या रासा ` 


पान्‌ स्वगृहलग्नं हु तानं शमयति, तथेव द्यमानसकरसम्पदो 
योभिः स्वानि मनानि 


वह्िसन्तापभीस्योपरि व्योभ्नि स्थिता श्दन्तश्च स्वाधु ५ 
निवोपयन्त इद स्थिता द तीहोप्परेडितम्‌ । नूनं पदसा गमयितुम्‌ म ५ 
भृवे प्रायो न नमिस्येवमाद्यः । उ्प्र्ञवाचकाः शब्दा दवशब्दोऽपि ताश्शः ^ 
दण्डी ! वसन्ततिरूकं घृतम्‌ 1 ६२ ॥ 
।ञवल्यमान ह नमान्‌के पुच्छ दपक॑ते मस्मावशेष हो ग 
देसी रु्ानगरोको देखकर राश्चसगण भपनी आते बहती 8 भशर रर। 


यक्ञाते हुए के समान भका स्थित रदे ॥ ६२ ॥ 


ह पारी सम्पर्ति जिक्तको 
ते उप्त भभ्भिको 


३७२ चभ्पूरामायणम्‌ 


चक्रे शक्रजिदाज्ञया रणयुखे यत्कमं रक्षोगण- 
स्ततकतु शक्रणदा चरक्चितिभुजा युक्तोऽग्प्यशक्तो भवेत | 
सप्ताविश्च हनूमता परिचितो लङ्कामघाक्षीध्वथा 
तत्पित्रा मरुता युतोऽपि न तथा दाहक्रियायां पटुः ॥ ६३ ॥ 
चक्र शक्रेति रक्तसां गणो राक्तससमूहः रणमुखे युद्धे शश्टजितः रावणसूनो. 
रिन्द्रजिद्मिधानस्य आन्ञिया निदेशेन यत्‌ कर्म यादशं भीषणं कार्य युद्धात्मफं 
चक्रे कृतवान्‌, प्णदाचरक्ितिथुजा राकरुसराजेन रावणेन युक्तः सह चरितः अपि 
तत्‌ ताहशम्‌ ( इन्द्रजिदान्ञामवाप्य कतेन कर्मणा तुलितम्‌ ) कन्तुम्‌ अनुष्ठातुम्‌ 
भशक्तः अमः मवेत्‌ जायेत, इन्दजिदाक्षया रासा रणे तादशं भीषणं कायम. 
कुवत यादशं काय ते रावणसाहं चर्य॑मवाप्यापि न क्त्‌ पारयेयुरिव्याशयः । हनूमता 
परिचितः सङ्गतः सप्ताचिः अग्निश्च रुङ्काभ्‌ यधायेन रूपेण अधाडीत्‌ दग्धवान्‌, ` 
तथा तेन प्रकारेण मरुता वायुना हनूमलिपत्रा युतः सहितः अपि दाहक्रियायां 


दहनकमंणि पडटुनं जायेतेति सेपः। उभयोवाक्ययोरष्टान्तदा्टानितिक भावे विभ्रान्ति 
बोध्या । शादुंखविक्रीडितं दत्तम्‌ ॥ ६२ ॥ 


इन्जितको आते युद्मूमिमे रा्षरोनि जो कायं किय। उपे रावणके साय रष 
प्र मौ वह नौकर पराति । इन॒मानूते प्रवरित भग्निने जिस तर्त ष्ुाको जाया, 


श्नूमान्‌के पितता वायुदेवके साय रहनेपर भौ जग्नि उस तरह लङ्काको नीं जला 
सक्ता या ॥ ६१॥ 


तस्मिन्‌ हन्‌मद्रणिप्रभवे हतारो 
णद्धि विधाय पतिम समेतुमेच्छत्‌ | 
लङ्कश्वरेण रणकेलिङुतूहलेन ` 
बाहोबेलादपहता सुरराजलददमीः ॥ ६४ 
तस्मिक्निति । रणङलिकतूहरेन युदक्राडासमुत्सुडेन लद्धेश्वरेण रावणेन बाहोः 


निजञ्ुजयोः बलात्‌ पराक्रमात्‌ अपहृता स्ववशं नीता सुरराजर्चमीः दन्दस्य 


सश्द्धिः हनूमान्‌ एव अरणिः मन्थनकाषठ तत; प्रभवः उत्पत्तिः यस्य तादशे हनुः 


॥ ९ भ ( प द १ म्‌ 
मता भवित दधर्थ? ताश बहौ शद्ध स्वसं्कारं विषाय पतिम्‌ इन्द्रम्‌ पव 
समेतम्‌ गन्तुम्‌ एेष्ुत्‌ जभिर्पितवती 1 यथा कुतश्चित्‌ कारणात्‌ काचन साध्वी 
खरी छुन्रचिदुयोगये स्थाने स्थित्वा भा्योदये सति संस्कारथ॒द्धा स्वपतिसुपति तथा 


मायो ना ना 
= 


१, रजनीचरक्षितिभृता, एनि पाडान्तरम्‌ । 


₹* मरुवः” इति पाठान्तरम्‌ । 


ग्ण 


=> -* = 
नोन अक केन ~~~ ~ ~~ ~~ 


२. भयुक्तोऽभमवत्‌! इति पाठान्तरम्‌ । 
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सशृदधिरपि दैवराजग्रिसा राबणापहता सती तद्‌ भवने स्थिता सम्प्रति तन्नगरदाह 
छञधावसरा हनूमस्प्रव्तितेऽग्नौ स्वसंस्कारमिव कृत्वा स्वपतिम्‌ दन्द्रसुपेतुमिच्छति 
स्मेति भावः) एतेन रावणचिना्स्यासन्नता सूच्यते ॥} ६४ ॥ ॥ 

युदभ्रिष रावणके दारा भपने बाहुबले हरण कर रारे गरं शन्कर रक्ष्मी उप्त 
एनूमान्‌रूप मन्थनकाष्टपते उत्पन्व भग्निमे शुद्ध होकर भपने स्वामी श्नद्रके पाप्त जनेष्ठो 
एच्छा करने गी ॥ ६४॥ 


वाचामिदानीं किमु विस्तरेण लङ्कापुरीं रावणबाहुगुप्राम्‌ | 
का्करस्थदूतो.ऽ यमुपेत्य चक्रे छृतान्तदृतस्य सुखप्रवेशाम्‌ ॥ ६५॥ 
वाचामिति । इदानीम्‌ अस्मिन्नवसरे वाचां विस्तरेण व चनप्रपन्चेन किमु वाक्प्र 
पदेन किमपि फलं नास्तीव्यथंः, अयं काङ्स्स्थदूतः रामस्य संदेशहरः रावण- 
वा्ृगुघाम्‌ द॑ज्ञाननभुजपाकिताम्‌ रङ्कापुरीम्‌ उपेत्य प्राप्य ( तां पुरीम्‌ ) कृतान्त 
दूतस्य यमराजश्छव्यगण्‌रय सुखग्रवेश्चाम्र सुखसन्नारषमामू चक्रे कृतवान्‌ । यसिमनू 
पुरे यमराजदृताः कदापि न प्राविशंस्तत्रेव हनूमता कतेऽसङ्कथराहसवधे यमदू 
तानां प्रवेशमतिसुकरं विदध इत्यथैः 1 उपजातिब्ृत्तम्‌ ।॥ ६५ ॥ 
एस प्रसङ्गे भयिक कहना व्यथं है कि रावणबाहुपाल्ता शस शङ्ापुरीमे रामदूत पवन- 
पुतन प्रवश्च कर यमदूरतोके किये उस नगरमे प्रवेशको खकर बना दिया ॥ ६५ ॥ 


पौलस्त्यपातकिसमागमजायमानः 
मेनः पुनान इव वानरयायजूकः । 
निैर्तिताक्षविज्ञयो निजबालबहो 
हत्वा पलाशसमिधः सुगति बभूब ॥ ६६ ॥ 
पौहर्येति । वानरो हनूमान्‌ एव यायजूकः यज्ञकत्तां पौस््यस्य रावणस्य एव 
पातकिनः कृतनानाविघपापस्य समागमेन दशेनसंभाषणादिना जायमानस्‌ उस्पच. 
मानम्‌ ( पातक्रिसंस्मस्यापि पातकोत्पादकृतया संभवव्‌ ) एनः पातकम्‌ पुनानः 
दारयन्‌ इव निवत्तितारविजयः कृताच्कुमारपराभवः विहितेन्द्रियविजयश्च सन्‌ 
निजवारवहौ स्वपुच्छो स्थि तहु ताशने पलाशसमिधः पलाशाख्यतरकाष्ठानि रारस- 
स्पकाष्टानि च {॥ ह्य द्र्य रूपेण ज्तिप्ट्वा दुग्ध्वा च सुगतिः ति विष्नक्षञ्नारः तः 
स्वगादिशोभनरोकश्च वमू अजायत । जयमाययः--यथा कश्चिच्प्राचणः ३९ _ 
पापिसंसगें सति तदुदितं पापं प्र्ाटयितुं नियतेन्दियः सन्तम्नौ पलाशसमिधो 
होति, तथा कृत्वा च ततः पापान्सुक्तो भूर्वोत्तमां गति परतिपद्यते, तद्कदय ६ 
भानू रावणसंसगंसंभवं पापमपनुजुस्सुजिताचङमारो रःस धो स्वरगडो- 
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ये बह्वावजुहोत्‌ सुखेनामरे चरितुं च प्रावत्ततेति । “द्याज्ञीखो यायजूकः» (कटु 
उजिनेनोऽघम "पाशके चाक्तमिन्द्ियम्‌' "पलोऽची पटर मासम्‌ दति सवन्नामरः। 
अत्तपङाशगतिशब्दाः शिलष्टाः \ अत्र श्रेषोषप्ेानुप्राणितः लावयवरूपकारट्कारः। 
वसन्ततिलकं बुत्तम्‌ ॥ ६६ ॥ 
वानरयाश्ठि दनूमानूजीन रातणक्प पातकीके साथ दशन संमावग लादि सम्पकके 
होनेसे उस्पन्न पापको प्रक्षाित करनेकं क्थि अक्षविजव ( शन्द्रियनिग्रह एवं भक्षङुमारका 
वध) करके भपनो छते उत्थित अधमे पलाश्चसतमिषका हवन केरके ( पलाशच-र षसो 
नाश्च करके) उत्तम गति ८ स्वच्छ सव्वार -स्वर्गांदि उत्तमोक ) प्राप्त कर्‌ छया ॥६६॥ 
लङ्कादादेऽप्यनात रबुपतिदयितां चारणीकस्या विदि 
सानन्दस्तां प्रणम्य प्रतिरमननिधोौ प्राप्य --स्या नियोगम्‌ । 
ॐ + अ १. 
आरुह्यारिष्टशेलं निधिमपि पयसां स्वरमुत्तीयं वेगाः 
च्चक्रे गत्वा सहेन्द्र प्लवगणकुलपतीन्पूणकामान्न्‌सान्‌ ॥ ६५ ॥ 
शष्टादादेऽपीति । जङ्कादाहेऽपि समस्तरङ्गापुरीभस्मसाद्‌ भावे --अपि रघुपति. 
दयिताम्‌ खीतान्नाम रामगप्रियाम्‌ चारणोक्व्या गन्धवांदी नाञुक्त्या अनात्ताम्‌ अक्त 
ताम्‌ ( अदग्धाम्‌ ) विदित्वा ज्ञात्वा सानन्दः कड्या दद्यमानायां तदेकदेशे तिष्ठन्ती 
सीता यदि विपद्यते नदा "यद्थंमयमाररमस्तरकायंमवसादितम्‌' इति चिन्ताऽपग- 
मेन ष्टः सन्‌ तां रघुपतिदयितां सीतां प्रणम्य नमसङष्य प्रतिगमन विधौ परावत्तने 
तस्याः सीतायाः नियोगम्‌ आदेश्च प्राप्य लब्ध्वा अरिष्टलेरं तन्नाम समुद्रद्तिणः 
पारावस्थितपवेतखर्‌ आद्य पयसां निधिम्‌ समुद्रम्‌ अपि वेगात्‌ जवेन स्वेरम्‌ जप्रति- 
घातम्‌ उत्तीयं लद्धयिव्वा हनूमान्‌ महेन्द्रं नाम समुद्रोत्तरतटवत्तिनं एवंतं ( यत्रङ्ग 
दादयो हन्‌मदागमनं प्रतीच्माणाः स्थिताः) गत्वा उपेष्य प्लवगढकुर्पतीन्‌ 
वानरसुख्यानङ्गदजाम्बवन्नलनीरुप्रश्धतीन्‌ पूणंकामान्‌ खफलमनोरथान्‌ सी तावृत्तो- 
परञ्ध्या कृतस्वामिकायंतया साथंकागमनानिव्यथः, चक्रे कृतवान्‌ । अत्र महता 
करणेन कथनीयस्याधेस्य संकतेपेणोक्तेः संहेपो नाम गुण इति वि्यानाथः, यदुक्त- 
संकतेपाथाभिधानं यससं्तेपः परिकीर्तितः! दति । खग्धरावरत्तम्‌ ॥ ६७ ॥ । 
भाकाशचारी गम््ेक दारा ल्के नने पर मी सीताको कोर भंव नदीं भा 
श्स समाचारको जानकर हृष्ट हनूमान्‌जीने माकर सीताको प्रणाम किया, उनसे शौटने 
लिये भनुमति छी, भरिष्टरोपर चद्कर वेगसे निर्विष्न समुद्र॒ पार किया, महेनदपवतपर 
2 अङ्गद भादि उनके भाने प्रतीक्षाकर रहेथे, वं खाकर उन्होने बानर 
स॒ख्या सीताकी शपस्व कौ सूचना देकर पूणंमनोरथ कर्‌ दिया ॥ ६७ ॥ 
१. “वख इति पाठान्तरम्‌ । ध 


1 ए (> 


=" नि 
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अथ यथाह सैन्याधिपान्संमान्य माततिस्तैश्वुयुक्तः \्स्वृततान्तम- 
खिलमाख्यातवान्‌ । | 

भयेति । अथ महेददप्वतप्राप्वयनन्तरम्‌ यथार्हम्‌ यथायोमभ्यम्‌ सैन्याधिपान्‌ 
सेनापतीन्‌ जास्ववदादीन्‌ चंमान्य प्रणामादिना संभाष्य तेः सेनापतिभिः असुयुक्तः 
पष्टः, "कथं सथयुद्रो रेचितः, लद्भा प्रविष्टा, सीता दृष्टाः इति साग्रहं एष्टौ मारतिः 
हनूसान्‌ अखिखम्‌ समस्तं स्वश्तान्तम्‌ सञुद्रतरणादारभ्य पराव्त्तन रं याव 
जातं ठृत्तजातस्‌ आख्यातवान्‌ ऊचे | 

एते बाद वानरसेनापतिर्योका यथोचित प्रणामादि सम्मान क्के उन पूषटतेषर 
एनमानूने समस्त वृत्तान्त कह घनाय : 

तदनु पबनतनयग्वचनसुदितां बानरवरूथिनी यूथनायायुचाता तदः 
क. * ~ ् 
शनजनिदमानन्दमानन्दशरधौ दाशरथौ सुपरीवे च संबिमश्येव विबक्तु- 
महसहभिषया धावन्ती मभ्येसरणि दधिञ्चुलक्ृताबनं सथुबन हनुसदबु- 
मर्याभिभृय सघुपानञुखमनुनभूव । ्‌ 

तदभ्विति। तदूनु हनुमद्‌ घरत्तान्तश्चरवणात्‌ परतो हृष्टा पवनतनचस्य हनमतो 
वचनेन र्ङ्कावात्तया मुदिता प्रसन्ना दानरवद्यिनी वानरसेना युथनायालुयाता 
जाम्बवदङ्कदादिषेनानायकसहिता तदरंनजनितमस्‌ हनूमद्वलोकनग्रमवम्‌ आनन्द 
हर्षातिरेकम्‌ आनन्दशरधौ भानन्द्‌सागरे दाशरथौ रामे सुग्रीवे च संविमज्य ईव 
तुक्यकारं निवेदयितुं ईतविभागम्‌ इक विवचधितुम्‌ वक्ुम्‌ घहमष्टमिकया अहं 
पूर्वम पूर्वमिति प्रतिष्पधेया धावन्ती अतिवेगेन प्रतिष्ठमाना मध्येसरणि मध्ये. 
मार्गम्‌ दधिभ्चुखकृतावनम्‌ दधिुलमनामडेन सुभ्ीवमातुखेन रचयमाणं मघुबनम्‌ 
खोद्काननं हनूमदनुमत्या हनूमदाक्षया अभिभूय आक्रभ्य मधुपान न यथेच्खु- 


भ 


ङोदपानप्रमोदभर भनुवभूख प्राक्तवती । ^सघु मथ 6्परसे रौद्रेऽपि" हत्यमरः" 

इसके बाद हनूमान्‌के वचनसे प्रसन्न सेनापति्योते युक्तं बानरसेना ६नूमान्‌े 
दश्च॑नसे उरपभ्न भानन्दको भानन्दक्तागर मगवान्‌ रामिचन्द्‌ तथा सुग्रीवको टकर एक 
साप ही कहने कौ इच्छसे महमदमिकषपूवंक रोडती हरं वानररा् सग्रीवके मामा दधिशरुख 
दारा रक्षित तथा मां मे भवस्थित मधुवन १६चकर योर हनुमान्‌ आशासे मधुवनपर 
माक्रमण कर यथेच्छ मधुपानष्ठखक्षा भतुमव किया । 

धथान्रवीद्विरिवरतङ्गसङ्गद 
छृताजजलिदधियुख एष रोषवान्‌ । _ 


१. "एतेः" इति पाठान्तरम्‌ । २, स्वद्धीयवृत्तान्तम्‌) हति पाठ न्तरम्‌ । 


३. "वचनः एति नारित फचित्‌ । 
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बलीयुलान्मधुभजने शिलीमुखान्‌ 
भवानिमान्फटिति निषबार्येदिति । ६ ॥ 
भयेति । अथ वानरसेन्यङ़तमघुवनाक्रमणानन्तरं रोपवान्‌ स्वर णीयवनाकर- 
मणजन्यकोपपरीतः एषः दधिमुखो गिरिवरतङ्गम्‌ पवतोच्छितगात्रम्‌ अङ्गदम्‌ वालि. 
पुत्रं वानरषेनानायकञ्च भवान्‌ जङ्गदः मधु भजने मधुपानकमणि शिरीसुखान्‌ अमर. 
भावं गतान्‌ आसक्तानित्यथंः इमान्‌ वटीमुखान्‌ वानरान्‌ क्षटिति शीधरतयां निवार 
येत्‌ निषेधेत्‌ इति कृताञ्जलिः बद्धकरयुगटः सन्‌ जववीत्‌ उक्तवान्‌ । इयं वानरसेना 
मघुवनसुन्म्नाति, मवोंशास्या नियमनापिङ्ृतोऽतो भवानेनां मधघुभजनाद्‌ वारये. 
दिति बद्धकरयुगरो द्धिसुखोऽङगदसुवाचेप्यर्थः। "अलिबाणौ चिटीमुखोः "कपि. 
 पछवङ्गप्ल्वगजशाखाद्गवरीमुखाः' दध्युभयत्रामरः | सुचिरावृत्तम्‌--“चतु््रहैय॑ति 
रुचिरा ज भर्जगाः" दति तद्वक्तणात्‌ ॥ ६८ ॥ 
मधुवनके मर्दित नेते कुपित दधिमुख नामक मधुषनपार्ने हाथ जोडकर पव॑तकी 
तरह ऽन्तक्राय भङ्गदसे कहा कि मधुपानम अमरकी तरह भाचरण करने वालेन 
वानरोको शध भाप निवारित करे ( क्योकि भाप नके नायक हे )॥ ६८ ॥ 
भयमध्येनमवोचत्‌ | 
भयमिति । जयम्‌ भङ्गद्‌ः अपि एनम्‌ दषिमुखम्‌ अवोचत्‌ वदयमाणप्रकारे. 
णो क्तवान्‌ । | 
भङ्गदने भी दिखते कहा । 


दशमुखपुरमध्ये वीक्षिता मैथिलीति 
भ्रषणमधु बितीण येन वीरेण मह्यम्‌ । 
द्धिमुख ! यदि सोऽयं भाषते को निरुन्ध्या 
न्मधु पिषतुयथेच्छं वाहिनी वानराणाम्‌ ॥ ६६ ॥; 
दशस॒देति । दरसुखपुरमध्ये द्ञानननगरे रुङ्कायां मेथिली सीता वीक्षिता 
इष्टा इति पवंख्पं श्रवणमघु कर्णरसायनं येन वीरेण हनमता मद्यं मेऽङ्गदाय 
वितीणमर दत्तम्‌ लङ्कायां मैयिटी दष्टति श्रवणानन्दूजननं वाक्यं येन वीरेण मद्य- 
सुक्तमित्य्थंः, यदि सः अयम्‌ वीरो दनूमान्‌ भाषते मधु पातुं वानरसैन्यमादिशति, 
तदा को निरुन्ध्यात्‌ को वारयेत्‌ , (वारयितुमहमसम्थ॑स्ताददाहर्पप्रदवीर वाक्य- 
स्योश्टक्चयितुमदक्यतया ) तदस्यां स्थितौ वानराणां वाहिनी सेना यथेच्चं यथा- ` 


रुचि मधु पिवतु भस्वादयतु, नास्ति निरोध्यता तेषामिति भावः। माङिनी- 
बृत्तम्‌ ॥ ६९ ॥ | 


"मी 1 


१. वथेष्म्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
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र।वणकौ नगरी लने मेने सौताके दश्ेन पाये है इस तरशढरा भवणप्रिव वाक्य जिस 
गीर दनूमान्‌ने सुञचे का है, लव वदी इ वानरसैन्यको मघु पौनेको भाष्ठा दे र हे तष 
उन्हं कोन रोके १ जाने दो, षानरसेना ययेच्छ मधुपान इरे ॥ ६९ ॥ 


यर9 
तदनु भव बशसभरुपगतदधिमुखव चनविदितमधुवनकदनग्परिगणित- 


जनकदुदिटदशनजनितप्रमदभरभरितस्तपनत नयस्तत्रथ्तनुविकृतिमतनुत 
'दधिप्रुखागमननिसित्तसंपत्िम । 


तदइन्विति । तदृजु तत्पश्चात्‌ भयवशेन मधुवने नाशिते सुग्रीवो मां द्ण्डयिस्य- 
तीति भीर्या सञ्चुपगतस्य सुग्रीवसमीपसुपेतस्य द्धिञुखस्य तन्नामकस्य मधुदन- 
पारस्य वचनेन कथनेन विदितं सातं यन्मधुवनकदनं मधुवन विध्वंसनं तेन परि- 
गणितं ज्ञातमनुभितं जनकदुहितृद्ेनं सीतासाकात्कारस्तञजनितः वानरसैन्यङ्कत- 
मधुवबनभज्ञनदेठकतत्छरृतसी तादशनानुमानेन जनितः यः प्रमदभरः आनन्दसम्ु 
दयस्तेन भरितः पूणः तपनतनयः सूय॑दुत्रः सुभ्रीवः तत्र तस्मिन्समये दधिमुखाग- 
मनम्‌ एव निमिससस्पत्तिः कारणसामग्री यस्यास्तादशीं तनुविकृति मुखविकास- 
नेत्रविस्फारादिचेष्टाम्‌ अकरोत्‌ भयेन दधिम॒खे समीपमायाते तेनोक्तंन वचनेन 
यदि वानराः सीतां न दृष्टावन्तो भवेयुस्तदा मधुवनं भन्जयितुं न पारयेयुस्तद वश्यं 
सीताऽमीभिद्प्टेति प्रतीत्या जायमानेनानन्देन भरितः सुग्रीवो दधिमुखागननः- 
निमित्तं म॒खनेत्रादिविकासकरीं चेष्टामतनुतेस्यथः। 

शके ब।द्‌ भयसे भाये हुए दधिसुखके वचनसे मधुवन विध्वसक) वात घनकर छग्रीवने 
समञ्ञ ल्या किं वानरान सीताके दशन किये दे, इत तरहफे शाने उनका हदय भानन्दसे 
पूण हो गया ओौर दधिमुखके भागमनरूप कारणसे र्गरीवके सुख नेत्र भ।दि्े विकृति 
हषंव्य्कं विकाप्त रोमाच्र भादि चेष्टा होने र्गी । । 

आरुद्याद्रिमथावरुदह्य वि पिना^न्यासाद्य नानाफला- 

ध्यास्वाद्य प्लुतमारचय्य बदनैरापाद् बाद्यक्रमान्‌ । 
भालिङ्गय दरुममक्रमं मदवशादाधूय पुच्छच्छंरा- 
मारादाविरभूदहंप्रथमिकापीना कपीनां चमूः ॥ <° ॥ 

आरुलयेति। शद्विम्‌ मार्गवत्तिनं पवंतमारुद्य अथ अवष्द्य ( पवंतारोहणावरो- 
करोडां स्वा ) विपिनानि सध्यासं सिथतानि वनानि आसा प्राप्य, नानाफुडानि 

१. 'विवश्चसमुपनतः' इति पाठान्तरम्‌ । २, 'परिमणित' इति पाठन्तरम्‌ । 

१. तत्रः श्ति नास्ति क्वबित्‌ । ४, शतदभिमुख। शति पाठान्तरम्‌ । 

५. 'भास्वाः शति पाठान्तरम्‌ । ६, (भास्फोरय' श्ति पाठान्तरम्‌ । 


३७८ चभ्पूरामायणम्‌ 


उरप्ठवबनम्‌ आरचय्य विधाय वदनेः सुखेः वायक्रमान्‌ डण्डिमादिवाथष्वनीनू 
आपाद्य ( सुखेस्तद्वाद्यध्वनिं छस्वा ) अक्रमम्‌ क्रमपूवं सूरुमारोहति ततो मध्य 
ततः शिखाम्‌ इति पौवापय विहाय, मदवशात्‌ मघुपानजन्यसदो पक्रमसामर््यात्‌ ` 
पुच्छच्छशम्‌ आत्मकाङ्गुलावछिम्‌ आधूय चारयित्वा अहं प्रधसोऽहं प्रथम हति 
यस्थां क्रियायां सां अहंप्रथमिका तया पीना पूणां कपीनाम्‌ चमरः वानरसेना 
जारात्‌ सुप्रीवादिसमीपे जाविरमभूत्‌ प्रकटीबभूव । अत्र कपिष्वाभाव्येन यथादद्स्तु 
वगनास्स्वभावोक्तिरल ङ्कारः । शादृकविक्रीडितं दृ त्तम्‌ ॥ ७० ॥ 

पाइपर चद्कर तया उतरकर, वर्ना प्राप्त कर, नानाप्रङ्ञारके फर्छाको चखकर, 
करूर-फोद फर, मुंदमे, नानाप्रकारके बाजे वजार, पेपर उरटा-सौधा चदकर भोर मस्ती 
पूछ चलाकर, भ पहले म पहले पहचंया षस तरदकी प्रतिस्परघाति भरी वानरतेन। 
किष्किन्धाके समीपरमे परहुच गयी ॥ ७० ॥ 


निद्राक्षयादरूणितेन समीरपुत्रः 
सौभित्रिनेत्रयुगल्तेन निपीयमान: | 
चूडामणि करतले कलयन्वबन्दे 
पादारविन्दयुगलं भरताप्रजस्य ॥ ५१॥ 
निद्राक्षयादिति। निद्राक्तयाव्‌ वनवासे सततजागरात्‌ अरूणितेन रष्कीृतेन 
सोमित्रिनेत्रयुगलेन कदमणनयनहवयेन निपीयमानः साद्रस्नेहमारोक्यमानः समी- 
रपुत्रो हनूमान्‌ करतरे हस्ते चूडामणि सीतादत्तमभिक्ञानभूतं श्षिरोभूषणविशेषम्‌ 
कयन धारयन्‌ भरताग्रजस्य रामस्य पादारविन्दयुगरं चरणकमटद्वितयं वतन्दे 
प्रणतवान्‌ । हस्ते चूडामणिधारणपूवंकमभिवादनेन. वचनास्पू्वमेकव यथासीता- 
दशं नमनुमिनुयात्तथा प्रयर्नः छत) वेयः । वलन्ततिरकं वृत्तम्‌ ॥ ७१ ।। 
| वनवाप्तमं सतत जागते रहनेते लार रंगवाही छक्ष्मणक्ी भंखोति स्तेह॒ भौर भादर- 
पृथक देखे जाति &ए शनूमान्‌ने सौताद्वारा दिये गये शिरोभूषणक्तो हाथमे हेकए शीरामनीके 
चरणोमं प्रणाम किया ॥ ७१॥ 
भक्लेशसंभूतगतागताभ्यां १रितीणैविस्तीणंमहाणंबोऽपि । 
शानन्दसिन्धौ पएरतनासमक्षमक्षस्य हन्ता नितरां समज ॥ ७२॥ 
भक्डेशेति । अक्सय अच ङुमारस्य हन्ता हन मान्‌ भक्छेरोन विना खेदं संमते 
जाते ये गताराते यातायाते ताभ्याम्‌ वितीर्ण; उद्रद्धितो विस्तीणंः शतयोजनः 
विस्वृतो महाणवः- समुद्रो येन तथाभूतोऽपि परतनासमच्व वानरवाहिन्याः इर 
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१. “निस्तीणः इति पाठान्तरम्‌ । 
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सुन्दरकाण्डम्‌ ३७६ 


आनन्दसिन्धौ हवसागरे नितराम्‌ अव्यथ॑म्‌ ममञ्ज निमग्नो जातः, ज्वायमना- 
गमनघन्यक्छेशं वि््टव्य स्वीयजनावरोकनतत्साधुवादश्रवणादिजन्मन्यानन्दसा- 
गरे निमग्नौ जात इत्यथः । सघुद्रलङ्खने समस्यापि हर्षसागरनिमननोक्तेदिरोधोऽ. 
ल्ारः । उपजा तिनं ततम्‌ ॥ ७२ ॥ 

अक्डेश्चगमनागमनस्े विस्तीण॑क्तागरको पार करनेवाले दनूमान्‌जौ भौ वानरवाहिनीॐ 
सामने पहुंचने पर भानन्दस्तागरमे भष्वन्त इूव गये ॥ ७२॥ 


भनीतचूडामणिसनिधानादाविःप्रमोदेन रचृषटहेन । 
तत्रानुयुक्तः 'पवनातपजन्मा विज्ञापयामास कृतप्रणामः ॥ ७३ ॥ 
अ(नीतेति। आनीतस्य हनुमता सीतासखकाज्ञादाहतस्य चूडामणेः शिरोभ्रूषण- 
दिकेषष्य सन्निधानात्‌ समीपे समागमात्‌ आविःप्रमोदेन जातहषंण रघृद्देन 
रघुवंशप्रदीपेन रामेण तत्र चूडामण्युपरुन्धिविपये कुतः कथन्चास्याधिगमः १ इति 
शनुयुक्तः पृष्टः पवनास्मजन्मा वायुपुत्रो हन्‌मान्‌ कृतप्रणामः विहितनमस्कारः सन्‌. 
चिक्षापयामास वचयमाणप्रकारेण चूढामणिग्रास्ि रामाय निवेदयामास । इन्द्र 
वच्राबरत्तम्‌ ॥ ७३ ॥ 
एनूमान्‌ दारा छाये गये चुड़मणिके आगमनते हपान्वित राम द्वारा चः 
मणिके मिशनेके सम्बन्धे पे जनि पर प्रणाम करके ह्मानूने वक्ष्वमाण भ्रकारते 
निवेदन किया ॥ ७३ ॥ 
लङ्कापुरोपवनष्सीम्न्यय राजपुत्रीः 
मालोकयं निशिचरीगणबाध्यसानाम्‌ । 
केनापि पातकवशेन घुपणलोके 
बन्दीञ्ताभिव भुजंगसराज्ञकन्याम्‌ ॥ ७४ ॥ 


शकृति । अथ भवच्चरणसकराश्ात्‌ प्रस्थानानन्तर रुह्धापुरश्य रावणराजान्या' 
उपवनसीर्नि उद्यानप्रान्ते अशोकवनिकामध्ये इति तासपयंम्‌ , निक्षिचरीगण 
बाध्यमानाम्‌ रत्ताधिकृतराक्तसीनिवहसन्ताप्यमानाम्‌ केनापि अक्ताते पातकवलेन 
पूर्राचरितदुष्कृतमहिस्ना सुपणंो गरडछोके बन्दीकृता कारागारावध्थापिताम्‌ 
सुजङ्गमराजकन्याम्‌ नागकन्याम्‌ इव स्थिताम्‌ राजपुत्रीं सीताम्‌ आरोकयम्‌ अप्‌. 
श्यम्‌ । यथा काचन नागकन्या पूवेदुषकतोदेकमहि्ना गरेद्रोरे कारागारेऽव- 
स्थिता विषोदेत्तथा छङ्कावर्सिन्यज्ोकवनिकोदयाने रा्सीगणेः परिवृततया विषी- 
दन्तीं सीतां दटवानहमिति भावाथः। उपमाऽलङ्कारः । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥७४॥। 
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२. .सौमनिः इति पाठान्तरम्‌ । 
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१. "एवमान जन्मा" एति पाठान्तरम्‌ । 


३८० | चम्पूरामायणम्‌ 


मेने लङ्कापुरौके उपवन भश्चोकवनिकामं रक्षाभिक्रत राक्षसिर्यो द्वारा परिषृत राज. 
पक्री सीताको-क्षिसी पुराने पापे गरु डलोकेमे कारावास्ित नागकन्याकी ' सिथतिर्मे- 
देखा । ७४॥ 


देब्यास्दीयान्बयकीतंनेन स्वन्मुद्रया च ञ्यपनीय शोकम्‌ | 
वातोमभिन्ञानमयी*मयाचं प्रस्थातुकामः परिपृणेकामः ॥ ७५ ॥ 


देष्या इति । त्वदीयान्वयकीत्तनेन स्वद्व शप्रशंसनया रवन्सुद्रया त्वया दृत्तयाऽभि- 
स्ञानभूतया करमुद्विकया च देव्याः सीतायाः शोकम्‌ असहायतया जायमानां 
मनोग्यथाम्‌ भ्यपनीय दूरीकृत्य, परिपूणकामः सम्पादितप्रयोजनः सन्‌ प्रस्थातुकामः 
रुद्कातः परावत्तितुमभिरण्यन्नहं ( देवीं सीताम्‌ ) अभिज्ञानमयीं परिचयचिद्धु- 
भूताम्‌ हनूमान्‌ सीतां दृष्टा नित्यस्याधंस्य प्रमापिकाम्‌ वार्तां काञ्चन रहस्यकथाम्‌ 
अयाचम्‌ याचितवान्‌ । देवि, कामपि तादशीमनितरजनवेधां वार्तां ममाचचव येन 
राघवो मम स्वया जातं सङ्ग प्रतीयादिति प्रार्थितवानहमिस्यर्थः 1 इन्द्रव्नारत्तम्‌ ॥ 


अपके वंशको बदा कर तया भापके द्वारा दी गश अंगी देकर मैने सीताम 
शोको दूर कर दिया भौर अपना कत्तव्य पूरणं कर चलनेके छिये उथत हो सीत।ते 
ॐ8 देतो वात्ता देनेको कहा बो भभिक्नानरूप हो सर्पवत्‌ बिस्से मारा भिना 
प्रमाणित किया जा से || ७५॥ 


` ब्रह्माख्वित्रस्तजयन्तछृत्यां स्कथामभिज्ञाप्य बते प्रबृत्ताप्‌ । 
चिर खदन्त्या जनकेनद्रपुश्या चूड।मणिः प्रेषित एष तुभ्यम्‌ ॥ ५६ ॥ 


बह्मासेति । ब्रह्माख्ात दभ॑मयाद्रामसुक्तात्‌ वित्रस्तस्य भीतस्य जयन्तस्य काक 
स्पधरस्य चलक्रपुत्रस्य क्रर्यं व्यवहारः सीतास्तनपरिस्रविदारणारमा यस्यां तादश्षी 
वने चित्रकुटतटकानने प्रवृत्तां जाताम्‌ कथाम्‌ जाख्यानम्‌ अभिज्ञाप्य अभिक्ञानववे- 
नाभिधाय चिरं रूदस्या-संयोगस्मरणस्य वियोने समधिको द्वेगजनकतया बहु 
कारपयन्तमध्रणि विभुञ्न्त्या जनकेन्द्रए्या सीतया एष चूडामणिः तुभ्यं रामाय 


पितः अभिज्ञानरूपेण प्रहितः। एतेन जयन्तकाककथा चूदामणिरचेप्यभिल्ञानद्वयं 
द्रत्तमिव्युक्तम्‌ ॥ ७६ ॥ 


_ दयदवब्र्मास्वत्त मयमीत जयन्त काक वाी बनभ हरे घटना कुक चिरकाषछतक 
रत §₹ जनकनान्दनीने यह्‌ चृढामणि मापके छ्यि मेजा है ।॥ ५६ ॥ 
=-= 
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१. ययाचे" इति पा० । २. यामपि शञप्यः "कथां च वि्ठाप्य शति पाठान्तरम्‌ । 
१. एष, इति पाठान्तरम्‌ । . ) 
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सुन्दरकाण्डम्‌ ३८१ 
कि बहूुना- 
देव ! तस्याः परिष्ठासुनसूनाशैकपालितान्‌ | | 
सुद्रयित्वा प्रपन्नोऽहं 'तवाभिन्ञानसुद्रया | ७७ ॥ 
इति श्रीषिद्भराजविरचिते चम्पूरामायणे सुन्दरकाण्डःसमाप्तः। 
कि वना, देवेति । किं बहुना किमयिङनोक्तन,अधिककथनस्य किमपि प्रयोजनं 
न पश्यामीत्यथंः, हे देव, स्वामिन्‌ रामचन्द, तस्याः सीतायाः प्रतिष्ठासून्‌ वदिग॑न्तु- 
मिच्छतः अपि लाशेकपाछितान्‌ भवदागमनप्रतीचामात्रकृतर कान्‌ , असुन्‌ प्राणान्‌ 
अहं हनूमान्‌ तव अभित्तानसुद्रया परिचयाय दततेनाङ्कुरीयकेण सुप्र यित्वा निरध्य 
अवस्थाप्य प्रपन्नः भवत्सविधमायातोऽस्मीति। सीता भवद्‌ाशामात्ररषितजीवना 
प्रतित्तणसम्भाव्यमानविपत्तिश्च मया भवद्‌।याङ्करीयकप्रदानेन किञ्चिदाश्वासिता, 
ततोऽहमिहायत दइध्याशयः ॥ ७७ ॥ 
स्वामिन्‌ , सीताके प्रार्णाको, जो जानेके लियि तैयार पे, केवल भापके भागमनकौ प्रती- 


क्षामात्रसे किसी तरश रक्षिते, मे अ।पकते दारा दो ग अगूढ रूप मुहरसे पुरश्चित करके 
भापङे पास माया हूं ।। ७७ ॥ 


इति मेधिरूपण्डित-श्रीराचन्द्रमिन्नप्रणीते चम्पूरामाय्रणश््रकाशे" 
सुन्दरकाण्ड प्राज्ञः . 
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१. भभश्लोक इति पठान्तरम्‌। २. 'खदभिश्न' हति पठन्तरम्‌ । 


अथ युद्धकाण्डम्‌ 


2 यत्र यदृच्छयापि वचसां देवी पुरो बतेते 
सारस्यं महदभ्युदेति सदसि प्रागल्भ्यञयुञ्जुम्भते । 
जायन्ते सकलाः ला अपि व्रणा जागतिं कौतिनेवा 
चेतः गस्न्यति तत्र देशिकपद।म्भोजे च भोजे सम ॥ १॥ 


दृष्टे यत्रेति । यत्र यस्मिन्‌ दैशिकपदाम्भोजे भोजे च यच्छा रीख्या अपि 
दृष्टे सङ्घत्‌ साक्ताव्छृतमात्रे चृणां मचुप्याणाध्र्‌ सर्वेषां वचसां देवी सरस्वती एुरो- 
दर्त॑ते प्रष्या भवति, महत्‌ अनर्पं सारस्यम्र्‌ सरप्तरवम्र्‌ उभ्युदेतिं उस्पद्यते, 
सदति सभायां भ्रागरभ्यम्‌ सकरुविद्याविचार प्रौढत्वम्‌ उञजु्भते प्रकटति, सकलाः 
कलाः चतुष्षष्टिसंख्याका: इतिहासागमादिवि्ाः जायन्ते प्रकाश्ीभदन्ति, नवा 
नूतनाऽग्ाना कीर्तिः जासि विरति, तश्र देदिकपदाग्भोजे गुङ्चरणसरोजे 
भोजे तन्नामके राजनि च समम चेतः रिनिह्यति बहुदिधोपकारकत्वारस्नेहयुक्तं जायत 
इव्यथः । दिशति हितमिति देशी स एव देशिकः गुरः । यसिमन्गुश्वरणसरोजे 
मोजे च विनापि कमप्यभिसन्धि विरोकिते सति ते ते उपकारा जायन्ते तत्र मम 
मनः स्निद्यति, स्नेहेन प्रहीभावो र्चयमाणो बोध्यः। चतुष्बष्टिकला उक्ता यथा-- 


१हतिहासागमाथाश्च कान्यालङ्कार नाटकम्‌ । 
गायकप्वं कवित्वं च कामशास्त्रं दुरोदरम्‌ ॥ 
देशभाषाल्पिक्ञानं टिपिकमं च वाचकम्‌ । 
सर्वाणि चापदानानि स्वरश्ाखं तु शाङ्नम्‌ ॥ 
सामुद्विकं रत्नशास्त्रं रथाश्चगतिकौशलम्‌ । 
मल्टज्ञास्तं सूदकमं भुर्हाणां च दोहदम्‌ ॥ 
गन्धवादो घातुवाद्‌ः खन्यावादो रसस्य ष्च । 
जाटचादोऽग्निसंसतम्भः खडगस्तम्भो जलस्य च ॥ 
वाचःस्तञ्भो दयःश्तम्भो वश्याकषंणसेव च । 
विद्रे षणोच्ारनं च मारणं काटवल्नम्‌ ॥ 
1 
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२. एतप्पूव॑म्‌ 
भानीतं एवनात्मजेन खनकक्ष्मापा्टपुत्रीश्चि सोरत्नं मूतंमिवानुरागमसङ्ृदरीक्षय प्रमोदानिवितः 
यो ोकत्रयकण्यकं दशमुखं प्रोदुंमेच्छद्लात्सोऽयं बीर वरा्णीज॑नकजाजानिः क्षदा पत॒ नः 
ति रोको इइयते क्वचित्‌ ! द. "सिनिष्यतु” इति पाठान्तरम्‌ । 
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पयसि प्लवचाफुयं पादुकासिद्धिरेव च । 
ख्रिसद्धिर्घरिकासिदिरेन्द्जाल्किमेव च ॥ 
जञ्जन नरदष्टिस्तु वञ्चनं स्वरवञ्चनम्‌ । 
मणिमन्त्रौषधानां च सिद्धयश्चोरकमं च ॥ 
त तलो हदाश्मण्दास्वेणुवर्माज्ञनक्रियाः। 
अदश्यकरणी दूरकरणी सखगयारतिः ॥ 
वाणिज्यं पाशपादेयं च कृषिराहवक्मं च । 
रावक्क्टमेषादियुद्धकारणकौ श्रम्‌ ॥ 
चतुष्षष्टिकाश्चेताः कराविद्धिः प्रकीर्तिताः ! 
शादृखविद्रीडितं दत्तम्‌ ॥ १ ॥ 


जिन गुरुचरणकमर्शके तथा मोषदेवके भनुदेश्य दश्च॑नोसे मी सरस्वती प्रत्वक्ष होतो 
्ै मनल्प सरसता प्रकट होती है, स्मा प्रौटृता प्रकाशिव होती है, समी करयं माद्म 
पड जाती रहै एवं भम्कान कीत्ति प्रकट होती ह, उन्हीं युरुचरणों तथा भोजदेके किये 
इद्यमे सेद टोता है ॥ १॥ 


भोजेन तेन रचितामपि पूरयिष्य- 
न्नल्पीयसापि वचसा इृतिमव्युदाराम्‌। 
न त्रीडितोऽहमधुना नवरलनहार- 
सङ्गेन किन्न हृदि धायेत एव तन्तुः | २॥ 
मोजनेति । तेन स्वासाधारणकवित्वशक्तिप्रसिद्धेन अपि रचिताम्‌ अस्युदाराम्‌ 
अतिगर्भीररमणीयां ति मन्थभिमम्‌ अदपीयसा ईषदपि गौरवास्प्रष्टतया तुस्छेन 
वचसा निजकदित्वङूपव चनेन अहम्‌ पूरयिष्यन्‌ ससा्षिमापयिष्यन्‌ अधुना एत- 
र्कम प्रारम्भकाके न व्रीडितोऽस्मि न रजे, ( यतः ) नवर्नहारसङ्गेन अम्लान्‌- 
मणिमाकासंसगंदशेन तन्तुः सूत्रम (अपि) हृदि हृदयदेश एव किन्न धायते 
स्थाप्यते । भोजरचितम्युदारमपीदं चम्प्काभ्यं प्रयितुसुद्यतस्य मम न खञ्जा, 
यतोऽतिभाुरमणिमाला्रथ नायातं सूत्रमपि रोको हृदये धारयति, यथा मणि- 
सपकात्तच्छस्यापिं सूत्रस्य हृदये स्थानं तथोदारभोजकवितासम्पकण मम तुच्छः . 
ष्याहृत्ेऽप्याहता भविष्यन्तीति भावः। विषेण सामान्यसमथनारमाऽथन्तर- 
न्यासोऽच्ह्कारः । वसन्ततिरुक वृत्तम्‌ ॥ ३॥ 
बस प्रसिदद्राति मोजदारा रचित इस भतिगमीर रमणीय कृतिकौ पूण करने लिये 
ग्य भे लल्जरित नदी हो र ह, क्योकि नवरत्नकारके साय सूत भी तो हृदय पर स्थान 
प्रात कर लेता है । ( जेते हरक ताथ सूत कोमो लोग हृश्य पर धारण कर ङ्त ह री 


३८४ चस्पूरामायणम्‌ 


तरह मोजकौ उक्ष रचनके साथ मारो इस तुच्छ कविताक्ामी छग भाद्र रगे 
हो, क्ञ्जाको कोरे बात न्‌ रै )।॥ २॥ 
मद्रा्ुद्ितजीषितां जनकजां मोहाकुलं रघवं 
` वचृडारत्नषिलोकनेन सुचिरं निध्याय निभ्याय च | 
प्ररेसे हदि लदमणः कलयितुं पौलस्त्यविध्वंसनं 
रः पूरयितुं कथां च बिमलामेकेन काण्डेन खः। ३॥ 
ुदरासुद्रतेति। जनकजां सीतां खुदया रासप्रेपिताङ्कटिरूपायिक्तानमुदरया मूद्रित- 
जीविताम्‌ स्थापितजीवितान्‌ निध्याय विभाभ्य, चृडारत्नविरोकनेन हनूमदानीत 
` सीताप्रेषितशिरो भूषणदशनेन मोहाङ्कर सीतास्मर णजन्यशोकविद्धरं राघवं च सुचिरं 
चिरकारूपयन्तं निध्याय विलोक्य धीरः वीरः खदमणः सौमित्रिः हदि निजचेतसि 
एकेन काण्डेन व्राणेन पौरस्स्यत्रिध्वंसनं रावणवधं पूरयितुं कनतेम्‌ , सुदरामुद्धितजी- 
वितांजनकजी चूडारत्नविखोकनेन मोहाङरं राघवं च हृदि ख चिरं निध्याय निध्याय 
( आदरे द्विः प्रयोगः ) सः कचमणो नाम धीरः पण्डितः विमलां निदूंषणां ( भोज- 
मरारन्धां रामस्य ,) कथाम्‌ एकेन काण्डेन वें ण ( परिच्छेदेन ) पूरयितुं समापयितुं 
प्रारेभे प्रारम्भ कृतवान्‌! (निवंणनं तु निध्यानं द्रानालोकनेन्ञषणम्‌' "काण्डोऽखी 
दण्डव्राणाववर्गावसरवारिषु" हस्युभयत्रामरः । शादूंखवि क्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ३॥ 
रामजीका अगूटीरूप, सददानी प्राप्त करके भवस्थित हे जीवन जिनका, रेक्ती सीताजी 
काष्यानकर तथा सीताको चूडामणि देखनेप्े मोशाङुल र।धवको देखकर सौमित्रि 
लक्ष्मणे भपने एक बाणे रावणके विष्वं दरनेश्ना प्रारम्म भपते दृश्ये कर दिय 
भौर यथोक्त सीता तथा रामको षारमार्‌ स्मरण कर धीर रुक््मणते क़ काण्ड दारा 
( मोजप्रारम्ब ) कथाको पूण करना प्रारम्म किया ।। ३ ॥ 
भानन्द्‌मन्यर्मनन्तरमाञ्चनेया- 
, दाकण्य वृत्तिमिनघां जनकात्मजायाः | 
दृष्टिदशाननङ्षा परषायमाणा 


नाणासनोपरि दवे प्रमुणा रघूणाम्‌ ॥ £ ॥ 
भानन्देति । अनन्तरम्‌ चूडामणिदशंनात्‌ प्रतः आनन्दमन्थरम्‌ हषपूरितं यथा 
स्यात्तथा सानन्दसन्दोहमिष्यधः, जाज्ञनेयात्‌ अन्जनानन्दनात्‌ हनूमतः जनका 
` व्मरजात्राः सीताया अन्ां सङ्कश्षलां इत्ति स्थितिम्‌ आकर्ण्य रुर्वा रघूणां प्रणा 
रघुनायेन दशाननरुषा राव गोपरिकोपेन परुषायमागा उग्रा दृष्टिः बाणासनोपरि 
काशकोपरि दध्रे ता । चृडामणिरूपमभिक्ञानमालोक्षय हनूसन्मुखाव्सीतायाः 
कशवात्ता च श्रुत्वाऽपकारिणं रावणं प्रति कुपितः श्रीरामस्तद्पराधानुरूपदण्डदान' 


~" क 
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लुम स्वकायुके तीचां द्िमाधितेष्यर्थः। महावीरस्वाभाग्यासमुप्रीवादिभ्यो विजय- 
यात्रासन्नाहाथेमादिशनिव स्वं धनुरपश्यदिति भावः ॥ ४॥ 

मानन्दविमोर होकर एनूमान्‌जीके संहते सोताका बुश समाचार सुन लेनेके 
वाद राव्रणके कीपके कारण उग्रता ध्रारण करनेबाष्टी अपनी दृष्टि रघुनायने भपते शरातन 
पर डाला ॥४॥ ं 

भथ सुप्रीवोऽपि दृशग्रीबछपितराघबाबलोकनद्विगुणिवरणोत्साहः 
ग्सादाय्यसमयसनुपालयन्नन्धुमिव सिन्धु मवधाये घायेमाणश्पैयौद्माध- 
मतिरधिल्दत्रिदरूट "ङ्गां लङ्कामविगन्तुमङ्गदङ्घमुदनलनीलप्रमुखमप्य^खि- 
लानोक्भ्समनीनदहतं | 

भवेति । अथ अनन्तरं सुप्रीवः पि दशग्रीवे रावणे कुपितस्य ङतक्रोधस्य 
राघवस्य रामस्य अवलोकनेन दशनेन द्दिगुणितः बृद्धिगतः रणोरसाहः युद्धाभिराषो 
यस्य तथाभूतः सन्‌. भ्रव द॒युद्धविपयकामग्रहस्सन्‌ साहाय्यसमयम्‌ सीतप्रदृद्युप- 
कन्धि करत्वा तामुदधत्त यनं करिष्यामीति रामाय ङ्त स्वीयां सहायताप्रतिक्ताम्‌ 
भनुपाखयन्‌ अनुवत्तमानः सिन्धुम्‌ सागरम्‌ अन्धुम्‌ कूपम्‌ इव सुतरम्‌ अवधार्य 
निर्णीय धायंमाणेर्यात्‌ अवडङस््यमानधीर भावात्‌ ( चिराश्रीयमाणधीरत्वात्‌ ) 
जगाधमतिः गभीरबुद्धिः अधिरूढनत्रिूटश्ङ्गां त्रिकरटाचलशिखरे स्थिताम्‌ ल्ड्ाम्‌ 
अधिगन्तुम्‌ प्राप्तुम्‌ जङ्गद्कुसुदनरनीरग्रमुखम्‌ अङ्गदादिप्रधानम्‌ भखिकानीकं 
समस्तं सेन्यस्‌ खुमनीनहत्‌ समद्योऽजयत्‌। "समया. शपथाचारकारसिद्धान्त- 
संविद्‌ः' “पुस्येवान्धुः प्रहिः कूपः" "अनीकं तु रणे सैन्ये" इति सर्वत्रामरः। 

श्सके षाद रावणके ऊपर कुपित रामको देखकर जिक्तका रणोरहाद दुयुना हो गया 
६, रेते सुग्रीवे भपनो सहायता रनेकौ प्रतिक्ठाका पान करता इभा सहुद्रको एक 
साधारण वूपको तर सुतर मानकर आश्रितपै्यंके इरण गमीर बुद्धि होकर त्रिकूट 
शिखर पर वसी हृ लङ] बानेक्षे छ्य अङ्गद कुपुद नल नील प्रभृति समस्त बनरसेन्यको 
भादेश्च दिया । 

वारिदादपि च रामनामतः पूरिता पुनरपाङ्गध।रया । 
तटश्षणं प्रति चचाल दक्षिणं बाहिनीशमखिलापि बाहिनी ॥ ५॥ 
बारिदादपीति । रामनामतः रामनामकात्‌ वारिदात्‌ मेधात्‌ अपाङ्गघारया एटान्ञ- 


निकतेपरूपश्रवाहेण पुनः भूयः पूरिता संश्ठता अखिला समस्ता वाहिनी वानरसेना 
वाण उनः भूयः पता सा 


१. "दवियुणीडतः इति पाठान्तरम्‌ । २. “साहायकमनुपाछयन्‌' इतति पाठान्तरम्‌ । 
२. “पेर्यावगाढमतिः? इति पाठान्तरम्‌ । ४. शिखाम्‌” शति पाडन्तरम्‌ । 
५. वलीसुखानीकम्‌। इवि पाठान्तरम्‌। ६. 'सभनीनयत्‌" इति पाडन्वर म्‌ । 
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नदी तस्वणे सथः द्िणं वाहिनीशं प्रति दक्तिणमशभ्डुषि रुचमीङ्कप्य चचार 
चकिता 1 यथा मेघा्िगंतया जलधारया टता नदी सघ्ुदासिद्ुसं धावति, तथा 
रामरूपात्‌ मेघात्‌ कग्षरूपधारया पूरितं वानरचाहि नीरूपा वाहिनी ( नदी ) 
दक्िणं सागरं प्रति प्रतस्थे । रामेण कटातक्ेपेण चलितुमादिष्टा बानरसेना दक्िण- 
सागरं प्रति प्रस्थितेति भावः ! “सेनानयोश् वाहिनीः इति देजयन्ती । श्ेषसङ्कीणं 
समस्तवस्तुवत्ति रूपकम्‌ ॥ ५ ॥ 
रामनामक भषसे कटाक्षनिक्षेपपाराद्वारा पणं की गई वानरमाहिनीषप वाहिनी नदी 
तत्का दक्षिणस्तागरकी भोर चछ पडी । जेते नदी मेषे प्राक्च जटषारा दारा पुण॑श्रियि 
नानेपर सागरकौ मोर चश्तीहै उसीतरषह रामके कटाक्षस्े धदेष्ध प्राह कर वानर. 
सेना दक्षिणाणवकी भोर चटी ॥ ५॥ 
 'तक्णे 'समचलितश्छक्षग्सम्ुदये बुमुदासोदकारिणी श॒रभाधिकम- 
1ति ५ ४ 
सादशीलते नीलेन्दीषरानन्दिनि दशान नदिशाक्रमणय्यग्रतेजसि समाह्ढ- 
तारानन्दनलक्ष्मणानुगते *सरयम्रुदयसानुमन्तमिव हनूसन्तमधिरोहति 
निशाचरतिभिर^वारणनिस्तन्द्रे रामचन्द्रे समन्ततः छन्दललितबहुलदरि- 
जालकोलाहलभरितहरिदन्तरो निरन्तरास्ङन्दितनिक्षट कान्तारवाह्निबली- 
मुखबलमहाम्बुधिः ससंभ्रममुदजम्भत 
त्षण इति । तत्छणे तस्मिन्वानरसेन्यप्रस्यानकारे समष्वछितः युगपस्प्रस्थतः 
समुदयः _जाम्बवदादिभक्ख्कगणो यस्य तादे इति रामपत्ते, युगपदुदितो 
ऋत्तससुदयो न्त्रमण्डलं यत्र तादो इति चन्द्रपचच, उुसुदस्य सैन्यान्यतमस्य 
तच्नामख्यातस्य आमोद्‌कारिणि प्रसन्नताऽऽधायके इति शामपक्ते, युदय रानि. 
विकासियुण्पभेदस्य आमोदकरे सुगन्धप्रदे, विकासोऽत्र सुगन्धमूरम्र इति चन्द्र 
परे, नीक इन्दीवरश्चेति. वानरसेनापतिद्वयनामनी; तपोरानन्दिनि भो दजनके, 
पडान्तरे नीडेन्दीवरा्णा नीरोस्पङानाम्‌ अनन्दिनि अपरीतिकरे, शरभस्य तदास्य 
सन्यभेद्स्य हष॑करे शरनामकपुष्पस्य भायाः कान्तेरधिकेप्रसाद्‌करे स्वच्छुतासम्पा- 
दके तद्भिकासङे च; दुक्ाननदिश्चाया दक्तिणदिशः आश्ठमणायथ अवर्कन्दनाय व्यग्र 
तेजो यस्य तथाभूते, जपरत्र दश्च आननानि सुखानि यासां तासां दिखाम्‌ आक्रमणे 
स्वभ्रमया ष्यापतो व्यं तेजः प्रकाशो यस्य तादे, दश्षानामरि दश्च व्याप्टये यतः 
मानप्रकाश्ञे इत्यथः, समारूढः भधिष्ठितस्तारानन्दनोऽढोः येन ताडन रचमणेन 
न~ 


१. (ततः क्षणेन? श्ति पाठान्तरम्‌ । २. ` समक्षचश्िवः इति पाठान्तरम्‌ । 
२. "क्थ्रुदाये" शति. पाठान्तरम्‌ । ४. (क्र भसम्‌' हदि पाठान्तरम्‌ ' 
५. (हरणः इति पाठान्तरम्‌ । 


--& - 
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अनुगते अनुष्ते, अन्यत्र समारूढं कृतं ताराणाम्‌ स्वभ्रियाणामश्विन्यादीनाम्‌ 
आनन्दुनं प्रीतिजननं येन तादशश्चासौ लचमणा लाच्छुनेनानुगठः ग्याक्तस्ताद् 
सरयं वेगेन उदयसानुमन्तमर्‌ उदयाचलम्‌ व हनूमन्तम्‌ अधिरोहति अधितिष्ठति | 
निशाचरा एद तिमिराणि तमांसि तेषां वारणे प्रसरनिरोषे निस्तन्दरे जागक्ष्छे 
रामरूपे चन्द्रे (यथा चन्दे उद्यति समुद्र उञजम्भते तथा रामे हनमन्तमधितिष्ठति 
वानरसन्यसागरे उदृजुम्भत, हइममेवाथ पूर यितुभितः पूर्वेषां विरोषणानां रामे चन्त 
मसि चान्वयः कन्तन्यः ) समन्ततः सर्व॑तः कन्द्ङ्ितस्य एकत्रितस्य बहोमंहतः 
हरिजाङ्स्य वानरसयुदयस्य कोठाहटेन किकक्रिराश्षब्देन भरितं पूरितं हरि- ` 
दन्तरं दिगन्तराङं येन तादशः, जप्रत्र कन्दितेन जायमानेन हरिजाक्कोडा. 
खेन ( घुमघुमशब्देनेति उुधेन्द्ः ) शब्दविशेषेण पणं दिगन्तरः, निरन्तरं सततम्‌ 
भास्कन्दिना पयोशशिना आष्ान्ता निकटकान्तारवलिः समीपस्था वनाव्िरयेन 


` तथोक्तः, अपरत्र प्रतिरणभजञ्यमानसमीपस्थवनमारः, वटीमुखबखम्‌ वानरसेन्यम्‌ 


एव महर्षिः सह्ाल्वागरः ससंभ्रमम्‌ वेरोन सजुदजम्भत प्रचकितः । जत्र रामः 


चन्द्रः, सेन्यं सागरः, रामस्य हनूमदारोहणं चन्द्रस्योद्याचरावाघिः, चन्द्रो- 


दये सागरलद्धिः, रामस्य प्रयाणे च वानरसेन्योउजम्भणमिति विषिच्य बोध्यम्‌ । 
'लदमणानुगतः ‹शरभाधिक चाज्दयोः शञ्दश्छेषोऽन्यत्राथश्छेषः। 

उतत समयमे एष साथ चले रहे है सकल ऋक्ष (भाद्‌) भिसके देते, (एक साय 
शा रेषे सकर ऋक्ष नक्षत्र जिक्तके) कुपमुदको भानन्दित करने बाठे, ( कुमुद 
पुष्पके विकास्षक ) शरभ नामक वानरपतेनापत्तिका प्रसन्न करने वलि, ( शरनामक्‌ 
पुष्पभेदको भपनौ कान्विसे अधिक प्रसन्नता देने वाले) नील इन्दीवर भादि वानर्रको 
खुश .खरने बाले, ( नीलकमशटको भनन्दिनि मुकुलित करने वाले ) भङ्गदके कर्पा 
पर वेठे हुए लक्ष्मणते भलुगत, ( तारागणको भानन्दित करने वाके तया कषक पूणं ) 
निश्चाचररूप अन्धकार ॐ वेगको रोके वाल रामरूप चन्द्रमा जव वेगसे हनूमान्‌ समान 
उदयाचक प्रर जव भारूढ शने ष्गे) जव रामजी हनूमान्‌ कन्वो प्र बेहर चके ) 
तबे चरो भोर पकश्रित वानरसैन्यके कोलादसे पूणं हो गया है दिगन्तर भिस्तसे ( राशी- 
भू नाना प्रद्ारङे श्यो से दिगवकाशको पूणं करने वाला ) पेता एवं सदा भपनो तरङ्ग. 
माखसे समोपस्य वनमाछाको भाप्डाबित करने षाला ( समीपस्य वनपरम्पराको उखाड़ 
केस्ने वारा ) वानरसैन्यसागर वेगसे चर पदा । जिप्त प्रकार चन्द्रोदय शेनेसे समद 
च्छट पडता है उसो तरह रामके विललययात्राथं प्रस्वुत शेते सारी वानरसना 
उष्छ पष ॥- 


तत्रासकासरमुदञ्जित पश्चवर्कनर 
वित्रस्त्टस्ति बिशरा रुव मूरुयशम्‌ । 
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भाज्ञोललो चनतरङ्गकुरङ्गशाब- इ 
सासीदसीम विपिनं कपिनम्घोषंः॥ ६ ॥ 


छज््र्तिति । असीम निमयादम्‌ तद्‌ विपिनम्‌ अरण्यस्‌ कपिनमंघोपेः वानराणां 
जञत्रयात्राक्रीडाशब्दे- उश्त्राखाः भयविश्रान्ताः काराः वनमदहिषा यर्दिमिस्तादशम्‌ , 
उदच्धिताः पञ्चवक्त्राः सिंहा यस्मिस्तथाभूतम्‌, वित्रस्ता मयमौता यस्मिस्तथोक्तम्‌, 
विश्षरारं भयद्ुतस्‌ चमूरूणां छगविशेषाणां यथं सद्यो यस्मिस्तथाविधम्‌ , 
आङोलाः भयत्रस्ताः 1 लोचनतरङ्गा येषां तथाभूताः कुरङ्गश्ाकाः बाखहरिणा यत्र 
तथाभूतम्‌ जासीत्‌ अजायत, सर्वाणि भूतानि तद्वुनस्थानि वानराणां किलकिलाः 
शब्दैविजययात्रो ला सस्‌ चकेस्तत्रसुरिव्याशयः । (क्रीडा रीरा च नरस चः लायो 
महिषो वाहद्धिषत्कासरसेरिभा' "विशशञरारभ॑यद्रुतः' इति सर्व॑त्राभिधानरत्नमाङा । 
बस्न्ततिलकं घ्रत्तम्‌ ॥ ६॥ 

बहुत दूर्‌ तक पेष्टा हुभा वह वन यानररोके हष्॑योतक शब्दत्ते सा अयद्र्र हो णया 
कि वनमदहिष डर गये, शेर मयन्नान्त दो उठे, हायियोके हृदयम डत्वेंठ गया मृगयूय 
भयसे माग खडे हुए ओर वारूहरिर्णो के नयन मयकातर ष्टी उठे ॥ ६ ॥ 


सेन्येस्ततो रघुपतिः सरितां निवेशं 
वेशन्तयन्विरलयन्विपिनान्तरानि | 
भारय 'ौलमपि सह्यमसश्चवातं 
मन्दानिलेकनिलयं मलयं जगाम ॥ ७ ॥ 
सन्येस्तत इति । ततः नमंबोषान्तरम्‌ सैन्यैः वानरसेनाभि सरितां निवेशम्‌ 
नदीनां स्थानं, वेश्न्तयन्‌ अरपसरोभावं नयन्‌ ( सेनासंमरदेन नदीनां सन्नः 
वें विपरयांसयच्चिव्यथः विपिनान्तराणि काननमध्यभागान्‌ चिरल्यन्‌ , विर 
खानि वन्‌ असद्यवातं शेत्याधिद्यवज्चात्‌ स्पर्शा्तमवायुयुतं सद्धं नाम शरं डर- 
पवतिष्वन्यतमम्‌ आरुह्य सेनाभिराक्रम्य रघुपती रामः मन्दानिरेकनिरयं मन्द्वायु 
प्रभवस्थानं मर्यं नाम्‌ पवतं जगाम प्राघठवान्‌ । कतविजयपात्रं राममनुगच्ुन्तया 
वानरवाहिन्या न्यो निवेशभेदं गमिता वनान्यभज्यन्त, सद्यगिरिरुहद्धितः परतश्च 
मन्दानिरुभवनतया प्रसिद्धो मर्याचरोऽरभ्यतेति भावः । पूर्ववदेव वृत्तम्‌ ॥ ७॥ 


इसके बाद रामनी वानरसेनाके साथ नादिर्योके सम्निवेशोकी भद्पनशाश्चयके रूपमे 


परिणत करते भोर बनमध्यमागको रिक्त वनते इ भस वायसे यु सश्च पव॑तको पार 
करके मन्दानिरूके छिये प्रसिद्ध मरूयाचर प्र पहुचे ॥ ७॥ 


१. “व्मपि शोकम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


~ --~ ~~~ ~~~ ~~~ ~ 
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गत्वा 'रासस्तमद्रि सोभित्रिमिदमवादीत्‌ | 
गत्वेति । रामक्ष्तमद्रिं मख्यनामकं पवंतं गस्वा सौमिन्नि चमणमिदं वचयमा- 
णस्‌ वचनम्‌ अवादीत्‌ 1 मढ्याचले रामो कुचमणं प्रतीव्थुक्तवाक्निति यावत्‌! 
मल्याचलपर पद्‌ चकर रामजीने शक्ष्मणजीसे हस प्रकार कहा । 
अमी तटतमीपनिभत्तरङ्गरिद्स्पयो- 
जडीचरतपटीरभरुटक टीरंसारिणः। 
मनो विधुरयन्ति मे मलयसेखलामेदुरा 
दुरासदबनभ्रियप्रियतमारुता मारुताः ॥ ८॥ 
भमी इति । तटसखमीपेषु पदंतोपत्यकाभूमिषु ये निक्ष॑राः जलप्रपातास्तेषां तर 
्ेभ्यः वीचिभ्यः शिङ्गद्धिः प्रोच्छुलद्धि- पयोभिः जरविन्दुभिः जडीङृतानां शत्यं 
गमितानां पटीरभूर्हाणां चन्दुनतरूणां ( तद्वुपाणां ) करीराणां संसारिणः तत्र 
इतदसतयः पर्च॑तस्थोपत्यकायां निश्चराः पतन्ति तसपयोभिः समीपस्थाश्चन्दनतरवः 
सिच्यमाना: सन्तोऽधिकक्षीतला भवन्ति, तानेव दृानाध्रिस्य तिष्ठन्तो वायवोऽपि 
शीतला भवन्तीति प्रथमपादद्वयेन प्रथमान्तेन वायवो विशेषिता बोध्याः । मल्यमे 
खलामेदुराः सख्याचरनितम्बदेशेषु सान्द्राः, दुरासदानि उहीपकत्वाददुःसहानि 
वनप्रियः को किटस्तस्य प्रियतमाः खीकोकिलास्तासां रुतानि शूजितानि येषु ते 
तथोक्ताः, अखद्यको किङाङ्गनामधुररवोपश्हिताः जसी सद्योऽनुभूयमानाः मारुताः 
वायवःमे मम सनः हृदयं विधुरयन्ति विकर्यन्ति । शीतलानिमान्वातानह- ¦ 
मव्यर्थं ऽ्यथकानजु भवामीति तात्पयम्‌ । श्रवाहो निकषरो क्षरः” सुषीमः शिशिरो 


` जडः भेखला खडगवरन्े स्यात्‌ काञ्चीरोटनितम्बयोः" “वनग्रियः परतः" इति 


सर्वत्रामरः 1 यमकानुप्रासयोः संसुष्टिः । पथ्वीनरत्तम्‌ ॥ < ॥ 
परव॑तकी उपत्यका गिरने व ज्ञरो तरद उढने वारे लरूकणसे शत बनाये 


गये चन्धनदरुमरूपर ऊरी संसार वसाने वाटी तथा मडदाचकौ तकन धनल 
्रा्ठ एवं मपद्य फोकिल कूजितसे उपहित यह वायु मेर मनक विक्र वना रदौ है।॥८॥ 


इरयालपन्करुणमेष निरुद्धबेलं 
शोल महेन्द्र समधिगव्य महीमहेन्द्रः । 
भावतमुद्वितभिवान्बयभूपतीना- 
सक्षय्यकीर्तिंनिधिमस्बुनिधि ददश ॥ ६॥ 











१. “च तमर्द्रि" शति पाठान्वरम्‌ । २. भिगम्य इति पाठान्तरम्‌ । 


३६० चस्पूरामायणम्‌ 


ए्याख्पश्निति । इति उक्तप्रकारेण करणम्‌ दी नभावेन आपन्‌ व्याहरन्‌ एषः 
म॒ीमहन््रः धरामण्डलालण्डलः निददधबेलम्‌ जादृतलञद्रतरस्‌ महैन्दम्‌ नाम 
हेलम्‌ अधिगत्य उपेष्य जावतः भञ्भसां रमेः सुद्रितस्‌ चिद्धितम्‌ हव अन्वयभूष- 


तीनां स्वङकजसगरपुत्रभगीरथाबी नां समुद्रखननपूरणादिकायंछन्धयजञसाम्‌ अक्त. ¦ 
य्यायाः कदाप्यविनाश्यायाः कौत्तनिधि यज्ञः स्थानभूतद्‌ जय्ुनिधि ससुर 


ददश । मषेन्दमासाघ रामः स्वपूद॑जानां सगरादीनामनपायि यशोराक्ञिरूपं सागरं 
साक्तास्टृतचानिति भावः ॥ ९॥ 


इत प्ररारते दीन मावते विकाप करते हए षरामण्डके राला मगवान्‌ रामने सषुदके 


तटको भेर्‌ कर खडे हुए महेन्द्रा चलको प्राप्त कर॒ जलभ्नमत्ते सुदित भपने पूवेज सगरपु्र 
मगीरथादिको भक्चय्य कीत्तिके तमान सागरको देखा ॥ ९ ॥ 
दृष्ट्वा च तमदूभुताक्ृष्टमना रामस्तदिदमा चष्ट | 
इति । तम्‌ छम्बुनिधि इष्ट्वा आलोक्य च अदूभूतेन आश्चर्येण आविष्ट व्यप 
मनो यस्य तथोः रामः तदिदं वचनमाचष्ट आख्यातवान्‌ । 
सस॒द्रको देखकर भश्वयंयुक्त हदय होकर रामने घ प्रकारसे कदा । 


द्रष्टं नालमगाधतां फणिपतिः सीमान्तरेखा दिशो 
दीपाः सेकतमण्डलानि तदयं दूरे गिरां वारिधिः । 
 येषामेष सुलखादखानि नखरयेनायवा पूरित- 
स्तेषां नः कृलभूसुजामविहतस्थेम्ने महिम्ने नमः ॥ १०॥ 
` द्रष्टुमिति । फणिपतिः पाताल्ङुहरवासी शेषः ( यस्य ) अगाधताम्‌ अतरस्पः 
क बट साकषार्कत्त न अकम्‌ समर्थ, ( पाताख्वासिनाशेषेणाप्यविदितः 
1 योऽतितरां गभीर हत्यर्थः फति ) दिशः प्राच्यादयः समस्ता अपि 
दिशः सीमान्तरेखाः मयादासूचकचिद्धानि इयत्ताश्वरूपपरिचयप्रद्‌ा नि, ( टन 
भम्‌ ) दीपाः सिदलाद्थो द्वीपविशेषाः यस्य सेकतमण्डलानि बाल्ुकारूषाः 
यस्य सागरस्य बाधका एव तत्तदुद्रीपरूपेण प्रथन्ते ) तव्‌ तस्मात्‌ अयं वारिधिः 
सागरः गिरां दूरे वाचामदिषयः । रेषाहेयगाम्भीयंतया दिगविज्ञातसीमतया 


बाट्कास्ववस्थितद्वीपतया चातिविचित्रोऽयं वारिधिः कथमपि वणयितुं न शक्यत 


इति भ । एषः परवो्ररूपेणातिराभीरातिविस्वृता विारतयाऽवर्णैनीयविभवः 
सागरः येषा नः पूवंजनां नखरेः नखाः खखात्‌ भअनायासेनाखानि खातः, अथवा 
येन पूरितः पयसा संग्डतः, ( सगरपुत्रेब॑हभिभिटित्वा खानिततया भागीरथेन 
चानीय गङ्गां पयसा पूरितयेत्थमु्छम्‌ ) तेषां न; भस्माकं सूयं वेश्यानां राज्ञाम्‌ 
ङरभूेजाम्‌ वंशषजातानां राज्ञाम्‌ अविहतस्थेम्ने जदतस्थायिभावाय ( कदपान्त- 
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स्थायिने ) महिम्ने माहास्याय ननः नमस्कारः अस्त्विति शेषः! शादूरविक्ीदितं 
वृत्तम्‌ ॥ ५० ॥ 

जिन्त सञचद्रकः। गमीरताको पातालवल्वासती समद्र प्री नष्टं जान सके, जिसकी सीमा- 
रेखार्भोको दिश्चायं मी नही जानकी भोर सिष्टशादि द्रीपगण लिप्तके वालुक कण्ढे समान 
, देस सागर वास्तव वचनते पर है। इस वणेनातीत सागरको जिनके नखोनि भना- 
यास्त खोद दिया भौर जिन्शने गङ्गाप्रवाह छाकर जिते पूणं कर दिया, उन हमारे पृव॑ज 
सगरपूत्रगण तथा मगीरथक्ती कस्पान्तस्यायिनी मदमा मै नमस्कार करता ह ॥ १०॥ 

अथ हशीन्द्रोऽपि मदेन्द्रोपान्तकान्तारशोभिनि `लोभनीयमलयजा- 
तानिके ग्वेलोपथनदेशे रघुपतेनिदेशेन निवेशयामास बलमस्िलम्‌ । 

सेति । अथ अनन्तरम्‌ हरीन्धः वानरराज सुभ्रीव अपि महेन्द्रोपान्तकान्तार- 
शोभिनि सहेन्द्राचरुखमी पस्थवनमनोरमे रो भनीयमख्यजातानिङे रमणीयमख्यः 
जवातयुक्ते वेरोपवनदेरे समुद्रतटस्थोधानप्रदेशे रघुपते रामस्य निदेशेन आड्या 
जखिरं बुष समभरं वानरसेन्यम्‌ निवेशयामास प्रतिष्ठापयामास । 

सके याद सुग्रीवने मौ महेन्द्र पवेत समीपस्थ वनते शोभित तथा रमणीय मछ्या- 
चलते श्चोभित समुद्र तटस्य यानम रामकौ भाक्चासे समस्त वानरसेनाक्ा पडाव 
डरूवा दिया । 

सरसपटीरङक ञव नसंजबनाभिपत- 
न्सृगमदगन्धगन्धवहमेदुरितेऽभ्बुनिषेः । 
तटनिकटे प्लुडत्पनसतालरसाल्फलै. 
रुदितमदा विचेरुरुद्रंभः्यो हरयः ॥ ११॥ 

रसेति । सरसानां साञुद्रतरङ्गकशीतकानां पटीरङुजनां चन्द्ननिङुञ्चानां बने 
समुदये संजवनेन वेगेन अभिपतता बहता सगमद्गन्धेन कस्तूरीसुगन्धशाटिना 
गन्धकेन वायन मेदुरिते पूरिते ८ सासु दतरङ्गशीतर्चन्दनङज्जनिवहभवहन््गः 
मदगन्धयुच्छसमीरे सुखसच्चार इव्यथः । एतादरोऽग्बुनिषेः सागरस्य तटनिकटे 
कढप्रान्ते ल्ुटद्धिः पतया शिथिबन्तत्वमास्य मुवि पतद्भिः पनसतारूरसार- 
फलेः उदरंभरय ध स्वो दपूरणपरायणाः उदितमदाः सञ्रातहषां हरयो कानराः 
विचेरः इतस्ततस्तन्र सञ्नरन्ति स्मेव्यथंः । 'सञ्जवन' शब्दे “जु चङ्क्रम्य दव्रम्य' 
इत्यादिना संपू्व॑काद्‌जुण्धातोयु च । “उदरम्भरयः' इत्यस्य 'फलेग्रहिरात्सम्भरिशच 
इति निपातनात्‌ साघुरवम्‌ खगनाभिष्टेगमदः कस्तूरी" इति निपातनात्‌ साषुवन्‌ गनानिष्मदः क द ॥ ११ ॥ 
२. 'वेावनप्रेश्चे दाशरथेनिदेशेन' इति पा०। 


१. "वाङानिके इति पाठान्तरम्‌ । 
४. (दरस्फुरित' इति पाठान्तरम्‌ । 


१. 'ज्धेः' इति पाठान्तरम्‌ । 


३४२ चम्पूरामायणम्‌ 


सरस चन्दनके कजमे वेगसे चछने वाकी तथा कस्तूरीक्री सुगन्धिते युक्त एवापि प 
सयुदरतरमे गिरते र कटश्छ, ता, भाम भादि फलो अपने पेर मरने वके मस्त वानर्‌ 
पर ऊषर घूमने शगे ॥ ११॥ 


अनन्तर मपरमहामस्भोधिमिव चलितगभ्भो धिरोधस्यर्म्मोधिदिलङ्कन- 


विशङ्कललाषवं राघवानीकमनीकोन्युखं चारमुखादवधां घायमाणषू- 


दयातद्कः पङ्कलीनचरण इवैरावणो रावणो विधेयश्मपरभजानज्ञानकीम- 
प्यतिमोक्तकामः कामण्परतन्तरो मन्विभिः समं समाजमाजगाम । 

भनन्तरमिति । अनन्तरं सेनासन्निवेदानात्‌ परतः अम्भोधिरोधसि समुद्रतटे 
चितम्‌ जपरमहाम्भोधिम्‌ अन्यं सारारमिव, अग्भोधिदिल्ङ्कने सागरतरणे विश्च 
हलम्‌ अनियन्तरितं काघवं चातुर्यं यस्य तथोक्तम्‌ सागरतरणे चातुयंशाङि, अनी. 
कोन्युखम्‌ युदधोद्यतमर राघवानीकः रामसेन्थं चारस्ुखान्‌ गृक्चचरकथनात्‌ अवधाय 
निश्चितं ज्ञस्वा धायमाणहृद्यातद्कः उत्पन्नहृद्य कम्पः पद्भुलीनचरणः कदंमनि. 
मम्नपाद्ः पेरावणः सुरगज इव रावणः अपरं किमप्यन्यत्‌ विधेयम्‌ कत्तभ्यम्‌ 
( चुद्धातिरिक्तं पन्ानमनालोकयन्‌ जानकीम्‌ अपि अविमोक्तुकामः व्यक्तमनीद- 
गनः कामपरतन्त्रः कामसक्तः मन्त्रिभिः स्वसविवैः समं सह समानम्‌ समाम्‌ 
अजगाम अध्युवास । समुद्रतीरे समायातं युद्धायोषतं सागरतरणक्तमं च राम- 
सन्य विश्वस्तचरसमुखादाकण्यं हृद्ये भीतः पङ्कमगनः सुरगज इव कत्तन्यमनवधार- 
यनू सीतां समप्यापदोऽस्या उत्तत्त'मपारयन्‌ रावणः रमैः सचिवैः सह सभामध्यु- 
वासेव्यथंः। अनीकं तु रणे सेन्येः इव्यमरः। 

रसे बाद गुपचरोॐ सुहसे यह खवर पकिर्‌ करि समुष्रकेः तटपर उमडते इ९ दूरे 
सागरके समान, समुद्र रद्वनमे इश, युद्धके किये सन्नद्ध राभरैन्य खड़ा रहै, रावण 
हृदयम भातङ्कित हो गया, उप्तको दशा पकुनिमगन रेरावत शायीदोसौ हो ग, उसका 
टूभरा कोह उपाय नही दीखने च्गा, वह कामपरापीन शोनेके कारण सीताकोोडमी 


| तकता या, देती हात देखङ्र उसने भपने मन्त्ि्योढे साय सभाभवनं प्रवेश 
[| ¦ 


रदस्तदानां रजनीचरेन्रःप्रहस्तशयरयानिदमाबभापे । 
इ९ तु मे बाञदधतमीक्षितं बो वदन्तु यद्ैरिजनोचितं न: ॥ १२॥ 


£ त चितं महाम्मोषिम्‌” इ्ति पाठान्तरम्‌ । 
* @तसवेर रोदसीश्टनः इति पाठान्तरम्‌ । 

* भ्रम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
* शूर्वानू? शति पाठान्तरम्‌ । 





४. परतन्त्रितः इति पाठान्तरम्‌ । 


*& ७५ द) ~+ 


रहस्तदानौमिति । तदानीं सभाप्रवेश्ञे वृत्ते रजनीचरेन्द्रः राङसराजः रहः एकान्ते 
प्रहस्तससख्यान्‌ प्रहस्तश्रश्ठतीन्‌ स्वमन्त्रिणः इदं वषयमाणप्रकारकं वचनम्‌ आबभाषे 
उवाच इदं सीताऽपरित्थागरूपं मे मम वान्दितमिष्टं वः युष्माकम्‌ ईदितम्‌ 
्रस्यम्‌ › नः अस्माकम्‌ ( सम्भ्रति प्रस्यासन्ने शत्रसेन्ये ) यद्वेरिजनोवितम्‌ शत्रु- 
विषये यचोश्यं करणीयं तत्‌ भवन्तो वदन्तु कथयन्तु । उपेन्द्रवच्रावरृततम्‌ ॥ १२॥ ` 

उस्र समय राक्षसराज रावण्ने प्र्स्तप्रभृति अपने मन्त्रयसे एकान्तमे कहा किं हमारा 
विचारतो भाप खोर्ोसि अवषिदितदहै शटी नी, भापलछोग यह्‌ ष्टं किं अब श्न सन्नि्दित 
शुके विषये क्या करना चाहिये ॥ १२॥ 


अभी च पुनराशयज्ञा' ऽ्यज्ञापयन्‌ । 


ममी चेत्ति। आश्यम्‌ रावणहृदयासिप्रायं सीताया अपरिव्यागर्पं जानन्ति ये 
ते आक्षयङ्ञाः रावणाभिप्रायवेदिनः अमी प्रहस्तादयः पुनः व्यक्तापयन्‌ राबणाय 
निवेदयामासुः, आश्चयन्ञा इत्यनेन प्रहस्तादीनां रावगेच्छानुवत्तितया नीप्युपदेश- 
पराङ्मुखत्वं प्रकटीङ्ृतम््‌ । | 

रावणक्ते अभिप्रायको समञ्चनेवाले प्रषस्तादि मन्त्रियोने निवेदन क्या । 

देव ! जीबट्घु भवदाज्ञापरेष्वनुचरेषु^्परमस्मासु कस्माद्यम'पवाद 
दुर्वापोरुमुजपञ्चरानीतां सीतां जातु न जहातु नाथ हूत्यभिदधानेषु । 

देवेति । दहे देवं, महाराज, परम्‌ परन्तु अस्मा मादशेषु वीरेषु भवदाज्ञापरेषु 
भवदीयादेशपारनतस्परषु अजुचरेषु शस्येषु जीवस्सु प्राणान्‌ धारयत्षु कस्म त कुतः 
जयम्‌ सीतादहरणादमा अपवादः जधिक्तेपः १ अस्मासु जीवस्सु सी तामपहतवानसीव्येवं 
भवन्तमधिकतेप्तं कः शाक्तः १ न कोपीव्यथः, ( अतः केनापि तथाधि्तेप्त॒मशक्य- 
तया ) दुरपायोखसुजपञ्रानीतां परदुर्॑ष॑महासुजमण्डकेनानीय श्वगरहे स्थापि: 
ताम्‌ सीताम्‌ नाथः अस्माकं देवः भवान्‌ जातु कदाचित्‌ न जहातु न प्रस्यपयतु 
इति उन्छग्रकारेण अभिदधानेषु कथयत्सु ( तेषु प्रहस्तादिषु )। 

महाराज, जब तक हमारे पैसे बहादुर भोर भापक। वाके पाठने तत्पर भनु- 
चरगण जीवित है, किसकी शक्ति है भापप्र सोताह्रणका आक्षेप कर सके, भतः भाप 
भपने दुष्प्रपं बाहुपलरमें राई गं सीताके कमी मौ न छद्‌, प्रष्स्तादिने जब शस 


सरह कहा तष) 
२. (परं चास्मासु" हति पाठान्तरम्‌ । 


१, (विष्ठ!पयामासुः शति पाठान्तरम्‌ । 
४, एतदनन्तरम्‌ प्रषनिषुः इति कचित्‌ । 


३. 'भवापोः इति पाठान्तरम्‌ । 


+ 


३६४ चश्पुरामायणप्‌ 


ततो रम्भोपदितं 'हराङ्संभवं शापमम्भोज सवं चेतदुपालभ्भान्तरा 
यमविदयन्तमग्रजन्मानमसमानविनयविन्ञानभूषणो बिसीषणः सरोषतनि. 
दमबादीत्‌। 

त इति । ततः तदनन्तरम्‌ रम्भोपहितम्‌ रश्भानिदन्धनम्‌ ( रंभया सह्‌ बला. 
त्कार कन्त यतमानाय रावणाय रभ्मायाः पत्या नरकूदरेण प्रदत्तस्‌ ) हराङ्गसम्भ. 
वमू केकासार्यपर्वते चाल्यमाने ङपितेन नन्दीश्वरेण दृत , अरमोजभवशापम्‌ 
पुज्ञिकास्थलाख्याप्सरोनिबन्धनग्रह्महलापं च एतदुपारुस्भान्तरायस््‌ सीतायाः; भा. 
लिङ्गन विष्नम्‌ आवदेयन्तम्‌ आचक्षाणं ( रम्भावलाव्कारकाॐे बलादुन्यनारीग्रहुणे 
ते मूषां शतधा भविष्यतीति नठकूबरस्य शापः , हरा ्ुलोकने का नरेशूवद्वंशविर्यो 
भविभ्यतीति नन्दीश्वरस्य शापः, ब्रह्मशाप उक्तः, तदेतत्‌ श्ापन्रयं सम सीताया 
बलात्‌ संभोगे निष्नमाचरतीति घ्रवाणसू) जग्रजन्मानम्‌ ग्येषठब्राह्यणस्‌, असमानवि- 
नय विज्ञानभूषणः भदुपमनच्रताशाख्रीयन्तानयुक्तः बिभीषणः सरोषणः कोपेन सा. 
वादीत्‌ उक्तवान्‌ । ब्रह्मणः शापो रामायणे वर्णितो यथा-'अथ संङृपितो देवो मामिदं 
वाक्यमनवीत्‌। अयप्रश्ति यामन्यां बलान्नारी गमिष्यसि । हत्यहं तस्य शापस्य 
भीतः भ्रसभमेव ताम्‌ । नारोपये बलास्ीतां वैदेहीं शयनं मम'। 

रम्भो पित बरार्कारसे कुपित नछवूष्रका श्चाप, केरासोत्यापनके समय नन्दीश्वरका 
खाप तथा ्रज्ञाका शाप सुञ्ञे सीताको भह्ुश्ायिनौ दनानेते रोड रहा है, एस्ततरई 5एते 
हए भपने बड़े मार रावणक्षो भनुपम नजता तथा शश्ाख्ञीय श्लानपे भटदक्रृत विमीषणने 
$पित शोकर कषा । | 

शहह बिधिनियोगादथ नक्तचरेन््र 
त्वमसि परकलतरे दुर्निवारानुरागः । 
भरुणद्बशिखायामामिषप्रासमोहा- 


द्‌ बिरलकृतजिह्वाचापलः केसरीव ।) १४॥ 
भक्ति । अहहेति खेद्न्यज्जकमन्ययम्‌ , ह नक्त्रेन्द्र, राडसराज, अध इदा- 
नीम्‌ त्व विधिनियोगात्‌ भाग्यवयात्‌ परकलत्रे अन्यदीयल्चियाम्‌ सीतायाम्‌ दुनि 
वाराञुरागः भवायांसक्तिः घसि जायसे । तत्रो पमाह-मरुणेत्ि। आमिषभ्रास- 
खोभाव्‌ मांसपिण्डलोभात्‌ अरुणदृदशिखायां रच्छवणवनाभिऽवाकायाम्‌ अविरछ- 


कृतजिह्वाचापरः वारंवारं रसनां (र रसनां चपरीङुव॑न्‌ केसरी पिद इव । यथा कश्चन केसरी सिंह इव । यथा कश्चन 
२. (तवः शति नास्ति चिद्‌ | 


२. शठात्कारसंमवमम्मोनसंमनश्चपम- 


-तरायमबेदयन्तं दुजयं तमग्रबन्भ।नं समानय 
न्विनष” श्ति पाठान्तरम्‌ । 





व 


युद्ध का ण्डम्‌ ३ ६५ 


केखरी मांसप्रासरोभात्‌ र्ठ वनवद्धिञ्वाखामसङृचचिद्यात्‌ , तथा स्वं माग्यबल्ञार्‌ 
परखियां दुनिरोधप्रेमा सञ्ञातोऽसि, यथा चासौ सिहस्तथाङुव॑न्‌ विपद्यते तथा 
त्वमप्याश्ं विपर्स्यवे इव्युपमाऽलङ्कारेण बस्तु ४वन्यते । “अहहेरयुद्‌ सुते खेदे" “वने 
च दनवह्तौ च दवो दाव इतीष्यते" दृव्युभयनत्र शश्वतः । माङिनीवृत्तम्‌ ॥ १३ ॥ 

खेदो वात है, दे रक्षप्तराज, अ]घकल भाग्ये दोष्से भाप परां सीमं भनिवायं 
भनुरागते युक्त शो रदे है, जेते मांसपिण्डके सोमपे दावाग्निकौ छा ञ्वालाप्र तिह 
बरवार अपनी नीम चलाताहे॥ १३॥ 


आकृण्ये किनरमुखाद्‌ नषे स्ववशो 
का क्रुःस्थ द्ारहरणो'पगतं कलङ्कप्‌ । 
हाहेति मीलितदशः करयोयुगं त. 
दष्टौ श्रुतीरपि "कथं पिदधातु घातु: ॥ १४॥ 


आक्ण्येति । अनवे शद्धे नि्दषणे स्ववंशे भार्मन: सन्ततिपरस्परारूपे कखे 
काङ्रस्थदारहरणोपगतम्‌ सु्॑वंशावतंसश्रीरामपरनीषसाद्धरणसूपम्‌, कङ्कम्‌ अप. 
वादम्‌ क्िन्रुखात्‌ किंपुरूषगणवदनात्‌ भाकण्य श्रुत्वा हाहा किमथंमिमनय कुरुते, 
मेतर्कारि, हाहा इति खेदभ्यञ्ञनाय मीकितिदृशः पिहितनेश्रस्य घातु ब्राह्मणः तत्‌ 
प्रसिद्धम्‌ करयुगं हस्तयुगलम अष्टो श्चतीः.श्रवणानि अपि कथे विदधातु जाब 
णोतु । अप्रियं श्रोतुमनिच्छन्‌ कश्चित्‌ क्णो पिदधाति, विधाताऽपि कुरापवादं 
श्रोतुमपारयन्‌ कर्णान्‌ पिघातुमिच्छति, तस्य चतुंखतयाऽषटौ श्तयः, द्रौ ब करौ, 
तादपि खेदभ्यञ्जनायाञिद्धयमीलने ज्यापतो, तदस्यां दशायां विधातेच्छं्पि तीः 
पिदधातत कथमिति भावः । स्वादेन सन्तानेन मूपुरूषो ब्रह्मापि सन्तापित इति 
धिक्तव जीवितमिति तार्प्यम्‌ । अत्र ब्रह्मणि तादशब्यवहारासट्बन्धेऽपि तश्संबन्धो- 
क्तर विश्यो क्तिररह्ारः। वसन्त तिरक श््तम्‌ ॥ १४ ॥ अ 

अपने निष्कढ्हरु कुमे काङस्स्थ रामकौ स्ीके हरणते उतत्न कल्को वि 
सुखते सुनकर दाय-दाय करके विधाताने भन) दोनां आंख मपने दोनो हाथा भूद ॐ 
परन्तु विधाता कश सुननेके दुःखे रकया पानेके छ्यि मप्नी ्ुतियोको-जिनक 
संख्या भाठ थी- किंसि प्रकार बन्द करते,दोशहो ती हाप घे, बेमीतो भांख मून 
ल्गेयथे॥१४॥ 

पश्येदानीमुदधिपरिखापालिता इत्र लङ्का 
१. 'उपन €” इति पाठान्तरम्‌ । २ दषाठ कथं विषातुः? इति --------- म्न 
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कतु नक्तचरपरिभवं कापिण्मायेति शङ्के । 
जाता सीता घरणितनया जानकी मैथिलीति ॥ १४ 
पश्येदानीमिति । उद्धिः समुद्र एव परिखा परितः खाता ( खेयम्‌ ) तया 
पाठ्िता रक्तिता रङ्का ङत्न क्व ! वनचरात्‌ बनवासिनो वानरात्‌ आगत उत्पन्नः 
वाचातीतः वणंयितुमज्ञक्यः दुर्विपाकः दुरन्तः परिणामः वन ङ्गसेन्यमरदनान्त. 
वधादिनगरदाहरूपः छत्र क्व इति पश्य देदानीम्‌। ससुद्रवेष्ितामध्मसपुरी प्रविश्य 
वनचर एकस्तास्ता दुरदस्थाश्वक्रेतदघुना विचा्य॑तामिव्यर्थः , नु भवतेव तत्कारण. 
मपि प्रकाश्यतां तत्राह--कत्तमिति। शद्धे अहं संभावयामि--नक्छवरपरिभवं कतं 
रा्तसानां विध्वंसनाय कापि माया किमपि देवानां कपट कापि विचित्रा ल. 
युक्तिः सीता धरणितनया पथिवीसुना जानकी मैथिली इति नामभिः प्रसिद्धा. 
जाता देवेरस्माक नाशाय सीतानास्ना कापि माया श्रकटिता, तदृ्हति भरवौस्तां 
मोक्तमिस्यथः। यदि सीता साधारणस्ची भभविष्यत्तदा नेदशी विपत्तिरज्ञास्यतातो. 
नेयं साधारणरमणी छन्तु कापि मा्राऽतस्तत्संपकांद्विरमणीयमिव्याश्यः। उस््त्ताऽ. 
रङ्कार: । “खेयं तु परिला' इस्यमरः। मन्दाक्रान्तावृत्तम्‌ ॥ १५ ॥ 
प्स समय यह तो देखिये कि समुद्ररूप परिखा धिरी होनेके कारण सुरश्चिता यह 
लङ्कापुरो कशं १ भोर वानरदारा छपस्यापित यह वणैनातीत दुरन्त वनभङ्ग, सैन्यदरन, 
भक्षवष, नगरदाह्‌ भादिरूप माप्त हूं १ यष्ट अपटिव टना केसे घरी? मँ संमावना 
श्रता किर्रसोका ध्वंसत करनेरे छिथ ेर्वोका कोई नवीन छल्प्रयोग हो सीता, 
पर णितनया, जानकी, मैथि भादि नामोत प्रकट हुभा १॥ १५॥ 
हि बहुना- 
न गणयसि यदि तवं वानरं वा नरव 
नलु परिचितवीयां जिष्णुभूकातंवीयौ । 
न कलयसि यदि त्वं नन्दिशापं च धातु. 
४ वरमपि नरवजं दुजेयो दैवयोगः ॥ १६ ॥ | 
क बहुना, न गणयसोति । छ बहुना अधिक किष्ुच्यताम्‌ { यदि त्वं वानरं 
कपिं वानरं मनुप्यंवान बह गणयसि नाधिकमाद्वियसे, नरवानराभ्यां किमपि 
तादृशमनिष्टं नोद्‌ भावयसि, ननु जिष्णो रिन्द्रादुमूर्पत्ति्यं स्यासौ जिप्णुभूः शक 
पुत्रो वाटी, कात्तवीरय॑श्च सहस्रबाद्भुः परिचितवी्यों त्वया ज्ञातसारौ ( वाश्ना 
स्वं स्ववारनिल्ये पुच्छे बद्धः कात्तंवीर्येण च यावस्प्रसादं बन्दीङतस्तदेवं वानरः 
मनुप्ययोः शक्तिनं वया नज्ञायत इति न तयोरनास्था युज्यत इति भावः ) कित 
१. भावक इति पमन्तलन {` ` पाठान्तरम्‌ । 


~~~ ~प 
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यदिव्वं न न्दिशापम्‌ केकासोस्थापनसमये नन्दीश्वरेण दत्त वानरात्तव विनाञ्ञो 
भविष्य तीस्येवंरूपं शापं, नरवज नरादविनाऽन्यस्मान्न ते नाशो भविष्यतीत्येव 
रूपं धाठः बरह्मणः वरस्‌ वरप्रदानम्‌ जपि न कलयसि न ध्यायसि तदा दैवयोयः 
भाभ्यल्पिः दुजयः न नापि जेतुं शक्यते । नन्दजापव्रह्मवरयोरवन्ध्यतया परि- 
णंस्यमानव्दादेव तवेदगुद्धिविपयंयो जातस्तस्सिद्ध देवप्राबरयमतोऽवश्यं भावी त्व- 
हिनाक्न इस्यारयः । “जिष्णुः शक धनञ्जये" इति निघण्टुः । माछिनीवृत्तम्‌ ॥ १६॥ 

समधिक क्या क्वा जाय, वदि माप वानर भोर मतुष्यकी परषाह न्ीक्रतेहैतो 
आपको तो हक्रपुत्र वाकी तया कात्तंवीथके पराक्रमका परिचय भिर चुका है । ( एकने 
यापको अपनी पूंठके वालंपि बोध रखा थाभौर दूपतरेने बन्दी बना किया या) भौर यदि 
आप॒ नन्दरीदवेरके च्चाप तथा मनुष्यातिरिक्तसे अवध्यतारूप ब्रह्माके वरदानका मो नदीं 
ध्थान करतेदहै तो मानना पडेगा कि भाग्यरेखा भमिट शेता १॥ १६॥ 

हूव्यादि नीत्या सहितं हितम'पिबदन्तं निजमनुजमवज्ञाय ज्ञातिरयम- 
रातिपश्चः शिक्षणीय इति शंसन्तं वृशंसं तमरुतुदाचरणरोषभीषणो- 
विभीषणो विक्ाय विहायसि समुत्पतन्स्वमनूत्पत द्विश्चतुभिरमाष्येः सम- 
मतीत्य बारिधि दूरत एव सखवितकंमुदप्रीवान्ुप्रीवादीनन्तरिक्षगत एव- 
माभ्वचत्ते | 

इत्यादीति । इत्यादिनीत्या एवं प्रकारेण सहितं युक्तम्‌ हितम्‌ पथ्यम्‌ उपि 
वदन्तम्‌ कथयन्तम्‌ निजमनुजमस्‌ स्वकनिष्टभ्नातरम्‌ विभीषणम्‌ अवज्ञाय तिरस्कृत्य 
(दषोऽयमश्चममास्या तीव्या दिकटुभाषणेरपमत्य) अयम्‌ विभीषणः ज्ञातिः दायादः 
अरातिपक्तः शघरुपडपाती चेति हेतोः ्ित्तणीयः स्वकक्तव्यानुरूपेण दण्डनीयः इति 
शंसन्तम्‌ व्रवाण्न्‌ नृशंसम्‌ क्ररं तम्‌ रावणम्‌ , अरन्तुदाचरणेन रावणसंबन्धिना 
ममंपीडाकरेण व्यवहारेण यो रोषो वरिभोषणस्य रावणोपरि कोपस्तेन भीषणः 
भयङ्कारो विभीषणः तं रावणं विहाय परिव्यञ्य विहायसि आकाशे सञुखतन्‌ इस्प- 
तन्‌ स्वम्‌ विभीषणम्‌ अनूस्पतद्धिः अनुगच्छद्धिः चतुभिः भमाव्येः स्वमन्त्रिभिः 
समम्‌ सह वारिधिम्‌ सागरम्‌ अतीत्य उबछङ्घथ दूरत एव विप्रङृष्टदेशादेव सविः 
तद॑म्‌-कोऽयमागच्ुति १ किमस्यागमनभ्रयोजनम्‌ १ इति चिन्तया उदूम्ीवान्‌ 
उन्नमितकन्धरान्‌ उपरिदत्तद्टीनित्य्थः, सुम्रीवादीन्‌ अन्तरि्तगतः आाकाशस्थित 
एवम्‌ वदयमाणप्रकारेण आचचन्ते उक्तवान्‌ विभीषण इति शेषः । उक्तोऽयमथो 


९. "नौ तिस्रहितम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । २. (भभिदितवन्तम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
३. भरंतुदरोपएणमाषणो' इति पाठान्तरम्‌ । ४ "भाच हति पाठान्तरम्‌ । 
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रवां तु धिक्कुङपांसनम्‌ । इव्येवं कर्सितो रात्रा न्यायवादी विमीकणः । उसपपात 
गदापाणिश्चतुर्भिः सह मन्त्रिभिः" । 

इस प्रकारक नीतितते युक्त तथा हित बात कृषते हर अपने भनुज विभीषणक्षा तिर्‌. 
सकार कर रावणने कहा # यह दायाद ह, शतंते भिरा हुभा है, इसरो सवक सिखाना 
चाहिये श्स तर कश्ने वाठ नृशप्त रावणको-डस्के ममंपीडक भाचारर्णोप्ि रुष्ट 
विमीषणने छोड़ दिया भोर साय ही माकाश उद्ते हए अपने चार मन्तर्योके साथ 
समुद्र छांवकर-दूरसे हौ यह कोन तथा क्यों भारा है सी उधेहवुनमे ऊपरी भोर 
देखते &ए सुग्रीवादिकपि विमीषणने भाकाञ्ते ही हत प्रकार कहा । 

पौलस्त्यमग्र जनुषं परषं१वदन्तं 
संस्यञ्य बान्धवजनं च बिभीषणोऽहम्‌ 
रामं बिराममिह्‌ बिद्विषतामवाप- 
मापन्नदेन्यहरणं शरणं ममेति ! ९७॥, | 

पोढस्त्यमिति । अग्रजनुषम्‌ प्येष भ्रातरम्‌ पौठस्त्यं रावणम्‌ पर्ष वदन्तम्‌ 
कटठोरबादिनम्‌ › बान्धवजनम्‌ अर्योश्च बन्धून्‌ सन्त्यज्य विहाय अष्टम्‌ विभीषणः 
इष्ट अधुना द्विषतां शत्रुणाम्‌ विरामम्‌ अन्तरूपम्‌ ८ संहारकम्‌ ) रामम्‌ अवापम्‌ 
प्राप्तोऽस्मि, मम सरणम्‌ सया शर णीक्रियमाणो रामः आपन्नदैन्यहरणम्‌ क्षरणागत- 
दुःखापहत्तति मत्वाऽहं रामं शरणमायातोऽस्मीव्य्थ॑ः । यद्यपि रावणो मम अयेष्ठ 
जाता सरकुखजश्च . तथाप्यसावतिकठोरवादितया मयोपेकितो बन्धवश्वान्ये मम 
तदनुगततया तेषां मया प्यक्ताः सम्प्रत्यहं शात्रसंहारष्ठं रामं शरणमायातोऽस्मि यो 
निजश्षरणागतदुःखा पतया प्रसिद्ध दति भावः; । वसन्ततिखकं कृत्तम्‌ ॥ १७ ॥ 

मे भपने जयेष्ठ घ्राता पोडस्त्व वंशो तन्न रावणद्घो कोठरमाषी होनेफे कारण सदाके 
चये स्यागकर शदुभोके संहार तथा शरणागर्ताके दुःखोके रने वाजे रामकी शरणम 
भारशाद्टं॥१७॥ | 

शनन्तरमतिकरुणं खभीरयन्तं समीरभुवा चच्सभ्रत्यभिज्ञं विन्नापितं 
निशाचरपतरचुजं निशाम्य तदागमनाय कि कारणभिति शद्कापरबरे 
निवेदयति हरीशे दाशरयि*रतिदयमानमानयः स्मयमानो मधुरमिद्‌- 
"मवादीत्‌ | ¦ 


१. "चरन्ठम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 
२. “निश्चाम्य षदा तदागमनाय' 
५. भमाषतः इति पाठान्तरम्‌ । 


२. ^सप्रस्यभिन्ञापितम्‌* इति पाठान्तरम्‌ । 
इति पा०। ४. 'भतिदयमानस्मयमानो” इति पा०। 





ना काका 
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अनन्तरमिति । अनन्तरम्‌ एतत्पश्चात्‌ अतिकरणं समीरयन्तम्‌ अतिदीनभावे- 
नात्मानं निवेदयन्तम््‌ › समीर ुवा वायुपुत्रेण सप्रस्यभिक्ञं सस्मरणं विक्ञापितम्‌ 
परिचयपूचंकं कथितम्‌ ८ हनूमता छङ्काप्रवेशसमये मयाऽयं दषटोऽयमस्मस्पडपाती 
विभषीण एवेद्युक्तम्‌ ) निज्ञाचरपतेः राडसराजस्य अनुज्ञ कनीयांसं भातरं विभीष- 
णम्‌ निद्ाश्च दृष्टवा तदागमनाय विभीषणस्यात्नागतौ किं कारणं को हेतुः १ किमर्थ 
यमन्रागतः १ इति शङ्कापरवशे सन्देहयुक्ते हरीरो निवेदयति घ्राणे सति अतिद्य- 
मानमनाः अतितरां ङपाडहृदयः दशरथिः रामः स्मयमानः ईषद्धसन्‌ स्व॑श्रवणा- 
नन्दन इदं वचयभाणङइणं वाक्यम्‌ भचादीत्‌ अब्रवीत्‌ 1 अतिदीनतया स्वं परिचयं 
ददानो हनूमता परिचितश्वापि सुभ्रवः किमथंमयमायातीति सन्दिद्योच्यमानो 
द्या राघवः सस्मित मधुरमेव प्रोचे इति तासप्ंम्‌ । | 
रसके बाद अतिहीनभावसे भात्मनिवेशनकरनेवाले एवं वायुपुत्र नूमान्‌ दारा 
पचाने गये रावण्के सनुज विमौषणको देखकर सके भानेका क्या कारण है? 
्स तरश शङ्ाते उगौवने र।मपे पृछा, तष दयाटुहृदय रामने सुक्षकराकर शस 
प्रकार कहा । | 
अभयागतोमदपयाति चेन्मुधा 
रघबो भवन्ति लघबो न किं सखे। 
अनुजोऽयमरस्तु तनुजोऽथवा रिपोः | 
कृरुणापद्‌ं हि शरणागतो जनः ॥ १८ ॥ 


ममयागत इति । हे सखे सुरी, अभयागतः शरगमासा्यामयमधिगन्तुमायातः 
चेत्‌ यदि सुधाः मोघाभिलाषः. सन्‌ मत्‌ मत्सङाश्चात्‌ अपयाति परावत्तत तदा छि 
रघवः रघुवंश्याः रघवः छाघबयुक्छा न भवन्ति किम्‌ † अवश्य भवन्तीति प्रश्न- 
भ्यम्‌ । अभयराभार्थं मदन्तिकमागतश्वेदरुग्धमनो रथपूत्तिः परावत्तते तदा रघु- 
वंशस्य खाघवमधश्यसुदितं स्यात्तञ्च न मया सोढव्य ममापि रपुवंशप्ररोहरूपत्वा- 
त्सजातो येन जातेन याति वंशः ससुन्नतिमिति स्मरणादिष्यथः । अयम्‌ जागच्छु- 
ञ्जनः रिपोः रावणस्य अनुजः ङनिष्ठश्ान्ता अथवा तज्जः पुत्रः जस्तु भवतु शरणा- 
गतो शरणमनुप्रपन्नो हि जनः करणापदं द्यापात्र भवति । शरणागते द्यव 
कायां, तस्य ॒शात्रभातृमादस्तस्पुत्रभावो वा न तस्य दयापात्नस्वमपहन्तुमीष्ट 
देत्यथंः! अतः किमर्थमयमायातीति चिन्तामपास्यावश्यमसौ सस्टृत्यानेतन्य 
इत्यभिप्रायः! मज्जभाषिणीदृत्तम्‌ ,-'खजसा , जगौ भवति मजनुमाषिणी' इति च 
तद्लन्तणस्‌ ॥ १८ ॥ 
५. 
१. अर्मपखाति' इति पाठान्तरम्‌ । 


8०० चस्पुरामायणम्‌ 


शरणमे .भाया हना जन यदि विफषमनोरथष्ोकर छोरजयेतो क्या रधुवश्चि्योो 
लाघव नहीं प्राप्त होगा १ उनको भक़ीत्ति नदी होगी ? इसलिये श्चरणागत चाहे युका माए 
हो अथवा शुका पृत्रहो, वर दयकाषही प्रहि ॥ १८॥ 


तदनु हृदयविदा हनूमता सरयमानीतो बिनीतोऽयमाशरपतिरबन्दत 
दाशरथिम्‌ | 


तदन्विति। तदुनु ततः पश्चात्‌ हृद्यदिदा रामहृदयाभिप्रायवेद्धिना हनुमता 
सरयम्‌ वेगेन शीघ्रम्‌ आनीतः प्रवेशितः अयस्‌ आश्ञरपत्िः, राषदेन्द्रो विभीषणः 
विनीतो नश्नः सन्‌ दाशरथिम्‌ रामम्‌ अवन्दत प्रणतवान्‌ । ^राक्तसः कौणपः क्रभ्यात्‌ 
क्रव्यादोऽखप आशरः" इव्यमरः। 


रामके हृदयङे मभिप्रायक्रो जाननेवाे दनूमानूजी दवारा रामके समीप छाये गये 
राक्षसेन्द्र विमीषणने रामको नमस्कार किया । 


रामस्तमाह बिनतं रजनी चरेनद्र 

दत्तं मयाद्य भवते दशकण्ठरान्यम्‌ । 
अस्मिन्नुदाहरणमगप्रजराग्यभोक्ा 

सानुप्लवः प्लवगमण्डलसाबेभोमः ॥ १६ ॥ 


रामस्तमिति। रामः बिनतं पद्प्रणत तं रजनीचंरेन्द्रं विभीषणं नाम रात्तस- 
राजमाह कथयति, भवते विभीषणाय मया दुक्ञकण्ठराञ्यस्‌ राबणाधिश्तराजपदम्‌ 
दत्तम्‌ समर्पितम्‌ । ननु राञ्यासनाधिरूढे रावगेऽनपायं वर्तमाने किमिदमुच्यते 
द॑त्त भवते राज्यमिति वचेदन्राह अस्मिन्‌ इति । अस्मिन्‌ अत्र मस्कलैकभवत्सम्प्र 
दानकराज्यदानकमणि सानुष्टवः सामास्य व्यव: अग्रजराञ्यभोष्ठा. स्वये 
भाट्वाटिलान्ाजयपराि्ृता्थैः प्टबगमण्डलसार्वमौमः वानरगणचक्रवत्ीं सुपरीव 
एव उदाहरणम्‌ दृष्टान्तः । यथाऽह प्रपन्नाय सुभ्रीवाय प्रागेव तद्‌ श्रातृराज्यग्यतर 
परतश्च वाछिनमवधिपं तथा त्वामपि राजपदेऽवस्थापयितुं प्रतिजाने तद्वश्य 
रावणो मया हनिप्यत इत्याशयो रामभापितस्य ॥ १९ ॥ ¦ 


चरणप्रणत विभीषणको रामचन्द्रने काकि भानेन तुमको रावगक्षा राज्य सोप 
दिया, बड़े माके राज्यका उपभोग करने वाले वानरराज सुप्रीव टी ्स विषये 
उदाहरण हे ॥ १९॥ & 
त 
१० तदः इति पाठान्तरम्‌ । 





युद्धकाण्डम्‌ ४०१ 


"तथा हि- 
श्रेयः पदास्पदश्ुपेति बिः प्रसाद्‌. 
सपरायस्तदद्य फलितं हि षिभीषणे शतु । 
शेखातपत्रसहितं पदमस्य गृहण- 
न्नेकातपत्रनहितं पदमेष भेजे ॥ २०॥ 

तथा हि, भेय इति । तथा हीति पदमप्रासङ्गिकमिव प्रतिभाति, तथापि बुधेन्रानु- 
सारिणां मयाऽऽहतम्‌ । विधेः भाग्यस्य प्रसादात्‌ अनुग्रहात्‌ पदात्‌ पदम्‌ अनुपदम्‌ 
शीघ्रम्‌ एव भयः राञ्यादिलाभादिरूपं कल्याणम्‌ उपेति जनः प्राप्नोति, तदथ 
वि मीपणे कितं उरिताथ जातम्‌ भाग्योदये जातेऽचिरेण कल्याणं भवतीति कथन. 
मयय विभीषणे यथाथेतां गतमिव्यथैः । तदेव सम्थयति-अस्य रामस्य रेखातपन्र- 
सहितं सहापुश्पतयथा छघ्ररेखोपेतं पदं गृह्णन्‌ एषः विभीषणः ए्कातपत्रसहितम्‌ 
एकष्छुश्रयुतस्‌ पदम्‌ निःखपत्नराश्यरूपम्‌ भजे प्राप्तवान्‌ । यद्यं विभीषणो राम- 
पादौ दन्द्रुमानोऽखपल्नं राञ्वमङूञ्ध, तेन प्रतीयते यद्धाग्यो द्येऽन्नेपद्मेद कल्याण- 
खडेतीस्यधंः 1 विंदेषेण सामान्यसमथंनरूपोऽरथान्तरन्यासः । दघन्ततिकं वृत्तम्‌ । 
यदि माग्य भनुकरूज होय तो राज्यप्राप्ति भादि सूप कदयाण एग परगपर प्राप होता 
है, यष्ट बात भाष पिभीषणके विषयमे बरिताथ॑शेरशोहै, क्योकि भमी-भमी रामढे छव 

रेखा युक्त चरण पर गिरनेसे विमीषणको एकातपन्र राज्य प्राप्त हो गया है ॥ २० ॥ 
धसर पुनरग्रत एष मरताम्रजापाङ्गघ्चुघातरङ्गाभिषिक्तोऽपि पुनरुक्तः 
राज्याभिषेकः सकलविक्लम्भभाजनतया सुग्रीव इवापरो दशम्रीबबलमखि- 
ल मावेद्य सद्य एव लङ्क्‌पुरसमास्कन्दनाय संनाघमुत्तरणहेतुं सेतुं विषातु- 

म.राघय बारानिधिमिति सविनयमेनं तिज्ञापितवान्‌ | 

भसाविति । असौ विभीषणः पुनः भम्रतः शाज्याभिषेककर्मणः पूत एव भरता- 
गजस्य रामस्य अपाङ्गसुधातरङ्गैः कटाषदष्टिरूपाशतवीचिभिः ( सस्नेहष््टिभिः ) 
भभिषिक्तः सपितः शीतटीकरतः अपि पुनरुक्तराञ्याभिषेकः ( अभिषिक्तस्य पुनर- 
भिषेको द्विक्तिः ) पुनरभिषिक्तः ( राञ्योपपादनद्वारा पुनः शीतरकृतः ) सकल- 
विलरम्भभाजनतया सर्वप्रकारकविश्वासपाप्रखेन सुध्ीव हव सुीववद्विश्वसनीयः 
( दिभीषणः ) जखिलं समस्तं दशग्रीववलं रावणसेन्यम्‌ ( कियती राबणसेनेति 
रहस्यम्‌ ) आवे रामाय निवे सद्यः तष्काल एव लङ्कापुरसमास्कन्दनाय रो- ` 





१. तथा दि, शति नास्ति फचित्‌। २. उदेति" इति पाठान्तरभ्‌ । 
१. यत्‌” शति पाठान्तरम्‌ । ४. 'भाराषयतु' इति पाठान्वरम्‌ । 


२६ ० श्‌० 


४०२ चस्पूरामायणम्‌ 


परि आक्रमणे क्तम्‌ सेनासमुत्तरणहेलम्‌ सेनाकन्त्‌ कसघुदररह्नो पयो गिनम्‌ सेतुम्‌ 
विधुम्‌ क्तम्‌ वारानिभिम्‌ सागरम्‌ आराधय प्रसाद्य, (येन ख सेतुं दन्धु 
जरस्तम्भं कयात्‌ ) इति एवं प्रकारेण एनस्‌ रामम्‌ सविनयं नश्नभादेन विक्ापिद- 
वान्‌ सूचयामास । 
विभीषण पके टी रामजीके कराक्षल्प्‌ भगृतप्रवा्टपते भभिषपिक होकर मी पुनः 
राञ्याभिषिक्त होकर समी प्रकारके विश्वारषोकषा पात्र वनक्र घुग्रीदके समान हे गया 
भोर उस्ने रावणके सेन्यका पूरा विषृरण रामको इता दिया मौर राये निवेदन किया न्भ 
भमौ छापर भाक्रमण करना है, सेना समुद्रको पार शर सढ़े इसके लिये वष पनानेके 
यि भाप समुद्रका भाराधन करं ( जिप्तते पानी पर पृषपाषाजा सके) । 
अथ वारांनिधि ध्यायन्नम्भो धिष्टुद येशयः | 
व्यानशे दभेशयनं वेदीभिव हुताशनः ॥ २, ॥ 
भयेति । भथ विभीषणमापणश्रवणानन्तरस्‌ वारांनिधिम्‌ सागरं ध्यायन्‌ 
तदीयप्रसादोप्ब्धये तं चिन्तयन्‌ अस्मो धिहृदये सागरतटे क्ेवे इति अभ्भोधि- 
हद्येलयः ससुद्रतटमाश्रितः श्रीरामः हु ताश्नः वद्धिः वेदीम्‌ परिष्डतां भूमिम्‌ 
इव दभंशयनम्‌ , कुशास्तरणम्‌ व्यानशे जधिरिश्ये । यथा वेद्यामधिदेते बदिस्तया 
रामः सञुदरतटे व॒भ॑मये शयनीये समुद्प्रसादनाय सत्याग्रहमिव कुर्वज्नवस्थित 
इव्यथैः। उक्तश्वायमर्थो रामायणे यथा- एवमुक्तः कुशास्तीणें तीरे नदनदीपतेः। 
संविवेश तदा रामो वेद्यामिव ह ताशनः' ॥ २१ ॥ 
एतके बाद समुदरतटपर जाकर समुद्रो प्रत्न करनेके श्थि उसका ध्यान करते 
इर रामजी कुशके बिषछायनपर पेसे सो रहे $से वेदौ मँ भरिनदेव टा ॥ २१॥ 
तत्र च शास्तरणमभ्यमभ्यासीने देवेः रामभद्र नियन्त्रित इब नि- 
-यमवशाश्जिशत्रयमपि गनिध्यानवति प्रघादं नासपाद्‌ यादसरांपतिः। 
तत्रेति । तच्र तस्मिन्समयं कुशास्तरणमध्यम्‌ दर्ममयसमनीयमध्य प्रदेशं अध्या 
सीने भधिष्ठाय शयाने नियमवद्ात्‌ बततपारतन्ज्यात्‌ नियन्त्रिते नियमिते दव 
सति रामभद्रे रासे देवे तदाख्ये विश्वमर्तरि नि्ञात्रयम्‌ तिलो रात्रीः ( भष्यन्त- 
संयोगे दहवितीया ) निध्यानवति ष्यानावस्थिते खति याद्सापतिः समुद्रः प्रसादं 
नाससाद प्रर्थिताप्रदानानुष्रो न बभूव । “रश्नाकरो जलनिधिर्याद्ःतिरः 
पापतिः हत्यमरः । उक्तश्चायमर्थो रामायणे यथा-^तस्य रामस्य सुक्ठस्य कुशास्तीणं 
अहीतङे 1 नियमादुप्रमत्तस्य निशास्तिल्ञोऽति चक्सुः ॥' इति । 
1 - 
१० “ख, इति नास्ति कचित्‌ । २. “निष्यानवति देवे राम चन्द्रः इति पाठन्सरम्‌ । 
१. भिदततिवश्चात्‌"एति पा गन्रम्‌ । ४. "निष्यानवति, एसि नास्ति शवशित । 








| धिक कम आ 





यु काण्डम्‌ ४०१ 


जम नियम्रपराधीन रामञी तीन दिन तीन रात तकं समुद्रके किनारे ध्यान मग्न 
ोकर इशशय्वापर पड़े रहै, फिर मौ मुदरने प्रताद ( भनुप्र्‌ ) नहो शिया तव~ 
ऽयापादयन्नथ त्रिलो चनकोणमन्धौ 
कोपारुणं कुटिलितशरङदीविटङकः। 
आदातुमेहत धनुः प्रथमो रघूणां 
पेतामहभ्रथमस्मसमापनाय ॥ २२॥ 
व्यापारयन्निति । जथ निश्ात्रयव्यतियापनानन्तरम्‌ रघूणां रघुव॑श्यानां प्रथमो 
सख्यो रघुनायको रामः टिकितभरुङटीविर्कः वक्रीकृतभस्वरूपविरड्कः ( अभङ्ग 
छरस्वा ) को पाङणस्‌ कथमयं समयि प्राथनया निश्ञात्रयं गणितवस्यपि न प्रसीदति 
सागर इति क्रोधेन रक्तवणम्‌ दिलोचनकोणम्‌ नयनेकदेश्षम्‌ न्धो सागरे व्यापार 
यन्‌ नििपच्‌ रक्तन चद्पा सागरं पश्यनू पेतामहप्रथमसरगंसमापनाय धातुः जल- 
मथ्याः प्रथमायाः सृष्टः सागरस्य ( अप एव ससर्जादौ" इति मनृक्ते्॑ह्यणः प्रथमा 
खष्िजरमयी, सा चात्र सागरस्तस्य ) समापनाय शोषणाय धनुः चापम्‌ आदा- 
ठुस्‌ अहीतुसू पेहत दयेष । प्राथंनयाऽप्रसन्नस्य सागरस्य शोषणं कत्त धनुरादा- 
तमेच्छदिव्यर्थः प २२॥ 
एसके षाद रघुवंशतिटफ़ रामजीने भरङकटी तानकर करोपएसे रक्तवणं नयर्नोको समुद्रे 
छपर डारते हद्‌ बिषाताकरो भादि सुष्टि-जलमय सुष्टि-स्त।गरको सुखाने ॐ लिये पुष मर्ण 
करने शच्छा क्रो ॥ २२॥ 


आद्‌।य च दुरापं चापमारोपयन विशिखमनलशिखम्‌ । 
, नादाय चेति । दुरापम परेषां दुखंं परेन॑ंमयितुमशकयं चापं धनुः आदाय 
आरुढ च भनरशिखं वि्िखम्‌ भाग्नेयबाणम्‌ आरोपितवान्‌ अनुसंहितबान्‌ । 
दूरके दारा भनमनीय धनुष लेकर उस्तपर अ।ग्नेय वण चदय । 
नाथो बिमोक्तयुदयृङ्क न याबदैष' 
पाथो निषेकुपरि पदिकषूपमस्नम्‌ | 
संतापिनी नयनबारिभिषेण ताव 
न्मन्द्‌किनी किञ्चुत बाङण मालल्तम्बे ॥ २३ ॥ 
नाय इति । एषः अयं नाथः स्वामी शासः पाथोनिधेः सदस्य उपरि यावत्‌ 


यदुवधि पाढकरूपमखम्‌ आग्नेयं बाणम्‌ विभोकुम्‌ चाकयितुम्‌ न उद्युङक्त न 
पष पावकरपमनम्‌ भाष 


९. "एव, इति पाठान्तरम्‌ । २. शाम्यन्‌, शति णमन्तरम्‌ । 


०४ चस्पूरामायणम्‌ 


व्यापारं कृतवान्‌ यावद्रामः खागरसुदिश्याग्नेयमसख न ध्रायुङक्त, तावत्‌ सन्तापिनी 
पर्यौ भाविनाऽऽभ्नेयाख प्रयोगेण तखन्तापा मन्दाकिनी चियद्वङ् नयनवारिभिषेण 
नत्राम्बुञ्याजेन वारणम्‌ तरणदेवताकम्‌ शस्रमारुकर्दे श्रितवती किमुत ! 
समुद्रे आग्नेयाखभ्रयोगं कनतुमिच्छुव्येव रामचन्दे भाचिस्वपएविलन्तापञयुपप्ेदय घत. 
सन्तापाऽऽकाशगङ्गा रोदनम्याजेनाग्नेयाखम्रतीकारभूतं चादणमखशाख्रर इवेदयु 
स्रेडा । समुद्रे आग्नेयाघ्नप्रयोगस्ततस्तापश्च मन्दाकिन्या इति कायंकारणयोर्भिन्न 
देश्तयाऽसङ्गतिरपि तदनयोः सङ्करः । वखन्तति क वृत्तम्‌ ॥ २३ ॥ 
संप्तारके स्वामी रामने जब तक समुद्रपर भ।ग्नेथ अक्ञका प्ररोग नर किय] यातव 
तक टी भावि पत्तिविपत्तिपसे सन्तापयुक्त होकर मन्दाकिनीने जयनवारिके वह्ने वार्ण 
भख प्रण कर छियाक्णा१॥२३२॥ 
रुषा विशिखमुच्छिखं जहति राघवे लाघव. 
दजाय्त र्जायतखसितनक्रचक्छाक्रुलप्‌ । 
रसातलवलत्तिमिस्तिभितङ्कम्भिङ्कम्भीनस- 
प्रविष्टगिरिकन्दरं तरलमन्तरं वारिधेः | २४ ॥ 


रुषेति । राघवे रामचन्द्रे रुषा समुद्रोपरि जातेन कोपेन हेतुना उच्दिखम्‌ ञ्वाखा- 
जाल्कराठम्‌ विश्लिखम्‌ बाणम्‌ लाग्नेयमखम्‌ राघव'त्‌ हस्ता घं प्रद्‌श्यं ज्टति 
व्यजति सति वारिधेः समुद्रस्य अन्तरम्‌ मध्यदेश्लः श्जा वाणङ्ततादेन भयत 
श्वसित; दीघंश्वासधारिभिः नक्रचक्कः जलग्राहस्जुदयेः आकरम्‌ संङ्‌खम्‌, रसातछे 
पाताङे वन्तः वेगेन भ्रमन्तः तिमयः दीघंकायमरस्यसेदाः यन्न तथाभूतम्‌, 
स्तिमितङुम्मि निश्वल्जटगनम्‌ , कुम्भीनसेः छोहितव्ैर्जलसपैः प्रविष्टानि गिरि 
कन्दराणि समुद्रस्थमेनाकादिपवेतगुहारूपविलानि यत्र तथोक्तम्‌ , तथा तरलम्‌ 
सवतः श्ुभितम्‌ भजायत जातम्‌ । समुद कुपितो रामो यदारऽग्नेयमस्च व्यद्ज- 
तदा सागरस्यान्तदशे उवाला प्रकटति स्म तया उदालया तास्यमानं नक्रङरं दीष 
श्वासमारब्ध, रसात तिमयश्चटा बभूवुः, जलहस्तिनो निश्व्टा अजायन्त, 
कुम्भीनसा समुदमध्यगतमनाकादिगिरिकन्द्रास्वखीयन्त, समुद्रश्च सवत ज्भितो 
जात इव्यथः । प्रथ्वौब्त्तम्‌ ॥ २४ 
सखद्रके ऊपर कुपित होकर रामनीने हाथको सफर दिखते इए जव आग्नेव 
भखका प्रयोग किया तव सागरके भभ्यन्तर मागम सन्ताए ढे गदनेते बल्प्राहगण लम्बी 
सासि छोड़ने रगे, तिमि नामक मछ रसातकमे छटपरने रमी, हायी निश्चेष्ट हो गये, 
भके साप समुद्रमष्वस्थ मेनकादि पवेतकी कन्दरा्भो मे पैठ गये गौर दस प्रकार स्ागरका 
मध्यभाग क्षुभित शे ज्डा॥२४॥ 


=----------4- 
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क णं 9 धि ~ 

ध 1 च जल निधिः क्षन्ता ष युगान्तानलस्य सहनोऽपि गरल- 
दहनोष्मणां सोढापि बाडवगाद। बलेष्यस्य तितिक्षुरपि भागैवतीदणप- 
रोः परिशोपयन्तमन्तरङ्गमङ्गारमयं शरव निमिषभपि न बिपेहे । 

तरक्षणभित्ति । तस््णं तस्मिन्समये युगान्तानरुस्य प्रखयकालिकुबहुः सन्ता 
न प्रणयवहिनाऽप्यतितरामतापित हत्यर्थः, एतादृशः अपि गरल्द्नो- 
ष्मणाम्‌ वेषारिनिञ्वाखानां सहनः सोढा अपि, वाडवगाढाबलेद्यस्य वडवानल- 
त्‌ कनिरन्तरास्वादनस्य सोढा अपि, भागंवतीवचपरशोः ( बाह्मणेभ्यः समस्तां 
पृथियीं द्रना स्वनिवासाय समुद्रं भूमि याचमानेन परशुरामेण प्रयुक्तस्य ) कुडा 
रस्य तितिद्धुः छान्तिश्षीकः अपि जलघिः सागरः अन्तरं मध्यभागं हृदयदेशं 
परिंशोषयन्तं ज्वलन्तम्‌ अद्गारमयम्‌ अध्यन्तसन्तापकतया ऽवटदङ्गारसमानं शरवरं 
शनस्याश्नेयमसखं निभिषमपि इणमात्रमपि न विषेहे न चष्ठमे। घाग्नेयाख्स्य 
स्वतो दुःसहस्य ऊुपितरामप्रयुक्छवेनातितरां दुःसहस्य सहने तत्तत्तापसहोऽपि 
सागरो नाञ्चमतेवयथंः। 

उप्त समय युगान्तकाशिक भगिनिक्षन्तापको क्हुनेवाश, विषाश्निकौ ज्षाशको मौ 
षदास्त करनेवाछा, वाडषयहिद्ारा किये गये पततत भास्वादनको सनेव, प्र शुरामके 
तीक्ष्ण कुडारको मो सरह बानेवाछा समुद्र भम्यन्तर भागको जषनेवाठे भङ्गारमय रामके 
आग्नेय भलफो क्षणमर मी नदीं सह प्षका। 


शरणमथ शश्व्यथानिदानं जलनिधिरेष जगाम राममेव । 

परुषकुलिशपातमेव किं बा जलधरमथयते न जीबलोकः ॥ २५॥। 

शरणमिति ' अथ हारकरतसन्तापस्यासद्यतायाः प्रकाशे सति एषः जलनिधिः 
सागरः हारग्यथानिदानं हरङतसन्तापस्यादिकारणमभूतं राममेव शरण जगाम 
विपख्रतीकारायाश्नरयमषत, तन्न दृ्टान्तमाह-- पर्ति । जी वरोकः प्राणिवर्गो वा 
परपङलिशपातम्‌ कटोरवञ्नप्रहाशकरम्‌ जलघरम्‌ एव किन्न अथंयते जलं प्राथंयते ! 
अर्थात्‌ प्राथ॑यत एब यथा वन्नपातेन कृतभयमपि मेधं खोकः पानीयं याचते तथा 
समुद्रोऽपि घाभ्नेयाखप्रयोगेण जनिततापं राममेव शरण्यान्तरानुपटन्धेः शरणं 
ययाविस्यर्थः । वैधर्येण दष्टान्ताटक्कारः । पुष्पिताम्राबृक्तम्‌ ॥ २५॥ 

भाग्नेय भखते सन्तप्त सागर शस सन्तापएके निदान मणवान्‌ रामक्षो श्रर्मे शी 
भाकृर उपस्थित इभा, जितत प्रकार वजप्रहारते पीदा देनेबाहे मेषति हौ संसारके समी 
प्राणो जणष्ी प्राथ॑ना करिया करते है ॥ २५ ॥ 


१. “च” इति नास्ति श्व चित्‌ । २. (दाहनोभ्मगाम्‌! शति पाठान्तरम्‌ । 
१. "वेपस्य” इति पाठान्तरम्‌ । ४, (शरमयम्‌ शति पाठान्तरम्‌ । 





6०8 चम्दूरामायणम्‌ 


आगत्य चानुपदमुपदीकृत'चित्ररत्नराशिस्जलरारिर्बिनी हदेषोपजात 
सुतिभिरतिभिरभ्यनन्दयद्रघुनन्दनम्‌ | 


मागगयेति । जगस्य समीपप्रवाप्य च अनुपदम्‌ सयः उपदीकृतविचिन्ररत्न- 


राशिः रामोपहारीङ्रतनानाविधरत्नगणः जरराल्लिः सागरः विनी तदेदेण नश्नरूपेण 
उपजातिः कृताभिः चुतिभिः स्तुतिभिः पादनमनः च रघुनन्दनम्‌ रासम्‌ अभ्य 
नन्दुयत्‌ प्रसादितवान्‌। ्रणिपातंप्रतीक्ारेः संरस्भो हि सहास्मनाभ्‌' इति नीति 
स्मरणेन उपायतस्तुतिनमस्कारस्तमतोपयदिति भावः। "उपायनसुपग्राखुप- 
हारेस्तथो पदा" इव्यमरः। 

समुद्रने समीप भाकर रामकी सेदाप्रे नानाप्रङारके रत्न उपहार दिये) विनीत वेष 
रामक स्तुति कौ, उनके चरणा प्रणत हुभा, स प्रकार इन्द प्रपतन्न किया । 

तदनु संहितममोघं "वेधात्रमर"छुत्रचन बनचरधामनि मरुसखीमनि 
विनिपात्यताम्‌. स्यते मया सलिलाबष्टम्भः, संभव्येव नलौ विदधातु 
सेतुमित्यभिदधानो मन्दमन्दमन्तरथात्‌ । 

तदन्विति । तदनु तत्पश्चाद्रद्ुनन्दनप्रसादानन्तरम्‌ संतम्‌ अमोघं व्यथं यन्न 
भवति तत्‌ ; धनुभ्यारोपितम्‌ वंधात्रम्‌ बाह्यम्‌ अखस्‌ ऊुश्ररन भभ्रलिद्धे वनचर। 
धामिनि किरातादीनां पापिनां निवाखभूते मरूखीमनि सष्दैल्लादष्ानभूते स्थाने 
विनिपात्यताम्‌ व््रज्यताम्‌ , जमोघतया तस्य कचन पातनस्यावश्यकस्वात्‌ तत्ताश्े 
पापिजनाध्युषिते मरौ निपास्यतां येन सजनावरोधो माभूत्‌ , मया समुद्रेण खछि 
रावष्टभ्भः जलप्रति बन्धः सह्यते भवद्‌।्तया सृष्यते, सश्रति कालातिक्तेपं विनेष 
नलो नाम वानरः सेतुं विदधातु निभिमीताम्‌ , इति उक्तप्रकारेण अभिदधान 
कथयन्‌ सागरः मन्दमन्दं शनः शनः अन्तरधात्‌ तिरोऽभूत्‌। यथोक्ममिधाय 

चुश्यवेषधरः सागरः पानीयराशिरूपेण परिणतोऽभूदित्यथंः । 

श्सके बाद धतुष एर चदाय। गया यह्‌ अमोध्‌ ब्रह्माख्ञ दसी वनचरवासभूमि मर 

देशम छोड दिया ाय, म लल्पर षके बनाये जानेसे उत्पन्न उत्पा स्नेको प्रस्तुत 


ह, भमौ नट बधि ब्ननेर्भेल्ण जाद, इस तशद कहता हृभा समुद्र धीरे धीरे अन्तर्दित 
शो गया । 


---- भ गि भि भि = म 





~ 


१. (नूतनररेन? इति पाठान्तरम्‌ । १. “वारि टाश्चिः? इति पाठान्तरम्‌ । 
२. वे ष्विशेषं।पजाततिभिनुतिभिः' इति पाठान्तरम्‌ । 


"मक वेषात्रम्‌' ति पाठान्तरम्‌ । 
५. (कुत्र चन वनक्तीमनि बिनिपाप्य साध्यो मया सछिश्विष्टम्भः) इति पाठान्तरम्‌ । 





रिप ~ ~~~ 





१. पपुंगवेन? इति पाठान्तरम्‌ । 


युद्धकाण्डम्‌ ४० 


भादिश] शु'नन्द्नेन हरयोऽप्यष्टा दिक्षु क्षणा 

४ स्रलोकयाच्ितमूलमध्यशिखरान्धात्रीधरानाहरन्‌ | 

यैः क्षपिः सक्तिते नलेन जलधियोतोऽपि जम्बालतां 

निगच्छ्नचिराय निषधं रपयःपृरैः पुपूरे पुनः ॥ २६॥ 

भादिष्ट इति 1. रघुनन्दनेन रामेण लादिष्टाः सेतुनिर्माणाथं पर्वतानाहरतेति 
आन्प्षाः हरयः व अष्टासु दिद्ध दिश्लाघु स्थितान्‌ त्रैलोक्ये लोकत्रये अद्चितानि 
गतानि सुखमभ्यशिखराणि येपां तानू स्वगे शिखरं भूटोके मध्यम्‌ पाताङे मूं 
ठ निवेदवितवतः धान्नीषराम्‌ भूधरान्‌ जाहरन्‌ आनीतवन्तः । येः पर्वतैः नङेन 
सखिछे खषटुदपयस्सि सेः सद्धिः जम्बातां पद्धिरुतां यातः अपि नि्तरपयःपूरः 
सेत्‌ पयुक्तपवतएतनिनश्चर पयःप्रवाहेः निगंच्छुन्‌ उपचयं प्राप्नुवन्‌ पुनः भूयः पुपर 
श्रितः } अयस) यः-रासेणादिष्टा बानरा महतः परव॑तानाहतवन्तस्तौश्च नः 
सञ्यु्ाञ्भसि निचिकेप; ङिपेस्तेः सागरः पड्किछठतां गतोऽपि से९भूतपवतप्रवहमान- 
निक्चैरपयोभिद्धप चयं ज जन्पूयते स्मेति । "निषद्वरस्तु जम्बारः पड्कोऽखी शादकदंङौः 
स्यसरः 1 अच्रा्श्ुेः पह्िलस्वनिक्चरपयःपूरितव्वासम्बन्धेऽपि तस्संबन्धाभिधानाद्‌- 
संवर्य ञ्थन्धरूपातिश्चयो क्तिर ङ्कारः । शादु विक्रीडितं जत्तम्‌ ॥ २६ ॥ 

राके दारा भ।दिष्ट वानरगण दिश्चाधोम स्थित, पाताकमे मूढ, म्यलोकमे मध्व 
घटं स्वग॑मे शिखरफो पाकर अवस्थित परवरतोको ञे भाये । उन पवतोको नठने समुद्रे 
घम डाटा, ऽक्षे सञुद्रहा पानी तत्का तो पहल हो गया किन्तु सेतु म उप्युक 
पवते क्षरनेवाले निदंरोके प्रवाहे पूणं होकर फिर व॑वत्‌ शे गया ॥ २६ ॥ 


अथ जलो निवेतुरतिदूरनिपातदल- 
जलब्वरग्जीवजीवनदगन्घ महौषधयः । 
स्फुटित ध राबिराजद हि पुगवपूत्करणः 
्वुभितशुहशगृोस्थितमहारयरो निरयः ॥ २७ ॥ 
येति । अथ दुरनिपातेन दुरात्पतनेन दतां वूर्णीभवता जीवानां नक्रादि. 


 प्राणिसद्धानां जीवनदः प्राणध्रदो गन्धो यासां तादृश्यः महौषध्यो यत्र ते तथोक्ताः, 


( दूरास्प्व॑तपातेन न्रियमाणाः प्राणिनो येषां पर्वतानां शिरो भागे विद्यमानानामोष- 


धीनां गन्धेन पुनजींबनं रभन्ते तादृशाः ) स्फुटिताः पव॑तनिपातवेगेन दलिताः 


याः धराः खमुद्रतलभूमयस्तासु विराजताम्‌ वर्तमानानाम्‌ -घदिपुगवानाम्‌ मह" 
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२; द्द त्तजीवनवगन्भ" इति पागन्तरम्‌ । 
१. 'गृ्ासिक' शति पाठान्तरम्‌ । 


&न्द चम्परामायणम्‌ 


सर्पाणां पूर्करणेः निः्षासदिषजनः भिताः चञ्चरीभूताः गुहागृहोष्थिताः पव॑त. 
कन्द्रासु शयितप्रतिङुद्धाः महाहरयः महासहा येषु ते तथोक्ताः गिरयः पर्व॑ताः 
निपेतुः समेत्य सपुदरेऽपतच्‌ । पततां येषां पवतानां वेगेन समुदतलभूमिभ्यंदीर्यत, 
तत्रस्थाः सपाः फरकरृतवन्तस्तेषां एर्कारं स्तत्पवंतगुहास स्थिताः सिंहाः षुभिता 
उत्थिताश्च जायन्ते तादृश्या गिरयो हरिभिरानीय नराय दृ्तास्तेन च समुद क्षिप्ताः 
निपेतुरिष्याश्ञयः अतिशयोद्िरलह्ारः ॥ २७ ॥ 
दूरे गिराये बने के कारण चृणं चूण हो घनेव प्राणिर्योको अपनी गन्धमातरदे 

दारा जीवन प्रदान करनेवाली बढ़ी -वूदिर्योति युक्त एवम्‌ फटी टं सथुद्राधार भूमिम 
विराजमान सपराजोके फुंफक्ारनेसे चकित महसि वाकी ढन्दराभोपति युक्त पवेतगण 
( बानरोद्ारा माहृत हो होकर › समुद्रम गिरने छे ॥ २७ ॥ 

अलक्षितमहीघरभ्रहणमस्फुटक्तेपणं 

रिचित्रवटनं ततो विरचितो नलेनामुना । 
गे 
भबोषि हरियूथपेरधिपयोपि सेतुर्महान्‌ 





सुबो ज इषा१ भयं निजतनभुबो लम्भयन्‌ ॥ २८॥ “ 


भकितेति । ततः भलदितम्‌ अज्ञातम्‌ महीधरम्रहणम्‌ सेतुनिर्माणाय पर्व॑तो. 
पादानं यस्मिन्‌ कमेणि तत्तथा, जस्फुटम्‌ भप्रकटोपलचयम्‌ चेपणम्‌ पव॑तानां जरे 
निपातनं यत्र तत्तथा, विचिग्रासाधारणसेतुनिर्माणविरुषणा रचना निर्माणं यत्र 
तत्तथा एतशत्रयमपि क्रियाविज्ञेषणम्‌ , भमुना नरेन तदाख्येन वानर विकेषण विर- 
चितः निर्भितः सेतुः अधिपयोधि सागर मध्य निजतनूसुषः रवबतनयायाः सीताया 
अभय भयाभावं रुम्भयन्‌ प्रापयन्‌ ञुवः पृथिव्याः शजो बाहूुरिव हरियूधपेः वानर 
सेनापतिभिरबोधि ज्ञायते स्म । यस्य सेतोनिर्मांणकमंणि कदा पवता गीताः 
कदा च डिप्ताः पयसीति न ज्ञायते, विचित्रा च. रचनाप्रणानी, सोऽयं सागर 
मध्यरातः सेतुरिस्थं सेनापतिभिः प्रतीयते यथा रुड्ास्थाय सवसुताये सीताये लभयं 
भदातु एथिवी स्वं बाहुमातती्कत्य स्थितेति । उत्प्र ्ाऽद्ह्कारः । प्रथ्वी त्तम्‌ ॥२८॥ 

१६ड क्ष श्ये गये, कव पानीमें रखे गये यह मादूम नर्होषह्ो रहाथा, रचनाभिन्न 
पकार कयौ, इस प्रकार नण्दारा बनाया गय) व सेतु बानरसेनापतिर्ोक्षो धसा 


प्रतीत इभा मानो पृथिबीने पनी कन्या सीताक्ो भभयप्रदान करनेके छ्य भपना हाश 
शद़ारख। ै॥ २८॥ 


भनन्तरमन्तभुखा इव॒ वलीमुखाः प्रबोचेनेव सेतुपथेन सं सारमिष 
१. 17 इति पाठान्तरम्‌ । 


[१ 
। न ~~ ~~ -~------*---------- ~ - चा -----~ ~~ 





` बल्या रामस्तस्य सुवेलस्य . बनमध्यमाधिस्य स्थितः, 
नासस्या कपिनोराहासदिष्णवो हरन्तो नि च 
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दुस्तरं तरगिणीपतिमतीव्य सद्य एव प्रकाशं गिरीशं सुबेलमबललोकयन्तो 
मुहु" शबिन्दन्परमानन्दम्‌ । 

भनन्तरभितति । अनन्तरम्‌ समुद्रे षेतुनि्माणात्‌ परतः वरीुखाः वानराः नेतु 
पथेन तेतुरूपमार्गेण दुस्तरं तन्तुः कठिनं तरङ्गिणीपतिम्‌ नदीनाथं सागरम्‌ अतीष्य 
उदलद्धय सद्यस्तसखणम्‌ प्रकाज्ञं स्फुटमवलोक्यमानम्‌ षुवेटं नाम गिरीशं पव॑त. 
शेष्ठम्‌ अवलोकयन्तः परमानन्दम्‌ अतिमष्ान्तं हषम्‌ अविन्दन्‌ प्रा्ठवन्तः यथा 
अन्तजाः ध्यानमग्नाः जात्मभावनापरायणाः प्रबोधेन लाव्मक्ञानेन दुस्तरम्‌ 
अनादिवालनाव शात्तत्तमशक्यं ससारम्‌ जन्मपरम्पराम्‌ अतीस्य समाप्य (्ञान- 
महिग्ना पुण्यपापयोः शष्टबीजताखूपप्रापणात्‌ पुनजन्माभावे सतीव्यरथः ) काशम्‌ 
सवाव भासकष्वास्प्रकाशरूपं गिरीशम्‌ यास्मानम्‌ भलोक्य परमान्दं विन्दन्ति 
तद्वदिष्युपमा। “गिर दंशः" ृष्यथं गिरीशपद्माप्मार्थकमिति खण्डनदीकायां शङ्र- 
मिश्रकृतायां मङ्राचदृणश्लोकस्य “मानापनोद्‌नविनोदुनते गिरीश" हत्वादरम्या- 
ख्याने पो्छम्‌ । 

जेते कोशे भध्य।त्मनिष्ठ ग्यक्ति हातरूपमाग॑ते दुस्तर शस संसारको पार रके सथः 
प्रकाश्चूप गिरीश परमास्माको भस्माभेदसे प्राक्त करके परमानन्द पा ठेता हे, उसो प्रकार 
वानरगण सेतुमागंे नदोनाय स्ुद्रको पार करके परतरा सुवेढ पववको देखकर प्रम 
भानन्दको प्राप्न हृर। 


वलयिततटदेशेबीहिनीनां निवेशै- 
रविरलबनरेखामध्यमध्यास्त रामः | 
कपिकलकलशीयत्कन्दरामनिद्‌ रान्त. 
श्चलितङ्कपितसिंहत्रस्तवेलं सुबेलप ॥ ९६ ॥ 
उरूयितेति । वलूयिततटयदेशोः भावे्टितसाुभागैः वाहिनीनां सेनानां निवेशः 
शिविरेः अविरलानि भ्याक्तानि उनरेखामध्यानि बनश्रेण्यन्तरालानि यस्य तम्‌ › 
सानुप्रदेशे स्थितैः सेना विरै्व्याक्तिवनमभ्यमित्यथंः, अपि च, कपिकल्कङ, वानर 
सेनाङतकोलाहकैः क्ीर्य॑ताम्‌ विदीय॑माणानाम्‌ कन्द्रामन्दिराणां दर ग्रहाणामन्तः 
भभ्यन्तरभागः ततश्चछिताः कोलाहरासदहिष्णुतया निगताः कुपिता ये सिहा- 
स्तेभ्य त्रस्ताः भीता वेरा: तटाः (-रुडणया ) तटस्थिताः जीवाः यस्य तादशं 


स॒वेरम्‌ जध्यास्त आश्रितवान्‌ । शितुमार्गादवानरसेनायां सुवेरं नाम पवंुपेत- 
१ ह यस्य सुवेलस्य सादुभागाः 


१. “भविन्त महान्तमानन्दम्‌' इवि पाडन्वरम्‌ । 


४१० | चस्वूरासायणम्‌ 


तेषां सिं्ानां दंनेन तटवर्तिनो जीवाश्च यत्न मयसनुभवन्ति । रामस्तस्य पवेतस्य 
वनमध्ये स्वं वाखमकदपदिव्यथेः' । साङिनी वत्व ॥ २९ ॥ 
र{मने खछवे परवंतके श्चिखरपर वासस्थान कायम किरा, उत्त पर्दतकत श्चिखर सेना. 
सन्निवेशे व्याच यै, वानररोके कोखाषुकते टूरती हं इन्दराभोसे पित ए निकरुते थे 
सोर न तिष्टुके मयसे पव॑ततटव्ं नीद भयभीत हौ उठे ये॥ २९ ॥ 
तदनुदशाुखोऽपि"शुकडुखादतिलद्गितजलचिसधिगतस्ुवेलारामं रामं 
निशम्य सम्य्रगवगसनाय रधुनायकबलमसु भ्रयातयोर्विदितवबि ग्सीषणप्रर- 
णाङ्कपितकपिलोकनियन्त्रणनितान्तखन्नियोविपन्नाधारदाशरथि बिभोवित- 
. प्राणयोः . शक्रसारणतोदेचसाश््रासादगरुदग्रमासाद प्रत्य कशास्तदावेद्यम।- 
 नान्प्रवधेमानान्समरसंनाहमतीन्प्लव्वगसतेनायि पदीनतिधी रतया सावधी. 
रणमवे्वमाणः भरतिप्वलप्रशंसिनाश्बुभावप्यवक्षमाणः शादूलपर्ृतिभिः 
-शणिधिमिरप्यवगताशेषत्तान्ततान्तः सुचिरमनर्चिन्तयन्नन्तिकांसीनम- 
तिबिनय प्रह बिदय॒लि्वयुपहरे किमध्यभिध।य्‌ सौघादबतता२ । 
तशन्विति । तदनु तव्पश्वात्‌ दशदयुखः राचणः पि शकसुखात्‌ छकाख्यष्तवच- 
नात्‌ जतिरुह्ितजङघिम्‌ तीरणसायरम्‌ अधिगतसुवेखाशमस्‌ सुवेलाख्यपर्वतस्थवन- 
मध्यासीनम्‌ रामं निरस्य शुस्वा--सम्यगवगमनाय यथार्थतो सातुस्‌ रघुनायक 
वरस्‌ शमसेन्यश्र अनुप्रयातयोः अमातयोः विदितः ुकखारणनासक्रादणदूता, 
गसनक्तानवान्‌ यो विभीषणस्तस्य दरेरणया निदरेन--रावणस्य दूताविभौ मवदं 
कञामायातौ दति बोधनया हेतुना कुपितैः कपिोकेः कन्त. भिः नियन्त्रणेन नियम- 
नेन बन्धनेन नितान्तिन्नयोः भ्थामनुभवतोः विपन्नाधारेण दुगंतजनदयालुना 
दाशरथिना रामेण विमोचितप्राणयो; द्यो दयेन ष्यष्छजीदितयोः शकसारणयोः 
तदाख्ययो दृ तयोः दचसा वचनेन उग्रम्‌ महोख्चं भ्रासरादं भकनम्‌ आसाय आदद्य, 
मस्येकशः प्केकशः तद्वेद्यमानादू ताभ्यां शकसारणाभ्यास्‌ परिचथप्रदानेन ्ञाप्य- 
मानान्‌ परवधमानान्‌ उच्छतदेहान्‌ समरसच्नाहमतीन युद्धोयतान्‌ ष्टदगतेनाधि- 
पतीन्‌ वानरसेनाघीपतीन्‌ अतिघीरतया स्वधेेण सावधीरणम्‌ तिरस्कारपूंकम्‌ 


शवेक्षमाणः पश्यन्‌ , म्रतिपञिबठगप्रहंसिनौ शत्रुसेन्यप्रदांसाकारिणौ उभौ शकसारणौ 
अ= क्न क 2 2 ~ ~ 


१ भि" इति नास्ति कचिद्‌ । २. श्रहितयोः इति पाठान्तरम्‌ । 
२. वश्विभीषणावेितकुपितः एति पा०। ४ “प्रास्तादाग्रम्‌” एति पाठान्तरम्‌ । 
५. श्रवधंभान' शतिं पाञन्तरम्‌ । ६. ध्लवंगम' इति पाठान्तरम्‌ । 

७. (ताबुमौ” श्ति पाठान्तरम्‌ । ८. प्रणयिभिःः इति पाठान्तरम्‌ । 


९. "इष्तान्तः सान्तस्तापः? इति पाडान्वरम्‌ । 


णः 


षू ---------  --~~~_~~-~-~~~~~~~~~----~--~-~~~~~_~~~~~~~~~~-~ ~~~~ 


ॐ 


थु द्धक।ण्डम्‌ ४११ 


च ठ {8 = ९ ¢ । धिति 
हावपि उवेद्घमाणः तिरस्ङवन्‌ किमिति शत्रुन्‌ स्तौषीति तादधिक्तिपन्‌ , शारः 
प्रष्टततिधिः प्रणि{चिभिः गुञ्चचरः अपि अवगताशेषवृत्तान्तः शुकसारणयोरविश्वासा- 
~ = £ 
तायुवेदय परहिवेन अदू खादिदूतगणेन निवेद्यमानसकर्वमाचारः अतश्च तान्तः 
¢ र र, 3 रै 
व्यथामनुभवन्‌ सुचिरं चिरकारुपयन्तस्‌ अनुचिन्तयन्‌ किमिति विपदियमागता ! 
कोऽत्र प्रतीकारः १ इति अूयो भूयः परष्ज्ञन्‌ राणः, अन्तिकासीनम्‌ समीपोप- 
विष्टस्‌ अतिविनथग्रह्वस्‌ अतिनन्नभर्‌ विद्युज्जिहं नाम उपहर रहःस्थाने किमपि 
अभिधाय कथयित्वा सौधादवततार अवार्रोह । | 
घे धाद रावणने श्युक नामके अपने दूतके सुखे सुना कि ^रामजीने समुद्र रध 
कर सुवे पवस्य वनम भावास कायम किया है" इसी बातको.ठोक ठीक समञ्चन 
लिये शुक्त स नामक दो दूत राक्षो सेना मये, न्दं विमौषणने पहवाना, विमीषणके 
श्यारे पर वानर्‌।ने उन दोनोको बध लिय, परन्तु दयानिधान रामने उनके प्राण सुक्त 
कर दिये, उन दोन ^ ूर्तोके कने पर प्रा्तादपर बद्र शुकसारणके दारा एक.एक्‌ 
करके दताये शये, उच्छिदिकाद, युद्धो तैयारी ढे हए शङ्गदादि वानरसेनाप्रतिरयोको 


भवष्ाक्ो एषटिसे दैखता इभा, शुको प्रशंसता करनेवाले शक ओर सारणको बातको न 
मानकर, शाख आदि रुप्तचरोंके द्वारा सारी सथितिका परता हगाकर भत्यन्त्‌ खिन्नं 
र।षणने बड़ी देरतके सोचकर प्काम्तमे भिनयसे नभ्र विधुञिजहङो इछ कशा भोर वह्‌ 
स्वय प्राक्लादप्ते उतर गा । 

तःक्षण शक्षणद्ाचरो निदेशान्निशाचरपतेदौशरथि शिरः सशर धलुरपि 
निमौय मायालुभावादाहकानीतमित्यभिधाय निधाय च पुरो निदाघाति 
शयसत।पिनों वासन्ठीमिष वैथ॒तानल श्चि रकालशिरहविहलीकतामाङलीः 
चकार मेथोलीम्‌ । 

तच्श्रणमिति । तश्णं तस्मिन्काके उणदाचरः राइसः शसो विद्यजिहधः निशा- 
खरपतेः रासराजस्य निदेश्षात्‌ आदेशात्‌ दाशरथिश्शिरः रामस्य मस्तकम्‌ सररम 
धनुः वाणेन युतं चापमपि साया्ुभावात्‌ निमाय मायाद्वरा कहपपि्वा 
युद्धात्‌ आनीतम्‌ रामं युद्धे निहस्य तदीय शिरः सशर धनुश्वाहृतमिति र स 
सीतामुदष्दा षुरः सीताया अग्रे निधाय रामस्य धिरः शरयुक्त चाप त 1 
निदाघातिशयसन्तापिनीम्‌ धर्माधिकष्यपीडितां वासन्तीम्‌ एक एज त 
र लः विह १ क्कताम्‌ दीर्घवियोगवशेन कखाम 
घद्यतानरः विदयद्व्धिः दव चिरकारविरह विह्व। छ | चमे 
सेर । #ष्मसन्तक्षा बासन्तीख्ता वषग 
मथिलीम्‌ विद्यञ्जिह्कः विकलीचकार । य॒था ५ मे जक प्राक्च माया- 
सति दिथुदग्निना विपद्येत, तथा चिरबियोगसन्तस क वि कटीटतेति भावः। 
निरभितरामशिरःसचापघनुकपरथापनेन विद्युञ्जिह्वन रासा ' 


"वासन्ती माधवी र्ता! इव्यमरः। __ _ __ ------------- 


९ न्तरम्‌ । 
१. '§इणदा चरोऽपि" इति पाञन्तरम्‌। २ (चिरकाडदिहशाम्‌ ध पाठन्तरच्‌ 


४१२ चभ्पुरामायणम्‌ 


उस समथ विशुज्नह राक्षसने रावणकी नाके मायादवारा रासका छिर तथा बाण 
जोर धनुप प्रस्तुत करके सीताके स।मने रख दिया भौर कषा कि युद्धसते लेकर भा रशं 
ह, उन बस्तुभोको देखकर, लिस प्रकार यीष्के सन्तापसें माधवीलता विद्युत॒की भागम 
रस घाती है, ऽत तरह चिरविवोगिनी सीता दिह दो उ । | 
ततः प्रबुद्धा च "सा सुग्धा पुनस्तथ्यभिति विचायं तद्नार्य परेव. 
यथ पतिदेवता | | 
तत इति । ततः तदनन्तरम्‌ पतिदेवता पतिं देवताभादेन सन्यमाना पतिव्रता 
सा सीता सुगधा मृच्छिता, पुनः्रजुद्धा प्राप्तनोधा च, नायं सायानिर्भितम्‌ ततः 
शिरोधनुरादिकम्‌ तभ्यम्‌ यथार्थम्‌ हति विचार्यं मत्वा पर्यदेवयत विलापं चक्ष। 
एसके बाद पत्तिपरायणा सीता ऽन वस्तु्भोको देखकर शौ मूच्छित हो गदे, जब होशच 


इमा, तो सने भनायं मायानिभित पदा्थोदो सस्व मानकर शस प्रकार से विापकरना 
भारम्भ किवा। 


रक्षो वरोधवबसति रजनीचरीणां 
ह 
रक्षोपरोधमपि राबणभत्सनं च| 
सवसदहे यदुपलम्मधियासर एवं 
खबंहे भवति ! जीवति हन्त सीत। ॥ ३० ॥ 
रकषोषरोषेति । रकरषसाम्‌ अवरोघःभन्तपुरं तत्र वसतिम्‌ वासम्‌ , रजनी चराणां 
रक्षाधिकृतानां राक्षसानाम्‌ रशाव्याजेनो परोधम्‌ निबन्ध्‌ , रावणभस्संनम्‌ राणः 
स्याबाच्यवाद्श्रवणम्‌ यदुपरुम्भधिया यस्य रामस्य प्राप्तिसम्भावनया सर्व॑म्‌ 
पूर्वोक्तरूपं कष्टजातं सहे मर्षयामि, ख रामः एवम्‌ द्मां दशां युद्धे षिरश्डेदरूपा- 
सपेतः, हे सवसहे भवति, अये देवि धरणि, तथापि एतस्यां स्थितावपि सीता 
जीवति प्राणान्‌ धारयति हन्त | खेदभ्रदोऽयं विषयः, य॑ पुनरासादयितं कामय 
माना तानि तानि कषशनि सों प्रयते रम, स राम ई दशी दशां प्रपन्नस्तन्मां 
धिगिति भावः॥ ३० ॥ 
राक्षोके भन्तःपुरमे वातत करना, रक्षाम नियुक्त रक्षसोति धिरी र्ना, राबणङढे 
कनहर ब्द, श्न समी कशंको म जिने पनिष्ट भामे सश रीष, हैमः 
९ धव, ग्नकी देसी दशा (युद शृणु) हने पर भी सीता नीती हरीर, यष्ट वेदक 
बाति है॥ १०॥ 
त्येवमत्यादितमत्या ध्यमेतामेतां खथ अवाद (सचि उदेहि । 


१. = इति नासति क्वचित्‌ । २० “इति' इति नास्ति क्वचित्‌ । 
२. (समेतामेतामाप्षाथ' इति पाढान्वरम्‌ । 


८ ~ क-~--- ------------------------- - -----ॐ 


क 
व, 
ज 


१. वे देहि वचः” श्से पाठान्तरम्‌ । 


युदक ण्ड म्‌ ४११ 


देहिमे वचः । ममष्वचो विधेहि । कथमिभ्यं दशा । दशानन्कता माय। 
हि सेयम्‌" । म। याहि मनसि बेघुयम्‌ । ^अखिलजगतीधुयेभुजबलाभि- 
रमे ध्याम किमिदमनाये मविचायेम्‌ इति भाषमाणाः नवीनासारनिष्य- 
न्दिनी कादम्बिनीव घमोँद्रेगिनीं केशिनीं सरमा चिरमाश्चा्यामास । 
हययेवत्निति । इस्येवम्‌ एवंप्रकारेण प्रागुरीर्या भव्याहिता महाभीता मतिर्य- 
स्यासतया भी तबुदधथा समेताम्‌ युक्ताम्‌ एताग्र सीताम्‌ सद्यस्तस्दण आसाद्य समीप- 
सपेस्य सरमा नाम विमीषणप्रनी चिरं बहुकालमाश्वासयामासेव्यन्तिमेन क्रिया- 
पदेन वाक्यपूक्तिः। आश्वासनप्रकारमाह-सखीति । दे सखि बेदेहि, देहि मे 
वचः, सया संभाषणं कुर, सम वचो विधेहि यथा मदुक्तं काय कुरु सा इयं ( यया 
वश्चितायास्तव राममरणबुद्धिरस्मिस्तुच्छे मायिके च वस्तुनि रामशिरव्वभ्रमश्च ) 
दशाननङ्ता रावणनिमिता काचन माया वञ्वनाग्यापारः। मनसि स्वहृदये वेधुयं 
देव्यम्‌ मा याहि प्राप्नुहि । अखिरुजगतीघुयंञुजबलाभिरामे ससारभारवदन- 
उमवाहपराक्रमोभिते रामे रामचन्द्रे अनायम्‌ ठच्छुम्‌ दद्‌ एतन्छिरश्वेदादि- 
कम्‌ विचा्य॑म्‌ किञ्‌ न विचारणीयमिस्यथंः, इति एवं भाषमाणा कथयन्तौ सरमा 
नवीनासारनिष्य न्दिनी नवजलक्रणेन सिन्नन्ती काद्ग्किनी मेषमाङा घमोंदरं गिनीम्‌ 
म्रीष्मसन्तापिनीम्‌ केकिनीम्‌ मयूरम्‌ इव सीताम्‌ चिरमाश्वासयामास बोधना- 


दिना प्रकृतौ श्वापयितुमचेषटतेष्यथः । "कादम्बिनी मेषमारा' इत्यमरः । 
इस प्रकार महामीतयुद्धि सीताके समीप भाकर सरमाने भाइवासन प्रदान किया- 


सखि, वैदेहि, मेसी बातोषा उत्तर दो, मेरा कना मानो, देती दशाक्योहो रदी 
यइ ठो रावथकी माया है ( रामक शिर नही है) श्सके छिये भने मनम तककीफः मत 
करो, संसारके भारो उठा सकनेम समथ बाहवा र।मके विषयमे शस तरक्की भम्र 
बात'क्या विचार करनेके योग्य ६१ इस तरह कहती इरे सरमाने सीता ९ 
भावान प्रदान किया लेसे योष्मके घन्त। पते पीडित मयुरौको नवीन चककणते सीबती 


हर मेषमाणा भारवस्न देती है । 


अथ निगदित नीतिं सुख युश्ेति सीताः 
मविरतरणकण्डूभीषणो राबणोऽयम्‌ । 
~ मनसि न ब सेने मन्त्रिणं मल्यनन्त 
दिवि परममरीणां मण्डलं माल्यवन्तम्‌ ॥ ° + ~ परममरीणां मण्डलं माल्यवन्तम्‌ ॥ ३९, 
२. भम वचो विधेहि" इति नास्ति क्वचित्‌ । 
ॐ, भ्तेय॒म्‌) इति नास्ति क्वचित । 


२. (तेव दीना दशा? इति पाठाम्तरम्‌ । 
६. (ामेऽपि? इति पाठान्तरम्‌ । 


५. (निखिङः इति पाडान्तरम्‌ 
७. .भअदिदषानाः एति पाठान्तरम्‌ । 


५१४ चम्पूशसायणपर 


भथेति । अथ सायाप्रयोगानन्तरस्‌ अवितरणकण्डदा सखततयुद्धाभिरपेण 
भीषणः भयङ्करः अय रादणः- सीता रामभार्या खुद र्यज एति निगदित 
नीतिम्‌ कथितक्षाख्सारम्‌ माल्यवन्तं नाम मन्त्रिणं स्वस्व सन्धि स्वहृदये न 
बहु मेने न प्राशंसत्‌ परं किन्तु दिवि स्वगे अमरीणां देदाङ्गनानां ण्डलं समूहं 
माङ्यवन्तम्‌ रणे हतान्‌ वीरान्‌ वरीतुं एतच्चजं ठह सेने भातवान्‌ । माहयवता 
कथितं सीतापरित्यागं न कत्तमिच्छति स्म॒ रादणस्तश्य यु बद्धाभिलापस्वात्‌ , 
किन्तु भ्रीरामेण रणे निहतः सन्‌ सारासादाय वीरान्‌ बीरततिं प्राप्य स्वर्यागतान 


वरतं स्वगे स्थितं देदाङ्गनासमूहमेव हदि बहू मन्दते स्स, भाविनोऽर्थस्य दुर्वार 


स्वादिति भावः । यमकानुप्रास्योः संषष्िः । मालिनी तत्‌ ॥ २१ ॥ 

रणिता उडत रावणने सीदाङो वापस कर हौजिवे दत्त तरह नीतिपम्मत 
पात कएने वाले सचिव माव्यवानूका भादर नीं किया, किन्तु रणश्त वीर्ोको वरण 
करनेके ल्यि माला ठेर खडी इदे देवाङ्गनार्भोका ही मादर किया, ( रणम मारे नानेक 
वाद्‌ स्वगं लाना ए उक्ते भच्छा मार्म पडा, रामके साय सम्धि न्ष जच्छी छगी ) ॥३१॥ 

अथ रामोऽपि कामोचितवेषतिभीषणासात्यबिदितरक्षोनगरःक्षोदन्तो 
्दन्तोपजातसमरसंरम्मघीरम्बुधितेखलालङ्कारमशेलेह्याः प्राण रस्थाय 
प्रहस्ताय पयस्तादितम्राणानिलं नीलं दक्षिणद्वार्रक्षिणोसहोद्रसहाश्वयो- 
विश्वत्रयविजयधौरेयं तरेयं प्रत्य्द्रारपाक्ञनाधिकृते पाकशासनजिते परा 
कमसिव तनूमन्तं हनूमन्तमन्तम्यूट्‌विहितरक्षायविषपाक्षाय रक्षः प्लबग- 
ऋश्वाधि पतीन्प्र तिनि षीरन्विधाय विधाय च सयं घनुरतुजेन समंसमी 
कामिसुखेन दश्रुखेन गुपरुत्तरं सोपुरसुत्तरद्खो बेपरुरोष । 

भयेति । कामोचितदेषेण कामरूपधरेण यथाऽश्सररूपभेद्करणपटुन! विभी 
षणामत्येन अनर्नामकदिभीषगसचिवेन दिदितः ज्ञातः रडोनगरस्य ज्ङ्कापुरस्य 
ररोदन्तः रक्ावरृत्तान्तः कस्यां दिक्ि कीदशो रनताप्रवन्ध ह्येवंरूपो देन तथोक्तो 
राम भपि हृदन्ते स्वचित्ते जाता उत्पधासमरसरग्भधीः युद्धाय को पदद्धियस्य 
तथाभूतः सन्‌ जश्डुधिमेखलायाः ससुदरसनायाः षृथिव्याः अलङ्कारसणेः भूषण 
भावंगतायाः लायाः प्रागद्वारस्थाय पूर्द्रारवर्सिने प्रहस्ताय तन्नाकाय पयंस्ता. 
हितप्राणानिं हतशदुपाणवायुं नीरं नाम, दक्निणद्वाररक्षिणोः छङ्काया दक्षिणद्वारं 
रतोः मष्टो द्रमहापाश्वंयोः तन्नामकयोः विश्वत्रयकिजयधोरेयं टोकन्रयदिजयदकं 
तारेयं तारापुन्रमङ्गदम्‌ , भत्यगाहवारपालनाधिकृते पश्चिमद्वारर्ायां नियुक्ताय पाक्- 
शासनजिते इन्द्रजिते तनूमन्तं शरीरधारिणं पराम बलमिव हनूमन्तम्‌, अन्तग्युहं 


1 


१. पछ्वंगमः शति पाठान्वरम्‌ । २, "विनिधाय, इति पाठान्तरम्‌ । 





4 सा का माह 


युदकाण्डम्‌ ९१५ 


स्यूहमध्ये विहितर जाय रख कद॑ते विरूपात्ताय तन्नासकाय रको धिपतिम्‌ विभीष- 
षम्‌ , प्ठवगाधिपतिम्‌ सु्ीवम्‌ , छ षाकिएतिस्‌ जाम्बवन्तम्‌ , एतान्‌ प्रठिनि- 
धान्‌ प्रतिभटानू विधाय, धनुः स्वीयं चापं च सभ्यं समारूदप्रव्यञचं विधाय दत्वा च 
खमीकाभिसुखेन युद्धो यतेन अनुजेन कनीयसा रात्रा क्दमणेन समं स दशमुखेन 
रावणेन गुप्त स्वथं कृतर खम्‌ उत्तरं गोपुरम्‌ ठङ्कापुरद्वारम्‌ बलेः वानरसेन्येः उत्तरङ्ग 
उद्धटः सन्‌ उपश्रोध अरौरसीत्‌ । पूर्वादिद्रेष्वदस्थितेस्तेसतैः द्वारपाः सह योदधु 
तान्‌ तान्‌. स्ववीरान्योद्‌ घुसादिश्य रामः स्वयं रावणेन कृतर ल्कापुरोत्तरद्रार- 
मरौर्सी दिव्यथैः । 

इसके धाद रामने कामरूपधारी बिमोषणके मन्प्री मनल्के हारा रुपृरीङी रक्षाकौ 
सारी पातं नालकर कोपयु दशय हो विरदम्भराके मूषणखल्प णट्ापुरके पदीं 
हारपर वत्त मान प्रस्तके च्यि शुप्राणद्र नीलो, दक्षिणद्रारकी रक्षा करने बा 
महोदर तथा महापाश्वेके ल्व त्रि्ोकविजय्मे साग केने वे मङ्गदकफो, पश्चिमद्रार के 
पाछनमे अषिङ्खत इन्द्रलितढे द्यि श्चरीरषारी एदाक्रमरूप १नूमान्‌को, मीतरी भ्यूहकौ 
रक्षा फरने षाढे विरूपाक्षके लिये विमीषण, भम्रीव तथा जाम्शवान्‌को प्रतियोद्धाके रूपमे 
नियुक्त करे भपने षलुष प्रस्पश्चा प्र दाकर युदोधत शक्ष्पणको साथ ठे$र रावणदरा 
रित एतए दरवाजेको पानर सेनापते परिष होकर पैर छया । 

अत्याङगलां हरिवलैरबलोक्य ल्क 
दत्तागेकञेषु दशकन्धघरकिकरेषु । 
आरक्षकैस्त्वरित - न्तकराजघान्या- 
मुद्धाटता।मरुदभावि कवाटिकाभिः ॥ ३२ ॥ 

भर्याडराभिति । कपिवछेः वानरसेनाभिः अल्याकलाम्‌ अति रयसङ्कङितां 
व्याप्यमानां लङ्काम्‌ नाम पुरीम्‌ अवलोक्य द्वा द्शकन्धरकिद्भरेषु राबणश्व्येषु 
दत्तागंखेषु हर पिहितकपटेषु सन्सु त्वरितम्‌ शीघ्र व यसपुयाम्‌ 
आरषकैः हाराः कवादिकाभिः कपाटः उद्धाटितामिः सुक्तागलाभिः अभावि 
जातस्‌ । वानरवाहिनीं लङ्कायां सर्वतो श्राम्यन्तीमवढोक्य मराणन्राणाभिमरायेण 
दश्चाननश्टव्या यथाद्वारं व्यधुसतथैव यमश्त्या स्वनगायाः कपायासयुायाना 

< ; ण्यम्मक्तानि चक्करिस्यथः। 

अर्थात्‌ राङसानां भाविमरणमारोक्य तेषां प्रवेश्षाय हराण्युन्छुक्तान ब... 
एतेन राससानामाश्चुमाविमरणं, पापङ्तां देष यातनाभोगाय व पव 
ष्यञ्जितम्‌ । यमपुरीकपाटानासुदधाटनासम्बन्धेऽपि व संब- 
न्धरूपाति शयो क्तिररङ्कारः । दश्चन्ततिरुक दतम्‌ ॥ नोषो ते शौ जगास नयस 

छ्ुपुरौको वानरतेनासे ग्वा देखकर रार ॑ ड छि । 
(ङृष्ठी) खगा छिये, वैसे हौ यमराढके पुरीम दारपालने समी दरवा पाठ इ 


४१६ चभ्पूरामायणम्‌ 


( जिसपते बुद्मे मरकर राक्चस्गण उस यमपुरामे अवापगतिते प्रवेश कर सदेः ) ॥ ३२॥ 

"तत्क्षणं लदमणाग्रजः सुमरीवेण खह सुवेलाचलकूटभधिरूद चि. 
्टावनीघरचुडामणि सिहलद्रीपकमलकणिकां निमौण कौशलं जिग 
कमणो निवेशद्री निशाचरहरीणा'मनवरतबन्दीक्तासरपुरन्धीषा्प- 
नदीमादृकोपण्बनसीमान्तरां निरन्तरसवासमागत“दिक्पालङ्कलमाव ङ्गम. 
दाम्बुपद्किलबाह्यङ्गणोत्सङ्गां लङ्कासवलोकमानस्तवभ्चेकन्न समुन्नतं सौ. 
धमधिवसन्त संतमसमिव सदेदबन्धमन्तिकचरोद्स्तविमलमुक्तातपत्रनि- 
"भस्सतारङेण वि मावरीपत्िनेव सेव्यमानं वेमानिकबधूषिधूयमान धल. 
चामरददशोभितमभितश्चलितमन्दाकरिनीपरीवाहमिबाञ्ञनाचलमखिलज. 
गह्विजयवणोबनीमतिनिणौयकैरनेकविधसखमीकामिघातसग्नमग्तैरावबणवि, 
पाणङलिशभर^रस्कीणेविशालवक्ष स्थलफलकमानीलतयः! लसच्छायमा- 
च्छादिताभिनब'"लोष्टितवत्सरलपटं संध्यासगचन्घुरं कघरमिव ददश 
द्‌शकन्धरम्‌ । 

तत्वमिति । तबणं तर्मन्‌ काठे ( वानरसैन्ये लङ्कामवरभ्य स्थिते ) रुचम- 
णाभ्रजः रामः सुप्रीवेण वानरराजेन सह सुवेराचलदटम्‌ सुवेटास्यपर्वत शिखरम्‌ 
अधिरूढः सन्‌ , त्रिकूटावनीधर चूडामणिम्‌ त्रिकूटाख्यपवंतश्चिखरोऽटङ्कारभूताम्‌ , 
८ रङ्कायाचिद्टशिखरस्थितया रभ्यतया तच्चृडामणिभावेन रूपणं बोध्यम्‌ ) 
सिहलद्वीपः सिंहर्नामा यो ह्रीपविरोषस्स एव कमलम तस्य कणिकाम्‌ बीजकोश- 
रूपाम्‌ › ( जह्धायाः सिहर्मध्यस्यतया तरसारभूततया च बीजको शरूपता बोध्या ) 
विश्वकमणः शिदिपश्रेष्ठस्य तदाख्यया म्रसिद्धस्य निर्माणकौशलम्‌ निर्माणचातुय- 
सीमाभूताम्‌ › ( विश्वकमंणा बिरचितेषु पुरेषु सबाधिक सौन्दयंशाङितिया छङ्काया 
स्तस्कोरररूपतोक्ता, यथाऽन्यन्न 'निर्माणदौशटं धातुश्वन्द्िकारो कचद्धुषाम्‌ । 
करीडागरहमनङ्गस्य सेयमिन्ही बरेप्तणा" इति ) निशाङ्राः रा्तसा एक हरयो 
चानरास्तेषां निवेशद्रीम्‌ नियतनिवेशगुहास्वरूपाम्‌ , अनवरतं सततं बन्दीक्ता- 
नान्र कारागारे स्थापितानाम्‌ अमरपुरन्ध्ीणाम्‌ ---------" -मरयुरन्भ्णाम्‌ देववनितानाम्‌ चाप्पैः अश्रुप्रवाहः खाष्पैः जशरप्रवाहैः 

९. (तर्णं चः इति पाठान्तरम्‌। २. "कोश्चीम्‌, इतति पाठान्तरम्‌ । 


२. अनारत” इति पाठान्तरम्‌ । ४. “उपवनसीमान्तां सो मान्तरा? हति पा० । 
५. "विक्पारुमातेगः इति पाठान्तरम्‌ । ६. “चः इति नारित कित्‌ । 


७. “भिषात' इति पाठान्तरम्‌ । ८. “षवक्ः एति नारित छिव । 
९. “उद्रीणः इति पाठान्तरम्‌ । १०, छोटितिपरमापाटशसंष्या" इति पाठान्धरम्‌ । 


[त १ को किन -कह --- -> --- 


यु दकाण्डम्‌ १७ 


नदीमाद्कानि स्वद्‌ सिष्यमानानि उपथनलीमान्तराणि यस्याः सा तां तथो. 
छम्‌ › जन्दीभूतानाममरीणामविष्िन्नाश्ुप्वा हः सिच्वमानोधानपरिसरामि्यरथः। 
निरन्तरल्‌ खच्दा ब्रेवायाम्‌ रावणदजशवद्‌तासिद्धायाञुपस्थानक्लियायाम्‌ समा- 
गताः भायात्ताः ये दिक्याखः इन्द्रादयो दञ्च दिक्चाधीशास्तेषां कलं समूह- 
ष्तस्य ये म्रातङ्गाः करिणः तेषां करिणां मदाश्बुभिः दानवारिभिः पङ्किलः 
पिच्छिखः बाद्याङ्गणोधष्छक्ने यस्यास्तां टथोक्ताम्‌ सदोपश्थानाय सखमागताना- 
भिन्द्रादिदिक्पतीनां करिभिविष्टानं दानाभ्बूनां प्रवाहेण पद्किटीकृतवबाद्यानिर- 
मध्याभित्यथंः ( एतादश्षी ) खाम्‌ नाम राबणपुरीभ जअवलोकमानः पश्यन्‌ तत्र 
पुर्याम्‌ च एक एकल्मिम्‌ मागे समुन्नतं महोऽ्चं सौधम्‌ सुषाधबरं प्रासादम्‌ 
अधिदसखन्तस्‌ जश्चिष्व तिष्ठन्तम्‌ , सदेह बन्धम्‌ ₹हारीरमाश्रित सन्तमसखम्‌ गाढान्ध- 
कारस्‌ इव, अन्तिकश्रेः अनुजी विभिः उदस्तम्‌ भवषटम्म्य शतं यद्िमलमुक्तात- 
प्रं स्वग्छप्रभमौक्तिकपरिवरतं श्वेतच्छत्रं तच्चिभात्‌ लन्मिषात्‌ सतारङेण तारा- 
णणोतेततेनं विभावरीपतिना निद्लानाथेन चन्द्रेण इव वेन्यमानमर्‌ , ( श्रत्यराल- 
भ्वितं सौक्तिकजालयुक्तं श्वेतातपन्रमन्र रावणसेवागतस्नखश्रचन्धररूपेणोस्परकितं 
वोध्यम्‌ ) विमानेन आकाशयानेन चरन्तीति वेमानिकाः देवास्तेवां वधूभिः खीभिः , 
विधूयमानं खाक्ष्यमानं यत्‌ घवटे चामर द्रन्द्रम्‌ स्वच्छं यच्वामरयुगषं तेन श्षोभितस्‌ › 
अभितः परितः चछिताः प्रवबाहभाजः मन्दाकिनीपरीवाहाः आकाशगङ्काञ्चोतासि 
यस्य तादशस्‌ जअनाचख्म्‌ जञ्जनस्य पवंतमिब ( रावणस्य श्यामतया तन्पाश्च- 
चलितचामरयोश्च श्वेतया ` रावणः पारवप्रवहमानमन्दाकिनीधाराञ्नषवतसम- 
तया वर्ण्यते ) अखिरुजगततां खमस्तलोकामां या विजयव्णाबस्यो विजवन्ञापका- 
उरविन्यासाच्तन्मतिनिर्णायकैः तद्‌ जुद्धिजयकेः, अनेकविधसमीकेषु असंख्यातरणेषु 
अभिघातैः सम्ध्हारैः मभ्नानि सुदूरं प्रविष्टानि अतश्च मस्नानि यानि पेराबणस्य हन्द 
गजस्य दविदाणङुलिशाग्राणि दुन्तरूपवञ्ञाप्रभायाः तेः उस्कीण खबितं विश्चार फल- 
कमि वखःर्थट यर्थ ताम्‌ , ( रवणोऽसकृदिन्दरेण सह युद्ध कृतबंस्तिषु युभ्य- 
मानस्य तम्योरखि रेरादणः स्देन वच्नकठोरेण, दन्ताग्रेण प्हतर्वास्त हारेण वर 
णोरसि निमस्ेस्त्रैव जुटितैशरेरावतदन्ताग्नागे रावणस्योरो भ्याप्यते, ङि कः 
तोन्सीखितिः देराबणदन्ताग्रः शंडणस्यो २{सि उड्ूविधयुद्धलग्धविजयपशस्तिरिब लि- 
ल्यमाना प्रतीयते स्मेति माथः) अनीखतय अतिरश्रामतया कुसच्छाच समन्ततः 
प्रसृतश्यामप्रसम्‌ , भभिनवलो हितवड सद्यःत्तरितशोणितवव्‌ पाटः ९७३९" बः 
परिधानवस्धं यस्य तं तथोखम्‌ , सन्भ्यारागबन्घुरं सायं कालिकम्रमारक्जित कन्धर 
मेघमिव दशकन्धरस्‌ राङ्णं दद्शं { रूपकोरे्ोपमाभान्तिमवति्षयोकयोऽ- 
र्काराः एथकषरथक स्थिता यथायोगमूह नीयाः । देहबडम्‌ दष्यत्र बाहिताग्न्या- 
विषु" इति निष्ठान्तस्य पू्वनिफातभ्य तिक्रमः दर्यते चेद प्रयोगः काडिदासीये 


२७ ० ए19 
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संभषे च श्चि = ७ गे सं १९ ~ --- ~ र 5 1 श्रमो 
ऊुमार यथः--“दिवेदा कश्चिजूटिटस्तपोदनं शरीरदडः पथमश्चमो यथा 
{य्‌ 


५ ¢" ० ष श ज १ श ० 
इति । ्ुक्छातपत्रनिभावः हुत्यन्न निभशषब्दौ भिषाध ततया एथव्‌। सहः, तथा चोष्धः 


# १ 


£ श भा १५ (> ( न केतं &‡ =-= $ जग्गू हप ककन श गु {~¬ ^ 
सपि नानाथश्स्नभादलायाम्‌- ञ्य) ज [निय चः सदः ।न्रध्वया दाद प फकः दरति | 
{ य 4 =. $ ओ >~ न & रधर 
जलोष्डदवालाः परो दाहाः" इत्यमरः ! कन न्दर कद इल चारः ६. कन्धरः 


ै >: १५० च 
तीति कन्धरो रो न्त एर छः र जिर! < त); टत्य२३२ : । 
भ सध; @ स ° ©) (९६९५ ०5. ९९५८५ ५६९ ० ५ 


उद घमय ध्रीवके पाष पएुवेखाचहॐ शिख र९९ अटङर दामने-धिकूःचख्के मस्त. 
काब्ारके समान प्रतीव होती हर ्तिहद्दीपर भरल 
वाछी, विदवक्मांो कारीयरीकते नमूना सो प्रीत होने बाल); साकरः {ङ्घ ।निवाहाथ 
गहादौ बरद दीखने वाली, सतत कारावासे रद्द शलं! दुवललनेखाके सश्ुप्रवादते 
नदीमातृ् बन गष दै ऽधालपरिसर लिक्षेदे पे), दद्दर राणक उपसव 
आते रहने बे दिक्पालनि हाधिर्योकी मदबारहे पद्भिः 5: नरै £ अदौ अमिन 
जिसङ्धी पेषी, ण्ड्ाको देखते इ, उस लद्रादे एकः भागम सरोरवार धन्द्र हमान, 


कर न ~ अन्तर ककना = ~ 
पच्च धमस दवार उगत 


+ 


खस्य जनदारा मबहभ्धित सक्ता ज! दिराछित दवेदच्छन्रफे ग्याचसे =८६< ।न$1&र 
दारा बेब्बभागवे प्रवीह शोठे धटे देवद्गनाणीं हार! शछिह चमरद्यदै शोभित सतं एव 
दोनों मार्गमे गाक्वगक्घाके भरवाहसे युक्त जज्जनक्ञेकको तरद र्गते बाछे तथा जनेकं बारके 
युम भतिश्यय प्रहारसे दन्त द्र ण्ये पँ लितके रेते देरादतेद वज १४६६-३।४अ गे 
विश्चाड छातीर्मे. खविक्ष, चार) नोर एडी एई इस(पलठ प्रभासे यक्तं इदः क) नततदमन 
छाछ वखक्षी छान्तिसे सन्ब्धुः सागर ल्त जङ्धरद् तर ष दौष्से बा ताधणक्तो ६! । 
कोपादुत्पदितस्तद्‌ हरिपतिः कोरी! दिऽं 
चक्रे नैश्छेतनायकस्य सुदृदीचकते च बेभौषणपः । 
युद्ध्वा *ततस्रथमावसानङुमितेनेतेन उद्दा तद) 
मायासंस्य जगाम कोसलराणभस्‌ स्च शञ एनः 1} ६३ (1 
क्मेपादिषि । तदा तटि्मिन्‌ रागणदशनखम्रये हरिपतिः वानरेन्द्रः कुरी कः को पात्‌ 
राष्णहृतरामाषकरस्मरणसंभवाद्रोषास्‌ हेतोः उस्पति तः रःलाधिष्टितं दीषु 
दिष्योष्च्छवः; नेशतनायकस्य २।८दसराजस्व फोरीरद्र अङ्कटम्‌ उत्पाटितं चकर 
आहन्य रावणशिरश्सो भूमौ न्यपातयत्‌, वैमीदणे हिसीवप्यसस्वन्धिकोरीरं 
च सुषवी चक्रे स्थिरीचकार, रामेणाभिषिक्तस्य दिमीषणस्य र्ये स्थाथिमी जावे 
तन्युङुटस्य स्थिरश्वं संभवति मनसि दिवम्‌ रःदमशिरो ऽखष्कशर्ःरस्पा 
मङ्गककमांबुष्टानद्वारा राबनदधमवित्वध्यज्जनलिधय? सादियिमौच्ध्यशस्यस्येय- 
सखपपा्च तन्युङकटस्थंयंुपकदिपतदःनिति तार्य ` तस्थमा्याजछुपितेन 


न ~ न - ~ 


१. न्वः इति पायन्तरम्‌ ¦ ` 


नि ` सिं 
व क त 





नु ~~ 


सखुश्यद्तश्रथमतक्तिरस्कारज्खभितेन एतेन रावभेन सह युद्ष्वा नानाविधं युद्धं 
छत्ा ततः युद्धे कियति कारे भ्यतिक्रामति अस्य रावणस्य मायां मायिक- 
यु "इखडतः इद्ध्वा परतीस्य सः सुम्रीदः उुनः भूयः कोमख्गुणम्रामं सकरम णीय- 
अणगणनिरयं रामं जगाम प्राप, रावणे मायायुद्धोल्ुखे सति सुभ्रीको रामस्य 
समीचं इनरायात इत्यर्थः । सुप्रीवङृतकोटीरहुरणात्‌ परक्केनादि रादणापनानं 
न छतमाङूदेतस्ठत्परथमादमानङ पित्त्वं रावणस्योक्तस्‌ । भन्नाति विस्तरेण वक्तनभ्य- 
स्याथस्य सतेषेण कथनात्‌ संकेपो नास गुण दति इुषेन्द्ः । शाद्‌ रुविन्कीडितं 
सरस्‌ ॥ ३३ ॥ 

रावणक्नो हैते शौ वानरराज घु्रीव रक्ते म्षानकीो भोर उल पडे, रष्षस्तराज् 
रावण जङट उतारकर एध्वीपर फक दिका भोर ८ रावण्के मारे बाचेद्धी स्ंमावन।] उतपन्न 
ॐङे } विनीष्रणके सुङ्कटक्षो स्थिरता प्रदान किया । अपने शत जभूतपृवे अपमानसे कुपित 
रायणक्ो चुयीवने युके लिये मौ ठणष्ठारा, उस्तके साथ युढ दिशा, पष्ठेदेखा कि 
रावण धव मावा उड करना चाहता है, तव सुग्रीव सकलपद्युणाराम भीरामके पास 


अले 415 1! ~ 
= <।ू 5; २९ 


तस -(चरचिततत्सहसो"गलम्भविधिना दाशरथिना संमन्डय मन्ि- 
सिः *खसादिष्टः साघिष्ठुज्षोयशाली बालिनन्दनः सलीलं साल"मु्षङ्कय 
लद्धं भ्रबिश्य निःशङ्काः बृशंससिति शशंस निशिचरपतिम | 
ठत ति । ततः रावणेन खह युं कृत्वा सु्रीवे रामसखसीपं प्राप्ते सति विर वित- 
तस्छाहस्ोषारुष्यविधिना निन्दितसुग्रीवङ्तरादणोपरिपतनखपकममंणा “जसंमन्भ्य 
सया साधं तदिदं साहसं इतम्‌ । एवं साहसयुक्छानि न वन्ति जनेश्ठराः' इत्यादिना 
रामायणोद्धप्रकारेण विमीघणस्य रावणोपरिपतन्पं हटकमं निन्दता दाहरथिना 
रासेण मन्तिभिः खह सुभ्रीवविभीवणादिस्वसचिवेः सष संमन्त्य सम्यगविवायं 
सखभाविष्टः शवनाय खन्देशं कथयितुङ्गच्छेव्यान्ञक्तः साधिष्ठसुजशोयंशाखी पखुरतर- 
वाहुवोयोपपज्नः वाखिनन्दनः अङ्गदः सरीर अनायासम्‌ सालमब रुढ्कानगर- 
प्राकारम्‌ उर्लद्वव अतिक्रस्य लङ्कां प्रविश्य निरशष्कः नियो भूत्वा नृशंस कटः 
कर्माणं निज्ि चरपतिम्‌ रखोराजम्‌ । राण्‌ इति एरवद्यमाणदिज्ञा शशंस- 
अदोष्त । श्राकारो बरणः सारः" इस्यमरः । 
सके बाद हथोदकी लाद स्िकताङो निन्दा रके रामने मन्वरियोके साय राय करढे 
भरचुर पराक्रभश्चाली भङ्गदको रावणके पाक्त सन्दे उक्र जनेश्रं आश्चादी, भाषा 


मि = भा चाक 





मो 


१. "विरश्वित्तः शति नाति कवित्‌ । २. 'सोपष्टम्मः इति पाठान्तरम्‌ । 
३. 'खमामन्तवः इति पाठान्तरम्‌ । ४. (सममादिष्ट इति पाठान्रम्‌ । 
५, 'इ्छद्यन्‌? एवि पाठान्तरम्‌ । ९. निः" श्ति नास्ति क्वचित्‌ । 
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ाकर भद्गदने लेलमे हौ चाहारदौवारी तद्प्र छष्टामे प्रवेश्च किया नोर निभ॑य्‌ हेऽ ~ 
करकमां रादणते इत प्रकार कषा । | 


सोऽहं प्लवङ्गम पतेस्तनयस्त्वदीय 
निःशा सण्गन्षिनि जबाल्लधिसण्डलस्य । 
कालस्य दुषणखपत्रिशिरोमुखानां 
पौलस्त्य ! मां रघुपतेरबलेहि दूतम्‌ ॥ ३४ ॥ | 


सोऽहमिति । हे पौरग्स्य, रावण, सः प्रसिद्धः जह्‌ › स्वदी यानां स्वस्स्दभ्िनां ` 
निः्ासानाम्‌ दुःलव्यञ्जकोषछुवासानास्‌ गन्धो यन्न तादशम्‌ निजवारूधिमण्डकम्‌, 
बुच्छरोमञुदयो यस्य॒ तस्य तोकस्य ( वारौ दुरा रावणं स्ददुश्छुवारुदबन्द, 
 सहन्धनषद्धंन राबणेन तत्र दुःखश्वासा म्यद््ञ्यन्त, तेन तच्चु।खगन्दसम्पको बाि- । 
वारुषिमण्डखे जात हस्वथकमिद्‌ं विदेषणम्‌ ) प्वङ्गमपतेः दानदशाजस्य दाखिनः | 
तनयः शत्रः भस्मीति शेषः। दूबणः खरः त्रिश्िराः- सर्वेऽपि राडरशः तन्छुखानी- | 
नाम्‌ तस्रषटतीनां कारस्य मारयितुः रघुपतेः मां दूतम्‌ अदेहि जानीहि । भह | 
वालिनः युत्रो यस्स्वां पुष्छमण्डरे बद्ध्वा ण्वन्निःश्वासेः स्ववारुधिमण्डरुडयास' 
पलस्य रामस्य चाहं दृतोऽस्मि यस्तवात्मीयान्‌ , दूषणखरम्रश्टती नह्‌ › हे राणः 
मभेमं परिष्वय प्रतीहि, इति भावः । निजस्वरूपप्रकाश्चनष्याजेनाग्र राबणस्व भम 
ग्ययितमिति बोध्यम्‌ । वसन्ततिखकं वृत्तस ॥ ३४ ॥ | 

भी पोढसव, मै त॒म्हारे विश्वासकी गेन्वते वासित हे पूंखढे षाड जिसके दै 
बानरराल बाहीक पुत्र वय। दूषण, खर, त्रिशिरा भादि राक्षरलौके ङिये यमराबहुरख 
रुपतिका दूत हं ॥३४॥ 


रक्षःपते ! रधुपतेनयनं तृतीय- 
मास्कन्द्नीयमिति हा मनुषे कलत्रम्‌ । -- 
अम्भोजमित्यल्िकसं ममि शंभो- | 
न्दाकिनीमघुकरस्तु यथा मदान्धः । १५ ॥ 
रक्षःपत एति । हे रकःपते राखसराज, रघुपतेः रामस्य ठृतीयं नयनम्‌ तृलीयः | 
नव्रतुल्यम॒ ( अतिशयस्नेमाजनरवं परानमिभवनीयस्वं च चछोतथितुमिदं हिशेषण 
श्रयुक्तं वोध्यम्‌ ) कलशम्‌ भार्याम्‌ सीताम्‌ भास्कन्द्नीयम्‌ आकसणीयम्‌ दरति 
मजुपे जानासि, हा खेदास्पदोऽयं षिबयो यद्‌ रामस्य प्रियामपि सखालारणस्ञीसाषेन ८ 
ल्वमवगच्छुसीत्यथः, यथा मदान्धः विवेकशून्यः मन्दाकिनीमघुकरः भाकारागङ्ग' 


न 


७. “सेषि' इत्नि पाढान्तरम्‌ । | | 


| 
॥ 





| 
। 


युदकूाण्डम्‌ &२९१ 


सष्बादश्वमरः सभ्भोः शिवश्व अकिकिसम्भवम्‌ रुलाटजम्‌ अञि तृतीयं नेत्र्‌ 
अग्भोजम्‌ 1111 हति ( मन्वीत )। यथाऽऽकाशगङ्गासञ्चरणाम्यासवशात्‌ वचर 
श्वहेमाञ्मोजसततपरिचयाव्‌ कश्चन मदमत्तो अमरो बणंसाभ्यवशाव्‌ स्मरष्टरस्य 
तीयं नेन्नं कमर्वेनन प्रमाय तत्रारकन्दनं कुर्यात्तथा करवा चाग्नौ शरुमतां लमेत, 
खयं रामस्य श्रिय) सीता साघारणस्त्रीभावेनो पगण्छठतस्तब निश्रितं मरणभिल्ुष- 
उालोष्यम्‌ । 'छखटममखिकं गोधिः" इव्यमर- ॥ ३५ ॥ - 
लजी राछक्षराथ, रघुपतिष्की ठीस्ररी बाद तरह प्यारी सी सीताको नाप साषारण 
खीङोतरह्‌ भाक्रमणीव मान लिया है, जेते मदमत्त नाङाश्चगङ्गाविहारी भमर मषादेषके 
छखारमे्को कम आनकर उक्तपर छिपट जाय, यष्ट वहत दुःखद विषय है ( जिस 
धकार धद भमर बढ जाता ह उक्ती तरह भापका मो नाच्च निश्चित है )॥ १५॥ 
छष्छ-- | 
एक हेष्टयक्षंमवात्परिम'वान्म्लानं द्वितीयं पुन. 
न्दे = = 2, 
दँरयेन्हाबिनयान्ततीयमपि मे तातादित्वकृतात्‌ । 
हरथं स्व्चरितेः पितामह 'मुखान्येकं बिनेवाभवं- 
य + हि ० य 
स्दण्डवेक.न विहि दाशरथये दया त्वया मथलि ॥ ३६ ॥ 
पढभिति । हे देस्येन््र, है हयसं भवात्‌ कात्तं् यंङृतात्‌ परिभवात्‌ कारागार, 
निङेपरूपतिरस्छाराक्ष हेतोः एकं पितामहमुखं म्लानं खि्नम्‌ , ( मण्ुराबतंसस्व 
रादण्यस्य हैष्टयाद्‌ परिभवः प्राप्त इति चिन्तयतो घातुरेक सुखं म्छानमजनीषस्यथंः ) 
तथा उव विनयात्‌ गोकविद्धेषा चरणपर।यणष्वात्‌ द्वितीयं सुखं ब्रह्मणो म्लानम्‌ , 
टृतीयमपि च ब्रह्मणो खं मे ममाङ्गदस्य ताताहितात्‌ पित्रा बाछिना तात्‌ वेङृताव्‌ 
याङेन विवध्य धिर खे निखेपणरूपात्‌ बिकारात्‌ स्छानम्‌ , इत्यम्‌ अनेन्‌ प्रका 
` रेण रथश्चरितैः जयश्षर्करेस्तब चरि तंः एकं बिना प्क हित्वा त्रीण्यपि पितामह 
युश्वानि ्छानानि धमषन्‌ अजायन्त, तस्कमबशिष्टं मखं सीता्रणेन म्लानं ख 
विदेह मा दासीः, अतः त्वया दाश्षरथेन रामाय मेथि्ी सीता वेया भरस्यषंणीया । 
विषातुश्चत्ारि ञुखानि तेष्वेक सुखं तदम्लानं जातं बदा ब्रह्मणो वंशे जातं रवां 
ङः सवोयां निजकारागरे स्थापयित्वाऽभिमूतवान्द्ितीयं च तन्मुखं तवाविना- 
सानि गतं, वृतीयं षुनस्तद्वदनं मम तातेन ष्वयि स्ववारुबडधे सति म्डानं तिथं 
्रीणि वन्युखानि मशो म्छानिममजन्त, पकं एुनरबक्षिष्यते, रामदारानपहृत्व 
` मता तदपि मा म्खानं कारि, तदश्च रामाय सीतां समस्य स्वबंशपितामहस्व 
ब्रह्मण णएकमपि  जह्यण एकमपि सलमम्डानं बथा तिष्ठता वात्या इ अथा तिहेतया यातेथा इत्याशयः । अत्र पिताम्ट- 


१. वाद्ग्छानन्‌ शति पाडान्तरम्‌। २ "इडाभिः इति षाडाम्तरन्‌ । 





२२ | खस्पूरयलायणम्‌ | 


जुलाना उकान्बलंबन्धेऽपि तस्संबन्षोक्तेरतिश्षयोचिरलङ्कारः ¦ शादूखुविक्री्िं 
शु्तस्‌ ॥ ४६ ॥ | 
विषाक्ते चारसुखोमेते पक सुख तमी म्न हो ग्या जव कात्तवीय॑ने नाष 
जम रखकर अभिभूत फिया, दूसता मुल भाप्के अविनीत गाचरणोन् म्छान गा, 
तृतीय सुङ़ हमारे पितादाहा भाप्के धे अनि पर म्छान हुषा, इद्त तर एकको छेदश्‌ | 
तीना शेष सुख स्छान हो सुकते है, भव यष्टि गाप सीताक्ो नक्ष छोटे है तो वषु चतु र 
सुख भी म्लान इए विना नदीं रहेगा, भतः हे दैव्येन रावण, भाप सीताको रामके हषर | 
दे शीक्षिये ॥ १३६ ४ | 
कौवेरस्य तु पुष्पकस्य हरणं कैलासविन्तेपणं | 
दिक्पालाक्रमणं च जल्पसि मुहुः क्षिवा यशस्तादता । | 
वेष'संयमिनां विधाय विजने देवीं बने जानकीं | 
वेगाद्‌ रता त्वया्य"रवितं बीरन्रतश्स्योवितम्‌ ।। ३७ ॥ | 
| 
| 


कीदेरत्येति । कवेरस्य इुवेरस्वाभिकस्थ दु्पकस्य पुर्पकनःयकदिभ्ानस्य हरणं 
स्काधी नीकरणस्‌ , केराखविङेषणस्‌ हराचख्चाल्नङ्‌ , दिक्पारानास्‌ दिगभि 
पानां सक्षादीनाम्‌ लाक्तसणस बङादुमिभवं च सुष्ुः शारं वारं ऊशपत्ति भाषसे 
ताता तेन किंवा यत्तः कियती कीर्तिसस्वयाऽर्जिता १ नाधिदा भवता तै; कर्म॑भिः 
कीतिः, कुबेरस्य अवेष्ट्नातुः पराजवेऽयज् एब तस्य द्ष्यस्वाभिभवायोग्यस्वात्‌, 
छङासखारुनेऽपि बाहुदरं न प्रमितं, त्रापि चर मांशेऽयश्ःखसुदयात्‌ , दिक्पा 
कानां म्यादापालनाउजगदुदकारकाणां पीढनमपि न स्तुतिपदं तदिष्थं येः कमभि 
राप्मान श्छाषसे तानि कर्माणि तद निन्दामेब भ्यज्जयन्तीव्यर्थः ! संयमिनां साधूनां 
वेषं रक्तभ्वरत्वा दिकं दिषाय छत्वा विजने एकान्ते वते कानने देषीं जानकीं सीत। 
वेगात्‌ त्वरया हरता भपकषता सदया अच अधुना बीरबतस्यं उचितम्‌ सीरयोभ्य ॥ 
कान रचितम्‌ कृतम्‌ । वीरजनयोग्यं कायं छृतमिति दिपरीतरुषणया तद्विपरीताथ- 
पयवसरायि शोध्यञ्न । शाट विद्धीदितमेव वृत्तम्‌ ॥ ३७ ॥ 

कवेर सम्बन्धी पुष्पकका हरण, दौलासा चलन्‌! उत्थापन एवं दिक्पा पर किये गये 
भाक्रमणक क्या बात कर रहे हो { उससे कितना यश्च भापको भिठेगा १ शँ, संन्वासिर्याका 
वद बनाकर एकान्त वने देवी जनकाटमजका वेगपूवक घापने अपहरण क्वा वह 
भापके सदृशे वीक लिये उचित कायं हुमा, उतत भापकी कीत्ति पौल गरं ॥ ३७ ॥ 
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१. संयमिनः, इति पाठान्तरम्‌ । २. ^र चिताम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 
२, "भोचितम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । 
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रामो बलिं रचयतु रणदेश्रताये ॥ ३८ ॥ >> & _ ८ 
किं बहुना, पूजेति । बहुना किमू किमधिङनोक्तेन, वाक्ापदधस्य नास्स्यश्सर 
स्यथः, पुरा पूर्वकारे पुरारेः क्षिवस्य पूजो पहारर वनाय पूजायां दलिरूदेणापष्टषठ' 
स्वया नवसु शिरस्सु स्वमस्तकेषु च्किन्नेषु कृत्तेषु यत्‌ दशमं शिरो मस्वकम भद. 
रोषितम््‌ उव॑रितस्‌ › तत्‌ ते दुद्यमं सिरः अध अघुना कुतुङी रणश्चियो देवो रासः 
रणदैवतायं युद्धा सिष्ठाभ्मे देवताये बलिम्‌ उपहारं रचयिता करता । पुरा लिपयः 
नवं शिरस्सु सिदधरवा स्वयोपहतेष्वेकं ते क्षिरो यदवषिटं दलम तदच रणकौतुक- 
धरो रामो श्णदेवताया उपहारतां प्रापयिष्यतीत्यथः । यदि जानक न प्रत्यपंचि- 
व्यि तदा रामस्व्वामाश्चु हनिष्यतीति भावः ॥ ३८ ॥ 
पूवं मयम सहादेवक्ठो भवनम सपने नव शिर हार चद्‌ दिवे षे भोर शक 
दविर पचाथा। उत्त बचे हुए भापके वश्व श्िरदो रणङ्कतद्यो राम धद रणदेवताको बः 
वनायेे, यतः लाप शप्र सीवाको लोटाकर अपनी खान मृतये ॥ ३८ ॥ 
'अनन्तरमसन्तुदमाषणरोषणेन राबणन ` गृह्यताजयम्‌ इति 
छरयमादिष्टानवलम्बितभुजप्रकोष्ठानाशरांश्चतु तेऽयं भुजंगानिब विः 
हंराधिपो गहीत्वा दिवि सञचुत्पस्य चैताद्गिपाव्यः पदेन “तंस्रसादण्ध्ग 
स्प: शितेभङ्गमिव बिभिन्दज्चविन्द्‌न्कसप्यात्सनः प्रतिरथं “पङ्क शण्टोप- 
कण्ठभुवः पाङ्करथमुबो विवेश निवेशम्‌ । | 
भनन्तरमि।त । अनन्तरम्‌ अङ्गदभाषणश्चकगात्‌ परतः अरुन्तुदमाषणरोषणेन 
अङ्गदकृतमर्म॑भ्यथककथाङुपितेन रावगेन-- अयं वानरः गृह्यतास्‌' गृहतामः इति 
एवकारेण सरयम्‌ वेगेन आदिष्टान्‌ आक्ञापितान्‌ अवलम्बितसुजप्ररोषटान्‌ धताङ्ग- 
द्कराग्रभागान्‌ तुरः चतुःस च्याकान्‌ आशरन्‌ रासखान्‌ भयं चतुरः बुद्धिमान्‌ 
लङ्गदः बिहंगाधिपः परठिराजा गरुडः युजङ्गाच्‌ सर्पान्‌ इव गृहीस्वा आदाय दिवि 


क 9 जा जा क कि किक । 9 9 क 


१. (दवमरूत्ुदमाषणः' इति पा । २. शगृ्यतामयं निगृद्यतामिति' इति १० । 

३. भुगि निपार्य' हति १ढ न्तरम्‌ । (पादाहतेन' इति पाठान्तरम्‌ । 

«. (तत्‌" शति नास्ति क्वचित्‌ । &* प्रासाद ङ्गमपि भिन्दन्‌" इति पाठान्तरम्‌ । 
७. "कमपि, इति नास्ति क्वचिद्‌ । “^° (पङ्किकण्ठो पकण्ठभुवः' शति नास्ति क्वचित्‌ 


रभ चम्पूरामायणमय्‌ 


आकाशे समुष्पव्य उडडीय च एतान्‌ हस्तश्राहिणश्चतुरोऽपि राखद्दायू निवाष्य शुषि 
पातयित्वा तस्परासाद्श््वः रादणसस्बन्धिप्रासादशिखरं शिषः शक्रः श्िरोभङ्कम्‌ 
शषिरोदेशमिव भिन्दन्‌ विारयान्‌ , कमपि मात्मनः स्दस्य प्रदतिरथं पतिभटम्‌ 
अव्रिन्दन्‌ अलभमानः पङ्किकण्ठो दद्ामरीवस्तदुपकण्टसुवस्तव्यमी पदः गात्‌. पद्किरयो 
दरारथस्तद्‌ सुवस्त दात्मजस्य रामस्य निवेशम्‌ शिबिरं विवेशय पिष्टः, जङ्कदेनैवं 
कट्क्तः पितो रादणस्तद्‌ ग्रहणाय राकासानादिदेश्ष, तद्ादिष्टाश्चष्वारो राक्षसा 
अङ्गदहस्तमग्रहीषुः, रतश्वायमादाय भुजगान्‌ गरुड हव दयहुष्तात, तश्च 
वियतोऽपातयत्‌ , अनन्तरं च रादबणस्य प्राखादुश्जिखरं शत्रोमंस्तचछमिदाभिनव्‌ , 
ततः कस्यापि प्रतिमटस्यालासेन रावणनिवासदेशं लिहाय रायस्य सेनासन्निवेश्- 
माससादेति मादः । 


श्सक़े बाद म्म॑को चोट पुराने वाछे णङ्गदवचनोते कृपित होकर रावणने "शसक्नो 
पढ़ो पकडो' एस प्रकारक भाष्ा वेगे देशौ घाज्ञा पातर ही चार रासो भङ्कददो 
पकड़ किया । चतुर भङ्गद छन चारो राक्षसो लेकर भाकाशमे ड्‌ यया जेते गद 
सर्पीश लेकर भाकाश्चमे इढते है, माकाशमे उड़कर भङ्गकषने ठन रसो क्ो वहत जमीन 
पर पटक दिया भोर रबु ्विरके समान रावणके प्रास्ादको पादप्रारते तदृते इए 
किती प्रविमटको रद्नेक़े छि भाते नी देखकर रादणके समीप देसे रःभॐ शिषितमे 
चश भाया । | 


रघुतनयस्ततो विदितरावणदुर्बिनयः 
कुपितमना मनागिव दषे कुटिलां शरङ्कदिम्‌ । 
भथ परिवल्नराशरपुरं हरयः सरयं 
 अुगषिगमे यथा युगपद्म्बुधिमौ्द शिखाः ॥ १९ ॥ 


रघुतनय हति । ततः अङ्गदागमनानन्तरम्‌ बिदितरावणदुर्विनयः अङ्दवचनाद्‌- 
वगतरादणविवेकशूल्यमावः रघुतनयः रामः मनाक्‌ किञ्चित्‌ ङटिलाम्‌ वक्रा 
इव च्रकुटिम्‌ अभङ्गम्‌ द्धे भरद किड्ित्‌ कुटिखी चकारेत्यर्थः, भ्रवोः कौरिग्यस्य 
को पभ्यञ्जकतया कोपं प्रकाङयदिर्याशयः। अथ हरयो वानरः सरयं वेगेन यथा 
युगविमे युगान्तकारे ओर्वशिखा; बडवानकूञ्वाखाः अभ्बुश्ि सागरम्‌ ( परि- 
कृण्वन्ति तथा ) तथा भाशरपुरं राकसनगरीं रङ्ां परिवबः वेष्टितवन्तः । रामे 
कोपेन पश्यति वानरा वेगेन राङ्सपुरीं लङ्कां परिब्ण्वन्ति स्म॒ यथा प्रख्या 
वाटडवयह्धिश्शिखाः सागरं परिव्रृण्वन्ति तथेस्यथः, 'कव्यादोऽच्लप आसरः” इस्यमरः । 
उपमाखूङह्वारः ४ ३९॥ 


दढ काद भङ्गदॐे कएने राबणङ़े दु्िनयको भानश्र रमते नपली द्वकुडि तनिक 


- 
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६. क कठ, वानरनि वगते रक्षस्षपुरी शट्ाको बेर शिया. जेते भ्ररयकाश्मे बडव।[नढक्धो 
उवाछ।ये क्युद्रसने षेरती हे ॥ १९॥ 
सतो अद््‌*परिप्लवप्लवबगवीरःसाराविण- 
वणष्कुमितश्ोजपन्रकरपाणिकोणाइतः | 
शमेरधिकमैरबेहपरुरोघ रोदोन्तरं 
तरद्भिन घृना घनस्तनितबन्धुभि दुन्दुभिः ॥ ‰०॥ 

तच्च तति । तदः कानरेख्द्रायाञ्ुपरुदधायां सत्याम्‌ मदपरिष्टवानाम्‌ दुर्पोद्रि्त- 
तया च्छला ष्डदगदीशणाम्‌ वानरश्राणाम्‌ सांराविणद्णे कोराहटकाडे ञमि 
तान॑युद्धा्थसन्नाहाय चरतां कोणपप्रकराणास्‌ राडससञुद्यानाम्‌ ता व 
हस्तैकदे्लौः जहतः ताडितः दुन्डुमिः मेरीनाभ्ना प्रसिद्धो बायमेद्‌ः, तरङ्गिताना- 
मविखिदन्नान बनाक्षनान वधकमेधानां स्तनितस्य गजितस्य बन्धुभिः सदृकेः 
जअचिश्ठसैरदैः अस्यथ भीषणैः रतैः शब्दैः रोदोऽन्तरम चावाष्टयिष्योरन्तरम्‌ उपर 
रोष ष्याक्तक्षान्‌ । दर्पो डताः कषयः किटकिङाशब्दरेन रासान्‌ युद्धाय सोमयामाञु- 
१ 9 £ 
योता रासः पाणिभिदुन्टुभिमताडयनच्‌ , तञ्छभ्दश्च संअलजङूद्र बानुकारी 
भयद्घरश्च भूश्वा दिवं एथिबीं च प्याप्मोत्‌ इत्यथः । "आदवाराबसंरावः इत्यमरः, 
वंरावक्ञब्दप्रङृतिभूतससुप खगं करुषातोः अभिविधौ भाव इलुण' इतीन्‌, ततः 
*सखांरादिन्‌ शढदाव्‌, अणिनुणः दस्यण्‌, एवं साराविणपदसिदधिः । , रासः कोणपः 
ऋष्यात्‌' “येरी खी दुन्दुभिः पुमान्‌ “वबु काब्दा घमाधनाः' "घा बापृयिष्यौ रोदस्यौ 
चावाभूमी च रोदसी" इति सर्वत्रामरः। “कषातिसखोद्र बन्श्वादिशब्दाः सादइश्यवाचकाः' 
इति चाहुः । भद्र दुन्दुभिशब्दानां रोदोऽन्तरभ्बाश्षसम्बन्धेऽपि तत्सम्बन्ाभिषाना- 
दतिश्यो चिः, पृथ्व)डत्तस्‌ ॥ ४० ॥ 

इसके वाद दर्पोदधत बानरवीरों दवारा कि कोणाश्छढाढते षवडाये इ९ राक्ष तोके 
समुदायके शारथाके ९८६ मागके भात दुनदुमिने णपने जघिमौष्ण विच्छिन्न बरसाती 
मेषके उन्श्के सम(न श्मष्दसे नाक्तमान तय जमीनके अन्तरो भर दिखा ॥ मः ॥ 

तेनञ समन्ततः छन्दलयत। दलयतैव जगन्ति दुन्दुमिनिर्षोषेण 
रेचेण च प्रेयैमाणा बुद्धाः केसरिण ईव गिरिङन्दराभ्मन्दिरान्निगत्य 


गत्यन्तर संायकान्यपत्यानीवानिमिनतान्य विजलोकमाना विमानाधिगत- 
| परिभ्लानसुखीः 


बिबुधसीमन्तिनीभिः सह विजिहोषयेव प्रस्थान खम 
२, (संएम्नण' इति षाडान्बिरम्‌ । 


त चः ऊ 
१. "परिप्७बत्‌) इति प[गन्तरम्‌ ५ ज छं 


ग 
8. “तेन च? इति ए] डन्किरम्‌ । 
५. 'भनवशेकमाना' ति षाडान्वरम्‌ । 
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सुश्चखीरप्यगणयन्त। निरन्तर््लितशनोपानलनयनकतो णादणालातशतनि, 
पातवित्रासचलितनिजवारण+निदारणाविशपरवश) दिशसुखस्ुखर शिवा 
रवाम्रेडितच्वेलिता कुलङुलमहीधा गरृधायत्तप्च" विक्तेपाकुलपताकानीकस- 
सुत्तङ्गशताङ्गसंघःतपरिगता नित न्त "निशितक़वान्तदष्टा पट लसखरतरनशवर- 
एहसास परञ्चगदा*लुसलपरिषदूषणध।रिणो द}कणाजगर संतान संवीता 
इव बिन्ध्यकूध।; ऽयूढातिकरालकालयस्षकद्कुटा विकल्पा इष कल्पास्बुदानां 
ध्यक्तय इव कालरातनेनिवतो इव “कलिकालस्य कालस्यापि भयंकराः 
खंगराद्गणमरषतरन्तः, ससीरयश्तो तीरवादान)ष्दाय शरासनमासारेरिव 
गिरिमम्भोषरा दृरापातिभिः शिलीशखेषलीभ्चुलबलमविलसक्छोभयन्त 
रक्षोमटा: | 

तेनेति । ठेन समन्ततः सर॑ः कन्दर्यता ब्याप्लुबता जगन्ति श्रीनपि छोकात्‌ 
दख्यता पारयतः हृ एुन्दुभिनिषोदेण भैरीक्यब्देन सेदेण वानरक्ताक्रसणजनित- 
कोपेन ख प्रेरिताः सतकाहृता; बुद्धाः सादधानाः ऊन्धजायराशच ङेदरिणः सिंहा 
इव रोभटाः रास्योद्धारः शिरिङम्द्रात्‌ पर्षतगुहाप्र देशात्‌ हद सन्द्रात्‌ श्वा- 
रसभबनात्‌ निगंस्य॒षहिरागस्य, गत्यन्तरादसन््षायकानि गसनदिछठकशानि 
निमित्तानि दुःशङ्नानि जपएत्यानि खन्ततीः इव भविरोकसानाः, ८ यथा छवबि- 
शनतुकामा, पितरः स्नेहेनाह्वमारो कामान्‌ गतिप्रतिबन्धकौश्च क्लिश्ूनवशय गन्तश्ये 
सति अदीश्चमाणा इब गष्छुनिति तद्वदमी राइसा पि दुर्निमित्तानि परश्यन्तोऽष्य. 
यन्त इव चकिता हस्यालयः ) बिमानाधिगतासि समराङ्गणे व्यषयमाणप्राणान्‌ 
शरानवरी त विमानमारुहयातासिः विङ्धसीमन्तिनीभिः दैववालाभिः सह विजः 
हीषया विहारकामनया दव भरस्थानसमयपरिग्छानञुखीः सुयुखीः सुन्द्रीः स्व- 
भायां जपि अगणयन्तः अनाद्रियमाणाः, ( चथा काङ्धिद्न्यां नियं रसयित प्रतिष्ठ 
मानः प्रदत्स्यत्पतिकतया ` लानवदनामपि स्वद्ञियसुपेचय प्रतिष्ठते तथामी रास 


येको ` भ क 


मदाः विमानयतदेवबालाभिः सहं विहतत मिव -युदध माशन्‌ हित्वा ता वरीतुमिव- 


 ------~ 
= क त जा क 


१. -गानिव।रणवेशपरवेश्चनि नाश्व) श्ति पाठान्तरम्‌ । 

२ मृखरिवः ऽति पाठान्तरम्‌ । २. "न्याकृकक्रनः एति पाठान्तरम्‌ । 

४, (विषङ्ग पताकानिक।वपुनर््तसुतुज एति पाठान्तरम्‌ । 
नििताङ्गतान्तदष्टूलरतरः एति पाठान्तरम्‌ । 

६. 'पद्धीस्" शति १।ठ८।न्तरम्‌ । ७, सत्तलखक्तितोमरुद्वर परिषटरष।णः हति पा० । 


<° कटिकालस्व च भयंकर्‌।; सभराङ्गणमवतारयन्तः' शति पाठान्तरम्‌ )। 
९. "भादाय च श्तिं पठान्तरम्‌ | 
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न्तो निजाङ्गना अलघीयं चिता इत्यथः ) निरन्तरम्‌ सततम्‌ प्रञ्बकन्‌ कोपः 
एक अनः छौ हिष्याघायकतया वहियंषां ते तथोक्ताः नयनचोणाः नयनप्रान्ता एव 
अरणाखातश्चतानि श्च्वणोदघ्रुकश्यतानि तेषां निपातात्‌ प्रसाराच्‌ वित्रासो भयम्‌ 
दतः चछितानां अयवक्चादुत्पथग्रस्थितानां निलदारणानास्‌ स्वसंबन्धियुद्ध गजा- 
लान्‌ निकारणे यथापथानयने यः आवेश्च आ्महातिक्ञयस्तत्वर क्या तप्पराः ( इव ) 
रष््ानि योद्‌ नयनानि वीचय तान्युक्छुकानि संमान्य भयेनेतस्ततः प्रचरतां 
करिणां नियन्त्रणे तस्परा इत्यर्थः, विश्च दि सुखराणां शिवानां कोष्णा 
रवाश्रेटितानि घाब्दृादनत्यः) दतेड्तानि सिंहनादाश्च तेराक्खाः सद्धुखाः ऊुर्म- 
ही धाः हेन्द्रो सख्यः स्कः दष्यादिषरिगणिताः पताः येस्तादखाः, गृध्राणां कड्वानां 
ये जाथताः दिस्तृताः पाः तेषां विक्तेपः चलनः आङुंखानि युक्तानि पताकानी. 
कानि पताकायुरूसेन्यानि येषं ते तथोक्ताः कष्काधिष्ठितभ्वजद्ण्डा हष्यथैः, तथा 
खयततङ्गाः अस्युञ्लताः ये दाताङ्गखद्काताः रथस्ञ्चुदयाः तस्परिगताः वदारूडाः, नितवा- 
स्तनिक्लितानि अतितीदणानि छताग्तस्य यमस्य दुष्टापटरशत्‌ दन्तखञ्ुदायवत्‌ 
खरतराणि सीदणानि दुर्निवाराणि चवं यानि-नलशाः नखाः, पसः तीद्णधारो 
महश्च खडशः, आक्ठः न्तापरदर्थाकः शेबणीय लायुष्ाविगेवः, परः ङंडादः+ गदा, 
दुखलखानि अयोप्राः काषटदुण्डाः, परिषाः अयोमयद्ण्डाः, हुबणाः बुडपातोदयोगा 
 महासनुद्भरः, खड्गः स्वनामख्यातः, एतानि अायुदवानि जरयन्ति ये से तथोचाः 
दाङणाजगरसन्तानसंवी ताः भय द्कशाजगरसपंससुदायदेिताः विन्ध्य कूटाः बिन्ध्या- 
वरुरिखराणि इव, ष्यूढाः ताः अविकरालाः समदिरूश्यजनकाः काकायसः 
कङ्कटा; श्यामौ निर्भितोरश्ंदायस्ते तथोक्ताः ( श्या्लकर्मशराः ) कषपाग्बु- 
दानां प्रलयकारूकारिदानं विकङ्पाः प्रभेदा इव, कालरात्रेः प्रर्यनिल्लायाः यक्तयः 
सूत॑यः हव, काछिकारस्य कलियुगश्य विवर्तः परिणामा इव, कारस्य यमस्यापि 
भयङ्कराः त्रा्जनक्छाः, समराङ्गणम्‌ युदकेत्रम्‌ अवतरन्तः मागच्छन्तः, दीरञदान्‌ 
दिन्घि भिन्धि स्वादि कीरजनो चितब्दान्‌ समीरयन्तः उच्वारयन्तः, रचोभयाः 
रा्तसयोधाः ह्राखनस्‌ चापम्‌ आदाय गृहीष्वा अर्भोधराः मेघाः . जासारः जलः 
धाराभिः निरिं पद॑तस्‌ इव दूरपातिभिः दरपर्यन्तगामिभिः किकीमुखः बाणः खि. 
लम्‌ समस्तं बलीञुखवलम्‌ वानरसेन्यम्‌ अलो भयन्त विचकितिं तवन्तः । जन 
खन्द्भं क्रमन्ञः 'वलिध्नोऽन्तरायः परव्यूह्‌ः' +अकातसुङकं न्तेयस्‌' शिवा हरीतकी 
क्रोष्टी" "आंन्ेडितं दि खिर्तम्‌' “वेला तु खिहनादः स्यात्‌ 'ज्ञताङ्कः स्यन्दनो रथः" 
(उरश्छदः कङ्कटकः' धारासम्पात आसारः हति सवत्रासरः। उपमारूपकभनान्दि- 
सता सर्व॑न्न प्रयोगो बोध्यः । 

वह दुन्दुभिषोष चारो भोर कैढ गया, शेसा मालूम पदता कि वह्‌ तीनो लोक्क्‌) 
कड्‌ खाठेणा, उस दुन्ुभिधोष तण क्रोते प्रेरित शो-नगे ए सि जेते पवैतक्न्द्रासे 


§२5 खम्पुर्‌}म{यणम्‌ 


निङ्क्ते ह उसी वरह अपने मकानते बाहर छाये हुये राक्षस्म गमनविश्न उरपनन 
दरनेबाड़े वर्चो ङौ तरह भपञ्कुर्योढो भनदेखा कर दिवा, विमान पर चदकर ल।४ ए 
देवाङ्गनाङे साथ विर करनेकी इच्छसे प्रस्ानकाछमे भुरक्षाया हना चेरा लेकर खड 
रं पनी प्यारी ख्यो भपेक्षा कर दौ, निरन्तर जछक हर को पपे रक्तेवणें नयनकोण- 
रूप सेढ ऽसुरो देखकर उरे हए पने हावि्योो 'ल् रास्तेपर छनेके वास्ते 
भाग्रश्परायण। सरी दिानामे छब्द धरनेवाछे शगाछकि शब्दे तया प्िहनादते कुड. 
पव॑त जिनङ़ ण्ट हो रहे है पत, गोर्वोफे दडे.बडे पड चरते रहनेके कारण 
जिन ॐ पताष्ठादण्ड्‌ हिर रहे है रेते, तथा ऊंचे २ रथो पर भारूढ्‌, अतितीक्ष्ण बम ाजक्ी 

दन्तषरन्पराके समान $मौ नही चुकनैवाे नल, पटर मे, फरल, णद्ा, मुस्तक, 
परिष, घन, मादि शङ्धारण करनेवारे, यह रक्षससर रेते व्णरहैये मानो अजगर 
राछिप्त परिष्त िर्ष्वपवतॐे शिखर हो, के वणंक्े मत्तिमौषण कवच धारम कृरनेङे 
चरण बृह्‌ रद्धोभर प्रष्यकाच्के मेर्वोडे भान दीखते थे, दैक्चा माद पड्ताया मानों 
काषरात्रि व्यक्ति बनकर नादं हो, इन रक्षोमरोदधो देखकर यभराजको भौ अख छग तकता 
था । देते एन रक्षोमरोने नुषच्ि स मरकषत्रपरे भाकर मारी-करोकी जावा मचा दी, 
भोर जते मेष भपनौ षण्वाराते पवद गरलं देता है, उक्ती वरष्ट दुरसे गिरनेवाछे 
भपने दाणि समस्त बानरसेन्को चलायमान कर्‌ दिषा। 

तता अुतनखावुषस्तरूपरिन्रुट्तोमरः 
शिलानिदतयुद्ररः शिद्वरिभिन्नमत्तद्धिपः। 
स्वपक्षवि जयेषभिरिंषि छराघुरेग्राघुरै । 
रलक्षि हरिरक्षसामतिमयंकरः संगरः ।) ¢ १॥ 


तृत शति ततः राखसभटेवानरसेन्ये चोभिते सति धुतनखायुघः चाछितनल- 
रषाः तद्‌।भः प्रहतेडखेः परिन्रन्तः तोमराः दण्डविदोषा यस्मिस्तथोच्छः क्िकाभिः 
पवतखण्डः निहतः सुद्भरो यत्र ताडशः, दिखरिभिः प्रहरणसाघनीङ्तेश्च पर्वतैः 
भिन्नाः विशरिताः मत्त द्विपाः मदमक्तदन्तिनो यत्र तथाभूतः अत्तिभयक्करः साति- 
रयभय जननः हरिर जलं वानररासानां संगरो युद्धम्‌ स्वपश्चविजयेविभिः स्वस्व. 
व्ज्जयकाञुकः जातुरः व्यग्रः दिवि आकाशे स्थितै; सुरासुरेः देवदानवैः अरु 
खवरोकितः । सयमर्थः-हरयो रादसाश्च परस्परं युष्यमाना नदेरस्त्रेरिव भ्यवजह्धः, 
तरद्रहारेण तोमरानि वमञ्जः, श्िलामिसुंदरं निजथ्ु, पवेत प्रहारेण इस्तिनोमद- 
यामाखस्तदिदं जीदणं युद स्वस्वपश्ञजयार्थिनो देवा दानवाश्च दिवि स्थिताः सन्तो 
ग्यभ्रमायेन दृश॒रिति ॥ ४१ ॥ 


१. “भाक्तः शति पाठान्वरम्‌ । 





काम कक म ना क 


तके बाह चछ रटे रै नखङप भायुष विस्म, बृ्ोके दारा प्ररत शोनेवे टट रहे ह 
तोमर विसमे, शचिका प्रशारसे सृद्गर गत टो रहे है, पहाढके हारा प्रकृत होकर ट्री 
पिश्च रहे है रेते उतिसयष्ुर वायरराष्टस युडणो पने भपने पष्क विलय काभना रने 
बाले देव भौर दयनर्वोने जातुरमादते भाकाश्चमं इत्थि होकर देखा ॥ ४१॥ 

क्रसेख च॒ पितकपिवीर'दूरीकृतनेष्छतदीरप्मुजप्रतापानल हबाल्तं 
अजति ऽाघुयति, सथितायुधि कगलनाल्रणालीपरीबादलोहितनदीभूर 
व “दूरमन्तरितहरिदाभोगे खंभ्यारगे “सञुद्िते, विक्रान्तहरिनखा- 
क्रान्तदन्तावलपिपुलक्कम्भस्थलसुक्तमु्ता कलाप इव °चिजम्भसाणे वियति 
न्तारागले, ररम प चल्लित^श्यतुरगपदातिगजपदाहतधिश्ं षरान्त रालजनु 
वि रज्सीव भुवनमास्कन्दति तमधि तामसो चरेष्विब सशोकेषु ""यानि- 
नीविरदविहगेषु, ्ाशरकरेष्विव सकोशेषु तामसेषु, द्‌शरथिबल इब 


प्रसदाकरे कुमुदाकरे । 

मेण देत्ति । क्रमेण काटक्रमेण कुपितैः रासना संहाराय तनोः कलिः 
कीरेः दानरभटैः दूरीक्ृतः दिष्ठः ( दिजितः ) यः नेऋतदीराणां ` राडस्योधानः 
इञग्रदापानलः बाहू बरूवदधिस्तस्मिचचिव भानुमति सूर्य अस्तं भजति अस्ताचं 
गण्कुति, ( दिवसं युध्यमाना राडसाः शपि रैः परःड्ितास्ततस्तद्वाइबरमस्तंगतं 
यथा लायं इविरस्तंगत हस्यथः ) मथितानि लिद्धानि यानि बायुशिकानां सर 
नालानि तान्येव प्रणाक्यः जठनिगंममार्गास्तस्परिवाहा तेः प्रकाहश्चाछी यो लोदित- 
नदीपरः ङोणितनदीप्रवाहस्तस्मिक्निव दूरम्‌ सर्वत्र अन्तरितद्टरिद्ाभोने अन्तितः 
दिश्ावकाश्ञे खन्घ्यारागे सायद्काछिकाङणिमनि समुदश्चिते प्रकटिके सति, (योद्धारो 
हताः कण्टेभ्यस्तेषां प्रणारीमभ्य इव रप्रदाष्ठो यथा निरस्य सद्र प्रतः, तथा 
सन्ध्यारामोऽपि श्रत हष्य्थः ) विक्रान्तानां विक्रमशाछिनां हरीणां बानराणं 
नखः आक्रान्ताः आक्रम्य विपाटितङस्माः ये दन्ताद्डाः हस्तिनः सेशं दिपुरेभ्यो 





विज्ञाङेभ्यः कर्भस्थरेभ्यः सक्तो निगंता यो इुच्छकृलापः सौ क्िकनिकरस्तरिमः- 


१. "विदूषितः इति पाठान्तरम्‌ । “दर, इति नास्ति कचि । 

३. “ममवबतति सानुमति मयितायुपखातुषान गणः हति. षाठान्तरर्‌ । 

५, ¶र्रुणाडपरिवादहिः इति पाठान्तरम्‌ । 

५. १विदूरम्‌” इति पांशान्तरम्‌ । ९“ (समुदश्चितेः हति नस्ति क्वचित्‌ । 

७. 'विदति विज्‌म्मराणे' शसि पाठन्तपम्‌ । _ ^. “ताराङ्कणे इति पाठान्तरम्‌ \ 
९. व्लतुरणपदातिपाद।हतरिश्वविरवमर)' हति पाठान्तरम्‌ । 

१० भ्वाभिनीषिर विहगेषु भार वरेषव स॒कोशेषु तामरसेषु" शति नास्सि कचिद्‌ । 


--- 





या 





& 


४१० खल्युटामायणम्‌ 


न्निव तारागभे नङत्रनिकरे वियति दिजञ्ममाणे रकुटीभवतति, ( युडस्थखे हरि- 
विरितङ्ग्मान गजानां सस्तदढेम्यो निर्गताः जच्छ पष्ठी; तथां जाके ताराः 
परकटीचूता इति सादृश्यम्‌ ) रणरयसेन युद्धोच्साहेन खलितानां सवेगं भरद्थितानां 
रथतुरगपदातिगजानां यानाश्ववादचारिकरिणं परः चरमः आहतायाः द्वुण्यायाः 
विश्वग्नरायाः धरायाः अन्तराखात्‌ तखात्‌ जनुः उस्पत्िः यस्य तस्मिच्‌ रजक 
धूलौ हवं तसस्षि अश्धकारे युचनस््‌ रोकन्नयस्‌ आस्छन्द्ति ऽयाप्नुवत्ि सति, 
( सायङ्ारे तमो सुवनं व्याश्ठदत्‌ , यथा चतुरद्धिण्याः पादेराष्टताया सुख उस्थितं 
रजो ओवन भ्याप्तवदिस्यथः ) ता्मस्ीचरेषु रासेव््ि यानिनी बिरह विहगेषु 
रात्रिवियोगि पडि चक्रदाय्वु खक्षोकेषु छचाक्रान्तेषु, तामरसेष पङ्कजेषु आश्लर- 
करेषु रा्सहस्तड इव सक्ोशेषु युदधितेषु ८ शतानां रखा करा सुद्धि वन्ति 
यथा पश्रनि निशि स्यन्ति ) दा्चरथिवके इव रामसैन्ये इव ङसदाकरे ऊद 
वने प्रमदाकरे हषसाजि सति, ८ यथा सायं ॐड्दङख्मानन्दुति तथाऽऽनन्दति 
दति राससेन्ये इलि ) अल्ल सएयंश्णंमेन पङाश्तेन्‌ खु युदधमरि छ्णंन्‌ विषयतां 
नीतं तत्र सायं धमः दयते युद्धदनशोपमाना ति दिदेष्वलौयन्‌ ! शकेवकक्ेजं 
शुणापनाऽल्ङ्कारः | 

कमते कुपित वानरवीरो दारा रणक्ते साये गये राष्ठतवीरोके प्रतापानल्क्षे ताय 
सूये भगवान्‌ॐ भस्त शो जने प्र, चुदमे ददे वौर्तोङी गरद॑लरूप़ नालोक्ते वने वाडे रक्त 
प्रवा्को तरह दिगन्तरा्को व्दाह्न कर्ने अहे सन्ध्दारागके फेछ जाने पर, वीर 
वानरके नखे विदारित हाभियोके विश्चाख कुम्भस्थलते 
सारामभके नाना सेड जनि पर, रणोस्घादते प्रस्थित रथ, घोडे, पेदल सैन्य, हाथीके 
4रसि भाण ईथ्वीते उत्पन्न रलोरश्चिके भन्धकारको तरह युबनमे ण्याप हो जाने पर, 
चक्रवाक आदि रादधिषिरष्े पष्ठिरोकी परए रोर श्ोकाड़ल हने परर, राक्षसो 


शवो समान कमर्णे सुङल्ति टो जाने पर भोर राभतेन्यकी तरह इुशुदवन सानन्द 
ने प्र । 


निष्ठे हुद सुक्तानारूके सद्र 


आसरधारां 'विकिररशराणासाश्वासयन्म) 

वीरे हरीन्षयति सेघनादो विठ्याघ हंसानिब मेनादः ॥ २॥ 

भाप्तारेतति । वराणाम्‌ बाणानाम्‌ उद्कानाज्ञ नासारण्यरार्‌ धाराररभ्पराम्‌ 
विक्किरन्‌ व्यजन वश्च्च आशराणास्‌ रक्तसाम्‌ अनसम्‌ हृद्यम्‌ आश्ासयन्‌ युद्ध 
भाक्िनं दिजयं अति विश्वश्तं अ पराणां ृष्णया शीषंतां चातकादि- 
पञिणां मानसं भाविन्नष्टिविषये विरबाक्षयन्‌ , वीरो मेवघनादस्तथासा राकण्घुतो 


बनशब्दश्च संयति हरीन्‌ वानरान्‌ इसान्‌ परिमेदान ईव संयति युद्धे विभ्याध ताड- 
त 


९" अ्ठिरन्‌” एति एागन्तरम्‌ । ` 


नसमाशराणाप्‌ | 





 --- 


@ 


+ 
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भक ०.७ 


युद्धकाण्डम्‌ ४११ 


यालास खेदयासासख च । यथा अरुषारापातेन तुष्णया पीडितानं चातकादिपचिणां 
सानसखमाश्वासयन मेवश्ब्दौ हान्‌ व्यथयति, ` तथव बाणकषक्षया राद्सानां इदयं 
प्रसोद्यन्पेघनादौ वानरान्‌ वि्याघेति श्किष्टविकशेषणक्भ्योपमाऽरङ्कारः। °रा ङसः 
खौणगदः छ्भ्याव्‌ छऋष्यादोऽल्लप आश्र दव्यमरः ¦ शरशब्दो जङे निहतार्थः । इन्द्र 
संख्ाद्त्स्‌ ॥ ४२॥ 
लेसे जख्की षार वह्‌ाङ्र्‌ तृष्णावीदित चात्रकादि प्ठियोको भाश्ाक्िव रने वाश 
मेवगजन दंसोकौ ऽयया प्रदान करतां चसौ तर्‌ वाण्षो वणं कृरङे राक्षसोद्नो भाश 
सित करनेवाङा मैवनादने युद वानरकं आषटव किया ॥ ४२॥ 
रणं तदनु दाङ्ण रश्ससक्गदा राबण 
दुमेण अहता'हताखखिलष्ुरीणयानव्रजः । 
शितेन शतकछोदिना शिश्रिद्र धिन्द्रो यथा 
घसन्ख च रथं मनोरथमपि क्षणद्रक्षसाम्‌ ॥ ४३ ॥ 
रणे तद्न्वित्ि ¦ उदूचु मेषनादङ्कतदानर सेन्या [चण्‌ परतः द्दिणे खणे 
२५१ यङ जदा नाभ अ ख्डुज्ः रल वेगेन महदा | सुस्ेण हतदधुराणयाननजः 
जआहतयुभ्याश्वराजिः ( रथक्षाहिषोटकान्‌ विनिपास्य ) यथा दन्दः शितेन तीदण- 
धारेण हतक दियाञ्रेण क्षिखरिष्ुटं पच॑तश्वद्ं ( भिन्नान्‌ , तथा ) रावणेः शवणा- 
पर्थस्य मेधलादस्य इयं यानम्‌ क्षणात्‌ पुक्यकारं राङ्खानां मनोरथ िजयाभि- 
खाषं ख समन्य बभञ्ज । ततो घोरे युद्ध प्रवुसेऽङ्गदो महता दूच्ेण रथवहानश्वान्‌ 
विनिपाष्येन्क्जितो रथपि वभज्ञ, तेन रथाश्वसङ्गेन राक्षस्या इताक्षा जाताः, 
या इन्द्रौ च्रेण पवेतक्ञिखरं भिनत्तीति तावष्यश्ञे उषसा । रथमनोरथयोरेकन्न 
मध्नाति च्ियायामन्धयत्तव्यथोयित्ता च, तयोः संकरः । पृभ्वीषु्तम । ४३ ॥ 
इसके धाद अयङ्गेर युके हाने पर करदे बेगसे भान्‌ शृक्ष प्रहार करक मेषनादके 
रथम जुटे इष अर्वाक संशार करके जेते दन लपने तीक्ष्णषार वज्जते पर्व॑तशङ्गका 
अशन करते उसी तरह उष्के रथङयो मग्न कर दिषा साथ हौ राष्स्तोका विजयाः 
भिखाष सी मग्ने ष्टौ मसा ॥ ४२॥ 
वियन्त तदृञ्चं अनिलीय मायया 
ख लध्वयन्‌ रघुतनय सलदभणम्‌ । 
अजिद्यगानधिगतनिद्चगक्ती- 
नसषंवः समिति षषे राषणिः ॥ ४४ ॥ 


~ --------- 


९. (दतशखषधुरीणकाबनलस्‌> इति पाठान्तरम्‌ । २. "माथ" एति पाठान्तरम्‌ । 
२. “जिकीवः इति पाडान्रम्‌ । 
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बियत्तछ इति । तदुद्ु रथमथनान्तरं खः रदादणिः दादणयुहलो सेघनादुः बियत्ते 
आकारे मायया निटीय आस्सानं गोषयिष्डा खरुषसणं शयु नयं दासखत्प टश्षयन्‌ 
रुषयीङर्वन्‌ सन्‌ अधिगतजिह्गाछ्ृतीन्‌ प्राह्ठखर॑रूपास गलिदगान्‌ वाणास्‌ लमिति 
युधे अम्ष॑तः शोएात्‌ रकष पातयामास । “डिष्ठगः पवना नः हदि वर्प॑पयिऽ- 
मरः । रामर्वमणाढुहिरयाकाह्यन्नागपाश्ालाणि परयुलालित्ति भावः ! श्दिरा- 
खृत्तम्‌--“चतुग्र हैं खति शखरा जभौ स्जगा' एति ठद्लखणद्र ॥ ४४ ॥। 

श्सके बाद मेषनाद लासुशीमायके बरुते माकाष्चमे खा छिरा णोर उक्ते रोधसे 
छक््मण भोर रामको लक्ष्य कर युदमे सर्प॑रूपवारी वाणो ( वाषपहाल ) एी दर्वा ङरना 
प्रारम्भ किया ॥ ४४॥ | 

लदेमणानुगतं रासखन्द्रं राहुथयकराः। 
बजन्खुद) दणतमा बन्धच्दधिदयमी शराः ।! ५॥ 

लक्ष्मणेति । राहु मयह्राः राषटुवद्‌ मयजनकाः दार्णतसाः शीरणविषााः अमी 
शराः मेघनाद््रयुक्ताः नागपाक्चशाणाः रूदमणानुगतं छदपरण हितम्‌ ( रूदमणा 
विह्न कलद्धन युतं ख) बन्धष्िदं मोख्प्रदातारमर रामचन्द्रं ामरूयं न्द्रम्‌ बबन्धुः 
यामासुः । यथा चन्द्रं राह्दे्टयति तथा रामरूपं चन्द्रं पष्चराखाणि वेष्टयामासुरिः 
व्यथः। रामश्चन्द्‌ हवेद्युपमितसमासः। श्केषद्क्ी्णोषमाऽखङ्ारः । "चन्धष्दुदं 
वन्धुः" इति विरो धाभाखोऽपि भासते ॥ ४५ ॥। 

चिप प्रकार राष्ट उन्द्रमाको वेष्टित कर ठेढा ै उक्ती तरह क्ष्मणयुक्त ( करुद्ुयुक्त , 
रामरूप चन्द्रमाष्ठो-बो दूलरोके बन्शष्ठो ( मवबन्पको ) दुडाते रै-राुॐे समान यद्र 
भतिकठोर उन नागपारशोने देर छिदा ॥ ५५॥ | 


याबद्याति पुरं पुरंदरञयी याव शशास्याञ्चया 
. सीतापृष्पकषासिनी रघुषुतौ दष्ट पुरः शोचति । 
तावत्ते दलिताः सुपणंगख्तां बातेन बाठाशना 
दोप्तो चन्दरदविवाकरापिव तमोमुक्तौ ततो राचदौ ।। ४६ ॥ 
यादिति । यावत्‌ यावता समयेन पुरन्द्रजयी हन्दजित्‌ पुरं र्ड्कापुरं याति 
गच्छति, ( रामलचमणौ नागपाशेन वदुष्वा याबदिन्दजिर्स्वपुरं प्रति निवत्ते 
तावदिव्यथः ) दडास्याज्ञया रावणनिदेञेन पृष्पकषामिनी पुष्कार्य विमानाङ्ठा 
सीता यावत्‌ रबुसुतौ रघुवंशिनौ रामलदमणो पुरो ष्टा शोचति चिन्तति, सम्प्रति 
मड धारस्य काऽऽरेति विभावयति, ( रामरुचमणयोनांगपाञ्चबद्धयोजातयोः रादणः 
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१० गलितः" इति पाठान्तरम्‌ । 
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सीतां पुष्पक्मारोप्य , तथाभूतौ रामल्चमणौ द्चयितुं तद्ररकानादिष्टवस्तेश्च 
तथाऽऽचरिते सति सीता चिन्तामग्ना जाता,एताद्शादेशप्रदाने राबगस्यायमाक्रयो 
यदेदभूतो पतिदेवरौ दृष्टा सीता स्वोद्धारसंभावनां निरस्य मां स्वीङ्यादिति) 
ताचत्‌ तावता काटेन सुपणंगरुतां गरुडपद्ाणां वातेन पचनेन ते वाताज्ञनाः 
न।गपाशतया प्रयुक्ताः सर्पाः दलिताः हताः, गर्‌डस्ताःस्वपक्तवातेनानाश्यदि- 
व्यथः, ततः तमोसत्तौ अन्धकारविनिमंत्तो रामुक्तौ वा चन्द्रदिवाकरौ इन्दुसू्यो 
हवती दीक्ठौ प्रका्ितौ जाताविव्यथः। उपमालङ्कारः! तावदहुटिताविति दटन- 
स्याश्युजन्यतां व्यञ्जयत्ति । चादृ विक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ४६॥ 

जवतक इम्द्रजित्‌ भपने पुरको छटा भौर लम्‌ तक पुष्पकारूटः सताने र।मशक्ष्मणको 
वये देखकर विन्ता करना प्रारम्भ किया, तषततकं ( इतने € ) गरुड पंखोंकौ हवासे 
नागवाश्मे प्रकत स्त मार दिये गये मोर अन्धकार या रादु मुक्त चन्द्रपूयंको तरश 
राम घोर लक्ष्मण चमक उठे । ४६ ॥ 

1 ९ = न 
। ओर तदे हयो बलयोरुञजम्भमाणे रणे 
धूम्राक्षं अुजतः प्रकस्पनमथ द्वेधा व्यधान्मारुतिः । 
तारे योऽपि च बज्रदष्ूमचलान्नीलः प्रहस्तं बला. 
९ 9 प छ 9. णे 
तत्सव दशकधराय च कितं रक्तं च नक्तचरः।} ४७ ॥ 

दुबांर इति । तदू नागपाश्मोक्ञानन्तरम्‌ द्वयो वंख्यो रामरावणसेनयोः दुर्वारे 
टुरनिरोधे रणे युद्धे उऽजुग्भमाणे प्रवर माने सति मातिः वायुपुत्रो हनूमान्‌ धृज्राडं 
तन्नाकं सनापति रादणस्य, अथ प्रकस्पनं नाम प्रधानयोधम्‌ सुजतः बाहुना 
बा विकपवताद्याघातात्‌ द्वेधा व्यधात्‌ विदारितं चक्रे। तारेयः जङ्गद्‌ः अपिच 
भचलात्‌ पवेत प्रहारात्‌ वच्रदृष्टर्‌ तदाख्यं, नीलो नाम वानरयूथपः बलात्‌ स्वपरा- 
कमात्‌ प्रहस्तं नाम रावणसचिवं द्वेधा व्यधादिति क्रियापदं सवत्र समानम्‌ । 
तर्स भूम्राक्तादिनिघनवृत्तं चकितेः कथमेतेऽपि महाबला अमीभिवानरेहंता इति 
जाताश्चर्येः दहाकन्धराय रावणाय उक्तं कथितञ्च ॥ ४७ ॥ 

इस ङ बाद्‌ जब राम तथा रावणको सेना्भोमे दुर्वार युद्ध छिड़ गया तब दइनूमान्‌ने ` 
धपने बाहुबरते धून्राक्ष तथा प्रक्पनको विदारित कर दिया भोर अङ्गदे पवेत 
्रहारसे ब्जदष्टदो चूण कर दिया। श्सी तरह नीश्ने प्रहस्तो समाप्त किया, यश 
सारा समाचार धाश्चय॑चकित र्षसोने जाकर रावणसेकश्मौ दिया ॥ ४७॥ 

अथय तदानीमनीकिनीनाथवघण्जनितकोपोदयादायोधनोत्कृण्डो दश- 

ङ्ण्टः सकलजगदण्डभरित स्भयानकजयानकनिनदबधिरितारोषशेषाहि- 


> 
१. "जनितः शति नास्ति क्वचित्‌ । २. 'जय।नकमयान कः इति पाठान्तरम्‌ । 
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लोचनो रोचिष्णुजिष्णुकोदण्डघरः सलिलघर्‌ इव सुमेरश्ङ्कपञुचक्ग रथ्‌- 
मलंङबन्सवेतश्चलितस कलचतुरङ्ग'संघा्तय। ल्के स्मयमनुगम्यमानः 
कमादतिक्रभ्य पुरतोरणं पुरतो रण प्रचज्ितमालोकयञ्निद्िलसवि गकि. 
ुलम्‌ । 


अथेति । अथ धूम्रात्तादिवधानन्तरम्‌ तदानीं तस्मिन्‌ कारे जनीङिनीनाथानां 
धृघरात्तादिषेनापतीनां वधेन षद्युना जनितः उत्पन्नः कोपः क्रोधस्तदु दयात्‌ तस्क 
षात्‌ आयोधनोत्कण्टो युद्धो्यतो दृशकण्टो रावणः सकरेषु सर्वेषु जगद्ण्डेषु ब्रह्चा- 
ण्डेषु 4 भरितः व्याक्षः भयानकः सनभयड्करः यः जयानकनिनद्‌ः जयदुन्दुभिः 
घोषस्तेन वधिरितानि वधिरीक़तानि अरेषाणि सकरानि लेपाः शेषनाय्य 
खोचनानि येन तादः, ( शेषस्य चज्ञुःश्रवस्तया नेन्नरदधिरीभावो वर्नितः ) 
रोचिष्णुलिप्णुकरो दण्डधरः भाजमानशक्रखम्बन्धिचापधारी उत्तङ्ग सहोच्चं रथम्‌ 
अटङ्कुवन्‌ आश्रितः, रो चिष्णुशक्रचापघरः सुमेरुशङ्गमलङकुबन्‌ सकिरधरो भेष दक, 
( मेषे चक्रचापः प्रसिद्धो रावणोऽपि शक्रस्य चापं बलादाह्ध्य प्रय॒द्ध इति तुल्य- 
` अुभयन्न विरोषणस्‌ ) सर्वतः सवाभ्यो दिशाभ्यः चलति सकलचतुरङ्गसदह्धातया 
पस्थितसमस्तसेन्यसमुदायया स्वयं रुड्या इया दव अनुगम्यमानः अनुसृतः कमात्‌ 
घुरतोरणम्‌ लङ्कापुरद्वारम्‌ अतिक्रम्य उदख्छथ पुरतः अग्रे रणप्र चकितं युद्धाय 
धावत्‌ भखिटम्‌ समस्तम्‌ अपि कपिबरम्‌ वानरसैन्यम्‌ जारोकयत्‌ अपश्यत्‌ । 
रुङ्कयेवानुलियमाण इत्य्रोसप्रचचा। 

सके बाद उप्त समय सेनापतिश्नी भृत 


युते उपपन्न कोपते युद करनेके छिद उप्पु् 
रबणने, जिसने समस्त जगदु नर देनव 


सो ( रे भतिमयानक्‌ जयदुन्दुभिके शब्दत रेषन।पकौ 
= खको बधिर बना दिया §, जिसने उन्नत सुमेरु शशङ्गपर भारूढ शन्द्रवापदुत मेषी 


समता वरण करनेके कये ऊंचे रथपर उद्शर शद्रमे चापो धारण इर्‌ लिया, है, जिघक 


चारो भोर प्रचलित रेन्यसप॒दायक्ते स्पे पारी लद ह अनुगमन कर रष है, कमश्चः 
५२६।र पार करके युद्धके छ्यि सातो इई स्मस्त वानरसेना देखी । 


जेतारमाहवमुखे दशदिक्पतीनां 


दष्ट्वा पुरो दशमुखं रघुनन्दनस्य । 
श्लाघावशोन न चचाल शिरःष्परं त- 


ससभ्येतरं सु धिरोऽपि समीय लचयम्‌ । ४८॥ 


१. “6गतया' शति पाठान्तरम्‌ । 
२. वरीम्रखभृलम्‌' इति पाठन्तरम्‌ । 





२. "चलत्‌ श्ति पाठान्तरम्‌ । 
४. परन्तु" एति पाठान्तरम्‌ । 
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अतारभिति। आहवघ्रुखे समराग्रे दश्चदिक्षपतीनाम्‌ इन्द्रादिदश्चदिज्पारानां जेतारं 
निज्यिनं द्लष्ुखं राबण पुरः सम्पुखे दृष्टा विलोक्य रषुनन्दनस्य रामस्य शिरः 
मस्तकं श्छाघावशेन आद्रेण न चचाल न नतम्‌ , तत्‌ दिश्वप्रिद्धरराक्रमं सभ्येत- 
र्‌ दस्षिणस्‌ सुजज्लिरः भुजाम्रभागोऽपि पदम्‌ रुदयम्‌ वेध्यम्‌ समीचय दष्टा चचाल 
शर चापट्घापारपरोऽभूत्‌ । खरुखेनदरदिद्क्पाङजपिनं राव पश्थत। रामध्य केषं 
ज्लिर एद राव मस्य श्लाघाया प्रशघने न चउक्ितमपितु तद्वाहुरपि सम्छुखे कदय: 
मारोक्य खपदि आरव्रयोगपरायगो जान दव्यथेः। एतेन रम्य गुगज्ञता प्रवयु- 
स्पन्नमतिर्वं चोक्तम्‌ । तुल्यग्रोगिताऽरुद्ारः ॥ ४८ ॥ 

युदक्ेत्रपे समस्त ष्द्रादि दिर्पार्नोको जने दक्ति रवणङो देखशर र।परवन्द्का 
केवल किर टौ रावणो प्रदतामे नदीं हिल उठा (चखा), अपितु रुक्ष्पठो सामने 
देखकर उनका दाहिना हाय मो चर पड्‌[ ( बागव्यापारके छिपे ततष्९ा गधा) ॥ ४८॥ 

अथ सदगर्जितेरधिकतजितदिक्घरिभि 
दंशबदनस्तदा दशदिगन्तरमन्तरथन्‌ । 
समरमुखे सखेलपद्‌ चङ्क्रमतो विदधे 
हरिककल मालं जलधिमादिवराह इब ॥ ४६ ॥ 

अयेत्ति) अध अनन्तरम्‌ तदा अधिकतजितदिङ्करिभिः दिग्गज(नधिक्‌ भीष 
यद्धिः मदगर्जितेः गर्वदयोतकसिह नादः दुशदिगन्तरम्‌ दुशदिगवङाशान्‌ अन्तरयन्‌ 
आपूरयन्‌ दशवदनो रावणः समरमुखे गुदधकेत्रे सते पद च॑क्रमतः सलीकचरणन्या- 
सतः हरिकुलम्‌ वानरसष्घुदयम्‌ , आदिक्याहः वरादावतारो भगवान्‌ जङचिम्‌ 
दव आङ्लम्‌ द्धम्‌ विदुरे! आदिवराह यथ। युवुरशघ्दैः सपरेगश्रणश्च सागरं 
दोाभयामास तग्रेब तस्मिन्कारे रादगोऽपि दिष्गजानपि भोतान्कुबता स्वसिहनादेन 
सष्टीचरणन्यासेन च वातरवाहिनमङोभयदित्युपमा । 'अन्तरमवक!शावधि- 
परिधानान्तर्रिमेदतादध्य' इस्यमरः । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ ४९ ॥ | 

हके बाच दिगगजोको मवग्रस्त वन। देने षडे भपने सिहनदते दशदिश्चवकारशोको 
मर्‌ देने वाला रावग भपने परो प।दक्षेपे वानतश्ा अ।ङखित कएने कणा, जक्ष 
प्रकार मािवर।९ने स्षवेग चलनेपे समुद्रो ्षभित कर दिया या॥ ४९\। 

अनन्तरमनीकास्कन्दकन्दल्िदामष वषेन्तं निरीन्हरीणामधिपतिः 
मतिनिष्टुरेण मुष्टिना गाढम'भिन्नन्तं हनूमन्त समन्द्तरलाघबाक्रान्त्‌- 
ध्वजक्रिगेटाच्रलं नीलममि श्वानरसेनापतिः निखिलमपि बानरबल, 
> ८भमिनिध्नन्तम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । २. 'अमन्दषाघवः इति पाठान्तरम्‌ । 
२. भ्वानरसेनापति निखिमपि वानरश्छम्‌' इति नस्ति २३दित्‌ । 


३६ चम्पूर्‌) परायणप्‌ 


निखिलजगलित। महता जलेन द।तूल इव 'तृलराशिमपसरयन्ना्रि. 
रतशरासारब्िण्मभ्यमिद्रीणं सोमिद्िसपि शक्त्या व्व्रहत्य। गादमुरसि 
रिव्याघ क्रव्यादाधिपतिः | 

अनन्तरमिति । अनन्तरं तत्परतः असीकास्कन्दनेन वानरेसेनाऽऽङुटी करणेन 
कन्दकितामषम्‌ उ्पन्नकोपम्र अतएव च गिरीन्‌ पवता दर्पन्तस्‌ राघणोपरि पात- 
यन्तम्‌ हरीणां वानराणां पति स्वामिनं सुेवमित्यर्थः, अतिनिष्ुरेण अतिक्ुरेण 
सुष्टिना संदृताङ्गुलिना करेण गाढम्‌ अतिदख्चत्‌ , अभिव्नन्दम्‌ ट्म्‌मन्तम्‌ माक 
तिम्‌ , अमन्दतरटाघरवन वुतचक्रमणपाटवेन आक्रान्त गदल ष्वलद्किरं टाघ्चेटम्‌ 
ध्वजाम्रजुकुरप्रान्तो येन तं तथोक्तमतित्वरया प्वजदृण्डयुपटचन्तसिस्यथैः, तादशं 
वानर^नापर्तिं नीलम्‌ तदास्यम्‌, अपि च निसिटं वामरदटं कपिसेन्यद्‌ निखिल- 
जगजिता विश्वजिता महता वरेन पराक्रमेण वातूटः वात्या तृहराङ्खिस्‌ इक अप 
सारयन्‌ समुत्तिपन्‌ ऋव्यादाधिपतिः राहसराजः अविरतश्चरादारक्पिणः अविधि 
चरबाणधारांप्रकतिपन्तम्‌ अभ्यमित्रीणस्‌ शञ्ुभूतम्‌ सोभिश्रिम्‌ अपि महत्या असा 
रणया शक्त्या तदास्याखभेदेन उरखि वचसि गःढं दिव्याध जघन ! पवंवपिणं 
सुग्रीव सु्िप्रहारिणं हनूमन्तं, प्ठुतिपाटवेन प्वजाग्रमारोष्टन्तं नीं नाम जानर- 
यूथपम्‌ › किञ्च निखिलमपि वानरसेन्यं चास्ये तूखराशिमपसारयन्‌ रावणे रदमण- 
स्योरसि शक्ति प्रहतवानिति भावः। "वातुः पदे 'दाताश्' इत्यूखम्रत्य खः । 'सोऽभ्य- 
मित्रोऽभ्यमित्रीयोऽप्यभ्यमिन्रीण इत्यपि इद्यमरः। 

रस$े बरद वानरसैन्वपर भक्रमणके हनि कुषित होकर पवतो वषं करनेवाले 
छक, भतिनिष्टुर सुप्रहार करनेवाछे इनूमानूको, भप्नी दुतभामिदास्ी पटुता 
कनाम्रप्र भाक्रमण करनेवाले वानरतेनापति नीके तथा समस्त सेनो जगद्धिजयी 
पर।करमके दारा, भाषौ लेते रकी देरको दूर भगतती है, रसौ तरह टूर भगाता हुमा 


रावणने अनवरत्त बाणवर्षं करनेवाले राचभूत छक्ष्मणकीो छता लपन भसाधारण शक्ते 
भाषत क्रिया | 


> £ + | ५ 
क्य दाशरथिरश्रमरेरनुजं युलस्त्यतनुजं च शैः । 


, भपदयवात्करणवीररसौ युधि शोकहषशबलं च बलम्‌ ॥ ५०॥ 


भवदीय । दाशरथि, श्रीरामः थरः नयनाग्बुप्रवादै अनुजं कनीयांसं ्रातरं 
ख वमणस्‌ › तथा शरः बाणः पुटस्यत 


युज रावणं च ग्यदकीर्य विक्तिप्य (जाच्डुथ्) 
युधि समरे युगपत्‌ व्यकाम्‌ करणवीररसौ करुणरस कीररसं च व्यधात्‌ अका 
न | 
१. पृढजालं कपिङुम पतारयन्‌ इतति पारान्वरम्‌ । 


२“ भस्यमिश्रीणसोमित्रिम्‌” इति गगान्वरेम्‌ । ३. "मत्वा, इति नास्ति कचित्‌ , 
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धीत , बरं सेन्यं च शोकह पश्र वानरसेन्यं हषंयुतं राक्ससेन्यं श्लोकशवलं च 
व्यधात्‌। रामोऽशरुप्रवाहैटच्मणमानच्छा्य राव च बाणेराव्रत्य राडससेन्यं 
दोकपूणं वानरसेन्ये च हर्भपूगं व्यधात्‌ , युद्ध सोकस्थायिकः करुणरसः उरसाह- 
स्थायिकः करुणरसश्च प्रन इस्यथः । प्रमिता ङरावृत्तम्‌ ॥ ५० ॥ 
रामने भश्रुप्रवाश्से शक्षषणका तथा बाणवषाप्ि रावणद भाच्छादित करकेणएछ दही 
समये करुण भोर वौररपस्तको उदीपित केर वानरसेनामे शोक तथा रक्षसतेना्मे दष॑का 
संचार किया ॥ ५० ॥ 
आधूय माहमहितोन्मथनाय यावः 
त्सोपित्रि'रुन्मिषति संयति तावदेष । 
पोलस्त्यपमेष परिभूय परं तदीयान्‌ 
प्राणान्मुमोच दययरान मुमोच बाणान्‌ ५१॥ 
आधरूयेति। सौमित्रिः स्चमणः मोदम्‌ मूृच्छम्‌ं आधूय अपास्य युद्धे रणे अहि- 
` तोन्मथनाय दशान्नुसंहाराय यावत्‌ उन्मिपनि अवबुध्यते तावत्‌ एषः श्रीरामः 
पौरस्व्यं रावणं परिभूय तिरस्कृस्य दयया रावणोपरि कपया तदीयान्‌ रावणसम्ब् 
न्धिनः प्राणान्‌ मुमोच तत्याज, परम्‌ बाणान्‌ शरान्‌ न सुमोच न चालितवान्‌ । 
यावज्लदमणश्चेतन्यमवाप्य युद्धे प्रवर्तेते तावद्रामः शरग्रहारेण राब्रणमभिभूय तदी 
यान्‌ प्राणान्श्वरु दुयापरवरो नाग्रहीदिव्यथः। बसन्ततिरुकं त्रत्त्‌ ॥ ५१ ॥ 
जवतक््‌ शक्ष्मणजी मूच्छ छोड $र युद्धे लिये शुसंशरमे ह्ये तबतक रामने रावण 
को बाणो भमिभूत कर दिया, दयावश्च केवर उसके प्राण नी हरे, बा्णोते उत न्को 
दम कर दिवा ॥ ५१॥ 
प्राप्य तस्रथमं युद्ध पराजयमुदे जयन्‌ । 
दशाननः पुरो प्राप दिनदीपदशाननः ॥ ५२ ॥ 
प्रप्येत्ि। दशाननः रावणः यद्धे संमामे तखप्रथमं प्राथम्येन जातमादिमम्‌ परा- 
जयम्‌ अभिभवं प्राप्य र्ब्ध्वा उदेजयन्‌ कम्पमानः दिनदीपद्शाननः दिवाकालिक- 
प्रदीपवत्तजोहीनमुखच्छुविः सन्‌ ऽरीं च नगरं खङ्कां प्राप ॥ ५२॥ 
रावणने परह्णी षार युद्धम पराजय परकर कांपता इभा दिनमें जक्ते हुर दीपके 
समान निस्तेज मुंह लेकर अपनी राजषानी शद्कूमें प्रवेञ्च किया ॥ ५२॥ 
भ्राबोधयत्तदतु पङ्किमुखः शयालु 
कालं विनापि च कथव्चन इम्भक्णम्‌ । 
१. एष सपुदञ्जति तावदेव" प्ति पाठान्तरम्‌ । 
/ 





आदेशतः ख च बिभोर्पुनःप्रवोधः 
संवेशधाम समराद्गणमाजगाम [ ५३ ।। 
प्राबःधयदिति। तदनु पुरप्रवेश्ानन्तरम्‌ पद्धि्ुखो दशाननः शयां निद्धितं 
कुग्भकर्णम्‌ नाम श्वावरजम्‌ कालं विना असमये तदीयनिद्वाध्यागादसरेऽप्रातेऽपि 
कथञ्चन केनापि प्रयासविजेषेण प्राबोधयत्‌ अजागरयत्‌ , ख च ऊुरमकणः प्रभोः 
स्वामिनो रावणस्य आदेरतः निदेशात्‌ अपुनःप्रबोधसंवेकध्ासं महानिद्रास्थानद्‌ 
( स्युरन्ाएुनःपरवोधसंवेशपदाथः, तस्मिन्सति पुनरस्थानाभादाद्‌ ) समराङ्गणम्‌ 
युद्धज्ेत्रम्‌ आजगाम आयतः । रावणेनोध्थापितो युद्धकतत्र गन्तुं समाह््तश्च ऊुम्भ- 
कणां रणञ्ुवमायात इष्यर्थः । “स्यानिन दा शयनं स्वापः स्वप्नः सं दत्यपि' टत्य॒- 
मरः । वसन्ततिखकं इृत्तम्‌ ॥ ५२ ॥ 
गावमे पहुंचकर र।वणने सोये हुए इम्मकण्को असमये धी किसी तरह लगाया 
भोर दुम्मकणं सवामो रावणके गश्च भपुनःप्रगोषनिद्रास्थःन (रेसी नीँदकी जग 
निस्ते भादमी कमी जागता ही नीं है-मल्युनिद्रा ) समराङ्गणमे भाया ॥ ५३ ॥ 
भगतं च तमञ्जनाचलनिकाश साकाशतलभ्रमित त्रिशूलं शूुलघरमिष 
जगरक्चयोदयक्तं नक्त॑चरं निशाम्य ^शाभ्यरसहजमुजतेजोविशेषमरोषाु दिक्षु 
धावमानं पवमान चलितजलदभ्पारिप्लवं व्लवंगबलमङ्कदो धीरमवादीत्‌ । 
आगतमिति । आगतं समरसुवमपेतं अञ्जनाचट्निकाक्ञम्‌ कञ्जलचलसन्निमम्‌, 
जाकाञ्श्रमितत्रिश्चूलम्‌ गगनतलनत्तितव्रिशूरनामकास्‌, जगत्डयो द॒च्छम्‌ संसार- 
संहारतत्परं श्रकधरम्‌ हरमिव ( भरतीयमानम्‌ ) नक्तश्चरं राउसं तं ऊुश्भकण 
निज्ञाभ्य दृष्टवा शाग्यत्सहजभरुजतेजो विशेष्‌ अस्तङ्गच्छुत्‌स्वाभाविक्वाह बङाति- 
शयं पवमान चटितजट्दपारिष्छ्वं वायुप्ररितमेषदच्चञ्चलं( ततश्च ) अशेषासु दिख 
सवासु दिशासु धावमान पलायमानं प्टवङ्गमबलम्‌ वानरसेन्यम्‌ अङ्कद्‌ः ७ीरमसू 
धीरस्वरेण अवादीत्‌ वज्यमाणध्रकारेणोक्तवानू । "पारिप्लवं तु तरटम्‌' इत्यमरः । 
भजनरोरके समान, गाकाश्चमे तरिशूलक्चो नचाते हए शोकतरयके संहारक लिर 
उधत महादेवके तुस्व उस राक्षस कुम्मङ्ण॑को भते दे खकर-धस्त हो रहा है स्वामाविक 
यज [जनका देते, वायुदरारा चालित मेषके समान समी दिश्चार्भोम मागत हर वानर 
सेन्यक़ो अद्दने धीरमावसे एस प्रकार कृषा । । 
कपयः केकसेयानां कापि सेयं विभीषिका । 


मा भूदभूतपूव बः प्राङतं मयेश्ृतम्‌ ॥ ५४॥ 


~ ~~~ 
भा-क म 


१० "भाकाञ्चभ्नमितः' शति पाठान्तरम्‌ । २. "अवलोक्य, हति पाठान्तरम्‌ । 
२. (पारि प्छवर्प्लवग, इति पोटान्तरम्‌ । ४. अभूतपूर्वं! इति पाठान्तरम्‌ । 


५ 
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ढ्पय एति । हे कषयः वानराः, सेयं दश्यश्नाना कुम्बकणरूपा विपत्‌ केकसेयान 
केखलीगभसअकायां रावणादीनां रक्तसां मध्ये कापि काचन विभीषिका त्रासजननी 
भूषिका 1 येयं सन्भ्रुखस्था विपत्तिभवद्धिः सं भाग्यते वस्तुत सा त्रिभी विकामान्नमि- 
व्यथः वः युष्साकं वानराणाम्‌ अभूतपूवंम्‌ इतः पूवं कद्प्यनुस्पन्ने प्राह्ृतं लोक- 
खाश्चारणं भयवङ्तस््‌ ीतिष्कतं कातयं माभूत्‌ मास्त, विभीदिकामात्रेण अवतां 
अयमा जनि नं हि भवन्तः प्राङ्तजनवद्‌ भयस्थानानि, महावीरस्वाद्‌ भवतामिति 
भादः } ५४७ ॥ 

वानरो, यह लो आप क्षामने देख रहै वह केकसीके गसमंते पेदा हए रष्षर्घोभे 
विभीविका है, ससे साधारण लनक्ी तरश साप लोगो्मे भयके विकार पायन लादिन 
ह; घाप भइादीर है, षस विमीपिकात्ते आपको नी डरना चाहिये ॥ ५४॥ 

अथ हरयोऽपि सरयमन्चुनयस्गतमङ्गदबवचनमवधारयन्तो धारयन्तः 

"ससरसंनाहं दिङ्नागा इव प्रतिनिवृत्ताः श््रमत्तमिवैराबणं राबणा- 
खजं विन्ध्या चलमिव युवान्तानिलाः समन्तादाहतेरगि रिभिस्तरुभिग्रत्य- 
वाङ्किरन्‌ । 

जयेति । जय अङ्गददतच्तनश्रवणानन्तरम्‌ हरयः वाच्रा जपि अनुनयसङ्तम्‌ 
तर्कार चितप्राथनायुच्च्म्‌ अङ्गदवचनय्‌ पूर्वोक्तरूपम्‌ अङ्गदमापितम्‌ भवधारयन्तः 
प्रामाणिकं मन्यमानाः, सरयम्‌ वेगपुणंम्‌ समरसन्नाहम्‌ युद्धोदयोगं धारयन्तः 
विश्नाणःः दिङ्नागा इद दिग्गजा इवं प्रतिनिवृत्ताः पलायनं विहाय पराच्त्ताः 
सन्तः, भ्रमन्तम्‌ मदयुक्तम्‌ एेरावणर्‌ शक्छगजम्‌ इव राखषणानुजमस्‌ कुसभकणम्‌ युगाः 
न्तानिखाः प्रखयवायवः विन्ध्याचरम्‌ इव समन्तात्‌ सर्वतः आहृतेः आनीय शिषः 
गरिभिः पदकः तरुमिः वृत्तेर पि च अवाकिरन्‌ आब्रुण्वन्‌ वघ्रषुरिष्यथः । यथा प्रख्ये 
उायवो भिरीनम्यान्बुखश्चोस्पाटच विन्ध्यश्िरसि पातयेयुस्तथा वानराः कुम्भक्णो- 
परि गिरीन्‌ इुखौश्चानीय पातयामासुरि्याज्ञयः । 

हके वाद णश्घदकी वात मानकर बानर ोरे, वेगसे युके ल्यि तेयारौ की, दिग्गर्बो 
कौ तरह समी वानर -भा जाकर मन्त देरावतके सदृश उस वुम्भकणको लाये गये पहाड्‌ भोर 
उक्षा ठक्ने कगे, सपे प्रण्यकाल्मे वायु परवतो तया दृक्षसे विष्यपदतको ठक देवी है । 


क्िप्राः संयति पुष्पिताः क्िति*रुहस्ते रक्षसो बक 
भरस्विश्ने पटवालपांसक इषालीषन्त चुणींरृताः। 





१. संनादान्दिग्धागाः' इति पाठान्तरम्‌ । २. श्रमत्ताश्यम्‌" शति पाठान्तरम्‌ । 
२. ° पि” इति नास्ति क्वचित्‌ । ४. “र्‌ हस्तः" इति पार) 


४४० चम्पूरामायणम्‌ 


मुक्ता ये धरणीधर मुहुरमी तद्वाहसंघट्ना- 
सरत्यावरृत्य "पुनः प्रहतुरभवन्‌ खेदाय मदाय च ।। ५४ ॥ 
क्षिपता इति । पुष्पिताः सज्ञातपुष्पाः हितिरुहः वृष्ठाः संयति युद्ध सिक्ताः इम्भकरण. 
सुदिश्य प्रहताः सन्तो रसः कुम्भकर्णस्य प्रस्विन्ने तो धजनितस्वेदा दं वदसि चूर्णी 
छृताः मदिताः सन्तः पटवासपांसवः पिशातकधृलय हव अलीयन्त लीना जाताः। 
यथा कस्यचित्‌ स्वेद्युक्तव उसः पुंसो वक्षसि पटवासधरूख्यो रीयन्ते तथा वानरेण 
महता दृन्ञाः कटारे कुर्मकणस्य वदसि चूरणंभावं ्रपथ्ाठीयन्तेव्य्थः, ये धरणीधराः 
पवताः सुक्ताः प्रहतास्तेऽमौ मुहः पुनः तद्वाहु सद्वहनात्‌ कुम्भकणं सजो पमर्दात्‌ 
रप्यावृत्य प्रतिनिटृत्य पुनः प्रदत्तः ततेप्तुः एव खेदाय प्रहारवंयथ्य जनित दुःखाय 
` भेदाय प्रमाथाय च अमवन्‌। योश्च पर्वतान्वानराः कुःभकणमुदिश्य प्राङिरपैस्ते 
तद्वाहुसघटहतः परात्रूव्य पुनस्तान्‌ वानरानेवाभ्यथग्रदभिनस्चेति भावः। अत्र वृक्ताणां 
पुष्पितत्वोक्त्या तच्चृणेस्य पटवासरूपतानिरूपणाय, पर्व॑तानां परावृच्या वृत्ताणां 
च चूणताऽऽपर्या च कुम्भकर्णवक्तसोऽतिकःटिनस्वं ग्यञ्यते 1 "पिष्टात्तः पटावासकः' 
दव्यमरः । पटवासो गन्ध वचृणं सुमाद्यरथिवाभिनम्‌ इति च । अतिशयोक्तिरल्ङ्कारः। 
सदस्याथ दृश्यतां मावे --रणेषु तस्य प्रहिताः प्रचेतला सरोषहुकारपराङ्पुखी- 
ताः । प्रहृततरेवोरगराजरब्ववो जवेन कण्ठं समयाः प्रपेदिरे । इति ॥ ५५ ॥ 
वानरो दवारा जो पुष्पित पृक्ष ऊम्मकणके उप्र केके गये वे उप्तको छाती से रकराकर 
चृणं चण बन गये भोर स्वेदाद्रं उप्तके वक्षःस्थल १ अवीर तरह रोनशो पये भोर 
जो पवेत उस पर प्रहत हु वे उक्त हाथां से टकराकर ङोटक्कर प्रर करने वाछांके 
त॒था विनाश्चके कारण &ए ॥ ५५॥ 
अलदनल त्रिशलूलमुपरिभ्रमयन्नमय- 
जयमवनोमनीकमद खेलनदुलंलितः। 
सपदि बभञ्च नीलमृषमं शरभ॑-च बल।- 
दहरत गन्धघमाद्नमरुन्ध गवाक्षमपि ॥ & ॥ 
जशदनशमिति । अयं कुगभकर्णो उवलद्‌नठ वह्धिञ्वालाजटाल त्रिशुलम्‌ नामाञ्ञ- 
भेदम्‌ उपरि उर्व॑म्‌ रमयन्‌ नत्तयन्‌ , अवनीं पृथिवी नमयन्‌ सवभारेणाधो गामिनीं 
कुवन्‌ , जनीकमदेन युद्ध द्पेण यत्‌ खेखनं लीलया भ्रमणादि तन्र दुरुखितः दुरविल- 
सितः सन्‌ सपदि सद्यः एव वलात्‌ निजवाहुपराक्रमं प्रदृश्य नीलम्‌ ऋषभम्‌ शरः 
भञ्चेति सेनापतित्रयम्‌ बभञ्ज मदितिवान्‌ , गन्धमादनं नामान्यं वानरभयम्‌ अहरत 
म्रह्धतवानू , गवा तदाख्यमपि वानरपरिव्ृढं -------- म वानरपरिदढंतन्नामानम्‌ अरन्ध ररोध 1 ५९॥ अरुन्ध. रुरोध ॥ ५६ ॥ 


१. रभू” शति पाठान्तरम्‌ । 





नक 
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जलती दुरे भागे युक्त त्रिशुरुको ऊपर घुमाता तथा अपने भारे पएृथिगीको ्काता 
हुमा एवं युद्धदप॑से मन्त होकर लीलां दिखलाता इभा यक्‌ कुम्मङण सथः भपने भुज- 
वलते नील, ऋषभ तथा श्रमकासंहार कर वेढा तथा उतने गन्धमाद्रन नाम वानर 
पर प्रहर किया भौर गवाक्षको बो रखा ।) ५६ ॥ 


ततश्च सहज्ञ*भयचापलाधिगतलाधवं राघवं शरणमश्नुबानं बान- 
रानीकमाश्वासयन्विश्वाधिकव्रिपुलमु जबीर्यां दिकीये द्विषति सवतः पवेता- 
न्विधाय च विचित्रमतिचिरं युद्धं नक्तचरषिमुच्कधात्रीघरादलिः कुलिश 
दारित इब कुलभुधरो परायामभ्चेतनः पपात हरिकुलपतिः। 

ततश्चेति] ततश्च डुस्भकणंकरततत्तद्वानर कदनद्श नानन्तरं च सहजाभ्यां वानर- 
स्वमावसिद्धाभ्यां भयचापटाभ्याम्‌ जधिगतलाघवम्‌ प्राप्तटघुष्वम्‌ ( भयवशात्‌ ) 
राघवम रामम्‌ शरणम्‌ रक्तकम्‌ अश्नुवानम्‌ आश्रयन्‌ , राम दारणीङवंदिष्यथः, 
वानरानीकम्‌ कपिसंन्यम्‌ आश्वासयन्‌ धरय प्रापयन्‌ , विश्वाधिकवियुरुञुजवीयः 
सर्वाधिकप्रचुरवाहु पराक्रमश्ारी, हरिङ्कख्पतिः वानरराज: द्विषति शत्रौ ढम्भक्णं 
सर्वतः सर्वाभ्यो दिग्भ्यः पर्व॑तान्‌ विकीर्य प्रञ्िप्य अतिचिरं बहुकारुपयन्तम्‌ विचि 
परम्‌ अद्‌ भुतं युद्धं च विधाय त्वा नक्तच्चरविसुक्तधात्रीधरावलिः राइसप्रदतपवंत- 
ससुदयः ( ङुम्भक्णेन रक्तसा पव॑तन] हतः ) टिशदारितः वञ्नभिन्नः कुकमूधरः 
गो त्राचर इव अचेतनः नष्टसं्तः सम्‌ धरायां पपात पतितः । अनीकतु रणे सन्ये" 
८हादिनी वज्मखी स्याव करि भिदुरं पविः इद्युभयत्रामरः । उक्तश्चात्रव्योऽ्थो 
रामायने यया--'स तत्तदा भग्नमवेदय शूरं चुकोप र ्ोऽधिपतिमंहात्मा । उसपाव्य 
रद्धामस्यास्स शद्धः जघान सु्रीव येत्य तेन । स शेटश्छङ्गामिदतो विसंज्ञो नेदुः 
प्रहृष्टा युधि यातुधानाः" । 

इसके वाद सव।माविक मय तथा चश्वलत।ते युक्त शोक्र राम शरणर्मे भये हृष 
वानरसैन्यकषो भ)इवासन प्रदान करता इमा, सर्वाधिक प्रचुरबरूरालौ वानरराज सुभरा 
ह्चुपर वारो ओरसे पवेतका प्रहार कर अर बहुत देर तक अद्भुत युद्ध कर रास 
कुम्भकणंदरारा पठद॑तसे आहत ष्टो भ्चेतनता प्राप्त कर वजविदारित पद॑तको तरह रथ्वी 
पर गिर पडा) 

परिगृह्य तं फटिति बाहुपञरे 
च लिते पुरं तदतु राबणानुजे । 





~~~ ~ ~ -- ~~~ -- ~ ~ 
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१. बल) इति १ठन्तरम्‌ । २, 'राषवानीकम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 
३. ^रात्रीषरवशः' शति पाठान्तरम्‌ । ४. "अचेतन एव" इति पाठान्तरम्‌ । 


४४२ चभ्पुराभ्ायणम्‌ 


अषिनीतबालिकरतमदय नः प्रमो. 
रयशः प्रष्टिति ब्रष्टमाशरैः ।} ५७ ॥) 

परिगृयेति। तदनु सुग्रीबपतनानन्तरं रादणानुञे कुम्भकर्ण श्चषटिति शीघ्स्‌ -तं 
खुभरीवस्‌ बाहुपञ्जरे खुजमण्डरे परिगद्य आदाय पुरं स्वनयरं रुका चिते भस्थिते 
सति अद्य अघुना अदिनीतवालिङ्तम्‌ दुर्विनीतेन वालिना दिदहितं ( रावणस्य 
पुच्छेन बन्धनं त्वा कके स्थापनरूपम्‌ ) नः प्रभोः अस्माकं स्वाभिनो रावणस्य 
जयशः दुष्कीक्तिः ( दालिनिगृहीतताजन्सा कल्कः» प्रशं साटितस्‌ हति एवम्‌ 
लाश्षरेः राखसेः ष्टम्‌ आनन्दितिष्‌ । यदि वालिना मम सवामी षतस्तदा मरर्वा- 
श्युजेनानेन कुञ्भकर्णेनापि वास्यदुजो निगृहीत इति राचसैरयश्तः शरद््टसदगत्य 
परखादोऽनुभूयते स्मेव्याज्ञयः ॥ ५७ ।, 

रसे धराद जव दुम्भक्णं सुभ्रीवको अपने भुजमण्डलम लेकर हुक घोर चला 
तव भाल सविनय वारौ दारां किया गया टमारे स्वामीका फलन धुर गया रे समक्ष 
कर र्‌क्षस्गण प्रसन्न षशोनेल्गे।। ५७1 ` 

तत्र' विचित्ङघुमपरिमल -शिशिररध्योपचारसचेतनोद्‌ भीवसभरीव- 
नखसुखाकलितशुपेणचरामुशायुकारो श्दारणाकारः सचमत्कारं ष्भराकार- 
सुसप्लुत्याक्षिगतमेनमनालच्य तैलदयतः तिनिष्ततो ब्रतोरुविषदयतारके- 
क्षणः क्षणदाचरः प्रतिक्चणमतिश्चीवतया प्रतिपक्षबल्लभिवश्स्ववलसपि भक्ष. 
यन्नलक्षयन्सोमित्रिसद्रिशिखरं वियुच्छन्नेवायमञ्जसा राममाजगास | 

तत्रेति. । तच्र लङ्कायाम्‌ विदिच्राणां नानाविधानां कुसुमानां पुष्पाणाद््‌ परिमलः 
सुगन्धं शिशिरैः शीतलः रथ्योपन्चारैः सेचनादिभिः पुरवीथीसंस्कारेः सचेतनस्य 
भत्याप॒न्नवोधस्य उदुभ्रीवस्य उध्वसुखस्य च सुम्रीवस्य वानरराजस्य नखमुखेः 
नखाप्रः जाकटितः संपादितः शुषंण्खामुखाङारः श्रपणखासुखसादश्यम्र्‌ ( ससंेन 
सु्रीवेणोद्‌ ्रीवतामाप्य नंखनिर्भिन्नक्णतास हव्यथः ) यस्य तथोक्तः, अत एवं 
दारणाकारः मयानकाज़्त्तिः, सचमस्कारं निविकारभावेन सवेलन्तण्यं प्राारं नगः 
रस्य साटम्‌ उत्प्ुत्य उर्लङ्य अक्िगतम्‌ नयनगोचरम्‌ एनम्‌ सुभ्रीवम्‌ अना- 
छचय॒ अविलोक्य ( स्वबेरूप्यकारिणं सुभ्रीवमपश्यनू ) वे्दयतः रखउ्जाबक्लात्‌ 
तिनिवरृत्तः तदनुावनाच्िटृत्तः, ( अपकनतदंण्डनेऽचमताऽत्र टज्जाजननी ) इत्तो- 
१. तश्र च'इति पाठान्तरम्‌ । २. (शिशिरो पचार” एति पाठान्तरम्‌ । 
र दारणाह्रः' शति नास्ति कवित । ५. प्राकारम्‌" शतत नारित कशचित्‌ । 


“. -समुष्प्ठत्व' शति पाठान्तरम्‌ । ६. ध्रतिनिधृत्तो ¶९त्तोरत्तारकेश्चणः' इति पा०। 
७० 'स्वपक्षवलम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । 





+~ - 


व 


। 


युडकाण्डव्‌ ४९३ 


विषसतारङहणः बृत्ते धक्तछे उक्णी विक्ठाङे विषमतारङे भ्युनातिरिरूकनी निके 
षणे नयने यस्थ तथोच्छः, इणदाचरः शासः (विरूपोभाखः सन्‌ ) प्रति्नणय्‌ 
सततम्‌ घलिक्तोवतया अतिम्रमररतया प्रत्तिपर्तिदरम शत्रसेन्यमिव स्ववटम्‌ 
स्वसैन्यम्‌ लपि अक्षयन्‌ अज्ञानः सौमि्रिम्‌ ( मार्गागतसपि ) खच्मणम्र्‌ अदत्तयच्‌ 
रवघ्रति भरत याऽमत्वोपेरमाणः अद्विशखरं पठ्तश्र्गं विञुञ्न्‌ प्रहरय्‌ एव अयम्‌ 
कुग्कणःः अङ्खसा शीतया रामस्‌ साजगास प्रानः । "सत्ते शौण्दोत्करक्तीवाः' 
इत्यमरः । 

ट्म नाना प्रकारके पएू्छंकी सगन्ध तथा गियोके सींचे बानेके कारण ठंढष् 
ए गनेसे सुश्रौवकी चेतना शौर मा, पुय्ीवने गरदन उठाकर मपे नख।गपत कुम्भकर्ण 
सुखको शुष्णखाढे छएरुके स्मान छिन्ननासाकृण धना दिया, सप्ते उसका भाकार भौर 
सशष्रुर्‌ हो गया, वह निविक्‌ार भावसे चहारदीवारी शधकर लब सुरीवको भाखोके 
सामते नी देखा ठव लज्जित हटाकर छोरा, उसकी गीर तथा विन्नार भँखोकी कनी. 
निकाय नोचे छपर दोरहौीथी, शस्ता वह रक्षस कुम्मकणै मत्त होनेके कारण प्रतिक्षण 
श्ुसेन्यकी ह) तरह अपने सैम्यको मौ चवाने रगा,रास्तेमे टक्ष्मणजीको मी देखकर उनकी 
स्र न्दी मुडा, { वर्योकि उह उन्हं अपने प्रतिमररूपर्मे नष्टं मानता था) शस प्रकार्‌ 
पवतश््का प्रहार करता हुमा वह क्षरपट रामके पाक्ष भाय।। 

'विच्द्धियाद्विमथाधेचन्द्रयुखतो बीते स्धुणां पति- 
बीणानत्र ्रुमोच ग्वालिदलनान्मारीचममच्िदः। 
आलोक्याथ स तान्बिदारितश्खरानसिमन्नश्िचित्करा- 
न्वायज्यं पुनरैनद्रमप्यरिवधूतैषन्यधुयं दधे ॥ ५८ ॥ 

विच्येत्ति। अथ ङुगभकर्णे खमीपमायाते सति वीरः अङ्कत्रिम्ौयोपेतः रघूणां 
पतिः श्रीरामः भधंचन्द्रञ्चखतः ल्धंचन्द्राख्यदाणाग्रभागेन अद्रिं पव॑तं कुम्भकण- 
प्रहतं विच्य विदायं अन्न कुञभक्ण बाङ्दिलनान्‌ वाटिनाशकरान्‌ मारीचमम- 
च्ददः मारी चह दयभेदिनः बिदारितषठरान्‌ खराख्यदानवद्दातिनश्च बाणान्‌ शरान्‌ 
सुमोच प्रयुक्तवान्‌ । अथ च तान्‌ ( भसिश्तीनपि ) बाणान्‌ अस्मिन्‌ कुर्भकणें 
अकिच्ित्करान्‌ किमप्यसाधयतो मोघान्‌. आटोक्य वाय॒न्यं वायुदेवताकम्‌ › पुनः 
( तस्य वायभ्याखस्याप्य छि छ्ित्करस्वे ) अरिवधूवेधव्युयंम्‌ शत्रखीवधभ्यसम्पाद्‌- 
ङम्‌ रेन्दम्‌ अपि अदं बृषे शृष्ी तवान्‌ । सर्वाङवेयघ्यंङपितो रामो निश्ितसाफर्य- 
मेभ्दर मस्त प्रयुक्तबानिव्यथः ६ शादृलविक्तीडितं ठृत्तस्‌ ॥ ५८ ॥ 


१, भिन्दन्श्रुह्धम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । र व्वाशविपदः' एति पाठान्तरम्‌ । 


२. “श्च खान्‌› शति पाठान्तरम्‌ । 


£88 चम्पुरामायणम्‌ 


अङ्ृत्रिम शौयसम्पन्न रमते भधचन्द्र बाणङे अप्रमागते पहञे उक्तके दात प्रहत 
पव॑तक्षो विदीर्ण कर दिया, बाद कुम्मङ्णङे ऊपर वलखिनाश्चर, मारोचवेषी एवं खर. 
संशारकारी बार्णोका प्रयोग व्िया। जब देखािये प्षमोवाण व्ययथंदहोरदेहं, तषु 
व[यबव्य मखक्षा, फिर शबरुल्लीके वेषन्यप्तम्पादन्मे भप्रगण्य देन्द्र अल्लष्रा प्रयोग फिया ।॥५८॥ 
रामाखो! दलितेषु राक्षस्पतेरक्गेषु तुङ्गो भुज 
प्रागेको भिपप।त मन्द्र हव प्रत्यर्थिसेनाम्बुधो । 
सिन्धौ निष्पतितः परोऽपि ददृशे सेतुर्दितीयो यथा 
दिन्नं व्योच्चि शिरस्तुरीयम मवत्रटं त्रिक्रुटस्य च ॥ ५६ ॥ 
रामास्ञोदलितेष्विति । रामाच्ेण रामग्रयुकछनेन्द्राखेण उदङितेषु च्छिननेषु राच्स- 


पतेः कुम्भकणस्य द्धेषु श्च रीरावथवेषु प्राक प्रथमम्‌ तुङ्गः विशाखः एको सजो बाहुः 


ग्रस्यथिषेनाग्बुध) शत्रकषेन्यसमरुदे मन्द्रः मन्द्राचर इव निएपात पतितः। रामा- 
स्त्रेण च्डद्मानानां कुम्भक्रणस्यादयवानां मध्ये पूवभेकस्तदीयो युजस्तत्सन्यसागरं 
सोभयन्मन्द्र इव निपतित इत्यथः! परः अपरोऽपि मुज: सिन्धो सागरे निष्प 
तितः खन्‌ द्वितीयः सेतु्रथा तथा ददश, द्वितीयश्च हस्तशिदधु्नः सन्‌ सागरे निपस्य 
द्वितीयसेतुसादश्यमतनुतेति भावः। दिनं कृत्तं शिरः कुम्भकणंस्य मस्तक व्योम्नि 
( गत सत्‌ ) त्रिद्कुटस्य शिखरत्रय्रवत्तया त्रि्टसंक्ञया प्रथितश्य तुरीय चतुथ ष्ट 
शिखरमभवत्‌ अजायन । चिन्न सदाकाञे गतं छम्भरुणंशिरखिष्टटा चरस्य तुरीय 
शूटभ्रममङृतेति तास्पयम्‌ ॥ ५९॥ 
रामे अक्ले कटे इर कुम्मक्णके यङ्गोत॑से पहञे उका एक विशार बाहु उप्तको 
सेनारूप पसुद्रमे मन्दराचक्ृको तरश गिरा, दृषतरा शथ समुद्रम गिरा जो दूते तेतुे 
समान प्रतीत हभ ओर शिर कटकर भाकृशमे उड गवा बश वह त्रिरूटपव॑तङॐे चोये 
कूटको तरह म।लूम पठने र्गा ॥ ५९ ॥ 
तदनु मोदभरितहरिबल शोलाहलाकणेनविदितङुम्भकणेबघपरिम्लान- 
मुखेन दशमुखेन सहोदरमहोदरमहापार्छखो सहायो विधाय समादिष्ट 
कुमाराः नरान्तकरेवान्तकातिकायग््रिशिरसः शिरखादाय पितर्निदेशं 
निवेशमिब पितृपतेः प्राविशन्नमी समोकमुभम्‌ । 
तदन्वित्ति । तदनु कुरभरकणवधानन्तरम्‌ मोदभरितानाम्‌ आनन्दपूर्णानाम्‌ 
दरिवलानाम्‌ व।नरसेन्यानाम्‌ कोराहखस्य कठ्करुस्य आकर्णनेन श्रवणेन विदित 
जातः अनुमितः कुम्भकणवधः अतश्च परिग्कानम्‌ विव मुखं यस्य तादृशेन दश 





१. उच्छलितेषु' हति पाठान्तरम्‌ । २. 'व्रिश्चिरत्तः पितुभिेश्चातः इति पाठान्तरम्‌ । 
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युद क]ण्डम्‌ | ४९ 


सुखेन सहो दरौ आ्मनः सोदरौ महोदरमहापार्श्वौ तन्नामानौ .राक्तसो सहायौ रखकौ 
विधाय इडुमाराः स्वपुच्राः नरान्तकदेवान्तकातिकायग्रििरसः तन्नामानश्चप्वार 
समादिष्टाः युद्धं कत्त मान्ञापिताः सन्तः पितुः रावणस्य निदेशम्‌ युद्धक्तेत्रमनानज्ञाम 
द्वरसा दाय आद्रेण स्वीङ्कत्य अमी नरान्तकाद्यश्चस्दारो रावणपुत्राः पितृपते 
यमराजस्य नियम स्थानम्‌ इव समीकसुवे युदधमूमिम्‌ प्राविदान्‌ प्रविष्टाः । चुद्ध- 
मद्या यसस्थानोपमितत्वन तच्नागतानां तेषामपुनःपरावत्त> ध्वनितम्‌ । "धर्मराज 
पितृपतिः" इत्यमरः । 

इसके वाद भानन्दिति वानररेन्यके कटकलको स॒नकर दुम्भकर्णके वधक्ता मनुमाच 
कृर उदासञुख &) रावणने भपने सष्ोदर महोदर तया मदापाइवंको प्तद)यङ्तामे 
रखकर भपते पुत्र कुमार नरान्तक, देवान्तक, भतिकाय तया त्रिञ्चिरको युद्धम जनेका 

द्र दिया, उन शोगाने पिताक्षो भाह्वा सादर रवीकार क्रे यमराजके स्थानके सदश्च 
युदक्षित्र मे प्रवेश्च किया । 


अजनि पनः ससीकमनयोङभयोबलयो 
रबदलिते मुखेऽपि्यद्‌नुञ्फितरोषभरम्‌ | 
अमरमगीदशामपि यदाशयपूिकरं 
समर समुतपघुकेन मुनिना यदटृष्ट चरम्‌ ॥ &० ॥ 
भजनीत्ति । पुनः भूयः उभयोद्धयोः अनयोबल्योः रामरावणसेन्ययोः समीकम्‌ 
युद्धम्‌ अजनि जातश्‌ , सुखे जवदर्तिऽपि अन्योन्यसुखमङ्गे जातेऽपि यत्‌ समीकम्‌ 
अनुञ्क्ितरोषभरम्‌ अपरिव्यक्तकोपम्‌ आसीदिति दोषः। यत्‌ युद्धम्‌ अमरश्टूगी 
दशाम्‌ देवाङ्गनानाम्‌ अपि आश्षयपूत्तिकरम्‌ मनोरथपूरकम्‌ ›. ( तस्य युद्धस्य 
महा वीरसंहार करस्वेन भ्रव्येकमेककवरलामाद्‌ देवाङ्गनाऽऽशय पूरकत्वमुक्तम्‌ ) समर- 
समु्सुक्न ककहप्रियतया युद्धविखोकनाथ बद्धोर्कण्ठन मुनिना नारदेन यत्‌, 
युद्धम्‌ अदृ्टचरम्‌ अश्शटपूवम्‌ , पएताशस्य युद्धस्य पूव कदाप्यजातत्वेन नारदेना- 
इषटचरर्वं वोध्यम्‌ ॥ ६० ॥ 
फिर दोनों सैन्य-रामरावण सैन्यम युड इभा, जिस युद्धम दोनों सेन्योके सुखमञ्ग 
हो जाने पर भी रोषो शान्ति नदीं शती यी, वह युद पेसाहइमा कि पति चुननेॐ श्ये 
यां दरं समी देवबाशार्भोके मनोरथ पूणं हो मये भोर कलप्रिय होने कारण युद 
दरंनके प्रेमी नारदने मी देसा युद पदे कमी नही देखा था ॥ ६० ॥ 
ममाथ रौलादथ बालिनन्दनो नरान्तकं ` संयति बानरान्तकम्‌। 
हनूमता सोऽपि हतः सुरान्तकः पुरान्तकेनेव 'रषा पुरान्तकः ॥६१॥ 
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१. “चः इति पाठान्तरम्‌ । २. (तथाः श्वि पाठान्तरम्‌ । ९ 


88६ वम्पूरामायभणंम्‌ 


ममायेति । अथ चिरं युद्धे जाते सति वाङिनन्द्नः अङ्गदः लेकाद्‌ पर्वतशङ्ग- 
हाराद्‌ वानरान्तकरम्‌ वानरदेन्यष्हारपरष्तम्‌ नरान्दकछ नाम रावणसुतं संयति 
युद्धे ममाथ संहृतवान्‌ , पुरान्तक्ेन त्रिपुरारिण क्षिवेन पुरा पकभर अन्तको यम 
हव रुपा कोपेन हनूमता माङ्तिना खः प्रिद्धपराक्रपः सुशान्तकः देवान्तकना- 
साऽपि रावणपुत्रो हतः मारितः । उपमायमशयोः संदुष्टः! वंशस्थं च्रतस्‌ ॥ 83 ॥ 

सके बाद वाच्पुत्र भङ्कद ने पवत प्रदार षर वानरान्तकर नारान्तक नामक रावग. 
पुत्रो युम समा्ठ कत दिया भौर पुराने समयमे जेते महद्रेवने यमराजज्ञा वष किशरा 
था उसी तस्श दतुमन्‌ने क्रोधपे उत देवन्तकङामो वप कर्‌ दिवा ॥8१॥ 

अनन्तरमसमसषरशील्तेन नोज्ञेन निहते महोदरे याङूति सथितः 
शिरसि त्रिशिरसि विशसितेषु सहापश्ीदिक्च वाहिनीपतिषु निमेरविषाद 
रोषपरवशो निशा चराकार्‌ इब तमोनिक्ायः '्समररपतिकायः समागत्य 
बुत्रासुर इव घुत्राम्ण। घुभित्राघतेन सह वितेने भिचिन्रमायोघनप्‌ 

भनन्तरमिति । अनन्तरम्‌ नरान्तकदेान्तकदध्ाचन्तरम्‌ असमलमरशीखेन 
अद्वितीययुद्धकोशलशालिना नीरेन तदाख्यकानरदेनापतिना महोदरे तदभि श्वाने 
राबणसोद्रे निहते मारिते सति, त्रि्चिरसि त्रि्ञिरोनामङे च रावणपुत्रे मारुतिन। 
उनुमता मधितश्शिरसि विपादितमस्तके सति, महापार्घादिषु सहापाश्वप्रश्डतिषु 
वाहिनीपएतिषु खेनानायकेषु विशशसितेषु विनाशितेषु सष्छु, निभरविषाद्रोषपरवश्चः 
सपुर्कटशाककोपपरीतः निश चराकारः रात्तषलूपशारी तमोनिकायः अन्धकार- 
राशिरिव अतिकायः रावगप्रैरितकमारचतुष्टयेऽन्यतमः समरं युद्धस्थटं समागत्य 
उषेव्य सुत्रार्णा इन्द्रेण सह ब्रत्राषुरः तन्नाम देव्यमेद्‌ इव सौमित्रिणा कदएगेन 
सह विचित्रम्‌ अद्ध॒तम्‌ आयोधनं युद्धम्‌ वितेने कृतवान्‌ । “सुत्रामा यान्नभिदुबत्रो 
व।सवो वृत्रहा ब्रा" हत्यमरः । निज्चा।चराकार इब तमानिङकाय इट्युपमा! 

सके बाद भद्वितीययुढकोशलप्तम्पन्न नष्के दारा मशेद्ररके मरे जने पप 
इनुभान्‌के दारा त्रिक्षिराके निहत दनि पर भर महापारतरपरमृति सेनापतिर्योके मो मरे 
जने एर अध्युकः शोक तथा कोपते युक, निश्चाचरमून्षिषारो भन्धङाट्टधिङ़े समान 
भतिश्ाय युद्धम अक वृत्रा ट्रे साथ जेता विचिप्र युद क्रियाया, वे6ा हो युद्ध 
कक्ष्मणके साथ करने ठगा । 

स च सुचिरं नियुध्य तमवभ्यश्ूतीशबरा- 
द्निलगिरा विबुध्य पनरख्मघत्त विषेः । 


१. निश्चाचरः साक्रारःः हति पाठान्तरम्‌ । २. (सरथम्‌, षति पाठान्तरम्‌ । 
२. “श्तीव वरात्‌, इति पाठान्तरम्‌ । 
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द्‌ लितमनेन तदिति स्ुत्पति तं जगता- 
मरतवुत्त राहु शीतिमधिकासतिकायशिरः ॥ ६२ ॥ 

स चेति। सच सौमिन्निः ख्चमगः सुचिरं चिरशारुएयन्तं नियुध्य युद्धं छत्व 
तस्र्‌ अतिकायसर दङवराद्‌ ब्रह्मणो वरदानात्‌ अवध्यः दन्तुमशक्यः दति एवप्रका- 
रेण अनिटनिरा वायुवचनेन विबुध्य स्स्ा पुनः विधेः बरह्मणः अस्रम्‌ बह्माखद्‌ 
लघत्त धारितवान्‌ । अनेन बाह्येगाख्ेण दलितं छिन्नं तद्‌ अतिकायस्य शिरो दिचि 
आकाशे सदयुर्पतितं गतं सत्‌ जागता दरष्टलोकानाम्‌ जधिक्राम्‌ बहराम राहू 
आीतिम्‌ राहूरययुद्धित इति ्रान्तिजनितं भयम्‌ अतनुत चक्रे! चिरं युद्धयमानो 
छच्मणो यदा वायुदचनादृतिकायमा्ठ्ह्यवरतयाऽवश्यमव गतव सतदा ्राह्याञ्स- 
युङ्क, तेन घ्राह्यखण चननं सत्तदीयं शिरो दियदुप्पतितं रोक्राहृरयसुदित इति 
श्रमभवं भयं समधिकमच्तेति भावः । “साग्यादतरस्मिस्तदुबुदि जल्तिमान्‌ भरतिभो- 
स्थितः" इति रुक्ितो ्रान्तिमानलङ्भारः ॥ ६२ ॥ 

लक्ष्मण भतिकायके साय वी देर तकं ऊदते रहे, जव षायुके क्थनप्ते उनको मालुम 
भा कि बरह्मवर प्राप्त दोनेके कारण यद्‌ मारा नीं जा सकता है, तव लक्ष्मणे नह्याखना 
शी प्रयोग क्रिया । उस ब्रह्माखसे कारा गया भतिकःयक्ा शिर मक्षा उडा भौर वह्‌ रेका 
रूगता था मानो राहो, उत्ते देखकर शग अधिकृ मय प्राप्त करते ये! ६२ ॥ 


जनुनीय रावणिरथो विघुरं पितरं दघलश्ुखमीकधुरम्‌ । 
स रथी समेत्य सघनुः शरणी चक्ितश्चमूभिष्टभिदाशस्थी ॥ ६३ ॥ 


भनुनीयेति । अणे तातसहोद्रद्वयङ्मारचयवधश्रवणानन्तरम्‌ प्रसिद्धो रावणिः 
इन्द्रजित्‌ विधुरं .तन्निधनदुःखितं पितरं रावणमनुनीय समाश्वास्य पृथुरमी क 
घुरम्‌ महार्‌णभारं दधत्‌ घारयन्‌ , रथी रथारूढः सधनुःश्रधी बाणपूर्णो निषङ्गौ 
समेत्य प्राप्य चमूभिः सेन्यः सह दाशरथी रामटच्मणौ अभि उद्दिश्य चकितः 
प्रस्थितः । इन्द्रि दसञ्जो भूर्वा बह्राप्चजनवधद्चभितस्य पितुराश्वासनं करवा 
रामङ्चमणावाक्रमितुं ससेन्यः प्रस्थित इव्यर्थः । प्रमिता्तरायत्तम्‌ ॥ ६३ ॥ 

श्सके बाद श््रजितने दुःखाभिभूत पिताको भाइवासन प्रदान कर महारणक्‌। 
मार भपने ऊपर लेकर, रथारूढ हो ओर बाणपूण निषङ्गदय लेकर सेनाके साथ रामलक्ष्मण 
को भोर चल पड़ा ॥ ६३ ॥ 

आगत्य समरमरातिजयमनोरथाया 'रथाभिरक्षाये रक्षांसि परितः 
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१. शरभः" ति पाठान्तरम्‌ । २. 'अधिदाश्चरयी' इति पाठान्तरम्‌ ! 
२. भधिप्तमरम्‌, इति पाठान्तरम्‌ । ४. रयामिरक्षा" हति पाठान्तरम्‌ । 


&&८ ्‌ चश्पृशमायणम्‌ 


भरकटप्य भरतप्यं च हविषा श्रदक्षिणशिखं शिष्डाबन्तं -मन्तराधिगतविविष- 
शख्राणि दधानस्तिरोषान° गत एव निशितमुखेः शिलीमुखेनिमोय निखि- 
लममीरहति निल्लिशक्रमः क्रव्यादो व्याघ्र हव हरीन्बिधुरी चकार । 

भागत्येति । समरम्‌ युद्ध भूमिम्‌ जाराव्य प्राप्य अरातिजग्रसनो रथाय शान्नविजय- 
कामनासिद्धये रथाभिरदाये स्वरत्तणाय रक्तांसि राक्तसान्‌ रदकरूपान्‌ परितः 
ग्रद्ल्प्य स्वतः स्थापयित्वा हविषा हउनीयद्रन्येण घुताद्याहव्या प्रदृक्िणक्शिखं 
दक्षिणावक्तञवाटामालिनम्‌ शिखादन्तम्‌ अग्निम्‌ प्रतप्य तृप्धं कृ्दा, सन्त्राधिगत- 
विविधदाखाणि मन्व्रसासर्थ्यावाक्ठानि बहूनि शद्चाणि दधानः ब्रिभ्नाणः तिरोधान 
गतः स्वयमदश्य एव निितयुखेः तीचणाग्रमागेः चिष्ठीमुखंः कणेः निखिरममा- 
हति समस्तसन्यभ्यथाम्‌ निर्माय सम्पाद्य निखिश्यस्य खडगस्य क्रमः व क्रमो 
यस्य स तथोक्तः खडगवदुमेदुकः (स दन्द्र॑जित ) क्न्यादः राच्च; व्याघ्र दव 
हरीन्‌ वानरान्‌ विधुरीखकार श्टेकाखामास । प्रदक्षिणा दचिणाचनत्तां हिखा उवाद 
यस्य स प्रदति्णाज्ञः, शणिञ्करे अपि शिखे" दरव्यम, शिखायाः प्रदक्तिण- 
स्वोकध्या जयग्रदूर्वं सूच्यते, यथोक्तम्‌--^दस्थं प्रद्‌ णगततो हु तयुडपस्य धात्रा 
समुद्ररशनां वक्षगां करोतिः । निगतद्धिशतोऽदड्ुरिभ्यो निखिशेः खडगः, तस्य क्रम 
इव क्रमो यस्य स निख्िक्षक्रमः। 

यकत्रमे जाकर घु जयके विषयमे कामन।पत्तिके ल्य भपने रथो रक्षाथं चार 
भोर रा्ट्तोको नियुक्त करके, दवनीय दर्यो प्रदक्षिणञ्वाढ वह्िको तृप्तकर, मन्वरवकसे 
प्राप्त नानाप्रकारके शखाल्लोको धारणक्र छपे छ्पि हौ तीक्षण भग्रमागवरे वारणे 
समी सेन्योका ममभेदन करके तष्वारकी षारके समान तीक्ष्णप्रहारी उस शन्द्रजितने समी 
वानररोको बाधको तर्‌ देवेन कर डारा । 


सहलदमण तमपि द्‌शरथि परषो निदाघ इव पद्मसरः। 

विकलाशयं बिधुरस्छमयं विरचय्य धाम च जगामग्शनेः ॥ ६४ ॥ 

सहञकषमणामिति । अयं रावणिः इन्द्रजित्‌ सहलदमणं ख्चमणयुक्तं तं दाशरथिम्‌ 
रामम्‌ अपि परषः कटोरो निदाघः ग्रीष्मकालः पश्चसरः कमराशयस्‌ इवः विकला- 
दायम्‌ व्यथितमानसं प्ते शुष्कजलतया कलुदिताधार प्रदेश. विघुरसस्वम्‌ न्ट 
शक्तिकम्‌ पत्ते खिश्प्राणिवगृ च ` दिरचय्य द्रवा दानैः मन्दं मन्दं धाम स्वगरहं 
जगाम । यथा कटोरो प्रीग्मकार; एयः श्योषयिर्दा प्राणिनश्च पिपासात्तामकण्डतया 
विधुरान्‌ विधत्ते, तथेवायमपि रावणी रामक्चमणौ खिच्मानसौ नष्टशक्तिको च 


यै 
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६. दक्षिण्खिख।दन्तेम्‌ः इति पा० । २. ममन्त्राषिगतानि विचित्र)ण्यस्त्राणि' इति पा / 
३. “तिरोधानं सम।गतः' इति पाठान्तरम्‌ । ४. “शरेः इति पाठान्तरम्‌ । 
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स्वा र्न्छसारल्यः स्वं भवनमयासीत्‌ इष्यः । श्ठेषसङ्कर्णो पमाऽलङ्कारः । 
'आश्ञयः स्यादभिग्रायो मानसाधारयोरपि' "विधुरं प्रीस्यपेते स्यात्कष्टविरिल्ष्टयोरपिः 
दव्युभयन्न बंजयन्ती 1 प्रसिताप्तराब्रत्तम्‌ ५ ६४॥ 
यद्धभूमिर्मे किर उस मेषनादने रक्ष्मणपष्टित रामको उत्ती प्रकार विकष्टश्य 

तया क्षीणशक्ति बना दिया जपे कठोर वौष्मकारु कमरृप्रोवरको श्ुष्डाषार ठया दुःख- 
यक्त प्राणिदगं परिवृत वनाद्रेताषै शीर इस तरद सफ मनोरय शकर वह धीरे धीर 
भपने धर चा रय। ॥ ६५ ॥ 

क्षत एकं भवतेजघि क्पितरामचन्दरयुतौ 

विमुच्य सत्ति निगंते षिशिखवृष्टिमस्मिन्धने । 
अदीप्रनलमस्फुरत्छरुमुद मस्तनीलोत्पलं 


सभुत्तरलजीबनं समभवत्तदा वाहिनी ॥ ६५॥ 

क्षताकेति । तम्‌ विनष्टम्‌ अभवस्य सुय॑पत्रस्य सुप्रीवस्य तेजो यस्मात्ताले 
मेघनादे उतसूयं प्रकाशे च घने, पितरामचन्द्र्य॒तौ मेषनादेन रामस्य य॒तिरप- 
सारिता, मेधेन च चन्द्रस्य, विशशिखब्रष्टि बाणवर्षं विभ्रुच्य विष्य गते सति, 
मेधे ृष्टिमंघनादे च शरवरृ्टिः, तादयो अस्मिन्धने मेषनादरूपे मेवे गते सति, तदा 
वाहिनी वानरषेनेव नदी अदुीप्तनटलम्‌ अदीक्तः हतप्रभः नटो नाम वानरो यत्र 
कमंणि तथेति सेनापत्ते, नदीपक्ते नरस्तृेण विरोषः, भस्फुरश्कुयुदम- कुमुदो वानर- 
रभेदः सेनायां नयां तु ङञुदं पुष्पम्‌ , अस्तनीरोप्परम्‌ नीरुकमलटं नद्यां सेनायां 
च नीरोत्परुनामानौ वानरौ ससुत्तररुजीवनमिति जीवनशब्दो जटाथों नद्यां, 
सेनायां तु जीविताः, तथाभूतमभवत्‌ । सूयंुत्रस्य सुभ्रीदस्य प्रभावमभिभूय 
रामचन्दर्य॒ति चापसायं बाणान्‌ विष्टभ्य मेषनादे गते सति नटस्य दीः, कुमुदस्य 
स्फुरण , नीलोत्पलनामकयोश्च दानरयोर्विंकस्वरस्वं समाक्चमभूत्‌ , सवंस्याश्च 
सेनाया जीवनमस्थिरमभवदिति, यथा सूयप्रभवां प्रभां पराभूय चन्द्र्य॒तिं च 
निरस्य बृष्टि ङ्त्वा मेषे गते खि नयां नखतृणविकाक्ोऽवसीदति मुदस्फुरणं 
मतिबध्यते, नीखो प्प पयःपूरण्ठा दितं सदस्तं गच्छति, जीवनं जरं ख तरर्तामा- 
पद्यते हति स्पष्टाः! “सेनानयोश्च वाहिनीः "नखः पोटगङे राक्षि पिृगतते कपीश्वर" 
'कुसुदं केरवे रक्तपड्कजे इसुः कपौ' "नीक कपीशमेदेऽद्रौ छृष्णे ना तद्वति त्रिषु" 
इति सर्वत्र नानाथ॑रस्नमारा । श्डेषसङ्की्ण सावयवरूपकम्‌ अकुङ्कारः । पृथिवी- 


वृत्तम्‌ ॥ &५॥ ह ह 
सूय॑पत्र घुग्रीवके तेजको तया सूयक कान्तिका परास्त करके रमिष्प चन्द्रकी ज्योति 


हर कर बाणरूप जलरी वर्षां करके मेषन।दकूप मेधके चले जाने पर, न तृण तया 
वानरी दीक्षिते रदित कख पुश्प तया वानरके स्फुरणे शल्य नीलक्मरशलय तथा नीह 
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९५० सस्परामायणम्‌ 


उप नामक वानर दयक चमक-दमकमे दजित, जलकौ चश्चकतासे युक्तं त्था जीवनकौ 
अस्थिरतासे युक्त वाहिनी वानरसेना नदी दो गद्‌ ॥ ६५॥ 
 अचलमथ सखलीलमोषधीनां हरति हमूमति जाम्बवनियोगात्‌ | 

विच्ितमभबदलं विशस्य विवुधमनोऽपिं विधूतरोकशल्यम्‌ ।६६। 

भचठमिति । अथ बानरसेनास अूच्डितासु सतीषु जाञ्ववेतः नियोगात्‌ जादे 
शात्‌ हनूमति पदनतनये खलीटम्‌ अनयास्म्‌ ओघधीना्‌ दरसु सञ्जीवन्या- 
दिविविधौषधपूणं पर्वतविरेषमभ्‌ हरति जालयति सत्ति दलम्‌ वानरसंन्यम्‌ वि 
क्यम्‌ अपगतन्रणम्‌ सत्‌ विचितं पुनयुद्धाय इतो्योगम खसेवत्‌ तथा दिदुधानां 
देवानां मनः चित्तम्‌ अपि दिधूतशोकश्ययम्‌ अपरत्विाद्कण्टकम्‌ अभवत्‌ ; 
वानरसेन्यप्रगोपेन देवा अपि सन्तुष्टमनसो बभुवुरित्यथः ! ॐ उंन्यविद्ुधमनसो- 
रेकत्र भदतिक्छियायामन्वयात्तज्ययो गिताऽच्ङ्वारः ! पुष्पिताशद्चष्तय्‌ !॥ ६६ ॥ 

सके बाद जाम्बवान्‌के म।देशपे दनूमान्‌के द्वारा सजीवन घ्लादि ददाने मरे 
पवतके भनायाप्त छाये बने पर वामरसेनाङा षादभर्‌ गयावे पुनः युडके छिचे चक्ष 
पड़े भोर साधी देर्वोका हृदय भो विषादशल्यपे रहित हो गया ॥ ६६ ॥ 


"पुनस्तेन सहजतेजोभरितेन दाबानलेनेव बानेरषलेन दृष्ठमानां 
द्रीमिव पुरीष्मपहाय `पश्चाननमिव पङ्कथानननिदेशव शछल्ितत "मिल 
भुवनप्रकम्पनमकम्पनमाहतप्लवङ्ग सङ्ग प्रजङ्घं "भङ्गदयुजप्रताषानलशल- 
भाबुमावपि निशम्य निशाम्य च दिविदमेन्दाबदारितौ महारथी शोणिता- 
क्षबिज्रूपाक्षावपि कोपाश््वान्तिभ्यां पुरुषसंरम्मौ कुम्मनिष्ुम्मौ अह्ाबीरो 
समुत्तम्भ्य “बाहू सुबाहुमारीचाविद राघवयुजाभ्यां सुप्रीद्टनूसद्धःथाम- 
दू भुतं युद्धमतनिषावाम्‌ । 

पुनस्वेनेति । पुनः भूयः तेन युद्ध क्रियाप्रसिद्धपराक्रमेण संहजतेजोभरितेन नंस- 
गिकम्रमावसंयुक्तेन ( स्वाभाविकञ्वालायुक्छेन ) दावानङेन वनवद्धिना इव वानर. 
वेन्‌ वानरसेन्येन दद्यमानां भस्मीन्छियमाणां दरीं गष्टाम्र इव पुरीं लङ्काम्‌ 
पक्त्यानननिदेशतः रावणादेशात्‌ अपहाय व्यक्सव। पच्चाननम्‌ सिषम्‌ इव चलितम्‌ 
( यथा स्वभ्रावदाहकेन वनानरेन दष्चमानां दरीं हित्वा द्विहश्चरुति तथा स्वभाव- 


~ का 9 








१. (तेन पुनः" श्वि पाठान्तप्म्‌ । २. "विहाय? शि प!ठान्वरय्‌ 
३. ५पत्र(नाविवः इति पाठान्तरम्‌ । ४. (मखिलरिपएप्र कम्पनः" शति प।डान्तरम्‌ । 
प्रजङ्घं च' इति पाठान्तरम्‌ । ६. व्यूवाक्षोः इति पाठान्तरम्‌ । 


६. (को पाक्षान्तपर6' श्वि-पाठान्तरम्‌ । ८. "शहुस्‌> षति पाठान्तरम्‌ 1 





खद्धकूण्डम्‌ ४५१ 


तेजस्विना वानरसैन्येन दद्यमानां छङ्कापुरीं वि्टाय चरितम्‌ दस्य्थः ) जखिल- 
भुवनप्रकश्पनम्‌ सकरुखोकभयजननम्‌ आकम्पनम्‌ तच्नामानम्‌ , बआहतप्ठवङ्ग- 
सद्म मारितवानरसमरुदयम््‌ प्रजद्कम्‌ तन्नामकम्‌ इस्युमौ इावपि घङ्गदभुजानल- 
शरभो अङ्गद बाहवीयरूपे वद्वौ शरुभभावं गतौ अङ्गदेन हतौ निक्ञम्य शरु्वा 
महारथौ विकययोद्धारौ शोणिताक्तविरूपात्तौ. तज्नामकौ राचसमुख्यौ अपि द्विविद 
मेन्दाभ्यां तन्नामकवानस्यूथपामभ्ाम्‌ जवदारितौ हतौ निशाम्य श्रा च कोपाचा- 
न्तिभ्याद् श्रोधकरमाराहिव्याभ्याम्‌ परुपसंरम्भौ गृही तकडोरयुद्धभ्रयासौ महावीरौ 
दिक्रटयोधौ कम्मनिङुम्भौ नाम इम्भकणंपुत्रौ सुवाहूमारीचौ विश्वामित्रयक्तरचा- 
वसरे रासेण हतो राच्ठसाविव राघवभुजाभ्यां रामस्य सुजतुकल्याभ्यां प्रधानसहाय- 
काभ्यः सुम्रीवहनूमद्भ्यां कुम्भः सुप्रीवेण निङकम्भो हनूमतेति यथाक्रममन्वयः । 
अदुभुतं विर्दणं युद्धम्‌ अतनिपाताम्‌ कृतवन्तौ । “आत्मानं सरथं चाश्वान्‌ रच- 
न्युध्येत यो नरः 1 स महारथसंज्ञः स्यात्‌, 1 

जते स्वाभाविक उवाढायुक्त दावानलते जलती हुं युको छोडकर सिर माग 
निकञ्ता 2 ऽत्ती तरश स्वमावतः पराक्रमशाली वानरसेन्यके दारा छार गदे द्भापुरीको 
रावणादेशसे छोडकर चले, समस्त संसारको कंपने वाले अक्म्पनको भर वानरः 
समुदायको मारने वाले प्रजद्धको श्न दोर्नाके अङ्गदके पराक्रमरूप भागम पतङ्गं बने 
सुनकर भौर महारथी श्लोणिताक्च भौर विरूप्षिको द्विविष तया मेन्दद्वारा मरते इण 
देखकर क्रोध तथा श्यते मतिकठोर युदोचत मशावीर कुम्भनिकुम्म नामक्‌ कुम्मक्णेके 
होना पुत्र मपने हाय उठाकर षाह मारीच कौ तरह रामके हाय सटृश्च अस्य सहायक 
सुग्रीव तथा हनुमान्‌के साय भदूमुत युद करने ङ्गे । 

भूमौ ततः प्लवगराजमुजेन विद्ध- 
मालोक्य कुरभरस*खहन्‌ विरहं तदीयम्‌ । 


शोकादगादनिलसू नुदतो निङ्कम्म- 

स्तन्नामयुक्तममरीगस्तनङुम्ममेव ॥ ६७ ॥ 

विति। ततः तदनन्तरम्‌ ष्टवगराजमुजेन वानरनायकसुप्रीवषहस्तेन विद्धम्‌ 
ताडितम्‌ अतएव भूमौ ( पतितम्‌ ) ऊम्भम्‌ आखोक्य दृष्टवा तदीयं ङुरभसम्ब- 
न्धिनम्‌ विरहम्‌ वियोगम्‌ जलह सोदुमपारयन्‌ निकु्भस्तद्‌ जाता अनिल. 
सुषुतः वायुपुत्रेण मारितः सन्‌ न्नोकाव स्वभ्ावृविपत्तिश्रवणविषादात्‌ इव तनम 
युक्तम तन्नामा उरसं ण्क्तम्‌ अमरीस्तनङ्ग्भम्‌ देवाङ्ग नाङुचक म्‌ एव जगात्‌। 
आओआतृसाह चर्यमीप्सोस्तद नापतौ तन्नाम सगन्धामरीङचङुम्भपरािरेव तक्तोषाय, यथा- 
` (ग २. कुचुम्भमे' इति पाठान्तरम्‌ । 


भूम 


१. 'भप्तइन्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


४५२ चम्पूरामायणम्‌ 


सम्भवोपायेस्ततोऽधिकस्यारभ्यव्वा दित्यर्थः, युद्धे निहतेन थंनिङ्कम्मेन वीरवरणा- 


मागतयाऽमयां सम्बन्धो जात इति हृद्यम्‌ । सादृश्या दश्यताम्‌-'जस्मत्‌ किल 
ओब्रसु्ां विधाय रम्भा चिरं मामतुखां नरस्य । तत्रानुरक्ता तमनाप्य सेन तन्नाम 
गन्धान्नढष्ूव्रर सा" दति नपधम्‌ ॥ ६७ ॥ 

वानररान घग्रोवके बाहुप्ते ताडित होकर जमीनपर पड़ हुए कुम्भको देखकर उत्क 
वियोगको नीं सश सशनेव।[छ। निदुम्म ९नूमानके हाते निशत होकर कुम्मके नामाक्षरते 
युक्त देवाङ्गनाकुचकुम्मको १।कर्‌ रह गय। ॥ ६७ ॥ 


ततः कुपितराबणाकारणं रणबाहनियुक्त युक्तमखिलवाहिनीभिराहव।- 


टोपुखरं खरात्मजं मकराक्षमैदवाकशसेऽपि विपक्षमपि सपक्ष '्एब सम- 
क्षमनयल्ननयितुः । 


तत हति । ततः तदनन्तरम्‌ कुपितेन कुडभनिङुम्भवधजातमन्युना रावणेन 
जाकारणम्‌ जाह्वानं यस्य तादृशम्‌ , रणवाहनियुक्तम्‌ रणनिर्वाहाय युद्धसञ्चारनाय 
नियुक्तम्‌ अधिङृतम्‌ अखिल्वाहिनीभिः समस्तराप्षसतेनाभि्युक्म्‌ आहवारोप- 
सुखरम्‌ युद्धोपयुक्तसि्नाद्दिस्जिनम्‌ › खराट्मज खरनामकराक्तसतनयं भकरा- 
मर अपि तन्नामकमपि विपदं रात्रं सपल्तः पश्तयुक्तः एव पचवाकश्ञरः रामबाणः 
जनयितुः पितुः पूं रामेणेव हतस्य खरस्य समीपं पारश्वदेशम्‌ भनयत्‌ प्रापितवान्‌, 
रामेण सोऽपि हत हत्यर्थः । 'हतिराकारणाह्वानस्‌' हत्यमरः । 

श्सके बाढ कुपित रावण दार बुशाये गये, युद्ध सश्चालनमे नियुक्त, समस्त राक्षससेना 


समेत युके छिये गरबते ए, खरके पुत्र मकराक्ष नामक्‌ विपक्षको पक्षयुक्त रामके 
वाणने उप्तके पिवाके पास पहुंचा दिया । 


छत्व मूषनि रासनं पितुरथो गत्वा रणं रावणि. 
हत्वा तत्र महाभुजो हतुजं धृत्वा महा्ञाणि च । 
स्थित्वा व्योमनि मायया शर चयं त्यक्त्वा च भित्वा चमू 
वुद्ध्वा राचवकोपमाप सहसा लङ्कामलं कातरः ॥ ६८ ॥ 
$त्वेति । अथो मकराक्षवधास्परतः महाञुजः विश्षार्बाहूः रावणिः मेघनादः 
पितुः रावणस्य शासनम्‌ ज्ञां. शिरसि करवा निधाय तदादेश्मनुखप्य रणं युद्ध- 
लत गत्वा माप्य तत्र रणाङ्गणे इतयुजमभि हुष्वा जग्नौ होमं इत्वा महाख्राणि 
दिन्यायुधानि च त्वा मायया अन्तधानराक्त्या व्योमनि अन्तरिते स्थित्वा दारन्रवं 
बाणसमुदयं स्यक्त्वा विज्य चमुं वानरवाहिनीं च त 7 च नि विवा (वतः) श विदायं ( ततः ) राघ- 


९ “क्ोणपपतिनियुकतं' शति पाठान्तरम्‌ । २. इव” इति पाठान्तरम्‌ । 


युद काण्डम्‌ ५३ 


वस्य रामस्य कोपम्‌ कोधोदयं उुदुभ्वा ज्ञात्वा अलम्‌ जव्यर्थं कातरः भीतः सन्‌ 
सहसा हडात्‌ क्विति ख्ह्ं नाम स्वां पुरीम्‌ आप ॥ ६८ ॥ 

मकराक्षके मारे चानेक वाद्‌ पिताको समाज्ञा मानकर रावणक्धा षेय मेषनाद्‌ युदधषेतरमे 
भाया, उस महाबाहुने युद्धस्यल्में ष्टोम किया, उक्तके दारा महाल प्राप्त किये, अपनी 
मायाप्ते आकाश्चमे भवस्थित शोकर उस्ने वाणकी वर्षां कर वानर सैन्यको छिक्नभिन्न कर 
दिया, मनन्तर रामको कुपित देखकर मयभीत हो क्षरते ्ङ्कपुरमें प्रवेश्च धिषा ॥ ६८ ॥ 

तततः प्रतीकः प्रतिहारादयं शप्रातिहार्कि निर्गत्य निङ्त्यासिना 
कांचिद्‌ाञ्लनेयस्य पुरतो कायाम्यीं मेथिलीमाङ्कलीकरत मानसे तास्मन्ना- 
कस्मिकमिदमतथ्यसपि तथ्यमेव उब्िबुभ्य “चिराय नियुभ्य निराशो “निधत्ते 
०बिदेबि*पञ्चविशसनारम्भी निङ्कुम्भिलां “समासाय सथ एष प्राषतेयत 
सत्रमति विचित्रम्‌ । 

तत इति 1 ततः पुरप्रवेश्ानन्तरं प्रातिष्टारिकः मायादी ( प्रतिहियते मोदते 
परमानसमनेनेति प्रतिहारो माया, सः प्रयोजनमस्येति प्रातिषहारिकः ) इन््रजिव्‌ 
प्रतीचः प्रतिहारात्‌ प्रस्यगह्वारात्‌ निग॑स्य नगराद्बहिभूय श्राञ्जनेयस्य हनूमतः 
पुरतः अमरे काञ्चन कामपि मायामयीं मायया निर्मितां छर्रिमां मेथिटीं सीताम्‌ 
असिना खड्गेन नित्य द्विषा खण्डयित्वा आङुरीक्ृतमानसे सीतावधदशन- 
जन्मना शवा व्याङ्कटीभूतमानसे तस्मिन्‌ हनूमति भाकस्मिकम्‌ इदम्‌ हटोपनतमे- 
तत्‌ सीताखण्डनस्‌ अत्यस्‌ मायिककायंस्वेन मिथ्याभूतमपि तथ्यं यथाथंम्‌ 
एव विदध्य ज्वात्वा चिराय बहुकारपयंस्तं नियुध्य युद्धं कृत्वा निराशे असफल 
मनोरथे निङ्क्ते परादृत्ते सति विद्धेषिणः शत्रवः एव पशवः िंस्यतया पशतुसख्या- 
स्तेषां विशसनं निमंमहत्यामर्‌ आरभते यस्तादश्ञः . शब्रुरूपपश्छमारणरसिकः एषः 
मेघनादः निङम्भिखां नाम गुप्तं मन्त्रसिद्धिस्थानम्र समासाद्य प्राप्य सद्यः तत्कालम्‌ 
अतिविचिन्नम्‌ अतिगहनमद्‌भुतञ्च सत्रम्‌ आभिचारिक यागम्‌ प्रावत्तंयत प्रारभत 1 

इसके याद म।यावो चनद्रजित्‌ पच्छिम दरबाजेसे निका गोर हन्‌मान्‌के सामने हा 
कितो मायानिर्भितत सीताका शिर तल्वारते काट दिया, उसके ए निमेम भाचरणते 


१. स॒ प्रातिहारिकः' इति पाठान्तरम्‌ । २. "मनसि" इति पाठान्तरम्‌ । 


३. "बुद्ध्वा" इति पाठान्तरम्‌ । ४, (नियुध्य विहायः श्वि पाठान्तरम्‌ । 
५, 'प्रतिनिषृत्त' इति पाठान्तरम्‌ । ६, (विद्धिकि" इति पाठल्तरम्‌ । 
७, (विपक्चपश्चु' इति पाठन्करम्‌ । ८, "भाप्षायः इति पाठान्तरम्‌ । 


९० 'प्रावतंव' इति पाठान्तरम्‌ । 


8५४ चम्पूरामायणम्‌ 


पर मी सत्प ही समक्ष हिया, बषीदेर तक छस शन्द्रजितके साथ डते रहे, भन्ते 
हताश्च होकर रोर भये भर वह ष्नद्रनिव्‌ श्वुरूप प्र्भोको वध करनेके छियि 
निकरुम्मिा नाम गुपतस्थानमें भाक्र तत्काल भदूमुन प्रकारका भभिचार याग 
प्रारम्भ किया) ६ ॥ ॥ 

तदनु हनूमतः प्रतिनिचृत्तादु 'दुच्रृ्तान्तमिममाकण्य र्विदीर्णमानसो 
मानचर व श्वज्रनिघोषाद्विषादाकरलो राजहंसः संसदि निपत्य सोभि- 
त्रिणा समाश्वास्यमानः सकरुणं निःखस्य विश्वस्य पतिरपि भ्विधुरो 
व्यलापीत्‌ । 

तदन्विति । तदनु मेषनादस्य. निङम्भिलाप्रवेश्ात्‌ परतः प्रतिनिदृत्तात्‌ पराग- 
ताव्‌ हनूमतः वायुपुत्रात्‌ इयं दुृत्तान्तम्‌ भश्चमसमाचारम्‌ आकर्ण्य शरुरवा वञ्च- 
निर्घोषात्‌ वज्नश्ञब्दतः मानक्षचरः मानसरोवरवासी राजहसः परक्तिविशेष इव 
विदीणमानसः िन्नमनाः विषादाङुलः शुषाऽऽकरान्तः राजहंस राजसु शेष्ठः रामः 
संसदि वानरगोष्टयां निपस्य भुवि पतित्वा सौमित्रिणा लदमणेन समाश्वास्यमानः 
चय भराप्यमाणः सकदणं दीनभवेन निःश्वस्य दीघंश्वासं गहीत्वा दिश्वस्य पतिः 
संसारश्य स्वामी परमेश्वरः सन्नपि विषुरः दुःखग्कपितः व्यापत्‌ विलापं करत. 
वान्‌ । यथा वच्रघोषाग्मानसवासी हंसो विषीदति तथा सीतामरणन्ञापकाप्पदन- 
तनयवचनाहिषद्य रामो वानरसभाय भूमौ पतितः सन्‌ सौमित्रिणा धा्॑माण- 
धेयः सकरणं विलापं छृतवानिव्यारायः 1 मानसं सरसि स्वान्ते 'खभा समिति 
सखद राजहंसो नृपश्रेष्ठ कादम्बकलहं सयोः इति सवंश्रामरः। 

के बाद छोटे हुए इनूमानसे सीतामरणहप दुषततान्त नकर ऽयथित हदय-~वज 
निर्घोष नकर व्ययित दृश्य तको तर विषादयुक्त राजरेष्ठ रामचन्द्र वानरकी 
जमधषटमे मीन पर गिर पड़े, ककष्मणने उन्है धीरज धाया, तदनन्तर दीनमाब्रते 
निश्वास छोदकर बुःलो रामने विष्ठाप करना प्रारम्भ किया । 

जज्ञे तद्रभवती जनकस्य यज्ञ 
देव्याश्चिराय धरणेररणेः "शिव । 
वंशे मनोरपि वधूरभवत्किमन्य- 
राम स्तथापि विधिना रवितो बिराम: ॥ ६६ ॥ 





व्व 3 
१. श तमेतरदाङ्ण्य' शति पाठान्तरम्‌। २, 'विश्चीणे, इति पाठान्तरम्‌ । 
१. 'रा्दंसः' श्ति नास्ति ¶बजित्‌ । ४. (विषुरम्‌› शति पाठान्तरम्‌ । 


५. शिखीव, इति "पाठान्तरम्‌ । ६. (तवापि' इति पाठान्तरम्‌ । 


= के ष 
क [० 


------------- 


----- ~ न 


युदकण्डम्‌ &५५ 


बर्न इति । तत्‌ तथा अश्रभवती प्या सीता जनकश्य राज्ञः यक्ते भरणेमन्थन- 
करात्‌ शिखा अग्निञ्वाखा हवे धरणेः इरघ्ुखक््रायाः भूमेः चिराय चिरप्रती. 
दाया पश्चात्‌ जज्ञे जाता । मनोः वदो उधूः स्नुषा अपि जभवत्‌ › अन्यत्‌ कमर 
सर्वमेव सीतायाः पवित्रम्‌ जासीत्‌ ह्यर्थः, तथापि ( जनकय्े पथिव्या जन्म 
गरहीस्वा रुङ्खसे स्नुषाभादं प्रतिपद्यते स्मः तेन परसपूतरोत्पन्नप्रियाप्रापिकृताय- 
तामाप्यापि ) शमः अदस्‌ विधिना विधात्रा विरामः रामया ज्ञिया चियुच्छो रचितः 
कृतः । ताकी खियमवाप्यापि रामस्तय। वियुक्त इति धिडमाममाभ्यं धिक्च ताः 
ङाकणटदायिनं घातारमिति भावः) "वृणिज्वारे अपि शिखे इस्यमरः । “सुन्दरी रमणी 
रामाः इति चामरः ॥ ५९ ॥ 

लेते मम्धनकाष्ठते वहिञ्वाला प्रकर होतो ह उसी तरद जनक्के यशमे पृथवी खीत। 
उत्पन्न ६, वही सोता मागे चक्कर भग्यषय मनुश्च ॐो बहू बनी, शते उत्तम बात 
क्या सकती धौ, परन्तु भव कुछ होनेके वाद मी म रामवनद्र भान सोताके अमावमे 
पिन। ीकाष्ो रहा ॥ ६९॥ 


यत्नो मुधा भवति यत्र समीर सुनो. 
नीलं नल्लोऽपि नवसेतुनिबन्धनाय । 
दूरे च पावक!शारो टुरतिक्र मौऽयं 
तत्केन शोकजलधिस्तव लङ्कनीयः ॥ ७० ॥ 


यरन इति । यत्र तस्मिन्‌ शनोकजरुधो समीरसूनोः बायुतनयस्य यत्नः ठछ्नो- 
व्साहः अुषा विषुटो अवति यं हनूमानपि रितं न च्मते, यत्र नखः तन्नाम. 
ख्यातो वानरः अपि नववेतुनिवन्धनाय नवीनसेतुनिमाणाय न भलम्‌ समथः, 
यन्र ज्ञोकजकधौ नलः सेतुबन्धम्‌ अपि न कललः पारयति, तथा पावकशरः आग्नेय 
मखम्‌ अपि दूरे सभीपं गन्तुमशक्तः, आऽनेयाख्रमपि यस्य क्नोषणे न प्रभवति, 
तदेवं सर्वोपायसम्भावनाऽगो चर्‌ तया दुरतिक्रमः दुश्तरः ज्यं तव होकजरुधिः 
त्वद्विपत्तिज्नितदिषादसागरः डन ल्घनीयः, न केनापि तत्त शक्य इत्यथः । 
सागरस्य हनूमदरङ्नीयता, नरुबन्धनीयसेत्तमत्तया सुतरता रामप्रयुक्तपावकाख- 


शञोष्यता चेति सन्प्युपायास्तरणे परमस्य सी तादसयुजन्यशषोकसा गरस्य तुक्तोपाय- 


त्रितयागोचरतया नितान्तदुर्तरतय) कडघनमशक्यमिति भावः । उषमानभूतः 
प्रसिद्धाणंवावेडयो पमेयस्य क्ोकजर्धेशाधिकषयस्य कथनाय तिरेकोऽरुङ्कारः । वस 
न्ततिखुकं बु त्तम्‌ ॥ ७० ॥ 

1 1 ~~ = हनूमान्‌का प्रयत्न व्यर्थं है, 


१. शश्रान्‌' हति पाठान्तरम्‌ । 


जर्ध नङ मो सेदु न्य शना सक्ठे रै भोर जहां 


४८६ चम्पुरामायणम्‌ 


भाग्नेय भखकी मी गति नष्ट होगी, रेप्ता दुस्तर यष्ट तम्हारे दियो शोकससुद्र ह, शते ` 


कोन पार कर सकेगा १॥ ७० ॥ 


इत्यादि परिदेवमानमेनं वि!{दता ुरमायाविन्तेपो बिभीषणः समा. 
गत्य देब, भवतोऽपि करिमिदमस्थाते करुणमवस्थान्तरम्‌ । निरन्त- 
रायं मखनिवतेनाय पुरंद्रारिण। कतं छृतकमेवेतद्वधारय । धारय 
मनि धेयम्‌? इत्यभिधाय तद्रधाय पुरोधाय लदमणं "तरक्षणादव निङ्क 
म्मिलां बलेः सहोपररोध | 


ह्यादिति 1 इत्यादि एवमादिप्रकारेण परिदेवमानम्‌ विर्पन्तम्‌ एनम्‌ रामम्‌ 


विदितासुरमायाविशेषः श्ञातराछसकेतवः समागत्य उपेत्य -देव स्वामिन्‌ भवतः 
अपि अस्थाने अनुपयुक्ते स्थरे करणस्र॒ दीनम्‌ अवस्थान्तरम्‌ किमिदम्‌ तोऽयं 
दशाभेद्‌ः ¶ पुरन्द्रारिणा इन्द्रजिता निरन्तरां निर्विध्नं मलनिवत्तनाय यत्तपएृ्तये 
तमू विष्ितम्‌ एतव्‌ इदम्‌ सीतावधरूपम्‌ कृतं मिथ्यावञ्चनरूपम्‌ एव अवधारय 
निश्चित जानीहि । मनसि स्वहद्ये पेड गभौरत्वं धारय वधान, इति अभिधाय 
रामञुक्तवा तद्वधाय इन्दरजिन्मारणाय चमणं पुरोधाय पुरस्कृत्य बरे: स्वसैन्यैः 
सह तस्णादेव तदेव निङुग्भिराम्‌ युतमन्त्रासिद्धिस्थानम उपरोध अरौस्सीत्‌ । 
श्त प्रकार विखाप करते इ९ रामके पास मपुरोरी माया जानने वाणा विभीषण भाया 
यर कशा- "देव. म।पकठो भौ यह केसा अस्थाने दश्चान्तर हो रदा £? भपने यशो 
निविध्न समाप्त करनेके शियि सनद्रनितने यह मिथ्या प्रदश्च॑न किया हे धर निश्चय जानिये 
मोर दयम धीरज रद्धियेः पसा कहकर ष्ष्मणको भग्रगण्य बनाकर अपनी सारी सेनाक 
स(य निङुम्मिङको चेर शिया । ू 
दरिङलारबतश्चलितस्ततो गिरिदरीक्ुदरादिव केसरी । 


अपरिपूयं रुष।हवमाहवं स विद्धे वलशासनशासनः ॥ ७१॥ 


शरिकुरेति । ततः निकुम्भिरोपरोधानन्तरं सः प्रसिद्धः बलल्ञासनक्षासनः दन्द. 


विद्धे चकरे। स इन्द्रजित्‌ कपिङुलङृतं कोला हट निशम्य ततो निङ्गम्भिलातो निर्गतः, 


१. 'माश्चरमायाः इति पाठान्रम्‌ । २. दीन मवस्थानम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । 
२. इतिममेतदित्यवधाय? शति पठान्तरमू । ४. पपुरोषाय' इति नास्त कचित्‌ । 
५. तत्क्षणमेव पुरस्छृत्व निङग्मिरामुपरुरोष" इति पाठान्तरम्‌ । 


+ 


युद्धकाण्डम्‌ ७ 


यथा दरीगृहार्खिहो निगच्छति, निगंतश्चासौ यक्तं पारभ्यमाणमप्यसमाक्ठमेव 
दि्दा कोलाहरं कुवंतो वानरान्दण्डयितुं युद्धं कत्त प्रारन्धवानिष्यर्थः । आहवः 
संगरे यागे' इस्यमरः । दुतविरूग्वितं वृत्तम्‌ » (दुतविकम्वितमाह नभौ भरौ, इति 
टत णात्‌ ॥ ७१॥ 

वानर्रोका कोलाद्ढ सुनकर इन्द्रजित्‌ निकुम्भिला बाहर निकला जेते पवत की 
कन्दराते क्षि निक्डा हो भोर मारब्ध यागको भक्तमाप्त हो छोड कर उपने वानरकृत 
कोठाश्छपते कुपित होकर युद्ध करना प्रारम्म कर दिया ॥ ७१॥ 


वातूल इव तूलानां वानराणां रणाजिरे | 
विद्राघणस्ततो मायाविद्कावणसुतोऽभवत्‌ ।॥ ७२॥ 


वातू इति । ततः तदनन्तरम्‌ मायावित्‌ परवञ्चनविद्यापण्डितः राबणस्ुतः रणा- 
निरे रणाङ्गणे वातूकः वार्या तूढानां कार्पासानामिव वानराणां कपिसेन्यानां विद्रा 
वणा निशखकः अभवत्‌ , वास्या यथा तृकरारि शपति तथेन्द्रजित्‌ समरे वानरा- 
नक्तिपदिव्याश्चयः । "वाताच, दरस्यूलप्रव्यये वातूूपदस्‌ ॥ ७२ ॥ 

इसके बाद ते माषो रष्क तितर वितर कर देती हैईउसी तरह मया इन््रजितने 
वानर्रोकोतिदर ितर्करना प्रारभ्म्‌ कर दिया ॥ ७२॥ 


अनुपद्श्मनीकोन्मथन संरम्भं संबतेखमयदुदीन्तं कृतान्तमिव सम्‌. 
राद्णभसमापतन्तं स्यन्दनगतं संक्न्दनजितं ण्ान्धवहनन्द नस्कन्धवतीं 
सौमित्रिः प्रबर्रिंतनिशि^तशरधारः शतघारपाणिरिव जम्भमस्तम्भयत्‌ । 

अनुपदभिति । जजुपदम्‌ सद्यः अनीकोन्मथने सेन्यसंहारे संरम्भः सको पप्रवृ्ति- 
यस्य तं तथोक्तं वानरवाहिनीसम्मर्दनपरायणम्‌ संबत्तेसमयदुदान्तं प्रस्यका- 
मयर तान्तं यमराजमिब समराङ्गणं समापतन्तं युद्धचेत्रमवतरन्त स्वन्तः 
रथाख्ढं संकरन्दनजितभर मेषनाद्‌ गन्धवहनन्दनस्कन्धवतती वायुपुत्रासदेशेऽवस्थितः 
सौभित्रिः छदमणः प्रव्तितनिश्ितशरधारः विक्चतीदणवाणब्ृष्टिः शतवारपाणिः 
वच्रहस्त इन्द्रः जम्भम्‌ तच्लामकमसुर विशेषमिव अस्तम्भयत. उपरोधं कृतवान्‌ । 
यथा बच्रहस्त इन्द्रो जम्भस्य गतिमरणत्तथा तीदणवाणवषी रुचमणो सा 
गतिमदण दिव्यर्थः । “संरम्भः संभ्रमे कोपेः 'संवत्तः प्रयः कपः" इता यमः 
सिद्धान्तः" 'कछतकोरिः स्वरः स्वो दम्भोटिरशनिद्रंयोः इति सवन्नामरः। 

वात 

१, ‹अनीकिनीनायनिधनसंर ब्धतरं संतंप्रृतमिष कृतान्तम्‌” इति पान्वरम्‌ । 
२. "भापतन्तम्‌, इति पाठान्तरम्‌ 1 ३" तं सक्न्दजितम्‌' ध पाठान्तरम्‌ । 
४, (गन्धवह, इति पाठान्तरम्‌ । ५, 'शिततरश्चरषा राभिः? इति पाठान्तरम्‌ । 


&४८ चमस्पृरासायणम्‌ 


तस्काढ सेन्यसंहारमे गे हुए, प्रटयकालभीषण यमराजके समान, यडक्षत्रमे भाते 
हुए, रथारूढ शन्द्रजिवङो वायुपुत्रके स्कन्दे पर आरूढ, तोीक्ष्णषार वणक श्रष्टि करने 
वाले र्ष्मणने जम्भाघरकरो घ््रकौ तर स्तम्मित कर्‌ दिया । 
१विकस्वरमदोरकटं प्रचुरबीरवादीद्रः 
पतल्नुटितकङ्कटं प्रतिहताल्लमसरेण च । 
जगतत्रयभयावहं जय॑एशजयामो चरं 
वितेनतरुभाविभाविव "सदा रणं दारुणम्‌ ॥ ७३ ॥ 
विसरति । विकस्वरेण अनुक्षणवधंमानेन मदेन युद्धदर्पेण उस्कटं घोरम्‌ , 
प्रचुरः जधिकेः वीरवादेः भिन्धि दिन्धीस्यादिरूपेः उद्धरम्‌ उञ्जग्भितम्‌ , पतन्तः 
सुभौ स्वलन्तः त्रटिताः चिः कष्टाः उरश्छदाः यत्र तादृशम्‌ › असखेण निरोधः 
कास्त्रेण प्रतिहतम्‌ निवारितम्‌ अस्त्रं यत्र तत्तथोक्तम्‌ , जयसप्रयभ्‌यावहम्‌ रोकन्रय- 
भयजनकम्‌ ; जयपराजययोः भगोचरम्‌ अविषयं कस्य जयः कस्य वा पराजयो 
भवितेति विषये भ्यवस्थारहितम्‌ द्रण भीषणं रणं युद्धं तदा तत्र कारे उभौ 
खचमणेन्द्रजितौ इमौ हस्तिनौ हव वितेनतुः चक्रतुः । तद्‌ शक्रजिता सह रुचमणस्ब 
तादृशं दारणं युद्धमजायत, यत्र द्वयोरपि युध्यमानयो रणमदोऽनुक्तणमवधेत, 
बीरवादा उदनम्भन्त, कवचासत्ररितास्सन्तोऽस्खलन्‌, खाणि विरोधिभिरस्त्रे 
प्रत्यहन्यन्त, जगघ्त्रयं भयमनुभवति स्म, जयपराजयोनिश्चयो न भवति स्म, हव्य. 
भुमौ तौ हस्तिनािव युद्धं चक्रतुरिति भावः। “उरश्छदः कष्टकः, (अच्यां सम- 
रानीकरणाः रुर्टहविग्रहो” इद्युभयत्रामरः ॥ ७३॥ 
रण्रपंको वृद्धिते युद्धम मवष्टरता ष्ट रशी थी, मारो-कटोकषो मवाजहो रहौथी, 
कवच द्भूट क्र गिर रहेये, भख दूरे अल्पे प्रति््तश्ो रदे यै, लोकत्रय मयकुनूदहो 
रह। था, जय-प्राजयको व्यवस्थानशींशहोपार्ीयी, इस तरह इाथोढे समान वे दोनो 
 छक्ष्मग भौर श््रजित्‌ उतत समथ मवङ्कुर युद्ध कर रदे ये ॥ ७३॥ | 
शतघारकटोरशिखत्रिशिखंः शतधा बिरचय्य शरास गुणम्‌ । 
विदधे िवुषेशजितं समरे हतसारथिमप्यथ दारारथिः ॥ ७४ ॥ 
छवभारेति । भथ चिरतरयुद्धानन्तरम्‌ दाशरथिः दश्शरथगपुत्रो ठ्चमणः समरे 
युद्धे शतधारकटोरश्शि खेः वच्रवर्कठिनाग्रभागेः विशिखः बाणेः शरासगुणम्‌ घनुमो- 
वीम शतधाश्चतखण्डितं विरचय्य कृत्व विद्ुधेश्जितम्‌ इन्द्रजितं नाम रावणपुत्र 
हतसारथिम्‌ निहतसूतम्‌ अपि चके कृतवान्‌ । ठचमणः पू तीचणसुखेर्बाणेः शक्र- 
जितो धनुगु णमणच्िनत्ततस्तश्सारथिमप्यवधीदिव्यथंः। “मौवी ज्या शिल्ञिनीगुणः' 


१. “परस्पर” इति पाठान्तर । २. (तद्‌ाङणम्‌' श्ति पाठान्तरम्‌ । 
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हूस्यमरः । तोटकं बत्‌ › तद्वर्णं यथा--"वद्‌ तोटकमन्धिसकारयुतम' इति ॥५७४॥ 
इतके पाद वज्रकं तरह कठोर अग्रमागवाके पने बार्गोते रक्षमणने शृन्द्रजित्‌के 
धतुषकी डोरी काट दी, बादमं उसके सारथिकामी वध करके रपे प्ताविहीन कर 
डाक 1) ७४॥। 
यदुचितमहो मायाशीलस्य यदूभुजशालिनः 
सदशमथ बा युक्तं नक्तचरेन्द्रुतस्य यत्‌ | 
शतमखजितः शौय यद्वाचुरूपसथात्मन- 
स्तदक्कुत रपामन्दो मन्दोद्रीत नयो रणे ॥ ७५॥ 
यदुचितमिति । अहो आश्चयंम्‌ , र्षा धनुमोवीभङ्गसारयिवधाभ्यां जातेन 
कोपेन भमन्दः प्रेरितः मन्दोदरीतनयः मेघनादः रणे युद्धे मायाश्लीरस्य मायाः 
पटोयंदुचितम्‌ योग्यम्‌ , यत्‌ भुजश्ञाछिनः बाहुपराक्रमयुक्छस्य सद्शम्‌ अनुरूपम्‌ , 
अथवा नक्तन्वरेन्द्सुतस्य राकसराजयुत्रस्य यत्‌ युकम्‌ उपयुक्तम्‌ , यत्‌. शतमख 
जितः इन्द्रविद्रावणस्य क्तौर्थम्‌ वीरव्वम्‌ , यद्वा जास्मनः स्वस्य मेघनादस्य यत्‌ 
अनुरूपम्‌ स्वरूपोपयोगि तत्‌ तथा अछृत तवान्‌ ›  इन्द्रजित्तदा कुषमणेन सह 
जायमाने रणे मायाविदवं पराक्रमप्रकष॑म्‌ , रावणयुच्रत्वरभ्य कमपि गुणविहेषम्‌ , 
इन्द्रविजये प्रकटितपूबं स्वीयं शो, स्वानुरूपमन्यदपि यरसंभवति तत्तप्सवमुप- 
युक्तवानिति तारपय॑म्‌ । हरिणीवृत्तम्‌ , तल्लचणं यथा-^रसयुगयेन्स र्ठ 


गो यदा हरिणी तद्‌! ॥ ७५ ॥ १ 
मायाश्चीलङे ल्य जो उचित या, जो बाहुबरुके सट्र् याः जो राष्षसराजङे पुत्रके ल्य 


युक्त था, बो हन्द्रविजयीकी व्ादुरी धी भवा जो पते कायक बुछमी संभद था, 
रोष प्रेरित होकर मन्दोदरीपुत्र ननेधन। दने युद्धम वह पब $ कर दिखाया ।। ७५ ॥ 
१९बं॑मन्दोदरीतनयस्य लदमणेन साकं युध्यमानस्य त्रिदिनानि 
व्यतीयुः । अलुपदमर्मिपेणनवति विभीषणे तेनाशविनीतेन मुक्ता शक्ति 
मधेचन्द्रेण दारयज्ञपारयन्सोदुमदसीयमविनयममषौङलः सौमित्रिरमोघं 
भमाघबनममुख्छदखम्‌ । 
एवमिति । एवम्‌ उक्तप्रकारेण मन्दोदरीतनयस्य राव णश्ञी मर्दोदरी तस्याः 
सुतस्थेन्द्रजितः ङदमणगेन साकं सह युध्यमानस्य युधं कुवत: त्रिदिनानि शल्ञीण्य- 





- ---- 


~ 
१, ८९बं ~-श्यती युः” इति बाय कचिन्नास्ति 

२. १अभिषिषेण अभिषेणनवति' इति पाठान्तरम्‌ । 

३. “भविनीतेन' इति नारित कचित्‌ । ४. 'माघवताल्ञममुश्नत) इति पाठान्तर 


8६० चम्पूरासायणम्‌ 


हानि व्यतीयुः व्यतीतानि । अनुपदम्‌ तर्कार अभिषेणनवति सेनयाऽभियानस्‌ 
अभिपेणनं तद्वति सेनया सहाक्रमणकारिणि विभीषणे तेनाविनीतेन दुर्विनीतेन 
दुष्टेन इन्द्रजिता युक्ताम्‌ प्रहतां शक्ति तज्नामकाघ्ल॑ मध्ये एव जधेचन्द्रेण तदा- 
ख्याखमेदेन दारयन्‌ विभिन्दन्रू. जदसीयस्‌ अमुष्य मेघनादस्य अविनयं दरपान्ध- 
तया गुश्जनेऽपि प्रहारकत्वरूपमोद्धत्यस्‌ सोडम्‌ मषयितुम्‌ अपारयन्‌ अक्तममाणः 
जमर्थाङुकः कोपपूर्णः सौमित्रिः ठचमणः अमोघम्‌ अग्यथंम्‌ माघवनम्‌ रेन्द्रम्‌ 
खम्‌ अञुञत्‌ व्यक्तवान , इन्द्रजिदुपरि प्राहर दिश्यथः। 
्सी तर छक्ष्मणके साथ लते हुए शन्द्रजितके तीन दिन बीत गये, उसी समय सेना 
लेकर आक्रमण करने बाङे विमीषणके छपर उस दष्टने चक्ति चा दौ, उप्त शक्तिको पने 
भषंयन्द्र वागसे काटकर उसकी शस धृष्टताश्नो सहन करनेमे भत्तमथं लक्षमणने क्रोषसे 
आकुल होकर भपने भमोष देन व।णक्रा प्रयोग कर दिया । 
पतति स्म तसप्रथममस्नमुञञबलं 
सशिरखभिन्द्रजयिनः शिरस्ततः। 
अनु पुष्पद्ृष्टि*रनघा दिबोकसा- 
मथ बाष्पत्ष्टिरमरारियोपित्ताम्‌ ॥ ७६ ॥ 
पततीति । प्रथमम्‌ जादौ उञ्ञ्वलम्‌ दीक्षं तत्‌ प्रसिद्धम्‌ अश्रम्‌ रेन्द्ाखं पतति 
स्म भूमौ अपतत्‌ , ततः तसश्वात्‌ इन्द्रजयिनः इन्द्रजितः सशिरख्रम्‌ शिरखाण- 
सहितम्‌ शिरः पतति स्मेति शेषः, जनु तत्पश्चात्‌ ८ पतितं मेघनादशिरो दा 
हृष्टानां ) दिवौकसाम्‌ देवाना पुष्पद्रष्टिः ८ देवारपितप्रघुनाञ्जलिः ) अथ ममरा. 
रियोषितामू राक्षसवनितानाश बाप्पवृष्टि- अश्चुधारा, पतति स्मेति सर्वत्रान्वयः। 
अन्न पूवपूवस्योत्तरोत्तरं प्रतिहेततया कारणमाकाऽल्ङ्कारः । मञ्जुभाषिणीवृतत, 
तश्छ्णं यथा-- सजसा जगौ च यदि मन्जुभाषिणी, इति ॥ ७६॥ 
पटले चमकता इभा वह देनद्रासत्र जमीन पर निरा, उसके बाद शन्द्रजितका शिरोवा- 
रणयुक्त शिर गिरा । पीछे देवों दारा वरस्रायी गरं एरर्छोकी वषा इ, उसके पीछे राक्चसोंको 
खिर्योक्धी अश्वुवषां प्रवृत्त हर ॥ ७६ ॥ 
श्रत्वा शक्रजितः घतस्य निधनं शोकेन रक्षःपतेः 
 _ क्लान्तं निःसदश्रुपूरभरितं कन्द पूत्कारि च | 
कोपेनाथ विपाटलं ुटिलितभरषल्लि वृ्तक्षणं 
जज्ञे दष्टषनोषठमटृ'हसितो्रि्तं समस्तं मुखम्‌ ॥ ७७॥ 


१. (भवनो इति पाठन्तरम्‌। २. “शितोदबत्तम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 


व 


य दकाण्डम्‌ ४६१ 


खेत । सुतस्य पुत्रस्य शक्रजितो मेघनादस्य निधनं मरणं श्रा आकण्यं 
र्तःपतेः रावणस्य समस्तं सुखं दशापि मुखानि कमज्ञः--क्टान्तम्‌ परिम्खानम्‌ 
निश्वस्‌ दीर्घ्ासयुतम्‌ , अश्रपूर भरितम्‌ वाष्पप्रवाहपरिपूणंम्‌ , छम्दत्‌ आकरो श- 
युक्तम्‌ › ए्कारि कोपखेदोभयन्यज्जकषूस्कारयुतम्‌ › अय कोपेन विपाटलम्‌ र 
वर्ण॑म्‌ , कुटिकितश्रविर वक्रोकृतश्रुकतम्‌ , बत्तेत्तणम्‌ विघूणंनवत्तकनयनम्‌ › दष्ट 
घनौष्ठम्‌ दन्त्ततदोर्घाधरम्‌ , अद्रहसितो दविक्तम्‌ अृहासयुरटं च जे जातम्‌ । 
अलेषाणि राबणमुखानि करुणरौ दरसानुभावयुतान्यभूवन्नि्यथः, रावणस्य दुक्लापि 
मुखानि कलान्ति-निश्वास-वाप्पाभ्बु-क्रन्द न-सूत्कार-रक्तव्व-भूभङ्ग-उ्त्तणस्व- 


भ ९ ~ = 
दष्टो ्स्वाहदासरूपेरद शभिविकारेसपेतान्यमूुवन्नित्याश्यः ॥ ७७ ॥ 


पुश्र इन्द्रजिवकी ल्यु सुनकर रावणके समो सुख क्रमशः छान, निश्वासयुक्त, अश्वु- 
पूणं, रोता हुभा, पुकार युक्त, करोषपे रक्त, भूमङ्गशाह्ो, धूमते इ९ नयर्नो बा, दांतोपि 
कटे ओरप्े सहित तथा भट्ृ्ास्त यक्त हो उे ॥ ७७॥ 

अनन्तरमपक्रान्तासुषु १विक्ान्तेषुपुरंदरारिश्खेषु नन्दने रनिहतेषु 
कुम्भकणौदिषु भ्रातृषु, विष्वस्ते ्रहस्तपूरवेषु सचिवेषु, ग्ठ्यापादितेषु 
विहूपाक्षभरतिषु सेनापिषु, भविकीणं भवति निखिले बले समन्ततः 
+करुणपरिपूरितपौरबधूजनपरिदेबनोत्तरङ्गाया लङ्कायाम।तङ्कातिशयरोषणो 
राबणस्त्टणमिश्वाङ्कलनायकदयितां घरणीघुतां जिघांसुर न्तिकगतः 
मन्त्रिणा निवार्यमाणः “सारथिना विधिना च चोदितरथो दाशरथिः 
विज्ञयविदहितसंगरः “संगराङ्गणमवबतत । 

अनन्तरमिति। अनन्तरं ततः पुरन्दरारिञुखेषु मेव नादप्रधानेषु विन्छान्तेषु बरिघु 
नन्दुनेषु पुत्रेषु भपन्छान्ताघुषु गतप्राणेषु, ग्भकणीदिषु कुम्भकणप्रखधतिषु रातु 
सोदरेषु निहतेषु मारितेषु, प्रहस्तपूर्ेषु प्रहस्तादिषु सचिवेषु विष्वस्तेषु नष्षुः 
विरूपाप्र्तिषु सेनापतिषु खेनानायकेषु ग्यापादितेषु समु, निखिङे 
बङे समस्तराद्वससन्ये विकीर्ण यत्र तत्र प्रयाते सति, छ्कायां स्वराजधान्या 


() 


समन्ततः सर्वतः कश्णपरिप्रितानां ेधम्यधुत्रललोकादिप्रयुककदेन्ययुक्ताना पोर- 


न ~ 15 4 इति पाठान्तरम्‌ । 


न” इति पाठान्तरम्‌ । 


„ भविक्रान्तपु" शति नास्ति कचित्‌ । २. ५ 
, (व्व वीतेषु" शति पाठान्तरम्‌ । ८कपिविमद नेन विश 


र 
र 
५, (करुणपरि्रितः इति पाठान्तरम्‌ । 

६, न्तसणमेव हर्ष एव हरिणीं षरणीघताम्‌' शति पाठान्तरम्‌ । 
७, "अन्तिकगतेन? शति पाठान्तरम्‌) ^ 'सारयिना चः इति पाठान्तरम्‌ ॥ 
९ 


, भ्चोदितः१, संबोदितरथः? हति च पार । २०" (संगरभुबम्‌! इवि पाठान्तरम्‌ । 


४६२ चम्पुरामायणम्‌ 


वधूजनानां परिदेवनेन विखापक्रियया उत्तरङ्गायां पूणांयाम्‌ सत्याम्‌ , आतङ्काति- 
ङशयरोषणः समधिकविपदुपनि पातकुपितः रावणः तस्चरणस्‌ तदा इषवाङुरुनायकस्य 
इदवाङुवंशप्रधानस्य रामस्य दयितां प्रेयसीम्‌ धरणीसुतां एृथिवौयुच्रीं सीतां 
निघांसुः हन्तुमिच्छुः, अन्तिकगतमन्त्रिणा समीपस्थसचिवान्यतमेन निवा्य॑मार्णः 
सीतामारणकमंणोऽनुचितव्वमादे्य प्रतिषिध्यमानः, सारथिना सूतेन विधिना 
श्येन च चोदितरथः प्रेरितस्यन्दनः सन्‌ दाह्रथिविजयविहितसङ्गरः राममहं 
पराजेष्ये इति कतप्रतिन्तः सन्‌ समराक्तणम्‌ युद्ध स्थम्‌ अवततार जदतीर्णः 
आगतः । श्रतिक्ञाऽऽजिसंविदापस्सु सङ्गरः द्रव्यमरः । 

हके वाद इन्द्रभित्‌ आदि बहादुर पराके गतप्राण ह्यो जाने, कुम्मकणं जादि सादररोके 
मारे जाने, प्रहस्त भादि मनित्रर्योकं नष्ट होने, विरूपाश्च प्रश्रति सेनापतिर्योके मारे जाने, 


समस्त राक्चप् सेन्यके तितर वितर हो जाने पर मौर लङ्काके मीतर चारो घोर दीनता 
भरी पुरनारिर्योके करुण क्रन्दनके फेल जाने प्रर मश्ती विपत्ते वुपितर हकर रावणने 


तत्का शृक्ष्वाकुवश्चके नायक रामकी प्रियतमा पृथिवीपृद्री सीताको कटकर खतम करना 
चाहा, परन्तु समीपस्थ मन्तौने उपे देप्षा करनेसे रोका, अनन्तर सारथि तथा माग्यपते 
रथक्ते प्रेरित हो जने रापणने रामक विजवकी भतिश्चाकर युदधक्षेरपिं प्रवेश्ये किया। 
कोपाद्सरो "परिघतोमरङ्न्तयष्टि- 
चापाञ्चग्ुवणशक्िकृपाणपाणिः | 
एरोऽप्यनेकसुखबाहुतया सबन्धु- 
लोको यथ। समिति लोचनगोचरोऽभूत्‌ ॥ ७८ ॥ 
कोपादिति कोपात्‌ कोधात्‌ सकठकुरूसंहारदशं नजनितात्‌ परिघाः अयोमय- 
गदाः, तोमराः दण्डविश्षेषाः, कन्ताः शितमुष्वाः प्रासाः, यष्टयः ङगुडाः, चापाः 
धनूषि, आशुगाः बाणाः, दुषणाः सुद्रराः, र्यः आयुघविशेषाः पाणाः खडगाश्च 
पाणिषु यस्य स तथोक्तो रावणः पृष्टः सकलसहायकाभावात्‌ भद्धितीयः खन्‌ अपि 
जनेकञुखबाइतया नानासंख्यकवद्नमभुजयुचतया सखबन्धुः लोको यथा बान्धव- 
यु्त॑ग्यक्छिवत्‌ समिति युद्धे खोचनगोचरः प्रस्यत्तोऽभूत्‌। एकमपि रावणमनेक- 


खखवाहृवत्तया युद्धे भिच्नभिच्न्रहरणवार्नपरायणतया च रोका वान्धवयुक्तमिव 
पश्यन्ति स्मेति भादः । चखन्ततिखक घत्तम्‌ ॥ ७८ ॥ 


कोप करके हषी गदा, कारी, महे, इण्डे, धनुष, बाण, मुद्धर, शक्ति, तख्वार, 
आदि भ्ल हाथमे लिये रणवें भाया हमा रावण यद्यपि भकेछा शोथा, क्योकि उप्तके 
सभी सायक मरेना चुङञेये, तथापि भनैक्‌ मुख तथा बाहूर्भोसे युक्त दोनेके रारण 
लोर्गोको वष्ट बान्धग्रयुक्त व्यक्ति की तरश दीखताया॥ ७८॥ 





~~ --- ~ ~~ - -~-- 





त 


१. प्रिधवषिकुठारङ्न्तः इति प्राठाम्तरम्‌ 1 २. द्रुहिण! इति पाठान्तरम्‌ । 


युद्धकाण्डम्‌ ९३१ 


अलद्यत स रक्षसामधिपतिः कृपाणं यहुः 
"प्रसद्य विनिपातयन्प्लबगमण्डलीमोक्तिषु । 
अयं तव तवायगमित्यभिसमीकमेकेकशो 
वरानिवब विनिरदिंशलनमरवारवामभरबाम्‌ । ॐ& ॥ 

लक्ष्यतेति । स ग्रसिद्धपराक्रमः रक्सामधिपतिः रात्तसराजो रावणः प्ल्वग- 
मण्डलीनां बानरसखमसूहानां मोलिषु शिरस्सु प्रसद्य बलात्‌ कृपाण स्वं खड्गं चन्द्र 
दाक्षं मुहुः भूयोभूयः विनिपातयन्‌ चाख्यन्‌ , अयद तवः अय तव, इति अनेन 
प्रकारेण अभिसमीकम्‌ युद्धे अमरवारवामश्नवाम्‌ सुन्दरीणाम्‌ भप्सरसाम्‌ एकंकशः 
प्रतिग्यक्ति वरान्‌ प्रियान्‌ विनिर्दिश्‌ सं्ञपयन्निव जख्च्यत दृष्टः । रावणो 
वानराणां शिरस्सु पथक्‌ एथक्‌ पुनश्च पुनः कृपाण प्रहरन्नेवं प्रतीयते स्म यथासौ 
युद्ध खतान्दिव्यभावसुपगतान्‌ वीरान्‌ वरीतुमागताभ्योऽष्सरोभ्यः प्रस्येकम््‌ अयं 
तव वरो जातः, अयं तव जायताम्‌ इस्येव॑रूपेण वरानिव प्रस्य पाद्यदिति । समीके 
युद्धे इव्यभिखमीकम्‌ , विभक्सयरथेऽन्ययीभावः । उसे चालङ्कारः । पृथवी वृत्तम्‌ ॥७९॥ 

राक्षसरान वह रावण वानरणणके रपर बारबार्‌ त्वार प्रहार करता इग 
रेस प्रतीत हो रहा था मानो वह युदमे ( वरषरणा्थं भाश इर ) दवषालार्भोको एक-एक 
करके यष तुम्हारा वर हमा इतत प्रकारसे वर्रोक्न निर्देश कर रश शो ॥ ७९ ॥ 

~ र नद्‌ ८५ रुषैदि [प 

ततकणमभ्षोहिणी विक्षोभकन्दलित षम "ति परुषैवि शिखेविदलिकेतन- 
मर्धचबन्द्रनिद्त्तवन्वानमस्त्रधाराविदारिवसारथिमतिविस्मयनीयकरलाघवं 
राघवानुजभ्ममर्षवेगमुक्तया शक्त्या सुहूतेमिव मुच्छो "ंमीलितमुपराग इव 
<कलाघरमाततान यातुधान पतिः। 

तरक्षणमिति । तत्णम्‌ तस्मिन्कारे भदौहिणी सेन्यसंख्याविशेषस्तस्याः विशो- 
मेण रावणङ्कृतेन विध्वंसेन कन्दकितरुषम्‌ उपजातमन्युम्‌ › अतिपरश्षैः अस्यन्तः 
कठोरे; दिक्षिसैः बाणैः विदङितकेतनम्‌ िंच्वजदण्डम्‌, अ्ंचन्द्रेण तदाख्यश्ञर- 
मेदविरोचेण निञ्कत्तं घलुयंन तथाभूतं ( रावणस्य धनुरधंचन्द्रशरेण खण्डितवन्तं ), 
( र्मणमिति विशेष्यम्‌ ) भस्त्रधारया प्रहरणपरम्परया विदारितः द्विधा भिन्नः 
सारथिः रावणसूतो येन तं तथोचम्‌ › अतिविस्मयनीयकरलाघषम्‌ आश्चसजनक- 
हस्तकषौशषयेपपन्नम्‌ राघवाजुजम्‌ रामस्य कनिष्टं तर ृदमणम्‌ यातुधानपतिः 

१, प्रहस्य" इति पाठान्तरम्‌ । २. 'अपिसमोकम्‌? शति पाशान्तरम्‌ । 

३. "तदनन्तरम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । ४. (मक्षोहिणीश्ोमः इति पाठान्तरम्‌ । 

५. 'भतिपकषविश्चिखदखितध्वनन्‌? एति पा० । ६. 'अमपांवेग' इति पाठान्तरम्‌ । 

७. "निमीलितः शति पाठान्तरम्‌ । ८. (कमलाकरम्‌' इति पाठान्तरम्‌ । 


४६४ चम्पृरामायणम्‌ 


राक्ञसराजो रावणः अमषदेगेन कोपवेगेन युच्छया प्रहतया शक्स्या अख्विरेषेण 
सुहृत्तम कियस्का्प्यन्तम्‌ मूर्व्टारम्मीख्तिम्‌ मोहेनाच्छुन्नं विसंक्तस्‌ उपरायो 
राहुग्रहः कलाधरम्‌ चन्द्रम्‌ इव जादतान तवान्‌ । यथोपएरागो विधुं क्रियतः 
कास्य कते सम्मीरितं करोति तथा रावणो सूच्छया सच्मणं मीलितमकरो- 
दिस्यथः। अक्ोहिणीपरिमाणञुक्तं महाभारते यथा--^ट्को रथो गजश्चको नराः 
पञ्च पदातयः । त्रयश्च तुरगास्तञ्जः प्तिरिव्यभिधीयते। पक्ति तु च्रिगुणानेततां 
विदुः सेनाञ्ुखं इधाः ! त्रीणि सेनाञ्चुखान्येको गुल्म दृ्यभिधौयते । त्रयो गुदमा 
गणो नाम वाहिनी तु गणाख्चयः । र्तास्तिख्रस्त॒ धाहिन्यः पतनेति विचक्तणंः। 
चमूस्तु पएतनास्तिजस्तिधश्वम्वस्स्वनीकिनी ! अनीकिनीं दश्शगुणामाहुरत्तौहिणीं 
बुधाः" । 

उस समयमे भक्षोहिणीस्ंख्य द वानरसैन्यके संहारे रंज होकर लक्ष्मणजीने भति 
कठोर बार्णोतते षवबदण्ड काट दिया, भद॑चन्द्र वाण से धनुष दो कडा कर दिवा भौर 
भस्लको धारा बरसा कर सारयिको मार दिया, इस तरह जव शक्षषणने अपना आश्व 
जनक शस्तकोश दिखराया तव कोपपे युक हो राक्षसराज रावणने वेगसे शक्ति प्रर 
किया, उस शक्तिके गने से र्कष्मणजी क्षणमरमे मूच्छित हो गये, नेते राहूयरह्‌ क्षणम 
चन्द्रमाको अभिभूत कर देता है। 


आलोक्य !दूनमनुजं हदि शक्तिघाता- 
च्छोकेन बिद्धहृदयः सुतरं स रामः 
कोपेन चापमथ क्ुण्डलयां चकार 
लद्कापतेरपि ललाटल्िपि विधाता ॥ ८० ॥ 
 भाशभ्येवि। हृदि उरोदेे शक्िघाताव्‌ रावणप्रयु्कशक्िनायकमहाखरात्‌ 
दनम्‌ उपतप्तं मच्छितमित्यथः, जनुजं कनीयांसं ्रातरं कूदमणमारोक्य सुतराम्‌ 
अस्यथ शोकेन विद्धहृदयः सशोकान्तःकरणः सन्‌ अथ कोपेन रावणोपरि क्रोधेन 
चाप धुः ङण्डक्याचकार नमयामास विधाता बह्मा अपि छ्कापतेः राबणस्य 
काटि भाग्यञेखम्‌ ङुण्डरुयाञ्चकार समाशि्त्रवेयथ्यंसूचकचिद्धेनाड त वान्‌ । 
रामे ध्खनमयति सति ब्रह्मा रावणायुःखमापिसुचकचिद्धेन तद्धाभ्यटिपिमङ्कयामा- 
सेव्यथः। ऊुण्डलयाज्चकारेतिपद्‌ं रिष्ट, रामपचे धनुनेमनं, बद्मपक्ते वेयथ्यंसूचक- 
चिहवाङ्कनं तदथः, (तनोति मानोः परिवेषकेतवात्तदा विधिः ङुण्डलनां विधोरपी,ति 
नंपधेऽप्येद मेव वेयथ्य॑सूचकचिह्वाथंतया ऊण्डलनापदप्रयोगः । त्ययो गिताऽ- 
ठङ्कारः ॥ ८० ॥ 


~~ ~~~ 
~~~ ~~~ ~~ ~~ 


१० "दौीनमनुजम्‌” श्ति पाठान्तरम्‌ । 





या दु 


बकच मकेन = 





रामजीने लब भपने भनुज रक्ष्मणकौ रावणप्रयुक्त शक्छिते भाहत शोकर मूर्छित 
भवस्थामे पड़ा देखा तवर हृधयश्षोकते ग्ययित होकर कोपस्ते अपने धनुषक्षो कुण्डल [कार 
नाया ( काया ) भोर ब्रह्मान मौ रावणको माग्बङिपिको कुण्डल्ति किवा-समाप्ति- 
कृत बयथ्यसूचक चहं घेर दिया ॥ ८० ॥ 
© द + 
भवकोयं दाशरथिरश्ुजलेरनुजं पुलस्व्यतनुजं च शरैः । 
युगपदूञ्यघात्करुणत्रीररसौ युधि शोकहषशब्रलं च बलम्‌ ॥ ८१॥ 


भवक्ञीयत्ति । श्छोकोऽयं पूर्वं ष्याख्यातस्तदस्य व्याख्या ५० संख्यकररोकस्याघो- 
सगे द्रष्ट्या ॥ ८१ ॥ 

इसको व्याख्या १० ४१८ मे देखं।। ८१॥ 

वलयितचित्र*"चापवति बारितपङ्किघ्ुखे 
विसजति राघवे बिशिक्तबषेममषवति । 
अरि न कश्चिद्प्यथ निबरुत्य गतः समरा- 
द मरविलासिनीषु न च काचिदलर्वर! \ ८२ ॥ 

वण्यितेति । भमषवति रुक्मणमूष्डंदशं नाद तिङुपिते वर्यितं कण्डलाङ्तीक्तं 
यर्चित्रचापं विचित्रं धनुस्तद्वति आङ्ृष्टधनुषि वारितपद्धिमुखे अषष्टम्िसरावणे 
राघवे रामे विश्शिखवषं बाणधारां विसृजति किरति सति, अथ धनन्तरम्‌ भरिषु 
शत्रुषु कशचित्‌ अपि कोऽपि स्मरात्‌ युद्धस्यराव्‌ निब्ूस्य परास्य न गतः, 
मरविषासिनीषु दैवाङ्गनासु युद्धपतितेषु वीरे दिवमारोहस्सु तान्‌ पतिश्वेन 
वरीतुमागतासु काचित्‌ अपि देवाङ्गना अरनज्धवरा शप्राप्तप्रिया न गतेति लिङ्ग 
भेदेनान्त्रयः। श्वीराम्ाणनिहतानां स्वंषामपि स्वगंगामितया स्वां अपि स्वगं- 
शनिताः पतिमासाद्य निववृतिरे इव्यथः । “वर्यितखिन्नरच्ापबति, हस्यश्र “न 
कमार यान्मव्वर्थीयो बहुव्री हिश्चत्तदथप्रतिप्तिकर' इति न्यायादप्रा्षस्य मतुप उष- 
पत्तिस्तु श्वगुत्तरासङ्गवतीम्‌" दव्यादिमहाकविप्रयोगानुरोधात्‌ "नीकरूपवत्‌ परः” 
इस्यादिवेयाकरणशिरोमणिप्रयो गाजुरो धास्च राघवभूरुकश्य तन्न्यायस्यानाभ्रयणे- 
नेव कर्त॑भ्या ॥ ८२ ॥ 

शकमगको शक्तिप्रहारते मूर्छित देखकर कुपित, षलुषको भाक० आङृष्ट करके कुण्डड- 
कार किये हप, रावणको यथास्थान रोक कर, रामने जव बाण बरसाना प्रारम्म किया तन 
शुभम देशा कोश नहीं युदकषेत्रसे छौट कर गया भोर देवाङ्गना्भामें कोशे भो जिना 
पतिके वापक्ष नशी छदी ॥ ८२ ॥ 


१. शबा पविनिबारितः इति पाठान्तरम्‌ । 
१० ख० र 


९६६ चभ्पुरामायणम्‌ 


अयं च पुनशङ्मनासुतसमानीतमहीघरप्महोषधिवि्िलञ्धजीषितः- 
लुजखमाश्लेषसुखलन्धमनोरथः श्समेधमानसमरकोतुकोपलम्भसंररभोद्‌" 
द्ितपुलककˆञ्चुकिताकृतिदोशरथिरधिसङ्गरमभसाधिप सारथिनानीत मतिः 
विशङ्कं रथमपि कट्कटकं शतक्रतोरनुग्रदान्मातलिना सस ग्रहीत्‌ । 

यद्वेति । अयं श्रीरामः पुनः भूयः च (पदं सेन्योऽजीवनायानीतस्य पुनराननं 
बोध्यम्‌) जञ्जनासुतेन हनूमता समानीतस्य महीधरस्य पदंतस्य सहौषधीनां सज्गी- 
न्यादीनां बिधिना सुषेणक्रतेन यथोचितोपयोगेन रुन्धजीवितस्य पुनरासादितचे- 
तनस्य अनुजस्य रुदमणस्य जाश्टेषसुखेन आलिङ्गनजन्यानन्देन रुन्धलनोरेयः 
पूर्णाभिराषः, अतश्च समेधमानः प्रवध॑मानः यः समरकोतुकोपरम्भसंरस्भो रणङ्तू- 
हरप्राप्तिसंरम्भः तेनोदिता उस्प्ना ये पुरुकाः रोमा्ाः तेः कञ्चुकिता कवच्िता 
युच्छा आङ्तिय॑स्य स॒ तथोच्छः ( रुचमणोज्नीवनेन पुनरद्‌ बोधितयुद्धोर्साहतयो- 
व्पन्नेन रोमाश्वेनान्रतदेहः ) दाशरथिः रामः जधिसङ्गरम्‌ युद्धे अमराधिएसारयिना 
इन्द्रसूतेन मातछिना तन्नामकेन आनीतम्‌ उपहतम्‌ भतिविश्च्कट भीषणम्‌ रथस्‌ 
कडटकमर कवचम्‌ अपि शतक्रतोः इन्द्रस्य अनुप्र्ात्‌ छृपावक्ाव्‌ अग्रहीत्‌ अधात्‌ । 
हनूमानोषधिपवंतमानयत्तदोषध्युपयोगेन प्रस्यापचचेतन्यं कदमणमारोक्य सफ 
छामिराषो रामो युदधायोत्कण्ठमानो रोमाच्चादरृतवपुः शक्रेण मातद्धारा प्रेषितः 
मतिभीषणं रथं कवचं च स्वी चकारेष्य्थः। 

इनूमान्‌के दारा छाये गये ओषधि पवत पर वत्त॑मान बदिर्योके उपयुक्त प्रयोगे प्राप्त 
जीवन कक्मणके भाशिङ्गनतसे पूर्णाभिशाष, वदते हए युद्धकोतुक कौ प्राप्तित्े इत्पन्न 
रोमाश्रसे आच्छादित शरोर र।मने शस युदक्षव्रमे हन्द्रदारा प्रेषित तथा मातलिदरारा 
छाये गये विश्या रथ तया कवच स्वीकार किया । 

अन्योन्यस्य सरक्षलक््यमिलनादालदयशौण्डीयंयोः 

शखखाशसख्ि समुन्मिषत्पुलकयोः सश्लाघयोः साहसे । 
जाते जीवितसङ्के “विहरतोमृच्छोसु विश्राम्यतो- 
रभ्रान्तं रघुबीरपङ्किमुखयोरासीदसीमा रणः ॥ ८३ ॥ 

भन्योन्यस्येति । अन्योन्यस्य परस्परस्य सदशरचयमिङनात्‌ तुल्य बरप्रतिस्पधि- 

मो ( सरवयतमविकवी व 


१. “भञ्चनीश्ुतं इति पाठान्तरम्‌ । २. 'मकौषधिजोवितानुजाश्छेषः इति पा2 । 
२. 'समेषमानमानसः' इति पाठान्तरम्‌ । ू 


४. 'भतिबिश्चष्ुट कमपि र्थ कङ्रमप्यनुप्रहाय श्चतक्रतोरप्रही त" श्ति पाठान्तरम्‌ । 
५. “विहसतोः” “विरहतोः' इति च पाठान्तरम्‌ । | 





मायोधनं जन्यम्‌ इति सवत्रामरः। 


युद्धकाण्डम्‌ ४६ 


यो युःढऽल्पवीय॑स्य स्वपरतिपक्तापेया दौवंल्येन समधिकवीरयोऽधिकं पराक्रमं पका. 
शयति तु्यवोययोयुद्ध त कोपि स्वप्रकर्षं प्रमापयितुं न प्रभवतीत्यभिप्रायेगे्थ- 
सुक्तम्‌ 2 श्तरश्च शस्त्र प्रहस्येदं युद्धं प्रत्मिति शखाशचि तत्र युद्धं ससुन्मिष- 
सुलक्या; जायमानपुलकयोः साहे साहसिककार्य॒सश्लाघयोः प्रशंसापरयो; 
( केनापि करस्मिश्िदद्‌ सुते काय कृते परः प्राशं सदिति मावः ) जी वित सङ्कटे भ्राण- 
सशय जाते सति विशतः विहारं युद्धक्ेत्रपचारं कर्ब॑ताः, मू्छषु प्रदारङ्ृत- 
मोहद खसु दिभ्राम्यताः विश्रामं कममानयोः ( अन्यथा युद्धरतयोः ) रधुवीर- 
य ङ्तिरथयो : रामरादणयोः अश्रान्तम्‌ सततम्‌ असीमा निरवधिः रणः युदमासीव्‌ । 
लाद्‌लविक्रीडितं इत्त्‌ ॥ ८२ ५ 

एक दूसरेको समान प्रतिस्पद्धोक मिल जानेस योड़ा कम वीरत्व प्रक्र शो रका धा, 
यदपरं दानोके रोमाञ्च प्रर्टश्ो रहेये, साह्सकरा कायं करने प्र रक दूसरे तारीफ 
करते थे, जौवित संशय रहने पर मौ यु भूमि विर करते ये भौर केव मृच्छादश्चामें 


ही विश्राम करतये, इतत प्रार्‌ राम भोर रावणक्ञा भविच्छिन्न चलनेषाल] युद निरवधि 
होरषक्षाथा॥<८३॥ 


अथ तयो रबिश्रान्तविसुक्तदिव्याखयोराखण्डलव्रत्रनिभयोरादतेषु मा- 
गंणेष्वभङ्कुरपरस्परय्विवरमागंणेषु विच्छिन्नेषु धलुर्शगेष्वव्याहतसहज. 
साह सगुणाघोनेषु, घुरीणेषु यानेषु निरपाय "समराभियानेषु, निभिन्ने 
सायुगीने च रथे निर्वेकल्यविजयमनोरथमजायत भ्यशोधनमायोधनम्‌ । 

भय तयोरिति । आखण्डलवृत्रनिभयोः इन्द्रवृत्रासुरसमानयोः अविश्रान्तविमुष्छ- 
दिव्याख्योः सततगप्रयुक्तदिभ्यबाणयोः तयोः रामरावणयोः अभङ्कुरपरस्परविवर- 
मागंगेषु सवंकालमन्योन्यममंस्थानान्वेषणपरायणेषु मागणेषु बाणे आदनेष खण्डि- 
तेषु, अब्याहतः अप्रतिहतः यः सहजसाहस्रगुणः स्वाभाविकस्राह साख्यगुणस्तद्‌- 
धोमैषु तदायत्तषु धनुगुणेषु चापरज्जुषु विच्छिन्नेषु द्विधाङृतेषु, घुरीणेषु अग्रया- 
यिषु यानेषु रथेषु तदश्वेषु वा निरपायसमराभियानेषु अविनश्वरभावेन युद्धाथं 
प्रस्थितेषु, सायुगीने युद्धसमर्थे च रथे निर्भिन्ने खण्डिते सति नि्वेंकहपविजयमनो- 
रथम्‌ सततजाम्रह्विजयाभिलाषम्‌ यशोधनम्‌ यश्लोजनकतया मतम्‌ आयोधनम्‌ 
युद्धम्‌ अजायत अजनि । (मागणी सायकाथिनौः “अधीनो निध्न लायत्तः' “युद्ध- 


~ + ~~ ~ ------~ ~~ ~~~ 


१. 'भभरान्वमुक्त' इति पाठान्तरम्‌ । २. “विजयः इति पाढान्तरम्‌ । 
३. "वागणेषु विच्छिन्नेषु" एति पाठान्तरम्‌ । ४. शयुणनिङ्गततेषु" इति पाठान्तरम्‌ । 
५. 'समर्‌।मि्तिनिर्भिन्ने इति पाठान्तरम्‌ । 8. ^रस्परगवेकश्प, इति पाञन्तरम्‌ । 
७. “भुजायतयश्चोषनः श्ति पाठान्तरम्‌ । 


~~ = ~~~ ~~ = 


९९८ चस्पृरामायणम्‌ 


इसके वाद शन्द्रवत्रासुरके समान राम भोर रावणम जो भविच्िघ्ररूपते दिभ्या 
खाका प्रयोग करतेये, अन्योन्य ममान्वेषणपरायण वार्णोके कट जाने पर, अव्याहत 
स्वामाविक साहसरके वशवत्तीं धनुषगुणके छिन्न ह्‌] लाने पर, भागे चलने वले छोडेज 
निर्गाषरूपते युद्धाय भागे वदने खगे तेष युद्धोपयुत रथके ट्ट जाने पर विक विजय- 
मनोरथे युक्त यश्चस्कर युद्ध होतारदा। 


तूणीुखात्वरितञचुद्धरणे गुणेन 
संयो जनेऽप्यथ शरस्य विमोचने ङा । 
यत्र यलो तदधीन श्वातिवेगा 

लोकेन राघवकरश्चिर माल्ुलोॐ !! £ ॥ 
तूणीमुखादिति । तूणीम्रुखात्‌ निषङ्गङहरात्‌ स्दरिरमं शाट हरस्य उदुषरणे 
निष्कासने, गुणेन च'पमो्यासंयोजने सन्धाने, दिसो खने लाणधिक्जंने ख यत्र 
यस्मिन्‌ युद्धे अतिवेगात्‌ वेगातिश्चयात्‌ तदधीन इख दाणदशध्टीन इद रावकरः 
रामबाहूः चिरम्‌ बहुकालम्‌ जाटुलोके इश्यते स्म । अत्र॒ ररोके ्यङोकीतिपदम- 
सङ्कतमधिकं च प्रतीयते, टीकाङ्ृतापि प्राचा तदंशे ण्यानं न दत्तम्‌, सया तु- यत्रा- 
विदो किंतदृश्ञास्यमिवातिवेगादिति वृतीयचरणं करव्यते, ततश्--दृणीद्युखर्वरि- 
तसुद्धरणे, गुणेन संयोजनेऽप्यथ शरस्य विमोचने षा! यच्र ङोद्धेनं भतिवेगाव्‌ 
` राघवकरः चिरम्‌ चिरेण बहू प्रयासानन्तरम्‌ माद्ुलोके, दक्ास्यस्तु बाणाष्छुश्चतया 
नवाद्धलोके, अविरो किंतद्शशास्यमतिवेगाद्धेतो रावघकरश्चिरमादुरोरे हस्थस्थं 

करणीयः । अतिवेगेन भ्रमतो राघवकृरस्य दशनं कष्टसाध्यमजायतेष्य्थः । ८४ ॥ 
तृशीरसे वाण निकालने, उसको धनुषी प्रस्यञ्वःते जोढने तथा बाण छोढडनेमे भति- 
वेगत सश्र रामकाद्‌।यतो वी दैर देखने प्र शलोग रेख पातेये ौर रत्वण तो उक्त 

युद्ध मे बाणाच्छादित हानेके कारण दीखताही नदीभा॥ <४॥ 
शधो दीरितवीरवाद महरद्रामो यदृद्धेः क्षणाः 
नवाङ्का मुखेन जगदे शेषं च लङ्कापतेः | 
खाम्ये सत्यपि च्वारुशारमुभयोधोनुष्शटमायातरिनो 
गिच्िन्नाननदशेनात्समभवद्‌ व्रीडा र्ण राण । ८४॥ 

भर्ादीरितेति । रामः अर्घोदीरितवीरवादम्‌ अर्घोष्ारिववीरताखाषम्‌ यव्‌ शाबण- 
भुखम्‌ मच्च स्वप्रयुक्तबांण अहरत्‌ भष्िनित्‌; शणाच्‌ स्वरितम्‌ शष्कुरता पुनः 


----- 





~ 






° “यत्राविलोकितद शास्य" इति पाटन्तरम्‌। २, 'कातुरोभिङमयोः इति पा०। 
२. “विच्ठिन्नाननदरेनेन समभूत्‌” इति पा०। 





यङकूण्डम्‌ ६६ 


भ्ररोहता रङ्कपतेः रावभस्य च तेनेव दि्ञदुनःप्ररूठेन सुखेन शेषं प्रोक्छरोषम्‌ 
{ यद्वौरवादोचारणकारे क्िरशिङन्न तस्य वीररदस्योक्ताच्डेर्षाशः) जगदे उच्य- 
ते स्म । चारुछारम्‌ चतुरयुद्धगतिविरेषं यथा स्यात्तथा उभयोः द्वयोः धनुष्कमाया- 
विनोः धनुधरमायापराथणयोः रामरावणयोः साभ्ये तुस्यते सव्यपि रणे विष््दिन्ना- 
ननदशनारक्रत्तपतितङ्षिरोऽकखोकनात्‌ रावणे दगानने चौडा छञ्बा सममवत्‌ जजा- 
यत । रावणो वीरवादानुच्चारयति, तस्य वीरवादानुच्ारयन्मुखं मध्य एव रामेण 
च्यते, परं मायाशक्तियुतस्य तस्य च्छिन्नं शिरः सहसंव प्रारोदत्तेन च प्रखूढेन 
शिरसोक्तशेपं प्रोचे, युद्धे गतिविशेषचातुर्य॑ण मायावी रावगो धनुधरस्य रामस्य 
सादृश्य मासाद्यस्परन्तु भुवि पतितं निजं शिरो विलोक्य छञजते स्मेत्याश्यः । 
शादूटविक्रीदित वृत्तम्‌ ॥ ८५ ॥ 

रावणके एक सुंह्ने वीरवादक। उच्चा्ण भधा किया यानि उपश्नो रामने भने 
बाते कार गिराया, परन्तु उपो समय उप्तङ्ाक्टा हुमा बह मुंह भङ्करित शे गया 
भोर उसने भवशेष वीरवादका उच्च।रण कर दिया) युद्धम गतिविशेषके चातयते यथपि 
मायावी राण षनुध॑र रामे सदश्च होनेपर मी रावण जव जमीनपर भपनेक्टे 
चिर देखता या तो बह छम्नित हो भाता षा॥ ८५॥ 

दशाननशरश्वतिक्षरदसरग्मरी बुद्‌ बुदे- 
स्तरङ्गितमदेन्द्रश्टटसहस्लचक्षुःपथः । 

रणे 'रघुङकज्ोद्धबः क्षणममानि वेमानिके- 
यथ। दशशतेक्षणो बल्लर्प्रा कषायेश्रणः ॥ ८६ ॥ 

द श्ाननेति । दशाननस्य राबणधश्य शरः बाणेः याः इतयः जष्ताः ताभ्यः 
चरन्त्याः बहन्व्याः असुम््याः रक्तप्रवाहस्य बुद्बुदः तरङ्गितः व्याप्तः यो महेन्त्र 
कङ्कटः इन्द्मेषितकवच तत्र ( बुदुबुद्रूपाः ) सद चद्धःपथाः ेत्रगोलका य 
तादश्ञाः, रघुङ्रोद्धवः रघु करोस्पन्नः रामः बण रणे युदरत्र वमानिकः विमाना- 
रूटेर्देवादिभिः बङरूपा बरासुरोपरि कोपेन दृशशतेणः सहसरा यथाऽमानि 
मन्यते स्म। रामो रावणेन सह युध्यमानो रावणब्रह्तरस्त्रः दताः स्षरताऽखल- 
प्रवाहेण भ्या्चकवचो बुदुजुदाकारेः शोणितैः सवतः प्रसतेः सहलराखो वरोपरि 


कऋध्यन्‌ रक्ताच्च इव दुटश्च इत्याशयः । पृष्वी उत्तम्‌ ॥ ८६ ॥ 
` राबणके द्रा प्रष्टत बार्णोके धामे वशत हृं शोगितषारके बुलबुज्ते व्याप्त अत 


श्व हजार गोखषयुक्त शन्द्रकवच धारण करनेवाले राम युद भादाशमे विमान प्रर 


२. (रघुकुशोद ९” इति पाठान्तरम्‌ । 


8७० चम्पूरासायणम्‌ 


भारूढ्‌ होकर रणकौतुक देखनेदाले देर्ोको देखा मालूम पड़ते ये सानो वपर कुपित 
शोनेके कारण रक्ताक्ष नदरा ॥ ८६ ॥ 


तदनु वारुणेन वे्वानर वैनतेयेन बातन्धयं वायव्येन वारिदं श्राया. 


करेण ताभिष्नं महेन्द्रेण दानवं -मादेशरेण वैष्णवं च परस्परमेवमदयभ- 
खेण भिन्दानयोरनयोरनिशमाहवाग्रहादबिदितान्यहानि सष्ठ उ्यतीयुः । 

तदन्विति । तदनु ततः वारणेन वदणदेवताकेन जलूददिणा देश्वानरमस्‌ आग्ने- 
याम्‌ , वैनतेयेन गार्डन वातन्घयम्‌ नागाखम्‌ , वायभ्येन वायुदेवताकेन 
शस्त्रेण वारिदम्‌ मेघदेवताकम्‌ , प्रामाकरेण सुयंदेवताकेन ताभिस्‌ अन्धकार- 
सम्बन्धि, माहेन्द्रेण महेन्ददेवताकेन दानवमश्नभेदम्‌ , माहेश्वरेण पाशुपतास्त्रेण 
ष्व वेष्णवमस्त्रं परस्परम्‌ अन्योन्यम्‌ एवम्‌ उक्तप्रकारेण अस्त्रेण असखरस्‌ परप्रयुक्तं 
प्रहरणम्‌ मिन्दानयोः छिन्दतोः अनयोः रामरादणयोः अनिश्ञम्‌ सतत्‌ आहवाव- 
ग्रहात्‌ रणासक्तसवात्‌ अविदितानि अन्ञातयातायातानि अनाकलितारम्भसमाक्तीनि 
सक्चाहानि दिनानि व्यतीयुः ग्यत्तिगतानि । 

श्सके वाद वारुण भल्लपे भाग्नेय भलको, गर्डाखसे नागाखको, वायग्यास्पपे 
मेधास्त्रक), प्रमाश्रास््रते तामिस्र भस्त्रको, मादेन्द्र मस्त्रे दानव भस्त्रको, माहेश्वर 
भस्त्ते वैष्णव भरवरको, इस प्रकार परस्पर एक दूसरेके भस्त्रको गपने भस्त्र कारनेगाे 
राम जोर रावण के रणमे युद्धाभिनिवेशके कारण दिन माश्चातरूपते व्यतीत शे गये । 

शस्त्राशस्त्रिसमुतसुशोऽपि दयितां संचिन्त्य योङ्ला- 

मस्त्रेण उत्रलता विधेरपुने"ङन्मेषेण तन्मस्तकान्‌ | 
९५, ~ २ ¢ 
रमः कन्द्लितान्मुहुमुहुरबच्छेदेऽपि लङ्कापते- 
रातङ्कन समं समस्तजगतां चिन्छ्द्‌ सीतापतिः ।\ ८७॥ 

छस्तरास्त्रीति । शस्वरश्च शास्त्रे प्रहत्य इदं युद्धं प्रवृत्तमिति शखाशलि प्रहरणं 
तत्र ससुष्सुको बद्धोर्कण्टः ( युद्धं प्रियं मन्यमानोऽदि ) अपि दचितां सीतां पया. 
कुलम्‌ रावणगरृहचिरवासेन रामरावणयुद्धे रामानिष्टसंभादनया च पयांकुखां व्य- 
थितां सञ्चिन्त्य विभाभ्य सीतापती रामः विधेः बरह्मणः अपुनङन्मेषेण सङ्सप्रयुञज्य- 
मानेन ( एकदेव प्रयोगे फलदायितया पुनःप्रयोगायोग्येन ) उवरता दीप्यमानेन 
अस्त्रेण सुदूखंहुः एलंमन्येरस्त्र सङ्ृते अपि अवच्छेदे छेदने कन्दछ्ितान्‌ पुनः 
शरूढान्‌ तन्मस्तकान्‌ रावणस्य शिरांसि समस्तजगताम्‌ सर्वेषां रोकानाम्‌ आत्ेन 


१. "नेश्चाकूरेणः शति पाठान्तरम्‌ । २. "वेष्णवीयेन मादेङ्वरं चः इति एाढान्तरम्‌ । 
२. “चिन्ताकुरम्‌' शति पाठान्तरम्‌ । ४. “उन्मेषं निमेषेण सः? इति पाठान्तरम्‌ । 
५. शूष्नेः? शतिः १।उान्तरम्‌ । 


कक कक 


-्-------------- ------ --- --- 





१ "क(मोऽपि चा चाकढितः इति पाठ न्तरम्‌ । 


युदक !ण्डम्‌ ७१ 


रावणतो जायमानेन आयेन खमं चिष्डेद्‌ । रामेण रावणो हन्यमाने सर्वेषामपि भयं 
निवत्ते -स्मेस्यथः । रामो यद्यपि रावणेन समं युभ्यमानः सखाङब्धिप्रियतया 
खिर चितुमेचछव्‌ परं सीताकष्टमज्ुभवतीति विभाव्य यानि रावणस्य शिरांसि खण्डि- 
भ पुन भारो हं स्तानि दीप्यमानेन ब्राह्यास्त्रेण समस्तजगतां भयमपनुदांचि- 
स्छेदेत्यर्थः । कायंकारणपौर्वापयविपयंयमूरा तिश्योचिसमुरिथतसष्टो क्तिरर्हारः ५ 

यथपि युम रामको भानन्द मारहा धा, तयापि प्तीताद्ी व्याकुशताको ष्वानमं रख 
कर सीतापति रामने पएकवारके प्रयोगप्ते ही सफर्ता प्राप्त करने बाहे चमकते इए ब्राह्म 
सस्वक्ते रावणढे, बो श्चिर पठे कट जाने पर फिरसे पनप॒ जाति ये, छन शिरोको समस्त 
संसारके मयके साथी कार दिया । ८७ ॥ 

शश्षःपतौ पतति लन्धमनोरथाना- 
मातश्वतां दिविषदासथ पुष्पवषम्‌ । 
श्लाघापदं समजनिष्ट पर न रामः ` . 
१कामोऽपि चाकलिवश्चुपणसखािकारः ॥ ८८ ॥ 

र्चःपताविति । रकःपतौ रावणे पतति शुवि निपतिते सति न्बमनोरथानां 
पर्णाभिलाषागाम्‌ पुष्पवष॑म्‌ ङसुमब्ष्टिम्‌ _आतन्वतां क वंतां दिविषदाम्‌ देवानाम्‌ 
परं वरं रामः शछाघापदं प्रशं साभाजनं न समजनिषट, अपिचाकठितश्रुषणखा- ` 
विद्ठारः उस्पादितश॒ष॑णखामुखविहृतिकामः अपि श्छाघापदम्‌ प्रहंसापाच्रम्‌ अज- 
(निति । रावने ते सति पुष्पदृष्टि छव॑न्तो देवाः केवकं राममेव न शाशछाधिरे 
पितु शरप॑णखायाः कामवासर्ना जागरयिः्वा तां रामसमीपे रतिं प्राथंयितुं बाधिता 
छ्तवा तदीयां नासां ङ्चमणद्वारा च्छेदयन्‌ कामोऽपि प्रशशंसे देषेः, यथय कामो 
ज स्यात्तदा शूरषणखाश्ुवेरूप्याभावे रावणः सीतां न ह्रेष्तदा चाच तन्मरणं न 
स्यादतोऽत्र रादणदधे कामोऽप्युपकारकतया देवेरश्तयतेति आवः ॥ ८८ ॥ 

रावणक्ते धराश्चायौ शो जाने प्र मनोरथ पृण हो जनिते पुष्पवषां कृरने वले देवाने 
ङेयल रामकी ही तारीफ नष की, किन्तु ( वासना उसन्न करके शरप॑गखाको रामके षास 
पहुंचानेके द्वारा ) शष॑णखाके नासामङ्गरूप विकारको खरपन्न करने वाञे कामदेवको भौ 


बड़ तारीफ क्षी ।॥ ८८ ॥ 
लअनन्तरमालिङ्कितस्रणवसुम्वरं शरतल्पमयिशयानसविगतनिषङ्गोपः 
वि सोदयंस्नेहयुलभवघुयः 


वानं यातुवानपत्तिमधिगत्य भ्निपत्य च अुबि. 
कद्योऽहमिति विहितनिजदूषणो बिभीषणश्चिरतर विललाप । 
~ =-= 
२. "रणः इति नास्ति कचित्‌ । 


१, 'निपस्ब च सोद्वाशायंसोशादं रम, इति पाठान्तरम्‌ ' 


४७२ चस्पूरामायणम्‌ 


भनन्तरमिति । अनन्तरं तत्पश्चात्‌ भारिङ्गितरणवसुन्धर युद्धभूमौ पतितं शर. 
तदपम्‌ ब्राणशय्यम्‌ अधिजयानम्‌ अषिगतनिषङ्गो पधानद् तृणीरमेवो पषररूपेणो- 
पयुजजानं यातुधानपतिम्‌ रासराजम्‌ रावणम्‌ अधिगत्य उपेत्य यबि च निपत्य 
एथिन्यां छुरिस्वा सोदयं स्नेहसुलभवेधुरयः सोद्रप्रीतिवशावाक्ठमानसिककलेज्ञः विभी. 
षणः कदर्या ऽहम्‌ आस्मस्वार्थवरोन ्ातृवधप्रयोजकतया सुद्रोऽहमिति विहितनिज- 
दूषणः आरमानं निन्दन्‌ सन्‌ चिरतरं बहुकालपर्यन्तं विलाप बिकापं कृतवान्‌ । 
कदय कृपणबद' इत्यमरः ! “आत्मानं धमहस्य च पुत्रदार्यौश्च पीडयेत्‌ । लोभाः 
पितरं ्ातृन्स कद्यं इति स्ष्रतः, । 

शस व।द जमीन पर लेटकर वाणकी तेज पर सोये &९ भौर भपनी तरको 
तक्के रूपमे व्यवहृत करते इए राक्ततराब पास्त भार ओर खभीनमे छोरकर आतृ. 


परमते दुःखीशो भे नमागा ह मोर कषद ह" श्त तरद मपनो निन्दा एरत। इभा विभीषण 
बी देर तक विश्ठाप रता रशा । 


भयि समसुखदुःखेरन्वितं बन्धुवर्गं 

सष्टजमपि भवन्तं मुखतः साहसेन । 
ङलविशखनहेतोः कूटघमो नुगत 

देशमुख ! मम याबज्ीवमासीत्कलङ्कुः ॥ ८६ ॥ 


भयीति । अयि दशमुख, रावण, समानि तुयं भावेन भोक्तभ्यानि सुखदुःखानि 
यः सुखे दुःखे च समानैः बन्धवैः मम खीपुत्रादिभिः अन्वितं युकम्‌ सहजं 


सोदरमपि मवन्तं साहसेन हटधर्मितया सुज्रतः बिजहतः, कुरखुविशसनहेतोः ङछ- ` 


छयनिदानस्य कूरमानुवृत्तः सोदरं विहाय परमाश्रयतीति मिध्याचारसुपेतस्य 
मम बिभोषणस्य यावजीवम्‌ जीवनपयन्तम्‌ कल्कः अपवादः ख्ीपुत्रादिकं सोदरं 
च विहाय परमन्ववत्ततेति रूपः जासीत्‌ जजायत ॥ ८९ ॥ 


हे दशमुख, घखदुःखमे समान मावते साथ देने वसो पुत्रादि तया तुम्रे समान 
सोदरका त्याग करने वारे, रच्छयक्ारक तथा अत्मीयजनत्यागपूञक परानुकृततिरूप 
मिथ्याचारपरायण विमौषणक्षा यह क्टद् जोवनप्न्त स्थाय हो गवा ॥ ८९ ॥ 
आयस्य रक्षितुमसूननुजः ख एकः 
प्राणानसुक्वत परं युधि कुम्भकर्णः | 
त्वस्नीषहृतस्वयमहं निजजीवदहेतो- 
राप हन्त खत इतको चा 
१. भन्पुबगेः, इति पाठान्तरम्‌ । २. "मम" श्ति पाठान्वरम्‌ । 


क, 


यु दकाण्डम्‌ ७३ 


भायंसमेति । आयस्य पूञयस्य भवतः असुन्‌ प्राणान्‌ रक्धितुम्‌ त्रातुम्‌ सः प्रसिद्धः 
र्कः परं केवरं कुम्भकण एव प्राणान्‌ स्वीयं जीवितम्‌ अमुञ्चत व्यक्तवान्‌ , अतोऽसौ 
स्वपऽ्यप्राणन्राणच्यक्तस्वीयजीवनतया धन्य हव्यथंः, अहं निजजी वहेतोः स्वजीवन- 
र्ताथंम्‌ व्वजी वहत्‌ रवस्प्राणह्‌ रः, अतो नितरामधन्योऽहं स्वाथांनधतयेत्यथंः, अथापि 
एतादश्ानुचितकायंस्य मयानुष्टितस्वेऽपि हतको नीचो विधि्मां सहते ष्यति 
हन्त ! खेदास्पदमिदमित्यथः ॥ ९० ॥ 

पूज्य भापके प्राणो रष्काके छप भपने प्राण देनेवाढा केव कुम्भकणे नाम 
भापका छोटा मार हौ हमा, वहुभन्यषमे भमगेने तो पने प्रार्णोक्ठो रक्षाके लिए 
भापके प्रागे छ्य, न लाने, क्वों विधि सक्चेक्षमाकर रशा है? हाय बडे खेदकी 
य[त है॥ ९० ॥ 

हयेवमस्मिन्विलपति विदितव्रत्तान्ता श्ुदधान्तात्करणमारटन्तीभि 
रन्तरितयूथपामिः करिणीमिरिव तरुणीभिः सह समागत्य मध्येसमर- 
सापतितमशनिहतमिष मन्दरं "दशकन्धर नाथं निरीदय निहतोपष्नेव 
लता निपतन्ती ।बलपन्ती नाथ नाथेत्यपरिमेयिषाद्‌। “निषादाहतदयित- 
विधुरीकृतक्ुररीवामन्दं चक्रन्द मन्दोदरी । ्‌ 

इत्येवमिति । हत्येवम्‌ अनेन प्रोक्तेन प्रकारेण भस्मिम्‌ विभीषणे विपति विलापं 
कुवंति सत्ति, विदितवृक्तान्ता ज्ातरावणवधसमाचारा कर्णं दीनभावेन आरट- 
न्तीभिः बिरूपन्तीमिः अन्तरितयूथपाभिः तिरोहितयुथनाथामिः न्टपतिकाभिः 
रिस्यर्थः, करिगीभिः कुञ्जरवपूभिरिव तरूणीभिः रावणावरोधस्थाभिरन्याभिः राव 
णस्य सखीभिः तह शान्तात्‌ भन्तःपुरात्‌ समागस्य युद्धमृमिसुपेव्य, मध्येसमरं 
रणभूमिमध्ये आपतितं शयानम्‌ , जशनिहत वन्न श रितं मन्द्रं मन्द्राचलम्‌ इव 
( पतितं) नाथं प्रियतमं दशकन्धरं दशग्रीवं रावणे निरीचय दृटा, निहतोपध्ना 
नष्टाश्रयबृत्ता कता व्रततिः इव निपतन्ती स्खलन्ती नाथ नाथ इति विट्पन्ती . 
आक्रोश्ञन्ती अपरिमेयबिषादा असीमखेदयुता निषादाहतदयिता शाबर विद्धप्रिया 
अत्व विधुरीक्ृता विह्वङ्तां गमिता कुररी उक्कोशखगाङ्गना इव मन्दोदरी 
रावणमुख्यल्ली जमद बहू चक्रन्द विप । 'शुद्धान्तश्चावरो धश्च (स्यादु पध्नोऽन्ति- 
काश्रये, उच्छोशङ्गरसै समौ, इति सर्व॑त्रामरः । "विधुरं पर्यपेते स्यात्कष्टविरिषट- 
योरपि" इति वेजयन्ती । 


२, (समम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 


१. युद्धान्तातपष श्ण) इति पाठान्तरम्‌ । 
४. 'दश्चदषर समोक्ष्य' शति पाठान्तरम्‌ । 


३. 'समापस्य' इति पाठन्तरम्‌ । 
५. (विषादाहता' श्ति पाठान्बरम्‌ , 


&७£ खज्पूरामायणम्‌ 


विभीषणके दारा उक्त प्रकारे विरछाप किये जाने प्रर रावणवष. वृत्तान्त घानकर 
सण रोदव करतौ हर मृत युयनाधा करिणिर्योके समान रावणकौ दूसरौ दूसरी सियो 
साथ युद्धभूमिमे भाकर, डाके मेदानमें भिरे इष, उज्राहत मन्दराचङॐे समान, धपने 
प्रियतम राषणको देखकर भाभयवृष्षंके नष्टो जने प्रर गिरती दुष्टे छकताकौ तरह पछ्ाड 
खाकर गिर्तौ ६१, नाय नाय चिच्डाती हश मन्दोदरी निषाद दारा पत्िके सारे जनेपर 
विहर कुररीक्षो तर नोर -जोरक्ते विलाप करने गी । 
या वीक्षिताजनि पुरा यमराजघानी 
वीर ! स्वया सकल्लदिग्विजयोस्सवेषु । 
तामथ दुर्विधिबलेन खमस्तलोक- 
साधारणः पुनरपेष्यसि हा किमेतत्‌ ॥ ६१ ॥ 
या वीक्ितेति हे वीर, पुरा पूव रक्षया सकरदिग्दिजयोस्सवेषु खमद्तदिष्ि 
जययात्रारूपमहोर्सवेषु या यमराजघानी यमपुरी हृष्टा अजनि अख्रोकिताऽभूत्‌ , 
तां यमराजधानीम्‌ अथेदानीं दुविधिबरेन भाग्यविपययदरदोन खमस्तरोकसाघा- 
रणः सकर्जनवत्‌ पुनः भूयः अपि एकः सहायाम्तररहितः उपेष्यसि भरार्स्यस्ति 
एतत्‌ अवस्थान्तरं किम्‌ १ तोऽयं दश्ादिपयंयो जातो यस्यां यमदुर्ां दिग्वि- 
जय प्रसङ्कन खेनासमेतोऽयासीस्त्वं तामेव यम इरीमद्य साशारणजनकन्ष्टरवा सास्य- 
सीव्यर्थः, हा बिषादयोतनाय । वसन्ततिखक्‌ बरत्तस्‌ ॥ ९१ ॥ 
हे वीर, जिस यमपुरीक्षं भाप पठे केव दिग्विजय यात्राके प्रसङ्गे कमी कमी 
देखा करतेये, मार्य विपर्ययवश्च उसी यमपुरीमें भाज भाप साषारणजनकौो तरह 
खा रहे टे! धाय यष क्याहुभा१॥९१॥ 
जनः स्वयं दञेजवंशनायको 
दयितो जगत्तित्तयजेत्रशासनः। 
तनयः पुरंदरजयीति गर्बिता 
निधिनाहमेवमधुना विडम्बिता ॥ ६२॥ 
षनक़ इति । जनको मम पिता भयः स्वयम्‌ - साला दुजवंशानायकः दानव. 


कुखश्रष्ठः तथा दयितः प्रियः जगस्तरितयस्य लोकत्रयस्य जघ्न दिजयिल्लासनमाक्ञा 
यस्य तादृशः रोकत्रयदिजयीति भावाः, तनयः पुत्रः पुरन्द्रजयी कमणा इन्दा- 
जित्‌, इति एमिः कारणेगविता गौरक्षिणी घं मन्दो द्री अघुना सम्प्रति विधिना 
साम्येन एवं विडम्बिता उपहसित, यद्पुश्रा खतभवंका च जातास्मीति शेषः। 
मञ्जु भाषिणीद्नच्तद्र्‌ ५ ९२ ॥ 


१. "नि लिङः इति पाठान्तरम्‌ । २. “किमेकः, इति पए्ाठान्तरर्‌ । 
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युद्धकाण्डम्‌ ४०५ 


दानवव्ञ्रेष्ठ मय हमारे पिता, तीनों लोक पर भपनी भआा्कासे विजयप्राप्त करने 
वाले हमारे पति रावण, इन्द्रविलयी हमारा पुत्र मेषनाद्‌, श्नसे मे गौरवती यी किन्तु 
देष प्रतिन्रुल होनेके कारण एन स्वके संहार हौ जाने इस समय केवर विडम्बन प्राप्त 
कर रही ह्‌) ९२॥ 
राजन्यधम्रिटुषोऽपि रधुद्रहस्य 
हत्वां ययाग्रजमथानुजपटबन्घः । 
{रभ्य "वालिनमसंशयमाबिरासी- 
दिच्छाक्रबंशसहजः कथमेष धमे: ॥ ६३ ॥ 
राजन्येति । राजन्याः सत्रियास्तेषां धमं विदुषः जानतः अपि रधृद्रहस्य रघु- 
वंडाश्रष्टस्य श्रीरामस्य अग्रजम्‌ जयेष्ठ आ्ातरं ह्वा भथ अनुजपहबन्धः कनीयसो 
श्रातुः साद्राऽ्येऽभिपेकः, एषः ईक इ चवाङुव शसहजः इचवाकु वंशस्य स्वभाव 
सिद्धः ध्मः वालिनम्‌ जारभ्य कथम्‌ केन प्रकारेण आविरासीत्‌ प्रादुभूतः १. रामो ` 
राजघमंदिक्षारदः खक्चपि बाछिनं हष्वा तदजुजं सुप्रीक राञ्येऽभ्यषिञ्त्‌ , तदनन्तरं 
रावणं ह्वा तदुनुजं विभीषणं राञ्येऽभिषेक्तुमुद्यतः, तदत्र कारणं न विभाग्यते 
यद्यं कतस्तरामिमं धमं स्वाभाविकमिव स्ववंशस्य विघत्त इति । वसन्ततिङक 


कृत्तम्‌ ॥ ९३॥ 
राम क्चात्रपमके क्षता ह, उन्होने बडे माषको मारकर छोटे' मारको गहीपर वेठाना 


अपने कुलङ्रा स्वामाविक धमै-तामानादहैजो वालको मारकर घुथीवको गो देनेडे बाद 
कायम शोता है, रेता किस प्रकार हआ यह बात समक्षम नशो भारी है।॥९२॥ 
अहह निहता लङ्का बालानलेन हनूमतः 
परमवनि जापातित्रत्यानलेन भवानपि । 
सुख भहमिहासीना भ्शोकानलेऽपि यदीदशे 
प्रभवति न मां हन्तु प्रायः ख एष रचितानलः ॥ ६४ ॥ 
अशहेति ¦ अहहेति खेदनव्यञ्जकमष्ययम्‌ , हनूमतः वारानखेन पएच्खकेशोस्थ- 
दद्धिना ल्या नाम पुरी नि€ता नष्टा दग्धा, परं ततः परतः जनकजापातिन्रत्यानरेन 
सी ताचारित्रवह्िना भवान्‌ अपि निहतः हतः, अष्टं मन्दोदरी तु इह अस्मिन्‌ 
नितान्ततीनै कान पतिषुत्रमरणजन्यखेदपावके सुखम्‌ आसीना जपि, ( न दद्य 
इति योजनीयम्‌ ) प्रायः संभावयामि एषः षुरोदश्यः वितानङ्ः चित्निः जपिमां 
= 'वाङ्मिनयं कथम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । २. “शोकानङेनः इवि पाठान्तरम्‌ ) 


३. “चिन्ताः” श्ति पाठान्तरम्‌ । 


४७६ .. चम्पुरामायणम्‌ 


हन्तं दृश्ध्वा मारयितुं न प्रभवति न क्षमते । श्ोकानङे सुखलमासीनाया मम चिता. 
नङेनापि न दाहः कन्त शक्य इति भावः । हरि णीढ्तम्‌ ॥ ९४ ॥ 

भष ¡ सोनेशो रका इनूम। नकौ पृचमे लगी आगपते खाक को गद भोर भाप मौ 
सोताके पातित्रत्यरूप आगम जू उषे, परन्तु श शोकानले मौ में सानन्दपूवैक वेठौ 
हरे ह, प्रायः यह चितानष भी सुञ्चे नहीं जता है ॥ ९४॥ म 

तदहमिदानीं *सायंदिने भगवतः सषितुः प्रभेव प्रविश्य जातवेदसं 
चन्द्रिकेव चन्द्रमसं तडिदिव तडित्बन्तं भवन्तमनुसरन्ती निबोपयामि 
निरन्तरबिरह दहनदह्यमानमात्मानम्‌ । 

तद्मिति । तत्‌ तस्मात्कारणात्‌ इदानोम्‌ भवदपाये अष्टम्‌ मन्दोदरी सायदिने 
सायंसमये भगवतः सवंसभथंस्य सवितुः सूर्य॑स्य प्रभा इव जातवेदसम्‌ जग्निम्‌ 
विश्य चन्द्रिका कौञुद चन्द्रमसम्‌ चन्द्रम्‌ इव तडित्‌ विद्यत्‌ तडिरबन्तं जठ्दमिव 
भवन्तम्‌ रवां रावणम्‌ अनुखदरन्ती भनु्जन्ती निरन्तरबिरहदद्यमानम्‌ सतततविः 
योगाग्निज्वकित्तम्‌ ात्मानम्‌ निर्वापयामि शीतटीकरोमि। यथा सायंकारे सुय 
भ्रभा पावके प्रविश्ञति तथाहमधुना भवद्‌ भावे पावक प्रदेदयामि, तेन च मार्गेण 
भवन्तमनुगमिष्यामि यषा कौमुदी चन्द्रं तडिष्च जरुढमनुयाति, एवं करणेन 
वियोगञ्वलितमार्मालमष्टं शमयितुं प्रभविष्यामीति भावः। | 


श्सरियि मँ इस तमय जेते सू्व॑की प्रमा सायष्कर्मे भागे प्रवेश्च क्र बाती रै उसी 


तरश भागमे प्रवेश्च करके नेसे चन्द्रिका वांशका तथा विजशो मेधा अनुक्तरण करती है 
उप्तो तरह आपका भनुसरण करके निरन्धर बिरदसन्वपष्त मपनी भास्माको श्चीतल कहग । 
इत्यादिकरुणपरिदेबनवतीं प्रजावतीं निवृत्य निबेत्यं च निजाज्ञय। 
निशाचरपतेयथाविधि समेधं पितृमेधं सविघमेधमानविषादं वि भषणम- 
शेषराज्याविपति विघातुमखिलतीयौगृतेरम्भोभिरम्भोषर इव ^दाबदहना- 
कुलं वनस्पति रघुपतिरभ्यषिच्त्‌ | 
 श्यादीति । इव्यादिकरणपरिदेवनवतीम्‌ एवमादि शब्दैः करुणमाक्रोशन्तीं 
प्रजावतीं स्वभ्नातृजायां मन्दो द्रीम्‌ निब्रृत्य चितानलाधिरोहणान्निवार्य, निजाज्ञया 
स्वादेशेन यथाविधि यथाञा्लषर्‌ समेधं ज्ञानपूवंकम्‌ पितृमेधम्‌ मरणोत्तरकरणीयं 


भा जा का क = कः 


पितृयागं च निवरयं सम्पा सविषम्‌ समीप एव एषम।नविषदम्‌ वधंमानभ्नात्‌- 
११३. ध (0 


१. क्षा्यंतनक्षमय श्व सवितुः प्रमा मगवति प्रविश्य" इति पाठ।न्तरम्‌ । 

२. “जातवेद्ति" इति पाठान्तरम्‌ । 

२. “निश्चिचरपतेयेयाविबि निजाश्चया पितुमेषसमेतं सिषम्‌, शति पाठान्तरम्‌ । 
४. ती्यापहृतेरम्मोभिः" शति पा० । ५. (्दावानशङुखम्‌ इति पा० । 





ह 


युढ काण्डम्‌ व 


मरणलेदम्‌ विभीषणम्‌ अशोषराञ्याधिपतिम्‌ समस्तलद्धासाम्राज्यभाजम्‌ विधातुम्‌ 
कत्तम्‌ ( लष्वाधीशपदेऽभिपेक्तुम ) अखिरतीर्थाहृतेः अशेषपुण्यतीर्थानीतेः अम्भोभिः 
पवित्रजरेः अभ्भोधरः मेघः दावदृहनाकुरम्‌ दावानट्दद्यमानम्‌ वनस्पतिम्‌ खम्‌ 
इव रघुपतिः शामः अभ्यषिद्चत्‌ लक्काराज्य पदेऽभिपेकं कृतवान्‌ । मेध शब्दो यागपरः- 
'प्रजापतिरश्वमेधमसजत' इत्यादौ तथा प्रयो गात्‌ । 

हस प्रकरसे करण विकाप करती हरे भपनौ मोकारं मन्दोदरौको भागम प्रवेश करने 
से बिभीषणने रोका भौर ठस्तने राक्षस्तराज रावणा यथाविधि बुद्धिपूतेक पितृकायं किया, 
तदनन्तर विषादमप्न समीपे. वेठे इए बिमीषणको समस्तशङ्राराज्यपदपर भभिषिक्त करने 
के लिये लाये गये । सकलपुण्यतीर्थो के जलसे रामने भभिषिक्त कर दिया जेते मेष दावानश्मे 
जछते हुए वनस्पतिक्षो म्मिपिक्त करता ह । 

अथ दशरथनन्दनाभिषेका- 
द्धिगत राज्यपदो बिभीषणोऽयम्‌ । 
सनुदिनमभिबृद्धमण्डलोऽभू- 
दरूणकरासृत पूरणो यथेन्दुः ॥ ६५॥ 

अपेति । अथ एतदनन्तरम्‌ दशरथनन्द नाभिषपेकात्‌ रामहृतात्‌ साश्नाञ्ये प्रति- 
हापनाव्‌ धधिगतराज्यपदः प्राक्षराज्यरूपग्रतिष्ठः अयं विभीषणः अनुदिनम्‌ दिने 
दिने अरणकराः सु्॑किरणाः एव अद्तानि तेः पूरणम्‌ भभिबृद्धियंस्य तादृशः दइन्वु- 
य॑था चन्द्रो यथा तथा अभिवृद्धमण्डकः सम्पश्चराष्ट्रः अभूत्‌ । चन्द्रो यथा सुयं- 
मण्डखसुधयाऽऽपूयमाणः सन्‌ पूणंमण्डरो भवति तथा रामेणाभिषिश्यमानो विभी- 
बणः सम्पूरण॑राष्टोऽजायतेस्यथंः । चन्द्रो जरूपिण्डात्मा सूयंकरेणवाजुदिनं प्रकाश- 
सुपति, अतयु याव्यंशे सुय॑करपातः, तावत एवांशस्य प्रकाशमानतेति क्यौतिषे 
उक्तम्‌ , यथाह मास्कराचायः शिरोमणौ -“तरणिकिरणसङ्गादेष पानीयपिण्डो दिन- 
करदिरि चन्दशचन्विकाभिश्चकास्ति। तदितरदिश्षि बाला ऊुन्तल्श्यामर्रींट इवः 


निजमूसिख्छाययेवातपस्थः' ॥ ९५ ५ 
इसढे बाद रामद्वारा अभिषेक कर राञ्यपदपर प्रसिषठित दिये गये विभीषण दिनों दिन 


सम्पश्च राष्ट षने गा जेते चन्द्रमा सूयंकिरणरूप भसृतते पूणमण्डल होता है ॥ ९५ ॥ 
गततः-- ष 
अीतामुदीदेय निशरृतेन विभीषणेन 
| नीताुदारगुणूपवतीं सतीनाम्‌ । 
"पृरणादिवेन्दुः न ;› इति नास्ति कित्‌ । 
1 5 1 इति (स । 
५, शी शवतीम्‌? इति १ान्तरम्‌ । 


&७८ म्पुरामायणम्‌ 


देवस्य तर्णमभू"हशकण्ठडृष्टाः 
सानन्दशोकरसबन्धुरमन्तश्ड्गम्‌ ।! ६६£ ॥ 
ततः सतामिति । ततः दिभीदणाभिदेकानन्तरसम्‌ निष्यतेन श्चान्देनं विभीषणेन 
जानीताम्‌ अश्लोकदनिकातः रामसमीपं प्रापितास्‌ उदारयुणरूपदतीस्‌ खाखील्य- 
सच्चरिच्रताभिः गणे रूपेण अकरुष्टदौन्दयंण च युतासर्‌ खतीनास्‌ सतीषु पति. 


प 


च्रताघु इनाम्‌ श्रेष्ठाम्‌ दशषरूण्ठङृषटास्‌ रादणेन पठ हृताम्‌ सीताद्‌ उदीच्य दृष्टवा 
तस्डणमर्‌ तस्मिन्‌ समये देवस्य सकरुखोकस्वामिनः रासस्य अन्तरङ्गम्‌ हृदयम्‌ 
आनन्दश्लोकरसबन्धुरस्‌ हर्षविषादपूणेष्‌ भूत्‌ जातस्‌ । प्रियादक्चंनेनानन्दः, प्रिया- 
लुभूतक्खेशविेषस्मरणेन च विषादो जात दति भावः ॥ ९६ ॥ 

इसके बाह शान्तहृदय विमीषणके द्वारा छ! गदर, रमणीय गुणरूपशाटिनी, सती- 
्चिरोमणि एवं रावणद्षारा भप्त सौीताको देकर सस्तारके स्वामी रामका हदय आनन्द 
तया शछोक्पे भर भाया ॥ ९६॥। 


° क्नन्तरमरुन्धतीब पवित्रवासरिनिषेरधिदेबता पतिदेवतेयमना- 
दिश्पुसखोऽपि परस्य मत्यघमेण प्रत्यायनाय नायकस्य “पुरः पुर्दरयुखान्‌ 
बहिुखान्पुरस्छृत्य मगवन्तमरविन्दासनमिन्दुकलेव पुनरदेष्यन्ती तपन- 
भिव दहनमनुभजगादे । 

भनन्तरमिति । अनन्तरम्‌ सीतायाः रामसमीपप्राप्त्यनन्तरम्‌ अरुन्धती वसि. 
खी इव पवित्रचारित्रनिधेः स्वरित्रतारूपसम्पदः अधिदेवता अधिष्ठात्री, पति- 
देवता पतिव्रता इयम्‌ सीता अनादि ुंसखः परस्य अजस्य वुराण पुरुषस्य परमात्मनः 
नायकस्य अत्तः मस्यंधमेण मानुषभावेन प्रत्यायनाय स्वपातिच्रस्यज्ञापनाय पुरः 
प्रथमं पुरन्द्रमुखान्‌ इन्दादीन्‌ बहिसुंखान्‌ देवान्‌ भगवन्तम्‌ अरविन्दासनम्‌ 
कमलासनं ब्रह्माण च पुरस्कृत्य पुरोधाय पुनर्देभ्यन्ती पुनरुदयं लिप्समाना इन्दु- 
कचरा तपनम्‌ सूयम्‌ इव ( यथाऽमायां चन्द्रकला सूरं प्रविश्य पुनः सश्द्धया 
कान्त्योदयं रभते तथा सीतापि वह प्रविश्य सातिशया पवित्रतां पराक्षम्‌ ) दष्टनम्‌ 
वहम्‌ अनुजगाहे प्रविष्टा । "वहिः ऋतुसुजो गीर्वाणा दानवारयः” हत्यमरः । 
्सके बाद भरन्धतोक्ौ तरह पवित्र चरित्रताकी भविष्ठात्ी देवता पतित्रता स्ीताने 
अनादिपुरुष स्वामी भगवान्‌ रामको मनुष्यभ।वते . अपनो पवित्रताका परिचय प्रदान 
२. 


१. दश्चकंषरारेः? शति पाठान्तरम्‌! २. "तदनन्तरम्‌" इति पाठान्तरम्‌ । 
२. (निधिः शति पाठान्तरम्‌ । ४. पुसोऽपि मस्यषम॑णः' इति पाठान्तरम्‌ । 
५. प्पुरः? श्ति न।सिति कवित्‌ । ६. “भवजगाहे" श्ति पाठान्तरम्‌ । 


~ 





कोक का क 


युद्धकाण्डम्‌ ७४ 


करनेके लिये हन्द्रादि देवगण तया नक्षाको साष्ठी करके गागपे प्रदेश विया जसे पुनः उदय- 
प्रप्त क्रनेके ल्यि चन्द्रकछ। भमावास्वाको सूये प्रेक्ष करती है । 


प्राविक्षदचिषि परं निजशयुद्धिषैतो- 

दवी 'विश्चुद्ध वरिता जनकस्य पुत्री | 
अंहुश्िर हि यद पाबनवंस्तुसङ्गा- 

त्यक्तः स्वयं तदमुना दञुना वभूव ॥ ६७॥ 

प्राविष्षदिति । बिद्युद्ध चरिता परमपवित्रचरिश्रा देवी पूज्या जनकस्य पुद्री सीता 
निञ््युद्धिहेतोः आत्मशुद्धये अविर ऽवर्ते प्राविच्त्‌ प्रविष्टा, परम्‌ छन्तु चिरं 
वहुकार यावत्‌ अपावनवस्तुस््गात्‌ अपविन्रवस्तुखयसम्परकात्‌ यद्‌ जहः पापम्‌ 
८ जातं ) तद्‌ भञ्रुना अंसा दृञ्जुनाः षह्धिः स्वयं व्यकः बभूव व्यज्यते स्म । सीता 
स्दशुद्धये बहि प्रविश्वती, परं सीतासदशपतिच्रतास्पशवरोन चिरं सवदाहकुतयाऽ- 
साकनवस्तुनिकरखम्पकंण वद्धो जातं यत्‌ एापं, दह्धिः स्वयं तेन पापेन ष्यक्तोऽजायत, 
लोघकस्य शोभ्येन शुद्धिरश्ियतेति भादः। अत्र बहौ दुरितसर्बन्धतन्मुकस्योर₹- 
संघन्धेऽपि तरसं बन्धाभिधानादतिश्शयोक्िररङ्कारः ॥ ९७ ॥ ्‌ 

पवित्रवरित्रश्चाछिनी सीताने भपनो पविश्रताके किये अग्निमे प्रबेश्च किया था, परन्तु 
उनके स्पशे चिरकालूत ॐ अपवित्र षस्तुङे संसग॑से उरपन्न पापस भाग खुद श्च शो गर । 
जो शुद्ध करने वाटी यी वह सु शोष्य सीताके स्पशते श्चद हर ॥ ९७ ॥ 

बिड्द्धशीलाग्मनलेन सङ्गाद्विदेह जां तत्र विलोकय सीताम्‌ । 
प्रभां पुनः प्रवयुषसीव पूरा *भर्यप्रहीत्खोऽग्रसरो रघूणाम्‌ ॥ ६८॥ 

बिद्युद्धशौकामिति । तत्र सीताककृकवद्धिप्रवेश्कारे सः रषूणाम्‌ लग्रसरः रघु. 
नायकः अनखेन बष्ठिना सङ्गात्‌ संपकात्‌ हेतोः विशद्ज्ीकाम्‌ पावनवरित्राम्‌ विदे- 
हजाम्‌ जनकतनयाम्‌ सीतां विलोक्य दृष्टवा पूषा सूयः परदयुषसि भरातःकाठे प्रभाम्‌ 
निजद्यतिमिव (८ सीताम्‌ ) पनः प्रत्यभ्रहीत्‌ स्वस्टचारिणीभावेनाङ्गीकृतवान्‌ । 
उपमयाऽतर प्रभासु्ययोरिव सीतारामयोः सततसह चारो भ्यज्यमानस्तयो रत्यनुरागः 
सूष्यते । उपजातिन्रं्तमू ॥ ९८ ॥ 

भ गिनिप्रवेशॐे समय जिस प्रकार सूय प्रातःकाषटीन धुतिसे युतं उषमाको विश्च 
बानकर प्रण करता £ ठसो प्रकार रघुनायक शभीरामचन्द्रजोने मग्निके संपकंते परिव 
ननकना सीताभीको विदध जानकर लकार शिवा ॥ १८ 

१. “पवित्र श्ति पाटान्तरम्‌ । २. “जनकेन्द्रपुकरी" इति "पाठान्तरम्‌ । 

३. .भनशानुषङ्गात्‌ इति पा टान्वरम्‌ । >° 'पयंप्रकहीस्ाप्र्तरः' इति पाठान्तरम्‌ । 


8८० चम्पुराभायणम्‌ 


अथ शदाशरथिरधिरतनिजप्रशंस।विधिना विधिना पुरः स्परद्श्यैमानं 
विमानगत महारथं दशरथं प्रणिपत्य श्रपदयय शिरसि तदनुशासनं पाक 
शासनवरप्रसयुज्गीवितेः” भयुदितेहरिभिरनुगम्यमानः प्रमोदमानमनाः सुग्री- 
वेण सह "माषमाणं विभीषणं सकरण.मालोकयन्ननुजेन “लीतया च 
सममयोध्यामभिगन्तुकामः"कामचरं विमानवर मरारुरोह “कमपि कौबेरम्‌ । 

अथेति । जथ सीतापरिम्रहात्‌ परतः दाक्षरथिः श्रीरामः अधिण्तनिजप्रशंसा- 
विधिना स्वीकृतरामप्रशेसाव्याप्रेण रामं स्तुवतेत्यथः, विधिना ब्रह्मणा पुरः अग्रे 
प्रदश्यंमानम्‌ “एष ते पिता दशरथः” इति हस्तनिर्दरेन संज्ञप्यमानम्‌ , बिमान- 
गतम्‌ बिमानमारद्याराशोऽचस्थितम्‌ महारथं वीरम्‌ दशरथ नाम स्वतातं प्रणिषस्य 
नमस्कृत्य तदनुशासनम्‌ दश्षरथस्यादेशाम्‌ ्िरसि प्रप्य अभ्युपगम्य ( दृशरथेना- 
योध्या गर्वा राञ्यभारम्रहणायाज्ञ्तस्तदङ्गीकृतबों श्च ) पाकशःसनवरभ्रसयुञजीवितैः 
हन्द्रदत्तवरेण पुनरासादित जीवनेः भत एव प्रमुदितैः हृष्टैः हरिभिः कपिभिरनुगम्य- 
मानः अनु्रज्यमानः धमोद्मानमन्हः हृष्यदन्तःङश्णः सुभ्रीचेण सह माषमाणं सौहा- 
दवजश्ापप्रेमाापपरायणे विभीषणे सकर्णम्‌ सदयभ्‌ ऋरखोकयद्‌ वी माणः, अनु- 
जेन ख्दमणेन सीतया च समम्‌ सह भयोध्याम्‌ अभिगन्तुकामः प्रतिष्ठासु: सन्‌ 
कामचरं यथेच्छगतिम्‌ कौबेरम्‌ ुबेरसम्बन्धिनं कमपि प्रसिद्धं पुपष्पकास्यं बिमान- 
वरम्‌ व्योमयानध्रष्ठम्‌ आररोष्ट आरूढः । 


इसके वाद _रामने भपनी प्रशसामे श्गे हुए ब्रह्मा दारा माये दिखलाये गये 
महारथी दशरथको प्रणामक्र, उनदो माषा स्वौक्ठारकर भौर इन्द्रे वरदानते पुनरुञ्बीषित 
भत एव प्रसन्न वानरोतते भनुगत्‌ होकर, सुग्रोवके साय प्रेमाकाप करते इर विम)षणको 
सदय इ्टिसे देखते इए, सीता ओर र्क्मणके साथ भयोध्या जानेकी शच्छासे ययेच्छगति- 
छारी वेर सवन्षी पुष्पक नामकं श्रेष्ठ विमान प्र भारोइण किया । 


रुहम पुष्पकमयं विदितानि तानि 
लङ्कोपकण्ठदशकण्ठरणाङ्गणानि । 

सिन्धुं गभीरमपि सेत॒निबन्धनं च 
संदशेयनपगदशः स जगाम रामः ॥ ६६॥ 


१. “उद्।रधीर विगत इति पा०। २. 'प्रटदयमानम्‌' इति पा०। 

३. “विमानाधिगतभहारथम्‌” शति पा० । ४. प्रतिपालय चः, (्रतिपयः इति च प[०। 
५, श्रसुदितेः" शति नास्ति क्वचित्‌ । ६. 'संमाषमाणोः ¶ति पर०। 

७, “भवोकृयन्‌? इति प्रा० । <. च सीतया इति पा० । 

९. रामः खेचरम्‌! इति पा० । १०. किमपि" इति पा०। 


११. गृगदश्चम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 





<द्कण्डम्‌ ४८१ 


भारुद्येति । सः अयं रामः पुष्पक्रम्‌ नाम विमानम्‌ आरुद्य अधिष्ठाय तानि 
तत्तद्वीरचघस्थानतया प्रसिद्धानि विदितानि रामेण परिचितानि ल्कोपकण्टे 10 
षुरपरिसरे दशकण्टरणाङ्गणानि रावणेन यह युद्धस्य स्थानानि, गभीरम्‌ अतलस्पर् 
सिन्धुम्‌ समुद्रम्‌ अपि च से्निवन्धनम्‌ समुद्रोपरि नङेन रचितं सेतुम्‌ गदश 
हरिणनयनायाः सीतायाः सन्दशंयन्‌ वोधनसाघनपरिचयदानद्वारा प्रदश्णंयन्‌ 
जगाम अयोध्यां चर्त इव्यथः ॥ ९९ ॥ 
पुष्पक बिमानपर चढकर वत्तप्रतिद्ध लङ्काके समी पवत्तीं राषणयुदस्थान, गमीरतम 
समुद्र तथा सेतुबन्धको सीतापते दिखाते हुए राम भयोध्य( चज्ञे॥ ९९ ॥ 


उपरि यथा यथा मणिविमानमुदष्चति न- 
स्तरुणि तथा तथा बिपुलताम्रुपयाति नभः। 
महिवलये तु पल्बलमवेदय महाम्बुनिधि 
पवनभुतरे निवेद्य च हसन्ति परे हरयः ॥ १००॥ 

उपरति । हे.तर्णि भनपेतयौवने सीते, नः अस्माकम्‌ मणिविमानम्‌ रण्नखचितं 
यानं यथा यथा उपरि उदञ्चति गच्छति तथा तथा नभो व्योम विपुरुतां बिज्ञा- 
रस्वम्‌ उपयाति प्रपद्यते, यथा यथा यानमुपर्यारोहति नमस्तथा तथा विस्तीणंमिव 
प्रतीयत इव्यथः। महाम्बुनिधिम्‌ महासागरं तु महिवर्ये भूमण्डङे पल्वलम्‌ 
अरपजलाश्यम्‌ ( दूरस्थस्य रघुतया प्रतिभासात्‌ ) भवेय दष्टा पवनभुवे हनूमते 
निवेद्य ( भवतायं सागरं तीस्वांऽभिमानः क्रियते सोऽय सागरः पल्वरुकर्प इति ) 
प्रतिपाद्य च परे हनुमदतिरिक्ता वानराः ( हनूमतः कायस्य तुच्छता प्रमाय ) हसन्ति 
उपहसन्ति ॥ १०० ॥ 

हमलोगोका यह मणिखचित वमान जैसे जेते छपर श्ठता जारा है वेते वैसे 
भाकाराका विस्तार बढ़ता जारा है भोर मदहास्तागरको शृथ्वीमण्डलपर वन्नमान छोरेते 
जराश्चयके समान देखकर तथा श्नुमान्‌ जीते कृकर अन्य वानर हनूमानूक्ा उपश्स् 
कर रहे देः ॥ १०० ॥ 

प्रिये बिदेहराजनन्दिनि, बिनतानन्दनमप्यतिशेते विमानवेगः | 

प्रिय श्ति। हे प्रिषे दयिते, विदेहराजनन्दिनि जनरूपु्रि, बिमानवेगः अस्माक 
व्योमयानस्य रयः विनतानन्दनम्‌ अपि गरुडम्‌ अतिशेते स्तिप्रस्षामितायां परा- 
जयते, गश्डगतेरपि तीव्रा गतिरस्यास्मदारूढविमानस्येवष्यथःः। 

हे प्रिये विदेहनन्शिनि, श्मलोर्गोे बिमानक्षा वेग 1रडक्ते उेगङूः मो मातर 
रहा है। 


३१.च ० रा० 
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९८२ चम्पुरामायणन्‌ 


'तथाहि- | 
यदयदुदूरे पुरः पश्यन्निच्छामि तब शंसितुम्‌ | 
तत्तदन्बगपि ष्ट्रष्टुमपि घक्तुं न पायते ॥। १०१ ॥ 


तथाहि-यथदिति । विमानवेगो चिनतानन्दनमप्यतिशेते हति यदुक्तं तत्प्रमा. 
पयति-- तथाहीति । यदिति । दूरे रवति ययद्‌ वस्तु पश्यनू भारोकमानः अहु तव 
शंसितं तुभ्यं वक्तमिच्छामि, अन्वक्‌ पश्चात्‌ तत्तत्‌ वस्तु दरष्टुं वक्तम्‌ अपिन पायते 
शक्यते । तीब्रगामिना विमानेनानेन गच्छुनू यस्य दूरे पुरोदेश्वत्तिनो वस्तुनः पटि 
चयं ते दातुमिच्छाम्यहं तदतिद्वरया पश्चादगतं सदूदृष्टः परतो भवति, अतिज्ञीघ्र 
सन्निधाय पश्वाद्याति, अतो न शक्यते द्रष्टुमथ च वक्तुमपीस्यथः। विमानवेगाति 
शायभ्यञ्चकभमिदं कचनम्‌ ॥ १०१ ॥ 

क्योकि जिन जिन वस्तुर्भोको भगे दूरमें देखकर उनके विषयमे तुमसे कुछ कहना 
चाहत ह, वह वस्तु भतिवेगसे पीछे चट लनेके कारण देखी नष्टीं बाती है भोरन 
छसके विषयमे कुछ कहा जा सकता है ॥ १०१ ॥ 

तरुणि घरणीघुते, पश्य ष्यमूकोऽयम्‌ । बिम्बाधरे, पम्पासरं 
इदम्‌ । कम्बुकण्ठि, कबन्धगनिवनभूरियम्‌ । करभो, खरादिकलहस्था - 
नभिदम्‌ । मघुरालापिनि, मम पणेशालेयम्‌ । सत्तेमगाभिनि, मायामृग- 
खगयावनमिदम्‌। कटिलायतकबरि, गोदाबरीयम्‌ । §मभ्िङ्कम्भस्तनिः 
ङुम्भखंभवायतनमिदम्‌ । “विधुञुखि, बिराधविध्वंसनभूभिरियम्‌ । ^कञ्ज- 
लोचने, महामुनेरत्रेराश्रमपदमिदम्‌ । बिदेहराजयपुत्रि, चित्रङकटोऽयभिति 
विविधाः कथाः कथयन्नेवायमञ्सा भगीरथीपरिखरगतं भरदाजग्ुने 
प्रशान्तं पावनं तपोवनमयासीत्‌ । अभाषत च मेथिलीम्‌ । 

तरणीति । तरुणि, युवति, घरणीसुते एथिवीपुत्रिसीते, जयं पुरोवत्तीं छभ्यमुकः, 
वाडी यत्र हतः, तदिदं पश्य विरोकय । विम्बमिव अधरं यस्यास्तरसंबुद्धौ विम्बा- 
धरे, इदं दश्यम्रानं पम्पासरः, पम्पानामकसरोवरविशेषः, कम्बुः शङ्क इद सुरेख 
कण्ठो यस्याः सा कम्बुकण्ठी तरसंबोधने कम्बकण्डि, कवबन्धनिधनभूः, कबन्धाख्य- 
राचसमव्युभूमिः इयम्‌ । करभः मणिवन्धतः कनिष्टापर्यन्तः करवदिभागः स इव 


१. (तथाहि? इति नास्ति क्वचित्‌ । २. द्रष्टुं तक्छणिनावपायंते' इति पाठान्तरम्‌ । 
३. (निवन्धनमूः, इति पाठान्तरम्‌ । ४. (स्थलम्‌? इति पाठान्तरम्‌ । 

८. “इन्द्रमुखि, विराधविष्वसनवनमहोयम्‌' इत्ति पाठान्तरम्‌ 1 

६. ‹विपुरूविषछो चने? इति पाठान्तरम्‌ । ७. "भायास्तौत्‌, इति पाठान्तरम्‌ । 
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ऊरू य्यास्तत्सम्वुद्धौ करभो, खरादिकलइस्थानमिद्म्‌ अत्रेव शूर्पणद्दायां विर- 
पितायां जातायां लरादिभिस्ततसंबन्धिभिः कलहः क्ुत दव्य मधुराटापिनि,अयि 
मिष्टमापिणि, इयं पुरोदृश्यमाना मम पर्णश्चाखा उरजो वनवासमगरदमिव्य्थः। मत्ते- 
भगामिनि समद्‌ गजवन्मन्द्गते, मायाञ्गस्य मारीचस्य सगचावनमिद्म्‌ अत्रैव 
मारीचस्याखेटः कुत इत्यथः । कुटिला वा आगता टम्बमाना च कवरी ङेशपाश्ञो 
यस्यास्तव्संनरुद्धौ ङरिल्यतकवरि कुच्रितदीर्घङेडापादशाटिनि दयं गोदावरी नाम 
नदो । कुर्मी गजस्तस्य कुम्भो मस्तकभागाविव स्तनो यस्यास्नत्संवोधते कुम्भि-. 
कुभ्भरतनि गजमस्तकायकुचे, इदम्‌ दश्यमानभूयिष्टम्‌ ऊम्भसम्भवस्य वरयोनिस- 
ससुर्पच्स्यागस्त्यस्य जायतनं स्थानम्‌ । विधुमुखि चन्द्रवदने, विराधविष्वंखनभूः 
विराधनामकदानवसंदारभूमिरियम्‌ । कञ्जरोचने कमलनेत्रे महामुनेः अत्रेः इद्म्‌ 
आश्रमपदम्‌ तपस्यास्थानम्‌। हे विदरेहराजपुत्रि जनकनन्दिनि, अयं दश्यमानः 
चित्रष्टः तदाख्यया प्रसिद्धो गिरिः, अस्तीति सवत्र सम्बन्धनीयम्‌ । इति एवं प्रकाराः 
विविधाः नानाप्रकाराः कथाः वृत्तान्तान्‌ कथयन्‌ एव अयम्‌ रामः अञ्जसा शीश्रम्‌ 
भागीरथीपरिसरगतं गङ्गातीरस्थितं प्रशान्तं ्ान्तवरं पावनं पवित्रं च तपोवनम्‌ 
तपस्यास्थानम्‌ अयासीत गतः । ( तन्न गत्वा च ) मथिटीम्‌ सीताम्‌ अभाषत 
अवोचत । कम्बुकण्ठीशज्दे -"अङ्गगात्रकण्टेभ्यश्च' इति ङीप । कञ्ञुकण्दीप्रशंसा सायु- 


द्विकशाख उक्ता यथा--“स्यादोमवजितञ्युरो ददुलाङ्गनानां रीवा च कम्बुनिचिता च 
सुखानि दत्ते" इति । मणिबन्धादाकनिष्टं करस्यकरभो वहिः" इष्यमरः। 'पयन्तभुः 


परिसरः, इति चामरः । 

है तरुणी सोते, देखो यदह छऋष्यमूकपवंत है, दे विग्वक्षदृद्च भरवारी, यर पम्पा 
नामक्‌ सरोवररहै, हे शङ्क की तरश कण्टश्चालिनी, यद कवन्धके निधनदी नगश्रै, 
हे करमोरु, यष्ट खर अदि रक्षप्तोके साथनो स्षगडा हया था वही जगद, हे मधुर 


माषण कएने वाढ, यह मेरी .पणश्चाला ह, म्दयुक्त सयजकौ तरह. मन्दचारू वाली, यह्‌ 
मायागगरूप मारीचके शिकारको भूमिर, हे धृषरालं तथा लम्बे वालो बाकी, यह्‌ गोदावरी 


नदी है, हे हायीऊे इुम्भप्तटृश्च स्तनो वारी, यह कुम्मते उत्पन्न मशाभुनि भगस्त्यका 
स्थान दहै, दे चन्द्रमुखि, यह विराधके संशारकी जगहरै, हे कमलनयते, यद मक्षसुनि 
भत्रिका आश्रम ह, हे विदेश्तनये, यह्‌ चित्रकूट है, शस प्रकारकी अटत सी वाति इते हए 
रामजी शीघ्री गङ्गाके फिनारे प्रर वत्तेमान शन्त भोर पवित्र भरद्वाज सुनिके आश्रमम 
गये भोर सीतापते शस प्रकार कहा ' 

प्रा प्र'बरिणश्वाद्यपारणाश्सुकृती हरिः । 

कण्टरूिनोदनोत्कण्डो कण्टीरवनखेशंगः ॥ °२ 


= ० = ~ - ज 
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१. "र्हिनिरवाप्त' शति पाठान्तरम्‌ । २. “सुखितः एणा" इति पाठान्तरम्‌ । 


जल 
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रप्तेति। हरिः सपः प्रसुप्तस्य श्रित्य बर्हिणस्य मयूरस्य ये श्वासाः नास. 
वायवस्तेषां पारणया भो जनेन सुकृती धन्यः, सपंमयूरयोः सस्यपि स्वभावतः शतु 
भावे सुनेरदिंसाप्रतिष्ठया तदाश्रमे सवंसच्वानां वेरव्यागेन सुक्चस्य मयूरस्य नासा. 
वायुमाचामन्नहिरहीनसौभाग्यमात्माने मन्यते इव्यर्थः । तथा टमो हरिणः कण्ट. 
रवनखेः सिंहनखरेः कण्ट विनादनोत्कण्टी स्वकायक्ण्हूस्यपलुत्तिचिपये छ्तोरकण्डः 
स्तीति भावः। अत्रापि वेराभवेन शगः स्वकण्टं सिदहनखरैर पुमा नमिच्छती- 
त्यथः। `मयुरो बहिणो बर्ही नीरुकण्ठो मुजङ्गञुक्‌' इति “शकादिकपिमेकष्‌ हरिन 
इति “कण्ठीरतो गपतिख गश रादनः' इति च सर्वत्राभिधानकोशषाः । सहजवेर. 
ष्यागेन सुनेस्तपःसम्पदुत्कषंः सूच्यते ॥ १०२ ॥ | 
संप सोये हए मयूरकी ससू वायुको खाकर ( पीकर ) गपनेको कृतां समज्ञ 
रहा हे भोर हरिण शेरके नखोते.भपनी देहकी खाज मिटवानेॐ ल्यि दरा रहे है ॥१०२॥ 
तत्र भरद्वाजविहित'विबिधातिथ्यस्तयेव पदवीं द्बीयसीम्मतिलद्कथ 
पुनरयोष्यासविधमासीदन्नप्रत एब हनूमदावेदितोध्दन्तमरन्धतोजानिपुरः- 
सरमजस्नमाःनन्दबाष्पाद्ुलित्तालोकेरमाव्यादिलोकैः परिगतमतिपाबनत- 
पोधनत्रतमाजानभक्तिभरितमा^गच्छन्तं भरतमवलोकयन्न तिभ्वत्सलतया 
तद्विमानाद्बरोहणाय देवो दशकण्ठरिपुरुदकण्ठत । 
तत्रति । तत्र भरद्वाजाश्रमे भर दाजविदितविदिधातिथ्यः भरद्वाजेन सुनिना नाना 
काररूपचारः सरतः तथेव विमानद्वार्‌व दवीयसीम्‌ दूरगताम्‌ पदवीम्‌ पन्थानम्‌ 
भरद्वाजाश्रमादयोध्यां यावत्‌ अतिरङ्ः भ्यतिक्रम्य अयोध्यासविश्म्‌ जयोध्यपुरी- 
समीपम्‌ जासीदन्‌ उपसर्पन्‌ अग्रतः रामागमनात्‌ पूर्व॑म्‌ एव इनूमदवेदितोद्न्तम्‌ 
हनूमरकथितरामागमनचृ्तान्तम्‌ अरन्धतीजानिपुरस्सरम्‌ वसिष्ठाजुगतम्‌ जज. 
खम्‌ अत्यथंम्‌ ानन्दवाष्पाङ़ुलितारोकेः हर्षाश्रप्रतिबद्ध दशनश्च्छिभिः अमास्यादि. 
लोके: `मन्व्यादिजनेः परिगतम्‌ युक्तम्‌, अतिपावनतपोधननतम्‌ अतिपवित्र- 
तपस्विनियमवन्तम्‌ , जआजानमक्तिमरितम्‌ स्वाभाविकभक्तिपू्ण॑म्‌ जआग्डुन्तम्‌ 
रामदशनायायान्तमू भरतम्‌ अवलोकयन्‌ पश्यन्‌ दशकण्ठरिपुः रावणारिः देवः 


रामः अतिवत्सल्तया भरतविपयेऽत्यथंस्निग्धतया तद्‌ विमानात्‌ पुष्पकात्‌ अवरोह- 


१. विविषातियेयः' हति पाशरान्तरम्‌ । ' ३. (तीस्व) इति पाठा 
२. उदन्तस्तमागच्छन्तम्‌ इतति पाठान्तरम्‌ । 

५ मानन्दाश्वजलविद्लिताोकेरमात्यरोकैः इति पाठान्तरम्‌ । 

५. “भागच्छन्तम्‌, इति नास्ति कचित्‌ । = 

६. "वरसल्मना विमानावरोहणाय दशकण्ठ? इतति प ठान्तरम्‌ । 


शति पाठान्तरम्‌ । 
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णाय अवतरणाय उदकण्ठत उस्सुकोऽभूत्‌ । जागच्छन्तं भरतमाछन्गितु तवरितं 
यानाद्बतरीतुमेष्डदिय्यथः | 

मरद्वाजके आश्रमम मरद्वा्दारा किये गये नानाविध भातिथ्यसत्कारको रथोकार 
करफे उप्त यानसे लम्बी राह तय करङे भयोधष्याके १।स माकर अपने पचने पडे दी 
इनूमान्‌के दारा प्तारे समाचारते भवगत, वस्िष्ठानुगत, सव॑दा भानन्दाश्वुथुक्तनयन शोनेपे 
विल्तटरकश्क्ति अमात्यजनसे परिवृत्त, अतिपावन तपस्या नियमवाले मरतको देखते . 
हो वत्सलताके कारण रावणारि भगवान्‌ राम रष पुष्पकं विमानमे उतरनेके लिये 
खतकण्ठित हो इटे। 

यानं मदाशयमवेच्य यथा यथेत- 
तारापथाद्बतरत्यवनीङमारि ! ! 
'असेदुषीं सविवमद्य तथा तथा भू- 
रत्यादरेण भवतीमनु ष्गच्छुतीव ॥ १०३ ॥ 

यानमिति । हे अवनीङकुमारि परथिवी सुते सीते, एतत्‌ अस्मदधिष्ठितं यानं मदा- 
शयं ममावरोहणापि प्रायम्‌ अदेव्य ज्ञात्वा यधा यथा तारापथात्‌ आकाशात्‌ अवतः 
रति अधो याति तथातथा सविधम्‌ समीपम्‌ जासेदुषीम्‌ जायराताम्‌ भवतीम्‌ स्वाम्‌ 
अद्य भूः प्रथ्वी तव माता अस्याद्रेण समधिकन स्नेहेन अनुगच्छति अभ्युद्रच्ति 
इव । यथा यथा यानावरोहक्रमेण त्वं पृथिव्याः समीपञ्ुपाच्छंसि तथा तथा सा 
तव माता पृथिवी व्वामभ्युपगनच्छुतीवेति भावः। दूराद्‌गच्छन्तीं समीपायागतां 
सुतां माताऽभ्युपगच्छतीति लोकाचारोस्पर्ठा ॥ ३०२ ॥ 

हमारी श्च्छा जानकर यष यान जेस जतै भाकाश्चते उतर कर पृथ्वीके पाक्त आता 
जाता, हे धरणीते, वैते वैसे समीप पहंचती हरं ठञ्च देखकर तुम्हारी माता श्वी 
गवानी करने किये तुम्हरे समीष सी आरी है ॥ १०३ ॥ 

हट्थं बदन्निन्दुमुखीं सलीलं देवः प्लवंगाधिपदत्तदस्तः । 
विभीषणावेदितया पदव्या विमानतो मन्दमवारुरोह ॥ १०४ ॥ 

इ्त्यमिति । इस्थमर अनेन प्रकारेण ग्रोक्तरूपेण इन्दुमुखी चन्द्राननां सीतां 
सलीट विङासपू्वंक् वदन्‌ अभिदधानः, प्टबङ्गाधिपेन वानरराजेन दुत्तहस्तः दत्त 
हस्तावरुम्बः देवः स्वामी श्रीरामः विभी पगावेदितया विभी षणेन निदिश्यापदभ्या 
मार्नेण विमानतः पृष्पकाख्यभ्योमयानात्‌ मन्दमन्दम्‌ स्थिरतया अवारुरोह 
अवततार ॥ १०४ ॥ 








१. 'अ।सेदुषी' इति पाठान्तरम्‌ । २. अभिगच्छति" इति पाठन्तरस्‌ । 


४८६ चम्पूरामायणम्‌ 


पूबक्त प्रकारपे श्न्दुमुखी सोताको तिजासपूवक कहते इर, सुग्रोवकर हार्थोका अवलम्ब 
लेकर विमौपणके दवारा बता गवे मार्गते मगवान्‌ राम धीरे धीरे विमाने जमीन पर 
उतर गये॥ १०४ ॥ 


प्रणीतमणिपादुकं प्रणतमग्रतः पादयो. 
रुद्स्य भरतं जवादुपनयन्मुजाभ्यन्तरम्‌ | 
` उदीरय च तपःछरशं वपुष्रमुष्य वात्सल्यतः 
करेण स सुहु स्प्रशन्न विरराम रामश्िरम्‌ ॥ १०५ ॥ 
भणीततति । प्रणीते रामचरणसमीपरं प्रापिते मणिपादुके मणिमयपादुकाद्वयम्‌ 
( पूव भरतस्याग्रदातिशयव्शाद्रामेण भरताय द॒त्त, भरतेन च राञ्यातनेऽदस्था- 
प्याप्याहते ) येन तथोक्छम्‌ पदयोः रामचरणयोः अग्रतः पुरः प्रणतं कुतनमस्कारं 
, भरतं जवात्‌ वेगात्‌ उदस्य उत्थाप्य अजाभ्यन्तरम्‌ बाह्धोरन्तराटस्‌ उपनयन्‌ 
वापयन्‌ , जसयुष्य भरतस्य तपःकृदा ्रतकिलर्टं वपुः शरीरम्‌ उदीच्य दृष्टवा च वात्स 
श्यतः स्नेहातिरेकात्‌ करेण स्वपाणिना सहः भूयोभूयः पराण्शन्‌ स्णृशन्‌ स रामः 
चिरम्‌ बहुकारपरय॑न्तम्‌ न विरराम रतस्य तपःरि्टं वपुःस्एशंस्ततो न व्यर. 
सीदित्यथः। रामे समायाते भरतस्तदीगे मणिपादुकं तञ्चरणयोः समीपे निधाय 
बणनाम, रामश्च तमुस्थाप्य सुजान्तराल्मनयत, तदीयं चतोपवासादिक्लान्तं वपु- 
वीचय च तदुपरालनधिया चिर तद्वुषः स्पशान्न विरराम राम इस्यर्थः । प्रथ्वी- 
वृत्तम्‌ ॥ १०५ ॥ 
रामको मणिमय पादुकाको उनके चरणके समप रखकर प्रणाम करते हु मरतको 
उठाकर गोदर्णे लेते इए तपस्या कृश्चश्ञरीर उनकी देको सनेदसे स्पश केरते हए 
रामजीने रस स्पश क्रियाति देर तक विराम नर्हा किया ॥ २०५ ॥ 
पश्यन्ननन्द्‌ भरतः परिरभ्य दोर्भ्य॑ 
सोभिव्रिमायसमदुःसशरशीक्ताङगम्‌ | 
सोऽयं सुखोपनतराञ्यग्पराङ्पुखाय ` 
तस्मे पुनः सहेजभक्तिदटव्रताय ॥ १०६॥ 
परयत्निति। आयंस॒मदुःखं पूञ्यश्रीरामेण सह दुःखं वन॒वासकष्टमनुभवन्तम्‌, जत- 
एव्‌ क्रङीकृताङ्गम्‌ टवख्कायं सामिचिम्‌ खत्तणम्‌ पश्यन्‌ वीक्तमाणो भरतः दोर्भ्यां 
बाहुभ्यां ( तं कचमण्ं ) परिरभ्य आ “रण्यं ननन्द्‌ प्रसन्नो बभुव । सोऽयं ख्चमणः 





कनकििकानकनकिकय 


१ अवेक्ष्य" इति पाठान्तरम्‌ । २, "मतीव वातल्यतो नवं नवमिव स्पृशन्‌" इति पा०। 
१. उस वनेऽपि शति पाठान्तरम्‌ । ४, मवाद्ूसुखाय' श्ति पाठान्तरम्‌ । 


युद्धकाण्डम्‌ र| 


सुखोपनतराञ्यपराङ्घ्ुखाय अनायासरुन्धं राजभावसुपेक्ितिवते सहजमक्िदढत्र- 
ताय स्वाभाविकेन रामं प्रस्यनुशागेण ददं न मञ्जनीय नतं यादद्रामागमनमयोध्यां 
न प्रव्रेदयामीव्यादिषरूपं यस्य तादृशाय तस्मे भरताय ननन्द प्रसन्नोऽभववत्‌। 
रामाय राञ्यमपंयन्तं मरतं षटवा ख्चमणोऽपि प्रसन्नो जात॒ इत्या्ञयः। भरताय 
ननन्द्‌ हृत्यत्र "क्रियया यमभिप्रेति सोऽपि सम्प्रदानम्‌! इति चतुर्थी, तस्याश्वो श्यरव- 
मर्थः, तथा च भर तोददेश्यकं नन्दनं जातमित्यथः, कुति ! भरतं स्वप्रसादं बोधित- 


वानिति भावाथंः॥ १०६॥ 
मननीय रामके साथ समदुःखभोक्ता तवा कृशकाय लक्ष्मणको अह्मे मरकर भाशिङ्गन 


करते हुए मरतजी बहुत प्रसन्न हुए ओर लक्ष्मणजीने मी मनाया ङबग्घराज्यका 
तिरस्कार करके, स्वामाविर जनुरागते-जव्रतक रम नक्षीं रोटेगे तवतक मेँ भयोध्यामें नदीं 
प्रवेश करूगा-शर नियमके पालनमे तरपर भरतको देखकर भपनी प्रसत्तता कौ ॥ २०६ ॥ 

अथ भरतोऽपि पुरतोऽभिष्वादितपुरुषं पौरुषनिष्नेन शतवुष्नेन “समं 
देवीं प्रणम्य जनकनन्दिनीयुन्मनीङ्क्य शलावरोधवधूकान्मुप्रोवदशप्रीवा- 
लजादीन्यथोचिताभिरुपचयोभिर"भ्यर्दितवसिष्ठमामन्तितमन्त्रलोकमनुभ- 
हालोकानुगरृहीत पौरवगमग्रजन्मानं^विमानगतमेव सबहुमान^मानन्द्यन्न- 
नयद्पनीतरुजं निजाश्नरमपद्म्‌ । 

भयेति । अथ एतदनन्तरम्‌ पौरषनिष्नेन पराक्रमपरतन्त्रेण ( सतिपराक्रमिणा ) 
शतरुष्नेन तन्नामकानुजेन समं सह पुरतः जग्रेऽभिवादितपुरषं कृतादिपुरुषरूप- 
रामचन्द्रचरणप्रणिपातं यथा स्यात्तथा देवीं वन्दनीया जनकनन्दिनीं सीतां प्रणम्य 
सावरोधवधूान्‌ सल्लोकान्‌ सु्रीवदशग्रीवानुजादीन्‌ सुप्रीवविभीषणप्रश्ठतीन्‌ | 
यथोचिताभिः योग्याभिः उपचर्यांमिः आद्रसत्कारक्षिया्िः उन्मनी ह्य प्रसाद्य, 
अभ्यर्हितः पूजितो वसिष्ठो यत्र तथा, आमन्त्रितः सादरमाकारितो मन्त्रिलोकः 
अमास्यव्मो यन्न कर्मणि तत्तथा, अनुभ्रहाठोकेः कृपादृषटिमिः अनुगृहीतः दयितः 
पौरवो नगरवासिनिवहो यन्न कमंणि तत्तथा, विमानगतं पुष्पकारूढमेव अभ्र- 
जन्मानं येष्ठ आतर रामं सबहुमानस्‌ सादरम्‌ आनन्दयन्‌ प्रसन्नं कुवन्‌ अपनीत- 





= 
१. “भभिवादितपूवंनोपच्छलननिध्नेन? इति पाठान्तरम्‌ । 

२, प्तं सविनयं प्रणिपत्य जनकेनद्रपुतरीमुन्मनीङ्त्य' इति पाठान्तरम्‌ । 

३. प्युग्रीवद शगीगानुजादीन्सावरोषवधूकान्‌' शति पाठान्तरम्‌ । 

+. (जम्यर्व्याम्वधिठपुरोिवमामन्त्रितमन्विडो क्मालोकाचगृहीतः इति पाठान्तरम्‌ । 

५, भ्विमानत एव” इति पाठान्तरम्‌ । 

६, “भन यदपनीतषन परिश्रमं निजाश्रमम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 


४८८ चम्पूरामायणम्‌ 


रुज निरस्तसमस्तसन्तापम्‌ निजाश्रमपदं स्वतपःस्थानभूतं नन्दिग्रामं नामस्थानम्‌ 
अनयत्‌ प्रापयत्‌ । 


श्सके बाद पराक्रमश्चारो शवुष्न के साथ भरते पहले आ1दिपुश्ष रामको प्रणाम 
किया, भनन्तर सीतादो प्रणाम करके सख्लोनन सुग्रीव विमीषण भादि समागत जर्नोको 
यथोचित उपचार भौर स्कारसे उन्हे खुशकर, वसिष्टका भाद्र, मन्यो सादर पृथक 
बु्ावा, परजनके छपर दयादृषटिप्रदानसे अनुग्रह करते हुए विमानारूढ वड़े भ।दं रामको 
सवविधसन्तापते रहित भपते आश्रम नन्दिपराम ठे गये । 


तत्र च सोमित्रिसीतासखो दाशरथिरतिलोभनीयबात्सल्यां कौ सल्या- 
`मतिशयितदुःखातिरेकां कैकेयीषमतिक्रमभस्नेहपरिष्वक्तं श्ोभितिमात- 
रमपि क्रमाद्भिवादयन्निग्जावलोकनरसनिरताभिरेताभिर्वतिताभिः कला- 
भिः पूणिमाचन्द्र श्व पयोनिधिर्वीचिकाभिरिव प्रतिक्षणं परिरेभ्यमाणो 
निमेरानन्दमविन्दत | 


0श्र चेति । तन्न नन्दिभ्रामे सौमित्रिसीतासखः कचमणसीतासहितः दाशरथिः 
रामः अतिखोभनीयवात्सल्याम्‌ अतिरमणीयस्नेदाम्‌ कौसल्याम्‌ , तिदायितः 
महान्‌ टुःखातिरेकः कष्टप्रकषः रामवनगमननिमित्तीभवनजन्मा पश्चात्तापरूपो 
यस्याःसा ताम्‌ , केकयीम्‌ भरतमातरम्‌ , अतिक्रमेण क्रममतिकरान्तवता अमर्या. 
देन असीमेन स्नेहेन वर्सङ्यरसेन परिष्वक्ताम्‌ युताम्‌ सौभित्रिमातरम्‌ सूदमण- 
जननीम्‌ सुमित्राम्‌ अपि क्रमात्‌ ज्येष्टक्रमश्चः जभिवादयन्‌ प्रणमन्‌ निजाचरोकन- 
` रसनिरताभिः रामाबरोकनतत्पराभिः एताभिः पूर्वोनामपेयाभिः वनिताभिः 
मातृरूपाभिः खीभिः करभि: आत्मर्नोऽ्ः पूणिमाचन्द्र हव, वीचिकाभिः तरङ्गः 
पयोनिधिः सागर इव च प्रतिद्धणं परिरभ्यमाणः पुत्रस्नेहवशाद्‌ालिङ्गयमानः निर्म. 
रानन्दम्‌ जतिहषम्‌ अविन्दत भाक्षवान्‌ । 
नन्दिग्रामे रामने शृक्ष्मण तथा सीताके साय भति भाक्ष॑कसनेहपृणं कौल्य, 
भपने भाचरणसे भतिदुःखिता कैकेयो रवं भसोमरनेहयुता समिक्राढो प्रणाम करके 
रामक देखनेपे सप्रेम कगौ इरे ह्न रमणि्यो दारा-क्खार्भो दारा चन्द्रमाको तरह तया 
तर्च धरा सागरको तरश्प्रतिक्षण भालिङ्गित होकर भत्यन्त आनन्द प्राप्त किया । 


यक भ का 


९- भयश्चःशल्यजनितशचोक्षातिरेकाम्‌' इति पाशन्तरम्‌ । 
२" भञ्त्रिमः इति पाठन्तरम्‌। ३, पमित्रामपि' इति गाडन्तरम्‌ । 


| ४. निजाशकरसनितान्तकन्दकितान्तसज्ामिरेतामिश्न्् श्व पयोधिवीचिकाभिः प्रति- 
क्षण १रिभ्यमाणाभिः स लक्ष्मणः केवरमानन्दधुरमविन्दत शति पाठान्तरम्‌ । ्‌ 


--- 





भा स जा 


युदकाण्डम्‌ ८६ 


अथाखिल'जनेक्षणोश्चितरघूदहस्यादरा 
द्विवातुमभिषेचनं .बिचज्तता गुरोराज्ञया । 


अनीयत समन्ततो हरिगणेन तीथं पुनः 
` समाङ्कलितमन्थरं बिजहत। गतिं मन्थराम्‌ ॥ १०७॥ 


भयाखिङेति । अथ मावृगणदृशं नानन्तरम्‌ गुरोः वसिष्ठस्य आज्ञया आद्रनोन 
खिलानां जनानां सर्वेषां ऊोकानाम्‌ू ईणेनंयनेरीक्तितस्य सस्नेहं दष्टस्य रधूद्रहस्य 
रामस्य अभिषेचनम्‌ राऽ्याभिपेकं विधातं सम्पादयितुं समन्ततः सर्वासु दिन्ञासु 
विचलता प्रतिष्ठमानेन मन्थरां गति मन्दगमनं विजहता स्यजता ( वेगेन धावता ) 
हरिगणेन वानरसमूहेन समाङुकितमन्थरम्‌ समाकुलिता व्यमा मन्थरा नाम दासी 
यत्र कमंणि तथा (मन्थरा प्राग्रामराञ्याभिषेके विश्वमङृत, अस्मिन्नभिषेङे तु तदीयः 
प्रपञ्चो न प्रसरेदिति सः व्यम्रेत्यथः ) पुनः भूयः तीर्थं पुण्योद्कम्‌ अनीयत आह- 
तम्‌ । वसिष्टाज्ञया वानरादुतगत्या तीर्थेभ्यः पावनं जरूमानीतवन्त इत्याशयः । 
पृथ्वीचरत्तस्‌ ॥ १०७ ॥ ६ 

इसके वाद वतसिष्ठजीके भदेश्चानुप्तार समी रोरगोको' मार्खोद्ारा प्स्नेश देखे गये 
रामचन्द्रके अभिषेक करने छ्यि समो दिदार्भादो मोर भमन्दगतिप्ते प्रस्थित वानरान 

मन्थरा न।मक दासीको ्याङुर करते हुए तीथजल लाकर उपस्थित कर दिया ॥ १०७ ॥ 


अलंकृतः कृतमभिषेकमादरा- 

दमात्यसंह तिभिरबाप्य राघबः। 
परोन्भुखः पुनरयमानश्चे रथं 

मनोरथ स च भरतो महारथः ॥ १०८॥ 


अलढङ्ृत इति । जयम्‌ राघवः रामः जमस्यसंहतिभिः मन्तरिसद्घातेः तं विहि- 
तम्‌ अभिषेकम्‌ राज्यारोहणोत्सवम्‌ जाद्रात्‌ अवाप्य प्राप्य अलङ्कृतः दिन्य- 
वखालङ्कारा दिभिः सउजीङृतः सन्‌ पुरोन्मुखः स्वजन्ममूमिराजधानीदयनेच्छया- 
ऽयोध्यां प्रतिच कितः पुनः भूयः रथम्‌ पुष्पकम्‌ आनजे प्राः, स च प्रसिद्धो महारथः 
पराक्रमी भरतः मनोरथम्‌ अभिरुषितसिद्धिम्‌ जाने प्राक्षः। राज्यभिपेशूमासाय्य 
रामस्य रथारोहणे जाते भरतो निजमभिरुषितं पूणममन्यतेस्यर्थः। रंचिरावृत्तम्‌ , 
तह्वक्तण यथा--"चतुप्रहेरिह रुचिरा जमो स्जणः' इति ५ १०८ ॥ 


शानि = को कक को 
मि म 
अ 


भा मि 


१. “जगल्यतेरपि" इति पाठान्तरम्‌। २ "विचरितं" हति पागीन्तरम्‌ । 
१. विशङ्कं हदि मन्धरां न भजता गतिम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 


-- 


६६० चस्पूशामायणम्‌ 


मन्तिरयो दारा क्रिये गये अभिषेकको सादर ग्रष्ण करके वसरालङ्कारादिे भलङ्कृत 
शोकर रामचन्द्रने अपनी नगरीको देखनेकी श्च्छासे रथ को प्राप्त किया भौर पराक्रमो 
भरतने अपने भमिलाषकी पृत्ति.की ॥ १०८ ॥ 


तत्र च सेवाविचक्षणाभ्यां "लदमणशघ्नाभ्यामभितो रविधूतव्य- 
जनः परिजनाचारनिरतभरतोदस्तच्विमलस्ु्ठातपत्रो बिचिन्नो"पहितनेष- 
थ्यचारुरारूढशताङ्ग "मात ङ्खेराशरप्लवगध्वाहिनीपतिभिरलुगम्यमानः भ्रब- 
त्यमानच्वेश्ताक्षतङ्कसुमलाजोपच रपोरपुरन्धीकदम्बन्संर्भचलित^मञ्ञीर- 
मणिकाच्चीवलय^“वाचालितां बा्यमानमाङ्धलिकतूय॑घोषणां वैनोधिक्‌- 
विविधरवश्रषणखमयो्चलितसामोदपौरसंबाधां सौधान्तरगवाष्षचल्ित१२. 


तरुणीजनेक्षणरेखानीलोत्पलदामतोरणाभिराम,'रध्यान्तरामयोध्यामानगा- 
ख रामचन्द्रः | 


तत्र चेति । तच्र तस्मिन्समये सेकाविचत्तणाभ्यां शश्रषानिपुणाभ्यां रुचमणश्त्रु 
ध्नाभ्यां द्वाभ्यां आातभ्चाम्‌ अभितः उभयोः पाश्व॑योः विधूतश्यजनः चाल्ितिचामरः, 
परिजनाचारः श्व्यकन्तंन्यम्‌ तत्र निरतेन रग्नेन भरतेन उदस्तम्‌ उस्थाप्य धारितं 
विमं मुक्तातपत्रे मौक्तिकनिभितं छत्रं यस्य तथोक्तः, विचित्रोपहितनेपथ्यचासः 
आाश्चयंजनकवसनमूषणादिधारणरमणीयाङृतिः, आरूढाः शताङ्गाः रथाः मातङ्ाः 
हस्तिनश्च यस्ताः रथान्‌ गर्जौश्वारूढैः आशराः राषसाः ष्डवगाः वानराश्च तेषां 
वाहिन्यः सेनास्तत्पतिभिः रथान्‌ गजाश्च रूढे रा्सवेनापतिवानरसेनापतिमिश्च 
जनुगम्यमानः जचु्ियनाणः, रामचन्द्रः प्रवस्य॑मानः क्रियमाणः श्वेताद्तानां कुसु- 
माना पुप्राणां छाजानां चोपचारः निक्तेपास्मा प्रयोगो यैस्तथाभूतानि यानि पुर- 
नप्ीकद्स्बानि पोरवनितानिवहास्तेषां संभ्रमेण चलिते; क्वणक्चणायमानैः मज्ीरम- 
णिकाञ्चीवख्येः नू पुरमाणिक्यरशानाकङ्कणेः वाचाडितां सुखरीङ्कतां, बाद्यमानानि 
ताढ्यमानानि यानि माङ्गल्कितूर्याणि मङ्गटवाचानि पटदहाणकादीनि तेषां ्ोषणा 
न ४ 





१. शवुघ्तलक्षमणास्याम्‌? इति पा०। २, “विधूयमानषवलबालभ्यजनः' शति पा० । 
२. “मणिविमल' शति पाठान्तरम्‌ । भ. उपजाततमनुजवेषचा रभिः, इति पाठान्तरम्‌ । 
५. “मातङ्गेर लकृतैः" श्ति पाठान्तरम्‌ । ६. "वाहिनीः इति पाठान्तरम्‌ । ू 
७. शिष्ाक्षतः इति पाठान्तरम्‌ । <. “सौर मः इति पाठान्तरम्‌ । 
९. “मन्जुमजीरः शति पाठान्तरम्‌ । १०. 'वाचरितद श्चदिगन्तराम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
११. भेरीखदङ्गशक्षादिकविविष।रव' शति पाठान्तरम्‌ । 
१२. 'तरुणीकराक्षलेखाः इति पा० । १३. ^र्यां तथाविधाम्‌” इति पाठान्तरम्‌ । 


पि 


क 


शब्दो यस्यां , तथोक्ताम्‌ , वेवोधिकाः कततम्याथंसमारकाश्चारणाः तेषां विविधरवैः 
नानाविधरव्दः श्रवणसम्‌ये तदाकणनकाले उच्चकिताः प्रचकिताः सामोदाः 
प्रसन्नाः चे पौराः पुरजनास्तेः संबाधां समाकुखाम्‌ , सौधान्तरगवान्ेः प्रासादमध्य- 
वातायनः चिताः प्रखृताः यास्तरूणीजनेक्तणरेखाः सुन्दरी जननेत्रमाखास्ता एव 
नीखोखल्दामतोरणादि श्यामकमटमारासम्पादिततोरणानि तेरभिरामाणि रम्याणि 
त प्रतोद्यभ्यन्तरभागा यस्यां ताम्‌ तथोक्ताम्‌ अयोध्यास्‌ आज्ञगाज 
भ्रविष्टः । 


उत समय सेवा करनेमे निपुण लक्ष्मण भोर श्चदुष्न दोनों भोर चमर चषा रदेये, 
गृत्यकायं निरत मरतेजौ पिम मौक्तिक छत्र खठायं हए ये, आश्व्यंकर वतन आभूषणते 
रामनी अब्ठ्श्त थे)रथ पर तया हाथी पर भरूढ रक्ष्तपेनापति तय। वानरपेन 
पति उनके पीछे चक रहैये, पेपी स्थिति वाले रामने, दवेत भक्षत, पूल, कावा वगेरह् 
माङ्गलिक वस्तु विदेरने वारी पुरवनितार्मोके वेगपूट्क चलनेपते नूपुर, मणिमय काशो; 
कंदुःण आदि भूषणॐे शते मुखरित, वजते हुए माद्गशिक वार्योके शब्दे पूणे, वारण 
गणके नानाविष श्चब्डु सुनकर तत्काल चले हुर सानन्द पुरजनसे भाकोणं तथा प्राप्तादकौ 
खिडकियोसे देखती हरं खिर्योके नयनकान्तिरूप नीलकमलूमालसे रमणीय हो रदा है 
ग्िर्योका भभ्यन्तर भाग जिक्तमे देसी भयोध्यापुरीमे प्रवेश किया । 


१स।केतं समुपेयिवान्स विजयी संसेवितो भराकभिः 
ुप्रीवप्रय्ुखानपि प्रियसखान्स्वे पदे स्थापयन्‌ । 
ग्वच्छुन्दं घुचिरं सुखान्यनुभवन्देड्या*तथा सीतया 
रामः पाल्लयति स्म कर्तिविभवेरामोदिनीं मेदिनीम्‌ ॥ १०६ ॥ 
साकेतमिति । विजयी प्राक्चरावणादिविजयः सः प्रसिद्धो रामः साकेतम्‌ जयोध्यां 
सश्चपेयिवान्‌ भायातः सन्‌ शराकृभिः मरतादिभिरनुजेः संसेवित; पिक्वदुपचरितः, 
सुम्रीवप्रमुखान्‌ सुग्रीवादीन्‌ प्रियसश्वान्‌ प्रियसुहृदः स्वे स्वे पदे किष्किन्धादिप्रति- 
नियतस्थानेषु स्थापयन्‌ प्रतिष्ठां प्रापयन्‌ , तथा सीतया दभ्या कृताभिषेकया रास्या 
स्वच्छन्दं यथाभिमतं सुचिरं ब्रहुकारुपयन्तं च खुखानि भोगानेहिकान्‌ अनुभवन्‌ 
कीत्तिदिभवेः दानपराक्रमादिजन्ययशःसम्पद्धिः आमोदिनीम्‌ सहर्षम्‌, मेदिनीम्‌ 
भुवं पालयति स्म पाटयामास । अयोध्याम।गत्य भरतादिङकृतसुपचार प्राप्नुवन्‌ 
सुमरीवादीन्‌ स्वस्वराअेषु प्रतिष्ठां गमयन्‌ सीतथा सह्‌ यथेच्छं भोगान्सकानः 
श्रीरामधिराय त्यशसा प्रसन्नां समग्राम्मेदिनीमवति स्मेति ताखयम्‌ ॥ १०९ ॥ 





मि ति ज 
प यं 


१. र[ज्यं स्व” इति पाठान्तरम्‌ ॥ २, 'विनयेराप्तवितोः श्ति पाठन्तरम्‌ ॥ 
३, 'स्वच्छन्दः' इति पाठान्तरम्‌ । ४. तयाः इति पाठान्तरम्‌ । 


४६२ चम्पुरामायणम्‌ 


विजयौ रामनो साकेत भाये, मायो दारा किये गये उपचारको ( सेवाको ) स्वीकार 
क्या भोर सप्रीष आदि पने प्रियबन्धुर्जोको यथास्थान भेज दिया, सीतादेवीके 
साय यथेष्ट मोग प्राप्त द्यि भौर दानपराक्रमजन्य यश्चोराक्षिसे प्रसन्ना श्व पथिवीका 
चिरकाकतक पाङ्न करते रहे ॥ १०९ ॥ 


साहिव्यादिकलावता शनगरप्रामाचतंसायित- 
श्रीगङ्गाधरवीरसिन्धुविधुना गङ्गाम्बिकासु तुना । 
परागभोजोदितवव्छकाण्डविहितानन्दे प्रबन्ये पुनः 
काण्ड लदंमणसुरिणा विरचितः षष्ठोऽपि जीया्खिरम्‌ ॥११०॥ 


इति श्रीलदमणकविविरचिते चम्पुरामायणे युद्धकाण्डः समाप्तः । 


साकित्यादीति । साहिव्यादिकराकता साहित्यं काभ्यनादकादिकखाः चतुप्बशि- 
केखास्तद्वता तदभिकज्ञेन सकलकलारहस्यज्ञेन, शनगरम्रामस्य 'शनगरम्‌' हव्यभि- 
धानस्य प्रासस्य जवतसायितः भूषणायमानो यः श्रीगङ्गाघरधीरः तन्नामा पण्डितः 
स एव सिन्धुः समुद्रस्तस्य ( पुत्रत्वादुर्टासकत्वाच्च ) विधुना चन्द्ररूपेण गङ्गा 
म्बिकासूनुना गङ्गानामकजनन्याः पुत्रेण, खचमणसूरिणा रुचंमणास्यविदुपा प्राक्‌ 
पूवं भोजेन तदास्यराजकविना उदितेविर चितेः पञ्चभिः बाखकाण्डमारभ्य सुन्दर 
काण्डान्तेः काण्डे; प्रकरणेः विहितः आनन्दो विद्व्प्रमोदो येन तादश प्रबन्धे अत्र 
चम्पूरामायणा्यकाग्ये विरचितः प्रणीतः पष्ठः काण्डः अपि चिरं जीयात्‌ स्वोत्क- 
घृण वत्तताम्‌ । अन्ते प्रथन्धाशीःप्रदानेन "मङ्गलादीनि मङ्गरमध्यानि मङ्गलान्तानि 


च शाद्माणि प्रथन्ते वीरपुरुषाणि चायुष्मत्पुरुषाणि चाध्येतारश्च सिद्धाथां यथा स्युः 
इति स्मायंते ॥ ११० ॥ 


साहित्यादिग्शा्गोते युक्त, “नगर” नाम गोविके भूषणस्वूप शश्रीगङ्गाधरः पण्डितरूप 
तमुद्रके चन्द्रमा, गङ्गा नामक बनना पत्र शक्ष्मण सूरिः द्वारा प्रणीत प्ले मोजराज- 
दरा निमित र्पोच का्डोति ोरोको भानन्दित करनेवाले श्प चम्पूरामायण नामक 
परबन्पक्रा षष्ठकाण्ड चिरकालतक्‌ विजय लाम करे ॥ ११० ॥ 


यो जाते धरणोसुरान्वयसरोहंसास्परसर्पयज्ञो- 

ऽयो र्स्नाद्योतितदिडयुखानमधुरिपुभ्यानेकबद्धाशयात्‌ । 
मिश्राख्यान्‌ मधुसूदना, ऽजयमणौः सीमन्तिनीनां मणौ 
तस्य श्रीयुत रामचन्द्र" सुधियो व्याख्या प्रसिद्धयादियम्‌ ॥ १ ॥ 


[थ अ 


युद्धक] ण्डम्‌ ४६३ 


रामक्तोणिखवाहुसम्मितशरय्याशात्ि.थौ चेत्रगे 
चन्द्रे पुष्यति गीष्पतेः शुभदिने श्रीशारदानुभ्रहात्‌ । 
“रांची स्थापितराज्यसंस्कृतमहाविद्याख्ये पूणंता- 
मानीतेयम्युमामटेश्वरपदाम्भोजेषु विश्राम्यतु ॥ २॥ 
“विद्वांसो वसुधातञे परवचःश्लाघासु वाचंयमाः" 
उक्त्वेतद्विमुखी भवामि न मनागालो चनावर्मंनः। 
ते हि स्वर्णपरीक्तणेकनिकषा निष्पक्तपातां दशं 
नििष्यात्मगुणोचिताद्रभुवं युंममेमां कृतिम्‌ ॥ २॥ 
चि द्रान्वेषणमान्रस्ञ्जधिषणानप्यत्र दोषान्बहून्‌ 
अन्धे दश्शयतो न मत्सरितया निन्दामि छिन्द्व्थये । 
निर्दोषेण यथा प्रशञस्तरचनां निमाय काड्धिष्छरृति 
रोकेभ्यः समुपाहरन्तु भविता भूयो यशोऽनेन वः ॥ ४॥ 
मान्यान्यानहमाद्रिये नतश्चिरास्ते ते सखायश्च मे 
येषामाग्रहतो विदन्नपि निजां शक्ति प्रवत्तोऽभवम्‌ । 
ग्यार्यानेऽत्र, नतेरियं मम ईतिः कारयान्यथा दक्‌पदं 
सर्वानिन्दितिकीत्तिकाभसुभगं भाग्यं कुतोऽस्मादशाम्‌ ॥ ५॥ 
इति ू सुजफणरपुर'मण्डलान्तःपाति 'पकडी' मामवासिना "गची स्थराजकीय 
संस्कृतमदहावियाख्ये साहिस्याध्यापकेन व्याकरणसाहिव्यवेदान्ताचायां 
यपाधिप्रसाधिना मेथिरूपण्डित-श्रीरामचन्द्रभिश्चशमणा विरि 
तायां चम्पूरामायणस्य प्रकाञ्ाभिघायां ग्याख्याया 
युद्धकाण्ड प्रकाशः" । 
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